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ಎತ - 


ಮು ನ್ನು ಡಿ 


ಕನ ಸ ಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈವರೆಗೆ ಹಲವು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ್ರ ಪೃಕಟ- 
ವಾಗಿವೆ. ದಿ. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು ಸಂಪುಟ 
ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡಿವೆ, ಚರಿತ್ರಲೇಖಕರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆಕರ- 
ಗಳಾಗಿವೆ. ತರುವಾಯದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಗುಣವಿಶೇಷವಿದೆ. ಆದರೂ 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಆಧುನಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವವರಿಗೆ 
ಅವಶ್ಯವೆಂದು ತೋರುವ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ವಿವೇಚನೆ ಒಂದು 
ಸಮಗ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಪಾಠಹೇಳುವ ಅಧ್ಯಾಪಕರಿಗೂ 
ಕೇಳುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ಇಂಥ ಗ್ರಂಥದ ಅಗತ್ಯವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತೋರಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಮನೀಷೆಯಿಂದ " ಕನ್ನ ್ಲೆಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ವ್ಯಾಸಂಗಪ್ರಿ ಯರಿಗೆ ಬೇಕಾದುಜಿಲ್ಲ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳಲಾರೆ. ತೀರ ಪ್ರಾರಂಭಕಾಲದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗಿನ 
ಅಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಅದು ವಿಸ್ತಾರ- 
ಕ್ಕಿಂತ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳು ದು. ಯಾವುದೇ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಧಿಷ್ಕಾನವು 
ಅದರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂದು ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಸಾಮಗ್ರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕುದಾಗಿಲ್ಲ. ದೊರೆತ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ಹಲವು ಸಲ ಪಾಠದೋಷಗಳಿಂದ ದೂಷಿತವೂ ಅರಕೆಗಳಿಂದ ಅತೃಶ್ತಿ- 
ಕರವೂ ಆಗಿಜೆ. , ಕಾಲದೇಶಾದಿ ಚರಿತ್ರಿಯಂತೂ ಬಹುಶಃ ಅಲಭ್ಯವೆಂಬ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾದ ವಾದ ಎಡರುಗಳನ್ನು ಮನದಂದು ಎದೆಗುಂದದೆ 
ಕನ್ನಡಸಾಔತ್ಯಚಕತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.) ಅದರ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಹೆಗಳು ಕೆಲವು ಸಲ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಂದು ಮೆರೆಯಬಹುದು, ಅನುಮಾನಗಳು 
ನಿರ್ಣಯಗಳ ಸೋಗುಹಾಕಬಹುದು. ನಾನು ಕೈಕೊಂಡ ಈ ಚರಿತ್ರಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆ ತೋರಿದರೆ ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ... ಅದರ ಅರಿವು ನನಗಿದೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 
ಈ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಒಂದು ಕ್ರಮವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೆಲವು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಆಯಾ ಯುಗದ ಪ್ರಮುಖ- 
ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಪಟ್ಟಿ, ತತ್ಕಾಲೀನ ಜೀವನಚಿತ್ರ, ಯುಗದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು 
ಇವನ್ನು ಪೊದಲಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಮತ್ತು 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಗ್ರ ಹ ಎನುರ್ಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯುವ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೆ. ಪ್ರಮುಖರೆಂಬ 
ಎಲ್ಲರ ಓಮರ್ಶೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಆದರೂ Ae ಇದರಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕೆಂಬುದು 
ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತು. ಅದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಕೈಗೂಡಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಧಾರ್ಷ್ಟ್ಮೃ- 


iv 


ವಾದೀತು. ಆದರೆ ಪ್ರಮುಖಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿಯೂ ತಾವು ಒಂದು ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿ 
ಕನ್ನಡದ ಎತ್ತರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿರುವ ಎಂಟು ಹತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ನಿಮರ್ಶನಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ- 
ದ್ದೇನೆ. ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು ವ್ಯಾಸಂಗಿಗಳಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯೆಂದು ತೋರಿದರೆ ನನಗೆ 
ತುಂಬ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವುದು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮರ್ಶೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಬಗ್ಗೆ, ಗ್ರಂಥಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಅನತರಿಸಿ ಅವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದೇನೆ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ನಿರ್ಣಯಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಕೆಲವು ಸಲ ಸಲ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ವಿವರಣೆ ಸ 5 ಸಾಧ್ಯ- 
ವಾಗದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ವಿವರಣೆಯಿದ್ದ ಲಿಯೂ ನನ್ನ ನಿರ್ಣಯಗಳು ಯಗಳು ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಸಂಮತವಾಗದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಅದೇನೇ ಇದ್ದ ರೂಸ ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಿಯಿಂದ ನ ನನಗೆ 
ತೋರಿದ್ದನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. ಜು ಎಂದು ವಾಚಕರು ಗ್ರ ಹಿಸುವರೆಂದು ಕಾ ನೆ. 

ಕಾಲನಿಚಾರದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ. ಪ್ರವೇಶಿಸಿಲ್ಲ. ಹ” 
ಕಂಡಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ತ್ರಿ ಹೇಳಿ ಳಿ ನನಗೆ ಬಿತವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ 
ಶ್ಪೇಕೆ.' ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳ ' ಸೌಕರ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲ- 
ನಿರ್ದೇಶವನ್ನು ಸ್ಥ ರಮಾನದಿಂದ... ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲವು 
ಗೊತ್ತಿ ತಣ ಗ್ರಂ. ತ 11283111, ಜೇಳಿರುತ್ತನೆ. ಡೆ. ) 

ಗ್ರಂಥವು ಹಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ನನ್ನ ಪರಿಶ್ರಮದ ಫಲವೆಂಬುದೇನೋ 

ನಿಜ. ಜಾ ಇದಕ್ಕೆ ನಿಷಯಸಂಗ ಗ್ರಹಮಾಡುನನ್ಲಿ ಎಮರ್ಕಿಮಾಡುವಂ; ಅನೇಕ 
ವಿಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನೇಕ ಮಿತ್ರರು ನೆರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶಕರು ಇವರ ಗ್ರಂಥ-ಲೇಖನಗಳಿಗೆ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಖಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪುಟಪುಟದಲ್ಲಿ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ. ಗೋನಿಂದ ಪ್ಪ, 
ಡಾ. ಉಪಾಧ್ಯೆ, ಪ್ರೊ. ಕುಂದಣಗಾರ ಮುಂತಾದವರು ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಧಾರ- 
ಗಳನ್ನು ಒದನಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ. ಶ್ರೀ.ಗಳಾದ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾ- 
ಚಾರ್‌ ಮತ್ತು ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ- 
ಸಹಾಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಲ್ಲದೆ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಮುದ್ರಿತಪುಟಗಳನ್ನೂ ಓದಿ 
ಸೂಕ್ತಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಇತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಶ್ರೀ. ಕ. ನೆಂ. ರಾಘವಾಚಾರ್ಯರು ಮುದ್ರಿತ- 
ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ ಸ್ರಿಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ನಿದಾ ರ್ಥಿಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ವಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ, ವರದರಾಜ ಹುಯಿಲಗೋಳ, ಎಸ್‌. ನಿ. ಸಂಪ ಪತ್ತು 
ಕೆ. ಜಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವರು ನನಗೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು 
ಸಲಿ ಸುತ್ತ ತ್ತೇನೆ. 


ಳು 


ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಚ್ಚುಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸುವ ಭಾರವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಯಾವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ ಉಷಾ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 
ಒಡೆಯರಾದ ಶ್ರೀ. ರಾ. ನಾ. ಹಬ್ಬು ಅವರು ಬಹುಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಚ್ಚಿನ ಅಂದ್ರ ಹೊರಮೈಯ ಚೆಂದ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅವರೇ 
ಶ್ರೀಯೋಭಾಗಿಗಳು. ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಬಹಳ ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ 
ಜೊತೆಗೆ ವಿಪರೀತ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೂ ಅವರೇ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನಾಡು ಮೆಚ್ಚಬಹುದು ಎಂಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ ಅವರು ಇದನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡರು. ಇದನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಕೊಂಡು ಓದಿ ಅವರ ಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸುವರೆಂದು 
ನಾನು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ಕೆಲಸ ಯಾವೊಬ್ಬ ನಿಂದಲೂ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯದು. 
ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಪಂಡಿತರ ಸಹಕಾರಪಡೆದು ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವೂ ಸಮರ್ಪಕವೂ 
ಆಗಿರುವ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಬೇಕೆಂದು ಕರ್ನಾಟಕ ಎಶ್ನನಿದ್ದಾಾ 
ನಿಲಯವು ಯೋಜನೆಮಾಡಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಅದು ಬರುವುದಕ್ಕೆ " ಕಣ್ಣನ್ನೆ '- 
ಯಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥವು ತೋರಿದರೆ ನನಗದೇ ತೃಪ್ತಿ. ಇದನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾಸಂಗಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವುದಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಕರೂ 
ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. 

ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇದನ್ನೋದಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ್ರಯೆಗಳನ್ನೂ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನ ನಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಇದರಲ್ಲಿಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮಿತ್ರರಾದ ಶ್ರೀ. ಫೆ, ಜಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಎನ್‌. ಪ್ರಹ್ಲಾದರಾವ್‌, ಪಿ. ಓ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
ಮುಂತಾದವರು ನೆರವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 

ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಚರತ್ರೆ 'ನುತ್ತು "ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೈ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇತರ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು "ಇವನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು wh 
ಉದ್ದೆ ೇಶವಿದೆ. ಹೊಸಗನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನೂ ಬರೆಯುವ ವಿಚಾರವಿದೆ. 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೂರ್ತಸ್ವರೂಪ ಬರಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ, 

ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿದ ಕೆಲವು ದೋಷಗಳನ್ನು ಓದುಗರು ದಯನಿಟ್ಟು 

ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮಹತ್ವದ ಕೆಲವು ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 

ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳು ಮೂರು ಅನಬಂಧಗಳ, ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿಯ ಮತ್ತು ಅಕಾರಾದಿಯ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕು. 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧. ಸಾಹಿತ್ಯೋಷಯ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಾಷೆಯ ಉದಯಜೊಡನೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ 


ಉದಯವೂ ಆಗುತ್ತದೆ." ಇಷ್ಟೇ ಯಾಕ್ಕೆ ಭಾಷೆಯ ಉದಯವೆಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಉದಯವೇ ಸರಿ. ಅನುಭವದ ಸುಂದರವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಈ ಮೂಲಸತ್ತ್ವವು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಾಧಕನಾರ ಭಾಷೆಯೆಕರುತ್ತದೆ. (ಸೌಂದರ್ಯದ 
'ಪ್ರಜ್ಞೆನುನುಷ್ಯನಷ್ಟು, ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದು ಭಾಷೆಯ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಅದು ತಲೆದೋರಿದೆ. ಇಂದಿನ ಭಾಷೆಗಿಂತ ತೀರ ಹಿಂದಿನ ಭಾಷೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾವ್ಯಮಯ 
ವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ವರ್ಣದಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಶಬದಲಿ ಒಂದು 


ಕವನ ಇಲ್ಲವೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥ ರೆಸದ್ದನಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಒಂದು ಕಾಲಕ್ರೃ ಭಾಷೆಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. (ಇಂದಿಗೂ ಕಾಡುಜನ ಎಂದು ಕರೆಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡುತನವೆಷ್ಟೇ ಇರಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸವಿಯಿದೆ. ಜನ 


ಉದಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾಯಿಯೇ ಆಧಾರ. ಇದಕ್ಕೆ 


'ಅನಿಯಿಲ್ಲ, ಕರ್ತೃ ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. (ಹಲವು ಕಾಲದ ಹಲವು 
ಬಾಯಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುಹೇಳುತ್ತ ರೂಪಿಸಬಹುದು, ತಿದ್ದಬಹುದು ಕೆಡಿಸಲೂಬಹುದು. 


ಹಾ 


 ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಜನಸದಸಾಹಿಶ್ಯಕ್ಕೆ ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಇತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಅದು ಬೀರಿದ ಪ್ರಭಾ ವದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಂತೂ ಅದನ್ನು ಅಲಗಳೆಯು 
ಪುಮ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ಪಳಗಿದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಜನಪದಸಾಶಿತ್ಯವು ತೀರ ಪ್ರಾಚೀನ, ವಿಪುಲ ಹಾಗೂ ವಿವಿಧವಾಗಿದೆ. 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೭ನೆಯ ಶ.ದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿಯ ತ್ರಿಪದಿಗಳು, ಆನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯ ಒನಕೆವಾಡ್ಕು 


೯ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಚೆಡಂಡೆ-ಚತ್ತಾಣಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಛಂದೋರೂಸಗಳು ಇನೆಲ್ಲ 


| ಶ್ಲಾಶಿಕ್ರ,ಶ. ೨ಕೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ (ಇಲ್ಲವೆ ಕೆಲವರ ಪ್ರಕಾರ ೫ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ) ರಚಿತವಾದ 
 “ಶ್ರಿಲಪುದಿಗಾರಂ' ಎಂಬ ಹೆಸರಾದ ತಮಿಳು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾದ ನೀಲಗಿರಿಯ 

' ಕನ್ನೆಡಿತಿಯರ ಕುಣಿತದ ಹಾಡು ಈ ಮುಂತಾದ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಮೇಲಿನ ಮಾತಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ.) ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುವಾಗ ಈ ಯು ಸಾಹಿತ್ಯದ 


ತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನನನ್ನೀಯುನುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಬರೆಹಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ 
ಆಧಾರಗಳ ಅಭಾವದಿಂದ ಇದನ್ನು ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ನೇರವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಿಸಲು 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂತೇ ನಾನು ಕೈಕೊಂಡ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಎಜೆದೊರೆಯುವುದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯೋ- 
ದಯದ ಸಂದಭ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಶನ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದಯನ ಎಂದು ಹಸ ಎಂಬ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ ಅಂದರೆ ಬರೆಹಕ್ಕೆ ಇಳಿದ ಇಲ್ಲವೆ ಇಳಿದಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದ, 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತೇವೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯದ ಕಾರಣಗಳು 

ಯಾವುದೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಲೆದೋರುತ್ತ ದೆ, ಮುಂದೆ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆಯಾ "ಕಾಲಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಗಲು ಕಾರಣಗಳೇನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. Ra ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುವು ಕೆಲವಿದ್ದರೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾದುವೂ ಕೆಲವು ಇರಬಹುದು. ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ನಾವು ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗ ಹೀತವಾಗಿ "ಓಡಿಯುತ್ತೆ ವೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಗ್ರಂಥರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಯಾ ಭಾಷೆ ಸ ಲಿಪಿಯೊಂದು ಉಂಟಾಗಿರ 


ಬೇಕು ಗ್ರಂಥ ಬರೆಯಲು ಪ್ರ: ವೃ ತ್ತನಾದ ವ ಸೃ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಗೈ ಗ್ರಥನದ ಅಂದಕೆ ಕಲ ಕಲಾಯುತ 


ವಾದ ಜ್‌ ಉದೇಶ ವಸ್ತು , ನೈಪುಣ್ಯ ಸ್ಯ ತೋರಿರಬೇಕು.  ಸೌಂದರ್ಯದೃಷ್ಟಿ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರತಿಭೆ ಇವಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೆ ಸಾಲದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಉದಯಕ್ಕೆ ಕಾಳು? ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಸಂಗತಿಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಅಪವಾದವಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಜನಪದಸಾಹಿತ್ಯದಷ್ಟೇ ಸಹಜಸ್ಫ್ಸೂರ್ತ 
ವಾದರೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಸ್ಥಾರಹೊಂದಿದ್ಕ ಆದರೂ ಬರೆಹೆದ ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ ವಾಜ್ಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಳವಡುವ ವೇದ-ವೇದಾಂತಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿವೆ. ವಚನ-ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿನೆ. ಇವುಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ದಿ ಯ 
ತುತ ತ್ರತುದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳನ್ನು 1 ಬರೆದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೇಳಬಹುದೆ ? ಖಷಿಗಳೆ' ಭಕ್ತರ 'ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಂತಾಗಿ' ಹೈದಯಸಟಲದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆನಿಂತ ಕಾರಣ ಇನಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಹೆ ಸರು ತ್ನ ಕೃತಿ 
ಯೆಂಬ ಸ್ವರೂಪದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಇವು ಬೇರಿಯಾದುನು. ಆಮೇಲೆ ಇವನ್ನು 
ಲಿಪಿಯೆ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಸೆರೆಗೊಳಿಸಿದರು, ಕೃತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವನನ್ನು ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಅಂತೇ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಇವಕ್ಕೆ. ಮಗೆ ನೆಲೆಯಿದೆ. 
ಈ 


ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಇರಬಹುದಾದ ಕಾರಣಗಳು ಆಂತರಿಕ್ಕ ಬಾಹ್ಯ ಎಂದು 
ಇಬ್ಬಗೆಯಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತನೆ ಎಂದಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೂಡಿಬಂದಾಗ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ನತ್ತ. ಅನನು ಹೊಸೆ ಹೆಂಬಲುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, 
ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಂದಿನ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಯೋಚಿಸುವ ಅವನು 
ಹಿಂದುಮುಂದನ್ನು ಬಗೆಯುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಕಂಡ ಚಿ ಉಂಡ ನಲಿವು ತನ್ನಂತೆ 
ಇತರರಿಗೆ ದೊರೆಯಲಿ, ಇಂದಿನಂತೆ ಮುಂದೆಯೂ ದೊರೆಯಲಿ ಎಂಬ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ್ರೇರಣೆ, ಕೀರ್ತಿಯ ಹೆಂಬಲಿಕೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ನಾಗರಿಕತೆ ಈ ನೆಲೆಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಆಂತರಿಕ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯಂತೆ ಸಮಾಜದ ಸಾಮೂಹಿಕ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಅಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆಯ ಪ್ರೀತಿ ಪ್ರಗತಿಯ ಒಲವುಗಳು ಉದಯವಾದಕೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರೊಡನೆ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸಂಘಟನೆ ಎಂಬುದಾಗಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಸಾಧನಗಳು, ಕಲೆಯನ್ನು ಕುದುರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೌಕರ್ಯಗಳ್ಳು 
ತೌರ್ಯ-ಕೈರ್ಯನನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಹೆಚ್ಚ ಬೇಕು. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಫುರಣ ಕೊಡಲು "ಜನ್ಮತಾಳುತ್ತದೆ. ಜೀವನ- 
ವಿಕಾಸ ಸವಂತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದಯವೂ ಇಲ್ಲ ನಿಕಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲೌಕಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗ' ಗಳು 
ಕುಂಠಿತವಾದ ಜೀವನವನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಆಂತರಿಕಬಲದಿಂದ ವಿಕಾಸ 
ಗೊಳಿಸಬಹುದು, ಯುಗಪುರುಷರಾಗಿ ಕ ಹೊಸ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬಹುಡು. 
ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣದ : ಸ್ಥಾಯಿಗೆ ವಿಕ ವಿಕಾಸಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುನ ತ್ತಿರುವ 
ಜೀವನವೇ ಉದ್ದೀಸಕವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಮಾಣವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮೆ ETT 
ಕ್ರಹಿಕರೂ ಅತ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸೆ ಹಿಸುನ ಅರಸರೂ ಇನ್ನೂ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾದ _ ಗಾತ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ. ಕಾರಣರ ಕಾರಣರಾಗುತ್ತಾರೆ. ; ಬರೀ ಜನದ ಮಾತಾಗಿ ಎ. ಬೀಜಾ ಭಾಷೆ 
ಇದ್ದರೆ, ಜನದ 'ಮಾತಾಗಿರದ ತೇಕಿಯೌಡೊಂದು ಭಾಷೆ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಜನದ ಮಾತಿಗೆ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ನುಡಿಯಾಗಿಸಿ ಮನ್ನಣೆ 
ಕೊಡಲು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವಾದ ಘಟನೆಗಳೂ ಅಂಗೋಲ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ ಲ ತಲೆದೋರುತ್ತ ದೆ, ಹಳೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯೊಡನೆ ತಾಕಲಾಡಿ ಮಿನುಗುತ್ತದೆ. 
ಆಗ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯೋರಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ys ಗ ಹೊಸ ತತ್ತ, ಧರ್ಮ 
ಇವುಗಳ ಪ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಹೊಸ ವಾಹಕವಾಗಿ ಜನಭಾಸೆ ತಲೆಯೆತ್ತುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಜನಜೀವನದ ತಿದ್ದು ಪಾಟಗೆ ಮತ್ತು ಮತಸಪ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಾಧನವಾಗಿ ಜನ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕಣ್ಣೆ ಕರೆಯುತ್ತದೆ. ಒಟ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯಜೀವನದ. ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ಗುರುತಾದ 0ಕ್ಕೆ 'ರಿಂತಂಕಜೀವನದ ಗು ಗುರುತಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ- -ರಸಿಕತೆಗಳು 


(0 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಂದು ಮಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ 


ಮುನ್ನಜಿಯುತ್ತ ದೆ. 


"`` ಯಾವುದೊಂದು ಜನದ ಮಾತು ಸಾಹಿತ್ಯಪದವಿಗೆ ಏರಲು ಮೂರು ಕಾರಣ 
ಗಳು ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: (೧) ಶ್ರವಣಪ್ರಿಯ ಬಹುಜನ 


ಸಮಾಜ (೨) ಷಾ ತಿಷ್ಠಾಪ್ರಿಯ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಸಂ! ಸಂಡಿತ ತವರ್ಗ ವ) ಕರ್ಟಿಸ್ರಿಯ 
ಆಶ್ರಯಕಿ ಯಶೀಲ ರಾಜರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳು ಅನುಕೂಲವಿದ್ದ ದ್ದರೆ ಮೂರ 
ನೆಯ ಕಾರಣವು ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಈ ತಿ ತ್ರಿ ಕೂಟಕ್ಕೆ ಸಂಮತವಾದ 
ಭಾಷೆ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿಳಿದು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನ ನ pl; MEE ಆ ಮೂರ 
ನೆಯ py ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠ ವಾಗಿದ್ದರೆ. ಅದು. ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು ಕಠಿಣವಾಗಿ 


ಇಷ್ಟ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಕಾಲಾವಧಿ ಬಡಿಯುತ್ತದೆ. ಎರಡು ಕಾರಣಗಳು ಒಕ ಟ್ಟಾದರೆ ' 


ಮಾತ್ರ ಗೆಲವು ದೊರೆಯಲೇಬೇಕು. ಬಹುಜನದ ಭಾಷೆ ಪಂಡಿತರಿಗೆ 1 
ಹ ಯ ದೊರಕಿಸುವುದು ಕಠಿಣವಾಗಲಳರದು. ಪಾಲಿ ಮತ್ತು ಅರ್ಧಮಾಗಧಿಗಳ 
ಇತಿಹಾಸವು ಇದನ್ನೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪಂಡಿತರು, ರಾಜರು ಒಂದಾದರೆ ಬಹುಜನ 
ಸಮಾಜವನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಇ” 
ಹಾಸವು ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ರಾಜರು, ಬಹುಜನಸಮಾಜವು ಒಂದುಗೂಡಿದರೆ 
ಶ್‌ ಣಿಸಬಹುದು. ಅಸಭ್ರೃ ೦ಶ ಮತ್ತು ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ಇತಿಹಾಸವು 

ತತ್ವವನ್ನು ಸಾರುತ್ತದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಮತ್ತು ಬಹುಜನ ಸಮಾಜ 
ಗ ಒಕ್ಸಟ್ಟ ನಿಂದ ಪಂಡಿತವರ್ಗವು ಸಂಸ್ಕೃತ ತ್ಕ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಸಪಭೆ)ಂಶಗಳೆ ವ್ಯೂಹೆ 
ದಿಂದ ಬೇಗನೆ ಹೊರಬಿದ್ದಿತೆಂದು ದೇಶೀಯ ಭಷ ಹು ಭಾಗ್ಯದ ದಿವಸವು ಬೇಗ 
ಬಂದಿತು.* ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳ ವಿಜಯವೆಂದಕೆ ಬಹುಜನಸಮಾಜದ ವಿಜಯ. 
ಆದರೆ ಈ ನಿಜಯವು ದೊರಕಬೇಕಾದರೆ ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಗಳಾದುವು.೧ 


ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾವು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೊಂದಿಗೆ ಭಾರತ ದೇಶದ ವಿಶೇಷ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಭಾಷೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷೆ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ "ಮೇಲಿನ ನಿಂಗಡಣೆ 
ತುಂಬ ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಪಂಚದ ಮೂರು ಘಟಕ 
ಗಳೆಂದರೆ ಶ್ರೊ (ತೃ ಗಳು (ಬಹುಜನರು), ನಿರ್ಮಾಪಕರು (ಪಂಡಿತರು, ಕವಿಗಳು), 
ಆಶ್ರ ಯಾತರ (ರಾಜರು). ಈ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಹೃದೆಯತೆ ಇಲ್ಲನೆ ಅಭಿರುಚಿ, ನಿರ್ಮಾಣಪ್ರೇರಣೆೆ ಆಶ್ರಯಬುದ್ಧಿ 
4 ಗುಣಗಳು ತಲೆದೋರಬೇಕು. ಮೇಲಿನ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಶ್ರವಣ- 


೧ ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಪೂರ್ನಕಾಲೀನ ಕಾನಡೀ ವಾಜ್ಮಯ (ನುಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ, ೭-೪, ಪ್ರು ೫೫- ೫೬) 


RN 


| ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಿಯತೆ ಅಭಿರುಚಿಯ ಅಂಗ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಕಾಪ್ರಿಯತೆ ನಿರ್ಮಾಣಪ್ರೇರಣೆಯ ಅಂಗ್ಯ 
ಕೀರ್ತಿಪ್ರಿಯತೆ ಆಶ್ರಯಬುದ್ಧಿಯ ಅಂಗ ಎಂದು ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಮೂಲಗುಣಗಳು ತಲೆದೋರಿದಾಗ ಅದರ ಅಂಗಭೂತವಾದ ಗುಣಗಳ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉದಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಸಾತತ್ಯದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ 
ಅಂಗಭೂತವಾದ ಗುಣಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯದಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಉದಯವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಸಾತತ್ಯಕ್ಕೂ ಬಾಧೆ ಬರಬಹುದು. ಮೂರು ಕಾರಣಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಸರಿಯೆ 
ಎರಡು ಕೂಡಿದಾಗ ಮೂರನೆಯದನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಕೂಲಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬ 
ವೃಥಕ್ಕರಣೆ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳು ದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಬಹುಜನಸಮಾಜ 
ಎಂದರೇನು, ಅದು ಅಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವಿಯಾದ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿತ್ತೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಚರ್ಚಿಸ 
ಬೇಕು. ನಮಗೆ ತೋರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹುಜನ ಸಮಾಜ ಅಶಿಕ್ಷಿತ 
ವಾದರೂ ಸಹೃದಯವಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ತಾನಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರ ಭಾವವಾಗುವಷ್ಟು 
ಜಾಗೃತ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಹುಜನಸಮಾಜದ ವಿಜಯವಾದಲ್ಲಿ ಆಯಾಕಾಲದ 
ಪ್ರಮುಖರಲ್ಲಿ ಬಹುಜನದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವರ ವಿಜಯವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದು ಹೆಚ್ಚು 
"ವಿಹಿತ. ತಮ್ಮ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಲು, ಸಂಸ್ಕೃತಾದಿಗಳ ಮೋಹ 
ಜನ್ನು ಪಂಡಿತರು ಬಿಡಲು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹುಜನ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ನೇರವಾಗಿ ಹೊಸ 
ಮತದ ಸಂದೇಶವನ್ನ ರಿತು ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. ಸ್ವಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮಕಿ 
`ಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಹೃದಯ ಕರಗದೆ ನಿಷೇಧರೂಪದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಬೀರಿದೆ. ಆದರೆ ಜನಭಾಷೆಯೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಆಂದೋಲನ ಹೂ ವಷ್ಟು ಸ್ವಂತ ಪ್ರೇರಣೆ ಇಲ್ಲವೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬಹುಜನದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿದಂತಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾವ ಎರಡರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಮೂರನೆಯದು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಕೊಟ್ಟ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಪರಾಮರ್ಶೆ ಈಗ ಪ್ರಕೃತವಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದಯ- 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರಣಗಳು ಕೈಗೊಟ್ಟುವು ಎಂಬುದು ನಮಗೆ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದುದು. 
ಅದನ್ನು ಈ ಮುಂದೆ ಉಚಿತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ಲಾಗುವುದು. 


೨. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿಶ್ಯೋದಯ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉದಯವು ಯಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಿತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣಗಳು ಕೂಡಿ ಬಂದುವು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯಷ್ಟು ಉತ್ತರ ಸರಳವಾಗಿಲ್ಲ. ಖಚಿತವಾದ 
ಆಧಾರಗಳಂತೂ ಇಲ್ಲ. ದೊರೆತ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಬಲದಿಂದ ಯಾರೂ ತಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 
ಊಹೆಯ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಬಹುದು. ಸುನಿಶ್ಚಿತನಾದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 


ವಾ ಮಾವನಾದ! 


ತ್ರಿ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವು ನಮಗೆ ನಿರ್ನಿ 


ಸರಾ 


& ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


UT ಸಥತರತ ಕಶ ಇನ ಜೇ 2363 


ಗ್ರಂಥವಲ್ಹ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಒಂಡು 


ಶಿಷ್ಟಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿ ರೂಸಗೊಳ್ಳುತ್ತಲಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲಿ'ಯೂ 


ಬೇರೆಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ. | ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಹಂದೆ ಎಂಬುದರ 


ಅರಿವಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹೆಳ ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿತ್ತು ಆ ಅಲ್ಪ ಆಧಾರಗಳ 
ಮೇಲಿಂದ ಸಾಧಿಸುವುದು ಅಂಥ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತಲ್ಲ. ಪ್ರಾಚೀನತೆಯಲ್ಲಿಯೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯ ಅಳತೆಗೋಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೆನೆದು ದೊರೆತಿರುವ ಆಧಾರಗಳು 
ತೋರಿದ ದಾರಿಗುಂಟಿ ಒಂದು ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಊಹೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೆಳಮೆ 
ಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಆ. ಆಧಾ ರಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಪರಿವಿಡಿಗೊಳಸಬಹುದು : 
(೧) ಅನ್ಯದೇಶ ಇಲ್ಲವೆ ಅನ್ಯಭಾಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಅವಶೇಷಗಳು (೨) 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದ, ಪಾ ್ರಾಚೀನ ಶಾಸನಗಳು (ತ್ರಿ 
€ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬ್‌ (೪) ಜತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 


ಆಧಾರಗಳು. ಇವನ್ನು ಪೀಕ್ರಿಸುವಾಗ ಹೊಳೆಯಸನ ಊಹೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅ 
ನಿರೂಸಿಸಲಾಗುವುದು. 


(೧) ,ವೇದಪೂರ್ವಕಾಲ ಇಲ್ಲವೆ ವೇದಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕನ್ನ ಡನಾಡುನುಡಿಗಳು 


ಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಊ% ಘೂಷಜ ಇ ಸಾ ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಹೆಲಕೆಲವರು 


ಸಾಜ ಡಿದ್ದಾರೆ. ಜು ಮ! ಮಟ್ಟಗೆ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಅದನ್ನಾ ಸನ್ನಾಹ ಇನವುಳ್ವ ದೇಶ 


ಇವು ತ ಶ. ಪೂರ್ವದ ೩ನೆಯ ಶತಕದಿಂದಲಂತೂ ಇದು ದ್‌್‌ ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪ ಹ ನಿದರ್ಶನಗಳಿರುತ್ತವೆ.೧) ಭಾಷೆ ಇದ್ದ. ಇದ್ದ ಮಾತ್ರ ಫ್ಲೌ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ವಾಜಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯವು ಇರಲೇಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಇಜಿಪ್ತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ್ರಹ ಸನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಮಾತುಗಳಿನೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಕನ್ನ ! ನ ಕನ್ನಡವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶ. ಕಂತ ಮುಂಚೆ 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹಲವು ಪಂಡಿತರು 
ಸಿದ್ಧಸೋಳಸಷ್ದಾಕೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಗೋ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳು ಗ್ರೀಕ್‌ ಮೂಲವನ್ನೇ ( ಪರಿ 
ಶೋಧಿಸಿ ಅನ್ಲಿಯ ಮಾತು ಕನ್ನ ಡವೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೨, ಈ ವನಂ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮತಭೇದನಿದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು ಗೃಹೀತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಆ . 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಯವಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಬರುವುದಿಲ್ಲ... ಯಾಕೆಂದರೆ ವ್ಯ ವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾತ್ರ: ಕ್ಕ ಯಾವುದೊಂದು ಭಾಸೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ದೆ ೯ ತೀರಜೇಕೌದಲ್ಲ. ಅಲ್ಪಡೆ ಆ 
ಪ ಪ್ರಹಸನದಲ್ಲ  ಕನ್ನಡನೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ಶಬ್ದ ಶಬ್ದ ಹಾಗೂ ೂ ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾವುವೆಂಬ ಬ ಬಗ್ಗೆ 


೧ R.S.Mugali: The Heritage of 85870೩181೩ (Chapters 
1& 2, Ancient Karnataka), 


೨ ಗೋನಿಂದ ಸೈ: ಗ್ರೀಕ್‌ ಪ್ರಹಸನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತುಗಳು (ಪ್ರ.ಕ, ೧೧.೧), 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ & 


ಸಂಶೋಧಕರಲ್ಲಿ ಏಕವನಾಕೃತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮಾತಿನ ಭಾಷೆ ವಾಜ್ಮಯದ 
ಫೀಠವನ್ನೇರಿತೊ ಣಾ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಹಸನಕಾರನು ನಮ್ಮ ನಾಡಿಗೆ ಬಂದು ಸ a ತೃಕ್ಷವಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಸೊಲ್ಲನ್ನು ಕೇಳಿದವನಾಗದೆ ಗಿ ಗ್ರೀಕ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಮುಕೊಂಡವನೆಬುದು ನಿಜ- 
ವಾದರೆ ಈ " ಕೈಕಡದ ಹರದ ' ನನ್ನು ನಂಬುವುದು ಕಷ್ಟ ಸ್ಪ ಮೇಲಿನದು ಅನ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಅನಶೇಷವಾದರೆ ಇನ್ಸಭಾನಿಯು್ಲ ದೊರೆತ ಅವಶೇಷವೊಂದನ್ನು ಶ್ರೀಗೋವಿಂದ 
ಬ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದೆಂದರೆ " ಗಾಥಾಸಪ್ತಶತಿ? ಎಂಬ | 
ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯ. ಇದನ್ನು. ಸಂಕಲನಮಾಡಿದ ರಾಜನು] 
ಕರನ ರ ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ ಶಾತವಾಹನವಂಶದ. ರಾಜನು. | 
ಇವನು ಕ್ರಿ ಶ. ೧-೨ನೆಯ ನಯ ಶತಕದಲ್ಲಿದ್ದ ವನೆಂದು . ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಇವನ 
ತ್ರ ಕಕಾನ್ಯದ್ದಾ ಪಟ್ಟ (ಹೊಟ್ಟಿ), ತುಪ್ಪ ಎಂಬ ಬ ನಾಮಪದಗಳಲ್ಲಡ ಪೆ ಪೆಟ್ಟು (ಹೊಡೆ), | 
ತೀರ್‌ (ಶಕ್ಯವಾಗು) ಎಂ ಎಂಬ ಧಾಪಗನನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ನಾಮಪದಗಳನ್ನು ಆಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು, | 
ಆದರೆ ಕ್ರಿ ದ್ಯಾ ಮೂಲಪ್ರಕ್ಕ ಗಾ 


———— ಸಾ ದ ದಾಲ, 


ಯುಕ್ತವಾ! ಸ ಇ ೧- ಲು: ಶೆ. ಕಂತ ' ಮುಂಚಿನಿಂದಲೇ ಕನ್ನಡಂ ನ್ನಡದಲ್ಲಿ 'ಕಾವ್ಯ- 
ಜ್‌ ತ್ಯವಿದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಇನಾಸ ಾ.ಕೆ.೧ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾ pe 'ಭಾಷೆಗ್‌ಲ್ಲ 
ಸೇರಿಕೊಂಡ ಕನ್ನಡ ಮುಂತಾದ ದ್ರಾನಿಡವರ್ಗದ ಶಬ್ದಗಳು ಮೂ ಯಾವ * 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿದುವು, ಅವನ್ನು ನ ತಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಮವೇನು 
ಡು ಜಟಿಲವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಸಂಗ ಹೆಚ್ಚ ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಈ ಊಹೆ ವಿಚಾರಣೀಯನೆನ್ನಬಹುದಾದರೂ ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಲಾರದು. 
' ಸಾಹಿತ್ಯ ಸದನಿಗೇರದ ವ್ಯವಹಾರಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯವುಳ್ಳ ಭಾಷೆಗಳು ನಾಮ- 
ಪದಗಳನ್ನು ಷದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 'ಎರನಶಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಎಂಬು 


bes RS bane: ಸಗ Sh 
ದನ್ನು ಸ Rr ಇದೆ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಭಾಷಾಪಂಡಿತರು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವವರೆಗೆ ಅದು 


ವಿವಾದ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ೨... 

(೨) ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಪೂ.: ೩ನೆಯ ಶ.ದ ಅಶೋಕನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಶಿಲಾಲಿನಿಗಳೂ, ತಾಮ್ರ ಪಟಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಅನು ಪ್ರಾಕೃ ಕತ ಇಲ್ಲವೆ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತ ಭಾಷೆ 
ಹಕ್ಕ ಬಕಹುಪು. `ಕನ್ನಡ ಸ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದ ಶಾಸನಗಳು ತೀರ ಹಳೆಯವು 
ಕ್ರ ನಶ ೬- ೭ನೆಯ ಶ.ದಿಂದಲೇ ದೊರೆಯುತ್ತನೆಂದು ಮೊದಲು: ಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿತ್ತು. 


“ತಕ್ಕಡಿಯ: ಶಾಸನವು ದೊರೆತಮೇಲೆ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶ.ದವಳಿಗೆ : ಹಳಮೆಯ 
tie ad 


| ೧ ಗೋವಿಂದಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಉದಯಭಾರತ, ೨-೫, ಪು. ೧೧೬-೭), 


ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಡುವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯತು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೨, ೩, ೪ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಶಕವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡ ೩-೪ ಕನ್ನ ಡದ ಶಾಸನಗಳೇನೆ ಶಾಸನಗಳೇನೋ ಇನೆ.೧ ಆದರೆ ಕೆಲವರು. ಅವುಗಳ 
ಕಾಲ ಕೃತಕವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನಲ್ಬಿದ್ದಾರೆ ರೆ.೨, ಬೇರೆ ಸಂಡಿತರು ಕ್ಫ ತಕವೆಂದ, 
ಆದರೆ ದ್‌್‌ ೫ನೆಯ ಶ.ದವೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 'ಇಡ್ಯವಿದ್ದಕ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅಂದವಾದ' ಸದ್ಯವಾಗಿದ್ದೆಸಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೫ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯ 
ಈ ಪದ್ಯದವರೆಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಕೆಲವು ಶಾಸನಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ 
ಪೈಗಳು ಹೀಗೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ: " ಈ ಶಿಲಾಲೇಖಗಳಿಗೆ ಕಡಿಮೆ ಅಂದರೆ 
೨-೩ ಆದರೂ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಣಿಂದಲೇ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨-೩ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ 
ಲಾದರೂ ಸಂಸ್ಕೃ ತಮಿಶ್ರವಾದ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದೋಬದ್ಧ ವಾದ ಕನ್ನಡ 
ಹತ್ಯವಿದ್ದಿ ರಬೇಕು.'೪ "ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮ್ಮ ದ್ಧ ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವಿರದ ಮುಂಚೆ 
EM ರಚಿಸಲ ಬೃ ಡವು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯವಿರದೆ ಚೂ ಸನಗಳ ರಚನೆ 
ಯಾಗದು ; ಇಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಶಾಸ ನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದ | 
ಸಂಸ್ಕೃತ ವೃತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿವೆ, ಕಲಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ ಹೆಚ್ಚಳವಿದೆ, ಈ ಮೊದಲು ' 
ಅತತ ಛಂದಸ್ಸು, ಶೈ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಡುರನಾದ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ | 
ಹುಗವು ಗತಿಸಿಹೋಗಿತೇಕು ಎಂದು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ತನು ತನರ್ನಾನನನ್ನು ಸಮನ ಸಮರ್ಥಿ- 
ಸುತ್ತ ಅವರು ವಾಠಿಸಿದ್ದಾೆ. ಇದರಂತೆ ಕ್ರಿ. ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೩ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗೆ 
ಅಂದರೆ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨೬೫- ತಗ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ರಬಹುದಾದ 
ಹಲ್ಮಿಡಿಯ ಶಾಸನದವರೆಗೆ "ಕೊರೆತ ಗದ್ಯ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ¥ ಹಲ್ಮಿಡಿಯ 
ಶಿಲಾಲೇಖದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೩ನೆಯ ಶತಕಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು RS ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಮಿಶ್ರ ವಾದ (ಅತವಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಭಂದೋಬದ್ಧ ವಾದ) ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಇದ್ದಿರಜೇಕಾ7 ನಾಡು ಈನರು ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ.೫ ಇದಕ್ಕೆ. ಅವರ ವಾದ 
ಸರಣಿ ಬಹುಶಃ ಸರಣಿ ಬಹುಶಃ ಹಿಂದಿನಂತೇ ಇದೆ. ಹೆಚ್ಚಿ ಕ್ಟಿನದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದ ವ್ಕಾ ಸ್ಯಾಕರಣಬದ ವಾದ ಭಾಷೆ | ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಇರಜಿ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಬಳಸಲ್ಪಡದು ಎಂಬುದು.) ಈ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸನಗಳ 


೧ EC. ೫01. XII Nj 110 (103 A.D.), Nj 199 (189 AD.), 
Nj 122 (205 AD.), EC. Vol. VII SK 52 (357 AD,), 
E.C. Vol. 1 CGI (466 A.D) 

A. N. Narasimhia: GOKI (pp XIV-XV preface). 

E.C. Vol. VI CM 50, Vol. XI Cd 43. 

೪ ಗೋನಿಂದ ಸೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಮೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು, 


ಪು, ೧೩೧), 


s ಗ್ರಾ 


೫ ಅದೇ; ಪು. ೧೩೪. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರ ೯ 


ಕಾಲನಿರ್ಣಯ, ಆಮೇಲೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾ ತ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ವಾದಸರಣಿ ಇವು 
ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕ್ರಿ. ೬೦೦ರವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪದ್ಯಶಾಸನಗಳ ಕಾಲ ವಾದಗ್ರಸ್ತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ ತಮಟಕಲ್ಲಿನ ಶಾಸ ಸನಸದ್ಯದ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೦೦ ವಾ 
ವಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಗದ್ಯಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ತೇದಿಯನ್ನು Bion ಹೇಳದಿರುವ 
ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳಿನೆ. ಅವನ್ನು ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಗಂಗ-ಕದಂಬ ರಾಜರ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ ಕಾಲನನ್ನು ತಾವು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದಂತೆ 
ಅವರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಹಲ್ಮಿಡಿಯ ಶಾಸನವು ೩ನೆಯೆ ಶ.ಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಇತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ತಜ್ಞ ರು ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ನಮ್ಮ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶತಕಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡ ಡ ಶಾಸನಗಳು ಇದ್ದುದು 
ಅಸಂ ವಾ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈಕೇಕರಿಗೆ ಒಪಿ ಗಯಾದ ೫ನೆಯ ಶ.ದ ಗಡುವನ್ನು 
ದಾಟದಿರುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಕಯ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ, ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಥಾ ರಹೊಂದಿದ ಶಾಸ ನಸದ್ಯವಾಗಲಿ ' ಗಡ್ಯವಾಗಲಿ' ತನ್ನ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ಮಾತು. ಶಾಸನ ವಿಷಯವು ತತ್ವಾಲೀನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಮೂಡಿಸುವಂತೆ 
ಅದರ ರಚನೆ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಭಾಷೆಯ ಮಾದರಿಯನ್ನು ns ದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಧಂಧ ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೦೦ಕ್ಕಿಂತ ೧-೨ ಶತಕಗಳ ಬಂದಿರಿ 1.1 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದು 
ಷಾ. ರಬೇಕು ಎಂಬುದು ನಿರ್ನಿವಾದವಾಗಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ೫ ಶ.ದ 
ವು ಅದಕೆ ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯುನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದಕೆ 
ಸ ಕಾಲವು ಖಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ತನ್ನಸ್ಟ ಸ್ಟಕ್ಕೆ ಆ ಪದ್ಯವು ಮಾತ್ರ ತೀರ ಹಳೆಯ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣದಿಂದ ಡಿದ ಚೊಕ್ತಾದ ಸ್ವಭಾವಚಿತ್ರ ವಾಗಿದೆ.೧ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೭ನೆಯ ಶ.ದ ಬದಾಮಿಯ ಶಾಸ ಸನದಲ್ಲಿಯ ಸ್ವಭಾನಚಿತ್ರದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ದರೆ ಇಂಥ ನ ಬಕೆವೆಣಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದ ರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತೆ... ಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಅಚ ತ್ಚಗನ್ನಡದ ಯ ಯುಗವಾಗಿ ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆ ನಮಗೆ ಸಂಮತೆನಿಲ್ಲ. ಕನ್ನ ಡ 
ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯತತು ಸ್ರಾವದ ಕೂದಿ ಸಾ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಾಕನ್ನು ಪ್ರಭಾವ 
ನಾಸರ್‌ ಸಕಾ ಇಷ ತರಾ ಬೆಳೆದಿವೆ" ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದೇಸಿ ಹಾಗೂ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಎಳೆಗಳನ್ನು 


ಕನ್ನಡದ ನೇಯ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ತಮಿಳಿನ ಹಾಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ 


ಬಹುಶಃ ಅಲಿಪ್ತವಾದ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಸ್ವರೂಪವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇದ್ದಿ ತೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ.) 


೧ ಬಿಣಮಣಿ (ಫಣಮಣಿ) ಅನ್ತುಭೋಗಿ ಬಿಣ (ಫಣ) ದುಳ್ಮಣಿನಿಲ್ಮನದೋನ್‌ | 
ರಣಮುಖದುಳ್ಳ ಕೋಲಂ ನೆರಿಯರ್ಕ್ಯುಮನಿನ್ಹ್ಯ ಗುಣನ್‌ | 
ಪ್ರಣಯಿಜನಕ್ಕೆ ಕಾನುನಸಿತೋತ್ಸಲನರ್ಣ್ಣನನನ್‌ | 
ಗುಣಮಧುರಾಂಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯಪುರುಷನ್‌ ಪುರುಷಪ್ರನರನ್‌ ॥ ೫,೮. 2೩1 Cg 44, 
3 I.AX (1881) p. 60 


೧0 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬೆದಂಡೆ-ಚತ್ತಾಣಗಳು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಕಾವ್ಯರೂಸಗಳೇನೋ ನಿಜ. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಕಂದಗಳ ಸೂ ಮಾತ್ರ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಎಡೆ 
ದೊರೆತಿದೆ. " ಕವಚ ಾರ್‌ 'ದಿಂದ ಮುಂದೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತೆ-ಕನ್ನಡಗಳ ಸಮನ್ರಯ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ನಡೆದಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬೆರೆತು ಬಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ತ್ಯಾಗವಲ್ಲ, ಅತಿರೇಕತ್ಯಾಗ ಎಂಬ ವಿವೇಕವು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚುರವಾದ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ರ್ಯಾ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅವು ಒಗ್ಗ ವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಒಗ್ಗುವ ಬೇರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ವೃ ಗಳನ್ನು ರೂಢಗೊಳಿಸಲು ಕೆಲಕಾಲವು 
ಹಿಡಿದಿರಬಹುದು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾ ರಜೊಂದಿದ ಶಾಸನಗದ್ಯವಾಗಲಿ ಪದ್ಯವಾಗಲಿ 
ತನ್ನ ಕ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಕು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ನ್ನ 
ಗಳ ಪಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುವೇ ಹೊರತು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನಲ್ಲ 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಕಾಸ್ಟ ಹಲ್ಮಿಡಿಯ ಶಿಲಾಲೇಖ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹಳೆಯೆದೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅಭ್ಯಾಸೆದಿಂದ ಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗಿದೆ. 
(೧) ಕನ್ನ ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಬಂಧ ಕ್ರಿ ಶ. ೪೫೦ಕ್ಕೆ : ಬಹಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಆರಂಭವಾಗಿ 


ಲ 3 PR ಇಪ ತುಷಾರ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಮಸ್ತ ಪದೆಗೆಳಿಂದ ಇಡ ಪೌ ್ರಿಢೆವಾದ ಕನ್ನಡವು ೫ನೆಯ ಶ.ದ 


ವೇಳೆಗೆ" ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 43) _ಜನಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ದ ಕನ್ನಡ 


ಪದಗಳಿದ್ದರೂ ಪಂಡಿತರ ಬರೆವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಚುರವಾದ ಭಾಷೆಯಿತ್ತು. 
(೩). ಪೂರ್ವದ ಕನ್ನ ಡದ ಪದರೂಪ ಗಳು. ವ್ಯಾಕರಣಭಿಯಮಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಬ ಕಟು ಬಿದ್ದು 
ಕನ್ನಡವು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಬತ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು. (೪). ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಭಾಷೆಯೂ ಇ ಇದರ 
ವಾಜಿ ಯವೂ ಕೆಲವು. ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಬೆಳೆದು ಬದುಕಿ ಬಾಳಿರಬೇಕು.೧ 
ಈ ಶಾಸನಕಾರನು ಪ್ರೌಢ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಮಾರುವೋದ ಪಂಡಿತಕವಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಅವನ ಒಂದೆರಡು ರೂಸಕಗಳೂ ಸಮೆಸ್ತ ನಡೆಗಳೊ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಶಾಸನದ 
ತೀರ ಸಂಕ್ಷಿ: ಪ್ರತ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ನಿವೇದನದಲ್ಲಿ ಕನಿತ್ನ ಕೈ ಹೆಚಿ ಸಿನ ಅವಕಾಶ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 
en y ಸೆತ್ತಜಯನ್‌' ಎಂಬ ಸಮಾಸವು ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಥ ತಗಳ ಬಕರ 
ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಕನ್ನಡದ ಕ್ರೈಯಾರೂಪವೊಂದು ಸ ಸಂಸ್ಕ ತ 
ಶಬ್ದದೊಡನೆ ನಿರ್ದೋಹಷನವಾಗಿ ಬೆರೆತಿರುವುದು ಸಂಬಂಧವು ಹೊಸತಾಗಿದ್ದಾಗ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ, ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡನೆಂಬ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕ ಪೊಗಟ್‌ಪ್ರೊಟ್ಟಣ % ಎಂಬುದು 
ರ್ಟನೆಯ ಸ್ರಾತಣ ಕಡಷವಾಗಿತೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಞ ತನ್ನತನ ಮೇರೆ ಸಂಸ್ಕ; ತ 
ವರ್ಚಸ್ಸಿನ ಹಳಮೆಗೆ ಗುರುತಾಗಿದೆ. ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ೧-೨ ಶತಕಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಕನ್ನಡವು ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ 


೧ ಎಂ, ಇಚ್‌, ಕೃಷ್ಣ; ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನ (ಪ್ರ,ಕ, ೨೦-4, ಪು. ಕ್ಲ), 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಹ 


ಹೊರತು ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ "ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಲಿತ ಭಾಷೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು ' 7 ಎಂದೆನ್ನು ವಂತಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ ನಿದರ್ಶನಗಳಂತೆ 
ಇದೂ ರಸಸಗೆಳಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಸಂಕ್ರ ಮಹಾವಸೆ ಗ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯವು ಕೆಲವು ಕತ ಬಏಂಡೆಯೇ ಬೆಳದು ಬದುಕಿದ ಬಗೆಗೆ 
ಇದು ಆಧಾರವಾಗಲಾರದು. ಬಹುಶಃ ಸಂಸ್ಕ ತಮುಗ್ನರಾ ದ ಪಂಡಿತರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಕೆಲಕಾಲದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಒಲಿದು ಸಂಸ್ಕ ತಭೂಯಿನ್ನ ನಾಡ ಕನ್ನಡ ಶೈಲಿಯುಳ್ಳ 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದರೆಂದು ಅದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಬಳಕೆಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಗಿರಬೇಕು. 

ರ ತರುವಾಯ ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೪೮೦ರ ಗಂಗರಾಜರ ತೀರ ಹಳೆಯ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವುಳ್ಳು ದೆಂದು ರಾಯಿಸರು ವರ್ಣಿಸಿದೆ ಸಿರಗುಂದದ ಶಾಸನವಿದೆ.೧ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ರನೀತ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ದುರ್ವಿನೀತನ ಚರಿತಾ ್ರ್ರಾಂಶವಿದೆ ಶೈಲಿ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಟವಿದೆ. ಈ ನಂತರ ಬಡು 
ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜ ಮಂಗಲೀಶನ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫೭೮ರ ಚಿಕ್ಕ ಶಿಲಾಲೇಖವಿದೆ.೨ ಹಲ್ಮಿಡಿಯ 
ಶಾಸನ ದೊರೆಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹ ಇದೇ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯದೆಂದಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಷಷ್ಠಿಯ ದೀರ್ಫಾದೇಶ ಮುಂತಾಗಿ ಹಳನುಡಿಯ ಸಡಿಯಚ್ಛಿದೆ. 
ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣದ ಲವಲೇಶವಿಲ್ಲ. ಕ್ರೇಶ. ೭ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯೇ 1 
ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣವುಳ್ಳೆ ಹೇರಳವಾದ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬದಾಮಿ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳಗಳಲ್ಲಿ | 
ಕೆತ್ತಲಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಶಾಸನಸಾಹಿತ್ಯದ ಯುಗವು ೭ ೭ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಮೊಡಲಾಯಿ 
ತೆನ್ನಬೇಕು. (ಕಪ್ಪೆ ಅರಭಟ್ಟನ ಸ್ವಭಾವಚಿತ್ರನ್ನ ವುಳ್ಳ ಬದಾಮಿಯ ಶಾಸ ನವು ಅನೇಕ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸೈರಣೀಯವಾಗಿಡೆ.4 ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ತಾಮಿಜೇರಾದ ತ್ರಿಪದಿಯ Pa 


೧ ೫.೮, Vol. VI. cm. 50: 

೨ I.A.X. (1831, p. 60). 

4 T1A.X,6l. 
ಸಾಧುಗೆ ಸಾಧು ಮಾಧುರ್ಯನ್ನೆ ಮಾಧುರ್ಯಂ | 
ಬಾಧಿಪ್ರ ಕಲಿಗೆ ಕಲಿಯುಗನಿಪರೀತನ್‌ | 
ಮಾಧವನೀತನ್‌ ಸೆಅನಲ್ಲ ॥ 
ಒಳ್ಳಿತ್ತ ಕೆಯ್ಯೊರಾರ್‌ ಪೊಲ್ಲದುಮದಲಂತೆ | 
ಬಲ್ಲಿತ್ತು ಕಲಿಗೆ ವಿಸರೀತಾ ಪುರಾಕೃತ। 
ಮಿಲ್ಲಿ ಸಂದಿಕ್ಕುಮದು ಬಂದು | 
ಬ ಸಿಂಘನುನ್‌ ಕೆಟ್ಟೋದೇನೆಮಗೆಂದು | 
| 


ಬಿಟ್ಟವೋಲ್‌ ಕಲಿಗೆ ವಿಪರೀತಂಗಹಿತರ್ಕ್ಯಳ್‌ | 
ಕೆಟ್ಟರ್‌ ಮೇಣ್‌ ಸತ್ತರನಿಚಾರಂ ॥ 


೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ರೂಸವು ಅದರ ರಲಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡನೀರನ ಆವೇಶಯುತವಾದ 


ಸ್ವಭಾಸತತ್ರವು ಅಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾವ-ಭಾಷೆಗಳ ಯೋಗ್ಯ ಮಿಲನವುಳ್ಳ. ಸ್ವಯಂ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಭಾವಗೀತೆಯ ಸತ್ತವೂ ತುಂಬಿದೆ. ಶ್ರವಣಾ ಳದ ಸು. ೩೦ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸದ್ಯರಚನೆಯಿದೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಮುನಿಗಳ ಹ ಹಾಗೂ ಕಂತಿಯರ 
ನರಾ? ರಾಗ್ಯ, ತಪೋಮಹಿಮೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳ ಚಿತ್ರಣವು ಮೆಚ್ಚು ವತಿಷೆ: ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆಂದು ಶ್ರ.ಬೆ. ೨೨, ೨೭, ೮೮ ಇವನ್ನು ನೋಡಬಹುದು.೧ " ಸುರಚಾಪಂ 
ಜೋತೆ ನಿಷ್ಯಲತೆಗಳ ತಪನ್ಯೂವಪೊತನೀಲ ಬೇಗಂ! 582 ಶ್ರೀರೂಪ 
ಲೀಲಾಧನನಿಭವಮಹಾರಾಶಿಗಳ್‌ ನಿಲ್ಲನಾರ್ಗಂ' ಎಂಬ ಪದೃವು ತುಂಬ ಸೊಗ 


ಸಾದುದು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಇವುಗಳ ರಚಕರು ಬೇರೆ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವಷ್ಟು ಕಾವ್ಯಗುಣವು ಪ್ರಕರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿ.ಶ. 


೭ನೆಯ ಶ. ದಿಂದ ೩ನೆಯ ಶೆ.ದ: ದವರೆಗೆ ರಚಿತವಾದುವೆಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ 


ಶ್ವೆಯನರು ಕೊಟ್ಟಿ ಗದ್ಯಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಸನೀಯ 


ವಾದ ರೂಪಗಳಿದ್ದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಶಗಳು ಶೂನ್ಯವಾಗಿವೆ. : ಶಿಲಾಲೇಖವಾಗಲಿ 
ತಾಮ್ರಶಾಸನವಾಗಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ `ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಹಾಗೂ ರಾಜಕೀಯ ಮಹತ್ವದ 
ಬರೆಹಗಳು.” ಅವುಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನುಷಾಗಕ ಆರರೂ ನಜಾನೆಮಾಂನಿನ ಕಾಲ ಂದಿನ ವ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣವು ಸಾಹಿತ್ರ ಗುಣವು ತೋಂತೆ:ಮಾತ್ರವ್ರ ಮಕಾ ಕಾನ್ಯಸಂಪಕಿ 
ಜರಾ ಕೌ ಒಪ್ಪಬೇಕು, 


ಗ ರಾರಾ ನಾನಾನಾ ರಾಕಾ ಅ ನಾ ಘೋ ಭಾ ಅಂ ಅ ಲಾ 


ಶಾಸನಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ ಸಾಹಿ ತ್ಯಗುಣವಲ್ಲದೆ ಒಬ ನಟ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಮಿಕನ 
ನೆಯ ಪಟ್ಟ ದಕ ಯ ಸದ ಒಂದು ತಿಲಾಲೇಖದ್ಲಿ ಹೊರೆ 


ದಾಗಿ ಆ ನಟನ ನ ೦ಬ ಹೊಗಳಿಕೆಯನ್ನು " ಜೇವಯ್ಯಗಳಾ ಮಗ ಗಳಾ ಕಾ ಮಗ ಅಚಲನ್‌' 
ಎಂಬ ಕವಿ ಮಾಡಿದಾ ನೆ. ಮಧುರಚೆನ್ನ ರು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದ ಈ ಶಾಸನಕಾಲವು 
ಸರಿಯೆಂದುದಾದರೆ ಜಯ ಶ.ದ ರಾಸನಕನಿಯೊಬ್ಬ ನ ಹಾಗೂ ನಟನ ಉಳ್ಳೆ ಲ್‌ €ಖವು 


ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು. ಪ್ರಾಚೀನ ಗಂಗಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗರಾಜನಾದ ೨ನೆಯ ಮಾಧವನು ಜ್ಯ 
ದತ್ತ ಕಸೂತ್ರದ a8 ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿದೆ.8 ಅದರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೩ನೆಯ ಕತಕವಾಗ ೫೫. ಅದು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಆದರೆ ಅದು 


೧ ಗೋವಿಂದ ಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಮೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು 
»-ಪು. ೧೨೬-೬). 
೨ ಮಧುರಚೆನ್ನ: ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ನಾಟಕದ ಒಬ್ಬ ನಟಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಾಗೂ ಒಬ್ಬ ಆದಿಕವಿ 
(ಜ.ಕ.) ೯. : 
4 EC, Mr, 73, DB 68, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧4 


ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಿಡದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ರಾಯಿಸರು ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.೧ 
" ಪೊಲಕೇಶಿ ವಲ್ಲಭಂ ' ಎಂಬ ಬದಾಮಿ ಚಾಳುಕ್ರರಾಜನ. " ವಿಕ್ರಮಯಜ್ಞ 


ನಿಧಾನ 'ನನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಯೃಪ $ಸಡ್ಯವೊಂದು ನಾಗವರ್ಮನ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ 


ದಲ್ಲಿದೆ (ಸ ಪದ್ಯ ೪೮೮). , ಅದು ಶಾಸನಪದ್ಯವಾಗಿರದೆ, ೧ನೆಯ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸಾ 


ಅಂದರೆ ೬ನೆಯ ಶ.ದ ೪ ಉತ್ತ ತ್ರರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಆನೆಯ ಶ.ದ ಒಳಗೆ ರಚಿತವಾದ 
ಯಾವೊಂದು ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ಎತಿ ತ್ರಿ ಕೊಂಡುದಾಗಿರಬೇಕು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೩೪ರ 
ಐಹೊಳೆ ಶಾಸ ಒತತ ಬರೆದ ರವಿಕೀರ್ತಿಯೇ. ಅದನ್ನು ದು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಫೆ ಸ್ಫೆ? ಗಳು ಊಹಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ೨ ಈ ಊಹೆಯನ್ನೂ ಇತರ ಊಹೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಆ ಕಾವ್ಯ ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೩. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಮತ್ತು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 
" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಆಧಾರಗಳು : ಓ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವು 
ದಂಡಿಯ ಕಾವ್ಯಾರರ್ಶನೆಂಬ. ಸಂಸ್ಕ್ರೃ ತ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥದ . ತದ್ರೂಸ ಅನು 
ವಾದವಲ್ಲ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅನುವಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಫೂಪಾಂತರನ | ನ 


| ದೃಷ್ಟಿ ಕನಸಾ ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರವೆಂಬುದಲ್ಲದೆ ಅಂದಿನ ನಡ ನಾಡುನುಡಿಗಳ 


ಸ್ವರೂಪ, ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಥಿ ಸಿತಿ, "ಕವಿಗಳಿಗೆ ರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು pe ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 


. ವಿಚಾರಪ್ರ ಣಾಲಿ ಎಂಬಿವುಗಳಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಸ್ರಮಾಣ- 


ಸು ಹನಿದತ ಇ 
ಸಾಫವಾಗೆ ಇದರಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ನಯನ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಾ ಜ್ಞಾನವು 
ರ್‌ ಕತ್ತಲೆಯಿರುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ _ ಚೆಳೆಕೆನ _ ಸ್ಟ ಪಟ್ಟಿಗಳು $ 

ಮೂಡಿವೆ. `ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ರ ಅದರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದಿಸಿಂದಲೂ ಸ್ಥೆ 
ಇದ್ದಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂಬುದನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಯ ಕೆಳಗಣ ಅನತರಣಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ: (೧) " " ನ್ನ್ನ ಡ pi 

ಸಬಾಗತೊಳ್‌' ಎಂದರೆ ಎಂದಕೆ ಕನ್ನ ನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಣಿ ಅಗಣಿತಗುಣ ಇ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಸ ಧಾಮ ತ 
ನನ್ನು ಗದ್ಯಕಥಾತ್ರಗೀತಿಯಿಂದ ಜಿರಂತನಾಚಾರ್ಯೆರು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಂದರೆ % 

7ಳಗಾಲದಿಂದ ಹೆಸರಾದ ವಿಮರ್ಶಾಚಾರ್ಯರು (ಚರಂತನಾಚಾಯನ). ಕನ್ನಡ 

ಇವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ (ಬಹುವಚನವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ ಬೇಕು) ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಮಿಶ್ರ ವಾದ ಗದ್ಯಕಥೆ ಎಂಬ 

ಇಹಿತ್ಯರೂಪವಿತ್ತೆ ಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ ಇಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗದ್ಯಭಾಗ ಹೆಚ್ಚಾ 

ಕುವ ಗದ್ಯಕಥೆ ಎಂಬ ಪ್ರಕಾರದ ಉಲ್ಲೆ ಖವಿರಬೇಕು. (3) ನುಡಿಗೆಲ್ಲಂ ಸಲ್ಲದ 
ನ್ನ ಡದೊಳ್‌ 3 ಚತ್ತಾಣ ನುತ್ತು ಬೆದಂಡೆ ಎಂದು (ದ?) ಈಗಡಿನ ಹೆಸರಾದ ಕಬ್ಬ 


ಬ 
eS, 


೧ Rice: Mysore and Coorg, p 196. 
_ ೨ ಗೋವಿಂದ ಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದೆ ಪ್ರಾ ಚೀನತೆ (ಮೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು, 
ಫೌ ಪು. ೧೦೮-೧೧೧). 


೩ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ೧-೨೭, 


೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಕವಿಗಳು ಒಡಂಬಡಂ೧ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಪದ್ಯದ ಅರ್ಥ ಅಷ್ಟು ಸ್ಫುಟ 


ವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಚತ್ತಾಣ, ಬೆದಂಡೆಗಳ ಉಲ್ಲೆ (ಖು. ಮತ್ತು 
ಪುರಾತನ ಕ ಕನಿಗಳ ನಿರ್ದೇಶ. ಇವು ಗಮಸಿಸತಕ್ಕುವು. ಚಿರಂತನಾಚಾರ್ಯರಿದ್ದ 0ತೆ 
Tk ಕನಿಗಳೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 

" ಪ್ರರಾಣ ] ಕನಿಗಳ್‌'೨ " 1೨ "ಫೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ್‌ '$ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಮುಂದೆ 
ದೊರೆಯುತ್ತ ಮೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಯತಿಯನ್ನು ಮಾರಿ ಖಂಡಪ್ರಾಸವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 


ES 10ಂ 1)... ಸಟ ಬೋ  ್‌  ್ಪ್ಮ್ಮ್ತ್‌ 
ಅತಿಶಯವೆಂದು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ತಮ್ಮ ಸ್ವತಂ ಸ್ಪತಂತ್ರಬ ಬುದಿ ದ್ದಿಯನ್ನು ತೋರಿದ ವಿಮರ್ಶಾ 


ೌರ್ಯಕಾಗಿತ 2 1. ಕವಿವೃಷ ಸಭರಾ ಪ TT "ಪ್ರ ಪುರ್ನಕಾವುಖಜನ 
ಗಳಂ',೫ " ಪರಮಕವಿಪ್ರಧ ರಷ ಕಾಡುಗಳ, uC ಪುರಾಣಕಾವ್ಯ ಪ್ರ ಯೋಗ 
ಜಾರ್‌ 2 " ಬಗೆದು ಸೋಡಿ ಪುರಾಣಕನಿಪ್ರಭುಪ್ರಯೋಗಾವಿಲ ಸದ್ದು ಹೋ 
ಕ್‌ 'ಆ ಇಂಥ ಪ ಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಟಿ ತ ಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳ ನ ನಿರ್ಮಿತಿ 
ಹಾನಿತೆ ತ್ರೆಂಬುದನ್ನು ನೀ ನೀಃಸಂಶಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ ಳಿಸುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಒಂದೆರಡು 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕನ್ನಡ 7 ಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮುಂತಾದ ಸ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಕನ್ನಡವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಅರಿಪುವ 
ಇತರ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಇವನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಕನ್ನಡವೆಂಬ ಚಕ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿರಬಹುಡೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. (ಖಕನ್ನಡಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು 
ಪರಂಪ ರೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದು ಒಂದು ನಿಲುಕಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದ ಸ ವೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಿದ  ಪದ್ಯವೊಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನೆಂದಕ್ಕೆ ನೆಲಸಿದ 


ಕಾವ್ಯವು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಸತತವೂ . ' ಲಕ್ಷಣವೆಂಜೇ ತಿಳಿದು ' ಆಗಮಬಲಹೀನರಾದ 
ಕೆಲವರು ಅದು ದೇಶಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಅರಿದಿದ್ದರೂ ಹೆಟಗನ್ನ ಗನ್ನಡವನ್ನು ಪೊಲಗಿಡಿಸಿ 
ಯುನ 238 18% ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಬಗನ್ನಡ ನಿಂಬ ಸ್ವರೂಪ 
ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಗೆ ಬಂದಿತ್ರೆಂಬ ಮಾತಿದೆ. / ಅಲ್ಲದೆ ನೆಲಸಿದ ಕಾವ್ಯ ಎಂಬುದು ಅಂದಿನ 
ಕೆ ಮಾಡರಿಯಾಗುವಂಥದಾಗಿ ಇದ್ದಿತೆಂಬ ಮಾತೂ ಇದೆ. ಇವೆರಡೇ ಈಗ 
ಪ್ರಕೃತ ಅಂಶಗಳು. (೪) ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ವಿಸ್ತಾರ, ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡ ಸೀಮೆ, ಕನ್ನಡ 
ಹಡನ ಸೆರ್ಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ ನಾಡವರ್ಗಳು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಚದುರರ್ಕು 
ಕುರಿತೋದಜೆಯೂ ಕಾವ್ಯಸ್ರೆಯೋಗಪರಿಣತಮತಿಗಳು೧೦. ಎಂಬ ಸ್ತುತಿ- 
ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಚತತ ಇಲ್ಲವೆಂದಾದಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಲದ ' ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 


ಅಸಂಡಿತರೊ ಕೂಡ : ಸಹೃದಯರೂ ಸಹಜ. ಕವಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಗಿದ್ದಕೆಂಬ. . ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು 


೧ ಆಸೆ ೧-೩೨. ೨ ಅದ್ರ ೧.೪೬, ೩ ಅದ್ರ್ರ೧೭೫ ೪ ಅದೇ ೧೫ 


೫ ಅದೇ, ೧೯. ೬ ಅದೆ ೧೨೧೮, ೭ ಅದೇ, ೧.೫೦. ೮ ಅದೇ, ೨.೧೫೫. 


೯ ಅದೇ ೧-೪೮. ೧೦ ಅದೆ ೧.೩೮. 


ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫ 


ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಆಗ ಕನ್ನಡ ಕಾನ್ಯೃಸರಂಪಕೆ ಸಮ್ಮ ಿದ್ಧವೂ ಅನ್ಯಾಹತವೂ ಆಗಿದ್ದಿ 
ತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 1 

ಬ ಅಕ 'ದ ತುಂಬ ನೃ ಸಪತುಂಗದೇವಮತ್ಕ ಅತಿಶಯಥಧನಳೋಕ್ತಿ- 

ಕ್ರಮ ಇವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅಭಿನಾ ್ರ್ರಯಗಳನ್ನು ಜಾ [ಪೂರ್ನಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ತೆರೆದಿರೆ ಕನ್ನಡ ಡದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹೇಳುವೆ, ಪುರಾಣ ಧಾ ಕವಿಗಳ ಕ 
ವಿದಿತಾಂತರವನ್ನು . ಹೇಳುವ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗೆ. ಸ ಪಃ ಗ್ರಂಥ 
ಕಂತ ಮುಂಚೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇತರ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದುನೆಂದು ಊಹಿ KE, 
ದಾಗಿದೆ. ದಾಗಿದೆ. ಅದಕೆ ನೃಸತುಂಗನ : ಮತನೆಂದಿದ್ದ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಆಲಂಕಾರಿಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ವೇ ಇದ್ದುದು ₹ ನಾಕೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ "ಪೂರಕವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ ಆ ಮಾತುಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. । ಹಾಗೆ ಪೂಃ ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ € ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಹೇಳಿದ ನಿಧಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ತನ್ನ ಡಡಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಾಚೀನ ಸೇ ಸ್ಯ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ  ನಿಮರ್ಶಕರು ಇದ್ದರೆಂದೂ ಅವರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹು 
ದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲು ಜೇರೆ ಆಧಾರಗಳು ಇದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮೇಲಿನ 
ಆಧಾರಗಳ ಕೈಬಿಡುವುದೇ ಮೇಲು.) 

(35) ° ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ ತ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ಕವಿಕಾವ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ಕೇಶತರ್ತ್ಪತ: ಕನ್ನಡ ಸ್ಟಾ ಕವಿಗಳ ಹಲವು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 


ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಡಿ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಮೃದ್ಧ ಸಮೃದ್ಧ ತೆಯನ್ನೂ ಪಾ ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಲು ಈ ಆಧಾರಗಳು ಬಹಳ ಕಾ ಸ ನಿಮಕೋದಯ, ನಾಗಾ [ನ ವ್‌ 
ರ್ಜುನ್ಯ ಜಯಬಂಧ್ಕು ದುರ್ವಿನೀತಾದಿಗಳ್‌ ಈ ಕ್ರಮದೊಳ್‌ ಕೆಗರ್ಟ್ಯ-ಗದ್ಯಾ 
ಶ್ರೆಮನದಗುರುತಾಪ್ರತೀತಿಯಂ ಕೆಯ್‌ಕೊಂಡರ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆಡದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಗದ್ಯುಕಾರರ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ಕನ್ನಡಗಬ್ಬ ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಂತನಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಅಗಣಿತ 

ಗುಣದ ಗದ ಕಥೆಯ ಉಲ್ಲೆ ಉಲ್ಲೇಖ, ಎಲ್ಲ ಕತ್ತಿ ಭಾಷೆ ಲೋಕ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ್ದರ 
್‌್‌್‌ ವಸ್ತುವಿಸ್ತ ವ ಠನನು ಅರಿಯದವನಿಂದ ಗೃಂಥರಚನೆ ಆಗದೆಂಬ ಉತ್ತಿ 

ಇವು ಈ ಹಿಂದಿನ ಪ ಪದ್ಯಗಳಳ್ಲಿತುವುದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಈ ಕ; ಈ ಕನ್ನ ಡ ಗದ ಕಾರರು ಸ ಇರರು ಸಾಮಾನ ನ್ಯ 
ರ್ರನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದವರೆಂದೂ "ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. _ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಸಂಕ್ರಮ ತೋರಿ ಸರ್ತಿ ಪರೆ ಕೀರ್ತಿ ಜ್‌ ರಂದು ಇವರನ್ನು ಗೌರವಿಸಲಾಗಿದೆ. . ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ಕಾಲಿಯ ಇನರ ಗ್ರಂಢಗಳಾವುನು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಬೇ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಬೇಕೆ ಕಡಿಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬಿಬರ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯುತ್ತ . ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾ ಯಾರ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಥಗಳೂ ದೊರೆಯದಿರುವುದು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೇ ಸರಿ. ಇವರ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ವಿಮಲ್ಕ ಉದಯ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬೇರೆ; ಬೇರೆ; ನಮಾ 2೬2ರಕ್ಕದ 
 ಪಿನೆಲಚಂದೆ, ಎಂಬ 'ಗುರುನಾಗಿರಬಹುದ್ಕು ಉದಯನಾರೋ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲ ಲ್ಲ ಎಂದು ಕವಿ 
೪ ೨ ಅದೇ, ೨.೫೧. : 4 ಅದೇ, ೧-೨ ೩೩. 


pA KY 


೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.) ಈ ವಿನುಲನು " ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರರೆತ್ನ ಮಾಲೆ 'ಯೆಂಬ 
ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಕನಿತೆಯ ಕರ್ತೃವಾದ ನಿಮಲನಾಗಿರಲಾರನೆಂದು ಅವರ ಮತ. ; ಆದರೆ 
ನಿಮಲೋದಯ ಒಂದೇ ಹೆಸರೆಂದೂ " ಪ್ರಶ್ನೋತ್ಸರರತ್ನಮಾಲಿಕೆ'ಯ ಕರ್ತನೇ 


- ರಾ 


ಈ ಕನಿತೆಯನ್ನು ನೃಸತುಂಗನೇ ಬಕೆದಿರಬಹುದೆನ್ನಲಿಕ್ಸೆ |. ಆಧಾರವಿದೆ. ಆದರೆ 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಕ್ಟೂ ಆಧಾರನಿದೆ.4 ಅದೇನೇ ಇದ್ದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ನಿಮಲೋದಯನು ಬರೆದ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥವಾವುದೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ಇನ್ನೂ ಚೋದ್ಯ 


ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥವಾವುದೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಜಯಬಂಧು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲ. 
; ಜಯಬಂಧೆಸಡನ:'ನ ಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರಭ ಡು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ 1313113. 
ಕಾರರು ಭಾವಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ೫ ಅದು ಚಾವುಂಡರಾಯನ  ಲೋಕೋಪಕಾರ' 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ೮ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. " ಜಯಬಂಧುನಂದನ' 
ಇದು ಚಾವುಂಡರಾಯನು ತನ್ನ ಪದ್ಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಶಿಷ್ಟಕಲ್ಪ- 
ದ್ರುಮ್ಮ ಬುದ್ಧ ಕಾಶ್ರಯ ಮುಂತಾದ ಅಂಕಿತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಟ್ಟ ದೊರೆಯ ಹೆಸರಾಗಿರಬೇಕು.. ಈ ಚಾವುಂಡರಾಯನು (೧೦೨೪) 
" ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ'ದ ಚಾವುಂಡರಾಯನಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ಇವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದಾದ ಜಯಬಂಧುನಂದನನು " ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಜಯಬಂಧುವಿನ ಮಗನಾಗಲಾರನು. * 


—ಹರ್ನಿನೀತನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಳಿದವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದಿರು 


ತ್ತವೆ. ಗಂಗವಂಶದ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಸರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ 


ಹೆಸರಾದ ದುರ್ವಿನೀತನೆಂಬ ಅರಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಾಲ ಕೈ.ಶ. ೬೦೦. ಅವನೇ 


೧ ಕವಿಚರಿತೆ ಸ. ೧, ಪ್ನು ೧೧. 
ಗೋವಿಂದ ಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಉದಯಭಾರತ್ಕ ೨.೫, ಪು. ೧೧೧), 
೩ ಗೋಪಿಂದ ಪೈ: ನೃಪತುಂಗನ ಮತನಿಚಾರ (ಕ, ಸಾ, ಪ, ಪತ್ರಿಕೆ, ೧೨-೪, 
ಪು. ೨೫೭-೨೬೩), 
೪ ಕೃಚ್ಛಸಂ, ೧, ಪು. ೧೧-೧೨, 
೫ ಕೃಚ,ಸಂ. ೧, ಪು. ೧೬ 


( 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೬ 


ಬಹುಮುಖನಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ- ಪ್ರತಿಭೆಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲದೆ ಅನನು ರಚಿಸಿದ ಹಲವು 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉಲ್ಲೆ (ಖನಿಡೆ.೧ ನಿಶೇಷವಾಗಿ " ಅನೇಕಕಾವ್ಯಕಥಾನಾಟಕೊ. 
ಪ್ರಣಯನಪ್ರ ರೂಢಪಾಟನೇನ' ಎಂಬ ಅವನ ಸು ಸತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಜೊತೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ತ ಕನಿಯಾದ ಭಾರವಿಯ ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ ಕಾವ್ಯದ ೧೫ನೆಯ 
ಸರ್ಗದ ಬೇಕಾ ಬೃಹತ್ಸಥೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃ ತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದವನು, ಶಬ್ಬಾ ವತಾರಕಾರ 
ಎಂದವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 4 'ಅವಂತಿಸುಂದರೀ ಕಥಾಸಾರ ದಿಂದ ಭಾರವಿ 
ದುರ್ವಿನೀತನ ಆಸ್ಪಾನದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಾ 
ಲಂಕಾರದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಭೇದಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಬರೆದಂತಿದ್ದ ಕೆರಾತಾರ್ಜು 
ನೀಯದ ೧೫ನೆಯ ಸ ಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು ದುರ್ನಿನೀತನು ತನ್ನ ನೆ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿರಬೇಕು. ಈ ಟೀಕೆ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯೇ ಟಕ 
೨.೫೫ರ ಕಿ ) ಫಿಸ್ಪ ET ಎಂದು ನಾವು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ 
ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂಬ ಸಂಶಯಖೆ ಕ್ಸ ಹೆಚ್ಚು ಆಸ್ಪ ದವಿದೆ. ಅವನು ಗುಣಾ 
ಢೈನ ನ ಬೃಹತ್ಯಥೆಯನ್ನು ಪೈಶಾಚೀ ಭಾಷೆಯಿಂದ. ಸಂಸ್ಕೃ ತಕ್ಕ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದು 
ಬಹು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಸ ಸಾಜತ್ಸ ಕಾರ್ಯ. ಅದು ಬುಧಸ್ವಾಮಿ (ಕ್ರಿ. ಹ ೮೦೦), ಕ್ಷೇಮೇಂದ್ರ 
(ಕ್ರೆ. ee ೧೧೦೦) ನ ಮತ್ತು ಸೋಮದೇವ (ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೦೦) ಇವರಿಗಿಂತ ಪ್ರಾ ಡ್‌್‌ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಅದು ದೊರೆಯದೆ ಇದ್ದುದು ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಜ್ಮ ಯಕ್ಕೆ 


ಅ ಜಾಇ 4 «ಎ 


ದೊಡ್ಡ ನಸ ಷ್ಟವೇ ಸರಿ. ( ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯುಕಾರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ 'ದುರ್ನಿನೀತನು ಈ ಬ್ಬ ಹೆತ್‌ 


ಕಥೆಯನ್ನು. " ವಡ್ಡಕಥಾ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 1 ಕನ್ನಡಿ ಡಿಸಿರಬೇಕೆಂದೂ ಸಾತ 


ಕಥೆಗಳ ಮೂಲಪರಂಪರೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದೂ ಡೂ ಒಂದೂಹೆ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. 4 4 ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಧಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ಗುಣಾಢ್ಯನಿಂದ ಉದಯಿಸಿ 
ಬಂದ 'ಬಂದ ವಸ್ತುಭಾಗಭಟ್ಟಿನ ಸ ಪಂಚತಂತ್ರ ಪರಂಪ ಕೆ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಸಂಚತಂತ್ರದಿಂ ದಿಂದ ತಿ ತಿಳಿದ 
ಮೇರೆಗೆ ಜೈನಪರವಾದ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ತಲೆಜೋರಿತು ಎಂದು ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ ಮೇಲಿನ ಊಹೆಗೆ ಸಂಭವನೀಯತೆ. ಬರುತ್ತದೆ. " ಶಬ್ದಾವತಾರ ವತಾರ' 
ಇದು ಅವನ ಮೂರನೆಯ ಗ್ರಂಥ. ಇದು ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥವೆಂಬುದ ತ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬರೆದುದು. ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇದು ಪ » ಪಾಣಿನೀವ್ಯಾಕರಣದೆ 


ತ ಗೆ ಗಾರ ರಾಣಾ, 


೧ R. Narasimhacharya: History of Kannada Literature, 
pp. 2-3, Nallala plates, MAR 1924, p. 70; M.A.R. 
1912, pp. 65-9; 1A. XLIJ, 204; JRAS 1913, 389. 

೨ Rice: Mysore ೩೧೮ Coorg from the Ioscriptions, p. 196. 
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೭-೪, ಪು. ೫೯) 
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೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಟೀಕೆಯೆಂದು ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ.೧ , ಇವನ ಗುರುಗಳೂ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ನಾ ಆದ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು 4 ! ಶಬ್ದಾ ವತಾರ 'ವೆಂಬ ಪಾಣಿನೀಸೂಶ್ರ. > 
ತ್ತಿಯನ್ನೂ ಜೈನೇಂದ್ರ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಆ ಟೀಕೆಗೆ ವಿವರಣೆಯಾಗಿ 
ನ" ಇನ್ನೊಂದು ಟೀಕೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದನೋ ಇಲ್ಲವೆ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದನೋ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಭಾಷೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡ 
ಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಒಂದು ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥವೆಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನ ವನು ಬರೆದಿರಬಹುದೇ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಅನುಕೂಲವಾದರೆ, 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾದ ಅವನ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ " ಶಬ್ದಾವತಾರ 'ವೊಂದು 
ಮಾತ್ರ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಗದ್ಯಕಾರರ ಕನ್ನಡ ಗ್ರ ಗ ಂಥ್ಗಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಜಾ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದ ದುರ್ವಿನೀತನು 
೬ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಗಂಗರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಃ ಬಹುಶ್ರುತನೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಗ್ರಂಥಕಾರನೂ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ರೆಯದಾತನೂ ಇಗ ಕೆಸರು ಸಡನ್‌ ಸಾಗ 


ಕನ್ನಡ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಂ ಯ ಆರಂಭಕಾಲದ ನಿರೂಪ ಣೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನೆನೆಯತಕ್ಕದ್ದಾ ದಾಗಿದೆ.) 


ಪಡ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಪರಮ ಶ್ರೀನಿಜಯ,_ _ ಕವೀಶ್ವರ, ಪಂಡಿತ್ಯ ಚಂದ್ರ, ಲೋಕ 
ಪಾಲಾದಿಗಳನ್ನು " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ. ಅವರ " ನಿರತಿಶಯವಸ್ತು 
ವಿಸ್ತರ ನಿರಚನೆ ತದಾದ್ಯಕಾವ್ಯ ಕ್ಸ ಎಂದುಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ' ಎಂದರೆ ಅವರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಕಾವ್ಯ ಅಥವ ಅವರ ಶ್ರೇಸ್ಟ (ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಇಲ್ಲವೆ ಗುರು 
ತಾಗಿದೆ ಎಂದರ್ಥ. _ಗದ್ಯಕಾರರಂತೆ ಈ ಪದ್ಯಕಾರರೂ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಇ ಪುಟ್ಟ ಕವಿಗಳಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಮಹಾಕಾನ್ಯರಚನೆಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಟ ತೈವನ್ನು ಸಡೆದವರೆಂದೂ ಧ್ವನಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇನರಲ್ಲಿ ಶವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನ ಉಲ್ಲೆ ಉಲ್ಲೆ ಖ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಮೂರು ಪರಿಜ್ಛೆ €ದದ 
ತೊಫೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರ ಬರುತ್ತ ತಡೆ. ಅವನೆ ಇಷಾ ಈಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದವನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾ ಬರೆದವನೆಂದು ತಿಳಿಯೆಲು = 
ಗುವಷ್ಟು ಆಧಾರವಿದೆ. ಅಡಕೆ ಕ್ರೀಷ ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೇ ತಾ ಕವಿಗಳ ಸಾಲಿನಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೇ ತಾನು 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮ ಗ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಹೇಳಲಾರನು, ಮುಂದಿನ ಕಾಲದ 


ಉಲ್ಲೆ ಪಕ್ಚೇಖಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಶ್ರೀನಿಜಯರ ಕನಿಮಾರ್ಗಂ ಎಂಬುದನ್ನು (ದುರ್ಗಸಿಂಹನು 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನೋಡಿದರೆ " ಕವಿಮಾರ್ಗ ವೆಂಬ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ 


ವನ್ನು ಹಳಗಾಲದ ಶಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನು. ಬರೆದಿರಬೇಕ್ಕು ಅದನ್ನೆ « ಕವಿರಾಜ ಜಮಾರ್ಗ? 
ಎಂದು ವಿ? ಎಸ್ತಾ ಹವಾ ಕವೀಶ್ವ ರನೆಂಬೊಬ್ಬ ನು ನೃ ಪತುಂಗನ ಸಭಾಸದನಾಗಿ ರಚಿ 
ಸಿದನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹುಟ್ಟತು.೧ ಚಂದ್ರಪ್ಪ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ತ ರಾಣವನ್ನು ಚಂಪುವಾಗಿ ಬರಿದ || 
ಶಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನನ್ನು ತಾ ಒಬ್ಬ ಬ್ಬ ರು. ಬಣ್ಣ ಸಿದ್ದಾರೆ...  ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ' 


RE ಶ್ರೀವಿಜಯನೇ ಆ ಪುರಾಣಕಾಕನೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನಿಯೂ ತಲೆಯೆತ್ತಿದೆ. 


——_——————— 


0 R: Narasimhacharya: History of Kannda Literature, p 3. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೯ 


ಅವನೇ ಇವನು ಎಂದೂ ನೃಪತುಂಗನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ವನ್ನು 
ಬರೆದನೆಂದೂ ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು. ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದ ವಿಸ್ತ ತೆ ಚರ್ಚೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಲ್ಪ ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಪ ಪ್ರಾಚೀನನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀವಿಜಯನೆಂಬ "ಗ್ರಂಥಕಾರ 
ನಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರೆಗೆ ಗಾ ಶ್ರೀನಿಜಯನೆಂದು ನಮಗೆ 
ತೋರತ್ತನೆ. ಅನನೇ ಚಂತ್ರಪ್ರಭಪ್ರರಾಣವ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು 
ಖಚಿತವಲ್ಲ. ಆತ್ಮ ಸ್ತುತಿಯ ದೋಷಕ್ಕೆ ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಸಾಹಾ ಇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಟಾಗದ ಪಕ್ಟಾಗದ. ಕನ ನ್ನಡ ಕವಿಗಳನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಎಣಿ ಎಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು REET ಇಟ್ಟು ತಾನೇ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ೨ ಅವನ ಉದೆ « ಇತ್ತ ತವಾಗವಾ "ಇ ಕೆ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದ ಬ! ಬಗ್ಗೆ 


ಕವೀಶ್ವರ ಎ ಡ್‌ ರು ಬೇರೊಬ್ಬ ಹಾಡ್‌ ಬು ನಾ `ಕರ್ತ್ಯ 
ಇತತ ಎಂದು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ೧ 
ಆದರೆ ನಮಗೆ " ಶ್ರೀವಿಜಯ ಕವೀಶ್ವರ ಇದೊಂದೇ ಪದವಾಗಿ WANE TN 
ತೋರುತ್ತದೆ. " ವಿಜಯಕನೀಂದ್ರ ' ಎಂದು ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ ಸ್ರಯ್ಯನು 
ಕರೆದದ ನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ಹಾಗಿರದಿದ್ದ ರೆ ಕವೀಕ್ವ ರ ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಕನಿಯಿರಬೇಕು. " ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ 'ದ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಂಬಂಧವಿರಲಾರದು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಮಂತಭದ್ರನೇ ಶ್ರೀನಿಜಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಯೊಂದನ್ನು 
ಆಲೋಚಿಸಬಹುದು.೨ ಈ ಊಹೆಯಲ್ಲಿ ತಥ್ಯಾಂಶವಿದ್ದ ಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೨ನೆಯ ಶ. ದಲ್ಲಿಯೋ 
೪ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯೋ ಇಂ ಇದ್ದ ಸ ಸಮಂತಭದ್ರ ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿಜಯನೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
" ಕವಿಮಾರ್ಗ 'ವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ಗ್ರ ಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿ ತೃದ 
ಹಳಮೆಯನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. ಆರಂಭ ಶತಕಗಳ ವರೆಗೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿಸಲು We ದೊರೆಯು 
ತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಮಿಾಕರಣಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಕಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬೇಕು. 

ಪಂಡಿತ ' ಎಂಬುದೂ ಬಿರುದೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಅಸ Wk ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದನು ದನು ವ್ಯಾಕರಣಪಂಡಿತನೂ ವೈದ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವನ ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಇಲ್ಲಿರ 
ಬೇಕು, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರೀವಿಜಯ ಎಂದರೆ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಕವೀಶ್ವರ ಎಂದರೆ ಕನಿ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿ, ಪಂಡಿತ ಎಂದರೆ ಪೂಜ್ಯ ಪಾದ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಊಹಿ 
“ಸಿದ್ದಾ ರೆ. Py ಮ ಚಮತ್ಕಾರದ ಜೋಡಣೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತೆ ಎಸ್ಟಿ ದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲವರು 


೧ Fleet: IA. XXXIII, 258; =. ವೆಂಕಟರಾವ್‌, ಎಚ್‌. ಶೇಷಯ್ಯಂ 
ಗಾರ್‌ (ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ, ಮದ್ರಾಸ್‌ ಅವೃತ್ತಿ, ಅವತರಣಿಕೆ), 
೨ ದ.ರಾ ಬೇಂದ್ರೆ : ಸಮಂತಭದ್ರ ನೇ ಶಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನಿರಬಹುದೇ ? (ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋ 
ಧನ ಪು. ೧೦೯), 
೩ ಅದೇ, ಪ್ಲು ೧೧೧. 


೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರಿಕಿಸಬೇಕ್ಕು ಆ ಮೂನರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸಂಶೋಧಿಸಬೇಕು. 

ಚಂದ್ರ-ಲೋಕಪಾಲ ಇನರಿಬ್ಬರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಏನೂ ತಿಳಿ 
ದಿಲ್ಲ. os ದ್ರನೊಬ್ಬನ ಬಗ್ಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು. ಉಲ್ಲೆ €ಖಗಳಿವೆ. 
ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ (೧೦೫೦). ತನ್ನ " ಜಾತಕತಿಲಕ?ದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ " ' ಅಂಬುಜಾರಿ' ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಿಜೆ.೧ ಚೌಂಡರಸ ( (ಸು . ೧೩೦೦) ಪೂರ್ವ 


ಕವಿಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವಲ್ಲಿ ಪಂಪ್ಕ ಕನ್ನ, ರುದ್ರರ ಜೊತೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ 
ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ.೨ ದುರ್ಗಸಿಂಹ (೧೦೩೦), ರುದ್ರಭಟ್ಟ (ಸು. ೧೨೦೦), ಚಿರಾಜ 
(ಸು. ೧೨೭೫), ಅರ್ಹದ್ದಾಸ (ಸು. ೧೩೦೦) ಇನರು ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟನನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇ ಖಿಸಿದ್ದಾರೆ.8 ೧೦೬೭ರಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟನೆಂಬ ಕನಿ, ೧೦೪೪ರ ಮದನ 


ರಾನಾ 


ತಿಲಕದ ಚಂದ್ರರಾಜ ಇವರು ಬೇಕೆ ಗ ಗ್ರಂಥ 1 ದು ಸ್ಪಷ್ಟವಳ ಮೇಲಿನ 
ಉಲ್ಲೆ ಗಳಲ್ಲಿ « ತನಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದ ಚಂದ್ರ ಸುರ್ಯ ನ್‌ ಯಿಟ್ಟು ಹೇಳ 
ಲಾಗದು. ಅರ್ಹದ್ದಾಸ ಸ ಹೇಳಿದ " ಚಂದಿರಭಟ್ಟ' ಮಳೆಯ ಶಾಸ ಸ ಕು 
ಬರೆದ ಶಾಸ ಸ್ರ ಕಾರನೆಂಬುಡರಿಂದ ಅವನು ಮಗ ನ್‌ ಕವಿಯೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದ 
ಚಂದ ಪ್ರಭಟ್ಟ। ನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ಕವಿಯಾದ ಚಂದ ದ್ರಭಟ್ಟ ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಾರನೂ ಒತು ಚಂದ್ರ ಭಟ್ಟಿ ಹಾಗೂ Fl ಇವರು ಬೇಕೆ ಜವಿಗಳೆಂದು 
ತ ಸ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸಿದ್ದ ಕವಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಈ ಎರಡೂ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ " ಕವಿರಾ Ee ದ ಚಂದ್ರನೇ ದಿನ 

ನಾಗಿರಬೇಕು. ದುರ್ಗಸಿಂಹ(೧೦೩೦)ನ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಂಡೆ ಪ್ರಸ 

ಯನ್ನು ಯನು ಪಡೆದ ಚಂದ್ರ ಇಲ್ಲವೆ ಚಂದ್ರ ಭಟ್ಟ ೯ "ಇಲ್ಲವೆ ೧೦ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ a 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಭಜನ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಈ ಚಂದ್ರ: ಕವಿ ಭಾಗವತ 
ಧರ್ಮದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದನು, ಇವನ ಸ್ಮರಣವನ್ನು ದುರ್ಗ 
ಸಿಂಹ ಮೊದಲಾದ ಶೈವ-ವೈಷ್ಣವ ಕವಿಗಳೂ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ, ಪ್ರಮುಖ ಜೈನ 
ಕನಿಗಳು ಮಾಡಿಲ್ಲ ವೈದಿಕವೆಂದುಕೊಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ೫-೬ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯೆ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ಹೊಸ ಊಹೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.೪ ಪ ಊಹೆಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 


೧ ಕ.ಚ.ಸಂ. ೧, ಪು. ೭೬. ೨ ಚೌಂಡರಸ: ಅಭಿನನದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ, ೧-೧೨. 

೩ ದುರ್ಗಸಿಂಹ: ಪಂಚತಂತ್ರ, ೧-೨4, ರುದ್ರಭಟ್ಟ: ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ್ಯ ೧-೧೦, 
ಕೇಶಿರಾಜ: ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ್ಕ ಪೀ-೫ ಅರ್ಹದ್ದಾಸ: ರೆಟ್ಟಿಮತ (ಕ.ಚ.ಸಂ. ೧, 
ಪು. ೪೦೧). 

೪ ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಪೂರ್ವಕಾಲೀನ ಕಾನಡೀ ವಾಜ್ಮಯ (ಮ.ಸಾ.ಪ, 
೭-೪, ಪು. ೬೦). 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ $8 


ಇಲ್ಲವೆ ಚಂದ್ರಭಟ್ಟನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಯೆಂದೇನೊ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ವೈದಿಕ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೋ ಜೈನಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೋ ತಿಳಿಯದು. "ವಿಪ್ರ ಕುಲೋತ್ತಮ'ನೂ ಜೈನನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳು ಫಾಗ್‌ ಇಳಾದೇವಾನ್ವಯ 
ಅಬ್ಬಿ ಅಂಬುಜಾರಿನಿಭಂ' ಎಂದರೆ ಟ್ರಾಹ್ಮಣವಕಕಸ ಮುದ್ರಕ್ಕೆ . ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಇದ್ದವನು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಜೈನಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ತಾನು do 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಅವನ ಇದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಉಳಿದೆಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಜೈನಕವಿಗಳೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅವನಿಗೂ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಹೋಲಿಕೆಯಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಂದರ್ಭವು 
ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ, 
ಕೇಶಿರಾಜ ಇವರು ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಚಂದ್ರಭಟ್ಟಿ ವೈದಿಕಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕವಿಯೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಅವನನ್ನು ತಾವು ಜೈನ 
ರಾಗಿಯೂ ನುತಿಸಿದ್ದಾರೈ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯ 
ಬೇಕು. ಪ್ರಮುಖ ಜೈನಕವಿಗಳು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಉಲ್ಲೆ €ಖಿಸದೆ ಇರುವಂತೆ ಬೇಕೆ 
ಕೆಲವು ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಜೈನಕವಿಗಳನ್ನೂ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಿಕರ ಹೆಸರನ್ನೇ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಈ ಯುಕ್ತಿವಾದದಿಂದ ಯಾವುದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಜೈನಕನಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವನು ತಮ್ಮಂತೆ ವೈದಿಕ 
ಸರಂಪರೆಯ ಕವಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪ ಪಡಿಸಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನ 
ಮತವನ್ನು ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕಾವ್ಯದ 
ಉದಯವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೫-೬ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಾರದ ವಿಷಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

« ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ಅವತರಣವಾಗಿ ಎತ್ತಿದ ಲಕ್ಷ್ಯಪದ್ಯಗಳಿವೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಲ್ಲಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಅವತರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುವೆಂದು ು ಹೇಳಲಾದ ೧೧- ೧೧-೧೨ ಪದ್ಯ ಗಳಿವೆ.೧, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾವ 
ಸಂಸ್ಕತ ಸ್ಮತ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ ಇದ್ಯಗಳಾಗಿನೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ 


' ಲಕ್ಷಣವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿರುನಾತೆ ಲಕ್ಷ್ಯವೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಹನುಮಂತ ರಾಮನನ್ನು ಕಂಡ ಸಂದರ್ಭ, ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಶೋಕ ಅಶೋಕವನದೊಳಗೆ ಕಂಡ 


ಪ್ರಸಂಗ ಮುಂತಾದುವು ಈ ಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


೧ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ (೨/೩೮, ೪೦, ೪೨, ೮೯, ೯೧, ೪೩, ೯೬, ೧೩೦; ೩/೧೯೦, 
೧೯೧, ೧೯೫). 


೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಹಳೆಯ ಒಂದು ರಾಮಾಯಣಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅವತರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹೆದೆನ್ನಲು 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಯ ಸದ್ಯಗಳಾಗಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು 
ತಾನೇ ಯಾಕೆ ಅವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಾರದು ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಈ ಕೇಳಿಕೆ 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಯಾವಾಗಲೂ ಬೇರೆ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಲಕ್ಷ್ಯಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಸನ್‌ A ಎನ್ನು ವಂತಿಲ್ಲ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು 
ಮೂಲದ ಭಾಷಾಂತರ, ವ್ಯತ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕ « ಅನುವಾದ, ವಿಸ್ತಾರಗಳ ವಿಸಾ ಇಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಉದ್ದ ಅತೆ ಲಕ್ಷಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ಟ್ರಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಸೆ. ಆದರೆ 
ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಸಂಬ ತ್ಮ ಸಬಾನಿ ಟೀ ಲಕ  ಲಕ್ರ್ಯ್ಯಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಸ ಸಮಾಸ "ಪ್ರಚುರ 


ವಾದ ಶೈಲಿಯ ಏಕರೂಪ ಇಸತೆಯತ್ಕೆ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಶೈಲಿಗಿಂತ . ಈ ತಲಿ ಲಿ ಭಿನ್ನ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಗೃಂಥದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಪ ಪದ್ಯಗಳ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪವೂ 


ಜ್‌ ಪೀ ಟ್‌ ಓಿ 


ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ೨-೪೨ರಲ್ಲಿ "ಜನವಿನುತಂ.... ಇನಿಸಿನಿಸು 'ನನೆನೆನೆದು 
... ಅಂತಿಕೆ ನುಡಿದಂ'. ಸಂದರ್ಭ ತಿಳಿಯದೆ ಈ ಪದ್ಯದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅರ್ಥವಾಗದು. 
ಆದರೆ ೩ನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದದಲ್ಲಿಯ ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ೨ರಲ್ಲಿಯಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಚುರವಾಗಿಲ್ಲ, ವೀರ ಅದ್ಭುತ ರೌದ್ರರಸಗಳ ಉದಾಹೆರಣೆಗೆಂದು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 
ಕಾರನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಚಿಸಿದಂತಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮ ಪದ್ಯಗಳ ಹೆಚ್ಚು 
ಭಾಗವನ್ನಂತೂ ಜೈನರಾಮಾಯಣವೊಂದರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕೆನ್ನಲು ೨-೯೩ 


ರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆದುದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಅದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "ರಘುಕುಲ ಲಲಾಮ ' ಎಂದಿದೆ 
ಮಾತ್ರ ವಲಿ ರಾವಣನು ಅನನನ್ನೇ ತಾಗಿ eer ವರ್ಣನೆ ಸಾಭಿಪ್ರಾಯ 


ಸಸ ಜೈನರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಶೂರನಾಗಿ ಯುದ ಶೂರನಾಗಿ ರಾವಣನ ಸ್ನ ಕೊಂದವ] ಕೊಂದವನು 


ರಾಮನಲ್ಲ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ. ೨-೩೮, ೪೦ರಲ್ಲಿ " ಜಾ ಚಾ ಬು ಎಂಬುದನ್ನು ಹಣುಮಂತನನ್ನು 


ಕುರಿತು ಬಳಸಿದ್ದು, ೨೨೧೩೦ರಲ್ಲಿ *ತಾರಾದನಜಯೋದಯಾ ' ಎಂಬ ಪ್ರಹೊ ಪ್ರಯೋಗ 
ಇವೂ ವೂ ಜೈನರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ.* , ಇತರ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರ ರಾಮಾಯಣಕ್ತೂ ಜೈನರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾ ನವಾದ ಸಂನಿವೇಶಗಳಿವೆ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ೨-೩೮ರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶತಮಖ ಎಂದುದು ವ್ಯೃತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಜೈನರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗದು. ಇದರಿಂದ ಜೈಷರಾಮಾಯಣದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿಯೂ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ. 
ಒಳಗಾದ ಕವಿ ಬರೆದ ಜೈನ ರಾಮಾಯಣವೊಂದು ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾಸವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈ ರಾಮಾಯಣವು ಯಾವಾಗ ಯಾರಿಂದ ರಚಿತವಾಯಿತು ಅದು ಸಮಗ್ರ 


ವಾಗಿ ಕಂದಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತೋ ಕಂದವೃತ್ತವಚನಗಳುಳ್ಳ ಚಂಪೂ ರೂಪದಲ್ಲಿ 


me ಸಂತಾಪ. 


* ಈ ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರೊ. ಕೆ. ಜಿ, ಕುಂದಣಗಾರ್‌ ಇನರಿಗೆ ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨4 


ಇದ್ದಿತೋ ಈ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಉತ್ತರವೂ ಈಗ ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
೨-೩೬ರಲ್ಲಿ ಹರ್ಷನ ರತ್ನಾನಲಿ ನಾಟಕದ ಕಥಾಂಶವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಾಟಕ ಇಲ್ಲವೆ 
ಕಾವ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಇದ್ದಿತೇ? ನಮಗೆ ಈಗ 
ಎನಿಸುವುದೆಂದಕೆ ರತ್ನಾವಳಿಯನ್ನೋದಿ ಬಲ್ಲ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದು. ೨-೧೪ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜಕನ್ಯೆಯ ಸ್ವಯಂವರಸಂದರ್ಭ 
ವುಳ್ಳ ಪದ್ಯವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಯಾವುದೋ ಮೊದಲಿನ ಕಾ ಾವ್ಯದಿಂದ ಎತ್ತಿರಬೇಕು. 
" ಚಪಲದಧ್ಷಜ' ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನ ಎಂದಾದರೆ ಅದು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕನ್ನಡ ಭಾರತ 
` ವೊಂದರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಪದ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಶೃಂಗಾರ, ನಿಸರ್ಗ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತಾದ ಅನೇಕ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪದ್ಯಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ.೧ 
ಇದಲ್ಲದೆ. ರಾಜವರ್ಣನೆಯೊಂದಿಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ ಜೀವನನಿವೇಕವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಹೇಳುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸದ್ಯಗಳಿನೆ.೨ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಕವಿಕೃತವಾಗಿವೆ. 
ಉಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಕೃತವಾದುವು ಯಾವುವು ಹಳೆಯ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುವು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. . ಆದರೆ ಕನಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗವು ಪುಠಾಣಕವಿಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಬಗೆದುನೋಡಿ ಸಮೆದ ಒಂದು ಸ್ಯಾ 
ವೆಂದು ೨ನೆಯ ಪರಿಚ್ಚೆ €ದದ ಕೊನೆಯ ಪ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಅವನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಳಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ದವಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ “ನನೇಚಕೆಹಾದ 
« ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಸಾತ ಮೊದಲು ಕನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಯಾಗಿ 
ತ್ರೆಂದೂ ೪-೫ ಶ.ಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅದು ಪರ ಂಪರೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರ! ತಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ರ ಅವಕಾಕವಿಡ್ರ ಶಕ ಗ 
" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿಯ ಛಂದಸ್ಸು, ಪ್ರಾಸಯೋಜನೆ, ಭಾಷಾಶೈಲಿ 
ಇವುಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸನ ಕನ್ನ ಡವು ಹಳದಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು ಬಂದು ವ ೯ಮಾನಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಎಜೆಹಾಡೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ 


ಮ [ಕಾರಗಳ ಪ್ರಾಸವಡೆ) ಇ ಇದು ನೃಪತುಂಗನ ಸ್ವಯಂಕೃತ "ಸದ್ಯ 


೧ ಕ.ರಾಾಮಾರ್ಗ: ೧-೫೯, ೬೦, ಲಲ್ಕ ೮೯, ೯೧, ೯೪, ೧೦೨, ೧೨೪, ೧೩೫-೬, 
೧೪೪; ೨-೬೧, ೬೨, ೬೫, ೬೭, ೭೧, ೭೮ಲೈ ೮೪, ೧೨೦, ೧೨೮-೧೪೨, ೧೪೫-೧೫೨; 
೩-೧೩, ೧೪, ೨೧, ೨೨, ೨೬, ತಳ್ಳಿ ೪೫, ೫೦-೫೧, ೫೫-೫೭, ೮೨, ೮೪, ೯4 
೧೦೫, ೧೧೯, ೧೨೬, ೧೬೬-೮ ೧೭೩, ೧೮೫-೬, ೧೯೨-೩, ೧೯೬_೭_ಲ, ೨೦೨, 
೨೦೩, ೨೦೫. 

೨ ಅದೇ: ೧೨೯೬, ೯೯, ೧೧೫, ೧೧೮, ೧೨೩, ೧೩೦, ೧೩೩, ೧೩೯-೪೦, ೧೪೧; 
೨-೭, ಲೈ ೧೨, ೧೭-೧೮, ೨೧-೨೨, ೨೪, ೨೮, ಪತ್ರಿ, ೪೪, ೫೮, ೭೬, ೮೦, ೧೦೨, 
೧೧೦; ೩-೮೨, ೧೦೬, ೧೧೧, ೧೩೦, ೧೩೧, ೧೪೩-೧೫೩, ೧೫೬, ೧೫೮ ೧೬೦, 
೧೬೨, ೧೬೩, ೧೭೫.೧೮೨. 
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ವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹಳೆಯ ಕೃತಿಯಿಂದ ಉದ್ದರಿಸಿದ್ದೆಂದೂ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳು ಅಧಿ 
ಪ್ರಾಯಸಟ್ರಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶದ ಮೂಲಪರದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಗೊಳಿಸಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಮಾಡಿದ ಅನುವಾದವಾಗಿರುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. 
ಅದೇನೆ ಇರಲಿ ಶ್ರೀ € ಪೈಗಳ ಹ ಮೇರೆಗೆ ಭಜ ಮ 
ದವರಲ್ಲಿ ಇದೇ ನ “ಮ ಪ್ರಾಸವುಳ್ಳ ಕ್ವಚಿತ್ರ್ರಯೋಗಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. " ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪಾ ಕ | ಚ, ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ ಹಿಂದೆಯೊ 
ಕೂಡ ಇಂತ NE ರೂ ಇಂಥ ಪ ಥ ಪ್ರಾಸಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ೀಗಗಳು ತೀರ ಹಿಂದಿನ 
ಒಂದು ವ ಸು ಕುರುಹಾಗಿರೆಬೇಕು. ಕನ್ನಡದ ಕನ ಡದಲಿ ವಮ ಈ. ವ-ಮ ಈ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ರೂಪ ರೂಪಸಾದೃ ಶ್ವನಿದ್ದಂತೆ ಂತೆ ' ಉಚ್ಚಾಃ ರಸಾದ ಸಾರೃಶ್ಯವೂ ಇದ್ದಿ ಇದಿ ಿರಬೇಕು್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇದಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸ್ಕತ ಪ ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ ಸ್ಯ ಮಪಾ ಪ್ರಿಸತ್ಯಾಗವು ಹೆಚ್ಚಿ ರಬೇಕು. ಈ ಉತ್ಪಾ )ಂತಿಗೆ 
ಹೆಲವು ತಿತಕನಳು ಗತಿಸಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬- 2ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅದರ 
ಮುಂಚಿನಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ ಪೈಯವರು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧ ಇ ಮ ಇಷುಗಳ್ಲು ತನನ ಶ್ಯುವಲ್ಲದೆ ಉಚ್ಚಾರಸಾಮ್ಯ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಾವಿಸಾಪ್ಯ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಇರಬೇಕು ಇಂಗ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ " ವ' ತಾ ಅನನುನಾಸಿಕವಿದ್ದಂತೆ ಅನುನಾಸಿಕವೂ ಆಗಿ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಅನುನಾಸಿಕತೆಯ ಮೂಲಕ ಅದು ಪವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕವಾದ ಮಕಾರದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ವ-ಮ ಪ್ರಾಸಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ದೊರೆತಿರಬೇಕು. ತೀರ ಹಳೆಯ ಜನಸದಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಟಾ ಕಂಡುಬಂದಿರಬಹುದು. 
ಅಂತೇ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಕಾವ್ಯ, ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ಅದನ್ನು 
ಬಳಸಿದರು. ಪಾ ್ರ್ರಸಥಿಯನುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನದೊರೆಯುವಷ್ಟು ಅದು ಪ್ರಚುರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ ಯುಗವೊಂದು ತೀರ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಾದಗ್ರಸ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಗೆ ಸಂಮತವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಹಂದೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಸವೈಶಿಷ್ಟ $ದ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು 
ಹಿಂದೊತ್ತುವುದು ಸಾಹಸವಾದೀತು. 

" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಬಂದ ವ್ಯಾಕರಣವಿಷಯಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ 
ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ ಕೆಲವು ಅಕ್ಷರವೃತ್ತಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿವೈ ಮುಂದಿನ 
ಕಾವ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವಾಡಿಕೆಯಾದ 


ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ ಕಾಲವೊಂದು ಆಗಿರಬೇಕು ವಾಡಿಕೆ ಕ 


೧ ಗೋವಿಂದ ಸೈ: ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಉದಯ ಭಾರತ್ಯ ೨-೫, ಪು. ೧೧೧. 
೧೧೪) 
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ಯಾಗಿರದ ವೃತ್ತಗಳ ಕಾಲ ಬಳಿಸಂದಿರಬೇಕು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಕಥೆಗಳೂ ಬೆದಂಡೆ- 
ಚತ್ತಾಣಗಳೂ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ಇದ್ದುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
"೨೦೦ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಮುಂಚಿನಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬಹುಮುಖ 
3.1. ಜಟ್ಟ ಚು ಎಂಧು ಕೇಗಾವಿಂದ ಪೈಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಯುಕ್ತವಾದ, ನಿರ್ಣಯ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿವೆ. : ಆದಕೆ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಛಂದಸ್ಸು, ಅಲಂಕಾರ ಇವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳು " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ? 
ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವೆಂದು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ೯ನೆಯ ಶ.ದಿಂದಲೇ 
ಅವುಗಳ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೂ ಊಹೆಗೆ ತುಸು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಂಬಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಪದ್ಧಗಳಿಂದ 
ಹಿಂದೆ ಅಲಂಕಾರ ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದುವು ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದರೆ, " ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆವರೆಗೆ ಲಕ್ಷಣ 
ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ದಿನಂಗತ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಸ್ಸಯ್ಯನವರು " ನೆಲಸಿದ 
ಕಾವ್ಯಂ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣಂ? (೧-೪೮) ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ.೨/ ಅಲ್ಲದೆ 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಗಾನುಸಾರಿಯಾದ ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ದೇಶ್ಯ 
ವಾದ ಪದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ (ಪ್ರಗೀತಿ ಇಲ್ಲವೆ ಪಾಡುಗಬ್ಬ) ಇದ್ದಿತೆಂದೂ ಮಾರ್ಗಾನು 
ಸಾರವಾದ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯರಚನೆಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಲೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ’ ಉದಯವಾಯಿತೆಂದೂ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ.4 ಇದು 
ನಿಜವೇ ಆಗಿದ್ದರೆ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪದ್ಯಕಾರರ 
ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲ ದೇಸಿಗಬ್ಬಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಿಕ 
ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದ ಪದ್ಯಗಳ ಗತಿಯೇನು? ಅವು ದೇಶ್ಯವೇ ಮಾರ್ಗವೇ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. (ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವು ಮೊದಲನೆಯ 


ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬಹುದುು ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸಲು ಆಧಾರವಾಗಿಕೊಟ್ಟಿ ಪದ್ಯ 


ದಿಂದಲ; ಅದು ಪ್ಲೌಢವಾದ ಗದ್ಧಸದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ದೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಗೆ ನವನು ಸನ್ನು ವತ. 


3. ಡರ ಇಂ 


೧ ಗೋವಿಂದ ಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ನೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು, ಪು. 
೧೦೩-೮) 
೨ ಮುಳಿಯ ತಿನ್ಮುಪ್ಪಯ್ಯ : ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವಿನೇಕ, ಪು. ೧೧೫-೬ 


೩ ಅದೇ, ಪು. ೧೧೬-೧೩೦. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ ಮತ್ತು ಇತರ ಆಧಾರಗಳು 


೪, ಇತೆರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ದೊರೆತೆ ಆಧಾರಗಳು 


" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಮುಂದಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಕೆಲ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುಳಿವು ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ,ಆದಿಪಂಪನು ಪಂಪ 
ಭಾರತದ | ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಮುನ್ನಿನ ಕಬ್ಬಮನೆಲ್ಲಮಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿದುವು ಸಮಸ್ತ” 


'ಭಾರತಮುಂ ಆದಿ ಪುರಾಣ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧೆಮುಂ'ಗಿ ೧ ಬಾದಿದ್ಮಾಸೆ. / ತಮಗಿಂತ 
ಮುನ್ನಿನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪಂಪಭಾರತ್ಕ `ಕಪ್ರಕಾಣಗಳು” ಸಾಸ ಮಾರಿದುವು 


ಎಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ನಾತು.ಸಂಸ- ಪೂರ್ವವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ 7 ಸೊಚಿಯಾಗಿದೆ. "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' 
ಹ 4 
ಹಾಗೂ ಪಂಪಕಾವ್ಠ ಈ ನಡುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಣನಂದಿ, ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮ, 


ಆಸಗ ಇವರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯವು ನಿರ್ಮಾಣವಾದಂತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಂತಿಲ್ಲ. , ಮುನ್ನಿನ 


ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ಕಬ್ಬ ಎ ಎಂದು ಬಹುತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಾಗ ಪಂಪನು " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 

ತಂತ ಹಿಂದಿನ ಕಾವ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರಬಹುದು] ಆದರೆ ಈ ಪದ್ಯ 
ನ 

ದಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿಂದೆ ಕನ್ನಡಭಾರತ ಇಲ್ಲವೆ ಆದಿಪುರಾಣ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದುವೆಂಬ 
ವಿಶೇಷ ಸೂಚನೆ ಮಾತ್ರ ಹೊರಡುವುದಿಲ್ಲ. " ಕತೆ. ಪಿರಿದಾದೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ಸಿ ಡ- 
ಲೀಯದೆ ಮುಂ: ಸಮ ಸ್ಮಭಾರತಮಂ ಅಪೂರ್ವಮಾಗೆ ಸಲೆ ಪೇಟ್ಮ ಕವೀ ನೀಶ್ವರರಿಲ್ಪ 


ವರ್ಣಕಂ ಕ pe Sree ಪೇಲಸ್ಟೊ ಡೆ ಸಂಪನೆ ಪೇಟ್ಸು ೦'೨ ಎಂಬ 


ಉಕ್ತಿಯ ಯಿಂದ ಪಂಪನಿಗಿಂತ ಮುಂಜೆ ಜೆ ಬೇಕಿ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಕನ್ನೆ ಡಭಾರತಗಳಿರಬಹು 
ದೆಂಬ ಡೆಂಬ ಊಹೆಗೆ ಎಡೆ ಹೊಕೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇದು. ಸರಿಯಾಗಿದ್ದ! ರೈ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಆ ಹಿಂದೆ « ಅಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟ ಸಿರಬಹುದು. "ಕ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ 
ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದಾದೆ ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನ " ಹರಿವಂಶ ತ 
ಜೆ ೈನಸರಣಿಯ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು - * ಒಳಗೊಂಡಿರಬಹುದು. ಅದನ್ನೂ ಪಂಪನು 

ವ ಸಂಭವವಿದೆ: ನಾಗಚಂದ್ರ (ಅಭಿನವ ಸಂಪ) ತನ್ನ ರಾಮಾಯಣದ 
ನೀಠಿಕಾಭಾಗದಲ್ಲಿ " ಉಪದೇಶಂಗೆಯ್ದು ಕಾವ್ಯಚ್ಛ ಲದಿಂ ho 
ಲೋಕಮಂ ಧರ್ಮಸಥಪ್ರ ಸ್ಥಾನದೊಳ್‌ ಯೋಜಿಸಿ ಪರಮಸುರಾಣಿಗಳು ಸ ನೇಟ್ದು 
ಕಲ್ಬಾಂತನ ಪರೀತಖ್ಯಾತಿಯಂ ತಾಳ್ವಿದ ಪರಮಕನಿಜ್ಯೇಷ್ಠ ರಾದರ್‌ '4 ಜಾ 


ಕೈವಾರಿಸಿದ ಕ ರು ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನ ಡ ಯದಲ್ಲಿ. ಜೆ ಸೈ ನಪುರಾಣಗಳನ್ನು 


೧ , ಪಂಪಭಾರತ್ಕ ೧೪-೫೯. 


೨ ಅದೇ, ೧-೧೧. 


ಕ್ಲಿ ಪಂಸರಾಮಾಯಣ್ಯ-೧-.೨೮ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬ 


ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ ಬರೆದವರೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಜಿನ 
ಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪಂಪ-ಪೊನ್ನ-ರನ್ನರು ಇದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲಿನ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಪುರಾಣಕಾರರ ಉಲ್ಲೇಖವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. * ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪದ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಇಂಥ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಲೂ ಬಹುದು. 

ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಗ್ರಂಥ ಹಾಗೂ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು 
ದೊರಕಿವೆ. " ಚೂಡಾಮಣಿ ಸ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ತತ್ವಾರ್ಥಮಹಾಶಾಸ್ತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯಾನ- 
ರೂಪವಾದ (೯೬೦೦೦ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳುದು--ಇಲ್ಲ ಗೃಂಥ ಎಂದರೆ ೩೨ ಅಕ್ಷರಗಳ ಎಣಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ಒಂದು ಮೊತ್ತ) ಗ್ರಂಥವು ದೊರೆಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 


ಚೂಡಾಮಣಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ ಹೇಳಿದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಇವನ ಕಾಲ ೭ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯವೆಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಜೈನಗುರು ಪಟ್ಟಾವಳಿ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನಿದಂಡಿಯಿಂದ ಸ್ತುತವಾದ ಚೂಡಾಮಣಿಯ 
ಕರ್ತೃ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇನ ಮತ್ತು ತುಂಬಲೂರಾಚಾರ್ಯ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ 
ಮೊದಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅವರು ಆಮೇಲೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡರು. ಕನ್ನಡ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ ಇದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥವಾದರೆ ಶ್ರೀವರ್ಧದೇವನ ಚೂಳಾಮಣಿ ತಮಿಳು 
ಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ.೧ ಒನೆಯ ಶ,ದಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ವಾಖ್ಯಾನ 
ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದ ಹೆಬ್ಬೊತ್ತಿಗೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ತೆಂದರೆ ಕನ್ನಡ ನುಡಿ ೧-೨ 
ಶ.ಗಳಿಂದಲಾದರೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಶಂಡಿರಭೇಲು. ಅದು. ಈಗ ದೊರೆಯದೆ ಇರುವುದು 
ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಒಂದು ಆಹ್ವಾನವೇ ಸರಿ. ಅದು ಎಂದಿಗಾದರೂ ದೊರೆತರೆ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ- ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಮೇಲೆ ಅನನ್ಯವಾದ ಬೆಳಕು ಬೀಳಬಹುದು. ತುಂಬಲ್ಲೂರಾಚಾಧ್ಯರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯನು (ಸು. ೬೫೦) ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಹಾಗೂ ಕರ್ಣಾಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಭೃತವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಇವೆರಡೂ 
| ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಜೈನ ಆಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡದತ್ತ ಮನಸ್ಸು ಹೊರಳಿಸಿ ಜೈನಶಾಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೭೦೦ರಿಂದಂತೂ ಬರೆಯತೊಡಗಿದರೆಂಬುದು 
ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲದಿದ್ದರೂ « ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ಕೈ ತುಸು 


೧ ೫, Narasimhacharya: History of Kannada Literature, 
7. 5, 


೨೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಥೆ "ಸ್ಸ ಗೊಟ್ಟ. ಶಿವಮಾರ (ಸು. ೮೦೦) $ ಎಂಬ ಗಂಗರಾಜನು ಎಂಟು 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗಜಶಾಸ್ತ್ರದ ತ ಗಜಾಷ್ಟ್ರಕ 'ವೆಂಬುದನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ' ಬರೆದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಿಂದ ಅವನು ಮಹಾ 
ಶೂರನೂ ಅನೇಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತನೂ ನಣ್ಛೋನಣನೂ 4 ಚಾ ಭೂ ಆಗಿದ್ದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.೨ " ಕರೇಣುಭೂ ' ಯತಿಗಳಿಂದ ಪ್ಯಾ ಖ್ಯಾತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಬರೆದ " ಗಜಾಸ್ಟಕ'ವು ಪ್ರೌಢಕೃತಿಯೆಂದು ಗಣಿಸಲಾಗಿತ್ತಂತೆ. ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ 
ಅದು ಓವನಿಗೆ, ಒನಕೆವಾಡು ಆಗಿ ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು.4 ಇದರಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥಾನಕವಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಅತಿಸ್ತುತಿಯ ಭಾಗ ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ ಶಿವಮಾರನ ಆ ಚಿಕ್ಕ ಅಷ್ಟಕವು 
ಕವಿತಾಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಷ್ಟ ಕವಾಯಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. 
ಜನಪದಸಾಶಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ಆಕೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಓವನಿಗೆ, 'ಒನಕೆವಾಡುಗಳು ಇದ್ದು 
ವೆಂಬುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಮಹತ್ವ ಮಹತ್ವದ ಸ ಸಂಗತಿ. ಒನಕೆವಾಡು ಇ ಇದು 
ಹಸನ ಹಾಡು. ಓವನಿಗೆ ಎಂದರೇನು? ಓವೀ ಎ ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಪ್ರಕಾರವು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ೧೨ನೆ ಶ.ದ ಚಾಲುಕ್ಯದೊರೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ "ಮಾನಸೋಲ್ಲಾಸ್‌ನಂ 
ತ್ರಾ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೇಷು ಯೋಸಿದ್ಧಿರ್‌ ಓಂವೀಗೇಯಾತು ಕೆಂಡನೆ (೫-೨೦೫೨)' 
ಎಂದಿದೆ. ಕಂಡನ ಎಂದರೆ. ಕುಟ್ಟುವಿ ಕೆ. ಒಂನೀ ಇದು ಕುಟ್ಟುವ ಹಾಡು ಎಂಪಾ 
. ಯಿತು. ಹಾಗಿದ ರೆ ಓನನಿಗೆ ಅದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದಾಗಿ ಒನಕೆವಾಡಿಗೆ ಸಮಾನಪದ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮರಾಠಿ ಗಾದೆಗಳಲ್ಲಿ " ಬೀಸುವಾಗ ಓಂವಿಯ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ? 
ಎಂದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಬೀಸುವ ಹಾಡು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೂ ಅದಕ್ಚಿ ರಬಹುದು. ಓವನಿಗೆ : 
ನುನ ಪಾತ ತರವಾಡು ಕಾ ಪಾರು 3... 
ಕುಟ್ಟುವ ಹಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥನಾಗುತ್ತಿರೆಬಹುದು. ಓಂ ಓವನಿಗೆ ಇವು ಬೀಸು 
ವಾಗ ಕುಟ್ಟಿವಾಗ ಹೊರಡುವ ಸಹಜ ಉದ್ದಾರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಶಬ್ದಗಳೆಂದು 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಹ ಸುಮಾರು ಸಮಕಾಲೀನವಾಗಿ ' 


(೮೪೪-೮೮೮) " ಗುಣಗಾಂಕೆಯಂ' ಎಂಬ ಒಂದು ಕನ್ನ ಸ ಡ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವು ರಚಿ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವು ನಳನ 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಮಿಳು ಛಂದೋಗ್ರಂಥದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.೪ ಈ ಗ್ರಂಥ ಉ 


ಲಬವೂ ಇಲ್ಲ ಇದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಂಶಗಳೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಸು ಸಾಸ 


ಇ ೧೧ ೧ ವ 
ಶ.ದವನಾದ ಜಯಕೀರ್ತಿ ತನ್ನ "ಭಛಂದೋನುಶಾಸನ'ವೆಂಬ ಸಂಸ್ಥೆ ತಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 


೧ E.C. Vol, 7111 ೫೩ 35, 

೨ (4,1, Krishna Rao: The Gangas of Talkad, pp. 65-67. 

4 E.C Vol. VIIi NR 35: ಏನೇಟ್ಟುದೊ ಶಿನಮಾರಮ | ಹೀವಳಯಾಧಿಪನೆ 
ಸುಭಗಕವಿತಾಗುಣಮಂ || ಭೂವಳಯದೊಳ್‌ ಗಜಾಷ್ಟಕೆ | ನೋನನಿಗೆಯುಮೊನಕೆ 
ವಾಡುಮಾದುದೆ ಸೇೋಲ್ಲುಂ॥ 

೪ ಕವಿಚರಿತೆ, ಸಂ. ೧, ಅನತರಣಿಕೆ, ಪು. ೧೨ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯ 


ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಸಾ ಜನ ಛಂದಶ್ಕಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರನ್ನು 
ಹೆಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ಪ್ರಾಚೀ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಕಾರರೂ. ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಕರ್ಣಾಟನಿನಯ ಭಾಷಾಜಾತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ ೭ನೆಯ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
" ಪ್ರಭುಸೇನೀಯ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇನನೊಬ್ಬನಾದರೂ 
ಕನ್ನಡಿಗನಾಗಿರುವ ಸಂಭವವಿದೆ. , ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಗನ ಕರ್ಣಾಟಕುಮಾರ- 
ಸಂಭವ, ಅಲಂಕಾರ (7), ಕರ್ಣಾಟಮಾಲತೀಮಾಧವಕಾವ್ಯ, ಕರ್ಣಾಟೀಶ್ವರ- 
ಕಥಾ (ಆರ್ಹತ), ಗೋಗ್ರಹ (ಕಾವ್ಯ ?), ಮಹಾರ್ಹದ್ದೇವತಾಸ್ತವ, ಶೈಂಗಾರ- 


ನಿಂಡಕಾವ್ಯ, ಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂಬುವನ್ನು ಜಯಕೀರ್ತಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. (ಅಸಗನು 


ಪಡುತ್ತಾರೆ.೧ » 

 ಸವಡ್ಡಾರಾಧನೆ' ಎಂಬ ಗದ್ಯುಗ್ರಂಥವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಪೂರ್ವ ಸಂಪತ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಶೊಕೆತಿಡೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾಕೃತ ಪದ್ಯಗಳ ಮ 
ಶೋಧಿಸಿ, ಭಾಷಾಶೈಲಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಅದು ಕೈ.ಶ ೯ನೆಯ ಶ.ದ ತರುವಾಯ 
ಕಾಸ ಮಾ ಇರರ NA, ) ಕಟ ಹಿ wd) BN ಹಾಹಸಜಪಿ 2”... 
ಬಹುಶಃ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದದ್ದೆಂದು ಡಾ. ಉಪಾಥೈಯವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿ 
ದಾಕೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತರುವಾಯ ಎಂದಾದರೂ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳ | 

೦ 1 ಹ 


aie Sn SSS. 
ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಬಹುಶಃ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೨೦ರಲ್ಲಿ ಅದು ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ಕಾ ಸ ನ A ES. — ESE ವ]... ಖಾಸಾ ESS 
ಡಿ.ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾ ರೈಅದರಲ್ಲಿ ತೀರ ಹಳೆಯನೆನ್ನ ಬಹು! 
ದಾದ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದಲೂ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಮಿಶ್ರ ಗದ್ಯಕಥೆಯ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅದು ಸರಿಹೋಗುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು 
ಈ ಕರ ಸತ್ಯಂತ ಕಣೆಯದಲ್ಲನೆಂದೂ ಆದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಯೂ ರಚಿತ ಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳು ಸವಿವರವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ತೋರಿಕೆ 
ದಿಟಿವಾದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಡಾ. ಉಪಾಧ್ಯೆಯವರು ಮೇಲಿನ ಗಡುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಬಲ 


೧ H 12. Velankar: Chandonus’asaana and Ancient 
Kannada Metres (JBBRAS, Vol, 21 New series, p. 9) 


೨ ಗೋವಿಂದ ಪೈ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾಚೀನತೆ (ಮೂರು i ed pe: 


ಕ್ನಿಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಅತಿಪ್ರಾ ್ರಿಚೀನಗೊಳಿಸುವುದು ಸಾಹಸದ 
ಮಾತೇ ಸರಿ. ಮುಂದೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪರಾಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ನಾಗ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಇನ್ನಿಷ್ಟು ನಿವರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ (ವೆ. 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಜೈನ ಸಕಾ ತಮ್ಮ, ಕನ ನ್ನಡಕಾವ್ಯಗಳ ನೀಠಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ 


ಟು ೩ 
ಜೈನಚರಿತ್ರೆಯ ಹ ವಂದ್ಯರಾದ ಸಮಂತಭದ್ರ, ಪೊಜ್ಯಪಾದ್ಕ ಮೇಷ ಗಳನ್ನು 


ತ ಎ ರೆ. Rod ೬೦೦ರೆವಕೆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಆಗಿಹೋದ ಮಹಾಸಂಡಿತರು, ತಪಸ್ವಿಗಳು. ' ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಫೈ ತಳಹದಿಯಾದ 
ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು : ಅವರು ಸಂಸ್ಕ ಸ್ಪೃತ-ಪ್ರಾಕೃತಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅಡಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬಕಿದ ಹಾಗೆ ತಂ. ಸಮಂತಭದ್ರ ಜೆ ಬಹಯಲನೀಷೌಯ ಉಕ್ಕಲಿಯಕ್ಲಿ “ಹುಟ್ಟ 
ಮನಗೂಳಿ(ಮಣುವಕಹಳ್ಳಿ )ಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನೆಂದು ೧೯ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ 
ದೇವಚಂದ್ರನ " ರಾಜಾವಳಿ ಕಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರನ Jd 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಾಂಚೀನಿವಾಸಿಯೆಂದಿದೆ.೧ ' ದೇವಚಂದ್ರನ ಆಧಾರಗಳು 
ಪ್ರಾಚೀನವೂ ನಂಬತಕ್ಕುವೂ ಎಂದಾದರೆ ಮಾತ್ರ ಸಮಂತಭದ್ರನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ . 
ಕನ್ನಡಿಗನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕವಿಸರಮೇಸ್ಕಿಯ ದೇಶವಿಚಾರ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದನು ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೊಳ್ಳಾ ಗಾಲದವನೆಂದು " ರಾಜಾವಳಿಕಥೆ'ಯಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಇವನೂ ಕನ್ನಡಿಗನಾಗಿರಬಹುದು. ಗಂಗರಾಜನಾದ ದುರ್ವಿನೀತನಿಗೆ ಇವನು 
` ಗುರುವಾಗಿದ್ದನು. ಅಂತೂ ಇವರಲ್ಲಿಬ್ಬರು ಕನ್ನಡಿಗರಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲು 
ಆಸ್ಪದವಿದೆ. ಮೂವರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಸಮಂತಭದ್ರನೇ ಶ್ರೀವಿಜಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಸರಿಶೀಲಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರಲು ಕನ್ನಡ ಜೈನಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಬಹುಶಃ ಕನ್ನಡಿಗರಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥಕಾರರೆಂದು ಮಾತ್ರ ಇವರನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವುದು ಲೇಸು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭವು ಬೌದ್ಧ ರಿಂದ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬ 
' ಊಹೆಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕೌದ್ಯ ಸರೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸೆಗೆ ಆದಿಕವಿಗಳು; 
ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ಆದಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ” ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿರ 
ಸಣ ಬೌದ ಮತದ ನಾತಿ ಬೌದ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ನಾಶವಾದುವು.'೨,_ ಆದರೆ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೪ನೆಯ ೫ ಶ.ದವಕೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ : ದಕ್ಷಿಣ ಜೇಶಡಕ್ಕೆ. "ಪ್ರಾಕೃತನೇ ವ್ಯವಹಾರಭಾಸೆಯಾಗಿ 
ಸ ಬೌದ್ಧಮಃ ಮತಪ್ರ ಚಾರಕರು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕೃತ ತಿಳಿಯುವುದೆಂದು 


೧ M. Krishnamachariar: History of Classical Sanskrit 
Literature, p. 324, 
೨ ತಳಕು ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ : ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧ ರೂಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆಯೇ? 


(ಪ್ರ. ಕ. 3-4) 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೧ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 'ಬೋಧನೆಮಾಡುತ್ತ ಬಂದ ಬಂದರೆಂದೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದಮತ- 
ಪ ಪ್ರಚಾರವು ವು ಅಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಗಸ ಅದು ಬಹುಬೇಗ ಕೊನೆಗಂಡಿತೆಂದೂ ಮೇಲಿನದಕ್ಕೆ 
ಮರುಮಾತಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ೧, ಕ್ರಿ. ಪೂ. ೩ನೆಯ ಶತಕ ಎಂಗಕೆ ಇಸಾಕ 
ಕಾಲದಿಂದ ಬೌದ್ಧ ಮತಪ ಪ್ರಚಾರವು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ಮೊದಲ ಶತಕದ 
ವರೆಗೆ ಪ ಪ್ರಭಾವಿಯಾಗಿದ್ದು ಅಷ ಇತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕುಂದಿದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ತಯಾ ಹೋಯಿತೆಂಬುದು ಸ ಸತ್ಯ. ಬನವಾಸಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಹಾರಗಳು ಆಮೇಲಿನ 
ಬೌದ್ಧ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು, ೧೧ನೆಯ ಶ. ದವರೆಗಿದ್ದ ಡಂಬಳದ ನಿಹಾರ ಇವು ಬೌದ್ದ 
ವರ್ಚಸ್ಸಿ ಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಶಾತವಾಹನ ವಂಶದ ರಾಜರು ಬೌದ್ಧ ಮತಕ್ಕೆ ತುಂಬ 
ಆಶ ಕ್ರಯವನ್ನು "ಟ್ಟ ರೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗೃಂಧರಚೆನೆ 
ಮಾಡುವ ಪೆ ಪ್ರ ರಣೆ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲದ ಆಪ ಪ್ರ ಚಾರಕಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಜೊರೆತೆನ ಲಾರದು. 
ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾ ಕ ಸ ತದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದಂತಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಅವರು 
ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮತಗ್ರಂಥಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಬೋಧೆಯನ್ನು. ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯ ಜನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕೃತ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಅದು 
ವ್ಯವಹಾರಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರೃತ-ಪ್ರಾಕೃತ 
ಎರಡನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅಂತೇ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಸಲುವಳಿ ಉಂಬಾಗಿರಬೇಕು. ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಾಸನ ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ತತ್ವವು ಆಗಿನ್ನೂ ಬೇರೂರಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯವು ಯಾವಾಗ ಆಗಿರಬಹುದು, ಅದರ 

ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಯಾವುವು, ಅವುಗಳ ಬಲದಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ 
ಹಾರ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪನಿಸಲಾಯಿತು. ಶೆ: ಕಿ.ಶ. ೫- ೬ನೆಯ 
ಶ. ಗಳಿಂದ ಅದ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶೀ ಹ. ದೊರೆಯುತ್ತವೆ, ೭ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಸ ಸಾ 


ಒಂದೆ. ಡ್‌ 2೦-೩೦೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೬ನೆಯ ಶುದ ಮುರ್ವಿನೀತ ಕಾಲ 

ದಿಂದ ಕನ್ನ | ಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾಗುತ್ತ. ರ್‌ ಎಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬಹೆದು.) ದುರ್ನಿನೀತನು ಗಂಗನಂಶದ ಕನ್ನಡರಾಜನು, ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನ ಡಗಳಲ್ಲಿ 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು. ಅದೇ ವಂಶದ ಶಿವಮಾರನೂ ರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದವ 

ರಾಷ್ಟ್ರ ಕೂಟರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಜ ನೃಪ ಪತುಂಗನು " ಕವಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ'ಕ್ಕೆ : ಬಿಗು. 

ತ್ರೆ. ೬೦೦ರಿಂದ ೯೦೦ರ ವರೆಗಿನ ಈಸ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದಿರಬೇಕು. ಅಂದರೆ 

ತನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದು. 


ಜನಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಭಾಸೆಮಾ ಡುವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಪೂ.ದಿಂದಲೂ 


೧ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ (ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೈಪಿಡಿ, ಪು. ೨೦೫.೭) 


4೩3 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಘಟನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿವಿಕಾಸವಾಗುತ್ತ 
ಒಂದು ಹದಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಪಾಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ವು ಉದಯ 
ವಾಯಿತು ಎಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. " ಸಂಸ್ಕೃತ? ಎಂಬ ಮಾ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಗೂ ಮತಗ್ರಂಥದ ವಾಹಕವಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತಭಾಷೆ ತನಗೆ 
ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬುದ್ಧಮಹಾವೀರರ ಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಗೊಳಿಸಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಜನಭಾಷೆಯ 
ಯುಗ ಆರಂಭವಾಯಿತೆಂದು ಯಕ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಅಶೋಕನು ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಮಾ ಕ ಕೊಫ್ಸಳಗಳ ಳ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ॥ ಧರ್ಮಶಾಸನಗಳನ್ನು 
ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬ ಸನ್ನ "ಡದಂಥ " ಪ್ಪಾ ಅಕೃತ” ಭಾಷೆಗಳ ವಿಶ್ವಾಸಿ 0ರಳ್ಳ 
ಮನ್ನಣೆಗೆ ಭಾಷಾ“ ಆಯಿತು. ಆದರೂ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿಗಳಾದ 
`ಸಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆತನ್ಯಾಮೋಹವೂ ಮಡಿನಂತಿಕೆಯೊ ಬೇಗ ಹೋಗು: ಸ್ಟ್ರತವ್ಯಾ ಮೋಹವೂ ಮಡಿವಂತಿಕೆಯೂ ಬೇಗ ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ." 
ತೈದಿಕಥರ್ಮ ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ನಿಶಾಲದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಶೈವ ಹಾಗೂ ವೈಷ್ಣವಭಕ್ತಿಸ ಥು 
ಗಳು ಸಂಸ್ಥೃತಕ್ಕೇ ಶರಣುಹೋಗಿದ್ದುವ್ರ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭ 3 ಪಂಥ ಕೆಲಕಾಲದ 
ಮೇಲೆ ಜನಭಾಷೆಗೆ ಒಲಿಯುವ ಸಂಭವವಿದ್ದಿ ತಾದರೂ ಕ್ರಿ.ಶ. ಪ್ರಾರಂಭಶತಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಆ ಪ್ರೇರಣೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇತರ ವತನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸ ಸ್ಪಮತರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊಸ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಪೂರ್ವ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಗಳ ಭಾಗವತಧರ್ಮನೆನ್ನು. ಸಾರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಾನ್ಯ 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದೆಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆಧಾರಗಳು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅನರಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯೋದ್ಯಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗಿದೆ ಎನ್ನ 
ಬಹುದು. ಇುಸ್ಯುಮ ಬೌದ್ಧರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಮನ್ನಣೆ, 
ಆಮೇಲೆ ಜೈನರಿಂದ. ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ ಪ್ರಾಕೃತಗಳ. ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದಲೂ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ದೊರೆತ ಗ್ರಾ ಭಕ ಸ್ವರೂಪ ಇವು ಕನ್ನ ್ಲಡಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ್ಸ 
WF 00ರಂತಾಡ. 'ರ್ನಾಟಕನ ರಾಜರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಶಾಸನ 
ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಪೊ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದಲ್ಲಜಿ ಸ ಶ್ರಂತವಾಗಿ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದರು. ವಿಶೇಷತಃ ಅವರು ಜೈನಮತವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿಯಾಗಲಿ ಜೈನತತ್ವಕ್ಕೆ 
ಹಾಗೂ ಮತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮನ್ನ ಣೆ-ಆಶ ಶ್ರಯಗಳನ್ನು ಇತ್ತಾಗಲಿ ಸಿ 
ಹಿತ್ಯಸ್ತರೂಪ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪಸು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು. ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ರಾಜಾಶ್ರ 

Ka ಆಸ್ಚಾನಗೌರವವೂ ದೊರೆಯತೊಡಗಲು ಸಂಪ್ರದಾಯಜಡರಾದ ಪ 1 ಸಕರೂ 
ಅದರತ್ತ ಹೊರಳಿದರು. ಜನಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅದು 
ಸಂಸ್ಕತವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಮಿಗಿಲಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ ಅವರಲ್ಲಿ ತೆರೆಯಿತು. 
ಧರ್ಮತತ್ವ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ ಬೌದ್ಧ-ಜೈನರಲ್ಲಿ ಇರಲು 


& 
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ಕಾರಣನಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಮತಗ್ರಂಥಗಳು ಪಾಲಿ ಮತ್ತು ಅರ್ಧಮಾಗಧಿ 
ಎಂಬ ಜನಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾಕೃತಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮತಪ್ರಸಾರ ಹಾಗೂ ಮತಾಂತರ ಹೊಂದಿದವರಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯ ಜೋಪಾನ ಇವು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೌದ್ಧರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ ಜೈನಮತಾ- 
ಚಾರ್ಯರು ಬೇಗ ಅರಿತುಕೊಂಡರು. ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ಈ ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಜೈನಮತ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದವರು ಕನ್ನಡವೊಂದನ್ನೇ ಬಲ್ಲವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮತದ 
ಅರಿವು-ನಂಬಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಅವರ ನುಡಿಯನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಕಥೆ, ಪದ್ಯ ಇವನ್ನು ರಚಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂದಿನ 
ಜೈನಧುರೀಣರು ಅರಿತದ್ದು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಗ್ಯೋದಯವಾಯಿತು. ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯ- 
ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೂ ಹಿಂಸೆಗೆ ಹಾಗೂ ಹತಾಶವಾದ ದೈವವಾದಕ್ಕೆ ಇಂಬುಗೊಡದೆ 
ಕರ್ಮವಿಜಯದ್ಕ ಆತ್ಮೋದ್ಧಾರದ ತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ಜೈನಧರ್ಮವು ಆಂದು 
ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಜನದ ಮನಸೆಳೆಯಿತು. ಉಳಿದ ಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಅದು ವರ್ಚಸ್ವಿ 
ಯಾಯಿತು. ಭದ್ರಬಾಹುವಿನ ಕಾಲದಿಂದ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದ ಪ್ರಚಾರ- 
ಸಂಘಟನೆಗಳು ಹಾಗೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆದೋರಿದ ಮಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಜೈನಮತವನ್ನು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹರಡಲು ನೆರವಾದುವು. ವೈದಿಕ 
ಇಲ್ಲವೆ ಬೌದ್ಧಮತವು ಕೇವಲ ಸಂಪ್ರದಾಯಮೂಢ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅಸಾಮಾನ್ಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ತುಂಬಿದ ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಕಳೆಗುಂದಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನದಂದರೆ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯವು ಕ್ರಿ.ಶ. ಆರಂಭ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ನಸುಕಿನಂತಾಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫-೬ನೆಯ 
ಶತಮಾನಗಳಿಂದ" ಚೆಳ್ಳಂಬೆಳಕಾಗಿ ೯ನೆಯೆ ಶತಕವಸ್ಪೊತ್ತಿಗೆ: ಹೊತ್ತುಮೂಡಿ- 
ದಂತಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಜೆ ನಮತಾಚಾರ್ಯರು, ಪಂಡಿತರು ಹಾಗೂ 
ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತು ರಾಜಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ದೇಶೀಯಭಾಷಾದೃಸ್ಟಿ ಇಲ್ಲವೆ ಜನಭಾಷಾದೃಷ್ಟಿ. ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಬರೀ ಮಾತಿನ ಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನಡವು ಸಾಹಿತ್ಯಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ 
" ಸಂಸ್ಥೆತ' ಭಾಷೆಯಾಯಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಮತ್ತು ಬಹುಜನ 
ಸಮಾಜದ ಒಕ್ಕಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಪಂಡಿತವರ್ಗವು ಸಂಸ್ಕೃತಾದಿಗಳ ಮೋಹದಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಒಲಿಯಿತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಮೇಲಿನ 
ನಮ್ಮ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿಯ ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಸೆಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕಿಂತ ಅವೈದಿಕ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೈನಮತೀಯ ಆಗಿತ್ತು. ಈ ತ್ರಿಕೂಟ 
ದಲ್ಲಿಯ 


ತಿ 


ರ್ಥ 


ಕ್ಸಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಡೆನುಡಿಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲವರಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ, ತನ್ನ ಹಿತಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ 


ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅರಳಿಸಿದ ಜನಜಂಗುಳಿ ಎನ್ನ ಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅದು ಅರಸಿಕ- 
ವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಹೊಸ ಸಲ್ಲಟನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಲಾರದಷ್ಟು ಮೂಢವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡದು. | 
ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಜ್ಮಯವು ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. 

ಅದರ ತರುವಾಯ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳೆಂದರೆ ತಮಿಳ್ಳು ಆಮೇಲೆ ಕನ್ನಡ. 

ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಕನಿಷ್ಠ ೨೦೦೦ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ರಮಣವಿದ್ದರೆ 

ಕನ್ನಡ ಸವಿನುಡಿ ಎಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕನಿಷ್ಠ ೧೫೦೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಳಮೆಯಿರುತ್ತದೆ. 

ಉಪಲಬ್ಧವಾದ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಎಣಿಸುವುದಾದರೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಒಂದು ಸಾವಿರಕ್ಕೆ 

ಮೇಲಾದ ವರ್ಷಗಳ ಹಳತನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. (ಈ ಪ್ರಾಚೀನತೆ ಹುಸಿ 

ಹೆಮ್ಮೆ ಗಾಗಿ ಎತ್ತಿಹೇಳಬೇಕಾದ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಈ ನಿಡಿದಾದ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಯಾವ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ, ಯಾವುದನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಉಳಿದಿದೆ, 


ಅದು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಸರಂಪರೆಯೇನು, ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ನೀಡುವ 
ೇೀನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ಗಿ ಹೀಗೆ ನೋಡಿದಾಗ 


ಈ ಪ್ರಾಚೀನ ಪರಂಪರೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಅಭಿಮಾನ ತಾಳುವುದಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನು 
ಉಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸಬೇಕೆಂದೂ ಇದರಿಂದ ಚಿರಂತನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ನಮಗೆ 
ತೋರದೆ ಇರದು. 


೫. * ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯೆಲ್ಲಿ ನಿಭಾಗಕ್ರಮ 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಂದಣ ಚ ರಿ ತ್ರೆ ಬಹು ದೀರ್ಫಕಾಲವನ್ನು ಒಳ 
ಗೊಂಡಿದೆ, ತರತರದ ರೂಪ ಸಗಳನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಕ್ಷ ೈತಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತಿಜೆ. ಅದರ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಸುಕರವಾಗಲು ನಿಭಾಗಗಳು ಅವಶ್ಯಕ. ಸನಕ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕ್ರಮ್ಮ 
ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಳಹದಿ, ಒಂದು ತತ್ವ ಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಇ. 
ಭೇದವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ವರೂಪ, ಕಾಲಕಾಲದ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿಗಳು ಈ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಭೇದವೂ ರೋ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನನುಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ನಿಭಾಗಕ್ರಮವನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತೀನೆ. 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಗೆ ವಿಪುಲ ಸಾಮಗ್ರಿರೂಪವಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಮಹಾ- 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದವರು ದಿವಂಗತ ಜಯ ನರಸಿಂಜಾಪ್ರಾರಾನ್ನು ತಮ್ಮ 
[1" ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ (ಸಂಪುಟ ೧)ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ 
ಜೈನರು, ವೀರಶೈವರು, ವೈಷ್ಣವರು ಎಂದು ಮೂರು ಪ ಗಾ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಜೆ 
[ಬೇರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಮತದ ಕವಿಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿ- 
ದ್ದಾ ದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಸೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ವರ $ ಈ । ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಲ 
ನಭಾಗ ಗ ಮಾಡಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಜೈನರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ ಗ್ರಂ। ಂಥಗಳೂ ಶೈವರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಜೈನ ಗ್ರ ಗಳೂ ವೈಷ್ಣ ವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೈವ ಚೈ ye ನ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಹೆಟ್ಟಿ: ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟನ ಪಡಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ರ ಈ 4 
ಷಂಡ ಬಹುಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ 1.37 ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ತತ್ವದ 
ಸ್ವರೂಪವೂ ಬಂದಿತು. ಆಯಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಭಾನಶಾಲಿಯಾದ ಮತಧರ್ಮಕೃನು- 
ಸರಿಸಿ.ಕಾಲವಿಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಆ ತತ್ವ. [ಅಂತೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭ | 
ದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದವರೆಗೆ ಜೈನಯುಗ, ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಿಂದ 
೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆ ವರೆಗೆ ನೀರಶೃವಯುಗ, ೧೫ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಮುಂದೆ ೧೯ನೆಯ 
ಶ.ದ ವರೆಗೆ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಯುಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ | 
ಸ್ಟ ಸಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದ ಇ. ನಿ. ರಾಯಿಸರು ಹೇಳಿದ 
ರಾರ , ಇಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಿಗ್ಗುತ್ತ 
ಹೋಗುವ ಕ ಹೊಳೆಗೆಹೋಲಿಸಬಹುದು. ದು. ತನ್ನ ನೊದಲ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದು ಇತರ ಮಿಶ್ರ -| 


ವಿಲದ ವಿಲ್ಲದ ಜೈನತತ್ತದ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಹೆವಾಯಿತ್ತು' ನತು ಆಮೇಲೆ ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನೀರವ. | 
ಪ್ರವಾಹೆವು ಬಂದು ಅದನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು, , ಅವು ಒ ಒಂದರೊಳಗೊಂದು ಬಿರಡೆ! 


೧ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ: ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ ಸಂ. ೧೨. ಅವತರಣಿಕೆ, 
ಪು. ೧೨-೧೩. 


| 
N= 


ಕಹ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಹರಿದುವ್ರ, ನ ಮುಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನೈಸ್ಲನಪ್ರ ವಾಹವು ಬಂದು 
ಆ ಎರಡು ಪ್ರವಾಹೆಗಳೆನ್ನೂ ಸೇರಿತು. ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಾತ್ರವಲ್ಲಜೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಯುಗಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. (ಜೈಿನಗ್ರಂಥಗಳ ಂಥಗಳು 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚಂಪೊರೂಪದಲಿವೆ. ಎಿವಕ್ಕ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗಿದ್ದು, ಪದ್ಯ 


ಬಹುಶಃ ಸಟ್ಟಿದಿ, ತ್ರಿಪದಿ, ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿದೆ.(ದೀರ್ಥವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಸ ತಿಗಳು ನಟ್ಟ ದಿ- 


ಜ್‌ ಚಿಕ್ಕವು. ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರೂ ರೂಪದಲ್ಲಿನೆ.೧_ ಕ್ರಿ.ಶ. ನ 


ಇಔೆಲ್‌ರು ತಮ್ಮ ನಾಗವರ್ಮನ " ಛಂದೋಂಬುಧಿ ' ಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲೆ 


ಪೋನು. ಡೀ. ತಿಕವು ES. 


ಮುದ ಮೇಲೆ ನಿಬಂಧ. ಸ ಇಂಗ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆದು 


ರಾವಾ ಭಾಷಾದ್ದಷ್ಟಿ ಸಿ,ಯಿಂದ 'ಶ್ವಿನಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನ ಡ್ಯ ತ ವೀರಕೈವ- 
'ಯುಗದಲಿ ನಡುಗನ್ನಡ, ಬಾ ನ್‌್‌ ಹೊಸಗನಡ ಪ ಬಾಗ ಂದು 
ವ ಸಾ 

(ಹೇಳಿದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮತಧರ್ಮ, 


ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ, ಭಾಷಾವಸ್ಥೆ ಈ ಈ ಮೂರ- 
Lm NET Lens 
ರಿಂದಲೂ ಮೇಲ್ವಾಣಿಸಿದ ಮೂರು ಯುಗಗಳು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಎಂಬ ಪ್ರಘ್‌ಶ್ರಾ 


ಬಿದಿ ತು., ಅದರ ವರ್ಚಸ್ಸು ಇಂದಿಗೂ ಉಳಿದಿದೆ. ಭಾಷಾದ್ಭ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಾನ ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಗಮಾಜಿಹಿದು: "ಕರ್ಣಾಟಕ 


[ae] 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ ಯನ್ನು ಐದು ಭಾಗ | ಮಾಡಬಹುದು. (೧) ೧) ಮೂಲಗನ್ನಡ ಕಾಲ- ಕಾಲ- 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೫೦ರ ವರೆಗೆ. (೨) ಹಳಗನ್ನ ಡ ಕಾಲ--೭೫೦-೧೧೫೦ರ ೧೫೦ರ ವರೆಗೆ. (೩) ಮಧ್ಯ: 
ಗನ್ನಡ ಕಾಲ--೧೧೫೦-೧೫೦೦ರ ಕಿಗೆ. (೪) ಹೊಸಗನ್ನಡ ' ಕಾಲ--೧೫೦೦- 
೧೮೫೦ರ ವರೆಗೆ. (೫) ನವಗನ್ನ ಡ ಕಾಲ_-೧೮೫೦ ಮಾ ತ 

ಬರಬರುತ್ತ ಮೇಲಿನ ಷಾತ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದ ದನಿಗಳೆದ್ದುವು, ಹೊಸ 
ಸೂಚನೆಗಳೂ ಮುಂದೆ ಬಂದುವು. ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಮತಾನುಸಾರವಾದ ಕಾಲ- 
ವಿಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದವರು " ಕನ್ನ ಡವಕ್ಕಿ ' ಎಂಬ ಲೇಖಕರು. ಅವರು ಹೇಳಿ- 
ದ್ಹೆಂದರೆ " ಈ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವು ಅಸಮಂಜಸವಲ್ಲವಾದರೂ ಶುದ್ದ ಸ  ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ... ಕಾಲ್ಕ ದೇಶ, ಕಾರಣ್ಯ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳನ್ನು ಳಿಸಿ, ಕವಿ- 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿವಿಶೇಷವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ರಸವೇ 
ಆತ್ಮನೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಕರ್ಣಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯೇತಿಹಾಸವೆಲ್ಲವನ್ನು 
(ಶ್ರೆ.ಶ. ೧೦ನೆಯ ಶ. ದಿಂದ) ಕ್ಷಾತ್ರಯುಗ್ಯ ಮತಪ್ರೆಚಾರಕಯುಗೆ, ಸಾರ್ವ- 
ಜನಿಕೆಯುಗೆ ಮುತ್ತು ಆಧುನಿಕ (ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ) ಯುಗನೆಂ ಯುಗ ಬಗ ಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ವಿಭಾಗ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ.3 ಕ್ಷಾತ್ರ ಯುಗದಲ್ಲಿ (೧೦ನೆಯ ಶ. ದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶ.) 


೧ EP.Rice: A History of Kanarese Literature, pp. 15-16 
೨ ಎಂ, ಐಎ. ದೊರೆಸ್ವಾಮುಯ್ಯೆಂ ಗಾರ್‌ : ರನ್ನನ ಯುಗ ರನ್ನಕನಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, 3 ಪು. ೨೮) 
ಕನ್ನ ಡನಕ್ಕಿ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯ (ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಹಿ] ಪ. ೨೦1 ೨೦೯). 


೧೨೫7 Ko 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೭ 


ಕನಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಹ ಜರ್ಕ್‌] ಸವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಯುಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಹೆಸರು 
ದೊರೆಯಿತು. : ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಜೈನರೇ ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಈ ವಿಜ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಾ ೫ ಹಿಂದುಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ 4 ಕಾವ್ಯ ಪು ರಾಣಗಳಷ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಇತರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಹುಟ ನ್ರಿದುವು. '೧ ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ (ಅಡು 


ಶ.ದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶ. ಶ.ದವರೆಗೆ) ವೈ! ದಿಕಧರ್ಮ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನೆ ದುರಿಸಿತ್ಕು ಆಸ್ತಿಕ 


ಭಕ್ತಿ ಪರವಾದ, ಹೊಸ ಮತಗಳು MA ಇಂಥ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೈನಪುರಾಣ ಮ: ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಬ ರೆನಣಿಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮತದವರು ತಮ್ಮ ಮತದ ಮೇಕ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೂ ಗ್ರ ಸಂಥ- 
ಗಳನ್ನು a ಸ್ನ ಮತದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವು ದಲ್ಲದೆ ಪರಮತ- 
ದೂಷಣೆಯೂ ಪ್ರ ಪ್ರಬಲಪಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚ ಲು ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಶೃಂಗಾರರಸನೇ  ಪ್ರಧಾನವಾಯಿತು. 'ಮೂರನೆಯದಾದ. ಸಾರ್ವಜನಿಕಯುಗ. 
(೧೬ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧ ಶ.ದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ ಯ ಶ.ದ ವರೆಗ್ರೆದಲ್ಲಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕತ್ವ , ಸಮಾಜ- 


ದಲ್ಲಿ ದನಿ ನಿರ್ಜೀವತೆ ಹ ಹೆಬ್ಬಿರುವಾಗ ನಾಗ * ಸಮಾಜದ ಉನ್ನತಿಗೆ ಸುಲಭಮಾರ್ಗವನ್ನು 


'ತೋಕಸಿ ಧರ್ಮನನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿ ೩ ಮಾಡುವ ಸದುಕೆ ನ್ಲೀಶದಿಂದ ಮಧ್ವಹರಿ- 
ದಾಸರುದಯಿಸಿದೆರು.'೨ ; ಹಿಂದಿನ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಅಥವಾ ವಿದ್ಯಾಪ್ರೇಮಿಗಳ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ 
ಸಾಮಿಾಪ್ಯಸಂಬಂಧವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಬಂಧನು ಕೊಂಚ 
ಹೆಚ್ಚಿತು. ಈ ಮೂರನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ "ನೂರಾರು ಕವಿಗಳು ರಾಜರಿಗಲ್ಲ 
ತಮ್ಮ ಪೋಷಕರಿಗಲ್ಲ, ಸಮಾಜಕ್ಕೆ, ದೇಶಕ್ಕೆ. ನೂರಾರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳು ಬರೆದರಾದ ಕಾರಣ ಸುಲಭವಾದ, 


ಸರಳವಾದ ಸರಣಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದರು.'8 " ಭಕ್ತಿರಸವೇ ಈ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ | 


ಸ ಪ್ರಧಾನರೆಸನೆಂದಂತಾಯಿತು. ೪ 

ಈ ಹೊಸ ಕ್ರಮವು ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳ ವಿಚಾರಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸಿತು. 
ಮುಂದಿನ ಚರಿತ್ರಲೇಖಕರು ನವೀನ ಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದರು. 
ಆರಂಭಕಾಲ್ಲ ಪಂಪನಯುಗ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಯುಗ, ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯರ ಕಾಲ, ಸಂಧಿ 
ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಒಂದು ಸೂಚನೆ ಮುಂಬಂದಿತು. ಅದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಲ್ಲಿ "ಯಾವ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಮತದವರು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಕನಿ 


ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ (ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೈ ಕೆಸಿಡಿ, ಪು. ೨೧೨-೩) 
ಅದೇ, ಪು. ೨೧೯ 
ಅದೇ, ಪು. ೨೧೯ 
ಅದೇ) ಪು. ೨೨೦ 


ಈ ಇ ಈ ೨ 


ವಾರ್‌ 


ತಿಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಅಥವಾ ಆಯಾ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ತನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸಿದೆ.'೧ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೦೦ರ ವರೆಗೆ ಆರಂಭಕಾಲ- 
ವಾದರೆ ೯೦೦ರಿಂದ ೧೨೦೦ ನು ಚಂಪೂಯುಗ ಅಥವಾ ಪಂಪನ ಯುಗ. 


ಯಾಕೆಂದರೆ ಪಂಪನೂ ಅವನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಚೆಂಪೂಮಾರ್ಗವೂ ಈ ಕಾಲದ 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮೇಲ್ಪ. ಕೆ ತ್ರೈಯಾದದ್ನು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ೧೨ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ ತಂತ್ರ್ಯ- 
ಯುಗವು ಪ ಜ್‌ ಇದುವರೆಗೆ ಕನ್ನ ಡ | ಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸ್ಥ: ೦ಸ್ಷ ತಸಾಹಿತ್ಯ- 
ದಿಂದ ನಿಂದ ಸಾರಸಂಗ್ರ ಹಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ದ್ದರು; ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳನ್ನು ಅನುಕರಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. rr ಬಸ ಸವಣ್ಣ ನ ಒಂದು ಹೊಸ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ರು. 
ನಫಸುಲಭನಾದ "ವಚನಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನ ರಗಳೆ ಷಟ್ಟಿದಿಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ತಲೆದೋರಿದುವು. ಎಸದತ ನೆ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯರ ey ಆ ಅರಸರ 
ಪೋಷಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನ ಕ ಡಸಾಹಿತ್ಯವು : ಮತ್ತೆ ಪ ಪಲ್ಲವಿಸಿತೆಂದು ಆ ಕ ಆ ಹೆಸರಿತ್ತಿ ದೆ. ಸಂಧಿ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಾಶ್ರ ಯದಿಂದ. ಜನಾಶ ಶ್ರಯಕ್ಕೈ, ಹಳೇ ಹಳೆಯ ಶೈಲಿ! ಶೈಲಿಯಿಂದ : ಹೊಸದಕ್ಕೆ ಕ 
ನಡೆದ ಸಂ ಸಂಕ್ರಮಣವು ಕಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ಷಹ ನೌಣೌತನ್ನವ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿವಿಶೇಷದ ಬೆಳಕನ್ನು ದಿವಂಗತ ಬಿ. ಎಂ. 
ಕಯ್ಯ ನವರು ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಅ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ  ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಲ್ಕ ಮತ ಇವಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಕಾಲಕ್ರಮದ ಬಗೆಯಾದರೆ ಭಾಷೆ ಕಾವ್ಯದ ರೂಪ, ರಾಜವಂಶಗಳು, ಪ್ರಧಾನ 
KT ಹೆಸರು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ " ಈ ವಿಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯವಾಗಲಿ, ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ. ಒಂದು ಲಕ್ಷಣಸಮನ್ವ ಯವಾಗಲ್ಕಿ 
ನಿಶೇಷ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತೃಶ್ಲೌ ಪ್ರಾಯಕಃ 
ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸ್ಕಿ ಸ ಸಂಪ್ರಡಾಯಮಾರ್ಗನನ್ನೇ ಹಿಡಿದು. ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಲಗುಣ 
ಬದಲಾಯಿಸದೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಿಭಾಗ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಔಚಿತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ.'$ ಮತದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ, " ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ “ತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಘಟ್ಟ ಸು ಅಥವಾ 
ಚಳವಳಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ.'೪ ಪಿಟ ಜೈನ, 
ಆಮೇಲೆ ವೀರಶೈವ, ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ವೈಷ್ಣವ ಇವು ತಲೆದೋರಿದುವು. (" | ಹೊಳೆ 


೧ ಕೆ. ನೆಂಕಟಿರಾನುಪ್ಪ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ (ಪ್ರಚಾರ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ, ೮, ಪು, ೮) 
ಮ 


೨ ಅದೇ, ಪು. ತತ... ರ್‌ 


4 ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಕೈಸಿಡ್ಕಿ ಸಂ. ೨ (ಮೈಸೂರು ನಿಶ್ಚನಿದ್ಯಾನಿಲಯ), 
ಪು. ೪೬೭, 
೪ ಅದೇ, ಪು. ೪೬೭ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ರ್ನ 


ಬಂದು, ಹೊಳೆ ಇಳಿದು ಹೋದಂತೆ, ಕನ ಸಿ ಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜೈನ, 
ವೀರಶೈವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಅಭ್ಯುದಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ತೆ 
ಕ್ಷೀಣದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ, ಹಳೆಯ ನೀರೂ ಹೊಸ ನೀರೂ "'ಬೆಕೆದುಕೊಂಡೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಸ ನಾಲ್ವನೇ ನಯ ಘಟ್ಟ ಘಟ್ಟಿ ವಾಗಿ ಪಾಶಾ ್ವತ್ಯರ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಉಂ ಉಂಟಾದ 
ಹೊಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಪಷ್ಟಿ ಷ್ಟಿ ಒಪ್ಪ ನಲ್ಲಿ ಹೊ! ಹೊಳೆಯ ಹೋರಕಯನ್ನೆ ಮುಂದುವರಿಸಿ ಅ: ) ಅವರು 
ಮ ರಃ f ಸಕ ನಾಲ್ಕು ಫ ಘಟ್ಟ; ಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು: ಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ pc ಡ 


ನ ಹೋಲಿಸಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲವೂ ಕ ಭೂತ 
ಅಡಗಿಹೋಗಿದೆ. ' ಆ ಬಳಿಕ ಉಪನದಿಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆ, ಜೈನ: 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸ ಪ್ರವಾಹವೂ, ಪೀರ ನಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರವಾಹವೂ, _ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರವಾಹಪೂ, ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದು, ಒಂದರ ಕೂಡ ಮತ್ತೊಂದು, 
'ಬಂದು ಮಿಳಿತವಾಗಿ ಮೂರು ಬಣ್ಣದ ನೀರುಳ ದೊಡ ಹೊಳೆಯಾಗಿದೆ... 
ಈ ತತ್ವವನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಾಹಿತ್ಯಚಂತ್ರಿ ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿರುತ್ತ! ದೆ: $:—(೧) | ನಾ ಕಾಲ: ೧೦ನೆಯ ಶ. ದವರೆಗೆ ೨) ಮತಪ್ಪಾ ಶಿಬಳ್ಳ | 
ಕಾಲ: ೧೦-೧೯ ಶ.ಗಳು (ಜೈ ನಕವಿಗಳು : ೧೦ನೆಯ ಶ. ದಿಂದ್ಕ ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು : 
೧೨ನೆಯ ಶೆ.ದಿಂದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕವಿಗಳು (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) : ೧೫ನೆಯ ಶ. ದಿಂದ) | 
(೩) ನವೀನ ₹ ಕಾಲ: ೧೯ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ.'೨ / 

ಮೇಲಿನ ; ಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರ ಮವು. ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರ.ಒಫಿ ಬಗೆಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದದ್ದು ತಿಳಿಯಬರುತ್ತಧೆ. ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ಯ 
ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ, ಮತಪ್ರಚಾರ ಕವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದೆ. 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ದೊರೆತ ಎರಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವ್ಯಾಸಂಗದಿಂದ ತೆ 
ಹಿಂದಿನ ಜನಜೀವನ ಹಾಗೂ ಕವಿಜೀವನ ಇವುಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಚರಿತ್ರೆ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ: ಅಲ್ಲದ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೆ 
ದೊರೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೊರತೆಯೂ ಕಣ್ಣೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥೂಲ-ವಿಶಾಲ ಸಂಗತಿಗಳೇ ನಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವ ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಬಲದಿಂದ 
ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಸ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದು ಎಂಥ 
ಪರಿಸಿ ತಿಯಲಿಯ " ಅನುಮಾನ ' ಎಂಬ ಅರಿವು ಅಳಿಯಕೂಡದು. ಹಾಗೂ 
ಇಂದಿನ ಅಫೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ ಮೂಲ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸ 
ಬಾರದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗಿ, ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವು 
ಸರಿಯಾದ ತಿಳವಳಿತಿಯೊಡನೆ ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಲ್ಲ. ಹೆಳೆಗಾಲದ ಜೀವನ- 


೧ ಅದ್ಯ ಪು. ೪೬೮ 
೨ ಅದೇ, ಪು. ೪೬೯.೭೦ 


೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ತತ ಮೇಲಾದ ಸ್ಟಾ ಸ್ಥಾನವಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಕವಿ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಅದರ ಪ್ರಭಾವವು ಗಾಢವಾಗಿತ್ತು. _ಕಾವ್ಯೃನಿಷಯ, ವಸ್ತುರಚನ್ಯೆ ರಸ- 
ನಿಷ್ಠತ್ತಿ ತತ ಜೋಷಿ ಶ್ಲೆಲಿ ಈ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ `ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳು ಸರ್ವ- 
ಹ ತಾವು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಓದ ಮತಧರ್ಮದ ಪ್ರಭ ೯ದ ಪ್ರಭಾವಳಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇದನ್ನರಿಯನೆ ಅವರ ಕ ಸೃ ತಿವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು_ ಮಾಡಲಾಗದು. ) ಆದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು : ಎಳೆಯುವುದು ಜ್‌ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮತೀಯ ಇಲ್ಲವೆ 
ಮತಸ್ರ ಚಾರಕವಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಸತ್ವಕ್ಕಿಂತ ಮತೀಯತೆ ಇಲ್ಲವೆ ಮತ 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಅದು ಸತ್ಯನಿದರ್ಶಕವಾಗದು. 
ಹಲಕೆಲವರ ಚ ಇಲ್ಲವೆ ಕ್ರ” ಸಾಹಿತ್ಯಭಾಗಗಳ ಸರಣಿ ಇದರಿಂದ ಒಟ್ಟು 
ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ ಇಲ್ಲವೆ ಧರ್ಮ ಇದನ್ನು ನನ್ನು ಕಾವ್ಯ; ರ್ಮ- 

ದೊಡನೆ ಮೇಳವಿಸುವ ಅಂದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅಷ್ಟೇ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವ ದೃಷ್ಟಿ ಇದು 
ಇತರ ಭಾರತೀಯಸಾಹಿತ್ಯದಂತೆ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತೃದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಚು ಕಪ ವಾಗಿದೆ 
ಎನ್ನ ಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ ಹುಚ್ಚಿ ಬಂದ ಮತವು ಕವಿಮತವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದಾಗಲಿ ಕವಿಮತವು ಮರ್ಯಾದಿತವಾದ ಒಂದು ತತ್ವಪದ್ಧ ತಿಯಾಗಿದೆ 
ಎಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಕನ್ನಡದ ; ಹಲವು ಓರಿಯ ಕನಗಳ್ತು ಆನಕ ಮತು 
ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಹೆಸರು- ವೇಷಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಅನರ ವಿಶಾಲವಾದ ಜೀವನ. 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಪುನೀತವಾಗಿ ಅದು ತನ್ನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಎಂದು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಮನ್ವಯ- 
ವನ್ನು ತೋರಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆಯ ಕೂಡದು. ವನ್ನು ತೋರಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆಯಕೂಡದು. ಇಂಥ ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
ಗಳನ್ನು ಪೈನ, ನೀವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಕರೆಯು ನಾವು ಅನಂಗ 
ಅನ್ಯಾಯಮಾಡುತ್ತೆ ವೆ. ಕಬ ಯ್ಯ 

7 ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಬರಬರುತ್ತ ವಿವಿಧವೂ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆಗುತ್ತ 
ಹೋಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮತಾನುಸಾರಿಯಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೈನಯುಗ ಎಂಬುದು 
ಒಪ್ಪುವಂತೆ "ಉಳಿದುವು ಸರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜೈನಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೈನಕವಿಗಳೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಾರೆ ಜೈನ ತತ್ವವೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ, ಚಂಪೂರೂಪ, ಹಳಗನ್ನಡ ತೈಲಿಗಳು 
ಪ್ರಧಾನಸಟ್ಟ ಪಡೆದಿನೆ. ಅದೇ ವೀರಶೈವ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಜೈನ, ಸ ಶೈವ ಎರಡೂ ಸಮಪ್ರಧಾನವಾಗಿವೆ ; ಇಲ್ಲವೆ. ಒಂದೊಂದು. ಕಾಲಾವಧಿ, 


ಒಂದೊಂದು ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಹೆಚ್ಚಳವನ: ಗನ್‌ 3 ಚ )ಹೈಣವೆನ್ನ- 


ಬಹುದಾದ ಯುಗದಲ್ಲಿಯಂತೂ ತ್ರಿ ತ್ರಿ ವೇಣಿಸಂಗಮವಾಗಿದೆ, ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಸರಾಕೋಟ 
ಯನು ಮುಟ್ಟದೆ. 8 (ಈ ಸಂದರ್ಭದ ಸಹತ್ಯಟಂತ್ರೆಯನ್ನು ಒಂದು ನರಿಯ ನದಿಯ 
ಪ್ರ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ಇ. ರಾಯಿಸರು ಮಾಡಿದ ವಿವರಣೆ, ಅದೇ. ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು 

ಇ ಸುಂದರವಾಗಿ ದಾ ಶ್ರೀಕಂ (ಕಂಠಯ್ಯನವರ ವಿವೇಚನೆ ತುಂಬ ಸಮಂಜಸ- 


ವಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಜೈನ, ನೀ: ನೀರಶೈವ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೪೧ 


ಉಪನದಿಯಂತೆ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಮಹಾನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಒಂದರ ಹೊರತು 
ಮು ಜವ್‌ ನಕರ ಇನ್ನೊಂದು ತಟಾಕ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ 
ಹರಿದಿವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ' ಜೈನಯುಗ್ಯ ವೀರಶೈವಯುಗೃ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಯುಗ 


ಎನ್ನು ವುದಕ್ಥಿಂತ ಈ ಮೂರು ಯುಗಗಳನ್ನು ಜೈನ ಪ್ರಾರಂಭ ಯುಗ ಗ್ಯ ವೀರಶೈವ 


ಪಾ ಸ್ರಾರಂಭ ಯುಗ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾರಂಭ ಜ್‌ ಎಂದು ಕರೆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತು- 


ಸಿ ಸ್ಪಿತಿಯ ಹು ನಿದರ್ಶಕವಾದೀತು. ಸ ಉಪಲಬ ವಾಜ್ಮಯದ ಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಮತ- 
ಪ್ರ ಇಷಾ ಹ ಮತ್ತು ಕಾಲನಿರ್ಜೇಶ ಎರಡೂ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತ ವೆ. ಬಾ ್ರಹ್ಮಣ ಪಾ ನ ಪ್ರಾರಂಭ 
ಎಂಸತಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ" ಆಕ್ಲೇಸವೆತ್ತ ತ್ಯಬಹುದು) ಯಾ ಯಾಕೆಂದರೆ ೧೫ನೆಯ ಶ.ಕ್ಲಿಂಃ ಸ 'ಶೈೈಂತ 
ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗ್ರ ಗೃಂ ಥಕಾರರು ನನದ ರೆ. ಇದು ಒಪ್ಪ ಸೃತಕ್ಕ 


"ಮಾತಾದರೂ ವ್‌ .ದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಾಜ್ಮಯವು ಒತ್ತಾಸೆ ಸೆಯಿಂದಲೂ 
ವಿಪುಲತೆಯಿಂದಲೂ | ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಪ್ರಾರಂಥ 


ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಆಯಾ ಪ್ರ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು 'ನಿಕಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಮೂಲಫ ಸೂಲಪ್ರವಾಹವನ್ನು 


"ಹೂಡಿದ ಕಾಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಿತಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾರಂಭದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ತ್‌ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ. 
ರೂಪಗಳ ; ಭಿನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಪಾ ಯತ್ನನವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲನೆಯ 


ಜಾವಾ ಅಂ. 


ಗ್‌ ಸರಾ ಗ ಹೊಸ ರೂಸಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಚ ಚಂಪೂ ಏರಿಳಿತವಾಗಿ 


ಇದ್ದೇ ಇದ್ದಿತು. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವಚನ, ರಗಳೆ, ಷಟ್ಟಿದಿಗಳು ಮೊದಲು- 
ೊಂಡವು. ವು. ಮೂರಥೆಯದಲಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿ ಸನಸಾಂಗತ್ಯಗಳು ಇನ ಆದರೂ 
ಮೂರನೆಯದನ್ನು ಸ್ಲೂಲವಾಗಿ ಸಟಿದಿಯುಗ ಎಂದು ಕರೆಯಲಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
rd irda ಹೆ” Sra ವ 
ಈ ಯುಗದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ | ಮೈಸೂರೊಡೆಯರ ಕಾಚಾ ಸಾನ 
ಪುನರುಜಿ ೇವನವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. y ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಸಾ: ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪ- 
ತ ಇಹ ಸು! 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಯುಗಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಬಡಲು ಆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಡಕವಾದ ದೈ ಸ್ಟ್ರಿಯ ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಜೆ ೈನಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗನಿಷ್ಮ (Classical Trend), ನೀರಶ್ಸೈನಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾ ರ್ಗನಿಂದ ದೇಸಿಸ 
ಸಂಕ್ರಮಣ (Transition from the Classical 00 the Popular) | 
ಫ್ರಾ ಪೈಣಯೆಗದಲ್ಲ ದೇಸಿನಿಷ್ಕ ತೆ ಇಲ್ಲವೆ ದೇಸಿಯ ಪಾ ಅ ್ರಚುರ್ಯ (Popular 
Trend) ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು . ಈ ವಿಶಾಲ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಳತೆ ಒಳತೆರೆಯಾಗಿ ಒಂದು 
ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿ ಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಂದಕ್ಕೆ * ಕ್ರಿ ಯೆ-ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿದ್ದೆ ೯ ಇರುತ್ತ ವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅಲಕ್ರಿಸಕೂಡದು. 'ಭಾಷಾದೃಷ್ಟಿ ಇರ್‌ ಹಳಗನ್ನ ಡ್ಕ 'ನಡುಗನ್ನ ಡ್ಯ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಇ ಎಂದು ಈ ಯುಗಗಳ. ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯನ್ನು ಸಚನಸಬಹುದಾದರೂ REISER 


ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮಿ ಶ್ರತೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಿವುದೆಂಬುದನ್ನೂ ಭಾಷಾವಸ್ಥೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ಕಾಲ. 
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ಮರ್ಯಾದೆಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಂದಲಾರದೆಂಬುದನ್ನೂ ನೆನೆದಿರಬೇಕು,/ 
 ಮತಪರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಯ 
ಕ್ರಮವಿರುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗಿದೆ. ಕ ಅದು ಕೊನೆಯವ ರೆಗೆ ಕುದ್ಧವಾಗುಳಿಯ- 
ಬೇಕು. “ ಕನ್ನಡವಕ್ಕಿ ಗಳ ಕನ್ನ ಯಲ್ಟ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಅಂಶಗಳಿದ್ದರೂ ಅದು ತನ್ನ 
ಮೂಲದ ಫ್ಟಿಗೆ ಎರವಾಗಿದೆ.. ವೀರರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕ್ಷಾತ್ರ ಯುಗ ಎಂದು 
ಮೊಡಲನೆಯ ಯುಗವನ್ನು ಕರೆಯುವಾಗ ಎ ಸಾತ್‌ ಕ ಯುಗದ 
ಕ್ರ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ತನಿಗೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ವತ ಆವೇಶವು ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟ ದೆ. ಎಂಬುದನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಎರಡನೆಯದನ್ನು " ಮತ- 
ಪ್ರ ಚಾರಕಯುಗ ' ಎಂದು ಕರೆದದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ ಎಲ್ಲಿದೆ ? ಈ ಮೊದಲಿ- 
ವ ಎರಡನೆಯ “ಯುಗದಲ್ಲಿ. ಮತನ ಸಚಾರವು.. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆದಿರಬಹುದು 
ಎಂದೊಪ್ಪಿದರೂ ಕವಿಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಫೂ ರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿತೆ? ಶರಣರ 
ಕ ) ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಇವುಗಳ ಸ ಸಾರವತ್ತಾದ 
ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಮತಪ್ರಚಾರಕವೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಪಂಪರನ್ನರೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆ? 
ಯಾರೋ ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಕೆಲವು ಭಾಗಡಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷತೆ ಸ್ರ ಚಾರದ ಅತಿರೇಕಾಂಶ- 
ಗಳು ತೋರಿದ್ದರ ಮೇಲಿಂದ ಇಡೀ ಯುಗವನ್ನು ತಪ ಸಾತಕ ಎನ್ನ ಬಹುದೆ? 
/ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಶೃಂಗಾರ ರಸವು ಪ್ರಧಾನವಾಯಿತೆಂಬುದು 
ಇನ್ನೂ ಅರ್ಥವಾಗದ ಮಾತು. ಮತಸ್ಪ ಪ್ರಚಾರಕಯುಗದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ ರಸಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಬಂದಿತೆಂಬುದು ಆಭಾಸವಾಗಿ `ತೋತುತ್ತತ. "ವೀಂಕೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಪನ್ನವೂ ಸಮೃ ದ ವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರ ಜೀವಾಳ ಶೃಂಗಾರ ರಸ- 
ವೆನ್ನ ಬಹುದೆ ? ತಾ ಶ್ಚಂಗಾರಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಯುಗಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಗುರುತಿಸ- 
ಇತ್‌ ಮೂರನೆಯದಾದ ಸಾರ್ವಜನಿಕಯುಗನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ರೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಿಂದಲೇ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಜನಸಾ ಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ 
ನೇರವಾದ ಸಂಬಂಧವುಂಬಾಗಿದೆ, ಭಕ್ತಿರಸವು ಪ್ರ ಸ್ರಧಾನರಸವಾಗಿದೆ. ಡ್ರಾನ್ಷನಸ್ಟಾಯ- 
ದಿಂದ ಮೂರನೆಯ : ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ " ಜನಾ ತೆ ಹೆಚಿ ತು. " ನೂರಾರು 


'ಕವಿಗಳು' ’ ತಮ್ಮ ಆಕ ಆಶ್ರ ಯದಾತರಿಗಾಗಿ ಬರೆಯದೆ ಸಮಾಜಕ್ಕಾಗಿ. ನೂರಾರು 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು” ` ಬತಡಕೆನ್ನುವುಡು ಈ ಯುಗದ ಕೇವಲ ವಲ ವೈಶಿಷ್ಟ ಸಿನೆಂದಾಗದು.) 

tk 'ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮೂರು 
ಯುಗಗಳಿಗೆ ಪಂಪನ 'ಯುಗ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3 ಯುಗ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯರ ಕಾಲ ಎಂದು 
ಹೆಸರಿತ್ತಿದೆ. ಒಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ ಪ Ba ಕನಿ ಇನ್ನೊಂದ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ್ಭಸಿ ಷ್ಟಿ, ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ನಂ ಗೀ ನಿಭಾಗಕ್ರಮದ 
ತಳಹದಿ ಬೀರೆಬೇರೆಯಾಗಿಡೆ. ಈ ಬೇರೆತನವು ಅಸ್ಟ್ರೇನು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಧಾನ ಕನಿಯೆಂಬುದೊಂದನ್ನೆ € ತಳಹದಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂಸಯುಗ್ಯ ಬಸನ 
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ಯುಗ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗ, ತಿರುಮಲಾಥ್ಯಯುಗ ಎಂದು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. 

ಆಯಾ ಯುಗದ ಕವಿ ಇಲ್ಲವೆ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾಗಿ ಅವರವರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 

ಯುಗದ ಮೇಲೆ ತೀವ್ರವಾದ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದ್ದಾರೆ. ಆಯಾ ಮತಧರ್ಮಗಳ 

ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿ ಜೈನ, ವೀರಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ತತ್ವಪ್ರಣಾಲಿ- 

ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದು ಪಂಪ-ರನ್ನ, ಬಸವ- - 
ರಿಹರ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ- ಪುರಂದರದಾಸ, ತಿರುಮಲಾರ್ಯ-ಷಡಕ್ಷರಿ ಹೀಗೆ ಕವಿದ್ವಯದ 


ಎ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಯುಗಗಳನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಹಾಗೂ ಇತರ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು 
_ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಆಯಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಭಾವ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ- 
ವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ದಿಟಿವಾದರೂ ಅವರ ಜೀವನದೃಷ್ಟಿ-ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸು 
ಬಹುಶಃ ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ರಾಜವಂಶ 
ಇಲ್ಲವೆ. ರಾಜಪೋಷಕರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯಾದರೂ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಯುಗವಿಭಜನೆ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಕಾಲಕ್ಕನುಸಾರವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವಿಭಾಗಿದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯ- 
ವಾಗಲ್ಕಿ, ಲಕ್ಷಣಸಮನ್ವ ಯವಾಗಲ್ಕಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದಿರುವುದು ನಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ... ಅಖಂಡವಾದ ಕಾಲಪ್ರವಾಹನನ್ನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿಯ ವಿವಿಧ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಖಂಡಗೊಳಿಸುವುದು ಎಂದಿಗೂ 
ಕೃತ್ರಿಮವೇ. ಯಾವುದೇ ಕಾಲವಿಭಾಗವು ಎಂದಿಗೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾಗದು. ಆದರೂ 
ಕೆಲವು ಸ್ಥೂಲ-ವಿಶಾಲ ಸಂಗತಿಗಳ ಹಾಗೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಮೇಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಕಾಲವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೌಕರ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ನಾವು ನಂಬುತ್ತೇವೆ. ಲಕ್ಷಣಸಮನ್ವಯವೂ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ನಾವು ಅನುಸರಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ತಳಹದಿಯನ್ನೂ 
ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವೆಲ್ಲ ಬಹುಶಃ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುಕರಣವಾಗಿದೆ 
ಎಂದೂ ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಕಾಲಗುಣದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸತ್ಯವಾದ 
ಮಾತೇ? ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅನುಸರಣ ನಿಜ್ಯ ಆದರೆ ಅಂಧವಾದ ಅನುಕರಣ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇಲ್ಲ. ಅಂಧಾನುಕರಣವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಆಗಿದೆ ಅದರಿಂದ ಹೊಸ ದೃಸ್ಟಿ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿದೆ. ಈ ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿರದಿದ್ದರೆ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿದ ಕುದುರೆಯಾಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮತಾನುಸಾರವಾದ 
ವಿಭಾಗಕ್ರಮದ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಲೇಖಕರು 
ತಾನೇ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮತಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಕಾಲ ಎಂದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ನಿಭಾಗಮಾಡಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಉಪವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಅವರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಮುಂಚಿನವರು ಮಾಡಿದ 
ಮತವಿಭಾಗವು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಹೊಂದಿದೆಯಾದರೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಮೂಲತಃ ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
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ಈವರೆಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಭಾಗಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮತಾನುಸಾರವಾದ ವಿಭಾಗಕ್ರಮವು ವಿಶೇಷ ಪದದೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ 
ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಆದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮತತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ಕವಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಗಣ್ಯನು, ಕವಿ- 
ಕೃತಿ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳುದು. (ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾ ಕ  ಕನಿವ್ಯಕ್ತೆ ಗಳೂ 
ಕ ತಿಗಳೂ 'ಜನ್ನತಾಳಿ ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆಸ ವಾದ ಒಂದು ಸ ಮಾನವಾದ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಶಿಕ ಬಾಂಧವ್ಯಕ್ಕೆ 
ne. ಈ ಬಳಗೆ. ಬಳಗಕ್ಕೆ ಹಿರಿಯನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಕವಿ ಇಲ್ಲನೆ ಮಹಾ- 
/ ಪುರುಷನು ಕ ಹಳೆಯದರ ರ ತಿರುಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಚಾರ್ಜ್‌ ತ್ತು ಹೊಸ ದಾ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಬೆಳಗಿದಾನೆ. ನೆ ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಫೆಲ ಇ ಕಲಿಸ ಆ ೫1 ನಡೆದಿದ್ದಾ ಕಿ ಇದನ್ನ ರಿತು 
ನಮ್ಮ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಪಂಸಯುಗ. ಬಸವರ ಬಗ್ಗ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗ ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ವಿಹಂಗಮದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸ- | 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ (ವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುಗದಲ್ಲಿ ಯವ. ಕಾಲಕ್ಕೆ | | 
ಹೋದಂತೆ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ ತೆ ಹೆಚ ತ್ತೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೂ ಅಭ್ಯಾಸಸೆ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾ ಗ! 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಶಾಲ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗಿದೆ. ಮೊದಲು ಪಂಪ ನ 
| 


ಪೂರ್ವದ ಕಾಲವನ್ನು ಸಂಸಪೊರ್ನಯುಗ' ಸೆ “ಸಮಾಕ್ಷೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದು. 
ಮುಂದಿನ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪರವಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾದರೂ ಮಾರ್ಗಯುಗ್ರ ಸಂಕ್ರಮಣಯುಗ ದೇಸಿಯುಗ ಎಂಬ 


ಪರ್ಯಾಯ. ಪದಗಳನ್ನು ಆಗಾಗ ॥ ಬಳಸಿ ಆಯಾ ಯುಗಗಳ ಸಾಹಿಷ್ಠಿಕ ಸ್ವ ಸ್ನರೂಪದ 
ಶೈಕ ನ್ಫ್ಯಗಳನ್ನು ವಿನೇಚಿಸುತ್ತೆ ತ್ತೇವೆ /, Kc 


ಪಂಪ ಪೂರ್ವ ಯುಗ 
೬. ಈ ಯುಗದ ಕೆಲವು ಕನಿಗಳು 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಪಂಪನವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ. " ಸಾಹಿತ್ಯೋದಯ'ದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫ನೆಯ ಶೆ. 
ದಿಂದ ಆನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಅಂದರೆ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ವರೆಗೆ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ' ಹಾಗೂ ಅದರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೯ನೆಯ 
ಶ.ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿವೇಚನೆಯಾಗಬೇಕು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ " ಕವಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗ'ವೊಂದೇ ಜಾ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥ. 
ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗುತ್ತದೆ. _ಮೊದಲು 
ತೀರ ಪಾ ಅರಂಭದಿಂದ ಳ್‌ ಆಗಿಹೋದ ಗೃಂಥಕಾರರನ್ನೂ ಅವರೆ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಮಾಡಿ ಅಮೇಲೆ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಹೊಸಬ- 
ರಾಗಿದ್ದವರ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನೇಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದೆ. ಶಾಸನಕಾರರ ವಿಷಯ- 
ವನ್ನು "ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಸೋಡ 


[೧೩, ೧೨ನೆಯ ಶ. ಗಳ್ಳ ಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಕ್ರೈ ಪೂರ್ವ- 
ಕಾಲೀನರು ಯಾರ್ಕು ಜಾಲೀ ಯಾರು ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪಂಪಪೂರ್ವಯುಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾಕಿ.] 


೧ರಿಂದ ೪, ೭, ೧೧, ೧೨ ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ವಿಷಯವು ಹಿಂದೆ ಬಂದದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಮತ್ತು ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸುವ ಮೊದಲು ಅಸಗ, ಗುಣನಂದಿ, ಗುಣವರ್ಮ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸೋಣ. 

ಅಸಗ: ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ -ಅಗಿಡೋದ ಸಸಿ ಸವಿಯಾದ ಡ| 
ಪೊನ್ನನು ತಾನು " ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಅಸಗಂಗಂ ನೂರ್ಮಡಿ ' (ಶಾಂತಿ 
೧೨೧೧) ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಅತಿಕರ್ಯೊತ್ತ ಹಾಗ, ಅಸಗನು ಪೊನ್ನ ಸ್‌ 
ಘಾನ ಕಾಲದಕ್ಲಿ ಹೆಸರಾದ ಕನ್ನ ಡ ಕವಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಮುಂದೆ ದುರ್ಗಸಿಂಹ, 
ನಯಸೇನ ಮೊದಲಾದವರು ಇನನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನ 
ವ್ಯಾಕಕಣಗ್ರಂಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಭೂತರಾದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ, ಇವನನ್ನು ಗಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಇವನ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳ 1 ಕರ್ಣಾಟಕುಮಾರಸ ುಮಾರಸಂಭವಕಾವ್ಯ' ಎಂಬುದನ್ನು ನ 
ಕೀರ್ತಿ ತನ್ನ " ಛಂದೋನುಶಾಸನ ': 'ದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ ಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಕಾಲಿದಾಸನ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೪೭ 


" ಕುಮಾರಸಂಭವ 'ದ ಅನುವಾದವಾಗಿರಬಹುದು. ಉಳಿದುವು ಯಾನುನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಇನನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ " ವರ್ಧಮಾನ ಚರಿತೆ' ಮತ್ತು " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ' 
ಗತಬ' ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣವನ್ನು ಮೌದ್ದ ಲ್ಯ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಸತ್‌ ಎಂಬ ಶ್ರಾನಿಕೆಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರ ಮಸಂವತ್ಸರ 
೯೧೦ ಎಂಡಕೆಣ್ಟೆ. ಶ. ೮೫೪ರಲ್ಲಿ ಬರೆಡೆಸೆಂಡು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಫೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಚೋಡ(ಳಿ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಾಥನೆಂಬರಸ ು ಆಳುವಾಗ ವಿರಲಾ ಎಂಬ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತಾನು ರು ವಿದ್ಯೆ 
ಕಲಿತು ಜ್‌ ಂಥಗಳನ್ನು ಭಕೆಡೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ 1 ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಎಂಟರಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಬೇಕು. " ಶ್ರೀ ಅಸ ಸಿಗ. 
ಭೂಪಕೃತೆ ನಿರ್ಧಮಾನಚರತೆ' ಎಂದು. ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ. ಇವನು _ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 


ಅರಸಾಗಿರಬೇಕು. ಇವನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳು ವರ್ಧಮಾನಚರಿತೆಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತವೆ.೧ ಇವನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ಓದಿಯೇ ಪೊನ್ನನು ತನ್ನ ತತ್ತ 


ಹಾವ ಸ್‌ ಭಾ ರ 


ಕನ್ನಡ ಶಾಂತಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು.೨ 


ಗುಣನಂದಿ: ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಶಾಸನಗಳಿಂದ ಗುಣನಂದಿ ಪಂಡಿತ ಯತಿ- 
ಯೊಬ್ಬನು ಚಾರಿತ್ರ ತ್ರ ಚಕ್ರೇತ್ವರನೆಂಡೂ ತರ್ಕವ್ಯಾಕೆರಣಾದಿಶಾಸ್ತ ಸ್ರನಿಪುಣನೆಂದೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾಪತಿಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. KF ನ. ಶಿಷ್ಯನಾದ ದೇವೇಂದ್ರ- 
ಸೈದ್ಧಾ ತಿಕನೇ ಆದಿಸಂಪನ ಗುರುವಾಗಿರಬೇಕು. _ಪಂಪನ ಕಾಲ ೯೪೧ ಎಂದಿದ್ದ 
ಕಾರಣ ಗುಣನಂದಿಯ ಕಾಲ ಸು. ೯೦೦ ಎಂದೂ ಅವನೇ ಈ ಗುಣನಂದಿಯೆಂನೂ! 
ಕನಿಚರಿತಕಾರರು | ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾ ದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಶಾಸನೋಕ್ತನಾದ ಗುಣನಂದಿ ಸು . ೭೦೦] 
ಕ್ವಿಂತ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದೂ. ಈ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯಾದ ಗುಣನಂದಿ ಅವನಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಇನನು ಸು. ೧೨ 3೫೦ರಲ್ಲಿದ್ದು ಕನ್ನ ಡ ಕಾವ್ಯವನ್ನೂ. ಬರೆದನೆಂದೂ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟ- 
ಸುಬ ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಟ್ಟಿ ದ್ಹಾ ರೆ 1 ಈ 'ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿ- 
ಸುವುದು ಅಗತ್ಯ. ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ನಾವು ಕವಿಚರಿತೆಯ ಗ ಗ್ರಹಿಕೆಯನ್ನು 


ಅನುಸರಿಸಿದ್ದೇವೆ ವೆ. -\ 
ಪೂಜ್ಯಪಾದನ ಜೈನೇಂದ್ರ ದ್ರವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾವತಾರನೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


Ne 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇವನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. | ೧೬೦೪ರೆಲ್ಲಿದ್ದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನೆಂಬ 


೧ ನವೆಂ. ಬಿ. ಶ್ರೀ. ಲೋಕಾಪುರ: ಅಸಗ ಕವಿಯ ಪರಿಚಯ (ಜಯಕರ್ನಾಟಕ, ೨೫.೪, 
ಪು. ೧೮೩) 
೨ A.N.Upadhye: Asaga and his works (88/೩೬೨೩ Histo- 
rical Review, Vol. II No. 1; pp. 42-47) 
THe ಕೂ. ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳ,್ಯ ೬೬, ೧೧೭, ೧೨೭. 
೪ ಅ. ವೆಂಕಬಿಸುಬ್ಬಯ್ಯ: ಕೆಲವು ಕನ್ನಡಕನಿಗಳ ಜೀವನಕಾಲನಿಚಾರ, ಪು. ೨೪೬-೮. 


೫%. ಈ. 12113128158 


P< 


( 


| 


| 


೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರನು " ಭಗವಾನ್‌ ಗುಣನಂದಿ? ಎಂದಿನನನ್ನು ಆಗಾಗ 
"ಗೌರವಿಸುತ್ತಾನೆ... ಪಂಪನ ಗುರುವಿಗೆ ಗುರುವಾದ ಈ ಗುಣನಂದಿ ಸವ್ಯಸಾಚಿ- 
ಯಾಗಿದ್ದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವೆಂದರೆ, 
ಸು. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ " ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ')ಎಂಬ ಸಂಕಲನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಯಾರುಯಾರಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ " ಜನ್ನನ 
ದೇಸೆ ಪಂಪನ ಗುಣಂ ಗುಣನಂದಿಯೆ ತೊಂಡು.......ನೆಲಸಿರ್ಪುವೀ ಸುಕವಿ- 
ಮಲ್ಲನ ಕಾವ್ಯವಿಳಾಸಗೇಹದೊಳ್‌ '೧ ಎಂಬ ಹೇಳಿತವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತರಾದವರೆಲ್ಲ 
ಹೆಸರಾದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು. ಅವರ ಜೊತೆಗೆ ಉಲ್ಲೇಖ ಹೊಂದಿದ ಗುಣನಂದಿ 
ಕೀರ್ತಿವೆತ್ತ ಕವಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಅವನ ತೊಂಡು ಎಂಬುದು ಅವನ ಓಔದ್ಭತ್ಯ 
ಇಲ್ಲವೆ ಆತ್ಮನಿಶ್ವಾಸನಿದರ್ಶಕವಾದ ದರ್ಪ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. " ಸೂಕ್ತ 


ಸುಧಾರ್ಣವ 'ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ ಅವನ ಪದ್ಯಗಳಾವುವು ಎಂಬುದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 

ಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ " ಸುಮಾರ್ಗಮಿದಲಸೊಳೆ ಲಕ್ಷ್ಮಂ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಗುಣನಂದಿಯನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಸೂ. ೨೪ರಲಿ ಹಿರಿಯರು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು " ಚುರ್ಚಿದವೋಲ್‌ 


" ಬಿಸಿಲಳುರೆ 8 | ಮುಟ್ಟದ ತಳಿರಂತೆ ನೊಂದು (ಗುಣನಂದಿ) ಎಂಬ ಅವತರಣಿಕೆ- 


ಯ ಕಾಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಇದು ಗುಣನಂದಿಯ ಯಾವುದೋ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಎತ್ತಿದ 
ಪದ್ಯಭಾಗವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ.) ಅಗುಳಿನಿಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಅರಿಯಬಹುದಾದರೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿಯ ಹೋಲಿಕೆಯ ಔಚಿತ್ಯ, ಪದರಚನೆಯ ಸಹಜಸಾರ್ಥಕತೆ ಇವು ಗುಣ- 


ಗುಣವರ್ಮ ೧: ಗುಣವರ್ಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕವಿಗಳು ಇಬ್ಬರಿದ್ದರೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರಗಳಿವೆ.೨ (೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದವನಾದ 
(ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನು ಪುಷ್ಪದಂತ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸು. ೯೦೦ರಲ್ಲಿದ್ದ 
೧ನೆಯ 'ಗುಣವರ್ಮನು `್ರೂದ್ರಕ್ತ | ಹರಿವಂಶ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಹಾಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಗುಣವರ್ಮನ ಉಲ್ಲೇಖ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ೧೧೧೨ರ ನಯಸೇನನು 
_ಹಳಬನು.ಸ ತನ್ನ " ಧರ್ಮಾಮೃತ 'ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅಸಗ, ಪೊನ್ನ ಮೊದಲಾದವರ 
ಗುಣದೊಡನೆ " ಗುಣವರ್ಮನ ಜಾಣ್‌' ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲಿ ಎಂದು 


೧ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ: ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣವ, ಪೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣ್ಕ ೧-೨೬. 


೨ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ : ಕವಿಚರಿತೆ, ಸಂ. ೧, ಪು. ೨೩. 
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ತೋರಿದ್ದಾನೆ) ಇದರಿಂದ ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನು ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೆ 
ಹೆಸರಾದ ಕನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನೆನೆಸುವ ಸ್ಥಾನಪಡೆದಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಪಾಶ್ವ ೯ಸಂಡಿತ ಮುಂತಾದ ಕವಿಗಳು ಅವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಯಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಕ್ಕೆ ಕೇಶಿರಾಜ- ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮರಂಥ 
ಲಕ್ಷಣಕಾರರು ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಅಭಿನವವಾದಿ- 
ವಿದ್ಯಾನಂದರಂಥ ಸಂಕಲನಕಾರರು. ಅವನ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ಏತೆಗೊಳಿಸಿದ್ದಾಕರೆ. 
ಸಂಕಲಿತವಾದ ಅನನ ಪ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗಚಕ್ರಾಯುಧ್ಯ ಕಾಮದ, 'ಮಹೇಂದ್ರಾ pee 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಗಂಗರಾಜನ ಪರ್ಯಾಯಸ್ತುತಿ ಬಂದಿಜಿ.೧ ಗಂಗ- 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಾ! ಸತ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಎರೆಯಪ್ಸನೇ ಈ ರಾಜನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಂದ ಕಾರಣ ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನ ಕಾಲ ಸು. ೯೦೦ ಎಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ.೨ 

ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಹೆಸರು ದೊರೆತಿವೆ, ಕೆಲವು 
ಉದ್ಭೃತಿಗಳೂ ದೊರೆತಿವೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇವನು ಗುಣನಂದಿಗಿಂತ ಮೇಲು 
ಎನ್ನಬಹುದು. ಅಭಿನವವಾದಿವಿದ್ಯಾನಂದನು ತನ್ನ " ಕಾವ್ಯಸಾರ'ವೆಂಬ ಸಂಕಲನ \ 

ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗುಣವರ್ಮನ " ಶೂದ್ರಕ 'ದಿಂದ ಎತ್ತಿ SEW ಹೇಳಿದ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. > 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಕಾ ರ್ಜುನತ3 ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾರ್ಣನ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾಪೃತ್ವ- 
ವಾಗಿವೆ. ," ಕಾವ್ಯಸಾರ 'ದಲ್ಲಿ " ಹರಿನಂಶ ' ದಿಂದ 3ಗಿದುಕೊಂಡ ಒಂದು,ಹದ್ಯವೂ 
ಇದೆ. ಆದರೆ " ಹರಿವಂಶ 'ವು ಗುಣವರ್ಮನ ಕ್ಸ ತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಕೇಶಿರಾಜನ 
" ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ 'ದಲ್ಲಿ " ಈಂದ ಪುಲಿಯಾವೊಲಿರ್ದಳ್‌--ಎಂದು ಗುಣವರ್ಮನ 
ಹನಂಶಪ್ರಯೋಗುಂ ' (ಸೂ. ೧೧೮) ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ, ಪಾರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ ಮತ್ತು 
೨ನೆಯ _ ನಾಗವರ್ಮ ಇನರ ಉಕ್ತಿ-ಉದಾಹರಣೆಗಳು ವಾ ಬ್ಬ ಆಧಾರವಾಗಿವೆ. ತ 
ಕಾವ್ಯಸಾರ 'ದಲ್ಲಿ ಬಂದ " ಶೂದ್ರಕ'ದ ಪದ್ಯಗಳು ೪೧, ಗದ್ಯಭಾಗ ೧, 
" ಹರಿವಂಶ ' ಪದ್ಯ ೧ ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ಶೂದ್ರಕ 'ದ ೧೧ ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ 
" ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ'ದಲ್ಲಿ ಉದ ಸ್ಯೈತನಾಡ್ವಿಣ ೪ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು " ಸೂಕ್ತಿ- 

ಸುಧಾರ್ಣವ ' (ಸು. ೧೨೪೫೪೫), ಮುಂದೆ « ಕಾವ್ಯಸಾರ ' (೧೫೫೩) ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೆನೆದಿರಬೇಕು. 


ಅಭಿನವವಾದಿವಿದ್ಯಾನಂದ : ಕಾವ್ಯಸಾರ, ಪದ್ಯ ೨೧೫, ೪೩೭, ೫೫೧. 

M. V. Krishna Rao: The Gangas of Talkad, p. 87. 
ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ: ಕವಿಚರಿತೆ, ಸಂ. ೧, ಪು. ೨೪. 

ಗಂಗರಾಜನಾದ ಎರೆಯಪ್ಪನಿಂದ ನೊಳಂಬ ದೊರೆಯಾದ ಮಹೇಂದ್ರನ ಕೊಲೆ ಯುದ್ಧ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಸು. ೮೯೬ರಲ್ಲಿ ಆಯಿತೆಂಬುದರಿಂದ « ಮಹೇಂದ್ರಾಂತಕ ಎಂಬ ಅವನ ಬಿರು. 
ದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳುವ « ಶೂದ್ರ ಕ'ವು ಆ ಕಾಲದನಂತರ a 0ಿಂದು ಊಹಿಸ 
ಬಹುದು. (ನೋ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಅರಸುಮನೆತನಗಳು-ಸಂ. ೧, ಪು. ೧೮೩, ೨೧೩) 


{© 0 ಓ ರಿ 
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ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಕವಿಗಳು ಮಾಡಿದ ವಿವಿಧ ನರ್ಣನೆಗಳಿಂದ 
ಆಯ್ದು ಕಟ್ಟದ ಪದ್ಯಮಾಲಿಕೆಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾನಕಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಂತೇ ನಾಲ್ವತ್ತಕ್ಕೆ ಮೇಲಾದ ಪದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ " ಶೂದ್ರಕ 'ದ ಕಥಾ- 
ವಸ್ತುವಿನ ಪರಿಚಯವು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಸೋಜಿಗವಲ್ಲ. ಆದರೂ " ಶೂದ್ರಕ' 
ಇದು ಒಂದು ಪ್ರೌಢಚಂಪೂಗ್ರಂಥವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಬದ್ಧ ವಾದ ಕಥನ- 
ವಿರಬೇಕೆಂಬುದೂ ಅಲ್ಪ ಆಧಾರದಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಎರಡೂ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳಿಂದಲೇ ಗದ್ಯಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕಾರಣವಲ್ಲದೆ " ಕಾವ್ಯಸಾರ'ದಲ್ಲಿ " ಶೂದ್ರಕ'ದಿಂದೆತ್ತಿದ ಗದ್ಯುಭಾಗವೂ ಇದೆ 
ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ.೧ ಪದ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಕಂದವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. " ಶೂದ್ರಕ' ಹೆಸರು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ಹೆಸರಿನ ಪುರಾಣಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಿದ್ದು, ಅದರೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಗಂಗರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಸ್ತುತಿಯೂ ಇರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಪ. ೧೧೧೪ರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶೂದ್ರಕನ ಹೆಸರು ಬಂದಿದ್ದರೆ 
ಉಳಿದ ೩-೪ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಮೇಲೆ ಆರೋಪಿಸಿದ ಗಂಗಾರಾಜನ ಬಿರುದು- 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಕಥಾನಕದ ರೀತಿ ಹೀಗಿದ್ದುದು ನಿಜವಾದರೆ, ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನು 
ನಮಗೆೌತಿಳಿದವುಟ್ಟಗೆ ಪಂಸ-ರನ್ನರ ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳ ರಾಜಕೀಯದ _ನಿಯೌಕ್ತೆ- 


ಕತ ddd 1೫....[...39 
ವಾದ ರಚನೆಗೆ ತಳಹೆದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದನೆನ್ನ ಬಹುದು. 


(ಗುಣವರ್ಮನ ಸಂಕಲಿತ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ, ಪುರ, 'ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ 
ಕು ಕಾನನ ಪತ ಹ್ರೀರೂಪ್ಯ ೫11331 ವೇಶ... ರವಾಗಿ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಿಷಯೆಗಳಿನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ಯುದ್ಧ, ಶೌರ್ಯ ಇವನ್ನು 
ಕುರಿತ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಕ್ಸಿ ನೋಡಿದರೆ " ಶೂದ್ರಕ'ವು ತತ್ಕಾಲೀನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ವೀರಪ್ರಚುರವಾದ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ. ೨೧೫ " ಎರೆದರ್‌ 
ಸಂತುಷ್ಟ ರಾದರ್‌, ಕದನದೊಳಿದಿರಂ ಮಿನಾಅ* ಮಾಲಾಂತು ನಿಂದಾಂತರಿಭೂಪರ್‌ 
ಭಸ್ಮಮಾದರ್‌....ನರರಾರ್‌ ಫಿನ್ನನ್ನರಿನ್ನೀ  ಭುವನಭನನದೊಳ್‌ ಗಂಗಚಕ್ರಾ- 
ಯುಧಾಂಕಾ' ಎಂಬುದು ಪ್ರತಿ ವಿವರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯಾದ ಎರೆಯಪ್ಪನ 
ಗುಣಗಾನವಾಗಿದೆ. ತನ್ನ ತಂದೆ ಸೋಲಿಸಿದರೂ ಇನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಲು ಹೆವಣಿ- 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನೊಳಂಬಪಲ್ಲವರ ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಎರೆಯಪ್ಪನು ಅತಿರೌದ್ರ ವಾದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ನಿರ್ಮೂಲನಾಶಮಾಡಿದನೆಂಬುದು " ಕದನದೊಳ್‌ ಇದಿರಂ 
ವಿತಾಅಕಿ ಮಾಯಾಂತು ನಿಂದಾಂತರಿಭೂಪರ್‌ ಭಸ್ಮಮಾದರ್‌ ' ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತ- 
ವಾಗಿದೆ. ತರುವಾಯ ಗಂಗರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ವೀರಮಹೇಂದ್ರ ನೆಂಬವನು ದಂಡೆತ್ತಿಬರಲು 


೧ ಅಭಿನನವಾದಿ ನಿದ್ಯಾನಂದ : ಕಾವ್ಯಸಾರ, ಗದ್ಯ ೫೨೯. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೫೧ 


ನಿರೆಯಪ ನೃನು ಸಾನುಂತಸಹಿಕನಾದ ಸೈನ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ಅನನೊಂದಿಗೆ ಕಾದಲೆಂದು 
ಆಯ್ಯಪನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ.೧ ಈ ಸಂಗತಿ ಪ. ೪೧೧ರಲ್ಲಿ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ 
ಬಂದಿದೆ. «ನೀನಿರೆ ಆನೆ ರಿಪುಸೇನೆಗೆ ಸಾಲ್ವೆಂ.. .. ಎಡಗೈಯ ಕೈಯುಗುಕೆ ಸ ಸಾಲದೆ 
ನಚ್ಚಿ ದ ಕೈದುವೇಟ್ಟು ದೇ? ಎಂಬುದನ್ನು ಅಯ್ಯಪ ಪನು ಎರೆಯಪ ನನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತಿದೆ. 

ನಜ ನೀರಸಟ ನಿವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೆಮ್ಮೊಗನಾದ ME ಭವ್ಯ ವರ್ಣನೆ 
ಆಟೀ ಹೀಗೆ ಅಲ್ಪಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಬೆಳಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಒದನಿಸಿದ 
ಈ ಕಾವ್ಯವು ಸ ಸಮಗ್ರ ಜಾ ದೊರಕಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೆಡವಬಹು- 
ದಾಗಿತ್ತು. 

ಈ «ಶೂದ್ರಕ'ದ ಕಾನ ಭಾಗಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶದೃ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ | 

ಸಾಮಯಿಕ ಹಾಗೂ ಪ್ಕೌಢೆವಾದ ನಾದ ನರ್ಣನಾಶಕ್ತಿ ಎದ್ದು ರ ಜೆ. ಪಂಪನಿಗಿಂತ 


ಪೂರ್ಪದಕ್ಳಿ ಮಾರ್ಗಕಾಶ್ಯವು ನವ ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತಗಳ. ಶಬ್ದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕವಿ. 
ಸಮಯ-ಕಲ ನಾಚಮತ್ಯೃತಿಗಳೊಡೆೆ ಜೆಲ ವಾಸ ಲ್‌ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮೂರ್ತಿ- 
ಯಾಗಿ ತಲೆಜೋರಿತ್ತೆಂದು " ಶೂದ್ರಕ'ವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತ ಡೆ. ೬೧೨, ೬೬೫. 
೭೪೭ ೮೮೦ ಈ ತ ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಧಾಮ ಕಲ, ಲ್ಬನಾಶಕ್ತಿ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೋದರೂ. 
ಷೊಂಬರಾಔಕ್ಟಾಗಿ ಎಂದು ತೋರಬಹುದು. ,ಅದೇ ಪ ಓಜಾ , ೧೦೫೦ ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತರ ರ- 


ರೊಡನೆ ಕೊ ನಿದ ಘನತೆಯಿದೆ. Mie ಬೆಳಗಪ್ಪ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಚಳಿಹತ್ತಲು ಅದನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಭೂವನಿತೆ ತೊಟ್ಟ ಹೊಸ ಕುಪ್ಪ ಸ್‌ ಮೇಲಿನ ಸೀರ್ಮುತ್ತಿ ನಂತೆ ನೆಲದ 


ಮೇಲಿನ ಹನಿಗಳು ಇದ್ದುವು' (೬೯೪) ಎ! ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ತುಂಬ. 


ಮೆಚ ಸ್ಪೈತಕ್ಕ ಭಾವ. | ಈ ಗುಣವರ್ಮನ ಶೃ ೦ಗಾರಿಕ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಾ ಸ್ರನವೆನ್ನು - 
ವಷ್ಟು ಬಿಚ್ಚು ಬಗೆಯಿದೆ. ಶೈಲಿ ಆಗಾಗ ಸಂಸ ತಮಯವಾಗಿದೆ. « ರೌದ್ರಂಸಮುದ್ರಂ' 
Sa ಕೊನೆಗೊಳ್ಳ ವ ಸಮುದ್ರವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿಯಂತೂ ಭೀಕರವಾದ ಚ ನಾಡ ಶಬ್ಧಸಮುದ್ರ ದ 
ಹೊರತು ಈಸ್ನೇನು ಇಲ್ಲ. ಯ ಕಾವ್ಯವು ನೋಡಲು ಡೊಕೆಯನೆ ಇದ್ದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೊನೆಯ ಮಾತೆಂಬುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ದೊರೆತಷ್ಟು " ಶೂದ್ರಕ 'ದ ಭಾಗ ಹಾಗೂ " ಹರಿವಂಶ 'ದ ಆ ಒಂದು ಪದ್ಯ ಲ್‌ 
೧ತಿಹ್‌ಸನನರ್ಮನು ಸಂಷಪೂರ್ವಯುಗದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೌಢಕನಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ತಪಾ ನಗದು. | 


ಛಿ. ಲಕ್ಷ್ಮ ೀನಾರಾಯಣರಾಯರು, ರಾ. ಸ್ವಾ. ಪಂಚಮುಖಿ: ಕರ್ನಾಟಕದ ಅರಸು 
ಮನೆತನಗಳು, ಸಂ. ೧, ಪು. ೧೮೩. 


೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


೬. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ 


" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಜೊರೆಯಾದ ನೃ ಸತುಂಗನ 
ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ io ಗಳ ೭೭ ನಿಂದು ಸುನಿಶ್ಚಿ 'ತವಾಳಿಗೆ 
೯ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅದು ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ರಚನಕಾರನು ಯಾರೆಂಬ ವಿಷಯವು ಮಾತ್ರ ತುಂಬವಾದಗ್ರಸ್ತ್ರವಾಗಿದೆ. ನೃಸತುಂಗನೇ 
ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ, ನೃ ಸತುಂಗನ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ಅದನ್ನು 
ಬರೆದನೆಂದೂ, ಆ ಕಾವನ ಒಬ್ಬನು ಭೋ 3 ರನಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಶ್ರಿ ಶೀವಿಜಯೆ- 
: ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಶ್ರೀವಿಜಯನೆಂಬ ಪೂರ್ವಕವಿ ಬರೆದೆ " ಕವಿಮಾರ್ಗ'ವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಕನೀಶ್ವರನೆಂಬ ನೃಪ: ಪತುಂಗ ಸಭಾಸದನು ತನ್ನ ದೊರೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ- 
ಅನನು: ನಂ ವಾ ರಾ 


ಗಳು ಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. j ಇವನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿವೇದಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಿಯನ್ನು ಹಿಂಜಿ had ಸುಮಾರಾಗಿ ಗಟ್ಟಿ ಯೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುವ 
ಮಾತುಗಳು ಯಾವುವು, ಗಟ್ಟಿಯಲ್ಲದೆ ಊಹೆಗೆ ನಾದ ಮಾತುಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆತು ಈತ್ತೇನೆ. ಈ ಹಿಂಜಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಚರ್ಚೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬರಬಹುದು. 

ಇದು ಡುನೃ Benois ಗ್ರಂಥವಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಮೊದಲನೆಯ ಗಟ್ಟಿ ಮಾತು / 
ಇದರಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಸೂರೆಯಾದ ನೃ ಪತುಂಗಪ್ರ ಶಂಸೆ | ಇದಕ್ಕೆ 


ನಿದರ್ಶನ ನ ತನ್ನ ಕೃ ಕ್ಲತಿಯಲ್ಲಿ ನೃ ಪತುಂಗನು ತನ್ನ ತೇ ಇಷ್ಟು ಇನ್ನಾ ಹಾಗಾತಾನ್ಯ ಸ 
ವುದು ಎಷ್ಟು ಅಸ ek ಅಷ್ಟು ಅಶಿ ಶ್ರಿತಕವಿಯೊಬ್ಬನು ಪುದು ಸಹಜ 
ಅಸಹಜತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದರೆ ಹ ಆತ್ಮಸ್ರಶಂಸೆಯ ಆರೋಪದಿಂದ ನೃಪ ಪತುಂಗರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಕುಂದನ್ನು Bl ೯ಜಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ೩ನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದದ 
೨೨೭-೨೩೧ ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಬೇಕು. ಇನ್ನು, ಪ್ರತಿ ಹಡದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
| " ನೃಪತುಂಗದೇವಾನುಮತಮಸಪ್ಪ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ' ಎಂದಿದೆ. " ನೃ ಸತುಂಗದೇವ- 
ರಚಿತ ' ಎಂಬುದು ವಸು ಸ್ಥಿ ತಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ದಾತ ? 
ಕವಿಗಳು ತಾವು ಗ ಗ್ರಂಥ ಬರೆದು ಆಶ್ರಯ ಕೆ ಯ ಕೊಟಿ ಬ್ರಿ ರಾಜರ ? ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಪ್ರಚುರ ಪೃಚುರೆ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸಂಪ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಸಂಸ್ಕ್ರತವಾಜ್ಯಯದರ್ಲಿತ್ತು. ಅದೇ, ರಾಜನು ತಾನೇ 
ಗ್ರಂಥ ಬರೆದ ಸಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ದ ಹೇಳಲು ಆತ ಆತಂಕ-. 


| ಗ್ರಂಥವು. ನೈಸತುಂಗಥಿಂದ ಅನುಮತವಾಯಿತು ಅಂದರೆ ಅನನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಪಡೆದು 


೧ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ: ೧/೧, ೨, ೫, ೬; ೨/೧೭, ೧೮; 4/೮೨, ೧೦೬, ೧4೦ (?) 
೧೫೬, ೧೬೨, ೧೮೧, ೨೧೮, ೨೧೯-೨೨೦, ೨೨೭-೨೩೧ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೫ 


ಆಶ ಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಯಿತು ಎಂದು ಅದರರ್ಥವಿರಬೇಕು. ಈ ಕೊನೆಯ ಮಾತು 
ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತನೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾದರೆ ಮಾತು ಬೇರೆ. ಗ ಗ್ರಂಥದ ತುಂಬ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ " ನೃಸ ಸತುಂಗನ 
ಮತದ ಮೇರೆಗೆ ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ೧, ಈತೃ ಳು ಪುರುಷದ 
ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಜಾತ ಅಡಕವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ನೃ ಸತುಂಗನೀ ಇದರ 
ಕರ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಇದು ಪ್ರಬಲ ಆಧಾರವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇದನ್ನು ಸರಿಶೋಧಿಸಿದರೆ ಇದರ ಲ್ಲಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ದಂಡಿ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ : ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳೆಂದು ತಳಯುತ್ತನೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ " ಈತಿಶಯಥವಕೋತ್ತಿ ಕ್ರಮಜೆ ಗದ್ಯಪದ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ' (೧-೨೪), 

" ಶ್ರುತದುಷ್ಠ ಸ್ರತದುವೃ ಮರ್ಥದುಷ್ಠ ೦.. ಡೆ ೈತಕ್ಕ ೈತ್ವುಮಲ್ಬವಲ್ಲಭಮತದಿಂ TE ಕ್ಲತಿ- 


ಸರಮಾಲಂಕಾಕನಿಭಾಗಂ... KA ರ್ಥಟೇದದಂಷಿರಡಕ್ಕುಂ' ' (ವಿತ) ' " ಅತಿಶಯ- 
ಥೆನಳಾಧಿಸಮತದಿಂ ಜಾತಿಯೆಂಬಳಂಕಾರಮನಿಂತತಿನಿಪುಣರಟಃಗೆ ’ (೩-೧೧). 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಮ ಮೂಲಪದ್ಯಗಳ  ಅನುವಾದಗಳಾಗಿವೆ. ಹೊಸ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೆಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ತನ್ನ ಆಶ್ಮ ಶ್ರಯದಾತನಿಗೆ ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸಲೂ ಅವನ ಅನುಮತಿ 
ಯಿಂದ ತಾನು ಬರೆದ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ಅನುವಾದಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೆಂದು ಸೂಚಿಸಲೂ 
ಪಾದಪೂರಕವಾಗಿಯೂ ನ್ಯ ಪತುಂಗನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಬಳಸಿರುವನೆಂಬುದು 
ಸ್ಪ ಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಅದಲ್ಲದೆ ರಾ ನೃ ಗಳ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರ- 
ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವ ಹಲಕೆಲವು ಕಾ ೨ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ 
ಮಾರ್ಗಗಳಿಗೆ ರ್ಗಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಉದ ಡ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟು ಅವುಗಳ ಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 

ಪದ್ಯಗಳು ಗಳು (೨/೧೦೧- ಜ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರಗಳಾಗಿದ್ದು " ನೀತಿನಿರಂತರಾನು- 
ಗತವೃತ್ತಿಃ ವಿಕಲ್ಪಿತ' ಹಾಗೂ " ತದೀಯನಿರ್ಣೀತಿ 'ಯನ್ನು_ ಅವು. ಒಳಗೊಂಡಿವೆ | 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. | ಗ್‌ ನೃ ಪತುಂಗನೊಡನಾದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಸಡೆದ. ಅಭಿಪ್ರಾ 1 176ಬಹುದು. ಹಾಗಿರಲಿ ಬಿಡಲ್ಲಿನೃ 'ಸತುಂಗನ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಆದರವನ್ನೂ ಪದ್ಯರಚನೆಯ ಅಗತ್ಯವನ್ನೂ “ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರನು 

ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಭಾಸಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಹಾಗೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಿಗೆ ನೃ ಸತುಂಗನ ಮತ- 
ವೆಂಬ ಸ್ವರೂಪ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವನೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದ ನೃಸತುಂಗನೇ 


ಗ್ರಂಥರಚಯಿತನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇವು ಆಧಾರವಾಗಲಾರವು. 


೧ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ: ೧/೨೪, ೪೪, ೬೨, ೧೪೭, ೧೪೮; ೨/೨, ೧೧, ೫೫, ೧೦೦, 
೧೦೧; ತ೩ಿ/೧, ೧೧, ೯೯, ೧೦೮, ೨೦೮, 

೨ ಅದೇ: ೧/೪೪, ೧೪೭-೮; ೨/೧೧, ೨೯.೩೦, ೪೫, ೧೦೦-೧, ೧೦೨-೧೧೦; 
೩/೧೦೮, 


೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧--೧೪೮ರಲ್ಲಿ " ಅತಿಶಯಥನಳೋರ್ನಿಪ ಉದಿತೆ ಅಳಂಕೃತಿಮತಿನೀತಿ 
ನಿರಂತರಪ್ರತೀತ ' ಎಂಬುದು ನೃಸತುಂಗ ದೊರೆಯಿಂದ ಉದಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗ್ರಂಥನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ನೃಪತುಂಗಕೃತವೆನ್ನಲು ಆಧಾರ 
ವಾಗಿದ್ದ ತೆ ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೊಡನೆ ಲಾಗಿ, 
ನೃ ಪತುಂಗನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ ಗ್ರಂಥವೆಂಬ ವಿವರಣೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಬ. ಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ನೃಸತುಂಗನ ಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ನುಗ ನನನ್ನು ಸ 
ಅವನ ಹೆಸರೆತ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಒಂದೆರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ple 
ಶ್ರೀನೃಪ ಪತುಂಗವಿಚಾರಕ್ರಮಮಾರ್ಗಗಣನೆ ಯೊಳ್‌ 5 RE ಶಬ್ದ, ಕ 
ನೆಂದು ಇಬ್ರಸೆಮೆಂದು * ಹೇಳಿ ಶಬಾ ಸ ಲಂಕಾರಂ ಫಿಶ್ಚಿ ತಮಕ್ಕೆ ಫೆ ಪೇಟ್ವಿ ಮಾಡ್ಕ ಯೊ. 
2 ಭಾ ದ್‌ ಕ್ರಮದಿನಜಪುವೆಂ ತಧ್ಭವದೊಳ್‌ 4 
(೨-೫೫). ಇಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಪುರುಷಗಳ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ನೃಪತುಂಗನಬ್ಲದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗ್ರಂಥ 
ಕಾಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂಡು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಧ್ವೃನಿತವಾಗಿದೆ. * ಸ್ಸ ಪತುಂಗನ ಮತದಂತೆ ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನೃ: ಪತುಂಗನು ಹೇಳಲಾರನು. ೩-೧೧ರಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ 
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ಎರಡನೆಯ ಗಟ್ಟ ಮಾತೆಂದರೆ RE a -ನೃಪ ನೃಸತ್ಪಂಗ್ಷಥಥಾಸದ- 


ವಿಷ್ಣುಸ್ತು ಸತಿಯೊಡಸೆ ಸ ಷ್ಟಿ ಸಾ ಜಿ i. ನಫ ತುಂಗನ 
ಔರುದುಗಳನ್ನು : ಸಾರಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾನೆ ು ನ ಜದ ಐ 
SEES, ] 


ಭಾವವು ಮರಮರಳಿ ಕಿವಿಯಲ್ಲಾ ಡಿ re ಮುಂದೆಯೂ ಅದನ್ನು ಅನೇಕ 


ಫ್ರಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಸ ೧/೫,  ಓರಪ್ನ ನೃ 'ಸತುಂಗನ ಸಭಾಸದರನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿಯೂ ಸಾಲದಾಗಿ ಇರ! ೩ನೆಯ ಪರಿಚೆ (ದದ ಕೊನೆಗೆ ೫-೬ ಪ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾರೋ ET 
ಸಾರ್‌ ಪ್‌ ರರ್ಕಾ ) ನೃಸತುಂಗನನ್ನು ಗೌರಸಸಿದ್ದಾತೆ. ಕೆಲವು ಲಕ್ಷ್ಮಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ನ್ನಸತುಂಗಸ್ತುತಿಯಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೈೆಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನ್ನಸತಿಯೊಬನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ತಾಸನಿರಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ನೃಸತುಂಗನ ' ಬಗೆಗಿದ ಇವನ 


ಆದರವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ ಹಾಗೂ ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ೫-೬ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನ 


ಬಿರುದುಗಳ ಉಜ್ಜ ಬವರುವುಹನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವು ಪಾ ಪ್ರಾಯಶಃ ನ್ನ ನ ನತುಂಗಪರ- 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋಚುತ್ತದೆ. ಂಥದ ಕೊಕೆಕೊಕೆಗೆ ಬು ಸತುಂಗಸಭಾಸದನನ್ನು 
ವಾಗಿರಬೀಕಂದು ತೋಚುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥದ ಕೂನೆಕೂನಗೆ ನ್ರಪತುಂಗಸಭಾಸದನನ 


೧ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ: ೧/೯೬, ೯೯, ೧೧೫, ೧೨೬, ೧೩೦, ೧೩೩, ೧೪೦ ; ೨/೭, ೧೭, 
೨೧, ೨೪, ತತ್ರ, ೪೪, ೫೮, ೮೦, ೧೦೨; ೩/ಲ್ರೆ೨, ೧೦೬, ೧೩೦, ೧೫೬, ೧೬೨, 


೧೬4, ೧೭೫-೧೮೨, ೨೧೭, ೨೧೮, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೫೪ 


ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ತನ್ನನ್ನೆ ವರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ೩/೨೨೩-೪ ಪದ್ಯ- 
ಗಳ ಸಮಗ್ರಾರ್ಥವು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನೃಸತುಂಗಸಭಾಸದನಾದ ತಾನು "ಕೂಡೆ ಪೇಟ 
ಸನೆಸಾವುಮೂ ' ಎಂದು ತನ್ನ ಗ್ರ ೦ಥಕತ್ಛ ೯ತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರಬಹುದು. ೩-೨೨೬ರಲ್ಲಿ 
" ಪಾಠಿ ಗ್ಲಿವಲೋಕನಪ್ಪ ನೆಂದುಂ ಕನಿ ವಿ ಸ್ಪಾರ್ಥಚಯಂ ನುಶಸರಸ್ವ ತೀತೀರ್ಕಾ- 
ಗ ಎಂದು ನೃ ಸತುಂಗನ ನರ್ಗನನ್ನು ಬೇರೆ ಕವಿಯೊಬ್ಬ ತ 
ತಾನು ವರ್ಣಿಸುವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ೩-.೨೩೧ರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯರತ್ನಾಕರ- 
ವನ್ನು ದಾಟಬೇಕಾದರೆ ನೃಪತುಂಗದೇವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯ ಬೋಧವೆಂಬ ನಾವೆ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ೩-೨೨೬ರಲ್ಲಿಯ ಅರ್ಥದೊಡನೆ ಹೊಂದಿಸಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಜೆ | ನಮತೀಯನೆಂಬುದು ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾತು.)ಗ್ರ ೦ಥದ ತುಂಬ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ೧ಶ್ರು ವ ಪರಮಾಗಮ್ಮ 22 
ಇದರಂಥ ಜೆ ಸೈ ನಪರಿಭಾಷೆಯ ಪದಗಳನ್ನು . ಬಳಸಿದ್ದ ಎಸೆ ಅವನು ದಂಡಿಯ ಮೂಲ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕ ೈನಪರವಾಗಿ ಹೊರಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ) ೧/೩ರ ಸರಸ್ವೃತಿಸ್ತ್ರವನದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ 
ಚಶುರ್ಮುಖನುಖಾಂಭೋಜನನಹಂಸವಥೊಃ ಮಮ ತ್‌್‌ (ರಮತಾಂ, 
'ನಂಬುದು " ಹಂಸೀಭಾವದೆ ಕೆಲೆಗೊಳ್ಳಿ ಕೂರ್ತು ಮನ್ಮಾನಸದೊ ಎಂದು 
ಅನುವಾದ ಹೊಂದಿದೆ. ಸರಸ್ತ ತಿ 'ಬಹ್ಮನ ಮುಖವಾಸಿ ಎಂಬ ಗರ್‌ ಜೈನ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹ ಬಗೆಯ ಪಲ್ಬಟವಾಗಿದೆ. : ಹಾಗೇ ೩/೧೮ರಲ್ಲಿ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ " ಹರಿಪಾಡಃತಿರೋಲಗ್ನ ' ಇತಾದಿ ಪದ್ಯವು ಬದಲಾಗಿ" ಜಿನಚರಣ- 
ನಖಾದರ್ಶಂ' ಮುಂತಾದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ) ಅನುವಾದಿತವಾಗಿದೆ., ೧೯೧ರಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಿತ 
ನಕ್ಕೆ. " ಮನದೆ ನೆನೆವರ $ಡುಗುಂ ಜಿನಾಧಿಪಾ ನಿಷ್ಕ ಪಾಪನಿಚಯಂ 
ಗುಣಮಂ' ಎಂಬ _ಮೂಲಕ್ಚ್ಮಿಂತ _ ಬೇರೆಯಾದ ದ ಲಕ್ಷ್ಯನದ್ಯವಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಜೆ, ನ 
ರಾಮಾಯಣವೊಂದರಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರುವ ಹಲವು ೪ ಜ್‌ 
ಇರುತ್ತೆನೆ.೨ ಆವು ದಂಡಿಯ " ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ 'ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ವಿಷ್ಣುಸ ಸು ಬ್ರತಿಯನ್ನೂ ನೃ `ಸತುಂಗಸು ್ರುತಿಯನ್ನೂ ಮೇಳವಿಸಿ ನೃ ಸತುಂಗನ ಮತವನ್ನು 
ಗ ಗ್ರಂಥಕಾರನು kk ನೆ, ತನ್ನ ಮತವನ್ನ ಲ್ಲ. ನೃ ಸಹ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ 
ಸನುಯಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ "ಯೆ ಇದ್ದನೇ ಇಲ್ಲವೆ ಜೈನನುತವನ್ನು ಸ್ವ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ್ದನೇ 
ಎಂಬುದು ವಾದಭೂಮಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಷಯ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರ ಮಗಳದ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಅವನು ಜೈನತತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಸ್ಸ ಯುಳ್ಳ ಸ ಜೈನಗ್ರ ೦ಥ್ಗ- 
ಕಾರರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯದಾತನೂ ಆಗಿ ತನ್ನೊಂದು ಪರಿಸಕ್ವ ಹಾ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 


೧ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ : ೧/೩, ೫, ೯ ೧೯, ೨೮, ೭೯, ೮೮, ೯೧, ೧೦೪, ೧೦೯; ೨/೧೦೮- 
೨ ಅದೇ: ೨/೩೮, ೪೦, ೪೨, ೮೯, ೯೧, ೯೩, ೯೬, ೧೩೦ ; ಕ/೧೯೦, ೧೯೧, ೧೯೫, 


ಆ 


೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇರುವಾಗ ಈ ಗ್ರಂಥವು ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ತನ್ನ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಗೂ ಜೈನಸರತೆಗೂ 
ನಿರೋಧವನ್ನು ಕಾಣದ ಔದಾರ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರಬೇಕು.  ಕವಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗ 'ವು ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರಪದ್ಯಗಳ ಸ್ಪಸ್ಟ ಹಾಗೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ವರೆಗಿನ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ನೃ ಸತುಂಗಸಭಾಸದನೂ ಜೈನ 
ಮತೀಯನೂ ಆದೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತ ಕನಿ ನೃಸತುಂಗನ ಅನುಮತಿ ಸಡೆದು " ಕವಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗ 'ವನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬುದು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿರಬೇಕು. ನೃಪತುಂಗನ ಮಾರ್ಗ ಇಲ್ಲವೆ 
ಕ್ರಮನೆಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿದ್ದು ಆದರಾತಿ- 
ಶಯದಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಆಭಾಸ ಮಾತ್ರ. ಹಲಕೆಲವು ಸೂಚನೆಗಳೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸ ಹಾಗೂ ರಸಿಕನಾದ ಆ ಅರಸನಿಂದ ದೊರೆತಿರಬಹುದು, ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿರಬಹುದು. ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾತ್ರ ಅರಸನಿಂದ ಆದುದಲ್ಲ. 
hd 
ಹಾಗಾದರೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಯಾರು? ಅವನ ಹೆಸರೇನು? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಉತ್ತರವು ಬಹುವಾಗಿ ಊಹೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಮನದಂದು ತೂಗಿದರೆ, ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರ ದೆಂದು 
| ತೋರಿಕೆ. ಪ್ರತಿ ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪ್ರದೆ " ಶ್ರೀನಿಜಯ' 
ಎಂಬುದು ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ಯತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ರೀತಿಯಲಿ ಬಂದಿದೆ.೧ ೧ನೆಯ 


ಪರಿಚ್ಛೀದದ ಕೊನೆಗಿದ್ದ( " ಕವಿಪ್ರಕರಂ ಶ್ರೀವಿಜಯಪ್ರಭೂತಮನಿದಂ ಕೆಯ್‌ಕೊಳ್ಳು- 
rT 7... ..0%೫ 

ದೀಮಾಟಕ್ಸೆಯಿಂ' ಎಂಬುದಂತೂ ಸಷ, ಸೂಚನಯಾಗಿಡೆ"ಇದೆರೆ ಶ್ರಿಕವಿಜ- 

ಯರ ಕವಿಮಾರ್ಗಂ' (ಪಂಚತಂತ್ರ, ೧-೨೧) ಎಂದು ೧೦೩೧ರ ದುರ್ಗಸಿಂಹನು 


ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಅತಿ ಗೌರವದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಉಲ್ಲಖ್ಯ ತನ್ನ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರೆರುಷರಲ್ಲಿ 
" ಶ್ರೀವಿಜಯ ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸು. ೧೨೬೦) " ಕವಿರಾಜ- 
ರಲ್ಲಿದ್ದ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು " ನೃಪತುಂಗ ಗ್ರಂಥ' ಎಂಬುದು ಇವುಗಳ ಮುಂದೆ ಅತ 
ಅರ್ವಾಚೀನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಾಗೆ ಹಾಗೆ ಭಾಸೆವಾಗಲು ಗ್ರಂಥದ ತುಂಬ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುವ ನೃಪತುಂಗನ ಹೆಸರು- ಬಿರುದುಗಳೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃತ್ವದ ಆರೋಪಗಳೂ 
ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು. " ಶ್ರೀನಿಜಯಸ್ರ ಭೂತ(ತಿ)' ಇದು ನೃಸತುಂಗನ ಬಿರುದಾ- 
ಗಿತ್ತೆಂದೂ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯಗಳು ನೃಸತುಂಗನೇ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೊಂದಿದೆ. ನೃಪತುಂಗನು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಕಾರಣ- 
ಗಳಿವೆ ಶ್ರೀವಿಜಯ ಇದು ನೃಪತುಂಗನ ಬಿರುದೆನ್ನಲು ಬೇರೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಯುಕ್ತಿಸಂಮತವಾಗಿಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದದ 
ಅಂತ್ಯದ " ಶ್ರೀನಿಜಯಸ್ರಭೂತಮುದಮಂ ತನಗಾಗಿಸಿದೊಂ ಕವೀಶ್ವರಂ ' "ಎಂಬ 


೧ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ: ೧-೧೫೦, ೨-೧೫೫, ೩-೨೩೬, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೪೮ 


ಮಾತೂ. ಕವೀಶ್ವರ ಎಂಬ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ನಿರ್ದೇಶವೂ ಕನೀಶ್ವ ರನು ಗ್ರಂಥಕಾರನೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ಎತನನಡಕಾನ ನ ನೆ.) ಇಡಿಯ ಪದ್ಯವನ್ನು ನರಕ ಕನೀಶ್ವರ- 
ನೆಂಬ ಸಾ ಅಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರದೆ ಕನೀಶ್ವ ರ ಎಂದರೆ ಕನಿಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂಥವನು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. " ಶಬ್ದತತ್ವ ಸಮಯಸ್ಥಿ ತಿ'ಯನ್ನು ಭಾವಿಸಿ ಭಾಷೆಯ 
ಎಲ್ಲ ಮಾತನ್ನು ಅರಿತು, ಪುರಾ ಜಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಲಯ ಸದು ) ಣವನ್ನು ಬಗೆದು 
ನೋಡಿ, * ಸಮೆದೊಂದು ಕಾವ್ಯದಿಂ' ಎಂದರೆ ರಚಿಸಿದ ಒಂದು ಕಾವ್ಯದಿಂದ, 
" ಶ್ರೀನಿಜಯೆನಿಂದುಂಬಾದ ಮುದವನ್ನು ತನಗಾಗಿಸಿದವನೇ ಕನೀಶ್ವ ರನು' ಎಂದು 
ಅದರರ್ಥವಿರಬೇಕು. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ” ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಕವೀಶ್ವರನು ಅದರ ಕರ್ತ್ರವೆಂಬುದಾಗಿ ಈ ಪದ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಇರಲಾರದು. ಕಾವ್ಯದ 
ಸ್ಥೂಲವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಈ ಪದ್ಯವು ವರ್ಣಿಸಿದೆಯೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಕೊನೆಯ ಪಾದದ ಅರ್ಥವು ನಾವು ಮಾಡಿದಂತೆ ಇರಬಹುದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀನಿಜಯರ " ಕವಿಮಾರ್ಗ'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥಾಧಾರದಿಂದ ಕನೀಶ್ವರ- 
ನೆಂಬ ನೃಪತುಂಗಸಭಾಸದನು ವಿಸ್ತಾರವಾದ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿಕೊಡುವ ಅಂಶಗಳು ಕೆಲನಿನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೇಲಣ ಪದ್ಯವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಾವು ಅರ್ಥವಿಸಿದಂತೆ ಅದಿದ್ದರೆ ಸಾಧಕವಾಗದು. " ಶ್ರೀ- 
ನಿಜಯರ ಕವಿಮಾರ್ಗಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಂದಪದ್ಯದ ಮಾತ್ರಾ ್ರಶ್ರಾಮುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ದ ದುರ್ಗ- 
ಸಿಂಹನು " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವನ್ನು " ಕವಿಮಾರ್ಗ'ವಾಗಿ ಮೊಟಕಿಸಿರಬಹುದು. 
" ಕವಿಮಾರ್ಗ'ವೆಂಬ ಪೂರ್ವಗ್ರಂಥದ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಬಲ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. 
೨-೫೫ರ " ಅತಿಶೆಯಥವಳೋಕ್ತಿ ಕ್ರಮದಿನಆ್‌ಪು ಪುವೆಂ ತಪ್ಪ ವಜೊಳ್‌' ಎಂದರೆ 
" ಅತಿಶಯಧವಳನಾದ ನೃ ಪತುಂಗನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ (ತತ್‌) ಆ ಜಗಳದಿಂದ (ಭವ- 
ದೊಳ್‌) ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು' ಎಂಬ ಅರ್ಥಕಲ್ಪ ನೆಯಾಗಿದೆ.೧ 
ಇದರಿಂದ " ಕವಿಮಾರ್ಗ ನಬ ಗ್ರಂಥವು " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಗಿತ್ತೆಂದು 
ಊಹೆ.  " ಕವಿಮಾರ್ಗ ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಉಲ್ಲೇಖವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒಮ್ಮೆಯೂ 
ಮಾಡದ ಕವೀಶ್ವರನು " ತದ್ಭವದೊಳ್‌ ' ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ 
ತತ್ಸಮವಿಲ್ಲದೆ ತದ್ಭವ ಜಥಿಸಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? " ತದ್ಭವದೊಳ್‌' ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥವೇನೊ ಅಸ್ಸುಟಿವಾಗಿದೆ. ಏನಿದ್ದರೂ ಮೇಲಿನ ಅರ್ಥವಿರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಮ್ಮ 
ಮತ. " ಅವನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ? ಎಂದರೆ " ಅವನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ' ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಪದ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಜಯನನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನೆ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು 


೧ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ: ಸಿ, ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌, ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
(ಅನತರಣಿಕೆ ಪು. viii) 


ಜಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೂಚಿಸಿದಂತಿದೆ. ಸಂಬಂಧಿ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ (೧-೩೩) ತದಾದ್ಯಕಾವ್ಯ ಎಂದರೆ " ಅವರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಇಲ್ಲವೆ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯ' ಎಂದರ್ಥ. ೧-ಎ೪ರಲ್ಲಿಯ " ಆದ್ಯ'ಕ್ಕೂ ಇದೇ 
ಅರ್ಥವಿದೆ. ಇದು ಒನ್ಸಿ ತಪ ಪದ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಸಮಕಾಲೀನರನ್ನೂ ಪೂರ್ವಿಕರನ್ನೂ . 
ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಲು oI ಬಹುಶಃ ಸಮಕಾಲೀನರಿಂದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
ಪ್ರಾಚೀನರ ವರೆಗೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಗದ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮಲೋದಯ- 
ನಿಂದ ದುರ್ವಿನೀತನ ವರೆಗೆ ಇದೇ ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತ- 
ನಾದ ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಬೇರೆಯವನೆಂದು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಲು ಪ್ರಮಾಣ ಜೊರೆತರೆ 
ನಿಯ ಕ ಇನೊ ್ನ್ನಬ್ಬ ಶ್ರೀನಿಜಯನೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವನಿರ್ದೇಶ 

ಹಾಗೂ ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಮಾಡಲಾರನೆಂಬ ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಸಾಲದು. ೨-೧೪೨ 
ಚಕ್ರಬಂಧಪದ್ಯದ : ವಿವರಣೆಯಿಂದ ನೃಪತುಂಗನ ಸಂಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾದ "ಸಾಮಪ- 
ಜಯಾಟ್ವ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿ. ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಕ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕರ್ತನೆಂದು ಮುಳಿ ಮುಳಿಯ 


ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯನವರು ಅತಿಚತುರವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧ ಚಾತುರ್ಯ ಮೆಚ್ಚುವ ನಿವಂಥ- 
ದಾದರೂ ಏವರಣೆ ಮನವರಿಕೆಗೆ ಸಾಲದೆಂದು ಯಾರಿಗಾದರೂ ತೋರಬಹುದು 


£ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ವು ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಆದ್ಯಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 
| ಮೊದಲೆ ಉಪಲಬ್ಧ ಗ್ರಂಥ . ಮಹೊರರನೆಯ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥ ಎಂದಲ್ಲದೆ ಅದು 


ವಿಚಾರಸಂಪತ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೂಡದ ಡಿದ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕೃ. ತಿಯಾಗಿದೆ. ಅಂದಿನಂತೆ ಇಂದಿಗೂ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಚಿರೆಯನ್ನು. ಚಾರಿತ್ರ ಕ್ರ ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಸಿಕ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಮರ್ಶ- 


ಹ ವಾವ ಲಾ 


ವಿಷಯಕ ಹಾಗೂ ನಿವೇಕಪರ ಎಂದು ಸ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಆರತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಅದು ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ದಂಡಿಯ " ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ'ದ 'ಅನುವಾದವಾಗದ್ದೆಕೆ ಇ ಇಲ್ಲವೆ 
ಬಿನು ಕೆರುಕುಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತ್ರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇಂದಿನ 
ಮಹತ್ವವು ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಚುದಾರಚರಕ ನೃಪತುಂಗನ ಪ್ರೇರಣೆ- 
ಯಿಂದಲೂ ಕವಿಯ ಬಹುಮುಖ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಅದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಕೈನಿಡಿ- 
ಯಂತಾಗಿದೆ. ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನೃಪತುಂಗನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ಸಮಹಿಮೈೆ 
ತತ್ಕಾಲೀನ ರಾಜಕೀಯ ಸ್ಥಿತಿ ಇವುಗಳ ಧ್ವನಿತ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಟವರ್ಣನೆಗಳು 
ಬಂದಿವೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅಭಿಮಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕನ್ನಡ ನಾಡುನುಡಿಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯೂ ಬಂದಿದೆ. (ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿವರಮಿರ್ದನಾಡದಾ 
ಕನ್ನಡದೊಳ್‌ ಭ ಭಾವಿಸಿದ ಜನಪದಂ' (೧-೩೬) ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಭೌಗೋಲಿಕ ವಿಸ್ತಾರ, 
ಅದರೊಳಗಿನ ತಿರುಳ _ನ್ನಡದ ಸೀಮೆಗುರುತು (೧-೩೭) ಈ ಸಂಗತಿಗಳು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೊಳೆಯನ್ತ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಚಿತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಅವು ಹೊಳಹನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ವೆ. ಅವು ಇತರ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಭಂಬಲಹಗ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದು ಚರಿತ್ರ- 


೧ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ : ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗನಿನೇಕ (ಭಾಗ ೧), ಪು, ೮೬.೯೪, 
a ಇ ್‌್ಕ್ಪ ಷಾ... 1 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೫೯ 


ಕಾರರು ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಡವರ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರ ಯೋಗಪರಿಣತಿ, 'ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
ಸಹಜನಿವೇಕ್ಕ ದೋಷಖಂಡನದ ಶಕ್ತಿ ಇವನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ (೧-೩೮, 
೩೯, ೪೦). ೧-೪೨ರಲ್ಲಿ " ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ನಾಡವರ” ಒವಜರ್‌' ಎಂದೂ ೨-.೨೮ರಲ್ಲಿ 

" ಸುಭಟರ್ಕಳ್‌ ಕನಿಗಳ್‌ ಸುಪ್ರಭುಗಳ್‌ ಚೆಲ್ಲ ್ರಿರ್ಕಳಭಿಜನರ್ಕಳ್‌ ಗುಣಿಗಳ 


ನಮಾ a ಸರೀರ ಿವೇಕಿಗಳ್‌ ನಾಡವರ್ಗಳ್‌ ' ಎಂದೂ 


ರಾ ಈ .ಎಡಾ 


ಗದ್ಯುಪ A ಚತ್ತಾ ಇತ್ತಾ ಕಾರ್ಯಗಳು ಜೀಕಿ ಬೇಕೆ ದೇಸಿ- 
ಯುಳ್ಳ ಕನ ಸಡಂಗಳ್ಳು " ಟಗನ್ನ ಡ' ವೆಂಬ ಆಗಿನ ಹೇಳಿಕೆ ಈ ಮುಂತಾದ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಹಾ ನ ಖಚ ಕನ್ನ ಡವಾ )ಕರಣಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ಬಯ್ಯ. 
ಗಳೂ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಸಲಕ್ಷಣ ಹಾಗೂ ವಿಭಾಗಗಳೂ 
ಬಂದುದಲ್ಲದ್ಕೆ " ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ್‌ ಜೇಸಿಯೆಕೆ ನಿಜ್‌ಸಿ ಖಂಡಪ್ರಾಸಮನತಿ- 
ಶಯಮಿದೆಂದು ಯ ಯತಿಯಂ ಮಿಕ್ಕರ್‌' (೧-೭೫) ಎಂಬ ಮಹತ್ವದ : "ಸಂಗತಿಯ 
'ಿನೇದನನಿದೆ. ಸಂಸ್ಕ್ರೃತಭಂದೋಫಿಯಮದಲ್ಲಿಯ ಯತಿಯನ್ನು ಮಾರ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಖಂಡಪ್ರಾಸ ಸವನ್ನು ಪೊರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ನಿರಿಸಿದರಂತೆ. ಇದರಂತೆ 
ಸಂಸ ಶ್‌ ಸದಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ" ಕನಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗ'ವು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಾ ್ರಾ ಹೈವಾಗಬಹುದಾದ he ನಿವೇಕದ. ದಾರಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 

ಹ ತ್ತೆ ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ಕ | ತಾಜಮಾಗ್‌ ವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಫ್ರಾ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಪಕ್ಕ ತವಾದುದು ನಿಜ. 
ದಂಡಿಯ « ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ 'ವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದೂ ನಿಜ. ಅದರೂ ಅದರ ಸ್ವತಂತ್ರ- 
ತೆಗೆ ಬಾಧಿಯಿಲ್ಲ. ಒಂದನೆಯ ಎರಡನೆಯ ಸಂಚ್ಛೆ ೇೀದಗಳ ಒಟ್ಟು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು ಮೂರುನಲ್ಲಾಂಕೆದನ್ಟು ಮೂಲದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಪಾಗಿವೆ. ೩ನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೆ ೀದ- 
ದಲ್ಲಿ" ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶ'ದ ಗಣವು ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಒಟ್ಟು . ೨೩೭ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸು. ಇ ಸ್ಪತಂತ್ರಪ ತ್ರ ಸದ್ಯುಗಳೂ ೨೧ ಮೂಲವ್ಯತ್ಯಾಸವುಳ್ಳ ಪದ್ಯಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕ್ಷಣನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಡೊಡಿಭಾಮಕರ ಅನುವಾದವಿರುವುದಾದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಚನೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ಉ ಎಕಿಯೂ ಮೂಲವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇಲ್ಲವೆ ನಿಸ್ತಾರವೂ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. , ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೆ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನ, ತಾರತಮ್ಯ, ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರನು `ಮಾಡ- 
ಬೇಕಾದ ಸಾಧನೆ, ಶೈಲಿಯ ಸಮತೂಕ ಈ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉಕ್ತಿಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಬಂದಿದೆ, ಗ್ರಂಥಕಾರ- 


೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಿಗೆ ಹಿರಿಯ ವಿಮರ್ಶಕನ ಪಟ್ಟ ಸಂದಿದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ಭಾಗವಿಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೆ ಈ ಕೊಂಡಾಟಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಉದಾಹಂಣೆಗಾಗಿ, 
. ಫಸರಿಸಿದಾ ಬಗೆ ಮನದೊಳ್‌ ಪೊಸತಾಗೆ ನೆಗಟ್ಟಿಲಅೀಯನಾ ರಚನೆಯೊಳೇಂ 
ಬಸನಂ' (೧-೧೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ " ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಡಿಯಾಗಿ ಪಸರಿಸಿದ ಬಗೆ ಎಂದರೆ 
ಕಾವ್ಯ ಭಾವವು ಹೊಸತಾದ ರೂಪತಾಳುವಂತೆ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದರೇ ಅದು ಕಾವ್ಯ 
ಎಂಬ ಭಾವವಿದೆ. " ಬಗೆಬಗೆದು ಕೇಳ್ದು ಬುಧರೊಲವೊಗೆದಿರೆ ಹೃದಯದೊಳೆ ತಾಳ್ವ 
ಮಣಿಹಾರಂಬೋಲ್‌ ಸೊಗಯಿಸುವ ವಚನವಿರಚನೆ ನೆಗಲ್ಲುಂ ಅದ ಪೆಂಪತಿ- 
ಸುಲಭಂ' (೧-೧೩) ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೃದ್ಯತೆಯೆ ಒರೆಗಲ್ಲೆಂದೂ ಅದರ 
ಹಿರಿಮೆಯ ಅರಿವು ಅತಿಸುಲಭವೆಂದೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ೧-೨೨ರಲ್ಲಿ ದಂಡಿಭಾಮುಹ- 
ರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಕಾವ್ಯವೆಂದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಲಕ್ಷಣವು ಕವಿಭಾವತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ಸಹೈದಯತೆ- 
ಯನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿದೆ. ೧/೧೫-೧೭ರಲ್ಲಿ ಮಾತಟಾವ, ನೀತಿನಿದ್ಯ ಕವಿತಾನೀತಿವಿದ, 
ಪರಮಕವಿವೃಷಭ ಇವರ ತಾರತಮ್ಯದ ವಿವರಣೆ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನ ಸ್ಪತಂತ್ರ 
ವಿವೇಚನಶಕ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ -ಸಂಸ್ಕ್ರತಗಳ ಮಿಶ್ರಣವು 
ಹೇಗಿರಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಎಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪುವಂಥದಾಗಿದೆ. 
್ಷ ಸಕ್ಕದಮುಂ ಪಾಗದಮುಮದಕ್ಕುಂ ಬಗೆದಂತೆ ಸಮಜ ಪೇಟಲ್‌' (೧-೪೧), 
" ಸಮಸಂಸ್ಕೃತಂಗಳೊಳ್‌ ತಳ್ತಮರ್ದಿರೆ ಕನ್ನಡನುನಜಂಡು ಪೇಟೆ (೧-೫೧), 
ನೆಗಟ್ತಿರ್ದ ಕನ್ನಡಂಗಳೊಳ್‌ ಅಗಣಿತಗುಣನಿದಿತಸಂಸ್ಕ ತೋಕ್ತಕ್ರಮಮಂ 
ಬಗೆದೊಂದುಮಾಡಿ' (೧-೫೭) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ, ತಲೆಹೊರೆಯಾಗದಂತೆ, ಅನ್ಯದೇಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸ- 


ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಜಡತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪದ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯವನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. "ನುಡಿಗಳೊಡಂಬಡಲ್‌ ಬಗೆದವೋಲ್‌ 
ಬಗೆಯೆಂ ಮಿಗಲೀಯದೆ ಒಂದೆ ನಾಣ್ಣುಡಿಯ ಬೆಡಂಗೆ ಕನ್ನಡದ ಮಾತಿನೊಳಾ 
ನಿಕಟಾಕ್ಷರಂಗಳೊಳ್‌ ತೊಡರದೆ, ಸಕ್ಕದಂಗಳ ಪದಂ ಪವಣಾಗಿರೆ ಮೆಲ್ಬುನೆತ್ತು, 
ದಾಂಗುಡಿನಿಡಿನಂತೆ ನೀಟ್ಬನಿತೆ ಸೇಟ್ವುದು ನೀತಿಫಿರಂತರಕ್ರಮಂ (೧-೧೪೯). ಈ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೬೧ 


ಇಡಿಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಕನ್ನಡ ಶೈಲಿಯ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನುಡಿಗೂ ಬಗೆಗೂ ಒಡಂಬಡುನಿರಬೇಕು, ನಾಣ್ಣುಡಿಯ ಬೆಡಗು 
ಒಂದಬೇಕು, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ ಪದಗಳು ಹನಣಾಗಿರಬೇಕು, ಮೆಲ್ಬುನೆತಿ ತ್ರಿರಬೇಕು ಎಂಬು- 
ದನ್ನು " ಬಗೆ ಪೊಸತೆಪ್ಪುದಾಗಿ ಮ ) ಹುಬಂಥದೊಳ್ಳೊಂದುವುದು ' (೧-೮ ಪಂ. ಭಾ.) 
ಮುಂತಾದ 8 ಪಂಪನ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ದೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ ಸ ಸಮನ್ವಯವನ್ನು 
ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದ್ಕು ೨-೪, ೫ರಲ್ಲಿ ಪ ಪದಮೈತ್ರಿ ಇಲ್ಲವೆ 
ನಡೆರಚನಿಯ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯ ಮಾತಿವೆ. "ರಸವದಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುವಾಗ " ಶಾಂತಾಧಾರಂ ನವವಿಧನಿಕಲ್ಪ ಮಾರಸಮಾರ್ಗಂ ' (೩-೧೮೯) 
ಎಂಬ ವಿಧಾನವೂ " ವಿಗತವಿಕಾರಾಕಾರಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ ನಿನ್ನ ರೂಪು ಶಾಂತಾ- 
ಧಾರಂ' (೩-೧೯೮) ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮವೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿವೆ. ದಂಡಿಯಲ್ಲಿ " ಅಷ್ಟರ 
ಸಾಶ್ರಯಾ ರಸವತ್ತಾ ಸ್ಮೃತಾ ಗಿರಾಂ'(೨-೨೯೨) ಎಂದು ಎಂಟೇ ರಸಗಳ ಉಲ್ಲೇಖ- 
ವಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳೂ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಕಾಲದಿಂದಲಾದರೂ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನವರಸಗಳಿಗೆ ನಿರ್ನಿವಾದವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ವರೆಂಬುದು ತಿಳಿಯು- 
ಧ್ವನಿಯೆಂಬುದಳಂಕಾರಂ ಧ್ವನಿಯಿಸುಗುಂ ಶಬ್ದ ಶಬ್ದ ದೀಸಮರ್ಶಣೆ ದೂಷ್ಯಂ। 

A ಗರ ಸಸಿಯು ಬ್ದ ತೋರ್ಪುದಿಂತಿದು  ಜೋಡ್ಯಂ' 


(೩-೨೦೯). ಇದು ದಂಡಿಭಾಮಹೆರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ತತಾ ಸ್ತ ತಂತ್ರ ನ ಪದ್ಯವಾ ವಾಗಿದೆ. 


ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸಃ ಸಹ್ಸದಯರಿಂದ ದ ಕಾವ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಪಡೆಯಲು 3 ಹವಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಧ್ವನಿತತ್ವವನ್ನು ನಾ ಸ್ವಂತಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾ ತ್ತ 


ಯಲಿ ಸೇರಿಸುವ ಯತ್ನ ಮಾಡಿರುವಂತೆ ಷಾ ದಿ. ೧ "ಅಕ್ಟ್ಯಪ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 


ಮಾತ್ರ ಅಲಂಕಾರವು ವಿರೋಧಾಭಾಸದ ಒ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತೋರುವುದು. } 
ಮೂರನೆಯದಾಗಿ "8 ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಪರವಾದ ಭಾಗವು 
ಅಳತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ತೂಕದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಹೃದಯ 
ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನೂ ಪರಿಪಕ್ವಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಎತ್ತಿತೋರುವ ಜೀವನವಿವೇಕವಿದೆ. 
ನೃಪತುಂಗನ ಅಭಿಮಾನ, ಔದಾರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡನಾಡವರ 
ಸದ್ದುಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡು ಕೊನೆದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೊಳ್ಳು ಹೊಗಳಿಕೆಯಿರದೆ ಆಳವಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದೆ. ೩/೧೪೩-೧೫೩ರಲ್ಲಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ಲಕ್ಷ್ಯಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ರಾಜನೀತಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ರಾಜಕೀಯವನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ವ್ಯವಹಾರಜ್ಜಾ ನವಾಗಿದೆ. " ಮೊದಲು ತಲೆಸೂಡಿ ಅಂದರೆ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಏನಾದರೊಂದು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಆ ಕಾರ್ಯದ ಫಲವೇನೆಂದು ಕೇಳುವಾತನು 


೧ K. Krishnamoorthy: Germs of the 7786987 of Dhwani 
(೫, ೦. ೩, 1, Vol XXVIII, Parts IIL-IV, pp. 196-7) 


\ 


೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೊದಲು ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಯಾವ ದಿವಸವದು ಎಂದು ಕೇಳುವ ಗಾವಿಲ- 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ' (೩-೧೪೫), "ವಿಧಿ ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗಿದ್ದರೆ ಮತನಯವು ಅಂದರೆ ಸಂಮತ 
ನೀತಿ ಅನುಕೂಲನಾಗಿದ್ದರೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಸತ್ತವನಿಗೆ ಉಸಕಾರ ಮಾಡಿದಂತೆ ವ್ಯರ್ಧ ಆಯಾಸ' (೩.-- ೧೪೬), " ಹಗೆಯನ್ನು ಕಿರಿದು 
ಇದ್ದಾಗಿನಿಂದ ಏಳಿಸಿ ಕೆಡಿಸದಿದ್ದರೆ ಕಾಲದ ಬಲವನ್ನು ತಾಳಿ ಅವನು ಇರಿಯುತ್ತಾನೆ' 
(೩-೧೫೧), © ಮಾಡುವವನ ಇಚ್ಛಿಯನ್ನರಿಯದೆ ತನ್ನಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಹೇಳುವವನು ರೋಗಿಯ ತೆರವನ್ನರಿಯದೆ ಮದ್ದು ಹೇಳುವ ವೈದ್ಯನಂತಾಗುವನು 
(೩-೧೫೨) ಈ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇನ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಲಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ವೈರಾಗ್ಯ, ಪರಸಹಿಷ್ಣುತ್ತೆ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠೆ, ಸ್ತುತಿನಿಂದೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಉದಾಸೀನತೆ 
ಇವನ್ನು ಭಾವಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ. « ಕಸವರಮೆಂಬುದು ನೆಟ್‌ ಸೈರಿಸ- 
ಲಾರ್ಪೊಡೆ ಪರವಿಚಾರಮಂ ಧರ್ಮಮುಮಂ' (೩-೧೭೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರವಿಚಾರವನ್ನೂ 
(ಪರ) ಧರ್ಮವನ್ನೂ ನೆರೆ ಸೈರಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
" ಪಾಟಾನಿಲೆ ನೆಗಟಕಿ (ಟೆ ?) ಜಾಟ್ವುದು ಬಾಟ್‌ಂಬುದು ನಿಕ್ಕುವಂ ' (೩-೧೭೮) 
ಎಂದರೆ ಕರ್ತವ್ಯ, ಧರ್ಮ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಬಾಳುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಬಾಳು ಎಂಬ ' 
ಭಾವವಿದೆ. " ನನ್ನ ಬಹಳ ಹಳಿಯುತ್ತಾಕೆ, ನೆರೆದೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಅನ್ನದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಗೆದು ಉಭಯಲೋಕಹಿತದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲಿ; ಜನರು ಹಳಿಯಲಿ 
ಹೊಗಳಲಿ, ತನಗೇನು ಅದರಿಂದ ' (೩-೧೮೦). ಈ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಕವಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗಕಾರನ ಪರಿಣತಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಭಾರತೀಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಂತಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಒಸವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ವುಪ್ರ ಮುಖವಾಗಿ )ಿ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕೃತಿ- 
ಯಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು ನೋಡಿದರೆ ಕವಿತ್ವದಂಶಗಳು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸನುಸಸಸಾಸಕಣಾತ್ತತೆ ವೆ. ಗ್ರಂಥದ ತುಂಬ ಮತವಾಗಿ ಹೋಲಿಕೆಗಳೂ 
ಸುಂದರ ಚಿತ್ರಗಳೂ ತಕ TREE ನು ಮೇಲಾದ 
ಕವಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ ವೆ. ಈವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ " ಕವಿರಾಜ- 
ಮಾರ್ಗ ''ವು ದಂಡಿಯ ಕಾವ್ಯಾದರ್ಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಜೀ: ಕನ್ನಡ ಜೀವನಸಾರವಃ ನ್ನ್ನ | 
ಅನುವಾದಮಾಡಿದ "  ಚಿತ್ರಕೃ ತಿ'ಯೆಂದೂ " ಶ್ರೀನಿಜಯರ ಕನಿಮಾರ್ಗಂ ಭಾವಿಸ 
ಕನಿಜನದ ಕನಿಜನದ ಮನಕೆ ಕನ್ನ ಡಿಯುಂ ಕೆಯಿ ರ್ಟ ಎಂದು ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ತು ತುಂಬ ಸಮರ್ಪಕವಾದುದೆಂದೂ ಮನದಟ್ಟಾಗುವುದು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೬4 


೮, ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 


" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಇದು ಜೆ ಕೈನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ. ಗದ್ಯುಕೈಲಿಯ 


ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನ ತದಲ್ಲಿ ಇದು ಟೋರಿ ಜೆ ಗ ಗ್ರಂಥ್ನರಚನೆಯ ಕಾಲ ಗ್ರಂಥ- 


ಕಾರನ ಹೆಸರು, ಗ್ರಂಥದ ಮೂಲ ಈ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ನಿರ್ಧಾರನನ್ನು ಕೆಣಕಿ 
ನಿಂತಿದೆ. ಸಾದ ಮ ಎಂಬುದು ಇದರ ಹೆಸ ಸರು ಹೌದೇ ಎಂಬ ವಿಷಯವೂ 


ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಅಪೂರ್ವ ತೆಯನ್ನೂ ಸ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ : ಲಕ್ಷಿಸಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ 

ಮೊದಲು ಇದರ ಕಾಲನಿಚಾರವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳೊ ಣ. ಗಂಧದ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ನೇರವಾದ ಕಾಲನಿರ್ದೇಶ ಇಲ್ಲವೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ನಿರ್ದೇಶ ಎರಡೂ ಇಲ್ಲ. ಬೇರಿ ಒಳಹೊರಗಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸ- 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಪಾಠಕರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ " `ರೇವಾಕೋಟ್ಯಾ- 
ಚಾರ್ಯನ ಈ ಗ್ರಂಥ ಸು ೧೧೮೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದದ್ದು ' ಎಂದು. ಹೇಳಿದರು.೧ 
ಸಮಗ್ರ ಗ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರ ಪ ವಾ ಬೇರೆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಹಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತಿದುವು. ಇದು 
ಭಾಷೆಯ ದೃಃ ಸಿ ಹಟ ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. 
ಅಡೇ ದ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಯಿಂದಲೇ ೬ನೆಯ ಶ್ರ. ಕಂತ _ ಈಚೆಯದಲ್ಲ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ 
ಪೈಗಳು ಜ್‌ ಯಪಟ್ಟರು. ಆಮೇಲೆ ೯ನೆಯ ಶ.ದ ತರುವಾಯ ಬಹುಶಃ 
೧೧ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ತ ಸೂ ಶ್ರೀ ae ತೋರಿದರು. 
" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದ_ 
ಪೈಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು ಕುತೂಹಲಜನಕವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು : ಮೊದಲು 
ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸುತ್ತೇವೆ : (೧) ದೀನಾರ್ರ ದಮ್ಮ ಎಂಬ ರೋಮಿಾಯ ಹಾಗೂಗ್ರೀ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವು ಈಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ನಾಣ್ಯಗಳು ವಿದೇಶೀಯ ಹೆಸರಿ ಸ 


ಉತ್ತರಾಪಥದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಇದು ಉತ್ತರಾಪಥದ ಯಾವೊಂದು 


ನಾನ್‌ 


ಪ್ರಾಕೃತಭಾಸೆಯ ಮೂಲಗ್ರಂ। ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದಾಗಿರಬೇಕು. ಆ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಗ್ರಂಥವು ಕ್ರಿ.ಶ. ಇಹ” ಶತಮಾನ ಇಲ್ಲವೆ ಅದರೀಜಿ' ಕಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. 


PSS 


ಯಾಕಂದರೆ ಆ ಮೊದಲು ಆ ಆಯಾ ನಾಣ್ಯಗಳು. ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. (೨) ಇದರಲ್ಲಿಯ 
ಭದ್ರಬಾಹುಭಟ್ಟಾರರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಳೊ ) ಳನ್ನು " ಕಟ್ಟಪ್ಪು' ಎಂದು 


ಆ ಜ್‌ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅತಿಪ್ಪಾ ೨ ಚೀನನಾದ ಹೆಸರು. ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಕೃತಪೊಡ್ಡಾ ರಾಧಣ- 
ಲಿಯೂ ಇದನ್ನೇ ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಶ್ರ ವಣಬೆಳ್ಲೊ : ಳದ ಫಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಟಿ ಟ್ಟಿಸ್ಸನ್ನು 
ಳ್ಳೊಳ' ಎಂದು ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೬೫೦ರ ಶಾಸನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

ವೊಡ್ಡಾ ರಾಧಣವು ಅದಕ್ಕಂತ ಹೆಳೆಯ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಬಳಸಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 


೧ ಕ, ಚ. ಸಂ. ೧. ಪು. ೨೮೨, 


ಕೊಲ SESS ್ಸ 


ee 
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ವಾಡಾದ: 


ಮಾತ್ರ ಶಠೊಕೆನ್ನ ಅತಏನ ಅತಿ ನಕಳೆವಾಗಿರುವ, ಈ ಕಲವು ನಿಶೇಸ ಪ್ರಯೋಗ- 


ಗಳಿವೆ”: ಕಳ್ಳದ, ಕಲ್ಪಿಸು, ಬಡ್ತಿಸ್ತು ಬರ್ದರ್‌-ಬಲ್ನಿದೆಂ, ಕೇ (ಧಾತು), ಕೇಳ್ಪಿ, 


ಲುಂದ್ಕು ಕೆಡು (ಬೀಳು ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ), ತೊಡು- ತೊಟ್ಟು (ಪ್ರಾರಂಭಿಸು ಎಂಬ 


ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ), ಕೊಳ್‌ (ಕಡಿ-ಕಚ್ಚು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ), ಇರ್ದು-ಇಟ್ಟು, ಪೊರ್ದು-ಪೊಟ್ಟು, 
ಬುದಿ ಯೊಡೆಯ ಮುಂತಾದ ವಿವಿಧರೂಪಗಳ್ಳು ಮುಚ್ಚಿ ಸಟಿಂ, ಅನುಭವಿಸುತ್ತ- 
SE 


ಯಿರೆ, ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರೆ ಇತ್ಯಾದಿ.೧ ವೊಡ್ಡಾ ರಾಧಣದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಾದೇಶವುಳ್ಳ ನಾಮ- 


ಪದ-ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಕಾಣನೆಂದು ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೭೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಿನವೆಂಬ ಶಾಸನ 


ಗಳಿಗಿಂತ ಈಜೆಯದಿಂದು ಆಗದು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೇ " ಮುಡಿಪ್ಪಿದಾರ್‌' 
ಜೊತೆಗೆ " ಮುಡಿಪ್ಪಿದರ್‌ ' ಎಂದೂ ಇದೆ. ಆ ಪ್ರಯೋಗವು ಆ ಶಾಸನಗಳ ಶತಮಾನ 


ದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟಾದರೂ ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿರಬೇಕು.  ವೊಡ್ತಾ ರಾಧಣವು ಹಲವು 


ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಎಷ್ಟೋ ಮಾರ್ಪಾಟು ಹೊಂದಿರಲೂ ಬೇಕು. 

ಶ್ರೀ ಉಪಾಧ್ಯೆಯನರು. ಈ ವಿಷಯದ ಚರ್ಚೆಗೆ ಮಹತ್ವದ ಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ- 
ದ್ದಾರೆ.೨ ಅವರ ವಿಚಾರಸರಣಿ ಹೀಗಿದೆ: (೧) ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ- 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಹಲವು ಅನತರಣಿಕೆಗಳಿದ್ದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು 
ಮೂಲಪ್ರಾಕೃತ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿರಬಹುದ್ಕು ಕೆಲವನ್ನು ಗ್ರಂಥಕಾರನು 
ತಾನಾಗಿ ಸೇರಿಸಿರಬಹುದು. ಇವುಗಳ ಆಕರ ಶೋಧನೆ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ- 
ವಾಗಿದೆ. ಶೋಧಿತವಾದ ಹಲವು ಪದ್ಯಗಳು ಶಿನಕೋಟಿಯ ಭಗವತೀ ಆರಾಧನ, 
ಪ್ರವಚನ ತತ್ತ ಕರಂತ3, ಭಹತ ಗು ಇತ್ನಾಧಿಮೇರ ನವ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ಆರಂಭದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾದುವು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ೭ನೆಯ ಶ.ದ ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿಯ ವರಾಂಗಚರಿತೆ ಹಾಗೂ ೯ನೆಯ 


ಶ.ದ `ಗುಣಭದ್ರನ ಉತ್ತರಪುರಾಣ ಇವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಂದ 
ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಅವತರಣಿಕೆಗಳು ವಡ್ಡಾ ರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕಾರಣ ಅವು ಇನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಚೀನವೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವವರೆಗೈೆ, " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ೬ನೆಯ ಶ.ಕೈ ಹಿಂದಿನ- 
ದಾಗದು ಮಾತ್ರನಲ್ಲ ೯ನೆಯ ಶ.ದ ತರುವಾಯದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. , ಗುಣಭದ್ರನು 
ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ರಚನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೯೮ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪ ಸ್ಫವಾಗಿದೆ. " ep ತೀರ ಹಳೆಯ ಮಾತ್ಮತಿ' 


೧ ಗೋವಿಂದಪೈ : ಮೂರು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು ಪು. ೧೧೫. 


೨ A.N. Upadhye: Introduction to Brhat Katha-Kosa, 
pp. 63-72 
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ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೦೩ರ ಕಾಲದ್ದಾಗಿದೆ. ಆದ ರಿಂದ ೮೯೮ರಿಂದ ೧೪೦೩ರ ನಡುವಿನ 
ಗಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅದು ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. (3) ) ಶೈಲಿ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಇದು ೯೭೮ರ ಸ ಳಾಯನುರಾಣಸ್ಟೀ ಅನಂತರದ್ದೂ 
ಜ್‌ ಕಥೆಗಳಿಗಿಂತ ಮುಂಚಿನದೂ ಆಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಾ ್ರ್ರಾಚೀನವಾದ. 
ಬ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಇದು ಅತಿ ಪಾ ಟೀನವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. 
ಪ್ರಾಚೀನರೂಪಗಳ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಗಿದ್ದೆ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇದು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದ ಸೈಗಳಂತೆ “Hae ಇಂಥ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅವು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದು ಫವೆಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿಯಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು- 
ಮಾಡಲು ಬಂದೀತು. ಈ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪಕಾರವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹಕಾರವಾಗದೆ ಇದ್ದಂತಿದೆ. 
೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ತರುವಾಯ ಕ್ರವೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಸಕಾರವು ಹಕಾರವಾಯಿತೆಂದು ಶಾಸನಗಳು 
ತಿಳಿಸುತ್ತ ತ್ತವೆ ೧೨- ನ್‌್‌ ಶ. ಗಳಲ್ಲಿ (ಳಲ್ಲಿ ಇರ್ದ್ವ, ಇರ್ಪೊರ್‌ ಕ ಜ್ಯಾ 
ಕೇ ಆಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. «'ಪೊರ್ದಿಡೊಂ, ಕಳ್ತೊಂ' ಈ ಮುಂತಾದ ತೀರ 
ಹಳೆಯ ರೂಪಗಳು ೧೧ನೆಯ ಶ.ದನಂತರ ಚಿಕೊನನಾಹಟೆ. ಅಂತೇ ಕ್ರಿ.ಶ. 
೮೯೮ರಿಂದ ೧೪೦೩ರ ಹರವಾದ ಗಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ- 
ರಚನೆಯಾಗಿರಬೇಕು. 
ಹಳೆಯ ವ್ಯಾಕರಣರೂಪಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ, " ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ'ದ ಶೈಲಿ- 
ಯೊಡತ ಸಾಮ್ಯ ಹರಿಸೇಣನ ಕಥಾಕೋಶದೊಡನೆ ಕಥಾಸಾಮ್ಯ $ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಇದು ಕ್ರ ಶೀ ಬರೆದುದೆಂದು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನ್ಯ ಮೊದಲು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿ್ನ ರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ಬ್ರ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ- 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಅದು ಹೀಗೆ : ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯೆ ಅವರ ಪ್ರ ಹಾ | ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೯೮ರ 
ಈಜಿಗೆ ಹುಟ್ಟ ರಬೇಕು. ಆ ಶ್ಲೋಕ ಗುಣಭದ್ರನಿಗಿಂತ ಪ್ರಾ ಚನಿಯ ಸ್ಥಾ ಸಿಸುವ 
ವರೆಗೆ. ಇದೇ ಸಾಯ ಹೇಳ ಳಲೇಬೇಕು...  ಗುಣಭದ್ರ ಕ ಪಾ ್ರಚೀನರಿಂದ ಆಗಾಗ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಕೆಲವರ "ಹೇಳಿಕೆ. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಸಂಶೋಧಿಸಬೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇದರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ .ಶ. ೯೦೦-೧೦೭೦ರ ಒಳಗೆ 
ಇರಬೇಕು. (ಕು. ಶಾಂತಿನಾಥನು ತನ್ನ" ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ' [೧೦೩೦)ಯಲ್ಲಿ " ವಡಾ ರಾಧನೆ ? 
ಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಇದೊಂದು ವಿಶ್ವಸನೀಯವಾದ ಬಾಹ್ಯಪ್ರ ಮಾಣ. 
ದಿಂ-೧೧ನೆಯ ಶ.॥ ಗಳ ನಡುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಯಾವಾಗ ರಚಿತವಾಯಿತೆಂಬುದೇ 
ಮುಖ್ಯ ಪ ಜತ್ತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಇದು ಪಂಪನಿ- 
ಇಹುನ ಹಳೆಯದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಇದರ ರಚನೆಯ ಕಾಲವು. 
ಕ್ರ ಸ್‌ ಇರಬಹುದು.» ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ನಿಶಿಷ ಠಿ ವಾದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದ್ದು ವೆಂದೂ ಈಚಿನ ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರು ಅವನ್ನು “ದ್ದ ಹಳಗನ್ನಡವಾಗಿ- 


ಠಿ 
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ಸಿದ್ದಾರೆಂದೂ ಹೇಳಲು ಆಧಾರಗಳುಂಟು. ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೦ರಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯನ " ಪೂರ್ವಪುರಾಣ'ದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಸು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೮೫೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಇರಲಾರದು ಎಂದು 
ಪ್ರೊ. ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಉದ್ಭೂತ- 
ವಾಗುತ್ತವೆ; ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಕವಾದ ಅಡ್ಡಿಗಳು ಉಪಸ್ಥಿತವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಯಾವೊಂದು ಕಥೆಗೆ ನಿಕಟಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಅನತರಣಿಕೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯೋಕ್ಕೆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನು ಅದೇ ಕಥನಕವಿ ಸೇರಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೇ? ಆ 
ಮೇಲಿನ ಸಂಪಾದನಕಾರರು ಸೇರಿಸಿರಲಾರರೇ? ಭಾಷಾಶೈಲಿ ಎಂಬುದು ಕಾಲ- 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಂಬತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ? ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರ ಕೈವಾಡವು ಸ್ಪಷ್ಟ- 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಪ್ರಮಾಣವು ಇನ್ನೂ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾಗದೇ? ಹಳೆಯ ರೂಪಗಳಿದ್ದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವು ಹಳೆಯ ಕಾಲದ್ದೇ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯವು ಸದ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತಾತ್ರೂರ್ತಿಕವೇ ಹೊರತು 
ಕೊನೆಯ ಮಾತಾಗಲಾರದು. ಈ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಳಗಿನ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ನಿರವಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯೆ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ. ಡಿ.ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕಂಡು- 
ಹಿಡಿದ ಅಂತರ್‌ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಕ್ರಿ.ಶ. ೯೦೦ ಹಾಗೂ ೧೦೭೦ ಇವು | ವಡ್ಡಾ- 
ರಾಧನೆ'ಯ ಕಾಲದ ಸತ್ತಾ ಕಶಕ ಗಣಾನಾಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದ 
ಸೈಗಳು-ತೋರದ ಶೈಲಪ್ರ ಮಾಡ ನಿರವಾದವಾಣಿದ್ದರೆ ಕೆಳಗಿನ ಗಡುವನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಕೆಳಗೆ ಸರಿಸಲು ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯೆಯವರ ಆಂತರಿಕ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಬಹು- 
ದಾಗಿತ್ತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಅವತರಣಿಕೆಯನ್ನು ಗುಣಭದ್ರನೇ ತನಗೆ ಪೂರ್ವಿಕರಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಇಲ್ಲವೆ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಅಳವಡಿ- 
ಸಿರುವ ಸಂಭವವು ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶೈಲಿಪ್ರಮಾಣ ನಿರ್ವಿವಾದವಾದದ್ದಲ್ಲ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ತತ್ಕಾಲೀನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರಾದರೂ 
ತಮಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ, ತೀರ ಹಿಂದಿನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಹಲಕೆಲವರು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ಅದರ ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನಾ ದರೂ ತಮ್ಮ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


(ತಮ್ಮ ಕೃತಿ ಪ್ರಾಚೀನ, ಪ್ರೌಢವೆಂದು ತೋರಲು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದುಂಟು. ಕಲ್ಲ ಪ್ರು' 


ಎಂಬುದನ್ನು " ಬೆಳ್ಳೊಳ'ದ ಬದಲು ಬಳಸಿದ್ದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಳಮೆಗೆ ಗುರುತು. 
ಆಕೆ ಕ್ರತ--ಸು. ೭೦೦ರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಲೊಳ, ಕಟ್ಟಪ್ಪು ಇವೆರಡೂ ದೊರೆಯು- 
ತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಹಳಮೆಯ ಗುರುತಾಗಲಿ ಎಂದೇ ಇತರ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಚೀನವಾದ " ಕಣ್ಬಪ್ಪು' ಈ ಪದವನ್ನು ಬಳಸಿರು- 
ವುದು ಸಾಧ್ಯ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಳೆಯ ರೂಪಗಳು ಯಾವೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ ಪ್ರಜಾರ- 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಅವಧಿಯ ವರೆಗೆ ಅವಶೇಷಗಳಾಗಿ 


ಬ ಚು A ಟಮೆಡ್ಳ್ತ್ಟೂ ಸ ಪೇ ಪು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೬೭ 


ತಲೆದೋರುತ್ತವೆ. ಹಳೆಯ ರೂಸಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರೂಪಗಳೂ ಕಂಡು ಬಂದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಂಥವು ಹಳೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಹೊಸ ಕಾಲದ ಕೃತಿಯಾಗುತ್ತ 1 
" ವಡಾ ನಿ ರಾಧನೆ'ಯ ಮೂಲ ಹಾಗೂ ಶುದ್ಧ ಪ ಇಠವು ಸ ಆ ರಕ! ನಿರ್ಧಾರವಾಗ- 
ದಂತೆ ಇರುವುದು ಅದರ ಕಾಲವಿಸಯಕವಾದ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ಆತಂಕವಾಗಿದೆ. 
ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ತೀರ ಹಳೆಯ Te, 'ಅಂದಕೆ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ- 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರು ತಿರುಗಿಸಿರಬಹುಜಿಂದು ತೋರಿದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹಳಗನ್ನಡ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿರಬಹು- 
ದೆಂದು: ಅನುಮಾನಿಸಲು ಮಾ 

(ಚದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮ ಹೊರತು ' ಬೇಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲನೆಂಬ | ಏ 
ಕಾರಣದಿಂದ," ನಡಾ  ರಾಥೆನೆ' ಪಂಪನ ಹತ್ತಿರದ ಕಾಲದ್ದಾ ದರೂ ಪಂಪಪೊರ್ಷ ್ರಯುಗದ| 


ಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ. ಕಾಲನಿರ್ಣಯನ್ರ | 


ಸರಿಯಾದುದಿರಜೇಕೆಂದೂ ಗ್ರ ಹಿಸಿದೆ ಸೇವೆ. ಈ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಕಾರಣಗಳಿವು : (೧) ಪೂರ್ವದ | 


ಹೆಳಗನ್ನಡ ಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕ ಕೆಲವಾದರೂ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ತಿರುತಿರುಗಿ ನಿಯತವಾಗಿ | 
ಈ ಗೃಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆಯಾದರೂ ಬೇಕೆ ಕೆಲವು ನಿಯತವಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. (ಓಎಂಬೊ ತ 1 


ನಾನ್‌ ಎಂಬ ಕ್ರಚಿತ್ರ ಯೋಗ. ಬಿಟ್ಟರೆ ದೇಗುಲಮಾನ್‌, ಏಜಾದಾರ್‌, ತಪ್ಪಾಡಿ?| 


ಈ ತೆರದ ದೀರ್ಫೀಕರಣವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಇಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರ ರ ಕೈಚಳಕ. 
ನಿದೆಯೆನ್ನ ನಾರದ ಎಲ್ಲ ತೆಗೆ ಅವರನ್ನು. `ಹನೆಗಾರಕನ್ನಾಗ ಮಾಡರು 


ಬಾರದು. ಪ್ರಮಾಸ್ರತ್ನ ಪ್ರತ್ಯಯ _ ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ €ಉಳ್‌' ಎಂಬುದು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ ನ ಖೀ (ಒಳಗೆ) ಇವು ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಗಿವೆ. 


ೋಗಕೊಳ್ಸ್‌ 'ಸೆಲಮುಕೆಯೊಳಗ್ಗೆ 'ದಿವಸದಿಂದೊಳಗ್ರೆ, " ಉಳ್‌' ಎಂಬುದು 
ಎಲ್ಲಿಯೊ ಕಾಣದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. (೨) ಇಲ್ಲಿ ಜೊರೆತ ಹಳೆ ಹಳೆಯ ಶಬ್ದ ಶಬ್ದಗಳೂ ರೂಪ- 


ಸಳೂ ಗ್ರಂಥವು ಅತಿ ಪ ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿರಬಹೆದೆಂಬ ಎನಿಸಿತೆಗೆ ಎಣೆ ಎಡೆಯನ್ನುಂಟು- 


ಮಾಡುತ್ತವೆಂಬುದು ನಿಜ., ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಪೈಗಳು ಮಾಡಿದ 
ಪೃಥಕ್ಯರಣೆ ಯೋಗ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ "ಅವರು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಸಮರ್ಥನೀಯವಿರದಿದ್ದರೂ ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ- 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ ಇಲ್ಲವೆ ಪೂರ್ವಗ್ರ ಹದಿಂದ ಅನರು ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿರುವ- 

ರೆಂಬ ಶ್ರೀ. ಉಪಾಭ್ಯೆಯವರ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾತು ಅನಾವಶ್ಯಕ, 
ವಾಗಿತ್ತೆಂದು ನಮ್ಮ ಮತ. ಶೀ ಗೋವಿಂದಸೆ ran ಹೇಳಿದಂತೆ " ಒಡೆಯ '| 


ಎಂಬ ಉತ್ತರಪದವುಳ್ಳ ಹಲವಾರು ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ” ತೀರ ಸಹಜ- 
ವಾಗಿ ಮಡ) ಅಸರೂಪವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ. ಇದು ಬಂದಿದೆ. ಕೇಶಿ- 
ರಾಜನೊ ಇದಕ್ಕೆ ವ ಮನ್ನಣೆಕೆ ಣೆಕೊಟ್ಟ ದ್ಹಾನೆ., ಆದರೆ ಯಾವ. ಕನ್ನಡಗ್ರ ಂಥದಲ್ಲಿಯೂ 


ಇಸ್ಟು ತರತರದಿಂದ ಇಷ್ಟು ಜಾರ್‌ ಈ ಸ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಸಾಪಪೂರ್ನಯಃಗ! 


೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಲ್ಲಿ ಇದು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರಬಹುದು. " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ಸಾ” ಕೃತಿಗಳು 
ದೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದ ಇದನ್ನು ಒರೆದು ನೋಡಲು ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. €. ಗೋವಿಂದೆ 
ಪೈಗಳು ಉದಾಹರಿಸಿದ ಬೇಕೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ಕಲ್ಪಿಸು 
(ಕಲ್ಪಿ), ಬಡ್ಡಿಸ್ಕು ತೊಟ್ಟು (ತೊಡು), ಕೊಳೆ (ಕೊಳ್‌) ' ಈ ಬಗೆಯವು ಪ ಜಾ ಕ್ತ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಿನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ "ಕೇ (ಧಾತು), 
ಕೇಳ್ಬಿ, ಇಟ್ಟು , ಪೊಟ್ಟು, ಮುಚ್ಚಿ ಸಟ್ಟಂ' ಈ ಮೊದಲಾದುವು ಕೇವಲ ಪ್ರಾಚೀನ- 
ಸಾಗಿ: ಯ ಉಡ ಸು ಉಳಿದ ಇಂಥ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ " ಆದಮಾನುಂ 
(ಇದು ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರಯು3ಶಾಗಜ ಸಕ ತ್ರಾಟಕ, ಸಂಜೆವಾರಿಸು* 
ಈ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಶಬ್ದಗಳೂ ರೂಪಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಹಾಗೂ ನೃಪತುಂಗ-ಪಂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಸಾಕಷ್ಟಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲಕೆಲವು ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರ 
ಕೃ ಕೇಡೆನ್ನ ಬಹುದಾದರೂ ಎಲ್ಲವಕ್ಕೂ ಹಾಗೆನ್ನ ಲಾಗದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 
ವ ಗ ಎಯ್ದಿ ದೆ, ಪೋಲ್ತೆ, ಸೆಂಡಕಿಯಪ್ಪಾ, ನೆನೆದ, ಅಜವೋ, 
ಬು ಈ ವಿಧೃರ್ಥಕ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷದ : ರೂಪಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ಟಕಾರವುಳ್ಳ ರೂಪಗಳು ರಕಾರವಾದರೆ ಶೆ ಶೈಲಿ ಪ್ಲ ಪೂರ್ವದ ಹೆಳಗನ್ನ ಡಹ ಹೆಳೆಗನ್ನಡ- 
ಹೊಸಗನ್ನ ಡಗಳಿಗೆ ಪರಿವರ್ತನಹೊಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ Fg ಗುರುತು. wR 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು " ಬಿರ್ದು (ಬಿಟ್ಟು), ಬರ್ದಪೈೆನೆ, ಬರ್ದಿ, ಎರ್ದ್ದು, ಬರ್ದುಂಕು, 
ಅಡ್ಡಬಿರ್ದ, ಅ ಹಾ ತಪ ಅಷ ರಾ ಖೈ 
ಾರನನಾನರಹರು, ಜಾತಿರ್ಪನು, ಪಚ್ಚು ಗೊಡು, ಕುಂದದೆ ' ಈ ಮೊದ. 
ಲಾದುನಿನೆ. ; ಕೂಸಂಬೇಡ್ಕು ಮದುವೆನಿಲ್ಕ್‌ ಇಲ್ಲಿಂತೊಟ್ಟು, ನೀನಾರ್ಗೆ, 
ಪಾವುಕೊಳ್ಳೆ, ಪಂಡಿತಿಕ್ಸಿ ' ಇತ್ಯಾದಿಯಲ್ಲದೆ ವಿಧ್ಯರ್ಥದ ರೂಪಗಳು " ಪಂಪಭಾರತ 'ಕೈ 
ಸರಿಸಾಓಯಾಗಿವೆ. , ಈ ನಿನೇಚನೆಯಿಂದ ಕೇವಲ ಪ್ರಾಚೀನ, ಪ್ರಾಚೀನನಿದ್ದ ರೂ 
ಮುಂದೆ ಪ್ರಚಲಿತ ಹಾಗೂ ಅರ್ವಾಚೀನ--ಹೀಗೆ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳು 
| ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ ಎಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಪ್ರಾಟೀಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನೆರಡು. ಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿರುತ್ತವೆಯಾದರೂ ತುಲನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಅರ್ವಾಚೀನ ರೂಪಗಳಿರಲಾರವು. ಅದೇ ಅರ್ವಾಚೀನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನೆರಡು 
ಬಗೆಯ ರೂಪಗಳಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. (ಆದ್ದರಿಂದ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಪೂರ್ವದ 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರದೆ ಹಳಗನ್ನ ಡಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದೂ ಪಂಪಪೂರ್ವ-. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತನಾಗಿಕಚಿೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 3. ಪಂಪನಿಗೆ ತೀರ ಸಮಿಾಾಪವಾಗಿದ್ದ ಕ 
ಕಾರಣ ಪ ಪಂಪನ ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಲೂ ಬಹುದು.  ಆದಕೆ ಸಂಸನಿನಂತ ಹಳೆಯ 
ದಾದ್ರ ವೈಶಿಷ್ಟ $ಯುತನಾದ ಆದರೂ ಪಂಪನಿಗೆ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ' ಸಮಾನವಾದ 
ಅದರ ಶೈಲಿಯ ಮೂಲಕ ಹಾಗೆ ಎಂದಿದೆ ವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಕ್ಷೇಪನನ್ನೆ ತ್ತ ಬಹುದು. 


ಮಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೬೯ 


ಸು. ಆನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗೆ ಶಾಸನಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾಲವಿತ್ತೆಂದೂ 
೯ನೆಯ ಶ.ದಿಂದಲಾದರೂ ಹಳಗನ್ನಡಕಾಲವು ಆರಂಭವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ೯ನೆಯ 
ಶ.ದಲ್ಲಿಯ " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.) ಈ ಗ್ರಂಥದ ಲಕ್ಷ್ಯ-ಲಕ್ಷಣ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಪ್ರಭಾವವು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಅದರ ತರುವಾಯ ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ “ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಪ್ರಭಾವವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದುದು ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಿಪ್ಟೆ. ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳ 
ಆವಿಷ್ಠಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿಯಮವಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿನ ಅಸವಾದಗಳಿದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಆಂಡಯ್ಯನ ಕ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ ವು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇಂಥ ಅಸವಾದಭೂತವಾದ ಪ್ರಯೋಗನಾಯಿತು. ನಡುಗನ್ನಡ ಹೊಸ- 
ಗನ್ನಡ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾದುವು. " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯೂ 
ಬಹುಶಃ ಇದೇ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆ ಮತ್ತು 
ಬೋಧನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದೋ ಗದ್ಯಕಥೆಯ ಜೈನ- 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಫಾತನಿದ್ದಿ ತೆಂದೊ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಚೀನರೂಪಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರಬೇಕು. ಅದ್ಕೇ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಸಹಜ ಓಫದಲ್ಲಿ 
೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಹಳಗನ್ನಡ ಸರಣಿ ತಲೆಯಿಕ್ಳಿಡೆ. " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ'- 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಅದು 
ನಿಃಸಂಶಯವಾದ್ದಿ ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ, ಹಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದ್ದರೂ, ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ " ಬಂದೊಂ, ಅಪ್ಪೊಂ' ಮುಂತಾದ 
ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟರೂಪಗಳು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ತರುವಾಯ 
ಪಂಪ ಪೊನ್ನರು ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿ ಹಳಗನ್ನಡಪರಂಸರೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
 ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ವು ರಚಿತವಾದ್ದರಿಂದ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಅದು ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ದ 
ತರುವಾಯದ ಗ್ರಂಥನೆಂದು ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯೆಯವರು. ಶೈಲಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ.ಅದೇ ಆಧಾರದಿಂದ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ವೇ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ 
ತರುವಾಯದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಪಂಪಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಭಾಷಾಸ್ಪರೂಪವು ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟ ಮೇಲೆ, " ಚಾವುಂಡರಾಯ- 
ಪುರಾಣವು? ಅದರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಮೇಲೈ, " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ' ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ 
ಅದು ಈಗಿನಷ್ಟು ಪ್ರಾಚೀನ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನರೂಪಗಳು ಬರುವ ಸಂಭವವಿತ್ತು. ಆದರೆ 

" ಮೇಲ್ಕಾಣಿಸಿದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಭವ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. " ಈ 
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ಪೇಳ್ದ ಸತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳು ಶಿನಕೋಟ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರ್‌ ಫೆ 13 ರಾಧನೆಯ 
ಕವಚವೆ" ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರಿ el ` ಎಂಬ : ಇಸ ವಾಕ್ಯವು ಒಂದು ಮೊಲಪ್ರ ತ್ರಿ- 
ಯೆಲ್ಲಿಡೆ. ಇನ್ನೊ ಇವಥ ಯಾ ಪೇಳ್ದ ಪತ್ತೊಂಭತ್ತು ಕಥೆಯ ಕೇವಾ(ಕವ)- 
ಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯಕ್ಷೆ ಳ್ಹ ವಡಾ ಡ್ಹಾರಾಧನೆಯ . ಕವಚಮೆಂಬಧಿಕಾರಊ।' ಎಂದಿದೆ. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಮೇಲಿನ ವಾಡಿಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಸಮಾತ್ತಿ- 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳು ಎಂಬ ಮಾತು ಬೇರೆ, ವಡಾ ರಾಧನೆಯ 1 ಕವಚ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅದು ಪ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ಬರೆದ. 
ನಡಾ ರಾಧನೆಯ * ಕನಚ' ಎಂಬ ಚ ಕಾನ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದೆಂದು ಶ್ರೀ. 
ಉಪಾಧ್ಯೆಯವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ( ನಡ್ಡಾ ರಾಧನೆ 

ಕನ್ನ ಡಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರಾಗದು, ಶಿನಕೋಟ ಅದರ ಕರ್ತೃವಲ್ಲ. ಮ 
ಹೆಸರು ಸೆ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಾಗಬಹುದು, ಆದರೆ ಕರ್ತ ಯಾಕೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಅವರ ನಿರ್ಣಯ. ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಸಮಾಶ್ರಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಒಡೆದು ಅರ್ಥ- 
ವಿಸಿದ ರೀತಿ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟು ಸ್ವಾಭಾನಿಕನೆನ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳ 
ಒಟ್ಟು ಹೆಸರಿಗೂ ಕರ್ತೃತ್ವಕ್ಕೂ ಆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತಿದೆ. "ಕವಚ? 
ಪದಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ಅದರ ಅರ್ಥವು ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾದದ್ದು ದಿಟ. ಕಥೆಗಳು, ಕವಚವು] 
ಎಂಬ ಸ್ವರಾಂತದಿಂದ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಕಾಲದ ಸಂಪ್ರತಿಕಾರರು ಈ ಸಮಾಶ್ತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆದಿರಬೇಕು. , ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದರೆ " ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳು 
ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ವೊಡ್ಡಾ ರಾಧನೆಯ ಕವಚರೂಪವಾಗಿವೆ ಅಂದರೆ 
ಶ್ರೀ. ಉಪಾಧ್ಯೆಯವರು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಸರೀಸಹಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಕವಚದಂತಿರುವ ಕೆಲವು 
ಧರ್ಮಬೋಥ್ಲೆಗಳಂತಿವೆ. ಕಥೆಗಳೆಂದರೆ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾದ ಬೋಧಗಳೇ ಎಂಬ 
ಸೂಚನೆಯಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ತ ಗ್ರಂಥ ಹಾಗೂ ಅದರ ಕತ್ತ ರ್ರ ಜೊತೆಗೆ 
ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥ ಹಾಗೂ ಅದರ ಕರ್ತ್ಯ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಈ ವಾಕ್ಯ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. 
ಎರಡನೆಯ ಸಮಾಶ್ರಿವಾಕ್ಯವು pA ವಾಕ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಕಥೆಗಳ. 
ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಕತೃ ೯ತ್ಪ ಶವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಥು ುಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಕಾರ ಇಬ್ಬರು ಜಃ ಶಿವಕೋಟಗಳಿದ್ದಾ ರೆ--ಸಮಂತ್ರ ಭದ್ರನ ಶಿಃ ಶಿಷ್ಯ 
ಒಬ್ಬ, ಭಗವತೀ ಆರಾಧನದ ಕರ್ಕ್ಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ. _ ಎರಡೆನೆಯವನ ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ 
" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ೧೯ ಕಥೆಗಳ ಸೂಚನೆಗಳು ಬಂದಿರುವುದು. ಮೂರನೆಯ 
ಶಿನಕೋಟಯೊಬ್ಬ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು , ಇವನೇ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯ ಕರ್ತ ೯ ಆಗಿರಬಹುದು. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಆಧಾರಗಳು `` ಕೊರೆಯುವತನಕ "ನ " ವಡಾ ಫರಾಧನೆ ' ಎಂಬುದು ಇದರ 
ಹೆಸರು, ಶಿನಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯೆ ಎಂಬುದು ಇದರೆ ಕರ್ತೃವಿನ ಹೆಸರು ಎಂದು ಹಿಡಿಯ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. | ನ್‌್‌ ಷಾ 
ರ್ನ. ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹಾಗೂ ಪ್ರ ಚಾರಕ- 
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ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದೆ, ವಿಶೇಷ ರುಚಿಯಿದೆ. ಅವುಗಳ 
ಈ ಗುಣವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸುವಾಗ ಮೂಲ ಆಕರಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವುದು ಅಗತ್ಯ. 


ಹರಿಷೇಣನ  " ಬಹತ್‌ಕಥಾಕೋಶ'ದ ನೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಉಪ ಕವರು 


| ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಈ ವಿಷ ಸಯವನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ 


ಆರಾಧನೆ ಎಂದರೆ ಜ್ಲಾನ, ದರ್ಶನ, ಚಾರಿತ ತ್ರ ರ ಸ್ಸು ಈ ನಾಲ್ಕು ಬೈ ಜೆ ನಯತಿಯ 
ಕಾಸಾ ರಾರಾ ಸಂಜ ಹಾಜಿ ಸಾ 


ಆದರ್ಶಗಳ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸಾಧನೆ, ಮಕಣಸಮುಹರಕ ಅಂದರೆ ಸಮಾಧ್ಥಿಮತಾದಲ್ಲಿ 
ಆ ಆದರ್ಶಕೃನುಸರಿಸಿ ತೋರುವ ಉಚ್ಚ ತಮವಾದ. ಆಚರಣೆ. ಈ ಈ ಯ ತಿಧರ್ಮ- 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮತ್ತು ಚರ್ಚಿಸುವ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸಹ " ಆರಾಧನೆ? ಎಂಬ ಎಂಬ ಹೆಸರು. 
1ತ್ರಿನವಾಜ್ಯ ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ಅನೇಕ ಆರಾಧನೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ "ಭಗವತೀ ಆರಾಧನಾ' 
ಎಂಬುದು ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದಾದ ಪ ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥ್ರ ಜೈನಶೌರಸೇಸನಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು. 
ಶಿವಾರ್ಯ ಅಥವಾ ಶಿವಕೋಟ ಎಂಬ 0 ಪರರು ಬಹುಶಃ ಕುಂದಕುಂದಾ- 


'ಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾಚೇನಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವನು. ಭಗವತಿ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಲವು 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೈ ಕಥಾಕೋಶಗಳೂ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಸಮಾಧಿಮರಣದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆರಾಧಕನಿಗೆ ಸಂಸಾರನಿರ್ವೇಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಯತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಮೂಲಗ್ರಂಥವೇ ಹೇಳಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಕಥಾ- 
ಸಾರಾಂಶವುಳ್ಳ ಗಾಥೆಗಳಿವೆ. ಮುಂದಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕಾರರು ಗಾಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು, ಕಥಾಕೋಶಕಾರರು ಧರ್ಮನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಈ ಕಥೆ- 
ಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರಭಾಚಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಹರಿಷೇಣ ಇವರ ಕಥಾ- 
ಕೋಶಗಳು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿತವಾದುವು. ಕನ್ನಡ 
" ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಲ್ಲಿಯ ೧೯ ಕಥೆಗಳು ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಹರಿಷೇಣನೆ 1 ಸ`ಕಥಾಕೋಶ ದ 'ದಲ್ಲಿಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಮಾ ಇವಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಲುತ್ತ ವೆ. 
ಕೆಲವು ಸಂಪರ್ಭಗಳಿಲ್ಲಿಯಂತೂ ( ವಡ್ಡಾರಾಥಕೆ'ಗೂ ಹಂಸೇಣನ ಸಧ್ಯಗಳಿಗೂ 


ದಟ್ಟವಾದ ಹೋಲಿಕೆ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ದಿನೆ. ವಿನರಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ರಿಸ ಸಲಾಗಿ, ವ ಸೈ ಷಭಸೇನನ 


ಕಥೆಯ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿಜಿಲ್ಲ ಕಥೆಗಳು "ವಡಾ ಕಾಥ” ಯಲಿ ಹೆಚ್ಚು ದೀರ್ಫ- 


ವಾಗಿವೆ, ಹರಿಷೇಣನಲ್ಲಿಲ್ಲದ ವಿವರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸುಕೋಶಲನ 


ಕಥೆ ಹರಿಷೇಣನ ೧೦೭ನೆಯ ಪದ್ಯದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿದ್ದು ಮೊದಲಿನ ೧೦೬ ಪದ್ಯಗಳ 


ಕಥಾಂಶವ; 'ಕಥಾಂಶವನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಬಿತ್ತರ ರಿಸಿದೆ. ಹೆಲವುಕಡೆ ಬೇಕೆ ಉಪಕಥೆಗಳು, ಹೆಚ್ಚಿನ 
ವಿವರಗಳು ವರ್ಣನೆಗಳು, ಅಂಕಿತನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭೇದಗಳು " ವಡಾ  ರಾಥನೆ'. 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಅನುಸರಿಸಿದೆ 
ಎನ್ನಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳ ಪರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಸಮಾನವಾದ ಮೂಲವನ್ನು, "ಬಹುಶಃ ಭಗವತೀ ಆರಾಧನೆಯ ಪ್ರಾಕ್ಟ ೈತವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಆಥರಿಸಿ ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. " ನಡ ರಾಧನೆ' 


೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎಂಬ ಹೆಸರು ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಭಗವತೀ ಆರಾಧನೆಯ ಗಾಥೆಗಳ ವಿವರಣೆ 
" ಆಯಂಬಿಲ್ಲ ಜಾವಜ್ಜೀವಂ?, ಬೋಲಹಜೋಲಹ' ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಕೃತ- 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕನ್ನಡ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲನಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರಿ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. 

ಶ್ರೀ. ಉನಾಭ್ಯೆಯವರ ಈ ಊಹೆ ನಮಗೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
- ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಹರಿಷೇಣನ " ಕಥಾಕೋಶ 'ವನ್ನು ಕಥಾನಕದ ಸ್ಥೂಲಸಾಮಗ್ರಿ- 
ಯಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಭಾವ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕಟವಾಗಿ ಹೋಲುವುದಾದರೂ 
ಕಥಾವಿಸ್ತರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲಕೆಲವು ನಿವರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆತನ- 
ವನ್ನು ತೋರಿದೆ. ಧಾರ್ಮಿಕಮಹತ್ವದ ಸಾಮಗ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಾಟುಮಾಡುವುದು 
ಅಂದಿನ ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಗತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂತೇ ಬೇರೊಂದು 
ಮೂಲವು " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿರಬೇಕ್ಕು ಅದು ಪ್ರಾಕೃತಗ್ರಂಥವಾಗಿರ- 
ಬೇಕು, ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೂ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ? : ೇೀವಲ 
ವಾಗಿರಲಾರದು ಎಂದು ಹೇಳಲೂ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಸುಕುಮಾರ- 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮಾತಿನ ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯ 
ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ ವಿಸ್ತರಣೆಗಳೂ ತಲೆ- 
ದೋರಿವೆ. ನಾಗಶ್ರೀಗೆ ಆಕೆಯ ತಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹಿಂಸಕನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ 
ಕೋಟ ಧನ ಕೊಂಡು ಕೇಳಿದರೂ ಕೊಡದೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ಪುತ್ರನಿನನು 
ಎಂದು ಮಾತ್ರ " ಕಥಾಕೋಶ 'ದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ಇಂದ್ರದತ್ತ, ಮಗ ಇಂದ್ರಸೇನ್ಯ 
ಅವನು ಜೂಜಾಡಿ ಅಕ್ಷಧೂರ್ತನೆಂಬವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಧೀನಾರ ಸೋತು ಕೊಡಲಾರದೆ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಂದನೆಂಬುದಾಗಿ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಲ್ಲಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ನಾಗಶ್ರೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ತಾರಕನೆಂಬ ವಣಿಜನು 
ಜಯಕರನೆಂಬ ಧನಿಕನ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕದಿಯುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯಕನಾದ ಚಿತ್ರಕಾರನೊಬ್ಬನು ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ತಾನು ಬರೆದ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ " ಕಥಾಕೋಶ 'ದಲ್ಲಿದೆ. " ವಡ್ಡಾ- 
ರಾಧನೆ'ಯಲ್ಲಿ ವೈನಯಿಕನೆಂಬ ಪುರುಷನು ಕನ್ನೆಯ, ಬಂಟನ, ವೃದ್ಧಸ್ತ್ರೀಯ 
ಹೀಗೆ ಮೂವರ ಚಿತ್ರಕಥೆಗಳನ್ನು ಪಟದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಹೇಳಿ ಜನರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿ 
ಭತ್ತದ ಕಳವು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಕನ್ನೆಯ ಕಥೆಗೂ 
" ಕಥಾಕೋಶ 'ದಲ್ಲಿಯ ಕಥೆಗೂ ಒಂದು ಮಟ್ಟಿ ದವರೆಗೆ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ, 
ಮುಂದೆ ಕನ್ನೆಯ ಕಥೆ ಉಪಕಥೆಯೊಂದರೊಡನೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಉಳಿದೆರಡು ಕಥೆಗಳಂತೂ ಹರಿಷೇಣನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ " ಏಳೆಂಟು ವರುಷದಿಂದೊಳಗೆ 
(ಸಪ್ತಾಷ್ಟ್ಯವರ್ಷಮುಧ್ಯ), " ಸಿದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳೆಲ್ಲಮಂ ಬಂದಿಸಿ' (ಸಿದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ 
ಸರ್ವಾಣಿ ನಂದಿತ್ಪಾ)' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಲಕೆಲವು ನಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


* ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೭4 


" ವಡಾ ರಾಥಧನೆ' " ಕಥಾಕೋಶ 'ವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡರೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವುಳ್ಳ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಥಾಕೋಶವು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತೃಕ್ಷ ಆಕರವಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಜೆ. ಪ್ರಾ ಕೃ ತ ಆಕರದ. ಹಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅದು 
ನಲ್ಲ. ಜಸು § "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ' ಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಿ ಹೋಲಿಸಿ ಅಮೂಲವಾದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಕಣ್ಣ ದಿರು ಇಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕಥಾನಕಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಮೂಲದಿಂದ ಎತ್ತಿ ಚಂಡು ಅದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಸ ಸ್ವಾರಸ್ಯ. 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಇತನ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದೆ ವನ್ನ ಬಹುದು. ಇಡೆ 
ಒಂದೆರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿವೆ. ಸುಕುಮಾರಸ್ತಾಮಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅರಸನು ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿ ಸಾಯಲು ಅವನ ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಸ್ನಾನಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ, ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನಂತೆ. ಕೆಲವು ದಿವಸದಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕರೆಯಿಸಿ " ನೀವು ಯಾವ ಓದುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಿ” ಎಂದು ಬೆಸ- 
ಗೊಂಡರೆ ಅವರು " ತಲೆಯಂ ಬಾಗಿ ಮಜುಮಾತುಗುಡದೆ ಕಣ್ಣ ನೀರಂ ತೀನಿ ನೆಲನಂ 
ಬರೆಯುತ್ತಿರೆ' ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ " ಇವರು ಮೂರ್ಯರು, ಯಾವ ಓದನ್ನೂ 
ಅರಿಯರು ' ಎಂದರಂತೆ. ತಂದೆ ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಧನ ಕೇಳಲು ದೀನಮಾನಸರಾಗಿ! 
ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅರಸನ ಬಳಿ ಹೋದರೆಂದೂ ಅವರ ವಿತ್ತನನ್ನು ಅವನು ಬಳಗದವರಲ್ಲಿ 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟ ನೆಂದೂ " ಕಥಾಕೋಶ 'ದ 'ದಲ್ಲಿದೆ ಪ್ರಾಕೃತಮೂಲದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲಿನ ನಿಸ್ತ ರಣೆ, ಸೂಚ್ಯವಾ ದ ಚಿತ್ರ ಅದರಲ್ಲರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಅದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥವಾಗಿದ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಥೆಗಳು ಸಾರರೂಪವಾಗಿರಬೇಕು. 
ಇದು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ "ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ'ನು ಕತೆಗಾರಿಕೆಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನುರಿತವನೆಂದೂ ಮನುಷ್ಯಸ್ವಭಾವದ ಹಾಗೂ ನಡತೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸರಿಚಯವುಳ್ಳವ- 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ' ತಮಗೆ ವಿದ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದ ' ಸೂರ್ಯನಿತ್ರ ಗುರು 
ಚರಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಭೂತಿ ಆದರದಿಂದ ವಂದಿಸಿ ವಾಯುಭೂತಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರೆ 
“ಅವನು ವಂದಿಸದೆ ಅಂದನಂತೆ" ಇದೇನು ನು ಒಳ್ಳೆ. ಳೈೆಯವರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತೀ ಹೇಳು. ಇವರು. ಅಶುಚಿಗಳು ಮಲಗ್ರಸ್ತ ಸ್ತರು.' ಇದರಲ್ಲಿಯ ಎರಡ- 
ನೆಯ ವಾಕ್ಯ ಮೂಲಾನುಸಾರಿಯಾಗಿರಬಹುದಾದರೂ 'ಹೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯ 
ಅಮೂಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಿವಕೋಟಯ ಕತೆಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗದ 
ಸೊಗಸು ಇಂಥ ದೇಸಿಯ ಸಂದರ್ಭೊೋಚಿತಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿದೆ. ಸುಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ಉಂಟಾದ ವೈರಾಗ್ಯದ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ " ಅಹೋ ಸುರಲೋಕಮೆಂಬನ್ಳು ತಸಮುದ್ರದ 
ನೀರೆಲ್ಲಮಂ ಕುಡಿದು ತಣಿಯದನೀ ಮನುಸ್ಯಭವದ ಸುಖಮೆಂಬ ಪುಲ್ಲ ನಿಯೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಫಿ 
ಶಿವಸುಖಮನೆಯ್ದಿಸುವ ಸಚ್ಚಾ ರಿತ್ರದಿಂ ಬಟ್ಪಿದೆಂ',೧ " ನಿಸ್ಲಾ ರಮಪ್ಪ ಭೋಗದೊಳ್‌ 


೧ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಭಾನವು  ಎನಿತಾನುನುಂಬುನಿಧಿಗಳ [ನನೇಕನಾಕಂಗಳೆಲ್ಲಿ 


೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಿಲ್ಕಿ ಅಮೇಧ್ಯದೊಳ್‌ ಕ್ರೀಡಿಸುವ ಬಾಳಕಂಬೊಲ್‌ ಕಾಲಮಂ ಬಟ್‌ಿದೆ ಕಳೆದೆಂ' 
ಇಂಥ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬಂದು ಶಿನಕೋಟ ಹುಟ್ಟು ಕಲಾವಿದನೆಂಬುದನ್ಸೂ ಮೇಲ್ತರದ 
ಶೈಲಿಕಾರನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. ಉಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಬಗೆಯ ಒಂದೆ 
ಸಮನಾದ ಕಥನಶಕ್ತಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶಿವಕೋಟ ಮೂಲದ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ತನ್ನ- 


ದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಕನ ಜನಾಗಿ ಪ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ 6 ದ ರಾಧನೆ pf 
Fe ಗಳು ಕೊ ತದ ಜಟಲ- 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಪುನರುಕ್ತಿಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದರೂ. ಕಥೆಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವನ್ನು 
ತಿರುತಿರುಗಿ ಓದಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಸನ್ನಿವೇಶ, 
ಪಾತ್ರ, ಸಂವಾದ ಈ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ತೋರಿದಂಥ ಸಜೀವತೆ ಮಾನ- 
ನೀಯತೆ. ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸುವ ಉದ್ದೆ ೇಶವಿರದಿದ್ದರೂ 
ಮೂಲವಿಸ್ತರಣೆಯ ಒಂದು ತ He " ವಡಾ ಾ ರಾಧನೆ ಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕೃತಿಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಬಂದಿದೆ, ಗದ್ಯಕಥೆಗಳ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನಕ್ರ 
ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ತಂದಿದೆ. 

ಎಂದು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕಾಲವಿಚಾರದ ತರಾ ಈ ಜ್‌ 
ಯಾವುದರ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು. ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಅವಶ್ಯ. ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನ ಡಗಳ ಸರಿಬೆರಕ್ಕೆ ದೇಸಿಮಾರ್ಲಗಳ 
ಸಮನ್ವಯ ಇದು " : ಕವಿರಾಜನಾಗನ್‌ನಲನಾಂನಾ ಕನಕನ: 
ವಾಗಿತ್ತು. ಪಂಪನು ಅದನ್ನೇ ತನ್ನ ಗುರಿಹಾಗಟ್ಟುಕಾಂಡು `ಬಹುವಾಟ್ಛಗೆ 
ಯಶಸ್ವಿಯಾದನು... ಆದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಮುಂದಿನವರಲ್ಲಿ ಸಮತೂಕ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಉಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನಾವಶ್ಯಕ ಪ್ರೌಢಿಮೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆಡಂಬರ, 
ಕ್ಲಿಸ್ಟತೆಗಳು ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಕನ ನ್ನಡದೇಸಿಯ ಕತ್ತುಹಿಸುಕಿದುವು. (ಈ ದೃಷ್ಟಿ- 


ಯಿಂದ " ವಡ್ತಾ ್ಲಾರಾಧನೆ' 'ಯನ್ನು ಕೆ ನೋಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೇಸಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಆದರೂ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಹ ಒಂ 

ಸಹಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ: ್ಯನಹಾರ, ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸಂಸ್ಕತಶಬ ಮಗಳನ್ನು 
ಅದು ಸಿ ೀಕರಿಸಿದೆ, ಹಲವು ಸಲ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ 'ತದ್ಭವ- 
MR; ಪ್ರಾಕೃತಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಪ್ರೌಢ ಸಂಸ್ಕೃತಸಮಾಸಗಳನ್ನು 
ಆಗಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸಿದೆ, ಅದೇ ನಡಿಯಚ್ಚಿನ ವರ್ಣನಪರವಾದ ಪದಗಳನ್ನು 
 ಕುಡಿದುಂಪೋಯ್ತಿ 1 ಲ್ಲೈನಗೆ ನರಭೋಗಮೆಂಬೀ | ಪನುಲ್ಲಂ ನಕ್ಕೆ ತೃಷ್ಣೆಪೇಟ್‌ 


ಪೋದಪುದೇ ಎಂದು ಪಂಪನ ಆದಿಪುರಾಣ(೯-೫೭)ದಲ್ಲಿದೆ. ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನ 
ಮೂಲನೊಂದಿರಬಹುದು, 


ಹ ರದನೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೭೫ 


ಪುನರುಕ್ತಿ ಸಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ ಕಥೆಯ ಜೀವಾಳದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೇಸಿಗೈ 
ಆ ಕಾಲದ ವಿವಿಧವೂ ಪ್ರಭಾನಿಯೂ ಆದ ವಿಶಿಸ ಸೈ ಸಂಪನ್ನ ದೇಪಸಿಗೆ, ನಟ್ಟ ಗಟದೆ. 
ಶಿವಳೋಟಯ ಕಲೆಗಾರಿಕೆಯ ಹಾಗೂ ಶೈಲಿಯ. ಮಹಿಮೆ ಇರುವುದೇ "ಇದರಲ್ಲಿ. 
ಯಾವುದೇ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯ ಸಂದರ್ಭವನ್ನೆ ತ್ರಿ ಪರಿಕಿಸಿದರೆ ಇದು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: ಕೆಳಿಯಾತಂ ವಾಯುಭೂತಿ ಸೂರ್ಯನಿತ್ರಂ ಗೆಯ್ದುದೆಲ್ಲಮಪಕಾರ- 
ಮೆಂದು ಬಗೆದು ಎಂದಪ್ಪೊಡಂ ಎಮ್ಮ ಮಾವಂ ಬೃಕಂದಿರಿದು ತಂದ ಕೂಟ್ಸ್ಟ್‌ ನೆರಮೆ- 
ಣ್ಣೆಯನಕ್ಕೆ ಉಸ್ಸನಕ್ಕೆ ಕಟೀಯನಕ್ಕೆ ಎಂದಪ್ಪೊಡಂ ಇಕ್ಟಿಯುಂ SAS 
ಮಲ್‌ಯಂ, ಕೆಗೆ ಪೋಗಿ ಮಾವಾಗಳ್‌ ತಲೆಯಂ ಪೂಸಲೆ ನ್ಣೆಯಂ ಅಪ್ಪೊಡಂ 
ಎಅಕತಯಿಸಿಯೆಬೀಯಂ, ತಾಂ ದಿವ್ಯಮಪ್ಪ ಆಹಾರಂಗಳಂ ಜಿವಸದೆವಸಕ್ಕಂ ಪಲಂ- 
ಬರ್‌ ನಂಟರ್ಕ್ಶಳುಂ ಆಳ್ಗಳುಂ ಬೆರಸು ಉಣ್ಣುಂ, ಪರ್ವದಿವಸದೊಳಪ್ಪೊಡಂ 
ಎಂದಾನುಮಿವರ್ಗೆ ಉಣಲಿಕ್ಕೆಂ ಎಂದು ಅಜಿಯಂ, ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕನೆಮ್ಮ- 
ನೇಟ್‌ಂಟುವರುಸಂಬರಂ ಪಗೆನರಂ ಬಗೆವಂತೆ ದಂಡಿಸಿದನೆಂದು ಮನದೊಳ್‌ ಮುಳಿಸಂ 
ಭಾವಿಸಿ ಪೊಣಮಟ್ಟು ಪೋದನ್‌.'೧ ಇದು "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ಕಥನಕಲೆ 
ಹಾಗೂ ಗದ್ಯುಶೈಲಿ ಎರಡಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಶೈಲಿಯೊಂದನ್ನೇ 
ನೋಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛಗನ್ನಡದೊಲವು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ. ವಿರಳವಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತ. 
ಪದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತುಹೋದವುಗಳಾದ ಕಾರಣ ವಿರಸವನ್ನು ಒದವಿಸಿಲ್ಲ. 
ಹಣೆ ಕನ್ನ ಡಡೇಸಿ ಹಳಗನ್ನಡದ ವ್ಯಾಸರಣಪ್ರತ್ರಿಯೆಂ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಡು- 
ನಡುವೆ ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನಕಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
"ಇರುವುದೇ ಈ ಗದ್ಯದ ವೈತಿಃ ಶಿಷ್ಟ  ಸಂವಾದಗಳಲಿಯೂ ಇಲಿ ದೇಸಿಯ ದಿಗ್ವಿಜಯ-. 
ಷೆ, ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಿಣಾಮ ಅನ್ಯಾದೃಶವಾದದ್ದು. ಸವಣನ ಕಡೆ 
ಹೋಗಿ " ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರಿ” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕೇಳಲು ಅವನು " ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ಏಕೆ ನಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರತ ಹಾವು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿನಗೆ ಬೇನೆಮೂಡಿತ್ತೆ'೨ ಎಂದನಂತೆ. ಇಲ್ಲಿ " ಬೇನೆಮೂಡಿತ್ತೆ ' ಎಂಬ 


ನ್‌ ಬಳಕೆ ಎಷ್ಟು. ಷ್ಟು ಯಥೌರ್ಥನಾಗಿದೆ! ಇಂದಿಗೂ ಅದು " _ಬೇನೆಯಾಯಿತ್ತ್ಕೇ 


ಹ 
ಸಾಗಾ ತಾತಾ 


ಬ್ಳಾನಿ ಆತೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಷಾತ ದೆ. ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನು 


'ಹುಮದಂಡನಿಗೆ ಜ್‌) ಪೂಣ್ಣ ) ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಸ್ಥಗಳನ್ನು ನೆನೆನೆಯೊ ನೆನೆಯಯೊ' 


ಎನ್ನಲು ಲು ಅವನು" ಒಳ್ಳಿತ್ತಾ ಗಿ Prep ಎನ್ನುವನು. ಮತ್ತೆ ಅವನು " ಮತ್ತೀಗಳ್‌ 
ನೀನೇನ್‌ ಸತ್ತೆ ಯೊ ಸಾಯೆಯೊ ಮತ್ತೆ ನೊ ಎನ್ನಲು " ದೇವಾ ನೀಂ ಗೆಲ್ಲೆಯಾಂ 


ಸೋಲ್ತಿನುಂ ಸತ್ತೆ ಸತ್ತೆನುಂ' ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಆ ಸಂದರ್ಭವಿಶೇಸದಲ್ಲಿ ಈ 


೧ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ, ಪು. ೪9೧1-೨೧. 
೨ ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ, ಪು. ೨೩-೧: 


೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹದಿರಿನ ಮಾತು ಸಹೆಜವಾಗಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂದಿನಿಂದ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ 
ದೇಸಿಯ ಮೂಲಸ್ಥ ಕರೂಪವು ಒಂದೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದಿ. 

ಬೇರೆ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾದ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳೂ. ಶಬ್ದಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಗಿಡಿಗಿಡಿಜಂತ್ರ ೦ ಮಿಳಿಮಿಳಿನೇತ್ರಂ ತ್ರಂ ಸೊಪ್ಪುನಾರಾಗಿ ಬಡಿ, ಬೈ ಕಂಗುಳಿ- 
ಡೆ ಸೂಡೆವೊತ್ತಿ ಸಟ ಸೆಪಟ್ಟನಂತೆ' ಈ ಬಗೆಯ ಒಳ್ಳುನುಡಿಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಅವುಗಳಿಂದ ಇಂ ಗದ್ಯ: ಗದ್ಯವು ಶಕ್ತಿಯುತವೂ ಅರ್ಥವಾಹಿಯೂ ಆಗಿ ತನ್ನ ಬಲವಾದ 
ಎಳೆತದಿಂದ : ಓದುಗನನ್ನು. ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ. ದೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತದೆ. ಅದು ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಚಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತದೆ, ಪಾತ್ರ ಗಳನ್ನ ` ಅರಳಿಸುತ ತ್ತದೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹ್‌ 


ಅಚ್ಚೊಃ ತ ವಂತೆ ಸಾರುತ್ತ ಜಿ. ಹೀಗೆ " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ' ಸಾ ಜಾತಾನಾ: 
ಹ ದ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ್ಯವಲ್ಲದೆ ಇ ಇಡಿಯ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಚಿರಂತನವಾಗಿ 
ಅ ಗ EET 7. 


ನೆನೆಯತಕ್ಕ ವಶಿಷ್ಠ ಸ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಅದೇನು ಮಹೋನ್ನತ 
ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ, , ಕಾವ್ಯದ ನ 'ಮಹಾಯಿಂಬುತು 72; ಆದರೂ ಹು ಸಾ ಕಾವ ತೆ 


BES SENS ಸಚ ಸುವಂ ನಾಗಾ ನಾಇ ಯಾ ಅ 


ಫಂದವಾಗಿ ಬಳಸಿದ ಜಾ ಮೇಲಾದವನು. ಅವನ ಗ್ರಂಥವು ಇಂದಿಗೂ 


ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾದರಿಯಾಗಬಲ್ಲುದು, : ಕನ್ನಡನ ನ್ನಡನುಡಿಯ ತಾಸ” ಮುಂದೆಯೂ 
'ಕೆರವಾಗಬಲ್ಲುದು. / ಈ 


ಸಂಸಯುಗ 
೯. ಈ ಯುಗದ ರೂಪರೇಷೆ 


ಆದಿಸಂಪಸನಿಂದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವರೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ಹರವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕಾಲದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡರ ಉತ್ತರಾ- 
ರ್ಧೆದ ವರೆಗೆ ಇದು ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಪಪೂರ್ವಯುಗರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದ ಪ್ರೌಢ- 
ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಪ್ರ ದಾಯವು ಪಂಪಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕಾಲೂರಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಿಂತಿದೆ. 
" ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ವೊಂದೇ ಆ ಮೊದಲ ಯುಗದ ಉಪಲಬ್ಬಿ, ಉಳಿದೆಲ್ಲವು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು, ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಬಗ್ರ ಂಥಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ, ಬರೀ 
ಭುಪೇಯುಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆ. ಹಿಂದಿನ ಜಾ ಕಾವ್ಯತಿಖರಗಳು ಮಂಜಿನ 
ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಲಕೆಲವು ಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರಗಳು 
ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ. ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುತ್ತ ವೈ, ನಲಿವನ್ನೂ ಬೆರಗನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ವೆ. 


(ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರೆ) 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಚಚೆ ರ್ಕಿಗೆ ಕಾರಣರಾದವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಾಗವರ್ಮ ಮತ್ತು ನಾಗಚಂದ್ರ "ಕು, ದುರ್ಗಸಿಂಹ , ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ, 1 ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ 


ಇವರ ಕಾಲಚರ್ಜೆಯೂ ಇದರಲ್ಲಿ ತೆ ತೊಡಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ನಾಗವರ್ಮರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ 
"ನಂಬ ವಾದವೂ ತರೆಯೆತ್ತಿದೆ. ನಾಗವರ್ಮಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಹ: 
ಸಲು ಕಣ ೦ ಮುಂದಿನ ಸಾಮಗ್ರಿ ಸಾಲದು. ಇದ್ದ ಸಾಮಗ್ರಿ " ಛಂದೋಂಬುಧಿ 'ಯ 
ಶುದ್ಧ ಪಾಠದ ಅಭಾವ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸು 
ತ್ರ ಜೆ ವ್ರ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಜಟಲತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಈವರೆಗಿನ ಬರೆವಣಿಗೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಓದಿ ನೋಡಬೇಕು, 'ಕ್ಚೃನ್ಸ್ಯನರಗಳ ಖಾ ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ 


ಕವಿಚರಿತೆ ಸಂ. ೧, ಪು, ೫೨೭ ಬೆ ಸಂ, ಕ್ಲಿ, ಅವತರಣಿಕೆ ಪ್ಯು ೫೪-೫೭ 
ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಕಾಲಜೀವನ ವಿಚಾರ, ೧೫೨-೧೮೧ 
ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ : ನಾಗವರ್ಮನ ಕೃತಿಗಳು (ಪ್ರ, ಕ, ೧೫-4) 
ಗೋವಿಂದಪೈ : ನಾಗವರ್ಮರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ (ಕ, ಸ್ಮಾ ಸ್ಮ ೨೦-೧, ೨) 
ನಾ, ಶ್ರೀ, ಕಿತ: ನಾಗವರ್ಮನ ಸ್ಥಳ, ಕಾಲ್ಕ ಮತಗಳ ನಿರ್ಣಯ 
(ನಾಗ್ಭ್ಫೂಸ ಷಣ 4-೧೦, ೧೧) 
ಟಿ, ಎಸ್‌, ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿಸಂಗ್ರಹ, ನೀಡಿಕೆ, ೯೧೯ 
ಎ. ವೆಂಕಟರಾನ: "ಅಭಿಧಾನ ವಸ್ತು ಕೋಶ್ಕ ಮುನ್ನು ಪ್ರುು ೯೧೬ 
ಚೆನ್ನಕೇಶನಯ್ಯಂಗಾರ : ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ವಾಸದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಕಸಾಪ, ೧೪-೩) 
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ತೋ ಬಿಿರಾರಾರಾಾರಿನಾಾರಾವಾರಾರಾಾಾಾರಾಬಾಣಾಮೆಬಲಾಂನಾಾರನಾನದಾಾರಾರರಾಾದಲನಾರಾರಾಿಾಿಾರ ರಾನಾ ನಾನಾನಾ 


೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬೇಕು. ನಾಗನರ್ಮರಿಬ್ಬರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾಲಕ್ಕಿದ್ದರು. ಮೂರನೆಯವನೊಬ್ಬನೂ 
ಇರಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಡೆಯಿದೆ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದ ನಾಗವರ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದನೆಂದು ಶ್ರೀ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು 
ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. " ಛಂದೋಂಬುಧಿ 'ಯ ನಾಗವರ್ಮ ಬೇರೆ " ಕಾದಂಬರಿ 'ಯೆ 
ನಾಗವರ್ಮ ಬೇರೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಚನ್ನಕೇಶನಯ್ಯಂಗಾರರು ವಾದಿಸಿದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಒಂದೇ ನಾಗವರ್ಮನೆಂದು ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧೦ನೆಯ 
ಶ.ದ ಕೊನೆ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ೧ನೆ 
ನಾಗವರ್ಮ ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದೂ ೧೨ನೆಯ ಶ.ಪಕ್ಚಕ್ಷ ೨8ೆಯೆ ನಾಗವರ್ಮನು ಬೇರೆ 
ಎಂದೂ ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಸೈಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ) 


ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಾ ಇ ಇಲ್ಲಿಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಒನ್ಪಿಗೆ- 


' ಯಾದ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಇಬ್ಬರು ನಾಗವರ್ಮರಿದ್ದ ಜಂತು 


ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ ಕಾರಣವೆಂದಕೆ ಇಷ | 
ವಿಚಾರ. " ಛಂದೋಂಬುಧಿ”, " ಕಾದಂಬರಿ 'ಗಳ IE ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾದಕೆ ವಸ್ತು ವಸು ನಕೋಶ  ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನಾದಿಗಳೆ ನ ನಾಗವರ್ಮನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದಾನ ನೆ. ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ೧ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು ವೈದಿಕನೋ ಜೈನನೋ 
ಎಂಬ Je ರೈ ೨ನೆಯ ನಾಗನರ್ಮನು ನಿಸ್ಪ ಈ ಜೆ ಕೈನನೆಂಬು- 
ಸ ಗುರಿಗಳ ಗಟ್ಟ ಜಿತವೀರಸೆ ನೀನರ್‌ ' ಎಂಬ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ೧ ಸತಾ | 
ದಿಂದ ದೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಆಧಾರಗಳು ಆ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಷ್ಟಗೊಳಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಇತರ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ ತನಗೆ ಮೊದಲಿಗನಾದ 
ನಾಗವರ್ಮನೊಬ್ಬನ. ಉಲ್ಲೇಖಮಾಡಿದ್ದು, ಇಬ್ಬರ ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿಯ ಭೇದ, 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ' 4 ರಾ ಟ್ರ ಎಂಬ ೨ನೆಯ ನಾಗಷರ್ಮಷ ಬಿರುದು 
೧ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದಿದ್ದುದ್ಳು ' ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿಯ ಭೇದ 
ಇವನ್ನು ಗಮನಿಸಜೇಕು. ; ೨ನೆಯ ನ ಧಾಹ ಶೆ ದಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಅದೆರ್ಕ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದನೆಂದು ಹಿಸಬಹುದು. ೧ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು 
ಒಬ್ಬನೊ ಇಬ್ಬರೊ ಎಂಬುದು a ಅನನ ಕಾಲವಿಚಾರವು ತಿಳಿಯದು 
ಆದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು ಸುಲಭವೇನಲ್ಲ. "ಛಂದೋಂಬುಧಿ ಹಾಗೂ "ಕಾದಂಬರಿ '- 
ಗಳನ್ನು ನಿರುಕಿಸಿದರೆ ಗ್ರಂಥನಿಷಯ, ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಶೈ ಶೈಲಿ ಮುಂತಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಹೋಲಿಕೆಗೆ 
ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಷ್ಟು ಭೇದಗಳು ಎದ್ದು ಹೋಗೂ ಸ ಸಾಮ್ಯದ ಅಂಶಗಳು 
ತಿಳಿದಷ್ಟು ಕನಿಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಭೇದವು ಆಶ್ರಯದಾತನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ " ಅರಸಂ ರಳ್ಬಸ- 
ಗಂಗಂ' ಆಗಿದ್ದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ " ಕೃತಿನ ಔತಿ ನರೇಂದ್ರ ದ್ರಚಂದ್ರಂ' ಎಂದಿದೆ. ಈ 
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ಭೇದನನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕಲು ಛಂದೋಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿಯ ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾದ ಆ ಎರಡು 
ಪದ್ಯಗಳು ಕವಿಕ್ಫ ತವಾಗಿರದೆ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತ ಸ್ತವೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಹಾಗೂ ಎಂದರಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖ, 
ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಅನುಲ್ಲೇಖ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಾಧಕಯುಕ್ತಿಯಾಗಿ ಬಳಸದೆ ಇರಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇವೆರಡೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ತೋರಿದಂತೆ. ಚಂದ್ರ- 
ನೆಂದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯ ೧ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವ ಸೀಶ್ವರ[೧೦೪೨-೬೮)ನೆಂದಾದರೆ ಎರಡೂ ಗ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವಿವರಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿ, ಒಬ್ಬ ನಿನೇ ನಾಗನರ್ನುನು 
ಅವುಗಳ. ಕರ್ತೃವಾಗಿ ೧೩! ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಕಾ ಹೇಳಬಹುದು. 


(. ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳು ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಚಂದ್ರನು ಶಿಲಾಹಾರ ಚಂದ್ರನಾದರೆ ೧ನೆಯ 
ರಾಗವ ನು ೧೧ 


ಹಚ ನನಾತ್‌ ಶ.ದ -ಶೆ.ಡ ಮೊದಲಿನವನಾಗುತ್ತಾನೆ. | ಇದೇನೇ ಸದ್ಯ 
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'ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಾತೂ ್ಸೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತ ಶ್ಚ ತ್‌ 

ನಾಗಚಂದ್ರನ ; ಕಾರಿನಿಚಾರದಲ್ಲಿ. ನಾಗವರ್ಮನ ಹಾಗೂ ಇತರರ ಕಾಲ- 
ವಿಚಾರವೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ, ಮತಭೇದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವುಂಬಾಗಿದೆ. ಅವನ ಕಾಲ 
ಶ್ರ ಸು. ೧೧೦೦ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು, ಹ ಹನ್ಟರಂದು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟ 


ವ. ಇಷಾ ್ರ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತೆ ಹೊಸ ಯ ಕ್‌ ಜರು ಮತ್ತೆ 
ಚಂದ್ರನು ೧೧೪೦ರಲ್ಲಿ" ಸಂಪರಾಮಾಯಣ' ವನ್ನು ರ ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. 
HE ಹಾರ " ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರ ಹ'ದ ಕಯ ಆವ ತ್ತಿ) 
ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಹರನ ಇಲ್ಲವೆ ನಡುವಿನ | 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರನನ್ನು ಇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಸಬಲವಾಗಿಲ್ಲ. ೧೧ನೆಯ / 
ಶ.ದ ಕೊನೆಯಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಅವನು ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಧಾರಗಳು ಪೋಷಕವಾಗಿನೆ. 
೧೦ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದ ವರೆಗಿನ ಕಾಲವು ರಾಜಕೀಯ 

ಮುಂತಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉಜ್ವಲವಾದರೂ ಅಸ್ಥಿ ರವಾದುದು. ಅರಸುಮನೆತನಗಳು, 
ಮತಗಳು ಸ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಳುಬೀಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ವೀರಸತ್ವವು 
ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮತಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಉದಾರ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಆನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ೯ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರುಪಡೆದ ರಾಸ್ಟ ಕ್ರ ಕೂಟಿವಂಶ ವು ಚ ಶ.ದಲ್ಲಿ ದಿಗ್ವಿಜಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ವೆ ಭವದ ಎತ್ತ ತನನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೆಳಗುತ್ತ ವೆ ಕೆಳಗೆ ಬದ್ದಿ ತು. ಈ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ಕಃ ಪತುಂಗನು ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದ ನಾದಂತೆ pt ತು ಕೃ ಷ್ಹನು ಹೆಸರುವೆತ್ತ ನು. 
ಊಟ ರದ ಚೇದಿ, ದಕ್ಷಿಣದ ಚೋಳ ಮುಂತಾದ ರಾಜರನ್ನು ದ್ದು ಅವನು ರಾಷ್ಟ್ರ- 
ಕೂಟರಾಜ್ಯದ ಮೇರೆಗಳನ್ನು ಹಿಗ್ಗ ಲಿಸಿದನು. ಈ ನಿಸ್ತಾರವಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
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ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಂಡಳಿಕರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲಿ ತಳಕಾಡಿನ ಗಂಗರೂ 
ವೇಮುಲವಾಡದ ಚಾಲುಕ್ಯರೂ ಪ್ರಮುಖರಾಗಿದ್ದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 


ಆಧಾರಸ್ತಂಭವಾಗಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಆಪ್ತಸಂಬಂಧದ ಸಲುಗೆ- 


ಯಿಂದಲೂ ಇನರು ಹೆಸರಿಗೆ ಸಾಮಂತರಾದರೂ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಳಿವು-ಉಳಿವುಗಳು 
ತಮ್ಮಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಮೆರೆಯುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಭುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಆದಿಸಂಪನ ಪೋಷಕ- 


ಶಹ 
ನಾದ ೨ನೆಯ ಅರಿಕೇಸರಿ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ ೩ನೆಯ ಕಷ್ಣನ ಸಾಮೆಂತೆನಾಗಿದೆ ರೂಸಮ್ರಾ- 


ಟಿನ ಜರುಬಿನಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ಬೇಕು. ಜನಕೆ ಬೇಡಾದ ಕಾಮುಕ “ಸಾತೆಯನ್ನು 
ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಬೇರೊಬ್ಬ ನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಚಕ್ರಃ ವರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ ಸಿರಿಸಿದ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅರಿಕೇಸರಿಯದು. ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರ ದೌರ್ಬ6 ಡೌರ್ಬಲ್ಯ 


ಸಾಧಿಸಿ ಬದಾಮಿಯ ಚಾಲುಕ್ಯರ . ವಂಶಜರು ಅವರ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 


ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜರಾದರು. ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯವಂಶವು ತಲೆದೋರಿತು. ಚೋಳರ 
ಡೊಜಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ತು ಗಂಗರಾಜ್ಯವು ನಿಸ್ಪತ್ವ ತ್ರ ಕ್ರ ವಾಯಿತು. . ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ರಾಜಕೀಯ 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೊ: ಹೊಸ ಮನ್ನ ಂತರವು ಮೊದಲಾಯಿತು. ೧೧ನೆಯ ಹಾಗೂ 


೧೨ನೆಯ ಶ.ದಲಿ ಎಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದ" ಮೇಲೆ ಯುದಗಳು. ರಾಜಕೀಯ 


ರಂಗದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕ್ಯರಿಗೂ ಜೋಳರಿಗೂ ಸತತವಾಗಿ ಕಾಳಗಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ವುವು. 
ಜಯಶ್ರೀ ) ಒಮ್ಮೆ ಅ ಅವರಿಗೆ, ಒಮ್ಮೆ ಇವರಿಗೆ ಒಲಿಯುತ್ತಿ ದ್ಧ ದ್ದಳು. ಆದಕೆ ಒಬ್ಬನಲ್ಲ 


ಶೂರಧೀರರಾದ ' ದ ಚಾಲುಕ್ಯರಾಜರು--ವಿಶೇಷವಾಗಿ `ಕಕತಪ್ರಹಸತಾಶ ಯು 


ವಿಕ್ಷ ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು-- ಚೋಳರನ್ನು ಹಿನ್ನೆ ಟ್ರಸಿ ಕರ್ನಾಟಿಕವನ್ನು ಸ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರು.) 
ಧಾರ್ಮಿಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಯುಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹಬ್ಬುತ್ತಿ ರುವ ಜೈನ 


ಮತಕ್ಕೆ ಹೊರನಾಡಿನ ಶೈವರಾಜರಿಂದ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲಿದರೂ ಒಳನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವೈದಕ 
ಮತಗಳೊಡಕರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು ನೊಕೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಪ್ಟ್ರಕೂಟಿರೂ ಗಂಗರೂ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಪೋಷೆಕ- 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಶ.ದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀರಚಾವುಂಡರಾಯನಿಂದ ಶ್ರವಣ- 
ಬೆಳ್ಲೊ ಳದಲ್ಲಿ ಭವ್ಯವಾದ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವ ರ ಮೂರ್ತಿಯ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯಾಯಿತು. ಜೈನ- 
ರಗಣ” ಇತರರಿಗೂ ಸ್ಫೂ ರ್ತಿಕೇಂದ್ರವಾದ ಕಲಾನಿರ್ನ್ಮಿತಿಯಾಯಿತು. ೧೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನವೆಂದರೆ ಶೆ ಶೈವ-ವೈ 'ಸಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳ ಪ್ರಸಾರವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೈನಧರ್ಮವು 
ಕುಂದಿದ ಕಾಲ'೧ MR) ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಿಕೆ. ರಾಜಾಶ್ರಯದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮವು ಕುಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸರಿಯಾಗದು. ಶೈವ- 
ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳ ಪ ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ರಾಜರು ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಪುರಸ್ಕೃರಿ- 


೧ ರ್ಮಾಸ್ಟಾ, ಪಂಚಮುಖಿ: ಅರಿಕೇಸರಿಯೊ ಸಂಪನ ಯುಗವೂ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ, ೩೧-೨, ಪು. ೨೦) 
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ಸಿದರು. ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಮತೀಯ ಸಂಘರ್ಷಗಳೂ ವಾದವಿವಾದಗಳೂ ನಡೆದಿರಬೇಕು. 
ಜೈನಪ್ರ ಚಾರಕವಾದ ವಾದಸರಣಿಗೆ ಪುಟದೊರೆತಿರಬೇಕು. ಸೋಮದೇವನ 
ಸಸಿ ಲಕ ಚಂಪು' ಇಷನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ೧೧ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶೈವರಾದ ಚೋಳರಿಂದ ರಾಜಕೀಯ ಆಘಾತಗಳೂ ವೈದಿಕ ಜಾ 
ಅವೈದಿಕ ಭಕ್ತ ಪಂಥಗಳಿಂದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಒತ್ತಡಗಳೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಸಾಗಿದುವು. 
ಚಾಲುಕ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಬಲ ವೈರಿಗಳಾದ ಚೋಳರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ. ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಮುಕ್ತಮಾಡಿದ್ದ ಲದೆ ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಒದಗಿ- 
ಸಿದರು. ಆದರೂ ಜೈನಮತೀಯರೆ ಆದ ಗಂಗರಾಜರ ಅವನತಿ ಜೈನಮತಕ್ಕೆ 
ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟಾ ಕುತ ಚೋಳರ ನಾಡಿನಿಂದ ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ ಬಂದ ರಾಮಾ- 
ನುಜಮತದ ಭಕಿ ಪ್ರವಾಹವು ಜೈನಪ್ರ ಸಾರಕ್ಕೆ ತಜೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿತು. ಜನಜೀವನದ 
ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ ್ಲಿವಭಕ್ತ ಜಾಗೃತವಾಗಿ ಜಿನಭಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ- 
ವನ್ನಾದರೂ ಪಲ್ಪಟಸತೊಡಗಿತು ಇಲ್ಲವೆ ಅದಕ್ಕೆ. ವಿಮುಖವಾಗಲು ಹತ್ತಿ ತು. ೬ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶೈವ-ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳು ತಮ್ಮ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಊದುತ್ತ 
ಹೊರಡಲಾಗಿ ಜೈನಧರ್ಮವು ಸ್ವತ್ವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಇದಿರಾಳಿಯಂತೆ ಹೋರಾಡ- 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಮತೀಯ ಅಸೂಯೆ, ಪರಸ್ಪರ ದೂಷಣೆ ಸಂಡಿತರಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಥ- 
ಕಾರರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಗಿಲಾಗುತ್ತ ನಡೆದುವು. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದವರೆಗೆ ಈ ಬಗೆ- 
ಯಾಗಿ ಪಂಡಿತರನ್ನು ವಾದದಿಂದಲೂ ಜನತೆಯನ್ನು ಪವಾಡ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದಲೂ ವಶೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಜೈನ ಹಾಗೂ ಜೈನೇತರ 
ಮತಗಳು ಮಾಡಿರಬೇಕು. 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳ ಪಡಿನೆಳಲು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮೂಡಿರಬೇಕು. ಆದರೂ ವಿಕೇಂದ್ರಿ (ಕೃತವಾದ ಅಂದಿನ ಜನ- 
4 ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಸ್ಪವಾಗಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಕ ಬಂದಿರಬೇಕು. 
೧೦, ಡಿಯ ಭಾ. ರಾಷ್ಟ ಸ ಕೂಟ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಾಲುಕ್ಯರ ಕಾಲದ ರಾಜ್ಯ- 
ವೈಭವ, ಸಂಪತ್ತು ಟು ಇವಕ್ಕೆ ಯಾನ ಅಂತಃಕಲಹೆಗಳೂ ಹೊರ 
ಯುದ್ಧಗಳೂ dak ಇದನ್ನು ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಾಲದ ಚಿತ್ರ- 
ದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು.೨ ೧೧ನೆಯ ಶೆ.ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜೋಳರಾಜನು ರಟ್ಟ 
ಮತ್ತು ಬೆಳ್ತೊಲನಾಡುಗಳ ಮೇಲೆತ್ತಿಬಂದು ಪುಲಿಗೆರೆ ಮುಂತಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು 
ಸುಲಿದು ಕೆಲವು ಬಸದಿಗಳ ಸುಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಹಾವಳಿ ಜೈನಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಭೀತಿ ಮತ್ತು ಅಸ್ಥಿರತೆಯ ವಾತಾನರಣವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರಬೇಕು. ಇದರ 


0 KK. Handiqui: Yas’astilaka and Indian Culture. 
೨ ಬಿಲ್ಹಣ: ವಿಕ್ರಮಾಂಕ ಚರಿತೆ, 


೮೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ ಭೀತಿ ಇತರ ಸಮಾಜಗಳನ್ನು ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗುಮಾಡಿರಬೇಕು. 
> ಕಾಜಿ ಉದಾರದೃಸ್ಟಿ ಎಲ್ಲ ಈ ಭೀತಿಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಿತೆಂಬುದು ಹೆಮ್ಮೆಯ 
ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಯುಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಗಳು: ಸಾಹಿತ್ಯದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಯುಗವು 
ಮಾರ್ಗ ಅಥವಾ ಪ್ರೌಢಸಂಪ್ರ ಉಟ ಸ್ಥಿರತೆ ಮತ್ತು ಘನತೆಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
ಬಹುಶಃ ಏಕರೂಪ ವಾಗಿದೆ. ಆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರ ದಾಯನಿರೋಧದ ಬೀಜ- 
ಗಳಿವೈ,. ಬರಲಿರುವ ಪಲ್ಲಟದ . ಗುರುತುಗಳಿವೆ. ಇದರ ವೈಶಿಷ್ಟ 5ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 


ನಿರೂಪಿಸಬಹುದು : (೧) ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕವಿಗಳು ು ಜೈನಮತೀಯರು. 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವರೆಲ್ಲ ಜೈನರು. ಶಾಸನಕನಿ ಇಲ್ಲ: ಷ್‌ ೆ ಅನುವಾದ- 


ಕಾರರಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೆಲವರಿದ್ದಾರೆ; ಇವರಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರನಿರ್ಮಿತಿ ಅಸರೂಪ- 


ಲಾ ಕ್‌ ಸಷ ————————————— 


ವಾಗಿದೆ. ಜೈನರಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥ (೧೦೬೭), ಅ ಣ್ಹ (೧೦೭೫), ದಾಮರಾಜ 


ಎತ್ತ 'ಇರರನ್ನು ಳಿದು ಅನೇಕ ತ ಸನಕನಿಗಳು ಶೆ ಎಷ್ಟ ಹ್ಮಣರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ, ಕವಿಗಳೂ ರತ್ನತ್ರ ಯರೂ ಆದ : ಪಂಪ ನ್‌ ನನ್‌ ಸು ಲೌಕಿಕ 
ಇನ್ನೊಂದು ಆಗಮಿಕ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಪಂಪಪೂರ್ವಯುಗದಲ್ಲಿಯ್ಲೇ, 


ಈ ಪದ್ಧ ತಿ | ಮೊದಲಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ೧ ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನ ಶ. ಶೂದ್ರ ತ (ಲೌಕಿಕ), 


ಗ್‌ (ಆಗಮಿಕ) 4 ಈ ಕ್ಸ ಕೃತಿಗಳು ಸ ಸಾಕ್ಷಿ. ಲೌಕಿಕಕೃ ತಿಗಳು ಆಶ್ರ ಎವಾ 


ಚರಿತ್ರೆ, ತತ್ಕಾಲೀನ ರಾಜಕೀಯ ಹಾಗೂ ಇತರ “ಜೀವರ” ಇ ವನಿ ಸೂಚಿಸುವ 


ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕ ಧ್ವನಿಕಾವ್ಯ ಗಳಾದುವು. ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ್ಯ ಪುರಾಣಗಳ 
ಕಥಾವಸ್ತು ಈ ಧ್ಯನಿರನ್ಯುತೆಗ ಆಧಾಕಿನಾಡುತು. ಸೇಕನಾದ ಚರ 'ಚರಿತ್ರಕಾವ್ಯರಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾದ ಈ ಸರಣಿ ಕನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟೈವ್‌ ವಾದುದು. 
ಆಗಮಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳು ತೀರ್ಥಂಕರರು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು, ಮಹಾಪುರುಷರು ಇವರ 
ಮಹಾ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಗಳಾಗಿ ಜೈ ನಧರ್ಮಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ವಾಹಕಗಳಾದುವು. ಇವುಗಳಿಂದ 
ಜೈನಪುರಾಣಗಳೆಂಬ. ಕಾವ್ಯಪ್ರ i ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರಗೊಂಡಿತು. (೩) 
ಸ ಯ್‌ ಸ್‌ ಭಾಷ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಬರಬರು ಅಂಧಾನುಕರಣಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಡುವ 
ಪಡಿಯಚ್ಚಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸತೊಡಗಿತು. ಚಂಪುವಿನ ಚೆಲುವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ತನದ ಹಿತವಾದ ಬೆರಕೆ, ದೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ ಸಮನಾದ ಸಂಯೋಗ, ಕವಿಪ ಪ್ರತಿಭೆ. 

ವಿಸಮಯಗಳ ಸಮನ್ವಯ ಇವು ತೋರಿದುವು. ಸ ಸಂಸಿ ಮಹ ಪ್ರಮುಖ 
೫೫ಕ್ಕೆ ಒಳಗೊಂಡರೂ ಕಂದವೃ ತ್ತಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ಸೇರ್ಪಡೆಯಿಂದಲೂ 
ರಗಳೆ-ಅಕ್ವರ-ತ್ರಿ ತ್ರಿಸದಿ ಈ ಜಾನಪದ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳ -ಸಮಾನೇಶದಿಂದಲೂ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೮೫ 


ಒಟು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ಯುಗದ ಚಂಪು ಕನ್ನಡಚಂಪುವಾಯಿತು, ಸತ್ಯಾವ್ಯ ಹಾಗೂ 
ಮೋನ ತಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಿಯಾದ 3 96ನಾಯಿತು. ಜೈನಪುರಾಣಗಳ ವಸ್ತು- 
ವಿಶೇಷ, ರಸನಿರೂಸಣೆ, ಮತಪ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಇವುಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಚಂಪೂರೂಪವು 


ಇನ್ನಿಷ್ಟು ವೈಶಿಸ್ಟ್ಯ್ಯಸಂಪನ್ನವಾಗಿ ಮೆರೆದಿದೆ. (೪) ರಸದ್ಭೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಯುಗದ | 


ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನವರಸ ಗಳೆಲ್ಲ ಬಂದಿವೆಯಾದರೂ ಒನ್ಮೆ ನೀರ್‌ ರೌದ್ರ, ಒಮ್ಮೆ ಅದ್ಭು ತಾ| 
ಶಾಂತ ತ ಇವಕ್ಕೆ ಪ ಪಾ ಅಮುಖ್ಯ ದೊರೆತಿದೆ. ಲೌಕಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


ರೌದ್ರವೂ ಆಗಮಿಕ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ  ಅದ್ಭುತ-ಶಾಂತವೂ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವೆಯೆನ್ನ: 
'ಬಹುದ್ದು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಕಾನ್ಯದಂತೆ ॥ ಶ್ನ ಂಗಾರವು ನೀರದ ; ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿಲ್ಲ.. 
ಸಂಸ್ತೃತದಿಂದ ಅನುವಾದಿತವಾದ ಹಾ ನಸ್ತಾ ಮಾತ್ರ ಇದಕ್ಕೆ ' 
ಅಪವಾದವಾಗಿದೆ. ಶ್ಸೈಂಗಾರರಸ ಕ್ಕೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾವ್ಯಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪ "ಪ್ರಾಶಸ್ತ 
ದೊರೆತಿದ್ದರೂ ಸ ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಶಾಸನಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವೀರ- 
ರಸವೇ ನೀನನ " ಆದಿಪುರಾಣ 'ದಂಥ ಕ ೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು ರಸ ಸಕ್ಕೆ ಮುಕುಟ- 
ವಾಗಿ ಶಾಂತರಸವು ಬಂದು ಜೀವನದ ಸಮ್ಯಕ್‌ ದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಅರಳಿಸುತ್ತದೆ. 
(೫) ಅಲಂಕಾರ, ವರ್ಣನೆ, ಕವಿಸಮಯ, ಶ್ಲಿಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ವರ್ಚಸ್ಸು ಈ ಯುಗದ ಕೃತಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದರೂ ರೂ ಅವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಮಯವೆನ್ನ, ಲಾಗದು. ಕಾಲಮಾನಕ್ಕ ಸುಸರಿಸಿ 
ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾವಗಳನ್ನು. ಅಲ್ಲಗಳೆಯಜಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 
ಬಳಸಿ ಜೊತಿಗೆ | ಕನ್ನ ಸನ ಡದೇಸಿಯ ಪ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗಲು ಹೆಣಗಿದ ಕವಿಬುದ್ಧಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ` ಶೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ, ಸುಂದರ ಸಂಗಮವೆಂದರೆ: ಇದೇ. ಕೆಲವು ; ಸಲ 


ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಅನುಕರಣವು ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಮಾರಿದೆಯೆಂದೂ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ನಿಯಂತ್ರಣ 


ಹಾಕೆನೆಯೆಂದೂ ಅರಿತಿರಬೇಕು. ಕಥಾರಚನೆ, ವರ್ಣನೆ ಕಲ್ಲ ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 
ಯಾಂತ್ರಿಕನೆನ್ನಬಹುದಾದ ಏಕತಾನತೆಯೂ ಹಾವೀಷ್ಯಕೂನೃತೆಯೂ. ಕತಿ 
(೬) ಪೌ ್ರೌಢಕಾವ್ಯಗಳ ಕಥಾಸರಣಿಯ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿಂದ ಅವುಗಳ 


ಪರಿಣಾಮ ಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಲು, ಇದೇ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ ಹಾಗೂ ಗದ್ಯಪ್ರಚುರ- 
ವಾದ ಚಂಪುವಿನಲ್ಲಿ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ ಮೊದಲಾಗಿದೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನ "ಪ ಪಂಚತಂತ್ರ' 
ಹಾಗಾ ಸಡಸೇನನನರಾನ್ಯ ತ' ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು, ನಯಸೇನಾಗೆ 
"ಆಯಾ ಕಾಲದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಜೈನಮತವನ್ನು |ಸಸಾಮಾಕ್ಯನಲ್ಲ 
ಪ್ರಚಾರಿ ಚಾರಿಸಲು ಇದು ತೀರ ಅಗತ್ಯ ವೆಿಸಿರಬೇಕು. ಅಂತೇ ಪ್ರೌಢ ಕವಿಗಳ 
'ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಫ್ಲಿಯ * ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದ'ದ ವಿರುದ್ಧ ಬಂಡೆಬ್ಬಿಸಿ ಪೊಸಗನ್ನು ತದ ಕಹಳೆ- 
ಯೂದಿದವನು ಅವನೇ. ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನು ಇನ್ನೂ ಹೆ. ಹೋಗಿ ವಿಡಂಬನಕಾರನೂ 
ಯೋಧನೂ ಆಗಿ ಸಮಾಜಟೀಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸ್ವಮತಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ- 
ದನು. (೭) " ಗದ್ಯಕಥಾ' ಎಂಬುದು " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ 'ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸರಿಣತಿಯನ್ನು 


ಆಹಾಹಾ ನ ದ 


೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತೋರಿ ಈ ಯುಗದ « ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ' ಶೈಲಿಯ ದೃ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಒಂದು 
ನಿಶೇಷಸ್ಟರಿಸಿಪವನ್ನು ತೋರಿತು. (೮) ಈ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೂ! ಶೈತ್ಯ ನಾಟಕ- 
ಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದ್ದರೂ ನಾಟಕಸದ್ಭಶವಾದದ್ಧ ಶ್ಯಾಗಳಿದ್ದ ರೂ ನಾಟಿಕಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 

ಉತ್ತ ಹಾಗಿ ಸೇನುಬೋವ ಗ್‌ ; RR 


ಇ. ಷ್‌ ಕನ್ನ: ಮಯ್ಯ ಬರೆದ ಸಾ ರ್ಥ ಭವಭೂತಿಯ 
ಭಾಮಾ 'ದ ನಾಟಿಕರೂಪ : ಅನುವಾದವಾಗಿದ್ದರೆ ಇದು ಆದ್ಯ ನಾಟಕ- 


+ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುತ್ತದೆ. ) ಇದು ನಾಟಕವೆಂದು ತಿಳಿ ತಿಳಿಯಲು ು ಬೇಕೆ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. 
ಇ "ಅ ಅಟ ಟ್ಟ 


(೯) ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಶಾಸ್ತ್ರ ಇಲ್ಲವೆ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅದೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂಸ್ಕ ತದಿಂದ 
ಅನುವಾದಿಸಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ನಾಗವರ್ಮಾಚಾರ್ಯನ 
" ಚಂದ್ರ ಚೂಡಾನಣ 1 'ವೊಂದೇ ಸ್ವ ತಂತ ತ್ರವೂ ತಾತ್ತಿ ್ರಿಕವೂ ಆಗಿದ್ದು ಆಗಿದ್ದು ಕನ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ತಾ (೧೦) 'ತ್ಯಾಟಿಸ್ಯ ವೆ ೈದ್ಯಕ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯಾಚ1 11 ಛಂದಸ್ಸು, ' ವ್ಯಾಕರಣ, ಅಲಂಕಾರ, Ky ಕೋಶ ಇವಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಥಮ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇದೇ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೈನಗ್ರ 0ರಿಂದ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. (೧೧) ಈ ಯುಗದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ 
ಮತ್ತು ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಯವಾಗಲಿರುವ 
ಬಸವಯುಗದ ನಸುಕಿನಂತೆ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವು ಇದ್ದಿ ರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೧ ಕನಿಚರಿತ್ಕೆ, ಸಂ ನ್ಯ ಪು ೯ 


೧೦. ರತ್ನೆತ್ರೆಯರು a 


ಪಂಸಯೆಗದಲ್ಲಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಣಿಕೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಇದರೂ ಗುಣಗಣನೆಗೆ 
ಮೇಲಾಗಿವೆ. ಸಾಧಾರಣ ಗುಣವಿದ್ದ ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಪ್ರೌಢ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಿರವಾ 
ಕಾವ್ಯ ಸರಂಪಕೆಯೆ ಸಂಸ್ಕಾರವೂ ತೇಜಸ್ಸೂ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿವೆ, 'ಪೈವಿಧ್ಯವೂ ಸಾ 
ದೋರಿದೆ. ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅವುಗಳ ಗುಣದೋಷ ವಿಮರ್ಶೆ ಈಗ 
ಪ್ರಸು ಸ್ತುತವಾದುದು. ಇದನ್ನು. SET ವಿಸ್ತಾ ಸಾರಕ್ಕಿಂತ ಸ ಸಂಗ್ರ ಹದ ಕಡೆಗೆ | ನಮ್ಮ 
ಗಷುಸನಿಹುವುತೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದಿರಬೇಕು. | 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ' ವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಉಪಲಬ್ಧ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ- 
ವಾದರೆ. ಪಂಪಕೃ ತಿಗಳು ಮೊದಲನೆಯವಾಗಿ ದೊರೆತ ಕಾವ್ಯಗ್ರಂಥಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ. 
ಹಿಂದೆ: ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರಬೇಕು, '€ ಮಹಾಧ್ವ ಕೃತಿ 'ಗಳೂ 
ಹುಟ್ಟ ಹ ಅವು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಮುಂದಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಪಂಪನೇ ಆದಿ ಮಹಾ 
ಕವಯಾರು ಬಿರುದುಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸ ಪಂಪನ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ 
ಹಿಂದಿನವರ ಕವನಗಳು ಜನರ ಆದರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅವರ ಸ್ಮೃತಿ ಪಥದಿಂದ 
ದೂರವಾದುವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ' ಎಂದೂ " ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಆದಿಕವಿ- 
ಯಾದಂತೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಸನೇ ಆದಿಕನಿಯಾದನೆಂದೂ ಊಹಿಸಬಹು- 
ದಾಗಿದೆ' ಎಂದೂ ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಕಾಲಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೋ ತಿಳಿಯದ ಕಾರಣದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಹ 
ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗಬಹುದು. ಬೇರೆಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಕೃತಿಗಳ ಪ ಸ್ರ ಭಾವದ ಸಾನ್‌ ಹೀಗಾಯಿ- 
ತೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ "ವೈದಿಕವಾಜ್ಮಯದ ತರುವಾಯದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯ ಕೈ ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ ಆದಿಕನಿಯೇ ಹೊರತು 
ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೇ ಆದಿಕನಿಯಲ್ಲ. " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದ ತರುವಾಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿರಿದಾದ ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪಂಪನು ಆದಿಕವಿ. 
ಯಾದನು. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೇ ಅವನು ಆದಿಕವಿಯೆನ್ನಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ, ಆದಿ- 
ಮಹಾಕವಿಯೆಂದು ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಪ್ರಮಾಣಗಳ "ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು 
ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ತಾನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ತನ್ನ ಚ ಚರಿತ್ರೆ ಯಿಂದ, ಪಂಪನು ತೋರಿಕೆಯ 
ವಿರೋಧಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೆಗೊಳಿಸಿದ ಸಮನ್ವಯಶೀಲನೂ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೂ 
ಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವನು ಕವಿಯಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ಕಲಿಯೂ 
ಆ ನು. " ಕವಿತೆ "ಕೆಗಟ್ಟೆ ಯಂ ನಿಅಕಿಸೆ ಜೋಳದ ಪಾಟ ನಿಜಾಧಿನಾಥನಾಹವ- 
ಹೊಳರಾತಿನಾಯಕರ ಸಟ್ಟನೆ ಪಾಜಾಸೆ.... ಎಂ ಕಲಿಯೋ ಸತ್ಯನಿಯೋ ಕನಿತಾ- 


ತ be ಗ 


೧ ಟಿ, ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ : ಪಂಪಭಾರತ (« ಸಂಪಮಹಾಕೆನಿ? ಪು. ೧೭೮) 


೮೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹ (ಸಂ.ಭಾ. ೧೪-೫೦) ಎಂದು ತನ್ನ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಸ. ರೂ! ಅವನಿಗೆ ಒಲಿದಿದ್ದರು. ಮೆದಿಂದ ಅನನು ಜೈನ್ಷನಾದರೂ 
ಮನೆತನದ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ವೈದಿಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮನೆತನವೆಲ್ಲ ಯಜ್ಞಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಹಾವ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣರದು. ಅವನ ತಂದೆ ಅಭಿರಾಮದೇವರಾಯನೇ ಮೊಟ್ಟ- 
ಇಷಾ ಹಾಸ ಬಿಡದೆ ಜೆ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಸೀಲ ಪಂಪ- 
ನಲ್ಲಿಯೂ ವೈದಿಕ-ಜೈನ : ಈ ಎರಡೂ ಜ್‌ ಉತ್ತಮ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು 
್ಥಕೆಗೊಡುನು, ಜೊತೆಗೆ ಜೈನಧರ್ಮವೇ ಉತ್ತ ಮಪೆಂಬ ಮನವರಿಕೆಯೂ ದ ಡೆ 
ನಾತು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಿದರೂ ಧರ್ಮಾಂಧತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕವಯಲಿಲ್ಲ. ಪಾಸನ 
ನುನಸ್ಸು ಎರಡೊ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡು ಪುಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿತು  ಉದಾರ- 


ವಾಯಿತು... ಅವನ ಹುಟ್ಟೂರು ನೆಂಗಿಮುಂಡಲದ ಫೊಗಿಪಲುವೆಂಬ ಅಗ್ರಹಾರ. 
ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟ, ಚಾಲುಕ್ಯದೊರೆ ೨ನೆಯ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ರಾಜಧಾನಿ 
ಸತುತ ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆ ಇದ್ದ ಲೆಂಬುಳಪಾಟಕ : (ಈಗಿನ ವೇಮುಲವಾಡ). 
ಆದರೆ ಅವನ ನೆನನೆಲ್ಲ ಬನವಾಸಿದೇಶದಲ್ಲಿ. " ಆರಂಕುಸಮಿಟ್ಟೊ ಡಂ ನೆನೆವುಜಿನ್ನ 
ಮನಂ ಬನವಾಸಿದೇಶಮಂ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಮೂಲಕ ಜ್ಯಾ ಆಡಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದದ್ದು ಪುಲಿಗೆಕೆಯ' ತಿರುಳ್ಗೆ ನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ. 


|" ಪಂಪನು ಎಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದಿರಲಿ, ಬನವಾಸಿಯ ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಜೀವ- 


ಮಾನದ ಸಾರವತ್ತಾದ ಜಾ ಕಳೆದಿರಬೇಕು.'೨ ಎಂಬ ಮಾತು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ, 
ಅವನು ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಬಯಲುಸೀಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜನಜೀವನ, ಜನಭಾಷೆಗಳೊಡನೆ 
ಒಂದಾಗಿ ಬಾಳಿರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 

ಪಂಸನು ತನ್ನೆರಡು ಕೃ ಕೃತಿಗಳಾದ " ಆದಿಪುರಾಣ' ಮತ್ತು " ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ- 
ವಿಜಯ' (ಅಂದರೆ ಪಂಪಭಾರತ) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಗಮಿಕ ಅಂದರೆ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಲೌಕಿಕ ಎಂಬ ಎರಡು ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅನುಸರಿಸಿದನು.  " ಬೆಳಗುನೆನಿಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಮನಲ್ಲಿ ಜಿನಾಗಮನುಂ' (ಪಂ.ಭಾ. 
೧೪-೬೦) ಎಂದು ಅವನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಸೆ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರೌಢ ಚಂಪೂಗ್ರ ಂಥಗಳಾಗಿ 
ರಚಿಸಿದನು. ಅವುಗಳ ಕಥಾನಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಆಕರಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಬಳಸಿಯೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಕಾವ್ಯ- 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು. | ಅನನ ಉಜ್ವಲ ಪ್ರತಿಭೆ- ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳೊಡನೆ 
ಸಮಗ್ರವಾದ ಜೀವನಾನುಭವ, » ವಿಶಾಲದೃಷ್ಟಿ, ಸ 5 ಇವು ಬೆರೆತು- 
"ತೊಂಡು ಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಉನ್ನತತಖರೆಗಳಾದ ಎರಡು 


೧ ತೀ: ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಪಂಪ್ಕ . 
ತ ಅದೇ ಪು. ೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೮೯ 


ನೀಡಿದುವು. ಅವುಗಳ ಎತ್ತರವು ರಸಿಕರ ಬೆರಗನ್ನು ಬರಮಾಡಿತ್ಕು ಮುಂದಿನ 


ಕನಿಗಳಿಗೆ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅವು ಮೇಲ್ಬಂಕಿ ಯಾಗಿ ಅವರ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದುವು. ಗ 


`ನಡೆದುಡೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲವೆ' ಎಂಬಂತೆ ಸಂಸನ ಗಂಡು ಪಂಪಯುಗದಲಿ 
ರೂಢವಾಯಿತುನಿ| ಸ 

ಹ " ಆದಿಪುರಾಣ'ವು ಪಂಪನ ಆದಿಕೃತಿ; ಸು. ೪೦ರ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅನನು 
ಪಡೆದ "ನಿದೃ್ತೆ- ನಿವೇಕಗಳ ಪ ಪ್ರತೀಕವಾದ" ಕೃತಿ. ಈಗ ಗ್ರಂಥದ ನೀಠಿಕಾಭಾಗದಲ್ಲಿ 
(೧- (೧-೩೫) : ತನ್ನ ಆಕರಗಳನ್ನು “ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವ್ಹಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಜಿನಸೇ। (ನಾ- | 


ಚಾರ್ಯನ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಪೂರ್ವಪುರಾಣ'. ಅಲ್ಲಿಯ ಯ ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನ ವಿಸ್ತಾರ- 
ವಾದ ಚರಿತ್ರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಮತನಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ತಾನೇ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪಂಪನು ೪ ಆಕರವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಗಿ | ಅನುಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೆ. ಕಥಾವಸ್ತು 


ನನನು ಹವಾ ಜ್ಯ ಡಾ ಜನವ "ಅದಿ. 


`ಗ್ರಥನಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಳೆಯನ್ನು ಸಡೆಂರುತ್ತದೆ. ದೆ, ಎರಡೂ 
ಜೈನಪುರಾಣಗಳು, ಇಕಡಕಫಿಯುೂ ಕಾಷ್ಯಸ್ತ ವಿದೆ. ಅದಕೆ ಕ ಪೂರ್ವಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ 
ಬಸ್ಯಾ ಪುರಾಣದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ " ಆದಿಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಂತ ಕಾವ್ಯ- 
ದೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಫಲಿಸಿದೆ.. Ns ನಾರದನ ಪದ್ಯಕಾವ್ಯ, "ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರೌಢವಾದ 
ಜಂಪೂಕಾವ. ಒಂದರಲ್ಲಿಯ ಅತಿವಿಸ್ತರವು ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗಿದೆ ಸಂಗ್ರಹ- 

ಹ್ಟಿ ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. "ಆದಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ 'ಅನೇಕಭವ ಇಲ್ಲವೆ ಜನ್ಮಗಳ! 
Ee ಗಾಗ್‌ ಕುದಿಗೊಂಡು ಭೋಗದಿಂದ. ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಕೊನೆಯ" 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯಪೆರಿಣಿತಿಯಿಂದ ತಪೋನಿರತನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾ ್ಲನ- 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ ಆದಿದೇವನಾಡ ಮನುಜನ ಜನ್ಯ: 
ಯಾತ್ರೆ ಯ, ಪರಮಸಿದ್ಧಿಯ ಕಥೆಯಿದೆ. ಇದರ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವನ್ನೂ 
ಜಾ ಆತ್ಮೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಲತ್ರ ತ್ರಯನನ್ನು ನಿಲುಕುವ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕುಂಚದಿಂದ 
ಪಂಸನು ಇದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿಯೆ ಅನನ ಗುಣವಿತೇಷವಿನೆ. ಶ್ರ 


" ನೆಗಟಾ ದಿಪುರಾಣಣೊಳಅಾವುದು. ಕಾವ್ಯಧರ್ಮಮಂ ಧರ್ಮಮುಮಂ' 
(ಆ.ಪು. ಸರಾತರ ತತಾ: ) ವಂಡು ಸಂಸನು ಮಾಡಿದ ಘೋಷಣೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕ- 
ವಾಗಿದೆ. ಸಂನಿವೇಶರಚನ್ರೆ ಪಾತ್ರನಿರೂಸಣೆ, ಮತವಿವರಣೆಗಳಲ್ಲಿ. _ಕಾವೃಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗಳ ಸಮುನ್ವಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದರೂ ಹರಿನಾರಾಣೆಯ 
ಯಶಸ್ಸು ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ಪ್ರೌಢಕಾನ್ಯರಚನೆಯ ಪ್ರಥಮಾನೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಪ್ರದರ್ಶನ, ಸಾನ ವಿವರಣೆಗಳು ತಲೆದೋರಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮಹಾ- 
ಬಲರಾಜನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ತಾತ್ವಿಕವಿವಾದವು ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸದರ. 


ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ರಸದೃಷ್ಟಿ ಫಲಿಸಿದಂತೆ 


೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿದ್ದತ್ತೆಯೂ ಮೆರೆದಿದೆ. ಚಾರ್ವಾಕದರ್ಶನ ದ ಸಾರವು " ಬಾಟಾ ನಮಿಂದಿ ದ್ರಿಯವರ್ಗ- 
ದಿಚ್ಚೆಯಂ ಸಲಿಸಿ ಬಸಂತದೊಳ್‌ ಕಳ ಕಳಿಕೆಗರ್ಚಿದ ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ. ಬಿಚ್ಚತಂ ನಲಿವುದು ' 
755) ನಂಬಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಬಂದಿದ್ರೆ. ಆದರೆ ಮುಂದಿನ ವಚನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ವಿಜ್ಞಾನವಾದ ನಿರೂಪಣೆ ಅತಿವಿದ್ರ ತ್ರೈಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಒಂದೊಂದು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ಭವಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗದ ತರತಮ Srv ಪ್ರೇಮದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಮಂ 
ವರಿಯುತ್ತ ನಡೆದಿರುವ ಪುರುದೇವನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಾದ ರಸಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ. [ಐಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ರಮ್ಯವಾದುದು ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲಿ ಸುಖದ ತುತ್ತ- 

ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಜ್ಯ ವೈರಾಗ್ಯಹೊಂದಿದ ಸೆ ಸಂಠಿವೇಶ. ಅದೇ ನೀಲಾಂಜನೆಯ 
ನೃತ್ಯಸಂದರ್ಭ. ಕಾವ್ಯುಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗಳು ಪಡೆದ ಸಮನ್ವಯವು 
ರ ಆ ಅಮರನರ್ತಕಿಯ ರೂಪುಬೆಡಗುಗಳ ಮತ್ತು ಕುಣಿತದ 


ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂ. ಪಂಪನ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ . ಕಾರಂಜಿಯಂತೆ. ಪದ್ಯಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುಟದಿದೆ. 
ಭೋಗದ. ಅತಿಶಯವು. ವೈರಾಗ್ಯದ ಅತಿಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಈ 
ಸಂನಿವೇಶ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. " ಕೋಟತೆಅದಿಂದಮೆಸೆನೀ |. ನಾಟಕಮಂ ತೋ 


ಮಾಣ್ಚ ಛಿಲ್ಲಳ್‌ ಬಗೆಯೊಳ್‌ | ನಾಟುವಿನಮಮರಿ ಸಂಸ್ಥೆ ತಿನಾಟಕಮುಮನೆನಗೆ 
ತಪ್‌ಯೆ "'ತೋಅಾದಳೀಗಳಾ ' (F- ೪೫) ಈ ನ್‌್‌ ಅ 


" ಫೂರ್ವಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು " ಆದಿಪುರಾಣ 'ದ ರಸಸ್ಫಷ್ಟಿಯೊಡಸೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ; ನೋಡಿದರೆ ಸಂಪನ ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ರಾಂ 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ a ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಬೋಧನೆಯಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ರಸಪೂರ್ತಿಯಿದೆ. " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ಕಥಾವಸ್ತುವಿಗೆ ಅನುಗುಣ- 
ವಾಗಿ ಪಾತ್ರರಚನೆ ವ್ಕಾ ಹಟ ಆದಿನಾಥನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದು ರೂಢವಾದ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನವ ತ್ರರಚನೆಯೆ ಅಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಜನ್ಮದಿಂದ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದ ಜಬ ಜನ್ಮಯಾ ಯಾತ್ರೆ ಯದು, ಮಾನವನು A RS ದೇವನಾದ 
ಕಥೆಯದು. ಈ ಲದರ್ಶಿದ್ಧ ಗೃಹೀತವಾದದ್ದಾದರೂ . ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕರೀತಿ- 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ, ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕ್ರಮವಿದೆ ಸಾಧನೆ- 
ಯಿದೆ, ನಿಕಾಸನಿದೆ. ಒಂದೊಂದು ಜನ್ಮದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿದರೆ ಸಹೆ 
ಲಲಿತಾಂಗ-ಸ್ವಯಂಪ್ರಭೆಯರ ಅತೃಪ್ರಭೋಗ, ಪ್ರಣಯವಿರಹಗಳು, ವಜ್ರಜಂಘ- 
ಶ್ರಿ ಮತಿಯ. ಭೋಗತೃಪಿ ಪ್ತಿ ಸಹಮಂಣಗಳು ಉತ್ಕೃಟರಸಚಿತ್ರವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಮಾನವತೆ ಬರಲಿರುವ ಆದಿನಾಥನ ದಿವ್ಯತೆಗೆ, ಸಮ್ಯಕ್ತ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಸುಂದರವಾದ 


ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರ, ಪುರಾಣ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇವುಗಳ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೂ ಪಂಪನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪ ಇವಿದನ 


೧ ಜಿನಸೇನ: ಪೂರ್ನಪುರಾಣ್ಯ ಸಪ್ತ ದಶಸರ್ನ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೯೧ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತೀರ್ಥಂಕರನಾಗತಕ್ಕ ಪುರುದೇವನ ಪಂಚ- 
ಕಲ್ಯಾಣ ಇಲ್ಲವೆ ಜೀವನದ ಐದು ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಅನನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಶುನ್ಫು- 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವನ್ನು | ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಮಾರಿದ ಕಲಾಮಹಿಮೆಯಿದೆ. 
ಪರಿನನ್ನ ವ೨ಮಣಕಲ್ಯಾಣಸಂದರ್ಭವು ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ ನಿದರ್ಶನ. " ಆದಿ- 


ನ ತಟ ಇತರ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿನಾಥನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹತ್ತು 


ಬಾಹುಬಲಿ. ಇವರನ್ನು ನೆನೆಯುವುದು ಅನಶ್ಯ. ಈ ಕಾವ್ಯದ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಒಂದು 
ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈ ಚಿತ್ರಣವು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದರ ಮಹತ್ವವು ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿದೆ. 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಸಿದ್ದಿ ಸ ನಾಡಿಗಳ ಒಂದು ಮುಖವು ಆದಿನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖವು ಅವನ ಮಕ್ಕಳಾದ. ಭರತಬಾಹುಬಲಿಗಳ.. ಚಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ತೋರಿ ಕಥೆಗೆ ಸಮಗ್ರತೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ " ಆದಿನಾಥನ ಜನ್ಮಾನಳಿಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೋಗದ ನಿರಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದೆವು; ಇನ್ನು ವಿಭವದ ವಿಭವದ ನಿಷ್ಟಲತೆಯನ್ನು ಅವನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗನೂ ಪ್ರಥನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ ಆದ ಭರತನ ನೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಿ ನೋಡ- 
ಜೇಕಾಗಿದೆ.'೧ ತುಸು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಆದಿನಾಥನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮ- 
ತ್ಯಾಗ, ಭರತನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಹೆಂಕಾರತ್ಯಾಗ ಇವು ಸಃ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಪೂರ್ವಭಾನಿ- 
ಗಳೆಂದು ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಬಿಗ್ರಿಜಯಕ್ಕ ಹೊರಟ 'ಭರತಚಕ್ರಿ ) ಹೋದಹೋದಲ್ಲಿ 
ಗೆಲವುಹೊಂದಿ ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಗೆಲವಿನ ಎಸ್ಟ್‌ ವ ೈಷಭಾಚಲದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಿಸಬೇಕೆನ್ನ ಕ ಅಲ್ಲ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಅನೇಕ ಚಕ್ರ ಗಳು Nee; ಆತ್ಮಪ್ರ: 'ಶಂಸಿ- 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ದನು... ಅಂತವನೊಯ್ಯನೆ : ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸೋರ್ದುದು ಕೊಳ- 
ಗೊಂಡ ಗರ್ವರಸಂ' (ಆ.ಪು. ೧೩-೭೧). ಅದು ಅವನ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ 
ಆಘಾತ. ಆಮೇಲೆ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿ ಬಂದಾಗ ರಾಜಧಾನಿಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಚಕ್ರರತ್ನವು ನಿಂತು ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರೇ ಅವನು. ಅಧಿರಾಜನೆಂದು ಸು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು. 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿತು. " ಅಣ್ಣ, ಹಿರಿಯನೆಂದು. ಮನ್ನಿಸಬಹುದ್ಳು ಅವನಿಗೆ ಆಳೆಂದು 
'ಯಾಕಿರುವುದು' ಎಂದು ಎನ್‌ ಜನ ತಮ್ಮಂದಿರು ವಿರಕ್ತಿಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ತಪಸ್ಸಿ ತಪಸಿಗೆ ಹೋದರು. ಬಾಹುಬಲಿ ಮಣಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣ ನೆಂದು ಗೌರನಿಸಬಹುದ್ದು, 
ಆದಕೆ 5 ತನಗಿಂತ ಶೂರನೆಂದಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಅನನ ವಾದ. ಗಾನ 2 ಂಗೆಅಗುವುದೇಂ | 
ಪರಿಭವವೇ, ಕೀಟ ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಬಾಳಂ ಫಿರ್ನೆರಮೂಲ ಚಲದಿನೆಆಗಿಸ | ಲಿಕೆ 
ಭರತಂಗೆಅಗುವೆಜಕಮಂಜಮೆಯಲ್ತೇ | (ಆ,ಪು. ೧೪-೭೫). " ಸಂಗರನಿಕಷದೊ- 
ಳೆಮ್ಮಂದಮಂ ನೀನೆ ಕಾಣ್ಸ್ಯ' (ಆ.ಪು. ೧೪-೮೨) ಎಂದು ಬಾಹುಬಲಿ ಹೇಳಿ- 
ಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ದೃ nf ಯುದ್ಧದಿಂದ ತೊಟ್ಟು ಮಲ್ಲಯುದ್ದದ ವರೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ 


ಹೋರಾಡಲುಬಾಹುಬಲಿಯೇಗೆಲ್ಲುತ್ತಾ ನೆ. ವಿಶ್ತ (ವಿಜಯಿಯಾದಭರತನ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ 


೧ ಶೀ: ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಪಂಪ್ಕ ಪು..0೫ 


೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಇದು ಎರಡನೆಯ ವಜ್ರಾಘಾತ. ಆದರೆ ಸೋಜಿಗವೆಂದರೆ ತನ್ನ ಗೆಲವಿನಿಂದ ಉಬ್ಬಿ 


ಹೋಗದೆ ಅಣ್ಣನ - ಸೆಗೆ ಮತ್ತು ಅಕ ತಾನೇ ಹೇಸಿ ಬಾಹುಬಲಿ 


ವನ್ನಾಳಿ ಅವನೂ 'ಯತಿದೀಕ್ಷೆಯನ] | ತಾಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸಂನಿವೇಶದಲ್ಲಿ “ಮೂಲ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೂ ಪಂಪನು ಮಾಡಿದ ಸ್ವಭಾವಚಿತ್ರ ಣವು ವು ಅವನ ವಿಶ ವಿಶಾಲಮನದ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೂ ಉನ್ನತಪ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ) 


" ಆದಿಪುರಾಣ ಣ'ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಾ ಜೆ ಸಿನಪುರಾಣವೋ ಹೇಗೆಂಬು- 

[ok ಹೇಳಲಾರೆವು. ಶ್ರೀನಿಜಯನ 2 9 ಯಾವ ಕಾಲ- 

ದ್ಹೆಂಬುದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅದು ಉಪಲಬ್ಬವಾಗಿಲ್ಲ. ( ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನ 
ಡ್‌ ES 

("ಹರಿವಂಶ ಮುಂದಿನ _ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣಗಳಂತೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 


ಹಾಹಾಹಾಹಾ ತ್‌ಾ. 


ಆದಿಪುರಾಣ 'ವು ಉಪ 'ಉಪಲಬ್ಬವಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಪೈನಪುಕಾಣವಾರನ ತ ತರುವಾಯದ 


ಪುರಾಣಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಹೆದಾ _ರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ಗ ಟ್ಟ ಗ್ರಂಥವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ. 'ಪೈನವೇಬ ಸ್ವರೂಪ ಸವು 'ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವಂತೆ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ ಎಂಬ ಸತ್ವವು 
ಜಮಕಂಡಿ, ಪಂಪ ಹೇಳಿದಂತೆ. ಕಾನ್ಯಧರ್ಮ, ಧರ್ಮ ಇವುಗಳ ಸಮನ ಯವು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಮತಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ನಿಶ್ವಧರ್ಮ ಎರಡೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಡವಾದ ಭಾಗ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ತ 


ಶಬ್ದಾ ಆಂಟಿಕಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿದರೆ ಇದು ಉತ್ತವ ಮಕಾವ್ಯನೆಂಬುದು ನಿಃ ನಿಜ. 


 ಆದಿಪ್ರರಾಣದ ದ ಕೆಲವು ನೀರಸವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರೆ 


ಅದೊಂದು ಉತ್ತ ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯವಾಗುತ್ತ ದೆ'೧ ಎಂಬ ' ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನೂ " ಕಾವ್ಯಕಲಾ- 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪಂಪಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೊಯ್‌ಕಯ್ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು ಆತನ ಆದಿಪುರಾಣ 
ರ 2 (ಪ ಎ SU 
ಬಹುವಿಷಯಗಳೆಥ್ಸ್ಯ ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. ಆದರೆ ಭವ್ಯತೆಯ ದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಆದಿಪುರಾಣವು ಒಂದೆರಡು. ಸಂನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತಕ್ಕೂ ಗವಾನ್‌ ನನ್ನತ: 
ವಾಗಿದೆ ಚಿತಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಸಂಸನ ಕ ತಿಗಳೆರಡನ್ನೂಹೋಲಿಸಲಾಗಿ, 
ಃ ಆದಿಪುರಾಣ 'ವು "ಉತ್ತರ? ಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರ ಸಾ ತ್ರಮಕಾವ್ಯವಾದ “ಪಂಪ. 
ಭಾರತವು ಮುಂದೆ ಸೃ ಸಿ ಯಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದಿರಬೇಕು. [1 


 ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯ ಅಥವಾ ಪಂಪಭಾರತ' ಇದು ಪಂಪನ ಎರ- 
ಡನೆಯ ಮತ್ತು ಹಿರಿಯ ಕೃತಿ, "ಆದಿಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ ಜಿನಾಗಮವನ್ನು ಬೆಳಗಿದ 
ಕವಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕವನ್ನು ಬೆಳಗುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಇದು ಆರು 


೧ ತ್ರೀ ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಪಂಪ್ಕ ಪು. ೧೫ 
೨ ಕೆ, ನಿ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ: ಸಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ (ಸಂಪಮಹಾಕನ್ಯಿ ಫು, ೧೫೯.೬೦) 


ಕನ್ನಡ ಳ್ಳಿ ಚರಿತ್ರ ೯4 


ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ " ಆದಿಪುರಾಣ'ವು ಮೂರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ್ತಿಯಾಯಿತೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ 
(ಪಂ.ಭಾ.. ೧೪-೬೦). ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಇವೆರಡೂ ಆಯಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿದಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುವಂತಿದೆ. ಆದರೆ " ಈ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳ ಶೈಲಿ 
ಯನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಕಾಲ ಕಳೆದಿರಬೇಕೆಂದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ 1 ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ.'೧ ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ನರಿಯಾದರೂ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯಸ್ಥ ಸ ವಿವಿಧ ಅಂಗಗಳ ಗಾಢಸರಿಜ್ಞಾ ನ್ಯ ವಾಸ್ತವ ಇಲ್ಲವೆ ಲಕ. 
ಜೀವನಪ್ರಜ್ಞಿ ಟ್ರನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ' ಪರಿಪಾಕ, ವಿವೇಕ ಇವನ್ನು ನೆನೆದರೆ 
" ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ವ್‌ ಹಲವು: ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವು ಸ ಸಂದ ಮೇಲೆ ಪಂಪನು 


ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯಪ್ರ ಸೃತಿಜೆಯ. 
ಆಳವನ್ನು ಯಾರು ಅರಿಯಬಲ್ಲರು ? _“ ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಧರ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ, ಆದಿನಾಥನ ಜನ್ಮಯಾತ್ರಿಯ ಸ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಕಲ್ಪನೆ, ತಾತ್ವಿಕತೆಗಳು ನಾಲ್ವತ್ತರ 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವೇ? ನ ಜ್ರಠಗುವೆನಲಿ ಲೌಕಿಕಮಂ ಅಲ್ಲಿ 
NIE ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸನಾಸಕಾಲದ ಸೂಚನೆಯಿಲ್ಲವೇ? k ಆದಿ- 
ಪುರಾಣ ವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವಂತೆ | ಪಳಗಿದ : ಕೈಲಿ, ಹದಗೊಂಡ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ " ಸಂಪ- 
ಭಾರತ 'ದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಅದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತೋರಿರಬಾರದು? ) 

ನನು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು " "ನಿಕ ಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ' ವಾಗುವಂತೆ ಕನ್ನಡಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. " ಕತ್ರೆ ಕತೆ ನಿರಿದಾದೊಡಂ ಕತೆಯ ಮೆಯೆ _ಡಲೀಯದೆ ಮುಂ ಸಮಸ್ತ 
ಭಾರತೆಮನಪೂರ್ವಮಾಗೆ ಸಲೆ ಫೆ ಪೇಟ್ಮ ಕವೀಶ್ವ ಕಲ್ಲ” ' (೧-೧೧)ನಿಂಬಲ್ಲಿ ಸ ಸೂಚಿಸಿ- 
ದಂತೆ ಭಾರತಕಥೆಯ. ಮುಖ್ಯ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷತ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿ ಸಮಸ್ತ 
ಎಂದರೆ ಸಮಗ್ರ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತ ಭಾರತವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಸಂಸನ ಉದ್ದೇಶ- 
ವಾಗಿತ್ತು. ಭಕಕಯ ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ದೊರೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೇ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ಭಾರತವೆಂದು 
ಕರೆದನೆಂಬುದು ವಿವರಣೆಯ ಚಮತ್ಸೃ ತಿ ಮಾತ್ರ. " ವರ್ಣಕಂ ಕತೆಯೊಳೊಡಂ 
ಬಡಂಸಡೆಯೆ ಪೇಯೊಡೆ ಪಂಪನೆ ಖೆ ಡ್ಷೀಳ್ಳುಂ'' ಎಂಬ ಪಂಡಿತರ ಪ್ರಶಂಸೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಪಂಪನ ಆತ್ಮನಿಶ್ವಾಸವಿದ್ದ 08 ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರವಚನಾಮ್ಸ » ತವಾರ್ಥಿಯ 
ನೀಸುವೆಂ ಕವಿ ವ್ಯಾಸ ಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ' (೧-೧೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೈಜ- 
ನಮ್ರ ) ತೆಯೂ ಇದೆ. ಪಂಸನ ವೈಯಕ್ತಿ, ಕಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿರುವ ಸಮ- 
ನ ್ವಯಕ್ಕೈ ಈ ಮಾತುಗಳು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿರುತ್ತನೆ. 

ಪಂಪನು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವಾಗ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಸರಿ- 
ಹೋಗುವಂತೆ ಎಷ್ಟೋ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, ಕೆಲವನ್ನು ಕಿರಿದುಗೊಳಿ- 


೧ ತೀ, ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಪಂಪ, ಪು, ೧೧ 


೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಿದ್ದಾನೆ, ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಂದು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾರತದ ಮಾತೃಕೆಗಳು, ಜ್ಸೈನ- 
ಭಾರತದ ಕ್ಸ ಸಾಸ್ತ್ರೃತದಲ್ಲಿದ್ದ. ಭಾ "ಭಾತತಮೂರವಾದ ದ ಕಾವ್ಯ-ನಾಟಿಕಗಳು, 
'ಪ್ರಚಲಿತ ಆಖ್ಯಾನಗಳು ನು ಶಿವನಿಗೆ ಆಕರವಾಗಿಕಬೇಕು.) ಆಕರದಿಂದ ಹೊರಡೆಗೆದ 
33 ರತ್ನವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಅವನು ಸಂಸ್ಕಾರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ 
ಸಂಗ್ರ ಹೆದೃಸ್ಟಿ ಬ) ರಾಜಭಕ್ತಿ “ವೆರಡಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರತಿಭೆಯೂ ಪರತಂತ್ರ. 
ವಾಗಿದೆ, ಇದರಿಂದ ಗುಣದೋಷಗಳು ಹೈತೆದೋರಿವೆ. ಶಾಸಕಿ ಯ ನಿಷಯನನ್ನು 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿವೇಚಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ. ತನ್ನ ದೊರೆಯಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಸ್ತುತಿ 
ಅವನ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಅವನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಪೀಠಿಕಾಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ವಂಶಾವಳಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವನ ಶೌರ್ಯ- 
ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ " ವೈರಿನಕೇಂದ್ರೋದ್ದಾಮದರ್ಪೋದ್ದಳನನೆ ಕಥಾನಾಯಕಂ 
ಮಾಡಿ ಸಂದರ್ಜುನನೊಳ್‌ ಪೋಲ್ವೀ ಕೆಥಾಭಿತ್ತಿಯನನುನಯದಿಂ ಸೇಟಲೆಂದೆತ್ತಿ- 
ಕೊಂಡೆಂ' (೧-೫೧) ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. " ಅರಿಕೇಸರಿಯೇ 
ಈ ಕಾವ್ಯದ ಕಥಾನಾಯಕನ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಅವನು ಹೋಲುತ್ತಾನೆ, ಅಂತೇ 
ಅರ್ಜುನನುಳ್ಳ ಭಾರತದ ಕೆಥಾಭಿತ್ತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಚಿತ್ರ- 
ವನ್ನು ಅಡರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲು ತೊಡಗುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಪಂಪನ ಆಶಯ. * ವಿಕ್ರಮಾ- 
ರ್ಜುನವಿಜಯ 'ವೆಂದರೆ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ವಿಜಯವೇ. ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಬ 3ಿಲ್ಲ 
ಅರ್ಜುನನ ಬಿರುದುಗಳಾನಿವೆ. ಅರ್ಜುನನೂ ಅರಿಕೇಸರಿಯಂತೆ " ಸಾಮಂತ- 


ಚೂಡಾಮಣಿ 'ಯಾಗಿದಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಭಾರತದ fg ಪಂಪನ ಕೈವಾಡ- 
ದಿಂದ ತತ್ಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾಸ ಸಗರ್ಭಿತವಾದ ಕಾವ ವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ರಾಜಕೇಯಧ್ವೆನಿ 

ಸಾ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದಾದರೂ ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯಭಂಗದಿಂದ ರಾಜ- 
ಭಕ್ತಿ ಯ ಅತಿರೇಕದಿಂದ ಹಸಗೆಟ್ಟಿ ದೆ. ವಿಮರ್ಶಕರು ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತೋರಿ- 
ದ್ದಾಕೆ.೧-೨, “ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕಥಾನಾಯಕ- 
ಸಟ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ e ಫಲವಾಗಿ ಚತು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಗಳೂ ಕಾವ್ಯದ್ಧ ಪ್ಟಿಯಿಂದ ಪಂಪಭಾರತದ lk: ಐ ಅದರ ಬೆಲೆ- 


ಯನ್ನು : ಹೆಚ್ಚಿಸತಕ್ಕವಲ್ಲ. ಅವು ಆ ಕಾವ್ಯದ ಹೊರಮೈ ಗ್ಗೆ ಸೇರಿವೆ; ಮೂಲಕಥೆಯ 
ಬಾಹ್ಯುರೊನ ನನನ್ನು -ಚೌಕಟ್ಟ ನ್ನು ದಲಾಯಿ ಗ್ಯ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ 
ಹುಟ್ಟಿ ಟ್ರಕೊಂಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು ತೀ ೦ಪನ ಕೈ ನ್‌ ವಾಡವನ್ನು ಕುರಿತಾಡಬೇಕೆಂದು 


೧ ತನಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಸಂಪ್ಕ 
೨ ಓ್ಮ ಎಸ್ಕ್‌ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ: ಸಂಪಭಾ 
4 ಅದೇ, ಪ್ಲು ೧೮೪ 


ಪ್ರ. 4೧-೩೪ 
ರತ (ಮಹಾಕನಿಸಂಸ, ಪು. ೧೮೧-೧೮೭) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೯೫ 


ನಮಗೆ ತೋರಿಲ್ಲ. ಅರಿಕೇಸರಿ-ಅರ್ಜುನರ ಅಭೇದದಿಂದಲೂ ಕಥಾನಾಯಕನ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಆಭಾಸಗಳೂ ಅನೌಚಿತ್ಯಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ, ಜೊತೆಗೆ ಜೊತೆಗೆ ಅರ್ಥ 
ಸಾ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಮುಖ್ಯಕಥೆ ಸಾಗುವಂತೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ, 
'ಹಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಸಂಪನ ಅರಿಕೇಸರಿ ರಾ ಅದು ಕೃತಕ _ಕಥಾನಕವಾಗುವುದಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ ಸಬೇಕು. ) 
ಪಂಪನು ತನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನ ನಾಯಕತ್ವರೊಡನೆ ಸುತ್ತಿಗೆ ರೊರತ ಪ್ರಾಶಸ್ತೃವೂ ic 
ಇದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದರೂ ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ಥಾನವು 
ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾಯಿತು. ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಸ ಪತಿಗಳ್ಳೆವರು. ಇ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಈರ್ಟುನನೊಬ್ಬನಿಗೇ ಪಂಪನು ಅವಳನ್ನು ಮದುನೆಮಾಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. _) ಜೈನಭಾರತದ 
ನರ್ಚಸಿ ನಿಂದ ಈ ಮಾರ್ಪಾಟು ಆಗಿರಬಹುದು. ಸಮಾಜಪ ದ್ವತಿಯಲ್ಲಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಚನುಸಸ ಲೌಕಿಕನಾದ ತನ್ನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ 
ಸೂಚನೆಯೂ ಅತಾ 00 ಮಾಗಿದ. ಆದರೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಂದಿರ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕು 
ಗೊಂದಲಗೊಂಡ ಗಂಡನಂತೆ ಅರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಪಂಪ ಇವರ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. 
ದ್ಯೂತಪ್ರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವಮಾನಹೊಂದಿ ಭಾರತಯುದ್ಧ: ಕ್ಸ ಇರಾ ಬ) ದ್ರೌಪದಿ. 
"ಇದುವೆ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕಾದಿಯಾಯ್ತು 4 PETE ಸಾಮಾನ್ಯನ) 


ಬಗೆಯೆ ಭವತ್ಯೇಶಪಾಶಪ್ರ ಸಂಚಂ' (೧೨-೧೫೬) ಎಂದು ಭೀಮನು. ಅವಳ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಬಜ್ಣೆಸುತ್ತಾನೆ.. ಆದರೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ಮೇಲೆ ಸಟ್ಟಃ ಮಹಿಹಿ ಆಗು- 
ವನಳು ದ್ರೌ ಪದಿಯಲ್ಪ 'ಸುಭಕ್ರೆ ಅಂತೇ" ಮೊದಲಿಂದ ಕರೆಯತನ ಪಾಂಡನ- 
ಕೊಡನೆ ಪಸ ಕಸ ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವಳು ದ್ರೌಪದಿ. ಸುಖಪಡುವ ಕಾಲ; 
ಬಂದ್‌ಗೆ ಸಔ ಲಡೆ ಗಡುಗೆ ಏರಿದವಳು ಸುಭ್ಛದ್ರೆ'೧ ಎಂಬ ನತ ಎಡೆಥೊಕರೆ- 
ಯಿತು. ; ಕೌರವರಿಂದ ಮಾನಭಂಗಹೊಂದಿದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ದನಿಗೂಡಿಸಿ 
ದನನೂ ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನನೂ. ಭೀಮನು, ಅರ್ಜುನನಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ತಮ್ಮನ ಹೆಂಡತಿಗೋಸ ಸ್ವರಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆಭೀಮನುಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಣ ಸ್ವನಾಗುವುದೆಂದರೆಸಹ- 
ಜತೆಗೆ ಕೊರತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ನಸಂಗತಿಯಂದರೆ "ತನ್ನ ತ ತಳೋದರಿ' 
ಯೆಂದು ಬೇಕಿ ಭಿ ಭೀಮನು ಅವಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ.] ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ' ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದರೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಪ್ರಧಾನವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು, 
ಮಾಡದೆ ಅರ್ಜುನನ ನಾಯಕತ್ವ ಮತ್ತು ದ್ರೌಪದಿಯ ಏಕಸ ತಿತ್ವ ಈ ಬದಲಾವಣೆ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿ ಪ ಂಪನು ತೊಂದರೆಗೆ. ಗಸ್‌ ವಸ್ತು ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 


ರ್‌ು ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿ ಉಳಿದುವು. ಆದರೆ ಕೌರವಪಾಂಡವರ 


೧ ಓ. ಎಸ್‌ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ: ಸಂ ಪಭಾರತ (ಸಂಸನುಹಾಕನಿ ಪು, ೧೮೭) 


೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಾದನೀಕಲಹನನ್ನು ಒಂದು ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಲು ಹೊರಟ 
ಸಂಪಭಾರತದ ಮೂಲಕಥಾನಕಕ್ಕೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 

" ಪಂಪಭಾರತ'ದ ಕಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವತೆಯಿದ್ಕೆ ಉಜ್ವ ಲತೆಯಿದೆ. 
೨ ಟಟ ಮೂಲನುಹಾಭಾರತವನ್ನು ಸಂಗ್ರ: ಹಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ೩ ಪಂಪನು : 
ಕೇಂದ್ರ ಕಥಾನಕದ ಮೇಲಿನ ದಸಿ ಷ್ಟಿ, ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ಗಳ ಮೇಲಿನ: ರಿನ ಗಮನವನ್ನು 
ಸತತವಾಗಿ ಇಟ್ಟು: ಕೊಂಡು. ಇತರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು. ತರುವಷ್ಟು ತರತರದ ಪ್ರಮಾಣ- 


ತಾರಾ ಲ ಲ 


ದಲ್ಲಿ ತಂದಿರುತ್ತಾ ಹ ಅವನ ಕೇಂದ್ರೀಕರಣದ ಕಲೆ, ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಜಾ ನ, ಉಜ್ವಲೀ- 
ಕರಣದ ಕರಣದ ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಒಂದು " ರ್‌ ವಿಷ್ಯ ' ಮೆ ಜೋ ಕನ್ನಡವಷ್ಟೇ ಏಕೆ, 
: ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರತದ ಈ ಬಗೆಯ ರೂಪಾಂತರ ಅಪರೂಪ- 
ವಾದುದು. ) ಒಂದು ಉಪಾಖ್ಯಾನವಿರಲ್ಕಿ ಉಪದೇಶವಿರಲ್ಕಿ ಮುಖ್ಯಕಥೆಗೆ ಅದರ 
ಸಂಬಂಧವೆಷ್ಟು ಎಂಬುದನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ಗ್ರಹಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕವಿ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಆ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದು ಪ್ರಭಾನಿಯಾದ ವಚನ ಇಲ್ಲವೆ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಕನಿಸ್ರತಿಭೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಹಜವಾದ 
ಪ್ರಖ್ಯೆ ಯಿಂದ ನ ಕತೆಯನ್ನು ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನಸುಭದ್ರೆಯರ 
ಪ್ರಣ ೦ಥ ಥ ಅತಿಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಅನಾವಶ್ಯಕ ವರ್ಣನೆಗಳ್ಲೂ ಬಣದಿಭ್ರವೆಂತಳ್ಲ 
ನಡಕ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಔಚಿತ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ " ಪಂಪಭಾರತ 'ಕೈ ಒಂದು 
ಬಿಗುವು-ಕಸುವು ಇಷ ಸ್ತ ದ ಸಹಾತವಾಗನು » ಸೆಂಕ್ಷೇಪವೆಂದು 
ನಿಕ್ಷೇಸಕ್ಕೆ ಎಡೆಮಾಡಿಲ್ಲ. (ಹವೇಗವಾದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸಜೀವವಾದ ಚಿತ್ರಗಳು ಕಣ್ಣಿದಿರು 
ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಪಚಕ ಕೊಡಬಹುದಾದ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಂತನು-ಸತ್ಯ- 
ನತಿಯರ ಪ್ರಣಯಚಿತ್ರವೊಂದಾಗಿದೆ. "ಮ್ಮ ) ಗಯಾವ್ಯಾಜದಿನೊರ್ಮೆ ಶಂತ ಶಂತನು 
ತೊಟಲ್ರನ ರ್ಪಂ "೨ ಸಳಂಚಲ್ಪ ತ| ನ್ಮ ಎಗಶಾಬಾಕ್ಷಿಯ ಕಂಪುತಟ್ಟ ಮಧುಸಂಬೋಲ್‌ 
ಸೋಲ್ತು ಕಂಡೊಲ್ಲು ನ| ಲೈೈಗೆ ನಿಬ್ಬಂಬಿಡಿನಂತೆವೋಲ್‌ ವಿಡಿದು " ನೀಂ ಬಾ 
ಪೋಪಂ ' ಎಂದಂಗೆ ಮೆಲಗೆ ತತ್ಯನ್ಯಕೆ ನಾಣ್ಚಿ " ಬೇಡುವೊಡೆ ನೀನೆಮ್ಮಯ್ಯನಂ 
ಬೇಡಿರೇ' (೧-೭೦). ಈ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಪದ್ಯುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿ- 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ ಚಿತ್ರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚೊ ತ್ತುವಂತೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದೆ. ಆ ಪ್ರಣಯಿ- 
ಗಳ "ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಟ ಧ್ವನಿಸ್ವಾರಸ್ಯವು ಯಾವ ಹಾ ರ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ । ಬರಲಾರದು. 

ಮುಖ್ಯ ಕಥಾನಕದ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯಂತೂ ಮಾನವ ಲೋಭ-ಅಸೂಯೆ- 
ಗಳು ಭ್ರಾತೃ ಕಲಹದ ದುರಂತದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದ್ದ ನ್ನು ಪಂಸನು ನನ್ಟಾಕವಾಡ 
ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ನ. 'ಕೆಲಕೆಲವು' ಸಂನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ " ಮುಗಿಲು 
ಮುಟ್ಟಿದ ಪೆಂಪು” ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತೆ ದೆ. ಮೂಲದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಿ ಮೂಲದ 
ಜೀವಾಳವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಲೌಕಿಕದ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿ 
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ಅಲೌಕಿಕನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಭಾನಬೀರಿ ಅನನು ಅಸರಿಹಾರ್ಯಕಲೆಯ ಉತ್ತಮಿಕೆ- 
ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದ್ಯೂತಪ್ರ ಸಂಗ್ಯ ದ್ರೌಸದೀಮಾನಭಂಗ, ಭೀಮಪ್ರ ತಿಜ್ಜೆ 
ಇವುಳ್ಳ ಕಾವ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದಿದಷ್ಟು ಈ “ಮಾತು ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ವಸ್ತ್ರಾ ಷಾ ಅಕ್ಷಯಾಂಬರದಾನದ ಇ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ಸ ಕೃಷ್ಣ. 
ನಂ ಯ ಸಂನಿವೇಶ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾತತದಲ್ಲಿ ಪ ಸಂನಿನೇಶಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯದೊರತಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಭತ್ಯ ನೋಡುವ ದೃಷ್ಟಿ ಹೇಗೆ 
ಜೀರಿಯಾಗಿತ್ತೆ ಉಬುದನ್ನು. ಅರಿತು ೂಳ್ಳ ಬಹುದು. ಪಂಪನಿಗೆ ಇ ಒಂದು 
ಮೌನವಸಂಘರ್ಷದ ಕಥೆಯಾದರೆ ಸರವ 


ಸೂತ್ರಧ ತ್ರಧಾರಕಶಕ್ತಿ ಯಾದ ಭಗವಲ್ಲೀರೆಯ ನ ವಿಲಾಸವಾಗಿದೆ. ಸಷ ದಲ್ಲಿ 
ಮ್ಯೊತಪ್ರಸಂ। ಸಂಗದ ಕಾವು ಏಕೇರುತ್ತ ಹೋಗಿ “ ಕುಡಿವೆಂ. ಡುಶ್ತಾಸ ಸನೆ ೧೬ ರಸ್ಥಳಮನಗಲೆ 
ಪೋಲ್ಡಾ ರ್ದು ಕೆನ್ನೆತ್ತರಂ, ಪೊ | ಪೊ ಕ್ರುಡಿನೆಂ ಸಾಕ್ಷ ನೂಲಿನ ಯಮಪಯಿಸಹಾ' 
ಫಾತದಿಂ ನುಚ್ಚು ನೂಾ || ಗೊಡೆನೆಂ ತದ್ರ ತ್ನರಶ್ಮಿಪ್ರ ಕಟಿಮಕುಟವಂ, ನಂಬು- 
ನಂಬೆನ್ನ ಕಣ್ಣಿಂ] ಕಿಡಿಯುಂ ಕೆಂಡಂಗಳುಂ ರ ನೋಡಿ ಪಂಕೇಜ- 
ವಕ್ರೇ | (೭-೧೩) ಎಂಬ ಭೀಮನ ಭೀಷಣಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಂದು ಪಟ್ಟ ಣದಿಂದ. ಹೊರಬೀಳುತ್ತಾಕೆ. ಆಗ 
ಪುರಜನರು ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಮರು ಹತ! ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಯೋಚಿತವೂ 
ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯೂ “ಆಗಿವೆ. " ನಿದೊರೆಯಂ ಯಮನಂದನ | ನೇದೊರೆಯಂ 
ಭೀಮಸೇನನೇ ದೊರೆಯಂ ಕಂ! ಜೋದರನ ಮೈದುನಂ ತಾ| ಮೇದೊರೆಯರಮಳ್ಗ 
ಳವರ್ಗಮಿಾಯಿರವಾಯ್ತೇ Ab), ಎಂಥಾ ಮನುಷ್ಯರು ಪಾಂಡವರು, ಅವರಿಗೂ 
ಈ ಗತಿ ಬಂತೇ’ ಎಂದದರ ಸಾರ. ಇಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅವರು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೂ ಸಾರುತ್ತಾರೆ: 
.* ಜೂದಿನ ಗೆಲ್ಲದೊಳಾದೀ | ಫೀ ಕಂಡು ಕಜ್ಜಮಂ ಕಾಣದೆ ದು॥ ಜ್ಹೋದ- 
ನನದೇನದೇಂ ಮರು | ಳಾದನೊ ಬಡಿಗಂಡನಿಲ್ಲ ಸಾಲಂ ಕಂಡಂ' (೭-೧೯). 
ಬೀಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಘೋಷಿಸುವಾಗ ತಾರಸಪ್ತಕದಲ್ಲಿ ರೌದ್ರ ಆಕ್ರಂದನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಕವಿ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಳಗಿನ ಸಪ್ತಕಕ್ಕೆ ಸರ್ರನೆ ಇಳಿದು ಪುರಜನದ 
ಸರಳಶೋಕವನ್ನು pk ಬಗೆ ಅವನ ಸರ್ವಂಕಷಪ್ರತಿಚೆಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. 
ಪಾಂಡವರ ವನವಾಸ, ಕಷ್ಟ ಸಂಧಾನ, ಭಾರತಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭ, ಭೀಷ್ಮರ ಸೇನಾಪತಿ 
ಪಟ್ಟಿ, ಕರ್ಣನ ಸಾ Bc ದುರ್ಯೋಧನನ “ಛ೮ಪ್ರ ah ಮೊದಲಾದ 
ed ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಉಜ್ವ ಲಸರನಿವೇಕರರ್ಮಾಣದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಂಪನು 
ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ " ನಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನನಿಜಯವು ಕನ್ನ! ಡದ 
ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ₹ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಯಾಗೆ ಜ್‌ ಅಲ್ಲಿಯ ಚ್‌ ವನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿ ತಂದು ಹೊಸದಾಗಿ ಎರಕಹೊಯ್ದು ಒ ಒಪ್ಪವಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ನೂತನ ಪುತ್ತ ಳಿ | 


ಅದು'೧ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶೆಯ ಸತ್ಯತೆ ಪ್ರ ಸ್ರ ತತೆವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವಾರಾ ವಾಂ ಂ ಪ ಜಾ ಉಚ ಜಂ ಂಂ,ಂಂ,“"ಆಈ.್ದೆ ಲ. 
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`ಸಂಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಪಾತ್ರಗಳು ಅನೇಕ. ಭಾರತಕಾಲದ ಕತ್ತಲೆಗನಿಯಿಂದ 


ಅವರೆಲ್ಲ ಎ ಎದು ಹೊರಬರುತ್ತಾರೆ, ನಂ ಕೆ ಪಂಪ ಸ್ರತಿಜೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದು ಜೀವಂತ- 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾರೆ,  ಕೆಲಕೆಲವರು. ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ ಕಳೆಯನ್ನೂ 
ಕಾಣಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. " ಚಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಂ, ನನ್ನಿ ಯೊಳ್‌ ಇನತನಯೆಂ, 


ಗಂಡಿನೊಳ್‌ ಭೀಮಸೇನಂ ' (೧೪-೬೪) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ತಾನು ಚಿತ್ರಿ ದ 


ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಧಾನಗುಣವನ್ನು ಸಂಸನು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಗುಣಗಳು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರು ಗುಣದ ಬೊಂಬೆಯಲ್ಲ, ಜೀವಂತವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಅರಿತಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಬಂಧೆದಲ್ಲಿಯ 


ರಾಗದ್ವೇ: ಷಗಳನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಚಲನಗಳನ್ನೂ ತಿಕ ತಿಕ್ಕಾಟ 'ಕೂಗಾಟಿಗಳೆನ್ನೂ ಆಳ- 
ವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾರ RTE ಹೇಗಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಒಂದು ತೂಕ. ತಿಳಿವು ಅವನಿಗೆ ಸಹಜನಾಗಿ ಬಂದು ಮ. 


ಅನನ ಪಾತ್ರಪೋಷಣೆ ಸಜೀವವೂ ಸಮರ್ಪಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ` ಮುಖ್ಯವಾ। 
ಕಥಾನಾಯಕನಾದ ಅರ್ಜುನ, ಪ್ರತೀಕಾರಶೂರನಾದ ಭೀಮ ಜತಿ 
ದುರ್ಯೋಧನ, ನನ್ನಿಕಾರನಾದ ಕರ್ಣ ಇವರನ್ನು ಅವನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿ- 


ಸಿದ್ದಾ ನೈ ದುರ್ಯೋಧನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಉದಾತ್ತೀ- 
ಕರಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವಿಮರ್ಶಕರು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. 
ಆದರೆ " ಇಲ್ಲಿಯ ದುರ್ಯೋಧನ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಅಲ್ಲ, ಧೀರೋದಾತ್ತನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಅವನು ಮದಮತ್ಸರಲೋಭಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜಸವ್ಯಕ್ತಿ, ಆದರೆ ಸ ಸತ್ವಾಂಶವುಳ್ಳ 
ವೀರಧೀರ, ಪರಿಸಿ 'ತಿಯೊಡನೆ ಬೆಳೆದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂಬುದು ಪಂಪನ ದುರ್ಯೋಧೆನ- 
ಕಲ್ಪನೆ '೧ ನು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ದುರ್ಯೋಧನನ ತರುವಾಯ 
ಶನ ಪಾತ್ರ ಸಾ ಟ್‌ ಪಂಣಾಸಾ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವರ 
ಸೆಳೆದಿಲ ೨.  ಸತ್ಯತ ನಾನ ಕೂಡಿ ಆದರ್ಶವೀರನಾದ ಕರ್ಣನು ಸ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಯೊ ಹೀನಕುಲಜನೆಂಬ ಹೀನಾಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಸಟ್ಟ ಪಾಡು ಕರುಳಿರಿಯ ಕರುಳಿರಿಯು- 
ವಂಥದು. ಹ: ಒಂದು ಪ್ರಕ ಇದ ದರಾ 31ನ್ನು 
ಪಂಪನು ಎತ್ತಿ: ತೋರಿದ್ದಾ ನೆ. " ಕರ್ಣನ ಪಡೆ ಮಾತಿನೊಳ್‌ಪುದಿದು ಕರ್ಣರಸಾಯನ 


ಮಲ್ತೆ ಭ ಮಲೈ ಭಾರತಂ” ಎಂದು ಕೊನೆಗೆ ಕೊರಳುಬ್ಬಿ ಕೆ ರಳುಬ್ಬಿ ಕೈವಾರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ) " ಪಂಪಭಾರ ನೆವಿ " ಸಂಪಭಾರತ' ' 


ದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ವ್‌ 4 ಪುರುಷೋತ್ತನೂ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೂ 
ಆಗಿದ್ದು ನಿಶ್ಚರೂಸವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಪಾಂಡವ ಪ ವ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ತೆ. ತೋರುತ್ತಾನೆ, 


೧ ರಂ.ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ: ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನ, ಪು. ೭೯ 
೨ ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಸಂಸ್ಯ ಪು. ೪೧ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೯೯ 


ಅರ್ಜುನನ ಪರಮಮಿತ ರಮಮಿತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಸ ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂಬ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕಿಂತ 
ಸತ್‌ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕನಾದ ಶೂರ ಮತ್ತು ಚತುರ ಮತನ ಎಂಬ ಅವನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತಡೆ) 

” ಹಂಪನ ಇರಿ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ " ಹಿತಮಿತಮೃದುವಚನ', . " ಕಿರಿದಕೊಳು 
ಪಿರಿದು' 5 ಹತತ ವಣತೆ, ದೇಸಿಯ ಔಚಿತ್ಯ ತ್ರೆ ಸಂಪತ್ತಿ, ನಾದಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ 
| ಗುಣಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. " ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭ್ಲೀರವಚನರಚನಚತುರೆ' 
ಎಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರಿದ್ದಾ ನೆ. * ಗಂಭೀರ' ಎಂಬುದು ನಿಜವಾದರೂ 
" ಪ್ರಸನ್ನ ' ಎಂಬುದು ಅನನ ಫ್ಸಿಲಿಯ ಸಂತತ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಬಿಗುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ರ್‌ ಮಾತು ತೊಡರಾಗುವುದುಂಟು. " ಬಗೆ 
ಪೊಸತಪ್ಪುದಾಗಿ ಮೃದುಬಂಧದೊಳೊಂದುವುದ್ಕು ಒಂದಿ ದೇಸಿಯೊಳ್‌ ಪುಗುವುದು, 
ಪೊಕ್ಕು ವ ಮಾರ್ಗಕೊಳೆ ತಳ್ಳು ಸದು, ತಳ್ಕೊಡೆ ಕ ಕಾವ್ಯಬಂಧಮೊಪ್ಪು ಗುಂ' ಎಂಬ ಅನನ 
ಶೈಲಿಯ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಅವನ - ತಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ರಯಿಸುತ್ತ ದೆ. ದೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ ಸುಂದರ- 
ಸಮನ್ವಯವು ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಫಿಸಿನೆ. ಆಗಾಗ ತಲೆಯಿಕ್ಬುವ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಠೀವಿ ಕೆಲವು ಸಲ 
ಅರ್ನನಾಹಿಯಾದಕೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಆಡಂಬರವಾಗುತ್ತದೆ. " ಪುಲಿಗೆರೆಯ ತಿರುಳ್ಗನ್ನಡ 
ಎಂದರೇನು ಎಂಬುದು ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಾಗಿ ಉಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಕನ ಡದೇಸಿಯನ್ನು 
ಅವನೆಷ್ಟು ಅತ್ಮೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನೂ ಮಾರ್ಗಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಬೆಳಗಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಅನನ ಅಸಾಧಾರಣಶಕ್ತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 

ಪಂಪನು ಮಹಾಕವಿಯೆಂಬುದು ಎಂದಿಗೂ ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿಲ್ಲ. " ಪಸರಿಪ 
ಕನ್ನ ಡಕ್ಟೊ ಜೆಯನೋರ್ವನೆ ಸ ಸತ್ವನಿಸಂಪನಾನಗಂ' ಎಂದ 'ನಾಗರಾಜನೊಡನೆ ದನಿ- 
ಗೂಡಿಸಿ ಹಿಂದಿನ ಗ ಇಂದಿನ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಸಾರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. " ನಾಡೋಜನಾದ ಪ ಪಂಪನು ಬರಿಯ ಕನಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಕನ್ನಡ ನ ಕನ್ನಡ ರ ರಾಸ್ಟಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಯ ಪುರುಷ ನಕೊಳಗೂ ಒಬ್ಬನ ಎಂದ 
ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಸ್ಪಯ್ಯ ರ್ಯುನವರು ನಂಬಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ಯ ಪಂಸನು ಕನ್ನ ಡದ ಆತ 
ಎಂದು ಶ್ರೀ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು. ಥೈ ರ್ಯೆವಾಗಿ 
ನಿಗೂ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೂ ೧ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಎ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ಆಕೆ ಇ 
ಸಮನ್ವಯ ಯಗಳ ರೀತಿ ಬೇರೆ. ಕಲಿಯಲ್ಲ ಕಾಳಿದಾಸ ಸನ ವೈದರ್ಭಿ ಪಂಪನ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ನದು ಹೇಳಲಾಗದು. (ನಮ್ಮ ದೃಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರ ಮತ್ತು 


ಫ್ರಿ 
: « ಕಾದಂಬರಿ'ಯ ನಾಗವರ್ಮ ಇವರು. ನೈದರ್ಭಿಯ ಶೈರಿಕಾರರಾಗಿದ್ದಾ ಸ್ಜಕೆ. ) 


ಹ ಜಾ ಜಂ 


lo: 


೧ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಸ್ರಯ್ಯ : ಪಂಪಮಹಾಕವಿ, ಪು. ೩೯ 
೨ ತೀ,ನೆಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಪಂಪ್ಕ ಫುು ೬೪ 


೧೦೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪಂಸನಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನ ಭಾವಾವೇಗ, ಬಾಣನ ಓಜಸ್ತಿತೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಎದ್ದು 
ಕಾಣುತ್ತವೆ. ; 


ರತ್ನತ್ರೆ ಯರಲ್ಲಿ (ಪೊನ್ನ ಸಕ ) ಎರಡನೆಯವನು. ೬. ಸಂಪನು ಹೇಳಿರುವಷ್ಟು 
ಆತ ಚರಿತೆಯನ್ನು. ಅನನು ಹೇಳಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಸಂಪಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆ- 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅನನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. | ಪಂಪನ ವೆಂಗಿನಿಸಯವೇ ಅವನೆ 
ತರ್‌ ಅಲ್ಲಿಯ ಪುಂಗನೂರಿನ 'ನಾಗಮಯ್ಯನ : ಮಕ್ಕಳಾದ ಮಲ್ಲಪಾರ್ಯ 


ಷು ಎಕೆ ಟೂ ದಾರ್‌ 


ಮತ್ತು ಪುನ್ನ ಮಾರ್ಯ ಎಂಬ ಶೂರರು ಅವನಿಂದ " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ವನ್ನು ಹೇಳಿ- 


ನಿದರು. ನ  ಮಲ್ಲಸನ ಮಗಳಾದ ದಾನಶೂರೆ ಅತ್ತಿಮಚ್ನೆ ಈ ಈ ಪುರಾಣದ 
ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳನ ಬರೆಯಿಸಿದಳಂತೆ. ಓಲೆಗರಿಯ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುವ ಅಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ು ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯವೇ ಸರಿ. ಪೊನ್ನನ ಕೃತಿಗಳು ಮೂರು : 


ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, ೨ ಭವನ್ನೆ ೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ _ (ರಾಮಕ ಥ್ರ ಜಿನಾಕ್ಷರಮಾಲೆ. 
" ಗತಪ ಪ್ರತ್ಯಾಗತ ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಅವನು ಬರೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಕವಿ- 
ಚರಿತಕಾರರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. - ಇದನ್ನು : ಇನಾಸ ಪದ್ಯ '(ಶಾಂ.ಪು. ಪು. ೧೨-೭೪) 


ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಇಸ್‌ ಹಿಂದಿನ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 5 A ಕನ್ನ ಡಮೆಂಬೆರಡುಂ 


“uA “K 
ಚಕ್ರ ಕಮ ರಾಷ್ಟ ಕೂಟ ಕೃಷ್ಣನು ನ ತ ಉಭಯಕವಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ' 


(೧೨೭) ಎಂಬ ಬಿರುದು ಇವುಗಳ ಉಲ್ಲೆ ಸಖನ ಅತನ ಪೊನ್ನನ 


ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಪೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರ ಗೃಂಥ ಬರೆದಿರಬಹುದು, "ಗತಪ ಸ್ರತ್ಯಾಗತ' ವು ಇವನ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ee 


ಸರಾ ಇವನ. ಬಿರುದುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ" `ಕುರುಳ್ಲಳ ಸನನಿ' 


ಎಂಬುದು ು ರಸಿಕನಾದ ಯ ಯತಿಯೆಂಬುದಾಗಿ | ಇವನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು. ತಿಳಿಸುತ್ತ ಜೆ ದ 


ಇವನ ಉಪಲಬ್ಧಗ ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದರೆ " ಕವ ಮತ್ತು " ಜಿನಾಕ್ಷರ- 
ಮಾಲೆ '. ಎರಡನೆಯದು ೩೯ ಕಂದಸದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಜಿನಸ್ತುತಿ. " ಲೋಕೋ- 
ತ್ರರಲೌಕಿಕಪರಿಣತಿ ಪ್ರತ ಅಷ್ಟ್‌ ರ  ರಾಮಕಥಾಪ್ರ ಶಸ್ತಿಯಿಂದಾದ 
ಕೃತಿಗಳಿಂ' (೧೨-೬೫) ಎಂಬುದರಿಂದ ಪೊನ್ನನ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥ " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, 
ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥ " ರಾಮಕಥೆ' ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಪಂಪನ “ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದಾನೆ. " ರಾಮಕಥೆ 'ಯಲ್ಲಿ ೧೪ ಆಶ್ವಾಸಗಳುಂಟಿಂದು 
ಅವಕ್ಕೆ ೧೪ ಸಂಸ ಬೆರೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ (೧೨-೬೬). ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ 
ಮತ್ತು " ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ 'ಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಕೃತವಾಗಿರುವ 7 ಉದಯಾಸ್ತೊ (ನ್ನ ತ 
ಕೆಲ... ಭುವನ ಸೈಕರಾಮನಾಹಿಸಂಗಕ್ಕುಂ ಸಆರ್ಗಕ್ಕವನೇ' ಎಂಬ ಪಕ್ಕ ಹಾಗೂ 
" ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ'ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಂಡುಬಂದಿರುವ ಆನೆಯ ಮೇಲೆಯುಮಾಳ 
`ಮೇಕೆಯುಂ 'ಪರಿದುಜೊಂದೆ ರ” _ಭುವನೈಕರಾಮನಾ' ಎಂಬ | ಪದ್ಯಭಾಗ ಇವು ಇವು 


ಹಾಟ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೧ 


ಪೊನ್ನನ " ಭುವನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ ' ಇಲ್ಲವೆ " ರಾಮಕಥೆ 'ಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು- 
ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ.೧ ಶಂಕರಗಂಡ ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣರಾಜನ ಸಾಮಂತಾಧಿ- 

ಪತಿಗೆ " ಭುವನೈ ಕರಾಮ?' ಎಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಿತೆಂದು ಫಾ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ತ್ತ ಪೊನ್ನ ಪ “CMTE ಯು "ಭುವನ ಕರಾಮ' ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ 
ಶಂಕರಗಂಡನಿಗೆ ಅಂಕಿತಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ಸ್ಯಾ ಕಾವ್ಯನಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತ. ದೆ ೨ 
ನಂದೊಂದು ಊಹೆಮಾಡಲಾಗಿದ.. ಜೊತೆಗೆ " ಶಂಕರಗಂಡನು ಜೈನನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಪೊನ್ನನು ಹೀಗೆ ಲೌಕಿಕವನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತನ್ನ " ಭುವನೈಕ- 
ರಾಮಾಭ್ಯುದಯ 'ವನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿ ದ ನೇ? '8 ಎಂಬ ಶಂಕಾಗರ್ಭಿತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ 
ಇದೆ. ಪಂಪನ " ವಿಕ್ವ ಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ 'ದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೇಸರಿ. ಗೊಜ್ಜಿ ಗಳೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡಿದ. ದ ಕಥೆ ರನ್ನಃ ನು ಗದಾಯುದ್ದ 'ದಲ್ಲಿ ತೈಲಪಚಾಳುಕ್ಯನಿಗೂ ರಾಜ ರಾಜ- 


`ರಾಜೇಂದ ಗ. ಬಗ್ಗಾ” ಆದ ಸಮರಸಂದರ್ಭ ಇನು ಅಡಕವಾಗಿರುವಂತೆ ಪೊನ್ನನ 


" ಭುವನೆ ೈ ಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ ' 'ದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ ಸ್ಟ್ರಕೂಟಕೃಷ್ಣ ನು ತಕ್ಕೋಳದಲ್ಲಿ ಜೋಳ. 


“ಹಾತಾದಿತ್ಯಕನ್ನು . ಸೋಲಿಸಿದ. ವಿಷಯವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು. 


ಊಹೆಮಾಡಲಾಗಿದೆ.೪ ಹ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯಿಂದ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೆಂದು _ಬಿರುದುಪಡೆಯ- 


ಬೇಕಾದರೆ ಅವನನ್ನೇ ಕು ಕುರಿತು ಸತು ಕಾವ್ಯವನ್ನು. ಜಾತೆ ಅವನ ಸ ಸಾಮಂತನನ್ನು 
'ಕುರಿತಲ್ಲ. ಈ ಊಹೆಯ ಮಾರ್ಗವು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಪೊನ್ನನ  ರಾಮಕಥಾ- 


ಪ್ರಶಸ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವುದು, ಪುರಾಣ ಮೊಗವಾಡ 
ಕಟ್ಟ ೂಂಡು ಕುಣಿವ ಇತಿಹಾಸಪಾತ್ರವಲ್ಲ. ಇಗಿದ್ದ ಭ್‌ ಭುವಸೈ' ಕರಾಮಾ- 
'ಸ್ರದಯ 'ವು ಹ ವು ದೊರೆತಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ER ಬಗೆಯೆ" ಕಾವ್ಯವನಾರ್ಗನ" ಗ್ಗ ಗ್ರಂಥವೇ 
'ದೊರೆತಂತಾಗುವುದು. ೫. ಈ ಊಹೆ-ಪ ಪ್ರತ್ಯೂಹೆಗಳ ಚರ್ಚೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಎರಡನೆಯ ಊಹೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಂಜಸಿಕೆಯಿದೆಯಾದರೂ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಿಕ್ಕ ಸ್ಹ ನಿಗೆ 


" ಭುವನೈಕರಾಮ 'ನೆಂಬ ಬಿರುದಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಆಧಾರವು ಬೇಕು. ಮೊದ- 


೧ «4ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ'ದಲ್ಲಿಯ « ಜವನೇಟ್ರೂದೊಂದು ಜಕ್ಕಂದೊಟ್ರಲಿಯಂತೆ ಕಣ್ಣೆಸೆ 
ದಿರ್ದುದಿಭಂ ಚಲದಂಕರಾಮನಾ ಈ ಪದ್ಯಭಾಗವೂ « ರಾಮಕಥೆ 'ಯಿಂದಲೇ ಉದ್ದಾ 
ಹೃತವಾಗಿರಬಹುದು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ನೋ... -ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೪) 

೨ ಡ್ಮಿ ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಪೊನ್ನನ « ಭುನನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ * 

(ಪ್ರ.ಕ, ೧೫-೨, ಪು, ೪) 

4 ಆದೇ, ಪು. ೮ 

| ೪ ದೃರ್ಯ್ಕಾ ಬೇಂದ್ರೆ: ಪೊನ್ನನ ಭುನನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೪, ಪು. ೨೯-4೦) 
೫ ಅದೇ, ಪು. ೩೫ 


೧೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ'ಚರಿತ್ರೆ 


ಲನೆಯ ಊಹೆಗೆ ಬಲ ಬಂದಿರುವುದು ಅಂಥ ಆಧಾರದಿಂದ. ಇದೇನೆ ಇದ್ದರೂ 
ಭುವನೈ ಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ `ವು ಸಂಸನ ಲೌಕಿಕವಾದ ಭಾರತದಂತೆ ಪೊನ್ನನ 
ಲೌಕಿಕರಾಮಾಯಣವಾಗಿರಬೇಕು, ನೇರವಾದ ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯವಾಗಲಾರದು ಎಂದು 
ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇ; ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯು 
ವುದು ಅಂದು ಅಸಾಧ್ಯಸಂಗತಿ. " ಲೌಕಿಕಪರಿಣತಿ ರಾಮಕಥಾಪ್ರಶಸ್ತಿಯಿಂದ' 
ಎಂಬ ಪೊನ್ನನ ಹೇಳಿಕೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತ ತ್ರೆ ಜಾ 


" ಶಾಂತಿಪುರಾಣ 'ವ್ರು ೧೬ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಶಾಂತಿನಾಥನ ಚರಿತವುಳ್ಳ 
ಜೆ ಸೈನಪುರಾಣ, ೧೨ ಆಶ್ವಾಸಗಳುಳ್ಳ ಚಂಪೂಗ್ರ ೦ಥ. ಸ ತೀರ್ಥಂಕರನ ನನ ಪೂರ್ವ 
ಬನ್‌ "ಅಂದರೆ | ಭವಾವಳಿಯ ವಿಸ್ತಾರ ತ್‌್‌ ನಕೊಪ ಣೆ ಇದರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಮಾರು ೯ ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದು, ೩ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಶಾಂತಿನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆ ಬಂದಿದೆ. ಮುಖ್ಯಕಥೆಗೆ ಅಮುಖ್ಯತ್ವಃ ವನ್ನು ಕೊಟ ರುವುದು 
ಕಲಾದ್ಯ: ಹಿ ಯಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾ ನ್ಲಾನದ ಅಭಾವವನ್ನು ಜರ್‌ ಜೆ ನೈನ- 
ಹಗಳು ಧನ್‌ ಮುಖ್ಯತ್ವ ನನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿಸುವುದು ಪೊನ್ನ ನ 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಬೇಕು. " ಪದದಪ್ಪದೆಯುಂ ಬೆ | ಬೆದರಡೆಯುಂ ಕತೆಕಿಡಡೆಯುಂ 
ಭವಾವಳಿ ತಡಮಾ। ನದಿಯು] ಬುದನಿನದನತಂದ್ರ ನಿಂದ್ರನಾ 
ಜಿನಚಂದ್ರಂ' (೫-೧೦) ಎಂಬ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪೊನ್ನನ ಆದರ್ಶಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಭವಾ- 
ವಳಿಯನ್ನು ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ೬ನೆಯ ಭವದ ಅಪರಾಜಿತಥಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ 
ಅವರಿವರಿಂದ ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದೆ. ಅಪರಾಜಿತಭವದ ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಸಂನಿವೇಶರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿರಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚ- 
ಕಾರಕವಾದ ಘಟನೆಗಳಿವೆ. ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಅಂಥ ರಸನಿಪ್ಟತ್ತಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇತರ ಭವಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಶಾಂತಿನಾಥಚರಿತದಲ್ಲಿ * ಆದಿಪುರಾಣ 'ದಂಥ 
ಒಂದಾದರೂ ಹೆ ಕೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಸಂನಿವೇಶವಿಲ್ಲ. ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿ ಯೇ ಹಾಗಿತ್ತು. 
ಪೊನ್ನ ನು ಅದನ್ನು ಬಹುಶಃ ಇದ್ದಂತೆ ಬಳಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ 
ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ನಿರ್ಮಾಣಸ್ವಾ ತಂತ ತ್ರ್ಯವನ್ನು ಅವನು ತೋರಿಲ್ಲ. ಶಾಂತೀ- 
ಶ್ವರನು ವೈರಾಗ್ಯಹೊಂದಿದ ಸಂದರ್ಭ ತೀರ ನೀರಸವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಸುರತ- 
ಸುಖದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ " ಕೈಕೊಳ್ತೊಡೆ ಆತ್ಮಸುಖಮನೆ 
ಕೈಕೊಳ್ಳುದು ದೇಹಿ... ಧರೆ ಶಾಶ್ಚತಮಲ್ತು' (೧೧-೮೭, ೮೮) ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಂದು ಸರಿನಿಷ್ಟ್ರುಮಣಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖನಾದ- 
ನಂತೆ. ಹಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ ಕಥಾವಸ್ತುವೆಂಬುದು ಮಧ್ಯಮತರಗತಿ. 
ಯದ್ಳು " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ಮುಂದೆ ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿ ತೋರುವಂಥದು,] ಫೆ 


೬ ಸೊನ್ನ ಗಮನನೆಲ್ಲ ಜೃನಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಕಾನ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ 


ಕನ್ನ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೩4 


ತನ್ನ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರೌಢವಾಗಬೇಕು ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೆ, ಜೈನಪುರಾಣದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ 
ಎಂಟು ನ ತಪ್ಪದೆ 'ಇಂಬುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾೆ. ' ಭವಾನಳಿಯನ್ನು 
ಚಿತ್ತರಿಸಿದ್ಳಾ ನೈ ಶಾಸ್ತ್ರಭಾಗಗಳನ್ನು. ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ, 'ಕಾವ್ಯಕಾಸ್ತ್ರದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ! 


ಹದಿನೆಂಟು ಸು ನರ್ಣನೆಗಳೂ ಒಂಬತ್ತು ರಸಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ಛಂದಸ್ಸು ಶೈಲ. ಅಲಂಕಾರ. 
ಗಳಿಂದ ಕಾವ್ಯಬಂಧವನ್ನು ಅವನು ಪೌ ಸ್ರಿಢಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ NE ಸಮವೃತ್ತಸಂಧಿಲಕ್ಷಣ- | 
ಸಮನ್ವಿತಂ ಜಾತ್ಯಲಂಕ್ಕೃ ತಿಭ್ರಾಜಿತಮುತ್ತ ತ್ತಮಕಾವ್ಯಬಂಧದಂತೆ '. ಸ (ave) ಎಂಬ 
ಹೋಲಿಕೆ ಅನನ ಉತ್ತ ಸ್ರಮಳಾನ್ಬದೆ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ.) ತನ್ನ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿ' ಎಂದು ತಿರುತಿರುಗಿ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ. ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
" ಶಾಂತ ಜಿನಾಂತರದೊಳ್‌ ಸಲೆ | ಶಾಂತಿಪುರಾಣಮೆ ಪುರಾಣವೂ ॥ 
ದಿಂತು ಪೆಸರಿಡುಗುಮೇ ಮತಿ | ವಂತಂ ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಮೆದೀ ಕೃತಿಯಂ ||? 
(೧೨-೫೬) ಎಂದು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಾನೆ. ಜೈನಪುರಾಣದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಅತಿಸಿಷ್ಕೆ ಯಿಂದ ಪಾಲಿಸಿ " ಆದಿಪುರಾಣ 'ದಂಥ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದೆ- 
ಹಾಕಿದ ಕೈ " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ 'ವನ್ನು " ಪುರಾಣಚೂಡಾಮಣಿ ' ಎಂದು ಕರೆಯ- 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಕಾನ್ಯಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗಳ ಸಂಯೋಜನೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಅದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರಾಣವಲ್ಲನೆಂದು ನಾವು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


"ಶಾಂತಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು? ಸ್ತುರಚನೆ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದರ . 


ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಯಿಕತೆಯ ಮೋಡದೊಡಲಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಮಿಂಚುವ ಕಲ್ಪ- 


ಕತೆಯಿದೆ, ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿದೆ, ಮ )ದುಬಂಧನಿದೆ. ಈ ಕಾನ್ಯಗುಣಗಳು ಎತ್ತ ತ್ತರಕ್ಕೆ ಸ ಸಷ 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ "ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಂಪ್ರದಾಯಜಡವಾದ 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಓದುವಾಗ ಬರುವ ಬೇಸರನ್ನು ಅವು ಕಳೆಯುತ್ತವೆ ಪೊನ್ನನ ಕ: ನ ಕವಿತಾ- 


ಶಕ್ತಿಯು ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಅದರನ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತವೆ. ಕಮಲದಿಂದ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಭ್ರ ಭ್ರುಮರ- 


ಗಳು ಹಾರುವಾಗ " ಮಧುವುಂ ಮನೋಭವನುಮಲಟ್ಲು, ಯೊಳಾಡುವ ಪೊನ್ನ ಬಟ್ಟ- 
ನೊರ್ಮೊದಲೆ 5 ಮನೋಜಕಾಂತೆ ಮುಳಿಸಿಂ ಡೆಸೆಗೋನಜಿ ಸೂಸುನಾಂದನುಂ' 
(೧- -೫೮) ಹೋಲಿದುವಂತೆ. ವಸಂತವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಭ್ರಮರಗಳು " ಮದನಂ ಮಸಿ. 


ಯೊಳ್‌ ಬರೆ ಬರೆದಿಟ್ಟ ತನ್ನ ತಕ್ಕಿನ ನೆಸರಕ್ಕರಂಗಳೆನಿಸಿರ್ದವ್ರ ' (೭-೧೨೫). " ಶಿನ- 


ಸಖಸನಚಾಯರೀ ಮಾ! ಮಾ | ನವಸುಖದ ನಿನಿತ್ತದಿಂ ತ್ತದಿಂ ತಪಂಗೆಯ್ವವರೊ ZEN 


KA K 


ಘಾಜಿಕನುಂ ತೌಡಿಂ। ಗನಯನದಿಂ ಮಾಲುಗುಡುವ ಮರುಳಂ ಪೋಲ್ಲುಂ' 
NS [ಯಹ 

(೧೧-೯೧). ಪೂರ್ವಕಾವ್ಯದ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಳಿದಾಸನ ` ಕಾವ್ಯನಾಟಿಕಗಳ 

ಪ್ರಭಾವವು ಪೊನ್ನನಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. ೫ನೆಯ 'ಆಶ್ವಾಸದ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಜೆಯ 


ಸ್ವಯಂವರನರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ " ರಘುವಂಶ''ರ ದಲ್ಲಿಯ ಇಂದುಮತಿ 


ಹಾವ ಸದ ಪಂ ಭಾ ಲಾ 


'ಸ್ವಯಂನರನರ್ಣನೆಯ ಹಲವು ಸದ್ಯುಗಳನ್ನು ಇದ್ದಕಿದ್ದ ತೆ ಆ | ಅವನು ಅನುನಾದಿ- 


೧೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಿದ್ದಾ ನೆ.೧ ಮುಂದೆ ಶಾಂತೀಶ್ನ ರನ ದಿಗ್ವಿಜ! ಜಯವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ರಘುಮಹಾ ಹಾರಾಜನ 
ತತ್ರಹಾತ್ರೇಂ ಯನ್ನು ನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿದ್ದು " ಸಕ್ಕದದೊಳ್‌ ಮುನ್ನುಳ್ಳ 
ಕಾಳಿದಾಸಂಗಂ ನಾಲ್ವಡಿ ರಚನೆಯೊಳ್‌ ಕುರುಳ್ಗಳ ಸವಣಂ' (೧-೧೧), pe, 
ಸೆಡೆಗುಡದ ಒಸಹಾಯಕರೀಶ್ವ ರಂ ಕುರುಳ್ಸ ¢ ಸವಣಂ' (೧೨-೭೫) ಎಂದಿರುವುದು 
ಧಾರ್ಷ್ಟದ. ಮಾತು. ತನ್ನ ನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥಃ ಂಥಗಳಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಮಾರಿದ್ಲೇನೆ 
ಎಂದು ) ಪೊನ್ನ ನ ಬಾಯ ಕೆ ಆ ಗ್ರಂಥ ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳ- 
ಲಾರೆವು. ಆ ಆದರೆ " ಅಸಹಾಯಕವೀಶ್ವ ರ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಏನೆನ್ನಬೇಕು? 
ಪೊನ್ನನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮೇಲಾದರೂ ಆತ್ಮಸ್ತು ಸತಿಯ ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಅವನು ತೂಕ- 
ತಪ್ಪುತ್ತಾ ಇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ'ವು ಪ್ರೌಢವಾದ ' ಜೈನ- 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂಬುದು ಬುದು ದಿಟಿವಾದುದು. ಆದರೆ ಅದು ಪೊನ್ನನ ಉತ್ತಮ 
ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ. " ಪಂಡಿತರುಂ ಮೂರ್ಬರುಮೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಪೊಗಟ್‌' (೧-೪) ಕಾವ್ಯ 
ಹೇಳುವ ಪಣ Cah ಇರುವುದೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ " ಶಾಂತಿ- 
ಪುರಾಣ'ವು ಶ್ರ ಕೃತಿಯೆಂದು ಹೊಗಳುವವರು ಸಂಡಿತರಾದರೂ ಇರಬೇಕು, 
eh pe 


ಪೊನ್ನ ಮಹಾಕನಿಯೆಂದು ತನ್ನ ನಿಷಯೆ:ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಕವಿಚಕ್ರವರ್ಶಿ 
ಎಂಬ ಬಿರುದು ಅವನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕವಯ ಯೋಗ್ಯ: 


ತಾಂಶನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೆ (ವೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಇನ್ನೊಂದ್‌ ಗ್ರಂಥವು. ದೊರೆತಿಲ್ಲವಾದ- 

ಕಾರಣ; ನರ್ಣಯಾತ್ಮ: ಕವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗದು. " ಶಾಂತೆಪುಕಾಣ'ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
En ಡೆ ಸಡಾ | 

ಬ ನಡಿ lS ಹೊ (9 'ಕಟುವುದಾರಕ್ಷ ಪೊನ್ನ ನು ಅರ್‌ ಮತ್ತು 


ಪಂಪನು ಧರ್ಮ ತ್ಯ ಉತ ತಾ ಇವುಗಳ ಮೇಳವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು- 
ಜಯಶೀಲನಾಗಿದ್ಮಾಸ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪಂಪನ ಕಾವ್ಯದ ಲಿ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಸಿಸ್ಕೆ, ನೀರಸನಿರೂಪಣೆ ಇವನ್ನು ಖಾರಿ ಭವ್ಯಜೀವನದೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು 
ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಸತ್ವ ಗೆದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. (ಪೊನ್ನನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಅವುಗಳ ಭಾರದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಇಕಿಯೆತ್ತಿ ದರೂ ಕುಸಿಬಿದಿ ರುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು. 
ಸ ರತ್ನತ್ರಯರಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯವನು "ಕವಿರತ್ನ ಅಂದರೆ/ರ 


ಕತ್ನತ್ರಹು! ಪವಿತ್ರಮೆನೆ ನೆಗಟ್ಟಿ ಸಂಪನುಂ ಪೊನ್ನಿಗಳೊಂ ಗ ಕವಿರತ್ನ ನುಮಾ- 
ಮೂವರ್‌ | ಕವಿಗಳ ಚಿನಸಮಯದೀಸಕರ್‌ ಕೊಳಕ | (ಅ.ಪು. ೧೨-೩೭) 
ಎಂದು ಪಂಪ್ಕ ಇ ಈ ಮೂವರು | ರತ್ನ ತ್ತಯರೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 


'ಕೇಳಿತೊತನನು ಯು ರನ್ನನೇ. ಈ ಹೆಮ್ಮೆ--ಒಣಹೆಮ್ಮೆಯಲ್ಲ, ಸ್ವಂತದ ಹಿರಿಮೆ- 


೧ ಡಿ ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ಪೊನ್ನನೂ ಕಾಳಿದಾಸನೂ (ಪ್ರಕ, ೧೨.೨) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೫ 


ಯನ್ನರಿತು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಗುಣ--ರನ್ನನ ಮನಃಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸಹಜವಾದದ್ದು. 
ತನ್ನ ಚರಿತಂ ತ್ರೆಯನ್ನು ಇಷ ಬಿತ್ತರವಾಗಿ ಅನನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ 
ತಾಯಿತಂಡೆ, ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರು, ಮಕ್ಕಳು ಇನರ ಹೆಸ ರುಗಳನ್ನು ಸಹ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಮುದುವೊಳಲು ಅಂದರೆ ಇಂದಿನ ಮುಧೋಳದಲ್ಲಿ ಜ್ಯ ನಮತದ ಬಳೆ- 
ಗಾರರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಸ ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಗಳಿಸಿ- 
ತೊಂಡು ಮಹಾಕೃ ತಿಯೊಂದರ. ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ನನಾದ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯವನು. 
ಅನನಿಗೆ ಗಂಗಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯನು ಗುರುವಾಗಿ _ಡೊರೆತನ್ನು 
ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಸೋಷಕನಾದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿ ತನ್ನ ನಾಡಿಗೆ ಬಂದು 
ಚ್ಹಾಲುಕ್ಯರಾಜಕ.. ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಂತನು, ಚಕ್ರ ia ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ 
ಅಥವಾ ಇಣವಬೆಡಂಗನನ್ನು ತನ್ನ. " ಗದಾಯುದ್ಧ ಸ ಕವ್ಯದ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ 


a 


ಮಾಡಿ ರನ್ನ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕೂಲಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯೊಡನ್ಕೆ ಹೋರಾಡಿ ಊರ್ಜಿತ 
ತಿಗೆ ಬಂದ ಶೂರನ ತ್ಸವ 5 ತ್ಯಯವಿಕೆ, ತಕೆನಂಡಾವ ಉತ್ಸಾಹವಿದೆ, ಮುಚ್ಚು- 
ದ ಸಿಡಿಲುನುಡಿಯಿದೆ. ಅವನ ಕೃತಿಗಳ ಪರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಪಾ ಜಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಕೆಲವಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವುದು ಅನ್ಯ. 
ನಮಗೆ ದೊರೆತ ರನ್ನನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎರಡು : ಗದಾಯುದ್ಧ ಅಥವಾ ಸಾಹಸ 
ಭೀಮವಿಜಯ ಮತ್ತು ಅಜಿತಪುರಾಣ. ಪರಶುರಾಮಚರಿತ, ಚಕೆ ಶ್ರೀಶ್ವರಚರಿತ್ಯ 
ಅಿಜಿತತೀರ್ಥತ್ವರಚಂತ--ಈ ಮೂರು ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳೆದು. * ಅಜಿತಪುರಾಣ'ದ 


ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ (0 ಇಲ್ಲಿ "ಗದಾಯುದ್ಧದ ಹೆಸ ಚ (ಚಕ್ರೇಶ್ವರ- 


ಸಾ ಸಡಾ ವು ಸಮರಪರಶುರಾಮನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಚಾವುಂಡೆ 1! 
ವಿಷಯಕವಾದ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಒಂದು ಊಹೆ. ಆ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ತನ್ನ ಪೋಷಕರಾದ ಚಾವುಂಡರಾಯ, ಸತ್ಯಾಶ್ರಯ, ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಈ ಮೂನರ 


ಸ್ತುತಿ ಮತ್ತು ಸಂತುಷ್ಟಿ ಗಾಗಿ ಮೂರು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ "ರತ್ನತ್ರ ಯ ಗಳೆಂದು 


ಅವನ್ನು _ಕರದರಬೇಕೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬಹುದು. | ಆದರೆ: ೆ * ಚಕ್ರ (ಶ್ವ ರಚರಿತ' ೬ 


ನೆಂದರೆ. * ಗದಾಯುದ್ಧ 'ವಲ್ಲ, ಬೇಕಿ ಗ್ರಂಥನೆನ್ನುನನರೂ ಇದ್ದಾರೆ.) " ಅಜಿತ- 
ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಗದಾಯುದ್ಧ 'ದ ಉಲ್ಲೇಖವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಟೀ 
ಎಂಬ ವಾದವೂ ನಡೆದಿದೆ. ದೊರೆತ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ " ಅಜಿತಪುರಾಣ'ದ ರಚನೆಯ 


ಕಾಲ(ತ್ರೆ.ಶ.' ೯೯೩ಆಗ ರನ್ನನ ವಯಸು (ಇಲ್ರಿ ಆಗಿತ್ತು. " ಗದಾಯುದ್ಧ 'ದೆ 


ಕಾಲ ಸಂದಿಗ್ದ ವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದ ಸದ್ಯದ ಅರ್ಥ ಸ್ಪುಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದು 


ಪ್ರಿ ವಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ಆ ಸದ್ಯದ ಒಂದು ಅರ್ಥ- 


ನೆಯ ಹೇರಿ ಗ್ರ ತ. ೯3) ಶಿ ಗದಾಯುದ್ಧ > ರಚನೆಯ ಕಾಲವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವೆನ್ನು ಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಶ್ರ ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿರುವ 


೧೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಸು. ೧೦೦೮ರಲ್ಲಿ ಆ ಗ್ರಂಥ ಹುಟ್ಟಿರಜೇಕು.೧ " ಗ್ರಂಥದ 
ನೀರರಸವನ್ನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಕವಿ ೩೩ ವರ್ಷದ ರನ್ನನೇ 
ಎಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ'೨ ಎಂದು ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ೯೮೨ರ 
ಕಾಲವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ ಒಲವು ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಂದೇಹವು 
ಉಳಿದಿದೆ. ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ ' ವಾದ ಮೇಲೆ ಭಾರತವು ನಿರ್ಮಿತವಾಯಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವೀರರಸವಿದೆ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕವಿತಾ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ೪೦ರ ಹತ್ತಿರ ಇಲ್ಲವೆ 
ಮೇಲೆ: ವಯಸ್ಸಾದ ಕವಿ ಅದನ್ನು ಬರೆಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೇರೆ ಆಧಾರ- 
2 ಡ%ಿತಾಗ' ಅನುಭವದ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸರಿಸಕ್ತತೆಯಿಂದ ಯಾವುದು 
ಮೊದಲು, ಯಾವುದು ಆಮೇಲೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನಾ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ " ಅಜಿತಪುರಾಣ'ದ ತರುವಾಯ " ಗದಾಯುದ್ಧ 'ವು ಕವಿದ 
ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಚಾರಿತ್ರಿ ಕ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ. ಬೆಂಬಲಕೊಡುತ್ತವೆ. ಆದರೆ 
ಇದಮಿತ್ತಂ ನಂಬ ತೀರ್ಮಾನವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

" ಆದಿಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಅಜಿತಸ್ಟಾಮಿಯ ಮತ್ತು 
೨ನೆಯ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯಾದ ಸಗರನ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಜೈನಪುರಾಣವಿದೆ. ಇದನ್ನು 
« ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ' ಯಾದ ಅತಿ ತ್ರಿಮಬ್ಬೆ ಸಾ ರನ್ನ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವಳ ಆದರ್ಶ ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪೀಠಿಕಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಪುರಾಣದ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ 3ನೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಭವಾವಳಿಯ ತೊಡಕಿಲ್ಲ. ಅಜಿತ- 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಹಿಂದಿನ ಒಂದು ಭವದ ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ಶಾಂತಿಪುರಾಣ `ದ 

| ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಾ ನದ ಅಭಾವ. ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿಯಾದರೂ 
ಆದಿಪುರಾಣ 'ದ ಭವಾವಳಿಯ ಭವ್ಯಚಿತ್ರವು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಮಿಡುಕಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅಜಿತಸ್ವಾಮಿಯ ಚಂತವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಗಳ ವಿಸ್ತೃತ ವರ್ಣನೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಹೃದ್ಯವಾದ ಹಾಗೂ ಜೀವನಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಸಂನಿನೇಶಗಳೂ ಪಾತ್ರ ಾತ್ರಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ 


ಹತಾ ತತೋೂಗನ 5 ತಪ್ಪು ಸ.  ಬಾಸುಫೆ್‌ ಕತ 


ಪ್ರತಿಭೆಯ  ರಭಸನಿದ್ದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗದ ಪುರಾಣವಾಗಿದೆ. 


ಆತಾ ಆವಾಸ 


"ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ರನ್ನ ರನ್ನನು ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಉತ್ಸಾಹ, ತಾದಾತ್ಮ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕಲ ಕಲ್ಪಕತೆಯನ್ನೂ ತು Pr ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ವೈ ರಾಗ್ಯಭಾನವರ್ಣ, ಜಿನ- 
ಶಿಶುವಿನ ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕ, : ಆ ಸಮಯದ “ನಾಟ್ಯಗೀತ್ಯ. ಪರಿನಿಸ್ಫ್ರನುಣ ಈ 
ಮುಂತಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರೂಪದ್ಕ ನಿಸರ್ಗದ ವರ್ಣನಾವಸರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವನು ಉಕ್ಕಿ ಉಕ್ಕಿ ಹೊರಸೂಸಿದ್ದಾನೆ.  ನೈರಾಗ್ಯನರ್ಣನೆಯ ವಿಸ್ತಾ ದಲ್ಲಿ 


೧ ಎಂ.ಎ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಕಂಗಾರ್‌; ರನ್ನನ ಯುಗ(ರನ್ನಕವಿಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೧೬-೨೦) 
೨ ಬಿ.ಎಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ, ಸಂಪುಟ ೨, ಪು. ೫೪೯ 


ಬ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೦೬ 


ಹಾ ಬಂ 


ನರ್‌ ತೋರುತ್ತದೆ. les. ಕು ನನು ಸಂಪೂರ್ಣತಾದಾತೆ ಭಾ 
ದ್ಹಾನೆ. ಅವನ  ಹರ್ನಾತಿಶಯವು ಫಲಿಸಿದೆ, ಕಲ್ಪನೆ ಕುಡಿವರಿದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಡಾಹರಣೆಯಾರ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ " ಎನೆ ಮಲೆಯಾದಪುದಿಕ್ಕುವ | ಚಮರರುಹಂ 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣೆ ಮಟ್‌ಯಾದಪುಜೆಂ ॥ ಡೆಮೆಯಿಕ್ಟೃಜಿ ಚಾಮರನಿ | ಕ್ಕಿ ಮಾಣ್ಬುದಂ 
ಪಾರ್ದು ಪಾರ್ದು ಮಗನನೆ ನೋಟ್ಟುಂ' (೫-೫.೨) ಇದನ್ನೋದಬಹುದು. 
ಇಡಿಯ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾನವತೆಯ ಅಂಶದಿಂದ ಹೃದಯಸ್ಸರ್ಶಿಯಾದ ಆ! 
ಅಜಿತಸ್ವಾಮಿ ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿ ತನ್ನವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನಗ 'ಹೋದಾಗಿನ ದೃಶ್ಯ 


iS tl 
ಸಾಮಾನ್ವವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಕರು ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿದಂತಿಲ್ಲ.) ಅನನು ಹೋದರೆ 


" ಮದುನೆಗಳುನಿದ ಮನೆಯಂದದಿನ್ನಿರ್ದುದಯೋಧ್ಯಾನಗರಂ' (೬-೯೦). "| ರಸಮಿ- 
ಲ್ಲದ ಕೃತಿ'ಯಂತೆ ಆಯಿತು (ಇಲ್ಲಿ ರನ್ನನ ರಸನಿಷ್ಠೆ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ). " ಅವನಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನೇನು ಮಾಡೋಣ? ' ಎಂದು ಅರಸಿಯರು ವಿಲಾಪಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. " ಬಿಡಿಮಾ 
ದೀಸದ ರಾಜಹಂಸೆಗಳಂ ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹಲಬುತ್ತಾರೆ. ಲಲಿತಲತಾಯಂ- 
ಗಳಿರೆ....ವಿಯೋಗಮಾದುದು ನಿಮಗಮೆಮಗಂ' (೬-೧೧೧), "ಎಲೆ ನರಪುಷ್ಟ 
ಫೇಳಿಲ್ರೆ ಮಧುವ್ರತ ಕೇಳ್‌... 'ನೆಕೆಯುತಿಪು ದು ಕೂರ್ಪುದು ಸೈರಿಸಿರ್ಪುದಗ್ಗ ಹ 
ನಲ್ಮೆ ತ(ಕ?)್ಮಲೆಯೆ ಬೆನ್ನನೆ ಪೋದಸೆಮೆಮ್ಮು ಸಾಮಿಯಾ' (೬-೧೧೨) ಎಂದು 
ಆರ್ತವಾಗಿ ಕೂಜಕೊಳುಗಬ ಕ ಇಲ್ಲಿಯ ಶೋಕವು ಅಜಿತಸ್ವಾಮಿಯ ದೃಢ. 
ವೈಾಸ್ಯಕ ಇನ್ನಕೆಯನ್ಲ ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕರುಳನ್ನು ಇಂಯುತ್ತದೆ. (ಒ್ಳನಲ್ಲಿ " ಅಜತ], 
ಪುರಾಣ 'ವು ರನ್ನನ ರಸ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಂಚಕಾರವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 'ಅಶೋತ್ತರವಿದೆ, 
ಸಿದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ. ಅವನು ಜೈನಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರ, ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳ ತನ್ನ 
ಗಾಢವ್ಯಾಸಂಗವನ್ನು *ರೈಜಿತವುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ. ಥ್ರ ದರ್ಶನಗೊಳಿಸಲು ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೈ 
ಕವಿಸ ಮಯದ _ಜಿನ್ನುಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವರ್ಣನೆಗಳ ಹುಚ್ಚು ತಲೆಗೇರಿದೆ. ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರತಿಭೆಯೊಡನೆ ಅವನು ನಡೆಸಿದ. ಪ್ರಥಮ ಪ್ರ ಪ್ರಣಯಾವೇಶದ 
ಜಾರ್‌ ಈಕಾ ಕಾವ್ಯ ತೋರುತ್ತದೆ. | 

7 ಎನಿತುಂಟಾಗಮನವರ್ಣನ | ಮನಿತುಮನೊಳಕೊಂಡು ಸಕಲಭವ್ಯಜನಂಗ | 
ಳ್ಲ ನುರಾಗಮನೊಡರಿಸಿದಪು | ದೆನಿಷ ಪುರಾಣಂ ಪುರಾಣತಿಲಕಮಿದಲ್ತೇ' 
(೧-೭೯). " ಫ್ರರಾಣಚೂಡಾಮಣಿ 'ಯೆಂದೂ ರನ್ನನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. " ಆದಿ- 
ಪುರಾಣ ', " ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, " ಅಜಿತಪುರಾಣ 'ಗಳ ರೇಖೆಗೆ ಬೇರೆ ಪುರಾಣಗಳು 
ಬರಲಾರವು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ (೧೨-೩೬). ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಆತ್ಮನಿಶ್ಚಾಸದ ಅತಿರೇಕ- 
ವಿಜಿಯೆ ಹೊರತು ಸಮಂಜಸವಾದ ಆತ್ಮಸ್ತುತಿಯಿಲ್ಲ. ಮೂವರೂ ಉನ್ನತ ಪ್ರತಿಭ- 


ಯುಳ್ಳವರು, ಅನರ ಈ ಮೂರೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿದೆ, 


೧೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಆದರೂ " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ ತೂಕವು ಉಳಿದೆರಡಕ್ಕೆ ಬಾರದು. ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
" ಆದಿಪುರಾಣ 'ವೇ ಪುರಾಣತಿಲಕವೆನ್ಸ್ಟಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ. ಲ್ಲ ಅರ್ಹವಾಗಿಡಿ 

4 " ಗದಾಯುದ್ಧ ವು ರನ್ನನ “ಕೃತಿರತ್ಸ'. " ಅಜಿತಪುರಾಣ'ವು ಆಗಮಿಕ- 
ವಾದರೆ ಇ ಇದು ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿ "ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಗದಾಸೌಪ್ತಿಕನರ್ವಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಕಥಾನಕವು ರ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣಕೃತಿ ತಿಯ ಸ್ನ ಸ್ವರೂಪತಾಳಿಜೆ. . ಸಂಸಭಾಂತ, ವೇ 


he ಮ್‌ 


ಧಾರತಯುದ್ದ ದ 'ಅಂತ್ಯದೃಶೆ ಶ್ಯ ರನ್ನನ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜೆಯನ್ನೆ ಎಚ್ಚರಿಸಿದೆ ತೊ 


ಹೋಗಿದೆ. ಹೋಗಿದೆ. ಹಲಕೆಲವು ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಪಂಪನಿಂದ ಅವನು ತೆಗೆದು- 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಸ ಖ್ಯ ತನ್ನ ಮಿರುಗನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ ದಾ ನೆ. ಭಾಸನ " ಊರುಭಂಗ, 


ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನ " ನೇಣೀಸಂಹಾರ' ಇವುಗಳಿಂದ "ಸಂನಿವೇಶಗಳೂ ಕಲ ಕಲ ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ 


ಎರನಲಾಗಿ ಬಂದಿವೆ, ಒಟ್ಟಿನ ನಾಟಕೀಯತೆಗೆ ಪುಟಕೊಟ್ಟವೆ.. ಇವನ್ನು ಹಾಗೂ 


ಇತರ ಪ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿಯೂ ರನ್ನ ನು ಸ್ವತಂತ್ರ, ಉಜಲ ಕ ತಿಯನ್ನು 


ಕಚಿಸಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು. " ಗದಾಯುದ್ಧ ದ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಕೂಲಂಕಷವಾದ 


ಸಮೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. " ಮೂಲ ವಿನಿಧ ಸ ಸಾಮಗ್ರಿ: ಗಳ ವಿವಿಧ ಸಂಯೋ- 


RN ಡಾ... 


ಜನೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಫಲಿಸಿದ ಏಕಮುಖ ಕಲಾಕೃ ತಿಯ ಸ ಸ್ನ “ಭ್‌ ಹಾಗೂ ಸಾಮ- 


ರಸದಲ್ಲಿ ರನ್ನ ನ ಮಹೋನ್ನ ತಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದೆ. ಹ್‌ ಮೂಲ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಯೂ 


ಅದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಚೆನ್ನದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಲೇಸದಿಂದ ಬಂದ ಅಚ್ಚ ರಿಯ. ಹೊಳಪ್ರು ಕೇವಲ 


ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವಕಥೆಯ ಪ್ರನರ್ನಿರ್ಮಾಣಮೂಲಕವಾದ ಉತ್ತಮ 


ಕಲಾವಂತಿಕೆ ಸರಾಕೋಟಯ ಸಂನಿವೇಶಸೃಷ್ಟಿ, ಪ ಪಾತ್ರ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿ 


ಬಂದ ವಸ್ತುರಚನೆ ಈ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ " ಗದಾಯುದ್ಧ ದ ವಸ್ತುರಚನೆ 


ಹ ಅದರ ಘನತೆಗೆ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವು ಇನ್ನಷ್ಟು 


ಸೊಗಸನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದೆ ' ೧) 
| ಪಂಪನು ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಭಾರತದ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಒಂದುಗೊಳಿಸಿ ಹೊಗಳಿದಂತೆ ರನ್ನನು ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನನ್ನು "ಗಡಾ. 


ಮಾಲಾ 


ಯುದ್ಧ ದ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭೀಮುನೊಡನೆ ಒಂದುಮಾಡಿ ಹೊಗಳಿದಾ ಳದ್ದಾನೆ. 
ಂಪನದು " ನಿಕ ಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ 'ವಾದರೆ ರನ್ನ್ನನದು " ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯ '. 
ಹೊಂ ಕೊನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟದರೆ ರನ್ನನು ಭೀಮನಿಗೆ ಸಟ್ಟಗಟ್ಟು ತ್ತಾನೆ. 


ಂಪನಂತೆ ರಾಜಭಕ್ತಿಯ ಉತಾ ಎ ಹದಲ್ಲಿ. ರನ್ನನು ಭೀಮನಿಗೆ ಸ ಸಲದ ವಂಶಾ ph 


ಇತ್‌ ಕಟ್ಟ 'ಅಭೇದಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಕೆ ಕೆಡಿಸಿರುವುದುಂಟು . ಆದರೆ ಒ ರಿ ಒಟ್ಟಿನ 
ಬಂಧದಲ್ಲಿ. ಸಂಸನಿಗಿಂತ ರನ್ನನಿಗೆ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಔಟಿತ್ಯವು ಸಾಧಿಸಿದ. 


೧ ರಂ, ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ: ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನ, ಪು, ೨೯-49 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 60) 


ಹ್‌ 
ಯಾಕಂದರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಭೀನುನು ಸಟ್ಟ ಸಿ ಬಂಧಗೌರನಳ್ಕೆ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ . ಅರ್ಹತೆಸಡೆಯುತ್ತಾ ಸನ ದ್ರೌಸದಿಯ ನೇಜೇಸಂಹಾರಕ್ಟೂ 
ತಕ್ಕವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಭಾರತಾಂತ್ಯದ ಕಥೆಯ ಕಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ಚರಿತ್ರೆ ಒಳ- 
ಪದರಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಭೀಮನೂ ಸತ್ಯಾಶ್ರಯನೂ. ಕೂಡಿಯೆ ತಂತಮ್ಮ ಹರಿಬ- 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ./ " ಪಂಪಭಾರತ'ದಷ್ಟು ಗಾತ್ರಮಹಿಮೆ " ಗದಾ- 
ಯುದ ಕ್ಟ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಮಧ್ಯಗಾತ್ರವುಳ್ಳ : ದ ೃಶ್ಯ ಕಾವ್ಯದ ಏಕಮುಖತೆ ಅದಕ್ಕಿದೆ, 
ಜೊತೆಗೆ ಹಿನ್ನೊ ಟದಿಂದ ಪೂರ್ವಕಥೆಯ 'ಮುಖ್ಯಘಟನೆಗಳ ರಿವೇದನೆಯಿದೆ. 
" ಒಳಪೊಕ್ಕು ನೋಡೆ ಭಾರತ | ದೊಳಗಣ ಕಥೆಯೆಲ್ಲಮಾ ಗದಾಯುದ್ಧ ದೊಳಂ || 
ತೊಳಕೊಂಡಿತ್ತೆನೆ ಸಿಂಹಾ | ವಳೋಕನ ಕ್ರಮದಿನಜ್‌ಸಿದಂ' ಕವಿರತ್ನ ೦’ “(0-೪೫) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಿಂಹಾನಲೋಕನಕ್ರಮುವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೃತಕವೂ ಬುದ್ಧಿ- 
ಪುರಸ್ಸರವೂ ಆಗಿ ಕಂಡರೂ ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿದೆ. 
" ಗದಾಯುದ್ಧ `ದ ಗುಣವಿಕೇಷವೆಲ್ಲ. ಜ್‌ ಅದ್ಭುತನಾಟ್ಯನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿದೆ, 
ಶ್ರೀಯವರ ನಾಟಕವು ಇದಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಿ ಏನೂ ಮಾರ್ಪ್ರ್ಯಮಾಡದೆ ಸಹ ಈಗಿದ್ದ ಂತೆ 
ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಿ ಸಿ TR ೯-೧೦ ದ ೈಶ್ಯಗಳಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು. ಪ್ರತಿ- 
ಯೊಂದು ದ ಶ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ( ಹುಟ್ಟುನಾಟಿಕಕಾರನ ಕೈವಾಡ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ "ಡಿ. ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ ನೊದಲನೆಯ ದ ಶ್ಯದಲ್ಲಿ । ದೌ ಶಾನದಿಯ ಪ್ರ ಚೋ- 
ದನೆಯಿಂದ ಕೆ ಕೆರಳಿದ ಭೀಮನು ಆಡಿದ ಕಿಡಿಕುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೇರುತ್ತ ಹೋಗುವ 
ರೌದ್ರ | ವಿದೆ, ಅಭಿನಯದಿಂದ ತಟ್ಟನೆ ಎಜೆತಟ್ಟು ವ ಶಕ್ತಿ ಯಿದೆ. " ಕುರುನಂದನರಂ 
ತಂಡಿ! ಕುರುಶಾಬಾನುಜ ನ ನೆತ್ತರಂ ಕುಡಿ (೧-೬೯, ೭೦) ಮುಂತಾ- 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಇದರಂತೆ ಥೆ ಎತರಾಷ್ಟ್ರ- ಗಾಂಧಾರಿಯರು ರು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಬಂದಾಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 5 ಯಮಸುತನಿಂಬುಕೆಯ್ದ ಸ್ತು ನೆಮಗಿನ್ನು ಮೊಡಂಬಡು 
ಕಂದ (೩-೮೫) ಸನ ಮುಂತಾಗಿ ಆಲ್ಬರಿದು ಬೇಡಿದರೆ ಗಾಂಧಾರಿ " ಸಮರ- 
ನ್ಯಾಪಾರಂ ಮಾ! ಣ್ಣು ಮಗನೆ ನಿಜಶಿಬಿರದತ್ತ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್‌ ಸ ॥ ತ್ತ ಮಗಂದಿ- 
ರ್ಸತ್ತರ್‌ ನೀ! ನೆ ಸೆಮಗುಳ್ಳೊ ಡೆ ಸಾಲ್ವುದನರನಿಂ ತಂದಸೆವೇ ॥ ' (೪-೩) ಈ 
ಮುಂತಾಗಿ ಸಹೆಜದೇಸಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ರವಾಗಿ ದುರ್ಯೋ- 


ಧನ ಆಡಿದ ಮಾತೆಂದರೆ " ನಾದಿಸುವ ಫಲ್ಲು ನಂ! ಸಾದಿಸುವೆಂ ಪವನಸುತನ 


ಬಸಿಅಂ ಹಾ! ಕ॥ ರ್ಣಾ! ದುಶ್ಶಾಸನಾ! ತೆಗೆವೆಂ | ನಿರ್ದೋಸಿಗಳಿಕ್ಕೆ, ಯಮಜ- 
ನೊಳ್ಳುಃ ಳ್ಳುದುವಾಟ್‌ಂ' (೪-೧೦): ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ್ರಕಲ್ಪನೆಗೆ ನೂರು. ಮಾತಿಗಿಂತ 
ಈ ಮೊ ಸಾಕು. ಇದರ ಔಭಿಕೇಯತೆ ನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು, ಕರ್ಣ 


a 


ದುಶಾ ದುಶ್ಯಾಸನರ ನ್ನು ₹ ಕುರಿತ ಉದ್ದಾ ರವನ್ನೌ ರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಈ ದೃಶ್ಯವೆಲ್ಲ ನಾಟ್ಯ- 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ, 'ಕರುಣವೀರರಸ ಗಳ. ಸಂಗಮವಾಗಿದೆ. _“ ಗದಾಯುದ್ಧ 'ದ ತುಂಬ _ 


ನಾನಾನಾ ವಾಾ:)ೌ್ದ ಗಣ್ಯೈ್ರ ರಾ 


ಈ ಈ ಬಗೆಯ ಸ ಸಂನಿವೇಶ-ಸಂವಾದಗಳು ಸ ಸೂರೆಯಾಗಿನೆ. « ಶಕ್ತಿ ಗೆ ಎರಡನೆಯದಾಗಿ 
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ನಾಟಿಕೀಯತೆಯಿಂದಲೇ ಅಥವಾ " ಶಕ್ತಿ 'ಸಮನ್ಸಿತನಾದ ನಾಟಕೀಯತೆಯಿಂದಲೆ 
ರನ್ನ ವರಕವಿ ಚಿರಕವಿ ಮತ್ತು ಮಹಾಕನಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ) ಎಂದು 
3 ಪುಟ್ಟಪ್ಪನವರು ಹೇಳಿದ್ದು  ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ .) ಆದರೆ " ನಾಟಿಕರೂಪದಲ್ಲಿಯೆ 
ಜನ್ನೈಧಾರಣೆಮಾಡಲು ಕನಿಮನೋಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗದಾಯುದ್ಧವಸ್ತುವಿನ 
ಫೊದಲಮೆಯ್‌ ಅನಂತರದ ಅದರ ಕಾನ್ಯರೂಪದ ಹೇರೊಡಲಲ್ಲಿ ಅಡಗಿತೆ ವಿನಾ 
ಅಳಿಯಲಿಲ್ಲ.'೧ ಬ್ಲ.'೧ ಎಂಬ ಅವರ ಅನುಮಾನವು " ಗದಾಯುದ್ಧ 'ದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ತೋರುವ 
ನಾಟ್ಯಗುಣವನ್ನು ನೆನೆದು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಅಂತಃಕರಣಪ್ರ ಸಟ ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ” ರಾಘವಾಂಕನ " ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ 'ದಂಥ ನಾಟ್ಯ- 
ಪ್ರಧಾನಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ತೋರು- 
ವಂತೆ ಶ್ರಾವ್ಯಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಟು ರನ್ನ ನಂಥ ಕನಿ. 
ಗಳು ನಾಟ್ಯದ ಹುಟ್ಟುಗುಣವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಲಾರದೆ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ ಜೀವಾಳವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದರು. 


ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮು, ದುರ್ಯೋಧನ, ದ್ರೌಪದಿ ಇವರು 
ಮುಖ್ಯರು. ದುರ್ಯೋಧನನೇ : ಇದರ ನಾಯಕನೆಂದೂ ವೀರನೇ ಇದರ ಪ್ರಮುಖ- 
ರಸವೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.೨ ಭೀಮನು ಇದರ 
ನಾಯಕನು, ರೌದ್ರ ದ್ರವು ಮುಖ್ಯರಸವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 4 ಎರಡ- 
ನೆಯ ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯವೇ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಮತವಾಗಿದೆ. ಭೀಮನು ನಾಯಕ, 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಪ್ರತಿನಾಯಕ, ಒಂ ಬಗೆಯ ವೀರರೌದ್ರ ಇಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯರಸ 
ಎಂದು ನಾವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೇರೆಡೆಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದೇವೆ.೪ ರನ್ನನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ 
ಭೀಮ-ದುರ್ಯೋಧನರು ಎಂಬ ವಿಷಯವೂ ಅಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲಾಗಿದೆ. "ರನ್ನನ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಹಾನುಭಾವ'೫ ಎಂಬ ಸಿರ್ಣಯವು ರನ್ನ ಕವಿಪ್ರಶಸ್ತಿಯ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಹಲವು ವಿಮರ್ಶಕರಲ್ಲಿ ದೃಢಮೂಲವಾಗಿದೆ. " ಭೀಮನನ್ನು ಇಳಿ- ' 
ಸಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಏರಿಸಿರುವನು, ಘನತೆಗೊಯ್ದಿ ರುವನು '- ಎಂದು 
ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಸೊಗಸಾದ ಕಿರುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದರ್ಥ- 
ದಲ್ಲಿ ಇದು ನಮಗೆ ಸಂಮತವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಿಂಜಿ ನೋಡಲಾಗಿ ನ ದುರ್ಯೋ- 


ಕೆ. ವಿ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ: « ಶಕ್ತಿಕನಿ' ರನ್ನ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೧-4, ೪, ಪು. ೮) 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಲೇಖಕರು: ರನ್ನ ಕನಿಪ್ರಶಸ್ತಿ 

ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಶೋಧನ, ಪು. ೮೦-೧೦೦ 

ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ: ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನ (ಪ್ರಕರಣ ೨.೩) 

ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ : ಕವಿರನ್ನ, ಪು. ೪೨ 

ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಕೈಸಿಡಿ, ಸಂ. ೨, ಪು. ೫೯೯ 


ಈ. « ೬8 LD 
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ಧನ ದೊಡ್ಡ ನೀರನೂ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಮಾನಿಯೂ ಎಂಬುದನ್ನು ರನ್ನ ಬಾಯ್ತು ಸಂಟ 
'ಹೊಗಳಿದರ ರೂ ಅವನ ದುಪ್ರನ್ಯ ತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ದುರ್ನಡತೆಯಿಂನಲೂ' ತನ್ನ ನಾಶಕ್ಕೆ. 


ತಾನೆ ಕಾರಣನಾದನೆಂಬುದನ್ನು ಅನನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ... ಗುಣತ್ರಯದ ಸರಿಭಾಸೆ- | 


ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನ ಇಬ್ಬರೂ ರಜಃಪ ಪ್ರಧಾನ ವ್ಯಕ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. 
ಅದಕೆ ಭೀಮ ಸತ್ತ ು ಸತ್ವನಿಷ್ಯ ನಾದ ರಾಜಸಿಕನಾದಕೆ ದುರ್ಯೋಧನ ಸಶ್ವಾಂಶಮಾತ್ರ ತ್ರವುಳ್ಳ 
ರಾಜಸಿಕ. ಇಬ್ಬರೂ ತಮಸ್ಸಿಗೆ ರೌದ್ರ ಕ್ಸ ಇಳಿಯಬಹುದು. ' ಅಡಕಿ ಭೀಮನ. 
ತಮಸ್ಸು ಅವನ ಸತ್ವ ನಿ ಯ ಮೂಲಕ ಸತ್ತೆ ಸತ್ರೇರಿತ್ಯ ಸತ್ಸ ಲಸ ಸರ್ಯವಸಾಯಿ- 


ಸಷ ದುಯೋಧನನ ಸತ್ತಾಂಶ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ ಪ್ರ ae ಮೂಲಕ ಅವನ 


ee ್ಟೀರಿತವು ದುರ್ದಮ್ಯವೂ ಆಗಿ ಅನನ ನ ನಾಶಕ್ಕೆ "ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 
ರನ್ನ ki ಪಾತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪಾತ್ರಪ್ರಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಬ ಈ ಹ ಬಗೆಯ ತಿಳಿವು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದು ಧಿಸಾಫಲ್ಪ: 
" ಗದಾಯುದ್ಧ ಮನ ಪಂಪಭಾರತ? ಕ್ಕಿಂತ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ದಾದರೂ ಅದರಂತೆ 
ಮಹಾಕೃತಿ ತಿಯೆಂದು “ತೆರೆದಿದೆ. ಆದರೆ ಸಂಸನಿಂದ “ಡೆ ೈತನಾದ ರನ್ನ ನು ತನ್ನ 
ಮ ಕೃ ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಹಾಗೇಕೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟಿ ದೆ. ತತ `ದ ಕೊನೆ: 
ಯಲ್ಲಿ ಪಂಪನ " ವಾಗ್ವಿಭವೋನ್ನತಿ 'ಯನ್ನೂ ಕೆ ಸಾ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ 
ರನ್ನನ ನು ಕೊಂಡಾಡಿದಾ ನೆ. ತಾನು, ಪಂಪ ಇಬ್ಬರೇ ಕನಿಗಳೆಂದು ಸಾರಿ "ಗುಣಕೆ 
ಮಚ್ಚರಮುಂಟೇ' ಎಂದಿದಾ ನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿದ್ದರೂ ಸಂ ೦ಪನ ಬಗ್ಗೆ 
ಅತಿಶಯ ಗೌರವವೂ ಇದೆ. "ಇದನ್ನು ನೆನೆದು " ಗದಾಯುದ್ಧ 'ದಲ್ಲಿಯ ಅನುಳ್ಲಿ ಉವು 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದರೂ ಅದನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಪಂಪನಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ಲೇರಣೆಹೊಂದಿದರೂ 
ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೌರವವಿದ್ದ ರೂ ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನನೆಂಬ 
ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿ ತ್ತಿ ರನ್ನ ನಲ್ಲಿದ್ದಿ “ತು ಈ "ಮುಗದ ಉಳಿದ ಗ ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ರನ್ನ ನು 
ನಂಪನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟವನಾದರೂ ತನ್ನ ದೇ ಆದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವುಳ್ಳ ವನ್ನು ಪಂಪ- 
ನಿಗೆ ಸರಿಸಾಟಿಯಾದ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರತಿಭೆಯುಳ್ಳ ವನು. ಧಾರ್ಮಿಕ-ಲೌಕಿಕ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯರಚನೆ 


ಕಾವ್ಯವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಾಮ್ಯ ಲೌಕಿಕದಲ್ಲಿಯ ಚಾರಿತಿ ತ್ರಿಕಧ್ವನಿ ಈ ಮುಂತಾದ್ದ- 

ರಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಂಪನಿಗೆ ಯಣಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನೋಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪಂಪನ 
'ಸಮನ್ವಯ, ಸಮತೂಕವಿಲ್ಲ. ಆವೇಶ, “ದುಡುಕುಗಳು ಹೆಚ್ಚು. ಸಂಪನಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ 
ಸ್ವತ -ಬಿಗುವುಗಳು ತೋರಬಹುದು, ರನ್ನನದೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚು ಮಾತು. " ಗೂಡಾರದ 
ಕನಿ' ಅವನಿಗೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಟಕೀಯತೆಯಲ್ಲಿ ರನ್ನನು. ಸಂಸನಿಗಿಂತಲೂ ಒಂದು | 
ತೈ ಮೇಲು... ಈ ಭಿನ್ನಮನೋಧರ್ಮದಿಂದರೋ ಏನೊ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಗುರು- / 


ಸಿಷ್ಯತ್ವದ ಭಾವವಿಲ್ಲ ಸಮಾನಸ್ವಂದತೆಯ ವೃತ್ತಿಯಿಜಿ. ಇದೇನೇ ಇರಲಿ, ತನಗೆ 


ಕ 


| 


| 
1 


೧೧೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರೇರಕವಾದ " ಪಂಪಭಾರತದ ಪಡಿನೆಳಲಾಗದೆ " ಗದಾಯುದ್ಧ 'ವು. ಸ್ವತಂತ್ರಕೃತಿ- 
ಯಾದುದು ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಚ ಚರಿಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪವಾಡವೇ ಸರಿ. ಸ್ಥೂಲ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕೃತಿಚೌರ್ಯ, ಸೂಕ್ಷ ಟಿರರ್ಶೆಗೆ ಕೃ ಕ್ಸತಿರತ್ಸ ತೋರುವುದು,) >) 


೧೧. ೧೦-೧೧ನೆಯೆ ಶ.ಗೆಳೆ ಇತರ ಪ್ರಮುಖರು. 


[ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಹೆತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೀರಪರಂಪರೆಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪಂಸನಂತೆ ಕವಿ ಹಾಗೂ ಕಲಿ ಎರಡೂ ಆಗಿದ್ದ ಸವ್ಯಸಾಚಿ. ಗಂಗದೊರೆ ರಾಚಮಲ್ಲನ 


ಮಂತ್ರಿ ವ ಮತ್ತು ಸೇನಾಸತಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಗೆಲವು ಪಡೆದು ಬಿರುದು 


'ಫುಕಿದು, ಶ್ರವಣಜಿಕ್ಸೊಳದಲ್ಲಿ ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದವು, 


ಶೌರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ " ನೀರಮಾರ್ತಾಂಡದೇವ' ಚಾರಿತ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಮತಾಭಿಮಾನಕ್ಕಾಗಿ 


2 th 
* ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ರತಾ ಕರ? ಎಂದು ಕಳೆಯಿಸತೊಂಡವನ್ನು ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ 


ತರುವಾಯ ರತ ೩೫ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಇವನ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ' 


ನಾನಾನಾ. 


ರಚಿತನಾಗಿಡೆ. ಪಂಪನ ನ್ನು ಇವನು ಅರಿತಿರಬೇಕು, " ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ನೋಡಿರ- 
ಬೇಕು. ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಇವನು ಒಳಪಟ್ಟಂತಿದೆ.೧ " ಆದಿಪುರಾಣ'ದ 
ವಿಷಯವೂ ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮ ಭಾಗದ ವಿಷಯೆವೂ ಒಂದೇ. 
ಮೂಲ ಆಕರವೂ ಅದೇ. | ಆದರೆ ಇಬ್ಬರ ರೀತಿ ಚೀರಿ, ದೃಷ್ಟಿ ಬೇರೆ. ಬಹುಶೆಃ 
ಪ್ರೌಢವೂ ಪಂಡಿತಗಮ್ಯವೂ ಆದ ಪಂಪನ" ಆದಿಪುರಾಣ 'ಕ್ಲಂತ ಸುಲಭವೂ ಸಕಲ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವೂ ಆದ ಆದಿಪುರಾಣ ಮುಂತಾದ ತೀರ್ಥಂಕರ ಚರಿತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಚಾವುಂಡರಾಯನು ತೊಡಗಿರಬೇಕು. ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆದಿರಲು ಇದೇ 
ಕಾರಣನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸಂಪನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯಾಗಲಿ 
ಭಾಷಾಶಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ... 
ತೀಥರ, ಚಾವುಂಡರಾಯನು 6 ತ್ರಿಷಸ್ಟಿ ಲಕ್ಷಣಮಹಾಪುರಾಣ 'ವೆಂದು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥ- 
ಚಕ ಸನ್ನ ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ೨೪ FS TSR ಚರಿತೆ 
fof ಇದರ ವಿಷಯ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾಗಿ ಜೈನಸರಂಪ ಪರೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿದ್ದುವು. 
ಶ್‌ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪುರಾಣ- 
ನ [tak ವನ್ನೆ ತನ್ನ ಆಕರವನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ 


೧ ಚಾ. ಪು. ಪು. ೪೯ರಲ್ಲಿಯ « ತನ್ನೆ ರಡು ಕಣ್ಣಳೊಳೆಂ ನೋಡಿ ತಣಿಯದೆ ಸಾಧರ್ಮೇಂದ್ರ ೦ 
ಸಹಸ್ರಾ ಕ್ಷನಾಗಿ ? ಇದು ಪಂಪನ ಆ.ಪು, ೭೧೦೬ರ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರೂರ್ವಸ್ರಕಾಣನಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯಿಲ್ಲ. ಹಾಗೇ " ಕರ್ಮದ ಬೇರಂ ಸ 
ಪ್ರ ೫೪ ಇದನ್ನು ಅಪು ೯-೭೭ರೊಡನೆ ಹೋಶಿಸಬೇಕು. ; 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಗಿ೧ಕ್ಕಿ 


ಸಂಕ್ಷೇನವಾಗಿ ಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಅನನ ಹೇತುವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ಅನನ ಆದಿಪುರಾಣವು ಸಂಕ್ಷೇಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ, ಉಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ- 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿರುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು. ಮಹಾಪುರಾಣವು ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರ- 
ವಾದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಈ ಪವಿತ್ರ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿನಹಿಸದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯ ಚರಿತ್ರಾಂಶ ಹಾಗೂ 
ಮತಾಂಶಗಳನ್ನು ಅನುವಾದವೆಂದು ತೋರದಂತೆ ಕುಶಲವಾಗಿ Foe ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಾನ್ಯಮಯವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ದರೂ 
ಮೋಹಿಸಿ. ನಿಲ್ಲದೆ ದಾಟ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಸಂಯಮ ಮತ್ತು ಸಂಯೋಜಸೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಗುಣವು ತೋರಿದೆ. ವಿಶಿಷ್ಟದೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಅನನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿಲ. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮತ- 
ಪ್ರಸಾರಕ ಹಾಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಷ್ಕ, 'ಸಾಂದರ್ಯನಿಷ್ಯ ವಲ್ಲ. ಚಂತ್ರೆಂ ಯಲ್ಲಿ, ತತ್ತನಿರೂಪಣೆ- 
ಯಿ ಒಬ್ಬ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಜ್‌ ಚೊಕ್ಕಟಿತನದಿಂದ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದ. ಅಂಶ- 
ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೇಳಿ ಅವನು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಮತ- 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವೆಂದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟೇ ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ನೀರಸ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸು- 
ತ್ತಾನೆ. ತಾ ಅವನ ತೀರ  ತುಸುವಾದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ವಚೆ ಕ್ಲಚಿತ್ತಾಗಿ 


NS ಮ 
ಮಿನುಗುವ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣಿಕ್ಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವನ ಸಹ ಸಹಜವಾನ ॥ ಕಾವ್ಯ- 


ಯೋಗ್ಯತೆ ತೀ ಇತಾಸ್ಯತಿ ತಂಯುತ್ತದೆ.. : ಚರಿತ್ರೆ, je ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜಿನಸೇನ, 
ಗುಣಭದ್ರ, ಸಂಸ ಇವರ ಪ್ರಭಾವವೇ ಹೆದ್ದಟ್ಟಾ। ಗಿದೆ... 


7” ಮುಖ್ಯತಃ ಗ್ಯ್ತೈಲಿಗಾಗಿ. ಜ್‌ ವು ಗಣ್ಯವಾಗಿದೆ. | 
ಉಪಲಬ್ಬನಾದ ಮೊದಲನೆಯ ಗದ್ಯಗೃಂಥವೆಂದು ಆ ಅದರ ರ ಖ್ಯಾತಿ," ವಡ್ಡಾ ರಾಧನೆ' 
ದೊರೆತ. ಮೇಲೆ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ' )'ಕೈೈಂತ ಅದು 'ಅತಿಪ್ರಾಚೀನನೆಂದಾಗೆಲಿ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ | ಅರ್ಧೆಶತಕದಸಾದರೂ ಪಾ. ್ರಚೀನನೆಂದಾಗಲಿ ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಾಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ವೆ. 
"ಡಾ ವಡ್ಡಾರಾಥಫೆ' ಬಹುಶಃ ಜ್‌ ಶ. ಶ.ದ್ದೆ ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇರೆಗೆ ಗ 
« ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ಕ್ಸೆ ಅ ಅರ್ನಾಚೀನವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಮಗೆ ತೋರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ "ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ? ಪಂಪನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿರದ್ದಾಗುತ್ತ ಕ 
ಅಂತೇ © ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ಕ್ವಿಂತ 'ಕ್ವಿಂತ ಹಳೆಯದು ಆದ್ದರಿಂದ ಭಿ ಢಾವೂತ- 
ಯಪುರಾಣ'ಕ್ಕೆ, ದೊರೆಯದ ಹಾಗ ಇಗೂ ಡೊರಿತ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ- 
ದೆಂಬ ಬಿರುದು ಹತ ಇದರಿಂದ ಅದರೆ ನಿಶಿಷ್ಟ ತೆಗೆ ಕುಂದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಐದಾರು 
ಶತಕಗಳಿಂದಾದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಪುಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಥಾಗದ್ಯ ಮತ್ತು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗದ್ಯ ಇವುಗಳ ಮೇಳೆನಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಕಥಾಗದ್ಯದ ಸಹಜ 
ಓಘ, ಬಳಕೆಮಾತಿನ ಸೊಗಸು ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗದ್ಯದ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟು, 
ಚೊಕ್ಕುತನ ಇವು ಸೇರಿಕೊಂಡು " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ'ದ ಬರೆವಣಿಗೆಗೆ ಜನ- 


8 


೧೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸುಲಭವಾದರೂ ಶಾಸ ಶ್ರಶುದ್ಧ ವಾದ ನಡಿಗೆಯ ಬೆಡಗನ್ನು ನೀಡಿರುತ್ತನೆ. ಆಗಾಗ ಈ 
ಮಿಶ ಶ್ರಶೈಲಿಯ ಸಮತೆಯನ್ನು ಕದಡಿಸಲು ಅತಿಸಂಸ್ಕ್ಯ ತಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಚಿಕ್ಕವಾಕ್ಯ- 
ಗಳೊಡನೆ ಉದ್ದನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಬೇಸರುತರುವ ಪುನರುಕ್ತಿಗಳೂ ಹೆಣೆಯಿಕ್ಕಿನೆ. 
ಪೊರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಕೆಲವು ವ್ಯಾಕರಣವಿಶೇಷಗಳು ಹಳಮೆಯ ಪರಿಣಾಮ- 
ಬೀರುವುದಕ್ಕೆ ಬಂತೆ ನಿಯತವಾಗಿ ನೆಲಸಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ , 
ಗದ್ಯದ ಅಲಂಕಾರ-ಆಡಂಬರಗಳಿಲ್ಲ, ಕೇವಲ ಕಥಾಗದ್ಯದ ದೇಸಿಯ ಸಂಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ತನ್ನೊಂದು ಸರಳಲಾಲಿತ್ಯ, ಗಂಭೀರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗದ್ಯ ತನ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಗುಣವನ್ನು ವಿಪುಲವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ'ವು 
ವಿನಯ ಹಾಗೂ ವಿನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರನಾದರೂ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಗದ್ಯಕ್ಷೆಲಿಯಲ್ಲಿ 


| ಪ್ರಾ 
ತನ್ನ ದೇ ಒಂದು ' ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಮರೆದಡೆ. ) ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗಂಭೀರ, 


ಸ ಚೊಕ್ಕಟ ಎಂಬ ಮೂರು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕಗೊಳಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಕನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಸ್ಥಾನವು ಕಥನಕವಿಯೆಂಬುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲಾದ ಗದ್ಯಕಾರನೆಂದಾಗಿದೆ. 
(೧ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನುನಿಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ತುತ್ತತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿರ- 
ಬಹುದಾದ ಗ್ರಂಥಕಾರತು, * "ಕರ್ಣಾಟಕ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ ' ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಅವನ 
ಗ್ರಂಥ. ಛಂಶೋಂಬುಧಿಯೂ ಅವನದೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಈ ಗ್ರಹಿಕೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಮಶೌಮಾಡಲಾಗಿದೆ. . ಸಂಸ. ಚಾವುಂಡರಾಯರಂತೆ ನಾಗವರ್ಮನು ಯ್ವ. 
ವೀರನೆಂಬುದು ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪಂಪನಂತೆ ಇವನು ವೆಂಗಿ- 
ಮಂಡಳದ ನೆಂಗಿಸಳುವಿನ ಬಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣವಂಶದವನು. 'ಪಂಪ ನ ತಂದೆ ನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಪಂಪನು ಜೈನಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾ ಹ್ಮಣನಾದನು. ಚಾವುಂಡರಾಯನು ಬ್ರ 
ತ್ರ ಯೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ ನ್ರಿದನು. ಈ ಕೆಲವು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಾಮ್ಯಗಳಿಂದ ಈ ಹ 
ಮಾನದ ಹೆಚ್ಚು ಕರಗಳ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರದ ಸಂಮಿಲನವು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 
'ವಂಶನಿಸಯನೇಸೆ! ಇದ್ದ ರೂ, ಶಾಂತ ಹಾಗೂ ವೀರಗಳ ಸಮುದಾಯಸ್ಟಾಯಿ 
ಇಂಥ ಕವಿಗಳ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ತಲೆಜೋರಿಜಿ. ಪಂಪ-ಪೊನ್ನ-ರನ್ನ ಈ ರತ್ನತ್ರಯರು 
ಈ ಕವಿಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಕಿಠೀಟರತ್ನವೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾಗವರ್ಮನು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಇವರಂತೆ ಆಗಿದ್ದ ರೂಗೆ ಗ್ರಂಥವಿಷಯ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಒಂದು ಛಂದಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತ್ರದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು, ಇನ್ನೊಂದು ಹುಂ ಗೈಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅನನ ವೈ ದಿಕಸಂಪ್ರ ದಾಯದ್ಯಃ ಹ್ಟಿಈ ಮಾರ್ಪಾಟಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು. ಧಾರ್ಮಿಕ- 
'ಸಯನನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗ ಗ್ರಂಥ ಬರೆಯಲು ಅವನ ಮನಸ್ಸೊಪ್ಪದೆ ಹೋದ 
ಕಾರಣ ಕೇವಲ ಲೌಕಿಕವಿಷಯನ್ಳ ಅಡ ಕೈಹಾಕಿರಬೇಕು. 


" ಛಂದೋಂಬುಧಿ' ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಛಂದಶ್ಕಾಸ್ತ್ರಸರನಾದ ಗ್ರಂಥ. 
" ಗುಣಗಾಂಕಿಯಂ' ಎಂಬುದಾಗಿ ತಮಿಳುಕವಿ ಉಲ್ಲೇಖಮಾಡಿದ ಛಂದೋಗ್ರಂಥವು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೧೫ 


ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಊಹಿಸಿದಂತೆ ೯ನೆಯ ಶ.ದ್ಹಾದರೆ ಅದು ಅದಕ್ಕಿಂತ ನೊದಲನೆಯ- 
ದಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರೆ ನಾಗವರ್ಮನ " ಛಂದೋಂಬುಧಿ ' ಯೆ ಅದಾಗಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಎಂಬ 


"ಊಹೆಗೂ ಎಡೆಯಿದೆ. " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಛಂದಸ್ಸಂಬಂಧಿ- 

ಯಾದ ವಿನಯಗಳು ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡದ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಖಂಡಪ್ರಾಸವನ್ನು 
ಫಿರಿಸಿದ್ದ ಸಂಿಸಿದ್ದರೆ ನರೇಶ ಇವನ್ನು ನೋಡಿದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬಹುಪೂರ್ವದಕ್ಲಿ ಆಂಶೋ. ಸ ನೋಡಿದರೆ ಆದಕ್ಕಿಂತ ಬಹುಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಛಂಜೋ- 
ಗ್ರಂಥಗಳಾದರೂ ಇರಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ ಛಂದಸ್ಸೂತ್ರಗಳಾದರೂ ಏಸ ರ್ಪಟ್ಟರಬೇಕು. 


₹ ಛಂದೋಂಬುಧಿ 'ಯಲ್ಲಿ " ಕರ್ನಾಟಿಕವಿಷಯಜಾತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಭಾಗ- 
ವಾಗಿ ನಾಗವರ್ಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಿಂಗಳನನ್ನೊ ಬೇರೆಯನರನ್ನೊ ಸಂಸ್ಕೃತ- 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ ಅನುಸರಿಸಿದಂತಿ ಕನ್ನ ಡಛಂದಸ್ಸಿ ನ Ee 
'ಪೊರ್ನಿಕರನು : ಅನುಸರಿಸಿರಬಹುದು. ಸು. ET | ಜಯರ್ಟಿಯ 
" ಛಂದೋನುಶಾಸನ 'ವೂ ಇ ಇಂಥ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆ.೧ ಅಂತೂ 
ೆ " ಛಂದೋಂಬುಧಿ' ೪ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಜಿ" ಮೊದಲನೆಯ ಛಂದೋಗ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ಯುಕ್ನವ ಯುಕ್ತವಾದುದು.) ಇ ಇದರಲ್ಲಿ "ಫ್ರಾ ಓವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ, ತಾ 
ಕೊನೆಗಳಿಂದ ನಾಗವರ್ಮನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರನಲ್ಲದೆ ಸತೃನಿಯೂ ಇದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯು- 
ತ್ತದೆ. ಕನಿರಾಜಹೆಂಸ್ರ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಇದನ್ನೇ ಸಾರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೊಗಸನ್ನು ಉಣ್ಣಿ ಸ್ಲೈಸಬೇಕೆ *ಂದು ಕಾ ಛಂದಸ ಸನ್ನು ತನ್ನ ಸತಿಗೆ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ 


ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕ್ಮ] _ಸ್ವಾರಸ್ಯವ ವಾಗಲಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಸ್ವ 


ಸಂಜೋಧನೆಗಳು ಪದ್ಯಪೂರಕಗಳಾಗಿನೆ ಮಾತ್ರ. ಲಕ್ಷಣಪದ್ಯವನ್ನೇ ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ಕೇಳಿದ ನೀರಸತೆಯಿಂದ ಆ ಆ ಸತಿ ಇನ್ನಿ ಷ್ಟು ಕಂಟಳಿಸುವಂತಾಗಿದೆ.. ಶಾಸ ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಸರ್ವವಿಷಯಭಾಷಾಜಾತಿ ಹಾಗೂ ಕರ್ನಾಟಕವಿಷಯಜಾತಿ ಎಂಬ ವರ್ಗೀಕರಣವೂ 


ಕನ್ನ ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸಿ ಸಿನ ಸ್ವರೂಸ ಹಾಗೂ ಪ್ರಭೇದಗಳ ವಿವರಣೆಯೂ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ವ್ಯಾಸಾಗಗಳಸಿ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ | ಪಾಠದೋಷಗಳ ರ್‌ ಹಾಗೂ 


- ೂಾ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಮೂಲಕ ಇಡೀ ಗ್ರಂಥದ ಮೌಲಿಕತೆಯನ್ನು ಅಳೆಯಲು 
€ ಕರ್ನಾಟಕಕಾದಂಬರಿ' ಇದು ಬಾಣನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕನ್ನಡ 


ಪರಿವರ್ತನ. ನ. ಸಂಸ್ಥತೆದಲಿಯ ಲ ಉತ್ತ ಮು ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರ ೦ಥವೊಂದನ್ನು ನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸ ಸಬೇಕು! 


ಎಂಬ ಉದ್ದೆ ಡ್ಲೇಶದಿಂದ ನಾಗನರ್ಮನು ಈ 4 ಪರಿವರ್ತನವ ನನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 7] 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ FRE ತಿಳಿದನು: ಸಿಗೆ ಇವನೇ ಮೊದಲಿಗನು. ಇಷಾ ನಗಿ! 
ಆದರ, ಕಾದಂಬರೀಕಥೆಯ ಜೆ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಂಸೆ ಇವು ಅವನನ್ನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 


೧ H. D.Velankar: Chandonushasana of Jayakirti and 
Ancient Kannada Metres (JBBRAS 21 New series, p. 9) 


೧೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎಳೆದಿರಬೇಕು. ಜೊಕ್ಳೆಗೆ ಸಂಸನು ಬೆಳಗಿಸಿದ ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥಸರಣಿಯನ್ನು ತಾನೂ 
ಅನುಸರಿಸಿ ತನ್ನ ರಪತಿಯಾದ ಚಂದನ ಕೆ 
ದಿಂದ ಮಾಡುವುದು ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತು. ಅನನ ದೊರೆ ॥ ಚಂದ್ರನಾರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಕುರಿತು. ಏಕಮತವಿಲ್ಲ ಹಲವು. ಊಹೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೆ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನ 


ಮೂಲಕ : ಅವನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತು ತಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ರಣ ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಈ ಪರಿವರ್ತನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಅಂಶನಿದೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ಚಾರಿತಿ ತ್ರಿ ಕತೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಂತ್ರಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೂಲವನ್ನು ಬದಲಿಸಲು id 
ಇದ್ದ ಮೂಲಕಥೆಯನ್ನೆ ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾಪೀಡಚರಿತ್ರೆಯ ಮುಖಾಂತರ- 
ವಾಗಿ ತನ್ನರಸನ ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಣಯ, ಕ್ಷಣಿಕಭಂಗ, ಪುನರ್ಮಿಲನ 
ಇವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹೇತುವಿದೆಯೋ ಹೇಗೆ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? 

'ಬಾಣಕಾದಂಬರಿ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯುವಾಜ್ಮ ಯದಲ್ಲಿ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಶಿಖರ- 
ವೊಂದ್ರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಥೃತಿ-ನಾಗರಿಕತೆಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ 
ಉದಾತ್ತ ತ್ತಶ್ಯಂಗಾರದೈ ಉನ್ನ; ತಪೆ ಪ್ರೇಮದ ಸ್ನ ಸಪ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಜನಾ ರಗಳ ಜಟಿಲವಾದ 


ದ Re oor rr ಹಹ 
ಕಥಾನಕ, ಶಬಾ ೨ ರ್ಥಚೆಮತ್ತ 3ಗಳಿಂದ ಇಡಿಕಿರಿದ ವರ್ಣನೆ, ವಿವಿಧ ವಿಲಾಸದಿಂದ 


ಮುಗಿಯದೆ : ಮುಂಬರಿಯುವ ಗದ್ಯಶ್ಯೆಲಿ ಇವುಳ್ಳೆ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಸಕ ಸಹನೆಯಿಂದ 
ಓದಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಅದರ ಅನು ವಾಡ ಶೂ ಎಂಟಿ ಡಿಯೂ ಸಾಲದು. 
ನಾಗವರ್ಮನು ಈ ಮೊನ್‌ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ' ಕೈಯಿಕ್ಕಿ ಒ ಬಹುಮಟಿ ಗೆ ಯಶಸಿ 'ಸ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಉಭಯಭಾಷೆಗಳ ಗಾಢೆಪ್ರಭುತ್ತದೊಂದಿಗೆ ರಸದೃಷ್ಟಿ ಔಟತ್ಯಸರಿಜ್ಞಾನ ನಗಳು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದು ಅವನ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ is ಸಂಪೂರ್ಣ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಮೂಲವನ್ನು ಗದ್ಯಪದ್ಯಮಿಶ್ರವಾದ ಚಂಪೂರೂಪಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು 
ಮಾಡಿದ ಹಂಚಿಕೆ ತುಂಬ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಸ- 
ಮಯವಾದ ಬಾಣನ ಗದ್ಯಬಾಣಾವಳಿಯನ್ನು ಪರಿವರ್ತನಕಾರನು ಇದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲ- 
ಲಾರನು. ಇದ್ದ ತೆ ಆದರೂ ಅವನ್ನಿಟ್ಟು ಕನ್ನಡಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳಿಂದ ಕೊನೆಗೊಳಿಸ- 
ಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ ಕೃತಕವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡಿಸೆಬೇಕು. ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ಈ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. ಕೂಲ sie ಪರಿವರ್ತನವು ಮೂಲದಿಂದ ದೂರ 
ಜೋಗಬಾರಣೆಂದೂ ಭಾಷಾಂತರಬುದ್ಧಿ ಯ ಮೂಲಕ ಮೂಲಕ್ಕೆ ತೀರ ಹತ್ತಿರ 
ಬರಬಾರದೆಂದೂ ನಾಗವರ್ಮನು ಒಂದು ನಡುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಪರಿವರ್ತನ 


ಕಲೆಗೆ | ಮಾದರಿಯನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿಕೊಟ್ಟ: ದಾ ರ್ಹಾನೆ. ಮೂಲದ ಕಥಾನಕಸಾರ, ಪಾತ್ರಗಳ 


ಜೀವಾಳ, ವರ್ಣನೆಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಇವುಗಳ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕುಂದು ಬರದಂತೆ, ಸೆ 


MESSRS ಶಿ 


ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಾನೇ 'ಠಚಿಸಿದಂತೆ ಸಲೀಲವಾಗಿ ; ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ 
ಅನುಕೃಃ ತಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕೃತಿಯಾಗಿದೆ..- "ತನಗೆ. ತೋರಿದಂತೆ ಮೂಲದ ಕೆಲವು 


uae SIGS, 


ಭಾಗಗಳನ್ನು 1 ಬಿಟ್ಟ ದಾ ನೆ, ತೆಲವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆ, ಬೇರೆ ಕೆಲವನ್ನು ಮೂಲದ _ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೧೬ 


ಆಧಾರದಿಂದ ಬೆಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟೇ ಯಾಕೆ, ಉತ್ತಮ ಪರಿವರ್ತನಕಾರನ ಹಾಗೆ 
ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ ಸೊಗಸಾದ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಪದಲಾಲಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ತಂದಿದ್ದಾನೆ.೧ ಅವನು ಬಿಟ್ಟ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅವನ ಔಚಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ 
ಫಲಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಸುಂದರವಾದ ಹಲವು ಭಾವಗಳ ನಿರಾಕರಣವು 
ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪದ್ಯದ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅನನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರಬಹುದಾದರೂ 
ಅದೊಂದು ಕೊರತೆಯೆಂಬುದು ದಿಟ. ಅವನ ಭಾಷೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರವಾದ ಸ ರ ಸರಳ-| 


ಟಿ ಕಳೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಪಂಪನ ಮಾ ದೇಸಿಗಳ Bs ಹ 
ಒಬ್ಬನು. ಓಬ್ಬನು. ಕೆಲವುಸಲ ಮೂಲ ಸಮಾಸಗ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇದ್ದಂತೆ 


ಫನ್ಬಕಬಹುದು, ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ ನ ಮಿಗಿಲಾದ ಇ ವಾಸ ತೋರಿರಬಹುದು. | 


ಘೊ ಏಕರೂಪವಾದ ಶೈಲಿಗೆ ಇಂಥ ಗದ್ಯುಪದ್ಯಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಾಧಕವಾಗಿವೆ. | 
ಒಟ್ಟಿನ ನಲ್ಲಿ ; ಮಾತ್ರ ಕಂದವೃತ್ತ, ಗದ್ಯವಚನ ಈ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹಡ, ಹಗು: ಹಗುರುಳ್ಳ 


ನಳಂದ ಕರಿಯನ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ " ಕಾದಂಬರಿ 'ಯಷ್ಟು ಮೇ | 


Bo 
ಪರಿವರ್ತನವು ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಇ; | 
ತತ ದು ಅದ್ಭುತ ಪಾಂಡಿತ್ಯಪ್ರತಿಭೆಗಳ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ಪ್ರವಾಹದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗದು. ಆದರೆ ಯಾವ 
ಚರ್‌ ಇದನ್ನು ಇ ರ್ಯ ವನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಇದು ಅಪರಿಹಾರ್ಯ- 
ವಾದ ವೈಗುಣ್ಯವಾಗುತ್ತ ಡೆ. [ಚಾಣವಾಣಿ ಥೆ ಧೋಥೋ ಎಂದು ಸುರಿಯುವ ಮೋಡ *..' 


ವಕ್‌ ಎಗವರ್ಮನ ಕಲೆ ಆ ಮೋಡ ಸುರಿದ ಮಳೆನೀರನ್ನು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಹದು ಕಂದವೃತ್ತವಚನಗಳ ನ ಮಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಬಿಡುವ ತೋಟಗನ | ಕೈವಾಡವಾಗಿದೆ. 
ಮೂಲದ. ಸ್ವಚ್ಚತೆ ೃಂದಗತಿ' ಇಲ್ಲಿ `ನಿಯತಗತಿಹಾಗಿತೆ.` ಮೂಲದ ಬೆರಗು ಇಲ್ಲಿ 
ಕ ಬರಲಹುಡು, ಆದರೆ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾಟನನ್ನು ಒದವಿಸಿದ 
ಹೊಸ ಬೆರಗು ಮಾತ್ರ ತಲೆದೋರಿದೆ. ಅಂತೇ ಎ ಜರ ಕಾದಂಬರಿ ಅನುವಾದ- 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರಕೃ ಕ್ಕ ತಿಯ ಸತ್ವವುಳ್ಳು ದ ದಾಗಿ ಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಿರಂತನಗ್ರ ಂಥಗಳಲ್ಲಿ 


ಒಂದಾಗಿದೆ. | 


೧ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ, ಉತ್ತರಭಾಗ, ಪ, ೪, ೧೩. 
ರಮಣೀರತ್ನುನುನಾಗಳೆ | ಎಮೆಯಿಕ್ಕಡೆ ನೋಳ್ಬ ಬಯಕೆಯಿಂ ಪಡೆದರೊ ತಾ || 
ಮೆಮೆಯಿಕ್ಕದ ಕಣ್ಣಳಿನೆನ | ಲೆಮೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತಿರ್ದ್ದುದೆಬಲಾನೀಕಂ 1೪ ॥ 
ತೊಳಗುನ ಕರ್ಣಾಭರಣಂ | ಗಳಿನಿಳಿದ ಮಯೂಖಮಾಲೆ ಲಾವಣ್ಯರಸೋ ॥ 
ಜ್ವಳಮೃದುನ್ಳು ಕಾಳಲತೆಯೆನ | ಲೆಳೆಯಳ ನಳಿತೋಳ್ಗಳೇ ಮ ಥೇ l ಮ 
| ೧೩ 


೧೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಹಲವರಿಂದ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಾದ ಗಜಾಂಕುಶ, 
ಮನಸಿಜ, ಚಂದ್ರಭಟ್ಟ ಈ ಕವಿಗಳು ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ ಹಾಗೂ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ 
ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋಗಿರಬಹುದು, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೂ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಇವರ 


ಗ್ರಂಥಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲ, ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಗ್ರಂಥವಿಷಯವನ್ನು ಊಹಿಸಲು 
ಎಡೆಯುಂಟು. ಇವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಕನಿಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಯ ಧಾಟಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಮಾತ್ರ ಈ ಪಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಲಿಲ್ಲ; ಅವನ 
" ಪಂಚತಂತ್ರ ' ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ 
ಮೊದಲರ್ಧದಲ್ಲಿ ಚಾಲುಕೃರಾಜ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲ ಜಯಸಿಂಹೆನ ಬಳಿ ದಂಡನಾಯಕನೂ 
ಪಂಥ ನಿಯ ಆಿ:ಸೂಪಾಧಿಗಳಂತೆ ಸವ್ವನಾಚೆಯಾದ ಕವಿ ಇನವುೂಪೌಟಾಗಿ 
" ಫರಮಾತ್ಮಂ ಪರಮೇಶ್ವರ, ಮುರಹರಂ ದೈವಂ, ಮಹಾಯೋಗಿಗಳ್‌ ಗುರುಗಳ್‌ 
ಶಂಕರಭಟ್ಟರ್‌ '೧ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸ್ಮಾರ್ತಭಾಗವತ ಸ:ಪ್ರದಾಯದ ಪಂಡಿತ- 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವನಾಗಿ ತನ್ನೂ ರಾದ ಸಯ್ಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರಭವನಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಸಿದವನು. ಗುಣಾಢ್ಯನು ಪೈಶಾಚ ಕಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೃಹೆತ್ಯಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಕಥಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯ ಪಂಚರತ್ನಗಳಾದ ಐದು ಕಥೆಗಳನ್ನಾಯ್ದು ಕೊಂಡು 
ವಸುಭೂಗಭಟ್ಟನು ಪಂಚತಂತ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದನು. ಈ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟ- 


ಕೃತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ " ಪೊಸತಾಗಿರೆ ವಿರಚಿಸುವೆಂ' ಎಂದು ದುರ್ಗಸಿಂಹ 


ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಸಂಚತಂತ್ರವೊಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 
ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟಿನ Ty ಕನ್ನಡ- 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಒದವಿತು.. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಭಾರತೀಯ ಮಹತ್ವವಿದೆ. 
ತರುವಾಯದ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ ಮೇರೆಗೆ ಜಾವಾದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟ- 
ಪರಂಪರೆಯ ಪಂಚತಂತ್ರಗಳು ಮೂರು ಇದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ. ದುರ್ಗಸಿಂಹನದು ಮಾತ್ರ ಗದ್ಯಸಡ್ಯಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಪಂಚತಂತ್ರದ ಎಷ್ಟೇ ಪಾಠೆಭೇಡಗಳಿದ್ದರೂ ಆದು ಉಪಲಬ್ಧವಿದೆ. 
ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟಿ ನದು ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಆಕರವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ 
ಅನುಕೃತಿಗಳಿಂದ ಮೂಲಕೃತಿಯನ್ನು ಅನುಮಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
.” ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಪಂಚತಂತ್ರವು ವಸುಭಾಗ- 
ಭಟ್ಟನ ಕೃತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. ಆದರೆ ವಸುಭಾಗನ ಕೃತಿ- 
ಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವಾಗ ಅನನು ತೋರಿದ ಹೊಸತೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು 
ಕಷ್ಟ. ಇದರಿಂದ ಕಥಾನಕನಿಮರ್ಶೆ ಅನಿಶ್ಚಿತವಾದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ 
ಪಂಚತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಕೆಲವು ಕತೆಗಳು ದುರ್ಗಸಿಂಹನಲ್ಲಿವೆ. ಇವು ವಸುಭಾಗ- 


೧ ದುರ್ಗಸಿಂಹ; ಪಂಚತಂತ್ರ, ಪು. ೧೨, ಪದ್ಯ ೫, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕಿ 


ಕೃತಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡುವಾಗಿರಜೇಕು.) ಎರಡನೆಯ ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣು ಶರ್ಮನಲ್ಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಜೈನಮತತತ್ವಗಳೂ ಪಾರಿಭಾಷಿಕಪದಗಳೂ 
ದುರ್ಗಸಿಂಹನಲ್ಲಿನೆ." ಅವುಗಳಿಂದ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ. ವೈದಿಕಥರ್ಮನರವಾದ 
'ಪಂಚತಂತ್ರದ ಕಥಾಸ್ವರೂಪವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಿಂದ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನ 
ಪಂಚತಂತ್ರವು ಅಂಶತಃ ಆದರೂ ಜೈನಧರ್ಮಪರವಾಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಅವಕಾಶವಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೊದಲ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಂಗಳಕನೆಂಬ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ 
ಸಂಜೀವಕನೆಂಬ ಎತ್ತು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶ ಮತ್ತು ಅದರ ಪರಿಣಾಮವುಳ 
ಕ್ರ ಇವು ಸಾರಿ ಳೆ 
ಭಾಗವನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇದು ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗುತ್ತದೆ.೧ ಇದು ನಿಜವಾದರೆ ವೈದಿಕನಾದ 
ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಸಂಚತಂತ್ರವನ್ನು ಕನ್ನ ಔಸಲು 
ಸ್ರವೃತ್ತನಾದದ್ದೇಕೆ? ಅವನ ಆಶ್ರಯದಾತನು ಸಹ ಚೈನಮತೀಯನಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಂದಿನ ಜ್ಲೆನಪ್ರಭಾವವೆ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಯಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ 
'ಅವನಿಗೆ ದೊರೆತುದು ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನ ಪಂಚತಂತ್ರವೊಂದೇ ಇರಬಹುದು. 
ಯಾಕಂದರೆ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಹೆಸರನ್ನು ಅವನು ಹೇಳಿಯೆ ಇಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನ ಪಂಚತಂತ್ರ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನ ವೈದಿಕ ಅಂಶಗಳ ಸಮನ್ವಯ- 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನ ತರುವಾಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಸಮನ್ವಯ- 
ವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಪಾಠಭೇದವು ಮರ್ಗಸಿಂಹೆನಿಗೆ ಆಕರವಾಗಿರಬಹುದೇ ಇಲ್ಲವೆ 
ದುರ್ಗಸಿಂಹನೇ ಈ ಸಮನ್ವಯಸಾಧಕನಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಎಡೆಯಿದೆ. 
ನಾವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನೇ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ನುವೆಂದು ಪ್ರಾಣಿವಥೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲದೆ 
ವೃಥಾ ವಧೆಮಾಡುವುದಿಫ್ಲವೆಂದು ಅವರ ಆಚಾರಧರ್ಮದ ಸಮರ್ಥನೆ ಇಲ್ಲಿದ್ದುದು 
ಗಮಸಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ.೨ ಇದರಿಂದ ಜೈನಮತವು ವೈದಿಕಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಮತಕ್ಕೆ ಸಮಿನಾಪ- 
ಸಂಬಂಧಿಯೆಂದರ್ಥವಾಗದು. ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳನ್ನು ಉದಾರ- 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡುವ ಸಮಗ್ರದೃಷ್ಟಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. ವಸುಭಾಗಭಟ್ಟನು 
ಅಂಥವನಾಗಿರಬೇಕು. ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಭಾಗವತಥರ್ಮಾಯನಾದ ಕಾರಣ 
ವಸುಭಾಗಸರಂಪರೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿರಬೇಕು. 

ಕಥೆ ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಅನುಸರಿಸಿದಂತಿದೆ.. ಆದರೂ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ನರ್ಣನೆ ಕಥನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಣೆಯ ಕಲೆ- 
ಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರೌಢ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಗದ್ಯಸದ್ಯ- 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಂತವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರೌಢಕವಿತ್ವ, ಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಗಳು 


೧ ದುರ್ಗೆಸಿಂಹ : ಪಂಚತಂತ್ರ, ಪು. ೬೦-೬೧, 
೨ ಅದೇ; ಪು. ೬೨. 
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ತೋರುತ್ತವೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುವಾದಕನ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ-ಪ್ರತಿಭೆಗಳು ದುರ್ಗಸಿಂಹನಲ್ಲಿವೆ- 
ಯಾದರೂ ೧ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ ಶಕ್ತಿವಿಶೇಷವಾಗಲಿ ಮೇಲಾದ ಕನಿಯ ಸ್ವತಂತ್ರ- 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಲಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಬೇಕು. 


« ಸಂಚತಂತ್ರ 'ದ ಕಾವ್ಯರೂಪವು ನಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಮಿಶ್ರ- 
ವಾಗಿದ್ದು ಸಂಪಾದಿಗಳ ಪ್ರೌಢಚಂಪುನಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದ್ದರೂ ಗದ್ಯದ ಹೆಚ್ಚಳ 
ಹಾಗೂ ಸರಳತೆಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವಚನಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶೇಷ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪೋಣಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಚಂಪುವಿಗಿಂತ ಅದು ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಪಶುಪಕ್ಷಿ 


ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಕಥೆಗಳಿಂದಲೂ ಅದರ ಅಂತರಂಗವು ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 


« ಫೊಸತಾಗಿರೆ ವಿರಚಿಸುವೆಂ' ಎಂದು ದುರ್ಗಸಿಂಹನು ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿಯೆ " ಪೊಸ k 
ಇದೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಮೂಲ ಆಕರವನ್ನು ಕಥಾಂಶ್ಯ ನೀತಿನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿ- 
ಸಿಯೂ ಪ್ರೌಢ-ಸರಳ ಹಾಗೂ ಗದ್ಯಪದ್ಯಮಿಶ್ರವಾದ ಚಂಪೂಸರಣಿಯನ್ನು ಅವನು 
ನವೀನವಾಗಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಂಸಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೌಢ 
ಚಂಪು ಮತ್ತು ಗದ್ಯಕಥೆ ಇವುಗಳ ಸಂಮಿಶ್ರಣವು ತಲೆದೋರಿತು. * ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ ', 
" ಚಾನ್ರಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ 'ಗಳಲ್ಲಿಯ ಗದ್ಯಪ್ರಾಚುರ್ಯದ ಬದಲು ಈ ಸಂಮಿಶ್ರ 
ರೂಪವು ಬಂದು ನಯಸೇನನ " ಧರ್ಮಾಮೃತ 'ದಂಥ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಪಂಚತಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿಯಂತೆ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ 


ಮಿಶ್ರಣನಿದೆ.' ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೇಸಿಯತ್ತ ಒಲವು ಹೆಚ್ಚಿದೆಯಾದರೂ ಪದ್ಯಭಾಗೆ- 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢವಾದ ಸಂಸ್ಥ ತಪ್ರಚುರವಾದ ಶೈೈಲ್ಮಿ ಕಥಾ- 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರಳವಾದ ಜನೋಕ್ತಿ ಪ್ರಚುರವಾದ ಶೈಲಿ ಇವು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಮಾರ್ಗ- 
ದೇಸಿಗಳ ಈ ಮಿಶ್ರಣದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆಯೆಂದು 
ಮೆಚ್ಚಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ ವಿಷಮತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 
ನಾಗವರ್ಮನ " ಕಾದಂಬರಿ’ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ವಿದಗ್ಧ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ನೀಡಿದರೆ ದುರ್ಗಸಿಂಹನ " ಪಂಚತಂತ್ರವು' ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಗೂ ನೀತಿ- 
ಬೋಧಕವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥವೊಂದನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿಕೊಟ್ಟದೆ. 
A ರ ಬಡ 0 ್ಪ ೃ ಉಇಡಛ | || 
ಮಧ್ಯಮ ತರಗತಿಯ ಮನ್ನಣೆಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನು. ) ಯ ಹಾ SR 
ದುರ್ಗಸಿಂಹನಂತೆ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಚಾಲುಕ್ಯ 
ಜಯಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ((೧೦೧೨-೪೨) ಚೆಂದ್ರರಾಜನು ಜೀವಿಸಿದನು. ಇವನಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟ ಮಹಾಸಾಮಂತನು ಮಾಚಕಲ್ಟ, ರೇಚಭೂನನೆಂಡು್‌ ಒಂದು 
ಮೂಲಪ್ರತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನು “ ಮದನತಿಲಕ 'ಎಂಬ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅನುವಾದನೆನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಂಕಲನಗ್ರಂಥನೆನ್ನ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೨೦ 


ಬಹುದು. " ಆಗಮಲೌಕಿಕನಿರೋಧಮಂ ಕಳೆದು ಸಾರಾಂಶಮಂ ಕೊಂಡು 
ಪಲವು ಮತಂಗಳನೊಂದುಮಾಡಿ' ಬರೆದುದಾಗಿ ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಪೂರ್ವಕ ತಿಗಳ ಸಾರಗೃಹೆಣ-ಸಂಯೋಜನೆ ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ರಚನೆಯ 
ದ | ಯಿಂದ ಇದು ಚಿತ್ರ ಕನಿತಾಪ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಚಂಪುವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ " ನಾನಾ- 
ಚ್ಛ 2 ಅಯ್ನೂರು ಗದ್ಯಪದ್ಯ' ಇರುವುದಾಗಿ ಅವನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನ ಡಛಂದಸ್ಸಿ ನ 
ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಇವನು ಬಳಸಿದ ತ್ರಿಪದಿ, ಷಟ್ಟದಿ ಮುಂತಾದ ಹ್‌ ಮಹತ್ವ- 
ವುಂಬಾಗಜೆ. ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ WET ಶಾಸ್ತ್ರ Fe ತಂತಮ್ಮ ಚಂಪುವಿನ ಪಡಿಯಚ್ಚಿ. 

ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ' ಗ್ರ ಗ್ರಂಥವಿಷಯವನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ಲರೆಂಬುದನ್ನು ಇನಿಯೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಚಂಪು ಹೆಸರಿಗೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದರೂ ಅದರ ವೈನಧ್ಯನನ್ನಾ 
ಇದರಿಂದ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸೆ ಳಿ ಆ ಕಾಲದ ಹಳಗನ್ನಡವಾದರೂ 
" ಮುನಿಮತಮನೆ ಫೆ ಪೇಲ್ಪನೆಸೆಯೆ ಫೊಸಗನ್ನ ಡದಿಂ ' ಎಂದವನು ಹೇಳಿಕೊಂಡದ್ದೇಣೆ 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನು ಹೊಸ ಸಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಕವಿಚರಿತಕಾರರ ಹೇಳಿಕೆ ಚಮತ್ಯಾರವಾಗಿದೆ. ತಾವು ನೋಡಿ 


ಉದಾಹರಿಸಿದ ಗ್ರಂಥದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಅವರು ಗುರುತಿಸದೆ ಹೋದರೆ? ನಾವು: 


ನೋಡಿದ ಮೂಲಪ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ : ಪ್ರಥಮೆಯ ಬಿಂದುಲೋಪ (ರೇಚನೃ ಪ), ಸ್ನ ಸ್ವರಾಂತ- 
ನಾಮಪದ (ಎಡೆಯೊಳು, ಅಮಳ್ಗಳು, ಅವಳು) ಹಾಗೂ ಅಟಕುಳ ಭೇದದ ೬ ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಮುಂತಾಗಿ ಕೆಲವು ಹಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲದ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿವೆ. 
ಇದರಿಂದ ೧೦-೧೧ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ 'ಹಳಗನ್ನ ನ್ಹಡವು ಹಂ ಜನಭಾಷೆಯ ಕೆಲಕೆಲವು 


ಸಾಚಾ ರಾ 


ರೊಸೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ತೊಡಗಿತ್ತು. ನನನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ 


`ಶಾಸಕಪ್ರಮಾಣವೂ ಪುಸ್ಟಿ ದಾಯಕವಾಗಿದಿ. ' ಪೊಸಗನ್ನ ಡೆ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ- 


ವೆನ್ನು ಕೂಡ 120೫ ಸಲನೇ ಇಷ್ಟು ಪ್ರ: ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 4 ದ್ರರಾಜನು : “ಬಳಸಿದೆ ಸಿದ್ದೇಕೆ? 
ಹೊಸಗನ್ನಡವೆಂಬ ಭಾಷೆಯ ಅವಸ್ಥೆಯ ಪುರಸ್ಕರ್ತನಾಗಿ ಅವನು ವನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಂತಿಲ್ಲ. ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನೂ ಚಿತ್ರಕನಿತ್ವವನ್ನೂ _ಕನ್ನಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಹಾಗೂ 
ಅನೇಕ ಕ ಕನ್ನಡ ಡೆ ಛಂದೋ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಃ ೧ ನಿರೂಸಿಸಿದ್ದ್ಕೆ. ಕ್ಸ " ಪೊಸಗನ್ನಡ' ಎಂದವನು 
"ಹೇಳಿರಬಹುದೇ? ? * ಪೊಸಗನ್ನಡದಿಂ ರ್‌ ಸತ್ಯತಿಯನೆಂ: ತಿಯನೆಂದು ' ಮುಂತಾಗಿ 
ಸಯೆಸೇನನು " ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಡಿದ ಕಟುಟೀಕೆ ಚಂದ್ರರಾಜನ 


ಪೊಸಗನ್ನ ಡವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊಮ್ಮಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ನ್ಮ ಊಹೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಯಾಗುತ್ತೆ ಡೆ 


ಸಗನ್ನಡ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಕರಣ ರೂಸಗಳಿಗಿಂತ ಶಬ್ಧ ಕೋಶಕ್ಕೆ. ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟು- 
ರ 


| 


|| 
| 


೧೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಪುಕಾಣಕಾಶ್ಯ ವ ಅವನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ' ಆದರೆ ಅದು 
ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ. " ಜಾತಕತಿಲಕ'ವು ಕಂದವ್ಳ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದು " ಸಕಲಾಚಾರಮತಾಂ- 
ತಸಾ ರಂ, ಹ 4 ದೆಯಂಗಮಂ, ಅನ್ಯಶಾಸ್ರ್ರ ನಿರಪೇಕ್ಷಂ' ಎದು ಅದನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇರಬ ದಂತೆ ಈ " ಜಾತಕತಿಲಕ'ವೂ ಸಂಕಲನರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಕೆಲವು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರಬಹುದು. ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ , ಮ್ರ 
ಸಂಯೋಜಕತೆ ಹಾಗೂ ಹೃದಯಂಗಮತೆ ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕನ್ನ ಡಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಹಾಗೂ ಕಾವ್ಯ ಇವುಗಳ ಮೇಳವಿಕೆ ಇವರ 
ಬರೆನಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 'ಸ್ಪುಟಿವಾಗಿದೆ. ಶ್ರ ಕ್ರೀಢರ್ಲಾಚಾಥಿಗಾವತೆ ಲಿ ಹ 
ವರ್ಚಸ್ಸು ಬಿದ್ದಿ ; ರಬಹುಡೆಂಡು ತೋರುತ್ತದೆ. 


(೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪೌಢೆಕಾವ್ಳ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಮುಂದರಿಸಿ- 
ವವರ್ಷ ಸಾಂಕಿನಾಥನು ಒಬ್ಬನು) ಅವನು ಚಾಲುಕ್ಯ ಭುವನೇಕಮಲ್ಲನ (೧೦೬೮- 
ಪಸಯಿತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮನೃಪನ ಕ್ಕೆ ಕೈಕೆಳಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ ಬಹುಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಡ್‌ ಜವ ದೆ. ಇವನು " ಸುಕುಮಾರ- 
ಚರಿತ' ಎಂಬ ತನ್ನ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೈನಕಥಾನ ರಂಪರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಕುಮಾರನ 
ತಂತ್ರನನ್ನು ಬನೆನಿದ್ದನೆ, ತೇರ್ಥಂಕರರ ಹಾಗೂ ' ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಚಂತಪ್ರಥಣ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ  ಚಂಪುನಿನಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ 
ಜೂಸ್‌ ಕಥಾನಿಷಯ ಮತ್ತು ಸ್ಯಾ _ಧಾರ್ನಿಕವಾಗಿವೆ,' ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
a ಕವಿತ್ವ ಸಹಜಪ್ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿದೆ, ಶೈಲಿ ನಾರ್‌ 
ಫ್ರಾ ಢಿಮೆಯಿಂದ ಸರಳಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಇರಾ ಫು ಚಂಪೊರೂಪಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯದು 
ಕ ಮಹಾಕನೀಂದ್ರ, ಸಹಜಕವೀಶ್ವರ ಎಂಬ ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾತ್ರ 
ಸತ್ಯವಾದಿಯಾಗಿಲ್ಲ. " ಸಹಜ ಕನ್ಫಿ ಚತುರ ಕವಿ' ಎಂಬ ಹೊಗಳಿಕೆ ಯ 


ಹ 
ವಾಗಿದೆ. " ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ'ಯ ಛಾಯೆ ಇವನ ಗ್ರಂಥದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಾರಣ, 
ಅದರ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ.೧ 


ಚ ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ | ನಾಗವರ್ಮನು! " ಚಂದ,ಚ 
ಇಲ್ಲವೆ ಜ್ಞಾನಸಾರ' ಎಂಬುದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಸರ್ಚ್‌ ನ ಸಂಧಿ- 
ವಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಶತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಚಾಲುಕ್ಯಭುವನೈ ಕಮಲ್ಲನಲ್ಲಿ 
(೧೦೬೯-೧೦೭೬) ಹಿರಿಯೆ ಸಂಧಿವಿಗ್ರ ಹಿಯಾದ ಉದಯಾದಿತ್ಯನೊಬ್ಬನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಅದ್ವೈತಿನಾಗವರ್ಮಾಚಾರ್ಯನೆಂಬನನು ಇದ್ದನೆಂದೂ ಅನನೇ ಇನವನೆಂದೂ 


೧ ಈ ಅಂಶನನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಡಿ, ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾವು ತುಂಬ 
ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರುತ್ತೆ €ನೆ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೨೩ 


ಕನಿಚರಿತಕಾರರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಡಾ. ವೆಂಕಟ. 
ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಯಬೇಕು. 
ಸದ್ಯದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತನಾದ ಅದ್ವೈತಿನಾಗನರ್ಮಾಚಾರ್ಯನೇ ಈ 
ವೈರಾಗ್ಯುಬೋಧಕವಾದ : ಶತಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ ಎನ್ನಲು 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಶತಕವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈವರೆಗೆ 
ಲೌಕಿಕ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕನಿಗಳು ರಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; 
ಧಾರ್ಮಿಕ-ತಾತ್ವಿಕ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ 
ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ೧೦೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಗಳ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಸಮಾಕ್ಷೆ- 
ಯಾಯಿತು. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಸುರರ 


ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. `ಉದ್ದಪಪ್ರತಳಿಹ ಇಬ್ಬ ನಿರು ಮಹಾಕವಿಗಳು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
“ಹಾಸ್ಯ ಹಾಪಾಕಾವೃದ ಸಂ ಂಪ್ಲದಾಯವನ ರಾಗ್‌ ಮಹೋನ್ನ ತವಾದ ಎರಡು ಎರಡು 
ರ ದತ್ತು: ಬಡಿಹರು.  ಜೈನಪುರಾಣಗಳ ನಿತಿಷ್ಟ ತಂತ್ರವೊಂನು 
ರೂಢವಾಯಿತು. , ಅಂದಿನ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ವೀರ ಮತ್ತು ಥರ್ಮಭಾವನೆಗಳು 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಗಳವಾಗಿ ಒಡಮೂಡಿದುವು. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಈ 
ಉಜ್ರ ಅತೆ ಕಾಣದಾಗಿ ಸಾಧಾರಣ ಗುಣವು ತಲೆ ಲೆದೋರುತ್ತ ದೆ. [ಇದರಿಂದ | ೧೧ನೆಯ | 
ಶತಮಾನತ್ರ ಒಂದು ಬರಡಾದ ಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದುಂಟು. ನಾತ್ರ ಸಸ ಗ 
ಏರಿಳಿತಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. .) ಇದಕ್ಕೆ ಕಾಲಮಾನಸರಿಸ್ತಿತಿಯೂ ಪ್ರತಿಭಾಲಕ್ಷ್ಮೀಿಯ 
ಚಂಚಲಕೃಪಾ ಪಾದ್ಭಸಿ ಷ್ಟಿ ಯೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ಸ ಶತಕದ "ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಎದ್ರಾಂಸರು ಜೈನ ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಅವನತಿಹೊಂದಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾ ಹೈಣಸಾಹಿತ್ಯ ವು ತಲೆದೋರಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಒದಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ 
ತಡೆಗಟ ನಿನ್ನು ತ್ನಿಸಿತು ು'೧ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೂ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಬ್ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳು 
ಬೈದಿಕಥರ್ಮ ಪ್ರಚಾರವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೆ (ಶವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ದೆ " ಜನಸಾಮಾನ್ಯದ 
ಲೌಕಿಕ ಜಾ ನ್ಲನವಿಕಾಸಕ್ಕೂ ಮನೋರಂಜನೆಗೂ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ 
ರಚಿಸಿದರು'೨ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರಿ. ಅರ್ಥಸತ್ಯಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಅರ್ಥವಾದದಂತೆ ಇದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜೈನಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಚೋಳರಾಜರ ' ಉಪಟಳ- 
ದಿಂದ ಕೆಲಕಾಲ ತೊಂದರೆಯಾದುದೇನೊ ಟ್‌ ಜೈನಧರ್ಮ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ-ಆತಂಕಗಳು ಉಂಟಾದುವು. . ಆದರೆ ಜಿ ಸಾಹಿತ ಕೈ ರಾಜಾ- 


೧ ಎಚ್‌, ಚೆನ್ನಕೇಶನಯ್ಯ ೦ಗಾರ್‌ ; ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಕ. ಸಾ, ಪ್ಪ ೧೪-೩, ಪು. ೧೭೪) 
೨ ಅದೇ ಪು. ೧೭೫ 


ತ 
೧೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶ್ರಯವು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಜೈನ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರವೃ ತ್ರಿಗಳಿಗನುಗುಣವಾದ 

ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ Hy ಗೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ತಲೆಜೋರಿದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ತೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತೆನ್ನ ಲು ಬಾರದು. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳು ಅಷ್ಟು ಶ್ರ ದ್ದೆ ಮತ್ತು ಆತುರ- 
ವನ್ನು ಆಗ ತೋರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಏನನು ವ್ಯಕ್ತಿಶ ; ಮೊದಲ ಜ್ಜ ಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು 
ಅನುವಾದಿತ ಕೃತಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಇರಲಿ ಕಾವ್ಯ" ಇರಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿ 
ಅಪವಾದಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬಾರದೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿದ್ದರೆ ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ- 
ವಾದುದು. ದುರ್ಗಸಿಂಹನ " ಪಂಚತಂತ್ರ 'ವೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯದ 


ಬೋಧನೆ ಮತ್ತು ಮನೋರಂಜನೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಕಾಣಬಹುದು. ನಾಗವರ್ಮನ 


ಟಿ ed 
" ಕಾದಂಬರಿ', ಚಂದ್ರರಾಜನ " ಮದನತಿಲಕ' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದೆಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗಿದೆ? 


೧೧ನೆಯ ಶ.ವು ೧೦ನೆಯ ಶ.ದಷ್ಟು ಉಜ್ವಲವಲ್ಲ ಆದರೆ ಅದು ಬರಡಲ್ಲ. (೧೦ನೆಯ 


ಶ. ದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಸು ಅತಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಹಸ 


ವ ರಾ ದ್ದಾಃ ಕ 


ನ. 1ನೇ 93. ರಾ ಸಷ ಸುಳ್ಳ ೫. 
ಸ್ಯ ೨ ಸಾಕೆ: ಸೌ ಕಟಸುಳೌಲ ರಾಳ. 
pr BD 
UP. 
೯691 


eM 
ಒಣ ಸೇ” ೧೨, ಇನಾಗಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಇತರರು 


ನಾಗಚಂದ್ರನು ೧೧ನೆಯೆ ಶ.ದ ಕೊನೆ ಮತ್ತು ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ಬಾಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನಿ ತನ್ನ ವಿಸಮವಾಗಿ ಅನನ ಹೇಳಿದ್ದು 38 ಸ್ವಲ್ಪ. 
ಅದರಿಂದ ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ ತಿಳಿಯದು, ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಚಿತ್ರವೊಂದು ಮೂಡುತ್ತದೆ. 
ಜೈನಮತದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಕೆ ಯುಳ್ಳ ಜಿನಭಕ್ತ, ಗುರುಭಕ್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
Mu ಚಾಟುಕ್ಯಕಾಷಕಾದಲೂ ಹೊಯ್ಸಳರಾಜರಿಂದಲೂ ಅವನು 
ಸನ್ಮಾನಪಡೆದನೆಂದು ಊಹಿಸುವಂತಿದೆ. ಅವನು " ನಿಜಯಪುರಕ್ಕ ಲಂಕರಣಮಾಗಿಕೆ ' 
(ಮ. ಪು. ೧೪-೨೯೭). ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಂದ್ರಗೃಹವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಹೆಸರಾದ ವಿಜಾ- 
ಪುರವೇ ಅವನ ಊರಾಗಿರಬೇಕು. " ಬನವಾಸಿದೇಶದ ಪಡುಗಡಿಯ ಕಡಲದಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾನೆ ಇರುವ ಯಾವೊಂದು ಊರಿನವನಾಗಿರಬೇಕು'೧ ಎಂಬ ಅಭಿಪಾ ಶ್ರಿಯಕ್ಕೆ 

`ಶ್ರೀ. ಗೋನಿಂದ ಪೈಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಆಧಾರಗಳು ಬಲಿಷ್ಮ ವಾಗಿಲ್ಲ. 


೧ ಗೋವಿಂದ ಸೈ: ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ (ಅಭಿನನ ಪಂಪ್ಯ ಫು, 4೬) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿ ತೃ ಚರಿತ್ರೆ ೧೨೫ 


ಇ / 
ಮುಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ, ರಾಮುಚಂದ್ರಚೆರಿತಪುರಾಣ ಅಥವಾ ಪಂಪರಾಮಾಯಣ 
ಎಂದು ಎರಡು ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಜಿನಮುರಿತನಯ, ಜಿನಾಕ್ಷರಮಾಲೆ ಎಂಬ 


ಧಾತಾ ಪಾರಾ ತಾ ಸಸ ಯುತ”... ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇನನಿಂದ ರಚಿತವಾದುವೆಂದು ಆಧುನಿಕ ಕನಿಯಾದ ಜೇವಚಂದ್ರ. 


(ಕಾಲ ೧೮೩೮) ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. " ಜಿನಮುನಿತನಯ' ಇದು " ಕನಿನೂತನಾಗ- 
ಚಂದ್ರ ': ಎಂಬ ಬೇಕೊಬ್ಬ ಸಾಧಾರಣ ಕನಿಯಿಂದ ಬರೆದುದಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕವಿ- 


ಸ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ .. " ಜಿನಾಕ್ಷರಮಾಲೆ' ಪೊನ್ನ ನ ಹೆಸ ರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಿದೆ. 


ಇನ್ನೊಂದರ ನಿಷಯ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. " ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ 'ವು ಬಹುಶಃ ನಾಗಚಂದ್ರ ನ 
ಮೊದಲನೆಯ ಕೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೯ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥನ 
_ಚರಿತವಿದೆ. ಇ ಕಥಾಪರಿಸ್ಸಂದಮಿದಂ ರಟ ಷಾತ ನೆಟ್‌ 
ನದಲ್ಲಜಿನ್ನ ಳವೆ ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಂದ್ರ ನುಡ ಚಮಾ' ಡು ಎಂದು ಕವಿ 
ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಈ ಪುರಾಣದ ಕಥೆ ಚಿಕ್ಕವ ಸಜ್ಜು ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ೧೪ ಆಶ್ವಾಸಗಳ 
ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು " ಮಹಾಪುರಾಣ ವೆ ವೈಶ್ರವಣನೆಂಬ 
ಅರಸನು ಅತ್ಯಂತ ಸುಖೋಪಭೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಾಗ ," ಸಿಡಿಲೆಂಬ ಜವನ 


ಕೊಡಲಿಯ | | ಕಡುವೊಯ್ಲಿ 0 ನೆಗೆದ. ಬೇರ್ಗಳೊಡನೆ ನೆಲಂ ಬಾ-!| ಬಾ. ಯ್ವಿಡೆ ಬೆಟ್ಟು 


ಕೆಡೆವ ತೇ ಕೆಡೆವ ತೆಅದಿಂ | _ಕೆಡೆದಾಲಮನಿದಿರೊಳವನಿಪಾಳೆಂ ಕಂಡಂ' (೯-೫೫) ಸ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಬೇರುವೆರಸು ಬಿದ್ದ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆಗ 
; " ವಿಸ್ಮಯಮೆ' ತನಗೆವೆ ರಾಗ್ಯರಸಕ್ಕೆ ಸೇತುವಾಗೆ ' (೯-೫೯ ವ) ಸಂಸಾರದ ಸ ಅನಿತೃತೆ- 

ಯನ್ನು ಅರಿತನು. a ರಾಜ್ಯವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ ನಾಗಯತಿಗಳಿಂದ ಧರ್ಮ ಕೇಳಿ 
ತಪೋನಿರತನಾದನು, ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ್ರನಾದನು. ಎರಡನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ. 
ಮಲ್ಲಿನಾಥನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಕೌಮಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವೈರಾಗ್ಯ ಪಡೆದು ಪರಿನಿಸ್ಪ್ರಮಣ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೇನಲಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದನು. ಈ ಕಥೆಯಿಲ್ಲದ 
ತೆಳ್ಳನೆಯ ಚರಿತೆಯ ಪರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಭೆ ಸೋಗತ್ಯಾಗಗಳ ದ್ವಿವಿಧ 


ಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ  ಪ್ರಕರ್ಷದ _ಬಣ್ಣತುಂಬಿ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಘನವಾದ ಗ 


ಸಡೆದಿದ್ದಾನೆ... ಸೇನಗೆಯನ್ನು ಎಳೆದೆಳೆದು ಆ ಕೈಯಿಂದ ಈ ಕೈಗೆ ಹಾಕಿದಂತೆ, 


ಶೈಲಿಯ ನಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಾ ನೆ ನೆ. ಕನ ಡಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾಂಶವು ತೀರ 


ಸ್ರಲ್ಪವಾಗಿದ್ದು ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಮಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ರ ಸುಳಿಯುವ ಪ್ರೌಢ ಸರಣಿಯನ್ನು 


ಹ ಸಾ 


ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಂಥ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ  ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ' ವೂ | 
ಒಂದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಪಿತೆಯ ೫್‌ ನ ಹಾವನನ್ಸಿಭವವಿಕ್ಕೆ ನ ಪರಿಣತವಯದ ಪ ಪರಿಪಾಕನಿಲ್ಲ. | 


ಆದರೊ ಇದರಲ್ಲಿ "ನಸ್ತುಕಚಕೆಡು ವಾಸ್ತು ವಾಸ್ತು ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ. " ಮಲ್ಲಿನಾಥನ ಎರಡು 
ಜನ್ಮದ ಚರಿತ್ರೆ ಒಂದು ಮಹಾಜನ್ಮದ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳಾಗುವಂತೆ ನಾಗ- 


| ಚಂದ್ರನು. ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಸಂಧಿಸಿರುನನು........ಸಮಗ್ರ ವಸ್ತುವಿನ ಸಮ್ಯಕ್‌ 


ec 
ಟ್ತು 
ಸ 


೧೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಗೊಳಿಸುವ ಜಾಣ್ಮೆಯು 
ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದು.'೧ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಪಕತೆ-ಶೈಲಿಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತವೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾಗುತ್ತವೆ. 
ರಾಜಧಾನಿಯ ವಿಲಾಸಿನಿಯರನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ " ವೇಶ್ಯಾವಾಟಿದೊಳ್‌ ಧೂರ್ಜಓಯ 
ನೊಸಲ ಕಣ್ಣಂ ಸ್ಮರಂ ನಂದೆ ಪೊಯಂ' (೨-೫೬) ಎಂದು ಕವಿ ಉಸುರುತ್ತಾನೆ. 
ಕಾಮನನ್ನು ಹಣೆಯ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಶಿವನು ಸುಟ್ಟಿನೆಂದು ಪುರಾಣಕಥೆ. ಆದರೆ 
ಹೊಯ್ದನಂತೆ!' ಭೋಗಸಾಮುಗ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಭವಿಸಿದ ಅರಸನಿಗೆ ಗಾಳಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಆಲದ : ಮರವು ಅನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರದ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಆಮೇಲಿನ 
ಬೆಳಗು ತಪೋವನದ ಆಮಿತಂತೆ. ಮನನಣಸಾಜ ಸಾದನ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಳಂ | ಬಾಡಿದ ಮಾಧವೀಮಧಥುರಮಂಜರಿಯಂತಿರೆ ತಾರಕಾಳಿ ನೀ! 
ಕೋಡಿ ಕಟಲ್ಲು ಬೀಟ್ವ ಕಳಿವೂಗೆಣೆಯಾಗಿರೆ ತಣ್ಣ ನಫ್ಸೆಲರ್‌ | ತೀಡೆ ತಪೋವನಂ- 
ಬೊಲತಿಪಾವನಮಾಯ್ತುನಭಂ ಪ್ರಭಾತದೊಳ್‌ | (೧೦೨೧೫). ಮುಂಜಿ ಮಾಡಿದ 


ನಿಧಿಯೊಳನಗಾ | ಹನಮಿರ್ದು ನಿಕ್ಕರಸಮಂ ಕನಸಿನೊಳಂ ನೆನೆಯದಂತು 
ಮಾಡೆನಗರ್ಹಾ |' (೧೦-೧೨೨) ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ8. ಶೈಸ್ಷ. 
ಗಳ ಸರ್ಯವಸಾಯಿಯಾಗಿ ಬ ಂತರಸಕ್ಕೆ ಸೂತ್ತದಂತಾಗಿದೆ. 


/" ಆದಿಪುರಾಣ 'ದ ಭವ್ಯತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿದೆಯಾದರೂ ಸಜೀವ ಸಂನಿ- 


ವೇಶ ಮತ್ತು ಪಾತ್ರಪೋಷಣೆಗಳಿಂದ ಇದು ಅರಳಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ 


ಇದು " ಮಹಾಪುರಾಣ 'ವಾಗಲಾರದು, ಮಹಾಕಾವ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ; ಮಹಾಕಾವ್ಯದ 
ಸತ್ವವುಳ್ಳ ಸತ್ಯಾವ್ಯನೊಡು ಇದನ್ನು ಕರೆಯಬಹುದು. 

( ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣ 'ವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ದವಾದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಜೈನರಾಮಾಯಣ, ನಾಗಚಂದ್ರನ ಎರಡನೆಯ ಮತ್ತು ಹಚ್ಚು ಪರಿಪಕ್ಕವಾದ ಕೃತಿ. 
" ಉಪದೇಶಂಗೆಯ್ದು ಕಾವ್ಯಚ್ಛಲದಿನ ಖಿಲಧೆರ್ಮಂಗಳಂ ಲೋಕಮಂ ಧರ್ಮಪಥಪ್ರಸ್ಥಾನ- 
ದೊಳ್‌ ಯೋಜಿಸಿ ಪರಮಪುರಾಣಂಗಳಂ' (೧-೨೮) ಹೇಳಿದ ಕವಿಜ್ಯೇಷ್ಠರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ನಾಗಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಆದರ್ಶವೂ ತತ್ಸಮಾನವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
" ಉದಾತ್ರ ರಾಘವಂ ನಾಯಕನಾಗೆ ವಿಶ್ರುತವೆನಿಪ್ಪುದು....ವಿಷಯಮೊಸ್ಪದೊಡಾ- 
ವುದುಮೊಪ್ಪಲಾರ್ಕುಮೇ' (೧-೩೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಷಯಕ್ಕೆ- -ಉದಾತ್ರಕಥೆ ಮತ್ತು 
ನಾಯಕನ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಿಷಯಕ್ಕೆ--ಅವನು 


ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಜೃನಸಂಪ್ರದಾಯಿದ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಲ ಅಪೂರ್ವ- 


೧ ದ.ರಾ, ಬೇಂದ್ರೆ : ನಾಗಚಂದ್ರನ ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ (ಅಭಿನನಪಂಪ್ಕ ಪು. ೨೦-೨೧) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೨೭ 


ಮೆನೆ ರಾಮಕಥೆಯನಭಿವರ್ಣಿಸುಪೆಂ' (೧-೪೦) ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಈ 

 ಅಪೂರ್ವತೆ ನಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣ ಮುಂತಾದ ಬೇಕೆ. ಜಾರ್‌ 
ಭಿನ್ನ ವಾದದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೂ ಜೆ ಕೈನರಾಮಾಯಣದ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಕೆಲನುಟ್ಟಿ ನ 

ನನೀಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇತ. ದೆ. | ನಿಮಲಸೂರಿ : ಮತ್ತು ಗುಣಭದ್ರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರಿಂದ 

ಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಎರಡು ಜೈನರಾಮಾಯಣದ ಸ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯಗಳಿರಜೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಉನುಚರಿಯ ನನ್ನತನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ 


ದ್ಹಾನೆ., ಕ ಇದೇ ಸ ಜ್‌: ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಇ. ಧಾಚೀನವಾಗ ಮೂಡಿಸಿ- 


ದವನು ಬನು. ಇವನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೂ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
" ಸಿರಿದೆನಿಸಿರ್ದ ರಾಮಕಥೆಯಂ ಕಿಅೀಿದಾಗಿರೆ' (೧೬-೯೭) ಕೃತಿ ಹೇಳುವ ಶಕ್ತಿ 
ತನಗುಂಟಿಂದು ಅವನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ರಾಮಕಥೆಯ "ಸಂಗ್ರ ಹ 
ಅವನ ಉಜೆ ೇಶವಾಗಿತ್ತು. ಮೂಲದ್ಯಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸಂಗ್ರ ರೂ ತನ್ನಪ್ಪ 

ಈ ಕಾವ್ಯ ತುಂಬ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ತನಗೆ ರಸಸ್ಸಾ ನಗಳಿಂದು ತೋರಿದಲ್ಲಿ ಸ 
ಬೋಧಕವೆಂದು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಿಸಲು ಕನಿ ಹಂಡೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಸಂಗ್ರಹೆಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಮಲಸೂರಿಯಲ್ಲಿದ ನೀರಸಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಬಿಟಿ. 

MT TO 

ದ್ದಾನೆ, ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಲ್ಲಿ ವಂಶವೃತ್ತಾಂತ, ಜನ್ಮಾಂತರಕಥೆ, ಧರ್ನೋಸದೇಶಗಳು 
ಬರುತ್ತವೆ. "ಪ್ರಕೃತ ಮೂಜಿ (| ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ನಾಗಚಂದನು 


MEE ಬ ಯಗ 22. NE ಲ 1 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಸಂಗ್ರಹ ಹತ್ತರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲು ಕೂಡ ಆಗಿಲ್ಲ... ಆಗಿಲ್ಲ....ಯಾವುದನ್ನು ಬಿ ಬಿಡ- 


ಆಷ್ಟ ಯಾವುದನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು, ಯಾವುದ ವಿಸ್ತ್ರರಿಸ ಸಬೇಕು ಎಂಬ 


ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾನವು ನಾಗಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಬಕ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದೆ.'೧ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾಶಾಶ್ಯಾನಗಾಗೆ ಇಷ ನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಪ ಸಲ್ಲಟಿ ರಾಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕಪಣನ ಪೃತ್ತಾತತ- 
ವೊಂದು ನಿದರ್ಶನ. ಇದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ 'ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೆ ಬಂದಿದೆ, ನಾಗಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಿಂಗತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಯಾಕಂದರೆ 
ದಶರಥನಿಗೆ ನಾರದನಿಂದ ರಾಣವನ ಮರಣಜಭವಿಷ್ಯ ತಿಳಿದಾಗ ಅವನನು ಉದಾತ್ತನಾದ 
ಪುರುಷಪ್ರವರನೆಂದು ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಟೀಕೆ ಬಂದಿದೆ. ನಮಗೆ ತೋರುವಂತೆ 
ಸ್ಥಾ ನಸಲ್ಲಟಿನೇನೊ ಕಲಾಯುತವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ದಶರಥ ನಾರದರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ರಾವಣನು ಉದಾತ್ತನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಮಾತು ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿದ್ದರೆ 
ರಾಮಾಯಣದ ಮೊದಲಿಗೆ ರಾವಣನ ದೀರ್ಥವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ತರುವ ಅಗತ್ಯ ತಪ್ಪು 

ತ್ತಿತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ ಜೈನರಾಮಾಯಣದ ರಾವಣನು ಬೇಕಿ ಎಂಬ ಕಲ್ಪ ನೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಂದಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುತೊಹೆಲನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂತೈಸುವ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಪೀಠಿಕೆ, ಪು. Ixv 


೧೨೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರಾವಣನ ಸಮಗ್ರ ಚರಿತ್ರೆ ಬಂದರೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ಕೆಲವು ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಏರ್ಪಾಟು- 

ಗಳನ್ನು ನಾಗಚಂದ್ರನು ಮೂಲಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 

ನಿಮಲಸೂರಿಯ ಜಾಡನ್ನೇ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ಅವನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ PA ಉತ್ಸು ಸ್ವ 

ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳಾವುವೂ ಅವನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಜೈನರಾಮಾಯಣದ ಸಂಪ್ರದಾಯ ನಾಗಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿದೆ'೧ 
A 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಪಂಪರಾಮಾಯಣದ ಅಪೂರ್ವತೆ 


ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು, ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 


ಸಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಮಿಗಿಲಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಹೊಸ ನಿಲುಕಡೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಹಾಸು ಇಷ್ಟುವಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿದ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುವಾದ 


ಕಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವಂತಾಗಿದೆ. ಬಾಣಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿದ ನಾಗವರ್ಮ- 
ಕಾರನೆಂದು ತಿಃ 


ನಿಗೂ ಇವನಿಗೂ ಏನು ಭೇದ ಎಂಜೆನ್ಲಿಸಬಹುದು. ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಇದು ನಿಜವಾದರೂ 


ಭೇದವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ನಾಗಚಂದ್ರನು ಮೂಲನಿಷೆ ಯುಳ್ಳ 
ಸಂಗ್ರಹಕಾರ, ಅದಕೆ ಸ್ವಂತ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪರುಸದಿಂದ ಹಾಗೂ ಶೈಲಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ. 
ಪಾಕದಿಂದ ಮೂಲಕ್ಕೂ ಮಿರುಗುಕೊಟ್ಟರುವ ಸಮರ್ಥಕಲಾವಿದನು. ನಾಗವರ್ಮನು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುವಾದಮಾಡಲು ಹೊರಟು ಅದೇ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ತೋರಿ- 


ದನು. ಅನನು ಮೂಲದ ಅಂತರಂಗಕ್ಕಿಂತ ಬಹಿರಂಗದ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದನು. ) 
ಸಂಪರಾಮಾಯಣದ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲ ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಪಡಿಯಚು,ಗಳಾಗಿವೆ. 

ಟಿ ಗೆ ಎ ವ ಕಗ ಸಾ ಯಾಮಿ ಆ ರಾ ರಾ ಜರ ಚ ತಟ .ಂ1ಡಬ (6... ಡಿ 

ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಣದೋಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಬಂದಿನೆ. ಜೈನಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ 


ಅನುಸರಿಸಿ ರಾಮನು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದ ಚರಮದೇಹಧಾರಿ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ 
ಹಿಂಸೆಮಾಡಬಲ್ಲನು. ಅಂತೇ ಅವನೇ ಕೊನೆಗೆ ರಾವಣನ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ, 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನರಕಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ಮುಂದೆ ಮುಕಿ ಗುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ 
ಕಥಾನಕ ಮತ್ತು , ಪಾತ್ರಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಒದನಿಬಂದ ಆಭಾಸಗಳನ್ನು ನಾಗಚಂದ್ರನು 


ಎಸೆ ಸಸ a ೨7 


ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅವನ ರಾಮನು ಅಕ್ಷತ್ರಿಯನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಆದರೆ 


ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅನೇಕ ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಹಲವು 
ರ್ಯ ಆಗ ತೆ ಐ ಎ ಮ್‌ ಭಾ 

ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಿಂದೆ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಸೀತೆಯ 
ಪಾತ್ರವು ಏಕತಾನವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣದಂತೆ ಅಚಲ- 


sed ks no er 1 ೬. 
ಪತಿವ್ರತೆಯೆಂಬ ಅವಳ ಚಿತ್ರವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೊಗಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅವಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ 


ಮಾತು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟಿನ ನಿರೂಪಣೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. ಮಂಡೋದರಿ ಮಾತ್ರ 


ರಾವಣನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲೆಂದು ಸೀತೆಯ ಮನವೊಲಿಸಹೋಗಿ ಅಧಃಪಾತ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಸಂಪರಾನಾಯಣಸಂಗ್ರಹ, ಪೀಠಿಕೆ, ಪು. xxiv 


-ಕನ್ನಡಾಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ .” ೧೨೯ 


ರಾವಣನ ಪಾತ್ರವು" ಪಂಪರಾಮಾಯಣ 'ದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ರಾವಣನು 
ಉದಾತ್ತ ಮತ್ತು ಸದ್ದು ಣಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ; ಆದರೆ ದುರ್ವಿಧಿವಕದಿದ ಸೀತೆಯನ್ನು 


ಲಾ le « 


ಕಾಮಿಸಿದನು ವಶಪ ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ನನನ ಬ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು, ಆದರೆ ಅವಳ 


| ಪತಿಭಕ್ತಿ ಪತಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶಶ್ಚಾ ತ್ತಾ ಪದಿಂದ ಪುನೀತನಾ ದನು. ವಿಮಲಸೂರಿಯ | 
ಈ ಪಾತ್ರಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು  ನಾಗಚಂದ ದನು ತನ್ನ ದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರ 
ನಿರ್ನಚನಮಾಡಿದಾ ಾಡಿದ್ದಾನೆ. "ಇವನ. ಚಿತ್ರ ಮೂಲಕ, ತಿಯನ್ನು ಐಲು ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲು- 


ಷ್‌ ಈದಕ ಅದರೇ ಅದರಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು. ಸೌಂದರ್ಯವಿಲ್ಲ, ಗಾಂಭೀಕ್ಯನನ್ನ 
'ಮಕಂತತೆಯ ಬೃಹತ್ರಮಾಣವಲ್ಲ. ತುಪ್ಪದ ಹನಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಪತ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬದಂತೆ ಆ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಗಾ ಮನೋಹರವಾಗಿಡೆ'೧ ಎಂದು 
ಬಾಡು ತೀರ್ಮಾನವಾ ನವಾಗಿದೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನು ರಾವಣನ ಉದಾತ್ತ ತೆಗೆ ವಿಸಂಗತವಾಗು: 
ವಂತೆ ಅವ ವಂತೆ ಅನನ | ಮುಖಕ್ಕೆ ಎ ಮಸಿ ಬಳಿಯುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದರಿಂದ ಮೂಲದ ಸೆ ಮೂಲದ ಸೌಂದರ್ಯ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕುಂದಿದೆ ಎಂಬುದು ದಟ. ೬ 'ಅನನಲ್ಲ ಸತಿ 


ಗಳಲಿ ತೂಕ ತಪ್ಪಿ 'ಕಲಾವಿದನಾದ RNS ದೆ. ಮೂಲದ 


ಗಾಂಭೀರ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಬ ಆರೋಪವನ್ನು ನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಾನಣನು 
ಸೀತೆಯ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ವಿನಶನಾಗಿ ಹೇಗಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ವಶೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಪ್ರೇನೋನ್ಮಾದದ ಆವೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದ ನಿಲೋಭನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 


'ಅನಳ ಮುಂಡೆ ಬಡ್ಡಿ ಅರಿದ ನ ಮಾತುಗಳ ಳಕ್ಸ ಕಾಮುಕತೆಯ ಘೋರ ಸತ್ಯವಿಜಿ. 


ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ನಾಗಚಂದ್ರನು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ 2 11 90ಸದಿದ್ದುತ್ತ ದು 4 
ಭಕಿ ಯದಾಯಿತು. ರಾವಣನು ದನಂತನಾಯಕನಾಗಿ ವಿನಸಖರಿಯತೆ" ನಂ 
ರಾಮಾಯಣ 'ದಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು 
ಪಾಣ್ಣ, ಪಾತಕಿಯೆಂದ : ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ದುರಂತತೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೊರತೆ- 
ಯಾಯಿತೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಮಲಸೂರಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ 
ಆಗಲಿ, ರಾವಣನ ದುರಂತತೆಗೆ ಗೆ ಸಂಣಾಮರಮಣೇಯವಾದ ಕರುಣಸ್ವ ರೂಪವಿದೆ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಅವನು ಮರಣಹೊಂದಿದರೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸದಿಂದ ಗಸತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕೆ 
`ದುರಂತತೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ವ್ಯಾನೆ: ಸತ್‌ ಶು ಮುಕ್ತ ನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ' ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ದುರಂತತೆಯ ಬ್ಬ ಹತ್ರಮಾಕ್ತೆ. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಅ: ಅನಕಾಶನೆಲ್ಲಿದೆ : ? ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃ ಸ್ವ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ " ಜನರ ನೀತಿಸ್ರ ಧಾನಸಂಸ್ತ ತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ 'ನಾಗಚಂದ್ರನಿಗ ದುರತ. 
ರಾ ಸ ತೋರಿಸಿ ಮಾನವರರ್ಬಲ್ಯದ. ಬಗೆ ಸ ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟಿಸ ಸುವುದಿರಲಿಲ್ಲ ' 


_ಚೆಕ್ರವರ್ತಿಗಳೆಂಬ ಗರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಸದಾಗ್ರಹವನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುವವರ  ದೌರಾತ್ಮ್ಯ 


೧ ಡಿ, ೧ ಡಿ.ಎಲ್‌ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹ, ಹೀರಿಕೆ xiv 
(ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ) 
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೧೩೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಅನರ ದಾರುಣನುರಣದಿಂದ ಭಯವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ ಸುವುದಾಗಿತ್ತು.'೧. 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ರಾವಣನಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವನ್ನೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿಸಲಾಯಿತು? ಉದಾತ್ತನಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಒಂದು ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಹೇಗೊ ವಶವಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಅದರಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನೆಂಬುದೇ 
ರಾವಣನ ಒಟ್ಟು ಚಿತ್ರವಲ್ಲವೇ? ಕಿಡಿ ಮಸಿಯಾದ ಅವನ ವ್ಯಾಮೋಹಕಥೆ 
ದುರಂತವಲ್ಲವೇ? ಅದರಿಂದ ಕರುಣೆ -ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಅವು ನೈತಿಕ 
ಮೂಲ್ಯಗಳನ್ನು ಮೇಲೆಕೆಳಗು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ನಾಗಚಂದ,ನು ತನ್ನನ್ನು " ಅಭಿನವಪಂಪ 'ನೆಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದು ಅವನಿಗೆ ದೊರೆತ ಗೌರವಸೂಚಕವಾದ ಬಿರುದಾಗಿರಬಹುದು. ಪಂಪನು 
ಲೌಕಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಎಂಜೆರಡು ಗ್ರಂಥ ಬರೆದರೆ ನಾಗಚಂದ್ರನು ಎರಡೊ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ ಬರೆದನು. ಪಂಪನದು ಲೌಕಿಕಭಾರತ್ಕ ನಾಗಚಂದ್ರನದು ಜೈನ- 
ರಾಮಾಯಣ. ಇಬ್ಬರ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ-ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ. ಪಂಪನಕ್ಷಿ ಬಿಗುವು, 
ಕ್ಲೇಶಗಳಿದ್ದರೆ ನಾಗಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವ್ಯಕ್ತಿ-ಮೃದೂಕ್ತಿಗಳಿವೆ. " ಪದರಚನೆ ಸಜ್ಜನ 
ಶ್ರವ | ಣಡೊಳಂಜೆಯೆ ತುಪ್ಪು ಬಂಚಿಯಾ ತೀವಿದಪೊಲ್‌ | ಮೃದುವೆನೆ ಪೊಸಬಗೆ 
ರಸಭಾನದೊಳೋಕುಳಿಯಾಡೆ ಸೇಟ್ವಿ ನಭಿನವಪಂಪಂ' (೧-೪೨ಮ.ಪು.) ಎಂಬ 
ಅವನ ಶ್ಲಾಘನೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಪಂಪನ ಅಸಾಧಾರಣ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಅವನು ಪಡೆದವನಾಗಿದ್ದನು. ಪಂಪನಂತೆ ಸಂಗ್ರಹಕಾರನ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನೂ ತೋರಿದನು. 
ಆದಕೆ ಅವನ ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪಂಪನ ಕೃತಿಗಳಂತೆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲ. 
" ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ 'ಕ್ವಿಂತ " ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ''ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಉನ್ನತಿ- 
ರಾಮಾಯಣ 'ವು ಮಹಾಕನಿಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ ಕವಿಯ ಸತ್ವಾವ್ಯವೆಂದು ನಮ 


ತೋರುತ್ತದೆ. 4 ಸ: 
ಗಚಂದ್ರನ ಸಮಕಾಲೀನರಾದನರಲ್ಲಿ ತಂತಿಯೆಂಬ ಕವಿಯಿತ್ರಿಯ ಹೆಸರು 


ಬರುತ್ತದೆ. ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಬಾಹುಬಲಿ ತನ್ನ * ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆ'ಯಲಿ 


" ಅಭಿನವವಾಗ್ದೇವಿ 'ಯಾದ ಈ ಕಂತಿಕೆಯನ್ನು ನೆನೆದಿದ್ದಾನೆ. ದೇವಚಂದ್ರನು ತನ್ನ 
" ರಾಜಾನಳೀ ಕಥೆ 'ಯಲ್ಲಿ (೧೮೩೮) ಇವಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 


" ದೋರರಾಯನಾಸ್ಥಾನದ  ಕನ್ನಡಸಂಸ್ಥತಮಹಾಕನಿಗಧಿಸಂ  ಪಂಪಕವಿಯಂ 
ಕಳುಹಲ್‌ ಆತಂ ಬಂದು ವಿದ್ಧೆಯಿಂ ಸಾವಿರ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ಕೇಳಲ್‌ ಉತ್ತರಮಂ 
ಕುಡಲ್‌ ಆಕೆಯಂ ರಾಜಸಭೆಗೆಯ್ದಿಸೆ ವಿದ್ವತ್ಸಮೂಹದೊಳ್‌ ಅಧಿಕಕವೀಶ್ವರಿ- 


ಯಾದಳ್‌ ' ಎಂದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥ್ಯಸುವಂತೆ * ಕಂತಿಹೆಂಪನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ' 


೧ ದೈ ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಪಂಪರಾಮಾಯಣಸಂಗ್ರಹ ವಿಮರ್ಶೆ, (ಪ್ರ.ಕ. ೧೯-೧, ಪು. ೧೦೧) 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೩೧ 


ಎಂಬ ಕೆಲವು ಪ ಪದ್ಯುಗಳು ದೊರೆ. ದೊಕೆತಿವೆ. ನಾಗಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವಳ 
ನಿಷಯ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ೧೬ನೆಯ : ಶ.ದ ವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಬಾಹುಬಲಿ, 
ದೇನಚಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಸ ಸಮಸ್ಯಾಪದ್ಯಗಳು ಇವು ಮೂರೂ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅನರ್ಹವಾದ 
ಕಾರಣ ಕಂತಿಯೆಂಬ ಕಬ್ಬಿಗಿತಿ ಇದ್ದಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೋಷರಹಿತವಾದ ಬೇರೆ ಆಧಾರ- 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಂಬುವುದಕ್ಕಾ ಗದು ಎಂದು ಶ್ರೀ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿ- 
ದ್ಹಾರೆ.೧ ಇದರ ಜೊತೆಗೆ " ಕಂತಿಸಂಸನ ಪಂಪನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು” ಎಂದು ಪ್ರಕಟವಾದ 


ಪದ್ಯಗಳ ನೋಡಿದರೆ ಅವುಗಳ ಶೈ ಶ್ಲೆಲಿ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲದ ಹಳಗನ್ನ ಜು 
ಸುತನ ಜಾದು ಸರರ್‌ಾ್‌್‌ ತೋರುತ್ತ ಜೆ. ) ತರುವಾಯದ 


ಪ್ರತಿಕಾರರು ಕೆಲವನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನ. ಡಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿರಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿಚರಿಕೆ- 
ಯ ಕೊಟ್ಟಿ ಪದ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಸಮಾಧಾನವು ಕೂಡ 
ಲವು ಪ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ" ಸರಿಹೋಗದು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಕಂತಿಯ ಕತೆ ಸುಳ್ಳಿನ 
ಕಂತೆಯೆ ಇರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿದೆ. ಅವಳವೆಂಬ ಸಮಸ್ಯಾ- 
ಪೂರ್ತಿಯ ಪ ಲ್ಲ ಚಮತ್ಯೃತಿಯಿದೆ, ಸರ್ಯರಚನೆಯ ಸೌಲಭ್ಯವಿದೆ. ಕವಿತ್ವದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ `ಅವಕಾಶನೇ ಇಲ್ಲ. ಅಭಿನವಪಂಪನ et 
ಅವಳಿದ್ದುದೇ ನಿಜವಿದ್ಧಕೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯಿತ್ರಿ ಇಲ್ಲನೆ ಪದ್ಯಲೇಖಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಮೊದಲಗಿತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಾ ಳೆ, ಸ ಅಸ್ತಿತ್ತರ ದ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಣಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ 
ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ೧೬ನೆಯ ಶತಕಕ್ಕೆ ಬಾರ್‌ ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ಪೂರ್ವಿಕಳಾಗಿ 
ಕಂತಿ(ಕೆ) ಎಂಬ ಕವಿಯಿತ್ರಿ ಆಗಿಹೋಗಿರಬಹುದು. ಅಭಿನನಪಂಸ್ಯ ದೋರರಾಯ 
ಇವರ ಹೆಸರಿನ ಸಂಬಂಧ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸತ್ಯವಾಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ 
ಕಲ್ಬಿತವಾದುದೆನ್ನುವುದು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಎಂಥ ದಂತಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸತ್ಯಾಂಶವಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾದ ಶೋಧನೆಗಳು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿವೆ. 


ಡಾ. 

೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಸೇನನೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿವಿಶೇಷವುಳ್ಳ ಕವಿ 
ಅಗಿಹೋದನು. ಸಕಣತ್ರಸನಮಾನಸನನ್ನಾ ತನ್ನ ಗುಡು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ೩ ಮುಳ- 
ಗುಂಡದಲ್ಲಿದ್ದು ಧರ್ಮಚಿಂತಸ್ಕೆ, . ಮತಪ್ರಸಾರ ರ ಇದಕ್ಟಾಗಿ ಆಯುನ್ಯವನ್ನು ಮಾಸ- 
ಫಾ ಪಂಡಿತನ ಇವನು. 'ತಾಜಪೂಜ್ಯಂ' ಎಂಬುದರಿಂದ ರಾಜಮರ್ಯಾದೆ 
ಇವನಿಗೆ ದೊರೆತಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ತುಂಬ ಜನಪ್ರಿಯನೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಇನನ 
ಗ್ರಂಥವಾದ " ಧರ್ಮಾಮೃತ 'ವು ಜೈನಮತಾಚಾರದಲ್ಲಿ ೧೪ ನುಹಾರತ್ನಗಳೆಂ ಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರಾದ ಗುಣ-ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಸದ್ಯ _ತಿಯನ್ನ್ಟೈದಿದ ೧೪ ಮಹಾ- 
ಪುರುಷರ ಕಥೆಗಳನ್ನು ೧೪ ೧೪ ಆಶ್ವಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಕನ್ನ ಡಚಂಪು ನಿಷಯ್ಯ 


೧ ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ್ಬಯ್ಯ : ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಕಾಲಜೀನನ ನಿಚಾರ ಪು. ೨೪೯-೨೫೯, 


೧೩೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿನ್ಯಾಸ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಜನಸಂಮುಖವೂ ದೇಸಿಸಂಪನ್ನ ವೂ ಆದದ್ದು ಈಗ್ರ  ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೆ. 


| ಶಾಂತಿನಾಥನ " "ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ ' 'ನೊದಲುಮಾಡಿದ ಧೋರಣೆ ಇ ಇಲ್ಲಿ `ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದು. 


ವರಿದಿದೆ ತನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಜೈನಪುರಾಣಗಳು ಈವರೆ? ಳು ಈವರೆಗೆ 


| ತೀರ್ಥಂಕರ-ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗಳಂಥ ಮಹಾಪುರುಷರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢಮಹಾಕಾವ್ಯದ 


| ನೆಲೆಗೇರಿಸಿ ನಿರವಿಸಿದುವು. | ಅದರಿಂದ ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಧರ್ಮ- 


ಪ್ರಸಾರವು : ಕಪ್ಸಸ ಕ್ಟ ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ವೈದಿಕಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲಭತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ- 
ಯನ್ನು ೨. ಸಂಸುವುದು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಜನತೆಗಾಗಿ ಬರೆದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಜೈನಪುರಾಣ ಎಂಬ ಬಿರುದು" ಧರ್ಮಾಮೃತ' ಕ್ಸ ಸಲುತ್ತದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಕತೆಯಿದ್ದ ಇದರಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವಿನ 
ಐಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಥಾಸಂಗ್ರಹದ ಸ್ಥ ರೂಪವಿರುತ್ತದೆ. ಜಿನಮತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 
ಸಾರವೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ " ಲೇಸಾಗಿ ತೋರ್ಪ್ರದು ' ಎಂದೂ * ತಿ 
ನಜಂಯೆ ಧರ್ಮಾಮೃತಮಂ ' ಎಂದೂ ನಯಸೇನ ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಲಾದೃಷ್ಟಿ 
ಹಾಗೂ ಜನತಾದೃಷ್ಟಿ ಎರಡೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿವೆ. ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಂದ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ಅವನು ಹಿಗ್ಗಲಿಸಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೇಳಲು ಹೆಣಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಂನಿವೇಶ್ಯ, ಪಾತ್ರ, ಶೈಲಿ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನೆರಡೂ ದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜಾನಪದ ಕತೆಗಾರನ ಕಥನ- 
ಕೌಶಲ್ಯ, ವಿಡಂಬಕಹಾಸ್ಯ, ಜನಜೀವನಪ್ರಜ್ಞೆ ಇವನ್ನು ಅವನ ಕಥೆಗಳು ಎತ್ತಿ- 
ತೋರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಗ್ರಂಥ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧರ್ಮಾಮೃತ, ಅಂತೇ ಅನೇಕ 
ಕಡೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥನಕಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮತೀಯತೆಯ್ಯ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರದ ಅಚ್ಚು 
ಮೂಡಿದೆ, ಸ್ನಾಭಾವಿಕತೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. "ಜೈನಪುರಾಣಗಳ ವರ್ಣನಾವಿಪುಲವಾದ 


"ಲ್ಕ $ 
ಮಂದಗತಿಯ ಸಂವಿಧಾನದ ಬದಲು ಸವೇಗವಾದ ಸುಲಭಕ ಧರ್ಮಾಮೃತ- 


ದಲ್ಲಿದೆ. ಇಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ವರ್ಣನೆಗಳ ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊ ಮ್ಶೆ ಹೋಲಿಕೆಗಳ ಹೊಳೆ ಎಲ್ಲೆ - 


ದ್‌್‌ ಸ ತ್ತದೆ ಕಥಾಗತಿಯನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತದೆ.'೧ ಇದೇ ತಾಷತ್ಯತಿ 
ನಯಸೇನನ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಗುಣಾವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹ 


ಗದ್ಯಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ಯಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂದಿಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸು ಇರಾ ರು ವುದು ಇದೇ ಅಲಂಕಾರ, ತ 
ರಸರೀತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಜಾಜ್‌ ದಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ ನಿತ್ಯಾನುಭವದ ಹೋಲಿಕೆಗಳು 


ಜನದ ಗತ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸೂರೆಯಾಗಿವೆ.' ೨ ಈ " ಸರಪಣಿಯಂತೆ ಸಾಲುಹಿಡಿದು 


ತಾರಕ 018 11೬ ಇ] 
ಬರುವ ಬರುವ ಉಸಮೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಲ. ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ, ರುಚಿಯಿದೆ, ನಗೆಯಿದೆ. ಆದರೆ 


ಕೆಲವು ಸಲ. ಸಲ ಪ್ರಮಾಣಮಿಸಾರಿದ ದೀರ್ಫತೆ, ವಾಚಾಲತೆಗಳೂ ತೆ ತೋರಿನೆ. ಕಾವ್ಯ- 
SONNE ಮತತ ens in ..!| 


೧ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ: ನಯಸೇನನ ಧರ್ಮಾಮೃತ (ಜೀವನ, ೨-೫, ಪು. ೩೧೦) 
೨ Wy ಪು. ೩೧೧ 


ಇ ೨. ಢಿ೫ಳ ಶ್‌ PN ಖಾಸ ಪ್‌: 
ಸೆಂಯಿಹೇಸಶು ನ ಇ "ೌ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೩೩ 


ಕಲ ನೆಯ ಅಪೂರ್ವ ಉಜ ಸ್ರಲತೆಯಂತೂ ತೀರ ಕಡಿಮೆ.' " ಹೀಗೆ ನಯಸೇನನ 
'ನತಿಷ್ಟವಾನ ಸಾಧ್ಯ ದೃಶ್ಯಮಾಲಕೆ ಆ ಅವನ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿ ಯ ಏರಿಳಿತವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವ ವಾದ ಅವನ ಜನಜೀವನದ ಆಳವಾದ ಅರಿವು ಒಂದೆ ಜೆ ಸಮನಾಗಿದೆ. 


ನಯಸೇನನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಹಿಸುವ ಪ್ರಬಲವಾದ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ಜನಜೀವನದ ಚಿತ್ರ.'೧  ಮುನಿಯಾದವನ ಲ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಜ್ಞಾನ ನ 
ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಂಗತೀ ತೇ ಸರಿ... 


"ನಾಣ್ಣುಡಿ  ದೇಸಿನೆತ್ತ ಪೊಸನುಡಿ ಮಾರ್ಗಂ ' ಇದು ನಯನ ಶೈಲಿಯ 
ಆದರ್ಶ. ₹ ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದ 'ವನ್ನು ಇಕ್ಬುವವರನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ "ಸುದ ಗನ್ನಡ 'ದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಸೂಚಿಸಿದಾ ನೆ. ಮಾರ್ಗದ ಸಂಸ್ಕಾರಹೊಂದಿದ - pret 
ಸಂಪತ್ತಿ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಬುಪ್ಪಾಂಲಂದ್ಯರೂ ಬಹು. ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ? ಶುದ್ಧ ವಾದ ಕನ್ನ ಡೆ 
ಇವನ್ನು ಅ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸರರ್ಶಕ್ಷನುಗ ಕ ಕಾಯುತ್ತ ವೆ. ಹೀಗಿದರೂ 
ಹಲಕೆಲವು : ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಸಹ ಅನಾನಶ್ಯಕವಾಗಿ " ಮಿಸುಕದ ಸಕ್ಕದ 'ವನ್ನು 
ಬಳಸಿ ಳಸಿ ತನ್ನ ಆಕೋಸಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ.. "ಅವನ ಒಟ್ಟು ಬರಹದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್ಚ ಚ್ರಗನ್ನ ಡದ ಹೊಗರು ಹೆಚ್ಚಿದೆ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.'೨ ಸಡಾಾಸ್ಸಾ 
ತ a 
ಸರಾಗ ಮಾತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು ಎಂಬುದರ ರ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆ ಇಲ್ಲಿ 

ಸ್ತುತವಲ್ಲ. ಅದು ಸತ್ಯನಿದ್ದ ರೂ ನಯಸೇನನು ಇದಕ್ಕೆ ಅಸವಾದವಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
ವತ ಗಮನಿಸಬೇಕು. " ಜನತೆಯ ಕವಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಕನ್ನಡ ಕರೋ. 
ಪಾಸಕರಲ್ಲಿ ನಯಸೇನನು ತೀರ ಎತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಅಲದಿದರೂ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ವ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ * ನಮ ಮಸಹಜಕನ 'ಯಾಗಿದ್ದಾ; ಯ ಬ 


'ನಯೆಸೇನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ ಇದ್ದ: ವರೆಂದರೆ ಕನ್ನ ಂದರೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 


ಮದಲನಯ ಸ್ತುತನಕವಾರ ಅಷ್ಟ ಕವನ್ನು ನೀಡಿದ " ಚಂದ್ರ; ನಾಥಾಷ್ಟಕ'ದ 

: (ಸು. ೧೧೨೫), ಮೊದಲನೆಯ ನಯ (ಗೋವೈದ್ಯಗ್ರ ಂಥನನ್ನು. ಬರೆದ 
RE ದೊರೆ (ಸು.೧ ೧೧೦೦) ಇವರು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತೀಯ 
ಘರ್ಷಣೆ ಎಷ್ಟಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುದನ್ನು . ಅರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೌಕ್ತಿ ಕಕನಿ ಚಂದ ದ್ರನಾಥನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿ ಸರವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿರುವ " ಕುಮತೋಗ್ರ- 
ಗ್ರೀಸ್ಮತಪ್ತಂಗಿದು ಹಿಮಕರಬಿಂಬಂ........ ಕುಶ್ರುತಾಗಮದುರ್ಮಂತ್ರಂಗೆ ನಿನ್ನಾ- 


ಕೃ ತಿಯಿದಮ )ತಬೀಜಾಂಕುರಂ ಚಂದ್ರನಾಥಾ |' ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ಓದಬೇಕು. 


೧ ಅದೇ ಪೆ. ೩೧೨ 
೨ ; ಪು. 4೧೫ 
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ಚ! 


ಹ 
೧೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಲಿ ಇದಿ ರಬಹುದಾದ ಗಣ್ಣಕವಿ![ಬ ಶಿವ)ಎಂಜ- 


ವನು. ಚಾಲುಕ್ಯತ್ರೆ 'ಲೋಕ್ಯಮಲ್ಲ ಸುತಕೀರ್ತಿವರ್ಮನನ್ನು ಇವನು ಸ್ತುತಿಸಿದ 
ಕಾರಣ ಇವನ ಕಾಲ ಸು. ೧೧೦೦ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಆಕೆ ೧೧೮೯ರವನಾದ * ಅಗ್ಗ ಳದೇವನ ಕೆಳೆಯಂ' ಎಂದಿವನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ 
೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದವನೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಶೆ.೧ ) ಇದಕ್ಕೆ 
ಪುಸ್ಟಿ ಕೊಡುವ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ನಮಗೆ ತೋರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಎರಡನ್ನೂ ಮೇಳನಿಸಿ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯವೇ ಇವನ ಆಯುಷ್ಯದ ಮುಖ್ಯಭಾಗ- 
ವೆನ್ನಬಹುದು. (ಇವನು ಲಿಂಗಿಗಳ ಉಲ್ಲೆ ಖಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ಮಾಹೇಶ್ವರಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳು ಗಾಣದೆ ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನು ಮರಳಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ವೀರ- 


ಶೈವಮುತೋದಯದ ತರುವಾಯದವನು ಎಂದು ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ವೀರಶೈವ 


ಎಂಬ ಪದನೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಲ್ಲೇಖಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 


ವೀರಶೈವಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಇದ್ದ ಶೈವಮತವನ್ನು ಅವನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಆಮೇಲೆ 


ಜೈನನಾಗಿರಬಹುಧು. ತೀವ್ರ ಪ್ರ ಚಾರ, ಮತಾಂತರ ಇದು ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿತ್ತೆನ್ನಲು ಆಧಾರಗಳಿವೆ. | ಮತಾಂತರಹೊಂದಿದವನ ನಿಷ್ಠೆ ಅಧಿಕವೆಂದು 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಕ್ಮಶಿವನದು ಮತಾಂತರದಿಂದ ಮರಳಿ ಸ್ಪಮತಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತನವಾದ 


ಕಾರಣ ಅವನ ನಿಸೆ ಅಧಿಕತರವಾಗಿದೆ, ಜೊತೆಗೆ ಅನ್ನಮತದೂಸಣೆ ಅಧಿಕತಮ- 
ವಾಗಿದೆ. ವೇದಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಪುರಾಣ ಹಾಗೂ ಶೈ ನಾದಿಮತತತ್ವಸಂಸ್ರದಾಯ ಇವುಗಳ 


ಗಾಢ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ ಅಸಾರತೆಯನ್ನು ಅವನು ಅರಿತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ 
'ಸ್ವಮತನಿಷ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಅನ್ಯಮತವಿಡಂಬನೆ ಇವು ಒಂದು ಬೌದ್ದಿ ಕಭೂಮಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತಿವೆ. ಕೇವಲ ಭಾವನೆಗಿಂತ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ಅವನು ಟೀಕೆಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ "ಜಿನಮಾರ್ಗಂಬಿಡದೆ ಅನ್ಯಮಾರ್ಗಮಂ 
ಅದೇಂ ಪೇಟ್‌ ದೂಷಣಂಗೆಯ್ದು ದುರ್ಜನನಾದಂ ಕರಂ ಎನ್ನೆ ಮೆಚ್ಚದವರ್ಗಳ್‌ 
ಮಧ್ಯಸ್ಥ ರಾರಯ್ಯೆ, ಪಾನಿನ ಪಲ್ಗೊಳ್‌ ವಿಷಮುಂಟು, ಕೆಚ್ಚು ಸುಡುಗುಂ ನಂಜು 
ಅಟ್ಟಿದು ಎಂಬಂತೆ ಪೇಟ್ಸ್‌ ನಿದಂ ವಸ್ತುವಿಚಾರಂ ಈತೆಅನಿದಂ ತ್ರೆ ಲೋಕ್ಯ- 
ಚೂಡಾಮಣೀ' ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಇವನ ಗ್ರಂಥ ತ್ರ ಲೋಕ್ಯ- 


ಇನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿವೆ, ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕವಿಯ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಇದು ಅನು- 


ಲ್‌ 


೧ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ: ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನ ಕಾಲವಿಚಾರ (ಪ್ರ. ಕ, ೨೪-೪) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೩೫ 


' ಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಕವನಕ್ಕಿಂತ ಇದು ವಿಡಂಬನ- 
ಕಾವ್ಯದ ಸ್ಪರೂಪ ಪಡೆದಿದೆ. " ಮತಿ ನಿಮ್ಮಂ ನೆನೆಗುಂ ವಚಃಪ್ರತತಿ ನಿಮ್ಮಂ 
ಬಣ್ಣಿಕುಂ' ಈ ಮುಂತಾದ ತೀರ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವು. ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಉಳಿದದ್ದೆ ಲ್ಲ ಗದ್ಯುದಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ವಾಚಿಸರಣೆ, , ವಿಡಂಬನೆ ಪದ್ಯರೂಪತಾಳಿದಂಥದು. 
ನತಾಡನಾದಿ ಮತ್ತು `ನಡೇಬನಕಾರ * ಎಂಬ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಧರ್ಮವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತೋಂಡ್ಹಾಕ: ಕದನ 
ಅವನ *ಸಮಯಪರೀಕೆ' ಕಂದವೃ ತಗಳ ಕೇವಲ | ಪದ್ಯರೂಪವಾ ಗಿದ್ದು 
೧೫ ಅಧಿಕಾರಗಳುಳ್ಳ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗ ಗ್ರಂಥ. ಛಂದಸ್ಸಿನ ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಅನಯ 
ಮತ್ತು ಕಾನನ್‌ ಇದು ದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಸುಸ್ಪಷ್ಟ 


ಖ'ಟೆ 
ವಾಗಿ ಇದು ಮತಪ್ರಚಾರಕ ಗ್ರಂಥ. ಇತರೆ ಮತ್ಯ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 


ಲೋಕಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಜೈನಮತವೆ! ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದು 
ಹ ತು ಸ ಎಚ್‌ ಚ್ಚ ( ಸಿರ್ಜಶ್ರೀಷ್ಠ್ಮ 


ಇದರಲ್ಲಿ ತೋರಲಾಗಿದೆ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಥಾನಕವಿಲ್ಲ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಯಿಲ್ಲ. ನವರಸವಿಲ್ಲ 


ಅಷ್ಟಾ ಅಷ್ಟಾದಶ ವರ್ಣನೆಯಿಲ್ಲ. ಕಥೆಯೆಲ್ಲ ಜೈನಮತದ್ದು, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೆ ಪಾತ್ರಗಳು. 
ಜ್‌ ಇದರ ನವರಸ್ತ ಅಪಹಾಸ್ಯವೇ ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಾಯಿ... ಅನ್ಯ- 
ಮತಜನದ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳೆ ಅಷಾ ಸ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆ. ಹೀಗೆ "ಸಮಯನ ರೀಕ್ಷೆ' 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವವಾದ ತಾತ್ರಿಕವಿಡಂಬಕ ಕಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೆ ನೇರ- 
ವಾದ, ತತ್ವಾಲೀನವಾದ ಜನಜೀನನಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸದೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯ- 
ಗಳಾದ (೧) ಸರಮಾತ್ಮಸ್ತರೂಪ (೨) ಅನಾದ್ಯನಿಧನಜಿನಧರ್ಮವರ್ಣನ (೩) ಪರಮಾ- 
ಗಮವರ್ಣನ (೪) ಸಮ್ಯಕ್ತ ನಿರೂಪಣ (೫) ಸರಮಾರ್ಹತವ್ರತವ್ಯಾವರ್ಣನ 
(೬) ಶೌಚವ್ರತವರ್ಣನ (೭) ತಪೋಧನಸ್ವರೂಪವರ್ಣನ (೮) ಆಪ್ತಸ್ವರೂಪವರ್ಣನ 
(೯) ಡೇವತಾಮೂಢಸ್ವರೂಸ (೧೦) ಆಗಮಸ್ವರೂಪವರ್ಣನ (೧೧) ವೈದಿಕ 
ವಿಡಂಬನ (೧೨) ಲೋಕಮೂಢಸ್ಥರೂಪೆ (೧೩) ಕುದೃಷ್ಟಿಲಕ್ಷಣ 
(೧೪) ಕುಲಿಂಗಿಕುಚಾರಿತ್ರನಿರೂಸಣಂ (೧೫) ಜೈನಧರ್ಮವ್ಯಾವರ್ಣನ ಇವನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಮೇಲೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಇದರ ವಿಡಂಬನೆ ಹಾಗೂ ಓಕೆ ಕಟುವಾಗಿವೆ, ಮತೀಯ ಪಕ್ಷಪಾತ ಹಾಗೂ 
ಅಸಹನೆಯ ಗುರುತಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಹಲವು ಸಲ ಹಗುರಾದ ನಗೆಯ 
ಲೇಷವಿದೆ, ಅದರಿಂದ ಅವು ಸಹ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ " ತನ್ನ 
ಒಡಲಿನ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು ಶಂಭು ಕಾಂತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಶಂಭುಗೆ ತನ್ನೊಡಲಿನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಾರ್ವತಿ ಕೊಟ್ಟಳು. ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನರು ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟರು ಹೇಳಿ!” ಎಂಬ ಪದ್ಯಭಾನವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಕನ್ನ 'ನ್ನಡಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನನದ ಚಿತ್ತ ನೇರವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು ವಿರಳ. ಆದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ 


ಸದ್ದತಿಗಳ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜನರ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳ ಮತ್ತು ಆಚಾರಪದ್ಧತಿಗ' 


yy, 


೧೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವರ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ " ಬೆನಕನಿಗೆ ಇಕ್ಸಿದರೆ, ಭೂತನಿಕಾಯಕ್ಕೆ 
ಒಯ್ದು ಬಲಿಯನ್ನು ಸೂಸಿದರೆ, ಮನೆದೈವಕ್ಕೆ ಇಕ್ಸಿದರೆ ಬೆಳಸು ಘನವಾಗದು ; 
ನಿಯತವಾಗಿ ಆದು ಪುಣ್ಯ ವಶವಾದುದು. ಮಾರಜ್ಜಿ, ಮಸಣವಾಸಿನಿ, ಬೀರ, 
ಮೈಲಾರನೆಂಬವರ ಸೋಂಪಿಗಳಲ್ಲ ಹಾರುವರನ್ನೂ ಹೊಲೆಯರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಸಮ- 
ನಾಗಿ ಮುಟ್ಟ ಬಹುದೆಂದು ಹಾರುವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎರಗುವುದ್ಕು 
ಹಾರುವನಿಗೆ ಎಲೆಯೆರಡು, ಅಡಕೆಯೊಂದನು ಈವುದು ಇದೇ ಧರ್ಮ; ವ್ರತಗುಣ 
ಚಾರಿತ್ರ ಗಳು ಒಂದಿನಿಸು ಇಲ್ಲ ಶೈವರಿಗೆಲ್ಲ.' ಹೀಗೆ ಓೀಕೆಮಾಡಿ ತ್ತೆ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ  ಉತ್ತಮಚಾರಿತ್ರಮೆಲ್ಲಿತಲ್ಲಿಯೆ ಧರ್ಮಂ' ಎಂಬ 
ಸನಾತನಃತ್ಯವನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನು. ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ಈ ಗ್ರಂಥ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ, | ಸಾಹಿತ್ಯದೃ ಸ್ಟ ಯಿಂದ ಆದ್ಯ ಸವಿಡಂಬನಕಾಷ್ಯವೊದು ಸ್ತುತವಾಗಿದೆ) 
'ನಯಸೆ ನಯಸೇನನಲ್ಲಿದ ವಿಡಂಬನಶಕ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹರಿತಾಗಿ ತೋರಿದೆ. 
ON —— - — 


ಆದರೆ " ಮಹಾಕನಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ಎಂದವನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಆತ್ಮಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾತ್ರ 
ಯ ಕ್‌ ಅದು ವಿಡಂಬನೆಗೆ ವಿಷಯವಾಗಬಹುದಾಗಿದೆ! ಮಹಾಕವಿ 


- ಇಷ್ಟುಮಟ್ಲಿಗೆ ಸ ಪಾತಿಯೂ ಪ್ರಚಾರಕನೂ ಆದರೆ ಅವನನು ಸ ುಗ್ರಜೀ 


ಡಿ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ರ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನಯಬೇಕು. 3 


“ಪೀ: (೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿದ ಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊ ಬ್ದ ಕವಿ೯್ಚರ್ಣಪಾರ್ಯ ) ಈ ಹೆಸ ಹೆಸರಿನ 


ನ ಕವಿಗಳು ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ದೆ... ಈ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನಿಂದ 


ಕ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'ವನ್ನು ಶಿಲಾಹಾರ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯರಾಜನ ಮಂತ್ರಿ ಲಕ್ಷ್ಮ(ಣ)ನು 


ಲ್ಲಿ 


» ಬರೆಯಿಸಿದನು. "ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'ವು ಹರಿವಂಶ-ಕುರುವಂಶ-ನೇಮಿತೀರ್ಥಂಕರ 


ಚರಿತ್ರ ಈ ಮೂರರ ಮುಫ್ತುರಿಯಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣ-ಕೌರವ- ಪಾಂಡವರು ಇವರ ಕಥೆ- 
ಸಾತು ಒಬ್ಬ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಪುರಾಣವ್ರ ಜೈನಸ ಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. 


೭ ಅದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಜೆ ಸೈ ನಪುರಾಣದ ಚಂಪೂ ಪದ್ಧ ತಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನು 
-೧೫ದನ್ನು ರಚಿಸಿದಾ ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಗಿ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಗುಣಭದ್ರನ "ಉತ್ತರ 
"ಪುರಾಣ, ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ "ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ' ಇಂಥವನ್ನು ಅವನು ಬಳಸಿರಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥಾನಕವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲಾನುಸಾರಿಯಾದರೂ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳಿವೆ. ಇವನ್ನು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರದ ಮೂಲವೊಂದರಿಂದ ಅವನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಿರಬಹುದು, ತಾನೇ ಸಹ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಜೈನಪುರಾಣದ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣ- 
ಗಳು ಉಂಟು, ಅದರಿಂದ ಕಾವ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಸಮನಿಸುವ ಅವಲಕ್ಷ್ಮಣವೂ ಉಂಟು [ಆದರೆ _ 
ಕಥೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅದಕ್ಕೆ ವೇಗಬಂದಿದೆ ವರ್ಣನೆ ಅವಕಾಶ ಕಡಿಮೆ. 


ಯಾಗಿದೆ. ಇದು 'ಜೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ . ಕಾಣದೊರೆಯದ ' ಗುಣ- 


ಹ 


ವಿಶೇಷ. ಕಥೆಗೆ ವೇಗವಿದೆಯೆಂದು ಕತೆಗಾರಿಕೆ _ಮೇಲ್ತರಗತಿಯದಲ್ಲ. . ಅದಕ್ಕೆ 


ರುಚಿಯಿಲ್ಲ, ಕಲೆಯ ಕುಸುರಿಲ್ಲ.  ಭಾಗನತ-ಭಾರತದಂಥ ಕಥೆಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸು. 


ಮಾನಾ ವ ಮಾ ಲಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೩೭ 


ವಾಗ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿವಿಧ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಜೀವಂತ, ಉಜ್ವಲ ಚಿತ್ರನಿಲ್ಲ. ಶೈಲಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಶಾಂತಿನಾಥ, ನಯಸೇನ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲಿ ಇ ಬಂದ ಸರಳಚಂಪುವಿನ ಮುನ್ನಡೆ 
ಇಡೆ. ಆದರೆ ಸರಣಿ ಒಂದೆ ಸಮನಾಗಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಕ್ಳೃ ತಕ ಪೌ ಿಢ್ರಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಸಪ್ಸೆ ಯಾದ ಸರಳತೆ ತೋರಿವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ ಸ್ಯ ಜೆ ಕೈನಪುರಾಣದ | | 
ಹಾಗೂ ಪ್ರೌಢಕಾನ್ಯದ ಸಾ: ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೆ ಒಳ! 
ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ ಗುಣದಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಧಾರಣ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ ದೆ. ಈ pe \ 
ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳಾದ ಸಂಸ ಸರನ್ನರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿಯೂ ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗಳು ಸಾನ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವರು 
ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ಸಾಧಾರಣಕನಿ ಹೇಗೆ 
ಬಾಹ್ಯಾಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಕ್ಕಮಟ್ಟನ ಸಂಸ್ಥಾರವುಳ್ಳ ಸ್ರ ಸತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಬಹುದು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ " ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ 'ವು ನಿದರ್ಶನ 8 | 
ಗ೨ನೆಯ 'ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುಕಾಲ ಚನ ಹ? 
ವಾ ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು ಹಾಲುಕ್ಯರಾಜನಲ್ಲಿ. ಕಟಕೋಪಾ- 
ಧ್ಯಾಯನೂ.ಜನ್ನಕವಿಗೆ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನೂ ಆಗಿದ್ದನೆಂದು ಇವನ ಖ್ಯಾತಿ ಇದೆ. 
ಕನ್ನ ಡಕಾ ಸಂಗಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕವಾದ ವ್ಯಾಕರಣ್ಯ  ಅಲಂಕಾರ್ಕ ಕೋಶ, | 
ಛಂದಸ್ಸು ಇನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರೃತಿ ಭಾಷಾಭೂಸಣ್ಯ ಫಾ 4 
a ಷ್ಟ ಸೌ ಫಂತೂವಿತತ ಗ ಗ್ರಂಡಗಳ (2) ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. : ಸತುತ: ಸಾಧಕವಾದ |. 
ಸಮಗ್ರ "ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಒದವಿಸಿದ ಅಪೂರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಇವನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗಕಾರನು ಬರೀ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ, ೧ನೆಯ ಯು 


ಏರೀ ಭಂದಸ್ಸಿಗೆ ಅದ್ಯರಾಗಿ ಹೋದರು. ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಾಂಗಪರವಾದ ಸಮಗ್ರ ಗ್ರಂಥ- 


ರಚನೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ . ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನೇ ಮೊದಲಿಗನು. 
ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಸಂಕಲನಕೌಶಲ್ಯ, ಪ್ರಯೋಗನಿಪುಣತೆಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಒಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ರಸಗ್ರ ಹಣಶಕ್ತಿ, ಸಮನ್ವಯದೃಷ್ಟಿ ಸ್ವಿಗಳರುತ್ತ ವೆ. ಈ ನಾಗವರ್ಮನು 
ಅನುಕರಣಶೀಲನಾದ `ಜಡಬುದ್ದಿ ಯೆ ಸಂಡ3 008 ನಿವೇಚಕಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ವಿದ್ಹಾಂಸನೂ ವಿಮರ್ಶಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಜನ್ನನು ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು " kr 
ಪುರಾಣ ಕರ್ತೃ'ಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದ ಕಾರಣ ಇವನು ಒಂದು ಜಿನಪುರಾಣವನ್ನು 
ಬರೆದಿರಬೇಕು. ಇವನು ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಾಣಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಇವನ 
ಉಸಲಬ್ಬಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಊಹಿಸಬಹುದಾದ್ದರಿಂದ ಜನ್ನನ ಹೇಳಿಕೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. 

ಫಂಸಯುಗದ ಚಾರಿತ್ರಿಕಸಮಾಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹಲವು ಗ ಗ್ರಂಥಕಾರರ 
ನಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಈವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಸಂಸಯುಗನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಬಹು- 
ಮಟ್ಟಗೆ ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸುನಂತೈ, ಆ ಮಹಾಕನಿ ಬೆಳಗಿಸಿದ ಪೌ ನಢಚಂಪೂಕಾವ್ಯ 


೧೩೮ “ ಟ್‌ಟೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸರಂಪಕಿ' ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕುಡಿವರಿಯಿತು, ತರತರವಾಗಿ ಹೂಬಿಟ್ಟಿತು. ಲೌಕಿಕ, 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಎಂಬ: ದ್ವಿವಿಧ ಕೃತಿರಚನೆಯೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ರೆಯಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪಂಪನ ಸಾವನ್ನು , ಕಾವ್ಯಭಾವ, ದೇಸಿಮಾರ್ಗಗಳ ಸಂಗಮ, ಮುಗಿಲು- 
ಮುಟ್ಟಿದ ಪೆಂಪು ಇವುಗಳಿಂದ ಅನೇಕರು ತಂತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿದರು. 
ಚಂಪೂ ಪದ್ಧತಿ ಜೈನಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಶಾಂತಿರಸಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಅದರ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಬರೆಬರುತ್ತ ಸರಳಲಾಲಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತ ಜನಸಂಮುಖವಾಗತೊಡಗಿತು. ಈ ಯುಗವೆಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರ 'ಚುರ್ಕ 
ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವುಳ್ಳುದು ಎಂಬ ಆರೋಪ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮತಸಂಪ ದಾಯ, 


ಕವಿಸಮಯ ಇವು ಇವುಗಳ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದ ಸಾಧಾರಣಕವಿಯಿಂದ ಮಹಾಕವಿಯವರೆಗೆ 
ಜಾಗೆ "ಅಂ ಧ್ಯ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದಿಟವೇ. ಆದರೂ ಸಹೃದಯರು 
ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ ವಿಲಾಸನನ್ನೂ ಅರಿತು ಮೆಚ್ಚದೆ ಇರಲಾರರು. 
ರೀ ಯುಗದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 3» ನವೀನ ಪ್ರ ಯೋಗಬುದ್ಧಿ, ಕ್ರಾಂತ- 


ದೃಷ್ಟಿ ಇ ಇವುಗಳ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 


ಬಸವಯುಗ 
೧೩. ಈ ಯುಗದ ರೂಪರೇಷೆಗಳು 


ಬಸವೇಶ್ವರನಿಂದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ವರೆಗೆ ಅಂದರೆ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಿಂದ 
೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ಹರವಿದೆ. ಅನೇಕ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಯುಗಕ್ಕೆ 
ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ, ವೈತಿಷ್ಟ್ಯನಿಜಿ.. ಈವರೆಗೆ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಸರಂಪರಾಗತವಾಗಿದ್ದುವು, ರೂಢಿ ಎಂಬ ಸ್ಥಾಯಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಸಂಚಾರಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂಬ ಸ್ಥಾಯಿಗೆ ರೂಢಿ ಸಂಚಾರಿಯಾದಂತಾಯಿತು. 
ಧಾರ್ಮಿಕ- ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು, ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧಕವಾದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಸಂಘರ್ಷ ಸಾಮರಸ್ಯಗಳು ತಲೆದೋರಿ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೇಲೆ ಆಳವಾದ ವರ್ಚಸ್ಸು ಬೀರಿದುವು. ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ತೇಜಸ್ಸು, ಧಾರ್ಮಿಕಶ್ರದ್ಧೆ, ಪ್ರಯೋಗಬುದ್ಧಿ ಗಳು ಕಂಡುಬಂದುವು. ,ಪಂಡಿತಕವಿಗಳ . 
ಜೊತೆಗೆ ಅನೇಕ ಅಧ್ಯಾತ್ತಿಗಳೂ ಅನುಭಾನಿಗಳೂ ಸಾಸಿತ್ರನಿರ್ಮಾತಕಾಡ್‌... 
ಈ ಹೊಸ ನಿರ್ಮಾತೃಗಳ ಮುಂದಾಳುವೂ ಭಕ್ತಿಭಾಂಡಾರಿಯೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನು 
ಯುಗಪುರುಷನಾದನು. 

(ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ.) 
ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥಕಾರರು 

ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರ ರಾಘವಾಂಕ ಪದ್ಮರಸ ಈ ಮೂವರ ಕಾಲವಿಚಾರವು 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಚರ್ಚೆಗೆ ಅನಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಸೋಮರಾಜ್ಕ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಇವರ ಕಾಲನಿಚಾರವನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಜೀಕೆ ಚಾರತ್ರಕ 
ಸಾಗತೆಗಳೊ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಮುಂದಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡಲಾಗಿ, ಈ ಮೂನರು 


ಭ್ರಿತನಾಗಿ ಗ೨ಫೆಯ ಶಿ ಮಧ್ಯದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಕದ ಮಧ್ಯದ ನಡುವ 
“ಕಾರಿದಲ್ಲಿ ಆನಿಹೋದಕೆೊದೂ ಬಹುಶಃ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ ಹಾಗೂ ೧೩ನೆಯ 
ಶೆ.ದ ಮೊದಲ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಗಳಿಸಿದರೆಂದೂ ಹೇಳಲು 
ಯಾವ ಅಭ್ಯೈಂತರವಿಲ್ಲ., ಕನಿಚರಿತಕಾರರು ಸು. /೧೧೬೫ಎಂದು ಇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ- 
ಕಾಲವು ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಹೆರಿಹರನು ಚರಿತ್ರವಿಷಯವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ವಿಕಾಂತರಾಮಯ್ಯನು ಸು. ೧೧೯೦ರ ವರೆಗಾದರೂ ಜೀನಿಸಿರಬಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಆಧಾರವಿದೆ] ಅಲ್ಲಜಿ ಹರಿಹೆರನು ಬಸನಣ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಶರಣರ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅಷ್ಟು ಹತ್ತಿರದವನಾಗಿರದೆ ಕನಿಷ್ಕ ಎರಡು ಮೂರು ದಶಕಗಳಷ್ಟು ಮುಂದಿನವನೆಂದು: 


ಅವನ ರಗಳೆಗಳ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸರಣಿಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ. | ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ-ಕೇಶಿ- 


ರಾಜರು ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ದ್ದು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನಿಂದ 
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೧೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಉದ್ಭೃತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ) ಹೀಗಿರುವಾಗ ಹರಿಹರಾದಿಗಳು ಅವರಿ- 
ಗಿಂತ ಪೂರ್ನಿಕರೆಂಬುದು ಸ ಕ್ವಯಂಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೋಮರಾಜನ Bigs 
೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲೊ ೧೫ನೆಯ ಶ. ಬ್ಯ ಮೊದಲೊ ಎಂಬುದು ಂಬುದು ವಾದಗ್ರಸ್ತ ಸ್ತವಾಗಿದೆ. .. 
ಗ್ರಂಥರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ಅವನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಗೊಳಿಸಿಯೂ ವಾದಕ್ಕೆ ಎಡೆಡೊರೆಯಿ- 
ತೆಂಬುದು ಸೋಜಿಗವೇ. (ಹರಿಹರನ ಕಾಲನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾದ ಸೋಮ- 


ರಾಜನ ಕಾಲವನ್ನು ॥ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಇರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಪ್ರತ್ಯೇ - 


ವಾಗಿ ಗಿ ಅವನ ಕಾಲವು. ೧೨೨೫ ಎಂದು ನಾವು ತಾತ್ಸೂ ರ್ತಿಕವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. 


ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸೋಮರಾಜನು ; ಸು ಬ್ರಿತಿಸಿರುವ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೊ ಸೋಮನಾಥನ ಕಾಲವನ್ನು | 
ಸಃ ಸು ೧35: 'ಎಂದು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ ಕಾಲ ಸು. ೧೩೦೫, | | 
ಸೋಪೌಷ್ವರ ಕತಕ ಶತಕವನ್ನು `ಬಕೆಡ್‌ 'ಫ್ರಲಿಗೆಕೆ ಸೋಮನಾಥನ | ಕಾಲ ಸು.೧೩೦೦ 


ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು |  ಆಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಸೋಮರಾಜನ ಕಾಲ ಸು. ೧೫೨೨ ಎಂಬ ಶ್ರೀ. ನೆಂಕಟಿಸುಬ ನಿ ಯ್ಯನವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ವನ್ನೂ ಅವರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ `ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಆಧಾರಗಳು 
ನಿರ್ನಿವಾದನೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹೆರಿಹೆರ-ಸದ್ಮರಸರು ಕಾಟ ವಾಂ8ರಿಗತ 
ಹತ್ತಿಸ್ಸತ್ತು ವರುಷ ಹಿರಿಯರಾಗಿ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಹಿಂದುಮುಂಜೆ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದರೆಂದೂ ರಾಘವಾಂಕನು ೧೨ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಈಜೆ ಗ ಗ್ರಂಥ ಬರೆದನೆಂದೂ 
ಸಂಶೋಧಕರು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಒಪ ಪ್ಪತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. ವಿಸ್ತಾ ಜಾ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವಿಲ್ಲ. ಶಿಶುಮಾಯಣನ ಕಾಲವನ್ನು? ೧೨೩೩ ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಚಿಹ್ನದೊಡನೆ ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರಂಥಸ್ಥವಾದ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣ- 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನು ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದವನಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆ ಬಲಪಡು- 
ತ್ತದೆ. ಅಂತೇ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಲ್ಲ. " ವೃತ್ತ ವಿಲಾಸ'ನು 
೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ದ ಮಧ್ಯದವನೆಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಅವನು 


ಅಮೇಲೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. “ಇದನ್ನು ದು ಅವನನ್ನು ಈ ಎರಡನೆಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇರ್ಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. |) 

೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗಿನ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳ ಉದಯಾಸ್ತಗಳೂ ಯುದ್ಧಕೋಲಾಹಲಗಳೂ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಜನಜೀವನವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಹೊಸ ಪಲ್ಲಟಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿದ ರಾಜಕೀಯ. 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಗಳು ತಲೆದೋರಿದುವು, ಅಂದಂದಿನ ಕಲೆ-ವಾಜ್ಮಯಗಳ ಮೇಲೆ 


ಹ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ಕೆಲವು ರಗಳೆಯ ಕವಿಗಳು (ಪ್ರ. ಕ. ೧೭-೪, 
ಪು. ೧೩-೧೪) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೪೫ 


ತೀವ್ರಸ್ರಭಾನವನ್ನು ಬೀರಿದುವು. ಶಾಸನಾದಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕಸಾಮಗ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ 
ಕಥಾವಿವರಗಳು ಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪರಿಚಿತವಾದ ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ಕಲ್ಯಾಣಚಾಲುಕ್ಯವಂಶದ ವೈಭವವು ೬ನೆಯ. ವಿಕ್ರ- 
ಮಾದಿತ್ಯ ಮತ್ತು ೩ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಇವರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಮುಟ್ಟ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ 
ಮಧ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಳಿಮೊಗವಾಯಿತು. ಕೈಲಾಗದ ೩ನೆಯ ತೈಲನನ್ನು ಹೆಸರಿಗೆ 
ಅರಸನನ್ನಾಗಿರಿಸಿ ಕಲಚುರ್ಯವಂಶದ ಬಿಜ್ಜಳನು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಹಿಸಿ- 
ಕೊಂಡನು. ಬರಬರುತ್ತ ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರನಾಗಿದ್ದವನು " ನಿಜಭುಜಬಲ- 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ'ಯಾದನು. ದತ್ತುಬಂದ ಹಾಗೆ ಚಾಲುಕ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸತ್ತೆ-ಪ್ರತಿಷ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಬಿಜ್ಜಳನವಾದುವು. . ೨೦-೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಅವನಾಳಿಕೆ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಅವಿಶೇಷ- 
ವಾದರೂ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯವೇ ಆಯಿತು. ಇತ್ತ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದಿಂದ ಸ್ಪತಂತ್ರರಾದ ಹೊಯ್ಸಳರು ಪ್ರಬಲರಾಗಿ ರಾಜ್ಯನಿಸ್ತಾ- 
ರಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದ್ದರು. ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಏಕಚ್ಛತ್ರದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯಗಳ 
ಭಿನ್ನ ಸತ್ತೆಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತತೊಡಗಿದುವು. ಅಲ್ಪ್ಬಕಾಲಿಕವಾದ ಕಲಚುರ್ಯ ರಾಜ್ಯವು 
ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಯಾದವರೂ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸಳರೂ 
ಪ್ರಬಲಿಸುತ್ತ ಬಂದು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಸೋಲಿಸಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸುತ್ತ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ರಾಜಕೀಯ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದರು. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನವೆಂದರೆ ಹೊಯ್ಸ ಳ- 
ಯಾದವರ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ಒಕ್ಕಟ್ಟೂ ದಕ್ಟೂ ಕಡಿಮೆಗೊಂಡ ಕಾಲ- 
ವಾಯಿತು. ಇದೇ ಸಂಧಿಸಾಧಿಸಿ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಯಿಂದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ 
"ದಾಳಿಯ ತೆರೆಗಳು ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿದುವು. ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನ್‌ 
ಆಮೇಲೆ ಮಲಿಕ್‌ಕಾಫರ ಇನರು ದಾಳಿಮಾಡಿ ಯಾದವ-ಹೊಯ್ಸಳರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಹಣ್ಣುಮಾಡಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಭುತ್ವಕ್ಕೆ ಮಾಂಡಳಿಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಹೋದ- 
ಹೋದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರ ಹಿಂಸೆಯ ಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ, ಪವಿತ್ರಸ್ಥಳಗಳ ವಿನಾಶದಿಂದ ನಾಡಿನ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಬಲವು ಈ ತಾಮಸೀ ಶಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ಹತಾಶವಾಗಿ ಕೈಯೂರಿತ್ತು, ದಕ್ಷಿಣದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೇ ಗಂಡಾಂತರ ಒದಗಿತು. ಈ ಗ್ಲಾ ನಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಡಿನ ಸುದ್ಧೆವದಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೂ ಹೊಯ್ಸಳದೊರೆಗಳ* ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೂ 
ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮವಂಶದ ರಾಜ್ಯವು ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪನೆ- 
ಯಾಗಿ ಜನತೆಯ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಚೈ ತನ್ಯುಬಲದಿಂದ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಬೆಳೆದು ದಕ್ಷಿಣ 
ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಅಭೇದ್ಯವಾದ ಶಕ್ತಿಕೇಂದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು; ೧೫ನೆಯ ಶತಕ 
ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ವೈರಿಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿ ಜನಜೀವನವನ್ನು ಸಂಘಟಸಿ 
ಎಲ್ಲ ಮತಸಂಥಗಳಿಗೂ ಕಲೆ-ವಾಜ್ಮಯಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವಾದ ವಿಜಯ- 
ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯವಾಯಿತು. 
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೧೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ರಾಜಕೀಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಜನಜೀನನವು ಏಳುಬೀಳುಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರಬೇಕು. ಚಾಲುಕ್ಯರ ಏರಿಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ಸುಸ್ಥಿತಿಯ 


ಏಣಿಯನ್ನು ಏರಿ ಪರಕೀಯರ ದಾಳಿಯಿಂದ ಇಳಿದಿಳಿದು ಮತ್ತೆ ವಿಜಯನಗರ 


ತ್ತಿರುವ ಪೈವಭಿಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮತಗಳ ಆಕರ್ಷಣೆಯನ್ನು ತರುಬಲು ಶಕ್ತಿ ಸಾಲ- 
ದಾಗಿತ್ತು. ವೈದಿಕನುತಗಳು ಶುಷ್ಕ ಆಚಾರಧರ್ಮದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ 
ಕ ನಡಾಗಕತ್ತಿ-ದೆಚ್ಛನಾ ಮರಯ ಭಾ ಅವಕ 132 131 
ನಡೆಸಿದ ಸುಲಿಗೆ ಇವಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಾರುಣವಾದ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಗುಡುಗುಹಾಕುತ್ತಿರ- 


'ಪಾಶುಪತವಿತ್ತು. ಕಾಶ್ಮೀರ, ತಮಿಳು, ತೆಲುಗುನಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೈವಪ್ರಭೇದ- 


I: ET ಛಯ್ಲಾ 


ಮೆಲ್ಲನೆ ಹರಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ವತಂತ್ರಮಾರ್ಗನನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ 
ತಳಹದಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು) ನೀರಶೈವಮತದ ಸ್ಥಾಪನೆ-ಉದ್ದಾರ ಇಲ್ಲವೆ 
ಅನ್ಯಮತಗಳ ಉಚ್ಛಾಟನೆ ಇದು ಅವರ ಹಿರಿಯ ಗಮ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮ್ರಾನವ- 
ಪ್ರೇಮ ಫೀತಿಸಿಷೆ, : ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸಮಾನಭಾವ' ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ತ 5555 
.- ನಡೆಯುವ ಸಮಾನ ವ್ಹಕ್ತಿಗಳ ಹೊಸ ಸಮಾಜನವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಅದಕ್ಲೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿ 
cs: 
ಎತ್ತರದ ಶರಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದಿನ್ನಜೀನಿಗಳ ಅ ವಗೋಷ್ಠಿ ಇದು ಅವರ 
ಹಿರಿಗನಸಾಗಿತ್ತಾ ದನ್ನು ನಡೆನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ತೋರಿದರು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು 
ದಳ್ಳಿಸಲಾಗದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವು ನುಂಗಿದ ಅಮೃತವನ್ನು ಉಗುಳಿದಂತೆ 
ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ದಾರಿಹಿಡಿಯಿತು. ಕೆಲಕಾಲ ಶರಣಮಾರ್ಗವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ದಂತಾಯಿತು. 
ಮಹನ್ಮುದೀಯರ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದ ಜನಸಾಮಾನ್ಯವು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋದರೂ 
' ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಜಾಗೃತವಾಗಿ ವಿಜಯನಗರದ ಏಕಚ್ಛತ್ರದ ಕೆಳಗೆ 
ನೆರೆಯಿತು. ವೈದಿಕ, ಜೈನ, ನೀರಶೈವ ಎಲ್ಲ ಮತಸಂಥಗಳು ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊಸ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೪೭ 


ಸಮನ್ವಯ ಮತ್ತು ಸಾಮರಸ್ಯಗಳ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಟ್ಟುವು, ಮುಸ್ಲಿಂ 
ಪ್ರಭಾವವೂ ಈ ಒಟ್ಟು ಹೆಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತು. ವೆ ೪ ಎಥ್ಯದಲ್ಲ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ತನ್ನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ 'ಡಸಂಸ್ಕೃ ತಿ ಸಾಧಿಸಿ “A 


ಈ ಯುಗದ ನೈಶಿಸ್ಟ್ರ್ಯಗಳು: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಗೆ 
ಸಂಕ್ರಮಣಹೊಂದಿದ ಯುಗನೆಂದು ಇದನ್ನು ಕರೆಯಬ Te ಗಮಾರ್ಗ್‌ಕ್‌ವೈದ 
ಪ್ರ ಪ್ರಧಾ ಾವಗಳು”ಕಹುಗದನೇಕೆ ಮೂಡಿದ್ದ ಸರಾ ಡೇಸಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ವಾತೇತ್ರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 


ವಿನಯ ಛಂದಸ್ಸು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿ ತಲೆದೋರಿದೆ. ಅಂತೇ ಸ ನಾ 
ಇದನ್ನು ಕೆಲವರು ಕಕೆದಿರುವುದುಂಟು.; (೧) ವಚನವೆಂಬ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸದ ಉದಯ 
ಹಾಗೂ ವೈನಿಧ್ಯಯುತನಾದ ಅದರ ನಿರ್ಮಾಣಸಂಪತ್ತಿ ಇದು ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಥಮ 


ವೈಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ.  (Gಚನವೆಂಬುದು ಭ ಭಾವಗೀತ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ' ಕೂಡಿದ ವಾ 
ಗದ್ಯುವೇ ಸರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರು ಅಂತರಂಗದ ಆಳವಾದ ಅನ ನುಭವಕ್ಕೆ ಸ ಕನ್ನಡಿ 


ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ ' ನಿರ್ಭಯವಾದ « ಆತ ತ್ಮನಿರೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ : ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ನೀತಿ, 
ಮತ್ಕ ತತ್ವ ಅನುಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೆ. ನಚನಗಳು ಇಷ ವಾಗಿ 


ಸಾಹಿತ್ರಗಇನ-ದ ಕೂಡಿವೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಘನತೆಗೆ ವೀಳ್ಯವೆತ್ತಿನೆ.) (೨)ರಗಳೆ, 


ತ್ರಿಪದಿ ಷಟ್ಟದಿ ಈ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಛಂದೋರೂಪ ಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮೊದ ತ್‌ 


ಇಷಾ ತನನ್ನು ತಂಪೂಕಾಮ್ಯಗಳ, ಳಲ್ಲಿ ಹ ತ್ತಿದ್ದ ಆದರೆ 


ನಕಂಸರಾಪತು. ನಾ ಡೆ. ಜಾ ವ ಗಾನ 
ಸಟ್ಟದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕ ಕ್ರಮದಿಂದ ಮೊಡಲೆಗರಾದರು.  ರಗಳೆಗಿಂತ ಷಟ್ಟದಿ ತನ್ನ 
ತರುತ್ರ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಾರ್ಧಕ-ಭಾಮಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ₹ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬರತೊಡಗಿತು. (೩) ಕಾಲಜ್ಞಾ ್ಲನ್ಯ ಬಿರುದಿನ ಮತ್ತು ನೀತಿಯ ಪದ್ಯ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆ- 
ಗದ್ಯ. ಸೀಸಪದ್ಯು, ಸುಮಾನಳಿ ಈ ಬಗೆಯ ಲಘುರಚನೆಗಳು ಹೇರಳವಾದುವು. 
ಅವುಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯಯೋಗ್ಯತೆಗಿಂತ : ಮತೀಯ ಮಹತ್ವ ಮಿಕ್ಸಿತು. (೪). ಚಂಪೂ- 
ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಕಂದವೃತ್ತದ ಕೃತಿಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೈನಕವಿಗಳಿಂದ ಕಾವಾಡಿ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ವೀರಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗ್ರಂಥಕಾರರೂ 
ಇಂಥ ಮಾರ್ಗಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ " ಗಿರಿಜಾ- 
ಕಲ್ಯಾಣ' 1 ಸೋಮರಾಜನ. ೆ _"ಶೃಂಗಾ ಇರಸಾರ', ರುದ್ರ ದ್ರಭಟ್ಟಿನ " ಜಗನ್ನಾಢ- 
ವಿಜಯ', _ ಚೌಂಡರಸ ನ್‌ 'ಅಭಿನನದರಕುಮಾರಚರಿತೆ ಇವು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿವೆ. 
(೫) ಗ್ರಂಥವಿಷಯನು ನೀರಕೈವಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿ ಲೀಲೆಗಳು ''ಶಿವಶಿರಣರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಸವತ ಈ ಪರಂಪರೆ ಮುಂದಿನ 


ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜಡೆ! ಜೈನರಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಂಕರಪುರಾಣ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ 


ಗಾ. ಕ್‌ 


೧೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ ಇವುಗಳು ನಿಸ ಆಕರವಾದುವು. ಜೊತೆಗೆ, 
" ಜೀವಸಂಬೋಧನೆ', " ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ', " ರತ್ನಕರಂಡಕ' ಈ ಚಂಪುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಥೆಯ ವೇಷವಿಲ್ಲದ ತತ್ವ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ, "ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ಮೂಲಕ- 
ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದ ತತ್ವ, " ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ'ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ ಕಾಲ್ಪನಿಕ 
ಕಥಾನಕ ಈ ವೆ ವಿಧ್ಯವನ್ನು ಜೈನಗ್ರ ಗೆ ಂಥಗಳಲ್ಲಿ' ನೋಡಬಹುದು. (೬) ಕಾವ್ಯ- 
ರೂಪಗಳು PNR ಒಂದೊಂದು ಮತ ಕೈ ಸಂಬಂಧೆಸಟ್ಟು ವೆಂಬುದು 
ಅಯುಕ್ತವಾದರೂ ಜೈನಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪುವಿನ ವಾಡಿಕೆ, ವೀರಶೈನರಲ್ಲಿ ರಗಳೆಷಟ್ಟ ದಿ- 
ಗಳ ವಾಡಿಕೆ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಈ ವಾಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸ್ವೀಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಮೊದಲಾದುವು. ನೀರಶೈವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಚೆಂಪುರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದರು: ಕುಮುದೇಂದು ವಿನಂಥ ಜೈನರು ಎಲ್ಲ ಬ! ಎಲ ಬಗೆಯ 
ಸಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರು. ಈ ಕೊಳುಕೊಡೆ ಮುಂದನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ದೆ, 
(೭) ಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಯುಗದ ಸಂಕ ಕ್ರಮಣಾವಸ್ಥೇ ಯ ು ನಿದರ್ಶನವು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಪಷ್ಟ ಘಾ 
ಹಳಗನ ನ್ಹಡದಿಂದ ಹೊಸ ಸಗನ್ನ ಡಕ್ಕೆ  ಪರಿನರ್ತನೆಹೊಂದುತ್ತಿ ರುವ ಕಾಲದ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ 
ಶೈಲಿಯ ' ಸಂಕೀರ್ಣತೆ-ವ ೈವಿಧ್ಯ್ಯಗಳು ಈ ಯುಗದ ನಡುಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ತೋರಿವೆ. 
ವಚನ, ರಗಳೆ, ಸಟ ಟದಿಗಳ್ಲಿ ಪಡುಗನ್ನ ಡದ ತರತರವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಚಂಪೂ- 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಯುಗದೆ ಪ್ರೌಢಕ್ರ್ರೇ ಲಿಯೇ _ಮುಂದರಿದಿದೆಯಾದರೂ ಹಲವರಲ್ಲಿ 
ಲಾಲಿತ್ಯ-ಪ್ರ ಸನ್ನತೆಗಳು ಅಷ್ಟ ವಃ ವ್ರಾಕರಣರೂಪಗಳ. ಬಿಗುವು ಸಡಿಲುತ್ತ ಸ ಸಾಗಿದೆ 


(6) ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಟಾಕ್ಷಕವು ಉಚ್ಛಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಬರವಣಿಗೆ- 
| ಸನಾ] ನಿಯೂ ತೋಪಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ಸೂಚನೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅಲಕುಳಕ್ಷಳಗಳಲ್ಲಿಯ ಭೇದವನ್ನು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಸವಿಷಯದಲ್ಲಿಯ 
ಭೇದವನ್ನು ತಾನು ಪಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹರಿಹರನು. ಹೇಳಿದನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಅನೇಕ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾದನು, (೯) ರಸದ್ಧ ಹಿಯಿಂದ ಘಃ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ರಸವು ; ಉಕ್ಕಂದವಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಅದ್ಭುತವೂ ಮೆರೆಯಿತು. 
ವೀರ-ಶಾಂತಗಳು ಜೆ ಕೈನಕ್ಕ ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆವಿಷ್ಠಾರಹೊಂದಿದುವು. ಶೈಂಗಾರ- 
ರಸವೊಂದನ್ನೇ ಪ Simi ದ 'ಕೀಲಾನತಿ' ಉದಯೆವಾಯಿತು. (೧೦) ಲೌಕಿಕ 


ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು. ನೀರಶೈನರು : ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ತಾ 


ಅದೇ ತಾತ್ವಿಕ, ಅನುಭಾವಿಕ. ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. . ಪಂಡಿತಕನಿಗಳ | ಜೊತೆಗೆ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಅನುಭಾನಿಕವಿಗಳ ಹೊಸ ಸೆ ಪರಂಪರೆಯೊಂದು ಮೊಳೆಯಿತು. (೧೧) 
ರ ಸಂಕಲನಗ್ರ। ಂಥವಾದ  ಸೂಕ್ತಿಸು ರ್ಣವ'ನ ಮೊದಲನೆಯ 
ವಿಸ್ತ ತವ್ಯಾಕರಣಗ್ರ ಂಥವಾದ 6" ಶಬ್ದ ಬ್ಹಮಣಿದನ ೯ಣ'ವೂ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ರಚಿತ- 


೫... ಸರವ ತ ಕವಿಗಳಿಗೆ. ಇನುನ ' ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳಾದುವು... (೧೨) 
 ಕಥನಸರಂಪ ಸರೆಯಲ್ಲಿ " ಧರ್ಮಾಮೃತ'ದ ದಾರಿಯನ್ನು ತುಳಿದ ಜೈನಕಥೆಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೪೯ 


¢ " ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಲೌಕಿಕಕಥೆಗಳು " ಅಭಿನನದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ 'ಯಲ್ಲಿಯೂ 
` ಶಿರೂಪಿತವಾದುವು. 


೧೪. ವಚನವಾಜ್ಮಯ--(ಆದ್ಯವಚನಕಾರರು) 


ಈ ಯುಗದ ವಿಶಿಷ್ಟರೂಪ ವಾದ ವಚನವು ಬಸವೇಶ್ವ ರನಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಸ ಸನೇಶ್ವರ.  ಮುಂತಾದನ್ಪರ್ರಿಂದ ಪರಿಣತಾವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಪ್ರ ಪೃಚುರತೆ- 
ಯನ್ನೂ ಸ ಸತೆಯಿತು. ಶೇನರ ಇಲ್ಲವೆ ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯ 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ. ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ. ದ (೧೦೧೫- ೪೨) 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದವರೆಂದು ಹರಿಹರ, ನನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಸು. ೧೧೮೦ರಲ್ಲಿದ್ದ ನ ತನ್ನ ! ಸಮಯಶರೀಕ್ಷೆ' ಯಲ್ಲಿ ಜೇಡರದಾಸಿಯ 
ರ್ಜ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ) ಬಸವೇಶ್ವ ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಕದಾಸಿಮುಯ್ಯಕೆ 
ಉಲ್ಲೇಖವು ಬಂದ ಇಗೆಹನ್ನು; ` ನೋಡಿದರೆ ಅವನು ಬಸವನಿಗೆ ಪೂರ್ವಕಾಲೀನನೆಕಬ 
ಸಂಗತಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದ್ಯರ ವಚೆನನಿರಲು ಬೇರೆ ಬಾನಿಯ 
ತೋಡಿ ಉಪ್ಪುನೀರ ಸನಿದಂತಾಯಿತ್ತ ತ್ರಯ್ಯಾ' ನನ ಯುಕ್ತಿ. ನಿಮ್ಮ ನನಗೇ 
ಕೇಳದೆ.  ಅನೈಪುರಾಣಗಳ ಕೇಳಿ ಕೆಟ್ಟಿನಯ್ಯಾ ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ? ಎಂ 
ಅವನ ವಚನವೂ ವಚನಗಳ ಪೂರ್ವಪರಂಸರೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
" ಜೇಡರದಾಸಿಯೂ ದೇವರದಾಸಿಯೂ ಒಬ್ಬನೇ ಮನುಷ್ಯನಿರಬಹುದೆಂದೂ ಆ 
ಮನುಷ್ಯನು ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬದುಕಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂದೂ ನಾವು ಅಭಿಪ್ತಾ ್ರಶ್ರಾಯಪಡುತ್ತೇವೆ' ಎಂದು ಶ್ರೀ ಎಂ. ಆರ್‌. 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಸಮೂರ್ತಿಯನರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.೧ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ 
ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨೦೦ರ ಅರಸಿಯಕೆರೆಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ " ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಮಗ ಕಾಟಿ- 
ಗೌಡ'ನ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬಂದಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ " ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ' ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎರಡನೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಅಷ್ಟು ಒಪ್ಪುವಂತಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ " ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ 'ಯಲ್ಲಿಯ 
ಆ ಸ್ತೋತ್ರವಚನಗಳು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತ ವಾಗಿರಬಹುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಕಾರಣವು 
ವಿಚಾರಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಚಾಲುಕ್ಯಜಯಸಿಂಹರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವ- 


ರಿಬ್ಬರೂ ಇದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ 


೧ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿನಾಸಮೂರ್ತಿ: ಭಕ್ತಿ ಭಾಂಡಾರಿ ಬಸನಣ್ಣನನರು, ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨, 
ಪು. ೧೩೧, 


೧೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೊಡುವುದು ಯುಕ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಟಿಗೌಡನ ತಂದೆ ಬೇರೆ ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯ- 
ನಿರಬಹುದೆಂದು  ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಬಸವೇಶ್ವರನಿಗಿಂತ ನೂರು ವರ್ಷ 
ಮುಂಚಿನಿಂದ ಜೇಡರದಾಸಿಮುಯ್ಯ, ' ಶಂಕರ ರದಾಸಿಮಯ್ಯನಂಥ ಶಿವ ಶಿವಶರಣರು ರು ಹುಟ್ಟ 


ಚಾರಿತ್ರ ದಿಂದಲೂ ವಾದವಿಜಯಗಳಿಂದಲೂ ವೀರಶೈವಧರ್ಮವನ್ನು '  ಬೆಳೆಸುತ್ತಿ ದ _ 


ಕಿನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಅವರಿಂದ ವಚನಗಳ ರಚನೆಯೂ ನಡೆಯಿತು. ಗೆ 
ಬಸವಕಾಲೀನವಾದ . ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊಂದು ಅಣಿಯಾಯಿತ್ಕು ವಚನ- 
ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ _ ಒಂದು. ತಳಹದಿ, ಒಂದು ಪರಂಪರೆ ದೊರೆಯಿತು.) ಅದು ವಿರಳ- 
ವಾಗಿತ್ತೇ 4 ಸಾಂಿಹೀ ಎಂಬುದು ಸ್ಭು ಟಿವಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೂ " ನಿಮ್ಮ 
ಶರಣರ ಸೂಳ್ನುಡಿ', " ಮೃಡಶರಣರ ಸಾ? ಎಂಬ ಗಸ _ದೇವರ- 
ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವನಿಗಿರಿತ ಹಿಂದಿ- 


ನಿಂದಲೂ ವಜ ನಯವು ಪ್ರ ಚಾರದಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂಬ _ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿದೆ. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ತನ್ನ ವಚನವೊಂದರಲ್ಲಿ (ನಂ. ೫೦) ಡೋಹೆರಕಕ್ಕ, ಮಾದರ- 
ಚೆನ್ನ ಮುಂತಾದ ಹಲವರನ್ನು ನೆನಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವರು ಅವನ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಲಿ 
ಅವನಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನರಾಗಲಿ ಇರಬಹುದು. ಡೋಹರಕಕ್ಸ್ಕ, ಮಾದರಜೆನ್ನ 
ಕೆಂಭಾನಿಯ ಭೋಗಣ್ಣ ಇವರು ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. 


ದೇವರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನಗಳು ೧೫೦ರ ವರೆಗೆ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ- 
ವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಟವಾದ ವೀರಶೈವಧಿಷ್ಕೆ, ನಿಷ್ಮುರವಾದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಕ್ಯತೆೆ 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಸಂಕ್ರಿಸ್ತಶ್ವೆಲಿ ಉಚಿತ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳ ಸಂಪತ್ತಿ ಈ ಗುಣಗಳು 
ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಬಸವಣ್ಣ ನ ಕಾಲದ ನಾ ಮುಂದೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟ' 


'ವಚನನಕಂಪಕೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವು ಮಾದರಿಯಾಗಿವೆ. ಶರಣರ 
ವಚನಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ " ಗೆ ನಮ್ಮ ಶರಣರ ಸೂಳ್ತು ಸೂಳ್ನುಡಿಯ ಒ ಒಂದರಗಳಿಗೆ 
ಇತ್ತಡೆ ನಿಮ್ಮನಿತ್ತೆ : ಕಾಣಾ ರಾಮನಾಥಾ, " ಕಡುದರ್ಪವೇರಿದ ಒಡಲೆಂಬ ಬಂಡಿಗೆ 


ಮೃಡಶರಣರ ರ ಣವೇ ಕಡೆಗೀಲು ಕಾಣಾ ೨ ರಾನುನಾಥಾ' ಎಂಬ ಉತ್ಕೃಟವಾದ 


| ನುಡಿಗಳಿವೆ. * ಜ್ವರನಿಡಿದ ಬಾಯಿಗೆ ನೊರೆವಾಲು ಒಲಿವುದೇ? , " ಎಳ್ಳು ಇಲ್ಲದ 
ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಫಯುಂಜೇ?' ಎಂಬ ಕೆರುಕುಡಿಯ ಸಾನೃಕ್ಯಗಳವ *ಬರುತಕಗಳ 
ಭಕ್ತಿ ಜ್‌ ಜ್‌ ನಚ್ಚಲು ಬೇಡ. ಮಠದೊಳಗಣ ಬೆಕ್ಕು * ಇರಾ: 
ನೆಗೆದಂತಾಯಿತ್ತು ವರಹ ಪೂಷಾ ಮಸಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗೋರಿಗೊಳಿಸಿ 


ಕುರಿಯ ಕೊರಳನೆ' ಕೊಯಿದುಂಬ ಕೂ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಗಳನೆ ರಕರ್ಮಿಗಳನೆ ಶಿವಭಕ್ತ. ರೆನ್ನ ಬಹುದೆ? 3 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ಕೆಲನರು ನಚನಕಾರರು-೧ (ಪ್ರ. ಕ. ೧೯ರ, 
ಫು, ೧೦-೧೧) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೧ 


ಇಂದ್ರ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾದ ಜನಜೀವನವಿನುರ್ಶೆಯಿದೆ.. " ಹೊನಿನೊಳಗಣ 

ಸ ಹೊರಸೂಸಿ ಸುಳಿವ ಅನಿಲನಂತೆ ಅಮೃ ತದೊಳಗಣ ರುಚಿಯ ನಾಲಿಗೆಯ 
psp ಅರಿವನ ಚೀತನದುತೆ ನಿಲನಿಲ್ಲಡೆ ತೆ ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ವೇಧಿಸುವನನ ಪರಿ 
ರಾಮನಾಥಾ ' ಇಂಥ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವದ ಅನನ್ಯತೆಯಿದೆ. ನನ ಅನೇಕ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ ನು ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ; ವಾಗಿಡೆ. ಆದರೂ 
ವಿಡಂಬನೆಯ ಅತಿಕಟುತ್ತೆ ಮಾತಿನ ಒರಟು ತನ ಇನು ಆಗಾಗ ತರೆಯಿಕ್ಕಿವೆ. 
`ವಚನಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆ ಬೇಕಾದ ಕಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಲಯ-ನಯಗಳ ಕೊರತೆಯೂ ಇದೆ. ಈ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಮುಂದಿನ. ವಚನಕಾರ ರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


 ಹೇವರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಹು ಉತ್ತ ಹ 


ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರತಕ್ಕುವಾಗಿವೆ' ೧ ಎಂಬುದು 'ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯೆಂದು ನಮಗೆ | ತೋರುತ್ತದೆ ) 
೬ [ಶೇಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನಗಳು ಸಾ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಶಾನ್ಯಸಂಪಾದನೆ'ಯಲ್ಲಿ " 2 ಜೇನಾ, ಎಂಬ ಅಂಕಿತದ 
ಎರಡು ವಚನಗಳಿದ್ದು ಅವು ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ವಚನಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. | | 
ಆದರೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಅವು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿರುವ ಸಂಭವವು, 
ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ವರತ ಸ ದಾಸಿಮಯ್ಯಗಳ ಎ ವಚನವೆಂಬುದಾಗಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉದ್ದ 
ವಚನವು ಉಪಲಬ್ಬ ವಾಗಿಡೆ.೨ ಶಂಕರದಾಸಿಯೇ ನೀರಶಂಕರದಾಸಿಯೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಈ ವಚನವನ್ನು ಅವಗಾಹನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು, ಕುಲ 
ಶ್ರೀನ್ಕ ತೆಯ ವಾದವನ್ನು ಉದ್ದಾ ಸುದ್ದ ವಾದ ವಾದಸ ರಣಿಯಕ್ಲಿ" ಹೊಡೆದುಹಾಕುವ 
ಈ ವಚನವು ಜೀನರದಾಸಿಮಯ್ಯನ, ಇಸ್ಟೆ ಕ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲದ್ದೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಟೀಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳೂ ಇದರ 
ಭಾಷಾಶೈಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ " ಬಾಸ ೈಳಗೆಡೆವುತ್ತಿನ್ಸಿ ರಿ' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದ 
ಮೇಲಿನ ಮರಾಠಿನರ್ಚಸ್ಸೂ ಈ ಸಂಸತ ಸವ ವೆ. 


" ಮೆರೆಮಿಂಡಯ್ಯ ಎಂಬ ವಚನಕಾರನು ಸು. ೧೧೦೦ರಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ``ಈ ಕಾಲಸೂಚನೆಗೆ ಅವರು ಕಾರಣ ' 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇವನು ಸು ಮೆಕೆಮಿಂಡನಾರ್‌ ಎಟ" ಸು. ಆನೆಯ ಶ.ದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ 
ಶಿವಭಕ್ತ. ಕ್ತ ನಲ್ಲವೆಂದು. ಅವರೇ. ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇನನ ಕಾ ಲನಿರ್ಣಯವನಾಗುವ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ಕೆಲನರು ವಚನಕಾರರು.೧ (ಪ್ರ. ಕ. ೧೯-೧, 
ಫು. ೧೬) 

೨ ಶಂಕರದಾಸಿನುಯ್ಯ ಪುರಾಣ: ಸಂ, ನೀ, ಬ. ಹಾಲಭಾವಿ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 
ಪು. 4೬-೪೦) 


೧೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವರೆಗೆ ಬಸವ ಪೂರ್ವಕಾಲೀನನೆಂದು ಇವನನ್ನು ಭಾವಿಸುವುದು ತಪ್ಪು. ಅಂತೇ 
ಇನನವೆಂದು ದೊರೆತ ೧೦೧ ವಚನಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಅಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿದೆ. 


ಬಸವೇಶ್ವರನ  ಸಮಕಾಲೀನ್ನರೆ ಆದರೂ ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯರಾದ 
ವಚನಕಾರರಲ್ಲಿ 1ಸಕಕ್ರೇಶಮಾದರಸನೊಬ್ಬನು. | ಬಸವಪುರಾಣ್ಯ ಪದ್ಮರಾಜ- 
ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದ ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ತಂದೆ ಇಲ್ಲವೆ ಗುರುವಾದ 
ಮಲ್ಲರಸನು ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವನು ವಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿ ಹೋಗಿ ಗುರುಕೃಪೆ. 
ಯನ್ನು ಬಯಸಿದಾಗ " ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಬಸನನ ಬಳಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ಇದ್ದುಬಾ' ಎಂದು 


ಮಲ್ಲರಸನು ಹೇಳಿದನಂತೆ, ಆ ಮೇರೆಗೆ ಅನನು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ " ವರಶಿವಾಚಾರಾಬ್ದಿ ವರ್ಧಿಸು | ತಿರೆ ಚರಿಸವೇಳ್ವಿಳೆಯೊಳಿತ್ತಲು | 
ನಿರುತದಿಂದೈವತ್ತು ವರುಷಂಗಳಿಗೆ ಫಿನಗಿಂತು | ಬರವಿದೇಳ್ಧೂರಕ್ಸಂವತ್ಸರಂಗಳು | 
ಚರಿಸಿದವು ಬಳಿಕಿನ್ನು ನಾನೇ | ಬರಿಸಿಕೊಂಬೆವು ನಿನ್ನ ನೊಸೆದ್ಯೈವತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 14 
(ಬ.ಪು. ೨೦-೩೦), * ಇನ್ನು ಧರಣಿಯೊಳ್ಳೆವತ್ತು ಬರಿಸಡ ವರ್ತ | ನಂ ನೆರೆವುದದ- 
ಕೆಮ್ಮ ಬಸವಾದಿಗಳ್‌ಭಕ್ತಿ | ಯಂ ನಿಲಿಸಲೆಂದು ಕಲ್ಯಾಣದೊಳ್‌ ಬಂದಿರ್ಸೆರ- 
ವರೊಡನೆ ಕಳೆಯೆಂದೆನೇ > (ಪ.ಪು. ೨-೨೨) ಎಂಬ ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬಸವನ ಬಳಿ ಐನತ್ತು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಹೋಗಿರೆಬೇಕೆಂದು ಮಾದರಸಸನಿಗೆ 
ಮುಲ್ಲರಸನ ಆದೇಶವಾಯಿತೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. " ಇನ್ನು ೫೦ ವರ್ಷಗಳ 
ಮೇಲೆ ಶಿನಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲು ಬಸವಾದಿಗಳು ಕಲ್ಯಾಣಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ 
ಬರುವರು '೧ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಸವನೆಂಬ ಪ್ರಮಥನೊರ್ಟನು.... 
ವಸುಮತಿಗೆ ಬಂದಿರ್ಸನು' (ಬ.ಪು. ೨೦-೨೯), " ಬಸವಾದಿಗಳಾ....ಬಂದಿ- 
'ರ್ಪರ್‌'[(ನ.ಪು. ೨-೨೨) ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ವರ್ತಮಾನಕ್ರಿಯಾರೂಪವು ಬಸವಾದಿ- 
ಗಳು ಮಾದರಸನಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನರು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನ ೬೨, ೭೮ 
ಈ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಮಿಷ್ಯ ಬಸವಣ್ಣ, ಪ್ರಭುದೇವ, ಅಜಗಣ್ಣ ಇವರ ಉಲ್ಲೇಖ 
ಬಂದುದೂ ಇದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. ಮಾದರಸನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯ- 
ವಾಳಿ ಆಮೇಲೆ ವೈರಾಗ್ಯತಾಳಿ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋದನೆಂಬುದರಿಂದ ಅವನು ವಯಸ್ಸಿ- 
ನಿಂದ ಹಿರಿಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. , ಈವರೆಗೆ ಉಪಲಬ್ಧವಾದ 
ಇವನ ವಚನಗಳು ೮೮ ಇರುತ್ತವೆ. ಶರಣರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗೋಚರ- 


ವಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ಅಬ್ಲದೈ ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಸಾಹಿತ್ಯರೀತಿಯ ಸವಿ ಮತ್ತು ನಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿವೆ. ) ಬಸವಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ 
ಹಿರಿಗುಣವಾಗಿದ್ದ ಆತ್ಮಸರೀಕ್ಷಣ, ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು " ಜನಮೆಚ್ಚು ಶುದ್ಧ ನಲ್ಲದೆ 
ಮನಮೆಚ್ಚು ಶುದ್ಧನಲ್ಲನಯ್ಯ !....ತನುವಿನ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯತ್ವವಳವಟ್ಟರೇನು 


೧ ಫ.ಗು, ಹಳಕಟ್ಟಿ: ಸಕಲೇಶಮಾದರಸನ ವಚನಗಳು, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಫ್ರು 4. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೩ 


ಮನದ ಮೇಲೆ ಬ್ರ ಹ್ಮೈಚರ್ಯತ್ವವಳವಡದನ್ನ ಕ್ಟ ?.... ಮೆಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲನಿಕ್ಸಿ ಮೆಳೆ 
ಭಕ್ತ ನಾಗಬಬ್ಲುತ ?....ಅನ್ನವಹಿಕ್ಕಿ ಹಿರಣ್ಯವ ಕೊಟ್ಟರೆ ಜಗವೆಲ್ಲ ಹೊಗಳುವದು' 
ಮಾದರಸನ ಇಂಥ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಭಕ್ತಿ ಯ ಉತ್ಕಟತೆ, ನಮ್ರತೆ, 
ವಿರಕ್ತಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜಂಗಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ' ಅರ್ಥಪ್ರಾ “ಪಾ ಣಾಭಿಮಾನನ : ಬಿಟ್ಟು ಅಹೆಂಕಾರನಿಲ್ಲ- 
ದಂಥ ಪ್ರ ಪುರಾತನರ ಮನೆಯ ಬಚ್ಚಲ ಬಾಲಹುಳುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸ ಸಯ್ಯ ಸಕಳೇಶ್ವ ರ್ಕಾ. 
ನೀನೆನ್ನ ನೊಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಾ ಸಾರಿ ಬದುಕುವೆನಯ್ಯಾ?' ಎಂಬ ವಚನಗಳು 
ಅರಿಪುತ್ತನ “ಕಷ್ಠ ಷಟ್ಟ ಎಲಿಸೋಪಾನನನ್ನು ಏರುತ್ತ ಸತಿ ಅನುಭಾವದ ಎತ್ತರ- 
ವನ್ನು ಅನ ರ್‌ ಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ "ಜ್ಯೋತಿಯ ಮುಟ್ಟದ ಬತ್ತಿ ಎಲ್ಲ ಜ್ಯೋತಿ- 
ಯಪ್ಪವಯ್ಯಾ ! ಸಾಗರವ ಮುಟ್ಟಿದ ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ರ್‌ ಸ್ಪವಯ್ಯಾ ! ಷ್ಟ 
ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. " ದಯದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮನಿಲ್ಲ? ಎಂಬಂಥ 
ಸೂತ ತ್ರಬದ್ಧ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಸ ಸವೇಶ್ವ ರನ ವಚನಗಳ ೨ ಬನ ಹೋಲಿಕೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ತತ್ತ ನೀತಿಗಳ ಹಾಹ್‌ 3 ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಅವಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇನ್ನುಳಿದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಮನೋಧರ್ಮವುಳ್ಳ 
ಜ್‌ ಸಹಜಸುಂದರವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಿದ್ಕೆ, ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಜಾಣ್ಣು ಡಿ- 
'ಯಿದ್ಕೆ ಬಸ ಸವಣ್ಣ ಮುಂತಾದ ವಚನಕಾರರರಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ 


ಸಂಚಕಾರವು ಮಾದರಸಸಲ್ಲಿದೆ. ; 


ಕ್ಕೇ ಪ್ರಭುದೇವ! ಇಲ್ಲವೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಬಸವಣ್ಣ ಣ್ಹನಿಗೆ' ಹಿರಿಯನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
ಈ ಕಾಲದ ಕರಣರಲ್ಲಿಯೆ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಸೈಮ್ಯಕ್ತಿ ಸ್‌ ನು ದಕ್ಷಿಣಕರ್ನಾಟಕದ ಬ! ಬಳ್ಳಿ. . 


ಗಾನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಒಮ್ಮಿ ಘಾ ಅರಳಿದ ಹೂವಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ ಪರ ವಾಸನೆ 


ಪ್ರಜ್ಞನಾಗಿ ಶಿವಾದ್ದೆ |ತದ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅವನು ತಲೆದೋರಿದನು, ಅಂ ಅಂದಿನ 


ಸಾಧಕರ, ಸಿದ್ದರ ಎಲ್ಲರ ಮೇಲೆ. ಲೆ ತನ್ನ ಆಳವಾದ ಸ ಪ್ರಭಾವಬೀರಿದನು. ು. ಮತಪಂಥಗಳ 


ಸ್ಲೂಲ-ಸೂ ಪಿಗಳಿಗೆ ಅವನು ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ವೀರಶ್ಷೆವಸಿದ್ದಾಂತದ ಸಾರವನ್ಷೆ € 
ರಿಸಿ ಶರಣಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಗುರುವಾದನು, ಅನುಭವಮಂಟಪದ 
ನಾದನು, ಶೂನ್ಯಸಿಂಹಾಸನದ ದೊರೆಯಾದಕು. ಆದರೂ ಯಾವ ಕಟ್ಟಿ ಗೂ 
ಅವನು ಒಳಪಡಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಮಾರ್ಗಗಳ, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಗುಣಾಂಶವನ್ನು ಚಪ 
ಮೆಚ್ಚಿದನು, ಅವಗುಣಗಳನ್ನು ಕೆಡೆನುಡಿದನು. ವೀರಶ್ಪವಸಹಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಅವನ _ನಿಷ್ಮುರವಿಮರ್ಶೆಗೆ ' ಗುರಿಯಾದುವು. ಆ ನಿಸ್ಕುರತೆ 


ಜ್ಸಾ ನಿಯ, ಸತ್ಯಪ್ರೇಮಿಯ : ಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, _ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಉಟಾ- 
ದುದು, ಅಂತೇ ಅದಕ್ಕೆ . ಎಲ್ಲರೂ ತಲಿಬಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಭುದೇನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 


ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ,. 


ಮತ್ತು ವಚನರಚನೆ. ಕನ್ನಡವಾಜ್ಯಯಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಗೀಮ ಹಾಗೂ ib 


೧೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅವನ ವಚನಗಳ ಬಹುಭಾಗವು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮಾರ್ಗಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭಗ್ರಾ ಹ್ಯವಲ್ಲ. 
ಅನುಭಾನದ ಆಳದಿಂದ; 'ಜ್ರ್ಯಾನದ ಶಿಖರದ ಉಸುರಿದ ಅವಾ 
ಮಾತಲ್ಲ. . " ಮಾತೆಂಬುದು ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗ' ಎಂಬುದನ್ನು ಅದರ ಸಾರವು 


ಸಾರ್ಥಕಸಣಿಸುತ್ತಕ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನ-ಆನಂದಗಳು ಮಾತಿಗೆ ನಿಲುಕದ. ಅನುಭ; 


'ವಿಷಯಗಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂತೂ ಪ್ರಭುದೇವನು ಬೆರಗಿನ ನುಡಿ ಬೆಡಗಿನ 


ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಚಾ ನಿರಾಕಾರವನ್ನು ನಉತ್ತಾಪಸ್ಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾಕಾರ- 


ಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ ನ: ಅವನಿಗೇ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಘನತೆಯದು. ನು ನಿಲವ ಲ ಅನುಭವ- 
ಸುಖಿ ಬಲ್ಲ” ಟಿ J ಅರಿಯ ಚಾರದ ಫನವನರಿದವರು. _ ಅರಿಯದಂತಿರ್ಪರು 


ಗುಹೇಶ್ವ ರಾ' (೧೭೬- ೫3). ಮನಕಂಡು ಅದನೊಂದು ಮಾತಿಂಗೆ ತಂದು 
ನುಡಿದರೆ ಅದಕದೆ ಕಿರಿದು ನೋಡಾ ', ಗಾ 6 ಸಿರಾಳವೆಂಬ ಕೂಸಿಂಗೆ 
ಬೆಣ್ಣೆ 3 ಯನಿಕ್ಟಿ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಇರಾ ಅಕಟಕಟ ಶಬ್ದದ ಲಜ್ಜೆ ಯೆ ನೋಡಾ. 
ಸಷ ಸ ರನರಿಯದ 'ಅನುಭವಿಗಳೆಲ್ಲರ. ತರಕಟಿಗಾಡಿತ್ತು' (೧೩೨೯೧೧ ಓ ಹೀಗೆ 
ಅನುಭಾವದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಿದಾತನು " ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ತಲೆಯಾತಂಗೆ 
ಕರುಳಿಲ್ಲದ | ಒಡಲು ನೋಡಾ. ಅನಲಂಗೆ' ಅಂಗವಿಲ್ಲದಂಗನೆ ಸತಿಯಾಗಿಪ್ಪಳ ಳು. 
“ಸವಕ್ಟ್ಟರ ಬಸಿರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಳೆಮ್ಮ ತಾಯಿ. ನಾ ಹುಟ್ಟಿ ತಾ ತಾಯ ಕೈವಿಡಿದು ಸಂಗವ 
ಮಾಡಿ 'ನಿರ್ಶೋಸಿಯಾದನು ಕಾಣಾ ಗುಹೇಶ್ವ ರಾ' [os ಈ ಬಗೆಯ ಬೆಡಗಿನ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ. ಸೂಕ್ಷ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತೀಕಗಳ. ಚಿತ್ರ ತೊಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ, ಇಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ವಿಸಂಗತಿಗಳೂ ನಿಕೋಧಾಭಾನಗಳೂ 'ಭವಂಣೆಯೂದ | ಇಲ್ಲದಾಗುತ್ತವ ವೆ. "ಗುಹೇಶ್ವ ರನ 


ಅಂಕಿತವುಳ್ಳ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಈ " ಗುಹ್ಯಾತ್‌ ಗುಹ್ಯುತರಂ' ಉಕ್ತಿ ಸಹಜವಾದರೂ 


ಸಾಹಿತ್ಯದ್ಧ ಸ್ಯ ಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಗೂಢತೆ ಸಾ ರಸ್ಯಗ್ರ ಹಣಕ್ಕೆ ಕೇ ಕೆಲವು ಸ ಸಲ ಲ ಬಾಧೆಕ- 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಸ್ರಾ ತೂ ಶ್ಚ್ರಿತಿ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತವು ಅತಿಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವೂ ಸೂತ್ರಬದ್ಧವೂ ಆಗಿದ್ದು ತಿಳಿದ ಓದುಗನಿಗೆ 


ಸಹ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತ ಜಿ. ಉದಾ. ಇತ್‌ ಸ್ಟಾ ಬೀಜವಾವುಜಿಂದರಿಯದೀ 


ಲೋಕ. ಇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ಬೀಜವಲ್ಲ. ಆ ಕಳಾಭೇದವಲ್ಲ. ಸ್ಪಪೈ ಬಂದೆರಗಿತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ಇದಾನಂಗೊ ನಡ ನ ಸುಯಿಧಾನವಲ್ಲ' {oo -೧೨). ಇಲ್ಲಿ "ಸ್ವಪ್ನ ಬಂಡೆರೆಗಿತ್ತಲ್ಲಾ' 


ಎಂದರೆ ' ನಷಭಾನ ಉದಯವಾಯಿತ್ತು ' ಎಂಬ ನಕಾರ ಬ ವಿವರಣೆಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲುದು. ಪ್ರ ಪ್ರಭುದೇವನ ಜ್ಞಾ ಸ್ಹನಸರಿಣತಪ್ಪ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ಈ ವಿ ಈ ಮಿಂಚುವೇಗದ 


ಕೈಲಿ ತೀರ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಸೂಕ್ಷ್ಮನಿರುವಷ್ಟು' ಪ ್ರಸನ್ನವೂ € ರಮ್ಯುವೂ ( ಆದ 5 ವಚನಗಳು 


೧ ಖಂ ಮತ್ತು ಮುಂಡೆ ಉದಾಹರಿಸಲಾದ ವಚನಗಳ ಕೊನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಂಕಿಗೆಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯದು ಆಯಾ ನಚನಗ್ರಂಥದೆ ಪುಟನನ್ನೂ ಎರಡನೆಯದು ನಚನಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೫ 


ಕೆಲವಿರುತ್ತವೆ. ಉದಾ: " ಕಂಡುದ ಹಿಡಿಯಲೊಲ್ಲದೆ ಕಾಣದುದನರಸಿ ಹಿಡಿದಿಹೆ- 

ನೆಂದರೆ ಸಿಕ್ಕಡೆಂಬ ಬಳಲಿಕೆಯ ನೋಡಾ' (೩೬-೫೧), " ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಚಳಿಯಾದಡೆ 
ಏನ ಹೊದಿ ಸುವರಯ್ಯಾ. ಬಯಲು ಬತ್ತಲೆ ಇದ್ದ ೯ಕೆ ಏನನು. 
ಭಕ್ತನು ಭವಿಯಾದಡೆ ಅದೇನನುಪಮಿಸುವನಯ್ಯಾ ಗುಹೇಶ್ವ ರಾ” (೬೬- ೧೦೯). 
. ಕಲ್ಲ ನೆಯ ಭವ್ಯತೆ, ನಿರೂಪಣೆಯ ಫನೆತೆಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ " ಬಣ್ಣದ ಪಕ್ಷಿ 
ಮಗನೆ ಶೈಯರಗಿಳಿ ಗಗನಕೋಲಂಬಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವಪ್ನದ ನಿಲವನು ತೆಗೆದೆಚ್ಚ ಸವನಾಕೋ' 


(aa -೩೪), ೆ ಅಂಗೈ ಯೊಳಗೆ ಅರಳ್ಹ ತಲೆಯ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಂಗಳ ಮುತ್ತು 


"ಫವಣಿಸುವಾಕೆ ನೀನಾ ಕ ಹೇಳಾ’, "  ಅಂಬರಡೊಳಗಾಡುವ ತುಂಬಿಯೆ ಬಿಂಬದ 
ಕಂಬನಿಯೊಳಗಣ ರತ್ನದ: ಜ್‌ ಆದ್ಯಂತಮನೇನೆಂಜೆನಯ್ಯಾ' ಈ ವಚನ- 


ಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ ಅನೂನವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಉಜ್ವಲ- 


ಕಿರಣದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಕೋಕ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಅಲಗಳೆಯುತ್ತದೆ, ಅರಿಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅರಿಪುತ್ತ್ವದೆ, "ನನ್ನು ನಡೆನುಡಿ- 


'ಗಳಲ್ಲಿಯ ಯ ವಿರೋಧಗಳನ್ನು. ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತ ದ್ರೆ ಅಜಾ ನ ನ-ಅಹಂಕಾರ- 
ಗಳಿಗೆ | ಸಿಡಿಲಿನೇಟಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಅದು ಜ್ಞಾ ನ್ಹಿನಿಯ *ಧಿಕಾರವಾಣಿ. | 


'ಅದರಲ್ಲಿ ಹೋರಾಟವಿಲ್ಲ ಏಳುಬೀಳ ಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾ ಸವುಳ ವಿನಯವಿದೆ, 
ಉಪಕಾರಭಾವನಿದೆ. ಉದಾ: * ಅಡಿ ಸ್ರ ತವ ನುಡಿದು ಅಹಂಕಾರಿಯಾನೆನಯ್ಯಾ... 
ಗುಹೇಶ್ವರಾ ನಿಮ್ಮ ಶರಣ ಸಂಗನಬಸ ವಣ್ಣನ ಸಾನ್ಲಿಥ್ಯದಿಂದಾನು ಸದ್ಭಕ್ತನಾಜಿ- 

ನಯ್ಯಾ' (೫೩-೮೫), ( ಲಿಂಗಾನುಭಾವಿಗಳ ಸಂಗದಿಂದಾನು. ಕಣೆ ನ ರೆದೆನು ಕಾಣಾ 
ಗುಹೇಶ್ನರಾ' (೫೮-೯೪). 4 ತನ್ನ ತಾನರಿದವಂಗೆ ಅರಿವೆ ಗುರು? ಎಂಬ ತರದ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ. ಜ್ಞಾ ನಮಾರ್ಗಿಯ ಬಿರುದು |ಕ್ಯವಿದೆ. ಅಲ್ಲಮನು ತನ್ನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 


ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ "ದನ್ನು. ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬದುಕೆದಾಗಲೇ ಮುಕಿ ತ್ತಿ ಯೆಂಬುದನ್ನು 


| ಸತ್ತೆ ಬಳಿಕ ಕ ಮುಕ್ತಿ ಯ ಹೆಜೆದಿಹೆನೆಂದು ಪೂಜಿಸಹೋದರೆ ಆ ದೇವರೇನ ಕೊಡು- 


ವರೋ? ಸಾಯದೆ. ನೋಯಜೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ  ಸಂದುಭೇದವಿಲ್ಲದಿರ್ಪ ಗುಹೇಶ್ವರ 


`ನಿಮ್ಮ ಎ ಶೆರಣ' (೬೬-೧೧೦) ಇಂಥ *ನಚನಗಳು ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತ ವೆ. ಪ ಪ್ರಭುದೇವನ 
'ಜ್ಞಾನಸಿದ್ಧ ವಾದ್ಯ ಮತಾತೀತವಾದ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮತ್ತು ನಿರಾಲವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ವದ ಸಡಿ- 
ನೆಳಲ ಕೆಳಗಣ ವಚನಗಳು ಕೆಲಮಟ್ಟ Hy ಮೂಡಿಸುತ್ತ ಫೆ: ಇಮವ ಸುಟು ಸ 
"ಹೋನುವನುರುಹಿ ತಿ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾರದ ಕೇಲನರಿಯಬಲಕೆ, ಯೋಗಿಯಾ ದಶಕ 

'ಭೋಗಿಯಾದಶೇನು? ಶೈವನಾದಡೇನು? ' ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದಡೇನು? ಸ  ಅಶನನ 
ತೊಕೆದಾತ,  ವ್ಯಸನವ ಮರೆದಾತ--ಗುಹೇಶ್ವ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಿರಿಯಕೆಂಬೆನು ' 
(೧೬೫-೨೪) ಕ ನಾನು ಘನ ತಾನು ಘಕನೆಂಬ. ಹಿರಿಯರುಂಟಿ 1 ? ಜಗದೊಳಗೆ 
ಹಿರಿಯರ ರಿಯರ ಹಿರಿತನದಿಂದೇನಾಯ್ತು ' ? ಹಿರಿದು ಕಿರಿದೆಂಬ ಶಬ್ದ ್ವಿವಡಗಿದರೆ ಆತನೆ ಶರಣ 


ಗುಹೇಶ್ವರಾ (೧-೨) " ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ಮರ. ಮುರಿನಂತೆ ಸುಳುಹು 


ರಾನಾ 


೧೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸುಳಿಯದೆ ತಂಗಾಳಿ ಪರಿಮುಳದೊಡಗೂಡಿ ಸುಳಿವಂತೆ ಸುಳಿಯಬೇಕು. ಸುಳಿದಡೆ 


ನೆಟ್ಟ ನೆ ಜಂಗಮವಾಗಿ ಸುಳಿಯಬೇಕು. ಸುಳಿದಡೆ ನೆಟ್ಟ ನೆ ಭಕ್ತ ನಾಗಿ ನಿಲಬೇಕು' 
ಜಾ ೨೯), ಲೋಕದ ನಚ್ಚು ಮಚ್ಚು ಬಿಟ್ಟು ನಸ್ತಿತವಾಯಿತ್ತು. ಏನು ಹತ್ತಿ- 
ತೆಂದರಿಯೆನಯ್ಯಾ! ಏನು ಹೊಡೆ ತ್ವತೆಂದಳಿಯೆನಯಾ,! ಗು ಹೇಶ್ವರನೆಂಬ ಗ್ರ ಗೃಹೆವಳ- 
ಕೊಂಡಿತ್ತಾಗಿ ನಾನೇನೆಂಬುದರಿಯೆನಯ್ಯಾ! ಕ (೧೯೭-೯೫), "ಹಿಂದಣ ಅನಂತವನು | 
ಮುಂದಣ ಅನಂತವನು ಒಂದೇ ದಿನ ಒಳಕೊಂಡಿತ್ತು ನೋಡಾ' (೨೧೧-೧೨೫), 
"ನಾ ದೇವನಲ್ಲದೆ ನೀ ದೇವನೆ? ನೀ ದೇವನಾದರೆ ಎನ್ನನೇಕೆ ಸಲಹೆ ? ಆರೈದು 
ಒಂದು ಕುಡಿತೆ ಸೀನನ: ಹಸಿದಾಗ ಒಂದು ತುತ್ತು ಓಗರವನಿಕ್ಕುವೆ. ನಾ 
ಪ [ದೇವ ಕಾಣಾ ಗುಹೇಶ್ವ ರಾ' (೨೬೫- -೨೪೮), " ನಿಜವನರಿದ ರಿಶಿ ತನೆ. ಮರಣವ 
ಗೆಲಿದ ಮಹಂತನ್ಕೆ ಘನ ಕಂಡ ಮಹಿಮನೆ, ಪರವನೊಳಕೊಂಡ ಪರಿಣಾಮಿಯೆ, 
ಬಯಲ ಒದಗಿದ ಭರಿತನೆ, ಗುಹೇಶ್ವರಲಿಂಗ ನಿರಾಳವನೊಳಕೊಂಡ | ಸಹಜನೆ ಕ 
(೩೦೫-೩೨). ಇಂಥ ಘನತರವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಿಂದ ಇದ್ದುದಿದ್ದಹಾಗೆ ಹೊಮ್ಮಿದ 


ಉಸಿರೇ ಮಹೋನ್ನ ತ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವಾಯಿತು. 
pe ನ್‌ 


——— 


ಭೀತಿಸಂಕೋಚಗಳಿಲ್ಲದೆ ಲೋಕವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿದನು, ಕಲ್ಯಾಣದ ಅನುಭವ- 
ಪದ ಶರಣರು ಕ, ನತ ಸಣ ಗುರಿಯಾದರು. ತಿಳಿದವರು 
ಸ ಸತತ ಅಭಾಸ ಯೂದ ಅನ್ನೊ ಮಾತುಗನ. ಕ| 
ಅವೆಲ್ಲ ಅಂತಿಮಸತ್ಯದ ಸನಿಯನ್ನು ಉಣ್ಣಿಸುವ ಕಹಿಗುಳಿಗೆಗಳು. )ಉ ದಾಹರಣೆಗೈ | 
`ಚಾಕವಕರಿಯದ್ಕೆ, ವಿಭವವಳಿಯದ್ಕೆ ಕೋಪವಡಗದೆ, ತಾಪ ಬಜ ಬರಿದೆ 
ಭಕ್ತರಾದೆವೆಂದು ಬೆಬ್ಬನೆ ಬೆರೆವವರ ಕೇಡಿಂಗೆ ನಾನು ಮರುಗುವೆ ಕಾಣಾ ಗುಹೇ- 
ಶ್ವರಾ' (೫೬-೯೦) ಕ ಒಳಗೆ ತೊಳೆಯಲರಿಯದೆ ಹೊರಗೆ ತೊಳೆದು ಕುಡಿವುತ್ತಿರ್ದ- 
ರಯ್ಯಾ! ಪಾಠೋದಕಪ್ರಸಾದವನರಿಯದೆ ಬಂದ ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಗುಹೇಶ್ವರಾ? (೮೬-೫), " ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಚಿನ 'ದೇಗುಲದೊಳಗೊಂದು 
ದೇವರ “ಮಾಡಿದರೆ ಆನು ಬೆರಗಾಡನಯ್ಯಾ. ನಿಚ್ಚಕ್ಕೆ ನಿಚ್ಚ ಅರ್ಚನೆಯ ಮಾಡಿಸಿ 
ಭೋಗವ ಮಾಡುವವರ ಕಂಡು ನಾನು ಬೆರಗಾದನು' (೯೧೨೩), " ಎನಗೊಂದು 
ಲಿಂಗ್ಯ ನಿನಗೊಂದು ಲಿಂಗ್ರ ಮನೆಗೊಂದು ಲಿಂಗವಾಯಿತ್ತು. ಹೋಯಿತ್ತಲ್ಲಾ 
ಭಕ್ತಿ ಜಲವ ಕೂಡಿ. ಉಳಿ ಮುಟ್ಟಿದ ಲಿಂಗವ ಮನ ಮುಟ್ಟ ಬಲ್ಲುದೆ ಗುಹೇಶ್ವರಾ' 
(೧೦೨-೩೪), " ಕಲ್ಲು ದೇವರೆಂದು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆಗದು ಕಾಣಿರೋ. ಅಗಡಿಗ- 
ರಾದಿರಲ್ಲಾ ! ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ಕೂಸಿಂಗೆ ಇಂದು ಮೊಲೆಯ ಕೊಡುವಂಕೆ 
ಗುಹೇಶ್ವರಾ ' (೧೦೩-೩೭೩), " ದೇಹದೊಳಗೆ ಜೀವಾಲಯನಿರ್ದು ಮತ್ತೆ ಬೇಕೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೭ 


ದೇವಾಲಯನೇಕೆ? ಎರಡಕ್ಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲಯ್ಯಾ. ಗುಹೇಶ್ವರಾ ನೀನು ಕಲ್ಲಾದರೆ 
ನಾನೇನಪ್ಸೆನು?? (೧೦೬-೪೦), " ವೇದವೆಂಬುದು ಓದಿನ ಮಾತು. ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ನೆಂಬುದು. ಸಂತೆಯ ಸುದ್ದಿ. ಪುರಾಣನೆಂಬುದು ಪುಂಡರ ಗೋಷ್ಠಿ, ತರ್ಕವೆಂಬುದು. 


ತಗರ ಹೋರೆ. _ಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಕೋರಿ ಉಂಬ ಲಭ. ಗುರೇಶ್ವರನೆಂಬುದು' 


ಮಾರಿದ ಘನವು' (೨೨೫-೧೫೫), " ಭಸ್ಮವ ಹೂಸಿ ಬತ್ತಲೆ ಇದ ರೇನು 
ಜಾ... RR ಬಗ ಮಾನ 

ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೆ? ಅಶನನನುಂಡು. ತಾನ ಕಕ ಮಕೆಡಜೇನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಚಾರಿಯೆ? 
ಭಾವ ಬತ್ತಲೆ __ ಇದ್ದು ಮನವು ಗಂಭೀರವಾದರೆ ಅದು ಸಹಜನಿರ್ವಾಣ ಕಾಕಃ ಸ 


ಗುಹೇಶ್ವರಾ? ಹೀಗೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮೋದ್ಹಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕವಾದ ವಚನಗಳಿವೆ, ಜೊತೆಗೆ 
ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿ-ಜ್ಞಾನ- “ಮುಕ್ತ ಸೈಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಹಜ ಉಕ್ತಿಗಳಿನೆ. ಚುಚ್ಚಿಂ ಯೂ 


ಮೆಚ್ಚಾ ಗುವ ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಡಂಬನೆಯ ರೀತಿ ನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಫ್‌ 


" ಕವಿಚರಿತೆಯ 'ಯ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಭುಜೀವನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ " ಶೂನ್ಯ- | 
ಸಂಪಾದನೆ 'ಂ ಯ ಕ ಹೆಸರು ಬಂದಿತೆ. ಆದರೆ ಇದು 'ಪ್ರಭುಜೇವನ ಮತ್ತು ಇತರರ 
ವಚನಗಳ ಸುತ್ತು ಹೆಣೆದ ಸಂವಾದಪದ್ಧತಿಯ ಚರಿತ್ರಾತ್ಮಕ ಗ್ರಂಥ. ಇದೆರ 
ಹೆಣಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ . ಸಂಪಾದನಕಾರ pe ಸಾ ಶ್ರದ ಗೂಳೂರು 
ಸಿದ್ಧವೀರಣಾಚಾರ್ಯನು. ಇವನ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೀನ್ಯವಿದೆ, ಸ್ಪತೇತ್ರ- 
ನಿರ್ಮಾಣವಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ ಇವನು ಅಳವಡಿಸಿದ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ವಚನಕಾರರವೇ 
ಸ್ವಯಂಕೃತವೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆಯಾಗ- 
ಬೇಕ್ಕು ಇದರಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಒರೆದು ನೋಡಬೇಕು. 
ಒಬಿ ನಲ್ಲಿ ಇದು. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆ Be ಗ್ರಂಥ. ಫ್ಲೆ ಫೇಟೊನ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದರೂ ಶಿವಾನುಭಾನಗೋಷ್ಠಿ. ಯ ಮೂಲಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಭುದೇವನೇ 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಅವನು. ನಡೆಸಿದ ಸಂವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ 


ಹಾಗೂ ಇತರ ಶರಣರ ಸಾಧನ. ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಮನೋಧರ್ನುಗಳೂ ಅಶ್ಚೊತ್ತಿದಂತೆ 
"ಮೂಡಿರುತ್ತವೆ. ನೆ.) ಸಂಪಾದನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥ ೧೨ನೆ ಇ ಶ.ದ್ದಲ್ಲ- 
ವಾದರೂ ಪ್ರಭುದೇವನ ed ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿದ ಕೃತಿವಿಶೇಷವೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಭುಜೀವನ ವಚನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕರ್ಕಶವಾದ ತರ್ಕ, ಸಹಜವಕ್ರವಾದ ಬೆಡಗು, ಹುಟ್ಟುಗನ್ನಡದ ) 
ವಿಡಾಯ್ಯ ಧೀರವಿಚಾರ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಸಾಹಸದ ಹಾಸ್ಯ, ಮಾತಿನ ಸುಳಿವುಗಳಲ್ಲಿ | 
, ಜ್ಯೋತಿಯ ಹೊಳಹನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಶಿಲ್ಪ, ಸರಸಸಜ್ಜ ನಿಕೆ '೧ ಎಂದು ಶ್ರೀ. | 
ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಮಾಡಿದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


೧ ದೆ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆಶ*ಪ್ರ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ_ ನಿಮರ್ಶೆ (ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಶೋಧನೆ, ಪು. ೧೫೧) 
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೧೫೮ ಕನ್ನೆ ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರ್ಗ 


ಸವೇಶ್ವರ ಮತ್ತು ಇತರ ವಚನಕಾರರು 1 


ಪ ಚೋ ಏರಿಯ ಜ್ಞಾ ಸ್ವ ನಿಯಾದರೆ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಹರಿಯೆ ಭಕ್ತ. ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಎತ್ತ ರದಲ್ಲಿ" ಬೆರೆತ ಮರಗಳೂತಿ ಅವರು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವಾದ ಒಂದು ಮಾರ್ಗದ, ಮತದ ಸಂಘಟನ- 
ಕಾರನಾದನು. ಅವನ ಭಕ್ತಿ -ಕರ್ಮಗಳು ಸಂಘಟನೆಯ ಭರದಲ್ಲಿ ದೂಹಿತವಾಗ- 


ಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಭುದೇವನು ತನ್ನ ಜ್ಞಾನ- ನ-ವಿರಕ್ತಿಗಳ ಒರೆಗಲ್ಲನ್ನು ಒದವಿಸಿದನು. 
ಪ್ರಭುದೇನನ . ಜ್ಞಾನದೆತ್ತ ಸ `ಕೋಕಜೇವನದಿಂದ ಅಲಿಪ್ರವಾಗಕೂಡದೆಂದು 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ಅವನಿಗೆ ನಾಯೆಕಪದನಿಯನ್ನಿತ್ತನು. ಬಸವಣ್ಣನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಎಷ್ಟು 
ಸಾ ಅಷ್ಟು ಮಾನವೀಯ. ಅದರ ಸ್ಪಂದನವನ್ನೂ, ಹೋರಾಟವನ್ನೂ 
ನಾವು ಕವಿ ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲೆವು. ಅನನ ಆರ್ತಭಕ್ತಿ, ಕರ್ಮ- 
ಜೀನನದ ತೊಡಕು, ಸಮಾಜದೂಷಣೆ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿರುವ, 
ಪ್ರತಿಕೂಲಪ ರಿಸ್ತಿತಿಯೊಡನೆ ಹೋರುತ್ತ ಏರುತ್ತಲಿರುವ, ಮಹಾಜೀವನದ. ಸಹಜ- 
ರಮ್ಯವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ. ಈ ಸೂತ ತ್ರವನ್ನು ಮನದಂದು ಅವನ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಓದಿದರೆ ಅನನ ವಿಕಾಸಶೀಲವಾದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಅದನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ 
ಒಡಮೂಡಿಸಿದ ವಚನಸಂಪತ್ತಿ ಇವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ವಚನ- 
ಕಾರರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪಂಕೋಚವಾದ ಅಂತರ್ಥಿರೀಕ್ಷಣೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ- 
ಮಿಕ. ಸಂಸಾರಹೇಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ವಚನಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ಟ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಸಾರವಿರಕ್ತಿ : ಮಾತ್ರನ ವಲ್ಲ ಅತ ತೃಂತವಾದ ಆತ್ಮದೂಷಣೆಯಿದ್ದ ತಿದೆ; " ಬೆದಕ- 
ದಿರು. ಬೆದಕಿದಿಕೆ ಕಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲ... .ಎನ್ನ್ಟ ಚಿತ್ರವು 1 ಅತ್ತಿಯ ಹಣ್ಣು ನೋಡಯ್ಯ. 
"ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಏನು 'ಹುರುಳಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ ' (೫-೨೨, ೨೩)... ಬೆಳೆವ ಭೂಮಿಯ- 
ಲೊಂದು ಪ » ಪ್ರಳಯದ 1 ಕಸ ಹುಟ್ಟಿ _ತಿಳಿಯಲೀಯದು, ಎಚ್ಚ ರಲೀಯದು' (೮-೪೪), 
.... ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸಶುವಿನಾತೆ ಆನು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ 4 ಬಾಯಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆಸಯ್ಯ.' 
ನಾಥ ವಚನಗಳನೆ ನು ನೋಡಿ" ¢ `ಅವರ _ ವಚನಗಳು ು ಬರ್ರೀ ನಹ ನಟಿನೆಯಲ್ಲ, ಅವ್ರ 
'ಅಂತರಂಗಸ್ಸು ರಿತ ಸೈಸರ್ಗಿಕಭಾವಗಳು.. .. ಬಸವಣ್ಣನವರ ಆತ್ಮವೃತ್ತವು ಪ್ರಬಲ- 
`ವಾಜೊಂದು ಮನೋಯುದ್ದದ ಚರಿತ್ರೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ'೧ ಎಂದು ಕೆಲವು ಜಸ 


ತಿಳಿಯುವುದು ಸಹೆಜ. | ಮಹಾಪುರುಷರು ಸಹ ಮಾನವರಾಗಿ ಹುಬ ಬೆಳೆದು 


ಅತಿಮಾನವರಾಗಿ ಮೆ ಸುಕ ಇನು ಕ್‌ಷಾನ್‌ ಬಗ್‌ (ಕೆ ಬಣ್ಣಿಸುವ 


ಬಗೆ ಬಗೆ ಬೇಕ. ಹು ನ ನನ ಸುಖದ ಪ್ರ ಷನ್‌ ಎ ಕಸ' ಎಂಬ 


ಸಾವನ ಅವಹೇಳನೆ. SR EN ಕಣ್ಣ ಮುಂದಿನ. ಹಿರಿ ಹಿರಿಯ 


ನ 


೧ ಐಂ. ಆರ್‌, ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ : ಭಕ್ತಿ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನವರು, ಪು. ೧೪, ೧೫. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೯ 


ಗುರಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ತಮ್ಮ £ ಅಂದಂದಿನ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಆತ್ಮದೂಷಣೆ ' ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ. ಆತ್ಮದೂಪಣೆ- 
ಗಿಂತ ಭಿ: ಭಿನ್ನ. ಬಸವಣ್ಣನ ಹಾಗೂ ಬೇಕೆ ಶರಣರ ವಚನ ನಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವಾಗ 
ಈ ಸುತತ ಶೆ ನಿಷ್ಟ: ನಾದ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು | ಮಾಡಶೇಶು. 11 ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಭಾವಗೀತೆಯ ಸತ ವಿಜೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. ಆರ್ತಭಕ್ತಿ 


ಯಿಂದ ಮುಂದರಿದು. ಬಸ ಸನಣ್ಣನು ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದನು. ಮಂತ್ರಿಯೂ 
ಮತೋದ್ಧಾ ರಕನೂ ಆಗಿ ಕಾರ್ಯಪ್ರ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಈಸುಬಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಕಿಕಿತೆಕೆಸಾಗ 


ತೊಂದರೆಗಳು ಬಂದಿರಬೇಕು. ಪರಿಣತಭಕ್ತ ಯ ಸಮರ್ಪಣಭಾವ, ನಿರ್ಥಿತಿ-' 


ಹಾಹಾ ತಾರಾಪ ಪಾ 


ನಿಶ್ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಅವನ್ನ ನನು ಇದಿರಿಸಿದನು:  " ಹರನೀನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಿರಿಯು 
ಚಿನ ಲಿ ಬಕ್ಕು. ೫೦ದು ಹೆದ್ದೊರೆಯು ಕೆರೆತುಂಬಿದಂತಯ್ಯಾ?' (೨೬-೫೬), , 
« ವಚನದಲ್ಲಿ ನಾಮಾಮೃತ ತುಂಬಿ, ನಯನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮೂರುತಿ ತುಂಬಿ, ಮನ ನದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ನೆನಹು : ತುಂಬ್ರಿ ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ” ನಿಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿ ತುಂಬಿ , ಕೂಡಲಸಂಗಮ- | 
'ಜೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣಕಮಲದೊಳಗಾನು ತುಂಬಿ (೩೩-೮) " ಎನ್ನ ಕಾಯವ. 
ದಂಡಿಗೆಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ! ಎನ್ನ ಶಿರವ ಸೋರೆಯ ಮಾಡ ಮಾಡಯ್ಯಾ | ಎ ಎನ್ನ ನರವ 
ತಂತಿಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ! ಎನ್ನ ಬೆರಳ ಬೆರಳ ಕಡ್ಡಿಯ ಮಾಡಯ್ಯಾ! ಬತ್ತಿ ಬತ್ತೀಸರಾಗವ 
ಹಾಡಯ್ಯಾ ! ಉರದಲೊತ್ತಿ ಬಾರಿಸು ಕೂಡಲಸಂಗಮದೇವಾ! ’ (೭೪-೧೫). 
ಈಕಾಕಮುತತು ವಚನಗಳ ವಚನಗಳು ಚಿಕ್ಕವಾದರೂ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣ ಭಾವಗೀತೆಯಾಗಿ 


ಭಕ್ತಿಭಾವದ ಸರಿಣತಿಯನ್ನು ಕೂಪಕ್ತಿ ಇವೆ, ನಚನಸಾಹಿತ್ಯದ ಎ 


ನಿದರ್ಶನವಾಗಿವೆ. ನಾಳೆ ಬಪ್ಪ ದು ನಮಗಿಂದೇ ಬರಲಿ. ಇಂದು ಬಪು 

ನಮಗೀಗಲೆ ಬರಲಿ. ಇದಕಾರಂಜುವರು?' (೧೦೬-ಟ್ರ, " ಜೋಳವಾ | 
ನಾನಲ್ಲನಯ್ಯ....ಮರಣವೇ  ಮಹಾನವನಿ' (೧೦೬-೮). ಇಂಥ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ತಿಪ್ರೇರಿತವಾದ ನಿರ್ಭಯವೃತ್ತಿಯಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಘನತೆಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದ ಮಾತು ಒಮ್ಮೆ ಸರಳವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಸೂತ್ರಬದ್ಧವಾಗಿ ಘನತೆಯ 
ಪದವಿಗೇರುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಸ್ಸಲದಿಂದ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಲಗಳನ್ನು ಏರುತ್ತ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಐಕ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತನು. ಅನನ ಈ ನೆಲೆಯನ್ನು " ಆಲಿಕಲ್ಲ 
ಹೆರಳಿನಂತೆ, ಅರಗಿನ ಪುತ್ಥಳಿಯಂತೆ, ತನು ಕರಗಿ ನೆರೆವ ಸುಖವ ನಾನೇನೆಂಬೆ?' 
(೧೩೦-೪), “ ಘನಗಂಭೀರ ಮಹಾಘನದೊಳಗೆ ಘನಕ್ಕೆ ಫಘನವಾಗಿದ್ದೆನಯ್ಯ ! 
ಕೂಡಲಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾಬೆಳಗಿನ ಖಬೆಳಗಿನೊಳಗಿರ್ದೆನೆಂಬ ಶಬ್ದ ಮುಗ್ಧ - 
ವಾದುದುದೇನೆಂಬೆನಯ್ಯಾ?' (೧೪೭-೮) ಇಂಥ ವಚನಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅಂತರಂಗನಿರೀಕ್ಷಣೆಯ ಚಿತ್ರ ತಿಳಿಗನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದಷ್ಟು ನಿಚ್ಚಳವಾದಂತೆ 
ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 'ಬಡರಂಗಸಮಾಕ್ಷಣೆಯೂ ಸುಸ್ಪಃ ಸ್ಚವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಚಲಿತ 
ಸಮಾಜದ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಅವು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊ್ಬವೆ, 


೧೬೦ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


od ತೀರ ಸರಳವಾಗಿದೆ. ree ಕಂಡರೆ ಬೋಳರಪ್ಪಿರಯ್ಯ !. ಸವಣರ 


ಕಂಡರೆ ಬತ್ತಲೆಯಪ್ಪಿರಯ್ಯ ! ಹಾರುವರ ಕಂಡರೆ ಹರಿನಾಮನೆಂಬಿರಯ್ಯ ! 
`ಅವರವರ ಕಂಡರೆ ಅವರವರಂತೆ! ಸೂಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರ ತೋರದಿರಯ್ಯ ! ಕೂಡಲ- 
'ಸಂಗಮದೇವರ ಪೂಜಿಸಿ ಅಸ್ಯಜೈವಂಗಳಿಗೆರಗಿ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿಕೊಂಬ ಅಜ್ಜಾ ್ವಾನಿಗಳಿ- 
ಗೇನೆಂಬೆನಯ್ಯ?' (೧೬-೧೫), " ಹಾನಿನ ಬಾಯ ಕಪ್ಪೆ ೭ ಹೆಸಿದು ಮ 
ನೊಣಕ್ಕೆ ಆಸೆ ಗು ವತ ಶೂಲವನೇರುವ ಕಳ್ಳ ನು ಹಾಲು ಹಾಲು ತುಪ್ಪವ ಕುಡಿದ 
ಮೇಲೇಸುಕಾಲ ಬದುಕುವನೆಃ ನೋ? ಕೆಡೆ ಒಡಲ ನೆಚ್ಚಿ 'ಕಡುಹೆಸಿಯಕೆ ಹುಸಿದು ಒಡಲ 
ಹೊಕೆವವರ Tere. ಇ] ಕಾಣಿರಣ್ಣ ' (೨೦-೧೭), 


" ಕಲ್ಲ ನಾಗರ ಕಂಡರೆ ಹಾಲನೆಕೆ ಎಂಬರು. ದಿಟದ ನಾಗರ ಕತಕ ಡರೆ ಕೊಲ್ಲೆಂಬರಯ್ಯ. 


ಉಂಬ ಜಂಗಮ ಬಂದರೆ ನಡೆ ಎಂಬರು. ಉಣ್ಣದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ಬೋನವ ಹಿಡಿ ಎಂಬ- 
ರಯ್ಯ? ..(೨೯- ೮೧), ತೊಲ್ಲುವನೇ ಮಾದಿಗ, ಹೊಲಸು ತಿಂಬವನೇ ಹೊಲೆಯ. 


"ಕುಲವೇನೊೊ ಅವಂದಿರ ಕುಲವೇನೋ? ಸಕಲಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ : ಲೇಸನೇ" ಬಯಸುವ 
ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಸಂಗನ ಶರಣರೇ ಕುಲಜರು? (೮೯-೬ Ws ) 


ನ ಸಮಾಜಟೀೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟುವಾಗಿದೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಅದು ಸಾತ್ರಿಕಸಂತಾಸ- 
ದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದುದು, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತುದು. ವೈದಿಕರು- ಅವೈದಿಕರು, 


ಇಸತಹ ಯಾರೇ ಇರಲಿ ಅನರಲ್ಲಿಯ ಹುಸಿಮೋಸ ಸಗಳನ್ನು ಅದು 


ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಯಾವೊಂದು. 'ವೈಕ್ತಿಯ ಇಲ್ಲವೆ. ಗುಂಪಿನ ದ್ವೇಷವಲ್ಲ, 


ಆದರೆ. ಅನ್ಯಾಯ-ವೈಃ ಸಮ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂದಿನ 'ಸಮಾಜವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬಗ್ಗೆ 
ತಾತ್ಸಾರ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾಯಿ. (ಒಂದೊಂ ದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಅಸಹನೆ ಅಸಹ 
ನಷ್ಟು ರತೆ ತೋರಿಕಬಹುದು. ಆಯಾ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿರ- 


ಬಹುದು | ಸಮಗ ಗ್ರವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿಯ ದಾ ನೆನೆದು ಅವ | ಅವನ್ನು 


ಅರ್ಥವಿಸಬೇಕು. ಬಸವಣ್ಣನ "ಉಪದೇಶಪರವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಃ ಸಮಾನತೆ,  ಭೂತ- 
ದಯೆ ನೀತಿನಪೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇವನ್ನು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವ ನವೀನ- 


ಸ್ಥ ಸರಾ ರ್ಟೋಕದ ಡೊಂಕ i. ತಿದ್ದುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ತನುವ 


Ke ಸಲ್ಪದವರು. ಕಾ po ಹ ಹ ತ 
ಭ್‌ ಬೇರಿಲ್ಲ ಕಾಣಿ ಭೋ. ಸತ್ಯವ ನುಡಿವುದೇ ದೇವಲೋಕ. 


ಮಿಥ್ಯನ ನುಡಿವುದೇ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ. ಆಚಾರವೇ ಸ ಸ್ವರ್ಗ. ಅನಾಚಾರವೇ ನರಕ' 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೬೧ 


(೩೬-೧೨೫), " ದಯವಿಲ್ಲದ ಧರ್ನುವಾವುದಯ್ಯ? ದಯವೇ ಬೇಕು ಸಕಲ- 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ. ದಯವೇ. ಧರ್ಮದ ಮೂಲವಯ್ಯ | ' ಸ್ನ (೩೭-೧೩೩). ) 


ಸಾಹಿತ್ಯದ ಯಿಂದ ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯ ಗುಣಾತಿಶಯನನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. ತ್ರೇಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೂ ಅವುಗಳ ಸಹೆಜಸ್ಸೂರ್ತವಾದ ಚಿತ್ರಶಕ್ತಿ, 
ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ WK ಚರಿಗೊಳಿಸುವಂಥವು. " ಅರಿಸಿನವನೆ ಮಿಂದು, ಹೊಂದೊಡಿಗೆಯನೆ 
ತೊಟ್ಟು ವ ಒಲವಿಲ್ಲದ ಲಲನೆಯಂತೆ ಆಗಿದ್ದೆನಯ್ಯಾ' (೪೦-೨೨) ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ಹದು! ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರನಿದೆ. ಹಲವು ವಚನಗಳು  ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞೆಯ್ಯ 
ಅನುಭಾನದ ಶಿ ಶಿಖರದಿಂದ ದ ಕೆಳಗಿಳಿದು : ಶು ಶ್ರುತಿಯ ಶಕೆ ಶ್ರಕ್ಷಿ-ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು' ತೋರಿವೆ. 
ಅನೇಕ ವಚನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ « ಲೋಕಸಂಮುಖವೃಷ್ಟಿಯ ಮೂಲಕ ಇರ್‌ 
ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು, ಗಾಡೆಗಳ್ಳು ಪಡೆಮಾತುಗಳು ಇವುಗಳ ಸೂರೆಯಾಗಿದೆ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮ, 
ನೀತಿ pe ಸೂಕ್ಷ್ಮನೆಲ್ಲ ಈ ತಂತ್ರದಿಂದ ಸುಲಭವೇದ್ಯವಾಗಿದೆ: " ಕುಂಬಳದ 
ಕಾಯಿಗೆ ಕಬ್ಬುನದ ಕಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿರಿ ಬಲುಹಾಗಬಲ್ಲುದೆ?' (೧೪-೪), " ಸಗಣಿಯ 
ಬೆನಕಂಗೆ ಸಂಸಿಗೆಯರಳಿನಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೆ ರಂಜನೆಯಲ್ಲದೆ ಅದರ ಗಂಜಳ ಬಿಡ- 
ದಣ್ಣ' (೧೪-೫) ಇಲ್ಲಿಯ ಲೌಕಿಕದ್ಭ ಸ್ಟಾ ಂಶತನ್ನೂ ಸಹಜಪ್ರಾ ಸದ ಲಾಲಿತ್ಯವನ್ನೂ 
ನಿರುಕಿಸಬೇಕು. ಕಾವ್ಯಶೀಲವಾದ : ವಚನಗದ ದ್ಯವು ತ್‌ ) ಪಷ್ಯಗಂಧಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆದರೆ ಅಪ್ರಯತ್ನದ ಉಕ್ತಿಯಾದ ಕಾರಣ ಕೆಲವು ಸಲ ಅತಿ ಸ ಸರಳವಾಗುತ್ತದೆ. 
|ದೀಪಕಾಲಂಕಾರದ. ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ದೃಷ ್ಸೈ ಷ್ರಾಂತಮಾಲಿಕೆ ಬರುವುದುಂಟು : 
ಹ ಕರಿಘನ್ಯ ಅಂಕುಶ ಕಿರಿದೆನ್ನಬಹುದೇ? 9ನೆ ವಜ್ರ ಕಿರಿದೆನ್ನ ಬಹುದೇ? 
ತಮಂಧೆಘನ ಜ್ಯೋತಿ ಕಿರಜಿನ್ನ ಬಹುದೇ? ' (೨-೫). ಪ್ರಭುದೇವನ ವಚನಗಳತೆ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಡಗಿನ ವಚನದ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆ ತೋರಿದೆ 
(೪-೧೦). ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು ಪ್ರಸನ್ನ ಲಲಿತವಾಗಿನೆ 
ಹೈದಯಸ್ಸ ರ್ಶಿಯಾಗಿವೆ. ಅನುನಿ ವೀರಶೈನಧ ರ್ಮದ. ಹಾಗ ಳೂ 'ನಶ್ರಧರ್ನುಕೆ ಕನ್ನ ಡಿ- 


"ಯಾಗಿದ್ದು ಕನ ಸ ಡೆಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿವೆ. | 


ಪ (ವಿಯಕ್ಸನ ಇ ಕ ಶೆ ಕ್ರಿವೈತಿಷ್ಟ್ಯ ದಿಂದಲೂ ವಚನಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ 


೨ಣ-ಶಿವಶರ: ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಸಂಚಕ್ಕೆ ಅವಳೇ 
ಧೊದಲನೆಯ ಕವಿಯಿತ್ರಿ. ನ ದಂತಕತೆದ ತೆ ಅವ 
ಅವಳದು ಸಾತ ಅನ ತ್‌ ವಾದ ಹೆ ದಯಗೀತವಲ್ಲ./ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಮತ್ತು , ಗದ್ಯುಕವಿತ್ವ ಇವುಗಳ ಸಂಮಿಳನಕ್ಕಾದೆ ೂ ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿ ಮೊದಲಿಗಿತಿ. 

ಅವಳ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ಫ ತಿಗಳಿಂದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಾಹೆಸ ಸ ಸಿದ್ಧಿಯ ಅದ್ದು ತರಮ್ಯತೆ 
ಕಣ್ಣು ನ್ನು ಕಟ್ಟು ತ್ರ ಷೆ ಸಾಂಪ್ರ 'ದಾಯಿಕ ಸಮಾಜದ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಧು 
ಲಗ್ನ ಗ್‌ ಯನ್ನು ಅತಿಗಳೆದು. ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಲೋಕಪತಿಯನ್ನೈೇ 
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೧೬೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸತಿಯಾಗಿ ವರಿಸಿ ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಉಗ್ರಸಾಧನೆ, ಪಡೆದ ಸಿದ್ಧಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ- 

ಸ ಜಂತ ಜು 
ವಾದುವು. ವು. ಸತಿಪತಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಹೇಗೆ ಪ್ರಗತಿಹೊಂದುತ್ತ ಪರಿಣತಳಾದ- 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ಸು ಸಂಸಾರಹೇಯ, ವಿಕಳಾವಸ್ಥೆ, : ಸತಿಪೆತಿಭಾನ . ತ ಇವಕ್ಕೆ ಸಂ ) ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಚನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು: " ತೆರಣಿಯ ಹುಳು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ 


ಮಾಡಿ ತನ್ನ ನೂಲು ತನ್ನ ಸುತ್ತಿಸಾವ ತೆ ತೆರನಂತೆ ಮೆನಬಂದುದ 2 ಬಯೆಸಿ ಬೇವುತ್ತಿ 
ಡ್ಲೇನೆ' (೨-೧), "ಅಯ್ಯಾ ನೀ ಕೇಳಿದರೆ ಕೇಳು 'ಕೇಳದಿರ್ದಡೆ. ಮಾಣ್ಕು 
ನಾನಿನ್ನ: ಹಾಡಿದಲ್ಲದೆ. ಸೈರಿಸಲಾರೆನ ಯ್ಯಾ (೧೬- RN ಕಳವಳೆದ $ ಮನವು ತ ನವು ತಲೆ 
ಕೆಳಗಾದುದವ್ವಾ yy ಸುಳಿದು ಬೀಸುನ ಗಾಳಿ ಉರಿಯಾಯಿತವ್ವಾ ! ಬೆಳುದಿಂಗಳು 
ಬಿಸಿಲಾಯಿತ್ತು. ತ್ತು ಕೆಳದಿ, . ಹೊಳಲುಸುಂಕಿಗನಂತೆ ತೊಳಲುತಿ ತ್ರಿಹೆನವ್ವಾ! ' (೪೦-೩), ೩), 
4 ಅಳಿಸಂ " ಅಳಿಸಂಕುಳವೇ, : ಮಾಮರವೇ, ಬೆಳುದಿಂಗಳ, ಕೋಗಿಕೆಯೆ, ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಮ 
ತ್ಲೌಕನು ಒ ಒಂದು ) ಬೇಡುವೆನು. ಎನ್ನೊ: ಡೆಯೆ' ಚೆನ್ನ ರಾನ್‌ ಕಾಣ್‌ 


ಕಕೆಡು ತೋರೆ: ' (೪0-೬), “8 " ಹರನೇ. ನೀನೆನಗೆ ಗಂಡನಾಗಬೆ ಕೆಂದು ಗಬೆ:ಕೆಂದು ಅನಂತ- 
ಕಾಲ ತಪ ಸಿದ್ದೆ ನೋಡಾ....'(೮- ೫), " ಜಲದ ಮಂಟಿಪದ ಮೇಲೆ ಉರಿಯ 
ಸ್ಪರವಸಿಕ್ಕಿ “ಕಲ್ಲ ಹಸೆಯ ಹಾಸಿ ಕಾಲಿಲ್ಲದ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ಗಂಡ 
ಜು ಮಗುವೆಯಾದನು. ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬಿಡದ ಬಾಳುನೆಗೆ ಕೊಟ ಸ್ರಿರೆನ್ನು 
ಚನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೆಂಬ ಗಂಡಂಗೆನ್ನ ಮದುವೆಯ ಮಾಡಿದರು'] (೯-೭), 
" ಸಾವಿಲ್ಲದ ಕೇಡಿಲ್ಲದ ಚಲುವಂಗಾನೊಲಿದೆ ಅವ್ವ... ಈ ಸಾವ ಕೆಡುವ ಗಂಡರ- 
ನೊಯ್ದು ಒಲೆಯೊಳೆಗಿಕ್ತು ' (3೦-೭). ಇಂಥ ಹಲವಾರು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ- 
ಶೃಂಗಾರದ ಅಸದೃಶವಾದ ಸ್ಥಾಯಿಭಾವವು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಂಚಾರಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಬಂದು ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಲೌಕಿಕಶ್ಸಂಗಾರದ "ಅಜಿಅಡಿತನದಿಂದ ಆಸತ್ತ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ನನೀನ ರಸದ ಸನಿಯನ್ನು ಣಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅಕ್ಕನ ಜಾ ಸ ನಭಕ್ಕೆ ಗಳ ಬಲದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆ-ನಿರ್ಭೀತಿ-ಮಾನಸಿಕ ಧೈರ್ಯಗಳು "ನಿಲಕ್ಷಣವಾದುವು. ಅವುಗಳಿಂದ 
ದೊರೆಯುವ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಮೇಲಾದುದು. ಅವಳ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೊಂದು 
ಮನೆಯ ಮಾಡಿ ಮೃಗಂಗಳಿಗಂಜಿದಡೆಂತಯ್ಯ ' ಮುಂತಾದ ವಚನವು ಶಕ್ತಿಶಾಲಿ- 
ಯಾದ ಚಿಕ್ಕ ಭಾವಗೀತೆಯಾಗಿದ್ದು ಚಿರಂತನಸ್ಫ್ಸೂರ್ತಿಯ ಚಿಲುಮೆಯಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಜೊತೆಗೆ, " ಹೆಸಿವಾಜೊಹೆ' 'ಭೆಕ್ಷಾನ್ನ ಗಳುಂಟಿ. ಸಿ. ತೃಷೆಯಾಶೊಡೆ ಕೆಕಿಹಳ್ಳ ಭಾವಿ- 
ಗಳುಂಟು. ಶಯನಕ್ಕೆ ಹಾಳುಕೊಗುಲಗಳುಂಟು, ಚನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯ 
ಆತ್ಮಸಂಗಾತಕ್ಕೆ ಸಭ ಆರೂ ಇಲ್ಲದವಳೆಂದು ಅಳಿ(ಅಳಲು?)ಲುಗೊಳಬೇಡ 
ಕಂಡೆಯ. ಏನು ಮಾಡಿದರೆಯೂ ನಾನಂಜುವಳಲ್ಲ. ತರಗೆಲೆಯ ಮೆಲ್ಲಿದ್ದು ನಾನಿಹೆನು. 
ಸುರಿಗೆಯ ಮೇಲೊರಗಿ ನಾನಿಹೆನು....$ಡಿಕಿಡಿ ಕೆದರಿದಡೆ ಎನಗೆ ಹಸಿವು ತೃಷೆ 
ಅಡಗಿತೆಂಬೆನು. ಮುಗಿಲು ಹರಿದುಬಿದ್ದರೆ ಎನಗೆ ಮಜ್ಜ ನಕ್ಕೆ ರೆದರೆಂಜೆನು. ಗಿರಿಮೇಕೆ 
ಬಿದ್ದರೆ ಎನಗೆ ಪುಸ್ಪವೆಂಬೆನು. ಚನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯ ಶಿರ ಹರಿದುಬಿದ್ದಕೆ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೬೩ 


ಪ್ರಾಣ ನಿಮಗರ್ನಿತವೆಂಬೆನು' (೨೯-೩, ೪, ೫). ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ ಅದ್ಭುತ 
ಥೆ ರ್ಯವನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಇಂಥ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣವು 
ಒತ್ತೂನ್ಮೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಘನತೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದುದು, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಮತ್ತು 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಇವುಗಳ ಸಮರಸ ದಿಂದ ಉಂಟಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ದನ್ನು 
ಸಮಾಜನವಿಮರ್ಶೆ, ಬೋಧನೆಯ ವಚನಗಳು ಅಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಭುಜೀನ ಬಸವಣ್ಣ ರಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದ್ದವುಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಮಾರ್ಗದ ಸುವಿಶಾಲದ್ದಃ ಷ್ಟಿ, ಸ್ರ ಷ ವಾಕ್ಯಕೆ 


ತೋರಿಬಂಗಿನೆ. ಅವಳ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ನಯಭಯಗಳ ತೊರೆ ಜರ್‌ 
ಒಟನ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ರಸಸ್ಯೆಂದಿಯಾದ್ಯ ಆಗಾಗ ಘನತೆಯ ಕಳಸ ಮುಟ್ಟದ ನಿರ್ಮಾಣವಿದೆ. 


ವಚನಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ತ್ರಿಪದಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಅವಳ ( (ಹೋಗ್ತಿನಿ ) 
ಎಂಬ ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಕೃತಿಯಿದೆ. ಇದರ ೬೭ ತ್ರಿಸದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾಪ್ರಿಕವಿಷಯದ ಜೊತೆಗೆ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಫವಾದ ಅಂಶಗಳೂ ಇನೆ. ತಾತ್ವಿಕವನ್ನು ಕೆಲವು ಸ ಸಲ ಸರಳವಾಗಿಯೂ 


ಹಲವು ಸಲ ಬೆಡಗಿನ ವಚನದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೊ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. . ಅಕ್ಸನ 
ಅನುಭಾವದ ಸ್ರ ಸಷ ಚಿತ್ರವು « ಕೋಟರವಿಶತಿಗಳ್ತೆ ಮಿನಾಟಾದ ಪ ಪ್ರಭೆ ಬಂದು | ನಾಟತು 


ಎನ್ನ ಮನಜೊಳಗದರಿಂದ | 'ದಾಟಣಿನೊ ೂ ಭವದ ಕೊಳ! ಘ್‌ (೧೮), ಪೊರೆವ 
ನಾದವ ಕೇಳಿ ಉರಿವ ಜ್ಯೋತಿಯ ನೋಡಿ | ಸುರಿವ ಅಮ್ಮ ತವನು ಸವಿದುಂಡ ' ಕಾರಣ 


ತೊಕೆಜಿನೊ ಜನನಮರಣವ (30) ಎಂಬ ವೈಯಕ್ತಿಕ ತ್ರ ವಚನ ಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸು 


ರಾ“ ಪಾಲ 
ES ಬತ್ತಿ ಹ 


ಸ್ಯ ಉಟ್ಟ 2 ಸೀರೆಯ ಸೆಳೆದು ಕೊಟ ಸಿ (ತೊಟ್ಟ?) ತೊಡಿಗೆಯ ಹ ಹರಿದು | 'ಬಿಚ್ಚಿನೋನ ಹ 
ಪಹಮುಡಿಯ ಎಲೆ ದೇವ | ತೊಟ್ಟ ನೊ ಎನ್ನ ತನುಮನವ' (೪೨) ಈ ತರದ 
ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳ ತ: ಯ ಇ ಸಹಾಯಕವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿದೆ, 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ಯೋಗಾಂಗತ್ರಿಃ ನಿಧಿ' ಕೃದಾದರೂ ಣ ಅಕ್ಕನ ಅನುಭಾಸಾತತ್ರಹನ್ನ 
ಸಹಜಸಾಹಿತ್ಚರೂಪಕ್ಕೆ ತಂದ ಚೆಲುವಾದ ಕೃತಿ, (ಅವಳ  ಶಕ್ತಸಂಗ್ರ ಸಂಗೃಹೆಕ್ತ, 
ಗುರುಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ ವಿ. ತ್‌್‌ ಛಂದಸ್ಸು ಸಲೀಲವಾಗಿ ಅವಳ 
| ನಾಲಿಗೆಯ ವೆ ಮೇಲೆ ಉಸ್ಯವಾಡಿಕೆ. | ಅಂಶಗಣದ ೮ ಡ ಶಿಕ್ಷಣವಕೃ ದ ದಾದರೂ ಮಾ ಮಾತ್ರಾ- 
Wr ಗಣದತ್ತ ತಿರುಗಿ ಅದು ಸಾಕಷ್ಟು ಮುಂಬರಿದಿದೆ. ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯ; ಯೋಗಾಂಗತ್ರಿವಿಧಿ y 


eS "ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 


ಚೆನ್ನಬಸವೇ ಶ್ವರನು ಬಸವೇಶ್ವರನ ಸೋದರಳಿಯ, " ಮಹಾಜ್ಞಾನಿ' ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನಿಂದ ಸ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ಶರಣ. ) ಜ್ಞಾನ ಜಾ ನನಿಷ್ಠೆ ಸ ಖಂಡಿತವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಅಂ) ಅಲ್ಲಮನನ್ನು ಹೆ ೋಲಿದರೂ ' ಅವನಿಗೊಂದು ವ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಿಶೇಷನಿಕೆ ಅನನು 
'ಅಲ್ಲಮನಂತೆ ಸಂಘಟಿನೆಯ ನಿಯತಕ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೊ ಲ್ಲದ ಜಂಗಮನಲ್ಲ, ಮತ- 
ಪಸ ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ " ಕ್ರಿಯಾಜ್ಞಾನಿ ಅಂತೇ ಅವನು ಷಟ್ಟ ಎಲಸಿದ್ದಾ ಂತಕ್ಕೆ 


ಸರಿಯಾದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕೆ ಅದರ ಸೃಷ್ಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಮನಶ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ತಗಳನ್ನು ನಿಸ್ತಾರ- 


೧೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದನು. ಅನನ " ಕರಣಹೆಸುಗೆ' ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಅನನ 
/ ಕೆಲವು ತುಂಬ ದೀರ್ಥವಾಗಿವೆ. ಸಿದ್ಧಾಂತವಿವರಣೆಯ, ಮತಪ್ರ ಸಾರದ 

ಹ್ಟಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೃದ್ಯತೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಕ 
ತ ಅನ್ಯದೈ 'ನತನಿಂಜಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದಾಂಭಿಕರ ನಿಷ್ಠುರ ಬೀತೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ತಲೆದೋರಿವೆ. ೫5 ಗಾಹಿತ್ಯಸತ್ತವು ಬಸವಣ್ಣನ ವಚನಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ಉದಾ: " ಬಟ್ಟಿ ಟ್ವಿಬಯಲೆಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿ ಗೊಂಶೊಡೆ ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯ- 
ಪಾತಾಳಕ್ಸೆ ಠಾನಿನ್ನೆ ಲಿಹುಡೊ? TE ದಡ್ಕೆ ಸಪ್ತಸಾಗರಂಗಳಿಗೆ 
ಉದಕನಿನ್ನೆ ಇತರ್ಜಾಣಾ (೨೦- ೪), ೪), © ಕಬ್ಬು RAE ಮುಟ್ಟಿಸ- 
ಲೊಡನೆ ನ ಶಶುನಕನಪ್ಪುದಲ್ಲದೆ ಭಜ ಬು ನೋಡಾ' (a 
ಪ್ರಭುದೇನನಂತೆ ಅವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಸೂತ್ರ: ಬದ್ಧತೆ ಆಗಾಗ 
ತೋರುತ್ತದೆ : " ಒಡಲುಗೊಂಡು ಒಡಲುವಿಡಿಯದೆ ಒಡಲಿಲ್ಲಿದ | ನಿಜವ ಬೆರಸೆಲವು ಬೆರಸಿ ಲವೋ' 


(ಇದೇ ಷಟ್ಟ ಇಲಸಾಧನೆ ಎಂದರ್ಥ). ಶ್ರೀ ಎಂ. ಆರ್‌. ಪು 


ಯವರು ಹೇಳಾ " ಪಾದರಸದಂತೆ, ಂತೆ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ, ಆತನ ಪ ಪ ಪ್ರತಿಭೆ, ೧ ಆದರೂ 


ಬಸವೇಶ್ವರ-ಪ್ರ ಭುದೀವರ ವ: ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಘನ ಾದ ಘನತೆ ಇವನ ಇವನಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಾ ಕಡಿಮೆ. - 


ಸಿದ್ದರಾಮನು ಯೋಗಿಯೂ ಕರ್ಮಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು ಪ್ರಭುದೇವ-ಚಿನ್ನ- 
ಬಸವಾದಿಗಳೆ ಅನುಗ್ರ ಹೆನ್ಮಂದ ಜ್ಞಾ ನ ನಿಯಾದನ್ನು, ನು ಕರ್ಮಯೋಗಿಯಾದನು. ಜನೆ 


ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವಿಕಾಸವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. " ಭಕ್ತನಾದರೆ 
ಬಸನಣ್ಣನಾಗಬೇಕು. ಜಂಗಮನಾದರೆ ಪ್ರಭುವಿನಂತಾಗಬೇಕು. ಭೋಗಿಯಾದಕೆ 


ನನ್ಮು ಗುರುಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನಂತಾಗಬೇಕು. ಯೋಗಿಯಾದಕೆ ನನ ಂತಾಗಬೇಕು ' 


ಅಸಮ ಇಪ ಸಹಯಯಸುರ ತಾರಾ ಲ: 


(೭೭) ಈ Ten ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಇತರರ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಅವನು 
ತಳಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಜೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಗುರುವೆಂದು ಮನಮುಟ್ಟಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಕೆರೆ-ಗುಡಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಬಯಸಿದ 
ಅವನು (ವಚನ . ೨೩೨)" ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ವಲ್ಲಭನಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅಲ್ಲಾಡು ಡುತ್ತಾರೆ ನೋಡಾ 
ಅಲ್ಲಯ್ಯ... ಈ ಹೊಲ್ಲ _ಮನುಜರು_' ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲುಂಟು ಮಣ್ಣಿ ಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೆಂಬರೆ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಪರಿಪೂರ್ಣತ್ತ 1 ಭಂಗವ ಹುದಯ್ಯ' (೮೩೬) ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ಡ್ಲಾನದ ನೆಕೆಷನನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ದನು, " ಕಾಯ ಧರಿಸಿದವ ವ ನವನೀತ ರೋವ ಕೋಮದಂತಿರಬೇಕು. ಮುಕುರದ ಮುಕುರದಲ್ಲಿಯ 
ಪ ಪ್ರತಬಜನಂರಬೇಕ. | ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿಯ ಕಾಡಗಿಚಿ 'ಚ್ಚಿನಂತಿರಬೇಕು. ಆಷಾಢಡವಿಯೆ 


೧ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿನಾಸಮೂರ್ತಿ : ನಚನಧರ್ಮಸಾರ್ಕ ಪು. ೬೯. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೬೫ 


ಕರ್ಮಯೋಗದ ಕ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ , ಅನುಭವ- 
ಸಂಪತ್ತಿ ವೈಕ್ತನಿ » ವೈಕ್ತೆನಿಕಾಸ ಇವಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಅವನ ವಚನಗಳು ರ್ಮ್‌ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ನ ಭಕ್ತ ನ ಉತ್ಪಟಿತೆ-ಕಲ್ಪ ಕತೆಗಳು " ಅನಂತಕೋಟಿ ದೇವರೆಲ್ಲರು 
ತಂಡತಂಡದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಣಾಮಂಗೈಯಲು ಅವರ ಮಕುಟಸಂಘಟ್ಟಿ ರಜ ಉಡುರಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿ ರಜತಗಿರಿಗಳಾದವು ಕಫಿಲಸಿದ್ಧ ದೃಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ನಿಮ್ಮ ಮತ್‌ (೯೧) ಎಂಬ 
ತರದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿವೆ. ಬಸವಣ್ಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖರ ಪ ಪ್ರಭಾವವು ಇವನ 


ಜೀವನ ಮತ್ತು ವಚನಗಳ ಮೇಲಾಗಿದ್ದ ರೂ ಒಂದು ಸ (ತಂತ್ರ ವಾದ, ಮೇಲಾದ ಶಕ್ತಿ 


ಇವನಲ್ಲಿ | ಮೈದೋರಿದೆ ಎಂಬುದು ಒಪ್ಪ ತಕ್ಕ ಇಷಾ! ) 


ಇನ್ನೂ [ಅನೇಕ ಶರಣ-ಶರಣೆಯರು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅರಸರು, ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಕರಣಿಕರು, ಪಂಡಿತರು ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅಶಿಕ್ಷಿತ- 
ರಾದರೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಸಾಧಕರೂ ಜೀವನಸಂಸ್ಕ್ರತಿಸಂಪನ್ನರೂ ಆದ ಸಾಮಾನ್ಯರು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿದ್ದರು. " ಕಾಯಕವೇ ಕೃ ಲಾಸ ; ಎಂಬುದನ್ನು ಉದಾಹರಿಸು- 
ವಂತೆ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಉದ್ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತೊಡಗಿ, ಮೇಲು-ಕೀಳು 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅವರು ದೂರವಾಗಿದ್ದರು. ಅಂಬಿಗರ ೦ಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯ, ಮೋಳಿಗೆಯ 
ಮಾರಯ್ಯ, ನುಲಿಯ ಚಂದಯ್ಯ, ಮಡಿವಳ ನ ಮಾಚಯ್ಯ ಈ ॥ ಹೆಸರುಗಳು ಅವರವರ 
ಕಾಯಕವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ RN. ಅನುಭವಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆಲ್ಲ ಸ ಸಮಾನ- <4 
ಭೂಮಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾಗತ ದೊರೆಯಿತು. ಅಕ್ಕಮಹಾಷ್ಟೇವಿಯಲ್ಲದೆ,. ಮೋಳಿಗೆಯ” 7 
ಮಾರಯ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ಮಹಾದೇವಿ, ಬಿಜ್ಜಳದೇನಿ, ಕಾಳಷ್ಟೆ, ನೀಲಮ್ಮ ಈ ನೊಡ] 


ದ ಶರಣೆಯರೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಹವು ಣೆಪಜಿದರು. ೨೦೦ರ ಮೇಲೆ ವಚನಕಾರ 
ಚಟದ ಅಂತತಗಳೂ ಹೊರೆತಿವೆ. ಇವರ ಕಾಲ-ಜೀಶ್ಕ ವಚನರಚ ತನೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ 


ಸಂಶೋಧನೆ ಧನೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿಡೆಯಾದರೂ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯವು ಕರ್ನಾಟಕದ 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ನವಾದ ಸುಗ್ಗಿಯ ಕಾಲವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು 
ನಿರ್ವಿವಾದವಾದ ಸಂಗತಿ. ಇವರ ವ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ. ಭಕ್ತಿ, ಅನುಭಾವ, 
ವೀರಶೈವತತ್ವ, ಆಚಾರಧರ್ಮ,  ದಾಂಭಿಕ ಸ ಸಮಾಜದ ಓಕೆ ಡಾ ಈ 
ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಬಸೆವಾದಿಪ್ರ ಮುಖರ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ. ಬಂದಿವೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಅನುಕರಣವಿರಬಹುದು, ಕೇವಲ 'ಛಾಯೆಯಿರಬಹುದು,. ದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
`ಅಂಕ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ವಚನಗಳು ಸ್ವಾನುಭವದಿಂದ, 
ಸ್ವಂತ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯ 'ಕುದಿಯಿಂದ ಉಕ್ಟಿದುವು ಎಂಬುದು ದಿಟ. ಆ ಮಾತಿನ 


ಹಾ 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂ। ನಿಂದ್ಯ ಕೆರಿದ ಸೆ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ತ್ತ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಉದಾ: 


'ಅಲ್‌ವು ಭಾತುಕನ ಕೈಯ ಸ” ್ರಿಯಂತೆ' ತಡ ಮಾಚಯ್ಯ) " ಸ ಡ 


¢ 


೧೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗಂಜಳದಲ್ಲಿ ಹೊರಳುವರೆ ? ಚಂದನನಿದ್ದಂತೆ ದುರ್ಗಂಥೆವ ಮ್ಸೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಪೂಸುವರೆ? ಸುರಭಿ ನಕೌಸಿಲ್ಲ ಳಕೆಯುತ್ತಿರೆ ಹರಿನರೆ ಸೊಣಗನ ಕಿ 
(ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚರಸ), "ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಡತನವುಂಟಿ? ಸತ್ಯರಿಗೆ ಕರ್ಮವುಂಟಿ? 
ಚಿತ್ರಮುಟ್ಟ ಸೇವೆಯ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತ ಂಗೆ ಮತ್ತ ಕೈಲಾಸ ಸವೆಂಬುದುಂಟಿ? ' 
(ಆಯ್ದಕ್ಕಿಯ ಮಾರಯ್ಯ). ಇಂಥ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಒಂದು ಉಜ್ಜಲ- 
ಭಾವಗೀತೆಯ ಸ ಶ್ರಯಂಪೊರ್ಣತೆ ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: " ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿಪ್ಪ 
ಮನುಜನೊಬ್ಬ ನನು ಹುಲಿ, ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು, ರಕ್ಕಸಿ ಕಾಡಾನೆಗಳು ನಾಲ್ಡು ದಿಶಿ ನಲ್ಲಿ 
ಅಟ್ಟಿ ಇ ರಲು, ಅವಂ ಕಂಡು ಜಯನಿಂದ ಹೋಗಲು ಡಿಸ ಹಾಳು- 
ಕಾಸಷ; ಕಂಡು ತಲೆಯೂರಿ ಬೀಳುವಲ್ಲಿ ಹಾವ ಕಂಡು ಬೀಳಲಮ್ಮದೆ ಇಲಿ 
ಕಡಿದ ಬಳ್ಳಿ ಯಂ ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಲು ಜೇನುಹುಳು ಮೈನೂರುವಾಗ ಮೂಗಿನ 
ತುದಿಯಕೊಂದು ಹನಿ ಮಧುಬಿಂದು ಬೀಳಲಾಗಿ ಆ ಮಥುನಂ ಕಂಡು ಹಿರಿದಪ್ಪ 

ದುಃಖನನೆಲ್ಲವ ಸೈರಿಸಿ ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ. ಆ ಮಧುವ - ಸೇವಿಸುವನಂತೆ ಈ ಸಂಸ ಪ್ರ ನಸ್ಯ 


ಜಾನಾ ಅವಾ ವ ಅ 


ಸುಖನ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದಡೆ ದುಃಖದಾಗರವು ' (ಸಿಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚಿನ್ನಯ್ಯ). 


ಹೀಗೆ ಜನಜೀವನದಿಂದಿತ್ತಿ ಕೊಂಡ ಇಂಡ ಜನಹೃದಯವನ್ನು ತಟ್ಟುವ, ಲೌಕಿಕ ಕಥೆ 
ಗಾಜಿ ಒಳು ನುಡಿಗಳಿಂದ ಅನುಭಾವದ "ಆಳವನ್ನೂ. ನವಸಮಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ 


ಸಹಜಸುಂದರವಾಗಿ ವೆಗ್ಗ ಳವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ರಲ್ಲಿಯೇ ವಚನಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ ತಿವಿದೆ, 
ಸಾಫಲ್ಯವಿದೆ.) 

ಹನು ನಳನರಾಯ  ಬರಿಡರೆನ್ನವಡುತೇ? 2ನೇ. 11 
ಯಾವಾಗ ಬರೆದರು? ಅನನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ ರೇ? ಹೇಳುತ್ಲಿದರೇ? ಈ ಪೃಶೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ಭತ್ತ ತೊಡಲು ಬಚಿತವಾದ ಆಧಾರಗಳ. (ಈಚನಕಾಶ್ಲಿ ಪಾಸ ಶಿಕ್ಷಣ 


; ಜ್ಞಾನಿ” 'ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅಕ್ಕರಿಗರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.. ಅವರು ತಮ್ಮ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿರಲಾರರು, ಸ್ರ ಬರೆಯಲು ಪ್ರೇರಿಸಿರಬೇಕು. ಅನುಭವಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಯ ಯಾರಾದರೂ 


ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಯಕದವರಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಕೆಲವುಸಲ" ಸರ್ವಜ್ಞನ 
ವಚೆನಗಳಾತೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ಮೆಚ್ಚಿದ. ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಕೆದು- 
ಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರಿಂದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿರಬೇಕ್ಕು “ಮಹಾರ್ಯ- ಅವು ಬರೆಹಕ್ಕೆ 
ಒಳಪಟ್ಟರಬೇಕು. ಸುವಿದ್ಯರಾದ ಬಸವಣ್ಣ ನನಂಥವರು ತಮ್ಮ 1 ಬಹುಸಂಖ್ಯವಚನ- 
ಗಳನ್ನು. ತಾವಾಗಿ ಓಲೆಗರಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿನಚರಿಯ ಹಾಗೆ ಬರೆದಿಡುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದೂ 


'ತೋಕುತ್ತತ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರ ಭು ಗಾಳಿಯ ಮೇಲೆಯೆ ತನ್ನ ನ್ನ ಗರಿಗಳನ್ನು 


ಹಾ ಗ ಯ ತೋರುತ್ತ ಡೆ. ಒಂದು 'ಅನುಭವಪ್ರ; ಸಂಗದಲ್ಲಿ, 


`ಬಕೆದುವಲ್ಲ 4 ಔನ ನಟರನ್ನು । ee ee ಒಟ್ಟ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವ ನಲ್ಲಿ ವಚನಗಳಿಗೆ ಆ 
ಕೃತಿಗಿಂತ ಶ್ರುತಿಯ ಲಕ್ಷಣನಿದೆ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಫಿ ಬೆದರು ಸ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ | ಒರೆದರು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೬. 


| ಎಂದರೆ . ಲೇಸು, 'ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಯಾವಾಗ ಯಾರು ಬರೆದರೆಂಬುದು 
ಊಹೆಯ ರ್‌ ಸರಿ. ಶ್ರೀ. ಹಳಕಟ್ಟಿಯವರು. ಹೇಳುವಂತೆ ವಚನಗಳ 
ರಚನೆಯ ಕಾಲಕ್ಕ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕ್ರಮವಿರಲಿಲ್ಲ, ಸ್ಫೂರ್ತಿಬಂದ ದಂತೆ ಅನನ್ನು ರಚಿಸ- 
ಲಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ವಿಷಯಾನುಸಾರ, ಸ್ಮ ಲಾನುಸಾರ ಇಲ್ಲವೆ 
ಬೇರೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಂಪಾದನಕಾರರು ತಂತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಇಂದು ದೊರೆಯುವ ಮಾತೃಕೆ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶೋಧಿಸಿ ವಚನಗಳ ಮೂಲ- 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಕಾಣದೆ ಅವುಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸ- 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

( ವಚನಗಳನ್ನು ಹಾಡುವ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರೇ? ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರೇ? ಎಂಬು- 
ದಕ್ಕೆ ' ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ" ಆಧಾರಗಳಿವೆ. ಬಸವಣ್ಣನು " ತಾಳಮಾನಾರನೆ ನಾನಯ್ಯ 
ವಜೆಬಜಾವಣೆಯ ಲೆಕ್ಕವನರಿಯೆ, ಅಮ್ಮ ) ತಗಣವೇವಗಣವನರಿಯ, _ ಕೂಡಲ- 
ಸಂಗಮದೇವಾ, ನಿನಗೆ ಕೇಡಿಲ್ಲವಾ ಗ ಅನು ಒಲಿದಂತೆ ಹಾಡುವೆ : >| 
ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ನ ಅನನ *ಎನ್ನ ಶಿರವ ಸೋಕೆಯ ಮಾಡಯ್ಯ !. ...ಬತ್ತೀಸರಾಗವ 


ಎವಾ ೨ ಎಂಬ ು ವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗೀತದ ರೂಪ ಸಕವಿದೆ. " ಅರುವತ್ತೆಂಟು- 

'ಸಹಸ್ರವಚನಗಳ ಹಾಡಿ? ಹಾಡಿ ಸೋತಿತೆ ತನ್ನ ಮನ ನೋಡಯ್ಯ |' HL). ಎಂದು. 
ಹತ” ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. " ಅತಜಡರೆನಿಪ್ಪ 'ಮಾನವನರನಿನ್ನೇನೆಂಬೆ.... ಎಂದು 
 ಹಾಡಿದನೊಂದು ಗುರುವಜನನ > (೩-೩೬); ಎಂದು " ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೆ. ಹರಿಹರನು" ಬಸವರಾಜನ ಗೀತದೊಳು, ಗೇತಮಂ. ಪಾಡೆ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ತನ್ನ ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ ಮಹಾದೇವಿಯಕೃನ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಹೇಳುವಾಗ . ಅವರನರ ಉಪಲಬ ಸನಚನಗಳನ್ನು ವಾಂ ಎಂ. ಆರ್‌. 
ಶ್ರೀಯವರು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಅತ್ಮಸ೭ಶೋಧಕೆ ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾಗಿದ್ದುವು ಗೀತ-| 
ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ ವಚನಗಳೆಂದೂ ಅವುಗಳ ಮೂಲರೂಪ ನಮಗೆ ಈಗ ತಿಂದಿಲ್ಲ. 
ವೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸುತ್ತಾರೆ.೧ “ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವಾದರೂ ಸಮಾ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕು. ಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ಗಣಗಳಾಗಿ ನಿಂಗಡಿಸಲೂ ಬಹುದಾ 
ಗಿಡಿ? ಎಂದೂ  ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ.೨ ," ಈಗ ವಚನವೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ರುವವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಾದರೂ ಮೊದಲಿಗೆ ಸಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ ಕ ಹಾಡುಗಳಾಗಿದ್ದ ಂತೆಯೇ ತೋರು- 
ತ್ತೆ] ಎಂದು ಅಕ್ಕ ಮಹಾಜೀನಿಯ " ಪಚ್ಚಿಯ ನೆಲಗಟ್ಟು” "ಇತ್ಯಾದಿ. ವಚನನು 
ಹಲಗೆಯ ಜೀವರ ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ cr ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು- 
ನನ್ನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ. ತೀ, ನಂ. ಶ್ರಿ ' ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಎತ್ತಿ ಎತ್ತಿತೋರಿದ್ದಾ ಕೈ," ಇದನ್ನು ಮೊದಲು 


೧ ಎಂ. ಅರ್‌, ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ : ನಚನಧರ್ನುಸಾರ್ಯ ಪು. ೨೧೯ 
ಈ »» »» »» ಫು. ೨೨೧ 


೧೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗಳೊಡನೆ: ಬೆರೆದು FR 7 ಬ. ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕೆ: 'ನವ ತ | ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ- 
ವಿಸರ್ಯಾಸವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ವಚನವಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ಧಾ 


Po ಜ್‌ ಲ್ಲ ರಾತಾ ಹಾ 


ಸಂಪಾದನಕಾರರು ಹಾಡಿನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಇ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ವಚನಗಳು ಯಾವುವೇ 


ಆಗಲಿ. ಗೀತಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳಲ್ಲ, ಅನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ತಃ ಚ್ಛಂದಲಯದ ಗ ಗದ್ಯ- 
ಕವನಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆಯ ಮೂಲಪ್ರೇರಣೆಯಿದೆ ಆದರೆ ನಿಯತ 


ಛಂದಸ್ಸಿನ ' ಇಲ್ಲವೆ ತಾಳಲಯದ ಹ ಸ “ ಆನು ಒಲಿದಂತೆ ಹಾಡುನೆ' 


'ಎಂಬ ಬಸವಣ್ಣನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವುಗಳ ಸ್ವ ್ವೈಚ್ಛಂ? ಂದಕೆಯ ; ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ವಚನ- 
'ಸಾಕರನೇಕಂಗೆ ಸಂಗೀತಜ್ಞಾ ನ್ವಿನವಿರಬಹುದು. ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕಲವರು ಪತೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ- 


ವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ದ್ದಾರೆ. ಉದಾ: ಬಸವಣ್ಣನ. ಕಾಲಜಾ. ್ಲಾನವ ಚನ, ಮಂತ, ತ್ರಸೋಪ್ಯ; 

"ಚೆನ್ನ ಬಸವನ ಸದಮಂತ ತ್ರಗೋಪ್ಯ, ಮಂತ್ರ ಗೋಸ್ಯ, ಪ್ರಭುದೇವನ ಮಂತ್ರ ತ್ರಗೋಪ್ಯ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಕೆಲವರು ತ್ರಿಸದಿ- ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ ನದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾ: 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಯೋಗಾಂಗತ್ರಿವಿಧಿ, 3 ಫಾ ಮೂರು ತ್ರಿವಿಧಿಗಳು 
ಕೊಂಡಗೊಳಿ ಕೇಶಿರಾಜನ ಷಡಕ್ಷರಕಂದ ಮುಂತಾಗಿ. ವಚನಗಳ ಲಯವು ಸದ್ಯಗಳ 
ಗಣಾಭಾಸ ಇಲ್ಲನೆ ಸಂಗೀತದ ತಾ ನಾಗನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಅಂತೇ ಪದ್ಯದಂತೆ ಅನನ್ನು ಒಮ್ಮೊನ್ಮೆ ಹೇಳಬಹುದು ಗೀತದಂತೆ ಹಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ತಾಳಲಯಕೃನುಸರಿಸಿ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆಂದು ಅವನ್ನು 
ರಚಿಸಿಲ್ಲ. ಗಮಕ ಸದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಸರಾಗವಾಗಿ ಸ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಯದಲ್ಲಿ 


ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ಧತಿಯಿರಬೇಕು. ಹ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೆ " ಗೀತಮೆಂ 
`ಪಾಡೆ' ಬಾ ಇಸಾಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತ್‌ ಬಸವನಾಳರು ಹತ ಹೇಳಿದ 


' ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯೆಂದು ು ತೋರುತ್ತ: ವ ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ | ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ವಚನಗಳು 
ಗದ್ಗುಪದ್ದದ. ನಡುನಿನ ಒಂದು ಮಾದರಿಯೆಂದೇ ಹೇಳ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಶು ರಾರಾ ರುತಕತ್ತ, 
ಗದ್ಯದ ಫಿರರ್ಗಳತೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ. ಅದರ ಸರಳತೆ ಇಡೆ; ಪದ್ಯದ ಕ್ರಮಬದ್ಧ. 
ಛಂದೋಗತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ) ಅದರ 'ಲಯವಿಡೆ. 8 ಹಲವು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಿಯ 
ಛಂದೋಗತಿಗೆ ಬಹು. ಸಮಾಾನವರ್ತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ . ಅಂತಹ ವಚನಗಳನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಸ ಸರಾಗವಾಗಿ ಹಾಡಲು ಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು ಕಂಡು 


ಬರುತ್ತಿ ಡೆ, ನ 
ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಎಲ್ಲ ವಚನಗಳನ್ನು ಮನದಂದು ಅವುಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ- 


೧ ತೀ. ನಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ನಚನಗಳು 
(ಕಾನ್ಯಸಮಾಕ್ಷೆ, ಪು. ೧3೬-೭) 
೨ ಶಿ. ಶಿ. ಬಸನನಾಳ; ಬಸನಣ್ಣನನರ ಷಟ್‌ಸ್ಥಳದ ವಚನಗಳು 
(ಪ್ರಸ್ತಾ ನನೆ,. ಪು, xxvii) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ ೧೬೯ 


ಲಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಒಂದು 

ಮಾತಿಸಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ವಚ ನಡ್ನನ್ಲಿಲಿಯೆ ಅನುಭಾವ- 

ಗದ್ಯುದಲ್ಲಿ ಉಸುರಿದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಭಾವಗೀತೆಗಳು. ) ಜಗತ್ತಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
TTL 


ಇ ಹೋಲುವ ರೂ ರೂಪ ಕಡಿಮೆ, ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಅಪೂರ್ವ. . ಗದ್ಯ- 
ಕಾಮ್ಯ, ಚಿಂತನಪರಗದ್ಯು, ಭಾವಗೀತೆಯ ಅಂಶಸ್ಪೃಷ್ಟವಾದ ಗದ್ಯ ಇನು 


ಬಾಯ್‌ಬಲ್‌, ಕೆಂಪಿಸ್ಕ್‌ ಮಾರ್ಕಸ ಸ್‌ ಆರೇಲಿಯಸ್‌ ಇವರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ॥ ಬಂದಿದೆ- 
ಯಾದರೂ ಯಾದರೂ ವಚನಗಳ ಅನುಭಾವಗದ್ಯ ಅಸರೂಪವಾಗಿದೆ. ವಿಸ ಇಯ-ಶೈಲಿ . ಎರಡೂ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇದರ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರಿದರ್ಶಕವಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸ- 


ನಹುಷ ಬಹುದು. (೧) ಅನುಭವದ ಗಾಢ-ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಯೊಡನೆ. ಉಕ್ತಿಯ  ಸಹಜತ್ತೆ 
ಅಲಂಕಾರ : ರಮ್ಮ ರಮ್ಯತೆ (೨) ಲೌಕಿಕ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಗಳ ಗಾರೆಮಾತು-ಒಳು ನುಡಿಗಳ 
ಮಾಲಿಕೆ (೩) ಸಹಜಸ್ಫೂರ್ತವಾದ _ ಸಾಕರ್‌ ತೆ. ಹಾಗೂ _ ಇತತ (ಷ 
(೪) ಇಷ್ಟ: (೪) ಇಷ್ಟ ನ್ನ ದೇವತೆಯಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿನಮ್ರುವಾದ ಪ್ರಾಂಜಲವಾದ ಅಂತರಂಗನಿರೀಕ್ಷಣೆ 


(೫) ಸ್ವಂ ಸ್ವಂತದ ' ಕಾಯಕಗಳಿಗೆ । ಅನುಗುಣವಾದ _ ಹೋಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥದ 


ವಿವರಣೆ : (೬) ಸಂಬೋಧನರೂಸವಾದ ತಂತ ಮ್ಶ ಅಂಕೆತಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಕಿಯೊಂದು 


ವಚನದ ಮುಕ್ತಾಯ ಟ್ರ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಾಲಿತ್ಯ-ಮಾರ್ದವ ; ` ಕ್ಷಚಿತ್ತಾದ 


ಪಾರುಸ್ಯ, ಸಾತಿ ತಿ ಕಸಂತಾಪ್ರ ಕ ಕಟುಹೀಕೆ (೮). ಹಳಗನ್ನ ಸೆಡವು ಹೊಸಗನ್ನಡವಾಗಿ 


ರೂಪಾಂತರವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸಂಧಿಕಾಲದ ನಡುಗನ್ನಡ ಶೈಲ ಮಾರ್ಗದೇಸಿಗಳ 


ಸಮನ್ವಯಪ್ರ ಸೃಯೋಗ (NS ಪ್ರಾಯೋಗಿಕತೆಯ pie: ಹೆಳಗನ್ನುಡಕ್ಕ ೩ ಡನೆ ಒಪ್ಪದ 
ವ್ಯಾಕರಣದೋಷಗಳು, ; ಪ್ರಯೋ ಯೋಗದೋಸಗಳು (೧೦) ಹಳಗನ ತ ಹಾಸನ್ನತ 


`ನರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಇರಾ. ದ ಹಲಕೆಲವು ನ ನಡುಗನ್ನ ಡ ಪದಗಳು (ಉದಾ: 
ನನ್ನನು, ಹ ಹುಟ್ಟಿತ್ತೈ, ಐದುಗೆ ಮಾಬುದು ) ಕಬ್ಬುನ್ಯ 'ವಂಶಾನಳಿಯಲ್ಲು 
ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೇ? ಇಲ್ಲವೆ ಎರಡೂ ಆಗಿರುವುದೇ? ಸಾಹಿತ್ಯ- 


ದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹುದು, ಶಾಸ ಸ್ರನನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಅವೇನು 
ಜಾ ಬೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಪ ಪದಗಳಲ್ಲ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಹೌದು, ಶಾಸ ಸ್ರವಮೂ 
ಹೌದು. ಸ್ರಾನುಭನಮೂಲತೆೆ, ಹೃದಯವಂತಿಕೆ ಸೌಂದರ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಇವುಗಳ 


ಮೂಲಕ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಬುದು ಸತ್ಯ. ಓಂದು ನಿಶಿ ತದರ್ಶ, "ಸಿದ್ದಾಂತ 


ಆಚಾರಧರ್ಮ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ವಚನ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವೂ ನಿಜ. ಆದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ನಾನಾರ 


ವಚನ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಮೇಲ, ರಗತಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಪಾಂಡಿತ್ಯ-ಪ್ರ ಪೃತಿಭೆಗಳ (ಮ 


ಹೊ ದ ನಷ ಮಘಕಾಾಹಿತ್ಯ. ಸ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ರಸ ಭಾನ 7 ೊಕೆಗಳೂ ಉದಾತ್ತ 
ಜ್ಜ €ಯವೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವು ಉತ್ತ ತ್ರಮಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳ- 


"ಬಹುದು. ಶು. ವಚನಗಳು ನಮ್ಮ ' ಕನ್ನ ಸ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳು. ಆ ಕವಿಗಳು 


ತೆ 1 


೧೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ರಸಖುಹಿಗಳು. ಆ ರಸಖುಹಿಗಳ ಉಪದೇಶಸಾರ: ಸಾಹಿತ್ಯವೇ 


ದರ್ಶನ ದರ್ಶನವೇ ಸಾಹಿತ್ಯ! ಸತ್ಯವೇ ಸೌಂದರ್ಯ, ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಸತ್ಯ! '೧ 
"ಎಂದು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀಯವರು ತಮ್ಮ " ವಚನಧರ್ಮಸಾರ 'ವನ್ನು ವ್ಯಾಸ 
ದ್ಹಾರೆ. ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮಸಾಹಿತ್ಯಪದನಿಗೆ ಅರವು ಯಾರೂ 


ಆತಾ £53 ;.) ವೆ... ಪ್‌ a 


ಹೇಳಲಾಕಡು. ಆದರೆ ಉತ್ತ ತ್ರಮಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಮಹಿಮೆ, ಜೀವನ- 
ತ್ತಿ ವಚಭಕಾಂರಲ್ಲಿರುವುದೆಂಜುದಷ್ಟು ಎಲ್ಲರೊ ಒಪ್ಪಬಹುದು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲುವ ಉಕ್ತಿಗಳು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿನೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಉಸನಿಷತ್ವಾರರ 
ಆತ್ಮಾನುಭವ, ಸೃಷ್ಟಿ ವೈಶಾಲ್ಪ, ಸತ್ಯಧರ್ಮದರ್ಶನ ' ವಜಕಕಾರರಲ್ಲಿವೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿ ರಪಥಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ತತ್ವಸ್ಪ ಣಾಲ್ಕಿ ಸಮಾಜನೀತ್ರಿ ಆಚಾರಧರ್ಮಗಳೂ ಅವು- 


ಗಳನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಗ ಭಾಷೆಯ ಯ ಜನಸಂಮುಖಸ್ವರೂಪಗಳೂ ವಚನ ವಚನ- 


ಗಳಲ್ಲಿವೆ. " ಜನತಾಂತರ್ದ್ಯೃಸ್ಟಿ' ಎಂಬ ಬ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣವು ವಚನ- 


ವಾಜ ಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಸವಾ ಹೋ ಗುತ ದೆ. 

ವೀರಶೈವಮತಪ್ರಸ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ ಶಿವಲೆಂಕ- 
ಮಂಚಣ್ಣ, ಶ್ರೀಪತಿಪಂಡಿತ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಡಿಕೆ ಈ ಪಂಡಿತತ್ರಯರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನೆನೆಯಬೇಕು. ಇವರು ಬಸವನ ಸಮಕಾಲೀನರೆಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯಿದೆ. ಶಿವಲೆಂಕ- 
ಮಂಚಣ್ಣ- ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ೬ ಶೀಸತಿ- 
ಪಂಡಿತನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಕರಭಾಷ್ಯುವನ್ನು ಬಕಿದನ್ನು ನ್ನ ಷನ ಕನ್ನ ಡದಲಿ 
ಏನನ್ನೂ ಬರೆದಂತಿಲ್ಲ. ರೇವಣ್ಯ ಮರುಳಸಿದ್ದ, ಏಕೋರಾಮಿತಂದೆೆ, ಪಂಡಿತಾರಾ 
ವಿಶ್ಲೇಶ್ವರ-- ಈ ಐವರು ವೀರಶ್ಕೆವ ಆಚಾರ್ಯ ಪಂಚಕವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದಾ ಕೆ. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಬಸವನಿಗೆ ಪೂರ್ವಿಕರು, ಕೆಲವರು ಅವನ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಆಗಿದಾ ಕೆ. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ, ಏಕೋರಾಮಿತಂದ್ಕೆ ಮರುಳಸಿದ್ದ ಇವರು ಬರೆದ 
_ ವಚನಗಳು ಜೊಕಿನೆ. ) 


೧ ಎಂ, ಅರ್‌, ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ: ನಚನಧರ್ಮಸಾರ್ಕ ಫು ೨೩೪. 


೧೬. ಹರಿಹರ 


(ಕರಣಜೀವನ ಮತ್ತು ವಚನಾ ರ ಒಂದು ಮಹಾಪೂರದಂತೆ ಬಂದಿಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಅದರ ನೆನನಿನಿಂದ ಸ್ಪುರಣಹೊಂದಿ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ 
ಹರಿಹರ, ರಾಘವಾಂಕ, ಪದ್ಮರಸ ಬ ಮೂವರು ಮುಖ್ಯರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು 
'ಓರಿಯ ಭಕ್ತಕವಿ, ನಿ, ಮೇಲಾದ ಶಿವಕವಿ.). (ಇವನೆಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ರ ಮಗ್ರವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವೊಂದು ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತ ಡೆ. ಪಾಂಡಿತ್ಯ- ಪ್ರತಿಭೆಗಳ 
ರಿಕ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿದಿರ, ಭಕ್ತಹ್ನ  ಡಯನನ್ನು ಕೆ ತೆರೆದು, ದಣಿವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಡುತ್ತ ಹಾರುವ 
ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ' ಇವನು ತೋರುತ್ತಾ ನೆ.ಈವ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ತೆಯಿದೆ, ಸಮತೂಕ. 
ವಿಲ್ಲ; ಉತ್ಪಾ ಹವಿದೆ, ನಿಗ್ರ ಹನಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿಯೆ "ಸ್ಯ ಸೊಗಸಿದೆ. ನವನ ದೊರೆತ 
'ಸ್ರಂಫಗಕೊದಕೆ, ಪಂಪ ಪಂಪಾಶತಕ » ರಕ್ತಾತತಕ್ತ ವ "ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 
ಮತ್ತು " ಶಿವಗಣದ ರಗಳೆಗಳು '.) ಇವುಗಳ ರಚನೆಯ ಕ್ರ ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿ ಸಜಿಂಕ. 
ಬಹುಶಃ ಇಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳು ಒಪ್ಪುವಂತೆ (ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ(ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ' ವು ಹರಿಹರನ ಕಾವ್ಯನಿರ್ಮಾಣದ ಮೊದಲ ಹಂತ ತದಲ್ಲಿ 
ಹುಚ್ಚಿ ದುವೆಂದೂ ಶಿವಶರಣರ ರಗಳೆಗಳು ಎರಡನೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತೆ. 
ಸ್ಫೂ ನಾ ಹೇಳಬಹುದು.) ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೊದಲನೆಯ ॥ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿರ- 
ನನದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. " ರಗಳೆಯೆ ಕವಿ? ಎಂಬ ನಸ 
ಬಿರುದು ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯಮೂಢರಿಂದ ದೊರೆತದ್ದು "ನವರ ಆದರೆ ಅದರಿಂದ 


ಸೂಚಿತವಾದ 'ರಚನಾಕ ಮವು ನಿಜವಲ್ಲ. 


ಹೆರಿಹೆರನ ಎರಷ. ಎರಷೂ ಶತಕಗಳು ನೇರವಾದ ಆತ್ಮ ಕಥನವಾಗಿವೆ. ಅನನು 
ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಶ್ಷನಲ್ಲಿ ತಳಿದ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಾವೇಶವಾಗಿ : ವೀರನಿಸೆ ಯಾಗಿ 
ಸಮರ್ಪಣೆಯಾಗಿ ಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ. ಸಂಸಾರಭಾರ, ರಾಜಸೇನೆ ಇದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತ ನಾಗಿ ಅವನು ಭಕ್ತಿಜೀನನಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನು ಮಾಸಲು ಮಾಡಿದ್ದ ರ ಸೂಚನೆಯೂ 
ಅ್ಲಿಕ (ಪದ್ಯ ೧3, ೨೩, ೭೨, ಅಶಿ ೮ ೮೮-- ಸಂಪಾಶತಕ): ' ಅನನ ಭಕ್ತಿ 
ಅಶು ಪ್ರಿಸಳ ನ ಸಾ ಸಾತಿ ತ್ರಿಕಭಾವಗಳೆಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ವಾದ " ಅನುಭಾನ ? 
ಭಕ್ತಿ ಭಕ್ಕಿಯೆಂಬುದನ್ನು " ತೆರೆಮಸಗಲ್‌ ಆ. ಮೊದಲಾಗಿ " ಮದೀಶ ನಿಜಭಕ್ತಿ- 
ತರಂಗಿಣಿ. ಮಾಲುತುಬ್ಬರಂಬರಿವುತುಮೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಡುಗಟು ಟ್ಟೆ. ಹಂಸೆ- 
' ಯಾಳ್ವನೇ' ಎಂದು ಮುಗಿಯುವ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾ 1, ೬-ಸಂ. -ಸಂ.ಶೆ.) 
ಈ ಭಕ್ತಿರಸದ ಉತ್ಕಟಿತೆ-ತನ್ಮಯತೆಗಳನ್ನು, ಕೊರಗು-ಕಳವಳಗಳನ್ನು. ಉದ್ದಾರ- 
: ಪುನರುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರಿಹರನು ಜ್‌ ಇಲ್ಲಿ 
ತೋರಿದ ಅವನ ಸನ ವ್ಯಕ್ತಿನಿಶಿನ್ಠ ಶೈಲಿ ಅನ ಅನನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತಾನನಾಗಿ 


ಮೆರೆದಿದೆ. ಹಿತ್ಯದ್ದ ಸ್ಟಿಂ ಸಿ ಯಿಂದ ಈ: ಶತಕಗಳು ೪ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ ಗಿಂತ: 'ಭಾವಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ್ಯ 


೧೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಹಜಕೈಲಿ। ಲಿಯಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿನೆ, ಭಾವಗೀತೆಯ ಸತ್ವ ವನ್ನು ಪಡೆದಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ತತ್ವನಿದೈೆ ಮತೀಯ ಅಭಿನಿವೇಶವಿದೆ, ಆದರೆ ನೀರಸವಾದ ಭಾವಧಿರೂಪ ಣೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 


ಪ ಗ 


ತ . ಪಂ.ಶೆ.ಡೆ'ಸೆದ್ಯ ೮೧-೮೨ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಒಂದು ಬೋಧನೆಯಿರುತ್ತದೆ. 
" ಪೊಗಲಟ್‌ೆಂ ಮಿಕ್ಕಿನ ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಸ ಸರಸೀಜೋದ್ಧೂ ತಸಂಕ್ರಂದನಾದಿಗಳಂ.... ಈಶ್ವರಂ- 
ಗೆಯ್ದೆ ನಾಲಗೆಯಂ ಗ] i ಮನುಜರ ಫೊ ಸಾವವರ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಕರ 
ಮೇಲೆ... . ಅನನರತಂ ಪೊಗಟ್ಟು ತೆಡಬೇಜಿಲೆ ಮಾ ಮಾನವ ನೀನಹರ್ಥಿಶಂ ಪಸೆ ಡಾಗಿ: 
ರ್ಚಿಸೆಮ್ಯ  ಕಡುಸೆ ಸೊಂಪಿನ ಪೇ ಂಪಿನ ನ ಹೆಂಸೆಯಾಳ್ಗನಂ'., 4 ಇವು ವು ಹರಿಹರನ ಸಾಓತ್ಯದ 
ಉದೆ ನಶ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಾರಿದುವಲ್ಲದೆ ನೀರಶೈವಸಾಶಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಸ ದಿಶೆಯನ್ನೇ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟುವ ವು. ಸಟ್ಸ ಎಲಿಸಿದ್ದಾ ಂತೆದಲ್ಲಿಯ ಮಾಹೇಶ್ವ ರಸ ಸ್ಥ ಲದ ಭಕ್ತಿ ಹರಿಹರನ 
ಜೀವಜೀವಾಳದಲ್ಲಿ ಫೆಲೆನಿಂತು ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ರದ ಓಂ ಒಂದು ಗ್‌ ಇಡ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ದಿಕ್ಕು 
ಗ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಮಹಿಮೆಯೆ ಸರಿ, ಸರಿ. 3 ಜ್‌ 641 
ಶತಕದ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಇ ಇವೇ ಶತಕಗಳು ದೊರೆತಿವೆ. ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸ ಇವು ) ಮೊದಲಿನವು. ತ ಶ್‌ | Rr: « AIOE ರಲ್ಲಿ ಅದೇ 


ನ ನ್ನು ಸಾ ಸಾರುವ ಹಾಗೂ ಜಂ! 5 ಪನಾಡವೊಂ ನ 
ಸೂಚಿಸುವ Fre ಶತಕಗಳಲ್ಲಿಯೆ” ಸು ಭಾವಾವೇಶಕ್ಕ್ರಿಂತ ಇಲ್ಲಿ” ಆತ್ಮಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರಿದೆ. (ರಿಡೆ. (ಮೌಕ್ತಿ ಕವಿಯ. - ಚೆಂದ್ರನಾಥಾಷ್ಟಕ ನ್ನಕ ಸು. ೧೧೨೦ರದ್ದು 


ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾದರೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇದು ಎರಡನೆಯ ಅಷ್ಟ ಕವಾಗುತ್ತದೆ; 
"ಗಿಂಜಾಕಲ್ಯಾಣ ವ. ಹರಿಹರನ ನೈಶಿಷ್ಟ್ಯ್ಯಯುತವಾದ ಚಂಪೊಗ್ರಂಸ 
ಚ ಯಾ ಅವನ ನಲ್ಲಾಣಿಕ್ಕೆ " ಕಾವ್ಯಂ ತಾನಿದು ನವರಸಸೇವ್ಯಂ? 
« ಫೊಸತಿದು ಪಾವನನುಶು (ನ -೧೫), « ಹರಿಹರನ ಕಾವ್ಯಮಖಿಳ- 
ಸೇವ್ಯಂ ನವ್ಯಂ'' (ne) ಹೀಗೆ ಅನನಿದನ್ನು ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ) ಕಥಾವಿಷಯ, 
ಸ್ತುರಚನೆ, ವರ್ಣನೆ, ಶೈಲಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾದ ಕೆಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಹುದುನಿನ್ಳಿ ಮೆರುಗಿನಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಹೊಸತನವಿದೆ. ಈ ವರೆಗಿನ 
ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಕಥಾವಿಷಯವು ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ಇದರ 
ಹೊರತಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಹೊಸತನವಿಲ್ಲ, ಒಟ್ಟು ಹೆಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಹೊಸ- 
ತನವಿದೆ. ಶೈವಪುರಾಣ-ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ ಶಿವಪಾರ್ವತಿಯರ ಮದುವೆ 
ಎಂಬುದು ಇದರ ವಿಷಯ, ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಜನನದಿಂದ ವಿವಾಹದವಕೆಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ ಅವಳ ಪಾತ್ರವನ್ನು ತಾನು ಕಂಡಂತೆ ಐಡಿಐಡಸಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ. ಹರಿಹರನು ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕಥಾನಾಯಿಕೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯ 


ಹಾ ದ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೭ಕ್ಕ 


ಮೇಲೆ ಅನನ ಗಮನವು ಕೇಂದ್ರಿ ತವಾದ ಕಾರಣ " ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 'ನೆಂಬ ಹೆಸರು 


ಸಾರ್ಥ ಕವಾಯಿತು, ಇದರ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನು ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಇವನು 
'ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಕಾಲಿದಾಸ ನ. "ಕುಮಾರಸಂಭವ'ವೂ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ| 
ದೆ. ಆದರೆ ಅದು: . ಕುಮಾರಸಂಭನ', ಇದು " NE 
ಕಲ್ಯಾಣ. ಹೆಸರಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿ ಶ್ಪಿವೃತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ | 
ಹರಿಹರನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಬೃಹ ಸ್ಪತಿಯ ದೌತ್ಯ, ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದೆ 
ಕಾಮನ ಮನವೊಲಿಸುವಿಕೆ, ವಟುವೇಷದ ಶಿವನನ್ನು ಕುಪಿತಳಾದ ಗಿರಿಜೆ ನಿಭೂತಿ- ' 
ಯಿಂದ ಂದ ಹೊಡೆಯುವುದು ಇವು ಮಹತ್ವದವು. ಕೊನೆಯದಂತೂ ಯಾವ ಮೂಲ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೊಸ ಕಲ ಲ್ಪನೆಯಾಗಿ ಗಿರಿಜೆಯ ಪಾತ್ರ: ನಿಶೇಷವನ ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. . ಮೊದಲೆನದರಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕವಿ ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯ- 

ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ « ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಿದೆ. 5 ಬಹಳ ಅನ್ಯಾಯನೆಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ 
ಕಾಮನ : ಪ್ರತಾಪ ವರ್ಣನೆಯ ರಭಸದಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಥ ಸ್ಪತಿಯ ಚಿತ್ರ ಣದಲ್ಲಿ ತೂಕತಪ್ಪಿಡೆ 
ಎಂಡೊಪ ಬೇಕು. ಇದೇ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣು ಸತ ಸಂ ನಯವು ಇ 
ಯಾಕೆ  ವಿಸಂಗತಿಯೂ ತೋರಿಸಿ. ಆದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಅದು ಪಡೆದ ತಿರುಪು 
ಮೆಚ್ಚುವಂತಿದೆ. ಕಾವ್ಯದ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ವರ್ಣನೆಯ ಮೇಲೆ 
ವರ್ಣನೆಗಳು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಕಥಾಗತಿ ಮಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಥಕ್ಸಿಂತ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯ ಓಟ ಹೆಚ್ಚುವುದು, ನರ್ಣನೆಗಳಿಗೂ ಸಂದರ್ಭಾಚಿತ್ಯ 


ಬರುವುದು. ಸವೇಗವಾದ ಕಥನಕಲೆ ಹರಿಹರನ ಹುಟ್ಟುಗುಣನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 


ಟೋ 


ನಿದರ್ಶನವಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಸಂತೋಷ-ಸಂಭ್ರ ಮ, ಭಕ್ತಿ-ವೀರಗಳ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ 


ee 


ಪ. ಕಲೆ ಕಲೆ ಅತ್ಯ ತ್ಯುಂತ 7 ಸಹಜ-ಸಮೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ; ಕವಿಯ ಎಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಗಳು ಕಾವು- 
ಗೊಂಡು ನಿವ ನಿರ್ಮಾಣದ ಎತ್ತ ರಕ್ಕೆ 'ಹಾತೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ಸ್‌ 

. "ಗಿಶಜಾಕಶ್ಯಾಣ”' ನರನ: ' ದೇವಾಸುರ ಸಂಘರ್ಷದ ದೈವೀಕಥೆ. 

ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಸಾಂಕೇತಿಕಾರ್ಥವುಳ್ಳ ರೂಪಕವೂ ಹೌದು. ಮಾನವಪಾತ್ರಗಳ 
ನಿರೀಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗಿರಿಜೆ ಮಾನವ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದೈವೀಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಪರ್ವತರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದೈವೀಸೌಂದರ್ಯ- 
ತಸಶ್ಯಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ವಳಾದರೂ ಶಿವಭಕ್ತಿತನ್ಮಯಳಾದರೂ ಮಾನನಸಹೆಜವಾದ 
ಸಾ  ಭಿಮಾನ-ಕೊ ್ರೀಥೆ-ಛಲಗಳನ್ನು ಪ್ರಖರವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ( ಜನಾ - 
ಮಾಥಿ' (೯-೧೦೮) ಎಂದು ಹರಿಹರನು ಕೊಟ್ಟಿ ವಿಶೇಷಣವು ಯಥಾರ್ಥವಾ ಸಾಗಿದೆ... 
ಈ ತ್ರ ಮಾನಿತ್ವ ದ ನಿರೂಪಣೆಗಾಗಿಯೆ ವಸ್ತುರಚನೆ ಆದಂತಿದೆ. ಶಿವನಿದ್ದಲ್ಲಿಯೆ ತಾನು 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಕಣ್ಮಕೆಯಾದನು, " ಅದಜ *0ದಾನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಂತು ತನ್ನನೆ 


ಹ 


೧ ಡಿ, ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಹಂಪೆಯ ಹರಿಹರ, ಪು. ೨೧. 


೧೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತರ್ನೆಂ' (೮-೮೫) ಎಂದು ಗಿರಿಜೆ ಛಲದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ, " ನಿಕೃಷ್ಟಾತ್ಮ' 
(೮-೮೪) ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೀಗಳೆಯುತ್ತಾ ಳೆ, ಮುಂದೆ ಅವಳು ಉಗ್ರ he ಸ್ಪನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಒಲಿಸಲು ವಟುವೇಷದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಂದಾಗ ಕನಲಿದ್ದುದು ಅವಳ 
ಮಾನವೀಯತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಗಿರಿಜೆಯ ತಾಯಿ-ತಂದೆ, ನಾರದ, ಬೃಹೆಸ್ಪತ್ರಿ 
ಕಾಮ, ರತಿ ಇವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನು ಲೌಕಿಕಪಾತ್ರಗಳ ಮಿತಿ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು 
ನರಗ ಕೈವನಂತ್ರದಾಯದ ಮುನನ 'ರ್ಣತೆಯಾಗೆ.. ನಲ 
" ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ'ವ್ರು. ಮಹಾಕವಿಯ ಸತ್ಯಾವ್ಯ ಮಾ ತದ 
ಯಾ ಟ್ಟ ಗು (೧) ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣತೆ 


ಮತ್ತು ಸ್ವ ತ್ರ ಪ್ರತಿಭೆಯ ನವೀನತೆ ಇವುಗಳ ಸಂಘೆ ರ್ಷದಿಂದ ಹ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 

ಅಪಕ್ವತ್ತೆ ಅಸಂಗತಿ ತರೆದೋರಿವೆ. ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳ ವ್ಯಾಮೋಹಕ್ಕೆ ಕನಿ 
pr ಅವುಗಳ ಸಂದರ್ಧೌಶ್ಯಾತನ್ನ” ಯಾವಾಗಲೂ ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ. 
ವಿಷಯ ನವೀನ, ಭಾವ ಶಿವಪರ್ಕ ಆದರೆ ವರ್ಣನೆ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಶರಣವಾಗಿದೆ. 


ಕ್‌ ಕ, ನ ನಾರದನೂ ಸ 


'ಶಿನಮಯಳಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ತೋರಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಜನ್ಯತೆ-ಮಾನವತೆಗಳ 
ಅತಿಕೇಕದ ತುದಿಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೊನ್ಮೆ ತೋರುತ್ತಾಳೆ. (a) ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವೇ ಇದರ 
 ಮುಖ್ಯನಿಷಯವಾದರೂ ತಾರಕಾಸುರಸಂಹಾರಕನಾದ ಕುಮಾರಜನ್ಮ: ಸೂಚನೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಕೃತಿ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ.) ಆದರೆ ಗಿರಿಜೆಯ ಪಾತ್ರಕಲ್ಪ ಸಾ| 
ಜ್‌ ಕಾಮದಹನ, ರತಿವಿಲಾಪ್ಕ ವಟುವೇಷಸಂದರ್ಭ ಸ ಮುಂತಾದ್ದರೆ 
ರನೋತ್ಸಟಿ ನಿರೂಪಣೆ, ಿರ್ಗಳವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಧ ಶೈಲಿ, ಅಸಾಧಾರಣ 
ಕಟ್ಟಕ್ಕೆ ಶಿವಕನಿತ್ವವುಳ್ಳ ಪ್ರಸನ್ನ ಲಲಿತ ಚಂಪುವಿನ “ಕಂಸ ಈ ಗುಣ- 
ಗಳಿಂದ ಹರಿಹರನು ಹ! ಶವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ, ರಗಳೆಗಳ ಮೇಲ್ಮೆಗೆ 
ಮುನ ತ್ತ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ಕಬು. ನಿಸ್ಸಂಶಯ. 

"ಸಿವಗಣಡೆ ರಗಳೆಗಳು 44 ಸಂಹರನ ಕ್ತ ತ್ವ ಸಸ್ಯ ಯ ಸತಾಕೆಗಳುು ಅವುಗಳ 
ಎತ್ತರ-ಸೊಬಗು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದರೂ ಒಂದೇ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ: ತ್ನದ ಪರಿಪಾಕದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ 
'ಮೂಲ ಆಧಾರವಿದೆ. (ಅವುಗಳ ಕಥಾವಸ್ತು ಭಿ ವಾದರೂ ಕಾಷ್ಯಕನು ವರ್ಣನೆ 
ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ್ರ ತಿಭೆಯ ಕೈವಾಡವಿದೆ, ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಹೇಳದೆ 
ಸಹ ಗುರುತಿಸಲು ಬರುವಷ್ಟು ಅದು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ. ಈ ರಗಳೆಗಳೆಷ್ಟು ಎಂಬುದು: 
ಗಿ ೨9೩ಎ ಉಸಅಟ್ಬ ವಾವ ಸ 
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ಇವು ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನ 
ಚರಿತೆ. ಕೆಲವು ತೀರ ಚಿಕ್ಕವ್ರ, ಕೆಲವು ಮಧ್ಯೆಮ್ಮ ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡ ವಾಗಿನ್ನೆ + ೬೩ 
ಪುರಾತನರ ಅಂದರೆ ಸೆರಿಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ತಮಿಳುನಾಡಿನ. ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಕಥೆಗಳು, ಬೇರೆ ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳು, ವೀರಶೈವ ಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳು ಇನಲಡೆ 
ಪುಸ್ಪರಗಳೆ ಮುಂತಾಗಿ ಚರಿತ್ರವಲದ ನಿಷಯವಖ್ಳುವು ಹೀಗೆ ಈ ರಗಳೆಗಳಿರುತ ತ್ತವೆ.) 
'ವಿವಿಜ ಲಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ  ಗೆಗಳೆಯನ್ನು ವರ್ಣಕಗಳಿಗಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಕವಿಗಳು 
"ವಿರಳವಾಗಿ ಬಳಸಿದ್ದ ರು. ಹರಿಹರನು. ಕಥೆನರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದ ಫ್‌ 


ಜ್ಜ "ಇವನ ಅನಿರ್ಬಂಧವಾದ ಲಯಬದ್ದ ನಾಡ ಷ್ಯನು: “ತ 
 ವಾಹೆಕವಾಯಿತು. ಲವನು ಉದ್ದನ್ನ ರಗಳೆಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 1 ಒಂದು 
ಸ್ಥಲ | ಪದ್ಯ, ಇನ್ನೊ ಂದು ಗದ್ಯ ಹೀಗೆ ರಗಳ ಚಂಪೂಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಅವನು 
'ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ರಗಳೆಗಳೆಲ್ಲ : ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು, ಆನುಪೂರ್ವಿ- 
ಯಿಂದ ಬಂದ ಕಥೆಗಳು, ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಅವು. ಜ್‌ ತರುವ ರೆಗಳಿಗಳೇ 


'ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ತೋರಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಒಟ ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 


ಅವನ ನ ಭಕ್ತಪ್ರಕೃತಿಯ ' ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಸಹಜಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಕ್‌ 
ಜೀವಂತ್ಯ ಉಜ್ವಲ ಚಿತ್ರಗಳಾಗಿವೆ. ಮೂಲಕಥೆಯ ರೋಹನನ್ನು ತ ಕಲ್ಪನೆಯ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ Koren ಕಾ ಚ್ಛರಿತೆಗಳ (Poetic ರ್ಕ h ) 
ರಾತಿಯನ್ನೇ ಅವನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ, ಬತ ಕೇವಲ ಚರಿತ್ರೆ ಇಲ್ಲನೆ ಸ್‌ 

ಅವುಗಳಲ್ಲಿಲ ಗುಣದ್ದಸಿ ಯಿಂದ ಈ ರಗಳೆಗಳು ಹೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿವೆ. 
ದ ಹೆನಹೆರನ ಶೆ ಶ್ರೇಸ್ಠಕ್ಸತಿ ಆ ಅಲ್ಪ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 


ವುಗಳಲ್ಲಿ |" ಬಸ ಕಾನನೇವರ ರಗಳೆ ೫ೌಹರನ. 
ುಹಾಕೃತಿ. ಬಸವಣ್ಣ ನ ಬಾಹ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಗಿಂತ ತಾತಹಾತಾಕೆಂಕ ೬ ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿ ಜೀವನದ 


ರಸಚಿತ ತ್ರವನ್ನು ಹರಿಹರನು ಅದರಲ್ಲಿ ಂಪೂರ್ಣತನ್ಮಯನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ) ಬ ಸವಣನ 2ನ 
ವ್ಯ ಕತ್ತ ಕ್ಕೂ ನನ ತ ಸಾಮ್ಯವಿರಬೇಕು. ಬಸ ಗಗ 
| ಗಳ್‌ ಕಗಳೆ'ಯ ೩ನೆಯ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೆ ಹೊ ಕೊಯ್ಯುವ ಸಂದರ್ಭವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಅವನ ಅನನ ಪುಶ್ಪರಗಳೆಯೊಡನೆ. ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಇದು. ತಿಳಿಯುನಂತಿದೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದೇ ಭಕ್ತಿ ಪಾರವಶ್ಯ, ಅದೇ ಸಂಭ್ರಮ. " ಅಳಿಯೆಆಗದನಿಲನಲುಗದ ರನಿಕರಂ 
ಪುಗದ' (ಬ. ದೇ. ರಗಳೆ ೩-೧೯) ಎಂಬ ಪಾದವೂ ಕೂಡ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಅದೇ 


ET 6 6 ಯಾ 


ಆಗಿದೆ. « ಬಸ ಸವರಾಜದೀವರ । ರಗಳೆ'ಯ ಅನೇಕ ಸಂನಿವೇಶ-ಸಂವಾದ-ನರ್ಣನೆ- 


ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕತಾನವಾದ ಭಾವನಿರ್ಭರತ್ತೆ. ಭವ್ಯಕಲ್ಪಕ ಕತ್ತೆ _ವಾಕ್ಷಹಜತೆಗಳು ಒಡೆ. 


Ee 


ಮೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ೩ನೆಯ ಸ್ಥೆಲದಲ್ಲಿಯ ಶಿವಃ ಪೂಜೆ, ಛರಲ್ಲಿಯ 
, ಗುರುಕಾರುಣ್ಯ ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಹರಿಹರನ ಉತ್ಸಾಹ 


ನ 


೧೭೬ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪೂರ್ಣವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮೂಲಕ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣನೆ ಮಿತಿಮಿಾರಿರಬಹುದು, 
ಮಾತು ಮಿಕ್ಸಿರಬಹುದು. ಈ ದೋಷದ ಕಪ್ಪು ಕಲೆಯಿಂದ ಅವನ ಗುಣಾತಿಶಯವು 
ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಬೆಳಗುತ್ತದೆ. 

" ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಬತ ' " ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ 'ಯಷ್ಟೇ ee ತ] 


ರ್ರಿ ಶ್ಸ ಂಗಾರೆ- ಭತ್ತ ಗಳ ಸಂಮಿಶ್ರಚಿ ಚಿತ್ರವು ತ್ರವು ಉಜ್ವಲವಾಗಿದೆ, ₹ ಕಲ ಲ್ರನೆ ಎತ್ತ ಸ 


ವಾ “ಅದಕೆ ಮೂಲಕಥೆಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು. ಹರಿಹರನು ಬಿಡಿಸಿದ 1 ನಂಬಿಯಣ್ಣನ 


ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಚಿತ್ರ ಬಸ ಸವಣ್ಣನ ಚಿತ್ರ ದಷ್ಟು; ಸಮಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಲ್ಲ, ಸಂಪೊರ್ಣ 


ಹೈದ್ಯೆವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನನು ಸರಿಕರ ರಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿದ ಪ್ರಣಯ 


ಈಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಅನುಗುಣ, ಉತ್ಕಟಿವಾಗಿದ್ದರ ರೂ ಮನುಷ್ಯಜೀವನದ ಉಚ್ಛ- 
ಮೂಲ್ಯಗಳಿಗೆ. “ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಆ ಪಾತ್ರ ದ ಉದಾತ್ತತೆ ತೆಗೆ ತತ್ತ 
'ಬಂದಿಜಿ. ಅನನ ೫ ಚಂಚಲಶ್ಯ ೦ಗಾರ್ಯ ಸ್ತಿ ರಭಕ್ತಿಗಳ ಸಮಸ್ಯ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಬಸವಣ್ಣ ನ ಭಕ್ಕಿ ಸ್ಟಾ ಯಿ * ಸಂಚಾರಿನವಾಡಗಳಿಂದ ಪೋಷಿತ ತವಾಗುತ್ತ ಹೋಗಿ 


ಸಮಗ್ರರಸತ್ವನ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ ನಂಬಿಯಣ್ಣನನ್ಲಿ ಈದು ಪೋಷಣೆ ಹೊಂದದೆ 


ಅಸಮಗ್ರವಾಗಿದೆ. "ಬ. ಜೀ ರೆಗಳೆ'ಯ "ಕೆ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿ `ಜೊಕೆತಿದ್ದರೂ 
ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರ ನ ಚಿತ್ರ ಪೂರ್ಣ, ಸೆ ಸಮಗ್ರ: ; (ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ಕಕ ಕಥೆ ಪೊರ್ಣವಾಗಿದ್ದೆರೊ ನ ಕಿಚಿತ್ರ 


ಅಪೂರ್ಣ, ಅಸಮಗ್ರ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನೂ ಎಸ್‌ 
ರತಿಕ್ರಿ ರ್‌ ಶ್ನ 'ಶೃಃಗಾರಕಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೂ . ವೃದ್ಧ ಸ್ಥ ಮಾಹೇಶ್ವ ರನ ಹಾ ಇಸ್ಕಪ್ರಧಾನ 
ಸಂಫಿವೇಶನನ್ನೂ ಇ | ಮಹಾಕವಿಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ೭ ಚಿತಿ ತ್ರಸಿದ್ದಾಸೆ. ಲಷ 
ಗದ್ಯಶ್ನಿ: ಲಿಸ ಪದ್ಯಕ್ಕಿಂ: ಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಶಕೆ ಕ್ರಿಯನ್ನೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಿದೆ. . 
ಇವತ್‌ ೪ದ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಥನಕಲೆಯ ದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ " ತಿರುನೀಲಕಂಠರೆ ರಗಳೆ ', 
| ಮುಹಾಜೇವಿಯಕೃನ ರಗಳೆ 'ಯಂತೆ. ಕೆಲವೆ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗುತ್ತವೆ, ವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಮಹಿಮೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಸಿಯಿಂಡ " ಪ್ರಭುದೇವರ ರಗಳೆ, " " ರೇವಣಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ರಗಳೆ. 
| ಯಂಥಪು ಮನಸೆಳೆಯುತ್ತವೆ. * ಗುಂಡಯ್ಯನ ರಗಳೆ' ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿಯ 
ರುದ್ರ ನಾಟ್ಯದ ವರ್ಣನೆ ಭವ್ಯಸ್‌ಾಡರ್ಟೇವನ್ನು ತಾಂಕೆ. ಹರಷ ರಗಳೆಯ 
ಇತು "ಅಸಂಭವ -ಅಸೊಗತಿಗಳಸೆ, ಮತೀಯ ಅಸಹನೆಹು ಗುರುತುಗಳವೆ. 
ಹಂಹರನು ಮೂಲವನ್ನು ಪ್ರಮುಖ ಕಥಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿದ. 
ಕಾರಣ ಅವನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಅದು 
ಇಸ್ಟ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನೆಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರವಾದ ಉತ್ಸಾಹಪೂರ್ಣವಾದ 
ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಹೊರಹೊನ್ಮಿದೆ. ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷವಾದ 
ಶಿವದೃಷ್ಟಿ ಸರ್ನ್ವತೋಮುಖವಾಗಿದೆ, "ಶಿವಕವಿ' ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ- 
ಗೊಳಿಸಿದೆ. ಅವನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ-ಸಂತೋಷಸೂಚಕವಾದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ 
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ಮಾಲಿಕೆ, ಉದ್ಗಾರ-ಸ್ವರಾನುಕರಣಗಳ ವೆಗ್ಗಳ್ಳ ಪುನರುಕ್ತಿಗಳ ಹೇರಳ್ಳ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಹಲವು ತರದಿಂದ ಹೇಳಿಯೂ ದಣಿಯದ ಪದಪುಂಜ ಇವನ್ನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಗದ್ಯಪದ್ಯವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಣಿ ಸಹಜಸ ೦ಪನ್ನವಾಗಿ ನೆರೆಬಂದ 
ತೊರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. . ಅದರಲ್ಲಿ ತೇಲುವ ಕಸ ಕಡ್ಡಿ ಗಳಂತೆ ದೋಷಗಳಿದ್ದ ರೂ 
ಅವು ಕಣ್ಣೊತ್ತ ವುದಿಲ್ಲ, ಅವುಗಳಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಳೆಯೇರುತ್ತ ಣೈ 

ಹರಿಹರನು ಕನ್ನಡದ ಮಹಾಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಸಂಪತ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಾಹಿತ ತ್ಯಸಂಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪಡಿಮೂಡಿಸಿದ ಮಹಾಕವಿಯನನು. 
ಬಸವೇಶ್ವರನೂ ಉಳಿದ ಶರಣರೂ ಬೆಳಗಿಸಿದ ಕ್ರಾಂತಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಅವನು 
ತನ್ನ ಪ ಪಾ ್ರಾತಿಭಸೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹರಿಹರಮಾರ್ಗ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದನು. 


೧೭. ರಾಘವಾಂಕ-ಪದ್ಮರಸರು 


ಹರಿಹರನು ಸರಮಾನಂದಾಬ್ಬಿ ಪಂಪಾಪುರದರಸ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸಾಕ್ತಾತ್‌ 
ಸುಪುತ್ರ 'ನಾದರೆ ರಾಘವಾಂಕನು ಚತುರಕವಿರಾಯ ಹಂಸೆಯ ಹರೀಶ್ವರನ 
ವರಸುತನು', ಹರಿಹರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಪಟ ಸ ಶಿಷ್ಯನು. 


ಹರಿಹರನ ಸೋದರಳಿಯನಾಗಿ ಅವನಿಂದ ಗ್‌ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡು 'ದೀಕ್ಷೆಸಡೆದು 


ರಾಘನಾಂಕನು ಪಂಡಿತನಾದನು, ಭಕ್ತನಾದನು. ) ಒಳ್ಳೆಯ ಶಿನ್ಯನಂತೆ ಗುರು 
ತೋರಿದ ದಾರಿಂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ನಡೆದನು. " ಹಂಸೆಯರಸನ 
ಪೊಗಲ್ವ ನಾಲಗೆಯೊಳ್‌ ಅನ್ಯದೈವನ ಭವಿಗಳಂ ಕೇರ್ತಿಸಿದೆನಾದೊಡೆ ಮನಸಿ- 
ಜಾರಿಯ ಭಕ್ತನಲ್ಲ' (೧-೩೨ ಹ. ಕಾ.) ಎಂಬ ಅನನ ಬಿರುದು ಹರಿಹರಮಾರ್ಗದ 
ಗುರುತು. ಕಾವ್ಯದ ಗೊತ್ತುಗುರಿ, ವಿಷಯ, ಶ್ಛೈಲಿ ಈ ಬಗೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಹರಿಹರ- 
ನಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿದೊರೆತಿದೆಯಾದರೂ ಕಾವ್ಯರೂಸ, ಕಥಾವಸ್ತು, ನಿರೂಪಣಪದ್ಭತಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಡಿತನಾದರೂ ಹರಿಹರನಂತೆ 
ಅವನು ಚಂಪುವಿನ "ನೋಹಕ್ಕಿ ಒಮ್ಮೆಯೂ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ ಷಟ್ಟ ಸದಿಯಲ್ಲಿಯೇ 


' ಒಚ್ಚತವಾಗಿ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಹರಿಹರನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹೋತ್ಸಾ ಹ ರಾಘವಾಂಸನಲ್ಲಿ ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಸಂಯಮದ ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೆ ಒಳಪಡುತ್ತ. 
ಬಂದಿದೆ. "ಹರಿಹರನ ಉತ್ತ ಬುಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೃತಿ ರಸಾವೇಶದ ಹುಚ್ಚು ಹೂಳೆ- 
ಯಾದಕೆ ರಾಘೆನಾಂಕನಲ್ಲಿ ಅದು ಮೆಲ್ನಡೆಯ “ೂಸುಕೊಳೆಯಾಗಿದೆ. "ಅವನ 
ಆರು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ " ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ ', " ನೀರೇಶಚರಿತೆ', ಘ್‌ 

“ ಹರಿಶ್ಚಂ ಂದ್ರ ಚ ಚಾರಿತ್ರ” ಇನು ನಾಲು ಉಪಲಬ್ಧ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಟಿತ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು. 
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೧೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


« ಶರಭಚಾರಿತ್ರ' ದೊರೆತಿದೆ, ಪ್ರಕಟವಾಗಿಲ್ಲ." ಹಂಹರನುಹೆತ್ಟ- ' ಈವರೆಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. J " ದೇವಾಂಗದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಪುರಾಣ'ವೆಂಬ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥವೊಂದು 
ಜೊರೆತಿದ್ದು, " ವಿರಚಿಸಿದನು ಹಂಸೆಯ ಕಗ ವರಸುತ ರಾಘೆವಾಂಕನುರೆ' 


(೨-೧೨). ರ್‌ ು ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ರಾಘವಾಂಕನದಾಗಿರದೆ ಮುಂದಿನ 
ಕಾಲದ ಯಾನನೋ ಒಬ್ಬ ಕನಿ ತಾನು ಬರೆದು ರಾಘೆವಾಂಕನ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿ ರಜೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾ aod ರಾಘವಾಂಕನೇ ಬರೆದಿರುವ ಜಂಭ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ.೨ ಗ್ರಂಥವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಲು ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ ನಿಸ್ಪರ್ನೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ರಾಘ- 
ವಾಂಕನು ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರಲಾರನೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ನವೀನ 
ಪ್ರಯೋಗಬುದ್ಧಿ ಅವನಲ್ಲಿದೆ, ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸಿನತ್ತ ಒಲವಿದೆ. ಆದರೂ 
ಉದಾಹೃತಸದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶೈಲಿ ರಾಘವಾಂಕನಿಗಿಂತ ಮುಂದಿನ ಕಾಲದೆ 
ಹೊಸಗನ್ನ ಡವೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಕವಿ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ರಾಘ- 
1.16 ತಲೆಗೇಕೆ ಕಟ್ಟ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಗೂಢವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಸು. ೧೭೬೮ರ ನಾರಸಿಂಹನು. ತನ್ನ "  ಅನುಭವಶಿಖಾಮಣಿ' ಯನ್ನು ದ್ದ ಜ- 


ಆಧಾರದ ದ ಮೇಲೆ ಬರೆದೆನೆನ್ನು ಷನ ' ಇದರಿಂದ ನಾನಾರ: ನನಗ್‌ 
ಜರದು ಗೆ ಗ್ರಂಥ ಬರೆದಿರಬಹುದು. | ಅದು ಅವನ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಸಿದ್ಧ ಸಿದ್ದನಂಜೇಶನಿಗೆ 


ಗೊತ್ತಿ ಕಲಿಲ. ಗೊತ್ತಿರದಿದ್ದ ರೂ | ಗ್ರಂಥವಿರಲಿಲ್ಲ. ಎನ್ನಶಿಕ್ಕಾಗದು. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ ೩ ಒಂದು. ನಳಚಂತ್ರೆಯ ಕರ್ತೃ ರಾಘವಾಂಕನೆಂದಿದೆ. ಆದರೆ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಘವಾಂಕನು "ಅಪ್ಪು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ೮ ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲ. " ಉಭಯ- 
ಕನಿಕಮಲರನಿ ' _ಎಂಬ ಅವನ ಬಿರುದು ಕನ್ನಡ-ಸ ಂಸ್ಕೈತಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾ: ಪ್ರಾನೀಣ್ಯ- 
ವನ್ನು | ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ತ್ತಿರಬೇಕು.. ಹರಿಹರನ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ " ರಗಳೆಯ ಕವಿ? ಕಥೆಯಿದ್ದಂತೆ 
ರಾಘವಾಂಕನ ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ಒಂದು ಕಥೆಯಿದೆ. ಇತ್‌ 3 " ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ'ವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಬರೆದು ನರಸ್ತು ತಿಮಾಡಲಾಗಿ ಹರಿಹರನು ರನು ಕೋಪಿಸಿ ಹೊಡೆಯಲು ಐದು 


 ಹಲ್ಲುಗಳುದುರಿದುವು. ಮುಂದೆ. ಐದು ಶ್ಲೆವ ಕ್ಸ ತಿಗಳನ್ನು ಬರದ ರನು 


ಮೇಲಿದ್ದ ಸಿದ 5 ನಂಜೇಕನು Wea ಈ ಹೆಲ್ಲಿನ ಕಲ್ಲಿನ ಕತ ಹಂತಕತೆಯೇ ಅಗ ಇನಾಸ 
ಇತ್‌ "ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ಠ ದ್ರಕಾವ್ಯ'ದ  ಸುಸ್ಪಷ ಪ್ರಭಾನವು ©“ ಸೋಮನಾಥ 


ಚರಿತೆ? ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ. ಇದರಲ್ಲಿ ವಾ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 


ಹೋ NG 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಸಿದ್ಧರಾಮಪುರಾಣ, ಮುನ್ನುಡಿ, ಪು. xii, xiv. 
೨ ಆರ್‌, ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ: ಮಹಾಕನಿರಾಘವಾಂಕ್ಕ ಪು. ೪೭-೫೦. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೭೯ 


ಶಿವಭಕ್ತ ನಾದರೂ ಶಿನಗಣದಲ್ಲಿ ಒಬ ನಲ್ಲ. ಅನನ ಚರಿತ್ರೆ ನರಸ್ತುತಿಯೆಂದು ರಭಸ. 
ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ ಹರಿಹರನು ಹಲ್ಲುಗಳೆಯುನಂತೆ ಹೊಡೆಯದಿದ್ದ ರೂ ಹೀಗಳೆದಿರಬಹುದು, 
"ಅದಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆಯಾಗಿ ರಾಘವಾಂಕನು " ಚೆ ತಿ ಸಂಚಕ'ವನ್ನು ಬರೆದಿರ- 
ಬಹುದು. BS ಸಿದ್ದ ಬತ ” ಹರತ ಂದ ದ್ರಕಾವ್ಯ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮತಾಂಶ-ಕಾವ್ಯಾಂಶಗಳ ಹೆಚು ಕಡಿಮೆಯನ್ನು ಸೃಢಕ್ಕರಿಸಿ ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇನು 
ರಚಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಾರ್‌ $್ರಿಯವೊಂದಿಜಿ.೧ ಕನಿಯ ಆತ್ಮವಿಕಾಸ ವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಆದರ್ಶ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಶೈಲಿ ಇವುಗಳ ಅಂತಸ ಸ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ, ವೀರೇಶಚರಿತೆ, ಸಿದ್ದರಾಮಪುರಾಣ, ಹ್ತ ದ ದ್ರಕಾವ್ಯ 
ಈ ಕ್ರ 'ಮದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು yp ಮಧ್ಯೆ 
' ರಚನರಬಹುಜೆಂದೂ ಮೇಲಿನದಕ್ಕೆ ' ಪೋಷಕವಾದ ಅಭಿಪಾ ್ರಿಯವು ವ್ಯ ಕ್ರ ವಾಗಿದೆ. ೨ 


" ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ' ಇದು ನಿವಾ ಅರ್ಯ 


ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಆಡಯ್ಯನು`ಪ್ರಕಗೆಕೆಗೆ ಬಂದು ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಮೆರೆದು ಜೆ ಸೈ ನರನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಥೆ. 
ಹೆರಿಹಳಿನ " ಅಡಯ್ಯನ ರಗಳೆ ಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸರ್ತಿದೊರೆತಿರುವುದಾದರೂ ಇದು 
ಅದರ ಷಟ್ಸಿದಿರೂಪವಾದ ಅನುವಾದವಲ್ಲ. ಕಥಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಹೊಸ ಸಂನಿಮೇಶ- 
ಗಳು ಅಲಲ್ಲಿ ಬನುಗುತ್ತನೆ. ಕಥಾನಕವು ಆದಯ್ಯ ಚಾರತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪತ್ತ. 
ತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗಿದೆ. ಆದಕೆ. ಕ್ತ ಗ ಅಷ್ಟಾದಶ- 
ವರ್ಣನೆಯ ಗೀಳು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾ ನ, ಔಚಿತ್ಯ ಸಿ ಇವು ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿ ಈ 
ಕಥಾವಸ್ತುವಿ; ವಿನಲ್ಲಿ ಒ ನ "ಹೊಂದಿಕೆ, ಕಟ್ಟ ಣವಿಲ್ಲ. ಹ ಸೌರ] ದಿಂದ 
ಪುಲಿಗೆಕೆಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಮದುವೆಯ ದ್‌ ಸೆಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ; ಪುಲಿಗೆರೆಗೆ 
ಹ ಸಮ ನದ್ಧಾನತಿಯ ಕೂಡ ಪ್ರಣಯದಲ್ಲಿ ಸ ಮ ನೆ. 


ನನ ತೆ ಬ ಆಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ತನಕ ಮಂ 
ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂದುಕೊರತೆ, ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆ , ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿಷಮತೆ ಇವೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೂ ಆದಯ್ಯನ ಮಾಹೇಶ್ವ ಕ್ಷ ಏಕನಿಷ್ಠೆ, ನ್ನ ಸಹನೆ- 
ಗ ರಾಘೆವಾಂಕನು ಸುಂದರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಸತ್ವ ಪರೀಕ್ಷೆಯ 

ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯತಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆ ಅವನ ಜೂ 


ನಾಟಕೀಯ ಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ 


೧ ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ: ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾನ್ಯಸಂಗ್ರಹ್ಮ ಉಪೋದ್ಭಾತ, ಪು. x೪, 
XV, XVI. 
೨ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ: ಮಹಾಕವಿರಾಘವಾಂಕ, ಪು. ೫೧-೨. 


೧೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಲಿಗಳ ಸಹಜ ಉತ್ಕಟಿದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ವೆ ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ " ಸೋಮನಾಥ- 
ಚರಿತೆ? ಪ ಪ್ರಥಮ ಕೃತಿ ಇರಲಿ ಬಿಡಲಿ, ಅಪರಿಪೂರ್ಣ ಕೃತಿ ಎಂದೆನ್ನ ಬಹುದು. 


" ವೀರೇಶಚರಿತೆ' ೧೨೭ ಸದ್ಯ, ೨ ಸಂಧಿಗಳ ಚಿಕ್ಕ ಕಾವ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿವನ 
ಕೋಪದಿಂದ ರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ವೀರಭದ್ರನು ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಕಥೆಯಿದೆ. 
ದಕ್ಷ, ದಧೀಚಿ, ಹೆ ಪಾರ್ವತಿ ಇವರೆಲ್ಲರ ಕ್ರ ಧ ಸ್ಥಾ ಯಿಯಾದ ರೌದ್ರರಸ 
ತಾನೇ ಒಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿದೆ. ಕಥಾರಚನೆಯ ಮೇಲೆ ಟ್‌ ; ವೀರಭದ್ರ 8 
ದೇವರ ರಗಳೆ'ಯ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದು ಅದರ ಪ್ರತಿಚ್ಛಾಯೆಯಲ್ಲ. 
್ನ ವೀರಭದ್ರದೇವರ ರಗಳೆ'ಯಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಸಭೆ ಸಂಗೀತದ ರಾಗರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಾಗ 
ದಕ್ಷನು ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಕರೆಗೊರಲನು ಅವನನ್ನು ನೋಡದೆ ತನ್ನ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ, ಆಗ ಅಳಿಯ ತನ್ನನ್ನು ಮನ್ಸ ಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ದಕ್ಷ eS ಹೊರಡು. 
ತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರಾಜರು, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಹೊಂದಿದ ತಾನು ಶಿವನಿಂದ 
ವಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ದಕ್ಷನು ಅವನ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ವಂದನೆ 
ಪಡೆಯದೆ ಕೋಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ದಕ್ಷನು ಬಂದುದು ಗೊತ್ತಿದ್ದೂ ಶಿವನು ಮನ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲ. 
" ಘನತೂರ್ಯತ್ರಯಮಂ ನೋಡುವ ಭರದಿಂ ದಕ್ಷನನಕ್ರಿಭವಂ ಮನ್ನಿ ಸಮಕೆದನೆ- 
ನಿಪ್ಪುದು ಪುಸಿ ' (ವೀ. ಚ. ೧-೨೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ " ಕರೆಗೊರಲನವನನೀಕ್ಷಿಸದೆ 
ಸುಖದಿಂದೆ ನಿಲೆ' (೧೩೨) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ರಾಘವಾಂಕನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯೆಯಿರಬೇಕು. 
ದಕ್ಷನ ನಿತಾಂತ ಕ್ರೋಧ ಮುಂದಿನ ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದು 
ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ತಳಹದಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಲಕ್ಷ್ಯದ ಅನಮಾನಕ್ಕಿಂತ ಬುದ್ಧಿ- 
ಪುರಸ್ಸರವಾದ ಅವನುರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿತೆಂದು ರಾಘವಾಂಕನು ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡ ಮಾರ್ಪು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವನು ಮಾಡಿದ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿಹರನ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಶಿವನು ಬೇಡವೆಂದರೂ ತಂಜಿಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ 
ರಾಘವಾಂಕನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಶಿವನ ಒಫ್ಪಿಗೆಸಡೆದು ದಕ್ಷನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಆವೇಶದಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ " ನೀರೇಶಚರಿತೆ' 'ಯ ಕಥಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ ರೌದ್ರರಸವನ್ನು 
ನರಾ ಸುವ ನೂತನತೆಯಿದೆ, ತೀವ್ರ ಗತಿಯಿಜೆ. ನಾಲ್ಕು ಮಾತ್ರೆಯ 
| ಉದ್ದ ೦ಡ ಷಟ್ಟದಿ ಉರುಬಿನ ಕೆ ಕ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಬಂದಿವೆ. 


| ಇಂತ" ಅರರ್ತಕಸಕಾವ ವೆಂದೂ : “ ಮೇಲ್ತರ ರಗತಿಯ ಭವ್ಯಕಾವ್ಯ ವೆಂದೂ 


ಧ್ಯ, ಕೊನೆಗೆ ಕವಿಯ ಯ ಕೈಕಿಯೊ ಭವ್ಯ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಆರ್‌ ಆರ್‌. ಸಿ. 'ಹಿಕೇಮಕರು 
ಅಭಿಪ್ರಾಂ ಯಸಟ್ವಿಃ ದ್ದಾ ರೆ. ಭವ್ಯತೆಯ ರಸಾನುಭವ 4 ಸ್‌ ಕ್ಸ ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು 


ಹಾವ ವಾ ತಾಪ ಮಟ: — 


೧ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ: ಮಹಾಕವಿರಾಘವಾಂಕ್ಕ ಪು. ೭೪, ೭೮, ೮೦. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತೃ ಚರಿತ್ರೆ ೧೮೧ 


ನಿಜ. ಶಿವನ ವಂದನೆಯನ್ನು ಬಯಸಿದ ದಕ್ಷನು " ಕೆಂಡದ ತೊಡಿಗೆಗೆ ಮನವಿಟ್ಟಿರಗಿನ 
ಪುತ್ನಳಿ'(೧- -೨೦)ಯಂತಾದನಂತೆ. ೨-೯, ೧೦, ೨೦-೨೨ರಲ್ಲಿ ವೀರೇಶನ ರೌದ್ರ- 
LN ಚಿತ್ರ ಭವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೃತಿಯ ತುಂಬ ಬಿರುಗಾಳಿಯ _ ರಭಸದಿಂದ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳೂ ರ್ಮ್‌ ತೂರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ " ಮೇಲ್ತರಗತಿಯ ಕಾವ್ಯ 
"ಇಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಆದರ್ಶಕ 'ಥನಕಾವ್ಯ ಜ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃತಿ ಎಂದಿದನ್ನು| 
ಕರೆಯುವುದು ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. / ಇದರಲ್ಲಿಯ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಉದಾತ್ತತೆಯ 
ಜೋಡಿಲ್ಲ, ಆವೇಶಕ್ಕೆ ನಿವೇಚನೆಯ ಬೆಂಬಲ ಜಡ್‌ ಶಕ್ತಿಮದಾಂಧ ದಕ್ಷ 
ಸರ್ವಶಕ್ತ ಶಿವ ಇವರ ಒಂದು ಧ್ವನಿರಮ್ಯಕಥೆಯಾಗುವುದರ ಬದಲು ಇದು ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ತಿವನ ಶ್ರೀಷ್ಮ ತೆಯನ್ನು ಸಾರುವ ಕಥೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಆ ಮತೀಯ. 
ದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇದು ಸ ಷಾ ಉತ ತ್ರಮಕಾವ್ಯದ್ಧ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಗೌ " ಶಿವ- 
ಸ ರ್ಗ ಶಿವಂಗೆ ' ಆಂ ಜಾ ಮತಿಯೊಳ್‌ ಮಕ. ಅಜ ವ 
ಗಿರಿಷತಿ ಮೊದಲಾದ ಉಡುಕುಳಿದೇವರನು ೮ ಅವನೀಶರು ಮೊದಲೆನಿಸಿದ ಭವಿಗಳನು 
ನನಾದ ಸಲೆಶಿವದೂಷಕ ನಾನು' (೧-೯) ಎಂದು ಹರಿಹರನಂತೆ ಬಿರುದನ್ನು 
ಹೊತ್ತ ಶಿವಕವಿ' ರಾಘವಾಂ ಕನು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ಸೆ. 
ಈ ಸಾರ್ಥಕ್ಯದ ಅತಿರೇಕದಲ್ಲಿಯೆ ಕಲಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ. ಕೊರತೆಹುಂಟಾಗಿತೆ. 
« ಮಾಸಲುಗವಿತೆ' ಎಂದು ಇದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರೆದಿರುವುದು ಉದ್ದಂಡ 
ಷೆಟ್ಟದಿಯ ಹೊಸಪ್ರ ಯೋ ಗದಲ್ಲಿ ವೀರೇಶನ ನ ರದ ಥಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ಫವೀನತೆಯನ್ನು_ ಜಾತ ತೋರುತ್ತ "ರಾ ಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ- 
ನಂಜೇಶನು ಇದನ್ನು ಸ್ಪ ಪ್ಪ ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ ನ. 


i SA 'ಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡೆ ಕಾವ್ಯ. ಸೊನ್ನಲಿಗೆಯ 
ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಚಾರಿತ್ರ ಇದರ ವಿಷಯ. ಜಗದ ಗುರು ಸಿದ್ಧರಾಮನಾಥಂ 
ಮನುಜನಲ್ಲ, ಕಾರಣರುದ್ರ ' (೧-೭), ಎವೆಯಿಕ್ಕದುಸಿರಿಕ್ಕದುಣ್ಣದ ಜಿತೇಂದ್ರಿ- 
'ಹತ್ವನ ತಳೆದ ನಿರ್ಮಾಯನೆನಿಸುವ ಶಿವಜ್ಞಾನಿ” (೧-೨೬), " ಬಯಲು 
ಬಲಿದಾಕಾರವಾದಂತಿಹ ಮಹಾಂತ' (೨-೫೦) ಹೀಗೆ ಕನಿ ಸಿದ್ಧ ರಾಮನನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ಜನನ, ಬಾಲ್ಯ, ಸಿದ್ಧಿ, ಕಾರ್ಯ ಎಲ್ಲವೂ ರೋಕವಿಲಕ್ಷಣ- 
ವಾಗಿದೆ. ಅವನು ವಿಶ್ವಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿ ಕೆರೆ-ಗುಡಿ-ತೋಟಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ 
ಪಾತಕಿಗಳನ್ನೂ ನಾರಕಿಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತ ಬಾಳಿದ ಪವಾಡಪುರುಸನೆಂಬ 
ಚಾರಿತ್ರ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಜೆ, ಸಿದ ರಾಮನು ವಿಶ ಪ್ರೇಮಿಯೂ ಕರ್ಮ- 
ಸಭ ಗ ನೆಂಬ ಚಾರಿತ್ರಿಕಸತ್ಯದ ನಷ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಅತಿ- 


ಧಷಾತ್ರಿಯ ಸುವರ್ದಿಮಂದಿಂದುತೆ ಇದು ು ಭಾಸವಾಗುತ್ತ ಡಿ, ಅನನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 


ಕಂಡು ಬರುವ ನ ನಿಕಾಸಶೀಲವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಕೈ ಇಲ್ಲಿ ) ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲ. ರಾಘವಾಂಕನ 


೧೮೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನನ್ನೂ ಬ್ರಿ ನೋಡಿದರೆ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೇ | ಮೊದಲ 
ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದು " ಸೊಗಸಿನ ಸುಗ್ಗಿ, ರಸದ ಮಡು 'ವಾಗಿದೆ " ಸುಳಿವ ಶಾಸನ'- 
ವೆನಿಸುವ " ಸತ್ನತಿ'ಯೂ ಆಗದೆ. ಮಗು ಸಿದ್ಧರಾಮನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹಲಬುತ್ತಿರುವ ತಾಯಿಯ ಕರುಣ, ತಾಯಿಯೆಂತಿದ್ದ: ಮಲ್ಲಿನಾಥನನ್ನು ಅರಸುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಸಿದ್ದ ರಾಮನ ಭಕ್ತಿ ಇವೆರಡೂ ರಸದ ಮೇಲೆ ರಸವಾಗಿ ಹರಿದು ಬಂದು * ಕಥಾರಸದ 
ಲಹೆರಿಯನು ' ತೋರಿ ತನ್ಮಯಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಮುಂದೆ ಹಲವಾರು ಪವಾಡಗಳೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಉಸಕಥೆಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಇದನ್ನು " ಪುಣ್ಯಕಾವ್ಯ' 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತವೆ, ಆದರೆ " ಕಥಾರಸದ ಲಹರಿ'ಯನ್ನು ತಡೆದಿರುತ್ತವೆ. 
ರಾಘವಾಂಕನ ಕಥನಕಲೆ ಪಳಗಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕಾವ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಷಟ್ಟದಿಯನ್ನೂ ಕನ್ನ ಡನುಡಿಯನ್ನೂ ಅವನು ಮಿದಿದು ತಳದ. 
" ಅಷ್ಟಾದಶಸ್ಥ ಲವ ಪೊಗಳಲೇಕೆ ಅಗ್ಗದ ಸಮರ್ಥಕನಿಗೆ' ಎಂದರೂ ಆರಂಭಕ್ಕೆ 


ಸಮಾದ್ರನರ್ಕಾನೆಯು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಿಡಲಾರ, ಬೇರೆ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. 


'ಆದಕೆ ಅವು ಹಿತಮಿತವಾಗಿವೆ. ಕಾವ್ಕಕಲನೆಗಳು ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ ಅಸಾಧಾರಣ: 
ವಾಗಿನೆ.೧ " ಇದೊಂದು ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ, ಆದರ್ಶಪುರಾಣವೂ ಆಗಿದೆ', 
ಸ ಮಾನವ್ಯದ ಮಂದಾರವನ್ನ ರಳಿಸಿದ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ; ವಸ್ತು » ರೂಪ _ ಸತ್ತ್ವ ಎಲ್ಲ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಸ್ವತಂತ್ರಕ ಕಾವ್ಯ; ; ಕನ್ನುಡಸಾಹಿತ್ಯ- 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಉಷ ್ಲತಸ್ಥಾನವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದ ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಕಲಾಕೃ ತ್ರಿ'೨ ಎಂದು 
ಶ್ರೀ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಾಘವಾಂಕನು.  ಅತಿಶಯೋ- 
Ee ಜರ್‌ ಕಳಸವಿಟ್ಟ ಂತಿದೆ ಈ ಹ ಸ್ತುತಿ. ಪುರಾಣಲಕ್ಷಣದ ಚಚಿ ಚರ್ಚೆ 
'ಅಂತಿರಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಟಮತಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಚರಿತ, ದಂತಕಥೆ ತತ್ವ ಸಂಪ ಪ್ರದಾಯ 
ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತದೆ. (ಪುರಾಣವು ಕಾವ್ಯವಾದಾಗ ಕಾವ ಕಾವ್ಯದ ಏ 
ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಅದು ಒಳಪಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಒಂದು ಕಥಾಸೂತ್ರದ ಸುತ್ತು 
ಮತೀಯವಿಷಯಗಳ ಹೆಣಿಕೆ ಸುಸಂಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಬರಬೇಕು (ಈ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ  ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ ಶಾ ಮೇಲ್ತರಗತಿಯ ಪ್ರರಾಣಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ.) 
ಆದರೆ ಸಂಪನ ಆದಿಪ್ರರಾಣ್ಯ ಸಾ ಭಾರತ ಇ ಇವು 6 ಯಾವುದಕ್ಕೂ _ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಆದರ್ಶಪುರಾಣಸಿದ್ಧಿ ಸಿಯನ್ನು ಇದು ಪಡೆದಿದೆ ಆ. ತ ಧಾನ್ಟ ರದ ಮಾತು. 
» ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಫ್‌ ಕಲಾಕ್ಕ ತ್ರಿ' ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿ ತ " ಅಗ್ಗ ದ ನಾವ 


ಸತೃತಿ” ಎನ್ನುವುದು ನಮಗೆ ಸಮಂಜಸನೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಕೃ ತಿಯ ಕಲ್ಪಕತೆ 


೧ ಸಿದ್ಧ ರಾನುಚಾರಿತ್ರ : ೧-೧೪, ೪೮ ೪೯ ೫೦; ೨.೮, ೨೦, ೪೭; ೪.೨೮; 
೭-೨೭ 8೩೯, ೪೪; ೮.೩೪, ೭೫, ೭೭. 


ತಿ ಆರ್‌, ಸಿ ಹಿರೇನುಠ; ನುಹಾಕನಿರಾಘವಾಂಕ, ಪು, ೧೦೧, ೧೦4 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೮೯ 


ನುಡಿಬಲೈಗಳು ' ಇದರಲ್ಲಿ ಸುವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆಯಾದರೂ, ಚಾರಿತ್ರದ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 


ಎತ್ತ ತ್ರರವನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸುವ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಪವಾಡಗಳ ನೂಕುನುಗ್ಗ ನಿಲ್ಲ ಚಲನಿಚಲ- 


ವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. , 

ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾವ್ಯಸಿದ್ಧಿಯ ಹೆಗ್ಗು ರುತೆಂದರೆ « ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ'. ಅವನ 
ಶಕ್ತಿ ನಿಶೇಷಗಳೆಲ್ಲ ಇದರಲ್ಲಿ ತನಿಗೊಂಡು ಮೇಳಗೊಂಡಿವೆ, ಜ್ಯ ಅಭಿನಿವೇಶ- 
ಗಳೆಲ್ಲ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ "ಯ ಮುಂದೆ ಹತಬಲವಾಗಿವೆ. " ಈ ಕೃತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಿಲ್ಲ' 
AQ ೧೩), ಕೆ ಸ್ವ ರನ್ನೇ ಮಹಾ ಕೃತಿಯ” (೧-೧೪) ಎಂಬ ಸವಿಯ ಸಾರಿಕೆ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇನೊಳಗೊಂದು ಸುಂದಿಲ್ಲ' (೧-೧೩) ಎಂದು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಬಾರದು. ಶೆ ಪರರೊಡವೆಯಂ ಕೊಂಡು ಕೃ ತಿಯ ಪೇಟದ ಭಾಷೆ (೧-೧೬), 
ಪ್ರೆ ಪೊಸಕಾವ್ಯಕನ್ಯಕೆ ' (೧-೩೩) ಈ ಬಗೆಯ NE ಗಳಿಂದ ಇದರ ಸ್ವಂತಿಕೆಯೇನು, 
ಹೊಸತವವೆಲ್ಸಿ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳೇಳುತ್ತ ವೆ. ಹರಿಶ ಶ್ರಂದ್ರನ ಕಥೆ ನೇದಪುರಾಣಕಾವ್ಯ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಜು“ «ಈ ಕಥಾಬೀಜವೀಬೀಜಮಂ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳಸಿದಪೆನೀ- 
ಕಾವ್ಯವೈ ಸವಂ' (೧- -೧೮) ಎಂದು ಅವನೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪೂರ್ವಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಕಥಾಬೀಜವನ್ನು ಎತ್ತಿತಂದು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವೃಕ್ಷವನ್ನು ಬೆಳಸಿದ್ದಾನೆ. (ಪೂರ್ವಕಥೆಯ 
ಅಪೂರ್ವನಿರೂಸಣೆಯಲ್ಲಿ 4 ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ್ರಕಾಮ್ಯ'ದ ಹೊಸತನವಿರುತ್ತದೆ. ರಾಘವಾಂಕನಿ- 
ಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಆಕರಗಳೊಡನೆ ಇದರ ಸಂವಿಧಾನವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದರೆ 
'ಭಾರತೀಯಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣದೊರೆಯದ ನೂತನ ಸಂಥಿವೇಶಸೃಷ್ಟಿ, 
ಕ ಸ ತಿಬಂಧ ಇಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ಸಂಗತಿ. ) ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಥೆಯ ಮನವರಿಕೆಗೆ 
| "ಹಂಶ್ರ, ದ್ರ ದ್ರನನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ಅಷ್ಟು ಮಲ್ಟಿ ಗೆ ಕಾಡಲು ಯಾಕೆ | 'ಮನದಂದನು, 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನಗೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೇಕೆ ಬಂದಿತು 
ತನ್ನನ್ನೂ ತನ್ನವರನ್ನೂ ಮಾರಿಕೊಂಡನೇಕೆ?' ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ 
`ಕ್ರಲಾಮಯವಾದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಬೇಕು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸಡೆದ ಸಂನಿವೇಶಗಳ 
ನವೀನ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದಾಗಲಿ ನವೀನ ಸಂನಿವೇಶಗಳ ನಿರ್ನ್ಮಾಣದಿಂದಾಗಲಿ 
ರಾಘವಾಂಕನು ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, . ಕಲಾತಿಶಯವನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ. ವಸಿಷ್ಕ- ವಿಶ್ವಾ ಮಿತ್ರರ "ಸಂದರ್ಭ, ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ- 
ಹೊಲತಿಯರ ಸಂದರ್ಭ ರು ಜಟ ಜನವ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಅವನ 
ನಾಟ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆ ಅದ್ಭುತರಮ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳಗಿದೆ. " ಹರಿಶ್ಚ ೦ದ ದ್ರಕಾವ್ಯ ' ಮೂಲಸತ್ವದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರ ಪ ಭಾನಿಯಾದ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ ನಿಕರ ತೀರ ದಿಟ. ಜ್‌ ೬ 
ನಾಔಕವೆಂದು ಅದನ್ನು. ಕೆಲವರು ಕರೆಯಬಹುದು. ಒಟ್ಟು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೋಡಿದರಿ 
ಅದು ರುದ್ರ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ಭದ್ರನಾಟಕವೇ ಸರಿ. ವಸ್ತು ಬ್ಮರಚಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ಪೋಷಣೆ, ರಸ- 

'ನಿರೂಪಣ್ಕೆ, 'ಸಂವಾದರಚಕೆ ವರ್ಣನೆ ಯಾವ ಮಗ್ಳು ಲಿಫಿಂದ ಬಾ ಈಕೃ 


೧೮೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಘನತೆಯನ್ನು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುತ್ತ ಡಿ) ಇದೇ " ಕಡೆತನಕ ಬಂದ ಲೇಸು', ಎಡೆ- 


ವಾಯ್ತು ಬಂದ ತಪ್ಪು ಗಳೊ ಇವೆ. ಖಲನಾಯಕನಂತಿದ್ದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನು ಕೊನೆಗೆ 


ಸನನತ£ನಹೊಂದಿದ್ದು 'ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲಿನಿಂದ _“ ಕಡುಮುಳಿದರಂತೆ 
ತೋರಿಸಿ ಅವನು ಕಾಡಿದ್ದು ನಿಜವಾದರೆ ಅವನ ದ್ರೇಷರೋಷಗಳೆಲ್ಲ ಆಭಾಸ- 


ವಾಗುತ್ತವೆ. ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರನ ಉದಾತ್ತ ಸತ್ಯಸಂಥಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳದ 
ಸಮ ತನಗೂ. ೀತಿನಡತೆಗಳೂ ತಲೆದೋರಿನೆ. ' ಪ್ರಜೆಗಳ ಪೀಡೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಲು ಬೇಟಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನಾದಿನ ರಾತಿ ತಿ ಅವನು. ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ 


HE 


೩ | 


ಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ೭೪ ಪದ್ಯಗಳ ಒಂದು ಸ್ಥಲವೇ ಸ್ರ ಮಾಸಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥ 
ಪದ ಾಯಶರಣ ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ' ಕಾವ್ಯವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ * ಜಾಬಾಳ 'ವಾಗಿದ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ಬಾಧಿತವಾಗಿದೆ. ತ ಇ ಪ್ರಾಸಮೋಹ್ಯ "ಶಬ್ದ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ೬ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ " ಹರಿಶ, 5 ಂದ್ರಕಾವ್ಯ' 3 ಮಹಾಕೃತಿ ತ್ಕಿ ಅನನ 


ಧಾರ್ಮಿ ಧಾರ್ಮಿಕತೆಯನ ನ ಮಾರಿಬಂದ ಅಲೌಕಿಕವಾದ | ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯ, ಕನ್ನ ಸ್ರ್ನಡಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ 


'ಭಾರತೀಯೆವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಅವನ ವಿರಳವಾದ ಕೊಡಿಗೆ. 'ತನ್ನುಳಿದ ಕೃ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಶ- 


ಫಿ 
4 


ಯ ಪ್ರ ಚು ಮಹಾ ಭವ ವನ್ನು ಈ ಮಹಾಸೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನು 


ಅ ಇ ಬ್‌ ಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. ಯಾಕೀ ಹರಿಹರನ ಮಹೋತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ 


ಇಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿಯಂತ್ರ ಣವುಂಬಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಾನ ನಾಟಕೀಯತೆಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 
'ಶಿಷ್ಯವಿಂದ ಗುರುವಿಗೆ ಪರಾ ಜಯವಾಗಿದೆ ನಿಜ. ಆದರೂ ಹರಿಹರನ ಎಂಥ ಕೃ ತ್ರಿ. 


ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಸುವ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪರಮಾಶ್ಚ ರ್ಯ, ಸಹಜವಾಣಿಯ ಓಘ ಇವು 


ರಾಘವಾಂಕನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನೋಡಿದರೆ ರಂಘವಾಂಕನಿಗಿತೆ ಹರಿಹರನು ನ ಮೇಲಾದ 
ಮಹಾಕವಿ, ಮಹಾಕವಿಯ ಗುರು. ) ವ ಪ 


ರಾಘವಾಂಕನ ಶೈಲಿಯ ಮೇಲೆ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಮತ್ತು ಹರಿಹರಮಾರ್ಗದ. 
ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಶಯ್ಯೆ, ಪಾಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದಾಗಿದೆ. 
ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಅಲಂಕಾರನೋಹ್ಠ ಚ್ಚ. ಷಾ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ, 
ಹರಿಹರನ ಉದ್ದಾರ-ಪುನರುಕ್ತಿಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಈ ಶ್ಛೈ ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಿಕ್ಸಿದರೂ 
ಪ್ರಸನ್ನ, ಪ್ರವಾಹ್ಕಿ ಸಂಯತವಾದ ರೂಪ ಬಲರ ಮೂಲರೂಪ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕೀಯಸಂವಾದ, ಅಭಿನೇಯ ಪದವಿನ್ಯಾಸ್ಕ ರಂಗಸೂಚನೆಯಂಥ ಚಿತ್ರ- 
ನಿರ್ಮಾಣ ಇವುಗಳಿಂದ ನಾಟ್ಯಗುಣವು ಸಂಪನ್ನವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. (ಹರಿಹರನ 
ಗದ್ಯುಶೈಲಿಯನ್ನು ಆಗಾಗ ರಾಘವಾಂಕನು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿರುವನೇ ಹೊರತು 
ಗದ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲ. ಪದ್ಯಪ್ರನ ವನಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯವನದು. _ತಾಳ-ಲಯ್ಯ 


ನಾದ ಗುಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಶೈ ಲ ಸರಿಣತವಾಗಿಕೆ, . ನಡುಗನ್ನ ಡದ ಸಂಮಿಶ್ರ » 


ರೂಪಗಳಿಗೂ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದತ್ತ ಅವನ ಒಲವು ಹೆಚ್ಚು. " ಸದ- 
ಜೋಡಣೆಯು ದೈವೀಪ್ರೆ (ಅಷ್ಟ ಸವನ್ನಾ ಗಲಿ ಅಸಾಧ್ಯ ಸಂಗೀತನ್ನೆ ಸ ಭವವನ್ನಾಗಲಿ 
ಪ್ರ ಕಟಸದಿದ್ದರೂ ಕಲೌಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಸರಣಾಮರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ.. .ಚಂಪೂಕವಿಗಳ 
ಬಳ ಟ್ಟಿಗೂ ಷಟ ಸಿದಿಕಾರರ ಸ ನಡುವಣ ವಾಗ್ದರಿ ರಾಘವಾಂಕನಿಗೆ 
ಇಷ. ಸ್ಟ, ಒಟ್ಬಿನಲ್ಲಿ. ರಾಘವಾಂಕನ ಶೆ ಲಿ ಐನತ್ತಕ್ಕೆ ಏಳದೆ ಐದಕ್ಕೆ ಇಳಿಯದೆ ತನ್ನದೇ 
ಆದ ಇನ ಬಂದು ಸತ ನತ ಮುಬೆನಾಗಿಯವುನರಾರ: ಆನಂದದಾಯಕ, ಸರ್ವಜನಾದರ- 
ಜೀಯ, ಸರ್ಜಾ ೧ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣನವರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಸಟ್ಟ- 
ಸಿ ಮಹಾಫ್ಛೈಲಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳೆನಿಸಿದ ಧ್ವನಿ ರೈವೀಪ್ರೇರಣೆಯ ಪದಪ್ರಯೋಗ, 
-ತೇಜಸಿ,ನ ವೈಖರಿ ಇವೆಲ್ಲ ರಾಘವಾಂಕನ ಶ್ರೆ | ಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ 
ಅವತು ಪ್ರಥಮಶ್ರೇಣಿಯ brea ಶೈಲಿಯೆಂದೂ ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ಸಿ 
ಹಿರೇಮಠರು ತಮ್ಮ ಮತನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿದ್ದಾರೆ.೨ ನಮಗೆ ತೋರಿದ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 

ಇಘೆವಾಂಕನ ಶ್ಚೈಲಿ ಕಥನಕವಿಯ, ನಾಟಕಕಾರನ ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಗುಣಗಳನ್ನು ಈ 
ಕೃತಿ ಇಲ್ಲವೆ ಕೃತಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿದೆ. " ಹರಿಶ್ಚ Ne ದ್ರ ಕಾವ್ಯ 'ದ ಬಹುಭಾಗವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರ್ಕರ ಮೊದಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಕಗ 'ನ ಇತರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನ್ವ ಯಿಸಬಹುದಾದರೆ " ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ'ಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯ ಅಭಿ- 
ಘಾನ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯಕೈಲಿಯ ಉಪಾಸಕ, ಮಧ್ಯಮತರಗತಿಯ 
ಶೈಲಿಕಾರ ಇದರಲ್ಲಿ ಭೇದಮಾಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ' 


ರಾಘವಾಂಕನು ಸಬ್ಬ ಷಟ ದಿಗ್ರಂಥ ಥಕಾರರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಕರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವಧಿಗಿಂತ. ಮ ಷಟ್ಟ ದಿಯ (ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಶರಷಟ್ನ ಸದಿ) ಬಿಡಿ- 
"ಪದ್ಯಗಳು: ಕಾವ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನ ಹೋಗವಾಗಿದ್ದು ವು. (ಸು. ೧೧೬೦ರವನೆಂದು 
'ಕವಿಚರಿತಕಾರರು "ಹೇಳಿರುವ ಚಿಕ್ಕಯ್ಯ ಎಂಬ ವಚನಕಾರನು ಉಳಿಯುಮೇಶ್ವರ- 
ಫಂಗನೆಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಒಂದು ವಾರ್ಧಕಷಟ್ಟದಿ ದೊರೆತಿದೆ.೩). ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ವಾರ್ಥಕಷಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನೇ ಮೊದಲ ಗ್ರಂಥಕಾರನೆನ್ನಬಹುದು. ಇವನ 
“ಕಾತರ ಷಟ್ಟರಿ; ದಿಗ್ರ ಗಂಥಗಳ. ರಚನೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದಲೂ ಆಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ನಾಕ್ಸ್‌ ಹಚ್ಚರ ನಾವಣಗೆಕೆಯ : ಶಾಸನದಲ್ಲಿ" ಆರ್‌ಹರಿ (ರ?) ಚಾರಿತ್ರಮ- 
ಕೊಲ್ಹು 'ಸಟ್ಟ ಪಡೆ ಪೇಟರ್‌ ನಿನ್ನವೋಲ್‌' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವಿದೆ. ಪೋಲಾಳ್ವ- 
ಇ ಷಟ್ಪ ನಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ವಿಷಯ ೧೨೨೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ- 
“ಸಾಸ ಕಾಶ್‌ ಸ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೆ | ಅದು , ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದು, 


ಹ ವಾಗ 
ಹಾ 


೧ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ: ಶೈಲಿ, ಪು. ೧೧೭, ೧೧೯. 
೨ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇನುಠ: ಮಹಾಕನಿರಾಘವಾಂಕ್ಕ ಪು. ೨೩೬, 
೩4 ಕನಿಚರಿತೆ, ಸಂ.4, ಪು. ೩4೯. 


೧೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅವನಿಗೂ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಪರಂಪರೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ೧೧-೧೨ನೆಯ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಹೈಕ್ಷ-ಷೀರಕ್ಕಿನರಲ್ಲಿ ಪಾ ಸೋ ಜನಾ. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹೊಸ 2. 11 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ಜಾ ಅದರ ಫಲವೇ ರಗಳೆ ತ್ರಿ ಸದಿ, ಷಟ್ರದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸನುಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಉದಯ. ರಾಘವಾಂಕನು ತನ್ನ ಮೂರು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ 
ವನ್ನೂ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಉದ ಸಂಡವನ್ನೂ ಬಳಸಿದ್ರಾ ನೆ. ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿಯೂ ದೀರ್ಫಷಟ್ಟ ದಿಗೆ 
ಅವನ ಮನಸೋತಿದೆ. ರಗಳೆ ಹರಿಹರನ ಕವಿಪ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಛಂದಸ್ತಾ- 
ದಂತೆ ಷಟ್ಟದಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾವ್ಯವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವ ವಾಹಕವಾಯಿತು. 
ನಿಸ್ತಾ ಈ ಸಾವಧಾನವಾದ ಕಥನ, ಎಕ್ಕೈಕೈೆಯಾಗಿ : ಫತೆ ಕಲ್ಲನೆ ಲನ ತ ತರತರದಿಂದ 
ಬಣ್ಣಿ ಕಿಸುವ. ಮಾತಿನ ಜಾಣತನ, ನಾಟಿಕಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಭಾಷಣ ಇವುಗಳ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆ ವಾರ್ಥಕಷಟ್ಟದಿ ರಾಘವಾಂಕನಿಗೆ ಉತ್ತ ತ್ರಮಸಾಧನವಾಗಿ ಷ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
ಮುಂದಿನ mr ಇದನ್ನರಿತು ರಾಘವಾಂಕನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ರು. 
ರಗಳೆಯ ರಭಸವು ಹರಿಹರನ ಹೊರತಾಗಿ ಇತರರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. pe 
ಚರಿತೆಯ " ಉದ್ದಂಡಸಟ್ಟದಿ' ನಾಲ್ಕು ಮಾತ್ರೆ: ಯ ಕಿ ಮೂಲಕ ರೌದ್ರ- 
ಚಿತ್ರಣಕ್ಕೆ ವಾರ್ಥಶಕ್ಕಿಂತ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಛಂದಸ್ಸಾಯಿತು. "ಅಡಕ ಪ್ರತಷನನನ್ನ 
`ನಸಮಗಣಗಳು ಬಂದಿರುವ ಮೂಲಕ ತಾಳದ ಗಣನೆಗೆ ಇದು ಒರ ಒಡಂಬಡತೊದೂ 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಶುದ್ಧಷಟ್ರದಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಶ್ರೀ. ಗೋವಿ ವಿಂದಸೈಗಳು. ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಿ- 
ದ್ದಾರೆ ಇದು ವಿತಾಂಜೇಯ ನ್‌್‌ ನನೀನಪ್ರ ಯೋಗವೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿ 
ಪಾ ಇದನ್ನು ನ್ನ್ನ ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕ್ಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಾವರಸ-ಛಂದಳಶ್ಸೆ ಶೈಲಿಗಳ ಸಮರ ಸಾ 


ಸಾಧನೆಯನ್ನು ' ತೊಂಡಾಡಬೇಕು, ರಾಘವಾಂಕನು ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಪ್ರಯೋಗಕಾಶ್ಕ 


ಥೆ ಸರ್ಯಶಾಲಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಬ ಛಂದಸ್ಸಿನ ನ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಹನಗಾ ಶಸ 
ಸ ನಢಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾಗಿ ಅದರ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡವನಾದರೂ 
ಶಿವಶರಣರ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹರಿಹರನ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವನಾಗಿಯೂ ಅವನು 
ಸು ಆದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು . ರಚಿಸಿದನು. ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ, ಕ್ರಾಂತಿಪ್ರಮುಖ 

ನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಅವನನ್ನು. ಕ್ರಾಂತದೃಷ್ಟಿಯ ಶಿಷ್ಯ ಎನ್ನುವುದು ಹೆಚ್ಚು ವಿಹಿತ. 
ಜಗ ತು ಸ್ಟ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು, ಮೆರೆದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ದೃ ; ಉತ್ತಮ ಶಿಷ್ಯ, ಹಿರಿಯ ಕವಿ ಅವನು. 


ಷು ಯ ತರುವಾಯದ : ನೀಳಿಗೆಯ ಪಂಡಿತತ್ರಯದಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕ- 
ಹರಿಹರರ ಗೆ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನ್ಯೂಬರುತ್ತಾನೆ. ವ ಚತ್ರ ಪದ್ಮಣಾಂ 
(ಸು. ೧೩ (ಸು. ೧೩೮೫). ಬರೆದ "ಪ  ಪದ್ಮರಾಜಪುರಾಣ 'ದಿಂದ ತಿಳಿದಿದೆ. ಸ ಸಕಲೇಶ. 


೧ ಶ್ರಿ. ಗೋವಿಂದಪೈ : ಮುಂಬಯಿ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಲನದ (೧೯೫೦) ಅಧ್ಯ ಕ್ಷಭಾಷಣ್ಯ 
ಪ್ನುಳ್ಕ ೯, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ : ೧೮೩೭ 


ಮಾದರಸನ  ಮೊಮ್ಮಗನೆಂದೂ ಹೊಯ್ಸ ಳನರಸಿಂಹಬಲ್ಲಾ ಳನಲ್ಲಿ ದಂಡೇಶನೂ 
ಮಂತ್ರಿಯ. ಯೂ ಆಗಿದ ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತ ಇ ಬೇಲೂರಲ್ಲಿ ಒಂದು ನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಸಿದ್ದ ರಿಂದ: ಇವನು. ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನಾದನು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ " ಸಾನಂದ- 
ಚರಿತ್ರೆ: 'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ತ್ರಿಭುವನತಾತನನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದನು. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 


ಸ ದೀಕ್ರಾಮೋಧೆ ಎಂಬ ಇವನ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಾಯಶಃ ರಗಳೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದಲ್ಲಿದ್ದು 
೩ ಸ್ಲಲ್ಕ ೩೮೫ ಪದ್ಯುಗಳುಳ್ಳು 2 ದಾಗಿದೆ. « ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ೈಕೊಳ್ಳು- 


ವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಿಷಯಗಳು ಗುರುಶಿಷ್ಯುಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ '೧, 
ಹರಿಹರನು ಬಹುವಾಗಿ : ಬಳಸಿದ. ಲಲಿತರಗಳೆಯನ್ನು ಪದ್ಮರಸನು ಕಥನದ. ಬದಲು 
ತತ್ವನಿರೂಪಣೆಗೆ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ. ಪ್ರಸಾದನಿದೆ, ಪ್ರವಾಹವಿದೆ. 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿತಾಶಕ್ಕಿಗೆ ನದರ್ಶಕನಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ತಾತ್ರಿ ಕಗ್ರಂಥದಿಂದ ಅದನ್ನು 


ಬಯಸುವಂತಿಲ್ಲ. : ಜವ ಯ ಆರ್ತತ್ಯೆ ರತ್ನ "ವರ್ಣಿಸುವ ಪರತತ್ವ- 


ಇ ಸವಾ ಹತಾ KA ಸುವ ಇನ್ನ ಂಜೆನಂಜೆ ಗೆದ್ದೆ ಗೆಡ್ಡೆ ಶ್ರಿ ಗುರುವೆ 


ಇಂತು ಅನುಭಾನಿ-: ತಾತ್ತಿ ಕಳವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವಾಗ ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾ ಸವಿದೆ. ) 


ಭಾ 


೧ ಕವಿಚರಿತೆ, ಸಂ. ೧, ಪು. ೨೪೭ 


ನ 


೧೮೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೧೮, ನೇಮಿರುದ್ರರು ಮತ್ತು ಇತರರು 


ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯದ ಹೊಸ ಪ್ರವಾಹವು. ಮೊದಲಿನ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ 

ವಾಹನವನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಒಡಗೂಡಿ ಮುಂದರಿಯಿತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಯುಗದ 
ಅಕ ಕವಿಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ನ್ಯ ಹರ: ಕಾಘವಾ ಸುಮಾ 
ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಪ ದ್ರಭಟ್ಟ 'ಇವರಿಬ್ಬ ರುಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತರು. ಈ ನಾಲ್ವರ 
ಕಾಲ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ, ೧೩ನೆಯ ಶ. ಬದ ದ ಮೊದಲು ಎಂಬುದು ನತ ಆದರ 
ನೇಮಿ-ರುದ್ರರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹರಿಹರ-ರಾಘವಾಂಕರ ಕೆಲವು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮುಂಚೆ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಆಸ್ಪ ದವಡೆ. ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಆಧಾರೆಗಳಿಲ್ಲ. ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಈ ಸಾರಸ್ವತಪಾರ 'ನಾಡ ಮಹಾಸಂಡಿತ ನಾದ ಮಹಾಪಂಡಿತ್ಕ 
ಶೃಂಗಾರಪ್ರಿಯ. ತನ್ನ " " ಲೀಲಾವತಿ ಪ್ರಬಂಧ 'ವನ್ನು | ರಟ್ಟರಾಜ ಲಕ್ಷ್ಮಣದೇವಃ ಲಕ್ಷ್ಮಣದೇವನ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ, " ನೇನಮಿನಾಥಪುರಾಣ 'ವನ್ನು ಹೊಯ್ದ ನ್ಸಿಳವೀರಬಲ್ಲಾ ಳನ ಮಹಾ 
ಪ ಪ್ರಧಾನ ಸದ್ಮನಾಭನ ಪ್ರೆ (ರಣೆಯಿಂದೆ ಅನನು ಬರೆದನು. “ ಲೀಲಾವತಿ 'ಯೆ ಅವನ 
ಪ್ರಥಮಕ್ಕ ತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು ೧೪ ಆಶಾ ಸಗಳಲ್ಲಿ ಶೈಂಗಾರೆರಸವೊಂದನ್ನೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. " ಶಂ ಗಾಡ ಕಾವ್ಯ ಬಂಧನದೊಳ್‌ ತಾಂ ಸೆಜ್‌ಗೆಯ್ದೆ 
ಮೆಯ್ಮೆಯೊಳಿನಂ ಶೃಂಗಾರ ಶೃ ಂಗಾರಕಾರಾಗೃಹಂ ಹಂ' (೧-೮೧) ಎಂದು ಕನಿ ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿ ನ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ನಾ ಜೇಕೆಜೇರೆಯಾಗ ಒಬ್ಬ ಫ್ಸಿರೊಬ್ಬರನ ತತಡ ಒಲಿದ 


ರಮ್ಯಕತೆ.. ಭಾರತೀಯ ಸ ಈ ಕಥಾರೀತಿ ಇತ್‌ 
" ವಾಸವದತ್ತೆ 'ಯೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯವಾಯಿತ್ತು, । ಅದರಿಂದಲೇ ರಿಗೊಂಡ್ಳು 


ಬೆಳೆಸುವ ವೈಖರಿ ಸಂ ಸಂಸ್ಕೃತಕವನಿಗಳಿಂದ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಾಣ-ಸುಬಂಧುಗಳಿಂದ, 
ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಿಗೆ ಬಂದುದು. ಬಹುಶಃ ಅದರ ಅತಿರೇಕ ಸುಬಂಧುನಿನ ಮೂಲಕ 
ಕೇಮಿಚಂದ ನಲ್ಲ ಸತ್ತಮ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಶ್ಲೇಷೋಷಮೆ, ವಿರೋಧಾಭಾಸ್ರ 
ಬ ಚಲ ಮುಂತಾದ ಬಗೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಕೆಲಮಟ್ಟಿನ ಸಾಮ್ಯ ಇವನ್ನು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು 
ಈಡಿದರೆ ನೇಮಿಗೆ ಸುಬಂಧುವೇ ಪ್ರೇರಕನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಸರುಗಳ 
ನಸುಮಾಪಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯೆಲ್ಲ ಅದೇ. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಾಗಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸುಬಂಧುವಿನ ವಾಸವದತ್ತೆ ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿ 
ಕಂದರ್ಪಕೇತುವಿನ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಅಮೇಲೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾಳೆ, ನೇಮಿಯ ಲೀಲಾವತಿ 
ಬಳ್ಳಿ ಯಾಗಿ ಕಂದರ್ಪದೇವನ ಅಪ್ಪುಗೆಯಿಂದ ಮೊದಲಿನಂತಾಗುತ್ತಾಳೆ. "ಲೀಲಾವತಿ- 


ಸ ಕಂಪೂಕಾನ್ಯವ ವಾಗಿದೆ. ಕಥೆಯನ್ನು ನ್ನು ನಿನಿತ್ತಮಾಡಿ ವರ್ಣನೆಯ ಪ ಸ್ಸ. 


ಪ್ರಬಂಧೆ'ದ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಮೇಲೆ ಬಾಣಾಸುರಾಖ್ಯಾನ, ಸ್ವಪ್ನವಾಸವದತ್ತ . 


ಬಾಣಕಾದಂಬರಿ, ನಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ಇವುಗಳ ಪರಿಣಾಮನಾಗಿದೆಯೆಂದು 


ಕ್‌ Cocaine dk 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೮೯ 


ಶ್ರೀ. ಕುಂದಣಗಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.೧ ಇದು ನಿಜನಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಈ ಆಕರಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾಗಿ ಭಾರತೀಯ ಕಥನಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿತ್ತೆ ತ್ತೆಂಬುದನ್ನು 
ನೆನೆಯಬೇಕು. ನೇಮಿಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಥೆಗೆ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದಲ್ಲಿ ಜೆ ಕೈನವಲನವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ ಒಂದೆರಡು. ನವೀನ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನು, 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಕರಣ, ಲೀಲಾನಕಿಯ ಕನಸುಗಂಡು ಎಚ್ಚತ್ತ ಕಂದರ್ಪ- 
ದೇವನು ವನು ಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಮುಗಿದು ಜಿ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡುತ್ತಾ Fy (೩/೮೬. ೬-೯8). 


ಕಥಾವಸ್ತು ಎ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಕಡಿಮೆ. ಕಥೆಯ ತೆಳುಹೆಂದರವನ್ನು 
ಬಾಗಿಸುವಷ್ಟು ಚೋಲುಬಿದ್ದ. ವರ್ಣಕೆಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಾಗಿವೆ. ಸಾಂಪ್ರ- 
ಸಾಸ ಸಮುದ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಮೊದಲಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಉಳಿದೆಲ್ಲ. ಷ್‌ 
ಒಮ್ಮೊನ್ಮೆ ಜನ್ನು ಆಶ್ವಾಸ ಸವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸುವನ್ನು ನಿಡಿದಾಗಿವೆ. ಸ್ಲಾಯಿ- 
ಯಾದ. ರತಿಗೆ ಪೋಷಕವಾಗಿ ಕೆಲನಿದ್ದರೆ ಕೆಲವು ನಿಸಂಗತವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. 
'ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತರಮ್ಯಪ್ರ ಣಯದ ಸಾಮಯಿಕನಿರೂಪ ಸಣೆಯಿದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸಂನಿವೇಶ, ಸ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ರಸಚಿತ ತ್ರಗಳಿವೆ. ಲೀಲಾವತಿಯನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ” 
ಕಂಡು ಎಚ್ಚತ್ತ ಮೇಲೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದ ಕಂದರ್ಪದೇವನ ಚಿತ್ರ 
ಹೃದ್ಯವಾಗಿದೆ (೩/೬೪-೬೨). ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸುಬಂಧು ಮುಂತಾದವರ ಪ ಪ್ರಭಾವವಿದೆ. 
ಆದರೂ" ಲೀಲಾವತಿ” ಅನುವಾದವಲ್ಲ, ಅನುಕರಣವಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರ ತ್ರ ಕಾವ್ಯಭಾವಗಳೂ 
ಕಲ ಿನೆಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನೆ ಕಲ ಲೃನಾಚಮತ್ವತಿಯಲ್ಲಿ, ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಯ ಮೇಲುಗೈ. (_" ಸ್ತ್ರೀರೂಸಮೆ ರೂಪಂ ಶೃಂಗಾರಮೆ ರಸಂ' )(೧೨/೮) 
ಭ್‌ ರ್‌ 'ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ನೇಮಿ 


ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು ಮೆರೆದಿದಾ ನೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯ ಎತ್ತ ತ್ತರವಿದೆ, 


ಸೂಕ್ಷ್ಮನಿರೀಕ್ಷಣ ಶಕ್ತಿ ಯಡ; ಆದರೂ ಇದು ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಸಮಗ್ರ ಕ ತಿಯಲ್ಲ, 


ಹಚಿ ಂದಕೆ ಸತ್ತ ತಿಯಾಗಿದೆ. ಕಥೆಯ ಸಾಮಯಿಕತೆ-ಅಸಂಬದ್ಧತ್ತ. ನನಾ. 
ET 


ತರ್ಕ” ಟ್‌ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ನ ಎರಡನೆಯ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ " ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'. "ಜಿನ- 


ಸಮಯದೀಪಕ ಕ ನಾದ ನಾನು ಇ ಚನಕತೆಯೊರ್‌ ಸಂದಿಸಿ ವಸುಜೀವಾಚ್ಯುತ- 


'ಕಂದರ್ಪರ ಕಥೆಗಳನಿತುಮಂ ನಿರಚಿಸುವೆಂ' (೧-೪೦) ಎಂದಿದ್ದಾ ನೆ. "ನೇಮಿಪುರಾಣ '- 
ದಲಿ ಅಡಕವಾದ ಹೆರಿವಂಶ-ಕುರುವಂಶ ಚರಿತ್ರೆ , ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕ ೈಷ್ಣ ಕಥೆ. ಇದರಿಂದ 
ತನ್ನ ಜೈನನಿಸ್ಕೆ, ಅರಸನ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅವಸರ ನೊರೆಯುವುಜಿಂದು ಈ 

೧ ಕ ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ: ನೇಮಿಚಂದ್ರ (ರಾಜಾರಾನಿಯನ್‌ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ 
ಸಂಪುಟ ೨೩-೨, 4, ಪು. ೧೧.) 


೧೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಷಯವನ್ನು ಅವನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲೆ, ಕಂಸವಥೆ ಇವುಗಳ 


ಸಿಸ್ರಾರಪಾನಿ ಬಸ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


ಸನ್ನು ಅಸೆ ಡ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ- ಕೃತ ತನಾ ಸ್ವಾ 14% 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ " ಚಾವ್ರಂಡರಾಯಪುರಾಣ ನತ ಅನುಸರಿಸಿದಂತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು), ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತೆಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಕೊಟ್ಟು 


ಸ್ಪತಂತ್ರೆಪ್ರಶ್ಞೆಯೆನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಭವಾವಳಿಯ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆ, ಮತಪ್ರ ಚಾರದ ನೀರಸತೆ ಈಗಿದ್ದ ಭಾಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೀವಕಳೆ ತುಂಬಿ. ಸಂಿವೇಶಗಳನ್ನು ಸಮಕಟ್ಟಿ ರೆಸಮಯವಾಗಿ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಕೃಷ್ಣ ಕ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ- ಚಾವುಂಡರಾಯರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯಂತೆ 
ದೇವತಾಸಹಾಯದಿಂದ ಬೆಳೆದ ಎಳಕನಾದ ವ್ಯಕ್ತೆ ಯಾಗಿರದೆ ಸ್ವಾರ್ಜಿತಯಶ, 
ಅಸಹಾಯಶೂರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಂಸವಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಕವಿ. ರಹಾತ್ಮಚವಾಗಿ ಬಣ್ಡಿಸದ್ದಾತ ಮಾನ ಮಕಾ. 'ಔವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಮಹಾ: 
ಕವಿಯ ಹಿರಿಯ ಬಕೆವಣಿಗೆಯೊಡನೆಯೂ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಸರಿದೂಗಿ ನೋಡ- 


ಬಹುದು. ಲ್ಲಿ ಬರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಿರ್ಜೀವ ಗೊಂಬೆಗಳಲ್ಲ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯರು. 
| ವಸುದೇವ: ಕ: ಷ್ಲರು ಕಾರಣಪುರುಷರಾದರೂ ಅತಿಮಾನುಷಪರಿವೇಷದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ 


ಹೊಗ. ವೆಸುಜೀನ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸಿಯಲ್ಲ ನೀರ ಔದಾರ್ಯಗಳು ಅವನಲ್ಲುಂಟು. 

ಸಂಸ ಕೇವಲ ದುರುಳುತನದ ಸಂಕೇತವಲ್ಲ, ಅವನಲ್ಲಿ ಭಯ, ಸ್ನೇಹ ಗುರುಭಕ್ತಿಗಳಿವೆ. 
ಸ ಚ ಪಾತ್ರಗಳ ಗೊಂಬೆತನಕ್ಕೆ ಈ ಜೀವಂತಿಕೆ ವಿಸದೃಶವಾಗಿದೆ. 
ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಸೆ.  ವರ್ಣನಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ " ಇದೆ ಆದರೆ ಅದು ಮಿತವಾಗಿದೆ, 
ಸಾಡರ್ಟೋಟಚೆತವಾಗಿಷೆ. ಕೇವಲ ವಾಕ್‌ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ವರ್ಣನೆ ತೊಡಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವರ್ಣಕೆಯಕ್ಲಿಯೊ ನಿರೇಕ್ಷಣಕಕ್ತ, ಕಪ್ಪನೋನ್ನ ತ, 
ಭಾವಾವೇಶ ಬೆರೆಯದೆ ಇಲ್ಲ. ಪದಪ್ರಯೋಗಕುಶಲತೆಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅದು 
ಹೃದ್ಯತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಭಾವೋಕ್ತಿ, ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ನೇಮಿ 
ನಿಪುಣ. ಆದರೆ ಚಮತ್ತ ತಿಯ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಅನನ ಕಲ್ಪನೆ ಕಲ್ಪನೆ ಲ್ರನೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಕೆಲವು ಸಲ ಎತ್ತರವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದು ಪಾಂಡಿತ್ಯಪ್ರಚುರ, ಕೃತಕವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅಂತೇ ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಸತ್ವವಿದ್ದರೂ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಸಿದ್ದಿಯಿಲ್ಲ. ಮೇಲಿನ 
ತರಗತಿಯ ಸತ್ಯಾವ್ಯವೆಂದು ಇದನ್ನು ಕರೆಯಬಹುದು. 

ಮಧುರಕವಿ " ನೇಮಿಜನ್ನಮರಿರ್ವರೆ ಕರ್ಣಾಟಕ್ಕ ತಿಗೆ ಸೀಮಾಪುರುಷರ್‌' 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿನೆಯಾದರೂ' ನೇಮಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಡು ಅತ್ಯುಕ್ತಿ. ) ಸಂಪ- 


ak ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೯೧ 


ರನ್ನರ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಅನನು ಮುಟ ಲಿಲ್ಲ. ಸೀಮೆಯ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ನರ್ಣನಾಸೆಕ್ತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೀನನದರ್ಶನ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದರೆ ನೇಮಿ ಮೆಹಾಕನಿಯಾಗುತ್ತಿದ ನು. ಕಲ್ಪ ನಾಸೆಂಪತ್ತಿ, , ವಾಕ್‌- 
ಸೌಪತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಗಂಭೀರದರ್ಶನದ, ಔಚಿತ್ಯಪ್ರಜ್ಞಿ ಯ ಚೋಡಿಲ್ಲೆ ಮಹಾಕನಿತ್ರದ 
ಪಟ್ಟ ದೊರೆಯದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನೇನಿಯಂತೆ ಬೇರೆ ಹಲವು ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು 
ನಿದರ್ಶೆನೆವಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. | 


ನೇಮಿಯಂತೆ ಪ್ಹೀರಬಲ್ಲಾ ಳನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿ 
ಎಂದಕೆಥುತ್ರ ಭಟ್ಟ್‌ ಸೇಮಿಯಿಂದ ನೀರಬಲ್ಲಾ ಸಾ ಳನ ಮಹಾಪ್ರಧಾನನಾದ ಪ ಸದ್ಮ- 
ನಾಭನು ಜ್ಪೆ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆಸಿದನು, ಅವನ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಪಂಡಿತನೂ 
ಅದ ಚಂದ್ರ ಮೌಳಿ ರುದ್ರನು ಬರೆದ ನಿಷ್ಣುಪು ರಾಣಕಥೆಯನ್ನು. ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 
ಕ ಜಗನ್ನಾ ಥವಿಜಯ'ವೆ 'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥ. " ರಸಕಳಿಕೆ' ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ರಸ- 

ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತ ಅವನ ಗ್ರಂಥ ಸ ಹೊತೆತಿಲ್ಲ ೧ ಜಗನ್ನಾ ಥನಿಜಯದಲ್ಲಿ " ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆ'- 
'ಹೌನ್ನು ಹೇಳಿಂದು ಬುಧರು ಹೇಳಲು " ಕಾವ್ಯಸಮಾಧಿಯಿಂ. ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 
ಮುಕುಂದನೆನ್ನ ಬಗೆಯೊಳ್‌ ನಿಲೆ ನಿರ್ಮಳತತ್ತ್ವ ಬೋಧನುದ್ಯೋತಿಪುದೆಂಬುದಂ 
ಬಯಸಿ ಪೇಟಲೊಡರ್ಚಿದೆನೀಪ್ರಬಂಧಮಂ' (೧-೧೭) ಎಂದು ಕವಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತೆಯ ಬಿತ್ತರಣೆ ತ ಯನ ನಿರ್ಮಳತತ್ತ- 
ಬೋಧೆ? ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಜ್ವಾನಪ್ರಾಪ್ತಿ ಇದು ಗೃಂಥರೆಚನೆಮ 
ಉದ್ದೇಶವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ-ಪ್ರೌಢೆಕಾವ್ಯಗಳ 
ಪರೌಸಕಯ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಾಂಡತ್ಯ- ಪ್ರತಿಭೆಗಳ ಫಲವಾದ ಕೃತಿಯೊಂದನ್ನು ಸೇರಿಸ- 
ಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಇದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಆಕರ " ನಿನ್ನುಪುರಾಣ'ದ 
ಸು ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಭೂರೆಕುವ ಕೃಷ್ಣಚರಿತ್ಲೆ ಭಾರತ: ಭಾಗವತ್ತಗಳಲ್ಲಿಯ 

ಸ್ತುತ ಭಾಗಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಆಗಿರಬೇಕು. " ವಿಷ್ಲುಪುರಾಣ'ದ ಸರಣಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತ ಕಥನದ್ದಾದರೆ " ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯೆ' 'ಡೆ ರೀತಿ ವಿಸ ನಿಸ್ತಾ ರವಾದ ಪ್ಲೌಢಕಾನ ನಢಕಾವ್ಯದ್ದು. 
ಕೃಷ್ಣ ಜನ್ಮದಿಂದ ಸಾಲ್ದ ್ರಿವಧಥೆಯವರೆಗೆ ೧೮ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಹರಡಿದೆ... ಕನಿ 
; ಸ ು ಪುರಾಣ 'ವನ್ನು ಕಥಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅನುಸ ನ. ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೆ ಪ್ರೌಢವಾದ 
ವಿಸ್ತ ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವನದೇ ಕೈವಾಡವಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಜ್‌ 


ಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ  ಕುವಲಯಾಹೀಡವೆಂಬ 


೧ ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರಾಚ್ಯ ಕೋಶಾಗಾರದಲ್ಲಿ ರಸಕಳಿಕೆ ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರಗ್ರಂಥವು 
ದೊರೆತಿದೆ. ಅದೇ ಇದಾಗಿದ್ದರೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ರಸಕಳಿಕೆ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥನಲ್ಲ ಎಂದಾಗು- 
ತ್ತದೆ. ನೋ.--ಅನತರಣಿಕೆ, ರಸರತ್ನಾಕರ್ಯ ಪು. x೪ (ಮದ್ರಾಸ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ಪ್ರಕಟನೆ), 


೧೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರು ಎತ್ತರದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಂಸನಿಗೆ 


ಹಾಕಾ ಸಾಕಾದ ಫಾ 


ಆನೆಯ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೂರಿ ಕೊಟ್ಟು " ಈಯೆರಡೆ ದಂತಮಿವಂ ಹಿಡಿ ಕಂಸ ನಿನ್ನ 


ಭಂಡಾರದೊಳಿಕ್ಕಿಸು ' ಎಂದಾಡಿದ ಮಾತು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಚಿಕ್ಕಬಾಲಕರ ಈ ಉದ್ಭತ 
ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಕಂಸನು ಕಂಗನೆ ಕನಲ್ಲುದು ಸಹಜವೇ) ಇಡೀ ಸಂನಿವೇಶ ರಸ- 
ವತ್ತಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಸಂನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಪ್ರಭಾವಿಯಾಗಿ ಹಾಶಾಳಿಸುವ 
ಹಿಡಿತ, ಅವಶ್ಯವಾದ ಗತಿಪ್ರಜ್ಞೆ, ಪಾತ್ರದರ್ಶನ ಇವು ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನಲ್ಲಿವೆ ಭತ್ತರಸದ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆ ಕಾವುಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಆಗ ಅಕ್ರೂರನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದಂತೆ 
ಸುದೀರ್ಫೆವಾದ ವಿಷ್ಣುಜಯಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ (೫-೧೧೩). ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾವ್ಯಗುಣಕ್ಕಿಂತ ಭಕ್ತಿಭಾವಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಬರುತ್ತದೆ. ಹದಿನೆಂಟು 


ವರ್ಣನೆಗಳ ವ್ಯಾ ಮೋಹದಿಂದ ಅವನು ಮುಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತರುವ ಹವ್ಯಾಸ- 


ದಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಎರವಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೂ ಬೇಸರುಗೊಳಿಸುವ " ಲೀಲಾವತಿ'ಯ 
ಸುದೀರ್ಥತೆಯಿಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ 
ಅವನು ಉಪಕೃತನಾಗಿರುವನಾದರೂ ಅವನ ಸ್ತತಂತ್ರರೂಪಕಶಕ್ತಿ ಭವ್ಯವೂ 
ಸಂಪನ್ಮವೂ ಆಗಿದೆ. ಈ ಕೃತಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯೆ ಸ್ಥಾಯಿ, ಇದಕ್ಕೆ ಸತತಪೋಷಕ- 
ವಾಗಿರುವುದು ಅದ್ಭುತರಸ. ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆಗಳ ಮಾಲಿಕೆ ಇದರಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕೃಷ್ಣ- 
ವಿಷ್ಣು ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ತೋರಿದ ಭಕ್ತಿಭಾವದ ಏಕಾಗ್ರತೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಕಸೂತ್ರವನ್ನೂ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. (" ಕಾವ್ಯಸಮಾಧಿ' ಎಂದು ರುದ್ರ ಹೇಳಿದ್ದರ 
'ಚರ್ಥವಿದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾ ಂತಗಳಿವೆ. 
ರಾಸಲೀಲೆಯ ರಮ್ಯಸಂಥಿವೇಶದಲ್ಲಿ " ರಸಭಾವಸಂಸ್ಥಾನಕನೃತ್ಯಂ ಆ ಪರತತ್ಚಸುಖ- 
ಕೈಣೆಯಾಗಿ ತೋಜಕಿ' ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅಕ್ರೂರನ ಕೃಷ್ಣ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವನ್ನೂ ನೋಡ- 
ಬಹುದು. ಕವಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ಮಹೋದ್ದೇಶವು ಏಕತಾನವಾಗಿ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ನೈಜವಾಗಿ ಸಫಲವಾಗಿದೆ; ಕಾವ್ಯಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಧ್ಯಾನ, ಅದರಿಂದ ತತ್ವ- 
ಬೋಧ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಕನಿವ್ಯಕ್ತಿತ್ತದ ಹಾಗೂ ಕೃತಿಯ ಗುಣಾತಿಶಯಕ್ಕೆ 
ಗುರುತಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸಮಯಶರಣ ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರೌಢಿಮೆ- ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ 


ಪ್ರದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ಸಮಾಧಿಭಂಗವಾಗಿರುವುದೂ ಉಂಟು, ಅಂತೇ * ಜಗನ್ನಾಥ. 


ವಿಜಯ 'ವು ಮಹಾಕೃತಿಯಾಗಿಲ್ಲ (ರದ್ರಭಟ್ಟಿನು ಸ್ಮಾರ್ತ ವೈದಿಕಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಣ ಅಲ್ಲನೆ 
ಹರಿಹರರಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಮನ್ನಿಸದ ಭಾಗವತಸಂಪ್ರದಾಯಿ. ) ವಿಶಾಲವಾದ 
ಭಾಗವತದೃಸ್ಟಿ, ಉಪನಿಷದ್ದರ್ಶನ ಅವನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. 


" ಜಗಮಂ ನುಂಗುವ ಶೂಲಿ ನೀನೆ ಜಗಮಂ ಮಾಲ್ರಬ್ಬಜಂ ನೀನೆ ತಜ್ಞಗಮಂ ರಕ್ಷಿನ 


ವಿಷ್ಣು ನೀನೆ ಜಗಮಂ ಪೋ ನೀನೆ ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ವಗ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ ಸರ್ವಭೂತನುಯ 


ನಿನ್ಲಿಂ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರ್ಪ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲ ಈ ರಿಪುಭಿನ್ನ ನಾದನಿದು ಚಿತ್ರಂಪದ್ಮಸತ್ರಾಂಬಕಾ' 


(೫-೪೯). ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಕಲ್ಪನಾಚಮತ್ಯೃತಿ ಏಕಜೀವ- 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೯4 


ವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಬಾಣಾಸುರಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು " ದ್ವಯ- 


ಭಾವಂ ಸಮವಿಟ್ಟ! ಬಲ್ಲವರೆ ನಾನುಂ ನೀನುಂ ಈ ಮಾತ... ಬೋ ಸುವ 


'ತ್ರಯವ ಯವಾಯ್ತು > (೧೮೨ ೬೬೨) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ರಾ ನನೆ. ವೈ ದಿಕಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕವಿಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಸೆ ಸಿ ತಡವಾಗಿ ಒಲಿದರು. ಗೆಯ ಶ. ಸಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವ 
ನಾಗವರ್ಮ, 2 __ ದುರ್ಗಸಿಂಹ, ಚಂದ್ರರಾಜರು « ಲೌಕಿಕ ಅನುನಾದಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಬರೆದದು. ಆ ಆಕಿ ಕವ ವಾಗಿರಲಾಕದು. ಟೇ ಇರ್ಮಿಕನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಬಹುದೇ ಎಂಬ ಶಂಕೆ ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಅವಿತಿರಬೇಕು. ನಾರಾ | 

`ನಾಗವರ್ನಾ' | 


ತ್ರಭಟ್ಟ ನೇ ಮ ಬಕನ ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅನನದು ಗು 
ಸ ನ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ ಕ್ರಾಂತಿ $ಯೆಂಜೇ ತೋರಿರಬಹುದು. " ಪೊಸತೆನೆ 
ಸೇಟ್ವ ತಿರುವ ಅಜಾವು? (೧-೧೫) ' ಅವನಲ್ಲಿದ್ದುದು ನಿಜ. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಆತ್ಮ- 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೊರಟು ಕೃತಿಯ ಕೊನೆಗೆ " ರುದ್ರಭಟ್ಟ ಕೃತಿ ವೈಷ್ಣವ ಕಾವ್ಯ ರಸಾ- 
ರ್ಣವಂ ತುಳುಂಕಾಡುಗೆ ಹಿನ ನಿಲ್ವಿನಂ ಕವ್‌ ು ರದ್ದು ಜ್ಛಿನ-ನೀರ- 
ಶೈವ ಕವಿಗಳ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ಲಾಸ್ಟವಾದ ದ ಕನ್ನ ಡದಿಗ್ನಿ ರ್ವಜಯಕ್ಕೆ "ಈ ರುದ್ರಭಟ್ಟಿಕೃತಿ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಇದು " ವೈಸ್ಯ ವಕಾನ್ಯರೆಸಾರ್ಣವ' ಎಂಬುದು ಸರಿ ಶ್ಸಿವಕಾವ್ಯ ಭಾನ 
ಹೌದು. ಯಾಕಂದರೆ ರುದ್ರನಿಗೆ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ವಿಶಾಲ- 
SE Mid ಸತ ಇಸ | 


ನೇಮಿರುದ್ರರಿಬ್ಬರೂ ವೀರಬಲ್ಲಾಳನ ಆಸ್ಪಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನ 


ಅವರು ಭಿನ್ನಮತೀಯರಾದರೂ ಕ ಕವಿತ್ವಧರ್ಮದಿಂದ . `ಅನ್ಯೋನ್ಯಕಾಗಿ ರಬೇಕು. 


'ಅವರಲ್ಲಿಯ]ಸಾ ಎಮ್ಯುಭೇದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಮೂಲ ಆಕರ, ಕಥನದೃಷ್ಟಿ 


ಬೇರೆಯಾದರೂ. ಗಬ್ಬ ರೂ ಕ್ಸ ಷ್ಟ ಸ್ಲಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಕೆ.  ಗೋವರ್ಧೆನೋದ್ದಃ ಮ 


ದಿಂದ ಕಂಸ ಸವಥೆಯವರೆಗಿನ ಸ ಕಥಾನಕವು ಇಬ್ಬರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ನಿರೂಪಣೆಹೊಂದಿ 


ಬಂದಿದೆ. ಹಟ ನಫರ್ತನದಂದ ಭಾಗಗಳನ್ನು “ಹಿದ್ರನು. ವಿಸ್ತರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ, ನೇಮಿ 

| ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ? ದ್ದಾ ನೆ. ಏಕೆಂದರೆ ರುದ್ರನ ರು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿಪಿ ್ರಿಯೆ ನೇಮಿಗೆ ಅಂಥ ಭಕ್ತಿ 

ಹಾಸ್‌ ಸಸ ಮತ್ತು ಇತರ. ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು [ಗ ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಯ 
ಸಾಮ್ಯ ಭೇದವು. ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹ " ಕಾರೆಂಬ ಮಾರದ್ವಿ ಸ ಸಂ? 'ಔಜಗನ್ನಾ ಥ- 

ವಿಜಯ ೪-೨೨) ಎಂದೊಬ್ಬನು ವರ್ಣಿಸಿದರೆ " ಕಾಕೆಂಬ ಗೋಪಾಳಕಂ' (ನೇಮಿ- | 

ನಾಥಪುರಾಣ ೮-೪) ಜೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸೆ. ಅಲಂಕಾರವಥೇ | 

ಆದರೂ ಭವ್ಯತೆ ಸಮಾನವಾದರೂ ಕಲ್ಪನೆ ಬೇರೆ. ಇಬ್ಬರ ಸೆಣಸಾಟಿ ನೋಡು- 
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ವಂತಿದೆ. " ಮಹಾಂಭೋನಿರ್ರ್ರುರಂ ರುಲ್ಲರಿವೊಲಿರೆ' (೪-೮೯) ಎಂದು. ರುದ್ರ- 
ನೆಂದರೆ " ರುಲ್ಲರಿವೊಲ್‌ ರುಲ್ಲಸೆ. ರುಲ್ಲನೆ ಸೂಸಿ ನಿರ್ಶುರಜಲಂ ಬಿಟ್ರರ್ಪಿನಿಂ' (೮-೧೧) 


ಎಂದು ಗೋವರ್ಧನಸಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕೊಡೆಯಂತೆ ಪರ್ವತ ಎತ್ತಿದ್ದನ್ನು ನೇಮಿ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಉನ್ನತಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಉತ್ರೆ ೇಕ್ಷೆ,ರೂಪಕ್ಕ 
"ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಎರಕ ಹೊಯ್ಯುವುದರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸಮಾನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನರು. ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬನ ಕಲ್ಪನೆ ಸ ಸುಂದರವಾದಕೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನದು ಸೊಗಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಭಾವೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರುದ್ರನಿಗಿಂತ ನೇಮಿ 
ಸಮರ್ಥನು. ಇಬ್ಬರೂ ಚತುರವಿದಗ್ಬಕವಿಗಳು. ಇಬ್ಬರ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ- 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯ ಮುದ್ರೆಯಿದೆ, ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದೇಸಿಯ ಅಚ್ಚಿದೆ. ಚಂಪೂ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರೂ ಬಲ್ಲಿದರು. ಆದರೆ ನೇಮಿಗಿಂತ ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದಗುಣ, ಲಾಲಿತ್ಯ ಹೆಚ್ಚಿ ದೆ. 


ನೇಮಿ ಶಂಗಾರರಸಪಿ ಬ್ರಿಯ, ರುದ್ರ ಭಕ್ತಿರಸಪ್ರಿಯ. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತ ಸಾಜ 
ಮೂಲಶಕ್ತಿಯಿದ್ಕೆ ಸ ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯದ : ಸಿದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ. ಸ 


೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಶ.ದ ಕೊನೆ ಮತ್ತು ೧೩ನೆಯ ಶ. ದ ಮೊದಲಿನ ಚಿಕ್ಕ ಗಡುವಿನಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಸಾಧಾರಣಕನಿಗಳು ತಲೆದೋರಿ ಪ್ರೌಢ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಕ ಕ್ರಮಣಕಾವ್ಯದ 
ಅನುಕರಣ ಮಾಡಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯ ಪದ್ಮರಸನ ಮಗನಾದ 
ಒಬ್ಬನು. ಶರಣಕನಿ ಎಂಬ. ಬ ಹೆಸರುಪಣೆದು ಇವನು.  ಸಾನಂದಚಕತೆ 
ಗ್ರಂಥ ಬರೆದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪ ಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾರಕಿಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗ ತಿಯೆ- 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ಸಾನಂದನ ಚರಿತ್ರೆ ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಿಂದ ಕನ್ನ  ಡದಲ್ಲಿ. ಅನು- 
ವಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ನಾನಾ ಸಟ್ಟಿದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದ ರೂ ಕುಸುಮಷಟ್ಟದಿ 
[೫ ನಫಾ! 3 ರಗಳಗಳ ಇರ 34ರ ಕವಿಚರ33 ೨.7 ಸಾಸ ೨. 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಭಾನಿನೀಷಟ್ರದಿಗಳನ್ನು ಮಾತ ನ 
ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಕ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಹ ಹೀಗೆ ಹರಿಹರ-ರಾಘವಾಂಕರಿಬ್ಬ ರ ಪರಂಪಕಿ 
ಮುಂಬರಿದಿದೆ, ರಾಘವಾಂಕ “ಬಳಸದ ಇತರ ಷಟ್ಟ ದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. 
ಸಂಕ್ರಮಣಯುಗದ ಗತಿಶೀಲತೆಯ ಗುರುತಿದು. ಸ 


ಸುಜನೋತ್ತಂಸ ಎಂಬ ಕನಿ" ಗೊಮ್ಮಟಸ್ತುತಿ 'ಯನ್ನು 3೭ ವೃತ್ತಗಳ " ನಿರ್ವಾಣ- 


ಲಕಿ ,€೩ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿನಕ್ಷ ತ್ರಮಾಲಿಕೆ' 'ಯನ್ನು ೨೮ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ತ 1 | 


"ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ಜೈನಕನಿಯಾಗಿದ್ದು ಜೈನತತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು. 
ಬರೆದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸರ್ವಸಂಗ್ರ ಹದೃಷ್ಟಿ,  ವೃವಹಾರನಿವೇಕ ಇ ಇವ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ಕುಮುದೇಂದುರಾಮಾಯೆಣನಿಚಾರ 
F ಹಾಗ EE 7 7ಇ ತಾ” ೨೨೫) 
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ಬರೆವಣಿಗೆಯಲಿದೆ. ಉದಾ: " ಪರಮೇಶಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಶಂಭು ಅಭನಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಂ. 
ಶಿವಂ ಶಂಕರಂ | ಗಸ ಮುರಹರಂ ಬುದ್ಧಂ ಜಿನಂ ವಿಷ್ಣು ವೇ 
ದರಹಸ್ಯಂ ಪ್ರಭು ಶುದ್ಧನೆಂದು ನೆಗಳ್ದಿಂತಪ್ಪ ನಾಮಾಳಿಯಂ | ಪರಮಾರ್ಥಂ 
ಕತ ?)ಕೆದರ್ಥಮತ್ಪುಜೆ" ವಲಂ ಸಿರ್ವಾಣಲಕ್ಷ್ಮ (ಪತೀ' ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಆವೆ 
ಬೇಕು. 


ಇಂಗಳೇಶ್ವರ ರರ [ಗ ತ) " ಜಿನಮತಶ್ರಿ (ಕೋಶವೇಶ್ವಾ; ರ್ಗಳಂ' (೧-೫೨) 
ನ ತಗಿ" ಚಂದ್ರಪ್ಪ 5 ಭಪುರಾನ ತ ರಚಿಸಿ' " ನಾನಾರಸಮಿರ್ಪ ವಸ್ತು ಕೃತಿಯಂ' 


ಡ್‌ ೫೧) ನಾನ) ಹೇಳಿದ್ದಾ ಷ್‌ ಅಗ್ಗ ಳಗಣ್ಣ ೦ ತೋರ್ಪನಗ್ಗ ಛಂ ನೃ ಸಸಭೆಯೊಳ್‌ ' 

(೧-೫೭) ಬಾನ ಇವನಿಗೆ ನ ಸಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರಾ ಸಾತ್‌ 
೧೬ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಇವನ ಗ ಗ್ರಂಥ (ಆನೆಯ. ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭನ ಚರಿತ- 
ವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಇಲ್ಲವೆ ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನು ಬರೆದ ದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಚರಿತವು 
ದೊರೆತಿಲ್ಲನಾದ್ದನಾನನೇ ಉಪಲಬೇ ಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು. ಜೈನಪುರಾಣದ 
ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾದ ಪರಂಪ ಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಮಧ್ಯಮಗುಣದ ಷ್ಟು 
ಜೈನಸಮಯ, ಕಾವ್ಯಸಮಯ ಇವುಗಳ ತೀವ್ರ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಕಟ್ಟು- 
ನಿಟ್ಟಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕನಿ ಸಾಗಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಷ್‌ 
ಯಾರು ನಡೆದರೂ ರಾಜಠೀನಿಯನ್ನು ತೋರುವಂತೆ ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳ ರೀತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸ್ಪತಂತ್ರಪ್ರತಿಭೆ ಆಗಾಗ ಬೆಳಗಿದರೂ ಸಮಯಶರಣತೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗು- 


ತಡೆ. ಅಗ್ಗಳನ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆಯಿದೆ, " ಮೋಹನಮಗ್ಗ ಛ ನಿನ್ನ ಯ 


ವಾಕ್ರಗುಂಘನಾ' ಗ ೫೯) ಎನ್ನುವಂತೆ ಶೈಲಿಯ `ಮೋಹಕಕೆಯಿದ್ದೆ. ಆದರೂ 
" ನೆಗಬ್ಜುದೀ ಕೃತಿರತ್ನೆಂ' (೧೬-೮೭) ಸೈಅಗ್ಗಳಂಗೆ ಅಗ್ಗಳರೊಳರೇ', ಎಂಬ 
ಪ ತ್‌ ತನಾಸ್ತ ಸವಾಲು ತ (1 


ರ 


Ec ಯುಗದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೀರಶೈವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನು. | ತೆಲುಗುನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಥಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಧರ್ಮದವನಾಗಿ ಎರಡೂ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವನು ಗ್ರಂಥ ಏಕದಾ: ನೆ. (ಇವ " ಬಸವಫ್ರೆರ್ರಾಣ 'ವೆಂಬ ತೆಲುಗು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಂಥನನು ಮುಂದೆ ಭೀಮಕವಿ ಕನ. ಡಿಸಿದನು ಎ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ `ಕೆಗಳಿಗಳು, ವಚನ- 
ಗಳ್ಳು ಶೀಲಸಂಫೌದನೆ ಮುಂತಾಗಿ ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ " ತತ್ತ ವಿದ್ಯಾಕಲಾಸ'' 

ಎಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಮತತತ್ವದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಸೆ ಇವನ ಕವಿತೆ ಮಾಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಸದ್ಗುರುರಗಳ್ಕೆ ಗಂಗೋತ್ಸ ತ್ರ ಯ ರಗಳೆ ಮುಂತಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ 
ರಗಳೆಯ ಬ ಇವನು ಮುಂಡಗ ನೆ ಅದರೆ ಆ ಓಜಸ್ಸು, ಓಫೆ ಇಲ್ಲ. 
ಇವನ " ಸಹಸ್ರಗಣನಾಮ' ದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಂಶನಿಲ್ಲ, { 'ಾಸಾವಳಿಕೂಪವಾದ 
RT ಯಿದೆ. " ಸೋಮೆಚ್ರರಶತಕ ಹ ಇವನ ಕೃತಿಯೆಂಬ ಗ್ರಹಿಕೆ 


ವಾರಾ 


¥ 


ಕ್ರನನನೆಗಳನ್ನು 'ಫೋಡಲಾಗ ಇವನು. ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಬಾ 'ಇಕವಿಯಾಗಿರ- 


೧೯೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಪ್ಪೆಂದು ತೋ ಕೋರುತ್ತದೆ ಈ ಶತಕದ ಕರ್ತ್ಫೃ ಪುಲಿಗೆರೆಯವನಾಗಿರಬೇಕ್ಳು ಇದರ 


ಸರ ವ್ಯಾಕರಣಪ್ರ ಕ್ರಿ ಯೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಇದು ರಚಿತ- 
LA ಊಹೆ ಬಲಸಪಡುತ್ತದೆ. ೧೨-೧೩ನೆಯ ಶೆ. ಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಳೆಗನ್ನಡದ 


| ಬಿಗುವು ಸಡಿಲುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದಾದರೂ ಈ ' ಶತಕದಲ್ಲಿರುವನ್ನು ಸಡಿಲು ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಕೆಲವು ಪದಸ್ರ ಯೋಗಗಳೂ ಪಾಲ್ತುರಿಕೆ ಸೋಮನ ಕಾಲದವು ಆಗಲಾರವು. 


ಫು ಹಳೆಯ ನನ್ನು ಅನುಕರಿಸಲು ಹೋಗಿ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಹಿಡಿತ 


ಸಾಲದೆ, ನ್ಯಾ ತರಣನೋಷಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಹೆಳೆಯೆ ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಬೆರಸಿ ಒಂದು ಮಿಶ್ರಶ್ನೆಲಿಯನ್ನು ಬಳೌದಾತೆ. ಶತಕದಲಿ ಸಂಸ್ಥ ತಸುಭಾಷ್ಗಿತ್ತಗಳ 
ಜ್‌ ಂತೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಲೋಕಾ? ವಾದ ಲೋಕಾನುಭವ, ಧರ್ಮವಿವೇಕ್ಕ 
ಮಾರ್ನುಕತೆ ತಪು ತರ ಸ ಸಾರ್‌ (ಷಗಳಿಗೆ 


೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿದ್ದ ಗ್ರ ಉಸೆ ಯ ಯ ಆಜ್ಞ ಸ್ರ (ಜೆ 
RN F 


ಸ್ಲಾನುಸಾರವಾಗಿ " ವರ್ಧೆಮಾನೆಪುರಾಣ ರಾಣ 'ವನ್ನು ಬರೆದನ್ನು ೨೪ನೆಯ ತೀರೆ ೦ಕರನ 
ತ 3 ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕ ಕುರಿತು ರಿತು ಕನ್ನಡ ಡದ ದಲ್ಲಿ ಇದೇ. ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗ ಗ್ರಂಥ) ಇವನ 
ಜ್‌ ಜೀ! ಮತ್ತು ತಿಕ್ಟಣಚಾವಣರು ಸೇರಿ ಇದನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ- 


ದ್ದರು. ದೈವನಿಯೋಗದಿಂದ ಅದು : ನಿಂತುಹೋಗಲು ಆಚಣ್ಣನು ೧೬ ಆಶ್ರಾಸಗಳಾಗಿ 


ಅದನ್ನು ಬರೆದು ಪೂಕೈ ಸಿದನು. « ಜನಮುನಿಯಾಚಣ್ಣ ಸ್ಥ " ವಾಣೀವಲ್ಲಭ' 


ಪಾಶಾ ಸ್‌ನನೆನು ಭಾಗಿಯೆಲ್ಲ. 
ಜ್‌ 


ನ ಮುಂತಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಸೆ. ಪಾಶ್ವ ೯ನು” ಜೈೈನಾಗಮ- 


ಗರ್ಭ, ಪ್ರಸನ್ನಗುಣ' ಎಂದು ಇವನನ್ನು ನುತಿಸಿ, ನವರಸದಲ್ಲಿ ಇತರ ರಸಕ್ಕೆ 
ಅನಕಾಶಕೊಡದೆ ಶಾಂತರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ಯ ಕೊಟ್ಟು " ಪೃಥುಹೃದಯನಾದನೆಂತಾ- 
ಚಣ್ಣಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ! ಪ್ರಾಸಯಮಕಾದಿಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಇವನ 
ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರೌಢವಾಗಿಡೆ, ಪಾಂಡಿತ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದೆ. " ಸಂಸರನ್ನ ರಿಂದ ಮೂಲ 

ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು. ಸಡೆದರೂ ಅಗ ಗಳನ ತೂಕಕ್ಕೆ ಬರುವ ನಡುಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು 
ಜೈಕಪುರಾಣವನ್ನು. ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಅಗ್ಗ (೪೩೧೦೩ ಹಷ್ಯಾತಾ ತಷ್ಟಾಹಾಜ 
ವಿದಗ್ಧ ವಿನಗೃತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಚೈನಪುರಾಣಣೆ ಈ 2 ಈ ನಿದಗ್ಗ ಪರಂಸಕೆ ಹಲವರಿಂದ 
ಮುನ್ನ ತೆಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಡೆ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಜನಸಂಮುಖತೆಯ 
ದ.& 


ಹಃ ಪಕ ಸನಗಳರತ್ತ ಡಾ (ಇದೇ ಕಾಲದನನಾದ Rosset ಶಂಗಾರ- 
ರತ್ನಾಕರ್ಯ ನಂಬ ರಸಶಾಸ್ತ್ರನಿಷಯೆಕವಾದ 


ದೃಸ್ಟಿ ಸಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಈ ಪರಂಪಕೆ ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯಿತು. ಶ್ರೀಪದಾಶೀತಿ 3 »V 
ಎಂಬ ಆಚಣ್ಣನ ಇ ನ್ನೊಂದು. ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ _ ಪಂಚನನುಸ್ಟಾ ರದ ತ ಮನಸಷನ್ನು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೧೯೩೭ 


ಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. " ವಿನಿಧಭೂಭ್ಯದ್ಧೂರಿ ಸಂಭಾವಿತಾಸ್ಪದದಿಂ' (೧-೧೦) 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಜರಿಂದ ಇವನು ಮನ್ನಣೆಹೊಂ ರಬೇಕು. ವನ 
ನಾನವರ" ಭಾವರಸೆಕ್ರ ಭಂಚ (|. ನಿಶೇಷವ 1 1.3 13 
ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕ್ರತರಸಶಾಸ್ರ್ರದ ನಿಕಟಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ರಸಶಾಸ್ತ್ರಃ 


ವನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಶ್ರ್ರೀಕಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ ಶಾಸ್ರ್ರ- 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದು ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಪರತಂತ್ರವೇ ಆದರೂ ಯಾವೊಂದು ಗ್ರಂಥದ 
ತದ್ರೂಪವಾದ ಅನುವಾದವಲ್ಲ. ಅಂತಃಕರಣಚತುಷ್ಟಯದ ವಿವರಣೆ ಅದರಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ರಸೋತ್ಸತ್ತಿಯ ವಿವೇಚನೆ (೧/೨೬, ೨೯) ಇದರಲ್ಲಿ ಅನನ ವೇಧಕ- 


- ಇ € ೧೨ HRN A ಹ 
ಬುದ್ಧಿ ಕಾಣುವಂತಿದೆ. ಶಾಂತರಸವು ಚೈರಂತನರಸಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಸಂಮ ಮಲ್ಲಂ 1 


ಆದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕವಿಮುಖ್ಯರರಿದು ಬಿರಸಲಿ ಎಂದೂ |" ರಸನು ಮೊದಲ್‌ 
ಕವಿತೆಗೆ ಎಂದೂ ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಲಾಕ್ಷಜಿಕರ ವಿಚಾರ- 


ಲ 


ಪರಂಪರೆಯ ಕುರುಹಿದೆ. ಕನಿಕಾಮನು " ಮದನಾಗಮಸೂತ್ರಧಾರಿ 'ಯೆಂದೂ 


¢ ವಾಗ್ನೇನೀಲಬ್ದವರಪ್ರ ಸಾದವಿಭವಂ' (೪/೯೦, ೯೧) ಎಂದೂ ತನ್ನನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿ- 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಲಕ್ಷ್ಯಲಕ್ಷಣ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹೆಜಕವಿತ್ವವಿದೆ ಲಲಿತಶೈಲಿ- 
ಯಿದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾನವಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೇಲಾದ ಸ್ತುತಿಯೆಲ್ಲ ಅತಿರಂಜಿತವೆನ್ನ ಬೇಕು. 
ಅವನೇ ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೇಳಿದಂತೆ " ಜಗದೊಳ್‌ ಸಂನಿದಮಾದ ನಾಟ್ದುಡಿಗಳಂ 
ಛಂದಕ್ಕೆ ಬರ್ಸಂತೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಾತಾಡುವ ಬಲೆ, ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಒಜಲ್ಲು ಇರ್ದ- 
ರ್ಥಮಂ ಕೂಡೆ ನಾಲಗೆಯಿಂ ರಂಜಿಸುವೊಂದಂ ಬಿನ್ನಣಂ' ಇವೆರಡೂ ಗುಣಗಳು 
ಆನನಕ್ಲಿನೆಹೆಂರು ಒಪ್ಪಬೇಕು... 


« ವೈತ್ಯೋತ್ತಮ 'ನೆಂಬುದರ” ಹೊರತಾಗಿ ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ, ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಹೇಳದ 
ETE EOE SET 
ಗಥಂಥುವಮನನ್ಷ]" ಹರಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯ ', " ಜೀನಸಂಬೋಧನ' ಈ ಎರಡು 


ವಾ್‌ ಉಕ ( ದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ; " ಹರಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯ 'ವು ನೇಮಿನಾಥನ ಚರಿತೆ- 
ಯನ್ನು ೧೪ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ೨-೩ ಕವಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಷಯ್ಕ 
ಕಾವ್ಯರೂಸ್ಕ ಶೈಲಿ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸತನವಿಲ್ಲ. ಚರ್ವಿತಚವರ್ಣವೇ 
ಆದಂತಿಜಿ. ಆದರೂ ಕವಿಯ ಕಲ್ಪಕತ್ತೆ ಲಾಲಿತ್ಯ ಸ್ತುತ್ಯವಾಗಿನೆ. " ಜೀವ- 
ಸಂಬೋಧನೆ ' ಮಾತ್ರ ಹಲವು ನೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣವೆನ್ಸ ಕೊಳ್ಳ. 
ವಂತಿಜೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನಮತದಲ್ಲಿಯ ದ್ವಾದಶ ಅನುಸ್ರೀನ್ಷಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢವಾದ 
ಕಾವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಜನಪ್ರಿಯಸರಣಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸ್ಸೂ ಲವಾಗಿ 
ಚಂಪೂರೂಪವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಂದ- 


ವತ್ಸ ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ಗದ್ಯ, ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ರಗಳ ಈ ಅನುಕ್ರಮವು 


ಸ್ರ) 


೧೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನವೀನವಾಗಿದೆ. ಜೈನತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರವಚನಕಾರನಂತೆ ವಿವರಿಸಿ ಕೀರ್ತನಕಾರನಂತೆ 
ಕಥೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸದಾಗಿದೆ. ನಯಸೇನನ " ಧರ್ಮಾಮೃತ 'ದಲ್ಲಿ ಕಥೆಗೆ ಪ ಕಥೆಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಬಂದಿದ್ದು 
ಜಾ ಗೌಣವಾಗಿದೆ. (ಬ್ರ ಹೃತಿ " ೆ ಸಮಯಪರೀಕ್ಷೆ 'ಯಲ್ಲಿ ತತ್ವ- 
ನಿರೂಪಣೆ ವಿಡಂಬನೆಗಳು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿವೆ. ರಾಜ್‌ 
'ಮಹಾಪ್ರಜಷಶೇನಕ, ಅದಕ್ಕೆ “ತೆ ಲೆಯಾದ ಭವಾವಳ್ಳಿ  ಮುನ್ನಿಲೆಯ ಪಂಚ- 
ಕಲ್ಯಾಣಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತತ್ವವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತವೆ. " ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ 
ತಕ್ಕೆ ಡೆಯೊಳ್‌ ತರಿಸಲ್ಲದೆ ಸಷ ನಮೆವ ಜೀವಕ್ಕೈಲ್ಲಂ |. ನೆರೆಯೆ ಬತಮೆಂದು 
ಬಗೆದಿದನರಿಪುವೆನರಿನಂತು ಜೀವಸಂಬೋಧನೆಯಂ' ಎಂಬ ಬಂಧುವರ್ಮನ 
ಉದ್ದೆ ್ಟೇಶವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನೆರವೇರಿದೆ. ಇದು ಮತೀಯಗ್ರಂಥ್ರ ಆದರೂ ವಿಷಯ 
ವಿನ್ಯಾಸ ರುಚಿಕರವಾಗಿದೆ. ಲೌಕಿಕವಾದ ಹೋಲಿಕೆ ಗಾಜಿಮಾತ್ಕು ಪಡೆ- 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸ ಸಮುಚಿತವಾಗಿ ಕವಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ನಯಸೇನನ ಹಾಗೆ ಅವುಗಳ 
ದುಂದುಗಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಶೈಲಿಯ ಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡದ ಒಲವು ನಿಚ್ಚ ಕೈ ಳವಾಗಿದೆ 
ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ ಪ್ರಸನ್ನ್ನತೆಗೆ ಒಟ್ಟಿ ಸಲ್ಲಿ ಜಹಾ ತಗದ. 


೧೩ನೆಯ ಶ್ರದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಜನ್ನನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದು- 
ದೆಂದರೆ ನ ಯೆಂಬ ಪ್ಲ ಪ ಪೂಜ್ಯ ಚೂಪು ಕಾವ್ಯ. ಇದರ ಕರ್ತೃವಿನ 
ಹೆಸರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಲ್ಲಖವಾಗಿಲ್ಲ. ೧೫ನೆಯ ಆ.ದಲ್ಲಿಯ 
- ಶಕರ ಕ್ರಿಸುಧಾರ್ಣವಸೋಮಂ ದೇವಈನಿ' ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯ ಮೇಲಿಂದ 
" ದೇವಕವಿ' _ಎಂದಿವನ ಹೆಸರೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಊಹೆ ಸರಿಯೆಂದು 
ತೋರುತ್ತ ಜಿ. ಆದರೆ ತನಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ವ ಪೀಠಿಕೆ. 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿದ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿಯೆ ಮನಮಂ ಸತ್ವಾಕುಳ ಶ್ರೀಗುರಮನಚಳಿತ- 
ಶ್ರೀಗೆ ಹಸ್ತಾಬ್ಬಮಂ ಪಾ | ವನದಾ(ನುಶ್ರಿ (ಗೆ ನೋರ್ಮಂಡಲಮನುರುಜಯ- 
ಶ್ರೀಗೆ ತಾನಿಂಬುಗೊಟ್ಟೊ | ರ್ಬನವಾದಾವದ್ಯಶಃಶ್ರೀಗೆಡೆಗುಡದೆ ದಿಶಾರೂಢಿಯಂ 
ಮಾಡಿಯುಂ ಪೆಂ! ಪನೇ(ಪೆಂಸಿನೆ?)ಯುಸುರ್ದಂ ಸಮಂತು ಕುಸುಮಾ- 
ವಳಿಯೆಂಬ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧಮಂ' ಎಂದು ಕನಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿತನಾದವನು ಅದೇ ಚಮೂಪನಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ' ಅವನೇ ಕುಸುಮಾವಳಿಯನ್ನು 
ಬರೆದಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯೇಳುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ತೋರುವಂತೆ ಅವನೇ 
ಕತೃ ೯ವೆಂಬ ಆಭಾಸವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಉದ್ದೆ ನ ೇಶವಿರಬೇಕು. ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹಂಡಿ ಒಂದು ಶ್ಲೇಷೋಸ ಸಮೆಯಲಿ "ಸೂಚಿಸಿದ್ದು ಇದಕ್ಕೆ ಗಮಕವಾಗಿದೆ. 


ಬಗ" ಕುಸ ಕುಸುಮಾವಳಿ' ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಕಿ ಎರಡನೆಯ * ಲೀಲಾನತಿ' ಯೆ ಯ ಸರಿ. ಅದೇ ಪ್ರಣಯ- 
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ಸ್ವಸ್ನದರ್ಶನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ಪ್ರಥಮಪ್ರಣಯವು 


ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಕಥಾನಕದ ಮೇಲೆ ಸುಬಂಧುವಿನ " ವಾಸವದತ್ತೆ 'ಯ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಆಗಿದೆ. . " ಲೀಲಾವತಿ ' ಬಳ್ಳಿ ಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಚಿದ್ದರೆ ಸುಬಂಧುನಿನ ಪ ಹ 
ಇಲ್ಲಿಯ ' ತ ಕುಸುಮಾವಳಿ' ಅಮೃ ತಶಿಲಾಪ್ರ 'ತಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ಕಥನಕ್ರಮ 

ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ನಸ ಂತಿಕೆಯಿದೆ. ಉಳ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ "ಕಾವ್ಯವು. ಮಧ್ಯಮ. 


ಗುಣದ ಸ ಸರ್‌ ಕಾವ್ಯದ ಮ ಮಾದರಿ. ಸ್ವಭಾವೋಕ್ರಿ, "ಚಮತ್ಸೃತಿ, ನಿರರ್ಗಳ 
ಬಂಧ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. ) 


ಜನ್ನನಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ . ೧೨೨೨ರಲ್ಲಿ " ಪಾಶ್ವ ೯- 
ನಾಥಪುರಾಣ 'ನೆಂಬ ಚಂಪೂಕಾಜ್ಯವನ -ಬ್ರವಂಕಡ ಜ್‌ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ ಸಾನಕವಿಯಾಗಿ » " ಕವಿಕುಳತಿಳಕ' ಗ್‌ ಬಿರುದುಪಡೆದು 


(೨೩ನೆಯ ತಿ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ- 
ದಾಗಿ ಒದವಿಸಿದನು. * ಪಂಪನ ನುಣ್ಣು ವೆತ್ತ ನುಡಿ ; ಪೊನ್ನನ ಬಿನ್ನ ಇರೋಕೆ... 

ಪರಿಕಿಪ್ಪೊಡೆ ಈ ಕೃತಿಯೊಳುಂಟು' ಎಂದು ತನ್ನ ಮೇಲಿನ ಜೆ ; ನಚಂಪೂಪರ ಪರೆಯ 
ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಅವನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದ ಪೈನಸರಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗ. 
ಚಂದ್ರನ ಪ್ರ ಸವ್‌ ಹವನ ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ " ಒಗಂಟುವೇಟ್ವ 
ಕಡಬ KN? ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂ ಚುರತ್ತೆ ಅಲಂಕಾರಗಳ ನಿದಗ್ಭ Ny ಶೈಲಿಯ ಪ್ರೌ ಗಾಢತೆ ಇವು ಅವನ 
ಆಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅ ಅವನಿಗೆ ಕೇಳಲು ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತನ ವೆ. ಪಾರ್ಶ್ರ್ವನು ಒಳ್ಳೆಯ 


ಪಸಂಡಿತಕನಿ. " `ಕವಿಕುಳತಿಳಕ' ಎಂಬುದು ಮಾತ್ರ ) ಭಟ್ಟಂ ಂಗಿಬಿರುದು. 
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೧೯. ಜನ್ನ 


ಆದಿಸಂಪನಂತೆ ಸರ್ವಂಕಷವಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವುಳ್ಳ ವನು 


ಈ ಯುಗದ ಜನ್ನನ ನು ಸುಮನೋಬಾಣನು ಇವನ ತಂದೈ, ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನು 


`'ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ್ನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಭಾವ್ಯ ಕೇಶಿರಾಜ . ಸೋದರಳಿಯ ಇಂಥ 


ಬಾಂಧವ್ಯದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಹೊಯ್ದ ಕ ! ಿಂದಿಕೆ/ 


ದ, ಕುಳ್ಳಿ ರೆ ಮಂತ್ರಿ ತೊಡಂಕೆ ತ್ಸ (fr ಅ.ಪು.) ಆಗಿ" ನಾಬ್ರ್ರಭು- 

ನಾರ್ದನದೇವ' ತ್‌ ಚಾ ಸವ್ಯಸಾಚಿ ; "ಮನ್ಸಿಸಿ ಸಿ ಬಲ್ಲಾಳಂ ಕುಡೆ | 
ನ ೦ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿನೆ ವೆಸರಂ ಪಡೆದಂ? (೧-೨೧ ಯ. “ಚ.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ನೀರಬಲ್ಲಾ ಳನಿಂಡ ಕವಿಚಕ್ತ ಕ್ರವತಿನ್ಟಾಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದವನು. ಇವನ ಧರ್ಮ- 
ಗುರುಗಳು ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ ದೇನಮುನೀಂದ್ರರು. * ಚತುರ್ನಿಧಪಂಡಿತ' ಇ 
ಯನ" ನವವೈ ಯಾಕರಣಂ ತರ್ಕವಿನೋದಂ ಭರತಸುರತ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಳಾಸ 
(೧-೧೯ ಯ. ಚ.) ಜಗವ ತನ ನ್ನು ಕೈವಾರಿಸಿದ್ದಾನೆ ಜ್‌ ಹಂ” ಚಲದ ಸ 
ಚಾಗದ ಸಾಗರಂ ಅಣ್ಮೆನಾಗರಂ' (೧-೨೦ ಯ. ಷ್ಟ ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
" ತಾನಿತ್ತ ಕೆಯ್ಯಲ್ಲದೆ ಒಡ್ಡಿದ ಕಯ್ಯಲ್ಲದ ಪೆಂಪು' (೧೪-೮೦ ಅ. ಫು.) ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಜೈನಮಂದಿರಗಳನ ನ್ನು ಅನನು ಮಾಡಿಸಿದಾ ನೆ. 
ಈ ಆತ್ಮನಿನೇದನದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯ ಅಂಶನಿರಬಹುದಾಡರೂ Re ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಜನ್ನನದು ತುಂಬುಬಾಳು, *ವಿವಿಧಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಮೃತಿ | 
ಊಹಿಸಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಮೊದಮೊದಲು ಸನಿ ನಗೆಳನ್ನು ಬಕೆಡು ಆಮೇಲೆ : 
" ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ೧೨೦೯ರಲ್ಲಿ "ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ 'ವನ್ನು ಗೌ೩ಂರಕ್ಲಿ 
ಬಕೆದು ಮುಗಿಸಿದರು. " ಅನುಚನಮುಕೆರ' ಎಂಬ ತೆ ಜಾ (0ಈ | 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರತಿಲೀಶೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಸ್ಮಕತೆತ್ರ' 
ಎಂಬುದು ಇದೇ ಎಂದೂ ಇದು ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ತೆ 


" ಯಶೋಧರಚರಿಕೆ' ಫು. "೩೧೦ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಂಚಿಕೊಂಡ ಸಣ್ಣ ಗಾತ್ರದ ಕಾವ್ಯ. ಪ್ರತಿಯವತಾರದ ಕೊನೆಯ ಕೆಲವು ವೃತ್ತ- 
ಗಳನ್ನುಳಿದು " ತ ೩೦೦ ಕಂದಸಡ್ಯಗಳಿವೆ ಈ ಹಾಸ್ಯದ ಪಡಿಯಚ್ಚು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಹೊಸದು. " ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ'ದಲ್ಲಿಯ " ಬೆದಂಡೆಗಬ್ಬ ', " ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ” 
ದಲ್ಲಿಯ " ಮೆಲ್ವಾಡು' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಸಮಾನವಾದ ಲಕ್ಷಣ- 
ಗಳನ್ನು ಮನದಂದರೆ, " ಯಶೋಧರಚರಿತೆ' ಅವಕ್ಕೆ ಸಮಾಸನೆಂದು ತೋರಿದರೂ 


೧ ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಕಾನ್ಯಸಮಾಕ್ಸೆ, ಪು. ೫೬, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೦೧ 


ಸಮಾನವಲ್ಲ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಕಂದಭೂಯಿಸ್ಸ ತೆಯಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಜಾತಿ 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಿಮಿತ ಮತ್ತು ನವೀನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನ್ನನು ಜೈನಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ರೂಢಮೂಲವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ "ಸರಸ ಸಪೆದಸದ್ಯತಿಯೊಳ್‌' 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ್ಯ ( ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಮಾಡಿದವರು. ಕೈಗೊಡಲಿ ಎಂದು 
ಬೇಡಿದ್ದಾನೆ (೧-೨೫). ಸಾಹಾಸಣೆಬ ವಿಮಳಾಮೃತ ವಾರ್ಥಿಯೊಳೊಗೆದ ಕಲ್ಪ- 
ಕುಜದಂತೆ ರಸಾಸ್ಟ್ವಿ ತಮಾದೀಕೃತಿ' (೧-೨೫) ಜ್‌ ಎಜಿತಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ 4. 
| ಉಪಲಬ್ಧ ಆಕರಗಳನ್ನು ನರಿಕಿಸಿದಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾ ಕೃತಮೂಲಗಳು ತಿಳಿದಿವೆ, 
| ಕನ್ನಡದ್ದು ದೊರೆತಿಲ್ಲ... ಜನ್ನನ ತರುವಾಯದ ಕನ್ನಡ ಯಶೋಧರಚರಿತೆಗಳು 

3832 ಜನ್ನ ಸಿಗೆ ಮುಂಚಿತವಾದುದು ದೊರೆಯದೆ ಈ ಕಾವ್ಯದ ತುಲನಾತ್ಮಕ 
ವಿಮರ್ಶೆ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೋರಿದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ದೊರೆತ ಆಕರಗಳ ವಾದಿರಾಜ 
ತ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಸ್ರತೃಕನೊಲನಾದು ಸ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯ- 
ನಿಶೋಧರರಾಜನ ರ್ಜ ಶಿ ಅಮೃತಮತಿ ತಮತಿ ಅರಮನೆಯ ಮಾವುತನ 

ಕು ಕೀಳ ಮನಸೋತು ಅವಧ ಸಪ್ಷೆಯಾಡದು ಈ ಈ ಕಥೆಯ ವಿಷಬೀಜ. 7 ಇದು 
"ಹೆಮ್ಮರವಾಗಿ ಚೆಳೆದು ಸಂಕಲ್ಪಹಿಂಸೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಯಶೋಧರ ಮತ್ತು ಅನನ 
ತಾಯಿ ಚಂದ್ರಮತಿಯರು ಆತೆ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಶುಪಕ್ಷಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ, ಕೊನೆಯ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಹಿಂನೆಯ ವ್ರತತೊಟ್ಟು ಯಶೋಧರನ ಮಗ ಯಶೋಮತಿಯ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಭಯರುಚಿ- ಅಭಯಮತಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಜೈನದೀಕ್ಷೆ- 
ವಹಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅಮ್ಮತೆಸುತಿ ನರಕ ಸೇಡುತ್ತಾಳೆ) ಚಂತಜ 1. ಪ್ರಾಣಬಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾರಿದತ್ತರಾಜನು ಬಲಿಗೆಂದೊಡ್ಡಿದ ಅಭಯರುಚಿ-ಅಭಯಮತಿಯರು 
ಹೇಳಿದ ಮೇಲಿನ ಕಥೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ದೀಕ್ಷೆವಹಿಸು- 


ತ್ತಾನೆ, ಸದ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂಸೆಯ ದುಷ್ಟಲ್ಯ ಅಹಿಂಸೆಯ ಸತ್ರಲ- 


ವನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರಿ ಜೀವದಯೆಯ ಮಹೆತ್ವನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ So 


ಕಥಯಿದು. ತಸಷರಂಸರೆಯಲ್ಲಿ ರೂಢವಾ ರ ತ > | ಇದ್ದಂತೆ ತೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ನ ಇತ. 


ಕಲ್ಲ ನಾವಿಲಾಸ ಸವನ್ನೂ ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ' ವಾದಿರಾ ಎ ಸಂಸ್ಕ ತಮೂರವನ್ನು 
ಸಾನ ಅಫುಕರಿಸಿಲ್ಲ ತನ್ನ ತಾ ಕಂಚಔಂದ ಮೊಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು | 
ಹೆಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ನನ ಕನ್ನಡಕೃತಿ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ಪೈ ತಕೃತಿಯ ತಿಯ ಸರಳಾನುವಾದ 


ಎನ್ನ ಬಹುದು.'೧ ಸರಳಾನುವಾದವೆನ್ನುವುದಳ್ಳಿಂತ ವಿರಳಾನುವಾದ್ರ ಉಜ್ವಲವಾದ 


ಪ್ರ ಸಾ ಡು ಕೇಸು. "ಜನ್ನನ ಕತಿ ವಾದಿರಾಜನ ಕೃತಿಯ ಅನು 


ತೊಡ ಮಾತ್ರ ಕ್ತ ಕನ್ನಡನ್ನು ಸಂಸೃತದ ಸಡಿಯತ್ನಿ ಂದಲ್ಲ; ಕನ್ನ ಡಕವಿಯ ಕೈವಾಡ- 


೧ ಕೆ. ವಿ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌ : ಯಶೋಧರಚರಿತೆಯ ಸಂಗ್ರಹದ ಪೀಠಿಕೆ, ಪು. ೩೫. 


ಸ 


೨೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಜನ್ಹಕನಿ ಎಡೆಯರಿತು ಕೆಲವನ್ನು ಒಗ್ಗಿಸಿದ್ಧಾ ನೈ ಕೇ ಕೆಲವನ್ನು 


ಅಡಕಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅನಗತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದ ಕೂ ರ್ಗ್ಗ ಅಂಶಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟದ ದ್ಧಾ ಸಾತ ಭಾವಪುಸ್ಟಿ ಗಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥಪ್ರಸ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮೂಲದಲಿಲ್ಲ- 


ದನ್ನು ದ್ದನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ”? ಇದು ಸರಿಯಾದುದೇ. ಆದರೆ ಈ ಬಗೆಯ 
ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕತತ್ವ ವಾಗಿ ಇದ್ದುದು ಮೂಲವನ್ನು ಉತ್ಕಟವಾದ ರಸಚಿತ ರಸಚಿತ್ರ- 
ವಾಗಿಸಿ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉನ್ನ ಫವಾದ ದೆ ಸೌಂದರ್ಯನ ಎ | » ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಔಚಿತ್ಯ 
"ದ ದೃಷ್ಟಿ. ಇ ಇದಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆಈ ಕಥೆ. ನೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಸ ಸಾಧಾರಣಕಲೆಯ ಮತೀಯ. ಮತೀಯ- 
ಕಥೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇದಿದ್ದ ಮೂಲಕವೇ ಇದು ನೀತಿಯನ್ನು ಜೋಧಿಸಿದರೂ 
ಅಸಾಧಾರಣಕಲೆಯ ಮತೀಯ . ಮತ್ತು ಮತಾತೀತಕಥೆಯಾಗಿದೆ. ಜನ್ನನ 
ಕೈವಾಡಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಒಂದೆರಡನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ತಾನೊಲಿದ 


 ಮಾವುತನು ಅತ್ಯಂತ ಕುರೂಪಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೂ "ಮರುಳೇ `ಪೊಲ್ಲಮೆಯೆ: 


ಲೇಸು ನಲ್ಲರ ಸುತ ' (ಯ. ಚ. ೨- ೨-೪೨) ಎಂದು ಅಮ್ಭತಮತಿ ಸಾರುತ್ತಾಕೆ. ತಮತಿ ಸಾರುತ್ತಾಳೆ 


 ಮೂಲಕ್ಕನುಸರಿಸಿ " ಇಂಡೆನಗಾತನೆ' ಕುಲದೈವಂ ಕಾನ ಕಾಮದೇವನಿಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಂ'| 


(೨-೪೩) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಮೇಲಿನದು ಮಾತ್ರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಸಾ: " ಒಲಿದವನೇ 


ಚೆಲುವನು '[ಎಂಬ ಭಾವಡೂಡನೆ ಡನೆ " ಚೆಲುವಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಒಲಿದವನಿಗೆ ಲೇಸು' 


ಎಂಬ. ಭಾವಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟ ದ ಅಮೃ ತಮತಿ ಎಷ್ಟು ಗಾಢಮೋಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ- 
ಳೆಂಬುದನ್ನು_ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ ತತ ಜ್‌ ತಿಳಿಯದೆ ಬೆಂಬತ್ತಿಹೋಗಿ 


ಅವಳ 'ಬೇಟವನ್ನು, ನೋಡಿ ಕೊಲ್ಲಲೆತ್ತಿದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆಗೆದು ಬಂದ ಸಂನಿವೇಶವು 


ee 


ಮೂಲದಂತೆ ಇದ್ದರೂ ಅದರ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ನನ ಕಲಾದ ದೃಷ್ಟಿ ಫಲಿಸಿದೆ. 


ತ್ರಂಜೀವಿತವ್ಯಂ ಮಮ ಯಾವುದಾಯುಃ ಅನಾದತ್ರ್ಮ್ಮ್ವಯ್ಯಥ ಕಿಂ ಮಮ ಸ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಎಂಬ ಮೂಲವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುತ್ತ. " ನಿನ್ನುಟ್‌ದೊಡೆ. ಸಾವಧಸೆನಗೆ ಮಿಕ್ಕಗಂಡರ್‌ 
 ಸನನೋದರರೆಂದು ತಿಳಿಪಿದಳ್‌ ನಂಬುಗೆಯಂ' (೨-೫೨) ಎಂದು ಜನ್ನನು 


ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂಥ ನಾಟ್ಯಮಯವಾದ. ವ್ಯಂಗ್ಯನಿದೆ! ಮಾಡಿಕೊಂಡ 


ಗಂಡನ 'ಿನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾದ ಸೀಸನ್ನು ಸುರಿಯುವಂಥ್ಯ ಜಾರಿ ) ಜಾರೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯ 


ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಂದಂಥ ನುಡಿಕಿಡಿಯಿದು! “ ಆಗಳ್‌ ಬಾಳ್‌ ನಿಮಿರ್ದುದು 


ತೋಳ" `ತೂಗಿದುದು ಮನಂ. ಕನಲ್ಹುದು ಇರ್ವರುಮಂ ಎರಟ್ಸೌಗಂ ಮಾಡಲ್‌, 


ನೃ ತಿ ಬಂದಾಗಳೆ ಮಾಣೆಂಬ ತೆಅಜಿ "ನೇಸಿದನರಸಂ' (೨-೫೩) ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯ 
್ರೀಢರಸ್ಯ ಅದನ್ನು ತಡೆದ. ಧೃತಿ ಅಡಕವಾದ ಚಿತ್ರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚೊ ತ್ರಿ 


ಮಾ _ ಅಂತೇ ಜನ್ನನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಠ್ಯವನ್ನೂ 
ವಾದಿರಾಜನ ಕಾವ್ಯದ ಪದಗಳನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬರೆದಿದ್ದರೂ ತಾನು 


೧ ಅದೇ ಪು. ೩೬. 
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ಮುಟ ನಿ ದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನಾ ಮಾಡಿರುವನು '೧ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಕೆ ಯಥಾರ್ಥ- 
ನಾಕೆ 3, 


ಕಾನ್ನ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಮನ್ವಯಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹೆಂಬಲು 
ಆದಿಪಂಪನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 
ಸಮನ್ವಯಸಿದ್ಧಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಹಂಬಲೊಂದೇ. ಜನ್ನನು ತನ್ನ 
" ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಯಲಿ ಈ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬಹುಮಟಿಗೆ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಕಾವ್ಯ- 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ಪಾಲಿಸಿ ಜೈನಧರ್ಮದ ತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ, 
ವಿಶ್ವಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯವ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಹೇಳಿಕೆಯ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಕೆಣಕುವ ಸಂಶಯಗಳು ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಥಾನಕದ ದುರಂತಪರಂಪರೆಗೆ ಕಾರಣ- 
ವಾದುದು ಅಮೃತಮತಿಯ ಕುರುಡುಮೋಹ. ಆದರೆ" ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯ ಗಾನಕ್ಕೆ 
ಬಲಿಬೀಳುವಷ್ಟು ಹೆಗುರವಾಗಿತ್ತೆ ಅವಳ ನಿಡುಬಾಳಿನೊಲವು? '೨ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ- 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಮಾನಸಿಕನಿಶ್ಲೆ (ಷಣವು ಸ್ಪುಟಿವಾಗಿಲ್ಲ- 
ವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಡಿಯಾಗಿ ಜನ್ನನು ನೋಡಿದ ದೃಷ್ಟಿ- 
ಯನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಅದನ್ನು ನಾವು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. (ಕಾಮ: 
ವೆಂಬುದು ಅದಮ್ಯವಾದ ಶಕ್ತಿ, ಅದ್ಭುತವೇಗದಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿ. ಸೆ 


ದುರ್ವಿಧಿಯ ಸಹಾಯವೊಂದು ದೊರೆತರೆ ಬೇಕಾದ ಅನಾಹುತನನ್ನದು ಎಸಗಬ 


ಅಂತೇ ಅಮೃತಮತಿ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳ ಸುಂಟಿರಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ತ: ತರಗೆಲೆಯಾದಳು. 


ಆಮೇಲೆ ಅವಳ ದುಷ್ಟಾಮವೇ ಅವಳ ತರ್ಕವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಜನ್ನನ ಆಶಯ- 
ವಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು " ಮನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ವಿಧಿನಿಲಸನದ ನೆರಂಬಡೆಯೆ ಕೊಂದು)” 
ಕೂಗದೆ ನರರಂ' (೨-೬೧) ಎಂಬ ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಅವನ ಉಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಊಹಿಸ- 
ಬಹುದು.) ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ಈ ಕಥಾಭಾಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತೃಪ್ತಿ ಉಳಿದರೆ ಅದು ಸಹಜ. 
ಜನ್ನನು ವಿದ್ಯುದ್ದೀಗದ ಕಥನತಂತ್ರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದ ನ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಮನವರಿಕೆ- 
ಯಾಗುವಂತೆ ಈ ಭಾಗವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಇದರಂತೆ 
ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿಟ್ಟಿನ ಕೋಳಿಯ ಟು ಯಶೋಧರನು 
ಕೊನೆಗೆ ಅಣಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ತಾಯಿಮಕ್ಕಳ ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ಮ- 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ಬೀಜಬಿತ್ತಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಮಾಯೆ. " ಸ 


ಯೆಂಬ ಪಾತಕಿಯ ಮಾಯೆ ಬನವಾಯ್ತು, ಚಂದ್ರಮತಿಮಾತೆಯ ಮಾತೆಮಗೆ 
ಬಲೆಯಾಯ್ತು, ಹಿಂಸನಮನೋಘಶರಮಾಯ್ತು, ಕೆಡೆದುದಾತ್ಮಕುರಂಗಂ' 


- ೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ :* ಜನ್ನನೂ ವಾದಿರಾಜನೂ (ಕ, ಸಾ, ಪ, ೧೫-೪, 
ಪು. ೨೯೮.) 


೨ ಕೆ, ವಿ, ರಾಘವಾಚಾರ್‌ ::- ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಸಂಗ್ರಹ, ಪೀಠಿಕೆ, ಪು. ೪೬. 


೨೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


(೩-೨೮) ಎಂದು ಸಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಜನ್ನನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅಮ್ಭ ತಮತಿಯ 
ಶತಮುಖವಾದ ಅಧಃ ಪಾತ, ಸ ಶೋಧರನ ಸಂಯಮ, ಉದಾತ್ತತೆ, ಧಮ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯ,  ಯಶೋಮತಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಮೂಢತೆ ಈ ಮನುಷ್ಯಸ್ತಭಾವದ 
ಏಳುಬೀಳುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ಅವನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ- 
ಯಾಗುವ ಕತೆಯನ್ನು ಸರಸರನೆ ಹೆಣೆದಿದ್ದಾನೆ. ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭವಾವಳಿಯನ್ನು 
ನಂಬಲು ಜೈನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಮೊರೆಹೋಗಬೇಕಾದರೂ ಮಾನಸಿಕ ಹಿಂಸೆಗೆ ವಿಧಿಯ 
ದಂಡನೆಯೆಂದು ನಾವು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತೆ (ವೆ, ಜಾತಿಸ್ಮರತೆಯ ಮುನಿಸು- 
ಮರುಕಗಳನ್ನು ಮೆಚು ತ್ಲೇವೆ. ಜನ್ಮಾಂತರದ ಅನುಭವದಿಂದ ಪುನೀತನಾದ 
ಯಶೋದಧರನು ಅಭಯರುಚಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನೇ ಹೇಳುವಾಗ 
ಸಾಕ್ಷಿ- ಭಾವದಿಂದ ಕೊಡುವ ರಸಚಿತ್ರ, ಜ.1 ತತ್ವಪ್ರಖ್ಯ ಅರ್ಥವತ್ತಾ ಗಿವೆ. 
/ವಿಮರ್ಶಕರು ತೋರಿದಂತೆ "ರತಿರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರ ಣಯಸಮಸ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದರ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಸ ಅದೇ ಅವನ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ 
ಅವನ ಕಾವ್ಯದ ಸತ್ತ್ವ ಸಗ ಮನುಷ್ಯಸ್ವ ಭಾವ, ವಿಧಿವಿಲಾಸ್ಕ ಧರ್ಮತತ್ವ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ " 'ಯಶೋಢರಚಂತೆ' ಯಲ್ಲಿ ಜನ ನು ಉಜ್ವಲವಾದ ರೀತಿಯಲಿ 
ಪ್ರಣಯಸಮಸ್ಯೆಯೊಂದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ, ಹಿಂಸೆ- ಅಹಿಂಸೆ ಗಳ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನಿರೂನಿ- 
ಸಿದ್ಧಾ ನೆ ಕಾಂತಾಸಂಮಿತಿಯಿಂದ ಉನದೇಶಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.. ರಾ 6 


ಕಥ್ಗನ್ನ ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರಣ ಣ ಪೃಥಕ್ಕರಣ ಇವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂಪನ್ಮವಾದ ವಾದ 
ರೂಪ ಕಶಕ್ತಿ ಮಃ ಮತ್ತು “ಕಬ್ಬ ಕೈಗಳು * ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಗೆ ಮಹಾಕೃ ತಿಯ ತಿಯ ಪಟ್ಟ- 


ಗಟ್ಟಿ ಲು ೬. ಸಸಿ ಸ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿ ಬ ಜನ್ನನ 
ಉಜ್ವಲವ್ರ ತಿಭೆಗೆ ಸ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ದೇವಿಯ ಜಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ( 'ಸಸಿರಮತೆ ಸಿಡಿದು ತ 
ಪರಕೆಗೆ ಹರ್ಷನ ಮಾವಿನಡಿಮಂಚಿಕೆಯೊಳ್‌ ಕುಸುರಿದಜದಡಗಿನಂತೆ-' 


ವೊಲೆಸೆದುವು ತದ್ವನದೊಳುದಿರ್ದ ಮ. ಮುತ್ತದ ಮುಗುಳ್ಗಳ್‌' ' (೧-೩೭) ಇಲ್ಲಿ ವಸಂತ- 
ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಕ್ರಿಯ ಭೀಕರಚಿತ್ರವೂ. ಬೆಕತುಕೊಂಡಿಜಿ ಜನ್ನನ ಕ್ರಾಕತೆ 


ತಲ್‌, J CR ನ ಹಾಕಾ ಘಾ ಘಾ 


ಎಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವೋ ಅಷ್ಟು ಚಮತ್ಯೃತಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ' ಸ ಒಮ್ಮೊ ಮೆ ಅದು 


ಶುಷ್ಯಚಮತ್ಸೃ ತಿಯಾಗಬಹುದು, ಆದರೆ ಅದು ಅದರ ಸ್ಥಿರಲಕ್ಷಣನಲ್ಲ. " ವಾರಿಯ 

 ಬೀರರ್‌... , ಪಾಪದ ಜೋಳದ __ಬೆಳಸಿಂ। 'ಜರ್ಚೇಗಟ್ಟಿದ ತೆ ತೆಜದಿಂ' (೧-೫೫) 

ಇದ್ದ ರಂತೆ. ವ ಮಾವತಿಗನ " ನುಣ್ಣ ನಿ ನಿದ್ರೆ ಗೆ ಕತಕಬೀಜಮಾಯ್ತೆನೆ ಮ್ಹಗಲೋಚಕೆ 
re ... ಡಾ ವ 


ತಿಳಿದಾಲಿಸಿ ಮುಟ್ಟಿ ದ ಮನಮಂ ತೊಟ್ಟಕೆ ಪಸಾಯದಾನಂಗೊಟ್ಟ ಛ್‌ ’” (೧-೨೮). 
4 " ತಲೆಯಿಂ ಕುಕ್ಯೂಕೂಯೆಂಬುಲಿ ನೆಗೆದು * ಕೂಗಿ ಇಫ್‌ ದುರಿತಂಗಳ ಬಲ್ಲು ಸ 


೧ ತೀ, ನಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಜನ್ನನ ಕಾನ್ಯಗಳ್ಳ್ನೆ 1. ಪ್ರಣಯನಿರೂಪಣೆ (ಕನಸಾ 
ಫು. ೫೮) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೦೫ 


ಯೆನೆ' (೩-೨೫). ಹೀಗೆ ದಣಿಯದೆ ಸೋಲದೆ ಬಂದ ರೂಸಕಶಕ್ತಿ ಗ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ " ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರಶಾಸನವಸಂತಜೊಳ್‌ ಈ ಕೃತಿಕೋಕಿಲಸ್ವ ಸ ಸಿ 


(೪-೮೬) ಎಂದುಸುರಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯ ಮಾರ್ಡನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತದೆ. 


ಕಥನವೇಗದಿಂದಲೂ ಬಂಧದ ಬಿಗುಹಿನಿ ದಲೂ ಶ್ಸೆಲಿ ಆಗಾಗ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ಕನ್ನ ಡದೇಸಿಯ ವೆಗ್ಗ ಳದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಸನುಯೋಚಿತವಾಗಿ "ದೂದವಿ ನೀನೆನ್ನ 
ಕೊಂದೆ ' ಎಂಬ ಸರಳಸ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಧ್ವನಿಸ್ಟಾರಸ್ಯವನ್ನೂ " ಕಾಲ್‌ ಮಣಕಿಯಿಸು- 
' ವುದು ಟೊಂಕ ರಾ ಕತ್ತೆ ಯಕಾಲಂ' ಎಂಬ ಗ್ರಾಮ್ಯರೂಪಗಳ ಸವಿಯನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. 


_" ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ'ವು ೧೪ ಅಶ್ವಾಸಗಳುಳ್ಳ (೧೪ನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನ 
ಚರಿತಪುರಾಣ, , ಪಂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಬೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಜೆ ನಪು ರಾ ಇಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಜನ್ನ ನ 
'ಜಿನಮೂರ್ತಿರೂಪ ವಾದ ಕಾಣಿಕೆ. | ಸಂಸ್ಕೃತ ಉತ ತ್ರರಪುರಾ ಾಣ ಸನ್ನ ಡ ಚಾವುಂಡ-" 
ರಾಯಪುರಾಣದ ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಆಕರಗಳಿಂದ ನ ಇಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರ- 


ವಾದ ಪ್ಪ ಪುರಾಣವನ್ನು ರ್‌ 'ಕಚಸಿದ್ದಾ ನ ಚಂಪೊಕಾನ್ಯದ ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಯ 


ಪ್ರೌಢಿ, ಜ್ರೈನಪುರಾಣದ. ಅಹ್ಪಾಂಗರೂಢಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಕಾವ್ಯ ಉದ್ದಕ್ಕೂ 


ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂಥ. ಕಥೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿಜೆ. ಅನಂತಜಿನನ ಪಂಚಕಲ್ವಾಣಗಳ 


ಪೌನಿಡಿ ಭವ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿದ್ದಕಾರಣ ಆದಕ್ಕೆ ನನೀನರುಚಿ- 
ಯಿಲ್ಲ. ನಡುನಡುವೆ ತೂರಿಬರುವ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ನನ " ಕನಿತಾಪ್ರೊ ತ್ತು ೦ಗ- 


ಸಂಪತ್ತಿ” (೧-೬೨) ಕಣ್ಣು ಸೆಳೆದರೂ ಮತೀಯ ಕೋಕದಂತನ 2 ಜ್‌ 


ಆಸಕ್ತಿ ಕುಗ್ಗುತ್ತದೆ.) ಕಥೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಖ್ಯನಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಹೇ 
ತುವ 


ದಾದರೂ ಸಂದರ್ಭವಶವಾಗಿ ಬಂದ ಚಂಡಶಾಸನನ ದ ಚಂಡ್ರಶ್ರಾಸ್ತನನ ಹುರಂತಕಳಯಲ್ಟು ಕಣ ಕುರಿತಲ್ಲ 

" ಅನಂತನಾಫಪುರಾಣ 'ದ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಚೆಲುವಿನ ಕೊಳ್ಳೆ. ರ ರಾರಾ ` 
ನಾದ ನ ಸಿವ ಸಂಕ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಾ ಹೋದಾ 
ಕ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಡಡ ಸನಾತನ ತಡ ಕತೆಯನ್ನು ಪನಿ. 
ಕಾರನಿಂದ ದೊರಕಿಸಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಳು ಸಾಯುತ್ತಾ ಫ್ಲೈ 
ಅವಳನ್ನನ್ಸಿ ಅನನು ಸಾಯ  ಅನಘಸಾತ್ತಾೆ. ರೊಡ ಕಾಗಕ್ಕ ಬನ ವಸುತ 
ವಸು ತನ್ನ ಜ್‌ ತೋರಿದ್ದಾನೆ. pe ಪ್ರೌಢಾ- 
ವೇಶದಲ್ಲಿಯ ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಚುರಕ್ಬೆಲಿ, ಅಲಂಕಾರವಿದಗ್ಗತೆ ಈ ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಆವರಿಸಿವೆಯಾದರೂ ಸಂನಿವೇಶನಿರ್ಮಾಣ್ಕ ಪಾತ್ರ ವಿಕಾಸ ದುರಂತದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಸು ಪುರುಷಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಉಜ್ವ ಲಕೃತಿಯಾಗಿ ಇದು 


೨೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. " ಯಶೋಧರಚರಿತೆ'ಯಲ್ಲಿಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಿವೇಚನೆ, ರೂಪಕಸಂಪತ್ತಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿಚಿತ್ಯದೃ ಸ್ಟಿ ಯೊಡನೆ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿನೆ. ಸುನಂದೆ ಚಂಡಶಾಸನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ತು ಸಿಟ್ಟು ns " ಬೂತೆ ಪಾಟ್ಮನೆಯೊಳ್‌ ನಾಯ್‌ ಫೃತಭಾಂಡಮಂ 
ತೆಗೆನವೊಲ್‌ ಕಳ್ಳೊಯ್ವುದು ಆಳ್ವಾಟ್‌ಯೇ' (೧೧-೪೭) ಎನ್ನು ತ್ತಾಳೆ. ವಿಧಿನಿಲಸನದ 
ಅರಿವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಡಿದೆ. " ಬಿದಿಯೆಂಬ ಮದಗಜಂ ನೃಸಸದನ ಸರೋವರದೊಳ- 
(೪)ಟೀದು ಸೆಳೆತಂದು ವನಾಂತದೊಳಿಕ್ಕಿದ ಬಾಳಮೃಣಾಳದವೊಲ್‌ ' (೧೧-೮೭) 
ಸತಿ ಸುನಂಜಿ ಕೊರೆಗಿದಳಂತೆ... ಮನಸಿಜನ ಮಾಯೆ ಮತ್ತು ವಿಧಿವಿಲಸನದ 
'ಗೆಳೆತನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅನಾಹುತವನ್ನು " ಸ್ಮರನೊಳ್‌ ದಾಯಿಗನಾಗಿ ಬೆಂದ 
ವಿಧಿಯೊಂದಂ ಮಾಡಿದಂ' (೧೨-೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಹೃದಯದೊಳಿರ್ಜ 
ವಲ್ಲಭನನಾಕ್ಷಣಭೀತಿಯಿನೀಕ್ಷಿಪಂತೆ ಮುಚ್ಛ್ಚಿದುವಲರ್ಗಣ್‌ ' (೧೨-೭) ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ಪ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುನಂಜಿಯ ಮರಣಚಿತ್ರ ಹೃದಯವಿದಾರಕವಾಗಿದೆ. ಸೀಠಿಕಾ- 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಅರಿದಿದು ಬಾಳಬಟ್ಟಿ ಪರಮಾಗಮಮಲ್ಲದೆ ಜಾರಜೋರವೀರರ ಕಥೆಯಂತೆ 
ಬಾಯ್ಸವಿಯ ಮಾತುಗಳಂ ಬಜೀಕೆಯ್ತ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲ ಅರುಹನ ಮೂರ್ತಿಯಂತಿರೆ 
ನಿರಾಭರಣಂಮೆಅಕೆಯಲ್ಕೆ ಪೇಟ್ಹಪೆಂ ಚರಿತಪುರಾಣಮಂ' (೧-೩೬) ಎಂದು ಜನ್ನನು 
ಆಢ್ಯತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ವಿಧಿನಿಲಾಸವು ಅವನನ್ನೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
Nf ನಿಯತಿಯನಾರ್‌ ವಿರಾಜಾದಸರ್‌' ಎಂದವನೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಜಾರನಾದ ಚಂಡಶಾಸನನ ಕಥೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಅವನ ಕೊನೆಯ ಬಲಿದಾನದಿಂದ 
ಉತ್ಕಟಪ್ರೆ (ಮಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನದೊರೆತರೂ ಜಾರತನದ ಆರೋಪದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಲಾರದು. ದಂಡಿಯ " ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ 'ಯನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ 
ಜನ್ನನು ತಾನೇ ತನ್ನ ಮೂದಲಿಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾದನು.  ವದತೋವ್ಯಾಫಾತವಾದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಭಾವಿಯಾದ ದುರಂತಚಿತ್ರ ದೊರೆಯಿತು, , ಜನ್ನ ನ 
ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಳಸವಿಟ್ಟಿ ತು. : ಅರುಹನ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ. ನಿರಾಭರಣವು ತುಕೆಯುವಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ತೆ ಅವನ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಿ ಯೂ ನಿರ್ವಹಣೆಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಸತ್ವಾವ್ಯದ 
ಸೆಹೆಜ ಅಲಂಕಾರಗಳಂತಿರಲಿ, ಠಾ ಬ್ರ ಢಕಾವ್ಯದ ಸಾಮಯಿಕವರ್ಣನೆಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿದಗ್ರ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ  ಅನಂತಜಿನಮೂರ್ತಿ ಮುಚ್ಚಿ ತ್ರೈ ಹೋದಂತಾಗಿದೆ. 
" ಶಾಸ್ತ್ರೊ (ಕೃವಾದ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿ ಸ ಶ್ರರುವುದರೀದ 
ಅದು ಮಹಾಕಾವ್ಯ '೧ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವೆಂದರೆ ತ ಅನಂತನಾಥಪುರಾ ಣ'ವು 
ಶಾಸ್ತ್ರೊ €ಕೃವಾದ " ಮಹಾಕಾವ್ಯ ' ನ ನಿಜವಾಗಿ ಅದು : ಮಹಾಕವಿ ವಿ ಜನ್ನನ ಪ್ರೌಢ- 
ಸಂಡಿತಕಾವ್ಯ, ಪರಿಣತವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬರೆದರೂ ಪರಿಪಕ್ವ ಕೃ ತಿಯಲ್ಲ. ಚಂಡಶಾಸನ- 

|ಕಥೆಯೆನ್ಟು. ಕಲಾತಿಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ರೂ ಅದು “ಜರ ಅಲ್ಲ ಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಮಾತ್ರ. 


೧ ಕೆ. ವಿ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌: ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಸಂಗ್ರಹ್ಕ ಪೀಠಿಕೆ ಪು. ೨೭. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೦೭ 


" ಪದವಿನ್ಯಾಸ ದೊಳ್‌ ಪದನಿಲಾಸಂ, ಸೊಂಪುನೆತ್ತಿರ್ದ ಕಾವ್ಯದ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ 
ಸಮುದಾಯೆಶೋಭೆ?' (೧-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಿದ ಸದನಿಲಾಸ, ಸಮು- | 
ದಾಯಶೋಭೆ ಎರಡೂ " ಯಶೋಧರಚರಿತೆ 'ಯಲ್ಲಿವೆ. " ಅನಂತನಾಥಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿ | 
ಉದ್ದಾಮಪಾಂಡಿತ್ಯಕವಿತ್ವಗಳಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ ಸದವಿಲಾಸವಿದೆ, ಸಮುದಾಯಶೋಜೆ- | 

ಯಿಲ್ಲ. ಕಾಲಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣನಾಗಿ ಶ್ರ ಕೈಂಗಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ 

ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಕ್ರಾ ಇತಿಜಾಗಿಕರೂಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದಮ್ಯಕಾಮದ್ಯ "ಧರ್ಮವಿರುದ- 

ಪ್ರಣಯದ ಸ್ರೀಮುಖ, ಪುರುಷಮುಖಗಳನ್ನು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಜನ್ನನು 

ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಸ್ವಂತಕಾಣಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ನೆಂ »» <4 

$ ಮನ್ಸು ತಡಸ ನಲನ ಹೂಡೆ ಆಮ್ಮಕುಯಸೈಂ ಎಂದು ಶುಗ್ಯ 
ರುಷ ಜು ನಮ ರಜೆ ಬ --- ಅಂತೆ. 


೨೦. ಈ ಯುಗದ ಇತೆರರು (೧) 


೧೩ನೆಯ ಶ.ದವನೆಂದು ತತ್ಪೂರ್ತವಾಗಿ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಿದ `ಸೋಮರಾಜನು] 
ಹರಿಹರಮಾರ್ಗದ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವನ್ನು  ಶೃಂಗಾರಸಾರ' “ಇಲ್ಲವೆ " ಉದ್ಭಟಿಕಾವ್ಯೆ- 
ದಲ್ಲಿ ಒದನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ.) ಉದ ಸೈಟನೆಂಬ A ತಿನನನ್ನೊ ಲಿಸಿ ತನ್ನ ನಗರನನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಇತಿದತನಂಡು ತೆ ಸು ಹೌಟರಾಬ ಈ ಕಥೆ ಹರಿಹರನ " ಉದ್ಭಟಓರಗಳೆ' ಯಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅವನ " ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ'ಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಠವ ತವಾದ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮೈ ವೆತ್ತಿದೆ. ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದ ಸ ಸಹೊಸಾಹಫಾ? ಇಡಿಕಿರಿದ ೧೨ ಆಶ್ವಾ ಸಗಳ! 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ೧೧ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ಸದಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಂಶವು ನೊಡ ದೆ. 1 
ಹರಿಹರನ ಚಂಪುವಿನ ಓಟ-ನಯ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಅವನ ಕಾವು, 
ರಭಸಗಳಿಲ್ಲ. ಕಂದವೃತ್ತ ವಚನಗಳ ನಡುನಡುವೆ ಏಳೆಂಟು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧದ ರಗಳೆ 
ತ್ರಿ ಹ ಬಂದಿರುವುದು ಈ ಚಂಪುನಿನ ವಿಶೇಷ... ಸೋಮರಾಜನೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಇ | ತ್‌ ಬಲ್ಲವರೀಕೃ ತಿಯಂ ತಪ್ಪಲ್ಲೆಂದೊಡೆ ಸಾಕು' (೧-೧೭) ಎನ್ನು- 
ವಂತಿದೆ. ಆಟಾ” " ಕವಿಯಲ್ಲಂ ಕಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯಲ್ಲಂ ವಿಸ್ರಕಮಥಕುನುಲ್ಲಂ (ಗಿ೨-೧೪೩) 
ಎಂಬುದು ಅತಿನಿನಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ನ ದದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆದರೆ ಅಲ್ಲಮನ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವ ಸೋಮರಾಜನ ಇಡಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವನ್ನು ರ ರೂಪಿಸಿ 


ಹ 


( ವಾಗ ಮಾಡಕೆ « ಶಿವನೆಂದುತ್ತಮಶೈವರೆಂಬುರುಹೆಸೇತ್ರಂಗೆತ್ತು 


೧ ತೀ. ನಂ, ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕಾವ್ಯಸಮಾಕ್ತೆ, ಪು. ೫೫-೭೯. (ಈ ನಿಷಯದ ಸಮ- 
ರ್ಪಕವಾದ `ನಿನೇಚನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ. ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಯನರ " ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣಯನಿರೂಪಣೆ' ಎಂಬ ತೀಖನದಲ್ಲಿ ಸಂಸದ. ) 


೨೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಾಂ ನೈಷ್ಣ ವರ್‌... .ಜೈನರ್ಜಿನಂಗೆತ್ತು ತಮ್ಮ ವನೆಂದರ್ಚಿಸಲೊಲ್ಲು ಸರ್ವಮುಖದಿಂದ 
ಪೂಜೆಗೊಂಡಾವಗಂ dal ವಲ್ಲಮನೆ ಬೆಚ್ಛಿರ್ಕೆನ್ನ ಚಿತ್ತಾಬ್ಚ ದೊಳ್‌' 
/(೧-೧೦) ಎಂದು ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವನ್ನು 'ಸೋಮನು 'ಸರಮಾತೃಸ್ವರೊ: ಪನೆಂದು 
| ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ, ತನ್ನ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನು ನಿಶಾಲಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. " ಗುರುವಲ್ಲಮಾಂಕ- 

ನಾಮಸ ಘಾಮನೊಂದೊಂದು ನೆವದೊಳಭಿನುತಿಗ್ಗೆ ಡ್‌ "(೧೨೨ ೨೯) ಎಂದು ಗುರು- 

| ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. " ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುವಿಸೊಳೆ ಯಿಂ ಪೊ ಕನುನೀಯ 
| ಕಾನ್ಯಮಂ.... ಉಸಿರ್ದೆಂ' (೧೨-೪೪) ಎಂದೂ ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿ ದ್ದಾನೆ. 


೧೨, ೧೩ನೆಯ ಶತಕಗಳಲಿಯ ಪಲ್ಲಟಿವು ಮಾರ್ಗಕಾನ್ಯರೆಚನೆಯೆನ್ನು 
ನಿರೋಧಿಸಲಿಲ್ಲ ಜು ಕೆಲಮಟ್ಟಿನ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ ಸರಳತೆಯನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡಿತೆಂದು ಈವರೆಗೆ ನೋಡಿದ್ದೆ ವೆ. ಈ ಯುಗದ ಕೊನೆಯವರೆಗಿನ 

, 36 ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯಗಳು ಹೆ ಈ ಮಾತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. (ನನರ ಗುಣವಮೆಗ್ಯಿ 
ದ್‌್‌ ಕಮಲಭನ, ಗವ ಮಧುರ ಇನರು ಚಂಪುವಿನ ಹಾಕಿಕೊಟಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನ್ನು ಬಕೆನದ್ದಾಕ್ಕ `ಆ ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ 
ತೇಜಸ್ಸಿಲ್ಲ, ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತನಾದ ಓಜಸ್ಸಿದೆ ಪಾತ್ರ” _(೨ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನು  ಕತ್ರೆ 
ಕಆಳದಾಜೊಡಂ ' ರ್ಯಾ ಸ್ಯಾ ಉನ್ನ ಜ್‌ ೧೪ ಆಶ್ವಾಸ ಸಗಳವರೆಗೆ 
ಹಿಗ್ಗಲಿಸಿ " ಜಿನಕಥಾವಿಸ್ತಾರಮಂ ಸಾರಮಂ' (೨ ೬2) ಆದ 'ಪ್ರನ್ನದಂತಪುರಾಣಿ 
ನನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ.. ( ಮೃದುನದಬಂಧೆಮುಂ ಸುರುಚಿರಾರ್ಥಮುಂ....' (೧-೪೦) 


ತನ್ನ" ನೂತ್ಮ ಕಾವ್ಯ 'ದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸದಲಾಲಿತ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಸನ್ತತೆ- 


ಯನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿದ್ದು ನಿಜ, ಆದರೆ ಕಥಾವಿಷಯನಾದ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಹೊರತಾಗಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಅಂಥ ನೂತ ತೆಯಿಲ್ಲ. ತೀರ ಕಿರಿದೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವೂ ಆದ ಕತೆಯನ್ನು ' 
ಅತಿ ರೊಡ್ಡದು ಮಾಡಲು ಹದಿನೆಂಟು ನ ಸ್ನಾನ ತನವ ಕಾಹಾಪಕ್‌ ಢ್‌ 
ಕಾವ್ಯದೆ ಸರಿಕರನೆಲ್ಲ ಹರಿದು ರ ಬಂತ ನಳ ನೀನ ತಾತಾ 


ಕಾವ್ಯದ್ದು. ಇವನ್ನ ಚಂ " ಚಂದ್ರನಾಥಾಪ್ಟಕ 'ವು ಚಿಕ್ಟೆವಾದರೂ ತೈ ತ ಭತ ನ 


೧೬ ಹ ನಾ ಸಾಕ 
ಸಕಕ * ಇ ಸಾದ 
ವರ್ಣನವಿಸ್ತಾ ರವನ್ನು ಕಮ 

ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ. . ಕ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೦೯ 


ಉಕ್ತಿ ವೈಚಿತ್ವ ತಿವಿದೆ ಆದರೆ " ಸಮುದಾಯಶೋಜೆ 'ಯಿಲ್ಲ ರಸನಿರ್ಭರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಸ(ಮಹಾಜಭಕ ಇಸ್ಟ ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ವೈಖರಿಯಲ್ಲಿ " _ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ್ರ' ೬ 
ನ್ನು ರಚಿಸಿದಾ ನೆಕ್ಕ ಸತಿವೇಟ್ದು ತತ್ವೃತಿಚಮತ್ಸೃ ತಿಯಂ ಪಡೆವಂ ಮಹಾ- 
ಬಲಂ? ಎಂಬ "ಕವಿಯ ಆತ್ಮಪ್ರ ಶಂಸೆ ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶೆಯೂ ಆಗಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಹರಿನಂಶ-ಕುರುವಂಶಕಥೆಯಿದ್ದ ಮೂಲಕ ಸಂನಿವೇಶರಚನೆಗೂ ಪಾತ ತ್ರನಿರೂಪಣೆಗೂ 
ಅನಕಾಶದೊಕಿತಿದೆ. ಆದರೆ” ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊಸತನವು _ ಕೃಚಿತ್ತಾ ಗಿರಬಹುಡೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ೧೪ನೆಯ ಶೆ. ದ. ಉತ ತ್ರರಾರ್ಥದಲ್ಲಿದ್ದ ತು ಪರಣ ಥ- 
ಪುರಾಣ ವನ್ನೂ" ಗೊಮ್ಮಟತಷ್ಟ: ಕ 'ವನ್ನೂ ಬರೆದು ಯುಗದ ಜೈನಪುರಾಣ- 
ಕಾರರಲಿ ಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯನನಾದನು. ಮುಂ ದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಹ ಜೆ ಇಷ 
' ಅಸರೂಪವಾಯಿತೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ, ಮಧುರನು ಒಂದು ಮೈಲಿಗೆ ದು ತಿಳಿಯ- 


ಲಡಿ ಲಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. | ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ. ವು ೧೫ನೆಯ. ತೀರ್ಥಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು | 


ಮೊದಲನೆಯ ಪುರಾಣ. ಹ ಸಗಳೆಷ್ಟು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 4 ಕವಿತೆಗೆ ಕಣ್ಣೆಲೆಯಾದುದು 
ಕಲಾವಿಲಾಸನೆ ಕಾವ್ಯಂ ', ಆಂಿುದಣಂಗಳ್‌ ನ ಸಟದಾದುವೆನಲ್‌ ಮತ್ತೆ ಮಧುರ- 
ಕನಿತಾರಸಮುತ್ತಾದಿಸೆ' | ಎಂದು 5 ಮಧುರಕವೀಂದ್ರ'ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮ... 
ಬಾರಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ ್ಲಾನೆ. ಉದಾಹ ಹೃತಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದ 
. 'ಗುಣಾವಗುಣಗಳೆಲ್ಲ ಎದ್ದು: ಕಾಜ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಧುರನ ಕಲ್ಪನೆಯ ಮಾಧುರ್ಯ 
| ತಲೆದೋರಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ರ್‌ ಸೊನೆಯ ಸೋನೆಯ | ಕಡುಗೆಸ- 
' ಚೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿ, ಬಂದ ಮಾವಿನ ಕೆಯ್ಯಂ | ನಿಡಿದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ | ಮಾ? 


| ಕಣ್ಣು ಕುಡನಂತಿರುಕವನಸ ವನಂ I>. 


ಬಿನ್ನಿ £ 2 
ef 


ಸಂಭನೊನನನ್ನ PE ಕವಿಗಳಂತೆ ಬಳಸಿಯೂ) ಹಾ: 


ಲೋಕಜೀವನಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಯಾದ ಕಾಮ್ಕ ಅವನನ್ನು ಮಾರಿದ 'ತೃನಮುನಿ, 
ನ ಗೆಲ್ಲಲಾದ ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟ ಶಿವ ಶಿವ ಈ ಮೂವರನ್ನೂ 
ಒ ಂದು : ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ಹನಿಯುಕ್ತ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 'ಅಂಡಯ್ಯನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ, 
ಕ  ಒಂದುಗೂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಪರಿವಾರದ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಯು ಶಿನನು ಸಂಧಾನದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಕೊಡದೆ ಹೋಗಲು ಅನ ಕ್‌ 
ಚೆ ಇಮನು ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅರೆಹೆಣ್ಣುಮಾಡುತ್ತಾನೆ, 

) ತಾನು ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಇನುಕ್ತಾಸೆ _ಶಿವ- 
ಾರಿಯಲಿ ಕಂಡ ಸವಣನನ್ನು ದಂಡಿಸಲು ಹೋಗಿ 


| ಈ ಕಥ ಗೆ 


ಹಾ ಕಾ, 


ವ್ನದಲಿ ಗ ಆದರೆ. 


೨೧೧" ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ | 


ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಮೂಲ ಆಕರನಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ವೈದಿಕ-ಜೈನಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಹಲವು ಅಂಶಗಳು ಸುಸಂಗತವಾದ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 'ಜಿಕಿತ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಕೆತುಕೊಂಡಿವೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಮನಿಂದ ಶಿವನ ಗೆಲವು, ಆದರೆ ಸ ದರೆ ಸವಣನ ಮುಂದೆ ಕಾಮನ 
ಸೋಲು ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಕತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ. ಟೈ ಗಚಂತ್ರ ಕಜ ಚತ 
/ಸೆರಶಬೀಜನಾಯಿತೊಬ ಕಥಾಂಕವು ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೇ ಸೊಗಸಾದ ಕೂ ಹೊಸ 
ಲ್ರನೆಯಾಗಿದೆ. ಚಮತೃೃತಿಯುಳ್ಳ ' ಕೃತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಳು ಹೊಸತನವಿದೆ. ಒಟ್ರಿ ನ ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ವರ್ಣನೆಯ ಮಂದ- 
ಗತಿ ತೊಲಗಿ ಮುಂದೆ ತ್ವರೆ, ಳಿಷ ಹೆಚ್ಚುತ್ತವೆ; ಆದರೂ ತಾತ್ರಿಕ-ರಾಜಕೀಯ- 
ಧ್ವನಿಗಳ ಮಿಶ ಶ್ರಹೇತುವಿನಿಂದಸ ಕತೆ ಹೊಯ್ದಾ! ಡಿ ಹೇಗೋ ನ ಮುಗಿದಿದೆ. ಅರೆವೆಣ್ಲಾಗಿ 
ಸೋತ ಶಿವನಿಂದಲೂ ಶಾಪಕೊಡಿಸಿ ಗೆದ್ದ ಕಾ ಗೆಲವನ್ನು ಕುಂದಿಸಿದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಈ ಹೊಯ್ದಾಟ ಸ್ಫುಟವಾಗಿದೆ. ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ತ ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ 


ule a 


ಕಡಂಬಕಾಮನ ನರನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುವ ಇಕೆ ಚಾ ಚಾ 


ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಜ್‌ ಸಂಭವನೀಯತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 


ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ಕಾಮತತ್ವದ ವಿಜಯ, ಕಾವನ ಗೆಲ್ಲು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರು. ಹೇಳುವಂತೆ : ಕಾಮ- ರತಿ; ಶ್ರವಣ- ವಿರಕ್ಕಿ ; ಶಿವ- ಶಕ್ತಿ 
ಈ ತ್ರಿಕೂಟಿದ ಸ್ರಂದ್ರದ ಕಾವ್ಯವು ಕಬ್ಬ ಗರ ಕಾವದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ... ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮನ ಗೆಲವು ಕಾವ್ಯತತ್ವ ; ಸ ಜ್‌ ಗೆಲವು ಸ ಸೃ ಸಿ ತತ್ವ; ಶ್ರವಣನ ವಿರಕ್ತಿ 
ಮುಕ್ತಿ ತತ್ವ '೧ ಎಂದೂ ಇರಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ. ಇ "ಶ್ರವಣ ಇವರ 
ಕ್‌ ತಾತ್ನಿ ್ರಿಕಧ್ವನಿ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ, ಅಡಕ ಸವನ ರಷಯಕವಾ ಧ್ವನಿ 
ತತ್ಕಾಲೀನರಾಜಕೀಯದಿಂದ ವಿಕೃ ತವಾದಂತಿದೆ. _ ಆಂಡಯ್ಯನ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ವೈಶಿಷ್ಟ ನೆಂದರೆ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯದು. ತನ್ನ ಮೊದಲಿಗರು ಯಾರೂ ಮಾಡದ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ಅವನು ಮಾಡಿದನು. ಸಂಸ್ಥೆ ತ ಜಿರಸಡೆ ಕ ಡೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಸಲು " ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡಂ ಬಿಗಿವೊಂದಿರೆ' ಕಬ್ಬಿಗರನ್ನು ಕಾಯಬಲ್ಲ. 
್ಲೆ ಕಬ್ಬಿ ಗರ ಕಾವ 'ವನ್ನು ಬರೆದನು ಘಃ ಅಚ ಕ್ರಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಸ್ಕ ತವು ತದ್ಭವರೂಪ- ತದ್ಭವರೊಪ- 
ವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಶೈಲಿಯ ' ಒಟ್ಟು ರೂಪದಲ್ಲಿಯ  ದೇಸಿಪ್ರಚುರತೆಯನ್ನೂ ಹಾವೆ 
ಸುಂದರತೆಯನ್ನೂ ಮನವಾರೆ ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಅಂಡಯ್ಯನ ಪ್ರಭಾ 
ಕೆಲವರ. ಮೇಲೆ ಅಂಶತಃ GREE ಯಾರೂ ಅ *ವನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸ್ರತ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕೃತಿ ಬರೀ ಚಮತ್ಛ್ಛೃತಿಯಲ್ಲ, ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಶೈಲಿಯ ಷ್ಟ 
ಯಿಂದ ಮೆಚ ತಕ್ಕ ಸತ್ಯ್ರೃತಿಯಾಗಿದೆ. ಗಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬಂಡಕಾವ್ಯದಸ್ಟು ನ್ರು ಚಿಕ್ಕದಲ್ಲ, 


ಮಹಾಕಾವ್ಯದಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲ ಎಂಬ ಮಧ್ಯಮಸ್ವರೂಪವು ಅದಕ್ಕಿದೆ. 7. Ky _ ಗುಣದಲ್ಲಿ 


೧ ಈ ರಾ, ಬೇಂದ್ರೆ : ಅಂಡಯ್ಯ, ಮುನ್ನುಡಿ, ಪು. ಕ, ೪, 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೧೧ 


ಸಹ ಅದೇ ಮಧ್ಯಮಿಕೆ ಇರುವುದು. ಆದರೆ ಉತ್ತಮಿಕೆಯ ಅಂಶಗಳು ಆಂಡಯ್ಯನ 
ಸ್ವತಂತ್ರವೂ ಉನ್ನತವೂ ಆದ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ, 

ಸ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವಚನಗೆದ್ಯ, ಚಂಪುಗದ್ಯ ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ; 
ಗದ್ಯುಗ್ರ ಹಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಲ್ಲ. : ಹಸ್ಕಿಮಲ್ಲನ " -ನೊನೇಪುರಾಣ 'ವೊಂದೇ ಇತ್ತೀಚೆ 
ಉಪಲಬ ವ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ. ಅನು! ಉಭಯಭಾಷಾಚಕ್ರ ವರ್ತಿ'?- 
ಯಾಗಿ ಮ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾ: ಗ್‌ ಗ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ... ಇನನ ಕಾ ಕಾಲ 
_ಸ್ತು೧೩೦೦ ಎಂದು ಊಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪಂಪನ " . ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ “ನನ್ನೆ € ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ 


ಅನುಸರಿಸಿ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ಗದ್ಯುಶೈಲಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಹುಶಃ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ 'ದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತೋರಿದ ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡದ 
ಚೊಕ್ಕುತನವಿದೆ, ಸರಳವಾದ ನೀರಸವೆನಿಸಬಹುದಾದ ಸರೀ 
ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರಕನಿಗಳೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ಕೆಲವರು ೧೩-೧೪ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸಿ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಚಿರಂತನವಾದ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಶಾಸ್ಥಗ ಸ್ರಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಧಾನ- 
ವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವ ಜು ಸಹ ಜೆನರು.[ನುಕಿಕಾಜ | 
ಕೇಶಿರಾಜ, ರಟ್ಟ ಕವಿ, ನಾಗರಾಜ, ಮಂಗರಾಜಗಿ, ಘನ 
ಈ ಹೊದಲಾದನರು ಈ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾರೆ, (ಮಕ್ಚಕಾರ್ಜುನನು. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ | 
| 


le 


ಮೊದಲನೆಯ ಸ ಸಂಕಲನಗ್ರ ಂಥವಾದ " ಸೂಕ್ತಿ ತುಸು 'ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸಿ ನು. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾವಿರಾರು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು. ನಿನ 
ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂಕಲನಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅಂದಿನ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ ತ್ಯುವ್ಯಾಸಂಗಿ- 
ಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಕಲನವು ಇಂದಿಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ತುಲನಾತ್ಮಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೂ ಇದರ ಪ್ರಯೋಜನವಿದೆ. ಸಂಕಲನ ಪರಿಶ್ರಮದ ಕೆಲಸ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಚಿತನಿರ್ಣಯದ ಕಾರ್ಯ. ಅಂತೇ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ಇಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ತಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ " ಚದುರರ ಮೆಚ್ಚು ಭಾವುಕರ ಕೈಪಿಡಿ... 

 ಅಕ್ಕರಿಗರಾಭರಣಂ' ಆಗುವಂತೆ ' ಇದನ್ನು ಮಲ್ಲಿಕಾ ರ್ಜುನನು ಸಂಯೋಜಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಅವನು " ಸರಸಕವೀಶ'(೧- ಅನಾಗಿರುವಸೆಂಬುದಕ್ಕೆ. ಸ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಮಾಣ- 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ನೀಠಿಕಾಪದ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣವಿದೆ. 
" ಅವನು ಮತ “ಮತದಿಂದ ಜೈನನೆಂಬ ಗ್ರ ಗ ಹಿಕೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಗಳೆದಿದ್ದಾ ಥೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಇವನು ಜೈನನೆನ್ನ ಲುಪ್ರ ಬಲವಾದ ಆಂತರಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಲ್ಲ, ಜೊತೆಗೆ 
ವೈದಿಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಚಿದಾನಂದಬುಧೆ, ಹೋಪ ವರ ಎಂಬ ಅವನ 
ಹೆಸರು- ರು-ಬಿರುದುಗಳೂ : ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ.  ಬಸರಾಳುಶಾಸನದ ಕತ್ಛ ೯ ಅವನೇ ಎಂದು 
ತೋರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನಿಷ್ಟು. ಇದಕ್ಕೆ ೩ ಪುಸಿ ದೊರೆತಿದೆ. ನಮಗೆ” ತೋರುವುದೆಂದರೆ 
ಜನ, ಕೇಶಿರಾಜರು ರುದ; ನಿಶ್ಚಿತ ತವಿರುವಾಗ. ಅವರೊಡನೆ ತೀರ ಹತ್ತಿರದ 


ಹತ್ತುಗ ಯಿದ್ದ  ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು ' ಜೈನನಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಯುಕ್ತ. 


೨೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಂದೆಮಕ್ಕಳು ಬೇರೆ ಮತದವರಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ಹಾಗೆನ್ಸಲು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ 
ಆಧಾರಗಳಿವೆಯೆ? ಯೋಗಿಪ್ರವರ, ಚಿದಾನಂದ ಈ ಪದಗಳನ್ನು ವೈದಿಕರು ಹೇಗೊ 


ದರ್ಪಣ 'ವೆಂಬ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ಹಳಗನ್ನ ಡವ್ಯಾಕರಣಗ್ರ ಂಥ- 
'ವೆನ್ನು ಕಂದಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಅವನು ನಾಗವರ್ಮನ " ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರೃತಿ'ಯಿಂದ 
ಕೆಲವು ಲಕ್ಷಣ-ಲಕ್ಷ್ಯ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಸೂತ್ರ- 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಉಚಿತಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
BS NN ಯದಾ a Tasos ಂಇಇಂ (0 

ಸೂತ್ರವೃತ್ತಿ ಅನನದೇ ಆಗಿದೆ, ಅಪಭ್ರಂಶಪ್ರಕರಣವೆಲ್ಲವೂ ಅವನ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಚನೆ. 
ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬು ಯಿಟ್ಟು ಸಿ ತಿವ್ರಿಯಶಾಸ್ತ್ರಕಾರನಾಗಿ 
ಅವನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿದರೂ ೧೧-೧೨ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡನುಡಿಯ 
ಸಂಕ್ರಮಣಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನ ರಿತು ನವೀನಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಮನ್ನಣೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರರೂಪವಾದ ಕಂದರಚನೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ 


ಅಕ್ಕಿ ಪ್ಟವೂ ರುಚಿಕರವೂ ಆಗಿದೆ. ಅವನ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಆಯ್ಕೆ ಅವನ ಸರಸಕವಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಮನದೊಳ್‌ ದಯಮಿಲ್ಲದವನ ಕಣ್ಣೇಂ ಪುಣ್ಣೇಂ, ಪ್ರಾಯಂ 
ಕೂಸಾದೊಡಭಿಪ್ಪಾ ಯಂ ಕೂಸಕ್ಕುಮೆ' ಇಂಥ ಹೆಲವಾರನ್ನು ನೆನೆಯಬಹುದು. 

* ಸಿರಿಗೀಕ್ಷಿನ ರಸಚಿತ್ರಂ ಸರಸತಿಗೆರಡನೆಯ ಬೀಣೆ' ಎಂದು " ಶೆಬ್ದಮಣೆದರ್ಷಣ?- 
ವನ್ನು ಬುಧರು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದೆ. , ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರವು ಇಲ್ಲಿ ಶುಸ್ಫವೂ, 
ಆಗಿಲ್ಲ, ಶಿಥಿಲ ಇಲ್ಲವೆ ವಾಚಾಲವೂ ಆಗಿಲ್ಲ. / ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿಯ ಉತ್ತಮ ಯೋಗ್ಯತೆ! 
ಕೇಶಿರಾಜನಲ್ಲಿದೆ.. ಅವನ್ನ" * ಚೋಟಪಾಲಕಚರಿತ', . " ಸುಭದ್ರಾ/ಹರಣ ', | | , 
 ಪ್ರಜೋಢೆಚಂದ್ರ ', " ಕಿರಾತ ' ಈ ಕೃತಿಗಳು ಜೊರೆಯದಿದ್ದುದು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ | 


ದೊಡ್ಡ ನಷ್ಟವೇ ಸರಿ. (ಕೆಲವರು ಊಹಿಸಿದಂತೆ * ಪ್ರಜೋಧಚಂದ್ರ 'ವು ನಾಟಕ. | 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ನಷ್ಟವು ಇಮ್ಮಡಿಸುತ್ತದೆ.) ಜು 
ಇನ್ನುಳಿದ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರಲ್ಲಿ ಸಮುದಾಯದ ಮಾಘಣಂದಿ " ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರ- ಗ 


'ಐಕೆದಿದ್ದಾನೆ, | ಬಾಳಚಂದ್ರ ಸಂಡಿತನು/ " ದ್ರವ್ಯಸಂಗ್ರಹೆ ಸೂತ್ರ'ಕೈ ಟೀಕೆ ಬಕಿ-| 


ಮಳೆಯ ಕುರುಹು ಮುಂತಾಗಿ ವರ್ಸಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಲವು ವಿಚಾರ- 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, ಸ್ವಾನುಭವಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವೃ 


ಎ೨ 


ಕಂದಗಳಲ್ಲದೆ ರಗಳೆ, ಅಕ್ಕಕೆೆ ತ್ರಿ ಪದಿಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. " ಕಂದಂಗಳ್‌ ಪಲ- 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೧, 


_ ವಾಗಿರೆ ಸುಂದರವೃತ್ತ ೦ಗಳಕ್ಕೃರೆಂ 2 ಚವುಸದಿ ಮತ್ತಂ ದಲಿ (ತಿಕ ತಿವದಿಗಳಂದಂಬೆತ್ರೆ- . 
ಸೆಯೆ ಪೇಟಳೊ ಡದು ಚತ್ತಾಣಂ' (ಕ.ಮಾ. ೧- -೩೫) ಎಂಬ ಬ ಚತ್ತಾ ಣದ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಇದು ಸರಿಹೋಗುವಂತಿದೆ. ೧ನೆಯ ಮಂಗರಾಜನು " ಖಗೇಂದ್ರ ಮಣಿದರ್ಪಣ 'ವೆಂಬ. 
ವಿಷವೆ ಸದ್ಯುಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕಂದವೃ ತ್ರ ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆದಿದಾ ನೆ ಕ್ಟ ಚಿತ್ತಾ ಗಿ ಅನಾ 
ಗದ್ಯವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ' ಇದರಿಂದ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಬರೆಯುವ ಪ ಪ್ರಥೆ ಹಂಬಂದಕೆ [೧೧ನೆಯ ಶ.ದ ಚಂದ್ರರಾಜನು ತನ್ನೆ " ಮದನ- 
ತಿಲಕ ಅಶ ವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೀಗೆ ಚಂಪುವಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. "ಗಂದ ಮಣಿನಪನಣ' ತ 
ಗ್ರಂಥನಿಷಯದ pe ean ಪೌ ೌಢಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ತಾನ್‌ 
ಎ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. " ಮರನಂ ಗಾಳಿಯಂ ಧೂಳಿಯಂ ರಜನಿಯಂ 

ನೀರಾಟಮಂ ಬೇಟಿಮಂ ಸುರೆಯಂ ಸೂಟ್‌ಯರಂ ವಿಟಾಟವಿಕರಂ ಕೊಂಡಾಡಿ 

ಬೆಂಡಾಗದೀ ಧೆಕೆಯೊಳ್‌ ಸರ್ವಜನೋಪಕಾರಮೆನಲೀ ಮಂತ್ರೌಷಧೀವ್ರಾತಮ 
ನಿರುತಂ ಭಾವಿಸಿ ಪೇಟ್ಜ್ಟ ಮಾನವನೆ ತಾಂ ದೇವಂ ಧರಾಚಕ್ರ ಆ ' (೧-೬೩). 
ವರ್ಣನೆಗಳ i ' ಅದೆಅದತನದಿಂದ ಹಿಂದೆಯೂ ಬೇಸರು ಹುಟ್ಟಿ ತ್ತೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಮಂತ್ರೌಷಧೀಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದ ಮಾನವನೆ ದೇವನೆಂದು 
'ಹೊಗಳಿಕೊಂಡ ಮಂಗರಸ ಸಮು ಭ್ರ ಸ್ವನ ವಿಡಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದಾ ಜಾ 4 ಪಲವು ಮತ- 


'ಫವಿತಾರಚನಿಯ ನೈಪುಣ್ಯ, ಕಲ್ಪ ನಾಶ ಶಕ್ತಿ ಭಾಷಾ ವೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾ ಸ್ನ ಡ್‌ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರೌಢವಾದರೂ ಸುಲಭವೇಡ್ಯವಾದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿ ನಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಕವಿಯ 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ ನದ್ದು ಕಾಣುತ್ತ ದೈ, 
ಸ್‌ ] ನಮತತತ್ವ ಗಳನ್ನು ಕಥೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ನೇರವಾಗಿ ಸುಲಭ 
ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕವ ಕನಿಗಳಿದ್ದಾ A ಧರ್ಮಾಮೃತ'ದ ನಯಸೇನನ / 
ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಅವರು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾ ಕ. ಅವರಲ್ಲಿ ವೃತ್ತನಿಲಾಸನು " ಧರ್ಮ." 
ಪರೀಕ್ಷೆ' ಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ ಆ ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು " ಎಲ್ಲರಜಂ- 
ವಂತುಟು ಕನ್ನಡದಿಂ ಸೇಬಸ್ತಿ ೦' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಪೌ ಾಢಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ 
ಸರಣಿಯನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೂ ಮತಪ್ರಚಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು ಎಲ್ಲರರಿವಂತೆ 
“ಸಲಭವಾಗರಬೇಕೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿ ಜೈನಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿತೆಂಬುರಕ್ಕೆ ಇ ಇದು ನಿದರ್ಶನ- 
ವಾಗಿದೆ. ಜೈನತತ್ವದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಕಥೆಗಳು ಇದರಲ್ಲಿವೆ. 
1" ಸೆಲನಗಳತ" ತೀವಿದ ಕಟ್ತಲೆಯಂ ಕಳೆಯಲ್ಕೆ ಗಗನತಳದೊಳ್‌ ಪಲವುಂ ಬೆಳಗಂಡಿ- 
| | ಗಳಂ ಸಮೆದಂ ಜಳಜಜನೆನೆ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗಿದುವು ಭಗಣಂಗಳ್‌' ಎಂಬಂಥ ಪದ್ಯ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತನಿಲಾಸನ ಪ್ರೌಢಕಲ್ಪನೆಯನ್ನೂ ಸುಲಭರಚನೆಯನ್ನೂ ಕೂಡಿ ಕಾಣ- 
ಭಯು. ವೃತ್ತ ವಿಲಾಸನಾತ್ಯಗಳಿನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಗರಾಜನು ತನ್ನ 
" ಫ್ರುಣ್ಯಾಸ್ರನ'ವೆಂಬ `'ಚಂಪೂಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೈನಗೃ ಹಸ್ಸಧರ್ಮನನ್ನು ನಿವರಿಸಿ 


ಹಾಗಲ ಲ 


೨೧೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಂದೊಂದು ಗುಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಡೆದ ೫೨ ಕ 8ಸರುವರೆ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದೂ ಸಂಸ್ಕ ತಿಂದ ಕನ್ನಡಿಸಲಾದ ಗ್ರಂಥ. ನಾಗೇಂದ್ರನ ನಿಜ- 
ಕವಿತೆಯ ಕನ್ನ ಡದ ನುಡಿಯ ಬೆಡಗಿನ ಗಡಣಂ' ಸಕ್ಕರೆಯ ಡಸ್‌ ಎಂದು ಕವಿ 


ತತ್ಮಸ್ತುತಿಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ವೃತ್ತವಿಲಾಸ ನ ಹಾಗೆ ಡ್ರಾ ದೃಷ್ಟಿ, ವಿಷಯ, ಶೈಲಿಗಳು 
ತೋರುತ್ತವೆ. (ಸು. ೧೪೦೦ರ ಆಯತನರ್ಮನು . " ಕನ್ನಡಂ ಡರತ್ನ ಕರಂಡಕ” ಎಂಬ 
ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೈನಮತಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ । ರತ್ನೃತ್ರಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ದ್ದಾನೆ. 
ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ತತ್ವ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪಳ ಲಕಿ ಗ ಗ್ರಂಥವಿದು. 
ಕ `ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ ಅತತ; ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿ- 
ತೆಂಬುದು ಜೈನಕವಿಗಳು ಸಹ ಹ ಷಟ್ಟಿದಿಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯತೊಡಗಿದರೆಂಬುದೆಕಂದ 
ಇಯತ್ತೆ. ಇದಕ್ಕೆ. ಉದಾಹರಣೆಯೆಂದರೆ ಕುಮುದೇಂದು. ಕುಮುದೇಂದು- 
ಮುನಿ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆದವನಾಗಿ ಗಿ ಜೈನಸಂಪ್ರ ಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೈ ಅನುಸರಿಸಿ 
್ಯ ಕುಮುದೇಂದು ಂದು ರಾಮಾಯಣ' ವನ್ನು ವಿವಿಧ ಷಟ್ಟ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಇದು 
ಅಸಮಗ್ರ ವಾಗಿ ದೊಕಿತಿದ್ಕೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ೧-೮ ಸ ೧ 'ಭಾಗಪ್ರ ಕಟಿವಾಗಿದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿಯ ರಾಮಾಯಣಕಥೆ ವಿಮಲಸೂರಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು, ಅಂತೇ 
ಪಂಪರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಇದು ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಕೆಲವು 
er ಇ ಕಥನಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗ್ರಂಥದ ಮಹತ್ವವು ಇದರ ಛಂದೋವ್ಥೆ ವಿಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಧಿ 
ಹ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಜ ಗದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಬಳಗ ಷಟ್ಟದಿಯ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಿದ್ದ ಲ್ಲಿಯೂ ರಾಗ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. 
ಎರಡು ) ಸಂಧಿಗಳಿಗೆ ತಾಳವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕಲವು ಸ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗ ನಿರ್ದೇಶ- 
ದೊಡನೆ ರಗಳೆಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ.  ಪರಿವರ್ಧಿನಿ ) ಷಟ್ಟದಿಯ 


ಗಣ ಕ ಆಂತರಿಕಯತಿ- ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಬ ಬಳಸಿದೆ, a ಬಿಟ್ಟಿದೆ. 


ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿಥಿಲ್ಯದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 


ನೋಡಿದರೆ ಸಂಗೀತದ ಪ ಸ್ರಭಾವದಿಂದ ಕುಮುದೇಂದುನಿನ ಪ ಪದ್ಯರಚನೆಗೆ ಮ 


ವೆರಡೂ ಉಂ ಉಂಟಾ Fed ಭಾಷವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಡೆ. ಇವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ರು ಕುಮಾರೆಪದ್ಮರೆಸ 


ನಾನಾಷಟ್ಟದಿ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ನ್ಯ ಆದರೆ ವೆ ೈವಿಧ್ಯು ಮತ ತ್ತು ಸಂಗೀತಪ್ರ ಮಾನ 
ಪ ಸ್ರ ಯೋಗೆಬುದಿ ಇವನಿಗೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಸ್ಯ ೭ ಇಲ್ಲವೆ. ಪೋ ಗಣ ಇದು ೮ ಗಣಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಪವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ೪ ಕಂ ತಾಳದ ಆವರ್ತನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಸರಿಹೋಗಬಹು- 
ದೆಂದು ಕೊನೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ ಕುಮುದೇಂದು ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರ- 
ಬಹುದೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮ )ದುಪದಭಾವ, ಅರ್ಥ, ರಸ್ತ ಗುಣ್ಯ 


ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ ಇನನು ಗ ಗ್ರಂಧರಚೆಸಿದ್ದಾ ನೌ ಬ ಬಯಕೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೧೫ 


ಹಾಡುಗಬ್ಬ ದಲ್ಲಿಯೂ ಪೌ ಶ್ರಾಢಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ, ಹಳೆಯ ಹೊಸ 
ಶೈಲಿಗಳ ಮಿಶ್ರ 'ಇವನ್ನೂ ಮಾಡಿದಾ ನೆ. ವರ್ಣಕದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ಕದ ಪೌ ಶಾಢಿಮೆಯನ್ನು 
ಮೆರೆಯುವ ಈ ಒಲವು ಇನ್ನು ಮ ಸಂಚಿ: ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. " ಕವಿರಾಜ- 
ಶಿಖಾಮಣಿ” ಎಂಬ ಇವನ ಬಿರುದು ಉಳಿದನೇಕರ ಬಿರುದಿನಂತೆ ಶ್ಲಾ ಇ ಘನೆಯ ರೀತಿ 
ಅಪ್ಪೆ. " ಮತ್ನತಿ ಮಾಡುವುದು ಚಮತ್ನ ತಿಯಂ' (ನೀ. ೪೨) ಎಂಬುದು ವ ಮಾತ್ರ 
ಬಜ್‌ ರಾಘವಾಂಕನ " ಹರಿಶ್ಚ ಂದ್ರಕಾವ್ಯ 'ವನ್ನು ಇವನು ಓದಿರಬೇಕೆಂದು ಪೀ. ೪೭ 
ಮುಂ. ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಅನುಮಾನಿಸಲು ಬರುವಂತಿದೆ. ಇ] 


ರಾರಾ 


೨೧. ಈ ಯುಗದ ಇತರರು (೨) 


ಮಾರ್ಗದಿಂದ ದೇಸಿಯತ್ತ ಮೊಗದಿರುವಿ ವೀರಶೈವರೂ ಜೈನರೂ ಈ ಯುಗ- 
ದಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಮಯನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದಂತೆ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಮುಂದೆ ವೈದಿಕರೂ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಯನಂತರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ರಚನೆಗೆ ರುದ್ರಭಟ್ಟಿನು ಮೊದಲು ಕೈಯಿಕ್ಸಿದನು, ಆದರೆ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ೧೪ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಮುಂದೆ ವಿಷಯ-ಪದ್ಧತಿಗಳೆರಡ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ದೇಸಿತನವು ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉಬ್ಬಿದ 
ದಾಸಕೂಟಸಂಸ್ಥೆಯ ಪರಾಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಲಿದ್ದೆ ವೆ. ಈಗ ದಾಸ- 
ವಾಜ್ಮಯದ, ಪ್ರಾರಂಭವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಂದಾಯಿತೆಂಬುದು ಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿದೆ. 
ಅಚಲಾನರದದಾಸಕೆಂಬವರು ಕ್ರಿ.ಶ... ೮೭೯ರಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೯ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಘುಗಾೋಗ್ಯ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬಕೆಡಕೆಂಡಣ * ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಗೆ ಮೊದಲಿಗರು” 
ನೂ ಶ್ರೀ. ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನಸ್ಚಿದ್ದಾರೆ. ಅವನಿಗೆ 


ರಾರ ERR pr p= 


ವಿಟ್ಟಲನು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ₹ ಕಾಲನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 'ಸಾಸ್ಕೃತಪದ್ಯವೋದಕ ಆಧಾರದ 


ಮೇಲೆ ಅವ ನ ಕಾಲವನ್ನು ಅಷ್ಟು [oe ಒಯ್ಯಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ 


ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಲ್ಲಿ ಅಚಲಾನಂದನು ಅಷ್ಟು. ಪ್ರಾಚೀನನಲ್ಲ. 


ಸ್ಥಾ ಅಲ್ವ ಇವನು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ 'ಉಲ್ಲೇಪಮಾಡಿಕ್ಟರಂಡ' ಅವರ ತರುವಾಯ-, 


ದನನು, ಬಹುಶಃ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿದ್ದ ವನು. " ಭಾಷೆಯ ಸ್ವ ರೂಪದಿಂದಲೂ ವಿಚಾರ- 
ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳ ಸಾಮ್ಯದಿಂದಲೂ ಅವರು RN ಇತ್ತೀಚಿನವ- 
ಎ 


೧ ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು: ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪು. ೬.೭, ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಭಕ್ತ ನಿಜಯ್ಯ ಭಾಗ ೧, ಪು. ೭.೧೨. 


ಟಾ 


೨೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.೧ | ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆ' ಸಂಸ್ಕೃತಪದ್ಯವು ಅರ್ವಾಚೀನಕಾಲವನ್ನಾದರೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು ಇಲ್ಲವೆ 
ಪ್ರಾಚೀನತೆಯ ಆಭಾಸಕ್ಕಾಗಿ ದ (ಈಗ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ದಾಸ- 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗನೆಂದರೆ) ನರಹರಿಕೀರ್ಥನು. ಇವನು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ 
ತರುವಾಯ ಮೂರನೆಯವನಾಗಿ ನೀಠಕ್ಕೆ 1 ಗುರುವಾದನು. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ, 
ಸೆಟ್ಟು ಶ:ದ ಮೊಡಳಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದನು. : ಸಂಪ್ಯಾಸಿಯಾಗುವ ಹಣೆ ಇವನು 
ಇ ಓರಿಸ್ಸಾದೇಶದ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ವ್ಯವಹಾರನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದ- 
ರಘುಕುಲತಿಲಕ ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಿಂದ ಇವನು ಬರೆದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು 


ತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ : "ಎಂತು ಮರುಳಾದೆ, " ಹರಿಯೇ ಇದು ಸರಿಯೇ'. ಮೊದಲ 


ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ " ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸ ಾಸತನ | ನೀತಿಯಲಿ ಭುವ ೨6 ಶ್ರೀ- 
ಕಾಂತನ ; ಸೇವೆಗೆ ಅನುಮಾನ | ಭೂಕಾಂತನ ಸೇನೆಗೆ ಸುಮಾ ಗ್ಯಾನ ' ಎಂಬ Ens 


ಅನನ ನ ರಾಜಸೇವೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ದೊರೆತ ತವಾ ಗುಣವಿಶೇಷವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಭಾಷೆಯ ಔತನಿಕಿತವಾಗಿನೆ: ಅಸದಿ ತೀರ ಅನಾ | ಶುದ್ಧ 
ವೆನ್ನುವ ರೂಪಗಳು ಹಾಡುಗಾರರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಆಗಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ 


ಮಾತಿನ ಭಾಷೆಗೆ ಸಮಾ ಸಮಿತಾಪವಾಗಿಯೇ ಹಾ ಡುಕಟ್ಟುವ ದಾಸಕೂಟದ ಪರಂಪರೆ 
 ಸರಹರಿತೀರ್ಥನಿಂದಲೇ ಮೊದಲಾಗಿರಬಹುದು. ) 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ರುದ ದ್ರಭಟ್ಟಿನು | ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆಯನ್ನು ವಸ್ತು ಸ್ಸ ವಸ್ತು ಕಕಾವ್ಯವಾಗಿ 
ಮೊದಲು ಬರೆದರೆ (ಚೌಂಡರಸನು; ಲೌಕಿಕಕಥೆಯನ್ನೆೇ ಮುಖ್ಯಧಾ| ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಅಂಶದ ವಿಚಿತ್ರ ಮಿಶ್ರಣವನ್ನು ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. * ಕಾದಂಬರಿ'ಯ 
' ನಾಗವರ್ಮ, " ಸಂಚತಂತ್ರ' ದ ದುರ್ಗಸಿಂಹರ ಹಾಗೆ ಇವನು ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರಂಥದ 


ನ ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಾಗ- 


; ಹ, ಸಂಪ್ರ ರನ್ನ- 
(ಪೊನ್ನ? ್ಯ ಚಂದ್ರ, ರುದ್ರ ಇವರನ್ನು ಹ ನೆದ ಸಾ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದನಂತರ- 
ದವನೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಭ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಆಧಾರವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಸು. ೧೩೦೦ರಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಪಂಡರಾಪುರದ ವಿಟ್ಕಲನ ಭಕ್ತನೆಂಬುದು ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
" ಪಂಡರೀರಾಯನಭಂಗ ನಿಟ್ಕಲಂ' ಎಂದು ಮೊದಲ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಅಭಂಗ 
ಎಂಬುದು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಯದ ಒಂದು ಧಾಟಗೆ ಹೆಸರು. " ಅಭಂಗಗಳಿಂದ 


೧ ಠಾ.ಸ್ವಾ. ಸಂಚಮುಖಿ: ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೫೨, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಹ 


ಸ್ತುತನಾದ ನಿಟ್ಟಲ' ಎಂಬರ್ಥವು ಸರಿಯಾದರೆ ೧೩ನೆಯ ಶ. ದಲ್ಲಿಯೇ ಚೌಂಡರಸನು 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ೮-೬೧ರಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಣದೊರೆಯ ಉ ಲ್ಲೆ (ಖವೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಫಸ ಕೊಡುವಂತಿದೆ. ತಾನು K ಮನೋಹರಫ ಸ್ರಚುರಶಿನ್ಯ ' ಎಂದೂ " ವಿಟ್ಕಿಲ- 
ಕೊ ಜಾತಭೃ ೦ಗ'ನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನು ಸಂಥರಾಭುಕ- 
ದವನಾದರೂ ನನು ಇಲ್ಲವೆ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಕಾಲ Ai ಆಗಿರ- 
ಬೇಕು. " ದೊರಕಿದ ಶಬ್ದ ದಿಂ ನೆಗಲ್ದ ಕ ಕಾವ್ಯಮನೆನ್ನಅವಂತು ಸೇಟ್ಸ್‌ಿಂ ' (೧-೧೫) 
ಎಂದೂ ಸಕಲಾಂತರ್ಯಾಮಿ ಜೀವನ ಸ್ರಕರನಿನಿಧಚಿ ೈತನ್ಯರೂಸಂ ಜಗದ್ರ್ಯಾಸಕ- 
ಭಾವಂ ವಿಷ್ಣು ವೆಂದಾಗಮತತಿ ಸತತಂ ಸ ಕೌತುಕದಿಂದಾವಾವುದಂ 
ಬಣ್ಣಿಸಿದೊಡದು ಹರಿಸ್ತೊ ಆತ್ರ ಮೆಂದೀಗಳೀ ಚಿತ್ರಕಥಾನಿಸ್ತಾರಮಂ ಬಣ್ಣಿಸ- 
ಲೊಡರಿಸಿದೆಂ ಸತ್ಯವಿಶ್ರೆ ಶ್ರೇಣಿ ಮೆಚ್ಚ. ಲ್‌ ' (೧-೧೬) ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ; ಮುಂದಿನ 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ದ ದಂಡಿ ಸಗದ ಹಶಕುಮಾರಚರಿತೆ ' ಯನ್ನು "ಆಂಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಿಯವತಾರಾ- 
ಕಾರಮಂ ತಾಳ್ವಿ ಸದ್ವಿ ದಿತಂ ರಂಗದೊಳಾಡಿ ತೋರ್ಪ ತೆಆದಿಂ ಸೇಲಂ ಸುಕರ್ಣಾ- 
`ಭದಿಂ' (೧-೧೭) ಹ ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ ನೋಡಿದರೆ ಲೌಕಿಕವಾದ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
'ಜಾರಚೋರರ ಸಾಹಸಃ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಇಲ್ಲವೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ' ಬಾತ ಹೊಂದುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
" ಎಲ್ಲ ಜೀವರಲ್ಲಿ ದೇವರಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಯಾವುದನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಿದರೂ ಅದು ಹರಿಸ್ತೋತ್ರ' 
ಎಂಬ ಸಮರ್ಥನೆ ವಿಚಿತ್ರವೇ ಆಗಿದೆ. ಸಂಘವು ಹಾಗೂ ವಿಟ dS ನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿ ಸಲು: * ದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ' ಯ ಅನುವಾದ ಲ್ಸಿತವನ್ನು ಅನುಗೊಳಿ- 


ತಾವ. ಪಾಪವ 


ಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ. ಅದನ್ನು ! ಭಾ ಇನೆ ಸ್ವಂತದ 
ಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆಗೆ ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ಕನಿ ಅದರ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ 
ತೊರುತ್ತದೆ. \/ 

KC € ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿತೆ ' ದಂಡಿಯ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯದ ಚಂಪೂರೂಪ- 
ದಲ್ಲಿಯ ಪ ಪೌ ಕ್ರೌೌಢ್ರ ಆದರೂ ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಸರಳವಾದ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ, ತದ್ರೂಪ- 
ಭಾಷಾಂತರವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯಕಥಾನಕನ ಯಥಾಮೂಲವಾದರೂ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ) 
ಮೊಲಿದ್ಲಿಲ್ದದೆ ಎಸ್ರಾಂ, ಸ ಸ್ಪತೆಂತ್ರಕಲ ಲ್ಪನೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಒಮ್ಕೊ ಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮೂಲ- | 
ತ್ಯಾಗ ಇ ಇಲ್ಲವೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಸ್ಥತಿಷೋರಡೆ.. ಮುಖ್ಯವಾ ದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ೧೪ನೆಯ 
ಆಶ್ವಾಸ ಆಕಾಸದ ವಿಶ್ರತನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನ ಪಂಡರಾಪುರಕ್ಕೆ ಅವನು ಹೋಗಿ ಆ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ | 
ಷ್ಠ ವಿಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು. ಈ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ನಿಶು ತನನ್ನು ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚೌಂಡರಸನು ತನ್ನ ಇಪ್ಪ ದೇವತೆಯ ಸ್ತು ತಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಒಂದು ಪ ಪಡ್ಯಿಯನ್ನಿಯೂ ಅಸ್ಪ ಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಟ ನನ್ನು ಕೋ ೦ಬ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. ಪುಲಕಂಗಳ್‌ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಅಕ್ಷಿ- 
ದ್ವಯದೊಳ್‌ ಅಸುರಜಿನ್ಮೂರ್ತಿ ಜಿಹ್ರಾಗ್ರಥೊಳ್‌ ನಿರ್ಮಲನಾಮಂ ಭಾಳಡೊಳ್‌ 


J 
| 


೨೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಪುಟಕರಮೆನಸುಂ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ ಭಕ್ತಿಭಾವಂ ನೆಲಸಲ್‌ ಮದಾ ನಿಗ್ಯಸಂವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಮಿಗೆ 
ನಲಿಯುತ್ತುಂ ಮನಃಪ್ರೀತಿಯಿಂ ವಿಟ್ಟಿಲನಂ ಕಂಡಾರ್ತದಿಂ ಮೆಲಡಗೆಳಗಿ ಕೃತಾ- 
ರ್ಥಾತ್ಮನಾದೆಂ ನೃಪಾಲಾ ' (೧೪-೧೭). ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚೌಂಡರಸನ ಆತಿ ಯ 
ಅನುಭವವೇ ವರ್ಣಿತವಾದಂತಿದೆ. ವಿಟ ಲಾಷ್ಟ ಕದಲ್ಲಿಯ " ಶ್ರೀಗೆ ನಿರಂತರಂ ಬಹತ 
ದುರ್ಜನರಂ ಸಲೆ ಸೇವೆಗೆಯ್ದು ' ಮುಂತಾದ ಉಲ್ಲೆ ಖಗಳು ಅವನ ಆತ್ಮಚರಿತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವಂತಿವೆ. ಹೈ ದಯಸ "ರೋಜದಲ್ಲಿ ವಿಟ | ಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಾಮಬಲದಿಂದ 
ಪಾಸ ಗೆದ್ದು  ವೈಷ್ಣ ನಬಂಧುಸಮೂಹೆಸಂಗದಿಂ ಸದಮಳಬೋದಧೆಯಂ ತಿಳಿದು 
ಸತ್ಸಥಮಂ ಮಿಗೆ ಕಂಡೆನುರ್ನಿಪಾ' (೧೪-೮) ಎಂಬುದು ಕವಿಯ ಆತ್ಮನಿವೇದನ- 
ವಿದ್ದ ಂತಿದೆ. ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮನ " ಕಾದಂಬರಿ'ಯ ಸಮತೂಕದ 
ಪೌ ಮೆ ಇಲ್ಲವೆ ಲಾಲಿತ್ಯವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಯಸಿ ಸರಳತೆಯ 
ra ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ ವಶವಾದ ಸರಣಿಯಿದೆ. ಹಳಗನ್ನಡರೂಪಗಳೊಡನೆ ಹೊಸ 
ಹಗಳು ನುಸುಳಿಕೊಂಡಿನೆ. ಚೌಂಡರಸನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಮಧ್ಯಮವಾದುದು. 
ಕಥನಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಹೆಜಗತಿಯಿದೆ. ಅವನ " ಅಭಿನವದಶಕುಮಾರಚರಿ ಖಾಲ- 
ರೂಪವನ್ನು ಬದಲಿಸಿದೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಅನುವಾಡಪೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಉಜ್ಜೇ ಬದಲಿಸಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುವಾಡಪೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಉದ್ವೇಶ- 
ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಅದು ಏಕಾಗ ಗ್ರತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದೆ. | 
ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರಾದ ಕೆಲವು ಬ ಬ್ರಾ A ಣಕವಿಗಳಾಗಿಹೋದರು! 
!'ಅನರಲ್ಲಿ ೧೪ನೆಯ ಶ Sy ದ ದ ಕೊನಯ ಈ ನಾ " ಅಭಿನವಠಿಘಂಟು' 
ವನ್ನು "ವಾರ್ಧಕ ಸಟಿದಿಂ ಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ  ಬರೆದಿದ್ದಾ ಾ ನೆ. ಹರಿಚಾರಿತ ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ ಪೋಲಾಳ್ವ 
ದಂಡನಾಥನ ತ ತರುವಾಯ ಇದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿಗ್ರಂಥಕ ಂಥಕಾರನ ಎರಡನೆಯ ಷಟ್ಟದಿಗ್ರಂಥೆ. 
ಉಪಲಬ್ಧವಾದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥ ತಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳದೆ. ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದ (ಕವಿಮ ಮನ್ಮಥ- 
'ನಿಜಯನೆಂಬ ಕಾಮುಶಾಸ್ತ ಪನ 'ಚಂಪುವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೆ ಶೃಂಗಾರ. 


ಕೂ NN ಚಂದ್ರ ರಾಜನ " ಮದನತಿಲಕ'ದ 'ದ ಅನಂತರ ಇದು ಎರಡನೆಯ- 
ದಾಗುತ್ತದೆ. ಇ ಸವತಿ ಅಭಿನವಚಂದ್ರ ನು ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತೃವನ್ನು ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ 
ಕಂದಗಳಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. " ಕನ್ನಡಕನಿ ನಿಜಕನಿತೆಯ ಬಿನ ನ್ನ ಣಮಂ 
ಮೆಜ್‌ವುದರಿದೆ ಸದ್ಯದೊಳ್‌ ' ಎಂದು ತಾನು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 
| ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತ ತಾರು ಬಸವಪ್ರೆರಾಣ 'ವನ್ನು ಬಕೆದು 
ರಾಘವಾಂಕಥಿಂದ ಮೊದಲಾದ ಚಾರಿತಿ po ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯವನ್ನು 
ಮುಂಬರಿಸಿದನು. ಭೀಮಕನೀಶ್ವರರ ರಗಳೆ ', . ಬ ಂಗಿದರಿಡಕ 'ಗಳನ್ನೂ ಇವನು 
ಲ್ಲ 


ಬರೆದಂತೆ ತಿಳಿಯ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. " ಬಸವಪುರಾಣ 'ವು ಪಾಲ್ಗುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥನ 
" ತೆಲುಗು ಬಸ ಸು ಬಸನಪುರಾಣ' 'ದ ಕನ್ನಡ ಸ ಅನುವಾದವೆಂಬುದನ್ನು " ಕನಿಸೋಮನಾಥಂ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೧೯ 


ತರ ಮುನ್ನು ಸುರ್ದುದನೆ ಕನ್ನಡಿಸಿ ಪೇಳೆಂದು ಎಸೆವ ಬನನ ಭೆ ಸಾಣವುಂ 
ಸರಿಸುವ ನಿರ್ಮ ಳಬೋದಧೆಯಂ ಕರುಣಿಸಿದ ಕಾರಣವೆನಗೆ ಪಿರಿದಾಯಾಸನಿನ್ನಿ ಬ್ರ 

ಹ ಎಂಬುದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಶಿನಯೋಗನಿದ್ರೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪ ವಾಲ್ಯೂ 
ಸೋಮನೂ ಅನಘದೇವಾರ್ಯನೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು " ನಾವು ರಚಿಸುವೆವು ಬಸ 
'ಕಥಾವಿಸರಮಂ ಬರೆದುಕೊ' (೧-೧೫) ಎಂದು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರಂತೆ. "ವಸ ಇ 
ವರ್ಣಕಂಗಳ ನೆರಪಿ ಹರನಂ ಹರಗಣಂಗಳನ್ನೈ ದೆ ಕೀರ್ತಿಸಿದ' 1೧-೧೧) ಹರಿಹರ- 
' ರಾಘವಾಂಕರ ಕೃ ಸೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಜಾ ) ಕವಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಸೋಮನ 

£ ಬಸವಪುರಾಣ ವನ್ನು ಚಾರಿತ್ರಿಕಸಾಮಗ್ರಿ, ಕಥನಕ್ರಮ, ಪವಾಡಗಳ ಮಾಲಿಕೆ 
ಇತರ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆ ಈ ಜಾ ಎಲ್ಲ ತತಗಳ್ಳಾ ಇದು ಕನ್ನ ಡಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. ಆದರೂ ಜಾ ಸಹಜಕಥನಕಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವಿಷ್ಠಾರಹೊಂದಿದೆ. ಎರಡನೆಯ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ಬಸವಣ್ಣ 'ನ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂಸ್ಫೂರ್ತವಾಗಿ ಉಕ್ಕಿದ 
ಭಕ್ತಿ-ಉತ್ಸಾ ಹ... ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತವೆ. ಹರಿಹರನ " ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ'ಯ- 
ನಂತರ ಇದು ಎರಡನೆಯ ಬಸವಚರಿತ್ರೆ. ಹರಿಹರನ ಕೃತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ 
ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದು ಚರಿತ ತ್ರಕಾವ್ಯ, ಇದು ಪುರಾಣಕಾವ್ಯ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವಚಿತ್ರ ಪ್ರ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸ ಸವಣ್ಣ ನವರ ಕಾರ್ಯದ 
ಇಲ್ಲವೆ. : ಪವಾಡಗಳ ವರ್ಣನೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ಷಟ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದರೂ ಪ್ರೌಢ- 
ಕಾವ್ಯದ ಅಲಂಕಾರ- ಚಮತ್ವ ತಿಗಳ ಹಂಬಲಿಕೆ ಭೀಮನನ್ನು ಆವರಿಸಿದೆ. " ಸರಸ- 
ಮೃದುತರಯಮಕಗಮಕವಿಸರಸಮಾಸಪ್ರಾಸದೇಶೀಸರಣಿ ಶಜ್ದಾರ್ಥೊ- 
ಸಮಾಚಾತುರ ಮಾಧುರ್ಯ ಸರಳಪದಶಯ್ಯಾ, ದ್ಧ ಢವ್ಯಾಕರಣಯುತಲಾಲಿತ್ಯ 
ಒಮಮಾಜರಣಲ್ರಜಭಾವಮಾಗಿರೆ ರಚಿಸುವೆ ಕೃತಿಯ ' (೧-೧೯) ಈ ಅವನ 
ಶೈಲಿಯ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಅವನು ತನ್ನ ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. " ವಸ್ತುಕದ 
ಮುಂದೆ ವಿಳಾಸಮೇ ಸಾಮಾನ್ಯವರ್ಣಕವೀಕವಿತೆಯಂದು ಓಸರಿಸದಿರಿ' (೧-೨೧) 
ಎಂದು ಓದುಗರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ದೇಸಿಗಬ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾರ್ಗ- 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಇರಿಸುವ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವೊಂದು ಮುಂದೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗ- 
ರಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅವನ ಶ್ಛ ಲಿಯಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳತೆ ಇದೆ, ಮಾರ್ದವ- 
ಮಾಧುರ್ಯಗಳಿವೆ. ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಜ್‌ ಆಗಾಗ ಅವನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರೂ 
ಪುರಾಣಕಾರಕವಿಯ ಸಹಜ ಸುಂದರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಕಥೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ- 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 'ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಬರೆದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ಅವನ ಈ " ಬಸ ಸವಪುರಾಣ '..) ಈ; “ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 


“ಕಾ ಯುಗದ ಭಾಮಿನೀಸಟ್ಟ ದಿಕಾರರಿಗೆ ಸಿ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಅವನು 


SE ne 


ವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತುಂಬುವ. ಕಾರ್ಯ ' ಮುಂದಿನವರಿಗೆ. ಮಾಸಲಾಯಿತು. 


೨೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಫೆ 
\ 

ಈ ಯುಗದ ಕೊನೆಯ ಷಟ (ಟ್ರಿದಿಕಾರ ಮತ್ತು ಸ್ರ ಚರಿತ್ರ ಕಾರನೆಂದರೆ ಪದ್ಮಣಾಂಕನು. 
ಇವನು “ " ಪದ್ಮರಾಜಪುರೆೊಣ ' 'ವನ್ನು ವನ್ನು ವಾರ್ಥಕಷಟ್ಟದಿಯುನ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದು 
ಕರೆಯ ಪದ್ಮರಸನ ಚರಿತ್ರ. , ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ೫ನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರ- 
ಚರಿತ ತ್ರವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಇರ್‌ ಪದ್ಮಣಾಂಕನು ತಾನು ಪದ್ಮರಸನಿಂದ ಎಂಟಿನೆಯ 
ತರೆಯವ44: ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಿಂದ ಅವನು ಬರೆದುದು ತನ್ನ ಜರಿಯ 
ಪೂರ್ವಜನೊಬ್ಬನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಾಗಿದೆ. ಭೀಮಕವಿಯಂತೆ ಪೌ ನಾಢವೂ ಸಲಕ್ಷಣವೂ 
ಆದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯ ಬೇಕೆಂಬುದು ಇವರ ಗುರಿಯಾಗಿದೆ. " ಉತ್ತವ ಮಲಕ್ಷಣ- 
ಮೆರಿವ ಚತುರರೀಕೃ ತಿಗೊಲಿಯಕೆ' (೧-೩೯), "ಸ ಸರಸತ್ವ ದಿಂ ಸಲಕ್ಷಣದಿಂ ಸತಗ 

...ಅಲಂಕಾರದಿಂ........ ನಿರುಪ ಸಮಮೃ ದೂಕ್ತಿಯಿಂ ಪ್ರೌಢಿಯಿಂ.... ಈ ಕೃತಿಯುವತಿ 
ತೋ ಸೋಲಿಸದೆ ಬಿಡುವಳೇ ' (೧-೪೦) ಎಂಬ ಅವನ ಉಕ್ತಿ ಕೈಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. ಭೀಮಕನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ದವ- ಲಾಲಿತ್ಯಗಳು ಸಾಧಿಸಿದಂತೆ ಇವನಿಗೆ 


ಸಾಧಿಸಿಲ್ಲ. ಇನನಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರೌಢಿ, ಕ್‌ ತಪ್ರಾ ಚುರ್ಯ ಇದರ ಹಾವಳಿ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. 
ಇಸ್ಟ ಚಾ TE SRST ESSA SRA ವುದರ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ದೇಸಿಯ ಮೇಲೆ ಮಾರ್ಗದ ಅತಿಕ್ರಮಣವಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಶ್ಲೆಲಿಗೆ 

ಆಭಾಸವುಂಟಾಗಿದೆ.  ಹಟ್ಟದಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣಕ್ಷಿ ಸ್ಟವಾದ ಸಮಾಸಬಹುಲವಾದ 
ಗೌಡೀಶೈಲಿಯನ್ನು ಬಳಸಿದರೆ ಏನಾಗುತ್ತ ಸತ್ತರೆ ಎಂಬುಕ್ಕೆ ಇವರ ಕೆಂಪ ಸಸ್ಯಗಳ 
ದ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬಹುದು. ಉದಾ. ಬಭ್ರುಸ ದೃ ಸ್ಟೃ ಚಿತ ತ್ರಭ್ರಾಂತಿಕೃಲ್ಲುತ | 
ತ್‌ಪ್ರಭ್ಞಾ ್ರಾಜಿಶೋದ್ಯತ್‌ಕುಭ್ರ; ಮಿತಫ್ಫ 'ಜೆಚಯಾ | ದಭ್ರಸ್ಫುಲಿಂಗವಮಿವಿಭ್ರಮ- 
ನಿಭ್ಛ ತ್‌ ಬಡ್ಲಕುಭ್ರದಕ್ಷಕರಾಕ್ಷತಾ | ಬಭು ವರ್ಣ ಜಟೋತ್ಸಟಾಭ್ರ್ರೇಷತತ್ಸರಾ | 
ತ್ರ ತ್ರಭ)ನುರಸಾಂದ್ರ ಸಾಂಭೋಭ್ರನಿಭಗಳಭವ | ಶ್ವಭ್ರಗಂದಕ್ಷಾಧ್ವರಭ್ರ್ರ ೦ಶ- 
ಕಾನಮಾಂ ಬಭ್ರುನುತ ವೀರಭದ್ರ |' (೧-೭) ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥ- 
ವಾಗದ ಸಂಸ್ಕೃತವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳು ವಿರಳವಾಗಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟ ಟ್ರನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಪ್ರ ಪ್ರ ವ್ಸ ತ್ರಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಸ ಸಾ ಅನತಂಣಕೆಗಳನ್ನು ನ ಪುರಾಣೋಸ. 


ಅರಿವಿದೆ. " ಚಾ! ಗಾ ನಾನಾ ಕಾ 
ಜಾಡ್ಯಭಾವದಿಂದೀನವದಿವ್ಯಕ್ಳ ತಿಯೊಳ್‌ದೋಷಮಿರ್ದೊಡಂ' (cA ಅದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಾರದೆಂದು ನತಾಷಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ನವ್ಯದಿವ್ಯ- 
ೃತಿ' ಇಲ್ಲೆ " ಅಖಿಳಶಾಶ್ರ್ರಸಾರ' (೧೩-೬೯) ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಗಳು " ಪದ್ಮರಾಜ: 
ಪ್ರರಾಣ 'ದ ಅತಿಸ್ತುತಿಯಾಗುತ್ತ ನೆಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ಚರಿತ್ರನಿಷಯನಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹಾವೃಕ್ತಿ ಕ್ರೈಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದ ಚರಿತ್ರೆ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ- 
ಗುಣದಿಂದಲ್ಲದೆ " 'ಮಹಾಚರಿತ' 'ವಾಗಲಾರದು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೨೧ 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ಗ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮಾಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಮೊದಲಿನ ಯುಗಕ್ಕೆ ಸ್ಥ ಲವಾಗಿ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯದ SE 
ಯಿದೆ. ಅದಕೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪ್ರವಾಹಗಳು ಕೂಡಿ ಹರಿದ ಕಾರಣ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಂಮಿಶ್ರತೆಯಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕ್ರಾ ತದ; ಷ್ಟಿ ಈ ಯುಗದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿತು. 
ಆಮೇತೆ ಕಂಚುಮಿಂಚಾದಂತೆ ಕಂಹಕೂ ದ ರುಳ ತಾಗದೆ ಇದ್ದ ನರು ಕಡಿಮೆ. 
ವಿಷಯ-ರೂಸ-ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ, ನವೀನ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಚನ ಸಟ್ಟದಿಗಳ ಐ ವಾಜ್ಮಯವು ಈ ಯುಗದ ಹಿರಿಯ ಸೊತ್ತು. ಮುಂದೆ 
ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯವು ದೇಸಿಯೊಡನೆ ಬೆಳೆದಿದೆ, ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದೇಸಿಯ ವರ್ಚಸ್ಸು 
ಮೂಡದೆ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಯುಗ. ಎಂದಿದಕ್ಕೆ ಹೆಸ ಸರಿಡುವುದು ಕ್ರಾಂತದೃಷ್ಟಿಯ ಸರ್ವ- 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಂದು ಸಾ (ಬಂಕ 
ಯುಗ ಎಂದೂ ಇದನ್ನು ಕರೆಯಬಹುದು. ಈ ಯುಗದ ನನೀನ ಪ್ರೇರಣೆಗ 
ಅಂಕಿತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಕೃ ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹು 
ಮಹಾಕೃತಿಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ನನ ವ ಆ ಒಂದೊಂದು ಶತಮಾನ- 
ವನ್ನು ತ ಅದರ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಇಂದಿನ ಅಭ್ಯಾಸಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ. ಅದರ ಇತಿಮಿತಿಗಳ ಅರಿವು ಮಾತ್ರ ಇರಬೇಕು. 
" ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವನ್ನು ನಾವು ಉದ್ದಾಮಕವಿಗಳ ಕಾಲವೆಂದು ಕರೆಯ- 
ಬಹುದಾದರೆ. ಸಂಖ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ, ನನೀನಪ್ರ ಯೋಗಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಾಗೂ 
ಜನಜೀವನದ. ಮೇಲೆ ರಾ ಜಾಗ್ಛ ತಿಯೆ ಮೇಲಿಂದ ಹೆನ್ನೆ ರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನವನ್ನು ನಾವು ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಾನ ಹೇಳ. 
ಬಹುದಾಗಿದೆ '೧ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಮಾಳವಾಡರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನವು 


'ನಚನವಾಜ ಯದ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ರ ಅಪೂರ್ವಕಾಂತಿಯನ್ನು 


ಬೀರದೆ. ಎಂಬುದು ದಿಟಿ. . ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಸಾಹಿತ ತ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕತೆ ಪಡೆದ ಕಾಲವೆಂದು 


ಈ | ಮಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರೆಯಬಹುದೇ? _೧೦ನೆಯ ಶ. ದಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನ: ಡ- 
ಹಿತ್ಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ” ಹಾರ್ಗಕಾನ್ಯಗಳಿಂದ . ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. 
ಜಾ ು ಸಂಖ್ಯೆ, ನನೀನಪ್ರಯೋಗ, ಜನಜೀವನದಲ್ಲುಂಟಾದ ಜಾಗೃತಿ 
ಇಸ ನ್ನೇ ಆ ಇನ್ನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇನಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಹೋಗಬಹುದು. ಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇರುವ ಎರಡು ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗದ ಮೇಕೆ ಹೆನ್ನು ಹೆತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ | ದೇಸಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
_ಹನ್ನೈಃ ರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ) ಎರಡೂ ಶತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕ- 


ಜತ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮಾಂಶಗಳನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ 


೧ ಸ, ಸ, ಮಾಳವಾಡ: ಕರ್ನಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯಸಂಸ್ಕೃೃತಿದರ್ಶನ್ಯ ಪು. ೮೮ 


೨೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದೆ./ 


"`` « ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನವು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ ಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 


ಶತಮಾನದ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯ ಶಕ್ತಿವಿಶೇಷಗಳ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯು ಹದಿಮೂರ- 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತೋರಿದ ಜೈನರ ಪುನರುತ್ಸಾನವು ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ತುಂಬ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ ೨೧ ಎಂದು ಹೇಳಿ " ಈ ಶತಮಾನವು ಜೈನರ ಪುನರುತ್ಥಾನದ ಕಾಲವಪ್ಪೆ 
ಅಲ್ಲ, ಅನರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದ ಕಾಲವೆಂದೂ ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ'೨ ಎಂದೂ ಶ್ರೀ. 
ಮಾಳವಾಡರು ಸಮಾರೋಪಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳೆಷ್ಟು ಸಹಜವೋ 
ಸಮಕಾಲೀನವಾದ ಭಿನ್ನಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಅಪ್ಪೆ ಸಹಜ. ೧೨-೧೩ನೆಯ ಶತಕಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುವಾಗ ಎರಡನ್ನೂ ನೆನೆಯಬೇಕು. ವಿರಿಕೆ- 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜೈನಮತ ಮತ್ತು ವಾಜ್ಮಯಗಳಿಗೆ ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಆಘಾತಗಳು 
ಉಂಟಾಗಲು, ಪ್ರಚಾರಕರ ಆವೇಶವು ೧೧ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದ- 
ವರೆಗಿನ ಜೈನಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಯಸೇನ, ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ಇವರ 
ಕಥನರೀತಿ, ವಾದಸರಣಿ, ವಿಡಂಬನೆ, ದೇಸಿಯೊಲವು ಇದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅರಿತು- 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ, ೨ನೆಯ ನಾಗವರ್ಮ 
ಮುಂತಾದ ಜೈನಗ್ರಂಥಕಾರರು ಆಗಿಹೋದರು. ಅವರಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವೂ ದೊರೆ. 
ಯಿತು. ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಗಳ ಆಚಣ್ಣ ಮೊದಲಾದವರು ಇದ್ದರು, ಇವರಿಗೂ ರಾಜಾಶ್ರಯ- 
ವಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ " ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವ- 
ಕನಿಗಳನೇಕರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಜೈನಕವಿಗಳು 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಬೇಕಾಯಿತು. ಮೊದಲಿಗೆ ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಾಶ್ರಯವೂ 
ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು '8 ಎಂಬುದು ಸತ್ಯಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ನೀರಶೈವ 
ಆಂದೋಲನದಿಂದ ಜೈನಮತ ಮತ್ತು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು 
ನಿಜ. ಆ ಆಂದೋಲನವು ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿಯ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಒಡೆದು 
ಹೋಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಅದರ ಸಂಘಟನೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಪರಿಣಾಮವು ಇಡೀ ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೇಲೆ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಂದಿನ ನೀರಶೈವ- 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನಾಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಬೆಳೆಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜಾಶ್ರಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಜೈನ ಇಲ್ಲವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ಪ್ರತಿಸ್ಸರ್ಧಿಯಾಗುವ 


೧ ಸ, ಸ, ಮಾಳವಾಡ: ಕರ್ನಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯಸಂಸ್ಕೃೃತಿದರ್ಶನ್ಯ ಪು. ೮೮ 
೨ ಅದೇ, ಪು. ೯೯ 
4 ಅದೇ, ಪು. ೮೮ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೨೩ 


pe ಇರಲಿಲ್ಲ. ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಶಕ್ತಿನಿಶೇಷಗಳ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗಿರುವುದು ನಿಜನಾದರೂ ಈ ಶತಮಾನನು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ 
pe ಜೈನಪುನರುತ್ಥಾನದ ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಪುನರುತ್ತಾ ನಕ್ಕಿಂತ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಮುಂದುವರಿತದ ಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಸ್ಪಮತದ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಹೆಣಗಿದ ನೇರವಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಸೂಚ್ಯವಾದ "ಕಾ 
ಶಾಶ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಟ್ಟಿದಿರೂಪಸ್ವೀಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯದ ES ಹುಟ್ಟದ ಜೈನಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುರಾಣಗಳೂ, 
ಕಥನಕಾವ್ಯಗಳೂ ಕಣ್ಣತುಂಬಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ; ೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಘಟನೆಗಳು ನಡೆದಿರ 
ಲಿಲ್ಲವೇನೊ ಎನ್ನುವಂತೆ ೧೦ನೆಯ ಶ.ದ ಪ್ರೌಢಪರಂಪರೆಯನ್ನು ೧೩ನೆಯ ಶ. 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಂದುವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಜನ್ನನು ಈ ಶತಮಾನದ ಹಿರಿಯ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕ- 
ಕವಿಯಾಗಿ ಮೆಕೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ೧೨-೧೩ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ ದೇಸಿಮಾರ್ಗದ 


ಶಕ್ತಿ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ಹೆತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಆದರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹರಿದಿರುತ್ತವೆ. 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಶ್ರೀ. 


ಡಿ. ಕಥ ಭೀಮಸೇನರಾಯರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: " ನೀರಶ್ವೈನಮತವು ೧೨ನೆಯ 


ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಷು ಸ್ಟು ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ದಿದ್ದರೂ ಈ ಮತದ ಕವಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ಕಾಣೆ ಇದ್ದುವು ಚನುಕ್ಯಾರವಾಗಿೆ. ಈ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 


ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ ಕಾಲವೇ ಇನ್ನೂ ಸಂದಿಗ್ಭವಾಗಿದೆ' ೧. ಸೋಮರಾಜ, ಹರಿಹರ, 
ರಾಘವಾಂಕ್ಕ ಕೆರೆಯಪದ್ಮರಸ ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಅವರ ಕೊನೆಯ ನಾಕೃವಿದು. 
ಸೋಮರಾಜನ ಕಾಲವಿಚಾರ ಸಂದಿಗ್ಸ ನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಹರಿಹರಾದಿಗಳ ಕಾಲವು 


೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆ ಹಾಗೂ ನಾತ ಶ.ದ ಜೂಡ್‌ ಇಂದು ಬಹು- 
ಮಟ್ಟ ಗೆಸಿ ಸ್ವೀಕೃ ತವಾಗಿದೆ.” ಆದ್ದರಿಂದ pe ನೂ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ 


ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಸು ಹೇಳಲಾಗದು. ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸ, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ 
ಮತ್ತು ಬೇಕೆ ರಗಳೆಯ ಕನಿಗಳೂ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ವಚನಕಾರರು ಮಾತ್ರ 


ಯಾರೂ ಈಗ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಇಲನೆನ ಬಹುದು. ""ನೀರಶ್ಳಿವಗ್ರ ಂಥಕಾರರು ತಮ್ಮ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ೨ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೊ, 
ಷಟ್ಟ ನಗಳನಿಷ್ಯೊ ಬರಿಯ ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬಕೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ 
ತಃ ಶೃತಗಳಗ ಮಾನ್ಯತೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. "ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳು « ಅಷ್ಟು ಆನರಣೇಯವಾಗ- 
ಸಾ? ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನೀನಕ್ಕ ತಿ ಕಚನೆಮಾಡುವುಡಕಾದ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ- 


ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಮತೀಯರು ೫ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಗ್ರ ಎಥರಚನೆಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು 


೧ ಡಿ ಕೆ. ಭೀಮಸೇನರಾನ : ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕರ್ನಾಟಕಾಂಧ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯಾನಲೋಕನ್ಕ ಪು. ೬೭ 


೨೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ '೧ ಎಂದೂ ಅದೇ ಲೇಖಕರು ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕೆ. ೧೨ನೆಯ 
ಶ.ದಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದು ಹೇಗೆ 
ಸರಿಯಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ೧೩ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಜೈನಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಕುಗ್ಗಿತು ಎಂಬುದು ದಿಟಿವಲ್ಲ. ಅದ್ಭುತವಾದ ವೇಗ ಮತ್ತು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗಿದ 
ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಾಮಾಜಿಕಕ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಫೋಟವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಚಿದರಬೇಕಾಯಿತು. ಹರಿಹರ ಮೊದಲಾದವರು ವ್ಯಕ್ತಿಶಃ 
೧೩ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಬೆಳಗಿಸಿದರು. ಆದರೂ ೧೨ನೆಯ 
ಶ.ದಲ್ಲಿಯ ಸಾಮೂಹಿಶಶಕ್ತಿ ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಲು ಕೆಲಕಾಲ ಬೇಕಾಯಿತು. ೧೩ನೆಯ 
ಶ.ದ ಕೊನೆ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಹಮ್ಮದೀಯರ ಅಭಿಯೋಗ 
ಮುಂತಾದ ರಾಜಕೀಯ ಘಟನೆಗಳ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸ್ಥಾ ಸನೆಯಾಗಿ ಅದು ಸ್ಥಿರವಾಗುವವರೆಗೆ ಅಂದರೆ ಸುಮಾರು ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ 
ಆರಂಭದವರೆಗೆ ನೀರಶೈವಪುನರುಜ್ಜೀವನವು ತಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯವು ಪಂಡಿತಮಾನ್ಯತೆಯ ಅಭಾವದಿಂದ ಸೊರಣಗಿತೆನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಅದಕ್ಕೆ. ಕೆಲಕಾಲದ ಸಂವರಣೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಹೆಚ್ಚು ಸಯುಕ್ತಿಕ- 
ವಾದುದು. ೩ 


೧ ಡಿ.ಕೆ." ಭೀಮಸೇನರಾನ: ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕರ್ನಾಟಕಾಂಧ್ರ_ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯಾವಲೋಕನ್ಕ ಪು. ೬೮ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಯುಗ 


೨೨, ಈ ಯುಗದ ರೂಪರೇಷೆ 


೧೫ನೆಯ ಶತಕದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಅಂದಕೆ ಆಧುನಿಕ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಈ ಯುಗದ ವಿಸ್ತಾರವಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಮತದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಗ್ರಂಥ- 
ರಚನೆಯ ಮೂಲಕ ಇದು ಮೊದಲಿನ ಯುಗಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಮಿಶ್ರ ವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇದು ದೇಸಿನಿಷ್ಕವಾದ ಇಲ್ಲವೆ ದೇಸಿಪ ಸ್ರಚುರವಾದ ಯುಗವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಕ ಜೇಸಿಯುಗ' ಎಂದಿದನ್ನು ಕಕೆಯಬಹಾದು. ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ, ತಿ ತ್ರಿಪದಿ 
ಕೇರ್ತನೆ ಇವುಗಳ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾರವು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿದೆ ಚಂಪೂರೂಪವೂ To 
ತಲೆಯೆತ್ತಿದೆ. ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯರ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಛತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಮಾಂಡಳಿಕರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಈ ಯುಗದ ವಾಜ್ಮಯವು 
ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಾರಂಭಕಾಲದೆ 
ಮಹಾಕನಿಯಾಗಿ ಇದರ ದೇಸಿನಿಷ್ಕ ತೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ, ತನ್ನ 
ಮುಂದಿನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ ಪ್ರ ಭಾವನನ್ನು ಬೀರಿದ್ದಾನೆ. 


(ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಮುಖ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ.) 
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ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹಲವರ ಕಾಲವು ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ. 
ವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವನ್ನು ಕನಿಚರಿತಕಾರರು ಸು. ೧೪೩೦ ಎಂದಿದ್ದರೆ, ಶ್ರೀ. ರಾಜ- 
ಪುರೋಹಿತರು ಸು. _೧೫೩೦ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ೧೩ನೆಯ ಕ. ದೆ 5 ಪೂರ್ವಾರ್ಧ- 
ವೆಂದು ಶ್ರೀ. ಸೋವಿಂದನ್ನೆಗಳು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆಯದು ದಿಟಿವಾದಕೆ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು "`ಈ ಯುಗದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಯುಗಕ್ಕೆ ಸರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ; 
ಮೂರನೆಯ ಯುಗಕ್ಕೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಯುಗವೆಂಬ ಹೆಸರೂ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉಪಲಬ ) ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಖಚಿತವಾದ ನಿರ್ಣಯವು ಸುಲಭವಲ್ಲ 
ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಮತ್ತು ಕೆಳಗಿನ ಗಡುವು- 
ಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಬಹುದು. ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಶಿಲಾಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಉಲ್ಲೇಖ, ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಕಾಲದ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕವಿಯ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಮತ್ತು 
ಕಾವ್ಯ ಇವೆರಡರ ಸ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಲ್ಲೇಖ ಇವುಗಳಿಂದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲದ ಮೇಲ್ಲ ಡುವು 
೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ತೊ” ಇಲ್ಲವೆ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಕೃ ಪ್ಲ. 
ದೇವರಾಯನ ಕಾಲದವರಾದ ಕನಕದಾಸ ಸರು ತಮ್ಮ " ನೋಹನತರಂಗಿಣಿ' (೧-೧ಜ್ರ- 
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34೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ' 


ಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳನ್ನು ಹೆಸರೆತ್ತದೆಯೂ ಸೂಚಿಸಿದ 
ಕಾರಣ, ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಇರುವ ಸಂಭವ ಕಡಿಮೆ- 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಉಲ್ಲೇಖಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಗಡುವು ಇನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಸರಿಯುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮತ್ತೂ ಕೆಳಗೆ ಒಯ್ಯಬಹುದಾದ 
ಪ್ರಮಾಣವೊಂದು ದೊರೆತಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಭಾಸ್ಟ್ರರನ " ಜೀವಂಥರಚರಿತೆ'. 


| ಕೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೪೨೩-೨೪ರಲ್ಲಿ ತನ್ನಗ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಭಾಸ್ಕರನು 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದಿಂದ ಕಾವ್ಯಭಾವಗಳನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಎರವಲಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂತಿದ್ಕೆ೧ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಪದಪ್ರ ಯೋಗ- 

ಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಾನ್ಯಯಣಿಂಡಿತವಾದರೆ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ 
ಕೊನೆ ಅಥವಾ ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಗಡುವನ್ನು ಇರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಭಾಸ್ಕರನು ಅನುಕರಣಪ್ರಿ ಯ ಸಾಧಾರಣಕವಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ್ಯ ಅನನು ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸನಿಂದ _ ಉಪಕ್ಕ ಕೃತನಾಗಿರುವ ಸಂಭವವೇ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಕುಮಾರವಾಲ್ಕಿ ಲ್ಮೀಕೆಯ 
ಕಾಲವನ್ನು ಸಾ .! ಸ್ಟ ತಂತ್ರ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆತಿದ್ದ ರೆ ಮೇಲಿನ ನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 

ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಲು ha ಜು ಆದರೆ ಅವನ a ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನೆ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಈವರೆಗೆ ನೆಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದೆ. ತನಗಿಂತ ಮುಂಚಿನ ಸ? 
ಕನ ಸ್ಸ ಡಕನಿಗಳನ್ನೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ನೆನೆದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸೇವುಣ (ಸಾಹಣ), 
ಹೊಯ್ಸಳ (ಸಮುದ್ರಹೋಸಲ) ಈ ರಾಜವಂಶಗಳ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ ಅವನು 
ಜ್‌ ಶತಕದ ತರುವಾಯದವನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸುಮಾರು 
೧೩ನೆಯ ಶತಕವು ಕೆಳಗಿನ ಗಡುವಾದರೆ ೧೫ನೆಯ ಶತಕನು ಮೇಲಿನ ಗಡುವೆಂದು 
ಗ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನಸ್ಸಿರಿಸಲು ಶ್ರೀ. 

ಸೋವಿಂದಪೈಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಆಧಾರಗಳು ನಿರ್ವಿವಾದವೆಂದು ನಮಗೆ | 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಹಾಡಿದ" ಬುದ್ಧಲಿಂಗಿಗಳು' (ಆದಿಪರ್ವ ೨೮-೨೪) ಎಂಬ 
ಉಲ್ಲೇಖದಲ್ಲಿಯ ಬೌದ್ಧರು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿಯೆ : 


ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೆ  ಆಗಿಹೋದವರನ್ನೂ ಕವಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಹುದು. ಮಹಾಭಾರತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಲ್ಲದೆ ತರುವಾಯ ಕಾಲದವ- 
ರನ್ನೂ ದೇಶಕಾಲನಿರುದ್ಧ ವಾದರೂ ಕನಿ ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಅವರು. ಸಮಕಾಲೀನ- 


೧ ಭಾಸ್ಕರ: ಜೀನಂಧರಚರಿತೆ ೪.೮೧ (ಕು.ವ್ಯಾ. ಭಾರತ ದ್ರೋಣಪರ್ವ ೭-4೦) 
»» »» ೪.೧೦ ( 93 ಆದಿಪರ್ವ ೨೯.೧೦) 


93 33 ೮.೨೭ 32 33 ೨೯೨೨೧ 
ಜಿ ಳು ೧೬೨೫ 2 ವಿರಾಟಪರ್ವ ತ್ಲಿ-೮ 


») »» ೧೭-4೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 34% 


ರಿರಬಹುದು, ಪೂರ್ವಕಾಲೀನರಿರಬಹುದು. ಬೌದ್ಧರನ್ನು ಅರಿತಿರಬೇಕಾದರೆ ಕವಿ 
೧೪ನೆಯ ಶ.ಕೈ ಮುಂಚಿನವನಾಗಿಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. " ಲಿಂಗಿಗಳು' ಎಂದರೆ 
ಲಿಂಗಾಯತ ಇಲ್ಲವೆ ವೀರಶೈವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ ಕವಿಕಾಲದ ಕೆಳಗಡುವನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಲು ಬಂದೀತಲ್ಲದೆ ಕಾಲನಿರ್ಣಯವಾಗಲಾರದು. ಬಲ್ಲಾ ಳದಡ್ಡಿ, 
ಬಲ್ಲಾ ಳನಾಥ, ಅಶನಿಸಂನಾಹ ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ. ಪೈಗಳು 
ತೊಟ್ಟ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಇದೇ ನಾ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
'ಕನ್ನ ಡಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಮೆರಾಠೀಶಬ್ದ, ವ್ಯಾಕರಣಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕನಿಯ ಕಾಲ 
೧೩ನೆಯ 5 ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವಾಗಿರಜೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ. ಸಗ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧ 
ಕವಿಯ ಪ್ರಾಂತವಾದ ಗದುಗು ಕತಾ ಸೇಉಣರ ಕೈಸೆ ಸೇರಿದಂದಿನಿಂದ 
ಮರಾಠಿಯ ಪ್ರಚಾರವು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿರಬೇಕು, ಆದರೆ " ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗದುಗು 
ಸೇವುಣರ ಕೈಸೇರಿ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ೧೦-೨೦ ವರ್ಷಗಳಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟೇ'೨ ಎಂದವರು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇಷ್ಟು ಸ್ವ ಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಜನಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ೨ ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸನ "ಶೈಲಿಯ ಮೇಳ ಸಾ ಪ್ರಭಾವವು ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಯಿತೆನ್ನುವುದು 
ನಂಬುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇಲವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯ ಪ್ರ ನಾನ ಪೂರಕವಾಗ- 
ಬಹುದೇ ಹೊರತು ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಲಾರದು. ಆದರೂ ಅದೊಂದನ್ನೆ ಗಮನಿಸ- 
ಬಹುದಾದರೆ, ಸೇವುಣರ ಕಾಲದಿಂದ ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಕೆಲಭಾಗದವರೆಗೆ 
ಸೈನಿಕರು, ಗಜಶಿಕ್ಷಕರು, ಕರಣಿಕರು ಮುಂತಾದವರ ಮೂಲಕ ಮರಾಠಿ ಅರಬ್ಬಿ 
ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದಗಳ ಆಯಾತವು ಗದುಗುಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಾ ಸಾಕಷ್ಟು ರೂಢವಾಗಲು 
ನೂರರ ಮೇಲೆ ವರ್ಷಗಳು ಸಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ “ತ ತ್ತರಾರ್ಥವು 


" ರಾವುತು' _ ಚ್‌ ಉಕಾರವು ಮೂಲತಃ ಲ್‌ 1 


" ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ ರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಅಂದಿನ ಮರಾಠಿಯ ಪ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾಗಿ ಸೇರಿತು. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ- 
ದಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಸೈನಿಕರು, ರಾವುತಮಾವುತರ ಬಾಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದೂ ನೆಲಸಿರಬಹುದು. ವಿಜಯನಗರಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಇದ್ದಿ ಕಬಹುದು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅದರ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಮಾತ್ರ ದಿಂದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ೧೩ನೆಯ ಶೆ. ದವನಾಗ- 
ಬೇಕ. (ಫಾ ನಾ ಬ್ಹವನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬಳಸಿಲ್ಲ ತುರುಕರ ಸ 
ಉಲ್ಲೆ ೇಖಮಾಡಿಲ್ಲ ಎಂಬ " ಇಲ್ಲ' ಸ್ವರೂಪದ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಏನೂ ನಿಷ್ಟ 

ಷಾ ) ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾದಕೆ ಅವನು ತ 


ಶ.ದಲ್ಲಿಯ ರಾಜಕೀಯ-ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರಾ ತಿಯ “ವ್‌ ಸ್‌ (ಖವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 


೧ ಗೋವಿಂದಪೈ : ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲನಿಚಾರ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೮-೧೦) 
೨ ಅದೇ, ಪು. ೨೦-೨೧ 


೨೩೬ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಎಂದೂ ಕೇಳಬಹುದಲ್ಲವೇ? 

7” ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವು ಸು. ೧೪೩೦ ₹ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವಾಗ, ೧೭- 
೧೮ನೆಯ ಶ.ಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಚರಿತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯ ದಂತಕಥೆಗಳನ್ನು ಕವಿಚರಿತೆ- 
ಕಾರರು ಇತಿಹಾಸವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ (೧೪೧೯- 
೪೬) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ- ಚಾಮರಸರು ಸಮಕಾಲವರ್ತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿರಬಹುದಾದರೂ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಇದನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸಲಾ- 
ಗದು. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ವೀರಶೈವಸಂಪ್ರ ದಾಯದಂತೆ Frain ವ್ಯಾಸ- 

ರಾಘವಾಂಕರನ್ನು ಸಮಕಾಲೀನಕೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನು (೧೫೦೯-೧೫೩೦) “ ಲೇಸೆನಿಸಿ ಮೊದಲಾ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ದಶಪರ್ವಗಳ ಹೇಟಕಿದ ಭಾರತದ ಉಟಂದ ಪರ್ವಗಳ ನೀ ಸಕಲಜನ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ 
ಹೇಳು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಮೊದಲು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ದಶಸರ್ವಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಿರ್ಯಾಣಹೊಂದಲ್ಕು ಉಳಿದ 
ಪರ್ವಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಲು ಆ ದೊರೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನಿಗೆ ಹೇಳಿರಬೇಕು ; ಅಂತೆಯೆ 
 ತಿಳಿಯಹೇಳುವೆ ಕೃಷ್ಣ ನ್ದ ಕಥೆಯನು... ಸ್ಸ ಷ್ಣ ಮೆಚ್ಚೆಲಿಕೆ ' (ಆದಿಪರ್ವ ೧-೨೫) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ್ಲೆ ಜನರ ೈಷ್ಣ ಸ ದೇವರಾಯನನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಸೂಚಿಸಿದಾ ನೆ 
ಎಂದು "ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರೀ. eT ee ವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ.೧ ಕನ್ನ ಸ ಡಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಪಾತ್ರ ಬಂದಾಗ ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತಂದ " ಸ ಷ್ಣ ರಾಯ' ' ಎಂಬ ತ ಯೋಗವು 


Bak ಬ ಲ್ನ 
ಇದಕ್ಕೆ ಫೋಷಕವೆಂದು ತೋರಬಹುದು. ಜೊತೆಗೆ ಪುರಂದರದಾಸ ರ ಒಂದೆರಡು 


ಗಾ 


ಸುಣದಿಗಳ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಅವರ ಮನೆಗೆ. ಬಂದಿದ್ದ ನೆಂದು ಆದರಪೂರ್ವಕ- 
ವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅನನ ಮತ್ತು ಅವನ ಗ್ರ ೦ಥದ ಉಲೇಖಮಾಡ- | 


ಲಾಗಿದೆ.೨ (" ನೀರನಾರಾಯಣ ನೀ ಕನಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡೆ, "`ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸಗೊಲಿದು 
ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ ಭಾ ಭಾರತವ ') ಗ ಪುರಂದರದಾಸರು ಕೃ ಕ್ಷ ನ್ಹದೇವರಾಯನ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ್ದ- 


ರಿಂದ ರಿಂದ ಮೇಲಿನ ವಾದಕ್ಕೆ ಈ ಆಧಾರವೂ ಬಲನಸ್ಸ್ನಿ ಯಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಟ್‌ 
ವಾಡದ ವಾಡದ ಗೌಡಮನೆತನದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಲೆಕ್ಕದ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ನ ವಂಶಾವಳಿ 
ಬಂದಿದ್ದು ಅದೂ ೧೫-೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲಕೊಡುವಂತಿದೆ. 


ಯಾಕೆಂದರೆ ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನಾದ ಚಿನ್ನದ ಕೈ ಮಾಧವರಸನು ಸಾ ಸಾಳುವ 


me 


೧ ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ: ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲನುತಗಳ ನಿರ್ಣಯ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ, ೧೯-೧, ಪು. ೨೫) 
೨ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕ ಶ್ರೀಹರಿದಾಸಪರಂಪರೆ. ಪ್ರಕಟನೆ ೧. ೨ 


(ನರದೇಂದ್ರ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಮಂಡಲ) ಸುಳಾದಿ ೧೮ ಪು. ೭೭-೮ 
ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು; ಕರ್ನಾಟಕ ಭಕ್ತನಿಜಯ, ಭಾಗ ೧, ಪು. ೨೮೪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೩೭ 


ನರಸಿಂಗರಾಜ(೧೪೮೬-೯೨)ನಲ್ಲಿ ದಂಡಾಳುವಾಗಿದ್ದನಂತೆ.೧ ವೀರನಾರಣಯ್ಯ ಇಲ್ಲವೆ 
ಕುಮ ನಿಮಾರವ್ಯಾಸನು ಅವನ ಮರಿಮಗನೆಂದ ಮೇಲೆ ಸು. ೧೫೫೦ ಅನನ ಕಾಲನಾಗು- 
ಕ್ರಪೆ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ಹೇಳುವಂತೆ ನೋಡಿದರೆ ಕುಮಾರನ್ಯಾಸನು 
" ೧೫೧೩ರಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಸ ನ ದೇವರಾಯನ ಗಜಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾಗಿದ ನು, ಏಕೆಂದರೆ ಕೋಳಿ- 
ವಾಡದಲ್ಲಿಯ ನ ಶಾಸನದ ಮೇರೆಗೆ ೧೫೬೩ರಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮೊಮ್ಮಗನು 
'ಅನೆಯ ದೇವಪ ರ್ರಯ್ಯೆನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ | ಎರಡರಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಲೃಕಾಲ ವ್ಯತ್ಯಾಸ- 
ವನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಜ್‌ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವು ೧೪೨೫-೫೫ 'ಎಂದೊಬ್ಬರ ರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ತಂದೆಯಾದ ಕ್ಷ ಾನೀನೇಲ್ಕ ತಮನ 
೧ನೆಯ ದೇನರಾಯ(೧೪೦೬- ೨೨)ನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು.. ಊಹಿಸಲ 
ಬರುವಂತಿದೆ.೨ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಆಧಾರಗಳು ಭಾಸ್ಟರನ " ಜೀವಂಧರಚರಿತೆ'ಯ ಆಧಾರವು 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿನವು. ೧೪೨೪ರಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ ಭಾಸ್ಕರನ 
ಮೇಲೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಪ್ರ ಪೃಭಾಪವಾಗಿರುವುದು ಜಾಜಿ ಕ... 
ಗಿನ ಶ.ದ ಉತ್ತ ಮ ಇಲ್ಲವೆ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದ ಕ 
ನೆಂಬುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಹಾಗೂ ಭಾಸ್ಕರ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮೂಲಪ್ರೆ (ರಕ. | 


SS ಘ್‌ ಸಾವೂ ೫... 


ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಆದರೆ " ತರುಣಿಯರಿಗಾಸತಿಯ ರೂಪನು ಧರಿಸಿ ಬಲಲದು ಚಿತ್ತ | 


ದೇಹದ ಚರಿಸಿ. ನೊಗ್ಗದು ; ನೋಟ್‌ (ಜೀನಂಧರಚರಿತೆ ೪- ೧೦) ಮುಂತಾದ 
ಭಾಸ್ತೆರನ' ಸದ್ಯ ಹ ಹೊರೆಯ ಸಖಿಯೆರ ನೋಟ ಮೈ ಯಲಿ ಹರಿದು ಬಳೆಲಡು 
_ ಚಿತ್ತವೀಕೆಯ ಯ ಧರಿಸಿ ಕುಸಿಯದು ' (ಆದಿಸರ್ವ ೨೯ ತ್ತ ಎಂಬ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 


ವಾ 


ಪದ್ಯದಿಂದ Ps 'ಫ್ರಭಾವಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳದೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು, 
ಮನದಂದು ಸದ್ಯದ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವು ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಥ | 
ಹಾಗೂ ೧೫ನೆಯ ಶ. ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. 


ಇದಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಸು. ೧ ೧೪೦೦ ಎಂದನನ ಕಾಲವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ 


ಮೊದಲ ಭಾಗವೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಾಗಿಲ್ಲ. | 
ಚಾಮರಸನ ಕಾಲವು ಸು. ೧೪ಕಂ y ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರೌಢದೇನರಾಯ(೧೪೧೯- -೪೬)ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದನರೆಂದು ಎಣಿಸಲಾದ ನೂರೊಂದು 


೧ ಜೋಶಿ ಶಂಕರಭಟ್ಟ : ಕೋಳಿವಾಡಗೌಡರ ಕುಲನೃತ್ತಾ ತ (ಜೀವನ ೪-೧, 
ಪು. ೪೬-೪೭) 

೨ ಶೃ ಕ. ಕೋಳಿವಾಡ: ಕೋಳಿವಾಡಗೌಡರ ಕುಲವೃತ್ತಾಂತ (ಶಾರದೆ. 8-೪), 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೨೨-೨೩. 


ತಿಕ್ಕಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಿರಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅವನ ಹೆಸರಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಕಾಲಡೊಡನೆ ಇವನ ಕಾಲವನ್ನು ತಳಕುಹಾಕಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರ ಆಪ್ತಸಂಬಂಧೆ 
ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಪರ್ಧೆ ಬಹುಶಃ ಕಪೋಲಕಲ್ಪಿತವಾಗಿನೆ. ಆ ಅವರು ಹತ್ತಿರ 
ಹೆತ್ತಿರದ ಕಾಲದವರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು " ಸತ್ತವರ ಕೆಥೆಯೆಲ್ಲ ಜನನದ ಕುತ್ತದಲಿ 
ಕುದಿಕುದಿದು ಕರ್ಮದ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸಿಲ್ಬುವರ ಸೀಮೆಯ ಹೊಲಬು ತಾನಲ್ಲ' 
(ಪ್ರ.ಲೀ. ೧-೧೩) ಎಂಬ ಚಾಮರಸನ ಸೂಚ್ಯವಾದ ಉಕ್ತಿಯಿಂಡೆ ಊಹಿಸುವಂತಿದೆ. 
ಇದು ನಿಜವಾದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ ರಚನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಚಾಮರಸನು ತನ್ನ 
" ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ 'ಯನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು. " ಸತ್ತವರ ಕಥೆ? ಯೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪವು 
ಕರಕ ಕೌಢರಾಯನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ತತೆಯಬೇಕು. 
ಚಾಮರಸನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ಅದ 2 7 ಕುಮಾರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತಕ್ಕೆ ಅನ್ನಯಿಸಿ ಕತೆಕಟ್ಟಿರುವ ಸಂಭವವೂ ಇದೆ. 
pe 2 4೩. ಗ ರು ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳಿಯೂ ಹೇಳದಂತೆ ವಾದ ಡೆ 
ಯಾದವನು [ತಕುಮಾಯಣನು. ತನ್ನ ತ್ರಿ ಪ್ರಕಪಪಕಸ್ಯಾಗತ್ಯವು ಶಕವರ್ಷದ 
ಸಾವಿರದ ಲನ ಕಾ 77 ರದ' ಪುತ್ರವರ್ಷ ಮ್‌ 
ಪಾಡ್ಯದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆಯಿತೊದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇನರಾಡ ೧4೬ ಇ ೨೬ ಇವನ ಕಾಲ-! [23 
ವಾಗಿರಬಹುದೇನೊ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಸಂಜೇಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿ. py 
ದ್ವಾರಿ. ವೆಂಕಟಸು ಬ್ಬಯ್ಯನವರು ಈ ಪದ್ಯದ ಆಧಾರಬಲದಿಂದ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ \/ ' 
ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು, « ಹ ಯಲ್ಲಿ ಶಿಶುಮಾಯಣನು ಸ್ತುತಿಸಿರುವ ಜೆ ಶೈ ನಗುರು-' 
ಗಳ ಹನ ಆಧಾರದಿಂದ ಇವನು ೧೭ನೆಯ ಶ.ದವನೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಸೈಗಳು ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಕಿರುಮಾಯಣನು ೧೪೭೨ರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ " ತ್ರಿಪುರದಹನ 'ವನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟಿ ದ್ದಾರೆ. ೨. ೨] 
ಅವರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಆಧಾರಗಳು ಆಗ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ: 
ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಶಿಶುಮಾಯಣನು ತನ್ನ " ಅಂಜನಾ- 
ಚರಿತ್ರೆ 'ಯ " ಉತ್ತರದೇಶದೊಳಗೆ ಸುರತ್ರಾಣನ ಸತ್ತಣನನು (ವಾದ?) ಬಿದಿರೆ- 

' ಯೊಳು | ಕರ್ತಾರನಲ್ಲದುಳಿದ ದೈವವಿಲ್ಲೆಂದು. ಮತ್ತರಾಗಿರುತಿಹರಲ್ಲಿ (ನೀ. ೪೭) 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಬಿದಿಕೆಯ ಸುಲ್ತಾನರ ಉಲ್ಲೇಖದಿಂದ ಅವನು ೧೩ನೆಯ 
ಶ. ಕಂತ ಮುಂದೆ ಅಂದರೆ 8 ೧೫ನೆಯ 3.ದ ಕೊನೆಗೆ ಬಹಮ್ಮನಿರಾಜ್ಯಗಳ ಸ್ಥಾ ಪನೆ- 
ಯಾದ ಮೇಲಿನ ಕಾ (ಲಿನ ಕಾಲದವನೆಂಬುದು ಶಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತರ ದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವನ ಅವನ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ | 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಳವುಳ್ಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು, ಪೌಜು ಮುಂತಾದ ೫ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 

೧ ನೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು : a 
೨ ಗೋವಿಂದಸೈ ; ಶಿಶುಮಾಯಣನ ಕಾಲನಿಚಾರ (ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿ ರಜತೋತ್ಸವದ 
ಸಂಚಿಕೆ, ಪು, ೨೫-೨೬.) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


| ಅವನು ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ಗ್ರಂಥಕಾರನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಅ; ಅವನ ಕಾಲಸೂಚಕಪದ್ಯವನ್ನು " ಶಕವರ್ಷದೆ ಸಾವಿರದ ನಾಲ್ಕು ನ ನೂಟ- 
ಜಕೊಳು' ಎಂದು ತಿದ್ದಿದರೆ ಅದು ಸರಿಯಾದ ಪಾಠವಾದೀತು ಇಲ್ಲನೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರ- 
' ವಾದೀತು. ು. ಈಗಿದ್ದಂತೆ " ನಾಲ್ಕು” ಇಲ್ಲದ ಮೊದಲ ಪಾದವಾದ 4 ಶಕವರ್ಷದ ಸಾವಿರದ 
ನೂಜಅಕೊಳು' "ಇದರಲ್ಲಿ ಸಾಂಗತ್ಯದ ನಾ ಎಲ್ಬು ಗಣಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಲು ತುಂಬ 
ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಎಳೆದಾಟಿವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಜೆ. " ಶಕವರ್ಷ(ದ) ಸಾವಿರದ 
ನಾನೂರಕೊಳ್‌' ಎಂಬ ಪಾಠವು ಮೂಡುಬಿದರೆಯ ಮೂಲಪ್ರತಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದೆಂತೆ 


೯ ಕನ್ನ ಡಸಹಕಾರಿ' ಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಕಟತವಾದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ) ಗಮನಿಸಲ ಬೇಕು., 


je] ಕಾಲವು ಸು. ೧೫೦೦ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
೧೭ನೆಯ ಕಪ ಮಧ್ಯದ ನಡಕ್ಷರಿ ಅವನ ಉಕ್ಸೇಖ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ಮೇಲಿನ ' 
ಕಾಲಮರ್ಯಾದೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕೆಳಗಿನ ಎಲ್ಲೆ ಸು. ೧೨೫೦)ಎಂದು, ಕವಿಚರಿತ- 
ಕಾರರು. ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಉಲ್ಲೆ €ಖಮಾಡಿದ 
ಅಮಲಾನಂದನು ೧೩ನೆಯ ಶ. ದ ಮಧ್ಯದವನು. ಆದರೆ " ವಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ' ಯ 
ಪಾ ಪ್ರಾಚೀನ ತಾಳೆವೋಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮಲಾನಂದನ ಕಲ ತರುವಿನ | ಉಲ್ಲೆ (ಖವಿಲ್ಲವೆಂದೂ | 
ಆಸೇಲೆ ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸಿರಬೇಕೆಂದೂ ಶ್ರೀ. ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ಪಡುತ್ತಾರೆ.೧, ಅಲ್ಲದೆ ನಾಗಚಂದ್ರ, ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಗಳ ತ ಕನ್ನಡ- 
ERs ರೇವಣಸಿದ್ದ ಮುಂತಾದ ವೀರಶೈವ ಆಚಾರ್ಯರು ಇವರ ಉಲ್ಲೇಖ- 
ದಿಂದ ನಿಜಗುಣತಿವಯೋಗಿ ಕು ಶ.ದಿಂದ ಈಜೆಯವನೆಂದೂ ಬಸವೇಶ್ವ ರನಿಗಿಂತ 
ಕೊಂಚ ಈಚಿನವನಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧ " ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ `ಂಚದಶಿ | 
ಮತ್ತು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿನಿವೇಕ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಗಳು ನೋಡಿದ್ದರು | 
ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ'೨ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳಿದ್ದು ದಿಟಿವಾದರೆ ' 
ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ೧೪ನೆಯ ಶ.ದ ತರುವಾಯದವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ೧೩-೧೪ನೆಯ 
ಶ.ದಿಂದ ೧೭ನೆಯ ಶ.ದ ನಡುವೆ ಎಂದು ಅವನ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು 
ಸು. ೧೫೦೦ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ ಊಹೆ. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಾಲವೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ತಾ ಸ್ಕಾಯಗಳಿಗೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಅವನು 


)ಸು. - ೧೭೦೦ಕ್ಕೆ ಈಜೆಯವನಲ್ಲವೆಂದೂ ಸ ಸು. ೧೬೫೦ರಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದೂ ree 
ನಾ ಹುನ್‌ ಆವನು ೧೩೦೦ರಿಂದ ೧೪೦೫ರೊಳಗಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿರ- 


ಶಾ 


ಅಬಪ್ರಾಯಿ ಎಲ! 
ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ. ಗೋವಿಂದಪೈಗಳು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧೫೨೦ರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷ್ಮೀಶನು 


———————— 


೧ ಬಿ. ಶಿನಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ರಿ: ಶ್ರೀ. ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿ (ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ ೧-೧ 
೨ ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಕನ್ನಡದ ಧಾರ್ಮಿಕಸಂಸ್ಕೃೃತಿ ಪು. 4೫-೬) 
(ನಾಗ್ರೂಸಣ ಹೊಸ ಸಂ. ೧-4,೪ ಪು. ೧೧) 


ರಾರ ಖಾರಾ ಡಾ ಲ 


೨೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಜೈಮಿನಿಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದನೆಂದು ಶ್ರಿ . ರಾಜಪುರೋಹಿತರು ತೋರಿಸಿ- 


ದ್ದಾರೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೮- -೪). ಸು. ೧೬೦೦ಕ್ಕಿಂತ ದ ನಿರ್ವಿವಾದ, 
ಎಷ್ಟು ಹಂದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು . ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀ. 
ಡಿ. ವ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ) ಮೇಲಿನ ಗಡುವನ್ನು ಖಚಿತ- 
ಗೊಳಿಸುವ ದೃಷ್ಟಿ ಸಾ ಯಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಗೋವಿಂದಕವಿಯ 
" ಚಿತ್ರಭಾರತ ೆ ಕಾಲನಿರ್ಜೇಶ್ವ | ೧ ೧೫೮೧ರಲ್ಲಿ ಅದು ರಚಿತವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯು- 
ತ್ತದೆ. ೧ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸೀಶನನ್ನು ಗೋವಿಂದಕವಿ ನೆನೆದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಲಕಿ ಕ್ಲೋಶನು ೧೬ನೆಯ 


ಶ.ದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದಿದ್ದ ದ್ವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು... ಆದ್ದರಿಂದ 
೧೭ನೆಯ ಶ. ದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ. * “ಕನ್ನ ಸ್ನಡಕುವಲಯಾನಂದ 'ದ. ಆಧಾರವು ಅನಾ  ಅನಾವ- 


ಹಾಹಾ 


ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 'ಅಧಿರ್ಣೀತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವ "ಸಂಭವವಿದೆ. ಚ ಜಾ ಗುಬ್ಬಿಯ 


ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ " ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನ 'ದಲ್ಲಿಯ ನವಗ್ರ ಹಕಲ್ಪನೆ, ಸು. ಹ 


ಬೊಮ್ಮರಸನ ' « ಸೌದರಪುರಾಣ 'ದಲ್ಲಿಯ ಆದ್ಯಕ್ಷರ ಪ್ರಾ ಸಯೋಜಕೆ 


(ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ " ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 'ದ ಪ್ರಭಾವಸೂಚಕವಾಗಿವೆ ;) ರ್ಜ ಇಸ್ಟ 
STR ಕಾಲ ೧೫೩೦, ೧೪೧೫ ಎ... 
ಬ ಹ ರಾಯ 

ಪೌಷ ವ! ಜಟ ಎಂಬ ಅರಬಿ ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗ, " ಲಿಂಗಮಿಲ್ಲದ ಪೀಠ' ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಗಸನಚತವಾಗುವ ತುರು ಚಿತವಾಗುವ ತುರುಕರ ಹಾವಳಿ ಇವುಗಳಿಂದ ೧೩೦೦ಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ "ಪೈಮನಿ- 
'ಭಾರತ' ಧಾರತ' ಹುಟ್ಟಿರಲಾರದು-- ಈ ಎಲ್ಲ ಆಧಾರಗಳ ಬಲದಿಂದ ೧೩೦೦-೧೪೧೫ 
| ಕೊಳಗಣ ೧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಜೀವಿಸಿರಬೇಕೆದು. ಶ್ರೀ, ಗೋವಂಡಸ್ಯೆಗಳು 
| ' ನಿರ್ಥರಿಸಿದ್ದಾರೆ.೨ ವಿಜಯನಗರದ ೧ನೆಯ ಹರಿಹರನಿಗೆ ಅವನು ಸಮಸಾಮಯಿಕ- 
| ನೆಂದೂ ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಾರೆ... ಈ ಆಧಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಬೊಮ್ಮರಸನ 
| ಭಾವಪ್ರಾಸಸಾನ್ಯುದ. ಆಧಾರವು ಮನವರಿಕೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಗಳ ಕಾಲ- 
' ವಿಚಾರವು ತುಂಬ ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಕೆಳಗಿನ ಗಡುವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಲು 
ಶ್ರಿ 


ನಾ. ಶಾಸ ಯ್‌ 


(| ೧೩-೧೪ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದೊಳೆಗಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸ್ಮೀಶನ ಕಾಲಾವಧಿ- 
ಯನ್ನು. ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸು. ೧೫೫೦ ಎಂದು ನಾವು 


| ತಾತ್ಸೂಃ ರ್ತಿಕವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಕೆ 'ಕಾಶಣನೆಂದಕ ಅದಕ್ಕಿಂತ : ತರುವಾಯ ಅವನು 


\ ಇದ್ದಿ ಿರಲಾರಥೆಂಬುದು. 


೧ ದ.ರಾ.ಬೇಂದ್ರೆ: ಚಿತ್ರಭಾರತ (ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಶೋಧನ), ಜೀವನ ೨.೨, ಪು ೧೨೨ 
೨ ಗೋವಿಂದಪೈ : ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಕನಿಯ ಕಾಲ (ಕವಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಪು. ೮೬) 
4 ಅದೇ, ಪು. ೯೬ 


ಶ್ರೀ. ಪೈಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಆಧಾರವು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 


hum ಲ್‌ೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೧೫ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗಿನ ಐದು ಶತಮಾನಗಳ 
ಕಾಲವು ಅತಿನಿಸ್ತರವಾಗಿದೆ, ವಿವಿಧ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಜಓಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಕವು ಉಳಿದ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದೊಡನೆ ರಾಜಕೀಯವಾಗಿಯೂ ಸಾಂಸ್ಥೃತಿಕ- 
ವಾಗಿಯೂ ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಾಣದ ಉನ್ನತಿಯ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿತ್ಕು, ಹಿಂದೆಂದೂ ತೋರದ 
ಅವನತಿಯ ಕಂದರದಲ್ಲಿಳಿಯಿತು. ೧೪ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಉದಯಹೊಂದಿದ ವಿಜಯ- 
ನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ೧೫ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯದ ವರೆಗೆ ಸಂಗಮ್ಮ 
ಸಾಳುವ, ತುಳುವ, ಅರವೀಡು ಈ ನಾಲ್ಕು ವಂಶಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಕೈಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊರ. 
ಹಗ್ಗೆ ಒಳಜಗಳಗಳ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಹತಬಲವಾದರೂ ಹತಾಶವಾಗದೆ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತಕ್ಕೆ ಉಜ್ವಲವಾದ ಪ್ರಭುತ್ವಶಕ್ತಿಯ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಬುಕ್ಕರಾಯ್ಕ 
ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯ, ರಾಮರಾಯನಂಥ ಶೂರರೂ ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೂ 
ಆದ ಅರಸರು ಅದರ ಏರಿಕೆಗೆ ಕಾರಣರಾದರು. ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 'ಮೆರೆದ 
ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯನಂತೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೆ (ಷ್ಮನಾಗಿ ಅಂದಿನ ಭಾರತದ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ರಾಜ- 
ನೆಂದು ಕರೆಯ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಾವ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ ಕಣ್ಣು- 
ಕುಕ್ಕಿಸುವಂಥ ರಾ ರಾಜಧಾನಿ, ಸಂಪತ್ತಿ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ, ಸೌ ಸೌಖ್ಯಸಾಮಗ್ರಿ ಇವುಗಳಿಂದ : ವಿಜಯ- 
ನಗರಸಾಮ್ರಾ ಜ್ವವೆಂದರೆ ಒಂದು ದಂತಕಥೆಯಲ್ಲಿಯ ರೋಮಾಂಚಕಾರಿಸ್ವಪ್ತವು 
ಮೂರ್ತರೂಪತಾಳದಂತಾಯಿತು. ರಕ್ಕಸ: ಸತಂಗಡಗಿಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಕಾರಣ- 
ಕ್ಟಾಗಿ ಕಾಗಿ ಈ ಸ್ನಪ್ಪವು ಕಣದಲಿ ಸ್ವಪ್ನ ವು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ಹೋಯಿತು. ' ಮಹನ್ಮುದೀಯ ನಿ ನಿಘಾತಕಶಕ್ಕಿ ಡಿ 
ಗಳನ್ನೂ € ಅಂತಃಕಲಹದ ಪ್ರಬಲಪ್ರ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ತಡೆಗಟ್ಟಿದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಶಕ್ಕಿ 
ನಷ್ಟವಾಗಿ ವಾಗಿ ನಿರಂಕುಶತ್ವವು ತಕೆಯೆತ್ತಿತು; ಸಂಯೋಜಕವೂ ಸಂರಕ್ಷಕವೂ ಆದ ಏಕ- 
ಅಡಾ ಪ್ರಭುತ್ವದ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ವಿಘಟನಕಾರಿಯಾದ ಸಂಕುಚಿತಸ್ವಾರ್ಥ- 
ಪರವಾದ ಶ ವಾರ್‌ ತ್ರಿಗಳು , ತರೆಶೋರಿದುವು. ನರ್ಗನೆಯ ಶ್ರದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ- 
ಕಲಹದಿಂದ, ಅಲ್ಪ ಲಾಭಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಬ್ರಿ ಬ್ರಿಟಿಶರ ಕುಟಲತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಕರ್ನಾ- 
ಟಿಕದ ದೊರೆಗಳು ಸ್ವತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು, ನಾಡಿನ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಪರಕೀ- 
ಯರ ಆಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟರು. ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವು ವಿಜಯ- 
ನಗರದ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೂ ಕನ್ನಡಸಂ ಂಸ್ಕೃತಿಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು 
ಬಂದಿತು. ಮೈಸೂರಿನ ಒಡೆಯರಲ್ಲಿ ರಾಜನ್ಸ ಸ, ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜ, ಚಿಕ್ಕಣೇವ- 
ರಾಜ ಇವರು ತಮ್ಮ  ಸರ್ಷಾ್‌ 1: ಮುತ್ಸದ್ದಿ ತನದಿಂದಲೂ ದಕ್ಷಿಣ- 
ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು, ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಸಂಸ್ಕತಿ- 
ಗಳನ್ನು ದ ಮುಸ್ಲಿಂ ೦-ಮರಾಠಾ ಪರಾಕ್ರಮ, ಬ್ರಿಹಿಶ್‌ಪ್ರಭುತ್ವ ಇವು- 
ಗಳಿಂದ ಆಗಾಗ ಮೈಸೂರು ಅಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕುತ್ತುಗಳು ಆನಾ: ಆದರೆ 
ಅವನ್ನು ಕನ್ನಡಕಲಿತನವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಿತು.  ಹೈದರ-ಹೀಃ -ಟೀಪುನಿನಂಥ ಥ ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿ- 


ದಾನಿಗಳು ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆ! ಆಳಿದರೂ ದರೂ ಅವರು. ವಿಶಾಲವಾದ ಾದ ಕನ್ನ ಡಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
16 


ಎಾಎವನಮುದಾವಿಲನ್‌ನೇನಿ 


೨೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಹುಶಃ ಹೊಂದಿಕೊಂಡರು, ವಿದೇಶೀಯರಂತೆ ನಿನಾಶಸರರಾಗಲಿಲ್ಲ. ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ 
ಕೊನೆಯನ್ನು ಕ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮ್ಲೆಸು ಗೆ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯವೊಂದನ್ನು ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದರ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕವು 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್‌ ವಶವಾಗಿತ್ತು, ಇನ್ನು ಳಿದ ಭಾಗವು ಹಲವಾರು ) ತುಂಡುಗಳಾಗಿ 


ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಸ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನಿಜಾಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಹಂಚಾಗಿತ್ತು. ` 


೧೫ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ ಮುಂದೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಜನಜೀವನವು ತನ್ನ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಸಾಮುರ್ಥ್ಯನನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತವಾದ ದೌರ್ಬಲ್ಯವನ್ನೂ ತುತ್ತತುದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡರೆ ಅಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಅರಿಯ- 
ಬಹುದು, ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಅದರ ಪಡಿನೆಳಲನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಕನ್ನಡಸಂಸ್ಥ ತಿಯ. ಗುಣದೋಷಗಳ ನಿದಾನದಿಂದ ಇಂದು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು. ೧೫ನೆಯ ಶ.ಕೈಂತ ಹಿಂದೆ ಜನಜೀವನ- 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಶಾಸನ-ಗ್ರಂಥಗಳ ಆಕರಗಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರೆ ೧೫ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಅವುಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಿದೇಶೀಯ ಪ್ರವಾಸಿಕರ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ ವರ್ಣನೆ- 
ಗಳೂ ಚರಿತ್ರಲೇಖಕರ ಬಖೈರುಗಳೂ ದೊಕೆಯುತ್ತವೆ. ವಿಜಯನಗರಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವ ವಿಪುಲಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿಂದ ಕನ್ನಡರಾಜರ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳ ಶೌರ್ಯ, 
ಸಂಘಟನಶಕ್ತಿ, ಸರ್ವಧರ್ಮಪ್ರೇಮ, ಉಪಕಾರಬುದ್ಧಿ, ರಸಿಕತೆ ಇವನ್ನು ತಿಳಿದು- 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೊಡನೆ ಬದಲಾಗದ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಪ್ರಿಯತ್ಕೆ ಅಂಥವಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಪೂಜೆ, ಲೋಭಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಂತಃಕಲಹೆ-ಅನೈಕ್ಯ, ಭೋಗಾತಿರೇಕ ಈ ಮುಂತಾದ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯದರ್ಶಕ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. , ನಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದಲ್ಲಿ 


Re ಅದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಗುಣಭಾಗವು 
ರುಪ. 


ದೋಷಭಾಗವು ನಾ ಅವೆರಡು ಸ ತಾಗುತ್ತ. ತನ್ನೆ ಉತ್ತಮಿಕೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರವು ದಕ್ಷ್ಮಣಭಾರತತ ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ತೇ ಬಾಮ. 
ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳ ಹಾಗೂ ಶೈವ ವೈಷ್ಣ ವ್ಯ ವೀರಶೈವ, ಜೈನ, ಮುಸ್ಲಿಂ ಮುಂತಾದ 

ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾ ಚ ಕ್ರವಾಯಿತ ಸಮಗ ನಟಕ ಪೂರ್ವಪ ರಂಪ ರೆಯಲ್ಲಿಯ 
ವೈದಿಕಥಕ್ಯವನ್ನು ಅದು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯಿತು. ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಮನ್ವಯಬುದ್ಧಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಳಸಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟ ತು. ೧೩೮೮ರಲ್ಲಿ ಜೆ ಜೈನರಿಗೂ ಶ್ರೀನೈಷ್ಣನರಿಗೂ ಉಂಟಾದ ತಿಕ್ವಾಟದಲ್ಲಿ 


ಬುಕ್ಕರಾಯನು ನಡುವಾಗಿ. ಎರಡೊ ಪಂಗಡದವರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಬರೀ 


 ರಾಜನೀತಿಯನ್ನ ಲ್ಲ, ಕನ್ನಡಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ತಿರುಳಾದ ಜೀವನನೀತಿಯನ ನ್ನು ಸಾರಿ 


ಹೇಳುವ ಫೋಷಣೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಜಯನಗರದ ತರುವಾಯ ಕನ್ನಡಸಂಸ್ಥ ತಿಯ 
' ದೋಷಗಳು ಪ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, ನಾಡಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅನಾರೋಗ್ಯವು 
ಉಂಟಾಯಿತು. `ಮೈಸೂರೊಂದರಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿ ಸಂಕುಚಿತವಾದರೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಶಕ್ತಿ 


ಕುಂಠಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಸಾಹಿತ್ಯ-ಕಲೆಗಳು ರಾಜಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದುವು. 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೪4 


ಕೆಳದಿ ಮುಂತಾದ ಸಣ್ಣ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಸ್ತ ಪ್ರತಿಭೆ ಬೆಳಗಿತು. | ಉತ್ತರ- 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕನಿದ per ಇನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಷ್ಟ ವಾಗಿಲ್ಲ. ೧೮-೧೯ನೆಯ ಶ. ಗಳಫಿ ಉಜ್ವಲವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಾಣದ ಅಭಾವ 
ತಬ ಳ್ಳ ನಿಯ ಶ.ದಲ್ಲಿಯೂ ತಡವಾಗಿ RR ಕಾಲಿಟ್ಟ ಹೊಸ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಮಂದಗತಿ ಇವಕ್ಕೆ, ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ಜನಜೀವನವು 
ದಿಜ್ಮೂಢವೂ ಆಟಾ. ಆತ್ಮಸ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದುದೂ ಆಗಿ ಬಾಳಿದ್ದೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಯುಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು 


ಪಂಪಯುಗವು ಮಾರ್ಗ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಚುರನೆಂದು 
ಕ್ರಂಡೆವು.  ಬಸವಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜೇಸಿಗೆ ಸಂಕ್ರ ಘಷ್ತಾ 1. ತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
/ಅರಿತೆವು. (ಮೂರನೆಯ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಯುಗವು. ದೇಸಿಪ್ರ ಚುರವೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿ- 
ನ ಕೊಳ್ಳ ಲು ು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. , ) ಈ ಯುಗದ ಕಾಲನಿಸಾ ಸಾರವು ಮೊದಲಿನ ಯುಗಗಳಿ- 
ನಾತ ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿದೆ. 7 ಸಾಹಿತ್ಯನಿರ್ಮಿತಿಯೂ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಡೆ. (ಯಾವೊಂದೇ 
ತಲೆಸಟ್ಟಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ ಎಲ್ಲ ಮತದನರೂ ಹಳೆಯ ಹೊಸ 
ವಿಷಯ- ವಿಷಯ-ರೂಸ-ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ. ರೆ) (ಸಂಕೀರ್ಣತೆಯೇ ಈ ಯುಗದ 


ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆನ್ನುವಂತೆ ಪರಿಸಿ ತಿಯಿದೆ. ) ಅಲ್ಲದೆ ರಾಜಾಶ್ರಯದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 


RS EN PB ಅಡಿ ಸತ ಗ ತ ಟಪ್‌ 'ಶಿಭಾ ನ ರು, 


ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯರು, _ನೈೈಸೂರಿನ- “ಒಡೆಯರು ಹಾಗೂ ಕಿರುದೊರೆಗಳು 


ಹಾ ಕಾನ ಸಾರಾ ಗ 


ಇವರೆಲ್ಲರ ಆಶ್ರ ಯ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಪ್ರೇರಣೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಸ ಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಅನೇಕಮುಖವಾಗಿ 


ಜಾ 


ತು ಗಡಿ ಹೊಮ್ಮಿದೆ. ಇಷ್ಟಿ ದ ರೂ ಸಹ ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ಸ್ಥೂ ಲಮಾನದಿಂದೆ 


ನೋಡಿದರೆ ದೇಸಿಯ ಮುಖ್ಯ 3 ತತ್ವ ಗಳಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಂ ಯಸ ಸು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸುತ್ತು ಜನ ಜನತಾ- 
ದ್ದ ಸ್ವ ಇ: ದೃಷ್ಟಿ ಇವು ಈ ಕ ಚ್ಚು. ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ್ದು ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ 


ಗ್ರಂಥ- 


ಮತ್ತು EE ಶ್ರ ಕ್‌ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 


SE ನಾ 


pe ಇದನ್ನು ನೆನೆದು ಕೆಲವು ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು : 


" (೧) ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇಲ್ಲವೆ ಭಾಗವತವಾಜ್ಮಯವು ನಿಪುಲ- 
ತೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಮೊನಳಿನ ಮಾನಮೇಸವೃತ್ತಿಯ ತ್ರ ಯನ್ನು ತೊರೆದು ಅದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
'ಶ್ರಶ್ಚೆಯನ್ನು ಬಲಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಜನಸಂಮುಖವಾಗಿ ತ. ಕುಮಾರ- 

ಪ ಸರಳ ರಕಕ 
)ಸನು ಈ  ದೇಸಿನಿಸ್ಮೆಗೆ ಗೆ `ಮೊದಲಿಗನಾದ ವ ಮಹಾಕವಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 


೨೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿದನು. ಅವನ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಷ-ಅಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅನೇಕ ಸರಾಗ್‌ ಮುಂಬಂದು ರಾಮಾಯಣ್ಯ ಭಾರತ್ಯ 
ಭಾಗವತ ಮುಂತಾದ. ಪುರಾಣಗಳು ಇವನ್ನು ಕನ್ನಡಿ ಕನ್ನಡಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 


ಮೂರ್ತಸ್ವರೂಪಕೊಟ್ಟಿರು ; ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ 
ಈ ರೂಪಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. (೨) ಜಸ ;ದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ- + 


ವರ್‌ ಹ 


ಸೆಮೃದ್ಧ ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 'ಸ್ಟಿರವಾದ ಕಮ ಜಾಸಕೂಟಕ ಜಾನು 


ಸಂಸ್ಥೆ, ಜನಸಂಸ್ಥಾರಕವಾದ. ಒಂದು ಇರಾ” ಎಂಬ ಸ್ತರೂಪತಾಳಿತು. 


ಅದು ಮಾಧ್ವ ತತ್ವ ಮತ್ತು ಆಚಾರಧರ್ಮವನ್ನು ಕನ್ನ ಡೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಿಸಿತು, 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾಗವತಮನೋಧರ್ಮವನ್ನೂ 'ಫಾತಾಟಕ- 
ನೀತಿಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿತು. ಸವ್ಯ ಸಡಾ ಯೋಗ 
ಅದು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಕರ್ನಾಟಿಕಸಂಗೀತವನ್ನು ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳಿಸಿತು, ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವನ್ನು 
ಕಲೆಯ'ರಂಜಕಕೆಗೆ ಇಳಿಸಿತು. (೩) ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ನ ಮತ್ತ-ತತ್ವ ಮತ್ತು 
ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವ ಪೌ ಪಥ ಮತ್ತು ಮತು ee "ಉಂ ಉಈಲ್ಪ'/ 
ಪತ್ತಕಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಲ್ಬು ಕವಿಗಳಿಂದ ರ್‌ ದೊರೆಯಿತು. (೪) ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ / 
ನೀರಕ್ಕೆವ ವಾಜ್ಯಯದ ದ ಪುನರುಜ್ಜಿ €ವನವು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಡಿಯಿತು." 
ET ಇತ್‌ `'ನಚನಕಾರರು ಈಗ ಗೆ ಉಪಹತಿ, ಆದರೆ 
ಹಲಕೆಲವರಾದರೂ ಆಗಾಗ ಬೆಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಹೊಳೆದರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಚನಗಳ 
ಸಂಕಲನ, ಸಂಪಾದನೆ, ಬೀಕೆ- ಟಪ್ಪ ಣೆ ಈ ಮೊದಲಾದ ವಿಧಾಯಕ ಮತ್ತು ವಿವರ- 
ಸ ' ಹಾತ್ಮಕ ಕಾರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. "ತೂತಿಗೆ ಶಿವಶರಣರ ಮತ್ತು ಶೈವಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರ- 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಅವುಗಳೊಡನೆ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವೀರಶೈವ ನಿಶ್ವಕೋಶ- 
ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಹುವಿಷಯಗರ್ಭಿತಗ್ರಂಥಗಳು, ಕಾಲಜ್ಞಾನ, ಶತಕಗಳು ಈ 
ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥರಾಶಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು. (೫) ಜೈನಕವಿಗಳು ದೇಸಿಯ ದಿಕ್ಕಿ ನತ್ತ | 


ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯನ್ನ ರಿತು ತಮ್ಮ ಹಾ ನ ಸಾಗಿಸಿದರು. ತೀರ್ಥಂಕರ. | 


ಚರಿತೆಗಳು ಹಾಗೂ ಇತರ ಜೈನಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕವಿಷಯಗಳು ಜನೆಸುಲಭವಾದ 
ಷೆಟ್ಟದಿ- -ಸಾಂಗತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಲೆನಿಂತುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಶೈವ-ವೈಷ್ಣವನ ಪಂಥಗಳ ಭಕ್ತಿ-' 
ಪಾ ಸಹ ಜೈನಗ್ರಂಥಕಾರರ ಮೇಲೆ ಆಯಿತೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. (೬) 
ಚಂಪುವಿನ ಅಸ್ತ ಕ: ಮೈಸೂರೊಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪುನರುದಯ ಇದು 
ಯುಗದ ದೇಸಿಪಾ ತ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕೆ  ಫಿದರ್ಶನವಾದಂತೆ ಇದರ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ- 
ಯಾಗಿದೆ. ಚಂಪೂರೂಪದ ಬಳಕೆ ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಈ ಯುಗದ ತಡೆಯ 
ರಾಗಂ ((ಜೀವಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವ ಜೈನಕವಿಯೂ  ಚಂಪುನಿನತ್ತ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ) ಅಭಿನವವಾದಿನಿದ್ಯಾನಂದನ " ಕಾವ್ಯಸಾರ'ವು ಕೇವಲ ಸಂಕಲನ- " 
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ಗ್ರಂಥ. ೧೭ನೆಯ ಶ.ದವರೆಗೆ ಚಂಪುನಿನಲ್ಲಿ ಕಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು ಗ್ರ ಂಥ 
ರಚಿಸಿದರು, ಮುಂದೆ. ಅದರ ಪುನರುಜ್ಜೀವನಪ್ರ ಚ ದಲ್ಲಿ ಸವೈಷ್ಣವರೊಡನೆ 


ಅವರು ಸಹಕರಿಸಿದರು. (೭) ಷಟ್ಟದಿಯೇ ಈ ಯುಗದ ಪ್ರಧಾನಕಾವ್ಯರೂಪ-; / 


ವಾಯಿತು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಭಾಮಿನಿ, ತರುವಾಯ ವಾರ್ಧಕ ಇವು ಹೆಚ್ಚು 
ಕೋಶಪ್ರಿಯವಾದುನ್ಪ. ಎಲ್ಲ ಮತಪರಂಪರೆಯ ಎಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳು ಷಟ ಛಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಶೇಷಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಯುಗಕ್ಕೆ ಸ್ಫೊಲನಾ ಲವಾಗಿ 


V ಷೆಟ್ಟದಿಯೆಗ ಎನ್ನಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ, ಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ "ಭಾರತ 
ಚಾಮರಸನ * ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸ್ಟೀಶನ A ೈಮಿನಿಭಾರತ', ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ 


" ಚೆನ್ನಬಸನಪುರಾಣ' ಈ ಬಗೆಯ ಗಜ್ಯಗ್ರ ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಫೆ. } ಮತತತ್ತ ಶ್ರವನ್ನು 
ಲೌಕಿಕದ್ದಷ ಸೈ ಷ್ಟ್ರಾಂತಗಳಿಂದಲೂ' ನನನಯ ತ ಪ ಜಾಸು. ಅನುಭ- 
ವಾಮೃತ', " ಸಂಸಥಾಮ ಕಷ್ಟರ್‌ ದಂಥ ಇಷು ಸಟ್ಟಿದಿಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ- 


ಗೊಳಿಸಿವೆ. ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯೆಂಬಂತೆ ಸಟ್ಟಿದಿಗೆ ಮಾರ್ಗದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


ತಾಢಗಳಿಸುವ ಪ್ರ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಗಳೂ ಆಗಿವೆ. (೮)  ಜೇಶ್ವಭಂದಸ್ಸಿನ ಇತರ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಾಂಗತ್ಸವು ಬಹುಶಃ ಬ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ/ ' 


ಏರೇರುತ್ತ ಹೋಗಿ ಗಿ ರತ್ನಾ ಕರನರ್ಣಿಯ " ಭರತೇಶನ್ವೈ ಭವ 'ದಲ್ಲಿ ಕಳಸ ಸವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. 


ಪಾಂಡು ಜನತೆಯ ಹಾಡಿನ ಮಟ್ಟ ಈ ಸವಿಗೆ ಸಂದುದು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯ 
ದೇಸಿದಿಗ್ವಿ ಜಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೆಗ್ಗು ರುತೆನ್ನ ಬಹುದು. A (೯) ಜಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ನೇರವಾಗಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾ ಇವನ್ನು. ನಿರೂಪಿ ಸುವ ಚಾರಿತ್ರಿ ತ್ರಿಕಗ್ರಂಥಗಳು 
ಜನ್ಮತಾಳಿವೆ. ``ಸಂಸಹುಗ ಇಲ್ಲವೆ. ಬಸ ಡಸ ಖೂ ಚಾರಿತಿ ತ್ರಿಕಥ್ವನಿಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿಂತ 
ಇವುಗಳ ರೀತಿ ಬೇರೆ. (೧೦) ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದ ರೂ ಬರಬರುತ್ತ 
ಗದ್ಯುದತ್ತ ಒಲವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಚಿಕಜೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿ ', ರ ರಾಜಾ- 
ವಳೀಕಥೆ', " ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ ', ` « ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ ' ಈ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ | 
ಗದ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. " ಸದ್ಯಂ ವಧ್ಯಂ, ಗದ್ಯ ಹೃದ್ಯಂ' | 
ಎಂಬ ಮುದ್ದಣನ ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯವನ್ನೇ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಯಸುವ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ವಾಚಕನ ಒಂದು ಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು.) ) 


ಮ 
ನಾನಾನಾ ಅ ವರ್ಸಾ” 
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೨೩, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 


ಈ ಯುಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗನಾದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ತರೆಮಣಿಯಾದ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಅವನ ಚರಿತ್ರೆ ಬಹುಶಃ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಕೃತಿ 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಮುಂದಿದೆ. ಅದೇ ಹತ್ತು ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿರುವ_« ಕನ್ನಡಭಾರತ' ಇಲ್ಲವೆ 
« ಗದುಗಿನ ಭಾರತ'. ಹತ್ತು ಪರ್ವಗಳ ಈ ಒಂದು ಕೃತಿ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದ 
ವಿಶ್ವದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಜಾಹ ಹದಿನೆಂಟು ಪರ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಳಗೊಂಡ ಈ ಹೊತ್ತಗೆ ಅಪೂರ್ಣವೆಂದು ತೋರ- 
ಬಹುದು. ಸಾರಾಗೊಂಸುವುದಿತತೆ ಕವಿ ಕಾಲವಾದನೆಂದೂ ಕೆಲವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆ- 
ಯಿದೆ. ಮುಂದೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕನಿ ಕೃಷ್ಣ ದೇನರಾಯನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಉಳಿದ ಪರ್ರಗಳೆನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಗ್ರಂಥ ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಗದಾಸರ್ವದ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುಗಿಸುವುದೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಕೊನೆಯ 
ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮುಕ್ತಾಯದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಗ್ರಂಥ- 
ಸ್ತುತಿ-ಫಲಶುತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬಹುದು. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು " ಐರಾವತ 'ವೆಂಬ ೮ ಸಂಧಿಗಳ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದನೆಂಬ 
ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. ಇದರ ಹ. ಪೃತಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಗದುಗಿನ ವೀರ- 
ನಾರಾಯಣನ ಅಂಕಿತವು ಈ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದೆ. " ಇದಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆ 
ವಿಚಾರ, ಶೈಲಿ ಮತ್ತು Aa ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕೆನುಹಾಭಾರತ- 
ದೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಐರಾವತದ ಕರ್ತನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸನೇ ಇರ- 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಸ ಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತದೆ '೧ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಕಾವ್ಯದ 
ರ್ಕ್ಯವಾಗಾರಕೊದೂ ಪೊ ರೊಬ್ಬ ತರುವಾಯದ ಸಾಧಾರಣಕನಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 

ದಿಸರ್ವದ " ಐರಾವತ' ಇರರ ತನಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದಿರಬಹು- ' 
ತಾ ನಮಗೆ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ. ಭಾವ- ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ಉಜ್ಜ ಲತ್ತೆ ಸಹಜತೆಗಳ ಅನುಭೂತಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.) 

ಸಮಗ; ಭಾ ಗ್ರಭಾರತವನ್ನು ಆದಿಸಂಪನ ತೌವಾಹಿ ನಿರೂಪಿಸಿದವನೆಂದರೆ ಕುಮಾರ. 
ವ್ಯಾಸನು. ಇಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ಗ ಗ್ರಭಾರತ ಎಂದರೆ ವ್ಕಾ yಸಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದು ದೆಲ್ಲ ಎಂದಲ್ಲ 
ಕಥಾನಕದ್ಳ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರ ಮುಖವಾದದ್ದು. ಆದಿಯಿಂದ ಗದಾಸರ್ವದ ಅಂತ್ಯದವರೆಗೆ 
ಇದರೆ ಹರನಿದ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಭಾರತಕ: ಈ ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಡ ಬಗೆಯೌನು, 
ಅದರ ಸವಿಯೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು ; ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿ (ಲಿಸಿ ನೋಡ- 


ಬೇಕು. ನೀಠಿಕಾಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ AN Ali ಸತ್ಯರ್ಣಾಟಕದ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮಂಜುಳೆ. ಮಂಜುಳೆ- 


೧ ರಾ.ಸ್ಟಾ, ಸಂಚನುಖಿ; ಐರಾನತ್ಕ ಉಸಪೋದ್ಭಾತ್ಯ ಪು, ೫ 
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ಮಂಜರಿಯು ಮಹಾಕೃತಿಗೆ ನಾಯಕನಾದ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ ' (೧-೧೩), 
"ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವೆ ಕೃ ಕು ಸ್ನ Sis (೧-೨೫) ಎ ೦ದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
Y ಕುಮಾಕನ್ಯಾಸಭಾಕತ',” " ಭಾರತಕಥೆ'ಯೆಂ ಯೆಂದೂ ಕನಿ ಇದನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದರಿಂದ ಇದರ ಕಥಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಬಂಧದ್ಗಷ್ನಿ ಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ಇದರೆ 
ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದೃ ಷ್ಟಿ ಇರುತ್ತ ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡೂ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳ 

ಸಮನ್ವಯದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತಸ್ವಷ್ಟಿ ಸಿಯ ಮೂಲವಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸ ಮಾನವಜೀವನದ ಜಟಿಲಕಥೆಯನ್ನು ಕಲಾಮಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಲೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ-ತಾರಕವಾಗಿರುವ ಭಗವತ್‌ಶಕ್ತಿಯ ಲೀಲೆಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆ- 
ಯನ್ನೂ ಬಾಯ್ತುಂಬ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಆ ಸಮನ್ವಯನಿದೆ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸಮ್ಯುಕ್‌ದರ್ಶನವಿದೆ. ಅವನ ಕಥಾರಚನೆಯ ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನು 
ಅಳೆಯುವಾಗ ಇದನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಓದಿ ಹಲವು 
ಸಲ ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಆತ್ಮಸಾತ್‌ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಭಾವರಸಗಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಬೇಡಿದಾಗ ತಂದುಕೊಳ್ಳುನಷ್ಟು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಭಾರತ-ತನ್ಮಯನಾಗಿರಬೇಕು. ಯೋಗಸಾಧನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಮೇಲಣ 
ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್ಲೆಯನ್ನೂ ದೈವಕೃ ಪೆಯನ್ನೂ ಸಡೆದವನಾಗಿರಬೇಕು. ಕನಿತ್ವ- ಪಾಂಡಿತ್ಯ: 
ಗಳ ಕೃಷಿಯಿಂದ ಕಾವೃರಚನೆಯ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಹಜಸೊತ್ತಾ ಗಿಸಿಕೊಂಡಿರ- 


ಬೇಕು. ಅವನ" ಮಹಾಕೃತಿ ' ಈ ಎಲ್ಲದರ ಫಲವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ ಸ್ನೆ್ಪ 
ಕುಮಾಠವ್ಯಾಸಭಾರತವು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನುಸರಿಸಿದೆ ? 
ಯಾನ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ? opens ಸ್‌ ಸ್ವಾರಸ್ಯ- 


ವೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 


ಸಂಶೋಧನಸಾಮಗ್ರಿ ಸಾಲದು. ಎರಡೂ ಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಗಳಾಗಿನೆ. 
ಯಾವುದು ಮೂಲ, ಯಾವುದು ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತ ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಫಲಗಳಿನ್ನೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಭಿಸಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸ್ಥೂ ತ ಲಮಾನದಿಂದ ಕೆಲವು ಅನುಮಾನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ, ನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭಾಗವತದೃಷ್ಟಿ ಇ 


ಯಿಂದ ರೂಪುಗೊಂಡು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥ: ಕಥೆಯನ್ನು ಅಂದರೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಆವೃತ್ತಿ- 
ಯನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು `` ಮುಖ್ಯವಾಗಿ: ಅನಾಸಂಸಕಬೇಕ ಅದರಲ್ಲಿಯೊ 
ದೊರೆಯದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತನಗೆ ಹಂದಿನ ಸಂಸ ಸ್ಕೃತ- ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರ 
ಕಥನಪರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಸ್ವಂತವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ 
ಕಲ್ಪಿಸಿರಬಹುದು. ಒಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಪ್ರತಿಸರ್ವದ ಪ್ರಮುಖಭಾಗಗಳನ್ನು 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಕನ್ನಡಿಸಿದೆ. ಕನ್ನಡಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚ- 


೨೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪಾಂಡುಮರಣಪ್ರಸಂಗವು ಹೃದಯಸ್ಸರ್ಶಿಯಾದ ಭಾಗ. ಇದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಮೂಲವನ್ನು. ಇಷ್ಟೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಎತ್ತಿದ್ದನ್ನು ಉಚಿತ 
ಉದ್ದೀಸನ, ಭಾವಪುಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ರಸವತ್ತಾಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಒಂದೆರಡು 
ಅಂಶಗಳೇನೊ ಇವೆ. * ಹೂವಿನಲಿ ಸರ್ವಾಂಗಶ್ಯಂಗಾರದ ವಿಳಾಸದಲಿ' (೧೬-೧೧) 
ಎಂಬ ವಿವರ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ " ಪಂಪಭಾರತ'ದ " ವನಕುಸುಮಂಗಳಂ 
ಬಗೆಗೆ ವಂದುವನಲ್ತಾ ಯೊಳಾಯ್ದ್ಡು ಕೊಯ್ದು ’ (3-೧೬) ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯವು 
ಫ್ಬೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. " ವಿಷಕನ್ನಿಕೆಯನೆನ್ನನು ಮುಟ್ಟಿದ್ಬೆ' (ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ. 
೧೬-೫೮) ಇದು " ವಿಷವಲ್ಲಿಯನನ್ನಿದಾತೆ* (ಪಂ.ಭಾ. 3-೧೮ವ) ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೆನಸಿಸುತ್ತದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹರೂ-ಸಸ್ಸೆಯೂಾ ಆದೆ ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಇಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಸ್ತೃತ ಮತ್ತು ಸರಸವಾಗಿದೆ. " ಕುಸುಮಮಯಸಮಯ 'ದ ವರ್ಣನೆ 
ಸಾಮಯಿ ಕವಾಗಿದ್ದರೂಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದ್ದು ಉತ್ಕಟವಾದ ಉದ್ದೀಸನವನ್ನು ಒದವಿಸಿದೆ. 
ೆ ಭಾಸುರವಸಂತನ್ಭ ಪಾಲ ನಡೆದನು ಪಾಂಡುವಿನ ಮೇಲೆ? (೧೬-೨) ಎಂಬುದರ 
ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಪಾಂಡುವಿನ ಕಾಮಬಾಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ವಿವೇಕ 
ಕ್ರಮೇಣ ನಷ್ಟವಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು | ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಾಗರಂಗಳು ಮಧ್ಯಕಟಜಾನ್ವಂ ಶ್ರ” 
ಮಿತವಾಯ್ತು ' (೧೬-೧೨) ಎಂಬುದು ಸಹಜರೂಪಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಂದಣ 
ದುರಂತದ ಚಿತ್ರ ಕರುಳನ್ನು ಹಂಡುತ್ತದೆ. ಆದರೂ " ಕನ್ನಡಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್‌ 
ಸಂದರ್ಭವು ಉಜ್ವಲವಾದ, ಸರ್ವಾಂಗಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು: ಬಿಡಿವಜ್ರದಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ.... ಈ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಾರಣಪ್ಸನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವ 
ಕಲಾಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಶ್ಲಾಿಸಿದರೂ ತೀರದು '೧ ಎಂಬ ಹೊಗಳಿಕೆ ಹೆಚ್ಚೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸನ ಕಲಾಪರಿಣತಿಗೆ ಇದು ು ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲ. / ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲಾನು- 
ವಾದವನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಆದಿಸರ್ವದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿದ್ದು 


ಮೆರೆದ ತೆರೆ ಇದೊಂದು. ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟದೆಕೆಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವ- 
ಸೂಚಿಯಿದ್ದಂತೆ. 


ಇರ ಭಾ | 


೧ ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ: ಕನ್ನಡೆಭಾರತದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದ ಸಂನಿವೇಶಗಳು, ಪು. ೨೯೮, 
೩೦೦ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೪೯ 


ಸಭಾಸಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯವಾದ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಂಯಮ- 
ವಿದ್ದರೆ ನಾರದನೀತಿ, ಕೃಷ್ಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಸರುತರುವ ಬಿತ್ತರವಿದೆ. 
ದ್ಯೂತಪರ್ವ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದ್ರೌ ಸದೀಮಾನಭಂಗದ ಸಂದರ್ಭವು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ- 
ಭಾರತದ ಉನ್ನ ತಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು. ಮೂಲದಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿಯೂ ಅದನ್ನು 
ಮಾರಿದ ವೆ ಮೇಲ್ಮೆ ಅದರಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಮೇಲ್ಮೆಗೆ. ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ಅಸತ್ಯ-ಅನ್ಯಾಯ- 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಕೆರಳಿ ಸಿಡಿದೇಳುವ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ವೀರವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ, ಅದ್ಭುತವಾದ 
`ಸಕಲಶಕ್ತಿಯುತವಾದ ಕವಿತ್ವ. (ಸಂನಿವೇಶ, ಸಂವಾದಗಳು ವಜಾ 
ಯಾದರೂ ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ 2 ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಸ್ಪುಟ್ಟ ಭಾವತಸ್ತ, ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಆಯಾ ಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಸ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಇದಿರುನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಈ ಜೀವಂತಿಕೆ, ಕಲ್ಪ ಕತೆಗಳಿಂದ ಸಂನಿವೇಶವು ತನ್ನಃ ದೊಂದು ಸ್ಟ ಸ್ಪತಂತ್ರವಿಶ್ವವ ಶ್ವವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಮುಂಡೆ ಸಂಸದೆ. 1 ತಾನು ಪುಸ್ಪನತಿಯೆಂದು ದ್ರೌಪದಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಕ 
ದುಶ್ಶಾ 'ದುಶ್ಯಾಸನನು “ ನೀ ಪುಷ್ಪವತಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಫಲವತಿಯಾಗು ನಡೆ: ಕುರುರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ 
[೧೫ ೩೬) ವಾಡ ಮಾತು ಅಸಭ್ಯವಾದರೂ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಪಾತ್ರ ತ್ರಕ್ಕೆ ತೀರ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ) ಕನಿಯ ಒರಟುತನ ಇಂಥಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಭೀಮ- 
ಅರ್ಜುನರು : ದ್ವೌ ಪದಿಯ ದುಃಸಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮನದೊಳಗೆ ಕೌರವನ ಕರುಳನು 
ತನಿರಕುತದಲಿ' ುವಸಿದಕು ತೆ (೧೫. ೭೬) ಎಂಬುದು ತನ್ನ ಉತ್ಕಟ ಚಿತ್ರದ ಮೂಲಕ 


ಅವರ ಸುಪ್ತಸಂತಾಪದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ನಾನ್‌ 'ದುಕ್ಕಾ ಸನನು 


ತ್ರಾ ಪದಿಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಅವಳು ಕಂಬನಿಗರೆಯುತ್ತ ಪತಿಗಳ ಕಡೆ ಸಾ 
ಹ ಆಮೇಲೆ ಭೀಷ್ಮ ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ಳು ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನನ 
ಮರೆಹೊ ಮರೆಹೊಕ್ಕಳು (೧೫/೧೦೬-೧೧೨). ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಆ ದುಷ್ಟ ಇಗ ಸೀರೆಗೆ ಕೈಯಿಕ್ಯಿ- 
"ಥೊಡನೆ ದ್ರೌಪದಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೆನೆದಳು ಎಂದಿದೆ. (ಅಕ್ಕ ನ್ಯಮಾಣೆ ವಸನೆ ದ್ರೌನದೀ 
ಕೃಷ್ಣಮಸ ಸನತ್‌ ದ್ಯೂತ ೯೦-೪೨). ಈ ಮಾರ್ಪಾಡು ತುಂಬ ಸಹಜವೂ ಸರಣ 
ಪೋಷಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮೊಟಕಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದ ಕೃ ಷ್ಣ ಸ್ತುತಿ 
ಇಲ್ಲ ಹೃದ್ಯವಾದ ಕರುಳಿನ ಕೂಗಾಗಿದೆ. ಈ ನೊದಲು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ “ನೀರ. 
ಕ್ರಿತ್ಸವು ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಭಕ್ತಜೀವನವು ಅರಳಿದೆ. ತರುವಾಯ 


3 ಸದಿಯನು ತೊತ್ತುಗಳ ಹ] ಅಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದು ಕೌರವರು ಖಡಿದೆಳೆಯುವಾಗ 


ಆಕೆಯ ಹಲುಬನ್ನು ಕೇಳಿ | ಭೀಮನು ಅತ್ಯಂತ ತ ರೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆವ ಮಾಡಿದ 
ಸಂದರ್ಭವು ರುದ್ರಬೀಭತ್ಸಗಳ ಯುತಿಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಟಿತಮವಾಗಿದೆ. 'ವ್ಯಾಸಭಾರತಕ್ಕೆ 
ಹೋಲಿಸಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಬಳಸಿಯೂ ಮುಗಿಲೆತ್ತರಕ್ಕೆ 


"ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಆ ನಂತೆ ಅದನ್ನು ' ಬೆಳೆಸಿದ ಕ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ 
ಒಂದೆರಡು ಕಡೆ ರಸಪೋಷಕವಾದ ನವೀನ « ಅಂಶಗಳು ಬಂದಿನೆ. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ | 
'ಭಂಗಬಡಿಸಿದನನ ಕರುಳೆದಂಡೆಯನ್ನು ಮುಡಿದು. ದು ಆಮೇಲೆ ತು! ತುರುಬುಕಟ್ಟು ನೆನೆಂದು ಕೆ 


ಹಾ 


ee SS 


Famke kendo 


೨೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾರಿದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಅದನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಭೀಮ ವ್ರತತೊಡುತ್ತಾನೆ 

(ಸಭಾ. ೧೬-೪೬). ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಈ ಭಾವವು ಪಂಪಭಾರತ- 

(೭-೧೦, ೧೨)ದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಪ್ರೇರಣೆಹೊಂದಿರ- 

ಬಹುದು. ಮುಂಜಿ * ತರುಣಿ ದುಶ್ಯಾಸನನ ನೊರೆನೆತ್ತೆರಲಿ. ನಾಮವೆ ನಿನ್ನ 

ಮಂಡೆಯ ಕರುಳಿ ಬಾಚುವೆ ದಂತದ ಹಣಿಗೆಯಲಿ ಖಳನ | ಕರುಳೆದಂಡೆಯ 

ಮುಡಿಸಿ ಶಾಕಿನಿಯರನು ಕರೆಯಿಸಿ ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯಲಿ ಧುರದೊಳಗೆ ಬಾಯಿನವ 
| ಕೊಡಿಸುವೆನಬರೆ ಕೇಳೆಂದ |? (೧೬-೪೮) ಎಂಬಲ್ಲಿಯ ಭಾವವು ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
| ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಸೆಂರ್ಭದಲ್ಲಿಲ್ಲ: ಮುಂದೆ ವೈರಿವಧೆಯನಂತರ ೧೨ನೆಯ 
\ ಆಶ್ನಾ ್ರಾಸದಲ್ಲಿ ಪ ಲಪಣಿಗೈಯೆಂ ಬಾರ್ಚಿ ' ಎಂದು ಇ 


ಇಹ 


ಈ ಯಾಗ ಇನ್ನು ಳಿದ ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾದ ದೃಷ್ಟಾ ಪ್ಟಾಂತಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬಹುದು : ಅರಣ್ಯಪ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಘೋಷಯಾತ್ರಿ, ವಿರಾಟದಲ್ಲಿ" ಕೀಚಕಪ್ರಸಂಗ 
ಮತ್ತು ಉತ್ತರಗೋಗ್ರಹಣ, ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಸಂಧಾನ ಮತ್ತು ಕರ್ಣಬುದ್ಧಿ- 
ಭೇದ ಮುಂತಾಗಿ. ಉದ್ಯೋಗಸರ್ರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆ- 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತಂದೆ-ಹಿರಿಯರ ಅಪ ನೃಣೆಯಂತೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ತೋರಿಕೆಗಾದರೂ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣನ ಸ ಸಾ ್ರಗತಕ್ಕೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಭಾಮಂಡಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅವನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದೆ 
ಕೃಷ್ಣ ಸಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಕೌರವನು ಹಂಚಿಕೆಹಾಕು- 
ತ್ತಾನೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಭವನಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ಅವನ ಪೂಜೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ವಿದುರನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವನು. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸ್ವಾಗತದ ಸಿದ್ಧತೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ 

ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳದೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಬಿಗಿದು ಕೆಡಹುವೆನೆನ್ನುವನು. ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲ ಮನೆಗಳನ್ನು ದಾಟ 
" ವರಭಾಗವತವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ನಡೆತರುತಿರ್ದನು ' (೮-೪). ಇದರಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ- 
ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಟದುಷ್ಟತನದ ಸ್ವರೂಪಬಂದಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತಪ್ರಿಯತೆ ಸುವ್ಯಕ್ತ- 

ವಾಗಿದೆ. ನಂಗೆ ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರು ಕೃ ಷ್ಲನನ್ನು 
ಸಭೆಗೆ ಆದರದಿಂದ ತರುವರೆಂದು ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಹಾರ್ಪಾಧಕನು 
[ಸಂಹಾಸನನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕೂಡ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನು ಉಂಗುಟಿದ ತುಡಯಿಂದ | 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಒತ್ತಲು ಅವನ ಚರಣದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಂದು ಜೇಳುತ್ತಾತೆ. 


ಈ ಸಂನಿವೇ ಶವನ್ನು ಭಾಸನ " ದೂತವಾಕ್ಯ' ನ ನಾಟಕದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬಹು- | 


'ದೆಂಬ ಸೂಚನೆಮಾಡಲಾಗಿದೆ. | ಮಹಾಭಾರತವು ತಾಳಿದ ಭಾಗವತಸ್ವರೂಪವು 
ಲೋಕಸ್ರಿಯವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಸ ರಂಪರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 
ಸಂಭವವೂ ಇದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಎಲ್ಲ Ne 


ನತ್ತು ತನ್ನ ನಿಶಿಷ್ಟನಿರಸ್ಸೆಕೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಸಭಾರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂಜಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೫೧ 


ಭಾಗವತಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮತ್ತು ಕಲಾಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ-ವಿದುರ-ದುರ್ಯೋಧನ ಇವರ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ- 
ಭಕ್ತ-ಅಹಂಕಾರಜೀವ ಇವರ ಚಿತ್ರಣವುಳ್ಳ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕಧ್ವನಿ 
ಹೊರಪಡುವಂತೆ ರಸಾನುಭನನುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭಾರತ- 

\ Wm ಹರ 


ದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೆರಡು ಸಂಥಿವೇಶಗಳು ಸಂಪಭಾರತದಿಂದ 
ವಿತ್ತಿದೆವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವಿಮರ್ಶಕರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವೆಂದರೆ ಸಂಧಿಯ ಮಾತು- / 
ಕತೆಯಲ್ಲಿ ತೊತ್ತಿನ ಮಗ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ತೊತ್ತಿನ ಮಗ ವಿದುರನೆಂದು ಮನ ಮಾಡಿದ & ಹೀಯಾಳಿಕೆಗೆ ನ ವಿದುರ 


2 ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮುರಿದುದು, ಕುಂತಿ ಕರ್ಣನನ ಸಿ ಕಾಣಲು ಬಂದಾಗ ಗಂಗಾದೇವಿ 


ಬಂದು ತನ್ನ F- ಯೆ ದ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೈಯೆಔಯಾದ ಕರ್ಣನನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಒನ್ಪಿಸಿದುದು. ಸಂಸ-ಕುಮಾರ- 


ವ್ಯಾಸರ ಪವ ನಾ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಲುತ್ತನೆ. ಇದರಿಂದ ಕುಮಾರ- 
EE TEESE ES | ಸ ಸಮ ತತ 

ವ್ಯಾಸನು ಹಳಗನ್ನಡಕಾವ್ಯದ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಂಪಭಾರತದ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿದ್ದ- « 
ಸೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಆಕಸ್ಮಿಕವೆಂದೂ ತೀರಸ್ವ್ರ ಲೃವೆಂದೂ 


ಸಮಾನ ಆಕರದಿಂದ ದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದೇ? ಇನ್ನಿತರ 


'ಸರ್ವಗಳಲಿಯ ಹೋಲಿಕೆಗಳನು ಲಕ್ಷಿಸಿದರೆ | ಅವು ' ಆಕಸ್ಮಿ ಕ್ರ ಇಲ್ಲವೆ ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪವೆಂದು 
A 


ತೋರಲಾರವು. ": ಕರ್ಣಪರ್ವ'ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವ ಸ್ಟನಿದರ್ಶನಗಳು ಕೊಕೆಯೆತ್ತ ಹೆ. ಬ 


[ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 5 ಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಏಕ ತಸೊತ್ರತೆ ಎದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ' ಹ 


ಸೃಷ್ಣನ ಪ ಪಾ ಪ್ರಿಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. " ಕೃ ನ ನಿಂದ" ಕಾರೆ ದಿವ್ಯ ಮುಕ್ತಾ ಯ್ಯ 
ಕನ್ನ ಕನ್ನಡಭಾರತದ : ಎಲ್ಲ 'ಮಜಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈವಾಡವೇ ಕೈವಾಡ, ವಿಕಟ 
ವ್‌  ವಿನಾ.'3೨) “ಮಹಾಭಾರತದ. ಪ್ರಧಾನಕಥೆಯನ್ನು ನಿರುಕಿಸಿದರೆ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ 
ಘಸಯಯನೆ ಹೆ ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡು ದ್ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಯಾದನೀಕಲಹದ 'ಬೇಗೆಯಾಗಿ 
ಹಬ್ಬಿದ ಮಾನವ ದುರಂತಚಿತ್ರವು” ಕಣ್ಣಿದಿರು ಕಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಬರಲೇಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಾಗನತದೃಷ್ಟ ee ನಿರೂಸಣೆಯಿಂದ ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಕೃಷ್ಣಮೂಲ, ಕೃಷ್ಣನುಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಮಾನವ- 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದಾಗ ಸಂನಿಧಾನಕ್ಕು ಬಂದಿರುವ ಈ ಬಣ್ಣವು ಅವಾಸ್ತವ 
ಆಕೋಪನೆಂದು ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ಜಟಲವಾದ ಜೀವನವು ಮಾನವ- 
ಅತಿಮಾನವಶಕ್ತಿಗಳ ಸಂಮಿಶ್ರಲೀಲೆಯೆಂಬ ಸಮಗ್ರಸತ್ಯದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಪ್ರತೀಕಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದನ್ನರಿತಾಗಲೆ ಅದರ ರಸಾನುಭವವು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗುತ್ತ ಸ್‌ ಕೃಷ್ಣ ತನ ತರುವಾಯ ಕೃಷ್ಣ ದ್ದೆ ಸೈ ಪಾಯನರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು 


೧ ಪಾನ್ಯಂ ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರಿ : ಕನ್ನಡಭಾರತಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾರತಕ್ಕೊ ಇರುನ ಸಂಬಂಧ 
(ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೧೨೪-೧೩೯) 
೨ ಎಸ್‌, ನಿ ರಂಗಣ್ಣ: ಕುಮಾರನ್ಯಾಸ್ಯ ಪು. ೩೬, ೩೮ 


೨೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಹಾಭಾರತಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ನರನಾತ್ಮಪ್ರ ಶಂಸೆ, ನೀತಿಬೋಧೆ 
ಇವುಗಳ ಅತಿಕೇಕ ಕನ  ಡಭಾರತದ ಕಥಾವಸ್ತು ವಿಗೆ ಆಗಾಗ ಕೊಕತೆಯುಂಟುಮಾಂ: ದೆ 


ನಂಬುದು ನಿಜ. | | ಇದಕ್ಕೆ ಕವಿಯ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರತ್ಕೆ ಜೋಧನೆಯ ಹವ್ಯಾಸ ಕಾರಣ- 
ವಾದಂತೆ ಮೂಲಭಾರತದ ಭಾಗವತ-ನೈೈ ತಿಕ ಭಾಗಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಕೃತಿ- 
ಬಂಧವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಫ್ಯಾಸಭಾರಿಕ ನಿಷ್ಠಾ ಯುತವಾದ ಅನುಸರಣದ 
ಮೂಲಕ ಅದರ ಗುಣದೋಷಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹಣಿಕಿವೆ. ರಸೋತ್ಸಟಿವಾದ ಕೆಲವು 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಾಟ್ಯಪೂರ್ಣಸಂನಿವೇಶರಚನೆ, ಪಾತ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಸಮುಚಿತ-' 
ಶೈಲಿ-ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಗತಕಾಲದ ಚಿತ್ರಗಳು ವರ್ತಮಾನಕಾಲದವಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ- 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೈ ಬಂಧವು ಉತ್ತಮಿಕೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಒಟ್ಟಿನ ಹೆಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಡಿಲುಗಳೂ ಬಿರುಕುಗಳೂ ತೋರದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿಯ 
ಕಥನದೋಷಗಳನ್ನು  ಿದ್ದಿ ಕೊಂಡು ನವೀನಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವ ದೃಷ್ಟಿ ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೇ 'ಅನುದ್ಯೂತನರ್ನದಲ್ಲಿ ಬನು ದ್ಯೂತವಾಡಿ ಸೋತು 
ಡ್‌ ಗುರಿಯಾದ ಮತ್ತು ಅನಮಾನಹೊಂದಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮತ್ತೆ 
ಜೂಜಾಡಲು ಬಂದು `ಅತಿದುರ್ಬಲವಾದ ಸಾತಿ ಕತೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಗೊಳನವಾ ನೆ. 
'ಪಾತ್ರನಿಸಂಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಕಥಾನ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ವಿಸಂಗತಿಗಳುಂಬಾಗಿವೆ. ' 
ಆದರೂ ಸಹ ಮಹಾರಣ್ಯದಂತೆ ಆಖ್ಯಾನ-ಉಪಾಖ್ಯಾನ-ನೀತಿ-ತತ್ವಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡ- 
ವಾದ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಗೊಳಿಸುವಲ್ಲಿ ರಸದ ಮೇಲೆ ಮ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮುಖ್ಯ ಗಮನವಿಟ್ಟು ತ್ರ ತಿಪರ್ವರಸೋದಯ ' ವಾದ ಕನ್ನಡಭಾರತವನ್ನು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಒದಗಿಸಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಪಂಪನಿಗೂ ಅವನಿಗೂ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಉನ್ನತಿ ಸ ಸಮಾನವಾದರೂ ಇಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿ, ತಂತ್ರ, ಶೈಲಿ 
ಬೇರೆಯಾದುವು. ಪಂಪನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತವು ಜಟಕ: ಒಂದು ಸವ 


ಹ ಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮಾನವೀಯತೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯದೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೆ: ಈ ್‌ ದೈನೀಶಕ್ತಿ: ಯ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವರವರ 
ಮತಶ್ರದ್ದೆಯೂ' ಈ | ಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಪಂಸನ ತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ನದು., 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನದು ದೇಸಿಯದು. ತಮ್ಮ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ಅಪೂರ್ವ- 
ಸಿದಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು. ಪಡೆದರು. ಶೈಲಿಗೂ ಈ ಈ ಮಾತು ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರೂ 


ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಗೊಳಿಸಿರುವರಾದರೂ ( «ಕಥೆಯನ್ನು ಹಿಗಿ ಸಿಹಿಗಿ ಸಿ 
ಹೇಳುವುದು ನಾರಣಪ ನನ 'ಪ್ಪನ ಹುಟ್ಟು ಗುಣ; ಇ; ಡೊಡ್ಡ ಕಥೆಯನ ನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಸಿಸುವುದು 
 'ಪಂನನ ಹುಟ್ಟ ಹುಟ್ಟು ಗುಣ > ಸಾವ 


೧ ತ ಗುಂಡಪ್ಪ ; ಪಂಪ. ನಾರಣಪ್ಪ (ಕುಮಾರನ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪ್ರ, ೧೫೧) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೫೩ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಯಾವ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಗ್ರಂಥನೆಂದು 


ಕೇಳಲಾಗಿದೆ. ಅದು ಕಾವ್ಯನೇ ಪುರಾಣವೇ? ಮೂಲಭಾರತವು ಇತಿಹಾಸಕಾವ್ಯ- 
ವಾಗಿದ್ದು ಪುರಾಣನಲ್ಲ ಪುರಾಣಲಕಣಗಳು ಅಲಲಿ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿನೆ 
ಮಾತ್ರ ; ಎಂದಮೇಲೆ ಕನ್ನಡಭಾರತವು ಅದೇ ಲಕಣಕೆ ಒಳಪಡುತ್ತದೆ, ಸಂಪ- 


ಭಾರತದಂತೆ ಅದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾವ್ಯ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ... ಈ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿರುವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮುಖ್ಯತಃ ಕಾವ್ಯವಾದ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ, ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ, ನೀತಿತತ್ವಗಳು ಮೂಲಭಾರತ- 
ದಂತೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆಯೆಂದೂ ಇದರಿಂದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಸಲ ಮಹತ್ವ- 
ಬಂದಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅರಿಯಬೇಕು. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕಪುರಾಣದ ಲಕ್ಷಣಗಳೇನೆ 
ಇರಲಿ. ಕಥನಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಾಗವತದರ್ಶನನನ್ನು ಜನಸುಲಭರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ ಕಾರಣ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ, 

 ಕಥಾರಚನೆಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪಾತ್ರನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಘನತೆಯನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅನೇ ಮಹಾಭಾರತದ ಪಾತ್ರಗಳು ಅವನ ಕೃತಿರಂಗ- 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಜೀವಂತವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೂ ಗುರುತಿನವರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂಲದಿಂದ ಅವರೇನು ಟೇರೆಯವರಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣದ ಅವರ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ಇಲ್ಲಿ " ಹುಬೇಹುಬಾಗಿ' ರೂಪತಾಳುತ್ತದೆ. ಈ ಕೃತಿರಂಗಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ 
ಭಾರತನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನೇ ಸೂತ್ರಧಾರನೆಂದು " ಕೃಷ್ಣಕಥೆ' ಯೆಂಬ ಕನಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಹೆಸರಿಂದಲೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಸ ಸಂಪ್ರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸರನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ 
ವಿಮರ್ಶಕರು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದೊರೆತ ಅಪೂರ್ವಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. " ಆತನೇ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಸೂತ್ರಧಾರ; ಕಥೆಯ ಒಬ್ಬನೇ 
ನಾಯಕ; ಎಲ್ಲ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೂ ಮೂಲ, ಎಲ್ಲರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ; ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಗುರಿ; ಎಲ್ಲ ಆಸೆಗಳ ನೆಲೆ. ಅವನಿಲ್ಲದೆ ಭಾರತವಿಲ್ಲ.'೨ ಯಾವುದೇ 
ಕಾವ್ಯದ. ನಾಯಕನಾಗುವವನ ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟಿರೂ, ಕೃಷ್ಣನು ಈ ಕಾವ್ಯದ ನಾಯಕನಾಗಿರ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಅಂಥ ಲಕ್ಷಣವೇನು, ಅದು ಇತರ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನ್ವ ಯಿಸು- 
ತ್ತದೆಯೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯ. ಮೇಲಿನ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತ- 
ವಾದಂತೆ ಕೃಷ್ಣನೇ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕ-ಚಾಲಕಶಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅನನೊಬ್ಬನೇ 


೧ ಉಗ್ರಾಣ ಮಂಗೇಶರಾವ್‌ : ಕನ್ನಡಭಾರತವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾನ್ಯನೇ ಅಥವಾ 
ಪುರಾಣವೇ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೧೦೭-೧೨೩) 
೨ ವಿ.ಸೀ: ಭಾರತಗಳ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೧೮೩) 


ಜಾ 


೨೫೪ ; ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರಿ 


ನಾಯಕನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಇತರ ಸಂಸ್ಥೆ ತ-ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಷೇಕ್ಸನಿಯರನ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯ- 
ಗೊಳಿಸಿದರೆ ಕೃಷ್ಣ ನಂಥ ಪಾತ್ರವಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ, ಭಾಗವತದೃಸ್ಟಿ ಇಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಸರಿಹೋಗ- 
ಲಾರದು. ke ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನನನ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ನಾಯಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾದ ಇಲ್ಲೆ ನಿಕೋಡೆವಾದ ದೈವವು ಪ್ರ ಪ್ರ ಭಾವಿಯಾದರೂ ಹಿನ್ನೆಲೆ- 
ಯೆಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೈವವು ಮುನ್ನೆಲೆಗೆ ಬಂದು ಮನುಸ್ಯಾವತಾರ 
ತಾಳಿದೆ, ಮಾನವವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಸ್ವಭಾನಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ ಅಂತಿಮ- 
ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ನಾಯಕತ್ವವು 
ಇತರ ಕಾವ್ಯಗಳ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಒಳಪಡದೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ವಾಡಿಕೆಯ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಕಾವ್ಯೃನಾಯಕನೆನ್ನದೆ ಕಾವ್ಯ ಚಾಲಕನಾದ ದಿವ್ಯಮಾನುಷ ಅಥವಾ 
ಮನುಷ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿಯ ದೇವನೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತ. , ಕಥಾನಕ- 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಟೂಟಿ ಕಾವ್ಯನಾಯಕನೆಂದು ಸಂಗ್ರ ಸಬಹು) 

ಕೃ ಸ್ಹ ಪಾತ್ರ ಲವರಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು ಆದರೆ ಅವನಲ್ಲಿ 


ತೋರು ದ್ವಿವಿಧನ್ಯಕ್ತಿತ್ತವನ್ನು ಕುರಿತು ಅನೇಕರಿಗೆ Mes >; ಪಂಪ- 


ರನ ರಂದ್ರ ಕೆಲವು ಕೆಲವು ತಕ ಅದನ ವೈರಿಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಅವನ ನಿಂದೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಾಕಿ. " ಕೃ ಸ್ಲಕಾರಸ್ಥಾನ' ಎಂಬ ರೂಢವಾದ ಪದವು ಅವನು ಕುಬಲ- 
'ಕಾರಸ್ಥಾನಿ ನ ಎಂಬುದನ್ನು. ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಒಮ್ಮೆ ಮುತ್ಸದ್ದಿ-ಕಾರಸ್ಥಾನಿ ಎಂದು 
ತೋರಿದರೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕರುಣಾಳು ಆಸದ್ದಂಧು, ಧರ್ಮರಕ್ಷಕನೆಂದು ಅವನು 
ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಇದನ್ನು ಅರ್ಥನಿಸುವಾಗ " ದುಷ್ಟ. ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಭಕ್ತೋದ ರಣಕ್ಟೂ ಎಲ್ಲ ಮಾರ್ಗಗಳೂ 
ಸರಿಯೆ ಎಂದು ಆತನು ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವನು' "ಎನ್ನು ವುದು "ಮುಗಿಯುತ್ತರೆ 
"ಅವನ. ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ' ಇಳಹಸ್ರಾಹಾಗಳಿ 'ತೂಗುವುದಾಗರಿ `ನಮಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸಂದೀತು ! '೧ ಎಂದು ವಿಮರ್ಶಕರು ಕೈಚೆಲ್ಲುತ್ತಾ ಕ. ಅಂತೂ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಇಲ್ಲವೆ 
ಶುಷ್ಪತರ್ಕದಿಂದ ಪರಿಮಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಪಾತ್ರ ವಿರೋಧಗಳ ಕಗ್ಗಂಟು; 

ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಇಲ್ಲವೆ ಭಕ್ತಿಪ್ರವಣವಾದ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅದು ಅರ್ಥ- 
ವಾದರೂ ಆಗದ ಒಗಟು. ಒಗಟಾಗಿ ಉಳಿದರೂ ಸರ, ಎರಡನೆಯ ಮನೇಪ್ರಕೃತಿಗೇ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕೃಷ್ಣ ನ ಹತಿ ತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವ ರುವ ಅರ್ಹತೆಯಿದೆ.) ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅನನು ದಯಾನಿಧಿಯಾದರೂ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಇದಿರಿಸುವ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಿಸ್ಕುರನಾಗುತ್ತಾ ನೈ ಚತುರಮುತ್ಸ ದ್ದಿ ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಗೆದ ಗೆದ್ದು 


ರ್ಮವು ನೆಲೆಗೊಳ ಬೇಕಾದರೆ ps ದುರ್ಬಲಸಾತ್ಲಿ _ಕತೆಯಂಷ್ಟಾ 


೧ ನಿ.ಸೀ.: ಭಾರತಗಳ ಶ್ರೀಕ್ಷ ೈಷ್ಣ್ಣ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೧೭೫) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೫೫ 


ಕೃಷ್ಣನ ಸಮರ್ಥವಾದ ಸತ್ವನಿಷ್ಠವಾದ ರಾಜಸಧರ್ಮದಿಂದ ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತವು 
ಸಾಕಿದ ನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಎತಿ ತ್ತಿತೋರಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಗ ಅವನಿಂದ 


"ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅತಿಕೇಕಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ. ಅದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ಸಮಗ್ರ ಪಾತ್ರ- 
ದರ್ಶ ನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಲೋಪವಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗದು)... 


ಇತರ ಪ ತರ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮ ದ್ರೌಪದಿ, ಉತ್ತ ರಕುಮಾರ ಇವರು ಕುಮಾರ- 


ವ್ಯಾಸನ ನೀರಪ್ರತಿಭೆಯ ಗಂಭೀರ. ಮತ್ತು ಹಾಸ್ಕುಪರ ಅಂಗದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿರ್ಮಿತಿ- 
ಗಳಾಗಿದ್ದಾಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರ | ಕೊಂಡಾಟಕ್ಕೆ ಪ ಪಾತ್ರರ ರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. " ನಾರಣಪ್ಪ ಮಹಾಕನಿ- 
`ನನ್ನುವುಡಕ್ಕೆ ಆ ಅವನ _ಭೀಮಪಾತ್ರ ವೊಂದು ಸಾಕ್ಷಿ' ೧ ನಂಥೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದರೆ, 
* ದ್ರೌಪದಿಯು ಸದ್ದುಣಭರಿತಳಾಗಿ ಸರ್ವಾದರಣೀಯಳೆಫಿಸಿರುವ ಅದ್ಭುತವ್ಯಕ್ತಿ. 


ಅವಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಾಚಕರೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ಸಾನ ಸನು ಮಹಾಕನಿಯೆನ್ನ ಲು 


'ಲೇಶವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ '೨ ಎಂದು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರು | " ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಉತ್ತ ತ್ತರನು 
"ತನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ. ತೀಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಗ್‌ ಅಪ್ಪ ರ್ವ ' ೩4 ಎಂದು 


ಇನ್ನೂ ಬಬ್ಬ ರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ... ಇತ ವೀರದ ಪುರುಷರೂಪ್ಕ ಕ್ರೌ ಪದಿ ಅದರ 
ಪ್ರೀರೂಸ. ರೌದ್ರ-ಬೀಭತ್ಪ- ಅದ್ಭು ತಗಳು ಅವರ ಪ್ರ ಪ್ರ ಕೃ ತಿಗೆ ಹೆತ್ತಿ ಷಾತ ಉತ್ತರ- 
"ಕುಮಾರನು " `ವಾಚಿವೀರ್ಯ ಡಾ ಪ್ರತೀಕ. ಹೀಗೆ "ಇವರು ಒಂದು ಗುಣದ ಇಲ್ಲವೆ 
"ರಸದ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿಯಂತಿದ್ದರೂ “ಇವರನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಸ ಸೆಜೀವಮನುಸ್ಯವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರ 
ಗಳಂತೆ ಗಳಂತೆ ಇವರ ಓರೆಕೋರೆಗಳನ್ನೂ ಗುಣಾವಗುಣಗಳನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಚಿಚಿತ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಜೆ 
ಯಿಂದ ಕವಿ ಕವಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನೆ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯೆ ಸ ಸಾರವನ್ನು ಭಾ ಪಾತ ತ್ರನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಎರಕಹೊಯ್ದಿ ದಾ ನೆ. ಇನ್ನಿತರ "ಜಾತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಕೌರವಪಕ್ಷದವರಾದ ದುರ್ಯೋಧನ 


“ಮತ್ಕಾಸನ ಶಕು ಶಕುನಿ ಇ ಕರ್ಣರು ಖಲಚೆತುವ್ಪ ಹುನೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಮೂಲಭಾರತದ 


ಪಡಿಯಚ್ಚಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೇವಲ ಖಲನಲ್ಲ. ಕರ್ಣನೂ 


ಇರವ. ನುಣರ್ಗತನು ು ₹ ಭಡಾಳಛಲ 'ದವನೂ ಮಾನಿಯೂ ತೇಜಸ್ವಿಂ 


ಆದೆ ನಾ ದು ು ವ್ಯಾಸಭಾರತವು 1 ಬಿಡಿಸಿದ ಚಿತ, ತ್ರವನ್ನು ' ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಇನ್ನಿಷ 


ತೀವ್ರಗೊಳಿಸಿ ತೋರಿದ್ದಾ ನೆ. ದೂ ತಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವನ ದುಷ ವಾಜಿ 


`ಕಳಸಮುಟ್ಟಿವೆ. ಪ್ರೀಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದಲೂ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದಲೂ ಅನನು 


ಡುಮಾಡಮ ಸಮು ಉರಿಯುತ್ತಾನೆ.  ಗದಾಪರ್ವದಲ್ಲಿ | ಅವನು ಹತಾಶನಾಗಿ ಕಂಬನಿ- 
'ಗಕೆದರೂ " ಖಾತಿ " ಖಾತಿ ಕಂದದು ಮನದ ಧೈರ್ಯದ ಧ ಧಾತು ಕುಂದದು ಲಜ್ಜೆ ಯಭಿಮತ ಜಾತಿ- 


೧ ಎಸ್‌. ಪಿ, ರಂಗಣ್ಣ : ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಪು. ೫. 
೨ ಸಿ.ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ : ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರ 
; (ಕುಮಾರನ್ಯಾಸಪ್ರ, ಫಸ, ಪು. ೨೦೨) 
೩ ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಉತ್ತರಕುಮಾರ (ಕುಮಾರನ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, 
ಪು. ೨೭೦) 


೨೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗೆಡದು ವಿರೋಧಬಿಡದು ಯುಧಿಸ್ಕಿರಾದ್ಯರಲಿ | ಏತಕಿದು ನಿನ್ನೀ ಪ್ರಳಾಪ 
ನಿಧೂತರಿಪು ಕುರುರಾಯನೆಂಬೀ ಖ್ಯಾತಿಯಲ್ಲದೆ ಚೀಜ್‌ ರಾಜ್ಯವನೊಲ್ಗೆ 
ನಾನೆಂದ' (ಗದಾ. ೩-೩೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅವನ ವೀರಲಕ್ಷಣವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 
" ನೆಲಕಿಅಾವೆನೆಂದು ಬಗೆದಿರೆ ಚಲಕಿಜುವೆಂ' (೫-೪೭ ಗದಾಯುದ್ಧ) ಎಂದು ರನ್ನನ 
ದುರ್ಯೋಧನ ಹೇಳಿದ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಪಂಪರನ್ನ- 
ರಂತೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಹಾಸತ್ತಶಾಲಿ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೀರಧೀರ ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿದ್ದರೂ ಮಹಾನುಭಾವ, ಧೀರೋದಾತ್ತ ಎಂದು ತೋರಿಸುವ ಗೊಡವೆಗೆ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಪಾತ್ರದ ಒಟ್ಟುಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಗಾಂಧಾರಯರು ದುರ್ಬಲ ತಂದೆತಾಯಿ. 
ಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಾಣದ ಕಣ್ಣು, ಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟಿದ 


ರ ಡನೆಗಳ ಕೋಕ ಅವರ ಕೊಡಾರ ಚಹಾನಚಿತ್ರ ತ. ಸದ 


ಅವರು ಮಕ್ಕಳ ದುರುದುಂಬಿತನಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಟ್ಟು ಕುಟುಂಬವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾಗು- 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಹೊಯ್ದಾಟವನ್ನೂ ವಿವಶತೆಯನ್ನೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಸಮರ್ಪಕ- 
ವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಂಡವರ ಹಿರಿಯನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ, 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರನಾದರೂ ಅನನ ಸತ್ವಗುಣವು ಹಲವು ಸಲ ದುನ್ಪಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಶವಾದ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಿಪ್ಟಿ ಯೆಯಾಗಿಯೂ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಘೋಷ- 
ಯಾತ್ರೆ ಯಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ರ್ಯಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಘೋಷಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ) 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಬೇಕಾದ ಪಾತ್ರ ಕರ್ಣನದು. ನಿಜವಾಗಿ ಪಾಂಡವರ 
ಹಿರಿಯಣ್ಣ ಅವನು. ಆದರೆ ತಾಯಿ ಕುಂತಿಯ ಸಮಾಜಭೀತಿಯಿಂದ ಸೂತಪುತ್ರನಾಗಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನಿಂದ ಅಂಗರಾಜನಾಗಿ ಅವನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧವಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಂದ ಸಾವುಪಡೆದನು. ಅವನ ದುರಂತಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿದ ಪಂಪನು  ಕರ್ಣಥಿಂದ ಭಾರತವು ಕರ್ಣರಸಾಯನವಾಯಿತು' ಎಂದು 
ಸಾರಿ ಅವನ ಸತ್ಯ-ತ್ಯಾಗಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳಿದನು. | ಕುಮಾರ- | 
ES ws ಇತ. 100 
ಗಾಗಿ ಭಾಗವತ 33ಸರಯಲ್ಲಿಯ 13. ಶಷ್ಣಭಕ್ಕಿ ಶಿಶು 
ಸಂಮಿಶ್ರ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿದನು.) ಅದರ ಒಟ್ಟು ನೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದುತನವನ್ನು 
ಕಾಣುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಜಿ7`ನನ್ಯತನರ್ನದಲ್ಲಿ "ಖಖಲಚತುಪ್ಪಯ'ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ' 
ಕಪಟದ್ಯೂ ತಕ್ಕ ಪ್ರೇರಕನೂ ದ್ರೌ ಸದೀಮಾನಭಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಜೋದಕನೂ ಆದ 
ಕರ್ಣನು ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದನ್ಲಿ ಸತ್ಯವಂತಿಕೆ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ದುಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಮೆ ಸಹಜ, ಆದರೆ ಸತ್ಯವಂತಿಕೆ ಹೃದಯಪರಿವರ್ತನವಾಗದೆ ಸಹಜವೇ? 
ಬೇರೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಮರ್ಶಕರೊಬ್ಬರು ಕರ್ಣಪಾತ್ರದ ನಿಸಂಗತಿಯನ್ನು ' 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೫೩ 


$ 

ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ದುರ್ಯೊೋಧನನಲ್ಲಿ ಅತ ್ಯಂತ ನಿಸ್ಕೆ ಯುಳ್ಳ ಕರ್ಣನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡನರ ನೋಯಿಸಲಾರೆನೆಂದೂ ಬಟ್ಟ ಬಾಣವನ್ನು ಮುಕ್ತಿ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲೆಂದೂ 
ಕೃಷ್ಣ- ಕುಂತಿಯರಿಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟು ಅಜರ ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಅವನು 
K "ಕೃತಜ್ಞ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ' ಇಚ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾದೀತೇ: ? «ಕರ್ಣನು ತಾನು 
ಬಸು ಭಾಡುತ! ರುವೆನೆಂಬ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಿಚಾರಿಯಾಗಿರದೆ ಕೋರ ಹಾಗೂ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತಣಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಕಿತ್ತೆ. ನ್ದ: ಸ '೧ ಅವನಲ್ಲಿ ತೂಕ- ತಾರತಮ್ಯಗಳು 
ಕಡಿಮೆ; ಅನನು ಎಬಡನಾಗಿ re ಕುಮಾರನ್ಯಾಸನಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗಿಂತ ಭಕ್ತಿಮಾಠ್ಗದ ದೈವಿಕಭಾವನೆಯೆ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಸಂಬದ್ಧ 
ಪಾತ್ರರಚನೆಯನ್ನು ಅಸಪೇಕ್ಷಿಸುವುದೇ ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. ಈ ಮುಂದೆ ಸಂಪತ 
ಮತ್ತು ವ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣನೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ಪಂಪ-ಕುಮಾರವ್ಯಾಸರಿಗಿಂತಲೂ 
ವ್ಯಾಸನ ಚಿತ್ರವು ಹೆಚ್ಚು ಸುಸಂಗತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಆ ವಿಮರ್ಶಕರು ಬಿತ್ತರಿಸಿ 
ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಕೃಷ್ಣ- ಕುಂತಿಯರ ಭೆಟ್ಟಿಯ ಕಾಲದಿಂದ ಕರ್ಣನು ಸಂಘರ್ಷದ 
ಸುಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಸ್ರಾಮಿನಿನ್ಠೆಯನ್ನೂ ತೆಂ ಬಂಧುಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ಮೆರೆದನು. 
'ಸಮಾನಕರ್ತವೈಗಳ ಕರೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೇಳಿಬರಲು ಧರ್ಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಎಂಥ 
ಗಟ್ಟಿಗರೊ ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಗೊಂದಲಬಡಕರೂ ಎಬಡರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ. : 
ಪಾತ್ರನಿಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುವಾಗ ಜೀವನದ ಜಟಲತೆಯನ್ನು ನೆನೆದಿರಬೇಕು, 
ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ತೂಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಕೃತಜ್ಞತೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆಗಳಿಗೆ ಬಾಥೆ 
ಬರದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಕರ್ಣನೇನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು? ತನ್ನ ಹೃದಯ- 
ವನ್ನು ಕಲ್ಲುಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತೇ? ಅದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ- 
ತನನಲ್ಲವೇ? ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಿಜ. ತನ್ನ ಜನ್ಮಕಥೆ ತಿಳಿದು ಭಾಷೆಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ಕೌರವದೊಕೆಯ ಕೂಡ ಅವನು ಹೇಗೆ ನಡೆದನು? ಮನಸ್ಸಿನ ಒಳತೋಟ ಹೇಗೆ 
ಹೊರಸಟ್ಟತು? ಸೇನಾಪತಿಪ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಾಗ ಅವನಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕ್ಷೋಭೆ 
ಊಟಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಈ ಮೊದಲಾದ ಅಂಶಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಗಮನ- 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಪಾತ್ರ ನಿಬಿಡವಾದ ಮಹಾಭಾರತದ ಸಂದಣಿ- 
ಯೆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 'ಹಲವು ಸಂನಿವೇಶಗಳ ಮತ್ತು. ಪಾತ್ರಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಜಿ 
ಉಳಿದಿದ್ದರೆ ಅದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಆಕರಗಳಿಂದೆತ್ತಿದ ಕರ್ಣ- 
ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಶೌರ್ಯ, ತ್ಯಾಗ, ನಿಸ್ಮೆ, ದುರ್ನಿಧಿನಿಲಾಸ್ಯ ದೈವಭಕ್ತಿ ಇವನ್ನು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚೊತ್ತು ವಂತೆ ಪ್ರಭಾವಿಯಾಗಿ ಸತ್ರ ಸಿರುವನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕುಮಾರವ್ನಾಸನ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವಕೆಯಿದೆಯೆಂದು ರಸಿಕರು 

ಸ ಹಟ್‌ 

೧ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ: ಕರ್ಣನ ಮೂರು ಚಿತ್ರಗಳು ಪು. ೧೭ 
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೨೫೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


' ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನೆಂದರೆ ಅನನು ಕವಿಸಮಯ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರ- 


ದಿದ್ದರೂ ಅದರ ಕೃತಕ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳ 


ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಕಟ್ಟು ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭವಶಾತ್‌ ಬಂದಿರ; 


ಬಹುದು. ವರ್ಣನೆಗಳ ಅತಿವಿಸ್ತರ್ನ ಅಲಂಕಾರಜಾಲ್ಲ ಶಬ್ದಚ್ಚಲ, ಇವುಗಳ 


ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಕತೆ-ಪಾತ್ರಗಳು ಎಚ್ಚರುತಪ್ಪುವಂತೆ ಅನನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


೧೧ 


RE ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂಬ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 


ಚಾ _—— ಾಾಾಾ 


ಬಲಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ' ಅವನ ಹಲವಾರು ನಿಸರ್ಗವರ್ಣನೆಗಳು ಒಂದು ಸಾಭಿಪ್ಠಾಯ- 
ಸಾದೃಶ್ಯ ಇಲ್ಲವೆ ರೂಪಕವಾಗಿ ಸಹಜಪ್ರಾಸದ ಕಿರುನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
(ಸಾ ಸರಣ ತೆಗೆದನು ತಾವರೆಯ ಬಾಗಿಲಿನ ಬೀಯಗವ.' ಇಲ್ಲಿ "ಬೆಳಗಾ- 


ಜಾ 


| 


ತಾ... ಹಾವ್‌ ಹಾ 


ಯಿತು ' ಎಂಬುದನ್ನು ಕವಿಸಮಯಸ್ವೀಕಾಕೆಡೆ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ಕಡ್ಚ್ರದೆ ಹೊಸ 


i 


ಇಂಥಲ್ಲಿ ಉದ್ದೀಸನೆಯ ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ತುಸು 
ಬೆಳೆಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಆಗ ನವೀನವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವನ 
' ಮಾತಿನ ವಿವಿಧಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ನಾವೀನ್ಯವು ಒದಗುತ್ತದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಪಾತ್ರಗಳ ಮನಶ್ಚಿತ್ರ, ಭಾನರಸನಿರೂಸಣೆ ಈ ಬಗೆಯ ಮನೋಲೋಕದ ವರ್ಣನೆ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆ ಕಾವುಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಕ್ಕಿದ ವಿಸ್ತಾರವೈನಿಧ್ಯಗಳು 
ಅವನನ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. ಮಹಾಭಾರತದ ಅನುವಾದ- 
ದಲ್ಲಿ ಬೇಸರುತರಬಹುದಾದ ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ತಾಕಲಾಟ, ಅವುಗಳಿಂದ 
ರಣಭೂಮಿಯ ಮೇಲಾಗುವ ಕೋಲಾಹಲ್ಕ ವೀರರ ಮೂದಲಿಕೆಮಾತು ಮುಂತಾದ 
ಅಂಶಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಅವನು ಎದೆಯುಬ್ಬಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೆ. i 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೈವಾರಿಸದ ವಿಮರ್ಶಕರಿಲ್ಲ. 
" ನಾರಣಪ್ಪನು ರೂಪಕಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ'೧ ಎಂಬುದು ಗಾಡೆಮಾತಾಗಿದೆ. ' 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪುರಾಣಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ ಕಾರಣ ಅವನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ | 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆದಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ರಸವುಕ್ಕದ ಸಂಥಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಈ ಚಕ್ರ- 


ವರ್ತಿತ್ವದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟಂತೆ ಒಂದು ಮಧ್ಯಮಗುಣದ ಕಲೆಯನ್ನು 


೧ ಎಸ್‌. ನಿ. ರಂಗಣ್ಣ : ನಾರಣಪ್ಪನ ಶೈಲಿ (ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. 44೧) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೫೯ 


ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿ . ಒಂದು ಉಜ್ವಲಕಾಂತಿಯ ಮಣಿ 
ದೊರಕಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾಟ್ಯಮಯ ಸಂನಿನೇಶಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ತನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವೀರ- ರೌದ್ರ, ಭಕ್ತಿ- ಅದ್ಭುತ ರಸಗಳನ್ನು ಫಿರೂಪಿಸುವಾಗ್ಯ 
ಸ್ಥಾಯಿಸಂಚಾರಿಗಳನ್ನು ತೆಕೆದು. Ng ಅವನ ರೂಪ ಕಶಕ್ತಿ ಅದೆಷ್ಟು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸಹಜ್ಕ ಉಚಿತವಾಗಿ ಬಾಣದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಸೊಮ್ಮು ತ 


ನಟನ" ಕವಸಮಯನೋಶವನ್ನು: ಗೌಶಪಾಕಮಾಣ ಪೂರ್ವಕವಿಪ್ರ ಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೃಜಿಸಿದ ಸಾದೃಶ್ಯ ವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ 
ನಾರಣಪ ನು ತಾನೇ ಅ ನುಭವಿಸಿದುವು ;. `ನಾರಣಫ ನನ ಪ್ರತಿಭೆಯೆಂಬ ಗಿಡದಲ್ಲಿ 


ಅರಳಿದ ಹೂಗಳು ',೧ " ( ಕನ್ನಡಕವಿಗಳಲ್ಲಿ 'ನೂತನತೆ ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲು ; ನೆ ವೇದ್ಯ. 
'ಚವನ ಭಾರತ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ. ಅವನನೀ '೨ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿಯ Cer 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಿ! ಬಹುದಾದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯ ಬಣ್ಣವು ಅವಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ರೂಪಕಶಕ್ತಿ ಯ ಆಶ್ಚ ಇಷಾ 


ಅ ತಡೆ ಅವನ ಮಾಗಿದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿದೆ. ಯಷಿತುಲ್ಯವಾದ ಜೀವನ: 


ಸಿದಿ ಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ಳಾದ ಸರಸ್ವತಿ “ದ್‌್‌ ಒಲಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳ ನಾಲ್ಕು 


ಜಾ ೆ : ಸಶ್ಯಂತ್ರೀ ವಾಕ್‌' ಅವನ ಸೊತ್ತಾ ಗಿದೆ. ಅಂತೇ ಅವನು ಕಂಡುಜೆಲ್ಲ 


ನ್ಯಾ ಪಂಜದ ಅನುಭವಗಳು ಸಹ ED ಕಾಣುವುದು 


ಅದರ ಸಹಜಧರ್ಮ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ. ಚಿತ ತ್ರಕಚಮತ್ಯೃತಿ- 
ಯಾಗುವುದರ ಬದಲು ಅದು ಸಮಗ್ರ ಮತ್ತು ಸಮುಚಿತರೂಪಕವಾಗಿ ಕವಿಶಕ್ತಿಯ 


ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತದೆ. , ಉಪಾಸಂತೆಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕಾಳಗವನ್ನು 


ಹೇಗೆ ಸಿಶ್ಚೈಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ರೂಸಕವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಪದ್ಯವನ್ನು. ಓದಬೇಕು : 

" ನೆನೆದ ಮಂತ್ರವ ಸತ್ತ IS ದೊಳೊರೆದ್ಕು ಕರ್ಣನ ನೆನಹಿ- 

, 'ನೊಳು ಪ ಪುಟವಿಟ್ಟು, ಶಕುನಿಯ ನೀತಿಯೊಳು ನಿಗುಚಿ, ಅನುಜಮತದೊಳು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಮೈದುನನ ಹರಷ ಬಣ್ಣ ನಿ ಬಣ್ಣ ವಿಟ್ಟಿ ನು, ಜನಪನಪಕೀರ್ತ್ಯಂಗನೆಗೆ ತ ತುಡಿಸಿದನು 
ಭೂಷಣವ |? (ಉದ್ಯೋಗ ೨-೨೨) ಈ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದ ರೂಪಕವು ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಸ್ವಾರಸ್ಯದ ಮತ್ತು ಧ್ವನಿರಮ್ಯತೆಯ 
"ಪರಾಕಾಷ್ಠೆ mk ಮುಟ್ಟಿದೆ. 


* / 
ಸ ಐ" ಮೆಚಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ರಾ ಪದಿಗೆ ಕ ಕೃಷ್ಣನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಕ್ಷಯ- 
ಪಾತ್ರೆ ದೊರೆತಂತೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ವೀನೆನಾರಾಯಣನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡ. 


ಎ ಎಸ್‌, ಪಿ. ರಂಗಣ್ಣ: ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಶೈಲಿ (ರನ್ನ ಕವಿಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಪು. ೩೩4) 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ಪು. ೬೩ 


೨ >» ೨೨ 


3೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದೇಸಿಯ ಅಕ್ಷಯಸಂಪತ್ತಿ ದೊಕಿತಿಡೆ. ಅದರ ಸಹಜಸಾನುರ್ಥ್ಯ, ಸುಲಭನೇದ್ಯವಾದ 
ಘನತೆ, ರೂಸಕವೈಭವ ಇವನ್ನು ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಿ ಮೆರೆದವರಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ- 
| ನೊಬ್ಬನು. " ಗಂಡಕ್ಕವರು ನಡತ ಲೋಕದ ಗಂಡಕೊಬ್ಬ ಳನಾಳೆಲಾರಿರಿ' 
(ವಿರಾಟ ೩-೪೯) ಎಂಬ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಭೀಮನ 2 ಕೋಡೆ ಘನತೆ 
ಹೆಚ್ಚಿತು ಹಿಂಡಿದನು ಹಗೆಸಳನು ಮನಡೊಳಗೆ' (ವಿರಾಟ ೩-೬೮) ಎಂಬ 


ಪ್ರತಿಕಿ ಯೆಯುಳ್ಳ ವರ್ಣನೆಯೆಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಸಿ ಡದೇಸಿಯನ್ನು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ' ಆದರೂ 
ತಾ ವಿ. ಬಳಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿದ ನಿದರ್ಶನವಿದೈ) ನೂರಾರು ಇಂಥ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಕವಿ ಸಾ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ ರೂಪಕಗಳನ್ನು 
ಉಚಿತಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ಹೊರದೆಗೆದು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾ- 
ಕಾನ್ಯವು' ಕಣ್ಣೆರೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ರಸಾನುಭವವು ಉತ್ಕಟ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜನದ 
ಎದೆಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಜಾನಸದಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಿದ್ಧಿ ಯೇ ಇದು. ಹೀಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಭಾರತವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ ಂಸ್ಕೃತಮಾರ್ಗದ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳಿವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಸಮಾಸಗಳೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹೆನಣುಮಾರಿ ಇಲ್ಲದ ಆಡಂಬರವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಕ್ಷೇಶವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಹಾವಳಿ ಕಡಿಮೆ. ಕನ್ನಡದೇಸಿ, 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಬಂದ ಅನ್ಯದೇಸಿ ಇದನ್ನು ಬಳಸುವುದರ ಕಡೆಗೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
| ಒಲವಿದೆ. ಈ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಯಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಕೆಲವು ಸಲ 
| ಛಂದಸ್ಸಿ ಗಾಗಿ ಪ್ರಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಶಬ್ದರೂಪಗಳು. ಪಲ್ಲಟಿಸಿವೆ, ವ್ಯಾಕರಣವು ಗಾಳಿಗೆ 
| ಹಾರಿದೆ. ಕೇಳಿದು (ಕೇಳ್ದು), ಕೊಟಲಿದು (ತೊಟಲ್ಲು) ಎಂಬ ತೆಕಡ ಬಡಲಾವಣೆ- 


ಗಳು ಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ. ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದಿತ್ತಿ ದ್ಯ ಜನಭಾಸೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 


ಆದರೆ. ಇಷ್ಟಾ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರವೊಂದು ಶಬ್ದಭಾಂಡಾರವೊಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 


ದಂಗುಬಡಿಸುತ್ತದೆ. ಭಾಮಿನೀ ಸಷಟ್ಟದಿಯ ಯ ಸಾಮಾನ್ಯಸಿಯಮಕ್ಕೆ ಮಾನ್ಯ ನಿಯಮಕ್ಲೆ ಭಂಗತಾರದೆ 


ವಿಧವಿಧವಾಗಿ.  ಸಂದರ್ಚೋಟಿತವಾಗಿ EG ಛಂದ, ಪಡೆಯುವ ನಾದ ಕನಿ: 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಹೆಗ್ಗುರುತಾಗಿವೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ದೇಸಿಯನ್ನು ಉಚಿತಮಾರ್ಗದಿಂದ . 
ಸಂಸ್ಕಾರಗೊಳಿಸಿದನನಾದರೂ ಶುದ್ಧಶೈಲಿಯ ಉಪಾಸಕನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧ- 
ವಿಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಮ್ಯವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ಹುದಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಅವನು ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. "ನಾಯಿ ಅವನು ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. "ನಾಯಿ; 
(ಕು; 3 'ಗಳು ಅನನ ಕೃತಿಂ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡ ) ತುಂಬ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತನೆ. ಕನ್ನಡ ಪೈಗುಳ 3 
ಮಾದರಿಗಳು ಸೊಕೆಯುತ್ತನೆ ವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಪಾತ್ರಗಳ ಮನೋ- 1 
ಧರ್ಮ, . ನಾಟಕೀಯಸಂಭಾಷಣೆಯ ಸಹಜತೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ ತಂ t 


ಆದರೆ ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಚಿತ್ಯಮಾರಿದ ಒರಟುತನ, 
ತೋರಿದ್ದೂ ಉಂಟು. ಆದಿಪ್ರಾಸವು ಅವನ ಬಕೆನಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
` ಹರಿದುಬಂದಿಡೆಯಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಸನುವ ಸ 


ಆಗಾಗ ಗುಂಪಾಗಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬೧ 


ಅನ್ಯಭಾಷೆಯ ಶಬ್ದಗಳು ಪಾರಸಿ, ಅರಬಿ ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡುವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಪದಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಆವರೆಗಿನ ಯಾವ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟುಮ ಟ್ರಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಳ್ಳ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಡ್ಡವಣೆ, ಚಡ್ಡಣೆ, ಆದರಣೆ ನ್‌ ಭಾರಣೆ(ವಣೆ) ಪಾರುಖಾಣೆ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳೂ Ti "ಣೆ' ಅಂತ ವೂ ವೀರಪಣ್ಯ ಜಾಣಪಣ, ವಿಸ್ತಾರಪಣ 
ಈ ಭಾವನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯ ತ ಸಪದವೂ ಮರಾಠಿಯ ಕಂಡಿತವಾದ ಪ್ರಭಾವ- 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. " ಜ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು [ರಾವುತೋ(ತು)] ಮೂಲತಃ 
ಕನ್ನಡವಾಗಿದ್ದು ಜಾ ನ್ಲನೇಶ್ವ ನ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಜನ್ನ 
ಮತ್ತು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸರ ಕೃ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡುವಾದ ಕಾರಣ 
'ಅಚ್ಚಮರಾತಿವರ್ಚ್ಸೆ ಂದು ದನ್ನು ಕಕೆಯಲಾಗದು. ಮರಾಠಿ ಧಾತು-ನಾಮ- 
ಅವ್ಯಯ ಹಾಗೂ HEN ್ರರ್ಥದ ದೇಸಿ ನ ನವ್ಯಾಸನಿನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿತ್ತೆಂಬು- 
ದಕ್ಕೆ "ಪ ಪತಿಕರಿಸ್ಕು ನ ಖೇಪೆ ಪೈಸ ಸರ್ಕ ಸ್‌ ಮೇಲುಗುಡುಕೆ | 
(ಗುಡುಘಾ- -ಮ), ಖೇಳಮೇಳ, ನವಾಯ್ಕಿ, ಗರುವಾಯ್ಕಿ ಖರೆಯ, ಖಡಿಯ್ಯ | 
"ಚಾವಟಿ, ಕಹಣಿ[ರಾಷಣೆ(ಮು)], ತಳಪದ ಬೈಸಿಗೆ, ಬಾಸ್ಟ್ರಳ' ಈ ಮುಂತಾದ | 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ " ಖೇಳಮೇಳ ' ಎಂಬುದು ಸಂಸ್ಕ &. 
ರಾಣ ಷಾತ; ರಾಠಿರೂಪದಲ್ಲಿ " ಸಲಿಗೆಯಿಂದ, 
ಸಲೀಲವಾಗ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಪಡೆದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅ ಪಡೆದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬಳಸಿ- 
ದಾ ಕ್ರಮೇಣ ಮೇಣ ಅವನ ಕಾಲದ ಜನಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಬಹುಶಃ ಪ್ರಚಲಿತವಾದ 
£ € ಅವನು ಸು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿರನಸೊಬುವು ಓಟ. 
ತ್ತ ಇಸಾ ಸನ್‌ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಇಂದು ಬಳಕೆಯಿಲ್ಲ. ತರುವಾಯ 
 ಶಿವಾಜಿ-ಸೇಶ್ವೆಕಾಲೀನ - ಮರಾಠಿಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಗಡಿನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
1. ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಇವು ಎಂದಾದರೂ ಗದುಗಿನ ಸೀಮೆಯ 
| ಮಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದುವೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮರಾಕಿಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಇಲ್ಲವೆ. ಓದಿ ಹಾಗೂ ಮರಾಠಿ ತಾಯ್ದು ಡಿಯುಳ್ಳ' ರಾವುತ-ಮಾವುತರ ಮತ್ತು 
ಸ್ಟೆ | ಸಮಾರವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ 1 ನನು ಸುತಂ ಟ್‌ 


ಶಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬ ಸ ಕ 
ಗ ಗಜಸೇನಾಸತಿಯ 1 


೨೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿರತನಾದರೂ ಹರಿಹರರಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನೈಣಿಸದ ಭಾಗವತಸಂಪ್ರದಾಯಿಯೆಂದೂ 


ನಮಗೆ ತೋರಿದೆ 'ಫೋಳಿವಾಡಗೌಡಕುಲದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನಡೆದುಬಂದ 
ಮತಪರಂಸ ಕ್ಕಿ ಅದರ ವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಶಂಕರಸಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು, ಭೀನ್ಮಸರ್ವದ ಭಗವದಿ ) (ತೆಯ ಕನ್ನಡ. ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಅಜ್ವ್ಯೈತಸರ | ನಿರೂಪ ಣೆ ಇವು ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿನೆ. 
ಇತರ ಮತಗಳತ್ತ ಕ ತೋರಿಸುವ ಭಾಗಗಳನ್ನು. ಕವಿಯ : ಭಾಗವತಧರ್ಮದ 
ವಿಶಾಲ ಕ್ಷಿತಿಜದಲ್ಲಿ ee ಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವೆಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬಹುದು. 
ಶ್ರೀ. ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ " ಭಾರತತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ 'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅವನು 
ಓದಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಹಲವು ಕಡೆಗೆ ಅನುಸರಿಸಿರುವನೆಂದು ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವನ 
ವಿಶಾಲಭೂಮಿಕೆಗೆ ಇದು ಸುಸಂಗತವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಿರಬೇಕು. ಮತವಿಚಾರ- 
ಸಂತ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದೆ ೦ದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮನೋಧರ್ಮ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ. 
" ಯೋಗೀಂದ್ರ' ಎಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲ ಅವನ ಕೃತಿಯ 
ಉನ್ನತಿಯಿಂದಲೂ ಅವನು ಆರ್ಷದ್ಧೆ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಜಿ ವೀರನಾಶಾ 2 
ವೀರಭಕ್ತನಾದ NE. ಯುತ್ತದೆ. ಅವನ ಮನಃಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೀರಸಹಜ ರಾಜಸಗುಣದಿಂದ ಮಹಾಭಾರತದ ವೀರರೌದ್ರಾದಿರಸಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಲು 
ಅವನು ಸಹೆಜಸ್ಬುರಣನನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ದೇವಭಕ್ತ್ಕೆ-ಸಮರ್ಸಣಭಾವಗಳಿಂದ 
ನಮ್ರವಾದ ಸಾತ್ವಿ ಕಗುಣದ ಮೂಲಕ ಅವನು ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ 
ಕುಣಿದಾಡಿದನು. ತೋರಲಿಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವೆನ್ನಬಹುದಾದ ವೀರ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಯ 
. ಅಂಶಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಬೆರತುಕೊಂಡುವು. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮನೋಧರ್ಮದಲ್ಲಿ | 
ಸಮನ್ವಯವಿದೆ, ಸಮರಸವಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳಿವೆ. 
ಪೀಠಿಕೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ-ನಿನಯಗಳನ್ನು ತೋರಿದಂತೆ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಉತ್ಸಾಹದ ಅತಿರೇಕದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಮಾತಿನ 
ಮುರುಕದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಸಂಗತಿ ತೋರಿದರೆ ಅಚ್ಚರಿಯಲ್ಲ. 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತವು ಮಹಾಕವಿಯ ಮಹಾಕೃತಿ ಎಂಬುದೀಗ ಒಪ್ಪಿದ. 
ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಈ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದುದೇಕೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. 
" ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ ನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತನನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಅನು- 
ವಾದಿಸಿದ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ "'ವಿಶೇಷವೇನಿದ ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತ ತ್ರರಸಡೆಯಬೇಕು..' 
ಈ ಕೃತಿ Fg ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಸಾನುಭವವೇ ಉತ್ತರ ಎಂಬುದು ಸಾಲದು. ಈ 


'ಕಸಾನುಭನನನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ನೋಡಿದಕೆ, ಕನ್ನಡಭಾರತವು ವ್ಯಾಸಭಾರತವನ್ನು ಸ 
ಕನ್ನಡಿಸಿದ ಸಮಗ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ : ಅದರ ಹಿರಿಮೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ತನ್ನ 

ಜೀವನಸಾಧಕ್ಕೆ ' 'ನಾಜ್ಮಯ ತಪಕ್ಚರ್ಯೆ ಇದರಿಂದ ತನ್ನ ಬೆಳೆದ. ನಸ 
ತಿಳಿಯಾದ ಸ ಕನ್ನ ಡಿಯಂತಾಗಿಸಿ : ಮಹಾಭಾರತದ ಇದಿರು ಹಿಡಿದು ಕುಮಾರ & 


ಹಾರ ನಾ ಮಾನಾ ವಾರಾನೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತೃ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬4 


ಹ  ಸಾರಚಿತ ವನ್ನು ಹೀರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ, ಕನ್ನ ಡನುಡಿಯ ಸಾಜದೇಸಿಯಲ್ಲಿ 
ಜ್‌ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಕನ್ನ, ಡಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. ನೂಲನ್ನು ಗತಕಾಲದ 
ಗವಿಯಿಂದೆತ್ತಿ ಪಾ  ಪ್ರಾತಿಭಚಕ್ಷುವಿನ ಮುಂಡೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಕನಿಶಕ್ತಿ ಯ ಶ್ರ ಶ್ರೇಷ ಕೃ ಸಾಧನ- 
ಗಳಿಂದ ಸಚೀತನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೇ. ಈ ಕೃತಿಯ ಹೆಚ್ಚ ಳವಿದೆ. | 'ಮೂಲದಲ್ಲಿದು 
ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಿರಲಿ ಮಾಲ ಸನಸಾಸಾಕತ ನಾ ಈ ಮೂಲ ಉದ ೀಶಕ್ಕೆ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಕ ೈತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆಗೆ ಬಂಧಶೈ ಥಿಲ್ಯನಿರಬಹುದು, ಜಾಬಾಳವಾದ 
ಬೋಧನೆ ಹತ್ತು ಕಲಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ಕಥನವೂ 
ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಪ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಉತ್ಕಟತ್ಕೆ ಜೀವಂತಿಕೆ, ಕಲ್ಪಕತೆ, 
ವಾಕ್‌ಸಹಜತೆ--ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಅದ್ಭುತತಾದಾತ್ಮ್ಯ--ಇದರಿಂದ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತವು ಕನ್ನಡದ ಮಹಾಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲ ಒಂದಾಗಿದೆ. " : ನಮ್ಮ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ತಲೆ: ಒರಿಯರಲ್ಲಿ ಹರಿಯ- ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉತ್ತಮ- 


UT '೧ ಎಂದು ಶ್ರೀಯವರು ಹೇರಕ್ಚಕ್ಕ. ತೆ ಸ್ತಿ 


ನಾ ನಂದು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಶ್ರ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಕ ಮಹಾಕಾನ್ಸಗಳನೆ ವ ಕ 
ದನ್ನು ಅ: ಹಾಡ್‌ ಚಚ ಕುನಾರಸ್ಯಾಸಭಾರತವು ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಮೇವಾ- 


ದ್ವಿತೀಯನಾದ ಮಹಾಕೃ ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ: 


೧ ಬಿ. ಎಂ. ಶಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರ ಶಸ್ತಿ, ಮುನು ಡಿ ಪು. x1: 
೨ ಮಾಸ್ತಿ ನೆಕಟೀಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ : ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ (ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಸತ್‌್ರಿ ಕ್ಕೆ 
೨೭-3, ಪು. ೧೩೩) 


೨೪. ಇತರ ಭಾಗವತ ಕವಿಗಳು 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ತರುವಾಯ ಅವನಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಇಲ್ಲವೆ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಪ್ರೇರಣೆಹೊಂದಿದ ವೈದಿಕಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಾದ ಭಾಗವತಕವಿಗಳ ಪರಂಪರೆಯೊಂದು ಈ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕ, ತಾತ್ವಿಕವಿಷಯ- 
ಗಳನ್ನು ನೇರವಾಗಿಯೂ ಕಥಾರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ "ನಿರೂಸಿ ಸಬೇಕೆಂಬ 'ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈವರೆಗಿನ ಮಾನಮೇಸ, ಅಸಡ್ಕೆಗಳು ಮಾಯವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳ ದ್ಧಿ 
ದೃಢತರವಾಯಿತು, ನಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಉದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಧರ್ಮ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವೈದಿಕಸರಂಪರೆ ಇದರಮೇಲೆ ಪರಕೀಯರಿಂದ 
ಆಘಾತಗಳುಂಟಾಗಲು ಸಂರಕ್ಷಕಶಕ್ತಿ ಯೊಂದು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಕೇಂದ್ರಿತವಾಯಿತು, 
ಅದರ ಪ್ರಭಾವವು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಂದ ಮೊದಲುಗೊಂಡ ಕನ್ನ ್ಲಿಡವೈದಿಕವಾಜ್ಮಯ- 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಮಹಾಭಾರತ, ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ರಾಮಾಯಣ್ಯ 
ಭಾಗವತ, ಪುರಾಣಗಳು, ದರ್ಶನಗಳು, ಮತತ್ರಯಗಳು ಕನ್ನಡರೂಪತಾಳಿ 
ವೆಗ್ಗ ಳವಾದುದು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೆ. " ಕಾವ್ಯಕೆ ಗುರುವೆನಲು ರಚಿಸಿದ ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸ ' ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ನಾವಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


ಪಂಪನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮತ್ತು ಅವನ ವಿಷಯಕವಾದ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 
ಅಭಿನವನ ನ್‌ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸುಮಾರವಾಲ್ವೀಕೆ 
ತಲೆದೋರಿದನು. ಸಂಪ-ಅಭಿನವಸಂಪ ಇನರು ಭಿನ್ನಗುಣರಾದಂತೆ ಕುಮಾರ- 


ರ ನತ ಜ್ಹಾಲ್ಮೀಲಿ ಇವರೂ ಬ್ಲನ್ನರಾದರು. ಒಬ್ಬರುನಿನೂಲ್ಬರ ನಳ 


ಲಿಲ್ರ ಒಬ್ಬರ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ತನ್ನ ಕಾಲ- 
ವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಕಾಲಸೂಚಕವಾದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. " ಉರ- 
ಗಾಲಯವ ಪೆಸರ್ವಡೆದನ' (೧-೧೭ ನೋಹನತರಂಗಿಣಿ) ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೊಡನೆ ಅವನನ್ನು ಕನಕದಾಸನು ನೆನೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಸ್ವತಃ 
ತನ್ನ ರಾಮಾಯಣದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು. ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. (ಯುದ್ಧ (ಯುದ್ಧ- 
2 ೫೫-೬೬, ೬೭). ಇವರಿಬ್ಬರ ನಡುವಣ ಸಾನೇ ಸು ನ್‌ 


೧೬೦೦ರೊಳಗೆ ಅವನು 'ತನಸಿರಬೇಕೆು ತೋರುತ್ತದೆ.) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲವು 


ಸು. ೧೪೦೦ ಎಂಬುದೇನು ಸರ್ವಸಂಮತವಾಗಿಲ್ಲ. , ಆದ್ದ ರಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದೊಳಗೆ 
`` ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ಇದ್ದನೆಂದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪುವಂತಿದೆ. ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ವಿಜಾಪುರ ಬಳಿಯ 
ತೊರವೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ವಂಶದವರು ಇನ್ನೂ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆದಕೆ 


ಚರಿತ್ರೆ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅನನು ತೊರನೆಯ ನರಸಿಂಹನ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬೫ 


ಸ್ಮಾರ್ತಭಾಗವತ ಕವಿಯೆಂದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಅವನು " ತೊರವೆಯ 
ರಾಮಾಯಣ ', " ಐರಾವಣನ ಕಾಳಗ' ಎಂಬ ಎರಡು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಫೆ. 
" ತೊರವೆಯ ' ರಾಮಾಯಣ 'ವೇ ಐದುಸಾವಿರದ ಮೇಲಿನ ಭಾಮಿನೀಷಟ್ಟದಿಯ 
ಹೆಡ್ಯಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥ ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣದ ಎಲ್ಲ ಕಾಂಡಗಳನ್ನು 


`` ನೊದಲನೆಯ ಸಲ ಅನುವಾದಿಸಿದ ಕನ ಡಕಾವ್ಯ. " ರಘುವರ "ಕಥಾವಿಮಲೋದ- 


`ಧೀಂದು ಮಹಾಮುಶಿಪ್ರಾ ಜೇತಸಂ ವಂದೇ” (೧- ೧೦) ಎಂದು ವಾಲ್ಮೀಕಿಯನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಪರಸ ತುಹಾರವಾಲ್ಮೀಣ ಅವನ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಲು ಪ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿ- 
ದಾ ದ್ದಾನೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ " ತೊರವೆಯ ರಾಮಾಯಣ ' 'ವು ವಾಲಿ ್ಲೀಕಿರಾಮಾಯಣದ 
ಸಂಗ್ರ ಹವೇ ಆಗಿದ್ದ ರೂ ಇ ನಿನ ಅವತಾರವೆಂದು ಭಕ್ತಿಪರವಾಗಿ 
ಹಗ ಭಾಗನತದ್ಯ ಸ್ಟ್ರಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಚ ಸಳವಾಗಿಡೆ) ರಾಮನಾಮದ 
ಮಹತ್ವ ಹೇಳಿ, 'ರಾಮಾಯಣನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಶಿವನು | ಹೇಳಿದನೆಂಬ ನೀಠಿಕಾ- 
ಭಾಗವು ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನೂ 
ಕೆಲವರು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ನೇರವಾದ ಕಥನಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಸಂಕ್ಷೇಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿ. ಆದರೂ ತನಗೆ ತೋರಿದಾಗ ಮಹತ್ವದ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು 
ಅವನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವೇ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಮೂಲಕಥೆಯ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಅವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಥೆಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ- 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಭರದಲ್ಲಿ ಆದುವು, ಅಷ್ಟೇನೂ ಕಣ್ಣು ಕೋರೈಸು- 
ವಂಥವಲ್ಲ. ಮಂಥರೆ ಜ್ಞಾತಿದಾಸಿಯಾಗಿರದೆ ಮಾಯೆಯ ಅವತಾರವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕದ ದಿನ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಮುನಿವಸಿಸ್ಕ ನಿಗೆ ರಾಮನು ಹೇಳಿದನಂತೆ 
" ಕಂಡೆನಿದೊಂದು ಕನಸನು ಕಾನನದೊಳರನಿಂದಮುಖಿಸಹಿತೆಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು 
ಪರಿಭ್ರಮಣ' (ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡ ೨-೧೫). ಮುನಿವೇಷದಲ್ಲಿ ರಾನಣನು ಬರಲು 
ಸೀತೆ " ನಮ್ಮಯ ಜನಕ ಬಂದನೊಲಾಯಿತೆಂದಳು ಮುಗಿದು ಕರಯುಗವ' (ಅರಣ್ಯ: 
ಕಾಂಡ ೯-೨೪). ಮುಂಡೆ " ಮಾರೀಚನೆಂಬಗ್ಗಳದ ಮಾಯಾಮೃಗದಲಳಿದನು 
ರಾಮನೆಂಬ ನೃಪ ' (೯-೩೩) ಎಂದು ರಾವಣ ಸುಳ್ಳಾ ಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಪಾತ್ರದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಕರಟ: ಒಳ್ಳೆಯತನದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ 
ಮುಂಚೆ ತನ್ನ ಸಂಪತ್ತಿ ತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿ, ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಅಳಿದರೆ ನಂಬಿಗೆಗೇಡಾದ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಪತಿಕರಿಸ- 
ಬೇಕೆಂದು ನೇಮಿಸಿದನಂತೆ. ರಣಪರಾಜಿತನಾಗಿರುವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ- 
ವಾಗಿದೆ: " ಮಾಣದಾದೆನು ಮಾವನಾಡಿದ ವಾಣಿಯಲಿ eds ಕಾಣ- 


ದಾದೆನು ಕಲಿನಿಭೀಷಣನುಚಿತಭಾಷಣನ' (ಯುದ್ಧಕಾಂಡ ೪೮-೨) ಎಂದು 


೨೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮರುಗಿ ಇನ್ನೇನು ಉಪಾಯವೆಂದು ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಅವನ ಮೂಲಪಸ್ರಕೃತಿ ಅವನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಮಹಾನುಭಾವ 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ನಾಗಚಂದ್ರನ ರಾವಣಚಿತ್ರದ ಪರಿಣಾಮ 
ಈ ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೇಲೆ ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮಾನ ಅಷ್ಟು ಸರಿಯಲ್ಲ ಕವಿಗೇ 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಅಂಶವಿರಬೇಕು. ಇಬ್ಬರ ಪಾತ್ರ | ನೆ, ಕಥನಪರಂಪರೆ 
ಬೇರೆಯೆ ಆಗಿವೆ. 

ವಾಲ್ಮೀಕಿರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ಭಕ್ತಿ- 


ಯನ್ನೂ ಶ್ರ ನಿಷ್ಕೆಯನ್ನೂ ತೋರಿದಷ್ಟು ಧಾರಾ ಯನ್ನು ತೋರಿಲ. __ಜೀವಾಳದ 


ಸಾದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ನನು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮು ! ಪಾತ್ರಗಳ 


`ನಫೋಢರ್ಮನನ್ನು 'ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಥನಶೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಓಟವಿಜಿ ಮಾಟನಿದೆ. 


ಅಕೆ ಬರೆವಣಿಗೆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಏರೇರುತ್ತ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಹುವಾಗಿ ಮಧ್ಯಮ- 
ಸಪ್ತಕದಲ್ಲಿ ರ್‌ 3ರ ಪ ಡೆ ತೋರುತ್ತ ರುತ್ತದೆ. ಅವನ 


'ನಿವರಿಸಿ ' ಹೇಳಿದೊಡೆನೆ. ಕ ಪಾಿತೆಯುತ್ತರದಲಗು Ki ಲ 


(ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡ ಎ ೨- -೮) | ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಒಂದೇ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿ 
ಮುಂದಿನದರಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು ಜೆಳಗಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ' ಕವಿ ಹೇಳಲು ಧಾವಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಅದೂ ಹೇಗೆ? ಇಷ್ಟ್‌ ವಡೆಗಾಗಿ pe ಶಚಿ " ಪೊಂದಳಿಗೆಯ 
ನಿವಾಳಿಯ ಧರಿಸಿದಳೊ' ಎಂಬಂತೆ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ ತೋರಿತಂತೆ. ಕಲ್ಪನೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದರೂ ಕರುಣಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅದು ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಶೋಕಮೂಢನಾದ 
ದಶರಥನ ಹತ್ತಿರ ರಾಮ ಬರಲು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ " ರಾಮನೇ 
ಸೂ ಸನಯಸ - ಎರು ಅ ಉ್ಮ್ಬಉ್ಪಪ್ಲಉಂಂ೪್ಪನ 
ದಶರಥನ ಉದ್ರೇಕವೂ ಮುಂದಣ  ವಿಲಾಸವೂ ಸಹೆಜರಮ್ಯವಾಗಿನೆ. ಇಲ್ಲಿ 
'ಸಂಕ್ಷೇಪನ ಬಡಲ ಸಮುಚಿತವಿಸ್ತಾರವು ಬಾಡು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಕಳೆಕಟ್ಟಿದೆ. 
" ಸರಸುಹರುಷದ್ರುಮದ ಬ NO 
ಕತಕ ಕೂಗು ಕರುಳನ್ನು ಹಿಂಡುತ್ತದೆ. ಸೀತಾಹರಣದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ 


ಇ... ಹಾಹಾ nd 
———— 


ಬಣ್ಣಿ ಸುವಲ್ಲಿ ಕರೆಯನ್ನು ವ್ಯಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸೀತೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯ- 


'ಅಧಿಕಾರಗಳ ನೋಹಿಫಿಯಿಂದ ನಶಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ತ ಬೇಕೆಂದು ಅವನಾಡಿದ ಪಂಟು. ತ 


“ನುಡಿಗಳು : ನುಡಿಗಳು ಅಂಥ ಕಲೆಯ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಕ್ಷೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬಹುದು. ಸೀತೆ ಮೊದಲು ರ ಮ ; 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬೭ 


ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮಧ್ಯಮಪ್ರತಿಯದಾದ ಕಾರಣ ಅನನ ಕಥನಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
_ಮಧ್ಯಮಗುಣ ತೋರಿದೆ. , ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಂತೆ ಭಾರತೀಯಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯವಾ ಇದ ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಂದು ಆರಿಸಿದನು, 
ಅವನ ಹಾಗೇ ಭಾಗವತದ್ಭ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡನು, ಆದರೆ ಅನನ ಅಸಾಧಾರಣ- 
ಪ್ರತಿಭೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಮಹಾಕೃತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಲ್ಲ.. * ಸರಸವರ್ಣಕಕವಿಗ- 
ಳೊಳು ಭಾಸುರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೊಬ್ಬನು ಪರಿಕಿಪೊಡೆ ತಾನೊಬ್ಬ ಮಗುಳೆರಡನೆಯ 
ವರ್ಣಕಗೆ | ವರಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೊಬ್ಬನು ಯೆರಡನೆಯ ತಾನೊಬ್ಬ ಮಿಕ್ಕಿನ 
ಬರಡುಕನಿಗಳ ಲೆಕ್ಕಿಸುವನೆ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ | (ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ ೫೫-೬೬) ಎಂಬ 
ಅವನ ಶ್ಲಾಘನೆ LF ಅವನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹುಸಿಹೆಮ್ಮೆಯ ನುಡಿಯಾಗಿದೆ. 
ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 2 ನೀಸಟ್ಟ ದಿಯ ನಡೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
i ತ್ರ ಮಿಗಿಲಾದ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ, ಆಕರ್ಷಣೆಯಿದೆ. `ಇಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 


ಪ್ರಭಾವವೂ ಸುಸ್ಸಷ್ಣವಾಗಿದೆ, ಅವನ ಅನೇಕ ದೇಶ್ವ, ಅನ್ರದೇಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕವಿ ಎತ್ತಿ 
ETT 
ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ವಜೋಲಹರಿ' ಎಂಬುದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ " ಸರರೊಡ ವದ 
ಯತ ನಗ್ನ ಸಿಕ ಎಂಬುದನ್ನ ಅನುಕರಣವಾಗಿದ್ದು. ಸದ್ಯುರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 


ತನ್ನ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾರಿದೆ! ಕನ್ನಾ ಪ್ರಾಸ್ಪನಟ್ಟರ ಕಾಲಿದಾಸರಿಂದಲೂ ಅವನು 


ಕಲ್ಪನ್ನೇಸ್ಛಿಲಿಗಳನ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಪರರಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಕೊಂಡಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸನ ವಿಷಯವಲ್ಲಿಯೆ ಸಟಿಯಾಗಿರುವಾಗ 
ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಟಿಯಾದರೆ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವೇನು ? 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಸಜಿದು ಅವನ ಗ್ರಂಥವನ್ನೆ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ- 
ದವನು | ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕ ಕನಿ. ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾ ಯನ ಓಲಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವನಿಂದ ಸಂಮಾನಿತ- 
ನಾಗಿ ಉತ್ತ ಉತ್ತರಭಾರತದ. ಏಳು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ಅವನು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ತಂದನು. " ಲೇಸೆನಿಸಿ 
ಮೊದಲಾ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ದಶಪರ್ವಗಳ ಹೇಳಿದ ಭಾರತದ ಉಳಿದ ಪರ್ವಗಳ ನೀ 
ಸಕಲಜನ ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಹೇಳು; ಸುರನದಿಯ ಯಮುನಾತರಂಗಿಣಿ ಬೆರಸಿ 
ಹರಿನಂದದಲಿ ಕನಿಕುಂಜರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನುರುವಾಗ್ಲ ಹರಿಯೊಡನೀಗ ಸರಿಯೆನಿಸಿ 
ನೀ ಕೂಡಿಸೈ' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಆಜ್ಞಾನಿಸಲು, ಹಸಾದವೆಂದು ಅವನ 
ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ತಾನು ಬರೆದುದಾಗಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. , ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಂತೇ 


ಸ ಷ್ಣ ರುಯಭಾರತ ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನೆ. ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು " ಕನ್ನಡ- 


ರಾ ಣ'ನಾಗಿದ್ದರೂ ಇನ್‌ ಗ್ರಂಥಕಾರನೂ ತೆಲುಗು ಕವಿಗಳಿಗೆ 


ಕ ` ಆಶ್ರ ಯದಾತನೂ ಆಗಿದ ನು. ಅವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಷ ಡ-ತೆಲುಗು' ಜ್ಯ 


ಸ್ದಾ [ 


& ಮೇಲಾದ ಅನ್ಯೋ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಪಡೆದು 


ಹಾರ ರ್ಜಕ ಸೀಟಿನ ತನ ೧4 


೨೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಚೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | ಷಾ ನು ಸಂಸ್ಕ್ರತ, ತೆಲುಗುಭಾರತಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪ ಟ್ಟು 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಬಕೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲ 
ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿದೆ ಓಫವಿದೆ. ಕಲ್ಪನೆ ಚಮತ್ಯತಿಯ ಚದುರನ್ನು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೂ " ಕರ್ಣಾಟಕಕವಿಕುಲಸಾರ್ವಭೌಮ ' ಎಂಬ ಬಿರುದು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ. 
" ಕವಿಕುಂಜರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ'ನ 'ನ " ಉರುವಾಗ್ಯ ಹರಿ 'ಯೊಡನೆ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಮುನೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರ ಸ್ರವಾಹ ಸೇರಿಡಕೊ' ತನ್ನ ಬೇರೆ ಬಣದಿಂದ ಹರಿಯು- 


ಟ್‌ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ry ತಿಮ್ಮ ಣ್ಣ ನ ಪ್ರತಿಭೆ ಪ್ರ ಷಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ ಸಾಗಿದೆ. ಗ ಗಂಗೆಯ 


ತೀವ್ರ ರಭಸ, ಧವಳಕಾಂತಿ, 'ಉತ್ಕಟರುಚಿ 'ಮನುನ್‌ಹುಫ ) ಹೇಗೆ ತೋರ ರೀತು 3/ 


ಸುಮಾರು ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಅನುವಾದ ಮತ್ತು 
ಭಾಗವತದ ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯರೂಸೆ ಅನುವಾದ ಇವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ದೊರೆತುವು. 


(| ಚಾಟುವಿಕ್ಕಲನಾಥ?ನೆಂಬ ಕವಿ ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು 
-. ತ್ವಕ್‌ ಭಾರತ್‌ ಹಾಗೂ ಭಾಗ: ಇವೆರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತ್ಯತ್ವವು 


ಅಥವಾ ಸತ್ಯಾತ್ಮ ಭಾ 'ನಿದ್ಯಾಯೋಗಿ. ಅಥವಾ 'ಬಿಡ್ಯಾನಾಥೆ ಸೆತೊದಯೋಡು | 


ನಿರ್ವಾಣನಾಥ ಮತ್ತು ಚಾಟುವಿಕ್ಕಲನಾಥ ಎಂದು ಐವರು ಅದರ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳ : 


ಅನುವಾದಕರೆದಡರ ಶ್ರೀ. ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.೧ ' 
ಭಾಗವತ ಹತ್ತು ಸ್ವಂಧಗಳಿನ್ನು ಆರಾಧ್ಯೇಂದ್ರ ಬರೆದನೆಂದೂ ೧೧ನೆಯ ಸ್ಥಂಧವನ್ನು ' 
 ಸದಾನಂದಯೋಗಿ ಬರೆದನೆಂದೂ ೧೨ನೆಯ ಸ್ಕಂಧೆವನ್ನು ನಿರ್ವಾಣನಾಥ ಬರೆದ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲು ಆಧಾರವಿದೆ. ಇವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 
ಸಂಗ್ರಹಗೊಳಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಚಾಟುವಿಕ್ಕಲನಾಥನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ನವನಾಥ- 
ಪಂಥ '`ದವರಿರಜೇಕೆಂದು ಶ್ರೀ. ಬೆಟಿಗೇರಿಯವರು ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರೀಯ ಸಂತಕವಿ " ಏಕನಾಥ'ನು ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ. 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. ಬಹುಕತ್ಯ ೯ಕವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಕನ್ನಡಭಾಗವತವು 
ಭಾಮಿನೀನಟ್ಟದಿಯ ೧೨ ಸಾವಿರಕ್ಕೆ "ಮಿಕ್ಕಿದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ೨೮೦ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. " ಹೆರಿಗುಣಸ್ತುತಿ, ಹೆರಿಸದಾಂಬುಜ ಶರಣಜನಸಂಕೀರ್ತನಸ್ತುತ್ತಿ 
ಹೆರಿಸದಾನತಭಕ್ತಿ ತತಾ ಧನದ ನಿಸ್ತಾರ' ಮುಂತಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ "ಸ ಸಂಗ್ರ ಹೆವಾಗಿ' 
ಬಂದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಭಾಗವತ-ಸಂಪ್ರದಾಯಿಗಳಾದ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹತ್ತಿ. 1 


py 


೧ ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ: ಕನ್ನಡಭಾಗನತದ ಕನಿ ಯಾರು? 
| (ಕ,ಸಾ,ಸ, ಸಂ, ೧೨-4) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬೯ 


ಕೋಶವೊಂದು ದೊರಕಿತು. ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆಯ, ಭಕ್ತಿಯ ಹಾಗೂ ತತ್ವದ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಯನ್ನು ಮೂಲಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಇದರ ಸಾಜಸೊಬಗಿದೆ, 
ದೇಸಿಯ ಕಸುವಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಗ್ರಂಥ ಭಾರತದ ಆದಿಪರ್ವಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪೌಲೋಮ್ಮ 
ಆಸ್ತಿಕ ಎಂಬ ಪರ್ವಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ " ನಿತ್ಯಾತ್ಮ- 
ನಾರಾಯಣ ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತವು ಸಂಧಿಯ ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಚಾಟುವಿಠ್ಶಲನ 
ಉಲ್ಲೆ ಖವಿಲ್ಲ.. ನಿತ್ಯಾತ್ಮನು ಆರಾಧ್ಯೇಂದ್ರ ಎಂಬ ಬೇರೆ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದುದೇ 
ನಿಜವಾದರೆ ಇದರ ಕತ ರ್ಸೈತ್ವವೂ ಚಾಟುನಿಠೃಲನಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸರಳಕಥನವಿದೆ. ಕುಮಾರವಾ ಸನಪ ಪ್ರಭಾವವಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾ- 
ದರೂ ಕಾಣದು. ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕ "ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಮತವಲ್ಲದ ಅಶುದ ದೇಸಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ ) ಹೆಣೆಯಿಕ್ಸಿ ದೆ. 

ಹ ರಾಸ ಪೂರ್ವಭಾರತವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ಹತ್ತು ಪರ್ವಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡಿಸಿದನು, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕನಿ ಉತ ತ್ರರಭಾರತವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದನು. ಉತ್ತರೋತ್ತರ- 
ಭಾರತವೆನ " ಜೈಮಿನಿಭಾರತ'ವನ್ನು ಲ ಕ್ಲೀಶನು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಒದವಿ- 
ಸಿದನು. ಕ್ಸೀಶನ ಕಾಲವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದೆ, ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ 
ಉತ ತ್ರಲಾರ್ಧಫ್ಟತ ಮುಂಚಿನವನೆಂದು ಗಾನ್‌ ಅವನ ಸ್ಥಳ ದೇನವನೂರೋ 
ಸುರಪುರವೋ ಎಂಬುದರ ಚರ್ಚೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. ದೇವನೂರೇ ಹಾಗಾಗ ಸಿದ್ಧ- 


ಮಾಡಲು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಾದರೂ ೂ ಸುರಪುರಸಕ್ಷಕ್ಸಿಂತ ಅವು ನಂಬತಕ್ಕುವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ) ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ 
ಹೆಸರಿನ ಸುತ್ತು ಸಟಿ-ದಿಟ ಬೆರೆತ ಒಂದು ಪರಿನೇಷ 'ಸೇವನೂರಿನಲ್ಲಿರುವುದೇ 
ಅವನು ಆ ಊರವನಿರಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಅವನ ಮತವಿಸಯವೂ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ. ಅವನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಂತೆ ಭಾಗವತ- 
ಸಂಪ್ರದಾಯಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪುವಂತಿದೆ. ಅದೇ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಚೀವಾಳವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ..." ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 'ಕೈೈ ಅದರಿಂದಲೇ ಉತ್ಕಟಿ- 
ಭಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ವಿಶಾಲಮನೋಭಾವದ ಮಿರುಗುಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನುಳಿದುದು ಅವನು 

ಶೈವನೋ ಶಿ ಶ್ರೀವೈ: (ವೈ ಷ್ಣವನೋ ಎಂಬ ವಾದ. ಒಮ್ಮೆ ಹಾಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ತೋರು- 


ಸೊತಕ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ. ಈ ವಿಷಯದ ನಿರ್ಧಾರ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ತಪ್ಪೇನು? 


ಶ್ರೀ. ಸ ಹೇಳುವಂತೆ ಅವನ ಮತವು ಭಾಗವತಸ ರಪ್ರದಾಯವೇ 


ಯಾಕೆಂದರೆ ತಾರ್‌ ಮತತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಜನ್ಮತಃ ಯಾವುರಕ್ಕೆ 


ಹ ರಾ ನ ಸಂ ೂೊಬ್ಲ ಛಇಡಥೃ ಲ್ಲ a 


A ವನು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅದು « "ಉತ್ತ ತ್ತರವಲ್ಲ. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕೃ ಕತಿ ತಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಜೈಮಿನಿಭಾರತದ ಸಂಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಅನುವಾದ- \ 
ವಾಗಿದೆ, ಮೊಲದ ೬೮ ಅಧ್ಯಾಯದ ವಿಸ್ತಾರವು ಇಲ್ಲಿ ೩೪ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕ- 


೨೭೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ವಾಗಿದೆ. ಈ ಅಡಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ ಹರಹು ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಪದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲವನ್ನು ಅವನು ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ, 
ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಯಾನಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಹಿಕಸಂಡಿು: ಇಷ್ಟಾ ದರೂ 
ain ಗ್ರಹಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಭೆ ಬೆಳಗದೆ ಇಲ್ಲ. ಮೂಲದ್ಲಿಯ 
ಹಲವಾರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಮಹೆತ್ರದ ತ ಕಾವ್ಯಬಂಧಕ್ಕೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ವರ್ಣನೆ- 
ಬೋಧನೆಗಳನ್ನು ಅವನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, ನವೀನ ಮತ್ತು ಪ್ರಸಂಗೋಚಿತವಾದ 
ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಲ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಶೃ ಂಗಾರೆೈ STE ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ನೀರ ಈ ರಸಗಳ ವರ್ಣನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಆವಕಾಶ: 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದಾ ನೆ. ಕಥಾಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಜೆ ಮಿನಿಭಾರತಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕೃತ- 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತಕ್ಕೂ ಇರುವ ಹಲವು ಸಾಧಾರಣ ವೈತ್ಯಾಸಗಳ ಗುರುತಿಸಬಹುದು : 
(೧) ಮರುತ್ತನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಕಿಸ 1 | 
ತನ್ನ ಅಶ್ವಮೇಧಕ್ಕಾಗಿ ತಂದನೆಂಬುಡು ಸೇ ಜೈ. ಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ವ್ಯಾಸ- 
" ಭಾರತದ ಅಶ್ವಮೇಧಪರ್ವದಿಂದ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಷೀಶನು ಎತ್ತಿ ತ್ರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (೨) ಬಭ್ರು- 
ವಾಹನನು ಕುಡುಕಿಯ ಸ! ಪಟಿದ ಲಿಪಿಯ ಸೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ತೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ 
ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧವನ್ನರಿತು ಅವನಿಗೆ ಕು ಕಿಯೆನ್ನೊ ಪ್ರಿಸರ _ ಹೊರಟನೆಂದು 
ಸಂ. ಜೈ. ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆ ತಾಯಿ ಚಿತ್ರಾಂಗದೆಯ ಬುದ್ಧಿ ವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಕಂದು. ಕನ್ನ ಡಜೆ ಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. (೩) ಕುಶಲವರ ಕಾಳಗದ ಸಂಗತಿ 
ಬಭ್ರುವಾಹನಯುದ್ಧವು une ಮೇಲೆ ಸಂ. ಜೈ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಹಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸ- 
ಗಳನ್ನು ಳಿದರೆ ಜೈಮಿನಿಭಾರತವು ಕಥಾನಕದ ಪ್ರಮುಖಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಭಕ್ತ- 
ಚರಿತ್ರಾನಳಿಯ ಜೋಡಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ್ರತಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಯೌವನಾಶ್ವ, 
ಸುಧನ್ಹ, ಮಯೂರಥ್ವಜ, ವೀರವರ್ಮ ಚಂದ್ರಹಾಸ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು 
ಸರಮವೈ ಸ್ಹವರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇವರ ಕಥೆಗಳು ಭಾಗವತಪರಂಪಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರಬೇಕು, ಚಾರಿತ್ರಿ ಕಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರಬೇಕು. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ಮುನ್ನಡೆಯೆಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಥನಕಲೆಯನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸುವಾಗ ಅವನ ಕೃತಿ ಮೂಲವನ್ನು 
ಎಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನ 
ಕಥನದಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಗುಣದೋಷಗಳಿಗೆ ಮೂಲಾನುಸರಣವೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ನಿನಿಧೆ ವೀರಭಕ್ತರ ಮನಸೆಳೆಯುವ ಚರಿತ್ರೆ, ಹೈದಯಸ್ಸ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ 
ಸಂನಿನೇಶ ಇವುಗಳಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಅನತದಲ್ಲ.. ಆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ 
ಅದುಭುತ-ಅಸಂಭವಗಳಿಗೂ ಅವನು ಹೊಣೆಗಾರನಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ದರೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೭೧ 


ಪುರಾಣಪ್ರಧಾನಕಥನನನ್ನು ಕಾವ್ಯಪ್ರಧಾನಕಥನವನ್ನಾಗಿಸಿ ಅದನ್ನು ರಸವತ್ತಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಕೈವಾಡವೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನದೇ. ಮೂಲದಿಂದ ಬಂದ ಕಥೆ ಯಾವುಜೀ ಇರಲಿ 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸಂಥಿವೇಶ-ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣನಾ- 
ಸಂದರ್ಭ, ರಸಸಾ ನಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರುಚಿರುಚಿ- 
ಸತ ಪ್ರಜ ಕಥನಕಲೆ ಇಸಸಸ್ನತ್ತು. ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುಹೇಳುತ್ತ 


ಹ ಜಾ 


ಉಲಿಯುವ ನುಡಿಗಡಣವನ್ನು ಹೆಣೆಯುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೊ ಒಮ್ಮೆ ಅವನೆಳೆಯುವ ಸಣ್ಣ 
ಕುಂಚದ ಗೆರೆಯೂ ಕಥೆಯ ಕುತೂಹಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ತೀರ ಮೊದಲು 


ದಿಯು ಮಾಸಡಹಾ ಇಸಾ ರಾದ ದಹಾ 


ವ್ಯಾಸನು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ಲಿಗೆ. ಬರಲು ಸತ್ಕಾರವಾದ ಮೇಲೆ " ಅರಸನನುತಾಸದಿಂ 


a 


ತಲೆವಾಗಿ ಮಾತಾಡದಿರುತಿರ್ದನನಿಲಸಂಚಾರಮೊಂದಿನಿತಿಲ್ಲದುರಿವ ಕಡುವೇಸ ಗೆಯ 
ಬಿಸಿಲಿಂದ ಬಸವಳಿವ ಕೋಮಲರಸಾಲದಂತೆ' (೨- -೧೪). ಮೂಲದಲ್ಲಿ ದುಃಖಾ- 
ಕ್ರಾಂತನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನು " ಜ್ಞಾತಿವಧೆಯ ಪ ಪಾಪ ಪಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವೇನು? ' ಎಂದು 
ವ್ಯಾಸನನ್ನು ತಟ್ಟನೆ ಕೇಳಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅತಿದುಃಖದಿಂದುಂಬಾದ 
ಮೌನ, ಆಮೇಲೆ. " ಏನಾಗಿದೆ' ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ "ಜೀಯ ಸಂತಾಪದಿಂ 
ಬೆಂಡಾದುದೆನ್ನೊಡಲ್‌ ಸೈರಿಸಲರಿಯೆನು' ಎಂಬ ನಸುಮಾತ್ಕು ಕೊನೆಗೆ ಬಿಸು- 
ಸುಯ್ಯುತ್ತ ಆಡಿದ ಗೋತ್ರವಥೆಯ ಬಿಚ್ಚುಮಾತು. ಈ ಕ್ರಮ ಎಷ್ಟು ಸಹೆಜ 
ಎಂಬುದನ್ನು aS ಧರ್ಮರಾಯನ ಮೊದಲ ಮೌನವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು 
ಕೊಟ್ಟ ಹೋಲಿಕೆಯ ಸ ಮರ್ಪಕತೆ, ಹೋಲಿಕೆಯ ನುಡಿಗಳ ನಾದಮಯತೆ ಇವನ್ನು 
'ನಿರುಕಿಸಿದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಥನಶಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ಉನ್ನ ತಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಥಮದರ್ಶನವು 
ನಮಗಾ ಗುತ್ತದೆ... ಹೀಗೆ ಇಕ್ನೊ ಹಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು jes 
ಅಶ್ರಮೇಧದ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಅವನ ಕತೆ ವಿಸಟಿಂಬರಿದಿದೆ, " ಜೈಮಿನಿಭಾರತ' ವು 
ಒಂದು ಕಥೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹವೆನ್ನಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಸೆ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಅವನಿಗೂ ಅವನ ಮೂಲಕ್ಕೂ ಕೂಡಿಯೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯ ಏಕಕೆಗಿಂತ 
ರಸದ ಏಕತೆ ಇಲ್ಲವೆ ಬ್ಬ ಏಕತೆ " ಜೈಮಿನಿಭಾರತ'ದ ವಿಶೇಷ- 
ವೆನ್ನ ಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಹೇಳಿದ 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಧನ್ವ, ' ಬಭ್ರುವಾಹನ, ಸೀತೆ-ಲನಕುಶರು, ಚಂದ್ರಹಾಸ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಥನಕರೆ 'ಗುಣದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಏರೇರುತ್ತ ಹೋಗಿದೆ. " ಚಂದ್ರಹಾಸ 'ದಲ್ಲಿ ಅದು 
ಕಳಸವನ್ನೇ ವ ಮುಟ್ಟದೆ. ಅವನೂ ಅದಕ್ಕೆ " ಕರ್ಣಪೀಯೂಷ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಉಳಿದ ನೀರರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತೋ ತೋರಿದ ಭಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಮಹಿಮೆ ಚಂದ್ರ ಹಾಸನ. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 


ಸಹೆಜವೂ ವೂ ಜೀನನದೊಡನೆ ನಿಕ ನಿಕಟಿಸಂಬದ್ಧ ವೂ ಆಗಿ ಬಂದಡೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಚಂದ್ರ ಹಾಸ 


' ಭಾಲ್ಯದಿಂದ ಮೊದಲಾದ ರೋಮಾಂಚಕಾರಿಯಾದ ಜೀವನಕಥೆ ; ಸಮಗ್ರ ಯಂದ 


ಹಾಗಾ 


ಔ. ಹೆ. Bax UMARALAN 


೨೭೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೂಡಿ, ಕರುಣ-ವೀರಾದ್ಭುತಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯ ರಸ ಬೆರೆಸಿ ಒಂದು ಸಂಪೂರ್ಣಕಥೆಯ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. (ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂಲಾನು- 
ಸರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಮೆರೆದ ಹಿರಿಯ ಕಥನಕವಿಯೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
" ಚಂದ್ರ ಹಾಸ 'ನ ಸಾಕ್ಷ್ಯವೊಂದು ಸಾಕು.) 
'  ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯ ಕಾವ್ಯರಚನೆ " ಪುಣ್ಯಮದು ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತಾಮೃತಂ ' (೩೪-೪೬) 
ಎಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಜನ ಅಶ್ವಮೇಧಕಥಾನಕಕ್ಕೆ 
ಕ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತಾಮೃತ ' ಎಂದರೆ ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮೂಲವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅಶ್ವಮೇಧ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯ ಚರಿತೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞದ ಕುದುರೆ ಸಂಚಾರಿಯಾದರೆ ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ 
ವೀರರ ಭಕ್ತಿ ಜೈಮಿನಿಭಾರತದ ಸ್ಥಾ ಯಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ವಸ್ತುವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರಚಾರಹೇತುವಿನ ಮೂಲಕ ಕೆಲವು ಸಲ ಕಥೆಯ ಸಹಜತೆಗೆ ಬಾಧೆಬಂದಿದೆ. 
ಆದರೂ ಅದರ ಭಾಗವತಸ್ತರೂಸದ ಸ್ವಾರಸ್ಯ, ಸಾಂಕೇತಿಕ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚ- 
ಬೇಕು. ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿಗೆ ದೇವರು ಒಲಿಯುತ್ತಾನೆ, ಎಂಥ ಸಂಕಟಿದಿಂದಲೂ 
ಪಾರುಗಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳ ಆಂತರಿಕ ಆಶಯದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತಾಮೃತ- 
ವಿದೆ. ಕೃಷ್ಣ ನಿಲ್ಲದೆ ಕಥೆ ಮುನ್ನಡೆಯದು, ಬಂದ ತಡೆ ಬಗೆಹೆರಿಯದು ಎಂಬುದರಿಂದ 
¢ ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 'ದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆ ' ಎಂದಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. 
ಭಾಗವತದರ್ಶನದ ಸಾಮ್ಯ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ-ಲಕ್ಷ್ಮೀಶರಲ್ಲಿಡಿಯಾದರೂ ಕಥನ- 
ಸಾಮಗ್ರಿ ಇಲ್ಲವೆ ಕಥನಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದೆ. " ಕೃಷ್ಣನೇ ಇದರ ಕಥಾನಾಯಕ ' 
ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯನ್ನು ಜೈಮಿನಿಭಾರತದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಮರ್ಶಕರು ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತಕ್ಕೆ ಅದು ಯಾವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆಯೊ ಅದೇ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರವರ್ಗ ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿದೆ. ಮೂಲಭಾರತಕ್ಕೆ ' 
ಪರಿಚಿತವಾದ ಪಾಂಡವರು ಮತ್ತು ಅವರ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳ ಒಂದು ವರ್ಗ, ಜೈಮಿನಿ- 
ಭಾರತದ ಅಶ್ವಮೇಧಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧೆವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಬಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಇನ್ನೊಂದು 
ವರ್ಗ. ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆಗಾರನು ತನ್ನ ಪಾತ್ರಹೈದಯವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅರಿತಿರ- ' 
ಬೇಕು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಈ ಅರಿವನ್ನು ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ ತೋರಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಲ್ಲ ಗಂಡುಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವೀರ ಮತ್ತು ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆ ಇವು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ | 
ಅವರವರ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವಿದೆ. ಸುಪರಿಚಿತವಾದ ಧರ್ಮ, : 
ಭೀಮ ಅರ್ಜುನರಲ್ಲದೆ ಹೊಸಬರಾದ ಯೌವನಾಶ್ವ, ಸುಧನ್ವ, ಮಯೂರಥಧ್ವಜ 
ಮುಂತಾದವರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಶೌರ್ಯವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಭಾವವನ್ನೂ 
ಮೆರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವೀರ-ಭಕ್ತಿಗಳ ಸಮನ್ವಯ ಅವರಲ್ಲಿ ತೋರಿದೆ. ಆದರೂ ಮೂಲ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೭ಕ್ಕ 


ಮತ್ತು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಿಪಕ್ಷಪಾತದಿಂದ ಅದರ ವೀರವು ಕೆಲವು ಸಲ 
ಸಸ್ಸೆಯಾಗಿಯೂ ನಾಟಿಕೀಯವಾಗಿಯೂ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಹಾಸನು ಸಹೆ 
 ಸಿಕ್ಕಿದಡೆ ಕೃಷ್ಣ ದರ್ಶನದ ಪುಣ್ಯಮೆ ಸಾಕು? ಎಂದು ಧರ್ಮಯಜ್ಞದ ಕುದುರೆ. 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದರೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇನೆಂದು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಪಾಂಡವರ ಕುದುಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನ ದರ್ಶನಸಂದರ್ಭ ಎಂದೊಡನೆ. 'ುಚ್ಚಿದ್ದು ಹೋರಾಡಿದ 
ಬಂಟರು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಡುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲವಸ ಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯೂ. ಪಾತ್ರಕಲ್ಪನೆ- 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಶ ಮೇಧ. ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿ ಇವುಗಳ ಹೊಂದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಣಿಷಕ 
ಕೊರತೆ ಲಕಿ ಕ್ರ್ಮೀಶನಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅವನ ಸೊಗಸಾದ ಕತೆಗಾರಿಕೆಯ 
ಮೋಹಿಸಿಯಿಂದ ನಾವದನ್ನು ಓದಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅಲಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. ಹೆಣ್ಣು ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರರಾಮಾಯಣದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕರುಣಮೂರ್ತಿಯಾಗೆ ಮೆರೆದ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಪ್ರಮುಖಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳ ಆದರ್ಶರಾ ಮರಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನೂ ಸಹೆನಶೀಲತೆಯನ್ನೂ 
ಚಿತ್ರಿಸುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಅನ್ಯಾಯವಾದ ಸರಿತ್ಯಾಗದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯನ್ನೂ ಕವಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದ ಪರಿತ್ಯಾಗದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿದೊಡನೆ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ ಜಟಲವಾಗಿಯೂ 
ನಿರೊಪಿಸಿ ತನ್ನ ಪಾತ್ರಪ್ರಜ್ಞೆ ಯ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರಂಗಾರ- 
ರಸಿಕೆಯಾದ ಪ ಪ್ರಭಾವತಿ ಚಂಪಾಜಭಹಸನ ಜ್ವಾಲೆ ವಿಪರೀತಸ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಚಂಡಿ, 
ಪ್ರಣಯಚತುರೆಯಾದ ನಿಷಯೆ ಇವರನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿ ಒೀಶನು ತನ್ನ ಕಥಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಕೆತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರೇರಣೆ ಮಹಲ ಆದರೆ ಪ್ರತಿಕೃತಿ 
ಚ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಛೆ ಛಂದಸ್ಸು-ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಲೇಪವುಳ್ಳ ಸಹಜ 


ಅವಿಷ್ಯಾರವಿಡೆ ದೇಸಿ ತತಾ ಸಂಮಿಲನವಿನೆ ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆಯ. ಚಾ 8 


ವೇಶಕ್ಕೆ ಅವನ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯವು ಬೆಂಬಲವಾನಿದೆ. . ಸವಿಯಾದ ಶಾರೀರವುಳ್ಳ ಸಂಗೀತ- 


ಗಾರನು ಸಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಹಾಡಿ ರಂಜಿಸುವಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ 


ಕಾವ್ಯವು "ಸೆಕೆಲಜನರಿಂದ ಸುಶ್ರಾವ್ಯಮಪ್ಪಂತೆ ಎನ್ನ. ವದನಾಬ್ಬದಲ್ಲಿ ನೀನೇ 
_ಪ್ಯಾಪಿಸಿರ್ದು ಅಮಲಸುಮತಿಯಂ ತಾಯೆನಗೆ ತಾಯೆ ನಗೆಗೂಡಿ ನೋಡಿ' 
ಎಂದವನು ವಾಣಿಯ ಬೇಡಿದನು. ಬೇಡುವ ವಾಣಿಯನ್ಲಿಯೇ ಆ ತಾಯಿ 
ಅವನಿಗೆ ಸಹಜಯಮಕದ ಚಮತ್ಹತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದಳು. ಮುಂದೆ ಗ್ರಂಥದ 
ತೌಂಜೆಲ್ಲ ತರತರದ ಪ್ರಾಸಾನುಪ್ರಾಸಯಮಕಗಳೂ ಶ್ಲೇಷಗಳೂ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಔತಾ ಸುತ್ತು ಸಹಜತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೆ ಕೂಡಿ ಮೆರೆದುವು. ಅವನ ನುಡಿಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದಶಕ್ತಿ 
Ks ತಾತಾ ವಾಣಿಯ ಹತಾ ಹು 
4 ವೀಣೆಯಿಂ ಗಾನಮಂ ನುಡಿಸುವಂದದೊಳೆನ್ಸ ನಾ ಕನಿತೆಯಂ ಧವನ 
ತ; 


ಸ 


pr 
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ಎಂಬ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಭಾಗವತಕವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮೊಳೆಯಿತು. 

ಸಟ್ಟಿ ದಿಕಾರರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಕಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹ ಲಕ್ಷಣ ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು ದೇಸಿಯ 
ಛಂದದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ತುಂಬಿದ ಕನಿ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸ್ಮೀಶನು. " ಪಾರದೆ 
ಪರಾರ್ಥಮಂ....ಸುಮಾರ್ಗದೊಳ್ನ ಡೆದ ಸತ್ಸುರುಷನ ಗಭೀರದಶೆಯ ಪೋಲ್ವ ಕಾವ್ಯ- 
ಪ್ರಬಂಧ' (೧-೫), " ಛಂದಸ್ಸುಲಕ್ಷಣಮಲಂಕಾರಭಾವರಸಮೊಂದಿ ಕಳೆವೆತ್ತ ಸ 
ಚಮತ್ನ ತಿಯುಕ್ತಮೊಂದುಮಿಲ್ಲದ ಕಾವ್ಯಮಶ್ರಾವ್ಯಮಹುದು' (೧-೬) ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ " ಸಕಲಜನಕೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಸುಪ್ರೌಢಿ ಮೆರೆಯೆ ' (೩೪-೪೧) ಎಂದವನು 
ಕೊನೆಗೆ ಸಾರಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಸಂಡಿತಮಾನ್ಯವೂ ಸಕಲಜನಹೈದ್ಯವೂ ಆದ ಕಾವ್ಯಪ್ರಬಂಧ- 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅವನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಸನಿದೆ, 
ಚೊಕ್ಕುತನನಿದೆ, ಸವಿಯಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ಬೆಡಗನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೋರಿಸ- 
ಬೇಕೆಂಬ ಕಾವ್ಯಕನ್ಯೆಯ ಒಯ್ಯಾರವಿದೆ, ಬಡಿವಾರವಿದೆ. ಕಾವ್ಯಕಲ್ಪನೆ, ಶಬ್ದಶ್ಲೇಷ- 
ಗಳ ಚಮತೃ ತಿ, ಆಡಂಬರ ಕೆಲವು ಸಲ ಔಚಿತ್ಯಮೀರಿ ಹೆರಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅವನ 
ನಿಸರ್ಗ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. 


ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಸುಧನ್ವನು ತನ್ನರಸಿ ಪ್ರಭಾವತಿಯನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನ ಸಂದರ್ಭ- 
ವನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಸುರತಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯುವ ಪ್ರಭಾವತಿ ತೀರ ಸ್ಪುಟಿವಾಕೃಳೂ ಲಜ್ಜಾಹೀನೆಯೂ ಆಗುತ್ತಾಳೆ. 


ಪ್ರಣಯದ ರಮ್ಯಲೀಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೈಗೂಟಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳ ಬಯಕೆಯ ವ್ಯವಹಾರವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. 


" ಭಕ್ತಿ ರಸ-ವೀರರಸಪ್ರಧಾ ಧಾನವಾದ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಾತನು ಉತ್ತಮ- 
ವರ್ಗದ ಕನ್ರಿ'೧ " ಕಾವ್ಯದ ಕೆಲೆನೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತನು ಉದ್ದಾ  ಮಕನವಿಯೆಂದು ತೋರಿ 
ಬಂದರೂ ಸಮಗ ಗ್ರಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಥಮತಮಕ್ರಿ ೇಣಿಗೆ ಸೇರಿದ 
ಕರದು ಅಿಹವುದು ಅತಿಕಿಯೋಕಿ ಯಾಗಬಹುದು....ಆ ದರೂ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಶ್ರೆ (ಷ್ಟ ಕವಿ....ಲಕೆ ಕ್ಸ್ಮೀಶನ ಕಾವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯು ಮಬ್ಬಾ ಗಿದ್ದ ಕ್ಕೆ ಅದು 
'ಮಹತ್ವದ ಅಃ ಧವನ ಂದಲ್ಲ, ನೀರಸತೆಯ ಭಾವದಿಂದ 3 *ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಥೆ ಕಾವ್ಯವ 
ಉತ್ತಮಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಅದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರ ಅದು ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನಪ್ರಿ ಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಶುದ ೈಕವಿತಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅದು ಪಂಪ್ಕ ರನ್ನ ನ ನಾರಣಪ್ಪನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳ ರಥಗಳ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಏರಲಾರದೆಂದು ಅನೇಕ ವಿಮರ್ಶಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದು. ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಜವೂ 
ಹೌದು... “ಅವನು ಪ್ರ ಪ ಪ್ರಥಮತಃ ಪಂಡಿತ. . ಸೆಂಪ್ರೆಃ ದಾಯಶರಣ. ಉತ್ತ ಸ ಸಂಗ್ರಾಹಕ. 


ಲ 


ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ : ಅಧ್ಯಕ್ಷಭಾಷಣ (ಕವಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶ, ಪು. ೮) 
ಕೆ, ನಿ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ; ಉಸಮಾಲೋಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ( ರಾಹು ೧೯೨-4) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೬೫ 


ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದ ಕತೆಗಾರ.'೧) ಈ ಅನತರಣಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾದ ತರತರದ ತೀರ್ಮಾನದ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು "ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಮಹಾಕನಿಯೇ? ಅವನ ಜೆ ಸಮಿನಿಭಾರತವು ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ? ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ವಿಮರ್ಶಕರ ಉತ್ತರವು ಸಕತ " ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 'ವು 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಮಹಾಕಾವ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಲಾದ್ಭ ಸ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಸಮಗ್ರ: ಸ್ವ ರೂಪದಲ್ಲಿ. ಮಹಾಕೃ ಶಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಮಹಾಕೃ ತಿಯೆ ತೇಜೋಂಕವನ್ನು 
ಫಾರ "ತೋಂಜೆಯೆಂಡೂ ತಗಾಷಾ ದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ 
'ಕೃತಕತೆಯನ್ನೂ ಶಬಲತೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಅನುಕರಿಸಿ ಬಿಡಿಯಾದ ಹಲಕೆಲವು 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಥನಕೌಶಲ್ಯದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವನದು ಮಹಾಕನಿಯೋಗ್ಯತೆ ಜು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯ 
ಛಂದಸ್ಸು -ಸೈಲಿಗಳ ; ಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೂ ಅವನ ಹಿರಿಯ ಶಕ್ತಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವನು 
ಪ ಪ್ರಥಮತಃ "ಸಂಡಿತ ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಕಥನಕವಿ ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತ. ಸಾಂಪ್ರ- 
ದಾಯಿಕನಾದರೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣನಲ್ಲ. ಪಾಂಡಿತ್ಯ- ಚಮತ್ಕ್ಯೃತಿಗಳ ವ್ಯಾಮೋಹ 
ಅವನ ಕಾವ್ಯರಚನೆಯನ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಸತ್ವವು 
ಸಿಲುಕಿ ಜರ್ಜರಿತವಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಕಡಿಮೆ. ಒಟ್ಟಿನ ಲಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಮಹಾಕವಿ- | 
ಯಾದರೂ ಅವನ ಜೈಮಿನಿಭಾರತವು ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾ ಗಡೆ, ಸಮಗ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ- | 
ಕ್ರ ತಿಯಾಗಿ ಗಿಲ್ಲ. ) 
pa ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮತ್ತು | ಲಕಿ ಸೀರ ಕ್ರ ಸ್ರಭಾನಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಕವಿಗಳ. ಹಮ 


ಎಂಚೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತ್‌ ನೆ. ಇತ್ತಿ ಚೆ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾದ " ಚಿತ ಕ್ಯಾ `ದ 
ರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ೧೫೮೧ ಎಂದಿವನೇ ನೇ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ್ಕ ಕಾರಣ, ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ 
ಉತ್ತ ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ' ಇವನು ಜೀವಿಸಿದ್ದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ' ದೆ. ಇವನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
ಇವನು ವಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಬೇಡಭುಯ್ಯರದ ಕರಣಿಕ ಕುಲದವನೆಂದೂ ಬ ಬ್ರ) ಹೈಚಾರಿ- 
ಯಾಗಿ ಭಾರತನನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಗೋಸ್ಟುರ ಸುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಪೂರ್ವಕವಿಗಳಲ್ಲಿ " ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 'ಯನ್ನು ನೆನೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ " ಉತ್ತಮ- 
 ಕವೀಂದ್ರೋತ್ಸನಂ ಚೈತ್ರಶುಕನಲಿ ಈವುತ್ತಿರಲು ಸದ್ಗ್ದುರುಕೃಪಾಮೃತದ 
 ಹೆದ್ದೊರೆಯ ಒತ್ತಿಬಹ ಪರ್ನಿನಿಂದ ತಳೆದು ' (ಚಿತ್ರ ಭಾರತ ಪೀಠಿಕೆ ಪ. ೨೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಈ ಲಕಿ ಕ್ಷಿ ೀಶ- ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆಯಿದೆ. ಅವರಂತೆ 
| ಇವನೂ ಭಾಗವತಸಂಪ್ರದಾಯಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ " ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು- 
ಶ್ರೀ್‌: ಸನಕೋನಾಲ 'ನು ತನ್ನ ಗಯ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. .. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನಂತೆ 


, ೩೧, ೬೦. 


೨೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮುದನಗೋಪಾಲನೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕಾವ್ಯ ಹೇಳಿಸಿದನನೆಂದು ಸಮರ್ಪಣಭಾವದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಚಿ.ಭಾ. ನೀರೆ ೨೪, ನಂ.ಮಾ. ೧-೧೮). ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಭಾವ-ಭಾಸ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಸಯಮಕಗಳ ಅನುಕರಣೆ ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. "ಚಿತ್ರ ಭಾರತ'ದಲ್ಲಿ ಭಾರತಕಥಾಂಶವೇ 
ಇದೆ. ಸುಮಾರು ಅರ್ಧದನರೆಗೆ ರಾಜಸೂಯ, ದ್ಯೂತ್ಕ ವನವಾಸವಿದ್ದು ಉಳಿದರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವತ್ಸಲಾಹರಣದ ನಿಸ್ತಾರವಿದೆ) ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಪ್ರಚುರವಾಗಿದೆ- 
ಜಾ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. " ಸಾರಮಿದು ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಕಥಾಮೃತಂ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅನನ ಭಾಗವತದೃಸ್ಟಿ ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಾದಿಗಳ ಪ ಸರಂಪರೆಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿದೆ. ಚತ್ರಕವಿತ್ವದ ಚಮತ್ಯತಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೆಗ್ಗಳವಾದ ಕಾರಣ 
ಚಿತ್ರ ಭಾರತವೆಂದಿಡಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. ೩೦ ಸಂಧಿಗಳ ಸಾವಿರಾರು ವಾರ್ಧೆಕಷಟ್ಟದಿಗಳ 
ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿದೆ, ಚಮತೃೃತಿಯಿದೆ, ಮಧ್ಯಮಕಾವ್ಯದ ಗುಣವಿದೆ. ಆದರೆ 
Ne ಇದು 4 ಮಹಾಕ್ಕ ತಿ'ಯಲ್ಲ. ನಂದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ' ಅವನ 
ಹೆಚ್ಚು ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಕೃತಿ ಕತಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಂದಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಾರುವ 
ಓಂದು ಸೂತಪುರಾಣವಿದೆ. ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಆಕರ್ಷಕವಾದದ್ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಕವಿಯ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ, ಭಾಷಾಶೈೆಲಿಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಪಾಡಿಗೆ ಡಿಗೆ ಬಂದಿವೆ. " ತನುವಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಾಣ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಕೊ; ಕವೀಶ್ವರರ ರರ ಘನಕೆಯಂ _ಬಣ್ಣಿಸುವರಾರ್‌ ಆನೆ ಆನೆ ಹೋದುದೆ 


ಬೀದಿಯಲ್ಲವೆ ಜಗದೊಳು ' (೧-೧೬) ಎಂಬ ತೆರದ ತಿರದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾವ್ಯದ 


ಕ ಮಾಗಿದೆ. " ಚತವ ರರ ದಲ್ಲಿಯ ಕ್ಲಿ ್ಟೃತೆ, ವೈಷಮ್ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ 
ಕ್ಸೀಶಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಸಾದಮಾಧುರ್ಯಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. " ನವೀನ- 


ಕ ್ರ್ರಾರ್ಥಭರಿತಕಾವ್ಯಂ ಸುಜನಸೆ ಈೇವ್ರಸುತ್ತಾವು ಸ 8 ಮಹೀಮಂಡಲದೊಳು' 


(೧-೨೦) ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. " ಈ ನವ್ಯಂ ಕಾವ್ಯಂ ಜಗತ್‌ಸೇವ್ಯ- 


ಮಾಗುವಂತೆ' 2 ೧೦) ನ ನ ಮಾಡಲಿ. ಎಂದು ಕನಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ET CNET 

ಇದೇ ಇದೇ ಭಾಗವತಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ತನ ದೊಂದು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ನೀಡಿದವನು (ನಾಗರಸನ್ರು ಇವನ ಕಾಲದೇಶಾದಿ ಚರಿತ್ರಿಯೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
"ತಾನು ವಿಶ್ಠೆ ಶ್ರೀಶ ರನ ಸುತ್ತ ಶಂಕರಗುರುವಿನ ಶಿನ್ಕ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ವಿಟ್ಕಲ- 
ರಾಯ ತನ್ನು. ನೆನೆದಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ " ಇವನು ಸುಮಾರು 
೧೬೫೦ರಲ್ಲಿ) ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸುತ್ತೇವೆ' ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು 
“ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶೈಲಿಯೇನೊ ಶಿಥಿಲದೇಸಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಕಾರಣ ೧೬-೧೭ನೆಯ 
'ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇವನಿರಬಹುದು. ದಾಸಕೂಟದ ಭಕ್ತಿವಾಜ್ಮಯದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಒಳಸಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಇನನು ಭಾಗವತಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸ್ಮಾರ್ತ ಎಂದರೆ ಶಂಕರಾದ್ವೈತ 
ಮತದನನೆಂಬುದು ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಭಗನದ್ಗೀತೆಯ 


ಸಡಾ ಒಡು Se ರೆ ತೆ ಸಚಿ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ ) ಚರಿತ್ರೆ ೨೭೬೭ 


ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವನ್ನು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಪದ್ಯವಾಗಿ ಭಾಮಿನಿಷಟ್ಟಿದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಬೇಷ ಕಥಾಮೃತವ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂ ಸೆಕೆ ತಿಳಿದು ಸ ಸಾ 1 'ಆಸೆಯೆಲ್ಲವ 
ಬಿಟ್ಟು ಮುನಿಗಳು ಹರಿಸರಾಯಣರು ೫? (ಸೀ, ೩) ಎಂಬುದು ಇವನ ಭಾಗವತತನಕ್ಕೆ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಎಂದರೆ ಅವನಿಗೆ " " ವಾಸುದೇವ ಕಥಾಮೃತ. ಕುಮಾರ- 
ವ್ಯಾಸಥಿಂದ ನಾಗರಸನವರೆಗೆ ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ) ಭಾಗವತಕನಿಗಳು ಬ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಗೀತೆಯ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲದಾಗಲೂ ಶಂಕರಾದ್ವ್ರೈತದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. Rn 
" ಪರಮಮುನಿಗಳು ಯತ್ನದಿಂ ಕಾಂಬರು ಕಣಾ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ನೋಡಲು 
ತಮ್ಮೊಳಿಹ ಸರಮಾತ್ಮನೆಂದಿಂತು' (೧೫-೧೧). ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
" ಯತಂತೋ ಯೋಗಿನಶ್ಚೈನಂ ಪಶ್ಯಂತ್ಯಾತ್ಮನ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ' ಎಂದಿದೆ. ಹಲವು ಕಡೆಗೆ 
ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ಅನುಗೊಳಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಾಗರಸನ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯವು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿದೆ, ಹೈ ಹೈದ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ತನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ಮತದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಗೀತಿಯ ಶಿ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಅವಳೆ ೨೪ಗನ್ನ ಡದ ಸ ಸ ರೂಪಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಡೆದ ಯಶಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿ ಸನದು. 
ಸಂಸ್ಕ್ರತಪದಗಳನ್ನು ತಃ ಇಟ್ಟು ಇಲ್ಲವೆ ಇನ್ನೂ ಕಠಿನವಾದ ನ: ನ್ನು ಭಷ 
ಅವನು ಭಾಷಾಂತರಮಾಡಿದ್ದರೆ ಇಂ ಭಗನದ್ಗೀತೆ ಸರವ 221310.. 
ಇವನ ಸರಳ, ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ತ ಆವನೊಬ್ಬನು ತನುವಿನೊಳಗಿಹ 
ಜೀವವನು ಕೊಮಿನಾತನೆಂಬವನಾನನೊಬ್ಬನು ಕೊಲಿಸಿಕೊಂಬನ ತಾನೆಯೆಂಬವನು' 
(೨-೧೯) ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಗೆ ನೋಡಬೇಕು. ಲವು 
"`` ನಾಗರಸನು ಕನ್ನಡಿಗನಾಗಿ ಕನ್ನಡಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಅಂದವಾ ಜಗವ! ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
'ಪದ್ಯಪೂರಕವೆಂದು ತನ್ನ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವಲ್ಲಿ" ಕನಸಿನ ಕತ್ತ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಹ 
ಕಳ್ಳ ನಂದದಿ' (೧೪-೫) ಎಂಬ ಕ್ವಚಿತ್ತಾದ ಹೋಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ ದ್ದಾನೆ. 
ತಾತ್ತಿಕಗ್ರಂಥಗಳ ಸರಳಾನುವಾದಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿರುವ ಇವನ ಗ್ರಂಥವು “ಕನ್ನಡ 
ಜನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಚಾರಗೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 


5 ಕಂ' ತಕ್‌ 


೨೫. ದಾಸವಾಜ್ಮಯ (೧) 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಂದ ನಾಗರಸನವರೆಗೆ ಆಗಿಹೋದ ಭಾಗವತಕವಿಗಳು ಭಾರತ, 
ರಾಮಾಯಣ, ಭಾಗವತ್ಕ ಭಗವದ್ದೀತೆ ಇವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ದೇಸಿಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ವೈದಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಇನ್ನು ಇದೇ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪರಂಪರೆಯ ದಾಸವಾಜ್ಮಯವು ಹಾಡಿನ ರೂಪತಾಳಿ ಬಳಕೆ- 
ಮಾತಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಚಿರಂತನವಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೇಂದ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿತು. ಬಸವಯುಗದ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲ್‌ ಟಃ ದಾಸವಾಜ್ಮಯದ ಉದಯವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದವು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ೧೬ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಈ ವಾಜ್ಮಯವು ತನ್ನ ಶಿಖರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ತು. ವ್ಯಾಸರಾಯ್ಕ ಅವನ ಶಿಷ್ಯಂದಿರಾದ 
ಪುರಂದರದಾಸ ಕನಕದಾಸರು ಈ ತ್ರಿ ಈತಿ ಬತಾ ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಥ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಮ ರು. ಅವರ ತರುವಾಯ ವಾದಿರಾಜ್ಕ ವಿಜಯದಾಸ್ಕ ಜಗನ್ನಾಥದಾಸ್ಯ 
ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವರು ಈ ವಾಜ್ಮಯದ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಸಗದ ಈ ಈ ಪರಂಪರೆ ಅಖಂಡವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ 
ಉಜ್ವಲವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಶರಣರ ವಚನವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಿಗೆ ಮೂಲ ಜೀವನಸಿದ್ಧಿ, ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಪರಿಣತಿ. ಕೇವಲ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ-ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಇಂಥ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಹಜಸಂಪನ್ನವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ- 
ವಾಗದು. ಅಂತೆಯೆ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಪರಂಪರೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಾಸವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ 
ಚಾರಿತ್ರಿಕವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಮೆಟ್ಟುಗಳಿನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ.೧ _೧ನೆಯದು | 
ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪರ ಶಿಸ್ಯಸಂಘವು ನರಹರಿತೀರ್ಥನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ § 
ಪ್ರಕಟಮಾಡಿದ್ದು. " ನರಹರಿತೀರ್ಥರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ದಾಸಕೂಟದ || 
ಮೂಲಪುರುಷರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಕೆದಿದ್ದಾ ೫.3 1೨೨. 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸ್ಕ ಕನಕದಾಸರು ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಗುರುತ ದಲ್ಲಿ ಅಭವ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದು. ಇತಷಡು ವಿಜಯದಾಸ ಮುಂತಾದ ದಾಸವ್ನಂದವು ಸಷ್ಟಿಮಾ 
ತರು ಪ್ರಾನ,  ನಷಪ್ರಾಣೇಶ ಮಾತನ ಜಾಸು ೫1 
ನನ ಗಾನ ER 44 
ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪು ಸುಮಾರು ೨೫೦ ವರ್ಷ ಬಾಳಿತು. ಸಾ 


೧. ರಾ. ಸ್ಟಾ. ಪಂಚಮುಖಿ: ಹಂದಾಸಣಾಹಿತ್ಯ, 


ಜಿ, »» kip 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೭೯ 


ಸುಮಾರು ೬೦-೭೦ ವರ್ಷಗಳಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣೇಶರಾಯರು.... ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಯ- 
ಹೊಂದಿ ಪ್ರೆರಂದರದಾಸ-ವಿಜಯದಾಸಾಚಾರ್ಯರ ೪ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ, ವಿಷಯ- 
ಲೋಲುಸರಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಯನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದ. ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರೌ ಢ 
ನುಡಿಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಹತ್ತಿ ಡರು? ಭಕ್ತರೂ ಕವಿಗಳೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಯಿಸಿ 
ಪೂರ್ವಿಕರ ಪ್ರ ಭಾವವು ಮಸುಳಿಸಲಿ ಬಿಡಲಿ, ಹೊಸ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಹೊಸ ವರ್ಚಸ್ಸು 
ಬೀರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದು ಅ ೫ನಸಂಸಕೆಯ ಸ್ವರೂಪವು 
ಅವರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ೧೩ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊನೆಗಿದ್ದ 
ನರಹರಿತೀರ್ಥನು " ದಾಸಕೂಟದ ಮೂಲಪುರುಷ 'ನಾಗಿ ಹೋದನು. ಆದರೆ ಅವನ 
ತರುವಾಯ ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ಶ್ರೀಪಾದರಾಯನನರೆಗೆ ಯಾರ ಹೆಸರೂ ಕೇಳಬರುವು- 
ದಿಲ್ಲ. ದಾಸಕೂಟಕ್ಕೆ ಹಿರಿಯನೆಂದು ಕೀರ್ತನಕಾರರು. ಮೊದಲು ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ 
ನನ್ನು ನೆನೆದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನರಹೆರಿತೀರ್ಥನ ಬದಲು ಅವನೇ ವೆಣದಲಿಗ- 
ನಾಗರಜೆಫೌದು ತೋರುನಾತಜಔ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸದ್ಯದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನರಹರಿತೀರ್ಥನೇ ಮೊದಲಿಗನೆಂದು ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇವೆ, ಪರಂಪರೆ 
ತ್ತು ಟಿತವಾಗಿಜೆ ಎಂದರ ಸಾವರಿಗನನ್ನ ನಾನು ಇಮಾಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೋ ಬೇಡವೋ ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವಿಗಳ ಮನೋವೃತ್ತಿ ೧೫ನೆಯ ಶ.ದವರೆಗೆ ದೃಢೆವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಜಯ- 
ನಗರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದು ದೃಢವಾಯಿತು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಒಂದು ಆಳವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆ 
 ಬೇರೊರಿತು. ಅಂತೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದವರ ವಿಪುಲನಿರ್ಮಾಣ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆಯಿತು ದಾಸವಾಜ್ಮಯವೂ ಸಮೃದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ವಿಜಯನಗರ- 
ಪತನದ ತರುವಾಯ ಉಂಟಾದ ವಿಷಮವಾತಾನರಣದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಪರಂಪರೆ 
ಕೆಲಕಾಲ ಖಂಡಿತವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ವಿಜಯದಾಸ ಮೊದಲಾದವರು ಅದನ್ನು 
ಮುಂಬರಿಸಿದರು. ಬರಬರುತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ದಾಸ- 
ಸೆ ಜೀವಕ ಕೆ ಕಡಿಮೆಯಾದಂತೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಕಳೆಗುಂದಿತೆಂದು. 


| & ಮತಕ್ಕೆ. ಬತ್ತನೆಯ ತತೆಯನನಾಡ ಸ್ವಾಮಿಯಾದನು," we 
ಚ್‌ , ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ : ಕಕ ಪ ತಿ ಸಟ ಇಷೆ 


೨೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಾಡಿದಂತೆ ಭಾಗವತರ ಮುಖದಿಂದ ಕನ್ನ ಡದೇವರನಾಮಗಳನ್ನು ಹಾಡಿಸಿದರು.'೧ / 
ಅವುಗಳ; ಲಿ ಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವೆಂದರೆ : ಅವನೇ ರಚಿಸಿದ " ಭ್ರಮರಗೀತೆ ', ಸ" ವೇಣುಗೀತೆ', 


_ ಗೋನೀಗತಗತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗೇಯತೆಯಿದೆ, ಪ್ರಾಸದ ಸೊಗಸಿದೆ. ಷಲ | 
ಅಶುದ್ಧವಾದ ಮಾತಿನ ಸಿಯ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅವನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ । ಅವೆಷ್ಟೋ 


be 


ಅನನು ರಚಿಸಿದ ದ್ದನ್ನು ನಾನು Lous pi: (ಶ್ರಿ (ಪಾದರಾಜರ ಕನ್ನಡಕೃತಿಗ ತಿಗಳಲ್ಲ 
ಪದಲಾಲಿತ್ಯ, « ಅಲಂಕಾರಪ್ಪೌ ಢಿಮ್ಮೆ ಶ್ರ , ಂಗಾರೆ- ಶಾಂತ, ಭಕ್ತಿರಸಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ಇವು 


ಓದುಗರ ಚಿತ್ತವ ತ್ತನನ್ನೂ ಹೃ ಶೃದಮವನ್ನೂ ವವು ್ರಿ €. ಭಾಗವತದ ಕೃಷ್ಣ ಕಥ್ಗೆ- 


ಯನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಸ್ಸ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುರಸೆ ವತ್ತಾಗಿ ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ'೨ ; ಉಪಲಬ್ಧ ಕೃತಿ. 
ಗ್‌ ಸ, ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರಮಹಿಮೆಯ ಅಚ್ಚುಮೂಡಿದೆಯಾದರೂ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದೃಸ್ಟಿ ದ 
ಅವು ಹಿರಿದಾಗಿವೆ "ಅ ee 
ವ್ಯಾಸರಾಯ ಇಲ್ಲವೆ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥ--ಇವನು ಶ್ರೀಪಾದರಾಯನ 
Ri ಅಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು, ವ್ಯಾಸರಾಯ 
ಮಠದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದನು. ವಿಜಯನಗರದ ದೊರೆಗಳಿಂದ ಇವನು ವಿಶೇಷ ಮನ್ನಣೆ- 
ಸಡೆದನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಕುಹುಯೋಗ- 
ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದನು. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯನು ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆರಂಭಕ್ಕೆ 
ೆ ಜ್ಞಾ. ನಿನಾಫಿ ಆಚರಿತುಂ ಶಕ್ಯಂ ಸಮ್ಯಗ್‌ ರಾಜ್ಯಾದಿ ಲೌಕಿಕಂ' ಎಂದು ತೋರಿ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜದ ಬೆಂಬಲನೀಡಿದಂತೆ ವ್ಯಾಸರಾಯನು ಆ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವೈಭವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಅಂತರಿಕಕೆ್ಷಿಯುಳ್ಳ ಆಧಾರ- 
ವಾಗಿದ್ದನು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅವನ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದ ಮತ್ತು ಮಧ್ವಮತಪ್ರತಿಪಾದಕ- 
ವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೆಸರಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೇವರನಾಮಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
'ಬರೆಯಿಸಿ ತನ್ನ ಗುರು ಮಲ. ಹೊಸ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯವನ್ನು ಶ್ರ ಶ ದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಅವನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ;ಸಕೂಟ ಮತ್ತು ದಾಸಕೂಟ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಸಿರಗಳು ಅರಕೆ ಒದು. ಅಸಗಳಕ ನಿರೋಢಪುಂಟಾಯಿತಮೂ ಅಸ್ಯ ಲ್ಲಿ ನಿರೋಧವುಂಟಾಯಿತೆಂದೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ಅವಹೇಳನೆ ನಡೆಯಿತೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಒಂದೇ ಭಾಗವತ- 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಪಂಡಿತಮಾನ್ಯವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಶಾಖೆ ವ್ಯಾಸಕೂಟನೆಂದೂ ಜನ: 
ಸಂಮುಖವಾದ ಕನ ಿಡಕೀರ್ತನೆಗಳ ಶಾಖೆ ದಾಸಕೂಟನೆಂದೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಏನ 


ರರ ಕಣ ಕಲನ ಕಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. . ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಾಂಕವಷೆ. 


ee 


ತತ್ವತಃ ನರೋಧನಿರದಿದ್ದರೂ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬ ರ ಹೀಯಾಳಿಕೆ ತೋರಿರುವ 


ಹಾಗಾ 


೧ ಬೇಲೂರು ಕೇಶನದಾಸರು; ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಕ್ತಿ ವಿಜಯ್ಯ ಭಾ, ೧, ಪು. ೩೧ 
೨ ರಾ, ಸ್ಟಾ. ಪಂಚಮುಖಿ; ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೫೫ 


ಕನ್ನಡ[ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೮೧ 


ಕೆ ಶ್ರೇನ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಕ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ದ ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಹ 1. 


ವ್ಯಾಸರಾಯನು ಬರೆದ ಕೇರ್ತನೆಗಳವೆನೊ ಫ್ರಾ ಈಗ ಲುಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಉಪಲಬ್ಬ- 
ವಾದವುಗಳು ನೂರಾರು ಮಾತ್ರ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಸಾ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರತೆ, ಸಂಗೀತಜ್ಞಾ ಸ 
ಜನತಾದೃಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. " ವೃತ್ತನಾಮ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಕಾರವು 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಯಥಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ರೂಢ- 
ವಾಯಿತು ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸದದ ಪಲ್ಲವಿ, ಒಂದು ವೃತ್ತ ಒಂದು ನುಡಿ ಹೀಗೆ 


ತ್‌ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ವೃತ್ತನಾಮದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸರಾಯನು ಸುಲಭವಾದ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ " ದಾವಾನಲನ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕಾಡಾನೆಯ ದೇವಗಂಗೆಗೆ ತಂದು ಹೊಗಿಸಿದಂತೆ' (ಹರಿದಾಸರ ಸಂಗ) ಎಂಬ 
ಉಪಮೆಗಳು " ಗಾತ್ರವೇ ಮಂದಿರ, ಹೃದಯವೇ ಮಂಟಪ, ನೇತ್ರವೇ ಮಹದೀಸ 
ಎಂಬ ಮಾನಸಪೂ ಪೂಜೆಯ ರೂಪಕಗಳು “ಮುಚ ಸಿಚ್ಚತಕ್ಕುವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಲ ಸ ಣ್ಯ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸುವ ಹಿರಿಮೆಯಿದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಆಧಾರ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಪಂಡಿತನೂ ಯತಿಯೂ ಆಗಿ ತತ್ಕಾಲೀನ ಜನಜೀವನ 
`ಮೇಲೆ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ಶಿಷ್ಯರ ಮೂಲಕ | ದಾಸ ಸಕೂಟವಾಜ್ಮ ಯಕ್ಕೆ ಎತ್ತರದ 
ಪೀಠವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನ ಡಜನತೆಗೆ ನ ಸಂಸ ಸಾ 
ಯೆಂದು ವ್ಯಾಸರಾಯನನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. 


ಪುರಂದರದಾಸ--" ದಾಸಶ್ರೇಷ್ಠ' ಎಂದು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ಪುರಂದರ- 
ದಾಸನು ಹಿರಿಯ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತ, ಹಿರಿಯ ಹಾಡುಗಾರ. ಸಿರಿತನದ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
'ಯಾವುಜೋ ಒಂ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಅನನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯ 
ತರುಕನಾದನು ಹೆಂಡಿರುವುಕ್ಕ ಕೊಡನೆ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ವ್ಯಾಸರಾಯಥಿಂದ 
ಮೌಂತ್ರೋಸಡೇಶಸಡೆದು ಸಕಾರ. ಅವನ ಮುಂದಿನ ಜೀವನವೆಲ್ಲ 
ಹರಿಸಮರ್ಪಿತವಾಯಿತು. ಅವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ ದಂತಕಥೆ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮಧಿತಾರ್ಥವು ಇದೇ ಆಗಿದೆ. ಅವನೇ ಬರೆದ ಹಾಡುಗಳಿಂದಲೂ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಅವನು ಭಾರತವೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ ರಿಸಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡಿರಬೇಕು; ಎಲ್ಲ ತರದ, _ಮತಪಂಥದ. ಜನದೊಡನೆ ನಿಕಟಿಸಂಬಂಧನನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಲೋಕಜೀವನನಿರಿ (ಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು ತನ್ನ 


ಭಕ್ತಿಸ್ಲಾಯಿಗೆ ವಿವಿಧ ಸಂಥಿವೇಶಗಳಿಂದ ಸಹಜಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಡೆದು. ಹಾಡು. 
pc ಎಷ್ಟೊ 
ಕಟ್ಟರಬೇಕು, ನಕ್ಕುನಗಿಸುವ ನಿಡಂಬಕ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಮೇಲುಗೈ ಯಾಗಿರಬೇಕು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಅರ ಅರಿತರೆ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಕೆಲವಂಗಗಳ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ, ಅವನು 


ಬರೆದ ಬರೆದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ನಾಲ್ಕು. ಲಕ್ಷ್ಮ ಎಸ್ಟತ್ತೈ ದುಸಾವಿರ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನೇ 


೨೮೨ ಕನ ನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೇಳಿದ್ದರೂ ನಂಬುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈವರೆಗೆ ದೊರೆತು ಪ್ರಕಟಿವಾದುವು ಒಂದು 
“ಹಸರ ಮೇಲೆ ಕೆಲವಾಗುತ್ತವೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದೊಕೆಯದೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. 
ದೊರೆತವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅವನಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರದೆ ಬೇರೆಯವರು ರಚಿಸಿ ಅವನ 
ಅಂಕಿತ ಹಾಕಿರಲೂ ಬಹುದು. ಹಲಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪ್ರಮುಖದಾಸರಲ್ಲಿ 
ಪುನರುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು ಅವನ್ನು ಬರೆದಿರಬೇಕು. ಈ ಸಂಗತಿ- 
ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮಗ್ರಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 
ಪುರಂದರದಾಸನ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಮತೀಯಗೌರವದಿಂದಾಗಲಿ, " ಹಿರಿಯರು 
ಬರೆದದ್ದೆ ಲ್ಲ ಹಿರಿದೇ' ಎಂಬ ಭಾವನಾವಶತೆಯಿಂದಾಗಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಆಗದು. 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಅಳತೆಗೋಲಿನಿಂದ ಅಳೆದರೂ 


ಸಾಲದು. ಒಂದು ಭಕ್ತೆ ಕ್ರಿತನ್ಕಯವಾದ . ಜೀವನವು ತನ್ನ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡಿದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಅನುಭವಸಂಪತ್ತಿ ಯೆಷ್ಟು, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಅದು ಪಡೆದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೌಂದರ್ಯವೆಷ್ಟು ನಾಜುದನ್ನ ಹಿಂಜಿ ಜಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಸಲ ದೇನರನಾಮ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ್ಕ RST Ha 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕಿವಿಗೆ ಮತ್ತು ಮತಿ €ಯಭಾವನೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗುವ ಕೀರ್ತನೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಗುಣಶೂನ್ಯವಾಗಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಲಿ ಇರಬಹುದು. ಹಾಗೆ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾ ಗುತ್ತದೆ. ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಅಗೌರವ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಭಾವಿಸಬಾರದು. ಇದು ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ, ಜೈನ: ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಮತಗಳ 
ಧಾರ್ಮಿಕವಾಜ್ಕಯಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಒಂದು 
ಅನುಭವ, ಒಂದು ಸತ್ಯದರ್ಶನ | ತಕ್ಕ ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಗೆ ಜಿನ್ನಾದ ಇಲ್ಲವೆ ಎಷ್ಟೂ ಚೆಂದವಿಲ್ಲದ 
ರಾಪಗೊ-ಡಬಹುದ. ಆ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ತೀರ 
ಸಪ್ಪೆಯಾಗಿರಬಹುದು, ರಸಪೂರ್ತಿಯ ಅಭಾವದಿಂದ ಅತೃಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಂಟು- 


ಮಾಸ ರಬಹುದು. ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮನದಂದು ಕೆಳಗಿನ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು 
'ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆ. ET OOOO 
ನಿಷಯಾನುಗುಣನಾಗಿ ನಾಮಮುಹಿಮೆ, ಹರಿಗುರುಗಳ ಸ್ಮರಣೆ-ಸ್ತುತ್ತಿ 
ಅಸ ನಿವೇದನೆ, ಸ ಸಮಾಜವಿಮರ್ಶೆ, ಸಮಾಜಬೋಧನೆ ಹೀಗೆ 
ಕಾ ರುವ ಭಕ್ತಜೀವ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಕಾಣುವುದನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದನ್ನೂ ಸಹಜಸ್ಫೂರ್ತವಾಗಿ ಹೇಳ. 
ಬಡಸ! ಈ ಎಲ್ಲ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲಪ್ರೇರಕವಾಗಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಏಕಸೂತ್ರವು ಈ ವಿವಿಧ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೊಳಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡುವ ಸೆಂಭವವು ಇಂಥ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ವಿಷಯ-ರೀತಿಗಳ ಸಂಗಮವು ಕೆಲವು ಸಲ ಮಾತ್ರ ಸೊಗಸಾಗಿ, . 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೮. 


ಅದ್ಬುತವಾಗಿ ಒದಗಿಬರುತ್ತದೆ. ಪುರಂದರದಾಸನ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನೋಡ- 
ಬಹುದು. " ನಾರಾಯಣ ನಿಮ್ಮ ನಾಮದ ಸ್ಮರಣೆಯ ಸಾರಾಮ ತವೆನ್ನ ನಾಲಿಗ್ಗೆ 
ಬರಲಿ' (೧-೭೩) ಈ ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿಯ ಭಾವ ಮುಂದಿನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ 
ಅರಳುತ್ತದೆ. ಈ ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟೂ ಇರದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ! ಅತ್ಯಂತ- 
ನೈಜವಾದ ಅಂತರಂಗದ ಬಯಕೆ ತನ್ನ ಸರಳ ಉತ್ಕಟಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಹರ್ತತೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ವಾರಸ್ಯ. ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು 
"ನೀನ್ಯಾಕೋ ನಿನ್ನ ಹೆಂಗ್ಯಾಕೋ ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಬಲವೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕೋ' 
(೧-೧೮) -೧೮) ಎಂಬುದನ್ನು ನೆ ಕೋಡಿದರೆ ಅದರ ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿಯ ಸಲಿಗೆಯ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ 
ಹಳಿಯಬಾರದ ಔದ ದ್ದತ್ಯು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡಿಲ್ಲ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಸಫಲವಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಾಮಸ್ಕ! RN ಉದ್ದಾ  ರವಾದನರ abs ಅಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸ್ತು ತವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 
ಮೂಲಭಾನಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಹಾಡು chad ನಿದರ್ಶನಗಳ 
ಹೃದಯಸ್ಸ ರ್ಶಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಜನಪ್ರಿಯವೇನೊ ಆಗಿದೆ , ಅದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ್ದಹ್ಟಿಯಿಂದ \ 
ಇಡು ತನ್ನು ಹಕಸ್ತಿಯನ್ನವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. /ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆಯ ಹಾಗೂ ಸ್ತುತಿಯ 
ಅನೇಕ ಕೇರ್ತನೆಗಳು ಕಿನಿಗಿಂಪಾದ ನುತಿ- ತಾವನಿಸೂಗಳಾಗಿದೆ ಮತೀಯರಿಗೂ 
ಸಾಧಕರಿಗೂ ಅವುಗಳ ಬೆಲೆಯಿದ್ದಷ್ಟು ಇತರರಿಗೆ ಇರಲಾರದು. ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
" ಯಾದವ ಫೀ ಬಾ ಯದುಕುಲನಂದನ' (೧-೧೩), " ಮೂರುತಿಯನು ನಿಲ್ಸಿಸೊ' 
(೧-೧೭), " ನೀನೇ ದಯಾಳೊ ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತ ' (೧-೫೮), " ಹುವ್ವ ತರುವರ ಮನೆಗೆ 
ಹುಲ್ಲು ತರುವ ' (೧-೧೪೭) ಇಂಥವು ಚಿತ್ರ ತ್ರರಮ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ ನಾದಮಾಧುರ್ಯ- 
ದಿಂದಲೂ ಮನಸೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಸ್ರ ಥ್ರ ತೆಲಷದರ ಆಯಾ ದೇವತೆಯ ಇಲ್ಲವೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಚರಿತೆ-ಲೀಲೆಗಳು ಪೆ ಪ್ರೌಢಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ಜಾನಸ ಪದಧಾಟಯಲ್ಲಿ 
ಸೊಗಸಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಸಲ ಅವುಗಳ | ಆಡೆತನವು ಮಾತ್ರ ಬೇಸರು- 
ತರುತ್ತದೆ. " ಭಾಗ್ಯದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಾರಮ್ಮ' (೧-೨೧೨) ಇದು ಇಂಥ ಎಭಾಗದಕ್ಷ 
ತುಂಬ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಗತಕ್ಕ ಗೀತ. " ಗೆಜ್ಜೆ ್ವಕಾಲ್ಲಳ ಧ್ವನಿಯ ತೋರುತ ಹೆಜ್ಜೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನಿಕ್ಕುತ ಸಜ್ಜ ನ ನಸಾಧು ು ಪೂಜೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಮಜ್ಜಿಗೆಯೊಳಗಿನ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂತೆ > ಇದರಲ್ಲಿಯ ನ ಹಜಪ್ರಾಸ ಸ್ಸ ಸೊಗಸಾದ ಚಿತ್ರ ಮತ್ತು ಹೊಸ 
ಹೋಲಿಕೆ ಇನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಪುರೆಂದರದಾಸನ ಕೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸತ್ವವು 
ಇಂಥಲ್ಲಿ ಸಾಜವಾಗಿ ತೋರಿದೆ. 
ಅಂತರಂಗದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಜೀವನದ ಬಯಕೆ-ಬೇಡಿಕೆಗಳು, ಕುಗ್ಗು- 
ಕೊರತೆಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಇಂಥ ಕೆಲವು ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸನು 
1p ಹಿರಿಮೆಯನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ನಾ ನಿಕ ್ಸಿ ಳನ್ಯ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ 
ದಯಕಮಲದೊಳು ನಿಂದಿರು ಹರಿಯೇ' (೧-೨೧), ' ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡೆ- 
ಕಚ್ಯುತಫ' (೧-೮೩) " ಕಂಡುಕಂಡು ಎನ್ನ ಕೈಬಿಡುವರೆ' (೧-೯೩), " ಆದದ್ದೆಲ್ಲ 
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ಒಳಿತೇ ಆಯಿತು' (೧-೯೫), " ಇನ್ನೂ ದಯ ಬಾರದೆ ದಾಸನಮೇಲೆ ' (೧-೧೩೫), 

" ನಾನೇಕೆ ಬಡವನು ನಾನೇಕೆ ಪರದೇತಿ ' (೧-೧೪೬), " ಹರಿ ನಿನ್ನೊಲುಮೆಯ 
ಆಗುವತನಕ ಅರಿತು ಸುಮ್ಮಸಿರುವದು ಲೇಸು (೧-೧೫೭), " ಸಕಲಗ್ರ ಹಬಲ ನೀನೆ' 
(೨-೨೭), “ ಬದುಕಿದೆನು ಬದುಕಿದೆನು ಭವಹಿಂಗಿತು' (೨-೩೫), “ಹ್ಯಾಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿಸಲಿ ಅರ್ಚಿಸಲಿ ನಿನ್ನ' (೨-೬೯), " ಬಂದದ್ದೆಲ್ಲ ಬರಲಿ ಗೋವಿಂದನ ದಯ 
ನಮಗಿರಲಿ (೨-೭೬), " ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ ಅಪರಾಧವೆನಗಿಲ್ಲ' (೨-೧೦೦), 
" ನಾ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದೊಳಿರಲು ' (೨-೧೨೧), " ಬಿನ್ನಹಕೆ ಬಾಯಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ ' 
(೨-೧೫೩), " ಕಾಯಲಾರೆನು ಕೃಷ್ಣ ಕಂಡವರ ಬಾಗಿಲನು' (೨-೧೬೭), 
" ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು ಎನಗೆ' (೩-೨೯), "ಕೆಂಡಕೆ ಒರಳೆ ಮುತ್ತುವದುಂಟಿ' 
(೩-೧೦೯), " ಯಾಕೆನ್ಸ್ನ ಈ ರಾಜ್ಯಕೆಳತಂದೆ' (೩-೧೨೨), " ಸಂಸಾರವೆಂಬಂಥ 
ಭಾಗ್ಯವಿರಲಿ' (೪-೭೭), " ಅನುಭವದಡಿಗೆಯ ಮಾಡಿ' (೪-೧೧೭), " ಬೈಲಿಗೆ 
ಬೈಲಾಗಿತು ಬೈಲೊಳಗೆ' (೫-೬೩) ಈ 8 ಮೊದಲಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ತಭಕ್ತನ 
ಕೋರಿಕೆ-ಕಳವಳ ಗಳಿದ್ದಂತೆ  ಸಿದ್ದಭಕ್ತನ ನ ಸಮಗ್ರಸನ ಮರ್ಪಣೆ ಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರ, 


ನಿರ್ಭೀತಿ-ನಿಶ್ಚಿಂತೆಗಳು ಭಾವಗೀತೆಯ ಸುಂದರರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿರುತ್ತವೆ. 
SS 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಜೆಲುವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ತೋರಿ ಒಬ್ಬಾಗಿ 
ರಾ ಲ ಲ ಧರ್‌ ಭು ಟ್‌ 11) 


ನೋಡಿದಾಗ ಟನ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ ಇವುಗಳ ರೀತಿಯಿದೆ. ಉತಟ- 
ಭಾವನೆಗಾಗಿ " ನಾ ನಿನ್ನೊಳನ್ಯ ಬೇಡುವದಿಲ್ಲ ಕಂಡು ಕಂಡು ಎನ್ನ ಬಿಡುವ, 


ಯಾಕೆನ್ನ ಈ ರಾಟೆ ಈ ಜಾವಗೀತೆಗಳು ಪೃಷ್ಯವಾಗನೆ.-ಕಲ್ಪಕತೆಗಾಗಿ 
ದೊಳಿರಲು' ಇವು ಮೇಲಾಗಿವೆ. " ನಾ ಇನ್ನ 0ರ ಇದು ಮೂರೇ 
ನುಡಿಗಳ ಹಾಡಾದರೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಜಿ ಸತನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಅಭಯವಾಣಿ- 
ಯಾಗಿ ಪುರಂದರದಾಸನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಸಾಸ ದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ "ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವೆ 
ಮುತ್ತುವದೆ, ಘಾಳಿಗೆ ಗಿರಿ ನಡುಗುವದೇ ' ಇಂಥ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳು ನವೀನವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 


ಉಚಿತ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಮೂಲಭಾವನನ್ನು ಸ್ತಿ ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತವೆ. 


ರಸಪೂರ್ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ "ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಲ ಇನ್ನಿಷ್ಟು 


ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು. ತೋರಬಹುದು, ` ಕೇಂದ್ರಭಾವದಿಂದ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ಸಚರತೆಷಾಗಿತ ಇಲ್ಲನೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನಿವರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ತೋರಬಹುದು. ಈ ದೋಷಗಳನ್ನು . ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 


( « ಬಿನ್ನ ಹಕೆ ? ಬಾಯಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ' ಎ ಎಂಬಲ್ಲಿಯ  ಭಾವವಿಶೇಷವು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕ. 


"ವಾಗಿ ಸಫಲಗೊಂಡಿಡೆ ಎಂದು ದು ಹೇಳಲಾಗದು. " ಶಿಶುಮೋಹ ಸತಿಮೋಹ ', 


ಅಮೇಲೆ " ಅನ್ನಮದವರ್ಥಮದ' ' ಇವುಗಳ ಸ ಪಟ್ಟ ನನ ಪ್ರಾವಖಬ್ಬನೊರಿವ ನ ಆ ಭಾವದ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮ- ಸುಂದರವಾದ ಫಿರೂಪಣೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿ : ಬಿಡುತ್ತವೆ, 
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ಕೃಷ್ಣ ಲೀಲೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಪುರಾಣದ ಹಲವಾರು ಸಂನಿನೇಶಗಳೂ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ತಲೆದೋರಿನೆ; ಶೃಂಗಾರ; ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಹಾಸ್ಯರಸಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿನೆ. 
ಸಬ “ ಬಗೆಬಗೆ ಆಟಗಳೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತಯ್ಯ ಜಗವ ಮೋಹಿಸನೆ' (೧-೯೬), 
ಆಡಿದನು ರಂಗ ಅದ್ಭುತದಿಂದಲಿ ಕಾಳಿಂಗನ ಫಣೆಯಲಿ' (೨-೧೦೫), " ಹೋಗದಿ- 
ಕೆಲೊ ರಂಗ ಬಾಗಿಲಿಂದಾಚೆಗೆ' (೨-೧೧೨) ಈ ಮುಂತಾದುವು ಹೈದಯಂಗಮ- 
ವಾಗಿವೆ. "ರಂಗನೊಲಿದಾ ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ನೊಲಿದಾ' (೫-೭೨) ಇದರಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪುರಂದರದಾಸನ 
ಮತ್ತು ಉಳಿದ ದಾಸರ ಕೃಷ್ಣ ಲೀಲೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದರೆ 
ಕೀರ್ತನರೂಪದಲ್ಲಿಯ ಭಾರತ-ಭಾಗವತವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಕೆಲವು ಸಲ ಇಂಥ 
ಹಾಡುಗಳ ಶೃಂಗಾರ ಉತ್ತಾನಕ್ಕಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ಶೈಲಿ ತೀರ ಗ್ರಾಮ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಥನ, ನಾಟ್ಯನಿರೂಸಣ ಮತ್ತು ಸಾಂಕೇತಿಕ ಧ್ವನಿ 
ನಾದಮಯವಾಗಿ ತೋರಿರುತ್ತವೆ. | 
ಪುರಂದರದಾಸನ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಸಿಸ್ಸಾರತ್ಕೆ ವೈರಾಗ್ಯಬೋಧನೆಯಿದ್ದಂತೆ 
ಜೀವನನಿಷ್ಠೆ ಯಿದೆ. ಅನೀತಿ-ದಾಂಭಿಕತೆಗಳ ಕಟುವಿಮರ್ಶೆಯೊಡನೆ ಚಿರಂತನ- 
ಮೂಲ್ಯಗಳ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯ ಉಸಪದೇಶನಿಡೆ. ಸಮಾಜವಿಮರ್ಶೆಯ 
ತೆಗಳಿ ನಗೆಯು ಬರುತಿದೆ (೧-೨೨), "ತನುವ ನೀಶೊಳಗದ್ದಿ ಫಲವೇನು ' 
(೧-೨೫), * ಬೇವು ಬೆಲ್ಲದೊಳಿಡಲೇನು ಫಲ' (೧-೬೧), " ಮೂರ್ಬರಾದರು ಜನರು 
ಲೋಕದೊಳಗೆ? (೧-೬೨), " ಮಡಿಮಡಿ ಮಡಿಯೆಂದು ಅಡಿಗಡಿ ಹಾರುವಿ' 
(೧-೧೧೪), " ಜಾಲಿಯ ಮರದಂತೆ ಧರೆಯೊಳು ದುರ್ಜನರು? (೧-೧೧೬), 
" ಹೊಲೆಯ ಹೊರಗಿಹನೆ ಊರೊಳಗಿಲ್ಲನೆ '(೧-೧೭೮)," ಮಲವ ತೊಳೆಯಬಲ್ಲರಲ್ಲದೆ 
ಮನವ ತೊಳೆಯಬಲ್ಲರೆ' (೧-೧೮೦), " ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯವಿದು ' (೨-೨೬), " ಒಲ್ಲೆನೆ 
ವೈದಿಕ ಗಂಡನ' (೨-೧೯೭), " ಬೇನೆ ತಾಳಲಾಕೆ ಬಾಯೆನ್ನ ಗಂಡ' (೩-೧೮೭), 
" ತಾಳಿಯ ಹರಿದು ಬೀಸಾಟಿ' (೪-೫೩), " ಕೇಳನೊ ಹೆರಿ ಕೇಳನೊ' (೪-೮೩), 
( ಇಬ್ಬಕ್ಸಿಂಡರ ಸುಖವು ಇಂದು ಕಂಡೆನಯ್ಯ' (೫-೨೪) ಇವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
ಮನುಷ್ಯಸ್ತಭಾವದ ವೈವಿಧ್ಯ ಪರಿಚಯ, ವಿಡಂಬಕಹಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ಸಮಾಜಜೀವನ- 


ದಲ್ಲಿಯೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಧೋಗತಿಯ ನಿಚ್ಚಳವಾದ ಅರಿವು ಪುರಂದರದಾಸನಲ್ಲಿ 


ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣತೆ ಕಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಪುನರುಕ್ತಿ-ಶೈಥಿಲ್ಯ- 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಣೆಹುತ್ಯವೆ:  ರಚಕಾಸಾರರ್ಹಥ ಕಡೆಗೆ ಸಹೇತುಕವಾದ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಗುಣದೋಷಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. , 


ಸಮಾಜಬೋಧನೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಸಮಾಜವಿನುರ್ಶೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. 
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ಬೋಧಕನ ಆವೇಶ ಪುರಂದರದಾಸನ ಮನಃಸ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಜನ 


a 


ದೇವಭಕ್ತಿ, ಸತ್ಯಧರ್ಮ, ನೈಜನೀತಿ, ಜೀವನನಿಸ್ಠೆಗಳು "ಬಿಳೆಯಜೇಕೊಬುಡೇ ನ 
ಬೋಧನೆಯ Fey £ ಬೇಕು ಇದು. ಡೆಸಬೇಕು' (೧-೧೨) ೧-೧೨), " ಮಾನವ 
ಜನ್ಮ ಜನ್ಮ ದೊಡ್ಡ ದು' (೧- ೧೪) ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧ: ನ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಸಂದೇಶ- 
ವನ್ನು ಸಾರಲಾಗಶೆ. ಇವೆರಡೂ ಚಿಕ್ಕವಾಗಿದ್ದು ನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಭಾವವು ರಸ- 
ಪದವಿಗೆ ಏರುವಷ್ಟು ಪೋಸ (ಸಣೆಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ವ್ಯಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮತ್ತು 
' ಅಭಿಪಾ ್ರ್ರಯಮಹತ್ವದಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವ ' ಬಂದಿದೆ. ಇನು ಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ " ಇದು 
ಭಾಗ್ಯವಿದು ಭಾಗ್ಯ' (೧-೩೨), " ತೂಗು ಸಾರಿ' (೧-೫೩), F ಸ್ನಾನವ ಮಾಡಿರೊ 
ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥದಲಿ' (೧-೬೯), "ಸಕಲವೆಲ್ಲವೂ ಹರಿಸೇವೆಯೆನ್ಸ್ಟಿ' (೧-೭೧), 
" ಧರ್ಮವೇ ಜಯವೆಂಬ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರ' (೨-೭೭), " ಹೊಡಿ ನಗಾರಿಮ್ಯಾಲ ಕೈಯ್ಯ' 
(೨-೧೦೬), " ಎಚ್ಚರದಲಿ ನಡೆ ಮನವೆ ' (೩-೧೩೬), " ಇರಬೇಕು ಇರದಿರಬೇಕು' 
(೪-೪೭), " ಇನ್ನಾದರೂ ನಿನಗೆ ನೀನು ತಿಳಿಯದೆ” (೫-೨೨), " ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೆಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ತಿಳಿದವ' (೫-೬೨) ಇವನ್ನು ಬೋಧನೆ ಮತ್ತು ಭಾವಗೀತೆಯ ಗುಣ 
ಇವುಗಳ ಮೇಳವಿಕೆಗಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. " ಧರ್ಮವೇ ಜಯವೆಂಬ ದಿವ್ಯ- 
ಮಂತ್ರ” ಎಂಬುದು ಅತ್ಯುಚ್ಚವಾದ ಪ್ರೀತಿತತ್ವದ್ಕ ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮದ ಬೋಧನೆ- 
ಯನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ೧-೩೨ರಲ್ಲಿ 
" ಕಲ್ಲಾಗಿ ಇರಬೇಕು ಕಠಿಣಭವತೊರೆಯೊಳಗೆ ಬಿಲ್ಲಾಗಿ ಇರಬೇಕು ಬಲ್ಲವರೊಳಗೆ ' 
| ತಾ ತಗ ಕನ್ನಡಿಗರ ಮೆಕೆಮಾತಿತಲ್ಲಿ 


ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿವೆ ಜನತೆಯ ಹೃದಯಪೀಠದಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸನನ್ನು 1 ಚಿರ- 
"ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುತ್ತವೆ. ) ಬೋಧನೆಯ | ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ' ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯ. 
ವಿಶೇಷಸ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಪ್ರತೀಕದ ಸ್ವರೂಪ- 
ಕೊಟ್ಟುದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 1 ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ೧-೧೨೬ರಲ್ಲಿ  ಕಲುಸಕ್ಕ ರೆ 
ತಾಳ್ಳಿಕೊ್ಗ್ಸ ೧- ೧538೮ ಮುತ್ತು ಕೊಳ್ಳಿರೆ. ಕೊ', ೩೯೭ರಲ್ಲಿ" ೯ ಟ್‌ 
ಸೇದಿನೋಡೊ.' ದಾಸಕೂಟಿದಲ್ಲಿ ಇನೂಂತು ಸಮಯಾ ಜ್‌ ಕತಕತೆ- 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತ. ಅಡಕ ಒನ್ನೊನ್ನೊ ಇಂಥ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇನಮಕನವನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಭಾಗವತಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಉಂಬಾಗಿದೆ. / 
ಪುರಂದರದಾಸನು ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಪಟ್ಟಿ ಶಿಷ್ಯನೂ ಮಧ್ವಮತಾನುಯಾಯಿಯೂ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಸ್ಟೈವಾಗಿದೆ. " ಮಧ್ವೆಮತದಲಿ ಮಾನಾಗಿರಲು ಬೇಕು' (೧-೩೨), 
- ಮಧ್ವಮತಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪದ್ದತಿ ಬಿಡಬೇಡ (೧-೨೦೫), " ಮತದೊಳಗೆ ಒಳ್ಳೆ 


ಮತ-ಮಧ್ಹೆಮತವೂ' (೨-೧೦೯) ಇಂಥ ಹಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ಮಧ್ವಮತತತ್ವಗಳ 


ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಿಂದಲೂ ಇದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. " ಶಿನ ನೀನ್ಹ್ಯಾಗಾಜ್ಯೊ' ೧-೧೮೮) 
ಸ ಗೇರ್ತನೆಗಳ ಅದ್ದೆ ಸ್ರತದ ಹೀಯಾಳಕಯೂ ' ಹೀಯಾಳಿಕೆಯೂ ಬಂದಿದೆ. ಇಂಥ ಕೀರ್ತನೆ : 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೪೬ 


ಮತವಾಗಿರಶಿಲ್ಲ, ಜೀವಂತಶ್ರದ್ದೆ ಯಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವಮತಾಸಕ್ತಿ ಎಷ್ಟೇ ಇದ್ದರೂ ಇತರ 
ಮತಗಳ ಹಾಗೂ ಮತೀಯರ ಕೂಡ ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಸಮನ್ವಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದ್ದನು. " ಜಂಗಮರು ನಾವು ಜಗದೊಳ್ಳು ಜಂಗಮರು ನಾವು ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳು 
ಮಂಗಳವಂತರು ಭವಿಗಳೆಂತೆಂಬಿರಿ' (೪-೧೫೩), " ಅರಿಯದೆ ಬಂದೆವು ಕಿಮೃನ್‌ 
ಪರಿಹರಿಸಯ್ಯ ಭಮ್ಸನ್‌' (೨-೫೯) ಇಂಥ ಗೀತೆಗಳು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. "ಆವ 
ಕುಲವಾದರೇನು ಆವನಾದರೇನು ' (೩-೧೩೯) ಇದರಲ್ಲಿ " ಕುಲದ ಮೇಲೆ ಹೋಗ- 
ಬೇಡ, ಕುಲವಿಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ' ಎಂಬ ಮಾತು, " ವಿಧಿನಿಷೇಧ ನಿನ್ನವರಿಗೆಂತೋ' 
(೩-೧೦೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ " ನಡೆದದ್ದೆ ಲ್ಲವು ಲಕ್ಷ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನುಡಿದದ್ದೆಲ್ಲ ಗಾಯತ್ರಿಮಂತ್ರ- 
ಗಳು.... ಕಂಡದ್ದೇ ವಿಶ್ವಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಭೂಮಂಡಲದಿ ಶಯನವೇ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಥಂಡಥಂಡ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಹರಿಪೂಜೆ ತೊಂಡರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿಹ ಭಾಗವತರಿಗೆ” ಎಂಬ 
ನುಡಿಗಳು, ಮಡಿ, ಹೊಲೆತನ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಿಚಾರಗಳು 
(೧-೧೧೪, ೧೧೫, ೧೧೭) ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮನಿಸಿದರೆ ಪುರಂದರದಾಸರ ವಿಶಾಲಧಾರ್ಮಿಕ- 
ದೃಷ್ಟಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


ವಾ್‌ 


ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸೋಣ. _ 

ಪುರಂದರದಾಸನು ನರಹೆರಿತೀರ್ಥ-ಶ್ರೀಪಾದರಾಯನಿಂದ. ಉಗನುಹೊಂದಿ 
ಬಂದ ದಾಸವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಸನ್ನ 
ಮತ್ತು ಉಜ್ವಲಗೊಳಿಸಿದನು, ದಾಸಕೂಟನೆಂಬ ಪರಂಪರೆಗೆ ಮೊದಲಿಗನಾದನು. 


ದಾಸರೆಂದರೆ ಪ್ರೆರೆಂದರದಾಸರಯ್ಯ' ಎಂಬ ಹೊಗಳಿಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಗುರುವಿನಿಂದಲೆ | 


ಪಡೆದರು. ನೀತಿಯೆಲ್ಲವನರಿತು ನಿಗಮನೇದ್ಯನ ನಿತ್ಯ ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ಬಿಡದೆ 


ವರ್ಣಿಸುತಲ್ಲಿ ಗೀತನರ್ತನದಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ್ನ ಪೂಜಿಸುವ ಪೂತಾತ್ಮದಾಸ ಪುರಂದರ- ' 


ಧಾಸರಯ್ಯೆ' ಎಂಬ ವ್ಯಾಸಸ್ತುತಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಕೀರ್ತನಪದ್ಧ ತಿಯ ಉದ್ಧಾರ, 


1 


ತಿ೮೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತವೈರಗಳ ಪರಿಹಾರ ಪಂಚಮರಲ್ಲಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಪ್ರದರ್ಶನ, ಕರ್ನಾಟಕ 
ಭಾಷೋಜ್ಚಿ (ನನ, ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದ ಉದ್ದಾ ರ ಇವನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸನು ಮಾಡಿದ- 
ನೆಂದು ಬೇಲೂರು ಶೇಶವದಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ.೧ ಕೀರ್ತನಸದ್ದತಿಯೆಂದರೆ 
ಭಕ್ತಿ ಗೀತಗಳನ್ನು ಸಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ರಚಿಸಿ ಹಾಡುವುಕೆಂದಿಸ € ಇರದೆ ಹರಿಕಥೆಯ 
ಮೂಲಕ ಹೆರಿಭಕ್ತಿಸ್ರ ಚಾರವೆತು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅದು ಎಜಿ ಮೊದಲಾಯಿತು ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ವಾಗ. ಈಗ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ದಾಸರಿಂದ ಮೊದಲಾದ 
ಈ; ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸನು ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ನಾಟಕ- 
ಸಂಗೀತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪುರಂದರದಾಸನು, ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು 
ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತ್ಯಾಗರಾಜನಿಗೆ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ "ಪುರಂದರದಾಸನು ಹೇರಳವಾದ ಭಕ್ತಿಗೀತೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಜನ- 
ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಚಿರವಾದ ಬೆಸುಗೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿದ ಹಿರಿಯ 


ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದನು. ) 


೨೬, ದಾಸನಾಜ್ಮಯ (೨) 


ಕೆನಕೆದಾಸ- ಪುರಂದರದಾಸಸನಿಗೆ ಸಮತೂಕದವನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಾಂತಿ- 


ಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಕನಕದಾಸನು ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದನು. ಉಪಲಬ್ಧ: 
ಸಾಮಗ್ಗಿಯನ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಲಾಗಿ, ಇನಸುಬಾ ೦ಬ ಲಕು 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಿಳಿದು ದಂಡನಾಯಕನಾದನೆಂಡೊ ಯಾವುನೋ ಯಾದ್ಧಕಾನ 


ಸಂಸಾರದ ಬಗೆ ಉಸರತಿಹುಟ್ಟ  ಭಕ್ತನಾದನೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಾಗಿನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಆದಿಕೇಶವನ ಗುಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅನನನ್ನೇ ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯದೈ ವತವಾಗಿ ಮಾಡಿ- 


ಕೊಂಡನು. ಫುಕಂಡರದಾಸನು ಸರ್ವಸ್ಥೆ ಸ್ವತ್ಯಾಗಮಾಔ ವಿಜಯನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ 
ಕನಕದಾಸನೂ ಬ ಬಂದು ಬಡತನದ ವತ ಫೊ! ಕೈಕೊಂಡು ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಅಚ್ಚು- 


ಮೆಚ್ಚಿನ ಶಿಷ್ಯನಾದನು, ಮಾಧ್ವೆ ಪರಂಪರೆಯ “ಕ ಕ್ರನಾನನು. ಅವನೂ ಅನನು 
ಸಾಕಾಕನನಡಿಡ ಮತದ ಬಗೆ. ಜೀತಕ್ಕೆ ಸ್ಪದನಿದೆ.' ಇದಕ್ಕೆ ಅವನ 


ನೋಹನತರುಗಿಡೆ' ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ. ಇಷ್ಟಾ ತಾಕಾ ಗತಾ 


ಟಾ Wl WE ee 
ರಾ 


ವಾಗಿನೆ. "ಮೊದಲು ಶಿ ) ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜ ಎ ಮತದ ಶ್ರೀವೈಸ್ಥ ವತತ್ವವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 


`ಹೋಹನತಕೊಗಿಣಿ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೂ “ ಹರಿಭಕ್ತಿಸಾರ”. 


— 


೧ ಬೇಲೂರು ಕೇಶನದಾಸ: ಹರಿಭಕ್ತಿ ನಿಜಯ್ಕ ಭಾಗ ೨, ಪು. 4೦೫-4೧೪. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರತ್ರೆ ಟ್‌ 


me 


ಎತ್ತಿ ತ್ಯ ರಿಂದ ಇನರು ಕನು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೆ ನನ್ನ ಗ 


ಕಾಗಿನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆ ನೆಲೆಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹರಿಸದವನ್ನೆ ದಿದರೆಂದು . ತಿಳಿಯಬಹುದು '೧ 
ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ. ಪಂಚಮುಖಿಯವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕನಕದಾಸ ನು ಶಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಸಂಪ ಸ್ರ ಪಾಯವವನೇ ಆಗಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಕೆಲನರ ವಾದಕ್ಕೆ ಇದು ಉತ್ತರ. 
ಸ ಮತ್ಕ ಆಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಎಂಬ ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ವೀಕಾರದ 
ಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸನನ್ನು ಇರಿಸುವುದು ಅವನಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯನೆಂದು ನಮಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಪುರಂದರದಾಸನಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೂಲಭೂತವಾದ 
ಭೇದವಿದೆ. ಪುರಂದರದಾಸನು ತನ್ನ ಗುರುನನ್ನೂ ಮಧ್ವಮತನನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅದರ ಸತತವಾದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಳವ ಡುವ ನಷ್ಟು ವಿಕಾಲಭಾನನೆಯನ್ನೂ 
ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹೆವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ತೋರಿದನು. ಕನಕದಾಸನು ಬಿಳೆದಂತೆ ಎಲ್ಲ ಮೇಲಾದ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಭಾಗವತಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಯಾವೊಂದು ಮತ ಸಸಿ! ಬ್ರೈನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬೆಳೆಯದೆ 
ಎಲ್ಲ ಮತದ ಸಾರಗ್ರಾಹಿಯಾದ ಪರಮಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ರಾಮಾನುಜ 
ಮತವು ಮನೆತನದ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮೂಲಕವೂ ಆಮೇಲಿನ ಸಾತಕ ಮೂಲ- 
ಕವೂ ಗಾಢಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರಬಹುದು. ಆಮೇಲಿನ ಇನ್ನೊಂದು 


ಸಾಪ್ರಷಾಯ ಇವುಗಳ ಸಮಗ ಗ್ರಸ್ತೀಕಾರದ ಸ್ವರೂಪ ಸವನ್ನು ತಾಳಿರಲಾರದು. 
ಮಾಧ್ವ್ವಗುರುಗಳ ಹಾಗೂ ಹರಿಭಕ್ತರ ಸ ಜೀವನವು. ದಾಸರನ್ನು 
ಮುಗ ಮಾಡಿತು. ಹರಿವಾಯುಗಳ ಉಪಾಸನೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸೆಳೆಯಿತು '.... " ಅವರು 
ಕಾಲ-ದೇಶ್ಯ, ಮತತತ್ವ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ ದೇವಜೀವಿಗಳು ಸರ್ವಸಮ- 
ದರ್ಶಿಗಳು.'೨ 

ಕನಕದಾಸನು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ಈ ಯುಗದ ವರ್ಣಕ- ಪರಂಪರೆಗನುಸರಿಸಿ 
ಹಲವು ಸಟ್ಟಿದಿಸಾಂಗತ್ಯಕಾವೈಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಅವೆಂದರೆ "ಹರಿಭ್ರ್‌ಸಾಕ', 
" ರಾಮಧಾನ್ಯಚರಿತ್ರೆ ', " ನಳಚರಿತ್ರೆ', " ನೋಹನತರಂಗಿಣಿ', "ನೃ ಸಿಂಹಸ್ತವ' 


ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಮಾಗ್ಯವ ಆ ಷಾ ಊಹೆಯಿದೆ. pe 


ರ "ಕನಕದಾಸನ ಕಾವ್ಯ ನೆಂಬ ಉಲ್ಲೇಖವು ಆದಿಕೇಶವನ 
ಅಂಕತದಿ . ಉಳಿದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈಂಕತೆಬಲದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅವನನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ. ಅರ್‌ ತೀತಿ, ಕೈಲಿಸಾಮ್ಯದ : ಮೇಲಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೆ. ಬೆಂಬಲ- 


ಮ 
ಹಾ 


೧ ರಾ. ಸ್ವಾ, ಪಂಚಮುಖಿ: ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೬೬, 
೨ ರಂ. ಶ್ರೀ, ಮುಗಳಿ: ಕನಕದಾಸರು (ಜೀವನ ೨-೮, ಪು. ೪೫೭) 
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ಪ್ಲಬಲ ಸಂಸ್ಥಾರವೆಂದರೆ ಮಾಧ್ವಮತದ್ದು. " ಆದರೆ ಅದು ಮಾಧ್ವಮತತತ್ವ, 


೨೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೊಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಸಂದಿಗ್ಧ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಲಭಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದಿರ- 
ಬೇಕು. 

" ಹೆರಿಭಕ್ತಿ ಸಾರ'ವು ಭಾಮಿನಿಯ ೧೧೦ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿನಾಮಸ್ತವ, 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ " ಈ ತೆರದೊಳಚ್ಯುತನ ನಾಮವ | ನೂತನದಿ 
ವಸುಧಾತಳದಿ ನಿ | ಖ್ಯಾತಿಯ ಬಣ್ಣಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಕುಸುಮಹಟ್ಟಿದಿಯಲಿ॥' 
ಎಂದಿರುವುದು ಅಚ್ಚರಿಯೆ ಸರಿ ಈ ಸದ್ಯ ಅರಿಯದ ಯಾರದಾದರೂ ಪ್ರಶ್ಷೇಪ- 
ವಿರಬಹುದೇ? ಇದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನ ಎದೆದುಂಬಿದ ಮೊರೆ ತಿಳಿಯಾದ ಸರೆಣಿಯಲ್ಲಿದೆ, 
ಛಂದ ಪ್ರ ವಾಹಿಯಾಗಿದೆ. ತತ್ವ-ನೀತಿಗಳ ಮಿಶ್ರಣವಿದ್ದರೂ ಆರ್ತಭಕ್ತಿ ಯೆ ಮತ್ತು 
ಶರಣವೃ 4 ತ್ತಿಯೆ ರಸಾವೇಶವು ಅವಿರತವಾಗಿದ್ದು. ಭಕ್ತಪ ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ ಜನರ ಪ ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 

ರಾಮಧಾನ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ' ನಮಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಪ ಸರೂಪವಾದ 
ತಕಥಾವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ YS ಸಾ 8 
"ಪಕ್ಷಪಾತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸ ಸುವ ರೀತಿಯಲಿ ರಾಗಿ ಮತ್ತು ಭತ್ತಗಳ 
ನಡುವೆ ವಾದ ನಡೆಯಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಗಿ ಗೆದ್ದ ತೆಂದೂ ಅಡತ್ಯೆ ರಾಮನು * ರಾಘವ? 
ನಾವ ತನ್ನ ಹಾಕ ತಕ್ಷಷಾ ನಕ್ಷ ಕನಕದಾಸನು ಕಕ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಲ್ಪನೆ- 
ಸರ್ಕಾ ಕನಿ ತನ್ನ ಭಾಗವತ ಮನೋಭಾವವನ್ನೂ  ಜನತಾದೃಷ್ಟಿಯೆನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಟಗಾಳದಾ ಕೆ: 

" ನಳಚರಿತ್ರೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ನಳದಮಯಂತೀಕಥೆ ತುಂಬ ಸ್ದಾ ರಸ್ಯು- 
ವಾಗಿ ನಿರೂಸಿತವಾಗಿದೆ. ಇದು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, ಸ ಶಾವ್ಯವಾಣಿಕ " ಕಮಲ. 
ನಾಭನ ಕರುಣಕವಚವು ಸವೆದರಾರೇಗುವರು' (೪-೩೫), " ದೈವವ ನೆರೆವ 
ಭಕ್ತರಿಗುಂಟಿ ಭಯವೆಲೆ ನೃ ಸತಿ” (೫-೫೦) ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಗಳು ಕನಕದಾಸನ ಭಕ್ತಿ- 
ಪರತೆಯನ್ನು ಕಾಪು ಮಹಾಭಾರತದಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾಂಶಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 1 ಕನಿ ಹಲಕೆಲವು ಹೃದ್ಯವಾದ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ- 
ದಾ ನೆ. ಕಥೆ ಕಥೆ ಎಲಿಯೂ ನೀರಸ ಇಲ್ಲವೆ ಅಸ್ಸುಟಿವಾಗದೆ ಮಾಚಿಸಿ ಇತ್ತಿ 
ನಳದಮಯಂತಿಯರ ಉದಾತ್ಮಪಾ: ತ್ರಪಾತ್ರಗಳು ಇ ಎದು ನದ್ದು ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ೪೫ನೆಯ ಸಂಧಿ- 
ಗಳಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹಲವಾರು ಕೋಟಿಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದ ಆ 


ದಂಪತಿಗಳ ಕರುಣಚಿತ್ರವು ಹೃದಯಸ್ಸ ಸಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ, ಕನಕದಾಸನ ಸಾವ್ಯಕತ್ತಿಯ 
ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. | ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ -ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳ ಪ್ರಭಾವವು 


(ND 


್ವಕಲ್ಪಿ 
ಭಕ್ತರ 


8S 
ಇದರಲಿ ಮೂಡಿರಬೇಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ವರ್ಣನಾಮಿತಿ, ಕಲ್ಬಕತೆಯ 


ಬೆಡಗು ಶೈಲಿಯ ಪ್ರ ಪ ಸನ್ನ ತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲನಂಶದಿಂದ ಕಾಣದೆ. ಕಾಣದೊಕೆಯುತ್ತ ವೆ. ಕನಕದಾಸ ನ 


ದಿ 


ಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 1 ಆಡಂಬರವಿಲ್ಲದ. ಸಂಸ್ಕೃತವು ವು ತಿಳಿಯಾದ ತಿರುಳ ಳೆ ನ್ನಡದೊಂದಿಗೆ 


ಹೊಂದಿದ ಸಮರಸತೆಯನ್ನು "ನ - ನಳಚಂತ್ರಿ” ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತದೆ. pe 


ಡಿ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯೧ 


| ಮೋಹನತರಂಗಿಣಿ” “ನಳಚರಿತ್ರೆ 'ಗಿಂತ ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ತುಂಬ ದೊಡ್ಡದು. ಭಾರತ ಭಾಗವತಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಿರುವ 'ಕಾಮದಹನ, ಉಷಾ- 
ಅನಿದ್ದಪ್ರ ಣಯ, ಹರಿಹರಸಮಾನತೆಯೆ ಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಸತಾರ 


ರಾಜಕೀಯ ಉದೆ ಶವನ್ನೂ ಮಾ ವ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಚರಂತೆ' ನ್ಯ 
ಕರೆದು " ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಚರಿತೆ' ಎಂಬ ಸೂಚ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು. ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿರಬಹುದು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಗ್ರ ೦ಥದ ವರ್ಣನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ನಿವಿಧಜೀವನವು 
ಸರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಇತಿಹಾಸವಿಸಂಗತಿ- 
ಗಳಾದರೂ ಕವಿ ಅವನ್ನು ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ. ಇದರ ಕಥಾನಕವು ದೀರ್ಫವರ್ಣನೆಗಳಿಂ 
ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತಡೆತಡೆದು ಸುತ. ಅಸಾಧ್ಯ-ಅದ್ಭುತ ಸಂನಿವೇಶಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ 
ಕೆಲವು' ಕರುಣ ಮತ್ತು ನೀರರಸದ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಚಿತ್ತವೇಧೆಕವಾಗಿವೆ. * ಹೆಸಹತ 
ತರಂಗಿಣಿ'ಯ ಮುಖ್ಯಮೋಹನನೆಂದರೆ ವಿವಿಧನರ್ಣನೆಗಳ ಸ್ತಭಾವೋಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಕಲ್ಪ ಕತೆ. ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದ ಹೆದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನೂ ಹಲವು ರಸಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಂಗತ್ಯದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ, ತನ್ನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲ್ತ ರವನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಶೈಲಿ " ಕ್ರೇಳ್ವ ರಿಗಿದು ತನಿಬೆಲ್ಲದಚ್ಚು 
¢ " ಜೇನುತುಪ್ಪದ ತೊಕೆ' ಹಾಗಿದೆ. ನಾಣ್ಣುಡಿ ಒಳ್ಳು ES: ಅನ್ಯದೇಶ್ಯಗಳೂ 

ಇದರಲ್ಲಿವೆ. "ರನ್ನು ಮೇಲ್ಲತೆ ತೆ'ಯೆಂದು ಕವಿ ಅಜಿನ್ದೊ € ಸಲ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಫೆ. 
ಕಘಾನಕ ಹಾಗೂ ಪಾತ್ರ ಗಳಲ್ಲ ಮಾನವತೆಯ ಧಾ ರ್ಕವಿಲ್ಲ. ಸಾಂಗತ್ಯ ರಚನೆ, 
ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ "ಮೇಲ್ಮೈ ತೋರಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೆ ಪೌರಾಣಿಕ i 
ಮೂಲಕ ತತ್ಕಾಲೀನ ಜೀವನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ಚಿರಂತನವಾದ ಭಕ್ತಿಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಬೀರಿ ಈ ಕೃತಿ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ರಾಜಕೀಯ ಧ್ವನಿ ಮತ್ತು ತತ್ಕಾಲೀನ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೊಂದು ಮೇಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಇದು ಮೇಲ್ಲತೆಯಾದರೂ ಮಹಾಕೃ ತಿಯೆಲ್ಲನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. 

ಕನಕದಾಸನ ಭಕ್ತಿ ತರಂಗಿಣಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ರಕ ಹರಿದಿದ್ದಾಳೆ. 

ಅವನು ವ ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾಗವತ, ಹರಿಭಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ಸರ್ವಾರ್ಪಣದ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಕ. 
ಮಾಧ್ವ, ರಾಮಾನುಜ ಇವುಗಳ ಮತಸಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಯೂ ತಕುತರುಗ ಯಾವು- 
ದೊಂದರ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಅವನು ಹೋದಂತಿಲ್ಲ. 
" ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಮತ್ತಿನ್ಯಾರಿಗೆ' (೧-೧೨) ಎಂಬ ತೆರದ ಗೀತೆಗಳು ಅವನ 
ಸಾಮಾನ್ಯಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ ವಿಸಂಗತವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ತವಾಗಿರಬಹುದು. 
ಏಕಾಂತಭಕ್ತಿ, ನೀತಿಧರ್ಮ ಇವನ್ನು ಅನನು ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾ ನೈ ದಂಭಾಚಾರ- 
ಸಂಕುಚಿತಮನೋನೃತ್ತಿ ಶ್ರಿಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ದಾಸಕೂಟದ ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ರಮ- 


೨೯೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಂತೆ ಡೇವತಾಸ್ತುತ್ಕಿ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯ ಹಾಡುಗಳು ಇವನಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ, ಆದರೆ 
ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದ್ದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಚಿತ್ರ, ಪದಲಾಲಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತಗುಣದಿಂದ 
ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕುವಾಗಿವೆ. ನೀತಿ-ತತ್ತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 
ಪುರಂದರದಾಸನಂತೆ ಬೋಧಕನ ಆವೇಶ ಕನಕದಾಸನಲ್ಲಿಯೂ "ಸಹೆಜವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಕನಕದಾಸನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೆಚ್ಚು. ಜನಜೀನನದ್ಕ ಜನಭಾಷೆಯ 
ಅರಿವು ಹೆಚ್ಚು. ಬೋಧಪರಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದ ಉಪಮೆ-ರೂಪಕಗಳಿಂದ 
ತತ್ವ -ಸೀತಿಗಳಿಗೆ ಕವಿತ್ವ ದೆ ಪರಿವೇಷಕಟ್ಟಿ ದ ಸೊಗಸುಗಾರಿಕೆ ಇದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇಡೀ 
ಕೀರ್ತನೆ SRM ರವಾಗಿ ಸೊಗಸುತ್ತ ಡೆ. (ಕನಕನ ಮುಂಡಿಗೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
is: ಸತಚಕಳಂತೆ ಸಂಕೇತ. ಸುಬ್ಬನ. ಗನ ಉಳಿದವರಿಗೆ 


ತೇನೆ' (೧- (೧-೩), " ಅರ ಇಲ್ಲದೆ. ಕ ದಿನದ. ಸಂಸ? ನಹ ೆ 2 ಗುವ 


ಮಾನಾ 


ಜೀವ? ಜೀವ' (೧-೪೨) ಇಂಥ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಚಿಂದಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಬೆಳ್ಳಿ 


ಬಂಗಾರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೆ ವಸ್ತ್ರ ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು ಚಳ್ಳಪಿಳ್ಳಿ pe ಂಜಿಯಂತೆ ಆಡಿ 
ವತ ಹಳ್ಳೆ Fs ರಾಗ ಗುಳ್ಳೆ ಯು ಒಡಿಯುವಂತೆ ಉಳ್ಳೆ- 
ಪೊರೆಯಂತೆ ನೋಡೊ ಸಂಸಾರದಾಟವೊ' ಆ. ನುಡಿ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವನ 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ ರಿಪಕ್ಟವಾದ ಪ್ರಪ ಸಂಚಾನುಭವ, ಉತ್ತಮವಿನೇಕ' ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
5 ಸಮಾಜನಿನುರ್ಶೆ ಮತ್ತು ಜಿನಜೀನನ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ. ಮಾಸಲಾದ ಎಸ್ಟೋ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸನು ಸಮಾಜದ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಡೆನುಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಕಳಕಳಿ ನೈಜ್ಯ ಮಾತು ಹರಿತ, 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ತೀವ್ರ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅವನ ಕೆರುನುಡಿಗಳು ಕೆಲವು ಸಲ 
ಕಿಡಿಯಂತೆ ಸಿಡಿಯುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಯಮಕ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
೧-೬೪, ೧೫೮ರಲ್ಲಿ ಕುಲ ವಿಚಾರ ೬೩ರಲ್ಲಿ " ಮಗನಿಂದ ಗತಿ? ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಇವುಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ "ಬಂಡಿತವಾಗಿದೆ. "ಮೋಹ ತರಂಗಿಣಿ 'ಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯನೆಗಳಿಕಾಲಕ 
ಸುಖಸಂತೋಷಗಳ ಚಿತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ KE ಕೇರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಸದೋಷಗಳೆ ಚಿತ ವಿಜೆ. 
a bie Sr ssh ್ರ್ಸೃ_ೈ.ೈ_.್ರ..೫% 
ಹೆಲವು ಹೆಳವ ಶೈವದ ಹುಚ ಅವಶ್ಯ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮೂಢ ಆಚಾರಗಳು, ಪ್ರಾಣಿಬಲಿಯ 
ಪದ್ಧತಿ ನಲ್ಲ ಡಿ ೧೬೩, ೧೬೭, ೧೬೮, ೧೭೩, ೧೭೭ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನಕದಾಸನ ವಿಡಂಬನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿವೆ. 
ಹ `ಅಂತರಂಗದ ಆಳವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಭರತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


Wr ne ನ 


ನ ಡನುಡಿಗೆ. ತೊಡವಾದ ಹಿರಿಯ ಭಾವಗೀತೆಗಳಾಗಿವೆ. “ ತನು ನಿನ್ನದು ಜೀವನ 


ಇನ್ನದು', 4 ತಲ್ಲಣಿಸದಿರು ಕಂಡ್ಯ ತಾಳು ಮನವೇ”, "ನೀ ಮಾಯೆಯೊಳಗೊ, 


ನಿನ್ನೊಳು ಮಾಯೆಯೊ”, " ನನ್ನಿಂದ ನಾನೇ ಜನಿಸಿ ಬಂಜಿನೇ '. ಈ ಮೊದಲಾದವು- . 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಸಮರಸ ವಾಗಿವೆ. ಇನ್ನೂ ಹಲವದರಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 


ಆ ರಿಯ ಇಕ್‌ 
ಹಾಗ ಇ ಸ 


ಕ್‌ 


NE TE ಅಂ. ಎಕೆ. 


a a ತ್‌ಾ ರ್‌ಂ ಂಾ್ಯಿ 1 


ಕನ್ನಡ್ಮಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯೬ 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಭಾವವು ಮೊಳೆತು ಮುಂಜಿ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಸ! ನುಡಿಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪೂಕೈಸಜಿ ಸಾಮಯಿಕಸ್ತುತಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ ನನನಯ ಮಾಡೆ ಬೇಕೆ ಗತಿ ಯಾರೆನಗೆ' 


ರಾಜಾ 2 


ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ಟ ತೊ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭಾವ, ದಿವ್ಯದರ್ಶನ ಇವು 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿವೆ. ಉದಾ: " ಇಷ್ಟು ದಿನ ಈ ವೈಕುಂಠ ಎಷ್ಟು ದೂರನೆನ್ನು « ತಿದ್ದೆ A 
ಇ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ರಾಮ', ಕೃಷ್ಣ ಷ 3 ಗೋಪಿಯರನ್ನು ಕುರಿತ FN ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ರಾಕಿ ಶೈಲಿ, ನಾದ ಇವುಗಳ ಮುಪ್ಪು ರಿ ಕಾಣುತ್ತ ಜಿ. 

ಕನಕದಾಸನ ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಾ ಕೌ ಅನನ ಪ್ರತಿಭೆಯ 
ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ತೋರುವ ಕಾವ್ಗಕಲ ನೆಗಳು ಜೇಕಾದಸ್ಟಿ ವೆ. ಎಂಥ ಜೋಧನೆ- 
ಯಲ್ಲಿಯೂ " ಪಂಚೇಂದ್ರಿ SR. ಮಂಚಿಗೆಯ ಹಾಕಿರಯ್ಯ, _ಚಂಚಲವೆಂಬ 
ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿರಯ್ಯ, ಉದೆಯಾಸ ಸ್ತಮಾನವೆಂಬ ಎರಡು ಕೊಳಗವ ಮಾಡಿ 
ಆಯುಷ್ಯದ ರಾಸಿಯನು ಅಳೆಯಿರಯ್ಯ' ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯು- 
ತ್ತದೆ. ಸಮಗ್ರ ರೂಸಕವಾದ " ನಾನಾ ಟವನಾಡಿಸಿದೆ ಸುರಾ ಎಂಬ 
ಕೇರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. .ಸಂಸಾರದುಃಖದ ಅನುಭವಕ್ಕೆ " ನಾಯಿ 
ಬಾಯಿ ಅರಿನೀಯಂತೆ ನಾನಾಕೋಟಲೆಯಲಿ ಬಿದ್ದು ' ಎಂಬ ಸ್ಪತಂತ್ರ ಹೋಲಿಕೆ- 
ಯಲ್ಲಿಯೂ " ಹಲವು ಜನುಮದಿ ತಾಯಿ ಎನಗಿತ್ತ ಮೇಲೆ ಹಾಲು ನಲಿದುಂಬಾಗ 
ಹನಿ ನೆಲಕೆ ಬಿದ್ದುದು ಕೂಡಿ ಅಳೆಯೆ ಕ್ಷೀರಾಂಬುಧಿಗೆ ಇಮ್ಮಿಗಿಲೋ' ಎಂಬ ಭವ್ಯ- 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಪುಟನೆಗೆದಿರುವುವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅವನ ಕಾವ್ಯಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ನವೋನವಶ್ರತಿಭೆ ಸಹಜಲಾಸ್ಥುದಿಂದ 
ಕುಣಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಅನನ ವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಜಸೊನ್ಮು, ದೇಸಿಯ ಸವಿತಿರುಳು 
EEE 


ಅವನ ಜೀವನವೇ ಮಹಾಕೃತಿಯಾಗಿತ್ತು ; ಅವನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೋನ್ನತಿ 
ಚೆಳಗಿಡೆ.' ಪುರಂದರದಾಸನಂತೆ ಆದ! ಆದರೂ ಅವನಿಗಿಂತ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಕೆಯಾಗಿ 
ಕನಕದಾಸನು ತನ್ನೆ ಜೀವನ-ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ಲಿಯ ಸಿದ್ದಿ ಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಚಿರಂತನ- 
ವಾದ ಸಂಸ ಸೃತಿಪ್ರದೀನಗಳಲ್ಲಿ 8 ಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದ್ದಾನೆ.) 
ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಸ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿ ಅವನಂತೆ ವ್ಯಾಸಕೂಟಿ-ದಾಸಕೂಟ 
ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಸರಾದವನು ತೆ ಸೋದೆಮಠದ ಸ್ವಾನ ಸ್ಲಾಮಿಯಾದ | ಇವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥನು. 
ವ್ಯಾಸರಾಯನಂತೆ ನ್ಯಾಯನೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ  ಪಂಣತನಾಗಿ ಅವನು - ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
೧೬ ಗ ೬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೈ? ವೈಕುಂಠನರ್ಣನೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶೋಭನೆ, ಸ್ವಪ್ನ ಸದ, \ 
ಕೀಚೆಕನಧ ಕೇ ಕೇಶವನಾಮ, ಗುಂಡಕ್ರಿಯೆ ಮುಂ: ಗುಂಡಕ್ರಿಯೆ ು ಮುಂತಾದುವಲ್ಲದೆ | ಹಯವದನಮುದ್ರಿಕೆ- 
ಆ ಷು ಹಲವಾರು ಕೀರ್ತನೆ ಮತ್ತು ಸುಳಾದಿ-ಉ ಉಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ದ್ದಾನೆ. 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ತರ್ಕಶುದ್ಧವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಶಿತ್ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


೨೯೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಧ್ವಮತದ ತತ್ವಗಳ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಿರುತ್ತದೆ. " ಸ್ವೀಕರಿಸು ವೈಷ್ಣವರ ಮತವ್ಕ 
ನಿರಾಕರಿಸು ಅನ್ಯಮತವ' ಎಂಬುದೇ ಅವುಗಳ ಆಶಯ. " ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಸಾಹಿತ್ಯಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಡುವಂತೆ ಸರಳವಾದ ಪ್ರೌಢಕನ್ನಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಒಲಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇನರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯನೆನ್ನ- 
ಬಹುದು.'೧ ವ್ಯಾಸರಾಯನ ಶಿಷ್ಯಂದಿರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ವೈಕುಂಠದಾಸನು ಇದೇ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮುಂದೆ ೧೭ನೆಯ ಶ.ದ ಕೊಕ್ಕೆ 
೧೮ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಿನವರೆಗೆ ದಾಸರ ಪೀಳಿಗೆ ಕಣ್ಮರೆಯಾದಂತಿದೆ. ನಡುವಿನ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸನ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು ದಾಸಕೂಟಸರಂಸರೆಯನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದರೆಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯಿದೆ. ಅದು ದಿಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಸರಂಪರೆ ಅಬಾಧಿತ- 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ. ನಿಜಯೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಮತ್ತು ಅವನ ತಿಷ್ಯ- 
ಪ್ರಶಿನ್ಯರು ಅದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರೆಂದೂ " ಶ್ರೀ. ಸುಧೀಂದ್ರತೀರ್ಥರ ಕುಮಾರಕ- 


ರಾದ ಶ್ರೀ. ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು " ಇಂದು ಎನಗೆ ಗೋವಿಂದ' ಎಂಬ ಒಳ್ಳೇ 


ವಿರಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಹಾಡನ್ನು ರಚಿಸಿ ದಾಸಸಂಪ್ರದಾಯೆದ ಪ್ರಭುತ್ವವನ್ನು 
'ಸ್ಲಾರೂ ಮಾನ್ಯಮಾಡದ್ದಕೌದುದನ್ನು  ಪ್ರತತಗೂೂಸರಷಹ73 ಇಂದೂ ಹೇಳ. 
`ಕಾನಷ ತಾಜ ಶ್ರೀ ರಾಘಷೇಣದ್ರತೀರ್ಥರು ಪುರಂದರದಾಸರ ಗುಂಪಿಗೂ 
'`ನಿಜಯದಾಸಾದಿ ಹರಿಭಕ್ತರ ಗುಂಪಿಗೂ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ದಾಸ-ವ್ಯಾಸಕೂಟಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ಭಕ್ತವೃಂದಕ್ಕೆ ನೀಡುವ 
ಜೀವನಳಿಕೆಯಂತೆ ಆದರು.' ೧೮ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ಉದಯಹೊಂದಿದ ದಾಸರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯರೆಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನನೆಂಕಟಿದಾಸ್ಯ ಮಹಿಪತಿದಾಸ್ಕ ವಿಜಯದಾಸ್ಕ ಗೋಪಾಲ- 
ದಾಸ ಮತ್ತು ಜಗನ್ನಾಥದಾಸ ಇವರು. ` ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟದಾಸನು ಶೇರ್ತನೆಗಳಲ್ಲದೆ 
' ಭಾಗವತದಶಮಸ್ಕಂಧದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮಹಿಸತಿ- 
ದಾಸನು ತತ್ವದ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಯ ಅನೇಕ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಅನಿನ್ನೂ 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ವಿಜಯದಾಸನು ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಾಸಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಕೀರ್ತಿಗಳಿಸಿ 
ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪದಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದನು. ಗೋಪಾಲದಾಸನು 
ಅನನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದನು. ಇವರೆಲ್ಲರ ಕೃತಿಗಳ ವಿವೇಚನೆ 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಸ್ತಾರಭಯದಿಂದ ಮಾಡಲಾಗಿಲ್ಲ. 


ಜಗನ್ನಾಥದಾಸ- ಪುರಂದರದಾಸ-ಕನಕದಾಸರ ತರುವಾಯ ದಾಸಕೂಟದ 


೧ ರಾ.ಸ್ಟಾ. ಪಂಚಮುಖಿ: ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೧೫೭. 
ವಿ » »» »» ಫು. ೬೭, 
ಕ್ಸಿ »» »» »» ಪು, ೬೮, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯೫ 


ಸರಂಪ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಗಲ ಜಗನ್ನಾ ಥದಾಸನ ನು ಹಿರಿಯನು. 
ಅವನಲ್ಲಿ" ಸಂಸ್ಕೃತಪಾಂಡಿತ್ಯ ದೊಡ" ಕನ್ನ ಡಶ್ರ! ಸಂಪ ಸ್ರ ದಾಯನಿಸ್ಕೆ ಯೊಡನೆ 
| ನಿಶಾಲಮನೋಭಾವ, : | ಆಸರೋಕ್ಷಡ್ನಾ, ಬ ಭಕ್ತಿ ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 


ದಾಸನು ಮೊದಲು ಸ ಸಂಸ ಸೃ ತಜ್ಞ ನದ ದರ್ಸದಲ್ಲಿ ದಾಸಕೂಟವನ್ನೂ ಕನ್ನ ಡನದಗಳನ್ನೂ 


'ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ವಿಜಯದಾಸ ಪಾಲೇ ರ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ 
ಪರಿನರ್ತನಹೊಂದಿ. ದಾಸಕೂಟವನ್ನು ಸೇರಿರಬೇಕು. ಅನನು ತಂತ್ರ ಸಾರ, 


§ " ಹರಿಕಥಾಮೃಃ ತಸಾರ'ಗಳನ್ನೂ ಕೇರ್ತ ೯ನೆಗ ಗ ಛ ನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾ ಎನೆ. ಗೀತ್ಯಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ, ದಶೋಪನಿಷತ್ತು ಎಂಬ ಪ್ರಸ್ಪಾ ನತ್ರ ಯಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡಿ ಡಿಸಿರಬಹುದೆಂಬ 


ಪ್ರತೀತಿಯಿಡೆ, ಅದಕೆ ಅವು ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ” ೆ ತಂತ್ರ ನಾ ವು ೨೭ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುಸ್ತು ಸ್ತುತಿ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಡಾ ೫ ಹರಿಕಥಾಮೃ ತ- 
ಸಾರವ ವು೩೨ ಜು ಸುಮಾರು ಶಕರನ್ನು ಭಾಮಿನಿಷಟ್ಟ ದಿ ಪದ್ಯಗಳುಳ್ಳ 
ಸಫಲ" ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾ ``ಎಂಜ” ಹೆಸರು ಇದರ ಎಲ್ಲ ಸಂಧಿಗಳಿಗೂ 
-ಶಕ್ರರ್ಥಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಧ್ವಮತದ ತತ್ವಗಳನ್ನು ವಿವರ ನಿವರವಾಗಿ 
ii 3 ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸ್ಟ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅನಭಿಜ್ಞನಿಗೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ಈ ಗ್ರಂಥ- 
ಬ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರಜಡವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದರ ವಿವೇಚನೆಯ 
ಸೊಗಸು, ಸಾದೃಶ್ಯಗಳೆ ಬಿಚಿತ್ಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ಕರುಣಾಸಂಧಿ, ಸರ್ವಪ್ರತೀಕಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಉತ್ಕಟಭಕ್ತಿ, _ ಉದಾರಹ್ನ ನೈದೆಯಗಳು 
ಜಗನ್ನಾ ಥದಾಸನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಘನತೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿತೋರುತ್ತವೆ. ಉತ್ತ ಮಕವಿತೆಯ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತವೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತಪಿ ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಸ ಸಾರುವ 
€ ಮನನಚನಕತಿದೂರ' (೨-೪), ( ಮಲಗಿ ಪರಮಾಡರದಿ ಪಾಡಲು ' (೨-೫), 
" ಜನನಿಯನು ಕಾಣದಿಹ ಬಾಲಕ ' (೨-೧೧), ೨-೨೪, ೨೫, ೨೬, ೨೭, ೨೮ 
ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಅತ್ಯಂತಸರಳವೂ ಹೃದ್ಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಜಗನ್ನಾಥದಾಸನ ನಿಶಾಲ- 
ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ " ಆವ ದೇಹನ ಕೊಡಲಿ ಹರಿ ಮತ್ತಾವ ಲೋಕದೊಳಿಡಲಿ 
ತಾ ಮತ್ತಾವ ದೇಶದೊಳಿರಲಿ ಆವಾವಸ್ಥೆ ಗಳು ಬರಲಿ... ಈ ವಿಧದಿ... ಸುಜ್ಜ್ವಾನ 
ಭಕುತಿಯ ಬೇಡು ಕೊಂಡಾಡು' (೭-೨೨), " ಸರ್ವದೇಶವು ಪುಣ್ಯದೇಶವು ಸರ. 
ಕಾಲವು ಪುಣ್ಯಕಾಲವು ಸರ್ವಜೀನರು ದಾನಪಾತ್ರರು ಮೂರು ಲೋಕದೊಳು [| 
ಸರ್ವಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಮಂತ್ರವು ಸರ್ವಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲ ಪೂಜೆಯು ಶರ್ವವಂದ್ಯನ ವಿಮಲ- 
ಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನವುಳ್ಳ ವಗೆ' (೧೦- ೪) ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 
ಸರ್ವಜನಕ್ಕೆ ಕಿಳಿಯುವ ಮತ್ತು ಎದೆನಡುವ ಹೋಲಿಕೆಗಳಂತೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. ಉದಾ; " ನದನದಿಗಳಿಳೆಯೊಳಗೆ ಪರಿವವು ಉದಧಿಸರಿಯಂತರದಿ 


೨೯೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವವಲ್ಲಿತನ್ನಯವಾಗಿ ಶೋರದಲೆ | ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳಾಚರಿಸು- 
ವರು ಬುಧರು ಭಗವದ್ರೂ ಸ ಸರ್ವತ್ರದಲಿ ಚಿಂತನೆ ಬರಲು ತ್ಯಜಿಸುವರಖಿಳಕರ್ಮಗಳ?' 
(೧೦-೮). . " ಬುದ್ದಿ ನಿದ್ಯಾಬಲದಿ ಪೇಳಿದ ಶುದ್ಧಕಾವ್ಯನಿದಲ್ಲ ತತ್ತಸುಸದ್ಧತಿಗಳನು 
ತಿಳಿದ ಮಾನವನಲ್ಲ' (೧೦-೧೮) ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ )ಿ ಹೇಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ವಿನಯ ತುಂಬಿದೆ, 
ಆದರೆ " " ಶುದ್ದಕಾವ್ಯವಲ್ಲ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ ಶುದ್ದಕಾವ್ಯವಲ್ಲ, 
ತತ್ವಪ್ತ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಕಕಾವ್ಯ ಎಂಬರ್ಥವಾಗಬಹುದು, ಅಶುದ್ಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದೆ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬಹುದು. ( ಈ ಮಹಾದ್ಭತಕ್‌ಸ್ಯ ಎಂದನ್ನು ಫಂಸ್ತು ಫಲಸ್ತುತಿ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾಗಿದೆ.  ಅಡ್ಭುತತನೆದೆ' ಅಾರಗಳಿದ್ದರೂ ಈಸ್ತೆ ೇರಣೆಯಿಂದ 
ಓಘವತಿಯಾಗ `ಬಕೆಡುವಾರಕ, ಕ 'ನಾಹಾಡ್ಛಾತಕಾವ್ಯ' “ಎಂಬುದು” ) ಶಷ್ಯನಾಡಿದ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ವ ಮಾತು.) 
ಜಗನ್ನಾ ಥದಾಸನ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿಗುರುಸ್ತುತ್ತಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಅನುಭವ 
ಇವಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಎಂಥಾದೋ ಶ್ರೀವೈ ಕುಂಠವೆಂಥಾದೊ 
(೨), " ದಾಸೋಹಂ ತನ ದಾಸೋಹಂ (೮), “ರೆಂಗ ನಿನ್ನ ಕೊಂಡಾಡುವ 
ಮಂಗಳಾತ್ಮರ' (೧೦), " ಪಿಡಿಯೆನ್ನ ಕೈಯ್ಯ ' (೧೨೩), " ಸಿರಿರಮಣ ತವ ಚರಣ ' 
(೧೩೩), " ಕಂಡೆ ಕಂಡೆ ಕೃಷ್ಣನ ಕಂಡೆ' (೧೩೪) ಇವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೆನೆಯ- 
ಬಹುದು. " ಅರಿತನರಿಗತಿಸುಲಭ ಹೆರಿಯ ಪೂಜೆ' (೧೦೯) ಈ ಸಮಗ್ರಕೀರ್ತನೆ 
ಜಗನ್ನಾಥದಾಸನ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಮತ್ತು ಸರ್ವಾರ್ಪಣಸಿದ್ಧಿಯ ಪ್ರ ತೀಕವಾದ 
ಭವ್ಯರೂಪಕವಾಗಿದೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಿರಿಯ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಪುರಂದರ- 
ದಾಸನಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಥ ಹರಿಪೂಜೆಯ ಕಲ ಲನೆಯಿದೆ. ಈ ದಾಸನ " ಹೆರಿಕಥಾಮೃತ- 
ಸಾರ'ದಲ್ಲಿ " ಮೇದಿನಿಯ ಮೇಲುಳ್ಳೆ' ಗೋಷ್ಟಾದೋದಕಗಳೆಲ್ಲಮುಲತೀರ್ಥವು, 
ಪಾದಪಾದ್ರಿ ಧೆರಾತಳವು ಸುಕ್ಷೇತ್ರ, ಜೀವಗಣಾ ॥ ಶ್ರೀಧರನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು 
ಇವರುಂಬೋದನವೆ ಕೈವೇದ್ಯ, ನಿತ್ಯದಿ ಹಾದಿ ನಡೆವದೆ ನರ್ತೆನಗಳಿಂದರಿತವನೆ 
ಯೋಗಿ? (೧೦-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಭಾವವಿದೆ. ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಯ " ನಡೆವ 
ನಡೆಗಳು ಹರಿಗೆ ಬಿಡದೆ ನರ್ತನವೆಂದು' ಎಂಬುದನ್ನು ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸ- 
ಬೇಕು. ಜಗನ್ನಾಥದಾಸನು ಮತೀಯ ತತ್ವವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವ ವಿಶಾಲಹೃದಯದ ರಸಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದು 
ಕನ ್ಲಿಡೆಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆಯತಕ್ಕ ಮಾತಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ತವನಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಒಂದು. ಹಿಮಾಲಯದ 
ಎತ್ತ ರದಿಂದ ಹೆರಿದ: ಹರಿದು ಬಂದೆ ಗಂಗೆ ಬಯಶನಲ್ಲಿ! ಲ್ಲಿಳಿದು ನೆಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಫಲದ್ರೂ ಸಮಾಡು- 
ನಂತೆ ಕನ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ : ಶರಣರ ಮತ್ತು ದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯಗ ಳಲ್ಲಿ ಜವ ಎತ್ತರದಿಂ ತ್ತರದಿಂದೆ 


Uw hh) ಸನ 


ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ಕೆಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಜನದವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿತ್ತು ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 


'ಭಳೆಯಿಸುವ ಪ್ರಭಾನಿಯಾದ ಸಾಧನವಾಯಿತು. / ಹಿಡದ ದ ಕನ್ನ ನ್ನಶಜನನ್ಲ ಸಂಘಧಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯೭ 


ಪ್ರೌಢಕವಿಗಳು ಗೊತ್ತಿರಲಿ ಬಿಡಲಿ ಶರಣರ ಮತ್ತು ದಾಸರ ಸೂಳ್ಗುಡಿ-ಸನಿಹಾಡು- 


ಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದನರು ಅ ಭು ಗೊತ್ತಿಲ್ಬಡನರು ಅಪರೂಪ, ಜನಪ ಮೇಶೆ ॥ ಇಸ. ಜನದ ಮೇಕೆ ನಿತಾಂತ, ನಿರಂತರ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು 


ಬೀರುವ ರುವ ಜನಸಂಮುಖತೆ ಇದು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರ ಶೆ ಪ್ರಮುಖಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ಅದರ ಕೆಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ) ವಿಶಿಷ್ಟಮತದ ॥ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಿದೆ ' ಕ್ತ ಕ್ವಚತ್ತಾ ಗಿ ಇತರ 


ಮತಗಳಿಗಂತ ಅಡು ಮೇಲಾದುಡೆಂಬ ಸಮರ್ಥನೆಯಿದೆ. ಸ್‌) ಎರಡು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಆ ಮತದ ಭಾಗವತಧರ್ಮವನ್ನು ಭಕ್ತಿತತ್ವವನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಳ 'ವಡಿಸಿಕೊಂಡ ೦ಡ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. 
ಪುಸ್ತಕ ಓದಿ ಸ್ಪಂತ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ. ತತ್ವ ಗ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದಂತೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಓಕ ಮತವನ್ನು ಮಾರಿದ ಸೀತಿ, ಕರ್ಮ, 'ಮಾನನಮೂಲ್ಯಗಳು 
ಇವನ್ನು ದಾಸರು ಅರಿತವರಾಗಿದ್ದರು, ಇವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆಕೊಡುವನರಾಗಿದ್ದರು) 
ಇನಿಲ್ಲದ ತಮ್ಮ ಮತವೇ ಇರಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಚರು ಒಪು ಥವವರೆಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸರ್ವಮಾನ್ಯತೆ ದೊರೆಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ 
ತೂಕತಪ್ಪಿದ ಮತಾಭಿಮಾನ, ಬಿರುಸು ಮಾತು ಬಂದಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯ- 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸಮನ್ವಯವು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸುಲಭವಲ್ಲ ಎಂಬುದೇ ಇದರರ್ಥ. 
" ಒಂದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯ ನೆಂದು 'ಎಣಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ದಾಸರು ಕವಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ತಾವೂ ಕ ಕವಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದದ್ದು ಇದರ, 
ಮಖ್ಯಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು.... ಮತಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ. ಮೇಲೆ ತಸಾಹತ್ಯಪ್ರ ಇವನ್ನು | 
ತನ್ನ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಡುವೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಯತ್ನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ'೧ ಎಂದು ಶ್ರೀ. 


'ಫಾಸ್ತಿಯವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವು ತಮ್ಮ ಮತದ ಸೊತ್ತೆಂಬ | 
ಒಂದು ು ಮತದವರ | ಪ್ರತಿಪಾದನೆಯಿಂದ ಉಳಿದ ಜನ ಅದರಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವ || 


'ಸಂದರ್ಭವು ಒದಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರಂಥನನ್ನು ಮತಗ್ರಂಥವಾಗಿ | 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ, ಳ್ಲುವ, ಮತ-ಸಾಹಿ ಹಿತ್ಯಗಳುಳ್ಳಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ' ಕೇನಲ ಮತೀಯಗ್ರಂಥವಾಗಿ 
ಬ ವತ್ತಿ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಕಂಡು ು ಬಂದಿದೆ. ಆದರೊ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ 

ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. HS ಬಿಡಲಿ 
ES ತತ್ತ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ವುಳ್ಳ ಾಇಗವು ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಜನದ. 
ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ನಿಂತಿದೆ." ಕ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತೊರೆದು ಷಾ ಸೇರಿ 


ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವು ವುದೇ ಲೇಸು ಎಂದು ಅವರು ಜ್‌ ದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ 


ದ್ವೆ, ತಸಿದ್ದಾಂತದ ಅನುಯಾಯಿಗಳಾದ ಹರಿದಾಸರ ಕೃತಿಗಳಿಂದ “3 ವಿಪರೀತ- 
ಭಾಸೆ ಚ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಂದ ತೆಗೆದು ಹಾಕಲ್ಪ ಟ್ರತು'೨ ನಂದು ಶ್ರೀ. ಸಂಚಮುಖಿ- 


೧ ಮಾಸ್ತಿ ನೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌; ಪಿನುರ್ಶೆ ೧, ಪು. ೨೯ 
೨ ರಾ.ಸ್ಟಾ. ಪಂಚನುಖಿ: ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೨೪೯ 


po 


೨೯೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯವರು ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾರೆ.) ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ ಇಲ್ಲವೆ ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ - 
ವೆಂದು ಇದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದು. ಕೆಲವು ಸಿದ್ಧಾ ತಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಂಸಾರತ್ಯಾಗ ಮತ್ತು 
ತಸಕಕಣೆಯೆ `ಈಂಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಕಿಯೆಯಾಗಿ ನೆದಿಕ ಅನೆದಿಕಮುತಗಳು 
ಎಂದಿಫಿಂದರೋ ಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಕರ್ಮಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಗಳ ಸಮನ್ವ್ರಯನನ್ನೂ 


ತಂತಮ್ಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಬಂದಿನೆ. ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದು 


ಸುಸ್ಸಷ್ಟನಾಗಿದೆ. ಹರಿದಾಸರು ಅದನ್ನೇ ಇನ್ನೂ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರೆಂದೂ ಜನತೆಯನ್ನು 


ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಜೊತೆಗೆ ಸಂಸಾರ 
ಹೇಯವೆಂಬುದನ್ನು ಶಿವಶರಣರಂತೆ ಹರಿದಾಸರೂ ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ದಣಿದಿದ್ದಾರೆ. 
€ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದ ಅನುಯಾಯಿ 'ಗಳೆಂದು ಹರಿದಾಸರನ್ನು ವಿಶೇಷೀಕರಿಸಿ ಅವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದರೆ ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪ್ರಮೇಯಗಳ ಪ್ರಚಾರತಂತ್ರವೆಂಬಂತೆ ವಿಸ್ತಾರ- 
ವಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮನೋವೃತ್ತಿ. ತನ್ನ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಆ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಸಲ್ಲದು. ಹರಿದಾಸರು ಪ್ರಾಯಶಃ ಮಧ್ವ- 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಅನುಯಾಯಿಗಳೇನೊ ನಿಜ್ಕ ಆದರೆ ಅವರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅದರ ಜೀವನ- 
ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಭಾಗವತಧರ್ಮದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು, ಶುಷ್ಕ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಇಲ್ಲವೆ 
ತರ್ಕಕರ್ಶಶವಾದ ಸರಣಿಯ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯನೇದಾಂತ 
ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದ ಹಲವರು ತರ್ಕಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರೂ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆಗಿ ರಾಗದ್ವೇಷರಹಿತರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಕೀರ್ತನೆ, ಸುಳಾದಿ, ಉಗಾಭೋಗ ಈ ಮುಖ್ಯ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿದೆ. 
ನಿಷಯಾನುಗುಣವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು 
ಭಾವಗೀತೆಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣವಾದ ಏಕಮೇವ ಭಾವದ 
ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದಲೂ ಅದು ಭಾವಗೀತೆಯ ಸ್ವರೂಸತಾಳಿದೆ. ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಗ-ತಾಲಬದ್ಧವಾಗಿ ಪಲ್ಲವ್ಕಿ ಅನುಸಲ್ಲನಿ ನುಡಿಗಳ ಯೋಜನೆಯಿರುತ್ತದೆ, 
ಕೊನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ದಾಸನ ಅಂಕಿತವಿರುತ್ತದೆ. ಮಾತ್ರೆಗಿಂತ ಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ- 
ವಿದ್ದರೂ ಕಲವು ಸಲ ಎರಡೂ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಹಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಷಟ್ಟದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ಚೌನದಿ ಇವುಗಳ ಬೇಕೆ ಜೀಕೆ ಜೋಡಣೆಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಕರ್ನಾಟಸಂಗೀತಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ವಿಳ್ಳಾರಿಗೀತಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಪುರಂದರದಾಸನು ಸಾವಿರಾರು ರಸಾನುಗುಣವಾದ ತಾಲಭೇದವುಳ್ಳ 


ು. 


ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಒದವಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಉಳಿದ ದಾಸರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸೇರ್ಪಕೆ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ತ್ಯಾಗರಾಜನು ಪುರಂದರದಾಸಥಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಪಡೆನು 


ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಗೀತಗಳ ಸಂಮಿಲನವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದನು. ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾರವು ದೊರೆಯಿತು. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾರದ ಮತ್ತು ಲಯದ 


ನ್‌್‌ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೨೯೯ 


ಬಿಗಿಕಟ್ಟಿಲ್ಲದೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಸಹಜಮನೋಹರವಾದ ಆ ಪಡೆದುದು 


ಸತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಿರು: ವ ಕೇಳಿದರೆ yy ತ ಜ್ಯ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 


ನಾಟಕ-ಸಿನೆಮಾಧಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವು ` ವು ಹಳ್ಳೆ ಗೂಡಿ ಹೋಗ- 
ಬಹುದು. 


ಕೀರ್ತನೆ ಇಲ್ಲವೆ ಸದ  ಎಂಬುದೇನು ಹೊಸದಲ್ಲ. ವೈದಿಕಪರಂಸರೆಯಿಂದ 
ಅದು ಬಂದದ್ದೆ ೦ಬುದು ದೂರಪ ಮಾತು. ಕನ್ನಡದ ಮಟಿಗೆ ಪಾಡು, ಮೆಲ್ತಾಡು, 
ಬಾಜನೆಗಬ್ಬಗಳಿದು ವು ತಿ ಶಿವಶರಣರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರೆ. 


ಅದೇ ಹೆರಿದಾಸರ ಬಾಯಲಿ " ಅಂದರೆ. ಹರಿಸ್ಕುತಿಪರವಾದ ಡ್‌ 
ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಸ್ವರೂಪ ಪಡೆಯಿತು. ಸ್‌ ಸುಳಾದಿ ' ಎಂಬ ರೂಪವು ಶ್ರೀಸತಿ- 
ರಾಯನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ತ್ಯುದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಪ್ರ ಪ್ರಚುರವಾಯಿತು. ಸ ಸ್ರತಾಳ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ತಾಳದಲ್ಲಿ ಹಾ ಬರುನ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರ ಹಾ. ಸುಳಾದಿಗಳಾದುವು. 


ಆ... 


ಷಾ” ಒಂದು ಲಯವು. ನಾ ಜಾಗ ಸ ರಾಗವೆಂಬ 
ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಷಾದರಾಯ್ಕ ಪುರಂದರದಾಸರು ಪಾಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಸಂಖ್ಯ 
ಸುಳಾದಿಗಳನ್ನು ಬರೆದ ವಿಜಯದಾಸನು ರಾಗವೊಂದು, ತಾಳ ಏಳು ಇಲ್ಲವೆ ಕಡಿಮೆ 
ನಂಬ ಕ್ರಮವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಯಾನ ತಾಳದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಬೇಕ 
1343383... 1 ಆಲ ಬಲಲದ ಸಾದಿ ಎತ ಬ 
ಕೇಶವದಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಎಳೆದಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ 
ಘನ ಸ0090 ೫5೮ ಬಂದೀತು. ಎಸದರ ಮೇಲಿನ ನಂಗೂ ಮುಗ್ಗು ಜರುಗು- 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಅದು ವೈಶಿ ಸ್ಟ್ಯವೆನ್ನಬಹುದು. " ಸುಳಾದಿ' ಈ ಶಬ್ಧ ಹೇಗೆ ಬಂತು? 
ಎಂಬುದು ತಕವಾಗಿಕೆ  ಸೂಡಾಲಿ ' ಎಂಬುದರ. ಸರ್ಯಾಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾ- 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸೂಡಾಲಿ ಎಂದರೇನು? " ಸುಲಭವಾದ ಹಾದಿ? ಎಂಬುದರಿಂದ 
" ಸುಳಾದಿ 'ಯನ್ನು ಹಿಂಡಿ ತೆಗೆಯು ವುದು ಸುಲಭವಾದ ಹಾದಿಯಾದರೂ ನಂಬಲು 
ಕಠಿಣವಾದದ್ದು. " hob ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಸದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮಾತ್ರ 
ಇದಕೆ" ಉದ್ದಾ್ರಿಹೆ ಮತ್ತು ಆಭೋಗ ಇನೆ ಇಷೆರಡರ | ಕೂಡಿಕೆಯಿಂದ " ಉಗಾ- 
ನಾಗನ ನಾಗಕಕ ಕರ'ದ. ನಾಲ್ಕನೇ. ಪ್ರಬಂಧಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
" ಉದ್ದಾ ಹಃ ಪ್ರಥಮಸ್ತತ್ರ ತತೋ ಮೇ ಮೇಲಾನ ಸಕಥ್ರು ವೌ 1ಆಭೋಗೆ (ತಿ ಕ್ರಮಾ- 


೧ a ಕೇಶನದಾಸ: ಹರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ, ಪು. ೫೦, 


೩೦೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲಕ್ಸ್ಮಾಭಿದದ್ಮಹೆ' (೭) ಎಂದು ಅದರ ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳಿ ಉದ್ದಾ ಹೆ ಮತ್ತು ಧ್ರುವ 


ಇವು ಇಂಥ ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ. ನಿತ್ಯ ನೆಂದೂ ಮೇಲಾಸಕ, ಆಯೋಗಗಳು: ಐಚಿ ಚ್ಛೈಕವೆಂದೂ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಉದ್ದಾ ಹ ಇದು ಪ ಪ ಪ್ರಬಂಧದ ಪ್ರಾರಂಭವನ್ನೂ ಆಭೋಗ.! ಇದು 


ಹ ವಾಸವ ಹೋರಾ ಹಾರ್‌ 


ಅದರ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು. ತ ದೆ. "ಸುಳಾದಿ' ಇದು ಲಯಪ್ರಧಾನಗೀತ- 


ವಾಡಕೆ" ಉಗಾಭೋಗ 'ವು ಸ್ವರಪ್ರಧಾನಗೀತವೆಂದು. ತಿಳಿಯ ಬಹುದು. ". ಉತ್ತರ- 


ಭಾಕತದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಮೆ ಸ್ಥಾಂ ಯಾ, ಗ ಆಸ್ತಾಯಾ ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಪ ಪ್ರ ಬಂಧವು 
ರ್‌ು ಉದ್ದಾ ಹ ಹಾಡ್‌ 
ಧ್ರುವ, "ಅಂತರ್ಯ ಆಭೋಗವೆಂಬವುಗಳು ಉಗಾಭೋಗದ ಐದು ಧಾತುಗಳು. ಒಂದು 
ರಾಗವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಮೇಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ರಾಗವನ್ನು ಧ್ರುವಗೊಳಿಸಿ ಸಮಾಪರಾಗಗಳ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಥಾನಗಳಲಲ್ಲಿ ವಿನ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಿ ರಾಗಸಮಾರೋಪಣ ಮಾಡುವುದು ಧಾತುಗಳ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ '೧... ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಮೂಕರಾಗದಲ್ಲಿ ವಿನ್ಯಾಸಮಾಡದೆ ಲಲಿತಸಾಹಿತ್ಯ- 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಉಗಾಭೋಗವೆನಿಸುವುದು'೨ " ಜಗವ ಸುತ್ತಿ- 
_ಹುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮಾಯನಯ್ಯ | ನಿನ್ನ ಸುತ್ತಿಹುದೆಲ್ಲ ಯೆನ್ನ ಮಾನ(ಯ?)ವಯ್ಯ ॥ 
ಜಗಕೆ ಬಲ್ಲಿದ ನೀನು | ನಿನಗೆ ಬಲ್ಲಿದ ನಾನು | ಮೂರು ಜಗವು ನಿನ್ನೊಳಗೆ | ಕೀನು 
ಯೆನ್ನೊಳಗೆ | ಕರಿಯು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಪ್ಪ ತೆರದಂತೆ | ಯೆನ್ನೊಳು ಅಡಗಿದಿಯೊ 
ಪುರಂದರವಿಠಲಾ'8 ್‌ ಯಾರು ಮುನಿದು ನಮಗೇನು ಮಾಡುವರಯ್ಯ | ಯಾರು 
ಒಲಿದು ನಮಗೇನು ಕೊಡುವರಯ್ಯ ಕೊಡಬ್ಯಾಡ ನಮ್ಮ ಕುನ್ನಿಗೆ ಕಾಸನು | 
ಈಯಲುಬ್ದಾ ಡ ನಮ್ಮ ಶುನಕಗೆ ತಳಗಿಯ | ಆನೆಮ್ಯಾಲೆ ಪೋಪಗೆ ಶ್ವಾನ 
ಮುಟ್ಟಿ ಪಕ ನಮಗೆ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರನಿಠಲಾನೆ ಸಾಕು.'೪ ಇಂಥ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
Benes ನಢನಸಳಿಗೂ ಇ ನಾನ ಮತ್ತು ರೂಪದಲ್ಲಿಯ ಸಾಮ್ಯ ತಿಳಿಯು- 
ತ್ತದೆ. , ಎಲ್ಲ ಕಾಲದ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಾವಗಳು ಸಮಾನವೆನ್ನ ಬಹುದಾದರೂ 
[ಹಸಾತ ಮೇ ಮೇಲೆ ಶರಣವಚನಗಳ ' ವರ್ಚಸ್ಸು 'ಆಗಿಡೆಯೆಂಬುದು ದಿಟ್ಟ ದಿಟ, 


ಈ ಅನ್ಯೋನ್ಯಭಾವ ವ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮ ಅಂಕಿತವನ್ನು ಬದಲಿಸಿದರೆ 
ಅಂತಃಕರಣ ಒಂದೇ, ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಒಂದೇ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ee ಬ 
ಭೇದವಿದ್ದಂತಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಭೇದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವುಂಟು. ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ- 


ದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತನಾಮ, ಸುವ್ವಾಲಿ, ಗುಂಡಕ್ರಿ ಯೆ, ದಂಡಕಗಳಲ್ಲದೆ ರಗಳೆ, ಸಾಂಗತ್ಯ, 
ಸಟ್ಟಿ ದಳ ಬಳಕೆಯಿದೆ ನವರ ಧಾಟಗಳ ಅನುಕರಣವೂ ಇದೆ. 


ಅದೇ, ಪು. ೧೮ 

ಅದೇ, ಪು. ೧೮೧೯ 

ಪುರಂದರದಾಸ : ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಭಾಗ ೫ (ಉಗಾಭೋಗ ೧೯, ಪು, ೯೭) 
ಅದೇ, (ಉಗಾಭೋಗ ೭೭, ಪು, ೧೦೯) 


ಇ. ಓ ರಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೦೧ 


ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಜನಭಾಷೆಯ ಅಶುದ್ಧ ರೂಪಗಳನ್ನು 

ಬೇಕಾದಂತೆ ಎತ್ತಿ ಬಳಸಿ ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು. ತೋರಿದೆ. ಕೀರ್ತನೆ: ಮುಂತಾದ 
ರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ " ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ 'ದಂಥ ಸಟ್ಟಿದಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೌಢತತ್ವಪ್ರ ತ್ರ 
ಪಾಡನೆಗೂ us ಗಳನ್ನು A ಹೆಚ್ಚು ಜನಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿಯುವಂಥ್ಮ ಸೊಗಸುವಂಥ ಭಾಷೆ Ue RA. ಮಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ. ರೂಪಕ್ಕೆ 
ಇದ್ದ ಸಾಹಚರ್ಯ ತಿದ್ದಿದ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬಾರದು ಎಂಬ ದೃಸ್ಟಿ ಇದರ ಮೂಲದಲ್ಲಿರ- 
ಬೇಕು. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿದು "ಹಳಗನ್ನಡ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 

ಅಗ್ರಾ ಹ್ಯವಾದ ನಡುಗನ್ನ ಡಪ ಸ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಸ ಬಳಸಿತು. ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ್ಭಷ್ಚಿ- 
ಯಿಂದಲೂ ಅಗಾ ್ರಾಹ್ಯವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಬಳಸಿದೆ. ಕೆಲವು 
ಸಲ ಈ ಶೈಲಿಯ ಅತಿರೇಕವಾಗಿ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರಚಲಿತದೇಸಿ ಬಂದು ಸಂದರ್ಭದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಠಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಚಿರಸ್ಸಾಯಿಯಾದ 
Bi ಟು ಎಂಟ ಸರ MS ಸ 2... 
ಸೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಜನಕ್ಕೆ ಅದು ಹತ್ತಿರ ಬಂದಂತೆ ಜನವೂ ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 


ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಸಂವರ್ಧನೆಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಪಜಿಯಬೇಕು) 


೨೭. ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಾಹಿತೈ 


ತ್ಯೆ ಮೈಸೂಕೊಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾ ಹ: ತೋರಿದ ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ 

ಶ್ವ ನೇರವಾದ ಚಾರಿತ್ರಿಕಕಾವ್ಯಗಳ ಹೆಚ್ಚಳ ಹೆಚ್ಚಳವೊಂದಾಗಿದೆ. ಸಂಪಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಂದೆಯೂ ಲೌಕಿಕಕಾವ್ಯಗಳಕ್ಷ ಚಾಕಿ ಪ ತ್ರಿಕ' ಧ್ವನಿಹಾಜಿ, ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಲೇಖನವೇ ಮುಖ್ಯಗುರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಬ " ಕುಮಾರರಾಮನ ಚರಿತೆ? 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಸವಾದವಾಗಿದೆ. ಅದ ೨ದೃಶ್ಯಕವಿಯ " ಪ್ರೌಢರಾಯನ ಕಾವ್ಯ'ವೂ. ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ | 
ಚತ್ರ ನರಕವಾಗಿ ಅದರ 8 ದರಿ ಶಿನತರವಿರ ಕಥೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ೧೬ನೆಯ | 
ನರ್‌] ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚಾರಿತ್ರಿಕಕಾವ್ಯ. ಗಾ ಬರೆದವನು ಸಾದ್ಯ | 
ಇಲ್ರಪೆ ಭಾರತಿನಂಜ ಇರಬೇಕು. ಗೋವಿಂದವೈದ್ಯನು ಇದನ್ನು ಬರೆದು ಭಾರತಿ- | 
ನಂಜನಿಂದ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಓದಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲೂ ಆಧಾರವಿದೆ. 
" ದೇವಶಾಸ್ತುತಿಯಲ್ಲ ತೇಳ್ವೊ ಡೆ ನಕೆಸ್ತು: ತಿ ಯಾವ ನೆಗ | ಳನೆನಬೇಡ | ನಾವಿಷ್ಣುಃ 
ಪೃಥಿವೀಪತಿಯೆಂದು CoH ಸಾರುತಿನೆ ಕೊಸ (೧-೧೭) ಎಂದು ಕಾವ್ಯ- 


ಕ್ನಿ೦೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಕವಿ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. " ಈ ಮಹಿಮನ ಸುಚರಿತ್ರ- 
ಶೌರ್ಯಗಳ ಸುತ್ರಾಮಭೋಗವ ಧರ್ಮದಿರವ | ನೇಮದೆ ಮಾಂಗಲ್ಯಕೃತಿಯಾಗೆ 
ಸೇಲಕೆನು' (೧-೨೦), "ನೆರೆ ಕರ್ಣಾಟಕಚಕ್ರೇಶನರಸಭೂವರನ ಚರಿತೆಯ 
ಸೇಳುವೆನು' (೧-೨೧), " ಭೂನರಕಂಠೀರವನೆನಿಸಿದ ನರದೇವನ ಕೃತಿಯ 


ಪೇಳುನೆನು' (೧- ೨೪) ಎಂದು ತನ್ನ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. | 


ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಥಾವಸ್ತುವಿಲ್ಲ. ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜನ ರಾಜ್ಯ, ವಂಶ, ರಾಜಧಾನಿ- 
ವರ್ಣನೆ, ಚರಿತ್ರವರ್ಣನೆ ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೆ. ೯-೧೦ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಕಾಲೀನವಾದ 
“MS ಕಥೆ ಮಾತ್ರ ಬಂದಿದೆ. ನರಸರಾಜಚರಿತ್ರೆಗೆ ಅದರ ಸಂಬಂಧವೇನೂ 
ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಶ್ಲಂಗಾರರಸದ ಸಂದರ್ಭವಿರಲೆಂದು ಅದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಂತಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಥಾಂಶಕ್ಷಿಂತ ಶ್ಚಂಗಾರಿಕವರ್ಣನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, ಪ್ರಣಯರಮ್ಯವಾದ 
ಕತ್ತ ಟಕಲ್ಪನೆ ಬಹುಶಃ ಸಾನುಯಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯ 


ಪ್ರಮುಖ ಗುಣವು ಅದರಲ್ಲಿಯ ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ರಾಜಕೀಯಜೀವನದ ವಾಸ್ತವ- 


ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನು ಬಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 


Um 


ಏನೇನು ನಡೆಯಿತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕಂಠೀರವನರಸ ರಾಜನು ಹೇಗೆ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂಬು- 


bir! ಆ ಜಜಜ ಮಾ ಚಾ 


ದನ್ನು ಕಣ್ಣಿದಿರು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸ ಲಾಗಿದೆ. " " ರಣಧೂಳಿಖಾನ 'ನು ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಬರುವಾಗ ಜಾ ಹಾವಳಿ, ಹುಟ್ಟಿ? ಸಿದ | ಗಾಬರಿಯನ್ನು ಅದೇ ಕಾಲದಲಿದ ಕವಿ 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ; ಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಬಣ್ಣ ನೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಲ್ಪನೆ ಅಸ ನೆ ಅಸಾಧಾರಣ- 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿದೆ. ಉದಾ: "ಸಿಡಿಲ ಕುಡುಹಿನಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಭೇರಿಯ 
ಬಡಿನವೊಲಾನೆಯ ಮೇಲೆ | ಹೊಡೆವ ಡಮಾಮಿಗಳಬ್ಬ ರ ಗಗನವ ತುಡುಕಿತೇವೇಳ್ವೆ ಪ 
ನದ್ಭುತವ ' (೧೧-೨೨). ಜನಜೀವನ ಮತ್ತು ಯುದ್ಧ ಗಳ ಚಿತ್ರ ಹೇಗಿದೆ ಎಂದು 
೩ ಸಲು ಆಕ 00 ಜನಜೀವನ 'ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ. ಬೆಟಗೇರಿ ಕಷ ಕರ್ಮ ಕಪ. 


ಹಾ-ಅಾಾಹಾಖಾಷಾ- ಹಾಹಾ ಜಾ ಆ 


ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. % ಚಾರಿತ್ರಿ ಕಗ ಗ್ರಂಥ ॥ ಎಂಬ ದೃ ಸ್ರಿ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಕಾವ್ಯ- 


ವೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಈ ಕೃತಿ ಮಧ್ಯಮಕಾವ್ಯದ. । ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೆಚ್ಚು- 


'ವಂತಿಜೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ತಲ ಬ್ಸನಾಶಕ್ತಿ, ನಿರೀಕ್ಷಣಶಕ್ತಿ, ನಿರೂಪಣಸಾಮರ್ಶ್ಯ 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವವಲ್ಲದೆ' ಶೈಲಿ ಪ್ರವಾಹಿಯೂ ಪ್ರಸನ್ನವೂ ಈಸ್‌ ಸಾಂಗತ್ಯರಚನೆ 
ಸಲೀಸಾಗಿ ಸಾಗಿದೆ. ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಗ್ರ | ಷ್‌ ಇದಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆಯ ಸ್ಥಾನವು 
ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ) 

dt ಮೈಸೂರೊಡೆಯರ ಕಾಲದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ತೋರಿದ br ನಿಶೇಷವೆಂದಕೆ 
4 ಶ್ರೀನ್ನೆಷ್ಟ ನಸರವಾದ ಭಕ್ತೆ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಣಿ ೧೨ನೆಯ ಶ.ದಿಂದಲೂ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜ ಮತವು ಪ್ರಸಾರವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಾಜ್ಮಯವು ಈವರೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರ ಂಥಗಳು, 
ದ್ರಾನಿಡ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾದಂತಿತ್ತು. ಮೈಸೂರು ರಾಜರ, ನಿಶೇಷ- 


q% ಆ ಡು 
೫. ೦೪. ಯ ಯ್ನ್ಪ 
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ನಾಗಿ ಚಿಕ್ಕದೇನರಾಜನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಚಂಪೂ-ಗದ್ಯರೂಸಗಳಲ್ಲಿಯ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯವು 
ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿತಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣನಸರವಾದ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಜನ್ಮತಾಳಿದುವು. 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜನು ಸ್ವತಃ " ಚಿಕದೇವರಾಜಬಿನ್ನ ಪ, ಗೀತಗೋಪಾಲ, ಭಾಗನತ, 
ಶೇಷಧರ್ಮ, ಭಾರತ' ಇವನ್ನು ಬರೆದನೆಂದು ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ. | ಚಿಕದೇನರಾಜನು 
ಪಂಡಿತನೂ ರಸಿಕನೂ ಆಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಗ್ರಂಥರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಬಹುದು. 
" ಭಾಗವತ, ಶೇಷಧರ್ಮ, ಭಾರತ' ಈ ಬೀಕಾತ್ಮಕಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರಲೂ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ" ಚಿಕದೇವರಾಜಬಿನ್ನಪ' ಮತ್ತು " ಗೀತಗೋಪಾಲ' ಇವು 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯವಿರಚಿತವಾಗಿ ಚಿಕದೇವರಾಜನಿಂದ ವಿರಚಿತವೆಂಬ ಈಭಾಸನನ್ನು 
ತಿರುಮಲಾರ್ಯನಿಂದಲೇ ಪಡೆದಿರಬೇಕು. ಇನೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಿರುವ ಚಕಜೀನ- 
ರಾಜಸ್ತುತಿಯ ಪದ್ಯಗಳು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ರಾಜನು ತನ್ನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ತಾನೇ ಮಾಡಲಾಕನು. € ತಿರುಮಲೆಯಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯಕೃತಿಯನಿದ ಪಾಡುನೆನು' 
ರ ನೀಶಗೋವಾಲಿ ಅಸ್ಪ ವಾಗ ಇಷ್ಟು 
ಸಾಕ್ಷ್ಯಗಳು ಕರ್ತೃತ್ವದ ಆಭಾಸವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಸಾಕು. ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜನು ಸ್ವತಃ 


ಗ್ರಂಥಕಾರನಾಗಿರಲಿ ಬಿಡಲಿ, ಗ್ರಂಥಕಾರರ ತಂಡವೊಂದನ್ನು ಫಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದ- 
ನೆಂಬುದು ಕಂಡಿತ..." ಇವನ. ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ' ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಸಿಂಗರಾರ್ಯ, 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ದ )ಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಆ ಭಾಷೆಗೆ ಉನ್ನತಿಯನ್ನುಂಟು 


ಮೌಾಡಿದರು.'೧ | 3 ಷಾ 


" ಚಿಕದೇವರಾಜಬಿನ್ನ ಪ'ದಲ್ಲಿ ಯದ್ಭುಗಿರಿನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುಂತು(ಗರ್ಯದ) 


೩೦ ಬಿನ್ನ ಪಗಳಿವೆ, ಬಿನ್ನ ಪದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈನ್ನವಮತದ ತತ್ವಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸ- 
ಲಾಗಿದೆ. " ಎಲ್ಲರುಮಜವಂತೆ ಕನ್ನಡವಾತಿನೊಳಂ ಮೆಲ್ನು ಡಿಗಳಿಂದೆ ಅಖಿಲತತ್ವಾ- 
ರ್ಥಂಗಳಂ ಸಂಗತಿಗೊಳಿಸಿ' ಎಂದು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ತತ್ವಪ್ರತಿಸಾದಕ- 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥವಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿದ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನಸಂಮಿಶ್ರ- 
ವಾದ ಗ್ರಂಥ. ಮತತತ್ವಗಳನ್ನು ತರ್ಕಬದ್ಧವಾಗಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಿರೂನಿಸುತ್ತಲೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಉಪಮೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೈಲಿಯ ಸೊಬಗಿನಿಂದಲೂ ತತ್ವದ ತಿಳಿವು 
ಸುಲಭವೂ ಮೋಹಕವೂ ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜ- 
ಮತದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸ್ಪಷ್ಟವೂ ಸಂಕ್ಷಿಸ್ತವೂ ಆದ ಕೃತಿ 
ಇದೊಂದೇ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬಿನ್ನಸದ ಮೊದಲು ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿನಿದರ್ಶಕವಾದ 


೧ ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ: ಕವಿಚರಿತ್ಕೆ ಭಾಗ ೨, ಪು. ೪೫೬ 


Va 


ಡಿ 


ಪ 


ತ್ಲಿ೦೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಬೋಧನೆ-ಸಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು ಬಂದಿದ್ದು ತತ್ವನಿರೂಸಣೆಗೂ ಭಾನನೆಯ ಕಾವು ಕೆಲ. 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. " ಎನ್ನೊಳಂ ಅಕಾರಣ ಕರುಣಾಬ್ಬಿ ಕಲ್ಲೋಲಂಗಳಂ ಕನಿಸಿ 
ಮನ್ನಿ ಪುದು ಮನ್ಸಿಪುದನನ್ಯಜನಸುಲಭ ಶ್ರೀಯದುಶೈಲವಲ್ಲಭಾ >: ಈ ಬಗೆಯ 
ಉಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟಕಶತಕಗಳು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನ- 
ಸಂಮಿಶ್ರವಾಗಿನೆ, ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಈ ರೂಪತಾಳಿವೆ, 
ಗೇಯವಾದ ಸುಳಾದಿ-ಉಗಾಭೋಗಗಳು ಹೀಗಿವೆ. ಆದರೂ" ಚಿಕದೇವರಾಜ- 
ಬಿನ್ನಸ'ದ ಅನನ್ಯತೆಗೆ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲ. ಅದರ " ಉದಾರಗದ್ಯ 'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿದೆ, 
ಜೊಕ್ಕಟತನವಿದೆ. " ಎಲ್ಲರುಮಲೀವಂತೆ' ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ 
'ಕೈಗೂಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿನರಣೆಯ ಕಾರ್ಯ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದೆ. ಇದರ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆಂದೋಲಕವಾದ ಸಹೆಜಲಯವಿಜೆ, "ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿ 'ಯ ಸರಣಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಗದ್ಯಗುಣವಿದೆ. 

" ಗೀತಗೋಪಾಲ'ವು ಏಳು ಸಪ್ತಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಭಕ್ತಿಗೀತಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹ. " ಹರಿಸಂಕೀರ್ತನಮೊಂದೇ ಪರಗತಿಗನುಕೂಲಮೆಂದು ಸಿರವಿಸಿ ನೆಗಟ್ಸ್‌ಂ ” 
" ಕೊಡರ್ದಿರೆ ನುಡಿ ನುಣ್ಣರಗಳ ಬೆಡಂಗು ಮನಮೊಲ್ಲು ಗೀತಗೋಪಾಲವೆಸರ್ವಡೆದು 
(೧-೯), ಒಳ್ಳನ್ನಡಗಬ್ಬಮನೊಡರಿಸಿ ಚಿಕದೇವರಾಯನುನ್ನ ತಿನೆತ್ತಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿ- 
ದಂತೆ ಒಂದು ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ " ಗೀತಗೋಪಾಲ'ವನ್ನು ರಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ- 
ತತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿದ ಭಕ್ತಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಹೊರಸಟ್ಟಿದೆ, ತತ್ವವನ್ನು ಮುನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿಲ್ಲ... " ಚಿಕದೇವರಾಜಬಿನ್ನಪ'ದಲ್ಲಿ ತತ್ವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಭಕ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾವುಕೊಡುವ ಗುಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತತ್ವ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರು ತಿಗೊಡುತ್ತದೆ. ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸ ಸ್ಥಾಯಿಸಂಚಾರಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಶೈಲಿ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿದೆ, ತಿಳಿಗನ್ನಡದತ್ತ ಒಲವುತೋರಿದೆ. ಭಾವ. 
ಸಂಪತ್ತಿ, ಕಲ್ಪನಾಸಂಕ್ತಿ " ಗೀತೆಗೋಪನಲ'ಡಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟುಮ್ಟಿಗೆ ಕಾಣರೊಿಯು- 
ತ್ತೆ ಜಾರ ಭಕ್ತಿಭಾವತು ಪೈಜವೂ ಉತ್ತ 135 ಲಗಿ ತೋತ | ನನೆ 
¢ ತನ್ನ ನೆನೆವುದು ಜೀವ ತಲ್ಲಣಿಪುದು', " ತಪ ಪೃದಾರದು' ಈ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು 
ಗೀತಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿಗೆ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಗೋಪಾಲಕನಾದ 


ಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವ ಮತ್ತು ಅವನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಗೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 


ಸೊಗಸಾಗಿವೆ. ಹರಿಕೀರ್ತನೆಗಳ ಭಾಂಡಾರಕೆ ಶಿ" ಗೀತಗೋಪಾಲ'ವು ಉನ್ನತವಾದ 


ಈನ್ಲದಿದ್ದರೊ ತುಂಬ ಮೆಚ್ಚುನಂಥ ಗೀತನಿಧಿಯನ್ನು ನೀಡಿರುತ್ತದೆ... ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ. 


ಸಂಪ್ರ ಇರರ ಗೀತಗಳಿಗಂತೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮೊದಲನ ಮೊದಲನೆಯದು." 


708. ತಿರೆ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನು' ಚಿಕದೇವರಾ ನಕಾಡ ಸಭ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಮತ್ತು 
ಸವ್ಯಸಾಚಿಯಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ. ) ಸಂಸ್ಕ್ರತ-ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತನಾಗಿ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ತ್ಲಿಂಜಿ 


ಅನನು ಗ್ರಂಥರಚಿಸಿದನು, ಮಂತ್ರಿಯಾ ಗಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಏಳಿಗೆಮಾಡಿದನು. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ನಿಮರ್ಶಿಸಿದ ಎರಡು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲದೆ ಕದ ನರು 
BEBE ಚೆಕದೇನರಾಯನಂಶಾನಲ್ಳಿ, ಚಿಕದೇವರಾಯಕತಕ' ದ ಇವನ್ನು! 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. , ಕೊನೆಯದು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು | 
ಚಿಕಹೇವರಾಯಮಯವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಅನನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಜಾ 
ದೊರೆಯ ಚರಿತೆಯೆ ವಸ್ತು, ದೊರೆಯೇ ನಾಯಕನೆಂಬುದನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು. 


§ ಅಪ್ರತಿಮವೀರಚರಿತ ' ಎಂದು " ಕುನಲಯಾನಂದ 'ವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ( ಅನುಸರಿಸಿ 


ಬರೆದ ಅರ್ವಾಚೀ ಅಲಂಕಾರಗೃಂಥಧಕೂ " ಅಪ್ರತಿಮವೀರಚರಿತ' ಎಂಬ v 


ಈಪ್ರತಿಮವಾದ ಹೆಸರು! ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ ಲಕ್ಷ್ಯಪದ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಅಪ್ರತಿಮ- 
ವೀರನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ ಚಿಕದೇನರಾಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ, ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಹೊಗಳುತ್ತವೆ. ಲಕ್ಷ್ಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಈ ಏಕನಿಸಷಯತೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ವಿವರಗಳ ಮಹತ್ವ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಗ್ರಂಥ ವೈ ಶಿಷ್ಟ್ಯ ಪಡೆದಿದೆ. ಅಲಂಕಾರ- 

ಸ್ಪದಸಿ ಸ ಮನ್ಮುಕಿ ಇಸ ವಾಮನ ಗ ಆತಿ ಇವರ ಅನುಸ ನುಸರಣನೇ 


A ರ ಅಡಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. " ಲಕ್ಷ್ಮಪದ್ಯ ದ್ಯುಗಳಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯೈಕ್ಯದ ' ನಿರ್ಬಂಧದ ಮೂಲಕ. 


ಲವು ಸ ಸಲ ಅವು ವು ಸಮರ್ಸಕವೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ವೂ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸುಕರವೂ 
ಆಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತಿಹಾಸಕಾನ್ಯದ ಮೇಲ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
€ ಚಿಕದೇವರಾಜವಿಜಯ' ವು ಪ್ರೌಢವಾದ ಜಂಪೂಕಷ್ಯ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಸರೂಪ- 


ವಾದ ಪ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯವು ಶಾಕ್ತ ಇನ್ನ ತತೆಯೆತ್ತಿತೆ. : ನ್ನ ಇವೆ. 
ಕೃಸರಂಗೊಳ್ತು ಜೆನಜೆಗಬ್ಬಂ' (೧-೧೫) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳದಂತೆ ಈ ಓಟಿಗಬ್ಬವು 


ನಾನಾ ತಕ್ತತಕ್ತ್ಕ ಬಣ್ಣಿಗೆ ಬವಣಿಂ' (೧-೧೬ ಸೊಗಸನ್ನು ಗಸನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. 
ವಿಷಯ ಕವಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು, ಚರಿಕ್ರಿ-ನರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಚುರವಾದದ್ದು. 
ಪುನರುಜ್ವೀನನಹೊಂದಿದ ಚಂಪೂಶೈಲಿಯ ಬಿಗುವಿಗೂ ಕನ್ನ ಡ-ಸಂಸ್ಕೃತ ತಗಳ 
ಸೇರುವೆಯ. ಮಿದುವಿಗೂ ಈ ಕೃ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಚಿಕದೇವರಾಯೆ- | Je) 
ವಂಶಾವಳಿ” ತಿರುಮಲಾರ್ಯನ "ಗುಜಸರ್ವಸ್ತವನು ಮೆರೆಯುವ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ. || ಈ 
ಇದಕಕ್ಸರಾಜನೈ ಸೆನಂದ್‌ ಮೊದಲಾಗಿ ಚಿಕದೇವರಾಜನ ವರೆಗೆ ಮೈಸೂರು `ಕಾಜ- 
ವಂಶದ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಜಾಗ ಚರಿತ್ರೆ ಯಿದೆ. ಚಿಕದೇವರಾಯನ ವಿಜಯಯಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಲೆ 'ಅಿಪೂರ್ಣವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮಾತೃ ಕೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ, ಗ್ರಂಥನಿನ್ನೂ 
ಮುಂದಿ ಸಾಗಿರಬೇಕು. ಇದರಲ್ಲಿ ವಂಶಾವಳಿಯ "ಜಂತೆ ಯಿದೆ ಎಂದರೂ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಅಂಶಗಳಿವೆ ಎನ್ನು ವುದು ಹೆಚ್ಚು ಯುಕ್ತ. ಯಾಕೆಂದರೆ. ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾಂಶ- 
ಗಳನ್ನು ಬೆಕೆಸ್ಕಿ, ತೋರಿದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನಾಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರೌಢವಾದ 
ಗದ್ಯಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಚಿ ಸುವುಜೀ ಇದರ ಗಮ್ಯನಾಗಿತ್ತು. ಚಿಕದೇವರಾಜನಿಂದೆ ಹಿಂದು- 
ಹಿಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೇಳಿಕೆಯದಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವನ ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿ 
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೩೦೬ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಂತಿದೆ. ದೊಡದೇವರಾಜ, ಚಿಕದೇನರಾಜರ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ 
ಚರಿತ್ರೆ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ತೀರ ಸಾಜಾ ಇನ ಾಕೂಸನೆಹ ಇವನು 
ಚಾರಿತ್ರಿಕಸ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹುಶಃ ಎರವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನ ಘಟನೆಗಳ ಮತ್ತು ವಿವರಗಳ 
ಜ್ಞಾನ ಅವನೆಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ. " ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿ 'ಯ 
ಸಮಗ್ರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೇ ಇರಬೇಕು. ಅಪೂರ್ಣ ಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ದೊಡದೇನರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆ ಮಾತ್ರ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಯೂ ಚರಿತ್ರೆ- 

Dk ಯಾಗಿಲ್ಲ, ವರ್ಣನೆಯ ಅತಿರೇಕವಾಗಿದೆ. "ಚರಿತ್ರ, ಮತತತ್ವ, ಕಾವ್ಯ ಇತನ 
Kc ಧೇ " ಚಿಕದೇವರಾಯನಂಶಾವಳಿ'? ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಭಾಗವು 
ಬಲವಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ.'೧ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿದೆ. ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆ, 
ಮತತತ್ವ, ಕಾನ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಕಜೀವವಾದ ಕೃತಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಮುಪ್ಪುರಿಯಲ್ಲ, ಮೂರು ಬೇರೆ ಹುರಿಗಳು ವಿಷಮಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿರುವ ಸಂದರ್ಭವೇ ಹೆಚ್ಚು. ರಾಜನ್ಯ ಪನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ ಬ್ರಿನಾಂಶ ಬೆರೆತಿದ್ದರೂ 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ Ss. ಯಿದ್ದರೂ. ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕಾವ್ಯದ ಗತಕಾಲದ್ಭಷ್ಚಿ, 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಇನೆ. ಮುಂದಿ ಚನನ ಹೋದಂತೆ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾನ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಹೊರಟದೆ. ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕಾ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಟ್‌ 


ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ, ವಿಸ್ತಾರ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ' ದೊಡ್ಡದೇವರಾಜ ಚರಿತನೇತೊ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಗ ತಾ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಕ್ರಿಗಳ 


ಮಾಲಿಕೆಯಾಗಿದ್ದು ತರತರದ ನರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇಲಿ ಕವಿ 


ಫ 'ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾ ನನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮತೀಯ 


I ಸಾಸ” ಉತ್ಸಾ ಹಗಳು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕೃತಿಬಂಧದಲ್ಲಿ 
A 
ಎಕ ಕತಾನತೆಯಿಲ್ಲ ಫೂರ್ಣಗುಂತ ಹೇಗಿದೆಯೊ ಗೊತ್ತಿಲ. ಮೃ ಸೂರು ರಾಜರನ್ನು 


ಆದರ್ಶನೃ ಪರೆಂದು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಹೇತು ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ da ತ್ರಿಕಕಾವ್ಯವೆಷ್ಟು 
ಕಾಲ ) ನಿಕವಾದರೂ ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿನ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. 


RR ha ಮುಖ್ಯ ಗುಣ ಅದರ ಗದ್ಯುಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಬಿಡಿಯಾದ ವರ್ಣನೆ ಹಾಗೂ ಸ ಸಾದೃಶ್ಯಮಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಳಲಿದೆ. ಚಾ 
ಮೇಲಾದ ಕನಿ ಮತ್ತು ಶೈಲಿಕಾರನೆ ಂಬುದು ದಿಟ. ಅವನ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ " ಅಕ್ಕ ತಕ- 


ವಾದ ಉತ್ಸಾ ಹಿತವಾದ ವಿಸಾ ಸಾರವೈಭಭವವಿದೆ ; ವಿವರವಿವರದಲ್ಲಿಯೂ ad 
ಕಣ್ಣಿಂದ pe ಕಲ್ಪನೆಯ ಚಿರಯೌವನವಿದೆ ; ಉಚಿತವಾಗಿ ವಿವಿಧೆವಾಗಿ 
ಹೂತು ಹೆಣೆದು ತ ಮಂ ಅನೂನವಾಣಿಯಿದೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿ 


ಕನಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸೂರೆಮಾಡಿರುವನು....ಆದರೆ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನ 


೧ ಸ, ಸ, ಮಾಳವಾಡ: ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿಯ ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳು (ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿದ್ಯಾಲಯ ಪತ್ರಿಕೆ), ಪು. ೩೨. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ್ಲಿಂ೭ 


ಉತ್ತೆ ಕ್ಷೆ ಕನ್ನ ನಾವೀನೃಹಟಿದಿಂದ ಹೊರಟು ಕೃತ್ರಿಮವಾಗಿಯೂ ಶುಷ್ಕವಾಗಿಯೂ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿಯೂ ತೋ ತೋರಿರುವುದುಂಟು.'೧ " ತಿರುಮಲಾರ್ಯನಲ್ಲಿ ನಾವೀನ್ಯ, 


ನೈಪುಣ್ಯ ತೋರಲಿ ತೋರದಿರಲಿ, ಅವನ(ಗದ್ಯಶಕ್ತಿಯೇ)ಅವನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯ 


ನಿತೃತಿದರ್ಶನವೆಂದು ಅವನ ಚಿಕಜಿಣರಾಣ ರಾ ಕನ್ನಡರಸಿಕರ 


ವಂಶಾವಳಿಗೆ ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ತಿರುಮಲಾರ್ಯನ ಶೈ ಶೈಲಿಯೇ ಅವನ ಜೀವಾಳ, "ನೀತಿಯೇ 


ಅನನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಆತ್ಮ. ಸಂಸೃತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಪ ಕಾವ್ಯಶೈಲಿಗಳ ಒಳದಿರುಳನ್ನು ಹೀರಿ 
ಪುಷ್ಪ ವಾಗಿಯೊ ಹೊಸ ನಡೆಯ: ಬಿಡಗುಳ್ಳುಡು' ಅವನ ಗದ್ಯ. ಯಾನ ತಡೆಯೂ 
ps ತಿಳಿಯಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾ ್ಟಾಗಿ ತುಂಬಿ ಇ ಹರಿಯುವುದೇ ಅದರ ಲಕ್ಷಣ.”.... 
ಅಂಡೆಯ್ಯನ ಅಚ್ಚ ಗನ್ನ ಡತ್ಕೈ ಒಲಿದರೂ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸವಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹೊಸ ಒಂದು 


ಓರಣವನ್ನು ಅವನ ಶ್ಚ ಲಿ ತೋರಿದೆ. ಸಮತೂಕ ಹಾಗೂ ಮಾ ಇವುಗಳ : ಸರಿಜೆರಕೆ 
ಮ್ತ ಸ್ಫುರಣದಿಂದ ಹೊರ ಉಕ್ಕಿದೆ. (T : ತಿರುಮಲಾರ್ಯನದು 

ನಿಜವಾಗಿಯೊ  ತಲೆದೂಗಿಸುವ | ಶೈಲಿ, ಸ್‌ ಮುಸುಂತೆದ ಮುಗಿಲನೊಡೆದು 

ಮೆಯ್ಯೋಆ ಪಜುವ ಪೆಜಿಯಂತೆಯುಂ, ಮಂಜಂ ಕಳೆದು ತೊಳಗುವ ನೇಸಅಂತೆಯುಂ' 


ಈ ಈ ಮೊದಲಾದ ಉದ ಹೋಲಿಕೆಯಿರಲಿ, " ಒಡಲೆ ಸೊಳೆಡರಂ, ಪಾಸಿಕೊಳ್‌ ತೇಟಂ' 
ಮೊದಲಾದ ತ ತುಂಡು ತುಂಡು ಹೋಲಿಕೆಯಿರ ಲಿ, ಆ ತಲೆದೂಗಿಸುವ ಸಮತೂಕವು ತೋರಿದೆ.' ತ 


" ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿ? ಚಾರಿತಿ ತ್ರಿಕಕಾವ್ಯದೃಷ್ಜಿ ಪ್ಟಿಯಿಂದ ಏಕಾಗ್ರ ಗ್ರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಗುಣಹೋಷನುಕ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ' ಅದರ ಗದ್ಯಶೈ ವಿಯ ಮತ್ತು ಕಲ್ಪ ಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸಾಧಾರಣ ನ ವಿರಳವಾದ ಕನ್ನ ಡಗದ್ವ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ನ 
ಎಡೆಯಿದೆ, " ಎನಿತಂದಮಾಗಿ ಮೆಲ್ಬುವಡೆದ ಸಬುದಂಗಳ ಸೇರುವೆಯಿಂ ಸರಳಮುಂ 
ಕರಮೆಸೆವ ಪುರುಳಪವಣಿಗೆಯುಂ ಸರಸಮುಮೆನಿಸಿ ತನಿಸೊಡೆಯ ಸೋನೆಯಂತೆ 
ಇನಿದಂ ಕೆವಿಗಳ್ಲೆ ಕಣಿಗುಮೀ ತಿರುಮಲಾರ್ಯರ ಬಾಯ್ದೆ ಆಕೆಯ ಸರಸತಿಯ ಸೈಪು- 
ವಡೆದ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸೌಂದರ್ಯಂ' ಎಂಬ ಸಿಂಗರಾರ್ಯಸ್ತುತಿ 'ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಬರೆಯಲು ಈತನು ಮೊದಲುಮಾಡಿದ- 
ನೆಂದಾಗಲಿ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ uo " ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿ 'ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥವೆಂದಾಗಲಿ ಕೆಲವರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶಂಸೆ ನಮಗೆ ಸಂಮತವಿಲ್ಲ. 


ತಿರುಮಲಾರ್ಯನಂತೆ ಚಿಕದೇವರಾಯನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಪಂಡಿತನೂ ಆದ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಂ ಜಾಡ್ತಾಯ ಲು ಆದರೆ ಗ್ರಂಥಗಳ ಗಾತ್ರ ಮತ್ತು 
ಸಾಕಣ [)) 


೧ ರಂ.ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ: ಚಿಕದೇನರಾಯೆನಂಶಾನಳಿಯ ಕಾವೃಶೈಲಿ (ಕರ್ನಾಟಿಕ 
ವಿದ್ಯಾಲಯ ಪತ್ರಿಕೆ), ಪು. ೪೦. 

೨ ಅದೇ ಪು. ೪೧. 

೩4 ಅದೇ, ಪು. ೪೨. 


ತ 


ಹ 


ತ್ಲಿ೦ಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನನ್ನು ಇವನು ಮೀರಿದನು. ,ಸುಮಾರು ೩೦ರ ಮೇಲೆ 
ಇವನು ಗ್ರಂಥ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ." _ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಬೇರೊಬ್ಬರು ಈವರೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಗ್ರಂಥನೆಂಬ ಪದವಿಗೆ 
`ಯೋಗ್ಯವೆಂದಲ್ಲ, . ಲ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದುವು ಸಹ ಶಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಗುಣವುಳ್ಳುವು. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಶ್ರೀವೈ ಸ್ಟ ವಮತದ ತತ್ತ, ಸಂಪ್ರದಾಯ, 
ಚರಿತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇರೂಸಿಸಿ ರಾಮಾನುಜಮತಕೋಶವೊಂದನ್ನು ಸ ದಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ " ಕಮಲಾಚಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಹೆಸ್ತಿಗಿರಿಯ- 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ರುಕ್ಮಾಂಗದಚರಿತೆ, ವಿಸ್ಸು ಪುರಾಣ, ದಿವ್ಯಸೂರಿಚರಿಕೆ, ಸಾತ್ವಿಕಬ್ರಹ್ಮ.- 
ವಿದ್ಯಾವಿಲಾಸ್ಕ ಅರ್ಥಪಂಚಕ " ಎಂಬ ' ಚಂಪೂಗ್ರ ಂಥಗಳೆ ಗುಂಪು, " ವೆಂಕಟಗಿರಿ- 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಶ್ರೀರಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಯದುಗಿರಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ' ಮುಂತಾದ ಗದ್ಯ- 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಗುಂಪು, " ಪಶ್ಚಿಮರಂಗಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಶೃಂಗಾರಶತಕ, ರಂಗಧಾಮಸ್ಕುತಿ ' 
ಮುಂತಾದ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥಗಳ ಗುಂಪು, " ಕಾಮಂದಕನೀತಿ, ತಿರುವಾಯ್ಕೊಳಿಟೀಕೆ ' 
ಮುಂತಾದ ಓೀಕಾಗ್ರಂಥಗಳ ಗುಂಪು--ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕೈದು ನಿಭಾಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಶೃಂಗಾರದ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕದೇವರಾಯನ 
ತ್ತ ತಿಯಿದೆ. ವಸ್ತುಕ-ವರ್ಣಕದ ಸದ ತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. ದೊರೆತ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಷಟ್ಪದಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉದಾಹರಣೆಯಿಲ್ಲ. ಇವನ ಕೆಲವು ಚಂಪೂಗ್ರ ಂಥಗಳು 
ತುಂಬ ನೊಡ್ಡವಾಗಿನೆ.. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲಾದ " ದಿವ್ಯಸೂರಿ- 
ಚರಿತೆ'ಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಆಳ್ವಾರುಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಬಂದಿದೆ, ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ 
ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದೆ. ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ವಿಷಯ ಹೊಸದು 
" ಸಾತ್ವಿ ಕಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾವಿಲಾಸ'ದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತಮತವನ್ನು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮತತತ್ವವನ್ನು ಚಂಪುನಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ಜೈನಕವಿಗಳು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದರು. ಔರು ಶ್ರೀವೈತ್ನನಟ್ಟಕೆರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಪ a ಇವನ 
ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೌ ್ರಿಢೆ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರ ರ ಚುರವಾದ ಕೈಿಲಿಯಿದ್ದರೆ "ಸಾಂಗತ್ಯ. 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೀಗನ್ನಡಎನೆ. ವನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮತ್ತು 'ಕನಿತಾರಚನೆಯ ಶಕ್ತಿ 
ನಿರ್ನಿವಾನವಾಡರೂ ಕವಿತ್ವದ ಮಟ್ಟ ಉನ್ಮತವಾದುಹಬ್ಟ 11/61 
ತಿರುವು ನ ತಮ್ಮನಾದ ಸಿಂಗರಾರ್ಯನು! ಕನ್ನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ನ 


ಉಪಲಬ್ಧ ವಾದ " ಮಿತ್ರ ತ್ರವಿಂದಾಗೋವಿಂದ”ನಾ ಟಿಕವನ್ನು ಬಕೆದಿದಾ ನ್ಹಾನೆ. ಅದೂ 
ರತ ರತ್ನಾ ವಳ ನಾಟಕದ. ಜ್‌  ಭಾಷಾಂತರವಾದರೂ ನ ಒಪ್ಪಿ ಜಾ 


ಅನನು ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರವರ್ಗದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಬಡಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ 
pe ಷನ ನನ್ನು ನಾಯಕನೆಂದು. ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಹೆಚ್ಚಿ ತಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡದೆ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದ ರೂ "ಇದು `ಸ್ವತತ್ರಕೃತ ತಿಯೆಂದು. ಇಷ 


ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಕ ಕೃತಿಚೌರ್ಯದ ಮಾದರಿಯೇ ಸರಿ. _ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 


PESSRIIRGR NER 


೧ ತಿಷ ಕ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೦೯ 


ತಟ್ಟದೆ, ನಿಶೇಷ ಪ್ರ ಯೋಜನವೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಇಯಕನಾದ 8 ವಾಸುದೇವನ 
ಪಾತ್ರ 'ಪಾತ್ರಶಲ್ಪನೆ ಸುಸಂಗತವಾಗಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯ, ಒಮ್ಮೆ ಷೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಅವತಾರ ಎನ್ನುವಂತೆ ಅವನು  ಅಸಂಗತನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾ ನೆ. ಮೂಲಕೃನುಸರಿಸಿ 
ಶೃಂಗಾರನಾಯಕನಾದರೆ ಕವಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸ ನುಸರಿಸಿ " ಪುರುಷೋತ್ತಮ 'ನಾಗು- 
ಜತೆ: ಎರಡಕ್ಕೂ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಭಾಷಾಂತರದೃಸ್ಟಿ ಸ್ನಿಯಿಂದ ತಿರುಮಲಾರ್ಯನ 
ವರ್ಚಸ್ಸುಳ್ಳ ತಿಳಿಯಾದ ದ ಹಳಗನ್ನಡದ ಕ ಶೈಲಿಯಿದೆ. ಕ ಮೊಲವನ್ನು. ಕನ್ನಡಿಸುವನ್ನಿ 
ಕಲವು "ಕ ದೋಷಗಳಾಗಿವೆ, ಕ್ವಚಿತ್ತಾ ಗಿ ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೆ ನ ಸೊಗಸು ಖಾಜಿ, 
ನಾಟಕವು. ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದರೂ ಇದರ ಗುಣಭಾಗನೆಲ್ಲ ಭಾಷಾಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. | 
ಸಿಂಗರಾರ್ಯನು ತನ್ನ ಸಾತ: i ತೋರದಿದ ರೂ lb: 


ಒಂದೆರಡು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿಂದ ಭಾಷಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಳೆ ಬರುವ ಬದಲು ಕಲಂಕನೇ 


(4 


ಕ್ರತಿ ಬರೆಯಿಸಿದರು. ಸಷ ಊಳಿಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಣ ದಿಯಿದ್ದ ಚ ಸಾ 


ಹೆಂಗಸು " ಚೆನ್ನಿಗ ಜಿಕದೇವರಾಯನ ಜಾತಾ ಹೊನ್ನ ಮ್ಮ'ನಾಗಿ ರಾಯನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಸಿಂಗರಾರ್ಯನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ " ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ 'ವೆಂಬ 


ಹಾಕಾ ನಾ ದಂ ವಾರಾ 


ನೀತಿಕಾವ್ಯ ಬರೆದದ್ದು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ. 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಶ್ರ ಹಾಗಳಿಹುಹ ಕವಯಿತ್ರಿಯರೂ 1 ಲೇಖಕಿಯರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಂದೆ 
ಆಗದಿರಲು ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭೆ-ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದಲ್ಲ ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ- 

ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ 'ಸಾಕರ್ಯಗಳು ಸಾಕೆಹುಲಿಲ್ದವೊಬುಡು ನನಸ್ಯಾಕಾರಣನೆಣನ್ನನ್ನು 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕೃ ಪಾರಸದಿಂದ " ಕರ್ಬೊನ್ನು ಚೆಂಬೊನ್ನಾದಂತೆ' ಆಗಿ ಬೆಲೆ- 
ಯುಳ್ಳ ಕ್ಕ 4 ತಿಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಕಥೆ ಹೆಂಗಳೆಯರ ನಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಅನುವುಮಾಡಿ- 
ಕೊಟ್ಟ ರೆ A ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಹೊನ್ನ ಮನ ಕಥೆ ತಿಳಿಯ- 
ಬೇಕಾದನ್ನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. " ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ 'ವನ್ನು ಬರೆಯಲು ವ್ಯಾಸಂಗಬಲ- 
ದಿಂದ ಜು ಅರ್ಹತೆಸಡೆದಳೋ, ಅಂಥ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸಿದಳೋ. ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯಿಂದ ಏರುತ್ತ ಹೋಗಿ ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನ ಮ್ಮ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸವತಿಯಾಗಿ SND ೨ ತಂತ ನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ ಹದಿಬದೆಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು 'ಆಚರಿಸಿರಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳ pd ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. " ಹದಿಬದೆಯ 


ee 


ಧರ್ಮ' ಎಂಬ ವಿಷಯವೇ. ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕ ಹೊಸದ ಪದಿನೆಂಟು ಬಣ ಣ್ಹಾನೆಯೆಂದು 


ಬವಣಿಗೊಂಡು ಸದಗೆಟ್ಟು ಬಯಲ ಬಣ್ಣೆ ಸಜೆ (೧- ಜ್‌ ೩೫) ಹದಿಬದೆಯ ॥ ರ್ಮ- 


ವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವೆನೆಂದು ೬ ಸನ್‌ » ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಥಾ- 


ತಾಪ... ಅತಾ ನಾ CV 


ಫಕವೆಂಬುದಿಲ್ಲ, ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ರಾಮಾಯಣ್ಯ ಭಾರತ, ಭಾರತ, ಭಾರತ್ಯ ಮನ್ವಾದಿಧರ್ಮಶಾಸ್ರ್ರಃ ದಲ್ಲಿ ೫ ಹೇಳಿದ ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು 


E 


i ್ಚಾ್‌ * 


ಕ೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹೇಳುವುದೇ ಇದರ ಉದ್ದೇಶ. " ಬಲ್ಲರಿಂದಾನು ಕೇಳಿದುದಕೆ ಸೆರ್ಚುಕುಂದಿಲ್ಲದಂತೆ- 


Reb sed 
ಚ್ಛರುಗೂಡಿ | ಎಲ್ಲರುಮರಿವಂತೆಳವಾತುಗಳಿಂಜೆ ಸೊಲ್ಲಿಸುವೆನು ಸೊಗಸುವೊಲು' 


(೧-೩೮) ಎಂದು ಹೊನ್ನಮ್ಮ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಂದಿದ್ದಾ ಳ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರುವ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮದ ನಿಯೆಮಗಳು, ಭಾರತೀಯ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ. ಸ್ಥಾನಮಾನದ 
ವರ್ಣನೆಗಳು, ಉದಾಹರಣರೂಸವಾದ ದ ಕಥೆಗಳು, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ತತ್ವಗಳು ಇವನ್ನೆ ಬ ತ 


ಅನಳು ತಾನು ಓದಿದ ಗೃಂಥಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳ್ಳ ಆದರೆ ಇವನ್ನು ಅನು- 
ವಾದಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅನುಭವದ ಮತ್ತು ಫೈಕೆಯೆ ಮುದೆ ಮಪಿ ಯೊತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೀತಿಗ್ರ ಂಥದಂತೆ' ನೀರಸವಾಗಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಹದಿಬಜಿ ತನ್ನ 
ಸತಿಯ ಕೂಡ ಹೇಗಿರಬೇಕು; ಅಗಲಿದಾಗ ಹೇಗಿರಬೇಕು, ಅತ್ತೆಮಾನಂದಿರು 
ಮತ್ತು ಉಳಿದ ಬಳಗದೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮಾದರಿನಡತೆಯ 
ಸರಸ ಚಿತ್ರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಂತೆ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾಳೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಈ ಕೃತಿ ಕಾವ್ಯ- 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷ ನವಾಗಿ ೭ನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ವಿರಹಿಣಿಯಾದ ಆದರ್ಶ ಸತಿಯ ಚಿತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಹೊನ್ನ ಮ ನುಸ 


Me ನ್ಹಮ್ಮನು ಸರಳ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಲ ನ ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯವಾಗಿಯಣ' ಬರೆದಿದ್ದಾ ಳೆ ವಿರಹದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತ re ಕ 


ಸತಿಯ ಪುನರಾಗಮನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಹರ್ಷ. ಪ್ರೀತಿ ಇವೆಲ್ಲ ಸೊಗಸಾಗಿ ನಿರೂಪಿತ. 
ವಾಗಿವೆ.) ಉದಾಹರಣೆಗೆ *`ಚಾಗಲ ಬಳಗೆ TE i 
'ಲಹೆರಿಯೊಳು | ಎಗ್ಳೈವೆ ನೆಂಬುದರಿಯದವನಿಗಿದಿರಾಗಿ ನಿಟ್ಟಸಿ ನಿಂದಿಹಳು '(೭-೪೦), 
" ಪುಳಕದ ನೆವದಿಂದ ಪೊಣ್ಮುವ ಹರ್ಷದ ಬೆಳೆಗೈಗೆ "ನೀರೆರೆವಂತೆ | ತುಳುಕುವ 
ಸೊಗದಾಲಿನೀರ್ದೊರೆಯನು ತಂದಿಳುಪುತವನ ನಿಟ್ಟಿಷಳು' (೭-೪೪) ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಮೇಲ್ತರಗತಿಯದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ಸತೀಧರ್ಮವಿಷಯಕವಾದ ವಿಚಾರಗಳೆಲ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ- 
ವೆಂಬುದು ದಿಟಿ. ಅದು ಅಪರಿಹಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಕ 


ಮಾನವಾ he 0! 


ಕೇನಹನ್ನು ಅನನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿದ್ದಾಳೆ.  ಸೆಣ್ಣಲ್ಲವೆ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಪಣದ ' 


ತಾಯಿ ಸೆಣ್ಣಲ್ಲವೆ ಪೊರೆದವಳು | ಸೆಣ ಪೆಣ್ಣು ಪೆಣ್ಣಿ ಂಜೇತಕೆ ಬೀಳುಗಳೆವರು ಕಣ್ಣು ಕಾಣದ. 
ಗಾವಿಲರು ' (೫- ೫-೭) * "ಫಾವಕನಾಕೂಡ ಇಷ ಗುಣವೇನದರಿಂಡೆ ಕುವರಿಯಾಜೊಡಿ : 
ಕುಂದೇನು' (೫-೮) ಎಂಬ ರೂಢಿವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಹೊಸ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ-. 
ದ್ಹಾಳೆ. ಸತೀಧರ್ಮದೊಡನೆ ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ ಪತಿಧರ್ಮವನ್ನು ಅವಳು ತಿಳಿಸಿರುವಳು. 4 
೬ನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ತುಂಬ ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. " ಅರಿಯದ ಸೆಣ್ಣ- i 
ನಾದರಿಸಿಯಂಜಿಕೆಗಳ ಪರಿವುಗೆಯ್ಯದೆ ಬಲ್ಮೆಜೋಕೆ | ತರಿಸಂದು ಮಳೆಗೆ ಬಾಯ್ದೆಕೆನ 
ಚಾದಗೆಯೊಳು ಬರಸಿಡಿಲೆರಗಿದಂತೆ' (೬-೨೬), " ಮುಗುದೆ ನಾಚಿಕೆಗೊಳೆ ; 
ತಿಳಿಸದೆ ಸಗೆಸಾಧಿಸಿ ಬಲ್ಮಡೋರೆ | ಉಗುರೊಳು ಬಾಜಿಸ ಬೀಣೆಗೊ, 
ಬಗೆಯೆನಿಪುದು ಭಾನಿಪೊಡೆ' (೬-೨೭) ಈ ಮುಂತಾದ : ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೊ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 4೧೧ 


" ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ'ದ ಶ್ಚೆಲಿ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ- ಸಿಂಗರಾರ್ಯರ ಪ್ರಭಾವ- 


ದಿಂದಲೂ ೧ ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ಸ ಕಂತ ಸತ್ವ ದಿಂದಲೂ ಮಾದರಿಯ ಅಚ್ಚ ಗನ ಸೆ 


§ ಎಲ್ಲರುಹಾಷಾತೆ ಸಾಸ್‌ ಹೇಳಿದ. ಸೊಲ್ಲಾ ಗಿದೆ. “ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿಗುವಿದೆ 


ಆದಕೆ ಬಿಗಿಯಿಲ್ಲ. ಸಹಜಪ್ರಾ ಸವಿಷ್ಠೆ ತಿಳಿಯಾದ ಓಟವಿಡೆ. ಕ ಸೆ ಕಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 


ವರದೇವತ್ರೆ) ಎ ಎಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ. ತಕ್ಸವಳೆನ್ನು ವಂತೆ ಹೊನ್ನಮ್ಮ € ಈ RO 
ಪ್ರಾಸಾದಿಕವಾಣಿಯಿಂದ ಬರೆದಿದಾ ಳೆ. ಸಾಂಗತ್ಯರಚನೆಯೂ. ಹೃದ ದ್ಯುವಾಗಿದೆ. " "ಈ 
ಜ್‌ ಸಿಂಗಾರ್ಯನುದ್ದಾ ಮಕ್ಕಪ sk ಭೂಮಿಯೆಸಿಸಿ ನೆಗಳಿದ 


`ಮೈ ಮೆಯಿಂದಾಗಿ ಮಹಾಕೃತಿ ಸೇಳಿತೆನು ಎಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೃಪಾ- 
ವೆ ೈ ಭವವೇನೊ ನಿಜ; ಕೃತಿ ಮಹಾಕ್ಕ ತಿಯಲ್ಪ ಸತ್ನತಿ. " ಈಕೆಯ ಗ್ರಂಥ ಬದಲು 
ಸುಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ ಜಾ ಲು ಸುಲಭವಲ್ಲ '೧ ಎಂಬ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯ ಮಾತು ಸ ಸತ್ಯ- 
ವಾಗಿದೆ. ಹೊನ; ್ಲಿಮ್ಮನು ನೀಡಿದ ಈ ಗ್ಯ ಹಿಣಿಯರ' ಕಿಡಿ ಕನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 


ಚಿರವಾದ ಕೊಡುಗೆ. 


ಲ 


ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನನ್ಮುನ ತರುವಾಯ ತುಸು ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕವಿಯಿತ್ರಿ ಯೆಂದರೆ ಹೆಳವನಕಟ್ಟಿ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಎಂಬ: ಎಂಬವಳು. ಹೊನ್ನಮ್ಮ "” 


ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ TER ಸ ಗುತುಸಹಾಯದಿಂದ ಸಾಧತೆನಾಡಿ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡರೆ 
ನಂಟುನ್ಮ ಜೇವೋನ್ಹಾದದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದು ಆವೇಶಬಲದಿಂದ ತನ್ನ ಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ನ ವಿವಾಹಿತೆಯಾದರೂ ವೈರಾಗ್ಯಶೀಲಳಾಗಿ ಕೃ ಕೃಸ್ಣ- 
ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿ ಅವಳು ಬಾಳಿದಳು. ಹಲವು ಪವಾಡಗಳ ನನ್ನು ಮಾಡಿದ- 


ಕೊಡೂ ಪ್ಯಾತಹಾನೆ "ಚಂದ್ರಹಾಸನ ಕಥೆ, ಸೀತಾಕಲ್ಯಾಣ, ಉದ್ದಾಳಕನ ಕಥೆ 


ಭಕ್ತಿ! ಯ ಇ ಮಾಧ? ಇವು ಅವಳ ಕೃತಿಗಳು. ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿರದ. 


ಬ್ರಹ್ಮಕೊರವಂಜಿ ' ಎಂಬುದೂ ಆಫ ಕೃತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. " ಚಂದ್ರ ಹಾಸನ ಕಥೆ? 
ಸಾಗು ೫ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಅದರ ಗಿ ಪ್ರತಿಯ ಕೊನೆಗೆ ತ ಶ್ರೀಮತ್ಸರಮ 
ಹೆಂಸಾರೂಢೆಗಳಾದ ನಿತೃನಿರ್ಮಲಪರಮಾನಂದಹೃದಯೆಯರಾದ ಶ್ರೀ. 'ಹಳವನೇಟ್ಟಿ 
ರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಕರುಣವುಳ್ಳ ವರಾದ ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮನವರು' ಎಂಬ 
ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಅವಳು ಮುಟ್ಟಿ ದ ನೆಲೆ ಎಷ್ಟು ಎತ್ತ ರದ್ದು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಕೆಲಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಯೋ, es ಅನಳ ಜೀವನಯೋಗ್ಯತೆಗೆ 
ಡಲ ಅವಳ ಕ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧದೇಸಿಯ ಸರಳಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ, ನಿರ್ವ್ಯಾಜ- 

೫ ವಾದ ಚಾವಧಾಶಕ್ತಿ ಯಿದ. 
ಡೇಸಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತತತ್ವಗಳನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ 
‘a ಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರ ಸ ಗಳು ನಡೆದುವು. ಮಾಧ್ವ, ರಾಮಾ- 


ಜರ ಭಘ a. ಚಂಪಾಬಾಯಿ ಃ ಹದಿಬದೆಯ ಧ್ಯ ಪೀಠಿಕೆ ಪು, ೪ 


ಕಿ೧೨ ಕನ್ನಡ್ಮಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ನುಜತತ್ವಗಳನ್ನು ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಅವಲೋಕಿಸಿದ್ದೆ ವೆ. 
ಈಗ ಶಾಂಕರ 1 ನು $94 ರೂಪಿಸಿದೆ ರಂಗನಾಥ ಸಾವೆ 2 
(ಘಹಲಿಗರಂಗಸನಔರು:  ಅನುಭವಾಹ್ಟುತ ವನ್ನು. "ನೋಡದೆ: : ಅದತ 
" ಅಖಿಲವೇದಾಂತಾರ್ಥನನು ನಾ ಯುಕುತಿಯಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುವೆ ಸಕಲರಿಗೆ 


ತಿಳಿನಂತೆ ಸುಲಭೋಪಾಯದಿಂದೊಲಿದು' ನ) ೯) ಎಂದು ಗ್ರಂಥಕಾರನು ತನ್ನ 
ನಿರೂಪಣಪದ್ಧ ಸತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ಫೇ ಸುಲ " ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣಿನಂದದಿ ; 
(೧- ೫) ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. 


ೆ ' ಅನುಭನಾಮೃ ತದಲ್ಲಿ' ಜ್‌ ವೆ ಸರಾಗ್ಯ, ಆ ತ್ವಂಪದ್ಯ ತತ್‌ ಪದ. ದ್ರ ಅಸಿನದ, 


(ತ್ತ 


ಸಪ್ತಭೂಮಿಕ್ಕೆ, 'ಸರಮಾತ್ಮ , ಮಾಯಾವಾದ, ವ್ರ ಯ, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ, ನಿರ್ಗುಣಾ- | 
ರಾಧನೆ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಧಿಕಾರವಾಗಿ ವಿವರಣೆ ಬಂದಿದೆ. 
ಸಂಸ್ಕ ತವರಿಯದ ಕನ್ನಡಿಗನಿಗೆ ಅದ್ವೈತಮತದ ಪ್ರಮುಖತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು- | 
ಕೊಳ್ಳಲು ಇದರಷ್ಟು ಯಾದ, ದೃಷ್ಟಾಂತ ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಸೊಗಸಾದ ಗ್ರಂಥವು 
| “ಈ ಂದಿಲ್ಲ. ಇ (ಕೂಪ ಪ್ರ ಮ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತವಾದೆ ಲೋಕಾನುಭವ. 
ಯುತವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯಿರುತ್ತದೆ. ೨-೨೦, ೨೨, ೨೫ರಲ್ಲಿಯಂತೆ ಇಂಥ ಸಾದೃಶ್ಯ- | 
ಗಳು ವಚನಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡವಿರಬಹುದ್ಕು ಬೇರೆ ಆಧಾರದಿಂದ 
'ಎತ್ತಿಕೊಂಡುವೂ ಇರಬಹುದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಾದ್ದ ೃಶ್ಯೈಗಳ ಸಮಾನತೆ ಆಕಸ್ಮಿಕ. 
ವಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಜನದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಂಡಿ ಬೆಕಿತುಕೊಂಡ | 
ಕೆಲವು ಸಾಮತಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಾಲದ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೊದಗಿಸುತ್ತವೆ. " ಇರುಳು ' 
ಮನೆಯಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆಯ ಭರದಲೆದ್ದವ ಮೆಲ್ಬನೆಲ್ಲನೆ ಕರದಿ ಕಂಬವ ಹುಡುಕಿ 
ತಡವರಿಸುತ್ತ ಭೀತಿಯಲಿ | ಹೊರಡುವನು ಪೂರ್ವಾನುಭವಸಂಸ್ಕರಣಸಾಧೆನಬುದ್ದಿ- 
ಯಿಂದೀ ಪರಿಯ ಬುದ್ಧಿಯನರಿವರಿವೆ ನೀನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸು' (೩-೧೧೯), " ಕೆಂಡ 
ಮನೆಯೊಳಗಿರಲು ಕತ್ತಲೆಯಂಡಲೆವುದಕ್ಷಿಗಳಗಳನಂತಾ ಕೆಂಡದಲಿ ದೀವಿಗೆಯ 
ಬೆಳಗಲು ತಿಮಿರನಳಿನಂತೆ | ಸಂಡಿತನೆ ಪರಬೊಮ್ಮನಿದ್ದೂ ಚಂಡಮಾಯೆ 
ವಿಜ್ಛಂಭಿಸುತ್ತಲಖಂಡವಹೆ ಸುಜ್ಞಾನದೀಸವ ಬೆಳಗೆ ಲಯವಹುದು' (೮-೩೦), 

& ಮಣ್ಣ ಬೆನಕಗೆ ಮಜ್ಜನದೊಳೇ ತತ್ತ ಮರಣವದೆಂಬ ಗಾದೆಯಲಿನ್ನು ವ ಮಾಯೆಗೆ 
ತನ್ನ ಮೂಲನನೂ ಲಯವಹುದು? (೮-೩೧) ಈ ಬಗೆಯೆ ಹೇರಳವಾದ 


ಡೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ .  ಅತೃಂತಗಹೆ ನವಾದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ ತಿಳಿ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 


ವ ಬಹುಮಟ್ಟ ಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಫೆ ಭಗವದ್ದೀಕ್ಕೆ ಭಾರತ್‌ 
ರಾಮಾಯಣ, 'ಕಾಂಕರಭಾನ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಅವನು ಉಪಕ್ಕ ೈತನಾಗಿರು- 
ವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅವನಲ್ಲಿಸ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ SE ವಿವರಣ- 
ಶಕ್ತಿಯಿದೆ, ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು ಮೆಚ್ಚ ಬೇಕು.  ಹರಿಕಥಾಮೃತ- 


ಸಾರ 'ದಲ್ಲಿ ದ್ವೈತಮತವು. (ಭಾಮಿಫಿಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿಳಿದಂತೆ.. ಇಲ್ಲಿ " ಅನುಭವಾ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ತಿ೧ಕ್ಕಿ 


ಮೃತ 'ದಲ್ಲಿ ಅಜ್ದೆ ಸತಮತವು ಅದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾದೃಶ್ಯಸಂಪತ್ತಿಯಿದೆ. ಆದಕೆ ಜಗನಾ ್ನ ಥದಾಸನ ಭಕ್ತಿ 5 ನಿರ್ಭರತೆ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ರಂಗನಾಥನ ಪ್ರಸನ್ನ ತಾತ್ಟಿಕತೆ ಆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಲ್ಲ. " ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ ವು ಕೆಲವು 
ಕಡೆ ಕ್ಲಿಸ್ಟವೂ sib ಆಗಿಡೆಯಿಂಬುದನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. 

" ಅನುಭವಾಮೃ ತ'ವನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ೧೮ನೆಯ_ _ಶ.ದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ " ಚಿದಾನಂದಾವಧೂತನು ' " ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನಸಿಂಧು' ಎಂಬ ಬ ಡೊಡ್ಡ ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಭಾನಿನಿಷಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಅದರಲ್ಲಿ ಅದ್ದೆ ಕ್ರೈ ತವೇದಾಂತವು ನಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿ ಸಃ " ತಾನೆ ತನ್ನನು ತಿಳಿದು ತಾನೇ ತಾನಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಯನುಭವ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರಲು ಜಾ ನ್ಹಿನಸಿಂಧುವು ಎಂಬ ಪೆಸರಾಯ್ತು' ಎಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ " ಸರ್ವ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಪೇಟೀಹೆ RERUNS ಎಂದೂ 
ಕವಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನಿರೂಪಣೆಯ ಸರಣಿ ರಂಗನಾಥನದೇ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಅವನ 

ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. : 
ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧವಿಧವಾದ ಗ್ರಂಥ- 
ಗಳನ್ನೂ ಕೇರ್ತನೆಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಕನ್ನಡವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ಮತ್ತು ದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಮಾಲೋಚಿಸಿದೆವು. : 
ಈ ಪರಂಪರೆಯ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆಯಿತು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಸಮಾಲೋಚನೆ ಸಾಕಷ್ಟು ನಿದರ್ಶನವಾಗಬಹುದೆಂದು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ: 
ಮಿ 


೨೮. ಈ ಯುಗದ ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ (೧) 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವಿಭಾಗ ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ದು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನೀರಶೈವಪುನರುಜ್ಜಿ ೇವನವು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು. 
ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ "`ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯವು ನಹಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ವಿಜಯನಗರಸಾಮ್ರಾ ಜೃದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅದು ಮಾಗಾ 
ಮೂ ಫೌ ಸ ದಲ್ಲಿ ವೈದಿಕಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯುದಪ್ಟೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವವಿದೆ. " ಈ ಕಾಲದ 

ಹಿತ್ಯವನ್ನು (೧) ಕೈನ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೃತವಾದ ಕಥೆಗಳು, (೨) ಅರುವತ್ತು 
i: sR ಮುಕ್ತಿ ಪಡೆದ ನಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಕಥೆಗಳು, 
(೩) ನೂತನ ಪುರಾತನರೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಂಡ ಬಸವ ಮತ್ತು ಅನನ ಸಮಕಾಲೀನರ 
ಕಥೆಗಳು, (೪) ನೂತನರ ಕಥೆಗಳು, (೫) ನೀರಶೈವರ ಅನೇಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು 


೩೧೪ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಂದು ಐದು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು '೧ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇನ್ನಿಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಯುಗದ ನೀರಶೈವ- 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ವಚನಸಂಕಲನ ಮತ್ತು ಸಂಪಾದನೆ ವಚನಗಳ ಟೀಕೆ-ಟಪ್ಪಣಿ, 
ನನೀನವಚನಗಳ್ಳು ನೀರಶೈವಶಾಸ್ತ್ರಸಂಬಂಧಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ವೀರಶೈ ವಕೋಶರೂಪ- 
ಪುರಾಣಗಳು, ಪುರಾತನ-ನೂತನ ಶರಣ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ತಾತ್ರಿಕಸದಗಳು, ಶೈವ- 
ಪುರಾಣದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಕಥೆಗಳು, ಲೌಕಿಕ ಮತ್ತು ಶಾಸಪ್ರೀಯಗ್ರಂಥಗಳು, 
ನೀತಿಸದ್ಯಗಳು, ತಾತ್ವಿಕ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಪರವಾದ ಶತಕಗಳು ಈ ಮುಂತಾಗಿ 
ನಿಷಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. ರೂಪ ಇಲ್ಲವೆ ಛಂದಸ್ಸಿನ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಷಟ್ಟದಿಯೇ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ; ವಚನ- ಇತರ ಗದ್ಯ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ತ್ರಿಸದಿ, ಅಕ್ಷರ- 
ವೃ ತ ಕಚಿತ್ತಾ ಗಿ ಚಂಪು, ಗೀತೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಇಂಬುದೊರೆತಿದೆ. 

ಹ ಯುಗದ ಕಣ ಶೇತ ನೀರಿ ಅಲ್ಲವೋ, 
ಶೈವ್ಹಜೆಂಬುದು ದಿಟ, ತಾನು ಸಂಗಮವಂಶದ ಕಂಪ ಸಸತನೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿ- 
ಣಾ ಬುಕ್ಕರಾಯನ ಮೊಮ್ಮಗ ಗನಾಗಿ ೧೫ನೆಯ ಶ. ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು 

ಒಸಲಾಗಿದೆ. ಇವನ i ಸೋನೆ' " ಸುರಭಾವತಿ' ಮುಂತಾದ ಏಳು 
ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ, ರ್ಯಾ ವರ್ಣನೆಗಳ ವ್ಯಾಮೋಹ, 
ಶಬ್ದಕ್ಲೇಷ ನೀತಿ. ಈ ಮುಂತಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕಾವ್ಯಲಕ್ರಣಗಳನ್ನು ಇನನಲ್ಲಿ 


ಕಾಣಬಹುದು. ಶೈಲಿಯೂ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗೆ ಹಳಗನ್ನಡವಾಗಿದೆ. ಸಾಂಗತ್ಯದ 
ಜಾನಪದಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಗುವುಳ್ಳ ಹಳಗನ್ನ ಗತ್ನ ಡವ ಪ್ರಯೋಗ 43 ಮೂಲಕ 
ಲಯವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಸ್‌ ಜ್ನ ಉದಾಹರಣೆಗೆ " ಪುಳಕೆಸಿ ಮುತ್ತುಗಳಿಂ 
`ಠಾಗಿಸಿ ಕೆಂಬ | ವಳವಳ್ಳಿಯಿಂ ನೊರೆಯಿಂ ನಕ್ಕು EO 
ವೊಲಬ್ಬಿ 1 ಬಳೆವುದು' ಇತತ! ॥'೨ ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ನ್ನ ತನಕಾ 
ದೇಸರಾಜನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಗಣ್ಯನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಭ್‌ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಛಂದಸ್ಸು ಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬಹುಶಃ "ನೀ ಸುರತ. ಜತ 
ಶಿಶುಮಾಯಣನು ತರುವಾಯದವನೆಂದೂ ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಕಾಲದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೂ ಇವನು ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ಸೂರ್ವಾರ್ಥದ 11 ಶಿಶುಮಾಯ- 
ಣನು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿದ್ದವನೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಇವನ ಮಿ 
ಗ್ರಂಥವು“ ಅನುರುಕಶತಕ 'ನೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತಕಾವ್ಯದ ಭಾಷಾಂತರ. ಪ್ರಣಯ 


ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಅಸ್ಷರವೃ ತ್ತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದ ಸಿದ ಮೂಲವನ್ನು ದೇಷರಾಜನು 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ವಿಜಯನಗೆರಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಪ್ರ.ಕ, ೨೨.೪, ಪು. ೧೫) 
ತ ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ಕನಿಚರಿತ್ಸೆ ಸಂ. ೨, ಪು. ೪೪, 


ha ads 


» 
NE EE 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೧೫ 


ಸರಿವರ್ಧಿನಿಸಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಮೊದಲು ಕುಮುದೇಂದು, 


ಕುಮಾರಪದ್ಮರಸರ  ನಾನಾಷಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿವ ನರ್ಧಿನಿಗೆ ಸ್ಥಾನಡೊೊರೆತಿದ್ದರೂ, ರ್ಕ 


ಪರಿವರ್ಧಿನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ರಚಿ ಸಲಾದ ದ ಇಡಿಯ ಗ್ರಂಥ ಇದೇ. ಮೊದಲನೆಯದೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಛಂದೋರಚನೆ : ಅಷ್ಟು ಹಿತವಾಗಿಲ್ಲನೆಂಬುದಕ್ಕೆ . “ ಸ್ಮರರಾಜ್ಯದ 


“ಸಿರಿ ಶೃಂಗಾರದ | ಶರನಿಧಿ ರತಿನಾಟ್ಯದ ಟು ಹಿತ | ವಿರಹದ ನೆಲೆನೀಡೋಪರ 
ಕೂರಾಟದ ಕೊಸರಿನ ಗೊತು ಸ | ಸರಸರ ಸಂತವಣೆಯ ಮನಕೆ ಸುಗ್ಗಿಯ | ಪೊಕೆ- 


ವಾಗರ ಭಾವಾಲಯವಪ್ಪಂ। ತಿರೆ ಸೇಟದನಮರುಕವನು ದೇಸನುಹೀಸತಿ ಕನ್ನಡಿಸಿ' 
ಈ ಸದ್ಯ ಉದಾಹರಣಯಾಗಿದೆ. ) 
ಇತು ಜುಹು ಸಂ 


ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳು ಶರಾವತಿಯ ಪ ಪ್ರ ವಾಹೆದಂತೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 


ಬಂದುವು. ಆದರೆ ಒಮ್ಮಿ ಂಡೊಮ್ಮೆತೆ ಜರ್‌ ದ್ದ ಸಂಘಟನೆ ಒಡೆಯಿತು. 
ವಚನಗಳ ಪ್ರವಾಹ ಹೆತ್ತುಕಡೆಗೆ ಹರಿದು ತಡಸಲಾಗಿ ಬೀಳತೊಡಗಿತು. ತೇಜೋ- 
ಗರ್ಭವಾದ ಷ್‌ ಈ ಜಲವನ್ನು" ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊರಗೆಡಹುನ ಕಾರ್ಯವು 


ನಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಹರಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿತ್ತು. ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನೂಕೊಂದು : ನೂರೊಂದು ನಿರಕ್ತರಾ! ರಾಗಿ ರ ಅನರು ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯ- 


ವನ್ನು ಇರ್‌ ತಿಳಿಯುತ್ತ ೨ ಆನರಲ್ಲಿ ಧು 
ಪ್ರಶಿಸ್ಯನಾದ ಜಕ್ಸಣಾರ್ಯ ಇವರನ್ನು ಮೊದಲು ತ NT ಜಾರ್ಜ್‌ 
ಷಟ್ಸಿ ಎಲಿಸಿದ್ದಾ ೦ತದ ನೂರೊಂದು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಚನಗಳನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿ " ಏಕೋತ್ತರ- 
ರತಸ್ಥಲ'ವೆಂಬ ವಚನಸಂಕಲನನನನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಅವನು ದೊಡ ತ ಅನುಭಾನಿ- 
ಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು " ಮಹಾಲಿಂಗದೇವರು ತಮ್ಮ ಪರಮಜ್ಞಾಾ ನಾನುಭವಪ ಪ್ರಸನ್ನ- 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. " ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿ' ಜಕ್ಕಣಾರ್ಯನಿಗೆ 
ಇದನ್ನು ಹೇಳುವುದಕೋಸ್ಕರ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವಚನಗಳಿಗೆ ತಾತ್ತಿ ್ವಕವ್ಯುವಸ್ಥೆ ಯೊಂದು ಏರ್ಪಸ್ಟಿ ತು. " ಪ್ರಭುದೇವರ 
ಷಟ್ಟ ಳಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರನಚನದ ಟೀಕೆ' ಅಥವಾ" ಸಷಟ್ಟ 'ಅವಿನೇಕ' ಎಂಬುದು 
ಮಹ್‌ ಶಾಗಳೇನನ ಎರಡನೆಯ ಗ್ರಂಥ... ಇದರಲ್ಲಿ ವಚನಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆ ಬರೆದು 


`ನೀರಕಿ ವಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಕ ಕ್ರಮವು ಮೊದಲಾಯಿತು. . 
TE TES ಅಂ ದಂ ಡಿ ರವಾ ಕಾರವಾರದ 


ಗಕ್ಕಣಾಕ್ಯನು]ತನ್ನ ಗುರುವಿನಂತೆ ತಾನೂ " ನಿಕೋತ್ತರಸ್ಪಲ 'ವನ್ನು ಬರೆದಿ- 
ದಿದ್ಯಾತೆ. ಮಹಾಲಿಂಗದೇವನ ಶಿ: ಶಿಷ್ಯ ನಾದ ' ಕುಮಾರಬಂಕನಾಥನ ಕರಜಾತನೆಂದು 
ಇವನ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ, ಆದರೂ ಮಾಡ ಇವನಿಗೆ ಸ ಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗುರುವಾಗಿರ- 
ಬೇಕು. ಪ್ರೌಢದೇನರಾಯನಲ್ಲಿ ಇವನು ದಂಡನಾಯಕನಾಗಿದ್ದನು. : ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ- 
ಯನ್ನೂ ಹಾ ಯನ್ನೂ ನೀರಶೈನಗ್ರ ಂಥಗಳ ರಚನೆಗಾಗಿ ಇವನು ಸೂರೆಮಾಡಿರ- 


ಬೇಕು. " ಅವನೆ ನಿರೂನಿಸಿದ ಪುರಾತನರ ನುಹಾನಚನಂಗಳೊಳಗೆ ಜಕ್ಕಣಾರ್ಯರು 


೩೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಾರಾಯವಾದ ನೂಜಸೊಂದು ಸ್ಥಲವಚನಂಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೂತ್ರ ವಿಟ್ಟು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು” ಎಂದು ಇವನ ಗ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿದೆ. ಮಹಾಲಿಂಗಳ 108 
ನಟ್ಟ ಲವಿನರಗಳುಳ್ಳ ಎರಡನೆಯ ಸಿಯ ಸಂಕಲನಗ್ರಂಥನಿದು. : ಫ್ರೈರನೇಶ್ವರ ಕಾವ್ಯದ 
ಕಥಾಸೂತ್ರ ತ್ನ್ನಾ ಷಾ” ದಲ್ಲಿ " “ ವಸ್ತುಕನರ್ಣಕದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ” ಎಂದಿದರ ಬಗೆಗೆ 


ಹೇಳಿದೆ, ಅಲಡೆ ಪ ಪ್ರಭುದೇವರ ವಚನಗಳಿಗೂ ಸೂತ್ರಸ್ಥಲವಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ- 
ಮಾಡಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ನೂರಿನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯದ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯಾಂಶವೆಷ್ಟು ಎಂಬುದಿನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ವಚನಸಂಕಲನ 
ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಮಠದ ಪ್ರಭುದೇವ, ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣ್ಣ, ಎಳಮಲೆಯ ಗುರು- 


(7)... ——— 3 ತಗ, SS - ' 


ಶಾಂತಜೀವ ಸಂಪಾದನೆಯ ಚೆನ್ನ ಅಡೆ ಸಿದ್ದ ವೀರಣಾಚಾರ್ಯ, ಗೂಳೂರು 


ee 


ಸಿದ್ದನೀರಣಾಚಾರ್ಯ ಇವರು ಮುಖರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಮಠದ 
'ಪ್ರಭುದೇವನಂತೆ ಕೆಲವರು ST es ವ್ನಾ ಖ್ಯಾನಸಾಡಿದ್ದಾ ರೆ ಅಲ್ಲಮ- 
ಕ್ರಫುನೇ (ವನ ಮಂತ್ರ ಗೋಸ್ಯದಂಥ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. " ಲಿಂಗಲೀಲಾ- 


ನಿಲಾಸಚಾರಿತ್ರ ' ಎಂಬ ತನ ಗ್ರಂಥದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ " ಪುರಾತನರ ವಚನಂಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಾರವಾದ `` ಘಚಕಂಗಳಂ. ಜ್‌ ಸೋಡಶಸ್ಟ ಸ್ಪಲಪರಿಕ್ರಮದಿಂದ ಸೇರಿಸಿ 


ಅರ್ಥೈಸಿದ ಅರ್ಥೈಸಿದ ವಚನಾಗಮವಿದು ' ಎಂದು ಕಲ್ಲಮಠಜಿ ಪ 5 ಭುದೇವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ನಚೆನಗಳೆ ಸಂಕಲನ ಮತ್ತು ನಿರ್ವಚನ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಜಿರಸಿಕುಪುತಕ ಪಾರಕ 
" ವಚನಾಗಮ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷರೂಪವು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣ್ಣ ನು 
ತನ್ನ " ಗಣಭಾಸ್ಯರತ್ನಮಾಲೆ ಯಲ್ಲಿ ವಚನಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ರೂಪ- 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, ೧೦೧ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವರ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
" ವೇದಾಗಮಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೂ ಪುರಾತನರ 
ಕನ್ನಡ ವಚನಗಳನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ.' ವೀರಶೈವಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಮತ್ತು 
ಆಚಾರಧರ್ಮ ಇವೆರಡೂ ಉದಾಹೃತವಾಗುವಂತೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಚೆನ್ನಂಜೆದೇನ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧನೀರಣಾಚಾರ್ಯ ಇವರು ಆಚರಣೆಯ 
ಸಂಬಂಧದ ಮತ್ತು ಬಸವಾದಿಗಳ ಸ್ತೋತ್ರದ ವಚನಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
" ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ 'ಯ ೫ ಸಂಕಲನಗ್ರಂಥಗಳಿರುವವೆಂದೂ ಶಿವಗಣಪ್ರ ಸಾದಿ 
ಮಹದೇವಯ್ಯ, ಕೆಂಚನೀರಣ್ಣೊ ಡೆಯ, ಕೆಂಚನೀರಣ್ಣೊ ಡೆಯ ಕಲ್ಮೇಶ್ವ ಸು" ಸೇರಿ, 
ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಯತಿ, ಗೂಳೂರು ಸಿದ ನೀರಣಾಚಾರ್ಯ ಇವರು ಅವನ್ನು 
ಬರೆದಿರುವರೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದೆ (ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ನೀಡಿಕೆ, ಪು. ೨೮-೯). ಇವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ 
ವಚನಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿಮತ್ವಸೂಚಕವೂ ತತ್ವಬೋಧಕವೂ ನಾಟಕೀಯವೂ 
ಆದ ನವೀನ ಸಂವಾದರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವನು ತ ಸಿದ್ದನೀರಣಾಚಾರ್ಯನು. 
ಅವನ | _" ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ? ಫ್‌ ರ ಭಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ಲಿ೧ಿಕಿ 


ಬಸನೇಶ ಎಂಬ ಸಂಕಲನಕಾರನು ತನ್ನ ಹ ರಶತಸ್ಥೆಲ' ಎಂಬ ( 


ವಿವರಿಸುತ್ತ ಟೀಕೆಟಸ ಸ್ಪಜಿಗಳನ್ನು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ p> 
ಜೊತೆಗೆ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಸಾಧನೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯಸರಂಪರೆಯ ಮೂಲಕ 
ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಮುಂದರಿಯಿತು. ಅದರ ಫಲವೇ ಟೀಕೆಓಪ್ರ ಣಿಗಳುಳ್ಳ ಗ ಗ್ರಂಥರಚನೆ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವರಲ್ಲಜಿ ಶ್ರೀಗಿರೀಂದ್ರ, ೨ನೆಯ ಚಿನ್ನ ಬಸವ, ಉಜ್ಜ್ದೆ ನೀತ, | 
ತಿನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ, ಸರ್ವತಶಿವಯೋಗಿ,. ' ಸೋಮತೆ ಖರತಿವಯೋಗಿ ಈ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು. ಈಸ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಸ ಇವರಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಇಬ | 
ಶಿವಯೋಗಿಗಳ ಬ! ಬಕೆದ ಟೀಕೆಗಳು 'ಹೇರಳವೂ ಉಪಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿರುತ್ತ ಷೆ. 
೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ತಲೆದೋರಿದ. ನಕ್ಷತ್ರ- 
ಪುಂಜದಂತೆ ವಚನಕಾರರು ಉದಯವಾದರು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ- 
ಪಡೆದು ವೀರಶೈವಪುನರುಜ್ಜೀವನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶರಣರೂ ಸಾಧಕರೂ ಅನೇಕರಾಗಿ 
ಹೋದರೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಚನಕಾರರು ಹೆಚ್ಚು ಜನರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ನಾಲ್ಕೈದು ಶತಕಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಐದಾರು ಜನ ಮಾತ್ರ ನಚನಕಾರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಾದಿ ಶರಣರ ಅನುಕರಣವಿದೆ, ಸ್ವತಂತ್ರವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ತೇಜಸ್ಸು 
ಕಡಿಮೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಅನುಭಾನಿಕಸಿದ್ದಿ ಉನ್ನತೆವಾದುದೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿ ಹೇಳಬಲ್ಲ ಪ್ರತಿಭೆ ಅಸಾಧಾರಣನಲ್ಲ 
ಅವರ ವಚನಗಳ ಗುಣನಿಕೇಸವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಯೂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. 
ತೋಂಟದ ಸಿದೆ (ಶ್ವರನು ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಿರಿಯನು, ಗುರುಸ್ವರೂಪನು. ತೋಂಟದ 
ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಅವನಿಗಿತ್ತು. ಅವನು ನಾಗಿಣೀನದಿಯೆ ತೀರದ 
ತಟದಲ್ಲಿ ಶಿವಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಅವಧಿಗೆ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಎಡೆಯೂರಲ್ಲಿ 


ಅವನು ಸಮಾಧಿಹೊಂದಿದನು. ' ಅಂದಿನ ವೀರಶೈವ ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಸೆಯೊಂದು, 


ಎಡೆಯೂರು ಇನ್ನೊಂದು ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಇನನ ಸುತ್ತು ಶಿಷ್ಯಸರಿವಾರವು ನೆಕೆಯಿತು. 
ವೀರಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿ ವಚನರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿಸುವ 
ಹೊಸ ಅನುಭವಮಂಟಪವೊಂದು ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ಇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಅನೇಕ 
ಚರಿತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ದಿವ್ಯಶಿವಯೋಗಿ, ಅಗಣಿತನುಹಾಪುರುಷ ಎಂದಿನನನ್ನು 
A 4 ನಟ್ಟ ಲಜ್ಞಾ ನಸಾರಾಮೃತ ತ? PoP ವಚನರೂಪವಾದ 


ಗ್ರಂಥ ಇದರಲ್ಲಿ ೭೦೧ ನಚನಗಳು ೭ವೃ ನ ಗಳಿ " ಮಹಾಲಿಂಗಗುರುಶಿವ- 


ಸಜೆ ೇಶ್ನರಪ್ರಭು' ಇದು ಇನನಂಕಿತ. ನಚನಕಾರರ ; ಸರಾಪಕೆಗನುಸಂಸಿ ಸಟ್ಟಿಲ- 
NE ಜ್‌ 


ಮ ಸ್ಪಾನುಭವದಿಂದ ಪ್ರತೀತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ' LN 


ಪ್ರಭಾವಗಳು ಸ | ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿವೆ.. ಕರಣದ ಕತ್ತಲೆಯ ಸದಮಲದ ಬೆಳಗನುಟ್ಟು 


೩೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು ನೋಡಿರೋ. ಜವ್ರನದ ಹೊರಮಿಂಚ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೋರುವ ಕಾಮ- 
ಜಾಲಂಗಳ ಶಿವಜ್ಞಾನಾಗ್ನಿಯಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಸುಟ್ಟುರುಪಿ ಭಸ್ಮವ ಧರಿಸಬಲ್ಲರೆ ಶರಣರೆಂಬೆ 
ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಪುಸಿಯೆಂಬೆ ಕಾಣಾ' ಎಂಬುದು ಅಕೃನುಹಾದೇವಿಯ " ಕರಣದ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಬೆಳಗನುಟ್ಟು ಗೆಲಿದೆ' ಮುಂತಾದ ವಚನವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದಂತಿದೆ. 
ಅನುವಾದವಲ್ಲದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನುಭಾವ, ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣವಿದೆಯಾದರೂ 
ಹಿಂದಿನ ವಚನಕಾರರ " ಶ್ರುತಿ ಈ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಅವರಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ- 
ವಾದ ಭಾವದ ಇನ್ನೊಂದು ಛಾಯೆಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: " ಉದಯ- 
ಕಾಲದೊಳೆದ್ದು ಹೂಪತ್ರೆಗಳ ಕೊಯ್ಯೆಂದು ಹೊಲ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಬಜಕಿಯ ಭಾವದ ಬಟಲಿಕೆ ನೋಡ್ಕಾ ನಿತ್ಯತೃಪ್ತಂಗೆ ಹಸಿವಿನ ಭಯವುಂಟಿ?.... 
ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳಾತನು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾದಿಗಳನಾಶ್ರಯಿಸುವನೆ? ತನ್ನ 
ತಾನರಿದು ತಾನೇ ತಾನಾದಾತನು ಮಾಯೆಯ ಗಜೆಬಜೆಯೆ ಹುಸಿಗೆ 
ಬೆದಜುವನೆ ಮಹಾಶರಣನು?' ಭಾವಾನುವಾದ, ಛಾಯಾನುವಾದವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ 
ಹಲವು ವಚನಗಳು ಸೊಗಸಾಗಿವೆ, ತೋಂಟದ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರನ ಅನುಭವಸಿದ್ದಿಗೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯಶಕ್ತಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಉದಾ: " ತಾನೊಬ್ಬನು ಕೊಲುವರು ಹಲಬರು.... 
ಜಲಧಿಯ ಸಾಗರವ ದಾಂಟ ಅಮೃತಸಾಗರವ ಬೆರಸಿ ಅನುಪಮಸುಖಿಯಾನಯ್ಯ' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. " ಅವನ ವಚನಗಳು ಕಾವ್ಯದ ಕಾವಿಲದೆ ಉಪದೇಶಾ- 
\ ತ್ಮಕವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೀರಸವಾಗಿವೆ. ಬಸವನೂ ಅವನ ಅನುಯಾಯಿ- 


ಗಳೊ ಬರೆದ ವಚನಗಳೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಇನನ ವಚನಗಳು ನಿಕ್ಪಷ್ಟ- 


ವಾದವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು '.೧ ಈ ವಿಮರ್ಶೆ ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಇವನ 
ವಚನಗಳು ನೀರಸವಾಗಿಲ್ಪ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಸವಾಗಿನೆ. ಬಸವಾದಿಗಳ ವಚನಗಳಷ್ಟು 


ಕಲ್ಪನಾಸಂಪತ್ತಿ- ಭಾವನಾಸಂಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು, ಆದರೆ ನಿಕೃಷ್ಣವೆನ್ನುವುದು 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ೨ ) 

೧ ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ವಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 

(ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೪, ಪು. ೨೧) 

೨ ಮೂಲತಃ ಶ್ರೀ. ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಇಂಗ್ಲಿಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಲೇಖನದ 

ಈ ಭಾಗವು ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಆದ್ದರಿಂದೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ: “೦([£ 

original writers Tontada 5166181176೩ (C1470), the 

nucleus of the movement, is easily the best. But his 

vachanas are cold and didactic and seldom give the glow 

of literature. When compared with the writings of 

Basava and his followers, his is a miserable performance,” 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೧೯ 


ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರನ ತರುವಾಯ ಅವನ ಶಿಸ್ಯಂದಿರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ: 


ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗೇಶ್ವರನು ೪೦೦ರ ಮೇಲೆ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಎಂಬ 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ತಾನೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದರೂ ಇವನ ವಚನಗಳಲಿ ಕೆಲ ನ 


ವಚನಕಾರರನ ಸನನಸಾತ: ವೆ. " ಹಾನಡಿಗ ಹಾವನಾಡಿಸುವಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾದು- 
ಕೊಂಡು ಹಾವನಾಡಿಸುವನವನಂತೆ ಆನ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ತನ್ನ ಕಾದು ಆಡಬೇಕು” 


ಎಂಬುದು ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವಚನವನ ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ನಚನ- 


ಸಮಯವೊಂದು ಬೆಳೆದು ಬಂದಿತೆ ತಿನ್ನುವಂತೆ ಕೆಲವು ವಚನಗಳ ರಚನೆಯಿದೆ. ಇವನು 
" ಮುಶ್ತ್ಯಂಗನೆಯ ಕಂಠಮಾಲೆ' ಎಂಬ ವಚನವನ್ನೂ " ಜಂಗಮರಗಳೆ' ಎಂಬ 
ಪದ್ಯವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇವನ ಕನಿತಾಶಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಆಧಾರಗಳು ಬೇಕು. (ಗುಮ್ಮ ಳಾಪುರದ ಸಿದ್ದ ದ್ವಲಿಂಗೇಶ್ವರನು) ತೋಂಟದ | ಯತಿಯ 
ಇ ಬ್ದ ತಗ ' ಸಟ್ಟ್ಟಿಲ ಲಿಂಗಾಂಗಸಂಬಂಧವ. ನಿರ್ವಚನ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ೧೫ ಸ್ವಂತ ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ವಚನಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬೌದ್ಧಿ ಕ- 
ವಾಗಿವೆ, ನಸ ವಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಷೆ. ಆದರೂ ಗುರುಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಪಡೆದ ತುರೀಯಾನುಭವವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದೆ. ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗಯತಿಯ 
ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನೂ ಸನ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪ ಪಂಡಿತನೂ ಟದ ಘನಲಿಂಗನು) 
ವಚನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. " ಸುತ್ತೂರು ಸಿಂಹಾಸನದ... .ಶರಣುವೆಣ್ಣ ಸಯ್ಯ ನಾನು' 


ಎಂದು ಹೇಳಿ " ಎನ್ನ “ಗುರುವಿನ ಗುರು ಪರಮಗುರು. ಸರಮಾರಾಧ್ಯ ತೋಂಟ- 


ದಾರ್ಯನಿಗೆ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಎನ್ನ ಶರಣುಮಾಡಿದರು' (೧೨) ಎೀ ಎಂದು ಗುರುಭಕ್ತಿ - 


ಮಾ 


ಯನ್ನು ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಇವನಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಟವಾದ € ಆರ್ತತೆಯಿದೆ, ಪ್ರ! ಭಾನಿಯಾದ 
ವಾಣಿಯಿದೆ. ಪೂರ್ವದ ಅನುಕರಣವನ್ನು ಮಾರಿದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಲ್ಪನ ನಾಶಕ್ತಿಯೂ 
ಸಾತ ಎನ್ನಾ ತ್ಮನದೊಂದು ಅ ಅರಸುತನದ ಅನ್ಯಾಯ ಕೇ ತ ಯ್ಯ ಗ ಸಾರ್‌ ' ಎಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ವಚನರೂಪ ಕವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. " ಇಂದ್ರಿಯ ' ನಿಕಾರವೆಂಬ 


ಹುಚ್ಚುನಾಯಿಗಳು ಕಚ್ಚಿ ಕಚ್ಚಿ ಒದರುತ್ತಿವೆ. ಸಾವನ್ನಬರ ಸರಸ ' ಉಂಟೀ 


ಲಿಂಗವೇ? ಅನ್ಯ ಸಮಯದ ' ಗುಮ್ಮನ ಕೈನಿಡಿದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಸಮಯದ 
ಶಿಶುವು ರ ಬೀಳ್ವ ಕಿ ನೋಡುತಿರ್ಸಿರೆ ಕರುಣಿ?' (೧), "ಕುನ್ನಿಗೆ ರನ್ನದ 
ಹಲ್ಲಣ ಹಾಕಿದಂತೆ ಸಸ ತಂದು ಅಂದಣವನೇರಿಸಿದಂತೆ ಎನಗೊಲಿದು 
ಶಿವಲಾಂಛನವ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾರಣವೇನಯ್ಯ ಗುರುವೆ?’ (೨), " ನಿನ್ನ ನೆನೆನೆನೆದು ಎನ್ನ 
ಮನ ಬೀಗಿ ಬೆಳೆದು ತಳಿರಾಗಿ ಹೊಮಿಡಿಗೊಂಬುದಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ಜಿಹ್ಪೆ 
ಅಮೃತಸಾಗರೆದೊಳೋಲಾಡುತಿಪ್ಪುದಯ್ಯ ’ (೬), "ದೇವಾ ಕಂಬಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಕನಕದ ಕೊಡನ ಕಂಡಂತೆ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಾನವಜನ್ಮನ ಕಂಡೆ' (೧೫) 
ಈ ಮುಂತಾದ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಘನಲಿಂಗನ  ಘೆನವಾದ ಭಾನಶಕ್ತಿಯಿದೆ, ಮೇಲಾದ 
ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಯಿದೆ. ಸತಿಪತಿಭಾವದರ್ಶಕವಾದ ಶರಣಾವಸ್ಥೆ ಅನನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 


ಕ್ಲಿ೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೆಲವು ಸಲ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೧೨, ೧೩, ೧೪ ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳಿವೆ. 
" ಅಯ್ಯಾ ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರೇ ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಪ್ರ ಸಾದವ ನಾನು ಆದಿ ಅನಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ದಣಿಯಲುಂಡ ದೆಸೆಯಿಂದಲೆನ್ನ ತನು ಷಟ್‌ಸ್ಥಲವನೊಳಕೊಂಡು ಉದಯ- 
ವಾಯಿತ್ತು....ಎನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಸಟ್‌ಸ್ಕಲಕ್ಕೆ ಸಲೆಸಂದ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇನಿಯರು ಹೋದ 
ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆವುದಲ್ಲದೆ, ಕಿರು ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯದು ' (೪೫) ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸವಾದಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆದರನಿದೆ, ಉಪಕೃತಭಾವವಿದೆ, ಕಿರು ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಜೆ 
ಶರಣರು ತುಳಿದ ದೊಡ್ಡ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹಂಬಲಿಜಿ. ಆದರೆ ಘನಲಿಂಗನ 
ವಚನದಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆಯ ಮನೋಧರ್ಮವು ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದಲೂ ಗೂಢತೆಯಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಗ್ರವಾಗಿ ಶುದ್ಧವಚನಪರಂಪರೆ ವಿರಳವಾಗಿ ತೋರಿದೆಯೆನ್ನ ಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. 
" ಕಾಮಭೇನುವಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಸನಿ ಇಪ್ಪುದಲ್ಲದೆ ಮರ್ತ್ಯದ ಪಶುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟೇ 
ಅಯ್ಯಾ' (೫೭) ಈ ಮುಂತಾದ ವಚನದಲ್ಲಿಯ ಭಾವಗೀತೆಯ ಸ್ವಯಂಪೂರ್ಣಕೆ 
ಹಾಗೂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತತೆ ಅನೇಕ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ಉದ್ದಾನುದ್ದವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ೬, ೭, ೪೩ ೪೪ ಇವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ರೂಪಕವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ದಾಂಗುಡಿಬಿಟ್ಟರಬಹುದು, ಸಿದ್ಧಾಂತ ಇಲ್ಲವೆ 
ಅನುಭಾವವು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರಬಹುದು. ೨೧ರಲ್ಲಿ ಆನೆಯನ್ನು ಕಂಡ 
ಕುರುಡರ ಕಥೆ ಒಂದು ವಚನವಾಗಿದೆ. ೨೯, ೩೦, ೩೧, ೩೨ರಲ್ಲಿ ಷಟ್‌ಸ್ಥಲ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿಯೂ " ಇದನರಿಯದೆ ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಾ- 
ಚರಿಸಿ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಂಯೋಗವಾಗದೆ, ಕೆರಹಿನಟ್ಟಿಗೆ ನಾಯಿ ತಲೆದೂಗುವಂತೆ ತಮ್ಮ 
ಅರುಹಿಂಗೆ ತಾವೆ ತಲೆದೂಗಿ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಚೌರಾಸಿ ಹೊಲೆಯರ ಎನಗೊಮ್ಮೆ 
ತೋರದಿರಯ್ಯ ' (೩೦) ಎಂಬ ಆವೇಶಯುತವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆ. ಆದರೂ ಘನ- 
ಲಿಂಗನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ- ಭಾವನೆಗಳ, ಪ್ರತಿಭೆ- ಪಾಂಡಿತ್ಯಗಳ ಸಮರಸವು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವನ ವಚನಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಯುಗದ 
ಸಮರ್ಥ ವಚನಕಾರರಲ್ಲಿ ಅವನೊಬ್ಬ ನೆಂಬುದೂ ಅವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನುಳಿದ ವಚನಕಾರರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ' ಮುದ್ರು ರ ನೀರಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬವನ 


ಹೆಸರು ಕವಿಚರಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ, ವಚನಗಳು ನೋಡಲು ಕೊರೆತಿಲ್ಲ. Fr: 


ಎಂಬನನು ಬರೆದ ಅಖಂಡೇಶ್ವ ರವಚನಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಇವನು ಕಲಬುರ್ಗಿಯ 


ಹತ್ತಿರದ ಜೀನರಗಿಯ ನಿರಕ್ತ ಮಠದ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾ ಮಿಯೆಂದೂ ಸು ಸು. ೧೭೦೦ರಲ್ಲಿ- 
ದ್ವವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇವನ ೭೧೭ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ೪೧. ) ಜೋಗುಳದ 
ಪದಗಳು. ದೊರೆತಿವೆ. ವಚಃ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಟ್‌ಸ್ಟ ಲಗಳಿಗೆ ಮುಗ ಆತ್ಮಾನಿಸ್ಟಾರ 
ವಜೆ. ಜೊಕಿಗೆ ಅಷ್ಟಾ ವರಣಗಳ ಮಹತ ಶವನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ' ತಿಳಿಸುವ 
ಹೇರಳವಾದ ವಚನಗಳಿವೆ. ಅಖಂಡೇಶ್ವರ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ನೀರಕ್ಕೈವ a. 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ದೊರೆತದ್ದು ಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿವೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರಭಾವನೆ 


NE 1 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕತಿ 


ಪರಿಣಾಮಕರವಾದ ಪುನುರುಕ್ತಿ ಇವು ಅಂದಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿವೆ. ಈ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಾದ ಕಳಕಳಿಯಿಜೆ, ಚತ ಜಾ ನ್ಲಿನದ ಕುರುಹಿಜೆ. 
ಉದಾ: " ಅನಂತಕಾಲ ಎ ಎನ್ನ ಒಡಲ ಮಠೆಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿರ್ದು ನನಗೆ ಕಾಣೆಸಜಿ 
ಇರ್ದುದು ಇದೇನು ನಿಮ್ಮ ಗಾರುಡವಯ್ಯ, ನೀನು , ನಿಮ್ಮ ಕರುಣದಿಂದೆನ್ನ ಒಡಲ 


ಮರವೆಯ ಒಡೆದು ು ಎನ್ನ ಕಣ ಣ್ಣ ಮುಂದಣ? ಸತ್ವ ರಜತಮದ ಸರದಿಯೆ ಹರಿಯತೊಡಸೆ 


ನಿಮ್ಮ ನಿತ್ಯದ ನಿಲವು ಕಂಡೆಕಷ್ಟ ಸಾಸ ರಾ (3-5). ಕಲ ನೆಯ ರಭಸ 
ಅ ಸ ತ್‌್‌ ವಿಷ್ಣು ಪ್ರ ಪ್ರಸೂತಿಯ ಗಾಳಿ 
ಬೀಸಲು ಅದ ಕಂಡು ಥರಥರನೆ ನಡುಗಿ ಧ್ಯಾನಪ ಸಲಟಿವಾಗಿ ದಿಗ್ಭ್ರಮಣೆಗೊಂಡು 
ಊರ್ಧ್ದ್ವ್ವಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರ್ದ ಶಿಶುವು ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಕರ್ತಾರನ 
ಕಂಬಚಿ ಶೈನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಸಲಾಕೆಯ ತೆಗೆದಂತೆ ಬಚ ಶೈಲಹೆಳುನಿನಂದದಿ ಯೋನಿಯೆಂಬ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದ್ವಾರದಿಂದೆ ಪೊರಮಟ್ಟು ಹುಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಗತ ಈ ಮುಂತಾದ ವಚನವನ್ನು 
ಓದಬೇಕು. ಘನಲಿಂಗನಂತೆ ಅಖಂಡೇಶ್ವ ರವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೀರ್ಫ್ಥವಾಗಿದ್ದರೂ ' 
ಸುದೀರ್ಫೆವಾಗಿಲ್ಲ ಕಿರುವಚನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಹೆಚಿ ದೆ. ಘನಲಿಂಗನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಮತ್ತು ಸರಳತೆ ಇನುಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಫಿ ಪ್ರ ಭಾವವು ತಟ 
ಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಹಲವು ಸಲ ಆತ್ಮಾನಿಷ್ವಾರಕ್ಕಿಂತ ಸರಳವಾದ ತೀಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮೇಲಾದ ವಚನಗಳು ಸೆಲವು ಮಾತ್ರ ಎಂಬುದನ್ನರಿಯ- 
ಬೇಕು. ಫರೆಂಂಗಳ ವಚನಗಳು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ರೂ ಅವುಗಳ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಗುಣವು ಮೇಲಾದುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮೆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ನೀರಶೈವಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಿನಿಧಸ್ತ್ವ ರೂಪದ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿ ವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ fe ಗಳೊಡನೆ ಸ ನಸ್ವಿತಗೋಸುವ್ಮ 
/ ಸಷ: ಸನಾಸುಧಸೊತ ವ ಬಂದು ಪ್ರಮಾಣ ವ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಬರೆದ ಓಷಟ್‌ಸ್ಪಲಗದ್ಯ”)" ಶತಕತ್ರ ಯಿ ರು ಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಶತಕ. 


) rs ಶತಕತ್ರ ಜುಯನ್ನು ' ನರಾಮರ್ಶಿಸಲಿದ್ಕೆ ವೈ, ಸಟ್‌ಸ್ಟ 


ಡ್‌ 


ಗದ್ವವು ನೋಡಲು ಜಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ ಜತ ವಶಂ ಶಿನಹೋನಿಯ * ಗೆ 
p: ಗೋಡ 'ವು ೩೪ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವಸಿದ್ದಾ ಂತವನ್ನು ನಿರೊಪಿಸುವ 
ಗದ್ಯಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 1 ಇಸ್‌ ಜ್‌ ನ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಇದನ್ನು ಬರೆದ ಕಾರಣ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಹಾಗೆಂದರೇನೆಂಬುದು ಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸಿದಾಗ : ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆ 
ಇವುಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪ ದಲ್ಲಿ ಇದು ಇದ ತಿದ "ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು 'ತಿಳಿಸಿಕೊಡುನ ಹೆಚ್ಚು 
ಹ್‌ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದೇಶ್ಯಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿವೆ. " 'ಕರಸ್ಥಲ ಬದ- 
'ನಾಗಿಡೇವತ್ರಿನಿಧಿ' (೩೧ ಗೂಢಾರ್ಥವುಳ್ಳ ತ್ರಿ ಪದಿಗಳುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥ), ಗುರುಬಸ ಸವನ 

ಕ್‌ 


ಕಿ೨೨ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


" ಸಪ್ತ ಪ್ರಕಾವ್ಯ '. (ವಿವಿಧ ಸಟ್ಟ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಹಾಡಿನ ಕೊಸರಲ್ಲಿದುವು, ! ನಿರತಮಹ. 


ಲಿಂಗದೇವನ " ನ 'ಗುರುಬೋಧಾಮೃತ' ತ (ತಿ ಪದಿ ಮತ್ತು 8 ಕಂದವೃ ತ್ತವಚನಗಳುಳ್ಳ ಗ್ರಂಥ) 
ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಯ « ಅನುಭವಸಾರ ' ಮುಂತಾಗಿ ತ್ರಿಸ ತ್ರಿಪದಿ ರಗಳೆ ಸಾಂಗತ್ಯ, 
ಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯ ಐದು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಮುರಿಗೆಯ ಶಾಂತನೀರನ " ಪ್ರಭುಲಿಂಗದ ಕಂದ 
ಮತ್ತು ವೈರಾಗ್ಯಷಟ್ಟಿ ದಿ? , ಶಾಂತಮಲ್ಲನ " ಅನುಭವಮದ್ರೆ' ಎಂಬ ಸ ಹ ಂಥ 


'ಇನನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡಿದರೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಗಾಗಿ ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಸುಲಭಹೃದ 


ಹೆಚ್ಚು ಗ ಗಣ್ಯರೂ ' ಪ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ಥ್‌ ವೀರಕ್ಕೈವಮತಸ್ವಾ ಪ ಸನಾಚಾರ್ಯ' 


ಘಃ ತನ್ನ ಸ್ವತ ಬಿರುದುಹೊತ್ತಿ ರಬೇಕಾದಕೆ ವೀರಶೈವಧರ್ಮದ ಪುನರುರ ಪುನರುದ್ಧಾ ರ- 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುರುಬಸವನು ಪ್ರಮುಖಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ "ಜೆ. 
ಇವನ ಸ; ಪ್ರಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಾದ « ಶಿವಜೋಗಾಂಗಭೂಷಣ ' 'ದಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತ್ರವು 
" ಅಖಿಲಾದ್ಯರ ವಚನಂಗಳ ಶಿಶ್ಚಿತಮತ'ವಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. " ಸದ್ಗುರು ರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
" ವೇದದಂತುಓದಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಕ್‌ ಹೊಲಬಲ್ಲೆ ಲೆ ಪುರಾಣದ ಗಾ ದೆಗಳ 1 ಜಂಜಡದ 
ಜಾಡ್ಯದ 1 ಜಿನುಗು ತಾನಲ್ಲ | ಆದರಿಸಿ ಕೇಳುವಡೆ ಪರಮಸೆಮಾಧಿ ಶಾಂಭವಸತ್ಯ- 
ಸವ್ಯಗ್‌ಬೋಧಲೀಲಾಲೋಲಶೀಲಾನ್ವ್ರಯರಹಸ್ಯವಿದು |' ಎಂದುಆಗ | ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ನುತಿಸಲಾಗಿದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾ ನ ಶಿವಾನುಭಾವಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಗುರುಬಸವನಲ್ಲಿ 
ಮೇಲಾದ ಕನಿತಾಶಕ್ಷಿ ಯಿಜಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಅವನ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳು ತೋರುತ್ತವೆ. 
" ಪ್ರಳಯಾರ್ಕನ ದೀಪ್ತಿ Hct ಇ ಶ್ರಲಿಸುವ ರಿಂಗದ್ಯುತಿ ಸರ್ವಾಂಗವ ಬಳಸಿ 
ಮಹಾತೇಜಃಪುಂಜೀಕೃತಮಾಗಿ ಬಹಿಸ್ಟರಿಸಿ F ಮಲೆಯುತ ದಳವೇಖುತ ಥಳಹಥಳಿಸುತ 
ಘುಳುಘುಳಿಸುತ ಘೂರ್ಮಿಸುತ ಸಮಸ್ತವ ಸುಲ್‌ಸುಟೀಗೊಳುತಿಹುದೀಗ' ಎಂದು 
ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಒಂದು ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಓಘವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
Wo ೈಷಭಗೀತೆ ' ಯಲ್ಲಿ " ಪಸಟೀಯದಿಹುದೆ ಧರ್ಮ, ತನುವ ಕೆಳೆಯದಿಹುದೆ. ಸಿದ್ಧಿ, 
ಚಿತ್ರ ವಲುಗದಿಹುದೆ ಮುಕ್ತಿ' ಮುಂತಾದ ಸುಲಭಗ್ರಾಹ್ಯವಾದ ಚುಟಕಗಳಿವೆ. ತತ್ತ 
ಅನುಭಾವ, ನ ತಾ ಇವು ಮುಪ್ಪು ಎ ಮ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಷಿ೨ಿಫಿ 


೨೯, ಈ ಯುಗದ ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ (೨) 


ಲ್‌ 
ಹ 
ಹೆ 


ನಿಜಗುಣದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಂತ ಶಿವಯೋಗಿ ಎಂಬುದು ತಿಳಿದರೆ 
ಸಾಕು. ಅವನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ «ಶಂಭುಲಿಂಗ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತನಿದೆ/ ಶಂಭುಲಿಂಗನ 
ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಶಂಭುಲಿಂಗೇಶ್ವರ ಗುಡಿಯೂ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ 
ಗವಿಯೂ ಇಂದಿಗೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲು ಅರಸನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ವಿರಕ್ತನಾದನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವನ ಗುರು ಚೆನ್ನಸದಾಶಿವಯೋಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದೆ. 
ಗುರುವೆಂದು ಅವನ ಉಲ್ಲೇಖಮಾಡಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇವನ ಮತವಿಸಯವಾಗಿಯೂ ಚರ್ಚೆಯಾಗಿದೆ. 
" ಫಿರಾಭಾರಿದೇಶಿಕೋತ್ತಮ' ಪದಪ್ರಯೋಗ, ನೀರಶೈವಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನೀರಶೈವನ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಪದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ, ಶಿನಯೋಗಪಕ್ಷಪಾತ್ಕ ಶಿವಾಧಿಕ್ಯದ ವರ್ಣನೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಇವನು ನೀರಶೈವನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾವಿಸಲಾಗಿದೆ.೧ ಷಡಕ್ಷರಕವಿ 
ಮಾಡಿದ ನಿಜಗುಣಸ್ತುತಿಯಿಂದಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಟಿ ಸಡೆಯಲಾಗಿದೆ. ಅರುವತ್ತು- 
ಮೂರು ಪುರಾತನರ ತ್ರಿಪದಿಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಇವನು ನೀರಶೈವನಿರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಆಧಾರವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ.. 
« ಪರಮಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕ್ತೆ)ಯಲ್ಲಿ ನೀರಶೈವಷಟ್‌ಸ್ಥಲಮಾರ್ಗವು ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ವೆಂದು 

(ಳಿದ್ದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದು., ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ 
" ಅದ್ವೈತ ವೇದಾಂತವು ಮೂಲತಃ ಶೈವವಾಗಿದ್ದರೂ ಷಣ್ಮತಗಳ ಸಮನ್ರಯ- 
ದಿಂದುಂಬಾಗಿದೆ. ಶುದ್ಧ ಶೈವವು ಹಾಗಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿಜಗುಣರು ಉದಾರರಾದ 
ತತ್ವಜ್ಞರಾದ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಶ್ಚೈವರೆಂಬುದು ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವದು.'೨ ನಮಗೆ ತೋರುವಂತೆ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ವೀರಶೈವನೇನೊ ನಿಜ, 
ಆದರೆ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಂಮತವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದ ಅದ್ವೈತವನ್ನೂ 
ಆಗಮಸಂಮತವಾದ ಸಟ್‌ಸ್ಥಲಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೂ ಸಮನ್ತಯಗೊಳಿಸಿದ ನೀರಶೈವಯತಿ 


೧ ಬಿ. ಶಿನಮೂರ್ತಿ ಶಾಸ್ತಿ: ಶ್ರೀ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಯ ಚರಿತ್ರೆ (ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ, 
೧-೧, ಪು. ೩೩-೩೪) 


೨ ದ.ರಾ ಬೇಂದ್ರೆ: ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿ (ವಾಗ್ಭೂಷಣ ಹೊಸ ಸಂ. ೧.೨, ೪) 


ಕ್ಗಿ೨೪ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮತ್ತು ಜಾ ನಿ, ೆ ಕೈವಲ್ಯುಸದ್ಧ ತಿ 'ಯನ್ನು * ಸಕಲವೇದವೇದಾಂತಾಗಮಸ್ಮೃ ತ್ರಿ. 


ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಸೂತ್ರಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಮತದಿಂ ಪುರಾತನ  ಗೀತಾನುಗುಣ್ವ ವೆನಿಸಿ 4 


ಬಕೆದುದಾಗಿ ಅವನು ಹೇ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ ಅದರ ಮೊದಲನೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ " ಬಳಸದಿರ- 


ದ್ವೈತವನು. ಬಾಹ್ಯದಲಿ, ನಿನ್ನೊ ಳಗೇಕೋಭಾವನೆಯೊಡಗೂಡು, ತಿಳಿದು ಸಮಯೆ- 
ನಿಷ್ಟೆ? ಗಲ್ಲಿ ವೇದನಿಧಿಭಕ್ತಿ ಗಳೆನಗಲದಿರು ', "ಪ ಪರಮಾರ್ಥಗೀಕೆ' ಯ ಕೊನೆಗೆ 


"ಇತಿ ಇತಿಹಾಸ ಸಪುರಾಣಸ್ಮ್ಯೃತಿಶ್ರು ತಿಯರ್ಥವನಿಂತು | ಕನ್ನ ಡಿಸಿದಂ ಗ 


ಶಂಭುಲಿಂಗದೊಲವಿಂ' ಈ ಮುಂತಾದ ಉಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅವನ ಸಮನ್ತಯೆ 


ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತ ತ್ತದೆ; ತನ್ನ ಅನೇಕ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಷಟ್‌ಸ್ಥಲಸಿದ್ಧಾಂತದ ಸಾಂಪ್ರ | | 
ak ಅಡೆ ್ವತಸಿದ್ದಾ pe ನಿಶಾಲಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. | 

RRS ಬ? ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ 3-ಮೈತ್ರೆ €ಯಿ ಇವರ ಸಂವಾಡರೂಪದಲ್ಲಿಜೆ. | 
ಬಸವೇಶ್ವರ, ಪ್ರಭುದೇವರ ಶರಣಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಈ ಭೂಮಿಕೆ ಸುಸಂಗತವಾಗಿದೆ. 


ಅದನ್ನು ವೀರಶೈವ ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ಯುಕ್ತವಾದರೂ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಾಹಕವಾದ 


ತ ವೀರಶೈವ ಎಂಬುದು ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತ. 


" ಕೈವಲ್ಯ ಸದ್ಧತ್ತಿ, ಸರಮಾನುಭವಬೋಥೆ, ಪರಮಾರ್ಥ ಅನುಭವಸಾರ, 


ಅರುವತ್ತುಮೂವರ ೬ ತ್ರಿ ಪದಿ, ಸರಮಾರ್ಥಪ್ರ ಕಾಶಿಕೆ, ನಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ' ಇವು 


ಪಾವಾ 


ಏಳು ಅವನ ಗ್ರಂಥಗಳು. ) ಮೊದಲಿನ ನ್‌ ಅನುಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಹಾಡು, ಸಾಂಗತ್ಯ 
ರಗಳೆ, ತ್ರಿಸದಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಇನುಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊನೆಯನೆರಡು ಶಾಸ್ತ ಸ್ರಗದ್ಯದಲ್ಲಿವೆ. 
4 ಕೈವಲ್ಯ ಪದ್ದತಿ 'ಯಲ್ಲಿ ತತ್ರೋಪದೇಶಸರವಾದ ಮತ್ತು ಶಿವಸ್ತುತಿಯುಳ್ಳ ಹಾಡು- 
ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾವಿಲಾಸವಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕವಾದ 
ಬೋದನೆಯಿದೆ. ಕೋಗಿಲೆ ಚೆಲ್ಪಕೋಗಿಲೆ ಮೃ ಕೋಗಿಲೆ” >: (ಪು. ೨೧) 
ಎಂಬಂಥ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವು ಕಾವು. ಏರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ_ 
ವರೆಗೆ ವಕಿಗೆ ಗುರುಭಕ್ತಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತದೆ. * ಶ್ರೀಗುರುವಚನೋಪದೇಶವನಾಲಿಸಿ- 
ದಾಗಳಹುದು ನರರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ೨. (ಪು. ೧), " ಬೇರೊಂದು ಪದವಿಯನು ಪಡೆವೆ- 
ನೆಂಬಳಿಯಾಸೆದೋರದೆನ್ನೊಳು ಗುರುವಿನೊಲುಮೆ ದೊರೆಕೊಳ್ಳಲು' (ಪು. ೫೩), 
" ಶ್ರೀಗುರುವೆ ನೀನೆ ಶರಣಾಗೆನಗೆ ನಿಜಸುಖದ ಸಾಗರನೆ ಸಕಲವಿದ್ಯಾಗುಣನಿವಾಸಾ' 
(ಪು. ೫೪), "ಗುರುವೆ ನಿಮ್ಮಯ ಕರುಣಪೊಳೆನ್ಸ ತತ್ವದಿರವನರಿದು ನಿತ್ಯಸುಖಿ- 
ಯಾದೆ' (ಪು. ೧೨೧) ಎಂಬ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಅದನ್ನು 
ಭಾವಪ್ಪ pe ತೋರಿದ್ದಾ ನೆ. "ಅರಿವೆ ನೀನೆಂದು ಸದ್ದುರು ಪೇಳೆ ತಿಳಿವನು 
ಜಾಣ' (ಪು. ೯೨) ಮುಂತಾದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದ ಸಿದ್ದಿ ಗುರುಕೃಪೆ. 
ಯಿಂದ ದೊಕೆಯುನುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. " ಸರಮಾನುಭವಜೋಧೆ ' ಇದು " ಅದ್ದೆ ತ- 
ತತ್ವವನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸುನೆನು ಬೋಧಗತಿಯಿಂದ' (೧) ಎಂದು ಯಾಜ್ಞ ಸ ವಲ್ಯ ಸ್ಟ 
ಮೈತ್ರಿ ಯಿಯವರ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿದೆ. " ಇದು ನೇದನೇದಾಂತಡೊಳು : ಗೋಪ್ಯ- 


ವಾದರ್ಥ ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸಮನ್ವಯವು ಸಾಧಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷವೊಂದಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸೂತ್ರವು ಹಾಡಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಸ್ಥೂ ಲವಾಗಿ 
ಸಾಂಗೆಕ್ಟೆರೂಪದಂತಿದ್ದ: ರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಛಂಡೋಬಂಧವಿದೆ. 

" ಶ್ರೀಗುರುಶಂಭುಲಿಂಗದ ಪಾದಪಂಕಜ | ವೀಗೆನ್ನ ಮತಿಗೆ ಮಂಗಳವಾ | ಈ 
ಪಲ್ಲವಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಸದಿಯ ಒಂದುವರೆ ಪಾದದ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಂಗತ್ಯದ ೨ ಪಾದದ ನಡೆಯಿದೆ. 
ಮುಂದಿನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಶಃ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡ ಸಾಂಗತ್ಯವಿದೆ. " ಶ್ರೀಮಹಾದೇವಂಗೆ 
ಸೋಮಂಗೆ ಸುಖಪೂರ್ಣ | ಧಾಮಂಗೆ ಸತ್ಯಚಿದ್ರೂಸಂಗೆ | ಕಾಮಿತಜನಕಲ್ಪ 
ಭೂಜಂಗೆ ಶಂಭುವಿಂ | ಗಾನೋದದಿಂದೆ ವಂದಿ ಸೆನೊ "1 ' ಇಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ಪ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
೫1 ೫ ೩ರ ಬದಲು ೫| ೫! ೫ ಇದ್ದು ೪ರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ೫! ೫ ೩ ಇದ್ಕೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ- 
ವಾಗಿ ೫ ೫। ೫ರ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಛಂದಸ್ಸು ಮಾತ್ರಾ ಬದ್ಧವಾಗಿರದೆ 
ಲಯಬದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ " ಇದು ಪ್ರಾಕೃತನೆ ಎಲ್ಲರಜವಂತೆ' ಎಂಬ 
ಸಕಲವೇದ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಮಾಧುರ್ಯ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಗುಣಗಳಾಗಿವೆ. " ಅನುಭವಸಾರ'ವು 
ತ್ರಿಪದಿಯಲ್ಲಿ " ಸಕಲವೇದಾಂತಸಾರವನು ತಿಳಿವಂತೆ ಸಾಧಕರಿಗೆ” ಬರೆದ ಗ್ರಂಥ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದೂತೆ ತಿಳಿಯಾಗಿ ಉಚಿತದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ತ್ವರೂಪ- 
ವನ್ನೂ ಅದ್ವೆ 33 ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. " ಪರಮಾರ್ಥಗೀತೆ' " ಅನುಭವ- 

ಸಾರ 'ದಂತೆ. ಲ ರುತಿಷ್ಯಸ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಲಲಿತರಗಳೆ ಮತ್ತು ಕಂದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಾಸ ಸ್ರ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಿಷಯ. 
ಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. “ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರ. ತಿ ತ್ರಿವಿಧಿ” ಪ್ರಿ ಪದಿಯಲ್ಲಿ ೬೩ pI: 
ಸ್ತುತಿರೂಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಐದು ಗ್ರಂಥಗಳು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಛಂದಸ ನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು 

ತಿಳಿಯಾದ ಮೃದುಮಧುರವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಲೆಂಬ ಹೇತುವಿನಿಂದ 
ಬರೆದವುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ನಶಪ್ರತಿಭೆ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿದೆಯೆಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಉನ್ನತವಾದ ಸಿದ್ಧಿ, ನಿಚ್ಚ ಳವಾದ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ಇವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಕಲ- 
ವೇದ್ಯವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯಗುಣವನ್ನು ತೋರಿವೆ, ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿನೆ 


ಎನ್ನಬಹುದು. 
ಉಳಿದೆರಡು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ " ಪರಮಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕೆ' ಜೆನ್ನಸದಾಶಿವಯೋಗಿಯ 
" ಶಿವಯೋಗಪ್ರದೀನಿಕೆ'ಯ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. "ಸಮ್ಯಗ್‌ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ 


pe ,ಮೋಕ್ಷಮಾತ್ರಾಪೇಕ್ಷಿತರಾದ ಜತ್ತ; ಇ. ಇಷ್ಟ 


, ವಿಶಿತಿಲದೋದಿ ಕ್ಷ ತಾರ್ಥರಾಗಲೆಂದು ' ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿವಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಬಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಯೋಗಕ್ಕೆ. ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎಲ್ಲ 
ನಗಳು ೫ ಇದರಲ್ಲಿ ನೀರೆ ವಷಬ್‌ಸ್ಥ ಲವು ಅಷ್ಟಾ ಂಗಯೋಗದ 


ಪರ್ಯಾಯವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ ಬ ಕಾತರ ್ಟ "ನಿಜಗುಣಶಿವ- 


ಯೋಗಿಯ ಹೆಬೊತ್ತಿಗೆ, ಕನ್ನ ಡಜನಕ್ಕೆ ಅವನು ನೀಡಿದ ಜ್ಞಾ ನಭಾಂಡಾರ. ಇದರಲ್ಲಿ 


4 ಎಲ್ಲ ತಾತ್ವಿ (ಲಕ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ವಿಷ ಜ್ಞಾನವು: ಸಂಗ್ರ 'ಹವಾಗಿ 


ಶ್ನಿ೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೆನೆಗಟ್ಟಿ ನಿಂತಿದೆ. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಪ್ರಕರಣ, ೭೬೫ ವಿಷಯಗಳಿನೆ. " ಫೇದ- 
ಪುರಾಣಶಾಸ್ತ್ರದೊಳ್‌ ನೇಮಿಸಿ ತೋರ್ಸ ವಿಶ್ವನಿಷಯಂಗಳ ಸಂಸ್ಟಿತಿಯಂ ವಿವೇಕ- 
ಚಿಂತಾಮಣಿಯೆಂದು ಸಲ್ಪ ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಮಹಾಕವಿತಾಪ,ಬಂಧಮಂ ಪ್ಲೇಮದಿ ಪೇಟ್‌, ' 


_ಯೆಂಬುದು ಖಂಡಿತ) " ಆಗಮಾಮ್ನಾ ಯಸಂಮತದಿಂ... ಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣೋಕ್ತಿಗಳನು ಸಾರದಿಂದನುಭವಿಗಳಹುದೆಂಬಂತೆ ಸ್ವಕಪೋಲಕಲ್ಪಿತಮಲ್ಲದ 
ಸಾರತರಮಾದ ಸತ್ಯಾರ್ಥಂಗಳನೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ...ಮುಮುಕ್ಷುಜನಂಗಳು....ಬಳಲದೆ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಮಾಗಿಲ್ಲಿಯೆ ಸಲೀಲೆಯಿಂದರಿತು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಲೆಂದು ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ 
ಬೆಳುಗನ್ನಡಮಾದ ವಚನರಚನೆಗಳಿಂದ ನಿವೇಕಚಿಂತಾಮುಣಿಯೆಂಬ ಪ್ರಕರಣಮಂ 
ಪೇಳ್ದಂ' ಎಂಬ ಇದರ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಉದ್ದೇಶವು ಸ್ಪುಟವಾಗಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯ- 
ಗಳನ್ನು ಬಹುಶಃ ಸಂಸ ತಪದಭೂಯಿಸ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದಲೂ 
ಕೆಲವು ಕಡೆಗೆ ಬರೀ ಪಾರಿಭಾಷಿಕಪದಗಳ ಪಟ್ಟಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ  ಜೆಳುಗ- 
ನಡದ ವಚನರಚನೆ' ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಬೇಕ್ಕು, 
ಸರ್ವರಿಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗಬೇಕು ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಫಲಿಸಿದೆ. ಇದು ಒಂದು 


ಗು ಮತದ ಇಲ್ಲವೆ ತತ್ವದ ಜ್ಞಾನಕೋಶವಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ " ಸರ್ವದರ್ಶನ, 


ಗ ಸಂಗ್ರಹ'ದಂತೆ ದಾರ್ಶಥಿಕಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಮತಾತೀತವಾದ ಸಕಲಜ್ಞಾನಕೋಶವೆಂ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಇದು ಕನ್ನಡವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥ. _" ಇದರೆ 
ಹತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳಿದ್ದು ವೇದಾಂತಿ-ಸಿದ್ಧಾಂತಿ-ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಇದೊಂದು ಜ್ಞಾನ- 
ಕೋಶದಂತಿದೆ. ಇವರು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡದು. ಇವರ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ತ ಅವಲೋಕನ, ಸಂಗ್ರಹಚಾತುರ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಅನುಭವವೂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುನದು....ಶತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯ ನಿಃಪಕ್ಷನಾತವೃತ್ತಿಯೂ ಮತಮಾರ್ಗದೊಡನೆ 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಜಾಣ್ಮೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವದು. ತತ್ವಪ್ರತಿ- 
ಪಾದಕರಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣಿಗಳ ಸ್ಥಾನವು ಮಹತ್ವದ್ದಾಗಿದೆ '೧ ಎಂಬುದು ಒಪ್ಪತಕ್ಕ 
ಮಾತು. ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ನತನೂ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಗಣ್ಯನೂ ಆದ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ ಹೋದನು. 

ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿನ ಪರಂಪರೆ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಮತ್ತೆ ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. ಅದನ್ನು ಹಲವು ಶಿವಶರಣರು 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಯ ಸಮ- 
ಕಾಲೀಸನೂ ಅವೇ ಶಂಸುಲಿಗನ ಚೆ್ಟವಲ್ಲಿ ತನಸ್ಸುಮಾಡಿದನನೂ ಅದ ಮುಖ್ಬನ 


೧ ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿ (ವಾಗ್ಭೂ ಸಣ_ಹೊಸ ಸಂ, ೧೨ಕ್ಕ ೪, 
ಪು. ೧೨) 


(| 


| 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ .ಷ್ಲಿ೨ಿ೭ 


ಷಡಕ್ಷರಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನು. ನಿಜಗುಣಶಿನಯೋಗಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಪ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಭಾವ- 
ಕಾಂತಿಯದ್ದಕೆ. "ಮುಕ್ಲಿನ ಷಡಕ್ಷರಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಭಾವಕ್ಷೋಭವಿದೆ, 
ಉತ್ಕಟವಾದ ಮೊಕೆಯಿದೆ. ಅವನ ಹಾಡುಗಳು " ಸುಬೋಧಸಾರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 


3 ಹವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ವಿಶಾಲಸ್ವರೂಪವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಸಕಲಕಲ್ಲಕೆ ನೀನು ಅಕಲಂಕಗುರುವೆಂದು ನಿಖಿಳ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪೇಳುತಿರಲರಿದೆನು' 


ಎಂಬ ಎಂಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ " ಅವರವರ ದರುಶನಕೆ ಅನರವರ ವೇಷದಲಿ ಅವರವರಿಗೆಲ್ಲ ಗುರು 
ನೀನೊಬ್ಬನೆ | ಅವರವರ ಭಾವಕ್ಕೆ ಅವರವರ ಪೂಜೆಗಂ ಅವರವರಿಗೆಲ್ಲ ದೇವ- 
ನೀನೊಬ್ಬನೆ” ಎಂಬ ನುಡಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ.  " ಹೆಮ್ಮಗಳು ನಾ ನಿಮ್ಮ 


ಕರೆಯಬನ್ನಿ ', " ಎನ್ನ ಕರದೊಳಗಿರ್ದು ನಿಕ ನುಡಿಯೆ ', " ಎನ್ನ ಕಾಯವು ನಿನಗೆ 


ಉನ್ನುತಾಲಯವಾಯಿತಿನ್ನೆ: ನಗೆ ಭಯವುಂಟಿ ಎಲೆ ಲಿಂಗವೆ. ಛೆ ಎನ್ನೆ ಸರ್ವಾಂಗವನು 
ನಿನ್ನಪ ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಲಿಸುವೆನು « ಎಲೆ ಲಿಂಗವೆ ' ಈ ಮತಾ ಹಾಡು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಂಠೆ ಸಮರ್ಪಣಭಾವ, ಸತ್ಯಧರ್ಮದ ಅರಿವು, ಅನುಭಾವದಿತ್ತರ ಇವು 
ತಳಿತಿಳಿಯಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಹಾಡುಗಳೆಲ್ಲ ಹಾಡಿನ ಧಾಟಯಲ್ಲಿ- 
ದ್ದರೂ ಷಟ್ಪದಿಯ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ ಪದ್ಯರೂಪಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಅನೇಕ ಹಾಡುಗಳು 
ಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಭೋಗಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ತರುವಾಯ ಸರ್ಪಭೂಷಣ ಇಲ್ಲವೆ. ಸಪ್ಪಣ್ಣನು ಅದೇ ಬಗೆಯ ಉತ] 
ಮನೋಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅನುಭಾವದಾಳ ವುಳ್ಳ ಹಾಡುಗಾರನು. ಅವನ ನ "ಕೈವಲ್ಯ 
ಕಲ್ಪವಲ್ಲರಿ'ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಾಡುಗಳು ನ “ ಗುರುಸಿದ್ದ ' ಎಂಬ 


ಅಭಾಸ ಾಸಾನಾವಾರಾರಾ i 


ತಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಅನನು ಬರೆ ವಿ ಅವನು ವನು ಬಕೆದಿದಾ ದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ಆ ದೇವನ ಪ ಸದಪದ್ಮವನಾನಗಮಭಿ- 
ವಂದಿಸುವೆನು ಮೂದೇವರ ನಾಮಕ್ರಿ ಯೆರೂಪಗಳಳಿದುಳಿದಾ ' ಎಂಬುದು ಮತಾ- 
ತೀತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವನ ಭವ್ಯಕಲ್ಪನೆ ಕೊಡುವ ವಂದನಗೀತವಾಗಿದೆ. 
"ದಯಪಾಲಿಸೆಲೊ ದೇವ ನೀನೆ ನಿಶ್ಚಲಸದವಿಯನಿನ್ನಾವ ವರವ ನಾನೊಲಳ್ಲೆನು', 
" ಸಿರಿಯನೆ ಕರುಣಿಸು ನಿನ್ನಯೆ', " ಕರಣ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೂ' ಈ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. ಈ ತಾತ್ವಿಕ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿ ಗೀತಗಳ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಘೆನಮಠದಾರ್ಯ, TT 4, ಮೆ ಲಾರ 
ಬಸವಪ್ಪ. ಮುಂತಾದವರು `ಮೊನ್ನಿ ನವರೆಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. (ಜಾನಪದ 
ತಗಳ ಢೋಸಗಾಶ್ರ ಬಿ ಮೇಲಾದ ನೇನಾಂತಿಯಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಹಾಡು- 
ಗಳನ ಸಾ "ಇನ್ನೊ ಇಂಥವರು. ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಸಾ 


ನೀರಶೈವಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು `ಿರೂಪಿಸುವ ಹೊಸ ಪದ್ಧತಿಯ ಬರೆವಣಿಗೆ ಈ 


ಯುಗದ ಹಲಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಪ್ರೌಢದೇ ನರಾಯನ ಮಹಾಸ್ರಧಾನನೂ 
ಮಹಾಶೂರದಂಡೇಶನೂ ಆಗಿದ್ದ (ತಕ್ಕಣ್ಣಕ] "ಶಿನತತ್ವಚಂತಾನುಣಿ ಇದಕ್ಕೆ 


7. ೧೪೮ 


ತ್ಲಿತಿಲೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮೊದಲನೆಯೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ೫೫ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ನ ಯುಸಾವತಕ್ಯ ಮೇಲ ಟ್ಟ 
ವಾರ್ಧಕಷಟ್ಟದಿಗಳುಳ್ಳ ಈ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಾರಂಭಪಡ್ಯದಲ್ಲಿ " ಎತತ 
ಪುರಾತನೋಕ್ತಿಗಳ ಮ “ಸಾರಾಯ ಶಿವತತ್ವಚಿಂತಾಮಣಿಯ ಕೃತಿಯಂ 
ವಿಸ್ತರಿಸುವೆಂ ' ಎಂದಿದೆ. ಎಕ ಸಂಜ್ಫ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಾರದ 'ತಾಕ್ಟಿಕ 
ಮತ್ತು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ವಿಷಯವಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತುವಿವರಣ್ಯ ಸಕಲನಿಷ್ಠ ಜಹಾ, 
ಶಿವನ ೨೫ ಲೀಲೆಗಳು, ಭುವನಕೋಶ, ಶಿನಲೋಕವರ್ಣನ, ತನನಂ 
ಬಸವಚರಿತ್ತ್ರ ಗಣಪ ಪ್ರಶಂಸ್ಕೆ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನಿನರೆಣ್ಯ  ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಭಸಿತಾದಿ- 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ರಿಂಗಧಾರಣ, ಶಿವಪೂಜಾವಿಧಿ, ಪಾಠದೋದಕಪ್ರ ಸಾದಮಹಿಮೆ, 
ಶಿವಾಧಿಕ್ಯ, ಮಾಹೇಶ್ವರಾಚರಣೆ, ಷಟ್ಸಿ ಎಲಿ ಈ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿವೆ. 
ವೀರಶೈವ ಸಟ್ಟ ಎಲಿಸಿದ್ದಾ ಂತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಞೆನಿದ್ದ ರೂ ಷು ಭಧ ಮತ್ತು 
ಆಚಾರಧರ್ಮ, 'ವಾಧಿಕ್ಕ ಶಿಜಲೀತೆ ಶಿವಶರಣರ ಚರಿತ್ರಿ, ಸೃಷ್ಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾ- 
ದವು ಸೇರಿ ಇದು ಕಲಸುಮೇಶೋಗರವಾದಂಕೆ ತೋರಬಹುದು. ಅಕ ವೀ. 
ವಿಶ್ವಕೋಶವನ್ನು ಒಂದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಹೇತು ಇದಕ್ಕೆ 

ಸಾ " ಶಿವತತ್ವ ಚಿಂತಾಮಣಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. 
೨ವತತ ಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯಾವುದನ್ನು ಬೇ ಬೇಡಿದರೂ ಈ " ಚಿಂತಾಮಣಿ? ಕೊಡುತ್ತ ದೆ 
ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ನಕಕ ನ್ಯ ಿ, ೩೧, ೩೨ ಈ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದು 
ಲಕ್ಕಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರಕಾರ ಕನಿಯ ಶಕ್ತ ಕ್ರಿಯಿದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾ ಗಿದೆ. ಷಟ್ಟ ದ 
ಕಚನೆಯಲಿಮಾ ತ ರಯಲ್ಲಿಯೊ ಈ. ಈಗ ಗ್ರಂಥ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿನ ಗುಣವನ್ನು ತನದ. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಮೋಹ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೂ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಸಹಜನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಂಥ ಗುಃ 2)" ವೀರಶ್ಲಿ ವಾಮ ತಪುರಾಣ'. ಇದೂ 
ವಾರ್ಥಕಸಟ್ಟದಿ ೧೩೭ ಸಂಧಿ ಳಲ್ಲಿ" ನಫಾನಕಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
" ಶಿವತತ್ವಚಿಂತಾಮಣಿ 'ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಶಿವನ ೨೫ ಲೀಲೆಗಳು, 
ಹ ನೂತನ ಶರಣರ ಕಥೆಗಳು. ವೇದಾಗಮಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಮುಂತಾದ 
ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ಲಕೃಣ್ಣದಂಡೇಶನ ಪ್ರಭಾವವು ಇವನ ಮೇಲಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ " ಶಿನತತ್ವಚಿಂತಾಮಣಿ' ಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರ ಧಾನವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಇದು ಚರಿತ್ರಪ್ಪ ಪ್ರಧಾನ- 
ವಾಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ ಪುರಾಣ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. "ಬೀರಶೈವ- 
ಪುರಾಣ ಎಂದು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. 
ಈ ಯುಗದ ಚರಿತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವಾಗ ಇದನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥ ಬಹುವಿಷಯಗರ್ಭಿತವಾದ ವೀರಶೈವ ಕೋಶವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಇದರಲ್ಲಿಯ 
ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ, . ಪದ್ಯರಚನಾಶಕ್ತಿ, ಭಾಷಾಶೈಲಿಗಳು ಸತ್ಯನಿಗೆ ತೋಭಿಸುವನ್ನು 
ಚಿನ್ನಾ ಗಿನೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಪಿರ 


ಈ ಯುಗದ ಚರಿತ್ರಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಕ್ಗೆ ಶೈವ ಕನಿ ರಚಿತವಾದುವೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಎ ತ್ತು ನೂತನ ಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆ, ಶೂರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 'ಡಂತ್ರೆ 
ಎಂದು ನಿನನ ಸಹಬಹುದು. ಪುರಾತನಚರಿತೆ ಗಳಲ್ಲಿ (ಬೊಮ್ಮ ರಸ್ತ ( ಸಂದರ. 


ಪುರಾಣ ', (ಸುರಂಗಕನಿಯ " ತ್ರಿಷಸ್ಟಿ ಪುರಾತನಚರಿಕ್ರಿ' , (ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ 
" ಭಾವೆಚಿಂತಾರತ್ನ', (ಚೇರಮಾಂಕನ " ಚೇರಮಕಾವ್ಯ' ಇವು. ನು ಉಲ್ಲೇಖಯೋಗ್ಯ- 
ವಾಗಿವೆ. ಸುರಂಗಕನಿಯ ಗ್ರಂಥವೊಂದು ಜಾ. ಪದಲ್ಲಿದೆ, ಉಳಿದುವೆಲ್ಲ 


hr Te ಸೌಂದರಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ಸನ, ಚರಿತ್ರೆ 


[as SNES 


ನ್‌ ಷಟ ಸಿದಿಕಾವ್ಯಗಳಾಗಿನೆ. Fy 'ಭಾನಚಿಂತಾರತ್ನ ವು 
ಭಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 1 ಬೋಧಿಸುವ ಜೋಳನ ತಾಗಿ 


ಮಾಕೃತಿಂ “ಟ್ಟಿ ಮು ಪದವಿಲ್ಲ (೧-೧೦). FRE 1 | 
ಕ್‌ ತಾ ನನಾ ಹೆಸರು ಈ ತ ಬಂದಿಜೆ. 2 TE ಅಟಕುಳಾಕ್ಷರ.... 
ಅಲಂಕಾರಚಿತ್ತಾ ತ್ರಾರ್ಥರಸಭಾವವೆಗ್ಗಳಿಸೆ' " (೧-೧೯), (ಈ. ಕಾವ್ಯರತ್ನದಲ್ಲಿ ಒಸೆದು 


ತೋಜುವ _ ಯುವ ಲ ೬ ಉಟ (೧-೨೦) ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೌಢ ಮತ್ತು 


ಸಲಕ್ಷಣವಾದ ಾದ ಷಟ್ಟಿದಿಕಾನ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಲು ಕವಿ ಹೊರಟದ್ದಾ ನೆ. ವರ್ಣಕಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 


ಲಕ್ಷಣನಿಲ್ಲ ಎಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ ಯೆಯಾಗಿ ಇಂಥ 'ಶೇಸಿಗಬ್ಬಗಳು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 


ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. , / ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನ 'ವೂ ಒಂದು. ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರನೇನೊ ಇಲ್ಲ ಮೂಲಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಥ ಸ್ವಾಶಸ್ಯವಲ್ಲ. ಕ್‌ ಬಾಲಕನ 
ಮೇಲೆ ಕುಡುರೆ ಹಾಯ್ದು ಸಾವನ್ನು ತರಲು ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿ | ಹಲುಬಿದ ಸಂದರ್ಭ- 
ದಲ್ಲಿ 'ಸರುಣಕಸವಿದೆ. ಉದ್ದೆ ಬ್ಲ ಸರನೆ-ಉತ್ರಿ (ಕೆಗಳಿಂದ ಶಂಿಕೊಂಡಿ ಕೃತಿ. 


ise p ಕಲ ಘಾ: ತಿ ಹ `'ಕ್ವಚಿತ್ರಾ ಗಿ 4 
ರಸಪೋಷಕವೂ ಕರಿ ತಿರುಕೊಳವಿನಾಟಿ ದುಳ್ಸದ ಕ ಯಕ್ಕೆ ರುವಾಗ್ಯ 
€ ತೋಟದ ಜಲಂ' (೮-೨೭) ಮುಂತಾದ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ " ಚೀಜುವಂಗನೆಯಬ್ಬ ರೆ- 
ಜೊಳೊದವೆ ಸಿಡಿಲ್ಕು ಅಳುವ ಮಾಜುದನಿಯವಳ ಕಣ್ಣೊಳು ಕಜ್‌ಯೆ ಮಟ್ಟ 
ಶೋಕ ವರ್ಷಖತುವೆನಲೆಸೆದುದು' ಎಂಬ ಉತ್ರ್ರೆ ಕ್ಷೆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನುಚಿತವೂ 
ಕೃತಕವೂ ಆಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯ ಪ್ರ ಜಿ ಹೀಗೆ ರಸಭಂಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ- 
ವಾದದ್ದು ಟು. ಶೈಲಿ ಪೌ ್ರಿಢವೂ ಅಚ್ಚ ಅಚ್ಚ ನ್ನ ಡದ ೪ ಒಲವುಳ್ಳ ದೂ ಆಗಿದೆ. ಮಲ್ಲಣಾಧ್ಯನ 


ತ್ಲಿತ್ಲಿಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಮೇಲಾದುದಾದರೂ ಹಿರಿದಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು " ಭಾನಚಿಂತಾರತ್ನ ' 
ತೋರಿಸುತ್ತ ಜಿ 

ನೂತನ ಪ ಶ್ರೈಣ ರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಈ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ [ಚಾಮರಸನ " ಪ್ರ "ಪ್ರ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀೆ, ಫೀಲಕೂಕಾಚಾಕ್ಯನ " ಆರಾಧ್ಯ - 
ಚರಿತ್ರೆ ಚತುರ್ಮುಖಬೊಮ್ಮರಸನ " ರೇವಣಸಿದ್ಧೇ (ಶ್ರ ಪುರಾ 1 ಸಿಂಗಿರಾಜನ 
ಬ " ಮಲಬಸವರಾಜಚರಿತ್ರೆ ', , ಕಕ್ಟೇರಿಯಾರಾಧ್ಯನ ನಂಜುಂಡನ * ಭೈರನೇ ವೇಶ ಶ್ವರಕಾವ್ಯ', ; 
ಚೆನ್ನ ಬಸವಾಂಕನ | ೫. ಡೇನಿಯನ್ನ ಪುರಾಣ', ವಿರಕ್ತ ಸರಕ್ಕೆ ತೋಟಿದಾರ್ಯನ 
ಕ್ಲ ಸಿದ್ದ ಶ್ಚ ರಪುರಾಣ' ಮತ್ತು " ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೆ ಸೋಮೇಶ್ವ ರಪುರಾಣ', ಅದ್ರಿ (ಶನ 


| ಜ್ಞಾ ಇಡರಾಯಕ ಚರಿತೆ', ನಿರೊಪಾನ 2 ಜಿನ ಬಸವಪುರಾಣ ', ಚಿಕ್ಕ. 


ನಂಡೇಶ ಅಥವಾ ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶನ " ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ' ಮತ್ತು " ಗುರುರಾಜ- 
ಚಾರಿತ್ರ' 


ರಿತ್ರ ', ಶಾಂತಿಲಿಂಗ ದೇಶಿಕನ " ಕಥಾಸೂತ್ರರತ್ನಾಕರ' ಇವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


ನೆನೆಯಬೇಕು. " ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ” ಮತ್ತು ಚಿನ್ನ ಬಸವಪುರಾಣ ' ಇವೆರಡು 


ಈ ಚರಿತ್ರಗಳ ಚರಿಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ತರಗತಿಯ ಗ್ರಂಘಗಳು ಘಾಳಡವುಗಳಿ ಚಾಂತಿ ಕ 
" ಸಾಮಗ್ರಿ ಇತ್‌ ಭಕ್ತಿ- ಉತ್ಸಾ ಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿವೇದನವಿಜೆ, ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯಿದೆ, 
ಆದರೆ ಮೇಲ ಯಿಲ್ಲ. ಸಿಂಗಿರಾಜನ " ಮಲಬಸನರಾಜಚರಿತ್ರ 'ವು ಬಸವೇಶ್ವ ರನ 
ಚಂತ್ರೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣ ಮಹತ್ವ ಕ 
ದ್ದಾ ಗಡೆ. ಪಾಲ್ಫುರಿಕೆಸೋಮ, ಭೀಮಕವಿ ಇವರ ಬಸವಚರಿತ್ರೆಗಿಂತ ಕೆಲವು 
ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಲಕ್ಕಣ್ಣ ದಂಡೇಶನ " ಶಿವತತ್ವ- 

ಚಿಂತಾಮಣಿ'ಯಲ್ಲಿಯೆ ಈ ಬೇರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿದೆ. ಅವನ CE 
ಸಿಂಗಿರಾಜನು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. | ಚೆನ್ನಬಸವಾಂಕನ 
" ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಪುರಾಣ'ವು ನಾನಾಸಟ್ಟ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದು ಕೆಲವು 
ಸಾಂಗತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡಿದೆ. ಹರಿಹರನು ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನೇ 
ತಾನು ಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ ತ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. (ಚೆನ್ನೈ ಬಸವಾಂಕನ ಬರೆನಣಿಗೆ- 

ಯಲ್ಲಿ ಚದುರಿದೆ, ಚಮಕಿಲ್ಲ. ನಿಸಮಯನಿಷ್ಠ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾನೆ. 
ತ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರ ಗ ಗ್ರಂಥವಾದರೂ RS ತಾಣ 1ನ 
ಅನೇಕ ತಾ ಛಂದಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಅ. ಅದರ ನಾಯಕಿಯು ಪಟ್ಟಿ ಪಟ್ಟ ಅನೇಕ 
ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ೧ [ವಿರಕ್ತ ತೋಂಟಡಾ್ಯನು " ಸದ್ಧೇಶ್ವ ರ- 


ಪುರಾಣ ' 'ದಲ್ಲಿ “ಫಾಂಟಡ ಸಿದ್ದಲಿಂಗನ ಚರಿತೆಯನ್ನೂ " ಪಾಲ್ಯುರಿಕೆಸೋಮೇಶ್ವ ರ- 


ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಕ್ವರನ ಚರಿತೆಯನ್ನು ವಾರ್ಥಕನಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ 


೧ ಡಿ, ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌; ವಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ, 
(ಪ್ರ.ಕ. ೨೨.೪, ಪು, ೧೯) 
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ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ.) ಎರಡನೆಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕನಿ "ಅವನ ಜೀವನ- 
3 ಇಷ್ಟ ಗ್‌ ತರದೆ ಅವನಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಕಥೆಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಅನೇಕ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಂದು ಸೇರಿಸಿ ಮಧ್ಯೆ 
ಎಲ್ಲೇ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ನಾಯಕನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದೆರಡು ಘಟನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ನೂರಾರು ಕಥೆಗಳು 
ಸೇರಿಸಿ ಹೊಲಿದ “ಬಂತೆಯಂತಿದೆ ; ಬಗೆಬಗೆಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ರೀತಿ- 
ರಂಗವಿಲ್ಲದ ರಾಶಿಯಂತಿದೆ. ವೀರಶೈವಕಥಾನಕಗಳ ನಿಘೆಂಟುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಲೆಯುಂಟು.'೧ ಈ ಯುಗದ ಹಲವಾರು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ 
ಅನೇಕಾಗ್ರತೆ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಕಾರನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಷ್ಟು 
ಮೇಲಾದರೂ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕ ಬೆಲೆ ತಗ್ಗುತ್ತದೆ. COS 
ಅದ್ರೀಶಕವಿಯ " ಪ್ರೌಢರಾಯನ ಕಾವ್ಯವು ತೋರಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ ನಾದರೂ 
ನಜವಾಗಿ ಧಾರ್ಮಕನಾಂಜೆ. ) ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢರಾಯನಿಗೆ ಅವನ ಮಂತ್ರಿ ಹೆ ತ್ರಿ ಹೇಳಿದ 


ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಯ ಸ ನ ಸಾರಿದೆ) ( (ದ್ದ ನಂಡೇರಕು * ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ ' ಮತ್ತು | 


" ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ ' ಎಂಬ ಎರಡು ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ.) 
ಮೊದಲನೆಯದು ರಾಘ ಘವಾಂಕನ ಚರಿಕ್ರೆಯನ್ನು. ನಿರೂಪಿಸಿದ ಡೇ ಸಂ ೦ಥ್ರ 
'ಅದರಲ್ಲಿ ಸತಾ ಂಶಗಳಿದ್ದರ ರೂ ೩-೪ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾರಣ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವಿಶ [ಸನೀಯವಲ್ಲ. ಎರಡನೆಯದು ಅನೇಕ ವೀರಶೈವಗುರುಗಳ 
ರಾರಾ ಹಹ ಹೇಳಿದೆ, ತತ್ವ-ಸಂಪ್ರ ದಾಯಗಳನ್ನೂ ಶಿನಲೀಲೆ- 
ಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದೆ. ನನ್‌ ಚರಿತೆ ಗಳನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಒಂದು ಬಹುವಿಷಯಗರ್ಭಿತವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕೋಶವನ್ನು 3 ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ 'ವು 
ಒದವಿಸಿರುತ್ತದೆ, " ನೀರಶೈವಾಮೃತಪುರಾಣ 'ವನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ನೀಲ, 


" ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾಂಶಕ್ಕಿಂತ ಧರ್ಮಾಂಶ ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಇದೇ ಕನಿಯ 


pls se db ಸೇಕ 
ಕೃತಿ ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಓದುವಾಗ ನಮ್ಮ ಭಾವನೆ ತಿರುವುಮುರುವಾಗುತ್ತದೆ 


..ನೂರುಗಂಟಲೆ ಕಥೆಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿರುವ ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
" ಶಿವಕಥಾಸರಿತ್ಸಾ ಗರ'ದಂತಿದೆ.... ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವೀರಶೈವಸಂಪ್ರದಾಯ- 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರಕ್ಕೆ ಇಂದು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯನಿದೆಯೆಂದು 
ಶೇಕು. '೨ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೊ. ಇ ಗ 1 st ನಿಮರ್ಶೆ- 
ಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ : ವಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ, ೨೨-೪, 
ಪು. ೧೮-೧೯) 


೨ ಸಂ. ಶಿ ಭೂಸನೂರಮಠ: ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ, ಪ್ರಸ್ತಾನನೈ ಪು. ೧೩, ೧೩. 


್ಲ 
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\5 45 
-  ಶೊರಚರಿತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಂಜುಂಡನ " ಕುಮಾರರಾಮಕಥೆ' ಮತ್ತು ಗಂಗನ 
" ಕುಮಟಿರಾಮಕಥೆ' ಇನೆರಡಿನೆ. ಎರಡರ ಕಥಾನಾಯಕರು ಕುಮಾರರಾಮ, 


ಎರಡೂ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದುವು. ಕುಮಾರರಾಮಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಟ್ಟಿದಿ- 


ಗಳೂ ಇನೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೀರಶೈವಕವಿಗಳು ಹರಿಹರನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ ವಿಷಯ- 


ನಿಯಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅಸನಾದವಾಗಿ ಇವರಿಬ್ಬರು ಕುಮಾರ- 


ಸ್ವ 3 10 ವೈವಧ್ಯವತ್ತ 60 ಸಿಕೊಬ್ಬಳು... ಕರತ ೨೨13, 
ಸಜ ಸೊಗಸಿಕ ಬಂದೆ ಪುಟ ನ ಅಲಿಯ 7 ೨11 


೩೦. ಈ ಯುಗದ ನೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ (4) 
ಚಾಮರಸೆ ಮತ್ತು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಂಡಿತ 


ಈ ಯುಗದ ಚರಿತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಮರಸನ " ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ” 
ಶ್ರೀಷ್ಮಕೃತಿ. ಚಾಮರಸನ ಚರಿತ್ರೆ ಅನನ ಕಥಾನಾಯಕನ ಚರಿಕ್ರಿ ಯಾತೆ`ತಳದದ್ದು 
ಸ್ವಲ್ಪ. ಅವನೇನು ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ನೊ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗಿದ್ದರೋ 
ತಿಳಿಯದು. . ಆದರೆ ಪ್ರೌಢದೇವರಾಯನ ಕಾಲದ ವಿರಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅವನ ಗಣನೆ- 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವನ ಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಜ್ಞಾ ನವೈರಾಗ್ಯಗಳ ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನೂ ಆದ ಅಲ್ಲಮನ ಜೀವಾಳವನ್ನು ಅರಿತು ಬಿತ್ತರಿಸುವುದ್ಲಿ ' 
" ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ 'ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಗೆ ಕಥಾನಾಯಕ ಮತ್ತು ಚರಿತ್ರಕಾರ ಇವರ 
ಮೇಳನಿಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಚಾಮರಸನ ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಜೋಡಿರು- 
ವುದರಿಂದಲೇ ಅವನ ಕೃತಿ ಸಫಲವಾಯಿತು. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ; ೩೩4 


ಯುನನು. ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮನು ಸಿದ್ಧ ರಾಮನನ್ನು ಕಂಡು ಶೇನರ್ನತಕ್ಕೆ 


ರಲ ಲ ಲಬ 
ಹೋದನೆಂದಿಜಿ, ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಂದರ್ಭವಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಾ ಯಿ-ಅಕ್ಕಮಹಾಡೇನಿ 


-ಗೋರಕ್ಷನಾಥರ ಸಂನಿವೇಶಗಳಿಲ್ಲ. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆ ಒಂದು ಬಿರುಗಾಳಿಯ 


ವೇಗದಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಡೆ ಚಾಮರಸ ನ: ಲೀಲೆ ' ಸಲೀಲವಾಗಿ 


ತುಂಬಿದ ತೊರೆಯಂತೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಮನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸತ್ಯಾಂಶ ತಿಳಿಯುವುದು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ. ಹ ಅಲ್ಲಮನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಯಲ್ಲಿ 


ಅಲ್ಲನುನು ಮಾಯೆಯನ್ನು ನುರುಳುಮಾಡಿ ಅವಳ ಕೈೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ವೈರಾಗ್ಯಮೆರೆ- 


ತರುವಾಯ ಮಾರ್ಪಾಟು ಆಗಿದೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೊಂದು ನಾ 
" ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲ ನಿಮರ್ಶಿಸಿದಕೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರ ಪ್ರಭುವಿನ ಚರಿತ್ರೆ ಚರಿತೆ ಯನ್ನು 


ಲಕ್ಕಣ್ಣ ಲಕ್ಷಣ್ಣ ದಂಡೇಶ ಚಾಮರಸ್ಕೆ ಅದ್ಯ ಅದ್ಯಶ್ಯಕವಿ ಶ್ನಕವಿ ಮುಂತಾದವರು ಒಂದು ರೀತಿ 3 ತದ್ದುವುದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ.'೧, " ಅಲ್ಲಮಪ್ರ ಭುಸಾಂಪ್ರ ದಾಯದ ಸಲ್ಲಲಿತ-' 
ಸನ್ಮಾರ್ಗವನು ನಾನೆಲ್ಲರಜ್‌ವಂದದಲಿ ನಡಸದ ಯಿ) 
ಎಂಬ ಚಾಮರಸನ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. 
ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ ಬಿಡಲ್ಲಿ ಚಾಮರಸನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ಇಲ್ಲವೆ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನಲ್ಲ, ಬೆಳೆದ ಮತ್ತು ಸಿದ್ಧನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶ- 
ವನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಯಾಕೆ, ." ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ¢ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು, ತೋರಿಸುವಂತೆ, ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನು ಮಾಡಿದ 
ಲೀಲೆಯನ್ನು ಚಾಮರಸನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶದ ಘನತೆಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವನು ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಬದಿಗೊತ್ತಿ ವಿನಯವನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ, 
ದೈವೀಶಕ್ತಿಗೆ ತಾನು ಸಾಧನಮಾತ್ರ ವೆಂದು ನಂಬಿದ್ದಾನೆ. " ದೇಗುಲವೆ ಮಾತಾಡು- 
ವಂದದೊಳು ' (೧-೩), " ವಿವರಿಸುವಡೀ ಲೀಲೆಯನು ಹೇಳುವನು ದಿಟ ನಾನಲ್ಲ.... 
ಶಿವನ ನಟಿನಾಟಿಕದ ಮಹಿಮೆಯ ಶಿವನೆ ಬಲ್ಲನು' (೧-೧೦) ಎಂದು ಮುಂತಾದ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. " ಕಾಳಗದ ಕಥೆಯಲ್ಲ, ಸತ್ತವರ ಕಥೆಯಲ್ಲ' (೧-೧೨, 
೧೩) ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿವಿಶೇಷ ತೋರಿದೆ, ತತ್ಕಾಲೀನವಾದ 
ವಿಷಯೆವಾದವೂ ಸೂಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುವಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನೆಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿ 
ಎಲ್ಲ ಗಳನ್ನು Ro ಉದ್ದೇಶಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅನುಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಇತರ 


೧ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ: ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರಹ, ಪೀಠಿಕೆ, ಪು. ೪೪ 

೨ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯಸಂಖ್ಯೆ 4 ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಶೆಯ ಸಂಗ್ರಹ*'ದಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿದೆ. ೧೨೧೦, ೧೨-೧ತ್ಸಿ ಇವನ್ನು ಮಾತ್ರ ‘ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ 3,(ಸಂಪೂರ್ಣ- 
ಗ್ರಂಥ)ಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದೆ, 


4೩4೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಭಾ ಮಾಯೆಗೆ ಬಲಿಬೀಳದೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಂದ್ರಿತ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಕ- 
ಸಹಜವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಸನ ಹರಿನೊಯಿದೆ.. ಮೊದಲೇ 
ನ! ಶಿವನು ಅಲ್ಲಮನ ಪರಿಚಯಮಾಡಿಕೊಡುವಾಗ " ಬಃ ಮಾತುಮಾತಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕನು ಆರಾರು ಆವ ಭಕ್ತಿಗಳ ರೀತಿಗಳಲಿಹರು ಅವರಿಗವರ ಪ್ರೀತಿಯಲಿ ರೂಪಾಗಿ 
ತೋಟುವನಾತನು ಅನುಪಮನಗಜೆ ಕೇಳ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲಿಂದ' (೧-೨೩) ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಮನ ಅಸಾಮಾಕ್ಯ ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಹೇಳಿಕೆ ಸತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ " ಅಲ್ಲಮಪ್ಪ ಪ್ರಭುನೆಂದೆನಸಿ- | 
ಕೊಂಬವನು ತಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸರಬೊಮ್ಮ '(೪-೧೩೬) ಎಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸಿಜಿ” ಸಿದ ಪುರುಷನ | 
ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಸ ಸರಮಜಾ ಸ್ವನ ಎಂಬುದಾಗಿ ರಸನು ಅಲ್ಲಮನನ್ನು | 
ಚಿತ್ರಿ ಸದ್ಧಾತೆ. ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರಿ ತಾ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ತೆರೆತೆಕೆಯಾಗಿ ಚಿಮ್ಮಿಸುವ 
'ರೀತಿ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಂಪ್ರರ ದಾಯಿಕವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಅದು ರಂಗುರಂಗಾಗಿದ್ದರೆ 
"ಹ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಉನ್ನ ತಿಯನ್ನು ॥ ps ಕಲಿಲ. ಮಾಯೆಯ ಸಾತಕ 
ಸಾ ದೆ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಇಷಾ ನು ತನ್ನನ್ನು  ಇದಿರಿಸಿದ ಜೀವನಸಂನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವೆ ರಾಗ್ಯ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ತ್ರೆ,  ಸಮಯಾತೀತತ್ತೆ, ಆದರ್ಶಗುರುವಿ | 
`'ಮಾರ್ಗದರ್ಶ , ನಿಷ್ಠು ರತೆಯೊಡನೆ ಬೆರೆತ ಪ್ರೇಮಳತೆ ಈ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
'ಆಂಗಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ್ದಾ ಷಿ ಶಾ ಸೆಜ್ಜೆ ನನೆಯಲ್ಲಿ " ತಮವ 
ತರಣಿಯನೊಂದುಗೊಡುವೆವೆಂಬ ಭಾವಭ್ರಮಿತಬುದಿ ದ್ದಿಯಲಿ' (೩ -೮೬) ಕೆಳದಿಯರು. 


ಸೇರಿಸಿದರಂತೆ. ಆಗ ಅಲ್ಲಮನು. ಎಷ್ಟು ನಿರ್ಲಿಪ ನೂ ಮಾಯಾತೀತನೂ ಆಗಿ 


' ನಡೆದನೆಂಬುದನ್ನು ಚಾಮರಸನು ಜ್‌ ವರ್ಣಿಸಿದಾ ನೆ, "ಮಳೆಗೆ ನೆನೆವುಜಿ 
ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದಡೊಳೆವುಜೆ ಬಲುಗಿಚಿ ಸ ನುರಿಯಿಂದಳಿವುದೇ ನಲ ನಭವ್ರು, ಆ ಪರಿಯ 
ಬಯೆಲಿಗನು ತಾನಾಗಿ' (೩- ಆಟಿ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು.. 
ಮುಂದೆ ನರ್ತಿಸುವ ಮಾಯೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಮದ್ದ ಳೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುವ ಅಲ್ಲಮನನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತ " ಲಲಿತನಿರ್ಮಳ ಚಂದ್ರಕಾಂತದ ಶಿಲೆಯ ಹತ್ತಿರ ಲತೆಯ ದಾವಾನಳನು 
ಕೊಳಲಾಜ್ವಾಲೆಯಾಶಿಲೆಯೊಳಗೆ ತೋರ್ಪಂತೆ ತಿಳಿಯದಆಯದ ಜನಕೆ ಮಾಯೆಯ ' 
ತಳಿತ ಕಾಮಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಮನೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದುದಾತನೆ ಕಾಮಿಯೆಂಬಂತೆ' 
(೫-೧೪೧) ಎಂದು ಚಾಮರಸನು ಕೊ! ಕೊಟ್ಟ ಹೋಲಿಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವೂ 
ಸಮರ್ಪಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಅನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಅಸಾಧಾರಣ ಪ ಣ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಇವಕ್ಕೆ ಈಸ ಪದ್ಯ ಉತ ತ್ರಮನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಮನು ಕಾಮಿಯಂತೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯನಂತೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯಜನಕ್ಕೆ ತೋರುವನು : ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅವನು _ನಿರ್ಮಾಯನ್ಕು 


ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪನು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾಯೆಯನ್ನು 


| ಅನನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಡಲು " ಗಾಟುದೂಟನನೆ ಮಾಯೆಗೀಯೆಗೆ ತೋಟೀಸುವನೇ 
ತನ್ನೆ ನಿಜನೆನು, ॥ ಮಾರಿ ಮಾಸಲನಲ್ಲಮಪ್ರ ಭು ಸರತ ರನು' (೫-೧೮೦) 


ಮಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕಿ 


ಎಂದಿದೆ. ಗೊಗ್ಗಯ್ಯನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ " ನರನು ತಾ ದಿಟವೆಂಬ ಬಳಕೆಯ ಸರಿಯ: 
ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಪರರಿಗೆ ಪರಮನಲ್ಲಮ ನಟಸುತಿರ್ದನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಲಿ' (೮-೨೫೧) 
ಎಂಬುದು ಇದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಬಸವೇಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ಶರಣರು 
ತಂತಮ್ಮ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತರಮುಟ್ಟದನರಾದರೂ ಅಲ್ಲಮನಂಥ ಆಕಾಶಜಿತ್ತರದ ಮುಂಜಿ 
ಅವರು ನಮ್ರರಾಗುತ್ತಾರೆ, ಅವನಿಂದ ಜರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಿವುಸಡೆಯುತ್ತಾಕೆ. 
ಯಾರ ಗುಣವೇನು, ಕೊರತೆ ಯಾವುದು, ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ತಡೆದಿರುವ ಒಳಗಂಟು 
ಯಾವುದು ಇದರ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪರಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಲ್ಲಮನು ಅವರನ್ನು ಒರೆಯುತ್ತಾನೆ 
ಕೆಡೆನುಡಿಯುತ್ತಾನೆ, ದಾರಿತೋರುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಆ ಬೆಳಕೆಲ್ಲ ಒಲವಿನ ಬೆಳಕು 
ಹನಿ ಥಳುಕಲ್ಲ. " ಸತ್ಯಶಾಶ್ವತಸ್ತಸ್ವರೂಪದ ತತ್ವ ತಾನು ಎಂದಟಜಾವುದೇ 
ಫಲ' ಎಂಬ ತನ್ನರಿವು ಇದೇ ಅವನ ತ ನ್ವ ನಮಾರ್ಗ. ಕರ್ಮಮಾರ್ಗ ಅದರ 
ಹೆ ಗೌಣ. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಮನ ಮೂರ್ತಿಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ಚಾಮರಸನು ಸಂಪೂರ್ಣ- 
ಸಹಜೋಜ್ವಲವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಷ ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ದಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶೀಕರಣನಿದೈೆ 

ಕಾ ರ್ಮಿಕ ಅಭಿನಿವೇಶವಿದೆ. ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆಯ , ಜೀವಾಳಕ್ಳಿ ಬಾಧೆಯನ್ನು 
ತರುವನ್ಟು ಅವು ಮಿತಿಮಾರಿಲ್ಲ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ ತಾಮಸಕಳೆ- 
ಯಾಗಿ ಜ್‌ ಮಾಯೆ, ನಳಿಗೆ ತಿಳಿವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವಿಮಳೆ, ಸಾತ್ರಿಕಕಳೆಯಾಗಿ 
ಬಂದ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ, ಸುಜ್ಞಾನಿ ಮತ್ತು Aa ಹುಟ್ಟಿದ 
ಅಲ್ಲಮ ಈ ಮುಂತಾದ ಕಥಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಧ್ವಥಿಯ 
ಏಕತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮಹಾತ್ಮರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಉತ್ತಮನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ | 
ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ವೀರಶೈವಪುರಾಣವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿತವಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ | 
ಬಸವಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ಪುರಾತನರ ಮತ್ತು ಇತರ ಶಿವಶರಣರ | 
ಉಪಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇರಿ ಮೂಲಕಥೆಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿಲ್ಲ',೧ " ಉಜ್ವಲವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ 
ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಡಿ ವೃಕ್ತಿ ಕಿತ ಕ್ರೈ ಕುಂದು ಬಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕೆನ್ನು ೬ 
ವವರಿಗೆ ಚಾಮರಸನ ಮಾರ್ಗವು ಆದರ್ಶವಾಗಿದೆ'೨ ಈ ಬಗೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು 
ಚಾಮರಸನ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಸಾರುತ್ತ ವೆ. ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಸಹಿಯಿಂದ ಚಾಮರಸ ಕ ತಿಯನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಾಗಿ, ಅವನ ಕಲ್ಪನಾಸಂಪತ್ತಿಯ ಪ್ರ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿ ಯ ಸಹಜನಿಲಾಸವ್ರ 
ಹೆಜೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಗೋರವಾಗತ್ತ ದೆ. ಅವನ ಆಂತರಿಕಶಕ್ತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಅಲ್ಲಮನಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಹೊಂದಿದ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ, ಪಡೆದ ಸೂಕ್ಷ ಜ್ಞಾನ ಇವು ಅವನ ಬರೆವಣಿಗೆಗೆ ' 
ಪ್ರಾಸಾದಿಕಪ್ರ ವಾಹವನ್ನೂ : ಕಲ ನಾನಿಲಾಸವನ್ನೂ ಒದವಿಸಿರಬೇಕು. ಮಾಯೆಯ ' 


ಸೌಂದರ್ಯವರ್ಣನೆ, ಶ್ರ ಂಗಾರನರ್ಣನೆ ಈ ಸಾಹಸ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿವೆ. 


೧ ಎಂ, ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ: ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರಹ, (2 
೨ ಶಿ, ಶಿ, ಬಸವನಾಳ: ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ಪ್ರಸ್ತಾ ನನೆ, ಪು, ೧೫ 


ಹ 


ತತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಅನನ ಅಚ್ಚ ಗನ್ನ ಡದೇಸಿ ಅಸ್ರಯತ್ನ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿಬಂದು ಕಲ ನೆಯ ಸ್ಪಷ್ಟತೆ. 
ಯನ್ನು ಇನ್ನಸ್ಟು ನಿಚ್ಚ ಛವಾ?ಸುತ್ತತೆ. ರಳವಾದೆ ಉತ್ಕಟತೆಯ ಚಾ 
ವುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಣ್ಣ ಕೇಳುದಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಸುಣ್ಣ ಕಲ್ಲಂತಾಗಿ ' 
ಕುದಿವುತ ಬನ್ನ ಬಟ್ಟ ಳು ಮಾಯೆ ಕನ ನಿನ್ನ ಬೇಟಿದಲಿ' (೩-೯೮), " ಬಳಿಕ | 
PR ಮನಸಿಗೆ ತಿಳಿವು, ತಿಟ್ಟ ವಿಟ್ಟತು ಹೊಳಹು ಹೊಮ್ಮಿತು ತನ್ನ 

ಪೂರ್ವದ ಕಥನಕಾರಣದ ಬೆಳವಿಗೆಗೆ ಬೆಡೆಕೂಯ್ತು, ನೆನಹಿನ ನೆಳಲು ಬಂಚ್‌. 
ಡೊಳಗೆ' (೪-೧೦೭), "ಸಿಡಿಲುವಕ್ಕಿಯ ಪಕ್ಕವನು ಕಿತ್ತಡಬಳದ ಬಾಣಸವ ಮಾಡುವ 
ಕಡುಗಲಿಗಳಾರುಂಟು ಕಾಳೋರಗನ ನಿದ್ರೆಯನು ಕೆಡಿಸಿ ಬದುಕುವ ಕೀಲಣದ 
ಗಾರುಡಿಗರಾರುಂಟು? (೬-೧೮೬), "ಬಳಿಕ ಸಂತೋಷದಲಿ ತನ್ನಯ ಸಲುಗೆ 
ಬಿನ್ನ ಹನೆಂಬ ಬೀಜದ ಬೆಳೆಗೆ ಹದವಳೆ ಹಣ್ಣಿ ಹಸರಿಸಿತೆನುತ ಹರುಷದಲಿ' (೬-೧೯೧) 
ಈ ಮುಂತಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಗನ್ನಡದ ಚಿಕ್ಕ ಹಾಗೂ ಜೊಕ್ಕನುಡಿಗಳು 
ಕಲ್ಪನೆಯ ವೈಹಾಳಿಗೆ ದೊರೆತ ಮರಿಗುದುರೆಗಳಂತೆ ಮೆರೆಯುತ್ತವೆ. ಚಾಮರಸನ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಂಬರವಿಲ್ಲ, ಅತಿ ಅಲಂಕಾರವಿಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕೃತದ  ಅತಿರೇಕವಿಲ್ಲ; 


ಸಮಾನವಾದ ಸಲೀಲವಾದ ಗತಿಯಿಡೆ. `[ [ಭಾಮಿನಿಷಟ್ಟಿದಿಯೆ ನಿರರ್ಗಳವಾದ' 


ಬಳಸ ುವಿಕೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ' ರೊಪಕಸಂಪತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೂ 


ಚಾಮರಸನೂ "ಒಂದೇ ಒಕ್ಕಲಿನವರು. ಅಷ್ಟಾ ಾದಶವರ್ಣನೆಗಳ ವಿಷಯದಲಿಯೂ 


ಇಬ್ಬರೂ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವಿಮುಖರು. ಸಾದರ್ಭವಶವಾಗ ಬಂದ ಬಂದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವರ್ಣನೆ ೯ನೆ ಬರಲೇಬೇಕೆಂದು ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ತರುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ರ 


ಚಾಮರಸನು ಕನ್ನಡದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂದೂ " ಪ್ರ oo ಕ್ಕ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಚರಿತ ತ್ರಕಾವ್ಯವೆಂದೂ ವಿಮರ್ಶಕರು ಸ ಕೈವಾರಸದ್ದಾಕಿ ಹರಿಹರನ “ ಬಸವ 
`ರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ'ಯ ಗಳೆ'ಯ ತರುವಾಯ " ಪ್ರ. " ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಅಷ್ಟೇ ತೂಕದ ವಾ 


ಕಾವ್ಯ. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರವಿದೆ, ಇನ್ನೊ ೦ದರಲಿ ಜಾ ನಸಾಗರವಿದೆ. ಇಬ್ಬರೂ 


ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಚ 'ಚರಿತ್ರ ತರಿತ್ರ ನಾಯಕರ ಜೀವಾಳವನ್ನ ರಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಾನಧರ್ಮಿ- 


ಸ್ರ || ಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನೇ ಧಾಕಿಯೆಕಿದರು, ಅಂತೆ ಅಷ್ಟು ಉಜ್ಜಲಜೀನಂತ 
| 
| 
|| 


| 


ಚಿತ್ರ ಳನ್ನು ಮು ಚರಿತ್ರಕಾವ್ಯಗಳ ಮಹತಿಗೆ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಹೆ 
| ಚರಿತ್ರಕಾರನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವದ ಹೆಚ್ಚಳ ಬೇಕು 


ಮ ಕನ. p) 
ಜೀವನಸಿದ್ದಿ CS ಇದರಿಂದಲೇ ಹರಿಹರ-ಚಾಮರಸರು ಕನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯಾ 


|| ವೆಂ 
| ಉತ್ತಮಕೃ ತಿಗಳನ್ನು ನೀ ನೀಡಿದರು. 7 ಹ 


ವ್‌: 
ಇನ್ನೊಂದು ಗಣ್ಯವಾದ ಚರಿತ್ರಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನಂಡಿತನ " ನ "ಚೆನ್ನ 
ಬಸವಪುರಾಣ'. ಜಿನ್ನ ಬಸನೇಶ್ವರನ `ಚನಗಯೇ ಮಾಸಲಾದ ಮೊದಲನೇ 


ಹು 


ಈ 


ಕಸೃಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 44೭ 


ಗ್ರಂಥವಿದು. ಅದರೆ ಆ ಚರಿತೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಶಿವಲೀಲೆಗಳು, ಇತರ ಶರಣರ 
ಚರಿತೆ, ವೀರಕ್ಕಿವಿದ್ದಾ ಂತ-ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನೊಳ. 
ಗೊಂಡು ಇದು ವೀರಶೈವಮತದ 4 ಹಿಡಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಕವಿಯ ಉದ್ದೇಶವೂ 
ಇಂಥ ಪುರಾಣ: ವನ್ನು ರಚಿಸುವು ದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಚೆನ್ನಬಸವನು ಸಿದ್ಧ ರಾಮಃ ಗೆ 
" ಪರಮಶಿವತಶ್ವಮಂ ತಿಳಿದ ದೀಕ್ಷೆಯನಿತ್ತ ನರನುಸತ್ಯಥ' ಯೆಂದಿದನ್ನ ವಿರೂ- 
ಪಾಕ್ತನು ಮೊದಲನೆ ಯ ಸೂಚನೆಯ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಪರಮಶಿವತತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ 29 ಮತೀಯ ವಿಷಯಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
" ಕರ್ಣಾಟಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಛಂದಸ್ಪಲಂಕಾರಶಬ್ಬಂಗಳ ಅನುಗೊಳಿಸಿ ವರ್ಣಕಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಲಕ್ಷಣವಮೆಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯನಲ್ಳೆ ನಿ): ಬೇಳ್ದೆ ೦ ವಿನೂತನಕಾವ್ಯಮಂ ಜಗತ್ತೆ ತ್ರೇವ್ಯಮಂ 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳ್ಬುದೆಲ್ಲಾ ಸುಜನರು' (೧-೨೭) ಎಂದು ಪ್ರೌಢಮಹಾಕಾವ್ಯದ 
ನೆಂಟು ವರ್ಣನೆ, ನವರಸಗಳ ನಿರೂಪಣೆಗಳಿಗೂ ಕವಿ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
ದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ೫ ಕಾಂಡ, ೬೩ ಸಂಧಿ, ೨೯೦೬ ವಾರ್ಧಕಷಟ್ರದಿ ಪದ್ಯಗಳ 
ಹಿರಿಹೊತ್ತಗೆ ಕೈಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. ಒಬ್ಬ ಚರಿತ್ರವಿಷಯನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮತೀಯ ಗ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರುಶವಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಈ ಪುರಾಣದ ವಿನೊತನತೆಯಿದೆ. . " ಶಿವಕವಿ, ಸದಮಲಜ್ಪಾ ನಿ, 
ಸಕಲಾಗಮಪುರಾಣಕೋವಿದ 'ನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ರಪಂಡಿತನು ಈ " ಮಹಾಕೃತಿ' ನ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸವಾಡವನ್ನೇ ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. ¥ ವೀರಶೈವಾಮೃತಪು ರಾಣ "ದಂತೆ 
ಇದು ವೀರಶೈವ ವಿಶ್ವಕೋಶವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಚಾರಿತಿ ತ್ರಿಕಥ್ಯೇಯ, ಕ್ರಮ ಮತ್ತು 
ಕವಿಶಾಪೌ ರಮೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ರೀತಿ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ. 
ವಿದೆ, ಕವಿತ್ತ ವಡ್ರೆ ಸಮಯವನಿಷ್ಕೆಯಿದೆ, ಶ್ಲೆಲಿಸೌಷ್ಮವವಿದೆ. " ಕಡುಜಾಣರಂ 
ಎ ರಾರಾ? BL 
ಮೆಚ್ಚಿಸುವ ವಾಗ್ವಿ ಲಾಸ ' (೧-೨೫) ಇ: ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. ತನಗಿಂತ ಮೊದಲಿನ 


ವೀರಶೈವ ಮತ್ತು ಇ ಇತರ ಕವಿಗಳಿಗೆ ನಿಕೊಪಾಕ್ತಪೊಡಿತನು ದ 


'ಪಕ್ಷ್ಮಶನಿಗೂ ಅವಾಿಗಾ ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯಗಳ ಕಂಡು ಬಂದಿವೆ. _ಅಶೀಜೆ 


ದೊರೆತ ಆಧಾರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನು ಇನನಗಂತ 'ಮಡರಿಗಳೊಬುದು ದಿಟಿವಾದರೆ 


ಷೌಂದರೇ ಎಿರುಪಾಕ್ಷನು ಕಪು ವ್ರ ಕಾವ್ಯಧಾವಗಳನ್ನೂ ಶೈಶಿರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಇಷ್ಟು ಧಾ ಅವನ ಶಕ್ತಿ ಸ್ತತ > ತಂತ್ರ ವಾದುದು ಮೇಲಾ- 


ಡು. ಅಡಕೆ ಅನನು ಪ್ರಥನತ್ರೀಣಿಯ 1 ಕವಿಯಲ್ಲ. ಅನನ ಕೃತಿಯೂ 


Ee uid ಈ ಕವಿಯು `ಪಂಪರನ್ನ : ರನ್ನ ಷಡಕ್ಷರದೇನರೊಡನೆ 


ಸೇರಲು ಬಕ ಜಡ ಲಕಿ ಸ್ಮ | 
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ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವರ್ಗೀಕರಣ ಮತ್ತು 
ಆಯಾ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ ಕನಿಗಣ ಈ ವಿಷಯ ಚರ್ಚಾಸ್ಬದವಾದುದು, ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರಸ್ತುತವಲ್ಲ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸಂಡಿತನು ಮತ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯ ಎರಡೂ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ತುಂಬ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕನು. ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರಜ್ಞೆ ಗಿಂತ ಅವನ 
ಮತಾಸಕ್ತಿ, ಪಾಂಡಿತ್ಯಪ್ರೌಢಿಮೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಬಲಿಷ್ಠ ವಾದುವು. ಚಾಮರಸನಿಗೆ 
ಅನನನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯ ಭೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಚಾಮರೆಸನು 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ಇತರ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಗೌಣಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಹೆರಿಬಿಟ್ಟನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ವಿಷಯದ ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಏಕಾಗ್ರತೆ- 
ಯನ್ನು ಸಮಯನಿಷ್ಕೆಯ ಮೂಲಕ ಕಳೆದುಕೊಂಡು " ಅದೂ ಇರಲಿ ಇದೂ ಇರಲ್ಳಿ' 
ಎಂಬ ಸರ್ವಸಂಮಿಶ್ರಗ್ರಂಥರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದನು. ಅವನ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಮೇಲಾದು- 
ದಾಗಿಯೂ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತವಾಗಬೇಕೆಂದು ಚಮತ್ಸ ತಿಯ ಬೆನ್ನಹತ್ತಿತು, ವರ್ಣನೆಗಳ 
ಸಂಕೋಲೆ ತೊಟ್ಟತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮನದಂದರೆ ಅವನು ಪ್ರಥನುಶ್ರೇಣಿಯ ಕವಿ- 
ಯಾಗಲಾರನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವನಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಅಂಥ ಶಕ್ತಿ ತೋರಿದೆ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಬಹುದಾದರೂ ಅವನ ಗ್ರಂಥವು ಮಾತ್ರ ಮಹಾಕೃತಿಯೆಂದು ಕಲಾದೃ ಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 


ಬ 
ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ) 


ವೀರಶೈವಪುರಾಣದ ಲಕ್ಷಣವೇನು? ಯಾನ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪುರಾಣವೆಂದು 
ಕರೆಯಬೇಕು? ವೀರಶೈವಕವಿಗಳು ತಂತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಚಾರಿತ್ರ, ಚರಿತ್ರೆ, 
ಪುರಾಣ, ಲೀಲೆ ಹೀಗೆ ಪದಗಳನ್ನು , ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಪುರಾಣವೆಂದು ಕರೆದಿರದ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪುರಾಣಗಳಾಗಿರಬಹುದ್ಳು. ಪುರಾಣವೆಂದು ಕರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹಾಗೆ 
ಇರಣೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದ ಸರಿಶೀಲನೆ ಅವಶ್ಯ. ರಾಘ- 
ವಾಂಕನು ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ ಇಲ್ಲವೆ ಪುರಾಣ ಎಂದು ಕಕೆದಿದ್ದಾನೆ, ಆದರೆ 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಭೀಮಕವಿಯ " ಬಸವಪುರಾಣ ' , 
ಪುರಾಣವಾಗಿದೆ. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ " ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ'ವೂ ಹಾಗೇ ಸರಿ, ಪುರಾಣ- | 
ವೆಂದು ಕರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಇಲ್ಲವೆ ಅನೇಕ ಶಿನಶರಣರ ಚರಿತ್ರೆ ಪ್ರಮುಖ. ' 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಮತ್ತು ನೂತನ ಶರಣರ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಸಂಖ್ಯೆಯಿದೆ. | 
ಈ ನೆರವಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನಂಥ ಶಿವಭಕ್ತರು ಪುರಾಣನಿಷಯವಾಗನೆ | 
ಚಾರಿತ್ರವಿಸಯವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಾವು ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ! 
ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆದರೆ ' ನೀರಶ್ಸೆನಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಂಬರಿದಂತೆ ' 
ರ ಕ್ರಚಂತಾಮಣಿ ಯೀ" ವೀರಶೈವದ ರಾ 
ದಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವಿನಯೆಗರ್ಭಿತವಾದ ! 
ನೀರಶೈವಧರ್ಮಕೋಶವನ್ನು ರಚಿಸುವ ಉದ್ದೆ | ೇಶವು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದಿದೆ. 


ಹ 
ರಾದಾ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕರ್ಕ 


ಶಿವಶರಣರ ಚರಿಕ್ರಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿದೆ, ಚೆನ್ನ ಬಸ ಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಚೆನ್ನ ಬಸವೇ. 
ಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸುತ್ತು ಉಳಿದ ಜಾಲನನ್ನು ಹೆಣೆದಿಜೆ. ಆದರೆ ಶಿವಲೀಲೆ, 
ನೀರಶೈವತತ್ವ ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇವುಗಳ ವರ್ಣರೆ-ವಿವರಣೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಬಂದಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀರಶೈವಪ್ರರಾಣದ ಕಲ್ಪನೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗಿ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತು 
ಸಂಮಿಶ್ರವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಲಕೃಣ್ಣದಂಡೇಶ ಮತ್ತು ಗುಬ್ಬಿಯ 
ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ ಇವರು ಹೇಳಿದ ೧೮ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ವಿಜಯನಗರ- 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಗಳ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಪುರಾಣಗಳ ಅಗತ್ಯ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತೋರಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಕಪುರಾಣಗಳ ಸಂಮಿಶ ಶ್ರಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ವೀರಶೈವ- 
ಬಹ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತವೆ, ಜೈನಪುರಾಣಗಳ ಚರಿತ್ರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ 
ದೂರಸರಿಯುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ವಿಷಯ್ಕೆಕೃದ ಅಭಾವದಿಂದಲೂ ಅನೇಕಾಗ್ರತೆ- 
ಯಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ವೀರಶೈವಗ್ರ ಂಥಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯ- 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪಡೆದಿಲ್ಲ. ಚಂತ್ರ ತ್ರ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ " ಬಸವರಾಜದೇವರ 


ಶಗಳೆ < ನ್‌ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಕೆ*0 ಯಂಥ ಕೃತ ತಿಗಳು ಮತಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯಧರ್ಮ 


ಇವುಗಳ ಸಂಮಿಳನರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟುಗೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆ, ಉಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ಸ್ವಂತ ಮತವು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ವೈದಿಕ, ಜೈನಪುರಾಣ- 
'ಗಳೆನ್ಲಿಯೂ ಕಾವ್ಯ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಿದೆ ಕ್ಸ ೈತಿಗಳು ವಿರಳವೆಂದೇ 
ಹೇಳಜೆಡು. `ಸ, ಪುರಾಣ, 3, ಚಾರಿತ್ರ ಲೀಲೆ ಎಂದು ಮೂರು ನಿಭಾಗಮಾಡಿ, 
ಶಿವಶರಣನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಾಗಿರುವುದು ಜಗ್‌] ತ್ರ, » ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಶಿನ ಶಿವಶರಣರ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ 


ಪದ್ದತಿಯ ಕಥೆ ಪುರಾಣ, ಶಿವನ ಸಂಚವಿಂಶತಿಲೀರೆಗಳೆ ನಿಷಯವಾಗಿ ಗಿ ಬರೆದದ್ದು 
ಶೌ BEN rt 


ಶ್ರೇಲೆ ಎಂದು ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಸೂಚನೆ ಬಂದಿಡಿ. ಆ ಮೇರೆಗೆ "ಪ್ರಭುಲಿಂಗ" 
ಈ. ನಚರಿಕೆ 'ಲೀಲೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ, " ಸಿದ್ಧರಾಮಚರಿತ್ರೆ ' ಕ ` ಚಾರಿತ್ರ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ, " ಗುರುರಾಜಚಾರಿತ್ರ' ಪುರಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಚರಿತ್ರೆ, ಲೀಲೆ, 

ತತ್ವ ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಏನೆನ್ನ ಬೇಕು? ಅಲ್ಲದೆ " 'ಪ್ರಭುಶಾಗಳೇತೆ ಯ 
ಆನನ ಮನುಷ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿಯ ಪರಶಿವನ ಅವತಾರನೆಂದಿದ್ದ ಕಾರಣ ಪಂಚ- 
ವಿಂಶತಿ ಲೀಲೆಗಳ ಹಾಗೆ ಲೀಲೆಯಲ್ಲ ಅದು ಚರಿತ್ರೆಯೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಚರಿತ್ರೆಗೂ 
ಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಸೂಚಿಸಿದ ಭೇದವು ತೀರ ತೆಳ್ಳ ಗಾದುದು. ಅದರಿಂದ ಚರಿತ್ರೆಗೂ 
ಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಬರಬಹುದಾದರೂ ವ್ಯಾಪಕವಾದ 
ಪುರಾಣಲಕ್ಷಣವು ಹೊರಸಡುವುದಿಲ್ಲ ಚರಿತ್ರ ಕ ಪುರಾಣಸ್ತರೂಪವನ್ನು 

ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಹಿಂದಿನ ರೂಢಿಗೆ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲುತ್ತ 3 ಒಬ್ಬನ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 


ಹೆಸ ರು ಏನೇ ಇರಲಿ _ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಶಿನಶರಣರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಖ್ಯ ಹಲವರ ವಿವಿಧೆ 
ತೆ 
ಪ್ರಕಾರದ ಚರಿತ್ರೆ ಆಗಲಿ ಚರಿತ್ರೆಗಳ ಗಳನ ನ್ವೊ ಳಗೊಂಡ ಸಂಮಿಶ ಶ್ರಮತೀಯಕೋಶ; ವಾಗಲಿ 


NS 
ಎಕತೆಷಪುರಾಣನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುವು. | 


ಲಿ 


೩೪೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೩೧. ಈ ಯುಗದ ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ (೪) 


ಶೈವಪುರಾಣದಿಂದ ಉದ್ದ ಎತೆವಾದ ಕಥೆಗಳು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಓದುವಗಿರಿಯ 


ಮತ್ತು ಬೊಂಬೆಯಲಕ್ಕ ಇ " ಕೆರಿಶ್ಚಂದ್ರಸಾಂಗತ್ಯ' ವೀರಭದ್ರ ರಾಜನ 


" ವೀರಭದ್ರವಿಜಯ', ಗುರುಲಿಂಗನಿಭುನಿನ * ಭಿಜಟನಚಂತೆ ', ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ 


" ಶ್ವೇತಸಾಂಗತ್ಯ 'ಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಓದುವಗಿರಿಯ ಮತ್ತು ಬೊಂಬೆಯಲಕ್ಕ "ಇ! " ಇಬ್ಬ ರೂ 
ರಾಘವಾಂಕನನ್ನೇ ಬಹುವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾ' ರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಬೊಂಬೆಯಲಕ್ಕನಂತೂ 


ಅವನಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಅನೇಕ ಪದಸಮುದಾಯೆಗಳೆಕ್ಟ್ವೇ, ಅದೇ ಭಾವಗಳನ್ನೇ 


ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.'೧ ,ನೀರಭದ್ರರಾಜನ_" ವೀರಭದ್ರವಿಜಯ 'ವು 
ತಾ ಸಿಟ್ಟಾದ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಕಾವ್ಯ  ಪಕ್ಷಯಲ್ಞಥ್ವಂಸಮಾಶನ ನೀರ. 
ಭದ್ರನ ಹತ್ತ ಇದರಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯ. ಮೊದಲಿನ ಆರು ಆಶ್ವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಬರೀ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕಕಾವ್ಯದ ವರ್ಜನೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ತಂದೆ ವಿರ ಶ್‌ ತ್ರಿಭುವನ- 
ತಿಲಕ 'ವೆಂಬ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ಇತರ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೂ ಅವನು 
ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ದೇಸಿಯ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯಪ್ರಯೆತ್ನ, 
ಸಾಧಾರಣ ಗುಣವುಳ್ಳ ಕೃತಿ. ಗುರುಲಿಂಗವಿಭುನಿನ * ಭಿಕ್ಷಾಟಿನಚರಿತೆ' ಈ ಗುಂಪಿನ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಸಂಸ್ಕೃತ " ಭಿಕ್ಷಾಟನಕಾವ್ಯ 'ದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. " ಧರೆಯೊಳಗೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರಗೋಪಿಯ- 
ರೊಳಿಹುದು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಪುರಹರನು ಭಿಕ್ಷುಕನಾಗಿ ದ್ವಾರಾವತಿಗೆ ಬಂದ ಪರಿ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕಥೆ. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳಿಂದ ಹಿರಿದಾದ ಕಾವ್ಯಗಳಿರಲು ಇದು ಏಕೆಂದು 
ಅನ್ನದಿರಿ, " ನರಸ್ತುತಿಯಲ್ಲ ಚರಿತೆಗಳೊಳಿಂತಿದಕೆ ಚರಿತೆಯೆಂದೆನೆ ಪೇಳೆ >: ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಕವಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಇದು ಚರಿತೆಯಲ್ಲ ಕಯ 4 ಸ್ಪಷ್ಟ ; 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಿನಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸಿವಧಿಕ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸು ಮತೀಯ ಗ್ರಂಥ. 
ವಾರ್ಥಕಸಟ್ಟದಿಯ ೧೫೦ ಪದ್ಯಗಳು ೩ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾದ ಚಿಕ್ಕಕಾವ್ಯ- 
ವಾದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕನಿ ತನ್ನ ಕವಿತ್ವಶಕ್ತಿ, ಸಮಯಶರಣತೆಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರದರ್ಶಿ- 
ಸಿದಾ ನೆ. ೨ನೆಯ ಸಂಧಿಯಕ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಹ ಯಸ್ಕ್ಯ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಕಕೆಯೊಯ್ಯು- 
ತ್ತಾನೆ, ಚರ್ನಿತಚರ್ವಣ » My ನನೆ. ಗುರುಲಿಂಗವಿಭುವಿನ ಗನಿಭುವಿನ ಛಂದಸ್ಸು 
ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಹದವಿದೈೆ, ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಸಹಜವಾಗಿದೆ. _-ನಾರ್ಥಕನಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲಿ 


ತನ್ನ ದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕ ಗ್ರ ಗ ೦ಥವೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತಾ ನೆ; ಎಸೆದಿಹೆ ಸುರೇಖೆ- 


ಯಿಂದಂ........ ಇ ಲಕ್ಷಣೋಚಿತಮಾದ' ಶುದ್ಧಾ ಂಗದಿಂ' (೨-೨), 
ಈ ವಿರಚಿಸಲು ಬಲ್ಲ ವಸ್ತು ಕಕವೀಂದ್ರ ರ ವಸ್ತು ನಿರತವರ್ಣಕವೀಶ್ವ ರರ ಕರ್ಣಾಭರಣ 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌: ನಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೨೨, ಪು. ೧೫-೧೬) 
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(೩-೨). ಹೀಗೆ ದೇಸಿಗಬ್ಬ ಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪೌ ನಾಢಗೊಳಿಸ- 
ಬೇಕೆಂದ ಅಂದಿನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಲಿಂಗನಿಭು ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಣ್ಣ ಗಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಅನನ ಉದೆ ನೇಶವೇನೋ ಕೈಗೂಡಿದೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಗುಣವನ್ನು eer 
ಅವನು ತ ವಿಷಯವನ್ನು ಆರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು, “ನಾಟಾ ಜೋಡಣೆ- 


ಯಲ್ಲಿಯ ಅಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸರದು ಸವ ಗಳು ಸ ಅವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆ ಯ ನ್‌ ಶತಕತ್ರ ಯ', ಚಂದ್ರಕವಿಯ " ಗುರುಮೂರ್ತಿ- 
ಶಂಕರಶತ' » ವೀರಭದ್ರ ರಾಜನ " ಪಂಚಶತಕ', ಇಸಾ ಊನ ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ- 


ಶತಕ', ಜೆ ಚಿನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ " ಶಿವಮಹಿಮಾಶತಕ', ಶಂಕರಡೇವನ " ಶಂಕರ- 


ಶತಕ', ಶಾಂತವ  ಷಭೇಶನ « ಅನುಭನಶತಕ ' ಇವನ್ನು ಉ' ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬಹುದು. 
ಈ ಎಲ್ಲ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ನೇರಕೈನತತ್ವಕ್ಕನುಸರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನನ್ನೆ ತಾಗ್ಯಗಳ. ಬೋಧನೆ- 
ಯಿದೆ, ಷಟ್ಟ ಸಿದ್ಧಾ ಂತದ ವಿವರಣೆಯಿದೆ. ಅಕ್ಷರವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಲದ ತಾತ್ಟಿಕ ಮತ್ತು 
ನೀತಿಪ ಪ್ರ ಧಾನಕುವ್ಯದ ಮಾದರಿಯೆಂದು ಇದನ್ನು eRe RE ಶತಕಗಳ- 
ಲ್ಲಿಯೂ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಾವಗೀತೆಯ ಅಂತಸ್ಸತ್ವವು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರಕನಿಯ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಪದ್ವರಚನೆಯಿದೆ " ನಾಲ ಟು ಡಿಗಳಂ 
ಛಂದಕ್ಕೆ ಬರ್ಪಂತೆ ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಮಾತಾಡುವ ಬಲ್ಶೈೆ' ಯಿದೆ. ವೀರಭದ್ರ ಕಾ ಪಂಚ- 
ತು ರಾ ಚಚ 
ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ತುತಿ, ತತ್ವ, ನೀತಿ, ವೈರಾಗ್ಯ ಇವುಗಳ ಬೋಧನೆ " ಸಲ್ಲಕ್ಷಣೋದರ- 
ಮಾಗಿರ್ದು' ಪ್ರೌಢಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶತಕ ಕಂದಸದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಸಿರಿನಾಮಧೇಯನ " ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಶತಕ'ವು " ಅಷ್ಟಾವರಣಸ್ತವ'ವಾಗಿದೆ, ಬಹು- 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾತ್ರಿಕವಾಗಿದೆ. ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ " ಶಿವಮಹಿಮಾಶತಕ' ವು 
ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. " ವೈಷ್ಣವವಾಗದ್ವೈತಿಕರ್ಮಿಗಳ ಹೃಚ್ಛಲ್ಯುಂ' 
ಎಂದು ಕವಿ ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಸರಮತನಿಂಡೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಶಂಕರ- 
ದೇವನ " ಶಂಕರಶತಕ'ನವು ನೀರಶೈವವೇದಾಂತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಲೆ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆ- 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿದೆ. "ಮನದಧಿಕಾರ-ಮಾಗಿ ಕೆಲಸಾರಿತು ಭಕ್ತಿವಸಂತ- 
ಕಾಲ ಜನಿಸಿತು ಲಿಂಗಮೋಹತೆಯಂಕುರಿಸಿತ್ತು ' ಮತ್ತು " ಕಾಮದ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿ 
ದ್ದ ಕೋಪದ ಮೋಡನಮುಸುಕೆ....... ಜೀವಹಂಸಿಗೆರವಿಲ್ಲ' ಎಂಬ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಈ ಎಲ್ಲ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆಯಮಾಯಿದೇವನ ಶತಕತ್ರ- 
ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲದ್ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದಲೂ 3 ಅಗ್ರ ಮಾನ ಸಲ್ಲುತ್ತ ಡೆ. ಅವನು ತನ್ನ " ಶಿವಾಧವಕ- 


ಶತಕ 'ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನನ್ನೂ " ಶಿವಾನಲ್ಲಭಶತಕ' ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ge ಐಪುರೀಶ್ವರ- 
te 


್ಸ 


ಶತಕ'ದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ನನ್ನೂ ಮುಖ್ಯನ ವಾಗಿ 'ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನಿಟ ಭತ್ಯ ನತ 
ಸಂಸ್ಥತಶತಕತ್ರ ಡಲ ಶ ಗಾ ವೈರಾಗ್ಯ : ನೀತಿಗಳಿದ್ದ ಕೆ ಇನನ ಶತಕತ್ರ ಯದಲ್ಲಿ 


ಜ್ಞಾನಭಕ್ತಿ ೈರಾಗ್ಯಗಳು ಪ್ರ ಪೃತಿಪಾದಿತವಾಗಿವೆ. ಸ್ನಸಿದ್ಧಾ ಂತ ಕಾ ಹೇತು 


ಹ 
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ಪ್ರಚೋದಕವಾಗಿದೆ. ಅಲಲಿ ಸುಂದರಸಾದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸ- 


ಲಾಗಿದೆ (ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಶಿನಾಢನಶತಕಸದ್ಯ, ೨೩, ೯೬, ೯೭). ಶೈಲಿಯ ಮೇಲೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರಭಾನ ಹೆಚ್ಚಿದೆ ದೈ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯೆಸದ್ದತಿಯ ಅನುಸರಣವಿದೆ. ಆದರೂ 
ಮಂದಟ್ಟಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ ಮತ್ತು ಹೇಳುವ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಮಾಯಿದೇವನಲ್ಲಿವೆ. ಮೂರನೆಯದಾದ " ಐಪುರೀಶ್ವರಶತಕ 'ದಲ್ಲಿ' ಮಾಯಿದೇವನ 


ee 


ಆರ್ತಭಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಅನುಭನಸರಿಪಾಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ.  "ದಿನದೆಡೆಯುಂಟಿ 


ಸೂರ್ಯನುದಯಕ್ಕೆ ತಮೋನಿಲಯಕ್ಕೆ ' (೨೨), " ಆರಿಗೆ ಪೇಳ್ತಿನಾರಿಗೆ ಪಲಂಬುವೆ- 
ನಾರಿಗೆ ತೋರ್ಸೆನೆನ್ನ ಸಂಸಾರದುರಾಪ್ತ್ರದುಃಖಭಯಮಂ' (೨೩),  ಭುವನ- 
" ಚತುರ್ದಶೈಕವಿಭುವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತಿರ್ಪ ನಿನ್ನ ವೈಭವದೊಳಗಾಂ ದರಿದ್ರನೆನಿಸಿ- 


ರ್ಪುದೇಂ' (೨೬), 


ನಿದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಓದಬೇಕು... ವಚನಕಾರರ ಸಲಿಗೆ, ಉತ್ಕಟತೆ ಧೈರ್ಯ ಇವು 
ಮಾಯಿದೇವನಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತವೆ. " ಬೇಡುವ ಕಾಡುವಾಯಸಗೊಳುತ್ತಿಹ ಭಕ್ತಿಯೆ 
ಪಾಪಮಿಂತಿದಂ ಬೇಡದ ಹಾಂಗೆ ಮಾಡು ' (೯೮) ಎಂದು ತಿರುತಿರುಗಿ ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಈ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಯಿದೇನನ ವಿಡ್ವತ್ತೆ ಮತ್ತು ಕಳಕಳಿಗಳು ಮೆಚ್ಚುವಂ ವಂತಿವೆ. 
ನೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಮತ್ತು ಅನುಭನನಿವೇದಕವಾದ ಪದ್ಯಗಳು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿವೆ. ಆದರೆ ಅವು ಇದೇ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರಚಿತವಾದುವೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡಜಾಣ್ಯ ಕನಿಸಂಚಮಾರ್ಗಣ, ಗುಣರತ್ತ್ವ 
ಚೂಡಾರತ್ನ ಮುಂತಾದ ಅಂಕಿತಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಕವಿಗಳ 
ಅಭ್ಯಾಸಕನಿತೆಯಾಗಿ ಅವು ಜನ್ಮತಾಳಿರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಆ ಬಗೆಯ ಅವರ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡೆಹೊಂದಿರಬಹುದು. ವೀರಭದ್ರರಾಜನು " ಕನ್ನಡಜಾಣ 
ಹಂಸೆಯ ಹರೀಶ್ವರನ ಬಗೆ' ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಕನ್ನಡಜಾಣವೆಂಬ ಅಂಕಿತದ 
ಪದ್ಯಗಳು ಹರಿಹರರಚಿತನೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ೧ನೆಯ ಮಂಗರಾಜನ 
" ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣ 'ದಲ್ಲಿ ನಿವೇಕಚೂಡಾರತ್ನ ಮುಂತಾದ ಬಿರುದಿನ ಕೆಲವು 
ಸದ್ಯುಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಇವನ್ನು ಬರೆದವರು ಯಾರು ತಿಳಿಯದು. ಸಾಮಾನ್ಯ- 
ವಾಗಿ ಇವು ಕಂದಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತನೆ, ಶೈಲಿ ಸರಳವಾಗಿರುತ್ತದೆ. " ಪೊಸಕಾಲದ 
ನನಿಲಾಟಿಂ | ಸಿಸುಗಳ ಮುದ್ದಾಟ ಹರಿಣಹರಿಣಿಯ ನೋಟಂ | ರಸಕವಿಗಳ 
ಕರ್ಣಾಟಂ | ಶಶಿಮುಖಿಯೊಡಗೂಡಿದಂತೆ ಕನ್ನಡಜಾಣಾ |, " ಎಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲಂ 
ಸದ್ಗುಣ। ಮೆಲ್ಲಿ ದಯಾಧರ್ಮಮೆಸೆವ ಸತ್ಯಂ ನೆಲೆಗೊಂ!! ಡಲ್ಲಿಯೆ ಆಯುಂ ಸಿರಿಯುಂ॥ 
ಸಲ್ಲೀಲೆಯೊಳಿರ್ಪುವಲ್ತೆ ಚೂಡಾರತ್ನಾ', " ಶರಣೆನೆ ಕಾವುದು ಬೇಡಿದೊ | ಡಿರದೀ- 
ವುದು ತೊಡರೆ ಸೆಡೆಯದಿರುವುದು ಪುಸಿಯೊಳ್‌ || ಬೆರೆಯದೆ ನಡೆವುದು ನಡೆಯ | ' 
ದೊಡರಸಂ ಕಡಬರಸನಲ್ತೈ ಚೂಡಾರತ್ನಾ |, " ಕುಡಲುಂ ಭೋಗಿಸಲುಂ ಸಿರಿ | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಲಪ 


ಕಿಡುವುದೆ ಕೆಟ್ಟೊಅತೆ ತೋಡೆ ತವನಿಧಿಯಕ್ಕುಂ | ಕುಡದನ ಭೋಗಿಸದನ ಸಿರಿ | 
ಪಡಿಗದ ನೀರಂತೆ ಸುಗುಣರತ್ನ ಕರಂಡಾ ॥' ಈ ಮುಂತಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳ ವಿವೇಕವನ್ನೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಶತಕಗಳು 
ಪ್ರೌಢವಾಗಿ ಪರಿಮಿತಜನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಕವಾಗಿರಲ್ಕು ಇಂಥ ಕಂದಪದ್ಯಗಳು 
ಹೆಚ್ಚು ಜನಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾದುವು. 


ಸರ್ವಜ ಮೂರ್ತಿ ಈ ಯುಗದ ಮ್ಯವಹಾರಜ್ಜ್ಞಾ ನ-ನಿವೇಕಗಳ ಮೂರ್ತಿ- 


ಯಾಗಿ ಬಾಳಿದನು. " ಪಾಷಮಿದು ಪು ಪುಣ್ಯಮಿದು ಹಿತರೂಪ ಮಿದು ಅಹಿತಪ್ರಕ ಕಾರಮಿದು 


ಅಗಾದ ದು 


ಸುಖಮಿದು ದುಃಖೋಪಾತ್ತನಿದೆಂದು ಅಣ! ಆಟೀಪುಗುಂ ಆ ಸರಮಕವಿಪ್ತ ಪ್ರಧಾನರಾ 


ರ್ಮ್‌ ನ ಬಂಡು ತವಿರಾಜಮಾಗ, ಕಾರನು ಗತೆ ಪಾ ್ರಾ ಚೀನಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ನಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಜನತಾಸಂಮುಖವಾದ ಸಾಹಿ ದಲ್ಲಿ ಗ ಹಾ 
ಹಾಗೂ ಇತರ ಕವಿಗಳು ಫೀತಿಧರ್ಮದ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಸತನಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮರಗಾಳಿಯ ಬಿರುಬಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಹಾಳು ಬೀಳುಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಜನಜೀವನ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟಿತ್ಕು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ- 
ವಾಯಿತು. ಹಿಂದಿನ ಅನುಭವ ಅಳಿಸಿದಂತಾಯಿತು, ವಿವೇಕ ಮಸುಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇಂಥ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಹುಚ್ಚಿ ಸಮಾಜವೈದ್ಯನಾಗಿ ರೋಗಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿದನು, 
ಬಿಚ್ಚುಮಾತಿನ. ಔಷಧಿಯನ್ನು ನೀಡಿದನು., ಅ ರಿತ್ರ ದಂತಕಥೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಅದು ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೀಗಿರಬಹುದೇನೊ ಎಂಬ ಉತ್ರೇಕ್ಷಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಅವನ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರ ಪರವಾದ ವಚನಗಳಿಂದ ಅವನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೋ ಅವೆಷ್ಟುಮಟ್ಟಗೆ ಅವನವು ಎಂಬುದು ಸಂಶಯವೆ. 
ಎರಡುಸಾವಿರದವರೆಗೆ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಅವನ ತ್ರಿಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯವರು ಬರೆದುವು 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅಂಥ ಕೆಲವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು, ಕೆಲನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾರೆವು. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಕೃ ತವೆಂದು Ny ತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದವುಗಳಿಂದ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ವರೂಪದ ಹೊಳಹನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ಕರ್‌ pe ತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪದ್ಯಗಳಿದಕ ಅವನ್ನು 
ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬಹುದು. ಈ ಭೂಮಿಕೆಯಿಂದ ನಿಚಾರಮಾಡಲಾಗಿ, 
_. ಅನುಭವಶಾಲಿ, ಸತ್ಯೃಪ್ರೇಮಿ, ಕಂಡಿತವಾದಿ, ವಿಶಾಲಮನಸ್ಥ, ವಿರಕ್ತ ನಿವೇಕಿ 
' ಎಂಬ ಮೂರ್ತಿಚಿತ್ರವು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಅವನ ತ್ರಿಪದಿಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತ 
ಶೋದ ಹಾಗೆ ಸುಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅನನ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಬಸವರಸ ಮತ್ತು 
 ಕುಂಬಾರಮಾಳಿಯ ಪ್ರಣಯಕಥೆ ಸತ್ಯವಿರಲಿ "ಬಿಡಲಿ ಅನನ ಜನ್ಮ ಅಸಾಂಪ್ರ- 
ಹ ಾಗಿರಬಹುದೊಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅನನ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಯಾರ್ಕು 


ತಳಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ತಂದೆ ಯಾರು ಎಂದು ಕೇಳಿ ಅನೇಕರು ಅಣಕಿಸಿರಬಹುದು. ಆಗಲೆ ಅವನು 
"ನಾ ಶಿವನ ಮಗನೆಂದು” ಹೇಳಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿರಬೇಕು. ತಾಯಿಯೊಡನೆ 


ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗದೆ ಅವನು ಸಣ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರಬೇಕು. 


" ನೂಕಿದರು ಅವರಾಗ ಕುಹಕತನದೊಳು ಬೇಗ | ಲೋಕದೊಳೆಗೆಲ್ಲ ಕಂಡುದನು 
ನುಡಿದು ತಾ | ನೇಕವಾಗಿಹನು ಸರ್ವಜ್ಞ ' ಈ ಪದ್ಯ ಸಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಕಂಡದ್ದ- 
ನ್ಲಾಡುನ ಅವನ ಸ್ವಭಾವವು ಮನೆಬಿಡಿಸಿತು | ಬಾಳಿನ ಬಗ್ಗೆ ಕಹಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಅವನು 
ಸಮಾಜನೆ,ರಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸದುರುವಿನ ಲಾಭದಿಂದ 
ಅವನ ಬುದಿ ಬೆಳೆಯಿತು, ವಿವೇಕ ಜಾಗೃತವಾಯಿತು. ಕಹಿ ಹೋಗಿ ಸಿಹಿಯಾಯಿತು. 
ಬಾಳನ್ನು ಅನನು ಪ್ರೀತಿಸಹತ್ತಿದನು, ಊಸೂರು ಸುತ್ತಿ ಎಲ್ಲವರೂ ತನ್ನವಕೇ 
ಎಂಬ ಉದಾತ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನು ಸ್ರಾರ್ಥರಹಿತನೂ 
ವೈರಾಗ್ಯಪೂರ್ಣನೂ ಆದನು. ಅವನ ಒಳಗಣ್ಣು ತೆರೆಯಿತು. ರಾಗದ್ವೇಷರಹಿತನಾಗಿ 


ಜೀನನಸತ್ಯವನ್ನು ಅವನು ೦ಂಡನು. ಂಡೆದ್ದೆನ್ನಾ ಬೇಕಾದರೆ ಕಂಡದ್ದು 


'ಸತ್ಯವಾಗಿರಚೇಕು. ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಶುದ್ದಪ್ರೀತಿ ಬೇಕು, ದೃಢವೈರಾಗ್ಯ 


ಬೇಕು, ನಿರ್ಭೀತಿ ಬೇಕು. ಸರ್ವಜ್ಞನು ಬೆಳೆದಂತೆ ಅಂಥ ಸತ್ಯದರ್ಶಿಯೂ 


ಕಂಡಿತವಾದಿಯೂ ಆದನು. " ಜೀಯ ಸದ್ಗುರುನಾಥ ಕಾಯಪುಸಿಯನೆ ತೋರಿ 
ಮಾಯಾಪಾಶವನು ಹರಿಸುತ್ತ ಶಿಷ್ಠಂಗೆ ತಾಯಿಯಂತಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ' ಮುಂತಾದ 
ಗುರುಮಹಿಮೆಯ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ “ಊರೆಲ್ಲ ನೆಂಟರು ಕೇರಿಯೆಲ್ಲವು ಬಳಗ 
ಧಾರಿಣಿಯು ಎಲ್ಲ ಕುಲದ ನವಾಗಿನ್ನು ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ' ಎಂದು 
ಮೊದೆಲಾದೆ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅನನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಚಿತ್ರವು ಸ್ಫುಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಯಾವ ಮತದನನು, ಯಾವ ಪಂಥದವನು ಎಂದು ಕೇಳುವುದುಂಟು. 
ಜೀವಾಳದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮತವೊಂದೇ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ ಪಂಥವೊಂದೇ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ವಿಲಕ್ಷಣವ್ಯಕ್ತಿ. (ಅನುಭವವೇ ಅವನ ವೇದೃ ಜೀವನವೇ 


ಅನನ ಪಾಠಶಾಲೆ. ' ಅವನದು ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹವಾದ ಮೂಲಗಾಮಿಯಾದ ದೃಷ್ಟಿ. 
ಆದರೂ ಅನನ ಗುರು ವೀರಶೈವನಾಗಿರಬಹುದು ಅವರಿಂದ ದೊರೆತ ಸಂಸ್ಕಾರವೇ 


ಹೆಚ್ಚು ದೃಢವಾಗಿರಬಹುದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನು ಭಟ್ಟಿಂಗಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 


ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ, ಕುಹಕಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತೆಗಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ತೋರಬಹುದು. 
 ಅನನನಲ್ಲದ ವಚನಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಗೊಂದಲ ಹೆಚ್ಚಬಹುದು. ಆದಕೆ ಅವನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 'ಜೀವಾಳವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಅರ್ಥವಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಎಂಬುದು ಅವನ ಹೆಸರೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಚರ್ಚೆಯೂ ಆಗಿದೆ. ಅದು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿರುದು ಎಂದು ಕೆಲವರ ಊಹೆ. ಅವನ ಅಂಕಿತವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಊಹೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞ ನಸ್ಟರೂಪನಾದ 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಉಸಯೋಗಿಸುವ. ಅಂಕಿತವಾಗಿ 


ಚ 
ತ 
೯ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೪೫ 


ಕಾಣುತ್ತದೆ'೧ « ಒಬ್ಬ ಸರ್ವಜ್ಞಕರ್ತನು. ಜಗಕೆಲ್ಲ ಒಬ್ಬನೇ ದೈವ ' ಎಂದವನೇ 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ನಮಗೆ ತೋರುವಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಇದು ಅವನ ಹೆಸರಲ್ಲವೆಂಬುದೇನೊ 
ದಿಟ. ಆದರೆ ಅದು ಬರೀ ದೇವರ ಅಂಕಿತವಾಗಿರದೆ ಅವನಿಗೆ ಜನತೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ- 
ನಿದರ್ಶಕವಾದ ಬಿರುದೂ ಆಗಿರಬೇಕು. " ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬವನು ಗರ್ವದಿಂದಾವನೆ | 
ಸರ್ವರೊಳಗೊಂದೊಂದು ನುಡಿಗಲಿತು | ವಿದ್ಯದ ಪರ್ವತವೆ ಆದ ಸರ್ವಜ್ಞ ' ಎಂಬುದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ದೊರೆತ ವಿಧವಿಧವಾದ ಲೋಕಾನುಭವ, 
ಪರಿಪಕ್ತವಾದ ವಿವೇಕ, ವಿಶಾಲವಾದ ಮನೋಭಾವ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವ- 
ವಿದೆ. ನಂ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಡಿತನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ವೇದಾಂತಶಿಕೋಮಣಿಯಾಗಿರ- 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ adic ಜಾಷ್ಟಸ್ನಂ ಭಾರತೀಯ ಮತ್ತು ಕನ್ನುಡಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಸಾರಾಯವೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿತು. " ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರಿತರೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತಂತೆ ' 
ರ ದಕ ಇದಂ ಸರ್ವ ಜನಕ ) ಎ ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳಿದ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಸರ್ವಜ ನಾದನು. ಅವನಿಗೆ ಅದು ಸಾಥ ಸಾರ್ಥಕವಾದ ಬಿರುದಾಯಿತು. 
ಇಂಥ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಿಯುತ್ತ ತ್ತಲೆ ಹೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಸನ್ನ ಗರ್ವರಹಿತ- 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಅವನು ತೋರಿದನು. » 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ತ್ರಿಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಯಿಲ್ಲ, ವರ್ಣನೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಮಗ್ರಜೀವನ- 
ಕಥೆ: ಇಲ್ಲವೆ. ವಿಸ ಜೀವನಥವ: | ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಿ "ರೂಪಗೊಂಡಿದೆ, ಜೀವನರಸಕ್ಕೆ ಪೋಷಕ- 
"ವಾಗಿದೆ. ಅವು ಬರೀ ನೀತಿಜೋಧಕವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಅನುಭವದ ವೇದ, ವಿವೇಕದ 
ವಾಣಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ' ಇದು ಲೇಸು, ಇದು ಹೊಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ಮಾತಿನ ಚತುರವಾದ ಜೋಡಣೆ, ಹಗುರಾದ ನಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 
ಉಳಿದನೇಕವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಜದ ಗುಣದೋಷಗಳ ಚಿತ್ರ ವಿಜೆ, ವಿಡಂಬನೆಯಿದೆ, 
ಬೋಧನೆಯಿದೆ. `` ಯಾರ ಭಿಜೆ-ಮುರವತ್ತುಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಸ್ಯ ಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅವನು 
'ಕಂಡದ್ದನ್ನಾ ಡಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚರಿತ್ರೆ! ಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ- 
ಮಕೋಕ್ಸರ್ಯಗಳು ಬೇರೆಯವರಲ್ಲಿ ಕಾಣವು. ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನಂಥ pe 
ನಾಗ ಕೆಡೆನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರದು. ಮತೀಯವಾದ ಮರ್ಯಾದಿತವಾದ | 
ದೃಷ್ಟಿ ದೃಷ್ಟಿ. ತಮ್ಮ ಮತದ 1 ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಪರತಂತ ತ್ರರು ಸಮಯಶರಣರು. | 
ವೈ ೯, ಪೊಜೆ ಗ ಗುರ್ತು ದಾನ ಕುಲ್ಕ ಮತ್ತ ನೀತಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ- 


ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ ಜ್ಞನದು ಸಮಯಸ್ತ್ರ ತಂತ ತ್ರವಾದ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಮೂಲ್ಯ ಔ 


ನ 
ಸ್ರ 


ಸಜೆ.) 
ನತ ನ ತ್ರಿಪದಿ ಕಾವ್ಯವೇ, ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಕವಿಯೇ ಎಂಬ ಕೇಳಿಕೆ ಸಹಜ-/ 
ವಾಗಿದೆ. ಅನತ ತ್ರಿಪದಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ , ಸರಕ್ರ ಮದಿಂದ ೦ದ ಅಭ್ಯಾಸಿಸಿ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ- 


ನಾರಾ 


೧ ಎ, ಆರ್‌, ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ: ಸರ್ವಜ್ಞಕನಿ ಪು. ೭-೪ 


4೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆ "ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನೂ ಭಾವನಿರ್ಭರತೆಯನ್ನೂ 
ವಕ್ರೋಕ್ತಿಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಕಂಡವರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾವ್ಯರೂಪವಿದೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವ- 
ರಲ್ಲದೆ ನೀತಿಯ ರಗಳೆಯೆಂದು ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಯರು.'೧ " ಅವನು ಸಂಸ್ಕ್ರೃತರ 
ಸಂಸ್ಕೃತಕವಿಯೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಕ್ಸತರ ಪ್ರಾಕೃತಕವಿ'೨ ಎಂದೂ ಸಂಗ್ರಹೆಶಕ್ತಿ, ಬಿರುಸು 
ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಣ, ಹಿಡಿನುಡಿಗಳ ಪ್ರಯೋಗ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಕಾವ್ಯದ ಲಕ್ಷಣ- 
ಗಳೆಂದೂ ಅವರು ಹೇಳಿದಾರೆ. " ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಜಾತಿ: ವರ್ಣಕ್ಕ ದರ್ಶಕ 
| ಹೊ ಗಾಗಾ 

ಎಂದು. ವರ್ಣಕರು ಎಲ್ಲರೂ ಕಂಡುದನ್ನೇ ಸರಸವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸುವರು. ದರ್ಶಕರು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾದುದನ್ನು ತಾವು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಅನ್ಯರು ಅದನ್ನು 
ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡುವರು. ಸರ್ವಜ್ಞ ಅಂಥ ದರ್ಶಕಕವಿ....... ಇಲ್ಲಿಯ ನೀ 


ಹಾ ಪಾಪಾ 
ಅಾಾಗಾನಾನಾ ಕಾಪಾ ವಾರ 


'ಬರಡುಮಾತಲ್ಲ, ರಸಮಯವಾದ ಸಂಭಾಷಿತ. ಹಾಸ್ಯವು ಕರುಣಾಶಾಲಿಯ ಶಲ್ಯ- 


ತಂತ್ರ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಶ್ರೀ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

| y ಸರ್ವಜ್ಞನ ಕಾವ್ಯ ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ನೀತಿಕಾವ್ಯ....... ರಸಿಕತೆಯೇ ಕವಿಯ 
ಜೀವ. ಅದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಲ್ಲಿ ಜೇಕಾದಪ್ಟಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ನೀತಿಕಾವ್ಯವು' 
Be RR Ni Es ಎಟ 4444 
ಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ, ಉತ್ತಮಕಾವ್ಯಗಿದೆ'೪ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು! 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ತಮಿಳಿನ ಕುರಳ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೂ ತೆಲುಗಿನ ವೇಮನನ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೂ ಸರ್ವಜ್ಞನ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ, * ಸರ್ವಜ್ಞನು ಕನ್ನಡಿಗರ 
ತಿರುವಳ್ಳವರ್‌, ಕನ್ನಡಿಗರ ವೇಮನ. ಅವರಂತೆ ಇವನಿಗೂ ನೀತಿಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 

| ಉಚ್ಚಸ್ಥಾ ನವು ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ'೨ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬಿಡಿಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾವ್ಯವಿರುತ್ತದೆ, ಅದು ಉತ್ತಮಿಕೆಯನ್ನೂ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. 
ಜನಪದಸಾಹಿತ್ಯದ ತ್ರಿಪದಿಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಆದರೆ ಇಂಥ ಬರೆವಣಿಗೆಯೆಲ್ಲ 
ಕಾನ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನಿಯ ಭೂಮಿಕೆಯಿಂದ 
ಅದರ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾದೃಶ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಮ್ಮೆ ಛಂದಸ್ಸು, ಪ್ರಾಸ, 
ನಾದಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳಾಗಿಬರಹುದು, ಒಮ್ಮೆ ಅವಳಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಭೂಷಣ ಮಾತ್ರ 
ಇರಬಹುದು. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಲ್ಲಿ ತಾ ಕಂಡ ಸತ್ಯವನ್ನು ರಸಾನುಭವವಾಗಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ಕವಿಯ ಮನೋಧರ್ಮನವಿದೆ ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಕನಿಯೆನ್ನ ಬೇಕು. ' ಆದರೆ ಅವನು 
ಬರೆದದ್ದೆಲ್ಲ ಕವಿತೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದಲ್ಲ. " ರಾಗವಿದ್ದ ಕೆ ಭೋಗ | ಭೋಗವಿದಕೆ ರಾಗ | 


ನಾನಾನಾ 


೧ ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ: ಸರ್ವಜ್ಞನಚನಗಳು, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ, ಪು. ೬೫ 
5 33 »» »» ಪು. ೬೬ 
4 ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ: ಸರ್ನಜ್ಞಕನಿ (ಜೀವನ ೩-೨, ಪು. ೮೨-೮4) 
೪ ಎ. ಆರ್‌, ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ; ಸರ್ನಜ್ಞಕನ್ಯಿ ಪು. ೫೩ 
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ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೪೭ 


ರಾಗದಲಿ ಸಕಲಸಂಪದವು ಜಗದಲಿ ನಿರಾಗವೇ ಯೋಗ ಸರ್ವಜ್ಞ' ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 


"ಸತ್ಯದರ್ಶನವು ೩ ಪ್ರಾಸಬದ್ಧ ಸಬದ್ಧರಚನೆಯಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ' ಕವಿತೆಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಬಾರದು. ಅದೇ " `ಸ ಸರವ ಸ ಸುರಲತೆಯಕ್ಕು ಗೊರವ ಸ ಸುರಪತಿಯಕ್ಕು | ಹರ ಕೊಟ್ಟ 
ಗರಿಯು ಗರಿಯು ಗಿರಿಯಕ್ಕು ಗುರುವಿನಾ | ಕಡ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ರಸಿಕನಾಡಿದ 


ಮಾತು ತ ಶಶಿಯುದಿಸಿ ) ಬಂದಂತೆ | ರಸಿಕನಲ್ಲದನ ಬರಿಮಾತು ಕಿಎಯೊಳ್ಳೂರ್ತ ಸಿಯ 


ಬಡಿದಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ” ಇಂಥಲ್ಲಿ ಕವಿತೆಯ ಲಕ್ಷಣವಿದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞನ ತ್ರಿಪದಿಗಳ 
ಬಹುಭಾಗ ಇಂಥ ಪ ಥ' ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸಹೆಜವಾದ ಕವಿತಾಸತ್ತ ಕ್ರೈ Net 
ವಾಗಿದೆ. ಅವನ ಕೃತಿಗೆ ಬರಿಯ ನೀತಿಕಾವ್ಯ ಎನ್ನ ಲಾಗದು. ಅನುಭವ, ನೀತಿ, 
ತತ್ತ್ವ ಭಕ್ತಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇರುವ ಜೀವನಸತ್ಯದ ಕಾವ್ಯ ಸ್‌ ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳಿತು. ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವನಸತ್ಯದ ನಿಚ್ಚ ಳವಾದ ಕಾಣ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತಸಹಜನಾದ ರಸಾನುಭವ... 
ವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ ಸ ತೃದ್ಕೆ ಸಮಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿ ತಾ? ಮಾತಿನ ಘನತೆಯನ್ನು 

ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ವಚನಕಾರರ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಲ್ಲಿ ಸತತವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ನ ಅವರ ಶಕ್ತಿ ಸ್ರ ಅನನ : ಶಕ್ತಿ ol Wee NES 


ಅಚ್ಚ ಪ ಜ್‌ ಇವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೊಡ ಸಾಲದು. ಅವನ ರ 
7 ಉತ್ತ ಮಕಾವ್ಯನೆನ್ನ ಭಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಕವಿಯ ' ಸತ್ವ (ವಿದೆ 


' ಎನ್ನ ನಗರ ಅವನ ವಚನಗಳು ಜನತೆಯ ಜಾ ಸಾ ನಕೋರವಾಗಿನೆ ಸ್ಪೂರ್ತಿವಾಕ್ಯ- 


ಗಾನವ ಪ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ದೇಸಿತತ್ವವು ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲಿ 


EES 
ನೆವ ಇರಿತ ಲ್ಲ ಸಶಿ ಸು ಇಷನೆ ಪೂತು ಮಾಳ 
ಕ ಟಬ 
ಹೊನ್ನು ಪರ.್ಲಿಘಪೆ ಸ ಟೆ ಹಮನ್ನನೆ ಪಜ ಜ.2 ಕ ಜಾ 
— oy ನ! ನ ವ SR ಸಂಘಟ್ಟ (ಫ್ರೈ: ವಿ೨- 
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ಕ್ಲಿಳರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೩೨, ಈ ಯುಗದ ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ (೫) 
ಸಡಕ್ಷರದೇವ |: 7" 


ಈ ಯುಗದ ಸೋಜಿಗವೆಂದರೆ ದೊರೆಯುವ ಹಲಕೆಲವು ಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ನೀರಶೈವಕನಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೈನಕವಿಗಳು ಚಂಪುವಿನ ಹತ್ತಿರ 
ಹಾಯಲಿಲ್ಲವೆಂದರೂ ಸರಿ. ಬಹುಶಃ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಜೈನವ್ಯಾಸಂಗಪರಂಪರೆ 
ಕುಂಠಿತವಾಗಿರಬೇಕು, ಪ್ರೌಢಕಾವ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸ-ಅಭಿರುಚಿಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರ- 
ಬೇಕು. ಜೊತೆಗೆ ದೇಸಿಗಬ್ಬದ ಅಗತ್ಯವನ್ನು ಉಳಿದವರಂತೆ ಜೈನರೂ ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡರು. ಅದೇ ನೀರಶೈವಪುನರ್ಫಟನೆಯ 
ಆಂದೋಲನದ ಮೂಲಕ ಪ್ರೌಢವ್ಯಾಸಂಗವು ಮಠಮಠಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ ತ್ರಹೋಯಿತು. 
ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಷಟೃದಿ-ಸ ಸಾಂಗತ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ವರ್ಣಕ, 
ಲಕ್ಷಣವಿರದ ವರ್ಣಕ ಹಾದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರಗಳು ತರೆಕೊಂನುತು.. ಅನೇಕ 
ವೀರಶೈವ ಪಂಡಿತರು " ವರ್ಣಕಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲ ’ ಎಂಬ ಅಪವಾದವನ್ನು ತೊಡೆದು 
ಹಾಕಲು ಕಂಕಣತೊಟ್ಟು ದೇಸಿಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದ ಬಿಗುವನ್ನು ತರಲು 
ಹವಣಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ " ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ'ದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಪಂಡಿತನು 
ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಇದೇ ರೀತಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು 
ಮೆರೆಯುವ ಪ್ರಫಾತವು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ವೀರಶೈವ ಚಂಪೂಕಾರರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕವಿ, 
ಸುರಂಗಕವಿ, ಪ್ರಭುಗ್ಯ ವೀರಭದ್ರ ರಾಜ, ಸದಾತಿನಯೋಗಿ, ಮುಂಿಗಡೇಶಿಕೇಂದ್ರ, 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಶಿವಯೋಗಿ,  ಶಾಂತನೀರದೇಶಿಕ್ಕ ಕನಿ ಕನಿಮಾದಣ್ಣ, ಸಡಕ್ಷರದೇವ ಇವರನ್ನು 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬೇಕು. ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಬಹುಶಃ ಕಾವ ನಷ ರಸಪ್ರತಿಪಾದನೆ|! 
ಶಿವಕವಿತ್ವದ್ದಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದರು; ವರ್ಣನೆ- 
ಜರಾ ಡಚಂಪೂಕಾನ್ನ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಸ್ಕ ತಮಹಾಕಾವುದ 
ದಾಕಹುನ್ಸ `ಹೆಚ್ಜೆಯಿಟ್ಟಿರು. ( ಚಂದ್ರಕವಿಯ _" ವಿರೂಪಾ ತ '/ ಹಂಪೆಯ 
ನಿಕಾಪಾಕ್ಷನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ Se . ಧಾರ್ಮಿ 
ಅಂಶವೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. "ತಿಂಗಳ ಬಿಂಬಮಂ ಹಿಡಿದು ಹಿಂಡೆ 
ಪಳಚ್ಚನೆ ಸೋರ್ವ ಸೋನೆಯಂತೆ' ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚಂದ್ರಕನಿ 
ಒಳ್ಳೆ ತಕ” ಪ್ರೌಢಕವಿಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. -(ಸುರಂಗಕವಿಯ " ತ್ರಿ ಷಷ್ಟಿ ಪುರಾತನರ 
ಚರಿತ್ರೆ ET ಸಗಳಲ್ಲಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ೬೩ ಶಿವಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥ. ಹರಿಹರನ ಚಂಪೂರೀತಿಯ ಅನುಕರಣೆಯಿದ್ದರೂ 
ವರ್ಣನಾಶಕ್ತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ೬ವೀರಭದ್ರರಾಜನ " ನೀರಭದ್ರವಿಜಯ 'ವನ್ನು ಕುರಿತು : 
ಹಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. [ಸಿದಾಶಿವಯೋಗಿಯ " ರಾಮನಾಥನಿಲಾಸ'ವು ವೀರಶೈವಮತ- 


ಶ್ರೀನ್ಕ NA ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಧ ಕಾನು ಚ ಯಿದಿ, ಂತ್ರೆಹಾನೆ ಚಾಪೂ ಪ... 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೪೯ 


ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟದಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದು ಇದರ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ; " ಚಮತ್ನ ತಿ- 
ಪ್ರಥಿತಮಿನಾ ಮತ್ಕಾವ್ಯಂ' ಎಂಬ ಕವಿಯ ಆತ್ಮವಿಮರ್ಶೆ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಸಮುರಿಗೆದೇಶಿಕೇಂದ್ರನ " ರಾಜೇಂದ್ರನಿಜಯ ಅಥವಾ ಹನ್ಮೀರಕಾವ್ಯ'ವ್ರು ಹಮ್ಮೀರ- 


| 


ಪುರ ಇಲ್ಲವೆ ಪಟ್ಟದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಹಮ್ಮೀರನ ಚರಿತ್ರೆಯಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಶರಣರು 


ಹೇಳಿದ ಈ ಕಥೆ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನಡೇ ಆಗಿದೆ. " ಪರಮಶಿನಶರಣ ರಾಜೇಂದ್ರ 
ಹಮ್ಮೀರ ವಿಕ್ರಮಾತುಳಪ ಪ್ರಬಂಧ' ಎಂದು ಪ್ರಕರಣಾಂತ್ಯಗದ್ಯವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಕಾವ್ಯ ವೆಲ್ಲ ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕಸರಣಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಸಿದ್ಧಲಿಂಗತಿವಯೋಗಿಯ " ಭಿ ೈರವೇಶ್ವರ- 
ಪುರಾಣ ದಲ್ಲಿ ಚೈರವರಾಜನೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತನ” ಕಥೆಯನ್ನು. ಹೇಳಿದೆ. ಮತೀಯ- 
ವಾದವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ತಲೆಯಿಕ್ಸಿದೆ. ಶಾಂತಿನೀರದೇಶಿಕನ " " ಶಿವಲಿಂಗಚ್ಡಾರಿತ್ರ 'ವು 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಯನ ಚರಿತ್ರಿಯಾಗಿದೆ. ಕನಿಮಾದಣ್ಣನ  * ನನ್ನಯ್ಯಗಳ ಚಂತ್ರಿ' 
ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದು ಗುರುಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಸಡಕ್ಷರದೇವನೇ ಈ ಯುಗದ... ವೀರಶೈವ ಚಂಪೂಕಾರರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ' 


ಮೈಸೂರು ದೊರೆ ಚಿಕದೇವರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮರುಸುಗ್ಗಿ- 


ಯಲಿ ಷಡಕ್ಷರಿ ತನ್ನ" € ರೆಸಗಾನ' ವನು ಸ ಬೆರೆಸಿದನು. . ತಿರುಮಲಾರ್ಯ, ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾ- 

ಯರು ಸ್ತ್ರಮತದ pe ಪೌ ಶಢಚಂಪುವನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದಂತೆ ಡರ 
ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ಕೈ ಕೊಂಡನು. ಚಂಪೂಕೊಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ತುಂಬುಕಳೆ 
ರತು. ಸಹೆಜಾತವಾದ ಕವಿತ್ವ, ಕುಶಾಗ್ರವಾದ ಮತಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತೀ ತ್ತಿಯ 


ಜೋಡು ದೊರೆತ ಕಾರಣ ಬಾ ಜ್‌ ಆದ ಷಡಕ್ಷರಿ ಬಾ ಲ್ಯದಿಂದ 


ಜೀವನರಸಿಕನೂ ಕವಿತಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ತನೂ ಆದನು. ಅದನ್ನವನು 


ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಗಿಡಕ್ಕೆ 'ಎತಗಳು ಹೂಗಳು ಬರುವಂತೆ ಕವಿಗೆ 


ಕವಿತೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಕೀಟ್ಟ ವಿಯ ಉಕ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅವನು ಕನ್ನ ಡೆಸೊಸ್ನತ ಗಡಿಯ ಅನೇಕ ಡಗಗಳನು, ಕಚಿಸಿದನ. 


ವೃಷಭೇಂದ್ರ? ವಿಜಯ. 7) ಇವು ಮೂರೂ ಚಂಪರೂಪದಲ್ಲಿವೆ, ಕತ್ತ ಸಾಂ 
ಅಚ್ಚರಿಯ ಬೆರಕೆಯಾಗಿನೆ. " _ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ 'ದಲ್ಲಿ 'ದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನು " ಭಾವ ಭಾವ- 


ಚಿಂತಾರತ್ನ 'ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ತಾನು ವಸ್ತುಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ- 
ನೆಂದಿದ್ದಾನೆ. " ಮೃದುಮಧುರ ಪದವಿಲಾಸಾ | ಸ್ಪದ | ರಸವಿಸರಪ್ರಕಾಶ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಕವಿ॥ ತ್ವ ದೊಳೊರ್ವನೆ ಪೆಸರ್ವಡೆದ | ಗ್ಲದ ಹರಿಹರನ ಉದಿತೆಮಾರ್ಗದಿಂದಿದ- 


'ನೊರೆವೆಂ I> (೧- (೧-೭೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ತನ್ನದು ಹರಿಹರನ ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಅನನು 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಾ ಸಾರಿದಾ ರ್ಹಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರ ದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ತಿಳಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತನ ಆ ತ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪದ್ಧ ತಿ- 


ಯಂತೆ. ಮೊದಲೇ ಶೇ ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವ ಕಥೆಯ ಹಂದರದ. ಮೇಲೆ ಅಸ ಮುಚ್ಚಿ 


ಕ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಾಗಿಸುವಷ್ಟು, ವರ್ಣನೆಯ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ದಾಂಗುಡಿಬಿಡಿಸಿದ್ದಾನೆ, ೧೪ ಆಶ್ವಾಸಗಳೂ ' 
ವರ್ಣನಾಮಯವಾಗಿವೆ. ಕಥೆ ಜಂಬೂಸವಾರಿಯ ಮೆಕೆವಚಿಗೆಯಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕುತೂಹಲಜನಕ ಅಂಶವೂ ಇಲ್ಲ. ೧೩ನೆಯ 
ಆಶ್ವಾಸದ ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸವುಕ್ಳುತ್ತದೆ. ಉಳಿದದ್ದೆ ಲ್ಲವೂ 
ಶಿವಸಮಯ ಇಲ್ಲವೆ ಕವಿಸಮಯ ಇವುಗಳ ಜಾಡುಹಿಡಿದು ಹೊರಟ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ, 
ಪ್ರೌಢಿಮೆ. ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರಕರುಣಭಕ್ತಿರಸಗಳು ತಲೆಜೋರಿವೆ. ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶೃಂಗಾರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖನೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಜೀವಾಳದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ಕರುಣ ಅದಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿಯ 
ಸಂದರ್ಭವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೈದಯಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿದೆ. ಷಡಕ್ಷರಿ ಎಂಥ ಪಂಡಿತ- 
ನಾಡರೊ ವನ್ನು ಉತ್ಪಕ್ಷೆಗಳ ಉಡ್ರಾನಿನನ್ನೇ 6080 ರಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ತೀರ ಸರಳ, ಮಾನವಸಹಜವಾಗುತ್ತಾನೆ, ತಾನು ಹೆರಿಹರನ ರಸವತೃ- 


ಬ ಜಾ ಇಷಾ ನಾನಾ s— 


ವಿತಾಮಾರ್ಗದ ಅನುಯಾಯಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿ 
" ತನುಭವನೆಲ್ಲಿದನೆಲ್ಲಿದನಿನಿವಾತಿನ ನೀರನೆಲ್ಲಿದಂ ಮೆಲ್ಲಗೆಯಿಂಪಿನ ಸೊಬಗನೆಲ್ಲಿದಂ 
ಚೆಲ್ಪಿನ ಕಣಿಯೆಲ್ಲಿದರೊ  ಮನ್ಮನೋಂಬುಜಹೆಂಸಂ' (೧೩-೧೦೪) ಎಂದು 
ಆಲ್ಬರಿಯುತ್ತ ಬಂದು ಸತ್ತ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ " ಅಡನಿಗಿರ್ಚುಗೊಂಡ 
ಪುಲ್ಲೆಯಂತೆ ಹೆರಣಂ ಹಮ್ಮ್ರೈಸಿ ಪರ್ದೆರಗಿದುರೆಗಿಯಂತೆ ಮಿಡುಮಿಡನೆ ಮಿಡುಕಿ 
ಕಡಿನಡೆದೆಳವಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಕೊರಗಿ ಪೊಸೆದಿಟ್ಟಿ ಪೂಮಾಲೆಯಂತೆ ಕಂದಿ ಕುಂದಿ 
ಮಂದ್ಳೈಸಿದಳಲಿಂ. ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟೀಂ ಕೆಟ್ಟಿ ನೆಂದು ಬಸಿರಂ ಪೊಸೆದು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ 
ಬಾಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಮರುಗಿ? ಶೋಕಿಸಿದಳಂತೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಲ್ಪನೆ- 
: ಭಾವನೆಗಳು ಸಹಕರಿಸಿ ಒಂದು ಉತ್ಕಟಿರಮ್ಯಚಿತ್ರವನ್ನು ಒದವಿಸಿರುತ್ತವೆ. ' 
ಮುಂಬರುವ ವಿಳಾಪದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಗರುಳಿನ ಸಹಜವಾದ ಮೊರೆಯಿಜಿ, ಅಲಂಕಾರಗಳ 
ಬೇಗಡೆಯಿಲ್ಲ. * ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ'ವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಕಲ್ಲನಾ- 
ನಿಲಾಸಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ.) " ತೂಗುತೆ ತೊನೆಯುತೆ' (೨/೧೧-೧೫) ಮುಂತಾದ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗಚಿತ್ರವನ್ನು ಇದ್ದ ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಸ್ವಭಾವೋಕ್ಕಿಯ ಕುಶಲಕುಂಚದಿಂದ ' 
ಬರೆಯುವಂತೆ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ತೂರುವಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲಾದ 
ಕನ್ನಡಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನೊಬ್ಬನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿದಗ್ನತ್ರೆ ಚಮತ್ಸೃ ತಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯನಿದೆ, 
ಆದರೂ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಉಜ್ವಲತೆಯೂ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ರಾಜನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿಸುವ " ಸುರನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸುರಮಾರ್ಗ ಕಚೌಘಮನೈಜಿ ಬಿರ್ಚ್ಚಿನಿ | 
ಸ್ಫುರಿತ ತದುತ್ರ ತಾಸತಸನಾತಸದಾರಿಸಿ ಸೂಡಿ ತಾರಕೋ | ತ್ಪರ ಕುಸುಮಂಗಳೆಂ 
ತಳೆದು ಚಂದ್ರಿಕೆಯೆಂಬ ನಿಶಾಲಚೇಲಮಂ | ಧರಣಿಪಕೀರ್ತಿಕಾಂತೆ ವಿಧುದರ್ಪಣಮಂ 
ನೆರೆನಿಂದು ನಿಟ್ಟಿಸಳ್‌॥' (೩-೫) ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಭನ್ಯಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ' 
ನೋಡಬೇಕು. | ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ನರ್ಣನಾಶಕ್ತಿ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 


ಪರಿಸಕ್ನ ತವಾದ ಆಶ್ಚ ಜಡ್‌ ಆ ಜ್‌ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುನ 
'ಮಾರ್ವನ-ಮಾಧುರ್ಯವಿಜೆ.. ಅದು ಉದ್ದಾಮಕಾವ್ಯ, ಆದರೆ ಉನ್ನ ತಳಾನ್ಯವಲ್ಲ. 
ನಾವದ ಪ್ರಚುರವಾದ ಮತ್ತು ವಸ್ತುಪಾತ್ರಗಳ ವಿನ್ಯಾಸವೈಭವದಿಂದ ಜೀವನ- 
ಸಂಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗದ ಕೃತಿ ಉನ್ನತಕಾವ್ಯವಾಗದು, ಉನ್ನತಿಯ ಬೀಜರೂಪಕತ್ತಿಯನೆ 
ಜ್‌ ಸು )) PET 
y ಶಬರೆಶಂಕರನಿಳಾಸ 'ವು ಶಿವಲೀಲೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ೫ ಆಶ್ವಾಸಗಳ ಚಿಕ್ಕ 
ಗ್ರಂಥ. ಇದನ್ನು ಲಘುಕಾವ್ಯ. ಇಲ್ಲವೆ ಖಂಡಕಾವ್ಯ ಎಂದು ಕರೆಯುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮಧ್ಯೆಮಕಾವ್ಯ ಎನ್ನುವುದು ಲೇಸು. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ ಪಡೆಯಲು 
ಅರ್ಜುನನು ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದು, ಬೇಡನಾಗಿ ವನು ಬಂದು 
ಅವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ "ಬೇಡಿದ ವರವನ್ನು. ನೀಡಿದ್ದು "ಕು ಕಥೆ. ಈ ವಿಷಯವು 
ಅನೇಕ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೊಟ್ಟಿದೆ.. ಭಾರವಿಯ * ಕಿರಾತಾರ್ಜುನೀಯ ಸೈ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯಾಗಿ ಇದು ಸಂಸ್ಕೃತಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರಿತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಡಕ್ಷಂಗೆ 


™ ಪಂಪ, ಪ್ರ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ವಿರೂಪಾ ಪಾಕ್ಷಸಂಡಿತ ಇವರ "ಕೃತಿಗಳನ್ಲಿ ಈ 
ಕಥಾನಕವು ಬಂದಿತ್ತು. ಷಡಕ್ಷರಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಶ್ಲೈವಸಂ ಂಪ್ರದಾಯೆದ “ಮೂಲವನ್ನು 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ.' | ಅಂತೆಯೆ  ಈಶ್ರ ರನು ಮುಖ್ಯ ಅರ್ಜುನನು 
ಗೌಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕಥೆಯ ಪ್ರಾರೆಂಭ ಮತ್ತು  ಜೆಳಿವಣಿಗೆಯಲ್ಲ ಅನಧಾರಣೆ 
ಈಶ್ವರಲೀಲೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಗ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತಕ್ಕೂ " ಶಬರೆ- 
| ಶಂಕರನಿಳಾಸ'ಕ್ಕೂ ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕೃ ಕ್ಸತಿ ಸಡಕ್ಷರಿಗೆ ಫೂ 
ಒದವಿಸಿರಬೇಕು. " ಕವಿಯು ಕುಮಾರವ್ನಾ ಸನನ್ನು ಸನಾ. ವಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸರ 

ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಸೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಸ ಅನ್ಸತರಾರಾಂಸಸಕಾನ ನಕ್ಕೆ 
“ ತೋರಬಹುದು........ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ | ಭಾವಗಳ ಇಲ್ಲವೆ ಶೈಲಿಯ 
ಕ " ಮಕ್ಕಾಮಕ್ಚಿ 7? ತೆರದ ಶುಷ್ಯಾನುಕರಣವಲ್ಲ; ವರ್ಣಕವನ್ನು ವ ವಸ್ತುಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸು- 
ವಲ್ಲಿ ನಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಆತನ ಪರುಷೆಹಸ್ತದ ಪ್ರಭಾವ........ ಹೀಗೆ ಆಳವಾಗಿ ವಿವೇಚಿ- 
" ಸುವುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕಭಾರತಕ್ಕೂ € ಶೆಬರಶಂಕರನಿಳಾಸ ಸ'ಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಾಮ್ಯ- 
ಹೋಲಿಕೆಗಳು ಹೊರಮೈಯ್ಯ ಹೋಲಿಕೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ಹೊರತು 


ಒಳದಿರುಳಿನವಲ್ಲ '೧ ಎಂದು ಶ್ರೀ. ಬಸವನಾಳರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. [ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 


ಶ್ರ ಲಿ ಬೇಕ್ಕೆ ಸಡಕರಿಯ ಶೆ ಕೈಲಿ ಬೇಕಿ. . ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗಗಳೂ “ಇನ್ನ. ಕ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ 
2 ಇಲ್ಲವೆ ಸ ಅನುಕರಣ  ಸಡಕ್ಷರಿ ಮಾಡಿರುವನೆನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ 


೧ ಶಿ, ಶಿ, ಬಸವನಾಳ: ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ, ಪ್ರಸ್ತಾ ನನೆ, ಪು. ೨೪, ೨೯ 


೩೫೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕಥಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಭಾವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನ. * 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದರೆ ಲೇಸು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಮೂಲಕ್ಕಿಂತ ಚೆನ್ನಾದ ' 
ಪರಿವರ್ತನ ಬಂದಿದೆ, ಮೂಲದಸ್ಟೇೇ ಚೆನ್ನಾದ ಅನುವಾದವೂ ಇಡೆ. ತನಗಿಂತ 
ಪೂರ್ವಿಕರ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಬಳಸಿಕೊಂಡನೋ ಹಾಗೇ 
ಷಡಕ್ಷರಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಹೀನಾಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಕೆಲವು ಭಾವಗಳನ್ನು ಒಳದಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಸ್ವತಂತ್ರಕಲ್ಪಕನಾದ 
ಷಡಕ್ಷರಿಗೆ ಕುಂದಕವಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಅವನು ತಿಳಿದಿರಲಾರನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೋಲಿಕೆ- 
ಗಳೆಲ್ಲ ಹೊರಮೈಯ್ಯ ಹೋಲಿಕೆಗಳೆಂಬ ತೀರ್ಮಾನವು ನಮಗೆ ಸಂಮತವಾಗಿಲ್ಲ. 
" ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ 'ದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣನಾವಿಳಾಸವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದತ್ಲೇಷ, ಸಂಸ್ಕೃತಮೋಹೆ ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕಿವೆ. ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಓಡುವ ಹೆಂದಿಯ 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಕಿರಾತವೇಷದ ಶಿವನು ಬರುತ್ತಲೆ ಕಥೆಯೂ ಓಡತೊಡಗುತ್ತದೆ. " ಕಿರಾತ- 
ಅರ್ಜುನರ ಸಂದರ್ಶನ, ಸಂವಾದ, ಸಂಗ್ರಾಮ, ಸಾಮರಸ್ಯ ಇವುಗಳೇ ಆ ಕಾವ್ಯದ 
ಜೀವಾಳ ವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನು 
ಕಥಾನಾಯಕನಾದರೂ ಮಾನವನಾಯೆಕಪಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ತಪೋನಿಸ್ಠೆ, ಶೌರ್ಯ, ಸ್ವಾಭಿಮಾನ, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಇವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 
ಕಿರಾತನೆಂದು ನಟನೆಮಾಡಿದನನು ಶಿವನೇ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದೊಡನೆ ಅವನ ಮನಸಸ್ತಿತಿ 
ಹೇಗಾಯಿತೆಂಬ ಚಿತ್ರಣ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. " ಪಡಿಡೆಜ್‌ದಂತೆ ಪಾಅಾತೆರ್ದೆ ಪವ್ರನೆ, 
ಜುಮ್ಮೆನೆ ಮೆಯ್ದವಿರ್‌ ಪೊದಲ್ಲೂಡಿಕಿಜದತ್ತು' (೪-೧೧೨) ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯವನ್ನೂ 
" ಉಟಾವೆಳಗು ಸಂಜೆ ನಸುಮರ್ಬಳುರ್ದಂಬರದಂತೆ ತಿಳಿವು ರಾಗಂ ನೆಗಟ್ಟುಮ್ಮಳಮ- 
ನೊಳಕೊಂಡ ಬಗೆಯಿಂ ತಳನವೆಳಗಾಗುತ್ತೆ ಪಾರ್ಥನಂದಿಂತೆಂದಂ' (೪-೧೧೪) ಈ 
ಪದ್ಯವನ್ನೂ ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಚಮತ್ಯತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಕಲ್ಪನೆಗಳ. 
ಸನ್ನಾಹೆದಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರಿಯದು ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಚಿತ್ರಕಾರನಿಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು 
ಒದವಿಸತಕ್ಕ ನೂರಾರು ರಮ್ಯಚಿತ್ರಗಳು ಇವನ ಕಾವ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
" ವಿಳಸನ್ಮಂದಾರ ಭೂಜಾತದ ಬಟೀನೆಟಲೊಳ್‌ ನಿಂದು ಚಂದ್ರಾಶ್ಮನೀಠ ಸ್ಥಳದೊಳ್‌ 
ಪೂಗೊಂಚಲೊಂದಂ ಪಿಡಿದಡಿಗಡಿಗಾಫ್ರಾಣಿಸುತ್ತೊಲ್ಮೆಯಿಂ ಚೆಂ | ದಳಿರುದ್ಯತ್ತಾಲ- 
ವೃಂತಂಬಿಡಿದು ಪದನಿನಿಂ ಬೀಸೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ತಾಂ ಕಣ್‌ಗೊಳಿಸಿರ್ದಂ ನೋಡುತುಂ 
ಬೇಂಟಿಯ ಪೊಸ ಸರಿಯಂ ಲೀಲೆಯಿಂ ಭಾಳನೇತ್ರಂ' ಎಂಬುದು ತುಂಬ ರಮಣೀಯ- 
ವಾಗಿದೆ. ಚಂಪೂಶೈಲಿಯ ಪ್ರೌಢಿಯಿದ್ದರೂ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಬಾಥೆಯಿಲ್ಲ. ಶ್ಲೇಷ 
ಬಂದಲ್ಲಿ ಬರೆವಣಿಗೆ ಗಡುಟಾಗುತ್ತದೆ.  "ಸಾಸ್ಕೃತಮಾರ್ಗಡ ನಗುವಗೂ ತನ್ನಡ- 


ಹಾಚಾ ವಾ 


ದೇಸಿಯ ಸರಲತೆಗೂ ಅವೆರಡರ ಲಲಿತವಾದ ಮಿಶ್ರಣಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆ- 


ಗಳನ್ನು ಈತನ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಕೊಡಬಹುದು'ಗ ಎಂಬುದೆ ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 


೧ ಶಿ. ಶಿ ಬಸನನಾಳ : ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ್ಕ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ, ಪು. 4೧ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೫4 


ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಇನನದೂ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವಾದರೂ ಶ್ಲಿ ಸ್ಟಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ 
ಸಂಸ್ಕೃಃ ತಾಡಂಬರ, ದುರ್ಜೊಧತೆಗಳು ತೋರಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ" ( ಶಬರಶಂಕರ- 

ಸ'ವು ಮಧ್ಯಮಗಾತ್ರದ ಮಧ್ಯಮಗುಣದ ವಿದಗ ಕಾವ್ಯ. ನಾಕ್‌ ಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರಿಯ / 
ಸಾ ಬೃನಾಶಕ್ತೆ, ರಚನಾಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಶಬ್ದ ಶಕ್ತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲ್ಮೆಯ ನ್ನು ಸಾ ಸಾರಿ 
ಬೆರೆಗುಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಕೃತಿಯ "ಸಮಗ ಗ್ರ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವಷ್ಟು 
ಅವು ಪ್ರಭಾವಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ) 

"ವ ೈಸಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯ ವೆಂಬ ಮೂರನೆಯದು ಬಸವೇಶ್ವ ರಚರಿತೆಯನ್ನು 
ನಹಾನಿರ- ಗ್ರಂಥ. ಪಾಲ್ಯುರಿಕೆಸೆ ಸೋಮ್ಮ ಭೀಮಕವಿ. Fe ರು ಹೇಳಿದ 
ಚರಿತೆಯನ್ನು " ಬೇರೆ ಆ ಪೇಟ್ತುದು ನು ದಂ ಬೆಳ ವ ಸ 


sd ಹ ನೊಡ UN ಂಥ. ಚನ. ಸ 
ಅಷ್ಟು ದೀರ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಬಸವಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ 
ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆ, ಆದರೆ ಹಂಹರಮಾಗ್ಗಡವನು ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಈ ಕವಿ ಹರಿಹರನ " ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ'ಯ ಚರಿತ್ರಸ ಸಂಪ್ರ ದಾಯವನ್ನೂ 
ಚರಿತೃ್ಛಪ ತ್ರ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲ. “ಪುರಾಣದ ಸಸ ಸ್ತುವನ್ನೇ ಕನಿಯು 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದ ರೂ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಚಾರಿತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಕುಂದಕವಾಗಬಹುದಾದ 
ಸಂಫಿವೇಶಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾಪ ಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಆತನ ಔಚಿ ಚಿತ್ಯಜ್ಞಾ ನದ 
ನಿದರ್ಶಕವಾಗಿದೆ.'೧ ಇದು ಕಥನ- ಬಾ ಕಣಿಯಾಗಿದ್ದು ಇದರಲ್ಲಿ ಶೃ ೦ಗಾರದ 
ಅತಿಕೇಕವಾಗಲಿ ವರ್ಣನೆಗಳ ಬಾಹುಲ್ಯವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ೆ ಒಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ವೃ ನಭೇಂದ್ರ- | 
ವಿಜಯವು ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಧಾದಡುದೊದು ಸಜಾಹಾಸ್ಟಾಪಿ | 
ಕನ್ನ ಡೆಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರ್ಗಡ” ಕಾವ್ಯಗಳೆಕ್ಲಿಯೂ ಇದೊಂದು" 'ಎಂದು 


ಹನು 


ಪರಿಗಣಿಸ ಬಹುದು'೨ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಗುಣವನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಇದು ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಕಾನ ರ್‌ ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತ ದ್ದೆ 

7 ಪಡಕ್ಷರಣೇವನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಅನನ ಯೋಗ್ಯತಾ 2- 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ೫೫89ರ ಕಾಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೆ ಪವಾಡಗುಣ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತ ಜೆ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನನ್ನು ಅವನು ಹೋಲುತ್ತಾ ನೆ. 


ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೆರಿಹರಸಿಗಿಂತ ಬೇಗನೆ । ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆ ತನಿಯರಳಿ ಗಮಗಮಿಸ- 
ಸನಕ ಹೇಳಬಹುದು. ಹರಿಹರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ 'ವರಳುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಪ್ರತಿಭೆ- 


೧ ಶಿ, ಶಿ, ಬಸವನಾಳ: ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ, ಪ್ರಸ್ತಾ ನನೆ, ಪು. ೧೫ 
೨ ಅದೇ $$ ಪು. ೧೫-೧೬ 
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೩೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯರಳಿರಬೇಕು. ಜೀವನ ಮತ್ತು ಕೃತಿಗಳ ಫಿಕಟಿಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹರಿಹರನು ತನ್ನ $ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅದೇ ಷಡಕ್ಷರಿ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಮಹಾಪೂರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ತಾನೇ ಮುಗ್ಧನಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವನದ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆಂದು ತಡೆಯದೆ ತಾನು ಪಡೆದ § 
ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ಸಾಕೆಂದು ಕೃತಿರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದನು. ಇದೇ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿಯ ಮೂಲಭೂತ- "| 
ವಾದ ನೀ. ಹರಿಹರನ ಕ್ಫೃ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೊರತೆಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಅವನ 
ಪ್ರತಿಭೆ ಪರಿಪಕ್ವ ಜೀವನದ ಯಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆಯೆಂಬ ಅರಿವು ರಸಿಕನಿಗೆ 


"  ಉಂಬಾಗುತ್ತ ಜೆ ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ಶ್ಚರ್ಯಕಾರಕವಾಡ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಭೆ ಆಳವಾದ 


| ಜೀವನವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸದೆ ವೈದುಷ್ಯದ ಇ ಇಲ್ಲವೆ “ಮತ್ತ ತಿಯ ರೂಪತಾಳಿರುವುದು ಶ್ಚ 
: ಹೆಚ್ಚು. ಅವನು ಮಹಾಕವಿಯೆಂದು ಕೆ! ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ನಮ್ರವಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಅನನು ಮಹಾಕವಿಯ ತೇಜೋಂಶವುಳ್ಳ ವನೇ ಹೊರತು ಮಹಾಕವಿಯ 
ಸಿದ್ದಿ ಪಡೆದವನಲ್ಲ. ಅವನ ಯಾವ ಕ್ಸ ತಿಗಳೂ ಭವ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯದ, ಜೀವನಸಂಸ್ಸರ್ಶದ 
ಎತ್ತರವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಕೃತಿಯ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಆಳ ಬೇಕು. 
ಕಲ್ಪನಾಸಂಪತ್ತಿ, ರಚನಾಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಭಾಷಾಪ್ರಭುತ್ತ ಇವು ಮಹಾಕನಿಯ 


ಅ ಸ ್ಕಾಾಾಾರ್ವಾರಾರ್ಡ ಆಳ, ಜೀವಂತವಾದ ದರ್ಶನ ಇವು ಅವನ 
ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರಗಳು. ಶ್ರೇಷ್ಟ ಪ್ರತಿಜೆಯ ಪ್ರೇರಣೆ ಅಲ್ಲಿಜಿ. " ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ- 
ವಾಗಿ ಕವಿತಾಶಕ್ಕಿ ಸ ನ . ಎಂಬ ಎರಡು ಲಕ್ಷಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಸಡಕ್ಷರಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಗಿಂತಲೂ ಕವಿತಾಚಾತುರ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ'೧ 
ಷಾ ಶ್ರೀ. ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಇದರ ಆಶಯವನ್ನು 
ನಾವು. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದರೂ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಮತ್ತು ನಾನಾ ಈ pe 
ಒಂದನ್ನೊಂದು ಬಿಟ್ಟ ವೆಯೇನೊ ಎನ್ನುವಂತೆ ಭಾಸಮಾಡುವ ರೀತಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನ- 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರು "ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಭಾ ಸತ್ತ 
ದ್ದಾರೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿದರೆ ಷಡಕ್ಷರಿ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯ ಪಂಗಡದ ಹರಿಹೆರನಿಗಿಂತ 
ಬೇಕಿ ಎಂದು ಅಗಾ ದೆ. ಆದರೆ ಕವಿತಾಚಾತುರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಬಲ- 
ವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಬರಬಹುದು. ಚಾತುರ್ಯ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದೆಂದಲ್ಲ. ಷಡಕ್ಷರಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಚಾತುರ್ಯವಾಗಿ ಸಹೆಜ- 
ಸ್ಫೂರ್ತವಾಗಿ ಬಂದಿತು... ಅದನ್ನು ಹರವಾದ್ಕ ಆಳವಾದ ಜೀವನಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಯಮ.-ಸೈರಣೆ ಅವನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಹರಿಹರನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ 
ರಸಾವೇಶವಾಗಿ ಚಾತುರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಜೀವನಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಮರಸ- 
ಮಾಡಿದನು. ಇದೇನೇ ಇದ್ದರೂ ಷಡಕ್ಷರಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ' ಅಸಾಮಾಸ್ಯಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆಂಬುದು ನಿತ್ಚಿತ ಜೂ 4ಟಟ 


೧ ಎಂ. ಆರ್‌, ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ: ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಡಕ್ಷರಿಯ 
ಸಾ ನಿರ್ದೇಶ (ಪ್ರ.ಕ. ೪-೧) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ತ್ಲಿಜಿಜಿ 
೩೩. ಈ ಯುಗದ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ (೧) 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಜೈನಕವಿಗಳು ಪಲ್ಲಟವಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಹೊಸ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಚ್ಚಕನ್ನಡದ ಛಂದೋರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು 
ಸುಗಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೀರ್ಥಂಕರಚರಿತೆ, ತತ್ವವಿವರಣೆಯಂಥ ಹಳೆಯ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡಾಗಲೂ ಹೊಸ ಛಂದಸ್ಸು ie. 
ಶರಣುಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನೀತಿಸರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂಪ ಸ್ರದಾಯವು 
ನಯಸೇನನ 6" ಧರ್ಮಾಮೃತ' ದಂಥ ಚಂಪುಗಳಲ್ಲಿಯೂ : " ವಡಾ  ರಾಢನೆ 'ಯಂಥ 
ಗದ್ಯುಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಟೆಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ 
ನೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಕಥೆಗಳು ಮುಂದೆ ಬಂದುವು. (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ " ಜೀವಂಥರಕಥೆ'- 


ಯೊಂದು. ೧೫ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿದ್ದ ಭಾಸ್ಕರನು * ಜೀವಂಧರಚರಿತೆ ' ಯನ್ನು 


ಭಾಮಿನಿಷಟ್ಟದಿ ದಿಯಲ್ಲಿ. 'ಬಕೆದು. ಮೊದಳೆಗನಾದನು. " ವಾದಿಮದಗಜಸಿಂಹಸೂರಿ- 
ಗಳಾದಿಯಲಿ ಸನಸಂಸ ತದೆ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಭೂವಿನುತ ಜೀವಂಥರಚರಿತವನು ' 
ವೇದಿಸುವೆನೆಂದು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸು. ೧೨ನೆಯ ಶ.ದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 


ನಾನಾನಾ A. 
ಮಾ 


ಆಗಿಹೋದ ಒಡೆಯದೇವ ಇಲ್ಲವೆ ವಾದೀಭಸಿಂಹ ಎಂಬ ಕವಿ " ಗದ್ಯಚಿಂತಾಮಣಿ ' 


ಮತ್ತು * ಕ್ಷತ್ರಿಯಚೂಡಾಮಣಿ ' (ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ) ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವಂಥರಚರಿತೆ- | 


'ಯನ್ನೆ € ಬಕೆದಿದಾ ನೆ. ಮೊದಲನೆಯದು ಗುಣಭುದ್ರ ಸ್ರ ಉತ್ರ ರಪುರಾಣ ವನ್ನು 


ಆಧರಿಸಿದ್ದು, . ಎರಡನೆಯದು ಜೀವಕಚಿಂತಾಮಣಿ' ಯೆಂಬ ತಮಿಳುಕಾವ್ಯವನ್ನು ' 


ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿದೆ. ಭಾಸ್ಫ ರನು ಈ ಎರಡೂ ಸಂಸ್ಕೃತಗ್ರ ಂಥಗಳನ್ನು 


ಅನುಸರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. . ಚನನ " ಜೀವಂಧರಚಂಪು 'ನಿನಿಂದಲೂ! | 


ಅನನು | ಉಸಕೃತನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅಂತಸ್ಥಪ್ರ | ಮಾಣಗಳಿಂದ  ತಿಳಯುತ್ತದೆ., 
'ಸತ್ಯಂಧರರಾಜನ' ಮಗನಾದ ಜೀವಂಧೆರನು ಜನನದಿಂದ ತೊಟ್ಟು ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕಾಷ್ಟಾಂಗಾರಮಂತ್ರಿ ಯ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳಿಂದ ನಳನ ಹೆತಾಶನಾಗಲಿ 
ಆಗದೆ ನಿಜಧುಶುಲಿಯಾದನೆಂಟುದನ್ನೂ. ಅನೇಕ ಮದುವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ- 
ನೆಂಬುದನ್ನೂ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ಭಾಸ್ವರನು ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಕ್ರಚಿತ್ತಾಗಿ ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನದೆಂಬುದನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಇಲ್ಲನೆ ಕಾಣಲು ಅಶಕ್ಯವಾದ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ವ್ಯತ್ಯಾಸ- 
ವೆಂದರೆ ಜಿನಸ್ತುತಿಯ ಪದ್ಯಗಳು ಬಂದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿಗೂ ಭಕ್ತಿ ಪಂಥಕ್ಕೂ 
ಸರಿಹೋಗುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೂ ಅವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ, " ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಲಯನಿಹೀನ ಮಹೇಶಮಾಯಾತೀತ ' (೧-೩೮), 
" ಶ್ರೀವರ ಜಗನ್ನಾಥ ಜನನವಿದೂರ ಸಾಕಾರ' (೧-೩೯), "ಸರ್ವಗತ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಸದಮಲ ಸರ್ವಮಯು....ಸರ್ವಲೋಕೇಶ್ವರ....ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಕ' (೧-೪೧), 


| 


| 
| 


| 


ಮೋಕಾ 
ನಾದ್‌ 


೩೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


"ನಿಶ್ಚಮಯೆನಿಶ್ರೇಶವಿಶ್ವಗ ನಿಶ್ಚತೋಮುಖ' (೧-೪೨), " ಗರುಡಮತದಿಂದಲ್ಲ- 
ದಹಿಭಯ ಕರಗುವುದ್ಕೆ ಸೆರ್ವಜ್ಞನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಭವಾಂಭೋರಾಶಿ 
ಬತ್ತುವುದೆ' (೧೨-೬), " ಅವ್ಯಯನನಂತಾತ್ಮೆನದ್ವಯೆ ' (೧೨-೭), ಜಗಭರಿತ 
ನೀನಭವ ಮಿಗೆ ಮೂಜಗಕೆ ಗತಿಮತಿ ನೀನೇ ಕೇಳ್ಳೆ ಜಗದುದಯೆ' (೧೨-೧೬), 
" ಜೋಷರೆಹಿತನು ನೀನೆ ಕರುಣಾವಾಸ ನೀನೆ ಮಹೇಶ ನೀನೆ ಸುರೇಶನುತ ನೀನೆಂದು 
ಸಂಸ್ತೃತಿಸಿದನು ಜಿನಪತಿಯ' (೧೨-೧೮). ಇದಲ್ಲದೆ " ಹೃದಯದಮಳಜ್ಯೋತಿಯನು 
ಬೆಳಗದೆ ನವಾರತಿಯೆತ್ತಲೇನಹುದು ' (೧೨-೪), " ಕರ್ಮಗಳ ದಂದುಗವದೇಕಿವನು- 
ಟಂದು ಸಾನಂದದಲಿ ಸೆರ್ವಜ್ಜನನು ಭಜಿಸೊಂದು ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀಯನು' (೧೨-೫) 
ಈ ಪದ್ಯಭಾಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಭಾಗವತ ತತ್ತಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನೆಯ 
ಪ್ರಭಾನ ಅವನ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಯಾವ 
ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಆನುಪೂರ್ವಿಯಿಲ್ಲ. ಇದ್ದುದನ್ನು _ಭಾಸ್ವರನು 
ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹು- 
ದಾದರೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವಕ್ಕೆ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. "ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಮಸ್ಕ್ಮರಣೆಯಿಂದಲ್ಲದೆ 
ಭವಾಂಭೋರಾಶಿ ಬತ್ತುವುದೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತಿಯ 
ಮಹತ್ವವು ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ- 
ವನ್ನು ಭಾಸ್ಟರನು ಓದಿ ಮೆಚ್ಚಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ ಭಾವ- ಪದಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಭಾಗವತಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಅನನನ್ನು ಆವರಿಸಿರಬೇಕು. ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರವಾಗಿದ್ದ ಜೈನಮತದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಪಂಥಗಳ ವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಿನಭಕ್ತಿ ಹರಿಭಕ್ತಿಯಂತೇ ಭಾವನಾಪ್ರ ಚುರವಾಗಿರ- 
ಬೇಕು. ಭಾಸ್ಕರನು ತಾನು " ಭೂಸುರೋತ್ತಮ ಬಸೆವಣಾಂಕೆಸುತ ಎಂದು 
_ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅನನ ತಂದೆ ಶೈವಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ಜೈನಧರ್ಮ- 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರಬಹುದೇನೊ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. " ಇದರ 
ವಸ್ತುರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನೂ ಸೋಣಿಸಿರುವವನು 
ಕಥಾನಾಯಕ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅಕ್ರಮವಾದ ಕಥಾಥಿರೂಪಣೆ ಇದ್ದರೂ ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ.'೧ ಈ ವಿಮರ್ಶೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ 


ಬಂದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸರಳವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಭಾಸ್ಪರನ ಉದ್ದೇಶ- 


ವಾಗಿತ್ತು. ಮೇಲ್ಫಾಣಿಸಿದ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈವರೆಗಿನ ಯಾನ ಜೈನಕಾವ್ಯ- 


ದಲ್ಲಿಯೊ ದೊರೆಯದ ವಿಶೇಷವು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಥನರೀತಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದರೂ 


ಭಾಸ್ಕೆಕನೆ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಪೂರ್ವಕವಿಗಳ 


————— 


೧ ಡಿ. ಎಲ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌; ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಪ್ರ.ಕ, ೨೨-೪, ಪು. ೧೨) 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ ಚರಿತ್ರೆ ೩೫೭ 


ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಅನನು ಬೇಕಾಗಿ ಒಳಪಟ್ಚಿದ್ದಾನೆ. ಅನರ ಭಾವಗಳನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಸದಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ತನ್ನ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಾಲಿದಾಸ್ಕ ನಾಗಚಂದ್ರ, ರಾಘವಾಂಕ, 'ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ” ಇವರ ಪ್ರಭಾನಗಳು. ಅನನ "ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮೂಡಿವೆ. 
ಆದರೂ ಅವನ " ಜೀನಂಧರಚರತೆ' ಕಲ್ಪನೆಯ ಸೌಷ್ಯ ವದಿಂದಲೂ ಶೈಲಿಯ 


ಲಾಶತ್ಯನಾಪಲನ್‌ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಸರಿಣಮಿಸಿದೆ. 
7 ಜೀವನಂಥರಚರಿತೆಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಬರೆದವರೆಂದರೆ ತೆರಕಣಾಂಬಿ ಜೊಮ್ಮರಸೆ 


ಮತ್ತು ಕೋಬೀಕ್ವರ.)) ತೆರಕಣಾಂಬಿ ಬೊಮ್ಮರಸನು(" ಜೀವಂಧರಸಾಂಗತ್ಯ?ನನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಕೋಟ ಶ್ವರನುನಯ ಜೀವಂಥರಷಟ್ಟ ದಿ)ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವರ 
ಮೇಲೆ ಭಾಸ್ಕರನ ಹಾಗೂ ಪೂರ್ವಿಕರ ಪ್ರಭಾವವು ಎಷ್ಟಾ ಗಿದೆ ರಕ ಇನ 

ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿ ಇನ್ನೊ ಕೆ ಜೈನಕಥೆಯನ್ನು 


"ಜಾ ಘಟಂ ತ್ರಾ ಭ್ಯುದಯ 'ದ ಮೂಲಕ ೨-೩ ಷಟ್ಟ ದಿಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಒದನಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
" ಕಾಮನ ಕ " ಅನುಸ್ರೇಕ್ಷೆ' ಮುಂತಾಗಿ ಕ್‌ ಉಳಿದ ಚಿಕ್ಕಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ. 
" ಕಾಮನ ಕಥೆ? ಯಿ ಜೆ ೈ ನಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಾಮನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಶೇಷ. ಜತೆಗೆ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದ ಹಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂದ- 
ಸಟ್ಟದಿನಚನಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದೂ ವಿಶೆ 3 ಸರಿ. ಇವನ ಶಂ ಲಲಿತವಾಗಿದೆ, 
ದೃಷ್ಟಿ ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕವಾಗಿದೆ. (ಜಯಣ್ಣ ನು) " ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ'ಯನ್ನು 
ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ. ಬರೆದಿದ್ದು ನಡುನಡುವೆ ವೃತ್ತಕಂದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಜೈನ- 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯ ೧೨ ಅನುಶ್ರೇಕ್ಷೆಗಳನ್ನು "ಷ್ಟ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ "ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರುವುದೇ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಪಲ್ಲಟವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಜನತೆಯನ್ನು 
ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾವ್ಯ ಜನತೆಯ ಮಟ್ಟ ಕ್ಕಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂಬುದು ಉಳಿದ. 
ಮತೀಯರಂತೆ ಜೈನರಿಗೂ ಅರಿತ ವಿಷಯವಾಗಿತ್ತು. (ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಸರಾದ 
ಸಾಂಗತ್ಯಕಾರನೆಂದರೆ ಶಿಶುಮಾಯಣ. ಇವನು ಸಾಂಗತ್ಯರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗ- 
ನಾಗಿರಲಾರನೆಂಬುದನ್ನು ಇನನ ನಂತಾ ಹೊಸ ; ಆಧಾರದಿಂದ 


ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. " ತ್ರಿಪುರದಹೆನಸಾಂಗತ್ಯ, ಆ ಅಂಜನಾಚೆರಿತ್ರೆ” ಇವು ಇನನ 1 ಕೃತಿಗಳು. 


A ತ್ರಿ ಪುರದಹೆನಸಾಂಗತ್ಯ ' ಸುಮಾರು ೩೦೦ ಪ ಪದ್ಯಗಳ ಚಿಕ್ಕ ಕೃ ಇ ತ್ರಿ ಶೈವಸಂಪ್ರ ಹ 
ದಾಯದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸ್ತ ರದಹನದ ಶಿನಲೀಲೆಯಿದ್ದ ಂತೆ ಜೆ _ ಜೈನತತ್ನ ತತ್ರಕ್ಟನುಸರಿಸಿ ಜನನ. 
ಆ 4. ಈಳಿಂಬ ಮೂರು: ಪುರವನು 'ಆದೀಶ್ವರನ್ನ ಗಮ್‌ ವಿಷಯವನ್ನು ತೆಗೆದು- 


ಕೊಂಡು ಇದನ್ನು ಬರೆದಿದೆ. ( ಅಂಜನಾಚರಿತೆ' ೧೫ ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ೬೦೦೦ 

ಸದ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಅತಿ ಹೊಡ್ಡದಾದ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥ. ಇದರಲ್ಲಿ ರವಿಸೇಣನ " ಸದ್ಯ: 

ಚರಿತ್ರ 'ದ ಅಂದರೆ ಜೈನರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿಯ " ಅಂಜನಾಚರಿತ್ರೆ'ಯ ಭಾಗವನ್ನು 
5] 

ಮಾತ್ರ ಶಿಶುಮಾಯಣನು ಇಷ್ಟು ನಿಸ್ತ್ರಾ ರವಾಗಿ ; ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ) ಕಡ ಗ್ರಂಥಗಳ 


ಕ 


ತ್ಲಿಜಲೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶೈಲಿ ತುಂಬ ಸರಳವಾಗಿದೆ, ಪ್ರವಾಹಿಯಾಗಿದೆ. ಶಿಶುಮಾಯಣನು ಅಂಥ ಸಂಡಿತ- 
ನಲ್ಲವೆಂದೂ ಲಕ್ಷಣಜ್ಞಾ,ನವಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ " ಅಕ್ಷರಭೇದವನರಿಯದೆನಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಗೋಚರವೆ', " ಕವಿತೆಯ ಮಾರ್ಗದ ಸುವಿಚಾರಗಳ ವಿನರಿಪೊಡೇ- 
ನೆಂದರಿಯೆ ', " ಲಕ್ಷಣಮಿಲ್ಲದೊಡೀಕೃತಿಗೆ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಯುತೆ ಸತಿಯರೊಳು ಲಕ್ಷ್ಯವೆನಿ- 
ಸುವಂಜನಾಚರಿತವನು ವಿಚಕ್ಷಣರೆಯ್ದೆ ಕೇಳುವುದು? ಎಂಬ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ ಅನನು ಜನತೆಯ ಹಾಡಿನ ಮಟ್ಟಿ ವಾದ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು 
ಆರಿಸಿದನೇನೊ. ಈ ಯುಗದ ಸಾಂಗತ್ಯಕಾರರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೊಂದು ಮನ್ನಣೆಯ 
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(ಹಸೆಯ ಮಂಗರಸನು ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ 
ಜೈನ ರಾಜಕನಿ.) ಚಂಗಾಳರಾಜರ ಸಚಿವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನು ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿಯ 
ಅರಸಾಗಿದ್ದನು. ಮೈಸೂರು ಅರಸುಮನೆತನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಅವನ ವಂಶವೃಕ್ಷವು 
ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. ಅನನು ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದರೆ " ನೇಮಿಜಿನೇಶ- 


ಸಂಗತಿ, ಜಯನೃಸಕಾವ್ಯ, ಸಮ್ಯುಕ್ತ್ವಕೌಮುದ್ಧಿ, ಪ್ರಭಂಜನಚರಿತೆ, ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ, 


Ta ನು As ವೆ 
ಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರ.' ಮೊದಲ ಮೂರು ನಾತ್ರ ಪ್ರಕಟವಾಗಷೆ. ಎಲ ಗೃಂಥಗನ್‌ ಂಥಗಳನ್ನು 
ಷಟ್ಟದಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. " ನೇಮಿಜಿನೇಶಸಂಗತಿ' ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಗ್ರಂಥ. (ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಂಕರಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು " ಪಾಡುಗಬ್ಬ 'ವಾಗಿ 
ಬಕೆಪಡ್ಡು ಇದರನ್ಲಿಯೆ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ್ಲ ನೇಪಾತೀರ್ಥೆಂಕರನ ಚಂತ್ರೆ, ಜೊತೆಗೆ 


ಹರಿವಂಶ ಕುರುವಂಶಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಇದರಲಿವೆ. ನೇಮಿಚಂದನಂತೆ ಮಂಗರಸನು 
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ಕತೆಗಾಗಿ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ'ನನ್ನು ' ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ನೇಮಿಚಂತ್ರನ ಛಾಯೆಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲಾನುಸರೊ. 
ದೃಷ್ಟಿಯೆ ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೂ ಮೂಲದ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ರಸವತ್ತಾಗಿ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಕೆಲವು ಸಂಥಿವೇಶಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ- 
ದ್ದಾನೆ. ಕತೆ ದೊಡ್ಡದೆಂದೋ ಏನೋ ಇದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗೆ ಅವಕಾಶ ಕಡಿಮೆ. 
ಆದರೂ ಪ್ರಾರಂಭಕ್ಕೆ ದೇಶ್ಯ ಪುರ್ಕ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗ ಬೇಟಿ, ಸೂಳೆಗೇರಿ, 
ಸ್ತ್ರೀಸೌಂದರ್ಯ ಈ ವಿಷಯವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಯ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಜನ್ಮ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಇವರ ಪ್ರಭಾವಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೇವಲ ವರ್ಣನೆಯ ಚಸಲಕ್ಕಾಗಿ ವರ್ಣಿಸದೆ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆತುಂಬು- 
ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಮಂಗರಸನು ಹೆದವರಿತು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಥೆಯ ಓಟದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ವರ್ಣನೆ ಬೇಸರುತರುವುದಿಲ್ಲ, ಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕತೆಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಬಲ್ಲಿದನು. 
ಸರಳವಾಗಿ ರುಚಿಕಟ್ಟಾಗಿ ಕತೆ ಹೇಳುವ ಕಲೆ ಅವಧಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ಪಾತ್ರಗಳು 
ನಿಷಯಾಸಕ್ತರಿಂದ ಪರಮಯೋಗಿಗಳ ವರೆಗೆ ವಿನಿಧವಾಗಿದ್ದು ಜೀವಂತನೆನಿಸುತ್ತವೆ, 


ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಣುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯೋಗ- 
ಭೋಗಗಳ ಸಮತೂಕ್ಕ ಮೃದುಹಾಸ್ಯ ಮತ್ತು ನಿಶಾಲಜೀನನದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ತಿ೫೯ 


ವಾ 'ಸಾಂಗತ ಫಷ ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಾ ಷಾ ಟೆ ಪ್ರತಿಮ- 
"ವಾದ ಸೌಲಭ್ಯವು ವೆ ಹಾಗಲ ಧಿ ನರ್‌ ಆದ ಧಾರಾಳತೆ ತ 
ಬೇರೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದ ಆಂತರಿಕವಾದ ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸದ ಲಾಲಿತ್ಯ ಅವನ 
ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. " ಅಲರ ಶರನ ಬೀಡಪರಂಜಿಮಿಗದಾಡು | ಪೊಲ ಕಾಮಪಶು- 
ಮೇವ ಕಾಡು || ನೆಲವ ಹಡೆದ ನಾಕಲೋಕದೇಳ್ಲಿಗೆ ಜೋಡು | ಸಲೆ ಸೊಗಯಿ- 
ಪುದಾ ನಾಡು | (೧-೬೧). ಇದು ನೇಮವಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕೆಲವು ಸಲ 
೨೦-೩೦ ಸದ್ಯಗಳವರೆಗೆ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ " ನೇಮಿಜಿನೇಶಸಂಗತಿ' 
ಇದು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ಸತ್ಕಾವ್ಯ. ಕಥನಕಲೆಯ ಸರಳರಮ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಛಂದಸ್ಸು ಶೈಲಿಗಳ 
ಲಾಲಿತ್ಯದಿಂದ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಗಣ್ಯನಾದ ಸ್ಥಾನವಿದೆ. 

ಕೆ ಜಯನೃಸ ಪಕಾವ್ಯ 'ದಲ್ಲಿ ಜಿನಸೇನನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಂಗರಸನು 
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ಪರಿವರ್ಧಿನಿಷಟ್ಟ ಪಾಂ ಬಿತ್ತ ರಿಸಿದಾ ನೆ. " ಪಾಲೊಳಗಯಿದಾರೆಯ ಸಕ್ಕರೆಯಂ 
ಓತೊಡನೆರಸುವ ಇಷಾ ಸನಕಸಂೀತಿವತೆದ ಸ ಸಕ್ಕದದೊಳು ಕನ್ನಡವಾತು ಸಮಅಕೆ 
ಬೆರಸಿ” (೧-೨೩) ಇದನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದಾಗಿ ಮೊದಲು ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟು- 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದತ್ತ ಅವನ ಒಲವಿದೆ. " ವಾಚಕವಾಚ್ಯಮ್ಯಂಗ್ಯವ್ಯಂಜನ.... 
ಆಚರಿತೋಭಯಸಂಧಿಸಮಾಸನಿನೇಚನೆಗಳ ಭೇದಮರಿನಿಸಲಕಿಯದೆ ವಾಚಾಲತೆ- 
ಯಿಂದುಸುರಿದ ದುಷ್ಭ್ರತಿಯಲ್ಲಿದು ' (೧-೨೬) ಎಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕತೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ, ಶೈಲಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೇಸಿಯ ದೃಷ್ಟಿ, 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದೃಷ್ಟಿ ಇವುಗಳ ಮಿಶ್ರಣವು ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದೇಸಿ- 
ಮಾರ್ಗಗಳ ಸಮನ್ವಯವೆಂದು ಇದನ್ನು ಕರೆಯಲಾಗದು. | ಸ್ವತಂತ್ರಸಹಜಕಲ್ಪನೆ 
ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸಮಯಶರಣವಾದ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಿಯತೈೆ ಕಲ್ಪನಾ- 
4 (ಶವೇ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು. ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡದ ಹನಣು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ಇಂಬುಗೊಡುತ್ತನೆ. ಒಬ್ಬನಲ್ಲ ಛಂದೋರಚನೆಯಲಳಿ ಮತ್ತು _ಕಥಾನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಶಕ್ತಿ ತ್ರಯ ಶಕ್ತಿ ಫೌಿಸಿದಿಯನ್ನ ಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.  " ಸಮ್ಯುಕ್ತ್ವಕೌಮುದಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ತಾಳೆ ರಾಜನು ಅರ್ಹದ್ದಾ ಿಸನೆಂಬ ವೈಶ್ಯತಿಲಕಥ ಹೆಂಡತಿಯರು 
ತನಗೆ ಕ ಹೇಳಿದ ಸಮ್ಯುಕ್ತ್ವವೊದ ಗಿದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವೈರಾಗ್ಯಹುಟ್ಟಿ ದೀಕ್ಷೆವಹಿಸಿ 
ಸ್ವೈರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ( Pe ನಾದನೆಂಬುದು ಕಥಾಸಾರವಾಗಿದೆ. ಇದು ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ, ಸಂಗ್ರ ಹೈ ಸಂಸ್ಥ RS ಅನುನಾದ. " ಅತಿಕಠಿಣಪಾಕಮಲ್ಲದೆ 
ಧಗಡೊಂಡನನ ಷಟ್ಪದಿ ಳು ಸೆಂದ ಸಕ್ಟದಗನ್ನ ಡವಸೆರಡನೊಡನೆರಸಿ........ 
ಮೈದುಪಾಕವಪ್ಪ ಸರಾ (೧೨-೪೫) ತು ತ್ತಾನೆ. ಈ ಸುಭಗತೆ- 
eT " ವಾರ್ಥಕಷೆಟ್ರಿದಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಗಳೊಳಗೆ ಇದೂ 


ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥ ಎಂಬ ಮುನ್ನುಡಿಕಾರರ ಪ್ರ ಶಂಸೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ, ಯೆಂಬು- 
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೩೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. " ಪ್ರಭಂಜನಚರಿತೆ ' ಇದು ಸಾಂಗತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಗುಣವಿಶೇಷವೇನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. " ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ'ಯೂ 
ಸಾಂಗತ್ಯವಾಗಿ ೧೪ ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ಸುಮಾರು ೧೫೦೦ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ತುಂಬ 
/ ಶೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. ಗುಣಪಾಳನ ಮಗೆ ಶ್ರೀಪಾಲನ ಕತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿತೆ 
| " ಸೂಪಕಾಸ್ತ್ರ 'ದಲ್ಲಿ ಮಂಗರಸನು ವಾರ್ಥಕಷಟ್ಟದಿಯಲ್ಲಿ * ಸಡ್ರಸವಿಪಾಕಭೇದ"- 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾನೆ." ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ದೇಸಿಯ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಂಥನಿದು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಮಂಗರಸನು ತೀರ್ಥಂಕರ ಚರಿತ್ರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿ 
ಬರುವ ಭಾರತ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಕಥೆ, ಧಾರ್ಮಿಕಮಹತ್ವದ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಕಥೆಗಳು 
ಈ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು  ಜೀತೀಯೆ ಕಾನ್ಯಕಾಸಗಳಕ್ಟ ಹೇರಳವಾಗಿ. 
ಹ್ಯಾ  ಜೈನಮತಪ್ರಸಾರಕನೂ ಜನಪ್ರಿಯನೂ ಆದ ಸತ್ಯವಿಯೆಂದು ಹೆಸರು- 


' ಪಡೆದನು. J 


ಈ ಯುಗದ ಜೈನಕನಿಗಳು ಈ ರೀತಿ ಪೂರ್ವಪರಂಸರೆಯ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯಗಳ 
ಹಾಲುಂಡು ಪುಷ್ಪ ರಾದರೂ ವರ್ಣನೆ-ಕಲ್ಪನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವಕ್ಕೆ ಹಂಗಿಗರಾದರೂ 
ದೇಸಿಗಬ್ಬದ ಉಸಪಾಸಕರಾದರು, ಚಂಪೂಕೃತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾಲಮಾನದ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಪಸ್ವರವಾದೀತೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದರೆ 
ಅದರ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಉತ್ತೇಜನ ದೊರೆಯಲಿ ಎಂದು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ " ಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾ- 
ರ್ಣನ 'ದ ತರುವಾಯ(ಅಭಿನನವಾದಿವಿದ್ಯಾನಂದನ " ಕಾವ್ಯಸಾರ 'ವೆಂಬ ಸಂಕಲನ- 
ಗ್ರಂಥವು (೧೬ನೆಯ _ಶ.ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು.) ಅದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾದಶವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಆಯ್ದುಕೊಂಡ 
ಉದಾಹೃತಪದ್ಯಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೪೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ ಸಾವಿರದ ಮೇಲೆ 
ಪದ್ಯಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. " ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರ 'ದಂಥ ಕಂದಪದ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಗ್ರಂಥ್ಯ 
" ಗುರುಮೂರ್ತಿಶಂಕರತಕ ', ಚಾಟುಪದ್ಯ-ಮುಕ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿವ 


ಪ್ರೌಢಚಂಪೂಗ್ರಂಥಗಳಾಗಿವೆ. ಅನುಪಲಬ ವಾದ ೧ನೆಯ ಗುಣವರ್ಮನ 


ಹಾ - ನ್‌ ಇ 
ತರನಂತ ಕು ದ್ಧನ ಇನ ಪು ಇ | 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ದಿಗ್ಗರ್ಶನವಾದರೂ ದೊತೆತಿದೆ. 
ಇದು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ " ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ ವನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಲುತ್ತಿದೆ. 
ಯಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳ ಅಥವಾ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಇದರೊಳಗೆ 
ಅವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರೌಢಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಒಳ್ಳೆಯ ವರ್ಣನೆಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕೂ ತುಲನಾತ್ಮಕವಾದ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೂ ಈ ಸಂಕಲನವು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಲಾರ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೬೧ 


ದವರಿಗೆ ಈ ಕಾವ್ಯಸಾರವು ಅಂದರೆ ಕಾವ್ಫುಗಳಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣನಸಾರವು ಯಥಾರ್ಥವಾದ 
ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿದೆ. 


(ಸಾಳ್ವನೆಂಬ ಪಂಡಿತಕವಿ ೧೬ನೆಯ ಶ.ಥ .ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ...ರಸರತ್ತಾ ಕರ”) 


ಮತ್ತು " ಸಾಳ್ವಭಾರತ 'ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. " ಶಾರದಾವಿಲಾಸ 'ವೂ ಇವನದೆಂದು 


ಗ್ರಹಿಕೆಯಿದೆ. " 'ರಸರತ್ನಾ ಕರ: ದಲ್ಲಿ ಜ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರಿಕರಾದ ಅಮೃತಾನಂದಿ, 
ರುದ್ರಭಟ್ಟಿ ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ವಿದ್ಯಾನಾಥ, ಹೇಮಚಂದ್ರ ರ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲದೆ " ನಾಗವರ್ಮ ಕವಿಕಾಮಾ- 


ದಿಗಳ ಮಾಗಃ ಎವಾ ರಸ ಹಿತ ಭಾವಾಡಿಗಳನ ಕನ್ನ ಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಗ ರಸಮಿಲ್ಲದ ಕಾವ್ಯಂ 


ಸಾಳ್ವ ನು ರಸಶಾಸ್ತ ರಸಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು. ಹಾ ನೈ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನ್ನ ಡಕವಿಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಣೆ. 
ಗಳ ಸಕ್ಕು” ಕೊಟ್ಬದ ದಾನೆ. ಕವಿಕಾನುನ * ದ ಲ ಎಗಾರರತ್ನಾ; ಕರ ಕರ 'ವು. ಶ ೦ಗಾರರಸಕ್ಕೆ 
ಪಾ ್ರ ಮುಷ್ಯಕೌಟ್ಟಿ ತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಒಂಬತ್ತು ರಸಗಳೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


ಇದು ಫ್‌ ೦ಥದ ದ ವೈತಿಷ್ಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು. ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಮೊದಲನೆಯ ಗ್ರಂಥ- 
ವೆಂದು " ಶಾರದಾವಿಲಾಸ'ದ ಖ್ಯಾತಿಯಿದೆ. | ಸಂಪೂರ್ಣಗ್ರ ಂಥವು ದೊರೆತ ಮೇಲೆ 
ಈ ವಿಷಯದ ನಿಷ್ಕರ್ಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಇವನ " ಸಾಳ್ವಭಾರತ' ಜೈನಭಾರತ- 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ೧೬ ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ES 
ಪಂಸರನ್ನರು ವ್ಯಾಸಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರುವಲ್ಲಿ ಜೈನದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೀರಿದರೇ ಹೊರತು ಜೈನಭಾರತವನ್ನೇ ಕನ್ನಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆಮೇಲೆ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ ಮುಂತಾದವರ " ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ'ಗಳಲ್ಲಿ 
ತೀರ್ಥಂಕರಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಅದು ಬಂದಿದೆ. ಸಾಳ ನ್ವಭಾರತಕ್ಕೂ " ನೇಮಾಶ್ಚ ರ- 
ಚರಿತೆ ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ, ಹರಿವಂಶ ಕುರುವಂಶಗಳ ಚಿತ್ರವ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಭಾರತಕಥೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ್ರಾಮುಖ್ಯುವಿದೆ. ₹ ಫವರಸದ ನೆಲೆ ಮಧುರಭಾನದ ತದ- 
ಫಾಕಾರಂಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ನ ನಿಮಲಲಲಿತಾಂಗಮೃದುಪದರಚನೆ ನೆ ಮೆಜ್‌ನ | 
ವಿವಿಧಗುಣಗಣನಿಳಯೆ ಸೊಬಗಿನ ಸವಿಯ ಸೈವಲೆಗಣಕೆವ ಮತ್ಯ್ಯೃತಿಯುವತಿ 
ಚದುರರ ಮನನನಿರ್ಕುಟಾಗೊಳುದಚ್ಚರಿಯೆ' ಎಂಬ ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಕವಿಸರಂಪರೆಯ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ಷನ ಸರಳಮಾಧುರ್ಯ 
ತಡ ಸ " ಆಟಕುಳಕ್ಷಳ '....... ಮುಂತಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣ- 
ದೋಷ ಪಟಿಿಯನೇನುಂ ಪಾಡುಗವಿತೆಗಳೊಳು ವಿಚಾರಿಸಸಲ್ಲದೆಂಬಗ್ಗ ಳದ 
ಗ ಕ ಪೇಟ್ತಿ ಯ ತೆಅದಿ ವಿರಚಿಸಿದೆ' ಎಂದಿದೆ. " ವರ್ಣಕಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲ' 
ಎಂಬ ಕವಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸಾಳ್ವನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬಗೆ. 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸಾಕಷ್ಟು ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಸ 
ಕೆಲವರು ಈ ತತ್ವಹಿಡಿದು ತಮ್ಮಿಂದ ಸಂಕ ಲಕ್ಷಣದೋಷಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ವಾಂಡಿತ್ಯನಿದ್ಲೂ. "ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೋಷಗಳನ್ನು ಅಸ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಾಡದೆಯೂ 


೩೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ತತ್ವವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡವರು ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಸಾಳ್ವನು ಅಂಥವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವನ ಭಾಮಿನಿಸಟ್ಟದಿಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೂ 
ಲಾಲಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು : " ವಿಜಿದುದು ತಂಬೆರಲು 
ಹಮ ಪೊಜಮಾಜಕಿದುದು ಕಾಸಾರದೊಳು ಕಾಲೂಅಾದುವು ರಾಯಂಚೆ ಪದುಮಿಠಿ 
ನಗೆಮೊಗದ ಮಧುವ | ತೂಜೀದುವು ಪರಪುಟ್ಟಿಗಳು ಸರದೋಟಾದುವು ದರ್ಪಕಗೆ 
ದರ್ಪವು ಪೇಟಂದುದು ಜಾಜಂದುದು ಜಾತಿಯ ಪೂತ ಸೌಭಾಗ್ಯ |' ವಾರ್ಧಕ- 
ಷಟ್ಟದಿಯನ್ನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಗುಣವನ್ನು ಅದರ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. 


೩೪, ಈ ಯುಗದ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ (೨) 
ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ /562 


ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ಈ ಯ ಈ ಯುಗದ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಐಶ ಕರ್ಯವನ್ನು ಹೆ: ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ ತೀ ಸಿದ ತೀರ ಸ್ವ ಲ್ಸ ಮಹಾಕವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನು. ೧೬ನೆಯ 
ಶ. ದ ಚಾಲ ರಾನಾ ಜ್ಯವು ತನ್ನ ವೈಭವಶಿಖರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಇಳಿತರಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿರೆ ಬಂದಾಗ ಇ: ನು ಪಶ್ಚಿಮಕರಾವಳಯ ನ ಮೂಡಬಿದಿರೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ತ್‌ ಕಾರ್ಕಳ -ಮೂಡಬಿದಿಕೆಯ ಆ ಪಾ ಪ್ರಾಂತವು ಜೈನಧರ್ಮದ ಜೀವಂತಕ್ಕೌಂದ ಆ 
ಗಳಲಿ ಒಂದಾಗಿತ್ತು.” ಕತ್ರ,ಯವಂಶಜನಾಗಿ “ಹುಟ್ಟ ಅಂಥ ಕೇಂದ್ರದ ವಿದ್ಯಾಮಯ- 
CE SET ಸರತ 
ನಿಪುಣ 'ನಾಧ ಮುಂದೆ ಅನನ ವಾದ ಚಾರುಕೀರ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಶುಚಿ- 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. " ಮೋಕ್ಷಗುರು ಹೆಂಸನಾಥನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಚಾರು- 
ತೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಂತ ವಾಡು ತೋರುತ್ತೆ 77 ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ೬ ಚರ್ಚಿಸ- 
ತಕ್ಕುದು. " ದೀಕ್ಷಾಗ್ರಗುರು ಕ್ಷಾಗ್ರಗುರು ಚಾರುಕೀರ್ತಿಯೋಗೀಶ್ವ ರ ಮೋಕ್ಷಾಗ್ರಗುರು ಹಂಸೆ- 
ನಾಥಾ॥' (೨೭-೧೧೩ ಪಂಚಮಕಲ್ಯಾಣ), " ನೀಶಿಗಣಾಗ್ರ ಣಿ ಚಾರುಕೀರ್ತ್ಯಾ- 
ಚಾರ್ಯ | ಶ್ರೀಶುಚಿದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತಾಗ | ಆಶಾತಿದೂರ ಶ್ರೀ ಗುರುಹಂಸನಾಥ ಪ್ರ | 
ಕಾಶದೊಳ್ಳೆೈಲಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದಾ' (೨೭-೧೧೪ ಸಂ.ಕ.), " ಗುರುಹಂಸನಾಥನಾಡ್ತ ಹ 
ಯೊಳು ಸಿದ್ಧಾ ೦ತದ | ತಿರುಳರಿದಾತ್ಮಲೀಲಾರ್ಥ | ಭಂ ಕಾವ್ಯವ. 
ಫಿ | ನೊರೆರೆನು ಸುಖಿಗಳಾಲಿಪುದು ’ (3೭-೧೧೫ : ಪಂಕ) ಈ ಪ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ 


ಹ 


೧ ತ.ಸು, ಶಾನುರಾನ; ಭರತೇಶನೈಭನ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೧, ಫು. ೨೩) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ poly 


ದೀಕ್ಷಾಗುರು ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಗುರು ಭಿನ್ನರೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಗ್ರಂಥ್ಗ- 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ " ಪರಬೊಮ್ಮ ತ್ರಿಭುವನಸಾರ ಚಿದಂಬರ | ಪುರುಷ ನಿರಂಜನಸಿದ್ಧಾ ॥ 
ದುರಿತಂಜಯ ಹಂಸನಾಥ ನಮೋ ನಮೋ | ಗುರುವೆ ಪ್ರೆತ್ಯಕ್ಷವಾಗೆನಗೆ' 
(೧-೪), " ಬಿನ್ನಹ ಗುರುವೇ ಧ್ಯಾನಕೆ ಬೇಸರಾದಾಗ | ನಿನ್ನನಾದಿಯ ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡು | ಕನ್ನಡದೊಳಗೊಂದು ಕಥೆಯ ಸೇಳುವೆನದು | ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆ ಕಂಡ್ಯಾ 
ನನ್ನೊಡೆಯ' (೧-೫). ಮುಂದೆ ಗ್ರಂಥದ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಂತಸದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಸನಾಥ, ಹಂಸತತ್ವ, ಹಂಸಯೋಗ ಈ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳು ಬಂದಿವೆ. | ಹೆಂಸ- 
ತಡ ಇನ ನೋತಗುರು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋನರೇಕಾಸ್‌ 
ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹಂಸನಾಥನೆಂದರೆ ಅಂತರಾತ್ಮ, 
ಪರಮಾತ್ಮ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮೋಕ್ಷಗುರುವಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ಕೂಡಿಯೇ 
ಅನ್ವಯಿಸುವಂತೆ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ಕೆಲವು. ಸಲ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ, ಕೆಲವು ಸಲ 
ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಕುರಿತು ಆ ಪದವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾನೆ. " ಬಿನ್ನಹ ಗುರುವೇ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ " ನಿನ್ನನಾದಿಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ' ಎಂದರೆ * ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು? ಹಾಗೂ " ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೆನಹಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ' 
ಎಂಬೆರಡು ಅರ್ಥಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಮೋಕ್ಷಗುರುವಿಗೂ ಕೂಡಿ ಸರಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 
" ಫರಬೊನ್ಮು ತ್ರಿಭುವನಸಾರ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮಸರವಾದ ಅರ್ಥವು 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಖಖವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಶ್ಲ (ಷಹೇತುವಿದೆ. ಹಂಸನಾಥ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ರತ್ನಾಕರನ ಮೋಕ್ಷಗುರು ನಾಥಸಂಥದನನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಯೋಗ- 
ಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಂಗತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ರತ್ನಾಕರನು ಸಂಪ್ರದಾಯ- 
ಬದ್ಧನಾದ ಜೈನನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತಕಥೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಊಹಿಸಬಹುದು. ದೇವಚಂದ್ರನು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಅವನು ಭೈೈರಸ ಒಡೆಯರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರಕವಿಯಾಗಿ ಅರಸುಗುವರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೇಹಮಾಡಿದ್ದು, ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಅರಮನೆಯ ಅಟ್ಟನನ್ನೇರಿದ್ದು, ಅರಸನು 
ಹಿಡಿಯುವ ಯತ್ನಮಾಡಲು ಓಡಿಹೋಗಿ ಅಣುವ್ರತದೀಕ್ಷೆಕೈ ಕೊಂಡದ್ದು, ಭರತೇಶ- 
ವೈಭವ ಬರೆದು ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರನಿರೋಧವಿರುವುದೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಪುರಸ್ಥಾರಹೊಂದದೆ 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗೆ ಜಾತಿಕುಲ ಯಾವುದಾದೊಡಂ ಸಮವೆಂದು ' ಲಿಂಗಧಾರಣೆಮಾಡಿ 
ವೀರಶೈವಶಾಸ್ತ್ರ ಓದಿದ್ದು, ಮತ್ತೆ ಕೋಪ ಶಾಂತವಾದಮೇಲೆ ಜೈನಮತಕ್ಕೆ ಮರಳಿ 
ಬಂದದ್ದು ಈ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಿವರಗಳು ಏನೇ ಇರಲಿ 
ಸ. ಎನೂ ಸತಂಕ್ರ ಪುಸ್ತ ಯಳ್ಳವರೂ ಗದ್ದ ಅಂದೂ ಅವನ 
ಜೀವನವು ನಿಡಿತ್ರಘಟಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅದ್ಬುತರಮ್ವವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲು 


ರತ್ನಾಕರನ ಕೃತಿಗಳೆಂದರೆ " ತ್ರಿಲೋಕಶತಕ, ಅಸರಾಜತೇಶ್ವರಶತಕ, 


ಪಾಡ ನನಾ 


೩೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಹಾಡುಗಳು ಮತ್ತು ಭರತೇಶವೈಭವ. “ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ಲರಶತಕ'ವೂ ಇನನದೇ 
ಇಗಕಬಹುದಾ ಆರ ಈದರಲ್ಲಿಯ ಅಂಕಿತಭೇದ ಮುಂತಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಅನನು ರಚಿಸಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹಂಸರಾಜನೆಂಬ ಬೇರೊಬ್ಬ ಕನಿ ರಚಿಸಿದನೆಂದೂ ಕವಿಚರಿತ- 


ಓತ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೆ ಹಂಸರಾಜ ಎಂಬುದು ರತ್ತಾ ಕರನ ಒಂದು 


ಬಿರುದೆಂದೂ " ರತ ಕಕನ ಕ್ಕೂ " ಭರತೇಶವೈಭವ ಕ್ಕೂ ಭಾವಸಾಮ್ಯ- 
ವಿರುವುದರಿಂದ ರತ್ನಾ ಕರನೇ ಈ ಶತಕದ ಕರ್ತ್ಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ... ತ್ರಿರೋಕಶತಕ 'ದಲ್ಲಿ ನೂರರ ಮೇಲೆ ಕಂದಪದ್ಯಗಳಿನೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ  ಜೈನಮತಾನುಸಾರವಾಗಿ. 'ಪ್ರಸಂಚಸ್ಥಿತಿ ಇಲವೆ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳ- 
ತಾಜ: ಲಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶ್ನಂಗಾರ ಭಕ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ವೈರಾಗ್ಯ ನೀತಿ ಈ ನಿಷಯಗಳು 
ಶತಕಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ' ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಅಂಗವು ಮಾತ್ರ 
ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಜ್ಞ್ಯಾನವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದು ಬರುವುದೆಂದು 3 ೫ 
" ಅಪರಾಜಿತೇಶ್ವರಶತಕ 'ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ ಪದ್ಯಗಳಿದ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ನೀತಿ ವೈರಾಗ್ಯ, 
ಆತ್ಮನಿಚಾರಗಳು ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಇದರಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳು ತುಂಬ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. 
y ತನ್ಮಯನಾಗುತೆ ತಾನೆ ತನ್ನೊಳೋಲಾಡುವ ಯೋಗಿಯೇ ಅಮ )ಿತಭಾಗಿಯಲಾ ' 
ಈ ಮುಂತಾದ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರನ ಆತ್ಮಾನುಭವವೇ ನಡತೆ. 
ಕ ಅಣ್ಣನ ಪದಗಳು’? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಾಡುಗಳಿದ್ದು ನೀತಿತತ್ವ ಬೋಧಕ- 
ವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳ ಸಂಕಲನ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಾಸ ಆಗುವುದಗತ್ಯ. ಶರಣರೂ ದಾಸರೂ 
ಒದವಿಸಿದ ಗೀತವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ರತ್ನಾ ಕರನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಕಾಣಿಕೆ ಎಂಥದೆಂಬುದು 
ಅದರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 

ರತ್ತಾ ಕರಸಿದ್ದನ ಸಿದ ಹೆಸ್ಮದಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣವಾದ ಶೈೇಷ ಕ ತಿಯೆಂದರೆ 


ಡ್ನ ಛಿ [ov ಕತಿ 
ತನಿ ಭವ ಜನನಿ * ಪೂರ್ವಪುಕಾಣ ನೆಂಬ ಸಂಸೃತಗ್ರಂಥ್ಯ ಅಪಾ 


ಆ ಡ್ರಾ 
ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ, ಚಾವುಂಡರಾಯನ " ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ' ಈ 


ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರನಾದ ಪುರುಡೇವನ 


ಚರಿತ್ರೆ'ಯಃ ಯಲ್ಲಿ. ಅವನ ಮಕ್ಕಳಾದ ॥ ಭರತಚಕೃ್ಕವರ್ತಿ ಮತ್ತು ಬಾಹುಬಲಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ 


Weer "ಆದರೂ ಭರತನನ್ನೆ ೯ ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಸ್ತಾ ಜಾ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯು ರತ್ನಾ ಕರವರ್ಣಿಗೇ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಸೇತತಕ್ಕದ ದ್ದು.'೧ 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಯಾನ ಮೊದಲಿನ ಮೊದಲಿನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದೊರೆಯದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೈನಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಹುಶಃ ಬಾಧೆಕರದಂತೆ ಭರತೇಶನ ಭನ್ಯಮೂರ್ತಿಕಲ್ಪ ಕ್ಕೆ 
ಆದರ್ಶಜೀವನದ ಸಂಪೂರ್ಣಸಮನ್ವಯಸಾಧನೆ ಇವು ಒಂದು ಸಾಕಾ 138 © 


ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಯಾವುದೇ ಆಕರಕ್ಕೆ € ಅವನು ಎಷ್ಟೇ ೫ ಬುಣಿಯಾಗಿರಲಿ 


೧ ತ.ಸು. ಶಾಮರಾನ: ಭರತೇಶನೈಭನ (ಪ್ರಕ, ೨೨-೧, ಪು, ೨೯) 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೬೫ 


ಅವ್ನ ಮಾರಿದ  ಅದ್ಭುತದರ್ಶನದಿಂದ ಚಿತ್ರಸಂಸತ್ತಿಯಿಂದ ಅವನ ಕೃತಿ 
ಅನನ್ಯವಾಗಿರ . ಎಂಬತ್ತು ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ಸಾನಿರ ಸಾಂಗತ್ಯಪವ್ಯ- 


ಮತ್ತ ಸ ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೆ . ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ್ದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇಸರಿ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಗಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉನ್ನ ತಜೀನನದರ್ಶನವನ್ನು 


ತರತರವಾಗಿ ಎರಕಹೊಯ್ದ TES ವ ಒಂದು ಪವಾಡಕ್ಕೆ 


ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ದೇವಚಂದ್ರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ೮೪ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಬೇಕು. 


ಕಳೆದು ನಾಲ್ದು ಕೋಭನಸಂಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವನ್ನು ಸಿರುವ ಸತ 


pe ಅಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಅವು ಭರತೇಶ್ವ ರನ ಪೂರ್ವಕಕ್ಞೆಗೆ. ಆ ಸ R77 


ಸಂಧಿಗಳಾಗಲಾರವು. ಅವುಗಳ ಸರಣಿ ರತ್ನಾ ಕರವರ್ಣಿಯದಿಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವನ್ನು ಅವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಕನಿ ಬರೆದು ಜೇವಚಂದ್ರನ. ಕಾಲದಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೇರಿಸಿರ- 


ಇಶಾನ್‌ ಇ ಅಂತೇ ಒಟ್ಟು ೮೪ ಸಂಧಿಗಳೆಂದು ಅ ು ಅವನು. ಹೇಳಿದಂತಿದೆ.) 


" ಭರತೇಶವೈಭವ 'ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಕವಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: 


" ಗಣನೆಯಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯಸುಖದೊಳೋಲಾಡಿ ಧಾರಿಣಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಜಿನಯೋಗಿಯಾಗಿ 1 


ಕ್ಷಣಕೆ ಕರ್ಮವ ಸುಟ್ಟು ಜಿನನಾದ ಭೂಭೂಜಾಗ್ರಣಿಯ ವೈಭವವ ಲಾಲಿಸಿಕೊ', 
" ಆಗಮವಧ್ಯಾತ್ಮವಳನಟ್ಟು ಶೃಂಗಾರ ತ್ಯಾಗ ಭೋಗದ ಮೋಡಿ ಮೆರೆಯೆ | ಭೋಗಿ- 
ಯೋಗಿಗಳೆದೆ ಜುಮ್ಮುಜುಮ್ಮೆನೆ ನೇಮದಾಗಿ ಸೊಲ್ಲಿಸುವೆನಾಲಿಸಿಕೊ' (೧-೧೩, ೧೪) 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ ಭರತೇಶ್ವರನ ವೈಭವವು ಜಿನಯೋಗಿಯಾದ ಚಕ್ರ, 
ವರ್ತಿಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ಜೀವನದ, ತ್ಯಾಗಭೋಗಗಳ ಸಮನ್ವಯ ವೈಭವವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ- 
ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ಕಥಾವಿಸ್ತರವು 
ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭರತೇಶಸಂಥ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನ ಜೀನನಚರ್ಯೆಯ 
ಬಿತ್ತ ರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರತ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ಭರತೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ 
ನಿರಾತಂಕವಾದ ಸಮನ್ವಯಪೂರ್ಣವಾದ ರಸಿಕಜೀವನವನ್ನು ತೊಂಬತ್ತಾರುಸಾವಿರ 
ರಾಣಿಯರೊಂದಿಗೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರಲು ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವ 
ಚಕ್ರರತ್ನವು ಆಯುಧಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿತು. ಅನನು ನಿಸ ದಯಕ್ತು ಕೂರಲು: 
ಹೋದಲ್ಲಿ ಗೆಲವು ಪಡೆದು ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಗಳೆನ್ನೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಆರು 
'ಫಾಡಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಬ್‌ ನ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಅವನ ತಮ್ಮ ಬಾಹುಬಲಿಯ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಪೌದನಪುರದ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಆ 
ಚಕ ಚಕ್ರ ನಿಲ್ಲುತ್ತ ದೆ. ಬಾಹುಬಲಿ ಅವನೊಡನೆ ಸೆಣಸಲು ಹೊರಬರುತ್ತಾ ನೆ. ಅವನೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡದೆ ಭರ ಭರತನು ಮಾ. ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸೆ ಸೋಲಿಸ ಲ್ಕು ಅವನು ವಿರಕ್ತ ನಾಗಿ 
ದೀಕ್ಷೆಸಡೆದು ತಪೋನಿರತನಾಗುತ್ತಾನೆ., ಹೀಗೆ ಅವನ ತಾಯಿ, ಅವನ ಮಕ್ಕಳು 
ಸಂನ್ಯಾಸಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಭರತನು ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 


py 


ಕಿ೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮುಂದೊಮ್ಮೆ ತಾನೂ ವೈರಾಗ್ಯತಾಳಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೈವಲ್ಯ ಸದನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು- 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ಕಥೆ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಥಾಮೂಲವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ- 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಭರತನ ಜೀವನ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಗಳು ಹೇಗಿದ್ದುವೆಂಬುದನ್ನು 
ಯಾವ ಮೂಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ತನ್ನ 
" ಭೋಗವಿಜಯ 'ವೆಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ” ಇದನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ 


ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಅವನ ಮಹಾಶವಿತ್ವಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾದ್ಯ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯ- 


ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ನೂತನವಾದ ರಸ ಸೃಷ್ಟಿ, ಭರತೇಶನ ಜನನ-ಬಾಲ್ಯಗಳನ್ನು ರ್ಯಾ 


ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದನೆಂಬ ಬಣ್ಣನೆಯಿಂದಲೇ ರತ್ನಾ ಕರನು ತನ್ನ her 
ಮೊದಲುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉಳಿದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 
ಭರತಬಾಹುಬಲಿಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿ 
ಭರತನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸತ್ತಶಾಲಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಜಲಯುದ್ಧ-ದೃ ದಹಿ ಯುದ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೋಲಿಸಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಹೇಸಿ ವಿರಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭರತನ 
ಉದಾತ್ತತೆಗೆ ಭಂಗ ತರಕೂಡದೆಂದು ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು, ಹೂಡದೆ 
ಅನನು ಬಾಹುಬಲಿಯನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದ ಸೋಲಿಸಿದನೆಂದು ಬಂದಿದೆ.. ಮೂಲವನ್ನು ' 
ಅನುಸರಿಸುವಾಗ ಭರತೇಶ್ವರನ ಉನ್ನತವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸಂಥಿವೇಶ ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಬದಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದೃಷ್ಟಿ 
ರತ್ನಾ ಕರನಿಗೆ ಇತ್ತೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ವಿಶದವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಕಥಾನಕದ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವರ್ಣನೆ- ಬೋಧನೆಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಂದು ಮಹಾಕಾವ್ಯರಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಕುಲಧರ್ಮವೇ 
ಆಗಿದೆ. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ಇದಕ್ಕೆ ಅಪಣಾದವಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ಇವನ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ' 
ಬಗೆ ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅಸವಾದವಾಗಿದೆ. ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳ ನಿಯಮ 
ಪಾಲಿಸಲು ಇಲ್ಲವೆ ನರ್ಣನೆಗಾಗಿ ವರ್ಣನೆ ತರಲು ಇವನು ಪ್ರವೃತ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ' 
ಕಥಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಥಾನಾಯಕನ ಸ್ಪಭಾವಚಿತ್ರಣಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾದ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಬಹುಶಃ ಬಿತ್ತರಿಸಿದ್ದಾ 4 ತತ್ವನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಹೇತು ' 
ವಾಗಿದೆ: ಭರತೇಶ್ವರನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಚಿತ್ರಣಕ್ಕೆ ಉಳಿದಿಲ್ಲ : 
ಪರಿಕರಗಳು ಪರಿವಾರವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಕಥಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ಏಕಸೂತ್ರತೆ' 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಕಥೆಯ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗತಿ ಮಂದವಾಗಿದೆ, ಪ್ರಗತಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಸ ಸಿಸು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶೇಷವಾದ ತಿಕ್ಕಾಟಿಎಲ್ಲ, ತೊಳ 
ವಿಲ್ಲ. ಭರತೇಶನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗೆಲವು, ನಲಿವು. ಅನನ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದವರು ಈ 
ಇಳಿದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಖಂಡವಾದ ಸುಸೂತ್ರತೆ ಕಥ ಗ ಚುರುಕನ 
ಸನಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವಂಥದಲ್ಲ. ಆದಕೆ ರತ್ನಾಕರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮು ಮಣ್ಣು : ಹ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ೬೭ 


ಅದು ಬರೀ ಕೈವಾಡವಲ್ಲ, ಆಂತರಿಕಶ್ರ ದಯ ಮತ್ತು ಸ್ವಾನುಭಾನದ ವಾಣಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಸೂಸಿದ ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರತಿಭೆಯ” ಪವಾಡ. ಸ ಭರತೇಶವೈ ಭವ 'ವು ರತ್ನಾಕರನ 
ಭಾವಗೀತೆಯಾಗಿಜೆ, ಅವನ ದರ್ಶನಪ್ರ ತೀಕವಾಗಿದೆ. ಇಸ ಶ್ರೆ (ಷ್ಠ ನಾದ 
'ದಾರ್ಶನಿಕಕಾವ್ಯವೆಂದಿದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಇದರ ರಚನೆಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಮೂಡಟ್ಟು ಗು- 
ತ್ರದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಭೋಗವಿಜಯ, ದಿಗ್ವಿ ಜಯ ಯೋಗನಿಜಯ್ಯ ಅಕರ. 
ವಿಜಯ, ಮೋಕ್ಷನಿಜಯ ಎಂಬ ಐದು ಭಾಗಗಳಿಷೆ. ಇವನ್ನು ಕನಿ ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣ- 


ಗಳೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನೆ, ತೀರ್ಥಂಕರನ ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಣಿ ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಮಗನಾದ ಭರತೇಶ್ವ ರನ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ 
'ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನು. ಬೇಕಿ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿಸಿರುವುದು ಹೊಸಕಿ ಎರಡೂ 
ಕಲ್ಯಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧೃಶ್ಯ ಶ್ಯವೇನೂ. ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕಾಣುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
“ಚಶಸ್ತ್ರಿಯಾಗಲಾರದು... " ತೀರ್ಥಂಕರನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಭ್‌ 
ಜನ್ಮದ ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನು STS ಪ್ರಥಮಕಲ್ಯಾಣ ೧. ಎಂಬುದು 

ಸರಿಯಲ್ಲ, ಗರ್ಭಾವತರಣ ಎಂದು ಪ್ರಥಮಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಕೊನೆಯ 

ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯಾಗುವವಳ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವತರಣವೆಂದದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ. ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮದ ಸುಖಭೋಗಗಳಿಗೆ ಪ್ರಥಮಕಲ್ಯಾಣದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
€ ನಾ ತರನು ಭರತನ ಭೋಗಜೀವನವನ್ನು " ಭೋಗನಿಜಯ ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಇದನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ತೀರ್ಥಂಕರನು ಭೋಗಿಸುವುದು ಸ್ತರ್ಗದಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಚಕ್ರಿಯು 
ಭೋಗಿಸುವುದು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ'೧ ಈ ತಪವ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಯ 
ಚಾತುರ್ಯವಿದೆಯೆಂದು ಮಾತ್ರ ಎನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ) 


ಭರತೇಶ್ವರ; ತೇಶ ರ ನೇ ಈ ಕಾವ್ಯದ ನಾಯಕ, ರತ್ನಾಕರನು 1 ಕಂಡ ಆದಶ ೯ಮಾನವನ 

ಸ್ವಪ್ನ ರೂಪಕ. ಜನಕ-ರಾಮಚಂದ್ರರಂಥ ರಾಜರ್ಹಿ-ಪುರುಷೋತ್ತಮರ ಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ 
ಕವಿಗಳು ಇಂಥ ಆದರ್ಶಮಾನವನ ಕನಸನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಾ ರ್ರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಜಡಭರತನ ಚಿತ್ರವೂ ಇದೆ. ರ್ಯಾ ಕರನ ಕಾಣ್ಕೆ ಈ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜೈನತತ್ವದ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವದರ್ಶನದ 


ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆದರ್ಶಮಾನವನ ಸಮನ್ಹಯ- 


ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರನ ಸ್ವಂತಿಕೆಯಿದೆ. ಅನನ ಭರತೇಶನು 


ರಾಜಯೋಗಿ, ಜಿನಯೋಗಿ, ತ್ಯಾಗಿ-ಭೋಗಿ, ೮ ರಸಿಕ- ವಿರಕ್ತ. ಇದನ್ನು ಎದೆದುಂಬಿ 

ರಸವುಕ್ಕೆ ವಿವರವಿವರಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಾ ಕರನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಕಂಡ ಕನಸು 

ಕನಸಲ್ಲ, ನನಸೇ ಎಂದು "ಭಾಸವಾಗುವಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲ. ಸಂಧಿಗಳೂ ಎಲ್ಲ 
ee 


'ಪಡ್ಯಗಳೊ ಈ ಸ ಣದ ಸ್ಲಾಯಿಗೆ ಸ ಸಹಾಯಕಸಾಮಗ್ರಿ ಯಾಗಿನೆ... ಆರಂಭ- 


6 ತ. ಸು; ಶಾನರಾನ: ಭರತೇಶವೈಛವ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೧, ಪು ೩4) 
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ಕಿ೬೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ದಿಂದಲೂ ಭರತೇಶನು ಅಲೌಕಿಕವ್ಯಕ್ತಿ ಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ: " ಹಲವು ' 
ಮಾತೇನೊಂದ ಪೇಳ್ವೆನಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಲರತ್ನ ಗಾಹಾರವುಂಟು | ಮಲವಿಲ್ಲ 
ಮೂತ್ರನಿಲ್ಲೆಂದರೀ ಲೋಕದ ಬಳಕೆಗಾರರ ಹೇಳ್ತ ತೆರನೆ' (೧-೨೩). ಅವನು 
ಕೋಮಲಾಂಗ, ಹೇಮವರ್ಣ, ಆಮೋದವುಕ್ಕುವ ಜವ್ವನಿಗನು. ಅವನಿಗೆ ಒಂದಲ್ಲ 
ಎರಡಲ್ಲ, ತೊಂಬತ್ತಾರುಸಾನಿರ ಹೆಂಡಂದಿರು. ಈ ಬಗೆಯ ಅಲೌಕಿಕತೆಯಿಂದ 
ಅವನು ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನವಥಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಾನೆ, ದೂರವಾಗುತ್ತಾಕೆ, ಅವನಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಆಸಕ್ತಿ ಕುಗ್ಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ದಾರ್ಶನಿಕಕಾವ್ಯದ 
ರೀತಿಯನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಆದರ್ಶಮಾನವನು ಭರತೇಶನಂತೆ ದೇಹಪಡೆ- 
ದವನಿರಬೇಕು, ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು ಎಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವನು ' 
ಅತಿಮಾನವನಾಗುತ್ತಾನೆೆ ಆಗಬೇಕು ಎಂಬುದೇ ಅದರ ಆಶಯ. 

ತನ್ನ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವಿವರದಲ್ಲಿ ಮಾತುಕಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಭರತೇಶನು ಯಾವ ಎತ್ತರದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ ; ಅರಸು, ಪತ್ತಿ ಸುತ್ಕ ಅಣ್ಣ, 
ಗೆಳೆಯ, ಭಕ್ತ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ನಡತೆ ಹೇಗೆ ಅವನ ಚಿತ್ತ ಸಾಮ್ಯದ 
ಮತ್ತು ಸಮನ್ವಯದ ಗುರುತಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ರತ್ನಾ ಕರನು ಸಹೆಜಸಂದರ್ಭ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮೊದಲು ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ಕ್ಷತ್ರತೇಜವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿ ಆಮೇಲೆ ಅವನ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ: " ನೋಡುವ 
ಠೀವಿ ಹತ್ತೆಂಟಿಕೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಮಾತಾಡುವ ನುಡಿಯ ವಿಡಾಯಾ | ಪಾಡರಿದೋಲಗ- 
ಗೊಟ್ಬಾ ಚಿ ಶಿರವನಲ್ಲಾ ಡಿಸುತಿಹನು ನೋಳ್ಸವರಾ |' (೧-೩೭), "ಏಕೆ ನುಡಿಯನೋ 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆಯೆಂಬಂತೊಂದು ತೂಕದೊಳೆಸೆದನಾ ರಾಯಾ ' (೧-೩೮), " ಗಂಭೀರ. ' 
ವೆಂಬುದು ಸರ್ವಗುಣಗಳ ಅಂಭೋಧಿಯಾಗಿಹುದು | ಗಂಭೀರ ಬೇಕು ರಾಜಗು 
ರಾಜಯೋಗಿಗು ಗಂಭೀರ ಕೆಟ್ಟರೇನುಂಟು' (೧-೩೯). ಭರತೇಶನ ಓಲಗದ ಕನಿ 
ಅವನನ್ನು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳುತ್ತ " ಭೋಗದೊಳಿದ್ದು ಯೋಗವ ಮಾಡಿ 
ಭವಮುಕ್ತರಾಗುವರಾರು ನಿನ್ನಂತೆ' (೨-೬೦), " ವಿಷಯ ವಿಷವನುಂಡು ದಕ್ಕಿಸಬಲ್ಲ 
ನಿರ್ವಿಷಸಿದ್ದಾ ನೀನವನೀಶ | ವಿಷಮಚಿತ್ತವನಾತ್ಮನೊಳು ನಿಲಿಸಿದ ರಾಜಯಹಿಯಲ್ತೆ 
ರಾಜನೆ ನೀನು' ಎಂದು ಅವನ ವ್ಯ ಕೈತ್ವದ ಜೀವಾಳವನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾನೆ. ಓಲಗ 
ಹೆರೆಯಲೊಡನೆ ಅದನು ತನ್ನ " ಭೂರಿವಿಡಾಯವ ಬಿಟ್ಟು ದ್ವಾರಾವಲೋಕನಕೆ 
ಅಡಿಯಿಟ್ಟನು ಅಂಗಶ್ಫಂಗಾರನೆರಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ' (೩-೩) ಯಾಕಂದರೆ ಮುನಿಗಳನ್ನು 
ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವದು. ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದಿರಿಸಿ 
" ಒಡನಿದ್ದ ಸೇನಕರೆಲ್ಲರ ತೊಲಗಿಸಿ' ಅವನು ಮಡಿಮುಟ್ಟ ದೋತ್ರವನುಟ್ಟು 
ನಡೆದನಂತೆ. ಕ್ಷಣದ ಹಿಂದೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದವನು ಈಗ ಭಕ್ತನಾದನು, ನಮ್ರತೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದನು. " ಲೋಕನೆಲ್ಲನ್ನ ನೋಕೈಸುತಿರ್ದರು ನಾನು ಲೋಕವ ಬೆರಸೆ- 
ನೆಂಬುದನು | ಲೋಕಕರಿಕೆಮಾಡಲೆಂದು ನಿಂದಂತೆ ತಾನೇಕಾಕಿಯಾಗಿರ್ದನಾಗ ' 
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(೩-೩೧). ಮುನಿಗಳ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಮುನಿಗಳ ದರ್ಶನವಾದೊಡನೆ ತೋರಿದ ಭಯಜಭಕ್ತಿ- 
ನಿನಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ತನ್ನ ನಾಯಕನ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಈ ಅಂಗವನ್ನು ಸೊಗಸಾಗಿ ನಿರೊಪಿಸಿದ್ದಾ 3 ಆರೋಗಣೆಸಂಧಿಯಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಹಲವಾರು ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನೆ ರಾಣೀವಾಸದೊಡನೆ _ಊಟ್ಕ ಬೇಟಿ, 
ಸಂಗೀತ-ನೃತ್ಯ, ವಿರಸ-ಸರಸ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಉಜ _ಲವಾದ ವರ್ಣನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಅಲಾಕಯೆಕತೆಯನ್ನು. ಇದಿರುನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತವೆ. ಕನನ ಅವನ ಆರೋಗಣೆಗೆಂದು 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಬಡಿಸಿದಮೇಲೆ " ಶಾಂತಭಾವಜೊಳು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನೆನಹು ಲೋಕಾಂತಕೆ 
ನಡಿಸಿ ಸಿದ್ದ ದೃರನು. | ಅಂತರಂಗಕೆ ತಂದು ಪೂಜಿಸಿ ಬೀಳ್ಳೂಟ್ಟು ಕಂತುಸಂನಿಭನು 


ಕಣ್ಣೆಕೆದಾ' ೪-೮೬), £ ಕಂಗಳಿಂದನ್ನ ವನೋಡಿಜಾ ಎ ನಮೊಳಂತರಂಗದೊಳಾತ್ಮನ 
ನೋಡಿ ತುಂಗಭಾವಜೊಳನ್ನ ಪಾನವ ಸಮರ್ಪಣೆಸೈದಾ' (೪-೮೭). 
ಭೋಜನಮಾಡುವಾಗಲೂ ಅದೇ ಸಮರ್ಪಣ ಭಾವ. ಭೋಜನಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ಬಡಿಸಿ ನೀವೆಂದು "ಯುವತಿಯರಿಗೆ ಸನ್ನೆಮಾಡಿ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ 
ಮಾನವಪತಿ ಯೋಗದೊಳಿದ್ದಾ ' (೪-೧೧೨). ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರಸಿಯರು 


ಒಬೊ ಬ್ಬ ರಾಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ನಲ್ಲಾ ಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಭರತೇಶನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಹಾಡು ; 


ಹೊಮ್ಮುತ್ತದೆ, ಶೈ ಕೈಂಗಾರಶರಧಿ ಉಕ್ಕುತ್ತ ಜಿ ಅರ್‌ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಿಹನು ಸಿಕ್ಕನು 
ರತಿಸುಖದಲ್ಲಿ ಸೊತ್ಸಿದಂತಿಹೆನು ಸೊಕ್ತಾ | ಠಕ್ಕರಂತಿಹನು ಠಕ್ಕ ನಲ್ಲ ನಿಜವ ಕಣ್ಣಿ ಕ್ಕ 
ಕೆಂಡವನ 'ಲೀಲೆಯಡು ' (೫-೯೮), " ದು್ಲದಂತೊಮ್ಮೆ ಣು ಮಗಳಂತೆ ಹೂವಿನ 
ಕೂರ್ಗಣೆಯಂತಿಹನೊಮ್ಮೆ | ಸ್ವರ್ಗವೆ ಪುರುಷನಾದಂತೆ "ಹೊಗಳಿಗೆ ಸಂಸಗ 

ಸುಖವ ತೋರುತಿಹನು' (೫-೯೯) ಈ ಮುಂತಾಗಿ ಅವನ Me 
ರಾಜಲಾವಣ್ಯಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತವಾಚಕನೆಂಬ ಗಿಳಿಗೆ ಅರಸಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೇಳಿದ 


ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಭರತೇಶನು ಎಲ್ಲ ಹೆಂಡಂದಿಕೊಡನೆ ಸಮಾನಪ್ರೇಮದಿಂದ ಇರುವುದನ್ನು 


ಬಣ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ : " ಅಂಬರದೊಳಗಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನು ಜಲತುಂಬಿದ ಹಲವು 
ಕುಂಭದೊಳು | ಬಿಂಬಿಸುವಂತೆಲ್ಲ ಪೆಂಗಳೆಡೆಯೊಳೀತನಿಂಬುಗೊಂಡಿಹೆ ಪರಿಯೇನು' 
(೬-೩೭), " ತವರೂರ ಮರೆಯಿಸಿ ನಿದ್ರೆಯ ತೊರೆಯಿಸಿ ಸವಿಗಳನರಿಯಿಸಿ ನಮ್ಮ | 
ದಿವರಾತ್ರಿಯೆನ್ನದೆ ಸುಖದೊಳೋಲಾಡಿಸುವವ ಗಡ ಯಾತರಿಂದಾಯ್ತು ' (೬-೩೯), 
- ಧರೆಯೊಳೊಬ್ಬರನೊಮ್ಮೆ ಕಂಡು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಂಡರೆ ಮೊದಲನಿತೊಸ್ಸವಿಲ್ಲ | 
ಭರತೇಶ ದಿನದಿನಕೆಮ್ಮ ನೋಟ ಹೊಸಪುರುಷನಾದ ಪರಿಯೇನು.' ಮನ್ನಣೆಯ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಶೈಂಗಾರಲೀಲೆ ಮುಗಿದೊಡನೆ ಹೆಂಗಳೆಯರೆಲ್ಲರು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 
ಭರತೇಶನು ಕೂಡಲೆ ಧ್ಯಾನಲೀಲನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಕವಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದ ಬಗೆ ತುಂಬ 
ಮೆಚ್ಚುವಂತಿದೆ. " ಊಳಿಗವೆಂಗಳು ಕಡೆಸಾರ್ದರರಸನಾ ಜೋಲಿಯೆಲ್ಲವು ನಿಂದ 
ಮೇಲೆ | ಕಾಲೋಚಿತಾತ್ಮಯೋಗವನೆಸಗಿದನಾ ಲೇಸನೇನ ಬಣ್ಣಿಸೆನು' (೮-೯೮), 
" ಎತ್ತ ಹೋದುದೊ ಹೆಂಗಳೊಡನುಬ್ಬಿ ನಿಂದಿಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ತಾನಾಡಿದ ಲೀಲೆ | 
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ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ಕಾಲ ತಪಸುಮಾಡಿದ ಮುನಿಪೋತ್ತಮನಂತಿರ್ದನಾಗ' (೮-೧೦೦), 
" ದೊರೆಯಿದ್ದು ಹೋಗೆನೆ ಹೋಗಿ 'ಬಾರೆಂದಕಿ ಬರುತಿಹ ಸೇವಕರಂತೆ | ಕರಣ- 
ನಾಲ್ಕಿಂದ್ರಿಯನೈದವನುಸುರಿದಂತಿರುತಿಹವೇನ ಬಣ್ಣಿ ಸೆನು' (೮-೧೦೧), ಬೇಕಾದ- 
ರಾಡಿಸಿ ಗಾಳಿಸಟಿನನರ್ತಿ ಸಾಕಾಗೆ ಸುರುಳುವನಂತೆ | ನೂಕಿ ಚಿತ್ತವ ಹೊರಗಾಡಿ- 
ಸುವನು ತನ್ನೊಳೇಕವಾಗಿರಿಸುವನೊಮ್ಮೆ' (೮-೧೦೨) ಸಂಫಿವೇಶದಲ್ಲಿಯ ಈ 
ಕೊಟ್‌ ಭರತೇಶನ ಆತ್ಮವೈಭವವು ಪರಿಸ್ಫುಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವನು 
" ಉಂಡುಪವಾಸಿ ಬಳಸಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ, ಭ್ಯೂಮಾಡಲವಿಣ ನಿಸ್ಸಂಗ | ಮಂಡೆ ಬೆಳೆದು 
ಮನ ಬೋಳಾದ ತಪಸಿ'(೮- ರ ನೆಂಬುದನ್ನು ಆಯಾ ಸಂನಿಮೇಶೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗಂಭೀರನಾದ 
ಭರತೇಶನು ಅರಸಿ ಸ | ತಂಗಿ 'ಮಕರಂದಾಜಿಯೆನಷಕೆ ಶುಚಿಯಾದ 
ನಗೆಯಾಟಿನನ್ನು ಗೆಯಾಟಿನನ್ನು ಆಡುತ್ತಾನೆ. . ಅವನ ಸರಸವು ಕಸವತ್ತಾ; ಸ By ಸಕ್ಕು ನಗಿಸುವ 
ನಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಉತ್ತಮಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕುರುಹು. ಸರಸಸಂಧಿ ಸಂವಾದ, 
ಚಿತ್ರಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವ ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸನ್ಮಾನಸಂಧಿ- ನೀಣಾಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ . ಭರತೇಶ- “ಕುಸುಮಾಜಿಯರ . ದಿವ್ಯಪ್ರಣಯವು 


ಸುರತದಲ್ಲಿ ನನೆಕೊನೆಯಾಗುತ್ತದೆ, ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುತ್ತದೆ. ರತ್ನಾ ಇ ಕರವರ್ಣಿ ಈ 


ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಖರವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ನೀಣೆ ಬಾರಿಸುತ್ತ ಕುಸುಮಾಜಿ 
| ಹಾಡಿದರೆ " ಒಳಗುಮ್ಮಿದಾನಂದರಸ ತನ್ನ ತನುತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ ಹೊರಸೂಸುವಂತೆ 
ಜ್ಞಾನ, ಇಡ ಸರೆಯೊಳು _ ಸುಸ್ತರ ಹೊಳೆದು ಗೊಳ ಮೋಸಿಸು ಸುತಿದ್ದು ದಾಗ' 


ಪ್ರವಾ ರ ತ. ತ ನ 
ಮ್ತ ಅರಸನು ಆತ್ಮಯೋಗನಿರತನಾದನು.) _ " ಮಕೆದನಾಗಳೆಯಿಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 


SS 
SS 


`ನಲ್ಲಳ ಕೂಡೆ ಮೆರೆದುದು ಹಳೆಮರಹಾಯ್ತು | ಅರಿದನಾಗಳೆ ಇಸ್‌ ಹೆಂಸನ 
ಕುರುಹೆನಾ ರಾಜಯೋಗೀಂದ್ರಾ', " ಸಂದು ಭೋಗದೊಳಿದ್ದು ಯೋಗಕೆ ಸಲುವಾಗ 
ಹಿಂದಣ ವಾಸನೆಯಿಲ್ಲ | ಒಂದ ಬಿಟ್ಟೊಂದು ವಸ್ತ್ರವ ಹೊದೆವಂತಿಹುದೆಂದು ' 
ಭಾವವಾ ನೃಪಗೆ' (೧೧-೧೩೦, ೧೩೧). 

ಪಾರಣಾಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಭರತೇಶನ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕನಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ- 
ದ್ಹಾನೆ. ಪಾರಣೆಯ ದಿನ ತಾಯಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ತನ್ನ ಸತಿಯರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ತಾನೂ 
ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. ಸೊಸೆಂದಿರು ಮೊದಲು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅನರೂ ಅರಸನೂ ಉಪವಾಸ- 
ಮಾಡಿದ್ದು ಕೇಳಿ " ನಿವಗೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಾಣ್ಮಗಾದರೆ ಸುವಿನೇಕಯೆಳ್ಳನಿತಿಲ್ಲ | 
ಅವನಿಯನಾಳುತ ಮುನಿಯಂತೆ ನಡೆವುದಿದವಿವೇಕಿಗಳ ನಡೆಯಲ್ತೆ ' (೧೯-೬೫) 
ಎಂದು ಯಶಸ್ಪತಿದೇನಿ ಲೋಕದ ಎಲ್ಲ ತಾಯಂದಿರಂತೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ೭೧ 


ಉಪವಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗನು ನಡೆದು ನೊಂದಪನೆಂದು ತಾನೇ ಅವನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಲಗ್ಗೆ 
ಹೊರಡುತ್ತಾ 4. ಜ್ರ ಮಗನು ಅವಳಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟದಾ ನೆ, ಅವಳು ಬರುತಿ ತ್ರಿರುವು- 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಸವಾಯ್ತು ಎನ್ನು ತ್ತಾನೆ, ತನ್ನ ಕಾಂತೆಯರಿಗೆ ಬಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅವರ ತಪ್ಪಲ್ಲ ಎಂದು ತಾಯಿ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ ತಾಯಿಗೆ ತಲೆವಾಗುತ್ತಾನೆ, 
ಅವಳು ಹರಸುತ್ತಾಳೆ. " ಉಸವಾಸನೇಕೆ?' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. " ನರಜನ್ಮಸಡೆದಾಗ 
ತಾಳ್ವಷ್ಟು ವ್ರತದೊಳಾಚರಿಸಬೇಕೆಲ್ಲರು ತಾಯೆ | ಮರುಳಾಗಬಾರದು ಭೋಗ- 
ಕಮ್ಮಾಜಿ ಬಲ್ಲರ ನಡೆಯಿಂತಲ್ತೆ ಜನನಿ' (೧೯-೯೮) ಎಂದು ಭರತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತು ಪಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಮುಂಜಿ " ತೂಗುಮಂಚದೊ- 
ಳೊರಗಿದ ತಾಯ ಭರತೇಶ ತೂಗಿದನಂದು ತೊಟ್ಟಿ ಲೊಳು | ರಾಗದೊಳಿಟ್ಟಾಕೆ 
ತೂಗಿದ ಸಾಲವ ತೂಗಿ ತಿದ್ದುವನೊಯೊೆಂಬಂಕೆ ಸ್‌ ೧೩೧)... 'ತಾಯಿಮಕ್ಕಳ 


ಆ“ 


ಈ ಮಮತೆಯ ಮಾದರಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿವರದಲ್ಲಿ . ಚೆಲುವಾಗಿ ಸಹಜವಾಗಿ 


ಚಿತ್ರಗೊಂಡಿದೆ. ಈ 


ಬಾಹುಬಲಿಯೊಡನೆ ಕಾಳಗಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿರಲು ಭರತೇಶನ 

ಸತ್ತ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಲವು ಒದಗಿ ಬಂದಿತು. ರತ್ನಾಕರೆನಿಗೂ ಸ ತ್ರಸರೀಕ್ಷೆಯೆ ಅದು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ದಿಗ್ವಿ ಜಯಪಜೆರು ತಾನು ಸತ್‌ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ 
ಮುನ್ನಡೆದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಭರತೇಶನನ್ನು ಎಲ್ಲ ' ಮೂಲಗಳು ನೌ ನಿರೂಪಿಸು- 
ತ್ತವೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾ ಭರತನು ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕೂಡ ಹೋರಾಡಬೇಕು. 
ಆದರೆ. ರತ್ನಾ ಕರನ ಭರತನು ಅಹಂಕಾರಿಯಲ್ಲ, ರಾಜಯೋಗಿ. :  ತಮ್ಮನೊಡನೆ 


ರಾಟೆ ನಿಲುವುದೆಂದರೆ ಅನನ  ವ್ಯತ್ತಿಮತತ್ವಕ್ಕೆ ಕುಂದು. ಅಂತೇ ಈ 

ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ " ಸಾಹಸಪರರ ನೋಯಿಸಬೇಕು ಸ್ವಕುಟುಂಬದ್ರೊ (ಹವ ಮಾಳು್ಪು ದು 
ಗುಣವೆ ', " ಶ್ರೀಹಂಸನಾಥ ನೀನೆ ಬಕ್ಷೆಯಡತ್‌ ತಕ್ಕೂಹೆ ಯಾವುದು ಸ್ವಾಮಿ” 
(೩೨-೪೨, ೪೩) ಎಂದು ಭರತೇಶನು ತನ್ನಪ್ಪಕ್ಕೆ SE ಕೊನೆಗೆ 
ಮನವೊಲಿಕೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಬಾಹುಬಲಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿವರ್ತನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅಹಿಂಸೆಯ ತತ್ವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಅವನ ಉದಾತ್ತಭೂಮಿಕೆಗೆ ಸುಸಂಗತವಾಗಿ 
ಈ ಸಂಗತಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. " ಮನಸಿಜ ಕೇಳಣ್ಣ ನಿನಗೆನಗಿಂದು ದುರ್ಮನದಿಂದ 
ಜಗಳವಪ್ಪು ದಕೆ ಘನವೇನು ಹೇಳು ನಿಷ್ಠಾರಣಕದನವ ಜನಪರೆಸಗುವರೆಯೆಂದಾ' 
13೬೦), "ಈ ಸಿರಿಯನು ನಾನು ಪುಣ್ಯದ ಫಲವೆಂದುದಾಸೀನದೊಳು 
ನೋಡುತಿಹೆನು | ಆಸೆಯಿಲ್ಲೆನಗೆ ನೀನೊಪ್ಪು ಗೊಳ್ಳುಂದಣ ಭೂಸುದತೀಶ ನೀನಲ್ಕೆ' 
(೩೨-೧೦೫). ಇಂಥ ಸಮಂಜಸ ಮಾತಿಗೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಒಲಿದನು. " ಗರುಡಮಂತ್ರಕೆ 
ವಿಷವಿಳಿಸಂತೆ ಭರತಭೂನವರನ ಬಾ ಕೇಳಲಾಗಿ ಜರಿಜರಿದಂಗಜಗೆತ್ತಿದ 
ಕೋಪ ಪಸರಿಸಿತು ಹೃದಯ ತಂಪಾಯ್ತು ' (೩೨-೧೧೯) ಎಂದು ಕನಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದು 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಭರತೇಶ್ವರನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಿಯ ಚಿತ್ರವು 


ಹಾ 


ಆಮೋದ ಕಾ... 


ಕಿ೬೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆದರ್ಶರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅವನು ಪಡೆದದ್ದೆಲ್ಲ ವಿಜಯ, ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೆಲ್ಲ ಸುಖ ' 
ಎಂದಿರುವಾಗ " ಸುಖದುಃಖೆ ಸಮೇ ಕೃತ್ವಾ ಲಾಭಾಲಾಭೆ ಜಯಾಜಯೆ ' ಎಂಬ 1 
ಸಮತ್ವಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಸೋಲನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಲ್ಲ ಎಂದ 1 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸೋಲನ್ನು ಇದಿರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ದುಃಖದ ಪ್ರಸಂಗಗಳು 
ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಅವನು ರಾಜಯೋಗಿಯೆಂದ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞನ ಸಮತ್ವ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನನ್ನು ಗೆದ್ದವನು ಎಲ್ಲವನ್ನು ತೀಯತ್ತಾ, ನೆಎಂ 
ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಅವನ ಪಂಚನಿಜಯಗಳ "ಕಥೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. “ " ಭರತನ ಜೀವನ- | 
ಚಿತ ತ್ರವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಜೀವನಚಿತ್ರವನ್ನು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ | ಹೋಲುತ್ತ ದೆ. . ಕವಿಯ 


| ಆವೇಶಕ್ಕೆ. ಉದ್ದ. ದ್ರ ಮಸ್ತಾ ್ಲಾನವು ಕ 'ಷ್ಣ್ಣನ ಮಹತ್ತಾದ, ಅದ್ಭುತವಾದ, ಅಸಾಮಾನ್ಯ- 


ಹ 


ವಾದ ಜೀವನಚಿತ್ರವೇ ಇರಬೇಕು ಎನ್ನಿಸುತ್ತಜೆ. ಅವರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬೇಕಿ ಜೀಕಿ-' 
ಯಾಗಿರಬಹುದಾದರೂ ಇಬ್ಬರ ಬರ ಮನೋವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯೂ ' ಒಂದೇ. ಇಬ್ಬರೂ" ಪದ್ಮಪತ್ರ- 


ಮಿವಾಂಭಸ' ಜೀವಿಗಳು. “ಕೃಷ್ಣನು  ಹೆದಿನಾರುಸಾನಿರ ಗೋಸಿಕಾಸ್ತ್ರಿ €ಯರಿಂ ದ 


ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಲೋಲುಪಿ ಯಕ್ಷಿದ್ದರೂ ರೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ. ತೊಂಬತ್ತಾ ರುಸಹಸ್ತೆ, ಸ್ರ ರಾಣಿಯ-' 


| ರಿಂದ ಸಂಸೇವ್ಯನಾಗಿ ಕೇವಲ ರ _ರಾಗರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಕೂ 
ಭರತನು ಮಹಾಯೋಗಿ.'೧ ಭರತಕೃಷ್ಣರಲ್ಲಿ ) ಹೋಲಿಕೆಯೇನೊ ಇದೆ. ಕೃಷ್ಣ ನಿಗಿಂತ 
ಭರತನು ಆರುಪಟ್ಟು ಶ್ಚ ಂಗಾರರಸಿಕನೆಂದು "ತೋರಿಸಲು ಸ್ಪರ್ಧೆ ಹೊಡಿದಂತೆ. ಮೂಲ | 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೆಂಡಂದಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಏರಿಸಿವೆ. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಮೇಕೆ 
ಕೃಷ್ಣ ಪಾತ್ರದ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ರತ್ನಾಕರನ ಕ ಬೇರಿ. 


ಯಾಗಿಷ್ಲಿ. ಅವನಿಗೆ ದಾಂಪ ಪತ್ಯಜೀವನದ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವ 


ತಾತಾ ಪಶ್‌್‌ಆ್‌ ಇ 3 


ಡಿ ಹ 


ಸರು ಸಹ ವಿರಸವಿಲ್ಲದೆ ಬಾಳುವೆಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ತಬರುತ್ತದ ೫ ರಹ 
ವನ್ನರಿಯದ ದ ಕಾರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಳೊಡನೆ ಸಹ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡುವುದ ಇ 
ಉಳಿದ ಇಹ] ಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿ, ರಾಣಿವರ್ಗ, ಯಶಸ್ವತಿದೇವ | ಎಡ 
ಮೊದಲಾದವರು re ರೆ. ಭರತೇಶನ ಉದಾತ್ರಜೀವನಗಾಯನಕ್ಕೆ 8 
ಕೊಂಡ ಮೇಳವಾದ್ಯಗಳಂತೆ ಅವರಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ವರ ಮುದ 
ಭರತೇಶನು ತಿದ್ದಿ ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನು "ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಬಾಹು 
ಉದಾಹರಣೆ. ನಿನಮಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಿದರ್ಶನ. 5 ರತ್ನಾ ಕರವರ್ಣಿಯು. ಐ 
| ದಾತ್ತನಾದ ತನ್ನ ಕಥಾನಾಯಕನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವನ ನಸುವು 


Fe ಜಸ 
ಬಾಹುಬಲಿಯ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತೆಗ್ಗಿ ಸಿರುತ್ತಾನೆ'೨ ತ ್ಯ ನೆ: 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೭೩ 


ಇದು ಮಹತ್ವ ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಮ್ಮನಾದ 
ಫಂ ಸೋತದ್ದು "ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ ಸೋಲು, ನಿಜವಾಗಿ ಗೆಲವು. ಅವ ವನ ಪ್ರಭೆ 
ತಗ್ಗುವ ಬದಲು ಒಗ್ಗು ತ್ರದೆ. ಸಂಡಿತೆ ಸ್ತ್ರಿ ಬದೂಸಕಳಂತೆ ಜಾಣ್ಣು ಡಿ-ಜಾಣ್ಣಡೆ. 

ಂದ ಅರಸನನನ್ನೂ "ಅರಸಿಯರನ್ನೂ ಒಂದುಗೂಡಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಹಗುರಾಕ ನೆಗೆಬಿಸಿದ 
ಕಾವ್ಯರಸಿಕರನ್ನು ಕಾ ಳೆ, y ದ 


ಬ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಇತಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವು ಸಾಮಯಿಕ- 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲ. " ಪ್ರಚುರದಿ ಪದಿನೆಂಟು ರಚನೆಯ ವಾಕ್ಯಕೆ ರಚಿಸುವರಾನಂತು 
ಪೇಳೆ | ಉಚಿತಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪೇಳ್ವೆನಧ್ಯಾತ್ಮನೆ ನಿಚಿತಪ್ರೆಯೋಜನವೆನಗೆ' 
(೧-೧೫) ಎಂದವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಣನೆಗಳ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಧಿಸರ್ಗ, ನಗರ ಮುಂತಾಗಿ ಕೆಲವು ವರ್ಣನೆ ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ | 
ಬಂದಿವೆ. ಶೃಂಗಾರವರ್ಣನೆ " ಭೋಗವಿಜಯ 'ದಲ್ಲಿ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದೆ. 
ಆದರೆ ಸೂಳೆಗೇರಿಯ ವರ್ಣನೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭರಶೇಶ್ವರನ ವರ್ಣನೆಯೇ 

೦ತ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಕವಿವಾಕ್ಯ, ಅರಗಿಳಿಯಾಲಾಪ, ಅರಸಿಯರ ಮಾತು- 
ಹಾಡು ಈ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಅವನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವದ 1 ಜಟೆ ಚಿಂದಚೆಂದವಾಗಿ ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣೆ ಸಲಾಗಿದೆ. ಸಿ ಪೂರಕವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ, ವಾದ್ಯ, 
ಗೀತ, ನೃತ್ಯನಾಟಕ ಮುಂತಾದ ಶೃಂಗಾರಿಕ «bo ವರ್ಣನೆ ವಿಪುಲವಾಗಿದೆ. 
" ಭೋಗವಿಜಯ 'ವಲ್ಲದೆ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮುಂತಾದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ ಭರತೇಶನ 
ರಾಜವೈಭವ, ವಿಜಯಶಾಲಿತ್ವ, ಶೃಂಗಾರೆರೆಸಿಕತೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿಷ್ಕೆ, ಜಿನಭಕ್ತಿ ಇವೇ 
ವರ್ಣ್ಯವಿಷಯಗಳಾಗಿವೆ. ಸಂಗೀತಸುಖದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕವಿ ತಿರುಗಿತಿರುಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಬೇಸರವಿಲ್ಲ. 
ಅಷ್ಟು ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ರಸಾನುಭವವದು. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ 
ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಪ್ರಿಯ ಆದರೆ ಸಮಯಸ್ವತಂತ್ರ. ಸ್ವಭಾವೋಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
೬.0 ಕೈಯಲ್ಲಿ. ಕೈಹಾಕಿ ಕನ್ನ ಡಜೇಸಿಯ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುತಿರುಗಿ 
ತು ಕೊಳ್ಳುವ ಅವು ಕೋರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಸಮಗ್ರ ಸೌಂದರ್ಯ ವೈಶಿಷ್ಟ ತ” 
ತ ವಾಗಿದೆ. ಭರತೇಶನ ಪ್ರಣಯಲೀಲೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತ ಅವನು " ಇನ್ನು 
ರದು " ಎಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ತಾನೇ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 

ಸಲ ತನ್ನ ಫಿರ್ಬಂಧನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾರಿ ಸುರತಕ್ತಿ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು 
ಸುತ್ತಾನೆ. Hdd ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪೇಳ್ವೆ' ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ಜು ಲಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಾರದು. ಆದರೆ ಇತರರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
| ಗಬಹುದ ಗಿತ್ಕೋ ಅದು ಅಡು ರತ್ನಾಕರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉದಾತ್ತ- 


ಥ ಆದರ್ಶಪುರುಷನ ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿ ಯೆಗಳೂ ಎತ್ತ ರದ 
ಬುಡನ ್ಸು , ತೋರುವುದೇ ಅದರ “ತ್‌ 


1 ಫು 8 ಟೆ PE pe - 


ee ಸ ತ; 
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" ಅಧ್ಯಾತ್ಮನೆ ನಿಚಿತಪ್ತ ಸ್ರುಯೋಜನನೆಕ " ಆಗಮವಧ್ಯಾತ್ಮವಳವಟ್ಟು 
ಶೃಂಗಾರತ್ಸಾ ಹ್ಯಗಭೋಗದ ಮೋಡಿ ಮೆರೆಯೆ' ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಉಕ್ತಿಗಳಿಂದ ' 


ರತ್ನಾಕರನ ಕ 'ಾಪ್ಯೋಕ್ಸ ಶಸ್ಪ Se ET ಸಾ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮದರ್ಶನದ. ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಎಳುಬೀಳುಗಳನ್ನು 

ಅನುಭವಿಸಿ ಭೋಗಿಯಾಗಿ ಯೋಗಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಸಮನ್ವಯ- 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಜೀವನದರ್ಶನವನ್ನು ಅವನು ಕಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಅದರಂತೆ ಜೀವಿಸಲು 
ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಭರತೇಶನ ಕಥೆ ಅದರ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿದೆ. ಅಂತೇ ಅವನ 
ಚಿತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ದೊರೆಯುವ ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಾಕರನು ತನ್ನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ತರತರವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಅನನ ಅಂತರಂಗದಾಳದಿಂದ 
ಬಂದುಡೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಹೆಂಸತತ್ವ, ಆತ್ಮಯೋಗ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ' 
ಅವನದನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಕರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗವಿದೆ 
ವಿಶ್ವಧರ್ಮನಿದೆ. " ಆರು ಬಲ್ಲರು ಹಂಸತತ್ವವ ತಮ್ಮ ಶರೀರ ತುಂಬಿರುತಿಹುದದನು | 
ಹಾರದೆ ಸಾರದೆ ಹೊರಹೊರಗಾಡಿ ಸಂಸಾರದುಃಖವನುಣುತಿಹೆರು', * ಹೊಳೆವ 
ಕನ್ನಡಿ ಕೈಯೊಳಗಿರ್ದು ನೋಡದೆ ನೀರ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಮೊಗವ ನೋಳ್ಬಂತೆ | ಒಳಗೆ 
ಚಿದ್ರೂಸ ನೋಡದೆ ಜಗವೆಲ್ಲ ಬಳಲುತಿಹುದು ಹೊರಗಾಡಿ' (೧-೧೦೨, ೧೦೩). 
ಹಂಸವೆಂದರೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾಾ ನ್ಯ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿ ಎಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. " ತಿಳಿವೆ ಶರೀರ 
ತಿಳಿವೆ ರೂಪು ಬೆಳಗೆ ಮೈಬೆಳಗೆ ತಾನಾಗಿರುತಿಹುದು | ತಿಳಿವು ಬೆಳಗುಗಳೆ ಹೆಂಸನ 
ಕುರುಹೆಂದು ತಿಳಿದು ನೋಳ್ಸವನೀಗ ಧನ್ಯಾ' (೧-೧೦೯). ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸಮನ್ವಯ- 
ತತ್ವದ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ತಿಳಿನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ: " ಭೋಗವಿಚಾರವು 
ಬೇಕು ನೃಸತಿಗಾತ್ಮಯೋಗನಿಚಾರವು ಬೇಕು | ರಾಗರಸಿಕನಾಗಬೇಕು ಭಾವಿಸೆ 
ವೀತರಾಗರಸಿಕನಾಗಬೇಕು', " ಇಹಲೋಕಸುಖನ ಭೋಗಿಸಬೇಕು ನೃಪತಿ- 
ಯುತ್ಸಹನಾಗಬೇಕು ಧರ್ಮದೊಳು | ಬಹುಕಾಂಕ್ಷೆಯೊಳು ಸಿಕ್ಕಿದಂತಿರಬೇಕು 
ನೀಃಸ್ಸೃ ಹನಾಗಬೇಕೆದೆಯೊಳಗೆ' (೨-೭, ೯). ಈ ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಆದರ್ಶ- 
ಪುರುಷನ ಮನುಸ್ಮೃೃತಿಯನ್ನ್ಲೇ ಸಾರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ತನ್ನ ತತ್ವ ಪರಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಸುವಂಥ ಸೊಗಸಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳನ್ನು ವೆಗ್ಗಳವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ" ಗಾನಮದ್ದಳೆ ತಾಳಲಯಕೆ ನರ್ತಿಪ ಮಂದಯಾನೆಗೆ ಶಿರದ ಕುಂಭದೊಳು। 
ಧ್ಯಾನನಿಪ್ಪಂತೆ ರಾಜ್ಯದೊಳಿರ್ದು ಮುಕ್ಕಿಸಂಧಾನದೊಳಗೆ ತನ್ನ ನೆನಹು' 
(೨-೪೨) ಇದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. " ಒಳಗಿದ್ದ ದೇವನ ಕಾಣದೆ ಹೊರಗೆ ದೇಗುಲವ 
ಪೂಜಿಸುನೆಗ್ಗ ನಂತೆ | ಒಳಗಣಾತ್ಮನ ಬಿಟ್ಟು ಮೈಯನೇ ತಾನೆಂದು ಸಲೆ ಹೊಗಳಿಸಿ- 
ಕೊಳುತಿಹರು ' (೨-೫೫). ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ನಿಶಾಲಧಾರ್ಮಿಕದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಅರಿಯಬಹುದು. ದಿವ್ಯುಕಲಾಧರ ಕನಿ ಭರತೇಶನ ಆಂತರಿಕ ಅನುಭವವನ್ನು ' 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ರತ್ನಾಕರನ ಸ್ವಾನುಭನನನ್ನೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. " ತನ್ನಂತರಂಗಾನು- ' 


ಕದ್ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 4೬೫ 


ಭವವನೆಲ್ಲನನೀತ ಮುನ್ನ ಕಂಡಂತೆ ಪೇಳ್ದ ಪನು' (೨-೮೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ 
ಅರ್ಥಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಇಂಥ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನಿ ತಾನೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೊಸ ಒಂದು 


" ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಸ 'ವನ್ನು ಗ ಸ ಡಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 


ಸಮನ್ವಯಶೀಲನಾದ ರತಾ ಕನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ ಅನುಭನ- 
ದೊಡನೆ ತಾನು ಕಂಡ ಬಾಹೈಜಿ ಸ್‌ ವಿವಿಧಾಂಗಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಾಜಜೀವನಕ್ಕೆ, ಸಂಗೀತ ನ ನೃ ನಾಟಕ ಮುಂತಾದ ಸ ಸೌಖ್ಯ ಸಾಧನಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟುವು. ಜನಜೀವನದ ಈ ಚಿತ್ರ ವಿಜಯನಗರಕಾಲದ ವೆ ಸ ಭವವನ್ನೂ 


ಕವಿಯ ಪ್ರಾ ತದ ರಸಿಕತೆಯನ್ನೂ ಥಾ ದೆ. 


ರತ್ನಾ ಕರನ ಶೈಲಿ -ಛಂದಸ್ಸು ಗಳ ಅದ್ಭುತವಾ ಾೂದ ಸಂಪತಿ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ಸಹ- 
'ಯೋಗವನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಸಾಲದು, ಜಾನಪ ದವಾದ ಸಾಂಗತ್ಯಧಾಟ 
ಮತ್ತು ಅಚ ಆ ಗನ್ನ ಡಜೇಸಿ ಅವನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸರುಷದಿಂದ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುವ 
ಹೊನ್ನ್ನಾ ಗಿವೆ. ಅವನ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಓಘದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿದೆ, 
ನರ್ಮಲತೆಯಿದೆ. ದರ್ಶನದ ಉನ್ನ ತಿ, ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಹಾಸ್‌ ಇವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ 
ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ನುಡಿಯುವ ಛಂದ ಎಷ್ಟು ಸರಳವೋ ಅಷ್ಟು ಭವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಲಕ್ಷಣವು ವ ವಸ್ತು. ಕಕೆ ವರ್ಣಕಕಿ ಷ್ಟು ಹ ನೋಷನಿಲ್ತ | ಸಕಲ ವ 
ಬಿರುಸುಮಾಡಿದರೆ ಪುಸ್ತಕದ ಬದನೆಕಾಯಹುದು' (೧-೯) ಇಲ್ಲಿ ಅವನು 
 ಹೂಣಿಕೊಂಡಂತೆ ವರ್ಣಕಕಾವ್ಯದ ಸ್ವ ಸ್ನ ತಂತ್ರದೃಷ್ಠಿ  ಫಲಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆಂದು ದೋಷಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಿವೇ ವೆಯೆಂದಲ್ಲ. ದೇಸಿಯನ್ನು ಸಾನ “ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುವ ಸಾಹಸವು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ "ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ಶೈಲಿ ಜಾನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಾಗೆ 
ಮೊಂಡಾಗಿದೆ ಇಲ್ಲವೆ ಒರಟಾಗಿದೆ. " ರತ್ನಾಕರನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ ಭಾವಾವೇಗಗಳು ಗ್‌ ಆಸ್ಪ ದಿಲ್ಲ. ಉಗ ಗ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವನ ಶೈ ಲಿಯಲ್ಲಿ ದತ್ತ ಸತ್ತ ನ ಕಡಿಮೆಯಾದಂತೆ ತೋರಿ 
"ರುತ್ತದೆ. ಬ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಕೆರಳಸಬಲ್ಪ ಕಿಚ್ಚನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಬಲ್ಲ ಉಗ್ರ ಭಾವಗಳು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲವೂ ಶ್‌ ದೃ ಕೋಮಲವಾದ, ಸಿ 
ಸುವ ಲಲಿತಕಲೆಯ ಕಡೆಗೆ? ಶಿ ಈ ವಿಮರ್ಶೆ ಭರತೇಶವ್ಳೆ ಕೈಭವದ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೂಸ 
ಅನ್ವ ೨ನ್ನಯಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕೋಮಲ, ಉಗ್ರ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಭಾವಗಳಿಗೂ ರತ್ನಾ 
ಶೈಕ ಸಮರ್ಥವಾಗಬ್ಲುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ. ಅಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಉಗ್ರವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಉತ್ಕಟವಾದ ಅನೇಕ ಭಾವಗಳು 
ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ) ಸುಳಿಯುತ್ತವೆ. ಅನ್ನು ಕನ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾನೆ. 


೧ ತ, ಸು, ಶಾನುರಾನ ; ಭರತೇಶನೈಭನ (ಪ್ರ.ಕ, ೨೨-೩4, ಪು. ೩೪) 


ಕ೭೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


" ರತ್ನಾಕರನ ಕಾವ್ಯ ಕನ್ನಡದ ಮಕ್ಕಳ ಭಾವದ ಹಸಿವನ್ನು ತೀರಿಸಬಲ್ಲುದು. ನಾವು 
ಅವನ ಕಾವ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿರುಗಬೇಕು. ಅವನ ಭಾವನೆಯ ಸಂಪತ್ತು 
ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಅಪಾರವಾದ ಅವನ ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತು.'೧ ಈ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ- 
ಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. 

" ಭರತೇಶವೈಭವ 'ವು ಭರತೇಶನ ಆತ್ಮವೈ ಭವವಾಗಿರುವಂತೆ ರತ್ನಾ ಕರನ ಕಾವ್ಯ- 


ವೈಭವವಾಗಿರುತ್ತ ಸ ಅದು ಒಬ್ಬ ಮಹಾಕವಿಯ ಮಹಾಕೃತಿಯೆಂಬುದು ನಿದ್ರಿ ವಾದ. 
ಪಂಪ್ಕ ಹರಿಹರ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಇವರಿಗೆ ಸರಿಜೋಡಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಮಹಾಕವಿ- 
ಯೆಂದರೆ ರತ್ನಾ ಕರನೇ. ಸಾಂಗತ್ಯವು ಬೆಳೆಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದು ರತಾ  ಕರನಲ್ಲಿ ಮಹಾ- 
ಕಾವ್ಯದ ಕಾಂತು " ಭಾಮಿನಿಷಟ್ಟಿದಿಗೆ ' ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಹೇಗೋ 
ರಗಳೆಗಳಿಗೆ ಹರಿಹರನು ಹೇಗೋ ಸಾಂಗತ್ಯಕ್ಕೆ ರತ್ನಾಕರನು ಹಾಗೆ '೨ '೨ ಎಂಬುದು 


ಸೂಕ್ತವಾದ ವಿಮರ್ಶೆ. ಈ ಯುಗದ ದೇಸಿ" “ರತ ಭವ 'ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಃ ಪರಮ- 


30 ನ) 


ಸೀಮೆಯನ್ನು. ಮುಟ್ಟಿ ಕನ್ನ ನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು " £ ಜನತಾತದ್ದ ೯ಷ್ನಿ ಟ್ಟಿ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸಿತು, 


೩೫. ಈ ಯುಗದ ಕೊನೆಕೊನೆಯ ಗ್ರಂಥಕಾರರು 


ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಸಮಕಾಲೀನರೂ ಉತ್ತರಕಾಲೀನರೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ಜೈನಕವಿಗಳು ಅವನ ಪ ವ ಕಾಲಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಸಾಂಗತ್ಯಗ್ರಂಥ- 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಬಹುಶಃ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳು ಗುಣದಿಂದ ಸಾರಾ. 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನ " ಚಂದ್ರಪೃಭಚರಿತೆ ಹಟ ತೀರ್ಥಂಕರವಿಸಯವಾಗಿದೆ, ಉಳಿದು- 


ವೆಲ್ಲ ಠೀತಿಬೋಧಕವಾದ ಚರಿತೆಗಳು. (ಟಾ ಹುಬಲಿಯ " ನಾಗಕುಮಾರಚರಿತೆ ', 
ಬ್ರಹ್ಮಕವಿಯ " ವಜ್ರಕುಮಾರಚರಿತೆ', (ಚಂದ್ರಮನ " ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರಚರಿತೆ ', 


ರಾ ' ಮುಂತಾದುವು. ದಾನಂದಕವಿಯ್ರ " ಮುನಿವಂಶಾ- 
ಭ್ಯುದಯ ', (ಧರಣಿಪಂಡಿತನ, * ಬಿಜ್ಬಳರಾಯಚರಿತೆ ', (ಚಿಕ ಕನಷ್ಟ” ಸೊಣ್ಣ ಬ್ಛೈಕೆ- 
ಗೌಡನ ಚರಿತೆ 'ಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾಮಿಶ್ರವಾದ ದ ಐತಿಹ್ಯವಿದೆ. ಲವು ಸ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳು ತತ್ವ 


ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲವೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಜಾ ವೆ. . ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ವೇಮಣ್ಣನ " ಜ್ಲಾನಭಾಸ್ಪರ- 


೧ ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೀಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ : ರತ್ನಾ ಕರನ ಶಬ್ದ ಸಂಪತ್ತು 
(ಜೀನನ ೧೦-೬, ಪು. ತ | 
ತ ತ, ಸು ಶಾನುರಾವಃ ಭರತೇಶವೈಭನ (ಪ್ರ ಕ, ತಿತಿ-ತ4, ಫು, 4೫) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ೭೭ 


" ಯೋಗರತ್ನಾಕರ'? (ಸಿಂಹರಾಜನ " ಚಿನ್ಮಯಚಿಂತಾಮಣಿ '. ಸಾಂಗತ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ 
(ಪದ ದ್ಮರಸನ ) " ಶೃಂಗಾರಕಥೆ' ವಚನಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿಜೆ, (ಅದಿಯಪ್ರಸ” ಧನ್ಯ- 
ತುಮಾರಚರಿತೆ' ಯಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಗಳಿವೆ. ಭಾನು ಷಟ್ಟದಿಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
೧೬-೧೭ನೆಯ ಶ. ಗಳಫ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳು ಸಾಂಗತ್ಯರೂಪ ಪದಲ್ಲಿವೆಯೆಂಬುದು 
ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ಸಂಗತಿ. ಪ್ರೌಢವಾದ ಚಂಪೂರೂಪವನ್ನೂ ಕಂದವ ಸ ತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಬಳಸಿದ. ಜೆ ಸೈನಕವಿಗಳ ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯವು ಹಿಂದುಳಿದು, ಸಟ್ಟದಿ-ಸಾಂಗತ್ಯಗಳ ಹೊಸ 
ಸಂಪ್ರ ನ ರೂಢವಾದುದು ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಮಣಿಬಲ್ಲತನಕ್ಕೆ ಧಾ 
ಶಾಸ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ [ತ್ರಿ ಂಗಾರಳವಿಯ) " ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಂಜೀವನ ವೆಂಬ ನಿಘಂಟ್ಟು 
(ಗುಡಡಂದ್ರನ )' ಭಂದಸ್ಸಾರ 'ವಲ್ಲದೆ ಭಟ್ಟಾಕಳ ಳಂಕನ " ಶಬ್ಯಾ ನುತನ ಫ್ರಿ ಇವನ್ನು 
ನೆನೆಯಬೇಕು. [ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನು ಈ ಯುಗದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕನ ಡವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಡಿತ- 
ನಾದನು. ಅವನ " ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ 'ವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರವೃತ್ತಿ- 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳುಳ್ಳ, ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥ. ನಾಗವರ್ಮನ " ಭಾಷಾ- 
'ಭೂಷಣ' ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿದೆ. " ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ'ವು ಅದಕ್ಕಿಂತ ತುಂಬ ನಿಸ್ತಾ ಸ್ರಾರವಾಗಿದ್ದು 


ಜಾಜಿ. 


ಕೇಶಿರಾಜನ " ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ ನ ತರುವಾಯ ಪ್ರ ಮಾಣಗ್ಗ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. 1 


ಪ ಚುಗದ ಕೊನೆಕೊನೆಯ ಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ [ದೇವಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಹೆಸರಿ- 
ಸುವುದು ಅಗತ್ಯ. ೧೮ನೆಯ ಶ.ದ ಉತ್ತ ರಾರ್ಥ ಮತ್ತು ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥ- 
ದಲಿ ಮೈಸೂರುದೊರೆಗಳ : ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಇವನ ನು ಚಂತ ತ್ರಕಾರಕವಿಯಾದನು. ಇವನ 
ಕೆ ಎಂಬ ಚಂಪೂಗ್ರ ಂಥವು ಫು ನಾಗಚಂದ್ರನ ರಾಮಚಂದ್ರ ಚರಿತ- 
ಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನ ಜೈನರಾಮಾಯಣಕಥೆಯನ್ನು ನಾಸ ರಿಸಿ ಕಷಿ 
" ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ' ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಕದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವ ದ್ದ ಗಿದೆ. ಪ್ರಾಯಿಕ- 

ವಾಗಿ ಗದ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಇದರಲ್ಲಿ ) ಪೈನಮತತ್ಕೆ ನ, ಹಲವು ಇತಿಹಾಸ ಸಗಳೂ 
ರಾಜರ ಮತ್ತು ಕನಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳೂ ಹೇಳಲಾಗಿನೆ. ಕಾಲ ನಿಕ 
ಅಂಶಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರ ವಾಗಿರುವ. ಕಾರಣ ಚಾರಿತ್ರಿ ಕಸತ್ಯವನ್ನು ಇದರಿಂದ ತೋರಿಸಿ 


ತೆಗೆಯ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಕ್ರ 


ಹಾ ಕಾಳೂ ಅೊ್ವ ಅಕಾ ಸ ಜಾಣ 


೧೯ನೆಯ ಶತಕವು ಮುಂದುವರಿದಂತೆ ಹೊಸ ಪ್ರೇರಕಶಕ್ತಿಗಳೂ ಹೊಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯರೂಸಗಳೂ ಹತ್ತಿರ ಬರತೊಡಗಿದುವು. ಈ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೀರ ಹಳೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರೆದವರಿದ್ದಾರೆ ಹಳೆಯದನ್ನೂ ಹೊಸದನ್ನೂ ಮಿಶ್ರಗೊಳಿಸಿ ಬರೆದವರೂ 
ಇದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಂಗೀತಾದಿ 
ಇತರ ಕಲೆಗಳಂತೆ ಅಭ್ಯುದಯೆಹೊಂದಿತು. ಚಿಕದೇವರಾಯನಂತೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾಜರೂ ಗ್ರಂಥ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ೧೭೯೪- ೧೮೬೮ರ ವರೆಗೆ ಆಳಿದ ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಸ್ಯರಾಜಿತು- ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ' ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ  ಸಂಡಿತನಾಗಿ ಐನತ್ತರವರೆಗೆ 


ಕಿ೭೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದನೆ ಬರೆದನೆಂದು ಖ ಖ್ಯಾತಿಯಿದೆ. ) " ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವನ್ನು ಆಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನ- 
ಜಾಜ್‌ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 1 ೧67 ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು ' 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಚಿ. ಲ್ಲ ಗದ್ಯುರೂಪವಾಗಿವೆ, ಎರಡುಮೂರು ಮಾತ್ರ 
ಪದ್ಯರೂಸವಾಗಿತೆ.. ಇದರಿಂದ ಹೊಸಗನ್ನ ಡದ ಗದ್ಯಪ್ರಾಧಾನ್ಯದ ಗಾಳಿ ಬೀಸತೊಡ- 
ಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾಸಾರ, ಪುರಾಣಸಂಗ್ರಹ, ಟೀಕೆ, 
ಮಾಹಾತ್ಮ , ಶತಕ್ಕ ಹಾಡು ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. * ಭಾಮಾ- 
ಕಥೆ'ಯಂಥಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನವೂ ಇದೆ. ಬರೆವಣಿಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿ, ರೀತಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾದುದು. (ಅದೇ ಕೆಂಪುನಾರಾಯಣನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಾದ 
¢ ಮುದ್ರಾ ಮಂಜೂಷವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹೊಸಗನ್ನಡಗ 3 ಹೊಸಗನ ಡೆಗದ್ದದ ದ್ಯುದ ನಸುಕು ಮೂಡಿತೆ. ನ್‌ 


ನಿಚ್ಚಳ ನ ತೋರುತ್ತ “Te ೧೮೨೩ರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನನು ಜ.೫ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದನಂತೆ. 

" ಇದು ಮುದ್ರಾ ಲಕ್ಷನನೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಿಕಕ್ಕ ಗದ್ವರೂಪವಾದ ಭಾಷಾಂತರವು 
ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲ. ) ಇದರಲ್ಲಿಯ ಮೊದಲಿನ ೧೨ ಪ್ರಕರಣಗಳ ಕಥೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಿಕದ ಉಪೋದ್ಭಾ ತದಲ್ಲಿ ಸೂಚನೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನುಳಿದ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೂ ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದರ ಭಾಷಾಂತರ- 
ವಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅವತರಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ " ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಈಗ ಕೆಂಪು- 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಕನಿ ಕರ್ದಾಟಿಭಾಷೆಯಿಂ ವಿ್ವರಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ- 
ವೆಂಬ ಪೆಸರಿಟ್ಟು ಪೇಳ್ತನದೆಂತೆನೆ' ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸನಾಟಿಕದ 


ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ವತಂತ್ರಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ, 
aan 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ, ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. * ಮುದ್ರಾ- 


ಮಂಜೂಷ 'ದ ಭಾಷಾಶ್ಸೆಲಿ ಏಕರೂಪವಾಗಿಲ್ಲ ಸಂಧಿಕಾಲದ ವಿಷಮತೆಯ 


[ಬಿಕೆ ಬಾಡಿ ಸಂಘ್ಕ್ರತ ನು ಸವ 
ಪ್ರೌಢವಾದ ಒಮ್ಮೆ ಸರಳೆವಾಗುತ್ತೆ. ಹಳೆಗನ್ನಡ-ಹೊಸೆಗನ್ನೆ ಡಗಳೆ ತೀರ ವಿಚಿತ್ರ. 
ಮಿಶ್ರಣವು ತಲೆದೋರಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, " ಅದರ ಪರೀಕ್ಷೆಯಂ ಅವನು ತಿಳಿದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಕಾರಾಸಗೃಹೆದಿಂದೆ ತಾನು ಬಿಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಶೇಷಸನ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗು- : 
ವನು' (ಪು. ೨೧), " ಇದು ಅರಗು ಮೇಣ ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸರಿಗಳಿಂ ತೊಡೆಯ- 
ಲ್ಲಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಸಿಂಹದ ರೋಮಗಳಂ ಹತ್ತಿಸಿ ಅದಂ ಚರ್ಮದಂತೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಗಿದ್ದ 
ಪುರುಷನ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಮಾಂಸವಂ ಕೊಡುವ ರಂಧ್ರಮುಖವಂ ಹಿಡಿದು ಅದರ 
ಅಸ್ಥಿ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬ ಣದ ಸಲಾಕಿಗಳಂ ಜೋಡಿಸಿ ಬಾಲಕತ್ತುಗಳಿಗೆ ಕೋಮಸಹಿತ- 
ವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ತಂತಿಗಳು ಜತೆಗೊಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಬಣ್ಣವಂ ಬರೆದು ಪೂರೈಸಿದ 
ಕೃತ್ರಿಮಸಿಂಹವಾಗಿರಬಹುದು ' (ಪು. ೨೨). ಇಂಥ ದೀರ್ಫವಾಕ್ಯಗಳೊಡನೆ 
" ನಿಮ್ಮಂ ಶರಣಂ ಹೊಕ್ಕೆನು' ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಬಂದಿನೆ. ಈ ಶೈಲಿಯ 


' 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೭೯ 


ವಿಶಿಷ್ಟರೂಪಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕವಾದ ತತ್ವ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಳಗನ್ನಡನನ್ನು ಹೊಸ- 
ಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ತೋರುವ ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ಗೊಂದಲನೆಲ್ಲ 
ಇದರಲ್ಲಿದೆ. ಜು ಬು ಶಬ್ದ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ, ನವೀನರೃಷ್ಟಿ ಯಿಜಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಆ53ರಜಕು. ಮೈಸೂರು ಅ ಅರಸುಗಳ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅಳಿಯ- 
ಲಿಂಗರಾಜನು (೧೮೨೩-೧೮೭೪) ) ೪೭. ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಜನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ವಿದ್ಯಾನಂತನಾಗಿ ಅವನಂತೆ ಸ | 
ಸಾಬತ್ಯನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. " ಚಂಪ್ರು, ಸಾಂಗತ್ಯ, . ಷಟ್ಟದಿ, ಯಕ್ಷಗಾನ, 
ಶತಕ ಹಾಡು, ಲಾನಣಿ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ; ಇವನ ಗ್ರಂಥಗಳು 


ಈತನ ಇತರ್‌ ಕನಿತಾಶಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ ' ಎಂದು ಕವಿ- 
ಚರಿತಕಾರರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾದರೂ ಊರ್ಧ್ವ- 
'ಮುಖನಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಶರಣವೆಂದು. ತೋರುತ್ತ ಡೆ. ೧೯ನೆಯ ಶತಕದ 
ಮರ್ಣಾ ಹೋದ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿಯ ಸಸ್ರ್ರಿಯ ಉಲ್ಲೇಖವನ್ನು 

ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವನು " ಕಾಕುಂತಳ, ಜೊಡಕೌಶಿಕ್ಕ ಉತ್ತರರಾಮ- 
ಚರಿತ್ಕ ಶೂರಸೇನಚರಿತ್ರೆ' ಎಂಬ ನಾಟ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ದಮಯಂತೀಸ್ವ ಯಂವರ' 
ಇಂಬ ಚಂಪುವನ್ನೂ "ಸ ನ್ನ್ನ * ಸಾವಿತ್ರೀಚರಿತ್ರೆ ' ಎಂಬ ಷಟ್ಟಿದಿಕಾವ್ಯವನ್ನೂ * ನೀತಿಸಾರ- 
ಸಂಗ್ರಹ ಸಂಗ್ಗಹ ಮತ್ತು  ಭರ್ತ್ವಹಂಶತಕ' ಎಂಡು ಅನುಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ _ಕಂದವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ 


3 3 15. ಾಕಾರ್ರವದಯ ಎಂಬ ಚಂಪೂಂಗ್ಯಢವನ್ನೂ _ ಬರೆದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಿಕಗಳ ಭಾಷಾಂತರ- 


ಗನಾಗದ್ಯು "ಕೂಕಸೇನಟಂತ್ರಿ' ತೇಕ್ಸನಿಯರ್‌ ಕನಯ ಅತೆ್ಲೊ ನಾಟಿಕದ 


ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನ ನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ.. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಚರಿತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


ಸಂಸ್ಕ್ರತಕಾವ್ಯನಾಟಕಗಳ ಪ್ರಭಾವವು ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳ ಮೇಲೆ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ 
ಅನುವಾದವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ. “ಮಿತ್ರ ನಿಂದಾಗೋವಿಂದಾ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 


ಆಯಿತು. . (| ಶಾಕುಂತಲದಂಥ ಉತ್ತ ಮ ಇಸಾ ಅನುವಾದವಾದದ್ದು ಬಸವಪ್ಪ 


ಶಾಸಿ [ಸ ಮುಂದಕ ಕೀ ಮೊದಲು. ತೇಕ್ಸಪಿಯರನಂಥ ಕ್ರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಟಕಕಾರನ ಉತ್ತಮ- 
EN 
ಹುನೀತನಾಟಕವೂಂದಂ ಅನುವಾದವೂ ಅವನಿಂದಲೇ ಮೊದಲು.  ಹೊಸಗನ್ನಡ- 


ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸಾಹಿತ್ಯ ತ್ಯ ಕೊಟ್ಟ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತ ಡೆ. ಬಸ ಸವಪ್ಪ ಣಿ 


ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಅನುವಾದಕಾರ. ಇನ ಇನತಾಕಕ್ತ ಮತ್ತು ಪಡ್ಯಕಚನಾರಕ್ತಿ 


ತರಾಸು: ಹೆ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. (ಅವನಿಗೆ 


ಬ 


| 
| 


" ಅಭಿನವಕಾಲಿದಾಸ' ’ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಕಾಲಿದಾಸನ ಅನುವಾದಕಾರ ನಿಂಬರ್ಥೆ-/ 


ದಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಮಾತ್ರ ಯಥೋಚಿತವಾದುದು. 


೧೯ನೆಯ ಶ್ರ ನೆಕೊನೆಗೆ ಉದಯವಾಗಿ ೨೦ನೆಯ ಶ.ದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ 
ಸ್ರನಾದ ಮುದ್ದಣನು ಹಳೆಯ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸ ಸಂಧಿಸಮಯದ 
betes adhe 


¥ 


೩೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸಂಕೇತವಾದನು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಹೊಳೆದ ಬೆಳ್ಳಿ ಸಂಜೆ- 


ಯಾದೊಡನೆ ಕೆಲಕಾಲ ಮಾತ್ರ ತಳತಳಿಸಿ ಗತ ಅವನ ಅಲ ಜೀವನ- 
"ವಾಯಿತು. (ನಂದಳಿಕೆ ಲಕಿ ನಾರಾಯ ಯಣ ಮತ್ತು ಮುದ್ದಣರು ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಯೊ 


ಒಂದೆಯೊ. ಎಂಬ ಭೇದಾಭೇದ ಚರ್ಚೆ ಹಿಂದೆ ನಡೆದು ಭೇ (ದವು ಕವಿಮಾಯೆಯಿಂದ 


ಕಲ್ಪಿತವಾದದ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಚೇದಸಿದಾ ಂತವ್ರ ಸಾ ಪಿತವಾಗಿಡೆT 'ಅದೀಗ 
ಗತಕಾಲದ ವಾದವಾಯಿತು. ಮುದ ನಣನು ತ ಮೂವತ್ತೊಂದು ವರ್ಷಗಳ ' 


Celik ಮಾ ಮಬ ಯರ Cs 
ಅಲ್ಲಾ ಅಲ್ಬಾಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ತ್ರಿಪ್ಪತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ವ್ಯಾಯಾಮಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿ 


ಕನ್ನ 3 13ಪ್ರಾಸಂಗನಂಣಕಿಯನ್ತು ಪಡೆಯುವ ಸಾಹಸಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಪಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ, ' ಕುಮಾರವಿಜಯ? ' ಎಂಬ ು ಯಕ್ಷಗಾನಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೂ, " ಅದ್ಭುತ- | 
ರಾಮಾಯಣ್ಯ ರಾಮಪ ಟ್ರಾಭಿಷೇಕಣ. ರಾಮಾಶ್ರಮೇಧೆ' ಎಂಬ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿ ಕನ್ನ ಡನುಡಿಯ ಕಣಜಕ್ಕೆ ನೀಡಿದನು. ಇದಲ್ಲದೆ " ಗೋದಾವರಿ ' ಎಂಬ / 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಕೆಲವು ಸರಿಚ್ಛ್ರೇದ, ಭಗವದ್ಗೀತೆ- ರಾಮಾಯಣಗಳ ಕನ್ನಡ ' 


ಅನುವಾದ, ಕಾಮಶಾಸ ಸ್ರೃವನ್ನು ಕುರಿತು ಗ್ರಂಥ್ರ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಲೇಖನ ಇವನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ವ್ಯಾಕರಣ, ಭ್‌ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ 


ಮಾಡಿದ ಮಾಡಿದ್ದ ನಂತೆ. ಅವನು ನನು ನಿಷಮಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೊಡನೆ ಹೋ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಇನ್ನೂ ಸಭ: 


ಅಡ್ಬುತಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಹ ನು ಮಾಡಿದರೆ ಜನ ನಂಬಲಿಕ್ಟಿ ಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಯೊ 5 


ಮೃತ್ಯು ಅವನನ್ನು ಬೇಗ ಅನಿ 'ಗ ಅಪ್ರಿಕೊಂಡಿತು. ) 


ಮುದ್ದಣನ ಜೀನನಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಥಿಕರ-ಕೈವಾರಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದು. ' 
ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಆದರೂ ಆವನ ಗ್ರಂಥಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು 


ಮೈಮರೆಯ ಕೂಡದು. ಅನನ ಮೇಲೆ ಹಳೆಯ ಕಾವ್ಯದ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳಾದಂತೆ ಹೊಸ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಪದ್ದತಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳೂ ಆದುವು. ಬಿ. ನು 


ಕಾದಂಬರಿಗಳನ ಅವನು ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದ 'ಹಳೆಯ ತಂತ್ರ, ಂತ್ರ 
ಎರಡೂ ಎರಡೂ ಅವನನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದುವು. ಇ ಹೆಚ್ಚಾದ ನ ಶಾನನ್ನು | 


ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತು ತನಗೆ ರ ಸತ ವಾ್‌ 
ದೊರೆಯಬಹುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಅನನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಅವನು ಹೊಸ ತಂತ್ರ, ಹೊಸ 
ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿನ ರ್ಗಾಣನನ್ನು ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಅವೆರಡೂ ಅಂದಿನ ಪರಿಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸರಿಹಾರ್ಯನಾಗಿ ಅವನು 
ಹಳೆಯ ತಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು. ಸ್ವೀಕಂಸಿದನು, ಆದರಲ್ಲಿ ಸ ಶ್ರಚಾದನ್ನು ಹೊಸ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಊದಿದನು. CR ಪ್ಪ 


ಅವನ " ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣ ' ವು ಶಾಕ್ತಸಂಪ್ರದಾಯದ  ರಾಮಾಯಣಕಥೆ- 
|e 1 ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಗೊಳಿಸಿದೆ. ' ನ್ಯಾಯಾನುಶಿಕ್ಷಕನು ಅಂಗಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 


ಸಿಸಿ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತೃ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ಲಿಲೆಗಿ 


ಕೆಲವು ಬೈಠಕುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುವಂತೆ ಮುದ ನಣನು ಇದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನುಡಿ. 
ಬಕ್ಮೆಯನ್ನೂ ಸ ಸಂಗ ಗಹಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು ಹವಣಿಸಿದ ಸೆ. ರೀತಿ- 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಚಿಕ್ಕ ಗ ಗ್ರಂಥವಿದು. ) ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಚ ಪಾತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಅವನು 
ಇದ್ದ ಂತೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದಾ ನೆ. ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶವು ಅವನಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ನೀರಸವಾದ ಭಾಗಗಳನ್ನು “ಬಿಟ್ಟು ಅವಶ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಕಥಾನಕವನ್ನು ಮೂಲದಂತೆ ಸ್ಟಾ ್ರಿರಸ್ಕವಾಗಿ ಅನುವಾದಮಾಡುವುದು ಅವನ 
ಉದೆ ನ (ಶವಿತ್ತು. ಆದು ಕೈಗೂಡಿದೆಯೆನ್ನ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಇದು " ಸುಂದರವಾದ 


ನಚನಕಾ ಕಾವ್ಯ 'ವೆನ್ನಲು ನ ರಾ ಸಿದ್ದರಿಲ್ಲ." ಈ ವಚನಕಾವ್ಯ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೆಲವು 
ಕಥೆಗಳನ್ನು | ಒಳಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. ಮುದ ಣನ 
ಅದ್ಬುತರಾಮಾಯಂವನನ್ನು ಓದುತ್ತಿದೆ ದ್ದರೆ ಆಧುನಿಕ ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓಡುತಿಕು- 
ವಂತೆ ನಮಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ '೧ ಎಂಬ | ಪ್ರಶಂಸೆ ಹೆಚಿಂ ಂದು ನಮಗೆ ತೋರುತ್ತ ಜೆ. 
ಅದರ ಗುಣಭಾಗನೆಲ್ಲ ಚೊಕ್ಕ ಟಿವಾದ್ದ ಬಿಗಿಯಾದರೂ ತಿಳಿಯಾದ ಹಳಗನ್ನ ಡ 
ಗದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ತಿಂದ ತಿಳಿಯದೆಯೊ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಬಂದಿವೆ. ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ವಾಕ್ಯಗಳು ಹೊಸ ಗದ್ಯದ ಗುರುತಾಗಿ ಸುರೆಯುತ್ತವೆ. 
ತದ್ಭವಗಳ ಅತಿರೇಕ ಪ್ರಾಸದ ಆಡಂಬರ, ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ ಹುಚ್ಚು ಆವೇಶ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕೃತಕಗೊಳಿಸಿದರೂ ಹ ಣನ ತನ್ನ ದೇ ಆದ 


ಪ್ರೌಢಪ್ರಸನ್ನ ನ್ಲೆಗದ್ಯದ ಹೊಳಹನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ ರಾಮಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ 'ವು ಮುದ್ದ ಣನ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ ಪದ್ಯಕಾ ವ್ಯ. ಇದನ್ನು 
_ವಾರ್ಧಕಷಟ್ಪದಿಯಲ್ಲಿ ತತಾ ವನವಾಸದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಜರುಗಿದ ರಾಮಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕವೇ ಇದರ ವಿಷಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಥಾಭಾಗ ಕಡಿಮೆ 
ವರ್ಣನಾಭಾಗವೇ ಹೆಚ್ಚು. (ರಾಮನ. ನಿರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಭರತನ 

ಪ್ರೇಮಾದರ್ಕ ಉತ್ಸುಕತೆ. ಸಂಭ್ರಮ ಇವುಗಳ ಚಿತ್ರ ಸೊಗಸಾಗಿದೆ. " ರಾಮೆ- 
ನಾಮಾನ್ಸು ತದ ಬಿಂದಿಗೆ 'ಯೆಂಬುದು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವಂತೆ ರಾಮಭಕ್ತಿ, ನಾಮ- 
ಸ್ಮರಣೆಗಳಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯಬಂದಿದೆ. ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವರ್ಣನೆ, 
ರಾಮನು ಹಿಂದೆ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಸ್ಥಲಗಳ ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದುವು ಚಮತ್ಯ ತಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. " ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಲಭತೆಯಿರುವಂತೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟತೆಯೂ ಇರುವುದು. 
ಶಬ್ದಚಮತ್ಕಾರಗಳಿರುವಂತೆ ಅರ್ಥಚಮತ್ಯಾರಗಳೂ ಕಂಡು ಬರುವವು'೨ ಎಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಕಥೆ ಬರೆಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ " ಅದ್ಭುತ- 


ರಾಮಾಯಣವು A ಕನಿತಾಪ್ರಯೋಗವಾದಂತೆ ಸದ್ಯಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇ 


೧ ಎಸ್‌. ವಿ ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟಿ : ಅದ್ರು ತರಾಮಾಯಣ್ಕ ಸೀಠಿಕೆ, ಪು. ೪೦ 
೨ ನಮ, ಪ್ರ. ಪೂಜಾರ: ರಾಮಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ (ಮುದ್ದಣ, ಪು. 4೧) 


ಕ್ಲಿಲ೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿದೆ. ಕ್ರಮೇಣ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರು ರುವ ಮುದ್ದಣನ ಪ್ರತಿಭೆ, ಪಳಗುತ್ತಿರುವ 
ಕೈಲಿ ಇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ | ಸಾಕ್ಷ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪ ಪಾಂಡಿತ್ಯ-ಚಮತೃತಿಗಳ 


ವ್ಯಾಮೋಹವು ಅವನನ್ನು ಬಿಡಲೊಲ್ಬದು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. , 


 € ರಾಮಾಶ್ನ ಮೇಧೆ'ವು ಮುದ್ದಣನ ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯ ಕಾವ್ಯ. 


ಮೊದಲಿನೆರಡರಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 


ಹ 4 ಜಿ. "ಅದು ದ್ಭುತರಾಮಾಯಣ ದಲ್ಲಿ ಅಂಗಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದ ಗದ್ಯವು 


ಸಳಗಿದ ಜಟ್ಟಿ ಯಂತಾಗಿದೆ. " ರಾಮಪಟಾ ಗ 'ದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಕಲ್ಪನಾ- 


ಕಣ್ಣಾ ಇಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ನಷಾಸುಕ ಇವಾ: ಪುರಾಣದಲಿಯ * ಶೇಷ- 
ರಾಮಾಯಣ ಪೇ ಸಷ ಮುಖ್ಯಕಥಾನಕಕ್ಕೆ ತಾ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


ಕಥಾಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ದ... ಸ್ವ ಭೇದವು ಕಡಿಮೆ. ಇರುವ ಭೇದವೆಲ್ಲ 
ಸೃಷ್ಟಿವರ್ಣನೆ, ಕಥಾಕ್ರಮ್ಮ ವಸ್ತುವಿಸ್ತರ ಹಾಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುದ್ದಣ- 
ಮಸೋಕನೆಯರ ಸರಸದಾಂಪತ್ಯದ ಸಂವಾದಸ್ವಾರಸ್ಯದ ಹೊರಕಟ್ಟು ಇವುಗಳಲ್ಲಿರು- 
ತ್ತದೆ. "ಓವೊ ಕಾಲಪುರುಷಂಗೆ ಗುಣಮಣಮಿಲ್ಲಂ ಗಡ' ನಷ ಕಥಾಮುಖವು 
ಆರಂಭವಾಗಲು ವಾಚಕರು ಅದರ ನವೀನತೆಯಿಂದ ಚಕಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಜೇನತಾ- 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಗುರುಸ್ತುತಿ, ಕುಕವಿಸಿಂದೆ, ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ಇದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಮಳೆಗಾಲದ ವರ್ಣನೆಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ರೂಪಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಗುವ ಈ ಗದ್ಯಕಾವ್ಯ 
ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮುದ! ಸಣ-ಮನೋರಮೆಯರ ಸಂವಾದವು 
ಅಮೇಲೆ ನಗೆಯ ತೆರೆತೆರೆಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಲು ಕವಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಕ 
ಶೈಲಿಯೆಲ್ಲ ಹ ರ್ಯ ನರಾ ರ್ಥ: 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು " ಕ ಧಾ ಜಾ ಘ ಮುಂದೆಯೂ 
`ಈ ದಂಪತಿಗಳ ಸಾಗ ಣೆಗಳು ಬಂದಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೋಹಕನಾಗಿನೆ. , ಪೌರಾಣಿಕ- 


ಕಥಾನಕಕ್ಕೆ ಮುದ್ದಣ ಣನು ಕೊಟ್ಟಿ ಈ ಪರಿವೇಷವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಕನ್ನಡಕಾಮ್ಯಸೃಸ್ಟಿಗೆ ಅಚ್ಚಹೊಸಬರಾದ ರಸಿಕದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಕವಿ ಮತ್ತು 
ಪಾಠಕಿಯರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ ರ್ಮಿಸಿ ಮುದ ( ದ್ದಣನು' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸಜೀವವನ್ನು ತುಂಬಿರುವ- 
ನೆಂದು ತೋರುತ್ತ! ದೆ. ಆದರೆ ಕತೆಯ ಉದ್ದ ಳತೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಅಳವು.ತೀರ ಕಡಿಮೆ-' 
ಯಾಗಿರುವಾಗ, ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯ ಕಲೆ ಸಾಂಪ ಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯಕೌಶಲದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವಾಗ, ಇಡಿಯ ಕಥಾರಚನೆ ' ಗುಣಪೂರ್ಣನೊದಾಗಲಿ ಉಜ್ಬರಪಾಪಾಗಲಿ 


ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. | ಪಾತ್ರದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ಕಥೋಪಕಥೆಗಳ ಓಟದಲ್ಲಿ ' ಓಟದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ- 


ಗಳನ್ನು ಕಡಿಕಡಿದು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಪುರಾಣವೃತ್ತಿ ಬಹುಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಡೆಯಾದರೂ 


ರಾಮ-ಸೀತೆ ಮುದ್ದ ಸಣ ಮನೋರಮೆ ॥ ಈ ಔಕಯ ಹಾಗಾ ಹೊಸ ಇನರ್ಕನಾಸತಿ- 


ಗಳ ವಿಷಯದ ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕನಿ ಒಂದು ಪಾತ್ರಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಕ ರಿ ಪ್ರ 
ಸಿರುವನು. ' ರಾಮನ ಪಾತ್ರ ನಿರ್ಮಾಣವು ಮಾತ್ರ ತುಂಬ _ ವಾದಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದೆ. | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ಲಿಲೆತ್ಸಿ 


ಸೀತಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು ಯಾನ ಕನಿಗೂ ಕಪ್ಪ. 

ಮುದ್ದಣನು ಅವನಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕಿದ ವಿಕಾರವಶತೆಯನ್ನೂ ಸಲ್ಲದ ನಿಷ್ಠು ರತೆಯನ್ನೂ 
ಆರೋಪಿಸಿ ಅವನಿಗೂ ಸೀತೆಗೂ ಕೂಡಿಯೆ ಅನ್ಯಾಯಮಾಡಿದ್ದಾ ೯ ಅಲ್ಲದೆ 
ರಾಮನು ಒಮ್ಮೆ ದೇವ್ಯ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮಾನವನಾಗಿ ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಅಸಂಗತವಾದ 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ: ವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಸೀತೆಯ ಸ್ಟ ಸ್ಪಭಾವಚಿತ್ರವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರು- 


ವಷ್ಟು ಸಮಪ ೯ಕವಾಗಿದೆ. \ 


NN ———— 


§ ಕರ್ಮಣಿಸ ರಡೊಳ್‌ ಜೆಂಬವಳಮಂ ಕೋದಂತಿರೆ ರಸಮೊಸರೆ ಲಕ್ಶಣಂ 
ಮಿಕ್ಕಿರೆ ಎಡೆಯೆಡೆಯೊಳ್‌ ಸಕ್ಕದದ ಸಳ ಮೆಜಕಿಯೆ ತಿರುಳ ನ್ನ ಡದೊಳೆ ಕತೆಯ- 
ನುಸಿರ್ವೆಂ' ಎಂದು ಮುದ ನಣನು ತನ್ನ ಹೃದ್ಯವಾದ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯ ಆದರ್ಶವನ್ನು | 
ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಈ ತಿರುಳ್ಳ ನ ಸೆಡವು ಅವನಿಗೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಿಸಿದೆ. ಆದರೂ 
ನಿಷ್ಠಾರಣವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ, "ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಕನ್ನಡ ಇವುಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಂದೆಸವನಾದ 


ಸಿದ್ಧಿ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. " ಸಾಮಾನ್ಯ. ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ ಚೌಕಟ್ಟು ' ಎಂಬ ಶ್ರೀ. | 
ನರ್ಸ್‌ ವಿ. ಹಾ ನಾನವರ ಘೂ " ರಾಮಾಶ್ವ ಮೇಧ ಕ್ಟ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಸೌಹೋಗತ್ತತೆ ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯಚಿತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿರ ರುವ 


ಸುವರ್ಣದ ದ ಗೆರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು ಮುಗ್ಧರಾಗಬೇಕು. 


ಮುದ್ದಣನು ಮಹಾಕನಿಯೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಗಳು ಒಂದೆ ರೀತಿ- 
ಯಾಗಿಲ್ಲ. " ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ 'ದಲ್ಲಿಯ ಸಮುಯಸ್ತತಂತ್ರವಾದ ವರ್ಷಾರಂಭ- 
ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಪನಾವೈ ಭವ, ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ನವೋನವವಾದ ಮುದ್ದಣಮನೋರಮೆಯರ 
ಸಂವಾದಪರಿವೇಷ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನೂನವಾಗಿ ಸ ಸಹೆಜಲೀಲೆಯಿಂದ ಸೊಲ್ಲುವ ತಿರುಳ ನ್ನಡ 
ಇವು ಮಹಾಕನಿಯೋ ೋಗ್ಯವಾಗಿವೆ ಲಿ ಮಹಾ 


ಸೃ ಅವನಲ್ಲಿ ಮಹಾಕನಿಯ 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಅವನು ಸ ಸತೃನಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಅಲ್ಪಾ- 
Acid ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ, ನಕಕ ಜೀವನಕಲಹದಲ್ಲಿ ನಕು ಈ ನೆಲೆ ಯನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿ ಮೆರೆದದ್ದು ಸೆ ಸೋಜಿಗವೇ ಸರಿ. 


ತ್ಲಿಲಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
೩೬. ಸಮಾರೋಪ 
(ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳು) 


ಈವರೆಗೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಚಾರಿತ್ರಿಕಸಮಾಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. 
ಎಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವೆಂದರೂ ಈ ಸಮಾಕ್ಷೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಯಿತೆಂಬುದು ನಿಜ. ಸಾವಿರಾರು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲನೀಧಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಹೋದ ಸಾವಿರಾರು ಗ್ರಂಥಕಾರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ 
ಮುಖಪರಿಚಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ೇಶವಾಗಿತ್ತು. 
ಅದರೊಡನೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯರಾದ ಗ್ರಂಥಕಾರರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು 
ವಿಮರ್ಶನಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತು. ಇವೆರಡೂ 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಗೂಡಿವೆಯೆಂದು ವಾಚಕರಿಗೆ ತೋರಿದರೆ ಈ ಶ್ರಮ ಸಫಲ- ' 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಾಲನಿಸ್ತಾರ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವಂಥದು. ಗ್ರಂಥಕಾರರ 
ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಹ ಎದ್ದು ಕಾಣುವಂಥದು. | ಕವಿಚರಿತೆಯ ಮೂರು 
ಸಂಪುಟಗಳು ಸೇರಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಸ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೧೪೮ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತಕಾರರು 


ತೆಸ್ತ್ರಮಾಡ ತಳಿಸಿದ್ದಾರಿ) ಲ್ಸ ಫಾಗಿರಬಹುದು, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚನ ಬರೆವಣಿಗೆಯಿಲ್ಲದ pe... 08 ಇಂಥವನ್ನು ತೆಗೆದು 


ಆಮೇಲಿನ "ಸಂತೋ ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಕೆಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಸುಮಾರು ' 
ಒಂದು ಸಾವಿರದಷ್ಟು ಜನ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಮೇಲ್ಮೆಯೂ ಕಾಳಾ. ತ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ನಿಪುಲಸಂಖ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಿರ್ಣಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ಪರಂಪರೆಯ ಸುದೀರ್ಫತೆ- 
ಯನ್ನೂ ಗಾಢಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾಗದು. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಥ 
ಪರಂಸರೆಯಿದೆ, ಅದು ದೃಢಮೂಲವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆಯಬೇಕು. | ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಮತ್ತು ತಮಿಳುಗಳ ನನರಯ ಭಾರತದೇಶದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆ-ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ 


ಸ್ರಾಚನವೂ ಸಾಸನ್ನಪೂ ಅದ ಸರಾಪಕಮಷೆ ಎಂಬುದು 'ಚಾರಿತ್ರಿಕಸತ್ವ. 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳೇನು? ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂಬುದಾದರೂ ಅದಕ್ಕಿ- 
ದೆಯೆ? ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ಅಭ್ಯಾಸಕನಿಗೆ ಉಂಟಾದರೆ ಅದು ಸಹಜ. 
ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಕೇಂದ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಕರಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಇದರ ಬಹುಭಾಗ 
ಅನುಕರಣಶೀಲವಾದದ್ದೆಂದು ತೋರಬಹುದು ತನ್ನದೇ ಎಂಬ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕಡಿಮೆ ಎಂದೂ ತೋರಬಹುದು. ಇದನ್ನು ನಾವು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಮಾಡಿ- 
ಕೊಂಡರೆ ಅರ್ಧಸತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಶ್ರೀಯವರು ಹೇಳಿದಂತೆ " ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯವೇ ಪ್ರೇರಕ, 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಪಿಲಿ 


ಪೋಷಕ, ? ಗುರು'೧ ಎಂಬುದು ದಿಟ. ಆದರೆ ಗುರುವಿನಿಂದ ಫೆ ಸ್ರೇರಣೆ- ಸೋಷಣೆ- 
ಯನ್ನು ಸರಿ ಪಡೆದ ಸ ಸರ್ತಶಿಸ್ಯನು ತನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಸ್ವತಂತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಂಸ್ಕ ತಸಾಹಿತ್ಯ ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಅನೇಕಾಂಶ- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿರುವುದಾದರೂ ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರವಿಕಾಸದಿಂದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡನುಡಿಗೆ ದ್ರಾವಿಡಮೂಲದಿಂದ ಬಂದ ತನ್ನದೆಂಬ ಸೊತ್ತಿದೆ, 
ಕನ್ನಡಜನದ ಬಾಳಿಗೆ ಅದೇ ಜ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಪರಿಯಿಂದ ಆವರಿಸಿದರೊ. ಈ ಮೂಲಸತ ವನ್ನು ಅವು ನನ್ಟಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡದ ಬೇರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಫೀರು ಬಿದ್ದು ಒಂದು 2 ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಸ ತಿಯ ಮರವು 
ಮೊಳೆತು ಬೆಳೆಯಿತು. ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿಯ ಇತರ ದಾ ಬ ವಿಡಭಾನೆ ಗಳಿಗೆ ಅನವುಗಳ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂನಿಲನ, ಅದರ ಫಲವಾದ ಸಂತಾನ ತೋರಿದೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಕನ್ನಡನಾಡುನುಡಿಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಫಲಿಸಿದ 
ಆರ್ಯ-ದ್ರಾನಿಡ ಅಂಶಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸಮಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು 
ಅರಿಯಬೇಕು. 


ಬಿಡಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ; ಡಸಾಹಿತ ದ ಪ್ರಮುಖವಾದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ ಬ 'ಂಥಗಳೆ ವೈ? ವಿಧ್ಯೆ. ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 1 
ಸಂಪರ್ಕ ಮತ್ತು ಸಂಘರ್ಷಗಳಿಂದ ಟ್‌ ನವೀನ ಸಾಮರಸ್ಯ. ಕನ್ನಡ- 
ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಲ್ಲ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭರ್‌ ಡಾ 
ಪರಂಪರೆಯ ಶವ ವೈಷ್ಣ ಷ್ಟ ವ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಗಳು, ಆಮೇಲೆ ತಲೆದೋರಿದೆ ಶಾಂಕರ, 


ರಾಮಾನುಜ, ಮಾಧ ಕ್ವ ಮತತ್ತಯಗಳು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೆ 1 ಕನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಣಿಯಾಗಿದೆ. 


ಶಾಂಕರಮತದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಸೇರಿ ರೂಪಗೊಂಡ ಸ್ಮಾರ್ತಭಾಗವತಸಂಪ್ರದಾಯ, 
`ರಾಮಾನುಜನುತದಲ್ಲಿ "`ನರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮನ್ವ ಯಗೊಳಿಸಿದ ಸಮಾನಭಾವ 
ಮತ್ತು ಉಧಜಪೇದಾತ', ಮಾತ್ಚನತರಲ್ಲಿ ಸ ಾಕತವ್ಯುಕ್ರಷದ್ನ್‌ ಸೇರಿದ 
ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯ ತ್ಯಾಗ ಇನು ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ 


ನಡೆದ ವೈದಿಕ, | ಅವ್ಳ ದಿಕ 'ಮತಸ ಂಥೆಗಳೆ ಮಥನದಿಂದ ಹೊರಸಟ್ಟಿ ಸಮನ್ನಯದ 
ಜತೆ ಎ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೇಕೆ ಸ ಕಾಣಬಹುದು, 
ಆದರೆ ಸಮಸ್ಪಿ ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಸಂಸ್ಯ. ಸೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯದ ನೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಇವು 


ಎತ್ತಿ ಎತ್ತಿತೋರುತ್ತ: ವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ವೆದಿ ೦ಪರೆಗೆ ಸಾಟಾನ್ಥಸಿಕ ಮತ್ತು ನಕ್ಕೆ 


ನಕೋಧಿಯಾದ ಬೌದ್ಧ ಮತ್ತು ಗ ಬಹುಪಾ ್ರಚೀನಕಾಲದಿಂದ ಈ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು ತನ್ನು ಇ ನ್ನು ಬೀತತೊಡಗದುವು ಸ್ರ ದ್ಧ ದೌನರ್ಜ್‌ಸ್ಟೌ ಸಿ) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತಾ ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 


೧ ಜಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ : ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ಸಂ. ೨, ಪು. ೪೭೨, 
23 


ತ್‌ 


೩೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಆಧಾರಗಳು ಬಲನಾಗಿಲ್ಲ.. ಜೈನಮತವು ಮಾತ್ರ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ.ದ ಸೊಡಲ ಶತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ- 


ನುಡಿಯನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಸದನಿಗೇರಿಸಿ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಕಾ. ಹಾ. 


ಮಾಡಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು. ಜೈ ನಮತಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೫-೬ನೆಯ ಶ.ದಿಂದ 
೧೨ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಜೈನಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆಯೂ 
ಅದು ಹೊಸ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ 'ಒಳಸಟ್ಟು ಹೊಸ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಮೈದಾಳಿದೆ. ೧೨ನೆಯ 
ಶ.ದಿಂದ ಸಗ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ನವೀನಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಹರಿದು ವೀರಶೈವವು ಕನ್ನಡ- 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹಾಪೂರವನ್ನು ತಂದಿತು. ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇದನ್ನೂ ಅವೈದಿಕ 
ಎನ್ನಬಹುದಾದರೂ ವೇದಾಂತ, ಆಗಮಗಳ ಅನುಭಾವ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಸರಂಪರೆ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕಾರಣ ವೈದಿಕವೆಂದೂ ಕರೆಯಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿಗೆ ನಿರೋಧಕವಾದ ಸರ್ವಸನುತ್ತವು ಇದರಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿತು. 
ವೀರಶೈವ ವಚನ, ಷಟ್ಪದಿ ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ನೀರಶೈವ- 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಾರವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇದು ಕೇವಲವಾದ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. ಬೇರೆಡೆಗೆ ಜನ್ಮತಾಳಿ ಕನ್ನಡ- 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಜೆನ ಶಾಂಕರ, ರಾಮಾನುಜಮತಗಳು, ಕನ್ನಡ- 
ನೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ನೀರಶೈವ, ಮಾಧ್ವ ಮತಗಳು ಕ್ರಿಯೆಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ 
ತಾಕಲಾಡಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ಸಮನ್ವಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದು (ತ 
ಅವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿರುವುದು ಅದರ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈನವೆ ೈಲಕ್ಷಣ್ಯ, ವೈವಿಧ್ಯ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಇತರ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣದು. ತಮಿಳು ತೆಲುಗು ಮೇ ತಲಗ. ಮಲಯಾಳಿ 
'ಭಾನೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾಚೀನಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ಅಖಂಡವಾದ, ವೈಭವ- 
ತಾಲಿಯಾದ ಜೈನ ವೀರತೈೈವ ಮತ್ತು ಮಾಧ್ಯಪರೊಪರೆಗಳಲ. ,. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಶೈವ, ವೈಷ್ಣವ ಎಂಬ ಪರಂಪರೆಗಳು ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಸ ಸಮಾನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮರಾಠಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯನೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಯಶಃ ವೈದಿಕಸ್ವ ಸ್ವರೂಪದ್ದು. ಮಹಾನುಭಾವ 
ದ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದುದೆಲ್ಲ. ಶಾಂಕರ ಅಜೆ ತವನ್ನೂ' ಸ್ಮಾರ್ತಭಾಗವತ- 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ನಿಠ ಲಭಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಪ | ಸುವಂ ಜೈನಸಾಹಿತ್ಯ- 4 


ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲ ಅಳೆ ಕೊರತಿ) ಗುಜರಾಥಿಯಲ್ಲಿ ಜೈನಗ್ರಂಥಗಳಿವೆಯಾದರೂ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಂಪ ಅದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಭಾರತದೇಶದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ, ಭಾರತ, ಭಾಗವತ 
ಇನುಗಳ ಪ್ರೌಢ ಇಲ್ಲವೆ ಸರಳ ಅನುವಾದ, ಭಕ್ಕಿಪರವಾದ ಗೀತವಾಜ್ಮಯ ಇವುಗಳ 
ಸಮಾನತೆ ಎದ್ದುಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡವು ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿಲ್ಲ. ಇತರೆ 
ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೊಳಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನದೆಂಬ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಅದು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕ್ಲಿ೮೭ 


ಹೀಗೆ ದಾರ್ಶನಿಕ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಗ್ರಂಥವಿಷಯ, 
ಗ್ರಂಥರೂಪ, ಛಂದಸ್ಸು, ಶೈಲಿ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಿಧವಾಗಿದೆ, 
ನಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ವೈದಿಕಸಂಪ್ರದಾಯದ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲದೆ ಜೈನ ಮತ್ತು ನೀರಶೈವ 
ವಿಷಯಗಳು ಹಟತೊಟ್ಟು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿವೆ; ಸತೃತಿ, ಮಹಾಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನೊದವಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಇವು ಒಂದರೊಂದರ ಮೇಲಿನ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ಹೊಸ ರುಚಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ಒಂದರೊಂದರ ನಡುವಿನ ಕಾದಾಟದಿಂದ 
ಹೊಸ ಈರ್ಷೆಯನ್ನೂ ತೋರಿವೆ. ಬೆದಂಡೆ-ಚೆತ್ತಾಣದಂಥ ತೀರ ಹಳೆಯ ಕಾವ್ಯ- 
ರೂಪಗಳು, ಆಮೇಲಿನ ಚಂಪೂರೂಪ್ಯ ಶತಕ ಅಷ್ಟಕಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ- 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೀರಿ ಕನ್ನಡ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಮಿಶ್ರಸ್ವರೂಪದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ- 
ವಿದೆ. ತ್ರಿಪದಿ, ಸಟ್ಟಿದಿ, ರಗಳೆ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ವಚನ, ಕೀರ್ತನೆ ಈ ಮುಂತಾದುವಲ್ಲಿ 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕನ್ನಡವೆನ್ನ ಬಹುದಾದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ. 
ಕನ್ನಡಛಂದಸ್ಸು ಬರಬರುತ್ತ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ವವನ್ನು ಸಡೆಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕಾವ್ಯರೂಪಗಳ 
ಚರಿತ್ರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾರ್ಗ-ದೇಸಿ, ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಇವುಗಳ ಸಮನ್ವ ಯದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡಶೈಲಿಯ ಉಗಮನಿದೆ, ವಿಕಾಸವಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಸಮನ್ವಯದ ಆದರ್ಶವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ವೈವಿಧ್ಯವು ಕನ್ನಡ- 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಆಂಡಯ್ಯನ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾದರಿ. ಶುದ್ಧ ದೇಶ್ಯನೆಂಬುದು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯ- 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಅನನ ಈ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು.) 
7 ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತೀಯತೆಯಿದೆ, ಚರ್ನಿತಚರ್ವಣನಿದೆ, ಕವಿಸಮಯ 


ಅತಿಕೇಕನಿದೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಆಡಂಬರನಿಜೆ, ವರ್ಣನೆಯ ವೆಗ್ಗಳವಿದೆ' ಈ ಮುಂತಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶಕರು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಹಳೆಯ ಯಾನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಕುರಿತು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಂಥ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಗುಣಾತಿಶಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯದೆ ಅದರ ವಿವಿಧ ಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿಯೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿರುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಆದರೆ ಅನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗುರುತಿಸಬೇಕು, ಆಯಾ ಕಾಲದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಬೇಕು. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸುಮಾರು ನಾಲ್ವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 


ಜಂದೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಮಹೋಪಕಾರಮಾಡಿದ ಇ. ನಿ. 


ಕ್ಲೈಸ್‌ ಅನರು * ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳು” ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣ ಬರೆದು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಕೆಲವು ಉಕ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಅಪಕಾರ- 
ಮಾಡಿದಕೊದು ಪೇಡದಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರ ವಿಮರ್ಶೆ ಕನ್ನಡವನ್ನರಿಯದ 


ನಾನಾ 


ಇತರ ಜನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರವಾಯಿತು ಸ್ರಮಾಣಭೂತವಾಯಿತು. ಅದರ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆ. 


ಯನ್ನಾ ಚರ್ಚಿಸಿರುವ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ, ಲೇಖನ ಕೂಡ ಇಂದ್ಲಿ ಹಿನಲ್ಲಿ ಈನರೆಗೆ 


ಕ್ಲಿಲಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದು ಹಳೆಯ ಮಾತಾಯಿತು, ಅವರಿಗಿದ್ದ ಅಂದಿನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ- 
sed ಹ ಗ 


ಯಂತೆ ಏನೇನನ್ನೊ ಅವರು ಬರೆದುಕೊಂಡರು ಎಂದು ಈಗ ಉದಾಸೀನಮಾಡುವುದು | 


ಅನರು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಏಳು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ * 
ಕೆಲವು ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದೊಂದಾಗಿ ' 
ಅನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸೋಣ. (೧) " ಮೊದಲನೆಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ- 
ವೆಂದರೆ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಕಾರರ ಆಸಕ್ತಿ ಬಹುಶಃ ಧಾರ್ಮಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ.! ವ್ಯಾಕರಣ 


ವ ಭ್ರ ಎಾಾಡಿ 


ಪುರಾಣಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. ಲೌಕಿಕಚರಿತ್ರೆ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ' 
ಕಾಣುತ್ತದೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ತಡವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ”, ಈ ನೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ನಿದೇಶೀ- A 
ಯರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಆದರೆ ಹಳೆಯ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸ 
ಇದು ಸಮಾನವಾದುದು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ರೈಸ್‌ ಅವರ ಹೇಳಿಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. | 
ಆದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕಗ್ರಂಥಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಲೌಕಿಕಗ್ರಂಥಗಳ ಪರಂಪರೆಯೊಂದು ' 
ನಡೆದು ಬಂದಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅಲಕಿಸಕೂಡದು. ಉಪಲಬ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆದಿಸಂಪನ 


" ಭಾರತ' ಅದಕ್ಕೆ ಆದಿಗ್ರಂಥ. ಅದು ಲೌಕಿಕವೆಂದು ಅವನೇ ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ರನ್ನನು 


ವಾದ " ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ, * ಈ ಮಾರಚಂತೆ', ಸ್ಪತಂತ್ಯವಾದ 


" ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಚಾರಿತ್ರ', " ರಾಮಧಾನ್ಯಚರಿತೆ' ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. . 


" ಕುಮಾರರಾನುನ ಕಥೆ, ಕಂಠೀರವನರಸರಾಜವಿಜಯ್ಯ ಕೆಳದಿನ್ನ ಪವಿಜಯ' 
ಇಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಚರಿತ್ರೆ ಮೂಡಿದೆ; " ಸಂಪಭಾರತ'ದಂಥ ಲೌಕಿಕ ' 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ₹ ಚಿಕಡೇವರಾಯನಂಶಾವಳಿ 'ಯಂಥ ಸಂನುಕ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ' 
IN ND 
ವ್ಯಂಗ್ಯವೂ ವಾಚ್ಯವೂ ಆಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಧಾರ್ಮಿಕ, ' 
ಮತೀಯವೆಂಬುದು ನಿಜ. ಹೀಗೆನ್ನುವಾಗ ಅದರ ವೈವಿಧ್ಯ, ವಿಶಾಲಭಾವ, ವಿವಿಧ " 
ಸಮನ್ವಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೆನೆದಿರಬೇಕು. 1 p 


(೨) " ಎರಡನೆಯ ನ್ಲೆಲಕ್ಷಣ್ಯನೆಂದರೆ ೧೯ನೆಯ ಶ.ದ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ' 


ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. , ಚಂಪುನಿನಲ್ಲಿ ಗಡ್ಯನಿಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಗದ್ಯುಗ್ರಂಥಗಳು ' 


_ಕಡನೆ.' , ಶಾಸನಗದ್ಯ, ಶಾಸ್ತ್ರಗದ್ಯ, ಕಥಾಗದ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿ 


ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೮೯ 


ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂಸೂಗದ್ಯ, ವಚನಗದ್ಯ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. "ಕನ್ನಡಗದ್ಯಳ್ಳಿ ವೆ ;ಎಧ್ಯವಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ. ಹ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗದ್ಯುಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆರಳಿನ ಮೇಕೆ ಎಣಿಸುವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಎಂಬುದು ಒಸ ಸ್ಪತಕ್ಕ 
ಮಾತು. ಅಂದಿನ ಸ ಸದ್ಯಪ್ರಿ ಯತೆಗೆ ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಬಹೂ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ 'ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ : ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ 8 ಹಿಂದೆ ದುರ್ನಿನೀತನಂಥ ಅನೇಕ ಪ್ರ 


'ಆಗಿಹೋದರೆಂಬ. ಉಲ್ಲೆ (ಖನನ್ನು ನೆನೆದಿರಬೇಕು. (೩) 
| ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡರೂಪಗಳಿನೆ, ಸಂಸ್ಕೃತಪ್ರ ಯೋಗಗಳಿನೆ.: ಪುಸ್ತ ಗಳನ್ನು 


ಪಾಮರರ ಸಲುವಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಸಂಡಿತರ ಸಲುವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಾಕೆ' (The books 


‘are written for scholars, not for the man in the street)? 
ಈ ಮಾತು ಅರ್ಥಸತ್ಯವನಾಗಿದ್ದು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಘಾತಕವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪೌ ರ ಢಕಾವ್ಯ ೈಗಳಿದ್ದ ತೆ ಸುಲಭಗ ಗ್ರಂಭ್ಯಗ ಗ ಶಿವೆ. ವಚನ, ಕೇತ ೯ನೆ ತ್ರಿ ಪದಿ, ಷಟ್ಟ ದಿ, 


Bn ಗಳಲ್ಲಿ "ಇನಸಾಮಾನ್ಟಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನ ನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಹುಟ್ಟಿ. ಧನ 


ತಾವೇ ಮೊದಲು ವರ್ಣಿಸಿದ ರಸ್‌ ” ಸಾಹೇಬರು. ಈ ಕ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನ ಮರೆತು 


ಹಾ ಚಾಲ 


ಬಿಟ್ಟರೋ ತಿಳಿಯದು.) 


(೪) ಮು ನಾಲ್ಕನೆಯ ವೆ ಲಕ್ಷಣ್ಯವೆಂದರೆ ಶ್ಲೇಷ ಮತ್ತು ಶಬ ಚ ಿಚಮತ್ಯೃ ತಿಯ 


ವ್ಯಾಮೋಹ.’ ಭಾರತೀಯ ನ್ಯ ಇದು ಹೆಚ್ಚು ಣ್‌ ಇದರಿಂದ 
ಬೀಕೆಟಸ್ಸಣಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥವು ಶಯ os ಕೈಸ್‌ರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಯಾನ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ ಹುಚ್ಚಿಲ್ಲ? . ಸೇಕ್ಸ ನಿಯರನ ನಾಟಕಗಳನ್ನೂ 


ಮಿಲ್ಬನ್ನನ ನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಟೀಕೆಯ ನೆರವಿಲ್ಲದೆ. ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಳೈ ಬಹುಜೀ? . ಪ್ರೌಢ- 
ವಾದ ಮಾರ್ಗಕಾವ್ಯ | ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಯೂ ಭಾರತೀಯಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ ಸ್ಫತಕ್ಕೆ ನಿಶಿಷ್ಟವಾ ವಾದ F: ಶ್ಲ (ಷವು ಕಾನ್ಯಸೌಂದರ್ಯದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕು. . ಅದನ್ನು ತ ಒಯ್ದ ಸಂಸ್ಕ: ತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 


ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಾ ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಎಂಬುದೂ ದಿಟ, 
ಬಡಿತ ಸ 


ರೂಪಕಗಳು ಸನ ಬರುತ್ತವೆ. ಹ್‌ ವಿರುದ್ದ ವಾದ ` ಕನಿಸಮಯನನ್ನು 
ನಗಳು ಪಾಶಿಸುತ್ತಾಕೆ? ಈ ಸೈಶಕ್ಷಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅಿಶ್ಲೇನನೆತ್ತಶಣಾಗಲ್ಲ ಗಾ 
ಇದರಿಂದ ಭಾರತೀಯ ಮೆತ್ತು ಕನ್ನ ಡಕವಿಗಳ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರತಂತ್ರ- 

ವೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ಕವಿಸಮಯನನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿಯೂ ಅನರು ತನ್ಮು 
ಪ್ರತಿಜೆಯನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕನಿಸಮಯವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ 
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ಕ೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಂತ್ರೆ 


ಸ್ವತಂತ್ರ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಹೆಣೆದಿದ್ದಾರೆ. ಕವಿಸಮಯವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. 


(ಹ) " ಅರನೆಯಡಾಗಿ' ಭಾರತೀಯ್ಲ 3 ಎಕ್ಲಿ 37 331) 
ಪ್ರೇಮದ ಕಾವ್ಯ (The poetry of pure human love) ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ... 


ನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದು ಇದು ಹೇರಳವಾಗಿದೆ. ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಭಾರತೀಯಸಮಾಜ- 


ದಲ್ಲಿರುವ ಬಹಳ ಕೀಳಾದ ಸ್ಥಾ ನವು ಇದಕ್ಕೆ ಅಂಶತಃ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಯವಿವಾಹನ ಪದ್ಧತಿಯಿದ್ದ ಷಾ ನಿವಾಹಪೂರ್ವಪ್ರೆ (ಮನವಿಲ್ಲ, ಪ್ರಣಯಾರಾಧನೆ- : 


ಯಿಲ್ಲ. "ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದಕ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸ್ರಣಪಾನಿಯ ಬದಲು ನೇ ಯಿನಿಯ ಬದಲು ವೇಶ್ವಿ, 


ಬಂದಿರುತ್ತಾ ಳೆ | ಪ್ರೇಮದ ಸದ್ಭಾವನೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರಿಕವರ್ಣನೆಗಳ ' 


ಅಶ್ಲೀಲವು ಸೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯಗ್ರಂಥಗಳ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ವಿರೂಪಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸೀತಾ-ದಮಯಂತಿ-ಸಾವಿತ್ರಿ ತೆ ಪತಿಭಕ್ತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ಹ್ಸದ್ಯ- 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ.' 'ರೈಸ್‌ರ ಈ ನಿಮರ್ಶೆ ಸ್ವಲ್ಪುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿಸ್‌ ಮೇಯೋಳ ಸರಣೆ- 


ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಂಶವಿದೆ. ವಾಸವದತ್ತಾ, ಶಕುಂತಲಾ ಕಾದಂಬರಿ 


ಮಹಾಶ್ವೇತಾ, ಮಾಲತಿ, ಸೀತಾ ಈ ಮುಂತಾದ ಪ್ರ ಸ್ರಣಯಿನಿಯರ ಮತ್ತು ಸ. ಮತ್ತು ಸತಿಯರ 
ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ, ಅವರಿಗೆ ಒಲಿದ ಪ್ರ ಪ್ರಣಯಿಗಳ ಮತ್ತು ಪತಿಗಳ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾವ ನ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರೇಮ- 
ನಿತ? ಶುದ್ಧ ಸಮಾನವಪ್ರೆ ಮವೆಂದರಾದರೂ ಏನು? ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇಂಥ ಚಿತ್ರಗಳು ಬಂದಿವೆ. * ಆದಿಪುರಾಣ'ದ 
| ಅಡಿಶೇವನ ಪೂರ್ವಭವೆದ' ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ * ಭರತೇಶವೈಭವ 'ದ ಭರತೇಶ್ವರನ 
ಂಪತ್ಯಜೀನನ ಚಿತ್ರಗಳ ವರೆಗೆ ಇವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ನಿವಾಹಪೂರ್ವ- 
| ಪ್ರೇಮನ್ನ ನ ನಿನಾಹೋತ್ತರ ಪ್ರೇನ-ನಿಸೆ ಕೈಗಳ ನಿರೂಪಣೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ. 
| ತೌ ನ ನ | 
' ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೆ. ಅದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ಜನ್ನನಂಥ ' ಕನಿ ಪ್ರಣಯಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದ. ನ್ನೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಕು. ಚಿತ್ಯದೃಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ « ಅನೇಕ ₹ ಕನ್ನ ಡಕನಿಗಳು ನೇಶ್ಯಾನಾಟಯನ್ನು 
ನರ್ಣನೆಮಾಡಿದ್ದು ಪ್ರಮಾದನೇ ಸರಿ. ಈ 1 ಬಗ್ಗೆ la ಅವರು ಮಾ ಮಾಡಿದ ವಿಮರ್ಶೆ : 
\ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಧ್‌ ' 


(೭) ಏಳನೆಯ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಲೇಖಕರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಯೆ ರ್ಸೈಸ್‌ರು 


ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದೆಂದರೆ " ಕನ್ನ ಡಲೇಖಕರು ಭಾಸೆಯ ' 
ಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕುಶ ಕುಶಲರಾಗಿ )ಿ ಕರ್ಣಮಧುರವಾದ 'ವಾದ ಪದರಚನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವನರಾದರೂ. ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾ ನಾಂಡಾರಕ್ಲೆ ನ ಮತ್ತು ಸೂ ಸ್ತು ಸ್ಫೂರ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 

ಸ್ರ ದ 
ಈವರೆಗೆ ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ತಮ್ಮ \ ತಮ್ಮದೆಂಬ er ಒಸ್ನಬೇಕಾ:- 


ಗುತ್ತದೆ. Wik ವ್ಯಾಕರಣದ. ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ, ಖುತು ಖುತುಗಳ ನರ್ಣನೆಯನ್ಲಿ ಆ ಅನರು 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ (ra 


ಮೇಲಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ ಮುನುನ್ಯನಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಪ್ರಿಯವಾದ ವಿಷಯಗಳ 
ಬಗೆ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದ ಮತ್ತು ಅಮರವಾದ ನಿಚಾರವಿಲ್ಲ yi ಜೀವನವೆಂದರೆ 
ಒಂದು ಓಂದು ಮುಗಿಯದ ಜನ್ಮಯಾತ್ರಿ, ನಿರ್ವಾಣದ ಶೋಧನೆ. ER ತಿಳಿದ ಕಾರಣ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ: ಸುವ, ಹಿರಿಯ ಸಾಹಸ ಸಕ್ಕೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಅವರಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿಲ್ಲ.” (" 1 am afraid it must be confess- 
ed that Kanarese writers, highly skilful though they 
are in the manipulation of their language, and very 
pleasing to listen to in the original, have as yet contri- 
buted extremely little to the stock of the world’s know- 


ledge and inspiration... there is little of original 
and imperishable thought on the questions of pere- 
1111181 interest to man... Hence a lack of that which 


stimulates hope and inspires to great enterprises ')೧ 
ರೈಸ್‌ ಅವರು ಒತ್ತುಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದ ಈ ಏಳನೆಯ ವೆ ೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಹ (ಕನ್ನ ಡಸಾಒಿತ್ಯಚಂತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬರೆದು 
ಅವರು ಮಾಡಿದ "ಉಪಕೃತಿ' ಈ ನಿರ್ಣಯಾತ್ಮ ಮಕವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತೊಳೆದು 
ಹೋದಂತಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಸ ಸ್ಟ ತವಾಗಿ : ಎಷ್ಟು ಓದಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೋ 
ನಾನರಿಯೆವು, ಆದರೆ ಅವರ ಅಭಿಪಾ ಯಕ್ಕೆ. 'ಅರ್ಥಜ್ಞಾ ಇಷಾ ಪೂರ್ವಗ್ರಹ- 


ವಾಗಲಿ ವಾಗಲಿ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನ ನಮಗೆ ಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಡೆ ಇಗಕ್ತ ನಜಾ Jue 


ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ro ಜೋತಿಷ ನು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಗ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಆನುಪೂರ್ನಿಯ ಪ್ರಭಾನನಿದ್ದ ರೂ ಸ್ವಾನುಭವದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಂಶೆಗಳಿವೆ. ಈ 
ವಿಷಯದ : TEE ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಯಾನ ನಿರ್ಣಯವೂ, 
ತಪ್ಪಾದುದು. ತಾತ್ರಿಕಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವ, ಮಾಧ್ವ ಇವುಗಳ ಸ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಕ 
ಗಳು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ( ದಲ್ಲಿಯೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾ ನ” 
ಭಾಂಡಾರಕ್ಕೆ ಇವು ಉಜ್ರ ಲವಾದ ಕಾಣಿಕೆಗಳಲ್ಲವೇ? ಜೈನಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಶಾಂಕರ, 
ರಗಳು ಕನ್ನ ಡಜನಕ್ಕಾಗಿ ವಿವಿಧಸಾ ಹಿತ್ಯರೂಪ ಪಗಳಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 
ಬಂದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯದ. ತಿಳಿವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಿದ್ದು ಸಣ್ಣಸಂಗತಿಯೇ? ಇನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ 


ಸ್ಫೂರ್ತಿಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನ್ನ] ಡದ” ಕಾಣಿಕೆಯೇನು? ಸ್ಸ ರ್ತಿಪ ಸಡೆಯಬೇಕೆನ್ನು ನವರಿಗೆ 


ಕಾರಾ 


೧ ೫, ೫. ೫106: A History of Kanarese Literature, p. 108 


ಈಕೆ 


/ ಅದು ವಿಪುಲನಾಗಿದೆ, ಪ್ರಭಾವಿಯಾಗಿದೆ. ಪಂಪನ " ಆದಿಪುರಾಣ', ರಾಘವಾಂಕನ]! 
|" ಹೆರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ', ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ " ಭಾರತ', ರತ್ನಾ ಕರನ " ಭರತೇಶವೈ ಭವ 3 


[ನೆಂಬ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ, ಭಗವತ್ತಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಮಗ್ರ ಜೀವನದ ಚಾಲಕತ್ವ, ತ್ಯಾಗಿ- 


ಯಾವುದು. ಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ?) pe 


ರ್ಷೀ೨ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ಕನ್ನಡದ ಶ್ರೀಷ್ಠಗ್ರಂಥಗಳು ಕಲಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಉನ್ನತ- | 
ವಾಗಿರುವುನಲ್ಲದಿ ಒಂದೊಂದು ಭವ್ಯವಾದ ಜೀವನದರ್ಶನದ ಪ್ರತೀಕಗಳಾಗಿವೆ. 
ಜನ್ಮದಿಂದ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಕಾಸಗೊಳ್ಳುವ ಜೀವನಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಸಿದ್ಧಿ , ಸತ್ಯವೇ ಪರಮಾತ್ಮ. |] 


ಭೋಗಗಳ ಸಮನ್ವಯವಾದ ಜೀವನರಸಿಕತೆ- ಒಳ. ಎರಡೇ, ಇಂಥ ಸಂದೇಶಗಳ. 
ಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿ ರಸೋತ್ಸಟಿವಾಗಿ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡಿಗರ ಮತ್ತು ಇತರರ | 
ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಬಡಿತ. ಜಿ. ಶಿವಶರಣರ ವಚನಗಳು ಮತ್ತು ಹರಿದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು | 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದ ಜೀವನನಿಷೆ ಯನ್ನು ಬೇಸರಿಲ್ಲದೆ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಜ್ಞಾ ಸನಭಕ್ತಿ | 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಕನ ಡಸಂಸ್ಕೃ ತಿ ತನ್ನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉತ್ತ ಮಿಕೆ- 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾರುತ್ತಲಿದೆ. ಜೈನಮತದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಉಪ ಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ರೊ ಅದಕ್ಕೆ? | 
ಒಂದು ತಾತ್ರಿಕಭೂಮಿಕೆಯಿದೆ; ಯತಿಧರ್ಮ, ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮ ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯವಿದೆ. | 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಂಥ ಜಾ ಸಿನಿಗಳೂ ಜನತಾಕವಿಗಳೂ ಬೈಳಲಿಸಿದ ವಿವೇಕವು ಎಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿಗೆ 


“| ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲುದು. ಶೂನ್ಯಸಂತ ಯಂಥ | 


ಪ್ರಭುದೇವನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವ ಅನುಭವಮಂಟಪದ ವಿಚಾರಮಂಥನ್ಕ ' 
ಜ್ಞಾನ ಪ್ರವಕತಿಗಳನ್ನು. ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯವು ತನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಗಳೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ . 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಮನುಸ್ಯಜಾತ ತಾನೊಂಜಿ ವಲಂ' * ಮರ್ತ್ಯಲೋಕ. ' 


ದಾನಾ 


| 
ನೆಂಬುದು ಕ್ರಾ ್ರಾರನ ಕಮ್ಮಟನಯ್ಯ ', " ಅಯ್ಯಾ ಎನೆ ಸ್ವರ್ಗ, ಎಲವೊ ವಿನೆ ನರಕ ' ನಿಕೆ ನರಕ ', 
" ತನ್ನ ತಾನರಿದೆ ತನ್ನ ರಿನೆ ಗುರು ', " ಮಾತೆಂಬುದು ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗ ', ' ಈಸಬೇಕು . 
ಇದ್ದು 1 ಜೇಕು' ಕ ಬಿಲ್ಲಾ ಗಿರಬೇಕು ಬಲ್ಲನರೊಳು ಕಲ್ಲಾ. ಗಿರಬೇಕು ಕಠಿಣ- ಕ 
ಭನತೊರೆಯೊಳು ', ದ ಬೆಟ್ಟದ. ಮೇಲೊಂದು ಮನೆಯ ಮಾಡಿ ಮ ಸ್ರಗಂಗಳಿಗಂಜಿದ- ' 
ಡೆಂತಯ್ಯ', ಸ ತನ್ನ ಂತೆ ನರರ ಬಗೆದಡೆ ಕೈಲಾಸ ಬಿನ್ನಣವಕ್ಕು ' ಇಂಥ ನೂರಾರು 
ನುಡಿಕಿಡಿಗಳು ಸಗ ಜೀವನಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ತೇಜೋರಾಶಿಯಂತೆ ಕನ್ನ ಡ- ಕನ್ನಡ- ಡ. ' 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ " ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾದ, ಅಮರವಾದ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ' ಎಂದರೇನು? . 
ಈ ನಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಭಾರ ದೊಡ್ಡ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಿಜೈೆ ಸ್ವಾನುಭವದ ಸವದ ಪೀಠಿಕೆ. ' k 
ಯಿದೆ... ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ “ಸ ತಂತ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿ ದೆ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ 


ಶಿ 
% 
ಸ 
ತ್ಠ 


ಹಳೆಯ ಕನ  ಡಸಾಹಿತ್ಯವು ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನೈವಿಧ್ಯಯುತ. ' 
ನಾದರೂ ಮರ್ಯಾದಿತವಾಗಿಜೆ, ಸಮಯಶರಣವಾಗಿದೆ ಚಕಕ; ನಿಜವಾದರೂ ' 
ಅಂದಂದಿನ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಅದು ಪಡೆದ ಶಕ್ತಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನೂ ಬೀರಿದ ಪ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ ಅರಿತು: 
ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. ಹೊಸ ಕನ್ನ ್ಲಡಸಾಹಿತ್ಯವು ನಿಷಯದ ಆಯ್ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವನಿರೂಪಣೆ- | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ೩೩ 


ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದು ಹೊಸ 
ಶಕ್ತಿಯ ಕೇಂದ್ರವಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬೆಳೆಸುವಾಗ ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ದೊರೆಯುವ ಸ್ಫುರಣವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡದ ನಂದಾದೀಪ, ಕರ್ನಾಟಕದ ತಪನಿಧಿ ಎಂಬ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಕನ್ನ ಡಿಗರಲ್ಲಿಯೆ ಬೆಳೆಯದಿದ್ದರೆ ಇತರರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬೆಳೆದೀತು? 


ಘನ ಡು 


ಸ್ಟ 


EE ಧದ 2೯ಎ ಮ ಮರಯ್ಯ ಯ ಇಇ 


ಸಂಕ್ಷೇಪ ಚಿಹ್ನಗಳು 


ಸಂದು ದ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಜಯಕರ್ನಾಟಕ 
ಶಿವಾನುಭವ 
ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ . 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜ ಪತ್ರಿಕೆ 
ರಾಜಾರಾಮ ಕಾಲೇಜ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ ಪ್ರಕಟನೆ 
ರಾಜಾರಾಮ ಕಾಲೇಜ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ 
ಪ್ರಕಟನೆ 
ಮೈಸೂರು ಪ್ರಚಾರಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯ ಪ್ರಕಟನೆ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘ, ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು 
ವಸ್ತುಕೋಶ 
ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ 
ಲಿಂಗಾಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿಯ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಮದ್ರಾಸ ಆವೃತ್ತಿ 


Journal of Oriental Research 


ನೃಪತುಂಗ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ --ಸಂ. ಫಾಟಕ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 
. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ (ಮ. ಆ.) ಅವತರಣಿಕೆ 
. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವಿವೇಕ (ಭಾಗ ೧) ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ 


ವಿಮರ್ಶೆ ವಸ್ತುಕೋಶ 


. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ ಗ್ರಂಥದ ಕರ್ತೃವು ಯಾರು? ಶ್ರೀ ರಾಜಪುಕೋಹಿತರ 


ಲೇಖನಿಮರ್ಶೆ (ಪ್ರ.ಕ. ೩-೩, ವ.ಕೋ.) 


. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃವು ಯಾರು? -- (ಪ್ರ.ಕ. ೪-೧, ವ.ಕೋ.) 
. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗಂ (ಮದರಾಸು ಯುನಿವರ್ಸಿಟ) 


--ವಿಮರ್ಶೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೭, ಪು. ೩೬೧) 
ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗವಿವೇಕ -- ವಿಮರ್ಶೆ --ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ 
(ಜ.ಕ. ೨೬-೭) 


. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವಿವೇಕ --ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಭಾಗ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೮-೧) 


೬. Karnataka Kavirajamargam (Reveiw) 


— Quarterly Journal of the Mythic Society 
Vol. XXIII No. 3 


ಲೇಖನ 


- ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃವು ಯಾರು? --ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬, ಪು. ೯೬) 


ಕ ನೃಸತುಂಗನೇ ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃ —ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೮, ಪು. ೧೧೧) 


- ರಾಜನೂ ಕವಿಯೂ ಆದ ನೃಪತುಂಗ —ರಾ. ಸ್ವಾ. ಪಂಚಮುಖಿ 


(ಜಯಂತಿ, ನವಂಬರ್‌ ೧೯೪೭) 


. A Note on Nripatunga —M. Somasekhara 


Sharma (Jr. O. R. Madras VIII, pp. 165) 


. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃವು ಯಾರು? ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 


—ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೬೩) 


ಅಭ್ಯಾಸ' ಸೂಚಿ ೩೯೯ 
೬. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಕರ್ತೃವು ಯಾರು? — ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ 


—ಟ. ಎಸ್‌. ವಿ. (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೨೬೬) 
ತ ನೃಪತುಂಗನ ಮತನಿಚಾರ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪ್ಸೈ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೨-೪) 


೮. ಸಮಂತಭದ್ರನೇ ಶ್ರೀವಿಜಯನಿರಬಹುದೇ? --ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯-೧) 
೯. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಪದಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ಕವಿಯ ಶೈಲಿ ಸದಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳ ಪರಂಪರೆಯ ವಿಚಾರ --ಎಂ. ಜಿ. ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೯-೨) 


ಪಂಪ 
(೧) ಗ್ರಂಥ 
೧. ನಾಡೋಜ ಪಂಪ --ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ 
ವೆ. ಸಂಸಮಹಾಕನಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಲೇಖಕರಿಂದ ಸಂ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 
We ಪಂಪ ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (ಮೈ.ಪ್ರ.ಮಾ.) 
೫ ೪. ಪಂಸಭಾರತ (ಉಪೋದ್ರಾತ) ಜತಿ ವೆಂಕಟನಾರಾಯಣಪ್ಪ 
೫. ಪಂಪಭಾರತ ಸಾರ (ಭಾಗ ೧) --ಜಿ. ನಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಹಿಂದ ಕಿತಾಬ್ಸ) 
೬. ಸಮಸ್ತಭಾರತಸಾರ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ 
೭. ಕರ್ಣನ ಮೂರು ಚಿತ್ರಗಳು ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ 


(೨) ವಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತುಕೋಶ 

. ಪಂಪನ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಯನರ ಉಪನ್ಯಾಸ --(ಪ್ರ.5. ೧೩-೩, ವ.ಕೋ.) 

. ಪಂಪನ ಮೇಲಣ ಲೇಖನಗಳು (ಸ್ರ.ಕ. ೨೩-೪, ವ.ಕೋ.) 

. ಪಂಪಭಾರತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೯, ಪು. ೧೫೯) 

, ಪಂಸನ ಆಶ್ರಯದಾತ ಅರಿಕೇಸರಿಯ ಶಾಸನಗಳು-- ಸಾರಾಂಶ 

(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೮, ಪು. ೩೩೮) 
(Journal of the Andhra Historical Research 

Society VI, Parts 3-4) 


೫. ಪಂಸಮಹಾಕನಿ ವಿರಚಿತ ಆದಿಪುರಾಣಂ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೪-೪, ಕಾ.ಲೋ.) 


NR ಭ್ರೂ ೪ 


ರನ್ನ 
ಗ್ರಂಥ 


, ಕವಿ ರನ್ನ —ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ 
. ರನ್ನಕನಿಪ್ರಶಸ್ತಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಲೇಖಕರಿಂದ ಸ್ರ. ಮೈಸೂರು 


ವಿಶ್ವ ನಿಲಯ ಸಂಘ ? 


, ರನ್ನನ ಕೃತಿರತ್ನ --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


೪. ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕ (ಗದ್ಯಾನುವಾದ) ನೆಂ. ಭೀ. ನಾಯಕ 
೫. ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕ ಬೆ. ಮೈ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
೬. ರನ್ನನ ರಸಘಟ್ಟಿ (ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹೆದ ಹೊಸಗನ್ನಡ 


(೨) 


ಗದ್ಯಾನುವಾದ) ಎಜಿ; ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 


ಕ ರನ್ನವಾಣಿ ಸ. ವೆಂಕಟಾಚಲಪತಿ 
ಕ ಕನಿರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧಸಂಗ್ರಹೆ ಸಂ. ಶೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. “ರನ್ನಕವಿಪ್ರಶಸ್ತಿ' ವಿಮರ್ಶೆ ತ.ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೦-೩) 
. " ರನ್ನಕವಿಪ್ರಶಸ್ತಿ' ವಿಮರ್ಶೆ, ಗದಾಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನ ರಸವಾವುದು? 


--ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ (" ನಾಜತ್ಯಸಂತೋಧನ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ) 


೩. ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕ (ಪ್ರ.ಕ: ೭-೩, ವ.ಕೋ.) 
೪. ಭಾಸನ ಊರುಭಂಗವೂ ಗದಾಯುದ್ಧವೂ --(ಪ್ರ.ಕ. ೧೭-೩, ವ.ಕೋ.) 


(೩) 


. ರನ್ನನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ರೀತಿ ನಾ. ಶ್ರೀ. 


ಲೇಖನ. 


ಸ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ರನ್ನ ಎಕ. ಭು. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯನವರು 


(ಸುಬೋಧ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೪೨) ' 


, ರನ್ನನ ಊರು ಮುಧೋಳ್ಯ ಬೆಳಗಲಿ ಅಲ್ಲ: ರನ್ನನ ಮುದುವೊಳಲು 


--ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ (ಜ.ಕ., ಫೆಬ್ರುವರಿ ಮತ್ತು ' 
ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೬೫] 


ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಜ.ಕ. ೧೬-೪) | 


ಎ೨೦. 


'ಪಿ೧. 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೦೩ 


. ರನ್ನ ನೊಬ್ಬನೇ --ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಜ.ಕ. ೯-೫, ೬ ೭, ೯ ೧೧, ೧೨) 


. ಇಬ್ಬರು ರನ್ನರು --(ಜ.ಕ. ೭-೧೧) (ವಿಶ್ವಕರ್ನಾಟಕ vii-೧೬, ೧೭) 


ಕವಿರನ್ನರು ಇಬ್ಬರು --ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧು ಸಾಹಿತ್ಯಸಂಚಿಕೆ (11-0, ೯) 


Author of Gadayuddha --ಡಾ/| ಶಾಮಾಶಾಸ್ರಿ 
{(Mythic Society Journal XXI-0) (u.ಕ. ೮-೧೧) 


, " ಶಕ್ತಿಕನಿ' ರನ್ನ ಕು. ವೆಂ. ಪುಟ್ಟಿಪ್ಪ (ಕ.ನು. ೧೧-೨೮, 


ಇ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರ.ಕ. ೩೧-೩, ೪) 


. ಕನಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ರನ್ನ ಡಿ. ನಿ. ಜಿ. (ಕ.ನು. ೧೨-೬) 

ಸ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಜ' ಸಾಹಸಕನಿ ರನ್ನ A, ರಾಜರತ್ನಂ (ಜೀವನ ೧೦-೯) 
. ರನ್ನಕನಿಯ ಕೆಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಸುರತ್ಕಲ್‌ (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೯) 

. ರನ್ನಕನಿಯ ಸಹಸ್ರವಾರ್ಹಿಕೋತ್ಸವ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


(ಕ.ನು. ೧೨-೬) 


. ರನ್ನ ಕವಿಯ ಸಹಸ್ರವಾರ್ಹಿಕೋತ್ಸವ ನಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 


(ಕ.ನು. ೧೨-೬) 


೪. ರನ್ನ ಕವಿಯ ಸಹಸ್ರವಾರ್ಹಿಕೋತ್ಸವ ಕ. ವೆಂ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌ 


(ಕ.ನು. ೧೨-೭) 


. ರನ್ನು ನಮ್ಮ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ 


ಆಗುತ್ತಿದ್ದನೆ? --ಸಿ. ಆರ್‌. ಸುಂದರರಾಜ (ಕ.ನು. ೧೨-೭) 


. ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ರಾಮರಾವ್‌ (ಸರಸ್ವತಿ, ಜನವರಿ ೧೯೪೨) 

. ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ --ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ರ್ಪಿ-೪) 
. ಕೇಶಿದಂಡನಾಯಕ ತಿ. ತಾ. ಶರ್ಮ (ಪ್ರ.5. ೧೧-೪) 

ಸ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ನೆಂ. ಬಿ. ಲೋಕಾಪೂರ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೪-೨, ಜ.ಕ. ೧೭-೨, ೧೮-೪, ೭) 


ಅಪರಾದಿತ್ಯರ ಯುದ್ಧದ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮತ್ತು ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದ 


ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ 
(ಜ.ಕ., ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೧೯೩೯) 


ಶಿಲಾಹಾರ ಅಪರಾಜಿತನು ನೂರ್ಮಡಿ ತೈಲಸನಿರಬಹುದೆ? 
ವೆಂ. ಬಿ. ಲೋಕಾಪೂರ (ಸ್ರ.ಕ. ೨೦-೪) 


೫. ಹಿ. 11111111111 Yt 


೪೦೪ 


ವೆವಿ. 


೨೩. 


ವಿಳ. 


೨೫. 


೨೬, 
J 
ವಿಲೆ, 


೨೯. 


೩೦. 


೩೧. 


೩೨. 


೩೩. 
೩೪. 
೩೫. 
೩೬. 


೩೭. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಎನು. ಚೆನ್ನಕೃಷ್ಣಯ್ಯ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೩-ಪು. ೨೮೧) 
ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ದ (ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆ) --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 
4 (ಜೀವನ ೧-೧೧, ೨-೬) 
ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧ (ಕಾವ್ಯಸಾರ) ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೨-೯) 
ಗದಾಯುದ್ಧದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವ ಸ್ರ. ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
(ಜ.ಕ. ೧೩-೬) 
ಗದಾಯುದ್ಧ : ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ 
(" ಸಂಭಾವನೆ? ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ) 
ರನ್ನನ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಹಾನುಭಾನನೇ? ನಾ. ಗೋ. ದೇವ 
(ಕ.ಸಾ.ಸ. ೨೫-೨೩) 
ಗದಾಯುದ್ದ ಕಾವ್ಯವೂ ಗದಾಯುದ್ಧ ನಾಟಕವೂ ವೆಂಕಟೇಶ 
ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿ (" ಸಂಭಾವನೆ ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ) 
ಭಾಸನ ಊರುಭಂಗವೂ ಗದಾಯುದ್ಧವೂ —(ತ್ರಿನೇಣಿ ೪-೧) 
ಗದಾಯುದ್ಧ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಚಕ್ಷಣೆ --ಎಚ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯ 
ನಿವೇಕಾಭ್ಯುದಯ: ೨-೨, ೩, ೪ 
ವಿವೇಕಾಭ್ಯುದಯ: ಎಪ್ರಿಲ್‌, ಮ್ರ ಜೂನ್‌ ೧೯೩೫ 
ಹ ಕ ಜುಲ್ಫೈ, ಸೆಪ್ಟಂಬರ್‌ ೧೯೩೫ 
ನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ದದಲ್ಲಿ —ೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಾಚಾರ್ಯರು 
| (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೧೦) 
ರನ್ನಮಹಾಕವಿಯ ಅಜಿತತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣತಿಲಕಂ 
--ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫-೩) 
ರನ್ನನ ಕಾವ್ಯನೀತಿ ಅ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಜ.ಕ. ೧೧-೬) 
ಅಜಿತಪುರಾಣ ವಿಮರ್ಶೆ ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯ (ಕ.ಸಾ. ಪ. ೪) 
ಕವಿರತ್ನ ಪ್ರೊ. ತಾತಾಚಾರ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೪) 
ರನ್ನನ ಕಾವ್ಯನೀತಿ --ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
(ಜ.ಕ. ೧೧- ಪು. ೫೩೮) 
ರನ್ನನ ಮುದುವೊಳಲು ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ 
(ಜ.5. ೧೬-- ಪು. ೧೮೪) 


ನಾಗವರ್ಮ ೧ 
ಗ್ರಂಥ 


- ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ --ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ (ಮೈ.ಪ್ರ.ಮಾ.) 
. ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ತ. ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರಹ ಎಸ್‌. ನಿ. ರಂಗಣ್ಣ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೪, ಕಾ.ಲೋ.) 
ಲೇಖನ 


- ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಕಾವ್ಯ — ಡಿ.ವಿ. ಶೇಷಗಿರಿರಾವ್‌ 


(ಜ.ಕೆ. ಜೂನ್‌ ೧೯೩೪) 


- ಮಹಾಶ್ವೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು ಕು. ನೆಂ. ಪುಟ್ಟಿಸ್ತ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೩-೧) 


ನಾಗಚಂದ್ರ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಅಭಿನವಪಂಪ —(ಕ.ಕಾ.ಕ.ಸಂ.) 
. ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹೆ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ನೀಠಿಕೆ) 
. ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾವ್ಯಗಳು --ಡಿ, ವಿ. ಶೇಷಗಿರಿರಾವ್‌ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಅಭಿನವಪಂಪ --ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೬-೩, ಕಾ.ಲೋ.) 


. ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹ --ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯-೧, ಕಾ.ಲೊ.) 


. ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣದ ಕಥೆ ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೪) 
. ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ವಿಮರ್ಶೆ --ಪಾರಿಷವಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ಆ-ಪು. ೭೯) 
. 4 ಅಭಿನವಪಂಪ' ಗ್ರಂಥವಿಮರ್ಶೆ ಅ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೯- ಪು. ೨೯೬) 


೬, « ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂಗ್ರಹೆ'ದ ವಿಮರ್ಶೆ ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೧- ಪು. ೩೦೩) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಲೇಖನ 


. ಅಭಿನವಪಂಪನೆಂಬ ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲನಿಚಾರ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೆ ಪೈ 


(ಜ.ಕ. ೧೩-೨) 


. ಕಾಲವಿಚಾರ ಅ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪-೩) 


೩. ನಾಗಚಂದ್ರನ ರಾಮಾಯಣ ಡಿ. ಎಸ್‌. ಹೊಸಕೇರಿ (ಜ.ಕ. ೨೬-೩) 


. ಅಭಿನವಪಂಪಮಹಾಕವಿಯು ಬರೆದ ವಿಜಾಪುರದ ಶಿಲಾಲಿಪಿ 


--ಚನ್ನಮಲ್ಲಪ್ಪ ಗಲಗಲಿ (ಜ.ಕ. ೮-೨, ೩) 


; ಸಾಗ ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ --ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


(" ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧನ ದಲ್ಲಿ) 


ಗ್ರಂಥ 


- ನಯಸೇನ ಜಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ (ಮೈ. ಪ್ರ.ಮಾ.) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತುಕೋಶ--ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 
ನಯಸೇನನ ಧರ್ಮಾಮೃತ 30. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೨-೫) 


ನಾಗವರ್ಮ ೨ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಅಭಿಧಾನನಸ್ತುಕೋಶೆ-ನಾಗನರ್ಮ (ಮ.ಆ.) --ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಎಚ್‌. ಶೇಸಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ನಸ್ತು ಕೋಶ 


4 ಕಾವ್ಯಾನಲೋಕನ —(ಮೈ.ವಿ. ನಿಲಯ) ಮತ್ತು (ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ) 


ವಿಮರ್ಶೆ ಶ್ರೀ. (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೨೬, ಪು. ೨೦೪ ಅ) 
ಲೇಖನ | 


: ನಾಗವರ್ಮುರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ? --ಮುಂ. ಗೋವಿಂದ ಫೆ ವ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೦, ಪು. ೨೯ ಮತ್ತು ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೦, ಪು. ೧೩೯) 


. ನಾಗವರ್ಮನ ಕೃತಿಗಳು ಅ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ ನಿಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೩) 
. ನಾಗನರ್ನುನ ವಸ್ತು ಕೋಶ ಎ-ಎಚ್‌, ಕೀನಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೫-೨) 


(೧) 


ಪ್ರಭುದೇವ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಶ್ರೀಮದನಾದಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು --ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 


ಶ್ರೀಮದಲ್ಲಮವ್ಯೋಮ — ಸಿದ್ಧ ರಾಮಪ್ಪ ಪಾವಟಿ 


೩. ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಸಂ. ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 


೪. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ - (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ 


(೨) 


(೩) 
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. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರ ಹ-ಚಾಮರಸ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 


ಹಿ 
ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಪ್ರಭುದೇವರ ಗ್ರಂಥಗಳು --(ಬುದ್ಧಯ್ಯೆಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ) 


--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೨-೪, ಕಾ.ಲೋ.) 
ಪ್ರಭುದೇವರ ಪುರಾಣ --ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೧, ಕಾ.ಲೋ.) 
ಶ್ರೀ ಪ್ರಭುದೇವರ ನಟನ ತಾರಾವಳಿ __ಬುದ ನಯ್ಯಸ್ವ್ರಾ ಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 
(ವಿಮರ್ಶೆ, ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫, ಪು. ೯೧) 


ಲೇಖನ 


- ಶ್ರೀ ಪ್ರಭುದೇವರ ಕಾಲ —ಬುದ್ದಯ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 


(ಶಿವಾ. ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೩೫, ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೩೫) 
ಪ್ರಭುದೇವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ --ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೫-೩) 


. ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುದೇವರು --ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 


(ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೫-೧, ೨) 
,ಅಲ್ಲಮಪ್ಪ ಪ್ರಭುದೇವರು ಜ್ಞಾ ನಿ ನೋಪಾಸ ಕ (ಶಿನಾ. ೨೧-೭) 


1122220001 11 1001 1 (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೧) 


(೧) 


ಟಗ ಕ್‌ ಆ ೬ ಅಸಾ.) 


ಬಸವೇಶ್ವರ 


ಗ್ರಂಥ 
. ಬಸವಚರಿತ್ರೆ --ಮಂಜಪ್ಪ ಹರ್ಡೇಕರ 
. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆ ಸಿಂದಗಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪ, ಬಳ್ಳಾರಿ 
- ಭಕ್ತರಾಜ ಬಸವಣ್ಣ ಸಿಂಪಿ ಲಿಂಗಣ್ಣ 

ಐ ಲಾ 

ಭಕ್ತಿ ಭಾಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 
; ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಅಮೃತವಾಣಿ —ಅ,ನ. ಕೃಷ್ಣ ರಾಯ 
. ಯುಗಪ್ರವರ್ತಕ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು —ಹೆಳಸೇಟಿ ಚಿಂತಾಮಣಿರಾಯರು 
. ಬಸವಭಾನು --ಸಿದ್ಧರಾಮಪ್ಪ ಪಾವಟಿ 
. ಬಸವೇಶ್ವರನೂ ಕರ್ನಾಟಕದ ಅಭ್ಯುದಯವೂ 


— ಚೆನ್ನಬಸಪ್ಪ ಮುರಿಗೇಂದ್ರಪ್ಪ ಹಾಲಪ್ಪನವರು 


. ಬಸವೇಶ್ವರನ ತತ್ತ್ವಗಳು ಸಂ. ಫ.ಗು. ಹೆಳಕಟ್ಟಿ 

. ವಚನಧರ್ಮಸಾರ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 

.. ಹೊಸ ಪದ್ದತಿಯ ಬಸವೇಶ್ವರನ ವಚನಗಳು --ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 
. ಬಸವೇಶ್ವರನ ತತ್ವಗಳು ಸಂ. ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 

. ಶಿವಾನುಭವ ಸತ್ಯಮಾರ್ಗ ಸಂ. ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 

. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಸಟ್ಸ್ಟಿ ಲದ ವಚನಗಳು --ಸಂ. ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


| ಬಸವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆ, ಬಸವೇಶ್ವರರೂ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅಭ್ಯುದಯವೂ 


—ಂ, ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೮-೪, ೧೧-೨, ಕಾ.ಲೋ.) 


೨. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ವಚನಗಳು (ಪ್ರ.ಕ. ೧೨-೨, ವ.ಕೋ.) 
೩. ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ--ನಿಶೇಷ ಸಂಚಿಕೆ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(೩) 


(ಪ್ರ.ಕ. ೨೧-೨, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಲೇಖನ 


. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ೨ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಶ.ಸಾ. ೨-೧೦) 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೦೯ 


೨. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆ ೧ ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 


೧೯. 
೨೦. 
. ಜೀವಜ್ಯೋತಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು --ಮಹಾಂತದೇವರು ಇಲಕಲ್ಲ 


. ಶ್ರೀ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮುಂ. ಗೋವಿಂದ ಸ್ಫೆ 


(ಶಿವಾ. ೧೫-೧೦-೧೧, ೧೨; ೧೬-೧, ೨, ೩, ೫-೧೨; 
೧೭-೧-೬, ೮-೧೨; ೧೮-೧, ೨-೩) 
ಶರಣಬಸವೇಶ್ವರ ಚರಿತ್ರೆ -- ಶೂಲಪಾಣಿ' (ಶ.ಸಾ. ೯೯) 


ಶ್ರೀ ಬಸವೇಶ್ವರರು — ಸಿದ್ದರಾಮಪ್ಪ ಪಾವಟಿ 
(ಜ.ಕ. ೧-೩, ೪, ೫, ೭, ೧೧) 


್ಯ ಮಹಾತ್ಮಾ ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಭಾವಚಿತ್ರ ಚಿಂತಾಮಣಿ (ಜ.ಕ. ೨೧-೧೨) 
್ಕ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲ (ಪ್ರಪಂಚ ಪರಿಚಯ) (ಜ.ಕ. ೪-೭) 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಸಂಸಾರ ಸಿಂಪಿ ಲಿಂಗಣ್ಣ (ಶಿವಾ. ೨೩-೧೧)* 


— 1 (ಶಿವಾ. ೨೩-೧೨) 


. ಕನ್ನಡ ಭಕ್ತಿದೀಪಕ ಬಸವಣ್ಣ-. ,, (ಶಿವಾ. ೧೮-೯) 
ಧು — (((ೈ (ಶಿವಾ. ೧೮-೧೦, ೧೧, ೧೨; 
೧೯-೧) 
. ಮಹಾತ್ಮಾ ಬಸವೇಶ್ವರರು ನು. ಮಲ್ಲಪ್ಪ (ಶಿವಾ. ೨೨-೨) 
. ಬಸವರಾಜದೇನ ಸ.ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಶಿವಾ. ೧೪-೨೩) 
s ಬಸವೇಶ್ವರನು ಆವ ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು? ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ 
(ಶಿವಾ. ೧೪-೬) 


(ಶಿವಾ. ೧೪-೨, ೩, ೪) 


. ಶಿಮಾನುಭಾನಿ ಬಸವಣ್ಣ --ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ (ಶಿವಾ. ೧೫-೨) 
. ಸಾಧೆನಜೀವಿ ಬಸವತಂದೆ ಕರಿಬಸವಕುಮಾರ (ಶಿವಾ. ೨೩-೫) 
. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ರಾಜಕಾರಣ -- ಅನ್ನದಾನೀಶ್ವರ ವಿರಕ್ತಮಠ 


(ಶಿವಾ. ೨೩-೫) 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಜೀವನರಹಸ್ಯ ಮ. ನಿ. ಪ್ರ. ಮಹಾದೇವಸ್ವಾಮಿಗಳು 

(ಶ.ಸಾ. ೪-೮) 
ಮಹಾತ್ಮ ಬಸವೇಶ್ವರ ಜಿ. ಡಿ. ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೬-೬) 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿ ಸ ಚಿಚ್ಚಕೋರ ' (ಶ.ಸಾ. ೨-೮) 


(ಶಿವಾ. ೨೩-೮) 


೨.೨. 
೨೩. 


೨೫. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿ ಚಿಚ್ಚಕೋರ ' (ಜೀವನ ೧-೧) 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ (ಜೀವನ ೩-೧೨) 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಬಗ್ಗೆ ವಿವಿಧ ಲೇಖನಗಳು 
ಬಸವಜಯಂತಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಚಿಕೆ (ಶ.ಸಾ. ೨-೪, ೫) 


ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ --ಮಾ. ನಂ. ನಂಜಪ್ಪ 


(ಶ. ಸಾ. ೨-೧೦) 
. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲದ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇ], ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ್ಣಯ್ಯ 
(ಶ.ಸಾ. ೨-೧೦) 

. ಓಸವೇಶ್ವರನ ಕಾಲದ ಮತಮತಗಳ ಗೊಂದಲ ಕ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
(ಶ.ಸಾ. ೩-೧) 

ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು —ಟ. ಎಚ್‌. ಎಮ್‌. ಸದಾಶಿವಯ್ಯ 
(ಶ.ಸಾ. ೩-೭) 

. ಬಸವನೂ ಜಗತ್ತಿನ ಮಹೆದ್ವಿ ಭೂತಿಗಳೂ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 

(ಶಿವಾ. ೯-೫) 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಚಾರಗಳು ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ 
(ಶಿವಾ. ೧೦-೬) 


ಕ ಬಿಜ್ಜಳನು ಜೈನನೇ ತ.ಸು, ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೦-೪) | 
. ಬಸವನು ಮೊದಲು ಹೋದದ್ದು ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಟ್ರೋ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೋ ? 


—ಫೆ. ಗು. ಹೆಳಕಟ್ಟ (ಶಿವಾ. ಜೂನ್‌-ಜುಲೈ ೧೯೩೯) 


- ಮನಗೋಳಿ ಶಿಲಾಶಾಸನದ ಬಸವನು ಕಳ. ಬಸವನೇ ? 


ಜೀ. ಕ. ಬಸಪ್ಪ (ಶಿವಾ. ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ ೧೯೩೯) 


. ಬಿಜ್ಜಳ ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರೀ (ಶಿವಾ. ಅಕ್ಟೊ ಬರ್‌ ೧೯೩೯) 


ಬಸವೇಶ್ವರನು ಚಾರಿತ್ರಿಕಪುರುಷನೋ ಹೇಗೆ --ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟ 
(ಶಿವಾ. ಮಾರ್ಚ್‌-ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೪೦) 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ನಾಥಸಿದ್ಧ ಸಂಥದ ಅನುಯಾಯಿ ಕಸಟರಾಳ ಕೃಷ್ಣ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೨೪-೧) 


- ವಾದಭೂಮಿ --ಕಪಟರಾಳ ಕೃಷ್ಣ (ಸ್ರ.ಕ. ೨೬-೧) 


ಬಸವ ಬಿಜ್ಜಳರ ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರಕರಣ | —ಕಸಟಿರಾಳ ಕೃಷ್ಣ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೨೯- -೨) 
ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯೂ ಬಸವನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ 
ಸ, ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಶಿವಾ. ೯-೫) 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೧೧ 


೪೦. ಬಸವೇಶ್ವರ ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೩, ಪು. ೨೭೭) 
೪೧. ಅರ್ಜುನವಾಡ ಶಿಲಾಶಾಸ ನದಲ್ಲಿ ಬಸ ವೇಶ್ವ ರನ ವಂಶನಿಚಾರ 
—ಟ. ಎನ್‌. ಮಲ್ಲಪ್ಪ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧೦) 
೪೨. ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಶಿಲಾಶಾಸನದ ೧೦ನೆಯ ಕಂದಪದ್ಯ 
ಮು ಭಾಷಾ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧೧, ೧೨) 
೪೩. ಬಸವಜ್ಯೋತಿ --ಬುದ್ಧ ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ (ಜ.ಕ. ೨೭-೬) 
೪೪. ಕಲ್ಯಾಣದ ಇತಿಹಾಸ ಗಿ. ಶ್ರೀ. ದೀಕ್ಷಿತ (ಜ.ಕ. ೨೭-೮) 
೪೫. ಶ್ರೀ ಬಸವೇಶ್ವರ (ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ) ಎ. ಎಮ್‌. ಷಣ್ಮುಖಶಾಸ್ರಿ 
(ಲಿಂ.ಸಾ.ಸ.ಪ. ೩-೨) 
೪೬. Shri Basaveshwara —S. ಛಿ. Nandimath 
(ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೧-೧) 
೪೭. ಬಸವಯುಗದ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಮತ್ತು ಅಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
—ಮಾ. ನಂ. ನಂಜಪ್ಪ (ಲಿಂ.ಸಾ.ವಿ. ಸ. ೧-೧) 
೪೮. ಬಸವಣ್ಣನ ದಾಸೋಹಭಾವ —ಬುದ್ದ ಯ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 
(ಲಿಂ.ಸಾ.ನಿ.ಪ. ೧-೧) 
೪೯, ಭಾರತಭಾಗ್ಯನಿಧಾತ ಬಸನ ಎಂ. ಜಿ. ನಂಜುಂಡಾರಾಧ್ಯ 
(ಲಿಂ. ಸಾ.ನಿ.ಸ. ೧-೧) 
೫೦. ಕ್ರಾಂತಿ ಮತ್ತು ಬಸನ ಸ.ಸ. ಮಾಳವಾಡ JR 
೫೧. ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಬಸವ --ಎಸ್‌. ಬಿ. ಹಿರೇಮಠ ಸತ 
೫೨. ಭೀಮಕವಿಯ ಬಸವ --ವೀ. ರು. ಕೊಪ್ಪಳ ಈ 
೫೩. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಬಗ್ಗೆ ಸಮಕಾಲೀನರ ಮತ್ತು ಆ ತರುವಾಯದವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಮಲ್ಲಾ ಬಾದಿ ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ (ಲಿಂ.ಸಾ.ವಿ.ಪ. ೧-೧) 
೫೪. ೫೩5೩1೩ and Anubhavamantapa 
—C. D. Uttangi ೨ 
೫೫. Basava’s attitude towards women 
ಸ, B. Halbhavi ೨2 
೫೬. ಬಸವೇಶ್ವರನು ಚಾರಿತ್ರಿ ಕಪುರುಷನೋ ಹೇಗೆ? 
--ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿನಾ. ೧೪-೯) 
೫೭. ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಕಾರ್ಯದ ಗುಟ್ಟು —ೆ, ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ 
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(ಲಿಂ.ನಿ.ಪ. ೧-೨) 


೪೧೨ 


೫೮. 
ರ್ಜ. 
೬೦. 
೬೧. 


೬.೨, 


೬೩. 


೬೪, 


೬೫, 
೬೬, 


ಕೌ ೬೬. 


೬೮. 


೬೯. 


೭೦. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಬಸವೇಶ್ವರನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾದ ಸಮಾಜನುಂದಿರ 
--ಎಸ್‌. ವಿ. ಹಂಜಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೧) 

ಬಸನೇಶ್ವರನು ನೀರಶೈ ವಧರ್ಮವನ್ನು ನಿಶ್ವಧರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು 
--ಎಸ್‌. ವಿ. ಹಂಜಿ (ಶಿವಾ. ೧೯-೫) 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸುದರ್ಶನದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 

--ಅನ್ನ ದಾನೀಗ್ರರ ವಿರಕ್ತಮಠ (ಶಿವಾ. ೨೩-೩) 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಭಕ್ತಿ ಸಾಧನೆಯು ಅತಿಮಾನುಷವೂ ಅಮೋಘವೂ ಆದುದು 
—ಕೆ. ಜಿ. ರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ (ಶಿವಾ. ೨೨-೧೧) 

ಬಸವೇಶ್ವರನ ಸಾಹಿತ್ಯಸೇವೆ ಎಸ್‌. ನಿ. ಹಂಜಿ (ಶ.ಸಾ. ೩-೩) 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಕಾಣಿಕೆ --ಜೀರಗೆ ಕರಬಸಪ್ಪ 
(ಶಿಷಾ. ೧೬-೩) 


ವಚನಕಾರ ಬಸವೇಶ್ವರರು ಕು. ವೆಂ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೧-೧) 


ಬಸವೇಶ್ವರನು ಮಾಡಿದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಸೇನೆ _ _ಎಸ್‌. ವಿ. ಹಂಜಿ 
(ಶಿವಾ. ೧೪-೧೦) 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಕೆಲವು ವಚನಗಳ ಪಾಠ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 
(ಶ.ಸಾ. ೧೧-೫) 
ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಕೆಲವು ವಚನಗಳ ಪಾಠ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 
(ಶ.ಸಾ. ೧೧-೭) 
ಭಗವಾನ್‌ ಬಸವೇಶ್ವರ (ಚಾರಿತ್ರಿಕ) --ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ 
(ಜ.5. ೧೮-೮) 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಅ.ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ (ಜ.ಕ. ೧೬, ಪು. ೪೬೮) 
ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೩೪-೩) 


ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ 
ಗ್ರಂಥ 


s ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ —ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ರಾ.ಕಾ.ಕ.ಸಂ.ಪ್ರಕಟನೆ) 
. ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಎಸ್‌. ವಿ. ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟಿ (ಮೈ. ಪ್ರ.ಮಾ.) 
ಶೆ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ವಚನಾಮೃತ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


(" ಕರ್ನಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ- ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದರ್ಶನ''ದಲ್ಲಿ) 


. ತತ್ವಶಿಖಾಮಣಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ --ಮಾ. ನಂ. ನಂಜಪ್ಪ 
ಲ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇನಿ--ನಾಟಕ --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


ವಿರಾಗಿಣಿ ೪ "ಕಂಠಿ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಪ್ಪ 


ವಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಸ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ —ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


(ಸ್ರ.ಕ. ೧೯-೨ ೩, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಸ ಮಹಾದೇನಿಯಕ್ಕ (—ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ) 


ಧೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೧-೧, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಲೇಖನ 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ನವರು —ಬಿ. ಪುಟ್ಟಿ ಸ್ವಾಮಯ್ಯ (ಶಿವಾ. ೧೧-೩) 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕಳ ಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ 

—ಸೆ. ಹಾ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಗಳು (ಶಿವಾ. ೧೧-೯) 
ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ ಜೀವನರಹಸ್ಯ 
ಕ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಶಿವಾ. ೧೨-೩) 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಸಾಂಗತ್ಯ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೬) 


೫. ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ಶ್ರೀಮತಿ ನೀಲಾಂಬಿಕೆ ಸಾದರಹಳ್ಳಿ 


(ಕ.ನು. ೩-೩೭) 

ಜೀವನ್ಮು ಕ್ರೆ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ — ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರ ಶೇಖರದೇವರು 

| | (ಕ.ನು. ೧-೩೪) 

ಮಹಾದೇವಿ-ಕೌಶಿಕ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ (ಲಿಂ.ಸಾ.ಸ.ಸ. ೫-೨, ೩) 
ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪ್ರಗತಿ 

--ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ (ಶ.ಸಾ. ೧-೯) 

(" ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಸಹ) 


೪೧೪ 


೧೮. 


೧೯. 


| ಅಕ್ಕನವರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕೆ —ಮಲ್ಲಪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


Why Mahadevi is great? 
—Sandhyadevi (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೫-೪) 


..ಓ|112171211೩06೪1 and Saint Joan 


—S, V., Jevoor (ಲಿಂ.ನಿ.ಪ. ೩-೩) 


° Sister Mahadevi 


— A. N. Krishna Rao (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೨) 
ನೃ (ಶಿವಾ. ೨೧-೧೨) 
ಅಕ್ಕನ ಬಾಳಿನ ಮಾಯೆ ೨_ಕರಿಬಸವಕುಮಾರ (ಶಿವಾ. ೨೩-೨) 


- ಕದಳೀಬನದ ಬಟ್ಟಿ --ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾವ ಜಮಖಂಡಿ (ಶಿವಾ. ೨೩-೮) 

ಸ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯ ಆದರ್ಶ --ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡ (ಶ.ಸಾ. ೨-೧) 
, ರಸಖುಷಹಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ --ನೀ. ಶಿ. ಕಂಬಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೧-೧) 

k ಮಹಾದೇನಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೨೩-೩) 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಕಾವ್ಯಮಣಿ 
--ಐಎಂ. ಎಸ್‌. ವೀರಾಪೂರ (ಶಿವಾ. ೧೬-೬) 


ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿವಚನ --(ಸಂಪಾದಕ : ಶ.ಸಾ. ೩-೨) 


ಶಿ 


ಹರಿಹರ 
ಗ್ರಂಥ 


- ಹರಿಹರದೇವ --ಸಂ. ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ರಾ.ಕಾ.ಕ.ಸಂ.ಪ್ರ.) 


ಹರಿಹರ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಮೈ. ಪ್ರ.ಮಾ.) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


.- ಹಂಪೆಯ ಹರಿಹರ (ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಕೃತ) ವಿಮರ್ಶೆ 


ಡೆ ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೧-೭) 


ಲೇಖನ 


€ ಹರಿಹರದೇವ --ಸಿದ ರಾಮಪ್ಪ ಪಾವಟಿ 
ಪ ೨) 
(ಕ.ಸಾ.ಸ. ೨೦-೩; ೨೧-೧, ೩) 


. ಹರಿಹರ- ರಾಘವಾಂಕ: ಕಾಲನಿಚಾರ 


—ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಶೆ.ಸಾ. ೨-೮, ೯) 


° ಹರಿಹರನ ಸ್ಥಾನನಿರ್ದೇಶ --ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೬-೩) 
ಹರಿಹರನ ಕಾಲ --ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ (ಶಿವಾ. ಜುಲೈ ೧೯೩೪) 


, ಹಂಸೆಯ ಹರಿಹರ ಎಸ್‌. ಎಚ್‌. ಬಸವಕುಮಾರ (ಜ.ಕ. ೨೬-೫) 


ಹರಿಹರ ಕವಿಯ ಲಿಂಗವಂತಿಕೆಯ ಐತಿಹ್ಯ 
೨--ಸ. ಹಾ. ಶಿವಮೂರ್ತಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೧೦) 
ಹರಿಹರದೇವ --ಆರ್‌. ಎಮ್‌. ಅಡಿಕಿ (ಶಿವಾ. ೧೮-೮) 


: ಹರಿಹರ ಕವಿ --ಎಂ. ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೨) 


ಕ್ರಾಂತಿಕನಿ ಹರಿಹರದೇವ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ನೀರಪ್ಪ (ಶ.ಸಾ. ೯-೯) 


. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳೊಳಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು 


ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಶಿವಾ. ೨೩-೧) 


, ಸಂಪಾಶತಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 


--ಭಾರತೀಪ್ರಿಯ (ಸುಬೋಧ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೩೬) 
ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆ (" ಕಾವ್ಯಸಾರ ' ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ) 
—ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ” (ಜೀವನ ೧-೧೦) 
ಹರಹರ ಕನಿಯ ಬಸವಣ್ಣ ನವರು 


ಸಿ, ಕೆ. ನೆಂಕಟರಾನುಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೨, ೩) 


೩೧. 


೩.೨. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


. ಹರಿಹರ ಕವಿಯು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಬಸವಣ್ಣನ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಪೂಜೆ 


ಚನ್ನವೀರ ಕಣವಿ (ಜ.ಕ. ೨೫-೮) 


. ಹರಿಹರನ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಮಹಾತ್ಮೆ —ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಶ.ಸಾ. ೧-೩) 
. ಹರಿಹರನ " ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ರಗಳೆ 'ಯಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇಮಸೌಂದರ್ಯ 


ಸ. ಹಾ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಗಳು (ಶಿವಾ. ೧೧-೫) 


. ಹರಿಹರನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಗಿರಿಜಾದೇವಿ ಎಂ. ಎಸ್‌. ವೀರಾಪೂರ 


(ಶಿವಾ. ೬-೪) 


. ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ-ಶೈಲಿ 


--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಸ್ರ.ಕ. ೫-೩) 


. ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ-ವಸ್ತುರಚನೆ 


--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೫-೪) 


, ಹರಿಹರ ಕವಿಯು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಗಿರಿಜೆ 


LN, ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೯) 


, ಹರೀಶ್ವರನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಗಿರಿಜೆ 


My ಟ್ಟ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೯-೬) 
(ಶ. ಸಾ. ೯-೫) 


(ಶ.ಸಾ. ೯-೧೧) 
ದ ಜ್ನ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧) ' 


(ಶ. ಸಾ. ೧೦-೬) 


, ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ರಗಳೆ (ಹರಿಹರ ಕನಿ) - -ತೋಟಪ್ಪಯ್ಯಶಾಸ್ರಿ 


(ಶ.ಸಾ. ೬-೯) 


. ಹರಿಹರನ ಗ್ರಂಥಗಳು -ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ (ಶಿವಾ. ೯-೩) 
. ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು ಸ.ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಲಿಂ.ಸಾ.ಸ.ಪ. ೧-೨) 

. ಹರಿಹರನ ಗದ್ಯ --" ವೆಂ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೭-೪) 

. ಕನಿ ಹರಿಹರನ " ಪರವೆ ನಾಚಿ ' ಅನಂತ ಬುರ್ಲಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೪-೧) 


ಬಸವರಾಜದೇವರ ರಗಳೆಯೂ ಬಸವಚರಿತ್ರೆಯೂ ಸೆ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 
(« ಕರ್ನಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದರ್ಶನ 'ದಲ್ಲಿ) 
ಹರೀಶ್ವರನ ಇಬ್ಬರು ಮಹಾನುಭಾವರು ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ 
(4 ನೀರಸೈವಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಯಲ್ಲಿ) 


Q fe ಶ್ಲ 


ತ್ವ 


೧೦. 


೧೧. 


೧೨. 


೧೩. 


ರಾಘವಾಂಕ 
ಗ್ರಂಥ 


° ಕನಿ ರಾಘವಾಂಕ ಎಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರಾವ್‌ 
ಸ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯಸಂಗ್ರಹ (ಮುನ್ನುಡಿ) --ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರ 
- ಮಹಾಕವಿ ರಾಘೆವಾಂಕ' ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 


ವಿಮರ್ಶೆ _-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ನ ಸಿದ್ದ ರಾಮಚಾರಿತ್ರ —]ೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೨೩-೧, ಕಾ.ಲೋ.) 
ಲೇಖನ 


- ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಮತ 


—ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೬-೧೧) 


. ರಾಘವಾಂಕ ಪಂಡಿತನ ಲಿಂಗವಂತಿಕೆಯ ಐತಿಹ್ಯ 


--ಸ. ಹಾ. ಶಿವಮೂರ್ತಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೧೨) 

ಹರಿಹರ-ರಾಘವಾಂಕರ ಕಾಲನಿಚಾರ 
--ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಶ.ಸಾ. ೨-೮) 

ರಾಘವಾಂಕನ ಗುರುಪರಂಪರೆ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೬-೯) 
ರಾಘವಾಂಕನ ಕಥೆ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೬-೬, ೭) 
ಮಹಾಕವಿ ರಾಘವಾಂಕ ಸ.ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಕ.ನು. ೧-೨೯) 
ರಾಘವಾಂಕನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೬-೧೦) 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ ವೆಂ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೩, ೪) 

ಕ --ತಿರುಮಲೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯ (ಜ.ಕ. ೬-೯, ೧೦) 
ಸ್ಮಶಾನ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ —ಓ. ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ್ಣ ಯ್ಯ (ವಿಶ್ವವಾಣಿ ೧-೫) 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ (5 ಕಾವ್ಯಸಾರ ' ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ) | 

--ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೧-೧೧) 
ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿಯ ರಸನಿಚಾರ , 
—ರಾಘನೇಂದ್ರ ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೭, ೮) 
ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರದ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು 
ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೭-೨) 
ರಾಘವಾಂಕನ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಚಾರಿತ್ರ 
—ಆರ್‌. ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ (ಶಿವಾ. ಜುಲೈ ೧೯೪೧) 


೪೧೮ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಫಿ ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರದ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು 


—ಿಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೮) 
ರಾಘವಾಂಕನ " ವೀರೇಶಚರಿತೆ' ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ (ಜ.ಕ. ೨೫-೧) 
p ಖಾ --ಫಂ. ಗಂಗರಾಜು (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೮) 


. ರಾಘವಾಂಕನ ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ 


೨ ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ (ಜ.ಕ. ೨೫-೯) 


. ರಾಘವಾಂಕನ ನಾಟ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆ --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೨-೩) 


ಹಾ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗ ಬಿ. ಶಿನಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೬-೮) 
ದೇಶಾಭಿಮಾನ -- & (ಶ.ಸಾ. ೬-೧೨) 
೨೨ ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿ --ಎಂ. ಶರಭಯ್ಯ (ಶಿವಾ. ೧೧-೧೦) 


. ಕರುಣಾರಸನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ರಾಘವಾಂಕನು ತೋರಿದ ಕೈವಾಡ 


ಇಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಕ.ನು. ೩-೨೬) 


. ಷಟ್ಪಿದಿಕಾರ ರಾಘವಾಂಕ ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೭-೧) 


2೨ ತಃ ೨೨ (ಶ.ಸಾ. ೯-೨) 


ಲ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ ೫. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ 


(" ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಯಲ್ಲಿ) 


- ಕನಿ ರಾಘವಾಂಕನ ಹೊಸ ಹಾದಿ ಸ.ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


(" ಕರ್ನಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದರ್ಶನ 'ದಲ್ಲಿ) 


. ರಾಘವಾಂಕನ ಶೈಲಿ --ಇಐಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ (" ಶೈಲ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ) 


ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ಗ್ರಂಥ--ಇಲ್ಲ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


.- ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ರಾ.ಕಾ.ಸ. ಜನೆವರಿ ೧೯೩೬) 
ಕ ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಲೀಲಾವತಿ (" ಕಾವ್ಯಸಾರ ' ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ) 


—ನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಜೀವನ ೨-೩) 
ನೇನಿಚಂದ್ರನ ಲೀಲಾನತಿ- ಕಥಾವಸ್ತು 
--ಐಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೦, ಪು. ೨೦೧) 


ರುದಭಟ 
ಕಂತ ಕ್ರ ಲು 


. ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ (ಪೀಠಿಕೆ) 


ವಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತುಕೋಶ 


. ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ ವಿಮರ್ಶೆ 


—ಶೇಷೆ. ಭಿ. ಪಾರಿಷವಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫ ಪು. ೨೧೦) 
ಲೇಖನ 


. ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ ಬೆಳ್ಳಾವೆ ನರಹರಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ವಿಶ್ವವಾಣಿ ೧-೩, ೪, ೫) 
. ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ --" ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುಟ್ಟು ' ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 


(ಕ.ಕಾ.ಕ.ಸಂ.ಪ್ರ.) 


. ಅರಿಕಾಮಧ್ವಂಸಿ ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ್ಬಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೧-೩) 
ರುದ್ರಭಟ್ಟನ ಜಗನ್ನಾಥನಿಜಯ ರಮೇಶ ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಕಾಲೇಜಿಯನ್‌- 


ಡಿ.ಎ.ವಿ. ಕಾಲೇಜ, ಸೊಲ್ಲಾ ಪುರ, ಸಂಪುಟ ೪, ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೪೪) 


. ರುದ್ರಭಟ್ಟ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೨-೪) 


ಜನ 
ಗ್ರಂಥ | 


. ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ --(ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಕ. ನೆಂ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌ 


(ಮೈ.ನಿ. ಪ್ರಕಟನೆ) 


೨. ಹೊಸಗನ್ನಡ ಯಶೋಥೆರ ಚರಿತ್ರೆ ಜಿ. ನಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 


. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕರ್ನಾಟಕಾಂಧ್ರಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸಾಹಿತ್ಯಾವ- 


ಲೋಕನ (ಪು. ೪೫-೬೬) -ಇಡಿ. ಕೆ. ಭೀಮಸೇನರಾವ 


ಧಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತುಕೋಶ 


, ವಾದಿರಾಜನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ (ಸ್ರ.ಕ. ೧೨-೨, ವ.ಕೋ.) 


| ಲೇಖನ 
, ಜನ್ನೆನೂ ವಾದಿರಾಜನೂ ಜೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


(ಕ.ಸಾ. ಫ. ೧೫-೪) 


೪೨೦ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


; ಶಬ್ದಶೋಧ : ಜನ್ನನ ಬಾಳಬಟ್ಟೆಯ ಪರಮಾಗಮ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


(ಜೀವನ, ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೧೯೪೧) 


೩. ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ (ವಿಶ್ವವಾಣಿ ೧-೮, ೯) 
೪. ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ —ಕ, ವೆಂ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌ (ಜ.ಕ. ೧೩-೭) 
೫. ಜನ್ನನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯನಿರೂಸಣೆ —ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೪-೨) [ಕ ಕಾವ್ಯಸಮಿಸಾಕ್ಷೆ'ಯಲ್ಲಿ ಸಹ) 


. ಜನ್ನಕನಿ ಪರಿಚಯ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


(2 ಕರ್ನಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದರ್ಶನ 'ದಲ್ಲಿ) 


. ಜನ್ನನ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ಜನ್ನನ ಶೈಲಿ —ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ 


(" ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಮಾಕ್ಷೆ 'ಯಲ್ಲಿ) 


ಸೋಮರಾಜ 
ಗ್ರಂಥ 


ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ನಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಸೋಮರಾಜನ ಕಾಲ (ಪ್ರ.5. ೧೨-೧, ವ.ಕೋ.) 


ಲೇಖನ 


೧. ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಸ್ಫೈ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೨-೧) 
೨. ಉದ್ಭಟಿಕಾವ್ಯ ಬೆಳ್ಳಾವೆ ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪ (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೧೦, ಪು. ೪೨) 
೩. ಸೋಮರಾಜಕವಿಯ ಕೆಲವು ವರ್ಣನೆಗಳು --ಭಾರತೀಪ್ರಿಯ 


(೧) 


(ವಿಶ್ವವಾಣಿ ೧-೧) 


ಆಂಡಯ್ಯ 
ಗ್ರಂಥ 


| ಆಂಡಯ್ಯ — ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಲೇಖಕರಿಂದ --ಸಂ. ರಂ, ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


ಕನ್ನಡಕಹಳೆ (ಆಂಡಯ್ಯನ ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವದ ವಿಮರ್ಶೆ) 
—ಿ. ಪ್ರ. ಚೆನ್ನಬಸನಸ್ವಾನಿ 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೨೧ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಆಂಡಯ್ಯ --ಚೆ. ಅ. ಕ. (ಜ, ಕ. ೨೭-೬, ವಿಮರ್ಶೆ) 


ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ (ಪ್ರ.ಕ. ೨-೧, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಲೇಖನ 
ಆಂಡಯ್ಯ —ವಿಂ. ಮರಿಯಪ ನೃಭಟ್ಟ (Annals of Oriental 
Research Unity of Madras Vol. VI-L, 
1941-42) 


A ಆಂಡಯ್ಯ ಎಟಿ ವ್ಯಾಸಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಜ.ಕ. ೨೫-೧೦) 


೩. ಆಂಡಯ್ಯನೂ ಕನ್ನಡಮೆನಿಪ್ಪಾ ನಾಡೂ ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯ 


(ಕ.ಸಾ. ಪ. ೧೨-೩) 


೪. ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವ --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಕ.ಕಾ.ಪ. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೫) 


ಕಬ್ಬಿಗರಕಾವಂ -ಇಬೆಳ್ಳಾವೆ ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೦, ಪು. ೧೮೫) 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ (ಮೈಸೂರು ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲಾಯಬ್ರರಿ) 


ಕ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಎಷ ಭು ಗಡ್‌ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಮತ್ತು ಅವನ ಮಗ ಕೇಶಿರಾಜ ಇವರು ಜೈನರೇ ; 
ಸ್ಮಾರ್ತಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲ ಅ. ಫ. ಚೌಗುಲೆ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೧-೩, ೪) 


. ಸೂಕ್ತಿಸುಧಾರ್ಣವ ಕಾಲ ಅ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ 


೩. M.A. Report 1931 —Dr.M.H. Krishna 


(ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲನಿಚಾರ) 
ಮಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮತಕಾಲಗಳ ನಿಚಾರ — ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ 
(ಪ್ರ. ಕ. ೧೫-೪) 


(೧) 


೧೦. 


ಕೇಶಿರಾಜ 
ಗ್ರಂಥ 


; ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (ಅನತರಣಿಕೆ) 4 


--ಎಚ್‌. ಚೆನ್ನಕೇಶವಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಮದ್ರಾಸ ಆವೃತ್ತಿ) 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ- ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


. ಕೇಶಿರಾಜನು ಜೈನನಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು — ಶ್ರೀನಿವಾಸ ರಂಗಾಚಾರ್ಯ 


(ಕ.ಸಾ.ಸ. ೧೭-೩) 


. ಕೇಶಿರಾಜನು ಜೈನನೇ? —ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೮-೧) 
. ಕೇಶಿರಾಜನು ಜೈನನಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ 


(ಕ.ಸಾ. ಪ. ೧೯-೧) 


. ಕೇಶಿರಾಜ ದಂಡನಾಯಕ ಸಂ. ಬಸವರಾಜಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೫) 
. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (" ಜಿಜ್ಞಾಸೆ') --ರಾ. ಯ. ಧಾರವಾಡಕರ, 


ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ, ಗು. ಜ. ಮಂಗಲಗಿ (ಜೀವನ ೨-೭, ೧೨) 


. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ (ಗ್ರಂಥಪರಿಚಯ) ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


(ಜೀವನ ೩-೧೨) 


. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ವೃತ್ತಿ ಕೇಶಿರಾಜನದಲ್ಲ ನಿ. ರಾ, ಶರ್ಮ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬-೧) 


. ಅಟಕುಳಕ್ಷಳನಿಚಾರಂ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ, ೨೬-೨) 
. ಕೇಶಿರಾಜನ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳು --ರಾ. ಸ್ವಾ. ಸಂಚಮುಖಿ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೭-೧) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಧಾತುಗಳು ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧-೩) 


a ೮ ೯, ೫ 


ಳಿ 


೧೦. 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಎಸ್‌. ನಿ. ರಂಗಣ್ಣ (ಮೈ. ಪ್ರ.ಮಾ.) 
. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಲೇಖಕರಿಂದ (ಮೈ.ವಿ. ಪ್ರಕಟನೆ) 
. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸವಾಣಿ ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ (ಮೈ.ಪ್ರ.ಮಾ.) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮತ ಗೋವಿಂದ ಸ್ಟ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೪-೧, ವ.ಕೋ.) 
. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ (ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ) ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


(ಕ. ಸಾ.ಪ. ೨೨-೨೩) 


, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆಪ್ರಶಸ್ತಿ --ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೩, ಕಾ.ಲೋ.) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಪ್ರಶಸ್ತಿ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ. (ಜೀವನ ೩-೭, ನಿರರ್ಶೆ) 


ಲೇಖನ 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕಾಲಮತಗಳ ನಿರ್ಣಯ 


—ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೯-೭) 


. ಕೋಳಿವಾಡಗೌಡರ ಕುಲವೃತ್ತಾಂತ-ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನನ್ನು ಕುರಿತ ನಾಲ್ದು 


ಕಾಗದಪತ್ರಗಳು --ಸಂಗ್ರಾಹಕರು : ಜೋಶಿ ಶಂಕರಭಟ್ಟ 
(ಜೀವನ ಜನೆನರಿ ೧೯೪೩) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಚಾಮರಸನ ಸಮಕಾಲೀನನಲ್ಲ 


—ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಜ.ಕ. ೧೨-೧) 


ನ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಹಳೆಯ ಕಾಗದಪತ್ರ 


— ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾವ (ಜ.ಕ. ೯-೪) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೭-೨) 


1 ನಕು ವೆಂ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ (ಕ.ನು. ೫-೩) 
ಸ. --ಎಲ್‌. ಎಸ್‌. ಶೇಷಗಿರಿರಾವ್‌ (ಕ.ನು. ೧೦-೩೫) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಅಥವಾ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಾಳಿದಾಸನು 


--ಐ. ಶಿವರಾಮಯ್ಯ (ಜ.ಕ. ೨-೨) 


. ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಕರ್ತನ ವಿಚಾರ ಓಟ. ಎನ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯಶಾಶ್ರಿ, 


(ಪ್ರ.ಕ. ೪-೨) 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಕೃತ ಭಾರತ ಶಂಕರ ನರಸಿಂಹ ಕುಲಕರ್ಣಿ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೧೦೫) 


೪೨೪ 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ನಿರಾಟಿಪರ್ವ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


(ಕ.ಸಾ.ಸ, ೨೫-೨) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಕೀಚಕವಥಧೆಸರ್ವ —ವೀರಕುಮಾರಿ ದೇವಾಂಗಮಠ 


(ಕ.ಕಾ.ಪ. ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೩೯) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ವರ್ಣನೆ --ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ (ಕ.ನು. ೧-೨೮) 
. ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ (ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ) ಡಿ. ಎಂ. ಸೂಗವೀರಶರ್ಮ 


(ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೩-೩, ೪, ೪-೧) 


. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಎಂ. ಎ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಜ.ಕ. ೧೦-೧೧) 


ಚಾಮರಸ 
ಗ್ರಂಥ 
ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ 


. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರಹ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 


—ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


« ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರಹ ದೆ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೬-೪, ಕಾ.ಲೋ.) 
ಲೇಖನ 


೧. ಚಾಮರಸನ ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ಪೀ ಗೈ ಕೊಪ್ಪಳ (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೨) 
೨. ಚಾಮರಸನ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು --ಬಿ. ಎಸ್‌. ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌ (ಶ.ಸಾ. ೩-೪) 
೩. ಕನ್ನಡ ತಮಿಳು ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ 


--ನೀ. ಮ. ಮಲ್ಲಾಬಾದಿ (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೨) 


ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರದ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(ಕ. ಸಾ.ಪ. ೨೭-೧೭೨) 


. ಚಾಮರಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಎರಡು ಚಿತ್ರಗಳು --ಎಂ. ಎಸ್‌. ಸುಂಕಾಪೂರ 


(ಜ.ಕ. ೨೫-೧೦) 


. ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯೆಲ್ಲಿ ಚಾಮರಸನು ತೋರಿಸಿರುವ ಪಾತ್ರರಚನಾಕೌಶಲ 


—ಸಣ್ಣಪ್ಸನಾಯಿಕ (ಶಿವಾ, ೨೨-೨) 
" ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ? ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ ("ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಶೋಧೆನೆ'ಯಲ್ಲಿ) 


ಕುಮಾರವಾಲ್ಡೀಕಿ 
ಗ್ರಂಥ ಇಲ್ಲ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಸ ತೊರವೆರಾಮಾಯಣಸಾರಸಂಗ್ರಹ —(ನಿಮರ್ಶೆ-ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣಾ ರಾಯರು) 


ಜೀವನ ೩-೭ 
ಲೇಖನ 


. ತೊರವೆರಾಮಾಯಣದ ವಿಮರ್ಶೆ ಕೆ. ರಾಜಾರಾಯ 


(ಕ. ಸಾ.ಪ. ೨೩-೨) 


ವ ಕುಮಾರವಾಲ್ಮೀಕಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದ ದುರಂತ ರಾವಣ --ವಿಶ್ನಾಮಿತ 


ಜವ 
(ಕ.ಕಾ.ಸ. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೯) 


ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯ 
ಗ್ರಂಥ--ಇಲ್ಲ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ-- ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


. ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನದ ನಿಮರ್ಶೆ --ಚಂದ್ರಶೇಖರದೇವರು 


(ಶಿವಾ. ೧೩-೬, ಪ, ೮, ೯) 


ಶ್ರ 
. ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಲಣ್ಣ ಮತ್ತು ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರರ ಕಾಲವಿಚಾರ 


—ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೦-೧) 


ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ 
ಗ್ರಂಥ--ಇಲ್ಲ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ--ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


, ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ --ಬಿ. ಶಿನಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೧) 


ಬರಾ, ಬೇಂದ್ರೆ 


)) ಜ 
(ನಾಗ್ಸೂಷಣ ಹೊಸ ಸಂಪುಟ ೧-೩, ೪) 


. ಫಿಜಗುಣಿದೇವ ಮತ್ತು ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ 


(ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೧-೩) 


(೧) 


ಪುರಂದರದಾಸ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಹೆರಿಭಕ್ತಿನಿಜಯೆ ಭಾಗ ೧ (ಪುರಂದರದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ) ಬೇಲೂರು 


ಕೇಶವದಾಸರು 


೨. ಪುರಂದರದಾಸರು --ವರವಣಿ ರಾಮರಾಯರು 
೩. ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


—ಜಿ. ವರದರಾಜರಾಯರು 


. ಹರಿಭಕ್ತಿಸುದೆ ರಂ. ರಾ. ದಿವಾಕರ 
. ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ — ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು 


೬. The Mystic Teachings of The Dasas of Karnatak 


— ಕಲಮದಾನಿ, ಕರಮರಕರ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಪುರಂದರದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೧೩೮, ವಿಮರ್ಶೆ) 


. ಪುರಂದರದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ --ಕಾರುಪಲ್ಲಿ ಶಿವರಾಮದಾಸ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೧೩೮, ವಿಮರ್ಶೆ) 


೩. ಪುರಂದರದಾಸರು (ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೩, ವ.ಕೋ.) 
೪. ಪುರಂದರದಾಸರ ಲೋಕೋಪಕಾರ (ಪ್ರ.ಕ. ೩-೩, ನ.ಕೋ.) 


(೩) 


ಲೇಖನ 


. ಪುರಂದರದಾಸರು (ಜೀವನವೃತ್ತಾಂತ) --(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೨೧, ವಿನಾಯಕನ 


ಸಂಚಿಕೆ) 


. ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ಪರಿಚಯ ಎಂ. ನಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 


(ಕ.ನು. ೫-೧೬) 


೩. ಪುರಂದರದಾಸರು -- ಚಾಲುಕ್ಯ (ಜ.5. ೩-೪) 
೪. ಪುರಂದರದಾಸರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜೀವನ ಕೆ. ಡಿ. ಸಂಗೋರಾಮ 


(ಜೀವನ ೧-೬, ೭) 


. ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಜಿ. ವರದರಾಜರಾವ್‌ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೮-೨, ೩) 


. ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕ ಶ್ರೀಹರಿದಾಸ ಪರಂಪರೆ 


(ಕ.ನು. ೭-೨೯) 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೨೭ 


* ಪುರಂದರದಾಸರ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆ ಜಿ. ವರದರಾಜರಾವ" 


(ಕ.ನು. ೯-೧೫) 


- ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವವಿಕಾಸ ಎಂ. ಎ. ವೆಂಕಟರಾಯ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೮-೪) 


, ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆ 


ಎಕೃ. ದಾ. ಸಂಗೋರಾಮ (ಜೀವನ ೧-೩) 


. ಪುರಂದರದಾಸರು (ಕೀರ್ತನೆಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ) —(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೨೧, ದೀಪಾವಳಿ) 
« ಪುರಂದರದಾಸರ ಲಾವಣಿ ಸಂಗ್ರಹ: ದ.ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ (ಜ.ಕ. ೩-೩) 


ಕನಕದಾಸ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಕವಿ ಕನಕದಾಸರು ಕಟ್ಟ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯ 
* ಹೆರಿಭಕ್ತಿನಿಜಯ (ಕನಕದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ) ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು 


ಹೆರಿದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ —ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸರು 
ಹರಿಭಕ್ತಿಸುಥೆ ರಂ. ರಾ. ದಿವಾಕರ 


* The Mystic Teachings of the Dasas of Karnatak 


— ಕಲಮದಾನಿ, ಕರಮರಕರ 


. ಕವಿಕನಕದಾಸರು —(ಕ.ಸಾ.ಸ. 3೪, ಪು. ೧೮೧) 
. ಹರಿಭಕ್ತಿಸುಥೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨ 


೪ ಪು. ೧೮೪) 


ಲೇಖನ 


- ಕನಕದಾಸರು (ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ವಾಜ್ಮಯ) ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


(ಜೀವನ ೨-೮) 


: ಕನಕದಾಸರು ಕುರುಬರಲ್ಲವೇ? —ವಿ. ಆರ್‌. ಹನುಮಂತಯ್ಯ 


(ಜ.ಕ. ೨೩-೫) 


, ಸಾಧುವರ್ಯ ಕನಕದಾಸರು --ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ 


(ಜ.5. ೨೨-೪) 


. ಕನಕದಾಸರ ಕಳವಳ --ಚಿಚ್ಚಕೋರ (ಜೀವನ ೩-೪, ೫) 
. ಕನಕದಾಸರ ಕೃತಿಗಳ ವಿಮರ್ಶೆ ಎಂ. ಆರ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ 


(ಕ.ಸಾ. ಪ. ೨೩-೪) 


, ಕನಕದಾಸರು ಮತ್ತು ಅನುಭಾವಪಂಥ ಕೆ. ವಿ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೩೩-೪) 


[೧] 


೧. 


Ww ೨. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ 
ಗ್ರಂಥ 


ಕನಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶ --(ಕ.ಸಂ.ಚಿ. ಪ್ರಕಟನೆ) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ --ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಮೈ. ಪ್ರ. ಮಾ.) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಸ್ಥಳ (ಗೋವಿಂದ ಫೈ ಅವರ ಲೇಖನ ಸಂಗ್ರಹ) 


—(ಪ್ರ.ಕ. ೧೦-೨, ವ.ಕೋ.) 


ಕವಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶ --ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೨, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಸ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಕವಿ (ವಿವಿಧ ವಿಷಯಗಳು) --(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೬, ಪು. ೩೫೮) 
ಸಿ 


ಕೈಮಿನಿಭಾರತ ಕಥಾಸಂಗ್ರಹ --ಓ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೪-೧, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಲೇಖನ 


. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಾಲವಿಚಾರ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೩-೧) 
. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಕನಿಯ ಸ್ಥಳ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಮತಗಳ ನಿರ್ಣಯ 


--ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೮, ಪು. ೨೪೨) 


. ಕನ್ನಡಕವಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕಾಲದ ಪುನರ್ವಿಚಾರ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ನ್ಫೆ 


(ವಿಶ್ವಕರ್ನಾಟಕ ರಜತೋತ್ಸವ ಸಂಚಿಕೆ ೧೯೪೫) 


. ಕನ್ನಡಕನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಮತ --ದೊಡ್ಡಮನೆ ರಾಘವಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 


(ಜ.ಕ. ೭-೭) 


. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ --ತ. ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೧) 
. ದೇವನೂರು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಕವಿ ಕೆ. ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯ ಗಾರ್‌ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬, ಪು. ೫೩) 


. ಕನಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶ (ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ) ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೫-೩) 


. ಕನ್ನಡ ಜೈಮಿನಿಭಾರತ --ಪಂಡಿತ ಪೂಜಾರ ಮಹದೇವಶಾಸ್ರಿ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩ ಪು. ೫೨, ೬೫) 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೨೯ 


೯, ಜೈಮಿನಿಭಾರತ (ವಿಹಾರವಿಮರ್ಶೆ) ಆರ್‌. ನಿ. ಜಾಗಿರದಾರ 


೧೦. 


೧೧. 


lo 


೧ ಶ್ರ 


೧೩. 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬-೨) 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತ (ವಾದಭೂಮಿ) ನಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೭-೨) 
ಕವಿಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಚಂದ್ರಹಾಸ ನಾ. ಗೋ. ದೇವ 
(ಕ.ಕಾ.ಸ. ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೩೯) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಕೆ. ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬, ಪು. ೨೮೭) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಕವಿಯು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರಗಳು 
—ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ (ಜ.ಕ. ೧೦-೯, ೧೦) 


ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ 


[೧] ಗ್ರಂಥ 


(ಆ ೯" ೫ ೮೭ ೫ 


ಭರತೇಶವೈಭವ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಸಂಪಾದಕ: ಉಗ್ರಾಣ ಮಂಗೇಶರಾವ್‌ 


ನಿಮರ್ಶೆ- ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಭರತೇಶವೈಭವ — ತ.ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೫-೪, ಕಾ.ಲೋ.) 


ಲೇಖನ 


ಕ ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಕಾಲವಿಚಾರ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ವ್ಫ 


(ಕ.ಸಾ. ಪ. ೨೮-೧) 


. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ 


(ಜ.ಕ. ೨೨-೧) 


. ರತ್ನಾಕರನೂ ಜೈನಧರ್ಮವೂ —ಕೆ. ಭುಜಬಲಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೨) 


ರತ್ನಾಕರ ಜಿ. ಫಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ನು. ೩-೨) 


. ಅಪೊರ್ವಪುರುಷ ರತ್ನಾಕರ ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ನು. ೩-೪೬) 
. ಭರತೇಶವೈಭವ ತ.ಸು. ಶಾಮರಾವ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೧, ೩) 
| ಭರತೇಶವೈ ಭವದ ಶೋಭನಸಂಧಿಗಳು ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣಾರಾಯರು 


(ಜೀವನ ೫-೧೦, ೬-೫) 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


. ಭರತೇಶನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು -- ಗಂಗಾಧರಭಾವು ಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಜೀವನ ೨-೧, ೨) 
- ಮದನನುದಭಂಗ --ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ನು. ೩-೩೯) 


i ಕ ೨ (ಕ.ನು. ೩-೪೨) 


. ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿಯ ಕಾವ್ಯಧರ್ಮ --ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ (ಜೀವನ ೨-೫) 


« ರತ್ನಾಕರನ ರಸನಿರೂಪಣಕೌಶಲ ಎಂ. ಜಿ. ನಂಜುಂಡಾರಾಧ್ಯ 


(ಶ.ಸಾ. ೧೧-೧) 


ಶೆ ರತ್ನಾಕರನ ಶಬ್ದಸಂಪತ್ತು — ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 


(ಜೀವನ ೧೦-೬) 


. ರತ್ನಾ ಕರವರ್ಣಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನೂ - ಶಿವರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪-೩) 


ವಿರೂಪಾಕ್ರಪಂಡಿತ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) --(ಲಿಂ.ನಿ.ಸಂ. ಪ್ರಕಟನೆ) 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ (ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ) -- ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ- 


ಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೭-೧) 
ಲೇಖನ-- ಇಲ್ಲ | 


ಗೋಪಕವಿ (ಗೋವಿಂದಕವಿ) 
ಗ್ರಂಥ- ಇಲ್ಲ 
ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ- ಇಲ್ಲ 
ಲೇಖನ 


. ಗೋಪಕವಿ (ನಂದಿಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ) --ಕೇಸಣ್ಣ ಜಾಗಿರದಾರ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪-೧) . 


, ಗೋನಿಂದಕನಿ (ಚಿತ್ರಭಾರತ) ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ (ಜೀವನ ೨-೨) 


೧೧. 


೧೨. 


ಗ್ರಂಥ--ಇಲ್ಲ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಷಡಕ್ಷರೆಜಯಂತಿ --(ಪ್ರ.ಕ. ೧೧-೪, ನವ. ಕೋ.) 


ಲೇಖನ 


. ಮಹಾಕವಿ ಷಡಕ್ಷರದೇನ --ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೧೦) 
ಕವಿ ಷಡಕ್ಷರಿ ಎ-ಎಸ್‌. ಷಣ್ಮುಖ ನೀರಾಪುರ (ಶಿವಾ. ೧೬-೫) 

. ಮಹಾಕನಿ ಷಡಕ್ಷರದೇವನ --ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೯) 
. ಷಡಕ್ಷರದೇವ ಮತ್ತು ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ -- ಎಂ. ಎಸ್‌. ಬಸ ಸವಲಿಂಗಯ್ಯ 


(ಶಿವಾ. ೧೧-೬, ೭) 


, ಷಡಕ್ಷರಿಯ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(ಕ.ಸ ಸಾ.ಪ. ೫-೪) 


A ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ --ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 


(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೨೭) 
ಾಇಜಶೇಖರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿಯ ಕರುಣರಸ ಚಿತ್ರ ಸಿ ಜಸ್‌ ಲಿಂಗಣ್ಣ ಯ್ಯ 
(ಜ.ಕ. ೧೪-೧೧) 


. ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಶೈಲಿ - ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೨-೨) 


ಭ್ರ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೨೦ ನಿನಾಯಕ, ೧೯೨೦ ದೀಪಾವಳಿ) 


. ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕಾವ್ಯದೃಸ್ಟಿ --ಸಿ. ಮಹದೇವಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೯-೪) 
. ಷಡಕ್ಷರಕವಿಯ ಅಂಕಿತ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೭-೧) 


ಶಿಶುಹೈದಯನಿಜ್ಞಾನಿ ಸಡಕ್ಷರಕವಿ -- ಷಡಕ್ಷರಯ್ಯ ಸಿದ್ದಯ್ಯನವರು 
(ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧೧) 
ಕರ್ನಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಸ್ಥಾನನಿರ್ದೇಶ 
— ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೪-೧) 


ತಿರುಮಲಾರ್ಯ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಚಿಕದೇವರಾಯ ವಂಶಾವಳಿ (ಪ್ರ ಸ್ತಾವನೆ) ಎಂ. ರಾಮಾನುಜ 


ಕ್ರ 
ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ 


ವಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ- ಇಲ್ಲ 


ಲೇಖನ 


, ತಿರುಮಲೆಯಾರ್ಯ — ಚನ್ನಬಸಪ್ಪ (ಜ.ಕ ೩-೩) 
. ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳು 


ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಕ.ಕಾ.ಸ. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೮) 


, ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿಯ ತತ್ವನಿರೂಪಣೆ ಮತ್ತು ಮತಾಚಾರ 


-ಇವೈ. ನಾಗೇಶಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಕ.ಕಾ.ಪ. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೮) 


. ಚಿಕದೇವರಾಯವಂಶಾವಳಿಯ ಕಾವ್ಯಕಶೈಲಿ --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 


(ಕ.ಕಾ.ಸ. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೮) 


. ಚಿಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಪ್ರಜಾಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಸಿ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೩-೨) 


ಹೊನ್ನಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಥ 


. ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ --(ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) ಡಿ. ಚಂಪಾಬಾಯಿ 


(ಮೈ.ನಿ. ಪ್ರಕಟನೆ) 
ನಿಮರ್ಶೆ:ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ನು ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಸ್ಸಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬, ಪು. ೮೫) 


ಲೇಖನ 


. ಸಂಚಿಯ ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ 


—ಿಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಸುಬೋಧ, ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೩೬) 


ಸರ್ವಜ್ಞ 
ಇಂ 


[೧] ಗ್ರಂಥ 
AO. ಸರ್ವಜ್ಞ — ಎ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಮೈ.ಪ್ರ.ಮಾ.) 
4 ಸರ್ವಜ್ಞ ವಚನಗಳು (ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) -ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ 
೩. ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸಂದೇಶ (ಮುನ್ನುಡಿ) —ಚಿಚ್ಛಕೋರ 
[೨] ನಿಮರ್ಶೆ-ನಸ್ತುಕೋಶ 
೧. ಸರ್ವಜ್ಞನ ವಚನಗಳು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೭-೩, ಕಾಲೋ.) 
[೩] ಲೇಖನ 
೧. ಸರ್ವಜ್ಞ ಕವಿ --ಅ.ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ (ಶ.ಸಾ. ೪-೧, ೨) 
(« ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಸಹ) 
೨. ಸರ್ವಜ್ಞಕವಿ --ಚಿಚ್ಚಕೋರ (ಶಿವಾ. ೮-೫) 
೩. ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿ ಎಸಿ. ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ಪ್ರಿ ಪು. ೮೬) 
೪. ಸರ್ವಜ್ಞಕವಿ --ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ (ಜೀವನ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೯೪೧) 
೫. ಸರ್ವಜ್ಞಮೂರ್ತಿ --ಶ್ರೀ. ರಾ. ಅನಂತಕೃಷ್ಣ ಶರ್ಮ (ಕ.ನು. ೪-೪೧) 
೬. ಈ —- AR (ಕ.ನು. ೪-೪೨) 
ಈ, ಸರ್ವಜ್ಞನ ಜೀವನ --ಚಿಚ್ಚಕೋರ (ಕ.ನು. ೬-೧೨) | 
ಲೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ ಕವಿ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೧೨) 
೯. ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸಂಸಾರಿಯೇ? --« ಶೂಲಪಾಣಿ' (ಶ.ಸಾ. ೬-೧೨) 
೧೦. ಸರ್ವಜ್ಞನ ವಚನಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ 
(ಶಿವಾ. ೧೪-೯, ೧೦, ೧೧) 
೧೧. ಸರ್ವಜ್ಞನ ನಾಲ್ಕು ವಚನಗಳು --ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ 
ಇ 
(ಕ.ನು. ೯-೩೩) 
೧೨. ಸರ್ವಜ್ಞವಚನಗಳು ಬ. ಶ್ರೀ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೩) 
೧೩. ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಕನಿಯೇ? --ರಾ. ಬ. ವಾಡೇದ (ಜ.ಕ. ೧೪-೪) 
೧೪. ಕನ್ನಡಜಾಣ ಸರ್ವಜ್ಞ,ಕವಿ ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಶ್ರಿ 
(ಶ.ಸಾ. ೧-೧೧, ೧೨) 
೧೫. ಸರ್ವಜ್ಞ,ಕನಿ ಮತ್ತು ನಿಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರ — ಚೆನ್ನಸ್ಸ ಉತ್ತಂಗಿ 


(ಕ.ನು. ೧೧-೨೧) 


೪೩೪ 


೧೬. 
೧೭. 
೧೮. 
೧೯. 
೨೦. 


೨೧. 


, ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಪ್ಪನವರು ದಿ, ಮಂಗೇಕರಾವ್‌ 


, ನಂದಳಿಕೆ ಲಕಿ ಕ್ಷ್ಮೀನಾರಣಪ್ಪ ಮಳಲಿ pr ಸ ಕ 


3 tgs ಲಕಿ ಶ್ರೀನಾರಣಪ್ಪನವರು ನಿ | ಎ ಸೆ ಕಣ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸಮಾಜಟೀಕೆ -- ಪಾಟೀಲ ಶಂಕರ (ಜ.ಕ. ೨೫-೪) 
ವಿಶ್ವಕವಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಎಸ್‌. ಸಿ. ಬೂದೀಹಾಳಮಠ (ಜ.ಕ. ೨೬-೩) 
ಚ — ಸ (ಶಿವಾ. ೨೨-೬) 
ರಸಜ್ಞ ಸರ್ವಜ್ಞ — ವೀರಬಸವಯ್ಯ ಶಿವಲಿಂಗಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧೧) 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಕನಿ ನಿಜಾ ಸ್ವ ನಶಾಸ್ತ್ರ — ಚೆನ್ನ ಪ್ರ ಉತ್ತಂಗಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೩) 


ನನ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾನುಭನ ಯತ — ಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 
(ಜ.ಕ. ೧೫, ಪು. ೧೭೬) 


ಮುದ್ದಣ 
ಗ್ರಂಥ 


R ಮುದ್ದಣ ಕ.ಸಂ.ಚಿ. (ಮಂ.ಪ್ರ.) 
, ಮುದ ಣ - ತ. ಸು. ಶಾಮರಾವ್‌ (ಮೈ.ಪ್ರ.ಮಾ.) 
ಎ 


ನಿಮರ್ಶೆ-ವಸ್ತು ಕೋಶ 


. ಕವಿವರ್ಯ ನಂದಳಿಕೆಯವರೂ ಕನ್ನಡ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವೂ --ಗೋವಿಂದ ಪೈ 


ಮತ್ತು ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೯-೨ ವ.ಕೋ.) 
ಲೇಖನ 


, ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಮ್ಯ | ಕರ ರ 


ಮುದ್ದಣ (ಕವನ) ರಾ. ಸು. ಸಾಲಿ (ಪ್ರ. ಕ 


ಮುದ ಣಫಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಹೇಳಿಕೆ 


ಮುದ್ಧಣನಿಗೆ ಸದ ಇಂದ ಹ 
ಸ ಸ ನುನಕ 


; ಕಾಂತಾಸಮ್ಮಿತತಯಾ ಉಪದೇಶ --ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೩೫ 


. ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಕ.ಕಾ.ಸ) 

- ಕವಿಯ ನೆನಪು ಹುರುಳಿ ಭೀಮರಾಯರು (ಪ್ರ.ಕ. ೭-೧) 

k ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣ —ಯು. ಮಂಗೇಶರಾವ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೭-೧) 
. ಜೋಜೋ (ಶ್ರೀನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಲೋನಾರಣಪ್ಪನನರು "ಸುವಾಸಿನೀ' 


ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನ --ಸಂ. ೧, ಪು. ೯೩-೯೪, 
ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೯೦೦) --(ಪ್ರ.ಕ. ೭-೧, ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ) 


RE 7 ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯನವರು ಹುರುಳಿ ಭೀಮರಾಯರಿಗೆ ಕನಿಯ ವಿಷಯ 


ವಾಗಿ ಬರೆದ ಪತ್ರ --(ಪ್ರ.ಕ. ೭-೧, ಅನುಬಂಧೆದಲ್ಲಿ) 


. ರಾಮಾಶ್ಚಮೇಥದಲ್ಲಿ ಮುದ್ದಣ-ಮನೋರಮೆಯರ ಸಂವಾದ 


—ಯು. ಕೆ. ಸುಬ್ಬರಾಯಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೧-೩, ೪) 


. ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧರಚನಾಕಾಲದಲ್ಲಿ --ತೆಳ್ಳುಂಜೆ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ 


(ಜೀವನ ೯-೮) 


. ಸಾಮಾನ್ಯಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ ಚೌಕಟ್ಟು (ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ) 


“ಒಎಸ್‌ ಹ ರಂಗಣ್ಣ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೬-೧) 


. ನಂದಳಿಕೆ ಲಕ್ರ್ಯೀನಾರಣಪ್ರನೂ ಶ್ರೀರಾಮಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವೂ 


--ನಾಗರಹಳ್ಳಿ ರಂಗ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೭-ಪು. ೯) 


. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿನಿರಚಿತ ಶ್ರಿ ೀರಾಮಪ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ —(ನಿಮರ್ಶೆ) 


--ಎಫ್‌. ಜಿ. ಮಠದ (ಜ.ಕ. ೨೩-೬, ೭) 


R ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತೃ ಯಾರು? 


—ಎಮ್‌. ಎ. ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೮-೨) 


| ಶ್ರಿ(ರಾಮಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದ ಕರ್ತೃ ಯಾರು? --ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಸ್ಫೆ 


(ಪ್ರ.ಕ. ೧೦-೨) 


ಮುದ್ದಣನ ಜಾಣ್ಮೆ --ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಸ್ಸಯ್ಯ (ಜ.ಕ. ೧೧-೧) 


5 ಕನ್ನಡಕಬ್ಬಿಗರ ಬಲ್ಲಹೆನಾದ ಮುದ್ದಣ್ಣ —ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪ್ಪೈ 


(ಕ.ನು. ೮-೭) 


(ಕ.ನು. ೭-೫, ೬) 


ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ನಾರಾಯಣ ಕನಿ ಬಿ. ರಾಮರಾವ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೭-೨) 
ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧದ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿ, ಮುದ್ದಣನ ಸೀತಾಸರಿತ್ಯಾಗದ ಕಥೆ 


(" ಸಾಹಿತ್ಯಸಮಾಕ್ಷ' ಯಲ್ಲಿ) —ರಾ.ಯೆ. ಧಾರವಾಡಕರ 


we —(" ಪ್ರಬಂಧೆಪುಸ್ಟಾಂಜಲಿ 'ಯಲ್ಲಿ) 
ಸ್ರ. ಬ. ನರೇಗಲ್ಲ 


ಕ್ಮ ಸ ಲ ರ ಲ ಲ್ಯ KT 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲೇಖನಗಳು 


೧. 


ವಿ. 


೧. ಕಾಲನಿಭಾಗಗಳು 


ಕರ್ನಾಟಿಕವಾಜ್ಮಯದ ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳು- ಸತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
—ವಾಜ್ಮಯ ಸೇವಕ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೧, ಪು. ೫೮) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೈನೆಯುಗ 
--ಮಿರ್ಜಿ ಅಣ್ಣಾ ರಾಯರು (ಜ.ಕ. ೧೪-೯, ೧೯೪೬) 
ಅರಿಕೇಸರಿಯೂ ಪಂಸ ಸನ ಯುಗವೂ “_ಸಂಚಮುಖಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೧-೨) 
ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ 
--ತ. ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೪) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವು ಕ್ಲಾತ್ರಯುಗ 
ಎಜು ಟ್ಟ ರಾಜಶೇಖರಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೧-೭) 
ಹೆನ್ನೊಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
—ಎಚ್‌. ಚೆನ್ನಕೇಶವ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌. (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪, ಪು. ೧೭೧) 
೧೨ ಮತ್ತು ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ 
--ತ, ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬-೧) 
The 12th century Kannada Literature 
—S, 8, Malwad (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೪) 
ಬಸವಯುಗದ ಮಹಿಳಾಸಾಹಿತ್ಯ 
—ಸರಸ್ವತೀದೇನಿ ಗೌಡರ (ಲಿಂ.ನಿ.ಸಪ. ೪-೨೩) 
ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿ. ಬಿ. ಸೀತಾರಾಂ (ಶ.ಸಾ. ೧-೧೧) 
ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿ. ಬಿ. ಸೀತಾರಾಂ (ಶ.ಸಾ. ೧-೧೨) 


ವಿಜಯನಗರದ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
—ಡೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೨-೪) 
ವಿಜಯೆನಗರಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯದ ವೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ 
ಎ-ಎಸ್‌. ಷಣ್ಮುಖ ನೀರಾಪೂರ (ಶಿವಾ. ೧೬-೩) 
೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವವಾಜ್ಮಯವಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ ಹೇಗೆ ? 
ಎಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟ (ಶಿವಾ. ೧೫-೧) 
ನೀರಶೈವಧೆರ್ಮವಿಫ್ಲ ವವೂ ಕರ್ಣಾಟಕವಾಜ್ಮಯವೂ 
ಓಟ. ಎಚ್‌. ಎಮ್‌. ಸದಾಶಿವಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೧೨, ಫು. ೧೦೭) 


೧೬. 


ಿ.೨. 


ಪಿ 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೩೭ 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೩-೨) 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಾಜ್ಮಯ 
--ಸೊಂಡಿಕೊಪ್ಸದ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಜ.ಕ. ೫-೪) 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದ ಪ್ರಜಾಜೀವನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಿ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೩, ಪು. ೧೧೧) 
ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಆರಂಭಕಾಲ ಎಚ್‌. ಜಿ. ಕಟ್ಟ (ಕ.ನು. ೫-೪) 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ--ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲ 
--ತ. ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬, ಪು. ೨೩೧) 
ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ೧೧೫೦-೧೬೦೦ 
ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು 
--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೮, ಪು. ೧೩) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ ೧೧೫೦-೧೬೦೦ 
ವೀರಶೈವ ವಚನಗಳು, ಜೈನಕವಿಗಳು 
--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೯, ಪು. ೧, ೨೨೭) 


೨. ಸೆಂಕೇರ್ಣಿ ವಿಷಯಗಳು 


ಸಂಪಾದಿ ಕನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ಸ್ವರೂಪ ನಿರ್ಣಯ 
ಎಚ್‌. ಶೇಷ್ಟೈೆಯಂಗಾರ್‌ (A.O.R. Vol. VI, 1941) 
ಭಾರತದ ಶಿಶುಪಾಲವಧೆ ತ. ಸು. ಶಾಮರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೫-೨) 


ಕನ್ನಡ ಕನಿಚರಿತೆ (ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ ಕೃತ) 
__ವಿಮರ್ಶೆ : ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೫, ಪು. ೨೮೩) 
ನಮ್ಮ ರತ್ನತ್ರಯದ ವಿನಯ 
ಜಿ. ನಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬, ಪು. ೪೦) 
ಪ್ರಭುದೀವಪುರಾಣದ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬, ಪು. ೯೪) 
ಕಲಾಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೈಸೂರರಸರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ--(ಪುಸ್ತಕ) 
ವಿನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ 
ಕನ್ನಡನಾಟಕದ ಹೆಳಮೆ ಮುಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೩೧-೨) 


೪ಕ್ಕಿಲ 


೧೧. 


೧೩. 


೧೪. 


೧೫. 


ವಿ೧ಿ* 


ವಿ೨. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಿತ್ರಕಲೆ 
--ರಸಯೋಗಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫, ಪು. ೩೩) 
ಕನ್ನಡ ಕವಿಕಾವ್ಯ ಪ್ರಸಂಗ 
—ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ... (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫, ಪು. ೨೫೬) 
ಅಸಗ್ಯ ಸಂಸ್ಯ ಪೊನ್ನ ಸತ್ರವ್ಯವಹಾರ 
—ಿಂಗರಾಜ ಪಾಟೀಲ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೭, ಪು. ೨೩೫) 
ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯ ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯಗಳ ವಿಚಾರ 
—ಬಿ. ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಶಿವಾ. ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೩೫) 
ಗಜಾಂಕುಶ, ದುರ್ಗಸಿಂಹ, ಬಸವೇಶ್ವರ, ರನ್ನ ಮತ್ತು ರುದ್ರಭಟ್ಟ, ಇವರು 
ಯಾವ ಶಾಖೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು? 
--ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೦, ಪು. ೨೪೩) 
The Haridasa Movement in Karnataka 
—Kalamadani Narayanarao (1.H.Q., IV-L, 11) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುಣದೋಷಗಳು 
--ಎಸ್‌. ವಿ. ರಂಗಣ್ಣ (ಪ್ರ. ಕ. ೧೯೧೯, ಯುಗಾದಿ-ನಿನಾಯೆಕ) 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ತವ್ಯ ಸಿ. ಫೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ 
(ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೧೯, ನಿನಾಯಕ-ದೀಪಾವಳಿ) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ಧರು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೆ? 
ಎ... ತ, ಸ, ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೨೦ ದೀಪಾವಳಿ) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ: ವಸ್ತುಕೋಶ (ಸ್ರ.ಕ. ೬-೧) 
ನೀರಶೈವ ವಚನಗಳು 
ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀಥಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಪ್ರ.ಕ. ೬-೨ ನಸ್ತುಕೋಶ) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ: Vol. 11] ನಿಮರ್ಶೆ 
—ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ನ್ಫ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೧-೪) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನತೆಯ ಸಂಸ್ಕತಿ 
ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೩-೨) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗಳು 
—ಎನ್‌. ರಾಮರಾವ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೩-೨) 
The Jaina Ramayanas 
—D. L. Narasimhachar (1.H.Q, Dec. 1989) 


೩೯. 


ಪ. 
ಜೈನಕವಿಗಳು —ಶೇಷ. ಭಿ. ಪಾರಿಷನಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೨೫೦) 
| ಜೈನಕವಿ ಪ್ರಶಂಸೆ —ಶೇಷ ಭಿ. ಪಾರಿಷವಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. 

| ಜೈನವಾಜ್ಮಯ ವಿಚಾರ 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೩೯ 


ಸರೋವರದ ಸಿರಿಗನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ- ಕು. ನೆಂ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೯-೨೩) 
ಕರ್ಣಾಟಕ ನಿಘಂಟುಗಳ ಸಂಸ್ಕರಣ 
—ರಘುನಾಥರಾನ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧-೨) 
ಕಿತ್ತೀಳೆಯೂ ಕನ್ನಡವೂ --ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧-೩) 
ಪಂಪ ಪೊನ್ನ ನಾಗವರ್ಮರ ಜನ್ಮಸ್ಥಳಗಳು 
ಾನಿಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩, ಪು. ೧೪೦೨) 
ಸಂದೇಹಗಳು ಸೂಚನೆಗಳು-- ಪಂಪ ಪೊನ್ನ ನಾಗನರ್ಮರ ಅರಸರುಗಳು 
ಎಚ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೪- ) 


ಎ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳು ಸಿ. ಹನುಮಂತಗೌಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ಇ. ) 
. ವೀರಶೈವ ಕವಿಗಳು ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೩) 
. ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳು ಪರಭಾಷೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆಯೆ? 


ರಟ್ಟಿ ಸೂತ್ರ- ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ- ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ-ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರೆ- 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತ 


--ನಾ. ಶ್ರೀ. ರಾಜಪುರೋಹಿತ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫, ಪು. ೧೮೨) 


೯, ಪು. ೨೫೫) 


—ಶೇಷ ಭಿ. ಪಾರಿಷವಾಡ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೧, ಪು. ೩೭) 


. ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಜೈನಕವಿಗಳು 


—ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೧, ಪು. ೫೧) 


ಕ ಕರ್ಣಾಟಕಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿವರ್ಣನೆ 


ಜೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೩, ಪು. ೧೫೭) 


. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಜಾಶ್ರಯ 


— ಪಂಡಿತ ಕೇಶವಶರ್ಮಾ ಗಲಗಲಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪, ಪು. ೨೯೪) 


| ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಜಾಶ್ರಯ (ಗ್ರಂಥರೂಸನಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ) 


—ಡಿ, ಎನ್‌. ರಾಮು 


. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತ್ರೆಯ ಅನುಬಂಧ 


—ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫, ಪು. ೧) 


» ೧೭ ಪು, ೯೩) 
ವಚನಧರ್ಮಸಾರದ ವಿಮರ್ಶೆ 


--ಎನ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೨೮-೧) 


೪೪೦ 


೪೧೦. 


೪೧. 


೪.೨. 


೪೩. 
೪೪. 
೪೫. 
೪೬. 


೪೭, 


೪೮. 


೪೯. 
೫೦. 


೫೧. 


೫೨. 
೫೩. 
೫೪. 
೫೫. 
೫೬. 
೫೭. 


೫೮. 


೫೯. 


೬೦. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಡಂಬನಸಾಹಿತ್ಯ 
(ಈಗ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ಬುಕ್‌ಡಿಪೊ) 
--ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೧-೩, ೪) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರರಸ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ 
--ತ.ರಾ.ಸು. (ಕ.ಸಾ.ಸ. ೩೨-೩ ೪) 
ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ (ಐತಿಹಾಸಿಕ ಓಪ್ಪಣಿ) 
— ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ. (ಜ.5. ೧-೪) 
ಪಂಪ ರನ್ನರ ದುರ್ಯೋಧನರು ಶೇಷ. ಭಿ. ಪಾರಿಷವಾಡ (ಜ.ಕ. ೧-೩) 
ವೈಷ್ಣ ವದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಶ್ರೀನಿವಾಸ (ಜ.ಕ. ೨-೯) 
ದಾಸರ ಮುದ್ರಿಕೆಗಳು ಬೆಂಗೇರಿ ಗುರುರಾವ್‌ (ಜ.ಕ. ೬-೫) 
ದಾಸರ ಅಂಕಿತಗಳು ಬೆಂಗೇರಿ ಗುರುರಾವ್‌ (ಜ.ಕ. ೬-೧೧) 
ದಾಸಕೂಟದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಇತಿಹಾಸ 
ಎಚ್‌. ಜಿ. ಬೆಂಗೇರಿ (ಜ.ಕ. ೪-೮, ೧೧, ೧೨) 
ಮಾಧ್ವೆರೂ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯವೂ--ಮುಕ್ತಾಫಲ (ಜ.ಕ. ೪-೬, ೯) 
(» ಪಲ ೯ ೧೦) 
ತ್ರಿಪದಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ (ಜ.ಕ. ೬-೮, ೯) 
ಕನ್ನಡ ಸಟ್ಟದಗಳು ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪ್ಸೈ (ಜ.ಕ. ೯-೨, ೩) 
ವಾದಭೂಮಿ : ಕನ್ನಡ ಸಟ್ಟದಗಳು 
--ಕುಲಕರ್ಣಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮತ್ತು ಎಮ್‌. ರಾಜಾರಾಯರು (ಜ.ಕ. ೯- ೧೨) 
ವಾದಭೂಮಿ : ಷಟ್ಟದಗಳು --ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಜ.ಕ. ೧೦-೧೧) 
ವಚನವಾಜ್ಮಯ ಮ.ನಿ.ಪ್ರ. ಮಹಾದೇವಸ್ವಾಮಿಗಳು (ಕ.ನು. ೧-೨೧) 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂ. ರಾಮರಾಯರು (ಕ.ನು. ೧-೩೫, ೩೬) 
ಕರ್ನಾಟಕ ಜನಪದಸಾಹಿತ್ಯ —ಸಂಯುಕ್ತಕರ್ನಾಟಕ (ಕ.ನು. ೧-೪೫) 
ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ ಕೆ. ಎಸ್‌. ಧೆರಣೇಂದ್ರಯ್ಯ (ಕ.ನು. ೧-೪೯) 


ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಂದು ಮುಚ್ಚಿದ ಬಾಗಿಲು 


--ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ (ಕ.ನು. ೧-೮) 
ನಗೆಗಾರರಿವರಿಬ್ಬರೇ —ಜಿ. ಪಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ನು. ೩-೨೨) 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಊಟ 
— ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡ (ಕ.ನು. ೩-೩೩) 
ಪುರಾಣನಿತ್ಯೇವ ನ ಸಾಧುಸರ್ವಂ ಜಿ. ನಿ. ರಾಜರತ್ನಂ (ಕ.ನು. ೩-೪೩) 


೬೧ 


೬೨, 


೬೩. 
೬೪, 


೬೫, 


೬೬, 


೬೭. 
೬೮. 
೬೯. 


೭೦. 


೭೧. 


ಸಿ ಫ 


೭೩. 
೭೪. 


೭೫. 


೭೬, 


೭೭. 


೭೮. 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೪೧ 


ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ ಅದರ ಹುಟ್ಟು ಮತ್ತು ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 
—ಬಿ. ಎಸ್‌. ನಾಗಪ್ಪ (ಕ.ನು. ೯-೩೪) 
ಶಿಲಾಶಾಸನ ಕನ್ನಡ ಜನಜೀವನ 
— ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ (ಕ.ನು. ೯-೪೩) 
ವಚನನಾಜ್ಮಯ --ಗೌರೀಶಂಕರಸ್ವಾಮಿಗಳು (ಕ.ನು. ೧೦-೪೪) 
ಕುಲಮೆಂಬುದುಂಟಿ ಬೀರಮೆ ಕುಲಮಲ್ಪದೆ 
ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ (ಕ.ನು. ೧೧-೪) 
ಅನ್ನಮಾರ್ಯ- ಪುರಂದರ-ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿ 
—ರಾ. ಸ್ವಾ. ಪಂಚಮುಖಿ (ಕ.ನು. ೧೧-೨೩) 
ಕನ್ನಡ ಜನಪದಸಾಹಿತ್ಯ ಶ್ರೀಮತಿ ಬಿ. ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
(ಕ.ನು. ೧೧-೨೩, ೨೪) 
ಅನುಭವ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಕ.ನು. ೧೧-೨೫) 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ --ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ (ಜೀವನ ೧-೪) 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ (ಗ್ರಂಥ)--ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ 
(ನಿಮರ್ಶೆ) --ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೧-೯) 
ವಿಮರ್ಶವಿಭಾಗ : History of Kannada Literature 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಇವುಗಳ ನಿಮರ್ಶೆ 
—ರೆಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ (ಜೀವನ ೨-೨) 
ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆಯ ಸ್ತರೂಪ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೦-೨) 
ಲಕ್ಕಣ್ಣದಂಡೇಶ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕನಿಗಳ ಕಾಲ 
ವಿಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೦-೪) 
ಶರಣರ ಸಾಮ್ಯವಾದ ನೀ. ರು. ಕೊಪ್ಪಳ (ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೫-೩) 
ವಚನಕಾರರ ಶೈಲಿ ಸಿ. ಕ. ಪುರಾಣಿಕ (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೫-೪) 
ವಚನಸಾಶಿಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಧರ್ಮದ ರೂಪರೇಖೆ 
--ಶ್ರೀಮತಿ ಬ, ಜಿ. ಪಾರ್ವತಮ್ಮ (ಲಿಂ.ವಿ.ಸ- ೩-೧) 
ವಚನ ಹಾಗೂ ಅಂಕಿತಗಳಲ್ಲಿಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಂಶಗಳು 
ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ (ಲಿಂ.ನಿ.ಸ. ೩-೨, ೩) 
ಶಿವಶರಣರ ವಚನಮುದ್ರಿಕೆಗಳ ಇಂಗಿತವೇನು? 
ಣಫೀರು, ಕೊಪ್ಪಳ (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೩-೪) 
ವಿಶ್ವದ ಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣೆಯರ ಸ್ಥಾನ 
--ಬುದ್ಧಯ್ಯಸ್ವಾಮಿ ಪುರಾಣಿಕ (ಲಿಂ.ನಿ.ಪ. ೧-೩) 


೪೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೭೯. ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರ ಸಂಚದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳ ಸಾನ 
—ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗಳು (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೪) 
೮೦. ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ --ಎಲ್‌. ಜೆ. ಹಿರೇಮಠ (ಶಿವಾ. ೧೪-೧) 


೮೧. ಶಿವಶರಣರ ಸ್ಥಾನಗಳು--ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೨, ೩) 
೮೨. ಶಿವಶರಣರ ಕಾಲ --ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೪) 

೮೩. ನಚನವಾಜ್ಮಯ ಸಿ. ಚ. ನಂದೀಮಠ (ಶಿವಾ. ೧೪-೬) 

೮೪. ನೀರಶೈವ ವಚನಕಾರರ ಕಾಲ --ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೬) 
೮೫. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ -- ಶಿವಮೂರ್ತಿ (ಶಿವಾ. ೧೪-೭) 
೮೬. ನೀರಶೈವ ವಾಜ್ಮಯಾವತಾರ --ಫ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (೧೪-೭) 


೮೭. ವೀರಶೈವ ವಾಜ್ಮಯಾವತಾರ 
—ಚಿಲಕೂರ ನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಶಿವಾ. ೧೪-೯) 
೮೮. ಶಿವಾನುಭವಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇದ್ದರು? 
—ಫೆ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿವಾ. ೧೫-೧) 
೮೯. ಡಾ|| ಚಿಲಕೂರು ನಾರಾಯಣರಾಯರ ವಿಧಾನಗಳು 
ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟ (ಶಿವಾ. ೧೫-೧) 
೯೦. ನೀರಶೈವ ವಾಜ್ಮಯಾವತಾರವನ್ನು ಕುರಿಶು 
— ಪಂ. ವೀರಭದ್ರಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶಿವಾ. ೧೫-೩) 
೯೧. ವೀರಶೈವ ವಾಜ್ಮಯಸ್ವರೂಪ ಬಿ. ಓ. ಗಚ್ಚಿನಮನಿ (ಶಿವಾ. ೧೫-೬) 


೯೨. ಶಿವಶರಣರ ಕನ್ನಡಸೇವೆ --ಮಹಾದೇವಸ್ವಾಮಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೨) 

೯೩. ನಚನಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಾಹಿತ್ಯವಲ್ಲವೆ? —ಬಿ. ನಿ. ಪಾಟೀಲ (ಶಿವಾ. ೧೭-೩) 
೯೪. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ವಾನುಭವ ನೀ. ರು. ಕೊಪ್ಪಳ (ಶಿವಾ ೧೭-೯) 
೯೫. ವಚನನಾಜ್ಮಯದ ವೈಭವವು ಹು. ಬ. ಕಲಬುರ್ಗಿ (ಶಿವಾ. ೨೦-೩) 
೯೬. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ಎಎ ಮಲ್ಲಪ್ಪ (ಶಿವಾ. ೨೧-೪) 

೯೭. ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯ --ನಾಗಭೂಷಣಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧-೩) 

೯೮. ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ --ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ (ಶ.ಸಾ. ೧-೩) 

೯೯. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ಜಿ. ಕೆ. ಬಸವಪ್ಪ (ಶ.ಸಾ. ೧-೪) 


೧೦೦. ಉಪನಿಷತ್ತು ಮತ್ತು ವಚನಶಾಸ್ತ್ರ --ಎಂ. ಡಿ. ಬಸವಪ್ಪನವರು 
(ಶ.ಸಾ. ೧-೮, ೯) 
೧೦೧. ನೀರಶೈವಸಾಹಿತ್ಯ ಸ. ಸ. ಮಾಳವಾಡ (ಶ.ಸಾ. ೧-೯, ೧೨) 
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. ನೀರಶೈವರೂ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯವೂ --ಶರಭಯ್ಯನವರು (ಶ.ಸಾ. ೨-೬) 
. ವಚನವಾಜ್ಮಯ ಸಿ. ಚ. ನಂದೀಮಠ (ಶ.ಸ್ನಾ೩-೨) 

. ವಚನಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ —ಚೆಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೩-೪) 
. ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳು ಅ. ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯ (ಶ.ಸಾ. ೩-೧೦) 

. ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ --ಓ. ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ್ಣಯ್ಯ (ಶ.ಸಾ. ೪-೮) 

. ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಗಳು ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಶ.ಸಾ. ೪-೧೧) 
. ಶರಣಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಾಧುರ್ಯ 


—ಸಿದ್ದವೀರಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾವ್ಯತೀರ್ಥ (ಶ.ಸಾ. ೬-೭) 


. ಕನ್ನಡಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯೋದ್ವೇಶ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ವೀರಪ್ಪ 


(ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧, ೨) 


- ಅರ್ಜುನವಾಡದ ಶಿಲಾಶಾಸನದ ೧೦ನೆಯ ಕಂದಸದ್ಯ 


—ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೧೧) 


ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ ಸ್ಥಾನ 


ಚ 10 ಶಿವಮೂರ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೧-೪) 


. ಕನ್ನಡಶಾಸನಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ --ಕಪಟರಾಳ ಕೃಷ್ಣ (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೧) 
. ಎನಿತ್ತೆಫಿತ್ತಂಬುಜಪತ್ರನೇತ್ರೆಯಾ 


—ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೧-೨) 


. ವಚನಕಾರರ ಮೇಲ್ಮೆ --ರಂಗನಾಥ ದಿವಾಕರ (ಜ.5. ೧೪, ಪು. ೨೯೩) 
.- ಭೀಮಕವಿಯ ಬಸವಪುರಾಣ 


—ಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಜ.ಕ. ೧೬, ಪು. ೧೧೧) 


ಸ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕಲ್ಪನೆ ಶಮನ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೦-೪) 


. ಕನ್ನಡಮಹಾಭಾರತಗಳು 


--ಎಚ್‌. ಎಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೩೨-೧) 


೪೪೪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೩. ವೈಯೆಕ್ತಿಕೆಗ್ರಂಥಗಳು ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಕಾರರು 


 Srivardhadeva and Tumbuluracharya 


—M. Govinda Pai (Jaina Antiquary, March 1939) 
ವರ್ಧೆಮಾನ ತುಂಬುಲಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಶ್ರೀವರ್ಥದೇವ 
ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೮, ಪು. ೧೭೦) 


. ಧರ್ಮನಾಥಪುರಾಣ ಮತ್ತು ಬಾಹುಬಲಿಪಂಡಿತ 


--ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. Oct.-Dec. 1940) 
( »» ೨೪, ಪು. ೨೮೬) 


. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯನ ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣದ ವಿಮರ್ಶೆ 


—ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೩-೨) 


. ರಸಿಕಮನೋರಂಜನವಿಲಾಸ ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೪-೧) 


. ಕಾಮನ ಕಾಳಗ (ನಾಗಚಂದ್ರ 11) 


ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ, ಪ್ರ.ಕ. ೨೪-೪) 


. ಮಂಗರಸನ ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣ 


(ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಶೇಷಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಸಂಪಾದಿತ) 
(ವಿಮರ್ಶೆ) --ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೫-೧) 
ಮಂಗರಸನ (೧೫೦೯) ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಕೌಮುದಿ --ಪ್ರಕಾಶಕ: ದೇ. ಫ. ಚೌಗುಲೆ 
ವಿಮರ್ಶೆ: (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೮, ಪು. ೪೯) 
ಖಗೇಂದ್ರಮಣಿದರ್ಪಣ 


(ನಿಮರ್ಶೆ) ಡಿ. ಕೆ. ಭಾರದ್ವಾಜ (ಕ.ಸಾ.ಪ ೨೮-೨, ೩) 


ಸ ಕೈವಲ್ಯದರ್ಪಣದ ವಿಮರ್ಶೆ ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೫-೧) 


೮. ಗುಣಚಂದ್ರನ ಛಂದಸ್ಸಾರ 


೧೧. 


೧೨. 


--ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪಭಟ್ಟ (A.0.R. Madras VIT-II) 


. ಈಚೆಗೆ ದೊರೆತ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯಗಳು 


--ಎಂ. ಎನ್‌. ಬಸವಲಿಂಗಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೪, ಪು. ೨೮೧) 


- ಜಟಾಸಿಂಹನಂದಿಯ ವರಾಂಗಚರಿತ್ರೆ 


--ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೫, ಪು. ೧೩೩) 
ಕುಮಾರರಾಮನ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳು 
ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜೋಯಿಸ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬-೬೬) 
ಜಯತೀರ್ಥರ ಜನ್ಮಸ್ಥಳ 
--ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೬, ಪು. ೮೦) 
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೧೩. ಅಸಗಳನಿಯ ಪರಿಚಯ ನೆಂ. ಬಿ. ಲೋಕಾಪೂರ (ಜ.ಕ. ೨೫-೪) 
ಅಸಗ (ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ) 
--ಚಂದ್ರಕಾಂತ ನಿಂಗರಾಜ ಪಾಟೀಲ (ಕ.ಸ ಸಾ.ಸ . ೧೭, ಪು. ೧೫೨) 
'೧೪. ಚಿನ್ನ ಬಸವಾಂಕನ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಪುರಾಣ 
--ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ (ಶ.ಸಾ. ೧೦-೯) 
೧೫. ಕನಿಸರಮೇಶ್ವರ ಅಥವಾ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಎ. ಎನ್‌. ಉಪಾಧ್ಯೆ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೮-೩) 
೧೬. ಜಯಕೀರ್ತಿಯ ಛಂದೋನುಶಾಸನದ ಕಾಲ 
—ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪ್ಳ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೮-೩) 
೧೭. ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಒಂದು ಷಟ್ಟದ 
—ತ. ಸು. ಶಾಮರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೧-೨) 
೧೮. ೬ ಬಾರ್ತಾಂಡ ಚಾವುಂಡರಾಯ 
ತೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ರ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೫, ಪು. ೨೮) 
೧೮ಅ. ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ ಸೀಠಿಕೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨-೩, ೩-೧) 
೧೮೪. ಲೋಕೋಪಕಾರ (ಚಾವುಂಡರಾಯ) 
ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ. ಶ್ರ 1 -೨) 
'೧೯. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಂಗರಸ (ಮನ್ಮಥಮದರ್ಪಣ) 
—ಡೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೬-೫೩) 
೨೦. ವಿದ್ಯಾನಿಧಿ ಕೇಶಿರಾಜ, ದಿಗಂಬರ್‌ದಾಸಿ, ಕರ್ಣಾಟಕ ತೇರಪಕವಿ, 
ತೋಮರ ರಗಳೆ ಓಟ. ಎಸ್‌. ಶರ್ಮ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೬, ಪು. ೧೫೭) 
೨೧. ಪ್ರಾಣೇಶವಿಕ್ಕ ಲರ ಹರಿಕೀರ್ತನಮಾಲ (ವಿಮರ್ಶೆ) (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೬, ಪು. ೮೧) 
೨೨. ಪುಪ್ಪದಂತಪುರಾಣದ ರಚನೆಯ ಕಾಲ (೨ನೇ ಗುಣವರ್ಮ ಕೃತ) 
—ಎ. ವೆಂಕಟಿಸುಬ್ಬಯ್ಯ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೯, ಪು. ೧೦) 
೨೩. ಭೀಮಕವಿಯ ಬಸವಪುರಾಣ 
--ಎನ್‌. ಕೆ. ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಜ.5. ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೩೮) 


೨೪. ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನ ಕಾಲವಿಚಾರ 
--ವರದಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (ಶ್ರ. ಕ. ೧೯೨೧) 


ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕದೇವ —ಪಾಂ. ಭೀ. ದೇಸಾಯಿ ಕಸ ಸಾ.ಪ. ೩೦-೩, ೪) 
೨೫. ಪರಶುರಾಮ ರಾಮಾಯಣ (೧೮ನೇ ಶತಮಾನ) 
—ಜಬೊಬ್ಬೂರೆ ರಂಗಪ್ಪ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨-೩) 
೨೬. ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩, ಪು. ೪೭, ೫೧) 
೨೬ಅ. “The date of Sridharacharya 
—S, 5, (Jaina Antiq. XIV-11) 


೪೪೬ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೨೭. ಸಿದ ನಂಜೇಶ --ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩-೪) 


೨೮. ಚಿಕ್ಕು ಪಾಧ್ಯಾಯ : ವೆಂಕಟಗಿರಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
--ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೪) 


೨೯. ದೇವಕವಿಯ ಕುಸುಮಾವಳಿ (ವಿಮರ್ಶೆ) 
—ಕಡಬ ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೪): 


೩೦. ದೇವಾಂಗ ಕವಿಗಳು ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೩) 


೩೧. ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರ (ಬಸಪ್ಪಶಾಶ್ರಿ) —ವಿಮರ್ಶೆ 
—ಕಡಬ ನಂಜುಂಡಶಾಸ್ತ್ರ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೫-೪) 
ಶಾಕುಂತಳ ನಾಟಕದ ವಿಮರ್ಶೆ ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೬, ಪು. ೧೭೯, ೨೪೬) 
೩೨. ಹಮ್ಮೀರಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆ 
 —ಎನ್‌. ರಾಫೆವಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. 
೩೩. ಲಕ್ಷ್ಮಕನಿ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭-ಪು. a 
ಚೆನ್ನನ ನೀತಿಕಂದಗಳು : ಲಕ್ಷ್ಮಕವಿ 
೩೩ಅ. ಸಂಗ್ರಾಹಕರು: ಕೆ. ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೭, ಪು. ೧೬೩) 
೩೪. ಕೆಲವು Bd ಕವಿಗಳ ಚರಿತ್ರ (ಶಾಸನಗಳಿಂದ) 
— ತಿರುಮಲೆ el ಶರ್ಮ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧, ಪು. ೧೭೧) 
೩೫. ಬಾಳಚಂದ್ರ ಕವಿಕಂದರ್ಪ : ಶಾಸನಕಾರ 
--ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೯ ಪು. ೧೨೪) 
೩೬. ಯಾದವರಾಯನ ಕಲಾವತೀ ಪರಿಣಯ 
—ಬೆಳ್ಳಾನೆ ವೆಂಕಟನಾರಣ 
೩೭. ರಘುನಾಥಕನಿಯ ಕನ್ನಡ ರಘುವಂಶ 
ಎಂ. ನಂಜುಂಡಶಾಶ್ರ್ರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೪, ಪು. ೧೫೨) 
೩೮. ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನ _ಜೆಳ್ಳಾವೆ ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪ ನ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೦, ಪು. ೨೨೧) 


೩೯. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಗಳು 00 ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ 
(ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ.) ವಿಮರ್ಶೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೦, ಪು. ೧೭೫) 
೪೦. ಕನ್ನಡಭಾಗವತದ ಕವಿಯು ಯಾರು? 
ಕೃ. ಶ್ರೀ. ಬೆಟಗೇರಿ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೨, ಪು. ೨೧೯) 
೪೧. ಕನಿತಾಲಕ್ಷ್ಮೀಧರ ಮತ್ತು ಕನೀಂದ್ರಾಭರಣಮಧುರ 
--ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೪, ಪು. ೧೭) 


೪೨, ರತ್ನಾವಳಿ --ಮಿತ್ರವಿಂದ ಗೋವಿಂದ 
- ಕೋಶ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೯೨೦, ದೀಪಾ ಪಾವಳಿ) 


ಪ್ಪ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೯ ಪು. ೨೭೧) 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೪೭ 


೪೩. ಕನಿ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮ ಎನ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೨೮-೧) 


೪೪. 


೪೫, 


೪೬, 


೪೭, 
೪೮. 
೪೯. 
೫೦. 


೫೧. 


೫.೨. 


೫೩. 


೫೪. 


೫೫. 


ಕನಿ ಕೋನಪ್ಪ — ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಜೋಯಿಸ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೦-೧) 


-ಸೋಮಶದೇವಸೂರಿಯ ನೀತಿವಾಕ್ಯಾಮೃತದಿಂದ ಆರಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಪದಗಳು 


ಕೆ. ಜಿ, ಕುಂದಣಗಾರ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೨-೩ ೪) 

ಶಿಲಾಶಾಸನದ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳು ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೨-೩, ೪) 
ಕಾರಿಕಾಲಮ್ಮೆ ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜೋಯಿಸ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೩೧-೨) 


ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಕೂಡಲಿ ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ (ಜ.ಕ. ೨೦-೬, ೧೯೪೨) 
ವಾದಿರಾಜರು ಕೂಡಲಿ ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ (ಜ.ಕ. ೨೦-೮) 
ಕವಿಚರಿತೆ (ಕೆಲವು) ಕೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಜ.5. ೪-೯) 


ಸ್ವಾದಿಯ ಜೈನಮಠದೊಳಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳು 

—ೆ. ಜಿ. ಕುಂದಣಗಾರ (ಜ.ಕ. ೭-೩) 
ಹೆದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಕುಂಠದಾಸರು 

— ಬೇಲೂರು ಕೇಶವದಾಸ (ಜ.ಕ. ೬-೫) 
ಮೇಲಿನ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಭೀಮಾಚಾರ್ಯ ವಡವಿ (ಜ.ಕ. ೬-೧೧) 
ಕೆಲವು ಅಜ್ಞಾತ ಕವಿಗಳೂ ಕಾವ್ಯಗಳೂ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ 

(ಜ.ಕ. ೯-೪, ೮, ೧೨, ೧೦-೪) 

ಚೌಂಡರಸನ ಕಾಲನಿಚಾರ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಜ.ಕ. ೮-೧೧) 


೫೫. ಚೌಂಡರಸನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಪಂಢರಪುರ ನೆಂ. ಬಿ. ಲೋಕಾಪೂರ 


೫೬. 


೫೭. 


೫೮. 


೫೯. 


೬೦, 
೬೧. 


(ಕ.ನು. ೧೦-೪೪, ೪೫) 
ಕವಿಕಾವ್ಯ ಪರಿಚಯ ಆರ್‌. ಎನ್‌. ರಾಮರಾವ್‌ (ಗ್ರಂಥ) 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಸತ್ಯಶೋಧನ ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರ, ಬೆಂಗಳೂರು 
ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ಕನಿಗಳ ಕಾಲನಿಚಾರ --ಡಾ|| ಎ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ 
ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯನ ಕಾಲದ ಕವಯಿತ್ರಿಯರು 
— ಶ್ರೀಮತಿ ಪುಲಮತಿ ಸುಶೀಲಮ್ಮನನರು (ಕ.ನು. ೧-೪೬) 
ಈಗ ದೊರೆಯದ ಕೆಲವು ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಟೇ ಕೌ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ (ಕ.ನು. ೪-೬) 
ಕಂತಿ ಶ್ರೀಮತಿ ನರಸಮ್ಮ (ಕ.ನು. ೫-೩೦) 
ಯಕ್ಷಗಾನಕವಿ ಪಾರ್ತಿಸುಬ್ಬ ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ (ಕ.ನು. ೧೧-೨೫) 
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೪೪೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


೬೨. ಮಹಿಪತಿರಾಯರು ದೇಶಪಾಂಡೆ ಮನೋಹರರಾಯರು (ಜೀವನ ೨-೪) 
೬೩. ಹಂಸೆಯ ದೇವರಾಜ-- ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜೋಯಿಸ (ಜೀವನ ೨-೧೧) 
೬೪. ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಚಾರಿತ್ರ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ (ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೨-೨) 

೬೫. ಶಿನಲಿಂಗಚಾರಿತ್ರ ಎಂ. ಜಿ. ನಂಜುಂಡಾರಾಧ್ಯ (ಲಿಂ.ವಿ.ಸ. ೧-೨) 
೬೬. Shankara Dasimayya —V. 0. Halabhavi 


(ಲಿಂ.ವಿ.ಪ. ೧-೩) 


೬೭. Guddapura Danamma —V. B. Halabhavi 
(ಲಿಂ.ನಿ.ಪ. ೧-೪) 
೬೮. ಬೊಂತಾದೇವಿ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ಗೊಗ್ಗ ವ್ರೇಯರು 


—ಫೆ. ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ (ಶಿವಾ. ೧೯-೩) 
೬೯. ಕರಸ್ಥಲದ ನಾಗಿದೇವ  ಚಂದ್ರಶೇಖರದೇವರು (ಶ.ಸಾ. ೧-೧೧) 


೭೦. ಬಾಹೂರ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣಗಳ ವಚನ --ಚಂದ್ರಶೇಖರದೇವರು (ಶ.ಸಾ. ೨-೧) 
೭೧. ಕಲ್ಯಾಣದ ವಚನಭಂಡಾರಿ ಶಾಂತರಸರ ವಚನಗಳು 


--ಆಡ್ನೂರು ಚಂದ್ರಶೇಖರದೇವರು (ಶ.ಸಾ. ೨-೨) 
೭೨. ಕವಯಿತ್ರಿ ಗಂಗಾದೇವಿ --" ಕನ್ನ ಡ ಜಾಣ' (ಶ.ಸಾ. ೯-೬) 


೭೩. ಹೈದರಾಬಾದ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಶೋಧನೆ ಇ 
—ಡಿ.ಕೆ. ಭೀಮಸೇನರಾವ್‌ (ಶ.ಸಾ. ೧೨-೪) 
೭೪. ಗಜಾಂಕುಶ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೪-೨) 


೭೫. ಗುರುಭಕ್ತ ಚಾರಿತ ತ್ರ | ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೪-೧) 
೭೬. ನನಮೋಹನತರಂಗಿಣಿ “ಎನ್‌. ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೧-೪) 
೭೭. ಬ್ರಹ್ಮಶಿವನ ಕಾಲವಿಚಾರ ಎಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೪-೪) 

೭೮. ಭೋಗನಾಥ ಕವಿ ಡಿ. ನಿ. ಗುಂಡಪ್ಪ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೩-೩) 


೭೯. ರೇವಾಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ | 
(ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೬-ಪು. ೧೭೩) 
೭೯೮. ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯೆಂಬ ಹಳಗನ್ನಡ ಗದ್ಯುಗ್ರಂಥ 


—ಡಾ॥ ಎ.'ಎನ್‌ ಉಪಾಧ್ಯೆ (ಪ್ರ.ಕ. ೨೪-೨) 
೭೯೮. ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯ ಕತೆಗಳು (ಗ್ರಂಥ) ಬಿ. ಮಹಾಬಲೇಶ್ವರ ಶರ್ಮ 
| ೮೦. ಶಿವತತ್ವ ಸ ಸಾರ ತ.ಸು. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೬-೨) 


ಆಗಿ, 


೮3೨. 
೮೩. 
೮೪. 
೮೫. 


೮೬, 


೮೭. 


ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿ ೪೪೯ 


ಶಿಶುಮಾಯಣ ಕವಿಯ ಕಾಲ ' 

ತಂತ್ರಿಚರಿತ ಮತ್ತು ವೃತ್ತನಿಲಾಸ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೩-೨ ವ.ಕೋ.) 
ಕೆಲವು ರಗಳೆಯ ಕವಿಗಳು ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೭-೪) 
ಕೆಲವರು ವಚನಕಾರರು ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂ 000. (ಪ್ರ.ಕ. ೧೯-೧) 
ಕೆಲವರು ವಚನಕಾರರು ದೊ. ಲ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌ (ಪ್ರ.ಕ. ೧೯-೪) 
ರಾಜಾವಳೀ ಕಥೆ (ದೇವಚಂದ್ರ) —ಟ. ಎಸ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ (ಜ.ಕ. ೨೯-೧೦) 


ನಾರಾಯಣಕನಿಯ ಉತ್ತರಕಾಂಡ ರಾಮಾಯಣ 
—ಉಗ್ರಾಣ ಮಂಗೇಶರಾವ್‌ (ಕ.ಸಾ.ಪ. ೧೨-೨) 


ಕವಿಜಿಹ್ವಾಬಂಧನ ಎಚ್‌. ಶೇಷಯ್ಯಂಗಾರ್‌ (A.0.R. Vol. 3-1) 


ಎಎ ಆರ್‌, ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ಅನುಬಂಧ ೧ 


ಅತ್ಯ ಂತ ಪಾ ಚೀನ ಕನ್ನ ಡ ಶಾಸನ 


(ಹಲ್ಮಿಡಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತುದು) 


. ಜಯತಿ ಶ್ರಿ (ಪರಿಸ್ತ್ರ ಬ್ಲ ಶ್ಯಾರ್ಜ್ಸ (ಮ್ಯಾನತಿ) ರಚ್ಯುತಃ 


ದಾನವಾಕ್ಷೋರ್ಯುಗಾನ್ತಾಗ್ನಿ ae ಿನಾನ್ರು) ಸುದರ್ಶನಃ 


.. ನಮಃ ಶ್ರೀಮತ್ಸದಂಬನ್ವ್ಯಾ ಗಸಂಪನ್ನ ನ್ಮ ಲಭೋರ(ನಾ) ಅರಿಕ 
ಲ್ಯ ಕುಸ್ಥ ಭಟ್ಟೊ €ರ ನಾಳೆ ನರಿದಾನಿ(ಳೆ) ನಾಡುಳ್‌ ಮೃ ಗೇಶನಾ 

. ಗೇನಾ ಫು ಭೀಳರ್ಭ್ಯಟಹರಪ್ಪೋರ್‌ ಶ್ರಿ ಶಿ. ಮೃ ಗೇಶನಾಗಾಹ್ವ ಯ 
. ರಿರ್ವ್ವರಾ ಬಟರಿಕುಲಾಮಲವ್ಯೋಮತಾರಾಧಿನಾಥನ್ನಳಪ 


ಗಣಸಶುಸತಿಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಬಹು ಶತಹವನಾ 


. ಹೆವದು (ಳ್‌) ಪಶುಪ್ರದಾನ ಶೌರ್ಯ್ಯೋದ್ಯಮಭರಿತೋ (ನ್ಹಾನ) ಪ 


ುಪತಿಯೆನ್ದು ಪೊಗಟಕಪ್ರೊಟ್ಟಣ ಪಶುಪತಿ 


. ನಾಮಥೇಯನಾ ಸರಕ್ಕೆಲ್ಲ ಭಟರಿಯಾ ಪ್ರೇಮಾಲಯ 
. ಸುತನ್ನೆ ಸೇನ್ಹ್ರಕಬಣೋಭಯ ದೇಶದಾವೀರಾಪುರುಷಸಮಕ್ಷ 
. ದೆ ಕೇಕಯಪಲ್ಲವರಂ ಕಾಡೆಳದು ಪೆತ್ತಜಯನಾ ವಿಜ 


ಅರಸನ್ನೆ ಬಾಳ್ಗಟ್ಟು ಪಲ್ಮಡಿಉಂ ಮೂಟಾವಳ್ಳಿ ಉಂ ಕೊ 


. ಟ್ಟಾರ್‌ ಬಟಾರಿಕುಲದೊನಳಕದನ್ಬುನ್ಸಳ್ಳೋನ್‌ ಮಹಾಪಾತಕನ್‌ 
4 ಇರ್ವ್ರರುಂ ಸಟ್ಟಜ್ಸದರ್‌ ವಿಜಾರಸರುಂ ಪಲ್ಮಡಿಗೆ ಕುಟು 


ನ್ಪಿಡಿನಿಟ್ಟಾರ್‌ ಅದಾನಟೀವೊನ್ನೆ ಮಹಾಪಾತಕಮ್‌ ಸ್ವಸಿ 


ಭಟ್ಟಿರ್ಗ್ನೀಗಟ್ಸ್‌ ಒಡ್ಡಲಿ ಆಪಕ್ತೊನ್ನಿ ನಿನಿಟ್ಟಾರಕರ 


ಅಕಾರಾದಿ 


ಸತುಂಗ ೧೫, ೧೬, ೫೨-೬೨, ೬೮ 


ಹೌಜುಂಡ ೪೮, ೩೦೧, ೩೩೨ 
»ಬಿಯಣ್ಣನ ರಗಳೆ ೧೭೬ 
ಂದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃ ೨೭೫-೬ 
'ಸ್ಮರಸ (ಕೆರೆಯ) ೧೩೯, ೧೪೪, 
೧೭೧, ೧೮೬-೭, ೨೨೩ ' 
ಒರಾಜಪುರಾಣ ೧೫೨, ೧೮೬, 
ಸೃಹಾಂಕ ತ್ತ ೧೮೬, ೨೨೦ 
ಸಮಾರ್ಥಗೀತೆ- ೩೨೪ 
ಸಮಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕೆ 
''ಮಾನುಭವಬೋದಧೆ ೩.೨೪ 
ಗಶುರಾಮಚರಿತೆ ೧೦೫ 
' ಸ್ಯುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ... ೧೪೪, 
111" ೧೯೫, ೨೨೩, ೩೩೦, ೩೫೩ 
ಇರ್ಶ್ವಪಂಡಿತ ೪೯, ೧೯೬, ೧೯೯ 
'ಹ್ಯಾಸ್ರವ ೧೪೮, ೨೧೩-೪ 
ಶಂದರದಾಸ ೪೩, ೨೧೫, ೨೩೬, 
ಹ ಸ್ರ ೨೮೧-೮, ೨೯೬, ೨೯೯ 
ಸಃ ಮಿ ೧೦೫ 
ಪ್ಪದಂತಪುರಾಣ ೨೦೮ 
se ೨೧೧ 
ನ್ನ ೨೭, ೪೫, ೪೭ ೪೮, ೬೯, 
೮೪, ೧೦೦-೪, ೧೧೪, ೧೧೬ 
ಪೋಲಾಳ್ವದಂಡನಾಥ ೨೧೮ 
ಸಂಚತಂತ್ರ ೧೭,೮೫ ೧೧೮-೨೦, 
| ೧೨೪, ೨೧೬ 
ಡಿತ ೧೮ 
ಎಡಿತಾರಾಧ್ಯ ೧೭೦ 


ವಪ ೨೦, ೨೪, ೨೬, ೨೭, ೩೭ ೩೮, ಳಬಸ ವರಾಜದೇನರ ರಗಳೆ 


೪೨, ೪೩, ೪ಳ, ೪೭, ೪೮, ೫೦, 
) ೫೧, ೬೧, ೬೫, ೬೭, ಓಲ ೬೯, 


೩೨೪, ೩೨೫ ಪಂಪ 


೪೫೭ 


೭೪, ೭೭, ೮೪, ೮೭ ೪೮-೧೦೦, 
೧೦೫, ೧೧೧, ೧೧೨, ೧೧೩, ೧೧೪, 
೧೧೭, ೧೧೮, ೧೨೦, ೧೨೨, ೧೩೦, 
೧೩೭, ೧೩೮, ೧೯೬, ೨೧೧, ೨೧೬, 
೨೫೨, ೨೫೩, ೨೫೬, ೨೬೪, 
೨೭೪, ೩೬೧, 
೩೮೮, ೩೯೨ 


೨೫೭, 
೨೯೬, ೩೫೧, ೩೫೮, 
೩೭೬, 


೨೨೦. ಪಂಪಭಾರತ (ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ) 


P ೬೮, ಲಲಿ, ೯೨-೯೯, ೧೧೧, ೧೧೨, 
೨೪೬, ೨೫೦, ೨೫೧, ೩೮೮ 
ರಾಮಾಯಣ 
(ರಾಮಚಂದ್ರಚರಿತಪುರಾಣ) ೧೨೫, 
೧೨೬-೩೦, ೨೧೪, ೨೬೭, ೩೭೭ 


ಸಂಪಾಶತಕ ೧೭೧-೨ 
ಪ್ರಭುದೇವ (ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು) ೧೪೬, 
೧೫೨, ೧೫೩-೭, ೧೫೮, ೧೬೩-೪, 


೧೬೬, ೧೬೮, ೨೦೭-೮, ೩೧೬, ೩೯೨ 
ಪ ಪ್ರಭುದೇವರ ರಗಳೆ ೧೭೬, ೩೩೨ 
ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ ೨೩೮, ೨೪೫, ೩೩೦, 


೩೩೨೨೬, ೩೩೯ 
ಪ್ರಸ ಸನ್ನನೆಂಕಟಿದಾಸ ೨೭೮, ೨೯೪ 
ಪ್ರೌಢರಾಯನ ಕಾವ್ಯ ೨೩೮, ೩೦೧, 
೩೩೦-೧ 

ಬಸವಣ್ಣ ೩೮, ೪೨, ೪೩, ೪೪, ೭೭, 
೧೩೯, ೧೪೬, ೧೪೯, ೧೫೦, 
೧೫೨-೩, ೧೫೮-೬೧, ೧೬೩-೮, 


೧೭೫, ೧೮೬, ೨೩೯, ೩೧೫ ೩೧೭, 
೩೧೯, ೩೨೦, ೩೨೬, ೩೩೫ 
ಬಸವಪುರಾಣ ೧೫೨, ೨೧೮-೯, ೩೩೮ 
೧೬೭, 

೩೩೬, ೩೩೯, 
೩೫೩ 


೧೭೫-೬, ೨೧೯, 


೪೫೮ 
ಬಸವಪ್ಪಶಾಶ್ರಿ ೩೭೯ 
ಬಸವೇಶ ೩೧೭ 
ಬಾಳಚಂದ್ರ ಪಂಡಿತ ೨೧೨ 
ಬಾಹುಬಲಿ ೧೩೦-೧ 
ಬಿಜ್ಜಳದೇವಿ ೧೬೫ 
ಬೊಪ್ಪಣಪಂಡಿತ ೧೯೪ 
ಬೊಮ್ಮರಸ ೨೪೦, ೩೨೯ 
ಬಂಧುವಮ್ಮ "೧೯೭ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಿವ ೭೭, ೮೫, ೧೩೪-೬ 
೧೪೯, ೧೯೮, ೨೨೨, ೩೪೫ 
ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ ೨ನ ಭಿ ೩೭೭ 
ಭರತೇಶವೈಭವ ೨೪೫, ೩೫೯, 
೩೬೨-೭೬, ೩೯೦, ೩೯೨ 
ಭಾನಚಿಂತಾರತ್ನ್ನ ೨೪೦, ೩೨೯-೩೦, 
| ೩೪೯ 
ಭಾಷಾಭೂಷಣ ೧೩೭, ೩೭೭ 
ಭಾಸ್ಕರ ೨೩೪, ೨೩೭ 
ಭಿಕ್ತಾಟನಚರಿತೆ ೩೩೯, ೩೪೦-೧ 
ಭೀಮಕವಿ ೧೪೯, ೨೧೮೯, ೨೨೦, 


೩೩೦, ೩೩೮, ೩೫೩ 
ಭೈರವೇಶ್ವರಕಾವ್ಯದ ಕಥಾಸೂತ್ರ. 
ರತ್ನಾಕರ 
ಮಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿದೇವ 


೩೧೬ 


ಮದನತಿಲಕ ೨೦, ೧೨೦-೧, ೧೨೪, 
೨೧೩, ೨೧೮ 

ಮಧುರ ೧೯೦, ೨೦೮, ೨೦೯ 
ಮನಸಿಜ ೧೧೮ 
ಮನ್ಮಥನಿಜಯ ೨೧೮ 
ಮಡಿವಳ ಮಾಚಯ್ಯ ೧೬೫ 
ಮರುಳಸಿದ್ದ ೧೭೦ 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ೪೯, ೧೩೯, ೨೦೦, 
. ೨೧೧, ೩೬೦ 

ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತ ೧೩೦ 


೩೪೧-೨ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ೧೨೫- 
ಮಲಬಸನರಾಜಚರಿತ್ರೆ ೩೩೦ 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ ೧೬೧-೩, ೧೬೭ 
ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಪುರಾಣ ೩೩೦ 
ಮಹಾದೇವಿ ೧೬೫ 
1 ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ರಗಳೆ ೧೬೭, ೧೭೬ 
ಮಹಾಬಲಕವಿ ೨೦೮, ೨೦೯ 
ಮಹಲಿಂಗರಂಗ ೩೧೨-೩ 
ಮಹಾಲಿಂಗದೇವ ೩೧೫ 


ಮಹಾರ್ಹದ್ದೇವತಾಸ್ತವ ಎಲೆ 


ಮಹಿಸತಿದಾಸ sl 
ಮಾದರ ಚೆನ್ನಯ್ಯ A fh 
ಮಾಳವೀಮಾಧವ ಆ 
ಮಿತ್ರವಿಂದಾಗೋವಿಂಡ ' ೮-೪ 
ಮುದ್ದಣ ೩೭೯೨೮೩ 
ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ ೪೫, ೩೭ 
ಮುಡಿಗೆಯ ಅಷ್ಟಕ ೧೭೧, ೧೭೩ 
ಮುಪ್ಪಿನ ಷಡಕ್ಷರಿ ೩೨೬೭ 
ಮೆರೆಮಿಂಡಯ್ಯ ( ೧೫೧ 
ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯ ೧೬೫° 
ಮೋಹನತರಂಗಿಣಿ ೨೨೫ ೨೮೯, 
೨೯೧, ೨೯೨ 
ಮೌಕ್ತಿಕಕನಿ ೧೩೩, ೧೭.೨ 
ಮಂಗರಾಜ ೧ ೨೧೧, ೨೧೩, ೩೪೨ 
ಮಂಗರಸ ೩ `೩೫೮-೬೦ 
ರತ್ನ ಕರಂಡಕ ೧೪೮ 
ರತ್ನಾಕರವರ್ಣಿ ೩೫೯, ೩೬೨-೭೬, ೩೯೨ 
ರತ್ನಾ ಕರಾಧೀಶ್ವರಶತಕ ೩೬೪, 


ರನ್ನ ೨೦, ೨೭, ೪೨, ೪೩, ೫೦, ೮೪, 
೧೦೪-೧೨, ಸಂಸನೊಡನೆ ಹೋಲಿಕೆ 
೧೧೧-೨, ೧೧೪, ೧೩೩, ೧೯೬, 

೨೧೬, ೨೫೬, ೨೭೪, ೩೬೧, ೩೮೮ 

ರಟ್ಟ ಕನಿ ೨೧೧-೨ 


ಸ ತ್ತಿ ಕ ಅಕಾರಾದಿ 
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"ರತ್ನಾಕರ ೩೬೧ 
ರೆಕ್ಲಾಶತಕ ೧೭೧-೨ 
:ರಾಫೆವಾಂಕ ೪೨, ೧೧೦, ೧೩೯, 
೧೪೪, ೧೪೭, ೧೭೧, ೧೭೭-೮೬ 


ತಿ 


\ 


ಹರಿಹರನೊಡನೆ ಹೋಲಿಕೆ ೧೭೭, 
೧೮೮, ೨೧೫, ೨೧೯, ೨೨೩, ೩೩೮, 
೩೪೦, ೩೫೭, ೩೯೨ 
ರಾಘವಾಂಕಚಾರಿತ್ರ ೧೮೧, ೩೩೦-೧ 
ರಾಜಶೇಖರನಿಳಾಸ ೩೪೯-೫೧, ೩೫೨ 
ರಾಜಾವಳೀಕಥೆ ೨೭, ೧೩೦, ೨೪೫, 
| ೩೭೭ 


ರಾಮಕಥೆ ೧೦೦-೧ 


(ಭುವನೈಕರಾಮಾಭ್ಯುದಯ) 
ರಾಮಕಥಾವತಾರ ೩೭೭ 
ರಾಮಧಾನ್ಯಚರಿತ್ರೆ ೨೮೯, ೨೯೦, ೩೮೮ 
`ರಾಮಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕ ೩೮೦-೧ 
ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ ೨೪೫, ೩೮೦, 

೩೮೨-೩ 

ರುದ ದ್ರಭಟ್ಟ ೫೫% ೪೯, ೧೪೭, ೧೮೮, 
1 ೧೯೧-೩ ೨೧೫, ೨೧೬ 
ರೀವಣಸಿದ್ದೆ ಶ್ವರ ರಗಳೆ ೧೭೬ 
ಹತೋ ಹಂತ ೧೪೮, ೨೦೦-೫ 
ಯೋಗಾಂಗತ್ರಿವಿಧಿ ೧೬೩, ೧೬೮ 
ಲಕ್ಕಣ್ಣದಂಡೇಶ ೨೩೭-೮, ೩೩೦, ೩೩೯ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ೨೩೯, ೨೪೦, ೨೪೫, 
೨೬೯-೭೫, ೩೩೭ 

ಲೀಲಾವತಿ : ೧೪೮, ೧೮೮-೯, ೧೯೦, 
೧೯೨, ೧೯೮, ೧೯೯ 

ಲೋಕಪಾಲ ೧೮, ೨೦ 
ಲೋಕೋಪಕಾರ ೧೬ 
ಲಿಂಗಲೀಲಾವಿಲಾಸಚಾರಿತ್ರ ೩೧೬ 
ವಡ್ತಾ ರಾಥೆನೆ ೨೯, ೪೫, ೬೩-೭೬, 


೮೫, ೧೧೩, ೧೨೦, ೧೨೨, ೩೫೫ 


೪೫೯ 
ವಸ್ತುಕೋಶ ೧೩೭ 
ವರ್ಧಮಾನಪುರಾಣ ೧೯೬ 
ವಾದಿರಾಜ ೨೭೮, 8೯೩-೪ 
ನಿಜಯದಾಸ ೨೭೮, ೨೭೯, ೨೯೪, 

1 ಶಾ 

ನಿಮಳೋದಯ ೧೫, ೧೬, ೫೮ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷಪಂಡಿತ ೨೪೫, ೩೩೦, 
೩೩೬-೮, ೩೪೮, ೩೫೧ 
ವಿವೇಕಚಿಂತಾಮಣಿ ೩೨೪, ೩೨೫-೬ 
ವೀರಭದ್ರದೇವರ ರಗಳೆ ೧೮೦ 
ನೀರೇಶಚರಿತೆ ೧೭೭, ೧೭೯, ೧೮೦-೧, 
೧೮೬ 

ವೀರಶೈವಾಮೃತಪುರಾಣ ೩೨೮, ೩೩೧, 
೩೩೭, ೩೩೮ 

ವೃತ್ತನಿಲಾಸ ೧೪೪, ೨೧೧, ೨೧೩ 
ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ ೩೪೯, ೩೫೩ 
ವ್ಯಾಸರಾಯ ೨೭೮, ೨೮೦-೧, ೨೮೭, 
ತೆ 

ಶತಕತ್ರಯ ೩೨೧, ೩೪೧-೨ 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ೪೯, ೧೦೦, ೧೪೮ 
೨೧೨, ೩೭೭ 

..ಶಬರಶಂಕರನಿಲಾಸ ೩೪೯, ೩೫೧-೩ 
ಶಬ್ದ ಸ್ಕ್ರ ವೆ ೧೩೭ 
ಶರಭಚಾರಿತ್ರ ೧೭೮ 
ಶಾಂತಿನಾಥ ೬೫, ೧೨೨, ೧೩೨, ೧೩೭ 
ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ೧೦೦-೪, 

ಪುರಾಣದೊಡನೆ ಹೋಲಿಕೆ ೧೦೪ 
ಶಾಂತೀಶ್ವರಪುರಾಣ ೨೦೮-೯ 
ಶಿವಕೋಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ೭೦, ೭೩, 

೭೪, ೭೬ 
ಶಿವಗಣದ ರಗಳೆಗಳು ೧೭೧, ೧೭೪-೭ 


ಶಿವತತ್ವಚಿಂತಾಮುಣಿ ೩೨೭-೮, ೩೩೦, 
೩೩೮ 


೪೦ . ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ 


ಶಿವಲೆಂಕಮಂಚಣ್ಣ ೧೭೦ 
ಶಿಶುಮಾಯಣ ೧೪೪, ೨೩೮, ೩೧೪, 
೩೫೭.೮ 

ಶೂದ್ರಕ ೪೮, ೪೯, ೫೦, ೫೧, ೮೪, 
೩೬೦ 

ಶೂನ್ಯಸಂಪಾದನೆ ೧೫೭, ೩೧೬, ೩೯೨ 


ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯ ೧೪೯, ೧೫೧ 
ಶೃಂಗಾರಪಿಂಡಕಾವ್ಯ ಇ ೨೮ 
ಶೃಂಗಾರಮ್ಮ ೩೦೩ 
ಶೈಂಗಾರರತ್ನಾಕರೆ ೧೯೬-೭, ೩೬೧ 
ಶ್ಯಾಮಕುಂದಾಚಾರ್ಯ ೨೭ 
ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯ... ೨೦, ೨೧, ೧೨೧-೨ 
ಶ್ರೀನಿಜಯ ೧೮, ೧೯, ೫೨, ೫೪ 
ಶ್ರೀಪದಾಶೀತಿ : ' ೧೯೬ 
ಶ್ರೀಪಾದರಾಯ... ೨೩೯-೮೦, ೨೮೭, 

೨೯೯ 


ಸಡಕ್ಷರಿ ೪೩, ೨೩೯, ೩೪೮, ೩೪೯-೫೪ 
ಹರಿಹರನೊಡನೆ ಹೋಲಿಕೆ ೩೫೪ 


ಸಟ್ಟಲಗದ್ಯ ೩೨೧ 
ಸಟ್ಟಲಜ್ಞಾನಸಾರಾಮೃತ ೩೧೭-೮ 
ಸಟ್ಟಲನಿವೇಕ ೩೧೫ 
ಸಕಲೇಶಮಾದರಸ ೧೫೨-೩4, ೧೮೬ 
ಸಪ್ತಕಾವ್ಯ ೨.೨೨ 


ಸಮಯಪಸರೀಕ್ಷೆ ೧೩೪-೬, ೧೪೦, ೧೯೮ 
ಸಮುದಾಯದ ಮಾಘಣಂದಿ ೨೧೨ 


ಸಮ್ಯಕ್ತ 4ಕ್‌್‌ಮುದಿ ೩೫೮-೯ 

ಸರ್ಪಭೂಷಣ ೩೨೭ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ೩೪೩-೭, ೩೯೨ 
ಸಾನಂದಚರಿತ್ರೆ ೧೯೪ 
ಸಾಳ್ವ ೩೬೧-೨ 
ಸಾಳ್ವಭಾರತ ೩೬೧-೨ 


ಸಿದ್ಧನಂಜೇಶ ೧೭೮, ೧೮೧, ೩೩೦-೧ 


೧೪೬, ೧೬೪-೫, ೧೬೭ 
೧೬೮, ೩೩೫ 

ಸಿದ್ದ ರಾಮಚಾರಿತ್ರ ೧೬೭, ೧೭೭, 
೧೭೯, ೧೮೧-೩, ೩೩೮, ೩೩೯: 
ಸಿಂಗಿರಾಜ ೩೩೦: 
ಸಿಂಗರಾರ್ಯ ೩೦೩, ೩೦೪೯ 
ಸುಕುಮಾರಚರಿತೆ ೬೫, ೧8% ೧೩೨! 
ಸುರೆಂಗಕನಿ 2 
ಸೂಕ್ಕಸುಧಾರ್ಣವ 


ಸಿದ ರಾಮ 
ಇ 


ಸೇನುಬೋವ ಮಾದಿಮಯ್ಯ ೮೬, 
ಸೈಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರ... 

ಸೊಬಗಿನ ಸೋನೆ ಚ್ಚ 
ಸೋಮರಾಜ ೧೩೯ ೧ 


೨೦೭-೮, ೨. 
ಸೋಮನಾಥಚರಿತೆ 
ಸೋಮೇಶ್ವರಶತಕ L 
ಸೌಂದರಪುರಾಣ ೨೪೦, ೩೨೫ 
ಸಂಪಾದನೆಯ ಚೆನ್ನ ಂಜೆಜೇವ - ೩೧8 
ಸ್ವತಂತ್ರಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ್ವರ ೩ ಸ 


ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ ೩೦೯-೦೧ 

ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ ೨೪೫, ೨೯೫-೬ 
೩೦0 

ಹರಿಚಾರಿತ್ರ 

ಹರಿಭಕ್ತಿಸಾರ ೨೮೮-೯, ೨೯ 

ಹರಿವಂಶ ೨೬, ೪೮, ೪೯, ೫೧ ೮ 


ಹರಿವಂಶಾಭ್ಯುದಯ 
ಹರಿಶ ಶ್ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ ೧೧೦, ೧೭೭, | ೧ ೭೮ 
೧೭೯, ೧೮೩-೪, ೨೧೫, ೩೩ 


ಜಿ 


ಸ ಅಕಾರಾದಿ ೪೬೧ 

ಔರಹರ ೪೨, ೪೩, ೧೩೯, ೧೪೪, ಹರಿಹರಮಹತ್ವ ೧೭೮ 

೧೪೭, ೧೪೮, ೧೪೯, ೧೬೭, ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲ ೨೧೧ 

೧೭೧-೭, ೧೮೦-೧, ೧೮೪, ೧೮೮, ಹೆಳವನಕಟ್ಟಿಗಿರಿಯನ್ಮು ೩೧೧ 

೧೯೫, ೨೦೭, ೨೧೯, ೨೨೩, ೨೨೪, ಹೊನ್ನಮ್ಮ ೩೦೯-೧೧ 
೩೩೨, ೩೩೩, ೩೩೬, ೩೪೯, ೩೫೩, 
೩೫೪, ೩೭೬ 
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